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‡jL‡Ki K_vt 

wKfv‡e GB e¨vL¨v eB Avcbv‡K mvnvh¨ Ki‡Z cv‡i?  

(A Word From the Author: How Can This Commentary Help You?) 

 
  

evB‡e‡ji e¨vL¨v GKwU hyw³m¤§Z I AvwZ¥K cÖwµqv †hwU †Póv K‡i AbycÖvwYZ cÖvPxb †jLK‡K Ggb fv‡e eyS‡Z hvi gva¨‡g Ck¦‡ii evZ©v 

Avgv‡`i ˆ`bw›`b Rxe‡b eyS‡Z I cÖ‡qvM Kiv †h‡Z cv‡i| 

 

AvwZ¥K cÖwµqv Lye ¸iæZ¡c~Y© wKš‘ e¨vL¨v Kiv KwVb| Gi g‡a¨ Ck¦‡ii cÖwZ mgc©b Ges †Lvjv‡gjv fve AšÍf~©³| Aek¨B ÿzav _vK‡e (1) 

Zuvi Rb¨, (2) Zuv‡K Rvbvi I (3) Zuv‡K cwiPh©̈ vi| GB cÖwµqvq AšÍf~©³ cÖv_©bv, ¯̂xKv‡ivw³ Ges Rxeb hvcb c×wZ cwieZ©‡bi B”Qv| e¨vL¨v 

`v‡bi cÖwµqv‡Z AvZ¥v nj AZ¨šÍ ¸iæZ¡c~Y©, wKš‘ †Kb LuvwU, Ck¦if³ Lªxwóqv‡biv wfbœ fv‡e evB‡ej †ev‡S Zv GKwU inm¨| 

 
hyw³m¤§Z cÖwµqv eY©bv Kiv mnR| Avgv‡`i Aek¨B g~j cv‡Vi mv‡_ mymvgÄm¨c~Y© I b¨vqm½Z n‡Z n‡e Ges Avgv‡`i e¨w³MZ ev 

wW‡bvwg‡bkbvj cÿcv‡Z cÖfvweZ bv nIqv| Avgiv mK‡j HwZnvwmK fv‡e cÖwkwÿZ| Avgiv †KDB D‡Ïk¨g~jK, wbi‡cÿ e¨vL¨vKviK bB|  GB 

e¨vL¨v cy Í̄K hZœmnKv‡i hyw³m¤§Z cÖwµqv `vb Ki‡Q hvi g‡a¨ i‡q‡Q wZbwU e¨vL¨v`vbKvix bxwZi KvVv‡gv †hwU Avgv‡`i mvnvh¨ Ki‡e 

cÿcvZ ỳóZv †_‡K gy³ _vK‡Z| 

 

cÖ_g bxwZ 

 

cÖ_g bxwZ nj HwZnvwmK †cÖÿvcU jÿ¨ Kiv hLb evB‡e‡ji eBwU †jLv n‡q‡Q Ges wbw ©̀ó HwZnvwmK Dcjÿ¨ Gi KZ…©Z¡KvixZv m¤ú‡K©| 

g~j †jL‡Ki GKwU D‡Ïk¨ wQj, GKwU evZ©v‡K †cuŠ‡Q †`Iqv| †jLbx Avgv‡`i Kv‡Q †Kvb wKQzB A_© cÖKvk Ki‡Z cv‡i bv hw` GwU g~j, cÖvPxb, 

AbycÖvwYZ †jL‡Ki Kv‡Q †Kvb A_©en bv nq|  Zvi jÿ¨Ñ Avgv‡`i HwZnvwmK, A‡eMMZ, ms¯‹…wZMZ, e¨w³MZ ev wW‡bvwg‡bkbMZ cÖ‡qvRb bqÑ 

jÿ¨ nj g~j PvweKvwV| e¨vL¨vi GKwU ALÛ Askx`vi nj cÖ‡qvM, wKš‘ mwVK e¨vL¨v Aek¨B me mgq cÖ‡qv‡Mi AMÖeZx© _v‡K| Gi Aek¨B 

cybive„wË n‡e †hb evB‡e‡ji cÖwZwU †jLbxi GKwU †Kej gvÎ GKwUB A_© _v‡K| GB A_© nj †hwU g~j evB‡e‡ji †jLK w ’̄i K‡iwQ‡jb AvwZ¥K 

†bZ…‡Z¡i gva¨‡g Zvi mg‡q †jvK‡`i Kv‡Q †cuŠ‡Q w`‡Z| GB GK A‡_©i wewfbœ ms¯‹…wZ Ges cwiw ’̄wZ‡Z wfbœ wfbœ mv¤¢ve¨ cÖ‡qvM n‡Z cv‡i| GB 

cÖ‡qv‡Mi Aek¨B g~j †jL‡Ki g~j m‡Z¨i m‡½ †hvMm~Î _vK‡e| GB Kvi‡Y, GB e¨vL¨v wb‡`©kK Aa¨qb cwiKwíZ n‡q‡Q evB‡e‡ji cÖwZwU 

cy Í̄‡Ki GKwU f~wgKv w`‡q| 
 

wØZxq bxwZ 

 

wØZxq bxwZwU nj mvwnZ¨ welqK GKK wPwýZ Kiv| cÖwZwU evBe‡ji cy Í̄K nj mgwšẐ `wjj| Abyev`‡Ki †Kvb AwaKvi †bB m‡Z¨i Ab¨vb¨ 

w`K‡K eR©b K‡i GKwU w`K‡K wew”Qbœ K‡i †djv| †mRb¨, Avgv‡`i Aek¨B Abyev‡`i c~‡e© mgMÖ evB‡e‡ji cy Í̄K¸wj †evSvi ‡Póv Ki‡Z n‡e 

Avjv`v Avjv`v fv‡e mvwn‡Z¨i GKK wnmv‡e| Avjv`v Avjv`v AskÑAa¨vq, c¨vivMÖvd ev c`mg~nÑA_©en n‡Z cv‡i bv hw` m¤ú~Y© GK‡Ki †Kvb 

A_© bv _v‡K| Abyev` Aek¨B m¤ú~Y© wel‡qi Ae‡ivn cÖwµqv †_‡K †QvU As‡ki w`‡K Av‡ivn cÖwµqvq cwiPvwjZ n‡e| †mRb¨ GB Aa¨qb 

wb‡ ©̀kK e¨vL¨v wkÿv_x©‡`i mvnv‡h¨i Rb¨ cwiKwíZ Kiv n‡q‡Q †hb Zviv mvwn‡Z¨i cÖwZwU GK‡Ki KvVv‡gv c¨vivMÖvd Abymv‡i we‡kølY Ki‡Z 

cv‡i| c¨vivMÖvd I cÖwZwU wefvM AbycÖvwYZ bq, wKš‘ †m¸wj Avgv‡`i mvnvh¨ Ki‡Z cv‡i cÖwZwU GK‡Ki wPšÍvmg~n wPwýZ Ki‡Z| 

 

c¨vivMÖvd Í̄‡i e¨vL¨v Ki‡ZÑevK¨, evK¨vsk, kã¸”Q ev kã Í̄i bqÑPvweKvwV nj evB‡e‡ji †jLK‡`i w ’̄wiK…Z A‡_©i Abymib| c¨vivMÖv‡di 

wfwË GKwÎZ wel‡qi Dc‡i, cÖvqB G‡K ejv nq g~j theme (fve) ev welqwfwËK evK¨| cÖwZwU  cv¨vivMÖv‡di kã, kã¸”Q, evK¨vsk Ges 

evK¨mg~n †Kvb bv †Kvb fv‡e GKwÎZ g~jfve ev w_‡gi m‡½ m¤úwK©Z| G¸wj G‡K mxgve× K‡i, G‡K cÖmvwiZ K‡i, G‡K e¨vLv K‡i Ges/ev 

G‡K cÖkœwe× K‡i| mwVK e¨vL¨vi mwZ¨Kvi PvweKvwV nj cÖwZwU mvwn‡Z¨i GK‡Ki gva¨‡g cvivMÖvd †_‡K c¨vivMÖvd wfwË K‡i g~j †jL‡Ki wPšÍvi 

Abymib hv evB‡e‡ji cy Í̄K‡K MwVZ K‡i‡Q| GB Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v cwiKwíZ Kiv n‡q‡Q AvaywbK BsivwR Abyev‡`i Zzjbv K‡i wkÿv_x©‡`i 

G¸wj Ki‡Z mvnv‡h¨i Rb¨| GB Abyev`¸wj †e‡Q †bIqv n‡q‡Q KviY G¸wj wfbœ wfbœ Abyev` ZË¡ e¨envi K‡i‡Q: 
  

1. United Bible Society’s Greek text nj ms‡kvwaZ PZz_© ms¯‹iY (UBS4
)| AvaywbK †U·U we‡klÁ Øviv  GB †U·U c¨vivMÖvd 

Kiv n‡q‡Q| 
2. New King James Version (NKJV) nj GKwU word-for-word AvÿwiK Abyev` hvi wfwË nj MÖxK cvÛzwjwc HwZn¨MZ fv‡e 

†hwU cwiwPZ Textus Receptus bv‡g| Ab¨ Abyev‡`i †P‡q GB Abyev‡`i c¨vivMÖvd wefvM-¸wj `xN©| GB `xN© GKK¸wj GKwÎZ 

welq †`L‡Z wkÿv_x©‡`i mvnvh¨ K‡i| 
3. New Revised Standard Version (NRSV) nj GKwU cwigvwR©Z word-for-wordÕ Abyev`| GwU cieZx© `ywU AvaywbK 

ms¯‹i‡Yi gvSLv‡b ga¨we› ỳ MVb K‡i‡Q| Gi c¨vivMÖvd wefvM¸wj welqe ‘̄ wPwýZ Ki‡Y PgrKvi mnvqK|  
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4. Today's English Version (TEV) nj GKwU MwZkxj mggv‡bi Abyev` †hwU United Bible Society cÖKvk K‡i‡Q| GwU 

evB‡ej Ggb fv‡e Abyev` Ki‡Z †Póv K‡i‡Q †hb BsivwR cvVK ev fvlv-fvwl †jvK MÖxK †U·U-Gi A_© eyS‡Z cv‡i| cÖvqB, we‡kl 

K‡i mymgvPv‡i, GwU c¨vivMÖvd wefvM K‡i‡Q e³v Abymv‡i wKš‘ welq Abymv‡i bq, wVK †mB GKB fv‡e †hfv‡e NIV  K‡i‡Q| 

Abyev‡`i D‡Ï‡k¨i Rb¨ GwU mvnvh¨Kvix bq| GwU D‡jøL Kiv †ek gRvi †h UBS4
 Ges TEV Df‡q GwU cÖKvk K‡i‡Q GKB mË¡v 

wnmv‡e, hw`I Zv‡`i c¨vivMÖv‡d wfbœZv i‡q‡Q|  

5. Jerusalem Bible (JB) nj GKwU MwZkxj mggv‡bi Abyev` hvi wfwË nj French Catholic Abyev`| GUv LyeB mvnvh¨Kvix 

BD‡ivwcqvb `„wófw½ †_‡K c¨vivMÖvd Kivi welqwU Zzjbv Ki‡Z| 

6. 1995 m‡b Qvcv‡bv †U·U New American Standard Bible (NASB) AvaywbwKKiY K‡i, GwU nj word-for-word Abyev`| 

verse by verse  wUKv GB c¨vivMÖvd‡K Abymib K‡i|  
 

Z…Zxq bxwZ 

 

Z…Zxq bxwZwU nj evB‡e‡ji wewfbœ Abyev` cvV Kiv GB D‡Ï‡k¨ †h mv¤¢ve¨ e¨vcK A_© (fvlvMZ A‡_©) Abyaveb Kiv hv  evB‡e‡ji kã ev 

kã¸‡”Qi g‡a¨ _vK‡Z cv‡i| cÖvqB MÖxK kã¸”Q ev kã wewfbœ fv‡e †evSv †h‡Z cv‡i| GB wfbœ wfbœ Abyev`¸wj GB my‡hvM¸wj G‡b †`q Ges 

MÖxK cvÛzwjwci cv_©K¨  wPwýZ I e¨vL¨v Ki‡Z mvnvh¨ K‡i|  GwU gZev`‡K cÖfvweZ K‡i bv, wKš‘ G¸wj Avgv‡`i mvnvh¨ Ki‡Z †P÷v K‡i cÖvPxb 

AbycÖvwYZ †jLK‡`i g~j †jLbxi Kv‡Q †cŠQv‡Z| 

 

GB e¨vL¨v cy Í̄K wkÿv_x©‡`i `ªæZZvi mv‡_ Zvi Abyev` cixÿv Kivi Dcvq w`‡”Q| Gi gv‡b GB bq †h Zv n‡e h_vh_, wKš‘ n‡e  Z_¨c~Y© 

Ges wPšÍv-D‡`ªKKvix| cÖvqB, Ab¨ mv¤¢ve¨ Abyev` Avgv‡`i mvnvh¨ K‡i msKxY©gbv, ‡Mvovgxc~Y© Ges wW‡bvwg‡bkbvj  bv n‡Z| GKRb Abyev`‡Ki 

e¨vcK Abyev` †hvM¨Zvi my‡hvM _vKv cÖ‡qvRb †hb cÖvPxb †jLbx KZUv Øv_©e¨ÄK n‡Z cv‡i Zv eyS‡Z cv‡ib| GUv Lye `y:tLRbK †h Lªxwóqvb‡`i 

g‡a¨ Lye mvgvb¨ HK¨ i‡q‡Q hviv `vwe K‡i evB‡ej Zv‡`i m‡Z¨i Drm wnmv‡e| 

 

GB bxwZ¸wj Avgv‡K mvnvh¨ K‡i‡Q cÖvPxb †jLbx wb‡q msMÖv‡g eva¨ K‡i Avgvi †ewki fvM HwZnvwmK wØavØ›Ø‡K Gwo‡q †h‡Z| Avgvi Avkv 

†h GwU Avcbvi Rb¨I GKB iKg Avkxe©v‡`i n‡e| 

 

ee DU‡j 

27 Ryb, 1996 

 

Copyright © 2013 Bible Lessons International  
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DËg evB‡ej Aa¨q‡bi wb‡ ©̀kbvt 

(A GUIDE TO GOOD BIBLE READING:) 
 

cÖgvY‡hvM¨ m‡Z¨i Rb¨ e¨w³MZ AbymÜvb 

(A PERSONAL SEARCH FOR VERIFIABLE TRUTH) 
 

W. ee DU‡j Zvi K‡gw›Uª‡Z e¨eüZ kv ¿̄ e¨vL¨vi weÁvb wfwËK `k©b Ges cÖwµqvq mswÿß e¨vL¨vq wK AbymiY K‡i‡Qb 

 

 Avgiv wK mZ¨ Rvb‡Z cvwi? †Kv_vq GwU cv‡ev? Avgiv wK G‡K hyw³MZ fv‡e cÖgvY Ki‡Z cvwi? m‡e©v”P KZ…©Z¡Kvix e‡j wK †KD Av‡Qb? 

Ggb P~ovšÍ wK wKQz Av‡Q hv Avgv‡`i Rxeb‡K, Avgv‡`i c„w_ex‡K cwiPvjbv w`‡Z cv‡i? Rxe‡bi wK †Kvb A_© Av‡Q? Avgiv †Kb c„w_ex‡Z?  

Avgiv †Kv_vq hvw”Q? GB cÖkœ̧ wjÑhv mKj hyw³m¤§Z †jv‡Ki Mfxi fv‡e wPšÍviÑgvbweK †gav‡K mg‡qi ïiæ †_‡KB weeªZ Ki‡Q (Dc‡`kK 

1:13-18; 3:9-11)| Avgvi Rxe‡bi ALÛ welq wb‡q  Avgvi e¨w³MZ AbymÜvb‡K ¯§iY Ki‡Z cvwi| Avwg Lye Aí eqm †_‡KB GKRb Lªxó 

wek¦vmx, hvi wfwË wQj cÖv_wgK fv‡e cwiev‡ii Ab¨vb¨‡`i Zvrch©c~Y© mvÿ¨| Avwg hLb eq:cÖvß njvg, m‡½ m‡½ Avgvi wb‡Ri wel‡q Ges Avgvi 

RMr m¤ú‡K© cÖkœI evo‡Z jvM‡jv| mvaviY mvs¯‹…wZK I agx©q K_vgvjv †Kvb A_© enb Ki‡Zv bv †mB me AwfÁZvi hv Avwg cvV K‡iwQ ev hvi 

m¤§yLvm¤§ywL n‡qwQ| GUv wQj A¯̂w Í̄Ki, K‡Vvi RMZ †h RM‡Z Avwg evm Kwi  Zvi mvg‡b GKUv wØavØ‡›Øi, A‡š̂l‡Yi, AvKvsL¨vi Ges cÖvqB 

nZvkvi AbyfzwZi mgq| 

 

 A‡b‡K `vex K‡i †h Zv‡`i Kv‡Q GB me P~ovšÍ cÖ‡kœi DËi i‡q‡Q, wKš‘ M‡elYv I wPšÍvi c‡i Avwg †c‡qwQ †h Zv‡`i DËi¸wji wfwË wQj: 

(1) e¨w³MZ `k©b, (2) cÖvPxb †jvK-Kvwnbx, (3) e¨w³MZ AwfÁZv A_ev (4) gvbwmK Awfe¨w³| Avgvi `iKvi wQj wKQz wbðqZv, wKQz cÖgvY, 

wKQz hyw³ m¤§Z wePvi hvi Dc‡i Avgvi wek¦-`k©b, Avgvi ALÛZvi †K›`ª, Avgvi †eu‡P _vKvi hyw³ wbf©ikxj| 

Avwg G¸wj Avgvi evB‡ej Aa¨q‡b †c‡qwQ| Avwg Gi wek¦vm‡hvM¨Zvi cÖgv‡Yi wel‡q AbymÜvb ïiæ Kwi, hv Avwg †c‡qwQ (1) evB‡e‡ji 

HwZnvwmK ev¯ÍeZv †hwU wbwðZ K‡i‡Qb cÖZœZË¡we‡`iv, (2) cyivZb wbq‡gi fveevYxi wbfz©jZv, (3) evB‡ej †jLbxi m¤ú~Y© 16 kZ eQ‡i Gi 

evZ©vi HK¨, Ges (4) ‡mB me †jvK‡`i e¨w³MZ mvÿ¨, hv‡`i Rxeb evB‡e‡ji ms¯ú‡k© G‡m ’̄vqxfv‡e cwiewZ©Z n‡q †M‡Q| Lªxóag©, wbf©iZv I 

wek¦v‡mi GKxf~Z c×wZ wnmv‡e, gvby‡li Rxe‡bi GB me RwUj cÖkœ wb‡q Av‡jvPbv Ki‡Z mg_©| G¸wj †KejgvÎ hyw³m½Z KvVv‡gv †hvMvq bv, 

wKš‘ evB‡ej wbf©iZvi AwfÁZv-wfwËK w`Kmg~n Avgv‡K Av‡eMMZ w`K w`‡q Avb›` I „̀p cÖZ¨q G‡b †`q| 

 

Avwg †f‡ewQ †h Avgvi Rxe‡bi Rb¨ ALÛ †K›`ªÑLªxó‡K †c‡q †MwQ, kv‡ ¿̄i gva‡g †hfv‡e eyS‡Z †c‡iwQ| GwU wQj GKwU wkniY RvMvb 

AwfÁZv, GK Av‡eMgq cÖkvwšÍ| hv‡nvK, Avwg GLbI ¯§iY Ki‡Z cvwi †mB AvNvZ I hš¿Yv hLb GwU Avgvi Kv‡Q cÖKvwkZ n‡Z _v‡K †h GB 

eBwUi KZ¸wj wfbœ wfbœ Abyev` hv †jv‡Ki Øviv mgw_©Z, KLbI KLbI GKB gÛjx‡Z Ges wPšÍvkxj cwÛZ‡`i Kv‡Q| evB‡e‡ji wbf©i‡hvM¨Zv I 

Aby‡cÖiYv Aby‡gv`‡bi †kl wQj bv, wKš‘ †KejgvÎ Avi¤¢ wQj| wKfv‡e Avwg kv‡ ¿̄i A‡bK KwVb As‡ki ci¯úi we‡ivwa I cv_©K¨ wewkó 

Abyev`‡K hviv `vex Ki‡Q †h Zv KZ…©Z¡Kvix I wbf©‡i‡hvM¨ †m¸wj cÖgvY Ki‡ev ev evwZj Ki‡ev? GB KvRwU n‡q co‡jv Avgvi Rxe‡bi jÿ¨ Ges 

wek¦v‡mi Zx_©hvÎv| Avwg RvbZvg †h Lªx‡ó Avgvi wek¦vm Avgvi Rxe‡b gnv kvwšÍ I Avb›` G‡b‡Q| Avgvi ms¯‹…wZi m¤ú‡K©i gvSLv‡b Avgvi gb 

AvKvsLxZ wQj †Kvb P~ovšÍ wKQzi Ges agx©q c×wZi †Mvuovgxc~Y© Ø›Ø I wW‡bvwg‡bkbMZ J×Z¨| cÖvPxb mvwn‡Z¨i Abyev‡`i wel‡q Avgvi ˆea 

cÖwµqvi A‡Y¦l‡b, Avwg wew®§Z n‡qwQjvg Avgvi wb‡Ri HwZnvwmK, mvs¯‹…wZK, wW‡bvwg‡bkbvj I AwfÁvZvi cÿcvZ Avwe¯‹v‡i| Avwg gv‡S 

gv‡SB evB‡ej cvV Kwi †KejgvÎ Avgvi wb‡Ri `„wófw½ cybivq kw³kvjx Kivi Rb¨| Avwg GwU e¨envi Kwi †Mvovwgi Drm wnmv‡e Ab¨‡`i 

AvµgY Ki‡Z hLb cybtwbwðZ Avgvi wb‡Ri wbivcËvnxbZv Ges AcÖZzjZvi| GB ev Í̄eZv Dcjwä Avgvi Kv‡Q KZUv hš¿Yv`vqK wQj! 

 

hw`I Avwg KL‡bvB m¤ú~Y©iƒ‡c D‡Ïk¨g~jK n‡Z cvwiwb, Avwg GKRb fvj evB‡ej cvVK n‡Z ‡c‡iwQ| Avwg Avgvi g~j cÿcvZ‡K mxgve× 

Ki‡Z cvwi †m¸wj‡K wPwýZ K‡i Ges Zv‡`i Dcw ’̄wZ ¯̂xKvi K‡i| hw`I Avwg ‡mme †_‡K gy³ n‡Z cvwiwb, wKš‘ Avwg Avgvi wb‡Ri `ye©jZvi 

m¤§yLvm¤§~Lx n‡qwQ| Abyev`K cÖvqB fvj evB‡ej cv‡Vi me‡P‡q Lvivc kÎæ! evB‡ej Aa¨q‡b Avwg Avgvi c~e© aviYv¸wj ZvwjKv KiwQ †hb 

Avcwb, cvVK wnmv‡e, Avgvi mv‡_ †m¸wj cixÿv Ki‡Z cv‡ib: 

 

I. c~e© aviYvmg~n 

 

1. Avwg wek¦vm Kwi evB‡ej nj GKgvÎ mZ¨ Ck¦‡ii AbycÖvwYZ AvZ¥-cÖKvk| †mRb¨, GwU Aek¨B Abyev` Ki‡Z n‡e wbw ©̀ó  HwZnvwmK 

Ae ’̄v‡b Hk¦ixK AbycÖvwYZ g~j †jL‡Ki gvbweK  †jLK‡`i gva¨‡g cÖKvwkZ D‡Ïk¨i Av‡jv‡Z| 

2. Avwg wek¦vm Kwi †h evB‡ej mvaviY gvby‡liv wj‡L‡QbÑ mKj gvby‡li Rb¨! Ck¦i wb‡R‡K ¯úófv‡e Avgv‡`i mv‡_ K_v ejvi ch©v‡q 

G‡b‡Qb HwZnvwmK Ges mvs¯‹…wZ‡Z †cÖÿvc‡U| Ck¦i mZ¨ †Mvcb K‡ib bvÑwZwb †P‡q‡Qb Avgiv †hb eywS! †mRb¨, GwU Abyev` n‡Z 

n‡e †mB mg‡qi Av‡jv‡K wKš‘ Avgv‡`i mg‡qi Av‡jv‡K bq| evB‡ej Ggb bq †h AvR‡K Avgv‡`i Kv‡Q †h A_© cÖKvk Ki‡Q Zv 

Zv‡`i Kv‡Q KL‡bB cÖKvk K‡iwb cÖ_g hviv Gi K_v ï‡b‡Q ev cvV K‡i‡Q| GUv MocoZv mKj gvbweK g‡bi †evaMg¨ Ges e¨envi 

†hvM¨ mv&aviY gvbweK †hvMv‡hvM †KŠkj I cÖwµqv‡Z| 
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3. Avwg wek¦vm Kwi evB‡e‡j i‡q‡Q ALÛ evZ©v I D‡Ïk¨| GUv KL‡bv wb‡R‡K wb‡Ri mv‡_ we‡iva K‡i bv, hw`I  G‡Z KwVb I 

AmvgÄm¨c~Y© c¨v‡mR Av‡Q|  ZvB evB‡ej wb‡RB nj evB‡e‡ji me‡P‡q fvj Abyev`K|  

4. Avwg wek¦vm Kwi cÖwZwU c¨v‡m‡Ri (fveevYx Qvov) GKwU †KejgvÎ GKwUB A_© i‡q‡Q hvi wfwË g~j AbycÖvwYZ †jLK‡`i jÿ¨|  hw`I 

Avgiv Rvwb Avgiv KL‡bvB m¤ú~Y© wbwðZ n‡Z cvwi bv g~j †jL‡Ki jÿ¨ m¤ú‡K©, Z‡e Gi w`‡K A‡bK wb‡ ©̀kK jÿ¨ Kivq: 

K. genre (mvwn‡Z¨i ixwZ) †e‡Q †bIqv n‡q‡Q evZ©v cÖKv‡ki Rb¨ 

L. HwZnvwmK cwiw ’̄wZ Ges/A_ev wbw ©̀ó Dcjÿ¨ hv Gi †jLbxi Rb¨ `vqx 

M. mgMÖ cy Í̄‡Ki mvwnZ¨ welqK †cÖÿvcU †mB m‡½ cÖwZwU mvwn‡Z¨i GKK 

N. mvwn‡Z¨i GK‡Ki †jLbxi cwiKíbv (iƒc‡iLv) †hfv‡e †m¸wj mgMÖ evZ©vi m‡½ m¤úK©hy³ 

O. wbw ©̀ó e¨vKiYMZ MVb‰kjx evZ©vwU †hvM‡hv‡M Kvh©iZ| 

P. evZ©vwU Dc ’̄vc‡b kã Pqb|   

 

D‡jøwLZ welq¸wji cÖwZwU †ÿ‡Îi Aa¨qb nj Avgv‡`i c¨v‡mR Aa¨q‡bi D‡Ïk¨| fvj evB‡ej cv‡V Avgvi c×wZ m¤ú‡K© e¨vL¨v Kivi Av‡M 

Avgv‡K wKQz  Abychy³ c×wZ e¨vL¨v Ki‡Z w`b †h¸wj AvR‡K e¨eüZ n‡”Q hvi Kvi‡Y Abyev‡`i A‡bK we‡f` m„wó n‡”Q, hv Aek¨B cwinvi Kiv 

n‡q‡Q: 

 

II. Abychy³ c×wZ 

 

1. evB‡e‡ji cy Í̄K¸wji mvwn‡Z¨i †cÖÿvcU Ae‡njv Kiv Ges  cÖwZwU evK¨, evK¨vsk A_ev cÖwZwU ¯̂Zš¿ kãmg~n‡K m‡Z¨i cÖKv&k wnmv‡e 

†bIqv hvi m‡½ †jL‡Ki D‡Ï‡k¨i ev e„nr †cÖÿvc‡Ui †Kvb m¤úK© †bB| G‡K cÖvqB ejv nq “proof-texting.” 

2. cy Í̄K¸wji HwZnvwmK ‡cÖÿvcU Ae‡njv K‡i Abygvb wbf©i HwZnvwmK †cÖÿvcU wbY©q hv †jLbxi m‡½ mvgvb¨ ev †Kvb fv‡eB mg_©b 

K‡i bv| 

3. cy Í̄K¸wji HwZnvwmK †cÖÿvcU Ae‡njv Ges G‡K mKv‡ji ’̄vbxq msev`cÎ †hwU †jLv nq cÖv_wgK fv‡e AvaywbK ¯̂Zš¿ Lªxwóqv‡`i Rb¨ 

†mfv‡e cvV Kiv|  

4. †jLbx‡K `vk©wbK/ag©ZvwË¡K evZ©v wnmv‡e iƒcKvZ¥K ev cÖwZwK wnmv‡e †bIqvi Øviv cy Í̄K¸wji HwZnvwmK †cÖÿvcU Ae‡njv Kiv m¤ú~Y© 

fv‡e cÖ_g †kÖvZv‡`i Ges g~j †jLK‡`i D‡Ï‡k¨i m‡½ m¤úK©hy³ bq| 

5. wb‡R‡`i ag©ZvwË¡K c×wZ, cQ›`mB gZev` ev mgKvjxb welqmg~n BZ¨vw` weKí Øviv g~j evZ©v‡K  Ae‡njv Kiv g~j †jLK‡`i D‡Ïk¨ 

Ges cÖKvwkZ evZ©vi m‡½ m¤úK©hy³ bq| cÖvqB GB NUbv Abymib K‡i evB‡e‡ji cÖv_wgK cv‡V cÖwZwôZ e³vi KZ…©Z¡ cÖwZôvi GKwU 

Dcvq wnmv‡e| G‡K  cÖvqB D‡jøL Kiv nq ÔcvVK‡`i mvov cÖ̀ vbÕ (ÔAvgvi Kv‡Q cv‡Vi A_© wKÕ Abyev`) e‡j| 

 

mg Í̄ wjwLZ gvbweK †hvMv‡hv‡M AšÍZc‡ÿ wZbwU m¤úK©hy³ Dcv`vb cvIqv †h‡Z cv‡i:   

 

g~j 

†jL‡Ki      

D‡Ïk¨ 

  

wjwLZ 

cvV 

  

g~j 

MÖwnZv 

  

 

AwZ‡Z, GB wZbwU Dcv`v‡bi ‡h †Kvb GKwU‡Z wfbœ wfbœ cvV †KŠk‡j `„wó †`Iqv n‡Zv, wKš‘  evB‡e‡ji mwZ¨Kvi PgrKvi Aby‡cÖiYvi wbf©iZvi 

me‡P‡q Dchy³ nj GKwU cwiewZ©Z WvqMÖvgt 

 

cweÎ 

AvZ¥v 

 cvÛzwjwci  

cv_©K¨ 

 ciewZ©Kv‡ji  

wek¦vmxiv 

g~j †jL‡Ki 

D‡Ïk¨ 

 

 wjwLZ  

cvV 

 g~j  

MÖwnZv 

  

 

m‡Z¨ wZbwU Dcv`vbB Aek¨B AšÍf~©³ n‡e e¨vL¨v`vbKvix cÖwµqv‡Z| h_v_©Zv wbY©‡qi D‡Ï‡k¨, Avgvi Abyev‡`i `„wó wbe× nq cÖ_g `ywU Dcv`v‡b: 

g~j †jLK Ges cvV| Avwg m¤¢eZ †h me Ae‡njv jÿ¨ K‡iwQ Zv‡Z cÖwZwµqv cÖKvk K‡iwQ (1) iƒcKvZ¥K ev AvwZ¥wKKiY cvV Ges (2) 

ÒcvV‡Ki mvov cÖ̀ vbÓ Abyev` (Avgvi Kv‡Q Gi A_© wK)| Ae‡njv cÖwZwU av‡cB NU‡Z cv‡i| Avgv‡`i‡K me mgq Avgv‡`i D‡Ïk¨, cÿcvwZË¡, 

†KŠkj Ges cÖ‡qvM cixÿv Ki‡Z n‡e| wKš‘ wKfv‡e Avgiv Zv cixÿv Ki‡ev hw` Abyev‡`i †Kvb mxgvbv, mxgv‡iLv, †Kvb bxwZ bv _v‡K? GLv‡bB 

†jL‡Ki D‡Ïk¨ Ges †jLbxi KvVv‡gv Avgv‡K wKQz bxwZ hywM‡q †`q mv¤¢ve¨ ˆea Abyev‡`i my‡hvM mxgve× Kivi Rb¨|  
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GB Abychy³ cvV †KŠk‡ji Av‡jv‡Z, DËg evB‡ej Aa¨qb I e¨vL¨vi wKQz mv¤¢ve¨ cÖ‡qvM wK hv GKwU wbw`©ó cwigvb wbf©iZv I mvgÄm¨Zv †`‡e? 

 

III. DËg evB‡ej Aa¨q‡b m¤¢ve¨ cÖwµqv  

 

GB c‡q‡›U Avwg Av‡jvPbv KiwQ bv wbw ©̀ó †jLbx Abyev‡`i Ac~e© †KŠkj wKš‘ mvaviY evB‡ej e¨vL¨vi bxwZmg~n hv mKj cÖKvi evB‡e‡ji 

†U·‡Ui Rb¨ ˆea| †jLbx †KŠk‡ji wbw ©̀ó cÖwµqvi GKwU fvj eB nj How To Read The Bible For All Its Worth, by Gordon 
Fee and Douglas Stuart, published by Zondervan. 

 

Avgvi c×wZ jÿ¨ iv‡L cÖv_wgK fv‡e cvVK‡`i Dc‡i hv‡`i cweÎ AvZ¥v evB‡e‡ji Øviv Av‡jvwKZ K‡i‡Q PviwU e¨w³MZ cvV P‡µi gva¨‡g| 

GwU AvZ¥v, †jLbx Ges cvVK‡K gyL¨ K‡i, †MŠb K‡i bv| GwU AviI cvVK‡K iÿv K‡i e¨vL¨vKviK‡`i AwZwi³ cÖfve †_‡K| Avwg GUv ej‡Z 

ï‡bwQ: Òe¨vL¨vi Dc‡i evB‡ej A‡bK Av‡jvK cÖ‡ÿc K‡i‡Q|Ó Gi gv‡b GB bq †h Aa¨qb DcKi‡Yi cÖwZ nxb gšÍe¨ Kiv, wKš‘ †m¸wji mwVK 

e¨env‡i Dchy³ mg‡qi Av‡e`b Kiv| 

†jLbxB Avgv‡`i Abyev`‡K mgw_©Z Ki‡e Avgv‡`i Aek¨B Ggb mÿgZv AR©b Ki‡Z n‡e| cuvPwU †ÿÎ AšÍZc‡ÿ GB& mxgve× cv_©K¨ †`Lvq:  

 

1. HwZnvwmK Ae ’̄vb 

2. mvwnZ¨MZ †cÖÿvcU 

3. e¨vKiYMZ KvVv‡gv(syntax) 

4. mgKvjxb kã e¨envi 

5. mym½Z mgvšÍivj c¨v‡mR 

6. mvwnZ¨ ixwZ 

 

Avgv‡`i Abyev‡`i †cQ‡b KviY Ges hyw³ †`Lv‡bvi mÿgZv _vKvi cÖ‡qvRb| evB‡ej nj Avgv‡`i GKgvÎ wek¦vm I Abykxj‡bi 

Drm| `y:LRbK fv‡e ej‡Z nq, Lªxwóqv‡biv cÖvqB Gi wkÿv ev GwU hv Aby‡gv`b K‡i Zv‡Z GKgZ bq|  PviwU cvV Pµ cwiKwíZ 

Kiv n‡q‡Q cieZx© e¨vLv`vbKvix AšÍ©̀ „wó‡Z:  

 

1. cÖ_g cvV Pµ  

K. GKev‡iB eBwU c‡o †kl Kiv| Zvici wfbœ Abyev‡` GwU Avevi cvV Kiæb, AvkvcÖ̀  fv‡e wfbœ Abyev` ZË¡ †_‡K 

(1) word-for-word (NKJV, NASB, NRSV) 

(2) MwZkxj mgZvc~Y© (TEV, JB) 

(3) fvev_© cÖKvk (Living Bible, Amplified Bible) 

L. mgMÖ †jLbxi †Kw›`ªq D‡Ïk¨i w`‡K jÿ¨ ivLv| Gi g~j fve wPwýZ Kiv|  

M. mvwnZ¨ GKK, Aa¨vq, c¨vivMÖvd ev evK¨ wew”Qbœ (hw` m¤¢e nq) Kiæb †hwU ¯úófv‡e Gi †K›`ªxq D‡Ïk¨ ev g~j fve 

cÖKvk Ki‡Q| 

N. cÖavb mvwnZ¨ ixwZ wPwýZ Kiæb 

(1) cyivZb wbqg 

K) wneªæ eY©bv     

L) wneªæ KweZv (cÖÁv mvwnZ¨, MxZmswnZv) 

M) wneªæ fveevYx (M`¨, KweZv) 

N) e¨e ’̄vi kã †KŠkj (‡KvW) 

(2) b~Zb wbqg 

K) eY©bvg~jK (mymgvPvi, †cÖwiZ cy Í̄K) 

L) `„óvšÍmg~n (mymgvPvi) 

M) wPwV/‡cÖwiZ cÎmg~n 

N) inm¨ cÖKvkg~jK  mvwnZ¨ 

 

2. wØZxq cvV Pµ 

K. mg Í̄ eBwU Avevi cvV Kiæb, eo eo g~j welq ev welqe ‘̄ wPwýZ Kiæ‡Z A‡š̂lY Kiæb| 

L. eo eo g~j welq iƒc‡iLv Kiæb Ges mnR fv‡e Zv‡`i welqe ‘̄ ms‡ÿ‡c eY©bv Kiæb| 

M. Avcbvi D‡Ïk¨i wee„wZ cixÿv Kiæb Ges Aa¨qb DcKi‡bi mvnv‡h¨ iƒc‡iLvwU eo Kiæb|   

 

3. Z…Zxq cvV Pµ 
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K. mgMÖ eBwU Avevi cvV Kiæb, evB‡e‡ji cy Í̄K †_‡K HwnZvwmK †cÖÿvcU I †jLvi wbw ©̀ó Dcjÿ¨ Lyu‡R †ei K‡i wPwýZ 

Kiæb| 

L. evB‡e‡ji cy Í̄‡K †h me HwZnvwmK welq D‡jøwLZ n‡q‡Q Zvi ZvwjKv Kiæb 

(1) †jLK 

(2) ZvwiL 

(3) MÖnxZv 

(4) †jLvi wcQ‡b wbw ©̀ó KviY 

(5) ms¯‹…wZMZ †cÖÿvc‡Ui w`K mg~n hv †jLvi D‡Ïk¨i m‡½ m¤úK©hy³ 

(6) HwZnvwmK †jvK Ges NUbvi D‡jøL   

M. †h evB‡e‡ji cy Í̄‡Ki Avcwb Abyev` Ki‡Qb Zvi c¨vivM¨vd Í̄i ch©šÍ Avcbvi iƒc‡iLv‡K cÖmvwiZ Kiæb| me  mgqB 

mvwn‡Z¨i GKK wPwýZ Kiæb Ges iƒc‡iLv ˆZix Kiæb|  GUv n‡Z cv‡i K‡qKwU Aa¨vq ev c¨vivMÖvd| GwU Avcbv‡K mÿg 

Ki‡e g~j †jL‡Ki hyw³ Ges †jLbxi cwiKíbv AbymiY Ki‡Z|   

N. Aa¨qb DcKi‡bi mvnv‡h¨ Avcbvi HwZnvwmK †cÖÿvcU cixÿv Kiæb| 

 

4. PZz_© cvV Pµ 

K. wbw ©̀ó mvwnZ¨ GKK K‡qKwU wfbœ wfbœ Abyev` †_‡K cvV Kiæb  

(1) word-for-word  (NKJV, NASB, NRSV) 

(2) MwZkxj mgZvc~Y© (TEV, JB) 

(3) fvev_© cÖKvk(Living Bible, Amplified Bible) 

L. mvwnZ¨MZ ev e¨vKiYMZ KvVv‡gv †`Lyb 

(1) evievi D‡jøwLZ kã¸”Q, Bwdlxq 1:6, 12, 14 

(2) evi evi D‡jøwLZ e¨vKiYMZ KvVv‡gv, †ivgxq 8:31 

(3) Zzjbvg~jK aviYv mg~n  

M. cieZx© welq¸wj ZvwjKv& Kiæb 

(1) Zvrch©c~Y© Uvg© 

(2) A¯̂vfvweK Uvg© 

(3) ¸iæZ¡c~Y© e¨vKiYMZ KvVv‡gv 

(4) wbw ©̀ó KwVb kãmg~n, evK¨vsk Ges evK¨mg~n  

N. mgZvc~Y© mgvšÍivj c¨v‡mR †`Lyb 

(1)  Avcbvi e¨eüZ wel‡qi ¯úó wkÿvi c¨v‡mR †`Lyb K) ÒavivevwnK ag©ZË¡Ó cy Í̄K L) wb‡ ©̀kK cy Í̄K ev †idv‡iÝ 

evB‡ej 3) k‡ãi AÿiMZ m~Px e¨envi K‡i   

(2)  Avcbvi wel‡qi g‡a¨ mv¤¢ve¨ Am½Z g‡b n‡jI m½Z †Rvov evK¨| A‡bK evB‡e‡ji mZ¨ Dc ’̄vcb Kiv n‡q‡Q 

hyw³MZ Av‡jvPbvi †Rvovq; A‡bK wW‡bvwg‡bkbMZ Ø›Ø G‡m‡Q evB‡e‡ji Ø‡›Øi Aa© cÖgvwYZ †jLbx ev proof-texting 
†_‡K|  mgMÖ evB‡ej  AbycÖvwYZ, Ges Avgv‡`i Aek¨B Gi m¤ú~Y© evZ©v Luy‡R †ei Ki‡Z n‡e Avgv‡`i  Abyev‡` kvw ¿̄q 

mvgÄm¨Zv †hvMv‡bvi ¯̂v‡_©©| 

                            (3)  GKB cy Í̄K, GKB †jLK ev GKB ‡jLbx †KŠk‡ji mgvšÍivj welq¸wj †`Lyb; evB‡ejB nj Gi me‡P‡q fvj  

Abyev`K KviY G‡Z i‡q‡Q GKRb †jLK, AvZ¥v|  

O. HwZnvwmK †cÖÿvcU I Dcjÿ¨ wel‡q Avcbvi ch©‡eÿY Aa¨qb DcKi‡bi mnvqZvq cixÿv Kiæb| 

(1) ÷vwW evB‡ej 

(2) evB‡ej wek¦‡Kvl, n¨vÛeyK I wW·bvix 

(3) evBe‡ji f~wgKv 

(4) evB‡ej e¨vL¨vmg~n (Avcbvi Aa¨q‡bi GB c‡q‡›U, wek¦vmx m¤úª̀ vq‡K my‡hvM w`b, AZxZ Ges eZ©gvb, Avcbvi 

e¨w³MZ Aa¨q‡b mnvqZv  I ms‡kvab Ki‡Z|)  

 

IV. evB‡ej e¨vL¨vi cÖ‡qvM 

 

GB c‡q‡›U Avgiv cÖ‡qv‡Mi w`‡K hve| Avcwb mgq wb‡q‡Qb †jLbxi g~j †cÖÿvcU Dcjwä‡Z; GLb GwU Avcbvi Rxe‡b, Avcbvi ms¯‹…wZ‡Z 

Aek¨B cÖ‡qvM Ki‡eb| Avwg evB‡ej KZ…©Z¡‡K Gfv‡e e¨vL¨v Kwi Òg~j evB‡ej †jLK Zvi mg‡q wK e‡j‡Qb Ges †mB mZ¨‡K AvR‡K Avgv‡`i 

mg‡q cÖ‡qvM KivUv †evSv|Ó 
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cÖ‡qvM Aek¨B Dfq mgq Ges hyw³‡Z gyj †jL‡Ki D‡Ïk¨ e¨vL¨v Abymib Ki‡e| Avgiv ZZÿY ch©šÍ evB‡e‡ji c¨v‡mR Avgv‡`i mg‡q cÖ‡qvM 

Ki‡Z cvwi bv hZÿY ch©šÍ Avgiv evB‡e‡ji mg‡q GwU wK e‡j‡Q Zv bv eyS‡Z cvwi!  GB evB‡ej c¨v‡mR Aek¨B GB A_© cÖKvk Ki‡e bv hv 

GwU KL‡bvB A_© K‡iwb! 

Avcbvi wek` iƒc‡iLv, c¨vivMÖvd Í̄‡i (cvV Pµ#3) Avcbvi wb‡ ©̀kK n‡e| cÖ‡qvM Aek¨B c¨vivMÖvd Í̄‡i wbwY©Z n‡e, kã Í̄‡i bq! k‡ãi †Kej 

†jLbxi cÖm‡½ A_© _v‡K; evK¨vs‡kiI †Kej Gi cÖm‡½ A_© _v‡K; ev‡K¨iI Gi cÖm‡½ †Kej A_© _v‡K| †Kej AbycÖvwYZ e¨w³ g~j †jL‡Ki 

e¨vL¨v cÖwµqvq RwoZ _v‡K| Avgiv †Kej gvÎ Zvi c_ AbymiY Kwi cweÎ AvZ¥vi Av‡jv‡K| wKš‘ Av‡jvwKZKiY Aby‡cÖiYv bq| ejv nq, ÔGB 

m`vcÖfzi evK¨Õ, Avgv‡`i Aek¨B g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ ‡g‡b Pj‡Z n‡e| cÖ‡qvM Aek¨B wbw`©ó fv‡e m¤úK©hy³ n‡e mgMÖ †jLbxi mvaviY D‡Ï‡k¨, 

wbw ©̀ó mvwnZ¨ GKK Ges c¨vivMÖvd Í̄‡ii wPšÍvi Dbœq‡bi mv‡_| 

 

Avgv‡`i mg‡qi welq‡K evB‡e‡ji Abyev‡` hy³ Ki‡eb bv;  evB‡ej‡K K_v ej‡Z w`b! G‡Z Aek¨B Avgv‡`i Avek¨K n‡e †jLbx †_‡K bxwZ 

†ei Kiv| GwU ˆea hw` †jLbx bxwZ‡K mg_©b K‡i| `yf©vM¨RbK fv‡e, A‡bK mgq Avgv‡`i bxwZmg~n GiKg nqÑÒAvgv‡`iÓ bxwZÑ wKš‘ †jLbxi 

bxwZ bq| 

 

evB‡ej cÖ‡qv‡M, GUv g‡b ivLv `iKvi †h (fveevYxi †ÿÎ Qvov) GKwU wbw ©̀ó evB‡ej †jLbxi GKwU †KejgvÎ GKwUB A_© ˆea| GB A_© gyj 

†jL‡Ki D‡Ï‡k¨i m‡½ m¤úK©hy³ †hfv‡e †m Zvi mg‡qi †Kvb mgm¨v ev cÖ‡qvRb wel‡q e‡j‡Q| GB GKwU  A_© †_‡K A‡bK mv¤¢ve¨ cÖ‡qvM †ei 

Kiv †h‡Z cv‡i| cÖ‡qv‡Mi wfwË n‡e MÖnxZvi cÖ‡qvRb wKš‘ Aek¨B g~j †jL‡Ki A‡_©i m‡½ m¤úK©hy³ _vK‡e| 

 

V. Abyev‡` AvwZ¥K w`Kmg~n 

 

hZUv m¤¢e Avwg Av‡jvPbv K‡iwQ Abyev` I cÖ‡qv‡M RwoZ hyw³MZ I †jLbxMZ †KŠkj m¤̂‡Ü| GLb Avwg ms‡ÿ‡c Abyev‡`i  AvwZ¥K w`Kmg~n 

wb‡q Av‡jvPbv Ki‡ev| cieZx©‡Z D‡jøwLZ cixÿvi ZvwjKv Avgvi Rb¨ mnvqK n‡q‡Q: 

 

1. AvZ¥vi mvnv‡h¨i Rb¨ cÖv_©bv (1 Kwi 1:26-2:16)| 

2. e¨w³MZ fv‡e Rvbv cvc mg~‡ni Rb¨ ÿgv I ïwPZvi Rb¨ cÖv_©bv (1 †hvnb  1:9)| 

3. Ck¦i‡K AviI fvjfv‡e Rvbvi AvKvsL¨vq cÖv_©bv (MxZ 19:7-14; 42:1 c` †_‡K K‡qKwU c`; 119:1 c` †_‡K K‡qKwU c`)| 

4. †h †Kvb b~Zb AšÍ©̀ „wó ZrÿYvr wb‡Ri Rxe‡b cÖ‡qvM| 

5. AweiZ b¤ª I wkL‡Z AvMÖnx _vKv| 

 

hyw³MZ cÖwµqv Ges cweÎ AvZ¥vi AvwZ¥K †bZ…‡Z¡i g‡a¨ mgZv iÿv Kiv Lye KwVb KvR| cieZx© D×…wZ Avgv‡K mvnvh¨ K‡i‡Q `ywUi g‡a¨ mgZv 

ivL‡Z: 

 

1. James W. Sire, Scripture Twisting, pp. 17-18 †_‡K: 

ÒCk¦‡ii †jvK‡`i g‡b Ck¦‡ii KvQ †_‡K Av‡jv Av‡mÑ‡KejgvÎ AvwZ¥K DËgZvi Rb¨ bq| evB‡ej wfwËK Lªxóa‡g©i †Kvb 

AvwZ¥K ¸iæi (guru) K¬vk bq, †Kvb Av‡jvwKZKiY bq, †Kvb †jvK bq hv‡`i gva¨‡g mwVK Abyev` Aek¨B Avm‡e| Ges 

GiKgB, hLb cweÎ  AvZ¥v cÖÁv, Ávb Ges  AvwZ¥K wePÿYZvi we‡kl `vb †`b, wZwb KL‡bvB `vb cÖvß Lªxwóqvb‡`i Zuvi ev‡K¨i 

KZ…©Z¡Kvix Abyev`K wnmv‡e we‡ePbv K‡ib bv| GwU Zuvi cÖwZwU †jv‡Ki Rb¨ Zviv wkL‡e, wePvi Ki‡e Ges g‡bv‡hvM †`‡e 

evB‡e‡ji D‡jøL Øviv †hwU KZ…©Z¡ wb‡q `vuovb Zv‡`iI Kv‡Q hv‡`i Ck¦i we‡kl  `ÿZv w`‡q‡Qb| mKj wKQzi mvivs‡k, evB‡e‡ji 

mgMÖ cy Í̄‡Ki wel‡q Avgvi Abygvb nj †m mKj gvby‡li Rb¨ Ck¦‡ii mwZ¨Kvi cÖKvk, Avi mKj welq m¤ú‡K© GwU hv e‡j Zvnj 

Avgv‡`i P~ovšÍ KZ…©Z¡, GUv †Kvb fv‡eB m¤ú~Y© inm¨gq bq wKš‘ cÖwZwU ms¯‹…wZi mvaviY †jv‡Ki Øviv Zv m¤ú~Y©fv‡e †evaMg¨ n‡Z 

cv‡i|Ó 

 

2. ÔKierkegaardÕ, Bernard Ramm, cÖwZwôZ Protestant Biblical Interpretation, p. 75:   
ÔKierkegaardÕ Abymv‡i evB‡e‡ji e¨vKiYMZ, kãMZ I HwnZvwmK Aa¨qb cÖ‡qvRb wQj wKš‘ cÖv_wgKfv‡e wQj evB‡e‡ji 

mwZ¨Kvi cv‡Vi Rb¨| ÒCk¦‡ii evK¨ wnmv‡e evB‡ej cvV, †jv‡Kiv Aek¨B G‡K gy‡L cvV Ki‡e AšÍi w`‡q, wbtk‡ã, mvMÖ‡n 

cÖZ¨vkvq, Ck¦‡ii m‡½ K_v  ej‡Z|  wPšÍv-fvebv Qvov ev D`vmxbfv‡e ev hZœnxb fv‡e ev gvbwmK fv‡e ev †ckvMZfv‡e  evB‡ej 

cvV Ck¦i evK¨ wnmv‡e evB‡ej cvV bq| †hgb ‡KD GKRb GwU cvV K‡i †hfv‡e fvjevmvi cÎ c‡o †mfv‡e, Ab¨w`‡K Avi 

GKRb cvV K‡i GwU Ck¦‡ii evK¨ wnmv‡e|Ó 

 

3. H. H. Rowley in The Relevance of the Bible, p. 19:  
ÒevB‡ej ‡KejgvÎ †gavMZ †evaMg¨Zv bq, hw`I m¤ú~Y©iƒ‡c, mK‡j Gi m¤ú‡`i AwaKvix n‡Z cv‡i| GwU GB ai‡Yi 

†evaMg¨Zv‡K †nq Ávb K‡i bv, KviY GwU Avek¨K Gi m¤ú~Y© †evaMg¨Zv| wKš‘ GwU Aek¨B cwiPvwjZ Ki‡e GB cy Í̄‡Ki 

AvwZ¥K m¤ú‡`i AvwZ¥K †evaMg¨Zvi w`‡K hw` GwU m¤ú~Y© Kiv nq| GB Kvi‡Y †gavMZ `ÿZvi cÖ‡qvR‡bi †P‡qI AvwZ¥K 

†evaMg¨Zv AviI †ekx `iKvix| AvwZ¥K welq AvwZ¥K wePÿYvq †`L‡Z n‡e, Ges evB‡e‡ji wkÿv_x©i `iKvi AvwZ¥K fv‡e 
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MÖn‡Yi g‡bvfve, Ck¦i‡K cvevi GK A`g¨ AvMÖn hv Zv‡K Zuvi Kv‡Q mgc©Y Ki‡Z cv‡i, hw` †m Zvi ˆeÁvwbK Aa¨qb‡K ev` 

w`‡q Avm‡Z cv‡i mg Í̄ cy Í̄‡Ki me‡P‡q gnvb D”PZi DËivwaKv‡ii w`‡K|Ó 

 

VI. GB e¨vL¨v cy¯Í‡Ki c×wZ 

 

GB Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v cy Í̄K cwiKwíZ n‡q‡Q Avcbvi Abyev‡`i Kvh©avivi mvnvh¨ Ki‡Z cieZx©‡Z D‡jøwLZ K‡qKwU Dcv‡q: 

 

1. cÖwZwU cy Í̄‡Ki GKwU mswÿß HwZnvwmK iƒc‡iLv †`Iqv n‡q‡Q| cvV Pµ#3 †kl Kivi c‡i Avcwb GB Z_¨¸wj cixÿv Ki‡eb| 

2. cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó cÖwZwU Aa¨v‡qi ïiæ‡Z cv‡eb| GwU Avcbv‡K †`L‡Z mvnvh¨ Ki‡e †h wKfv‡e mvwn‡Z¨i GKK web¨ Í̄ Kiv n‡q‡Q| 

3. cÖwZwU Aa¨v‡qi ïiæ‡Z ev eo mvwn‡Z¨i GKK c¨vivMÖvd wefvM Ges †m¸wji eY©bvgyjK wk‡ivbvg K‡qKwU Abyev`‡Ki Abyev` †_‡K 

†`Iqv n‡q‡Q: 

 

K. The United Bible Society Greek text, fourth edition revised(UBS4) 
L. The New American Standard Bible, 1995 Update (NASB) 
M. The New King James Version (NKJV) 
N. The New Revised Standard Version (NRSV) 
O. Today’s English Version (TEV) 

P. The Jerusalem Bible (NJB) 
 

c¨vivMÖvd wefvM AbycÖvwYZ bq| †m¸wj Aek¨B wbY©q Kiv n‡q‡Q ‡jLbxi cÖm½ †_‡K|  wfbœ wfbœ Abyev` ZË¡ I ag©ZvwË¡K `„wó‡Kv‡Yi K‡qKwU 

AvaywbK Abyev‡`i m‡½ Zzjbv K‡i, Avgiv mÿg  n‡qwQ g~j †jL‡Ki wPšÍvi AvbygvwbK KvVv‡gv we‡kølY Ki‡Z| cÖwZwU c¨vivMÖv‡d GKwU eo mZ¨  

i‡q‡Q| G‡K ejv nq Òwelq evK¨Ó(the topic sentence) ev Ô‡jLbxi g~j wPšÍv|Ó GB hy³ wPšÍv nj PvweKvwV mwVK HwZnvwmK, e¨vKiYMZ 

Abyev‡`i| Kv‡iviB Abyev`, cÖPvi ev wkÿv †`Iqv DwPZ bq †Kvb GKwU c¨vivMÖv‡di Qvov!  AviI g‡b ivLv `iKvi †h cÖwZwU c¨vivMÖvd Zvi  

Pvicv‡ki c¨vivMÖvd Øviv †ewóZ| †mRb¨ mgMÖ cy Í̄‡Ki c¨vivMÖvd Í̄‡ii iƒc‡iLv AZ¨šÍ ¸iæZ¡c~Y©| Avgv‡`i Aek¨B mÿg n‡Z n‡e wel‡qi 

hyw³MZ cÖev‡ni w`K Abymib  Kiv †hwU AbycÖvwYZ gyj †jLK ej‡Z †P‡q‡Qb| 

 

4. e‡ei †bvU verse-by-verse Abyev` cÖwµqv AbymiY K‡i‡Q| GwU Avgv‡`i eva¨ K‡i‡Q gyj †jL‡Ki wPšÍv Abymib Ki‡Z| GB †bvU 

Avgv‡`i K‡qKwU ‡ÿ‡Îi Z_¨ mieivn K‡i‡Q: 

K. mvwnZ¨i cÖm½  

L. HwZnvwmK, mvs¯‹…wZK AšÍ©̀ „wó  

M. e¨vKiYMZ Z_¨ 

N. kã Aa¨qb 

O. mgZvc~Y© mgvšÍivj c¨v‡mR 

5. e¨vL¨vi GKwU wbw ©̀ó c‡q‡›U, New American Standard Version (1995 Avc‡WUm) Qvcvb †jLbx hy³ Kiv n‡e AvaywbK 

K‡qKwU Abyev‡`i ms¯‹iY Øviv:  

K. The New King James Version  (NKJV), GwU ÔTextus ReceptusÕ †jLbxMZ cvÛzwjwcwU  AbymiY K‡i‡Q| 

L. The New Revised Standard Version (NRSV), GwU National Council of Churches of the Revised 
Standard Version Gi word-for-word ms‡kvwaZ ms¯‹iY| 

M. The Today’s English Version (TEV), GwU American Bible Society Gi MwZkxj mgZvc~Y© Abyev`|  

N. The Jerusalem Bible (JB), GwU GKwU Bswjk Abyev` hvi wfwË nj French Catholic MwZkxj mgZvc~Y© Abyev`| 

6. Zv‡`i Rb¨ hviv MÖxK c‡owb, Zzjbvg~jK Bswjk Abyev` mvnvh¨ Ki‡Z cv‡i †jLbxi mgm¨vmg~n wPwýZ Ki‡Z: 

K. cvÛzwjwci cv_©K¨ 

L. weKí kãv_© 

M. e¨vKiYMZ mgm¨veûj †jLbx I KvVv‡gv 

N. Øv_©e¨vÄK †jLbx hw`I Bswjk Abyev` GB me mgm¨v mgvavb Ki‡Z cv‡i bv, Z‡e Zviv G‡K AviI Mfxi I e¨vcK Aa¨q‡bi 

welq e ‘̄‡Z cwiYZ K‡i| 

O. cÖwZwU Aa¨v‡qi †k‡l m½wZc~Y© Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q †h¸wj jÿ¨ Ki‡Z †Póv K‡i‡Q H Aa¨v‡qi eo Abyev`K…Z 

wel‡qi w`‡K| 

 

 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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1 Kwiš’xq c‡Îi f~wgKv 

(INTRODUCTION TO 1 CORINTHIANS) 
 

(mgm¨vMȪ ’ gÛjx‡K ev¯Íe Dc‡`k)  

 

I. 1 Kwiš’xq c‡Îi AwØZxqZv 
 

K. GwU  cÖvqB D×…wZ †`Iqv nq Ges  cÖv_wgK gÛjxi Avw`wcZv‡`i Øviv †cŠ‡ji Av‡Mi †h †Kvb †jLvi †P‡q †ewkevi D‡jøL Kiv n‡q‡Q 

†hwU Gi ¸iæZ¡ I DcKvwiZv‡K †`Lvq| 

 

L. Muratorian Fragment G, †hLv‡b eB¸wji GKwU ZvwjKv wQj †hwU †ivg †_‡K cÖKvwkZ (200 Lªx.), GwU ZvwjKvfz³ n‡q‡Q 

‡cŠ‡ji cÖ_g †jLv wnmv‡e †hwUI Gi ¸iæZ¡‡K †`Lvq| 

 

M. †cŠj GB e¨envwiK c‡Î GKwU ¯̂Zš¿Zv ˆZix K‡i‡Qb Zvi e¨w³MZ gZvgZ Ges cÖfzi Av‡`‡ki g‡a¨| hv‡nvK, Gi wfwË nj ‡h ‡Kvb 

wel‡q hxïi wkÿvi Dc‡i Zvi Ávb| hw` wZwb cvi‡Zb Z‡e wZwb hxïi K_v¸wjB Zv‡`i w`‡Zb| wZwb wek¦vm Ki‡Zb †h Zvi gZvgZ 

AbycÖvwYZ Ges KZ…©Z¡evPK (1 Kwi 7:25,40)| 
 

N. †cŠ‡ji gÐjxi mnfvwMZvi Rb¨ wb‡ ©̀kK bxwZ nj cÖwZwU wek¦vmxi ¯̂vaxbZv, wKš‘ Zv‡`i mgvbycvZ nv‡i †hŠ_ `vwqZ¡, hvi wfwË e¨e ’̄vi 

Dc‡i bq, wKš‘ fvjevmvi Dc‡i| †h †Kvb e¨w³MZ cÿcvwZZ¡ ev my‡hvM myweavi D‡×© mgMÖ gÛjxj ¯̂v ’̄̈  I mg„w× (1 Kwi 12:7)|  

 

O. GB cÎwU (2 Kwiš’xq mn) Avgv‡`i b~Zb wbq‡gi gÛjxi cÖv_wgK w`‡K †`Lvq, Gi KvVv‡gv, c×wZ, Ges evZ©v| hv‡nvK, GwU Aek¨B 

¯§i‡Y ivL‡Z n‡e †h GB gÛjxwU mgm¨vMȪ ’, mvaviY mnfvwMZv wQj bv|    

 

II. Kwiš’ bMi 

 

K. MÖx‡mi (A_©vr, Cape Malea) †ewki fvM `wÿYvÂ‡ji c‡q‡›U kxZKvjxb RvnvR PjvP‡ji c_ Lye wec`RbK wQj| †mRb¨, GKwU   

mswÿß m¤¢ve¨ `yi‡Z¡i ’̄jc_ ¸iæZ¡c~Y© wQj| Kwi‡š’i †fŠMwjK Ae ’̄vb Pvi gvBj isthmus Gi Dc‡i Kwiš’ DcmvMi(A_©vr, Ionian 
Sea) Ges Saronic DcmvM‡ii (A_©vr, Aegean Sea) g‡a¨ _vKvq GB bMiwU‡K K‡iwQj eo mvgyw`ªK e¨emv, evwYR¨ (we‡kl 

cÖKv‡ii g„rwgí Ges we‡kl cÖKv‡ii wcZ‡ji), Ges mvgwiK †K›`ª| †cŠ‡ji mg‡q GwU AvÿwiK fv‡e wQj c~e© I cwð‡gi ms¯‹…wZi 

wgjb †K›`ª| 
  

L. MÖxK-‡ivgxq RM‡Z Kwiš’ GKwU eo mvs¯‹…wZK †K›`ª wQj KviY GLv‡b cÖwZ 2 eQi AšÍi Isthmian Games AbywôZ n‡Zv hvi m~Pbv 

n‡qwQj 581 Lªxó c~‡e© (Poseidon gw›`‡i)| GKgvÎ Pvi eQi ci ci AbywôZ G‡_‡Ýi Olympic Games, AvK…wZ‡Z I ¸iæ‡Z¡ Gi 

cÖwZØw›Ø wQj (Thucydides, Hist. 1.13.5)| 
 

M. 146 Lªxó c~‡e© Kwiš’ †iv‡gi weiæ‡× we‡`ªv‡n (A_©vr, Achaean League) Rwo‡q c‡o Ges †ivgxq †mbvcwZ Lucius Mummius 
bMiwU asm K‡i †`b Ges MÖxK Awaevmxiv QÎf½ n‡q µxZ`vmZ¡ eiY K‡i| Gi A_©‰bwZK I mvgwiK ¸iæ‡Z¡i Kvi‡Y bMwiwU Julius 
Caesar cybivq wbg©vY K‡ib Lªxó c~e© 46 bv nq 48 A‡ã| GwU n‡q c‡o GKwU †ivgxq Dcwb‡ek †hLv‡b †ivgxq ˆmb¨iv Aem‡i 

_vK‡Zb| GwU ’̄c‡Z¨ I ms¯‹…wZ‡Z wQj †iv‡gi cÖwZiƒc Ges 27 Lªxó c~‡e© †ivgxq cÖ‡`k AvLvqvi cÖkvmwbK (A_©vr, Senatorial) 
†K›`ª wQj| 15 Lªxóv‡ã bMwiwU n‡q c‡owQj ivRKxq cÖ‡`k|    

 

N. cÖvPxb Kwi‡š’i D”Pf~wg, mgZj †_‡K 1880 dz‡UiI †ewk D”P wQj, Av‡d«vw`‡Zi gw›`‡ii GjvKv| GB gw›`‡ii mv‡_ hy³ wQj 1000 

†ek¨v (Strabo, Geography, 8.6.20-22)| ÒGKRb Kwiš’xqÓ (A_©vr, Korinthiazesthai, gy`ªvw¼Z Aristophanes [ Lªxó c~e© 

450-385] Øviv) bvgwU GKB iKg wQj wX‡jXvjv, Dk„sLj Rxeb hvcbKvix‡`i gZ| GB gw›`iwU, †ewki fvM bMiwU, †cŠj †mLv‡b 

hvevi 150 eQi Av‡M f~wgK‡¤ú asm n‡q wM‡qwQj, bMwiwU Avevi wbwg©Z nq 77 Lªxóv‡ã| GUv AwbwðZ †h †cŠ‡ji mg‡q De©iZvi 

Avivabv Pvjy wQj wK bv| †h‡nZz 146 Lªxó c~‡e© †ivgxq‡`i Øviv bMwiwU asm cÖvß n‡qwQj Ges Gi Awaevmxiv nZ nq ev µxZ`vmZ¡ 

eiY K‡i, MÖxK ms¯‹…wZcyó bMwiwUi Dc‡i AvwacZ¨ we Í̄vi K‡i Gi †ivgxq Dcwb‡e‡ki gh©v`v (Pausanias, II.3.7)| MÖxK ms¯‹…wZi 

cwie‡Z© GB †ivgxq ms¯‹…wZK cÖm½, 1 Kwiš’xq e¨vL¨vq ¸iæZ¡c~Y© cv_©K¨ ˆZix K‡i‡Q|     
 

III. †jLK 
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K. GB bMwi‡Z †cÖwiZ †cŠj Zvi 2q cÖPvi hvÎvq G‡mwQ‡jb; Gi weeiY Avgiv cve †cÖwiZ 18:1-21 c‡`| GKwU `k©‡bi gva¨‡g cÖfz 

†cŠ‡ji Kv‡Q cÖKvk K‡iwQ‡jb †h A‡b‡KB wek¦vm Ki‡e Ges †mLv‡b Zvi cwiPh©̈ vi wecwi‡Z †Kvb we‡ivwaZv mdj n‡e bv (†cÖwiZ 

18:9-10)|  

 

L. †cŠ‡ji cÖPvi †KŠkj wQj Zvi mg‡q cÖwZwU cÖavb bM‡i gÐjx cÖwZôv Kiv, wZwb Rvb‡Zb †h bM‡i Kv‡R Avmv gb cwieZ©bKvix †jvK, 

ågYKvix we‡µZv, Ges bvwe‡Kiv hLb †mB bMi †_‡K wd‡i hv‡e ZLb Zviv mymgvPvi Qwo‡q †`‡e| ’̄vbxq gÛjxi Dc‡i Zv‡`i 

GjvKvq mymgvPvi cÖPvi I wkl¨ ˆZix Kivi `vwqZ¡ e‡Z©wQj| 

 

M. †cŠj Avw°jv I wcÖw®‹jøv‡K †c‡jb, ZvivI Kwi‡š’ wek¦vmx whn~`x Zv¤^y-cȪ Í…yZKviK ev Pvgovi Kg©Kvi wQ‡jb| Zv‡`i †ivg †_‡K 49 

Lªxóv‡ã Claudiu Gi †h †Kvb whn~`x ce© ev ag©vbyôv‡bi weiæ‡×i Av‡`‡k †Rvi K‡i †ei K‡i †`Iqv n‡qwQj (‡cÖwiZ 18:2)| †cŠj 

Kwi‡š’ GKvKx G‡mwQ‡jb| mxj I Zxgw_q Df‡qB gvwK`wbqv‡Z Kv‡R wb‡qvwRZ wQ‡jb (†cÖwiZ 18:5)| wZwb Lye nZvk n‡q 

c‡owQ‡jb (†cÖwiZ 18:9-19; 1 Kwi 2:3)| hv‡nvK, wZwb ˆah©aviY Ki‡jb Ges 18 gvm Kwi‡š’ _vK‡jb (†cÖwiZ 18:11)|   

 

N. GB eB ‡h †cŠ‡ji †jLv Zvi mvÿ¨ w`‡q‡Qb †iv‡gi Clement, whwb 95/96 Lªxóv‡ã Kwiš’xq‡`i Kv‡Q GKwU cÎ wj‡LwQ‡jb (I 
Clement 37:5; 47:1-3; 49:5)| GB c‡Îi †jLK †h †cŠj †m wel‡q KL‡bvB †Kvb m‡i›`n †`Lv †`q wb, GgbwK AvR‡Ki 

wµwUK¨vj cwÛ‡ZivI bq|                         

 

IV.  ZvwiL 

 

K. †cŠ‡ji Kwi‡š’ hvevi ZvwiL w ’̄i Kiv n‡q‡Q Delphi †Z cvIqv m¤ªvU Claudius Gi GKwU DrKxY© wjwc Øviv, †h ZvwiLwU wQj 

Mvwjø‡qvi kvmbvgj hvi Avi¤¢ 51 Lªxóv‡ãi RyjvB gvm †_‡K 52 Lªxóv‡ãi RyjvB (†cÖwiZ 18:12-17), †hwU †cŠ‡ji †mLv‡b †cŠQvevi 

ZvwiL wbY©q K‡i cÖvq 49-50 Lªxóvã|  

 

L. Zvn‡j ‡cŠ‡ji wPwVi ZvwiL n‡Z cv‡i 50 Lªxóv‡ãi gvSvgvwS †Kvb GK mgq| wPwVwU wZwb Bwdl †_‡K wj‡LwQ‡jb †hLv‡b wZwb `yB 

eQi (†cÖwiZ 19:10) I wZb eQi (†cÖwiZ 20:31) Gi g‡a¨ cwiPh©̈ v K‡iwQ‡jb|           

 

M. †cŠ‡ji †jLbxi m¤¢ve¨ mgqvbyµg AbymiY Kiv n‡q‡Q F. F. Bruce Ges Murry Harris Gi mvgvb¨ mvgvb¨ ms‡kvab K‡i:  

 

                           eB                           ZvwiL                         †jLvi ’̄vb                    †cÖwiZ cy Í̄‡Ki mv‡_ m¤úK© 

 

 1 MvjvZxqv 48 wmwiqvi AvwšÍqwLqv ‡cÖwiZ14:28; 15:2 

 2 1 w_ljbxKxq 50 Kwiš’ ‡cÖwiZ 18:5 

 3 2 w_ljbxKxq 50 Kwiš’ 

 4 1 Kwiš’xq 55 Bwdl ‡cÖwiZ 19:20 

 5 2 Kwiš’xq 56 gvwK`wbqv ‡cÖwiZ 20:2 

 6 ‡ivgxq 57 Kwiš’ ‡cÖwiZ 20:3  

 7-10 KvivMv‡ii wPwV 

  Kjmxq 60 Lªx. cÖ_g w`‡K ‡ivg  

  wdwjgb 60 Lªx. cÖ_g w`‡K ‡ivg 

  Bwdlxq 60 Lªx. cÖ_g w`‡K ‡ivg 

  wdwjcxq 62-63 Lªx. †kl w`‡K †ivg  †cÖwiZ 28:30-31  

 11-13 PZz_© cÖPvi hvÎv  Bwdl(?) 

  1 Zxgw_q 63 (ev c‡i, gvwK`wbqv 

  ZxZ 63  wKš‘ Av‡M 

  2 Zxgw_q 64  68 Lªx.) ‡ivg  

 

V.  wPwVwUi cÖvcK 

 

K.  wPwVwUi cÖvcK wQ‡jb cvwLi ev”Pvi gZ gÛjx †ewki fvM ciRvwZq‡`i Øviv MwVZ n‡qwQj| Kwi‡š’i Awaevmxiv RvwZMZ fv‡e I 

ms¯‹…wZMZ fv‡e wgwkÖZ wQj| Avgiv cÖZœZË¡ I kv ¿̄ †_‡K Rvwb (†cÖwiZ 18:4-8) †h Kwi‡š’ GKwU mgvRM„n wQj| 
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L. †ivgxq ˆmb¨iv Zv‡`i 20 eQ‡ii PvKix Rxe‡bi †k‡l GLv‡b Aemi hvcb Ki‡Zb| Kwiš’ wQj GKwU ¯̂vaxb bMix, GKwU †ivgxq 

Dcwb‡ek, Ges †ivgxq cÖ‡`k AvLvqvi ivRavbx|     

M. wPwVwU‡Z g‡b nq cÖwZdwjZ K‡i‡Q gÐjx‡Z †ek K‡qKwU `‡ji wel‡q: 

1. eyw×e„wËRvZ MÖxK hviv Lye Mwe©Z wQj Zv‡`i `vk©wbK HwZ‡n¨ Ges †Póv Ki‡Zv Lªxwóq cÖZ¨v‡`‡ki mv‡_ GB cyivZb cÖ_v Ges 

†gavMZ HwZ‡n¨i wgjb NUv‡Z|     

2. †ivgxq c„ó‡cvlK Ges mvgvwRK fv‡e AwfRvZ m¤úª̀ vq 

3. wek¦vmx whn~`x wbf©ikx‡jiv MwVZ n‡qwQj †ewki fvM ÒCk¦i-fqkxjÓ ciRvwZq‡`i mgš̂‡q, hvivi mgvRN‡i Dcw ’̄Z n‡Zv  

4. GK e„nr msL¨K ag©všÍwiZ µxZ`vm    

 

VI.  wPwVwUi D‡Ïk¨ 
 

K. †cŠj mgm¨vi wel‡q ï‡bwQ‡jb ‡hwU AviI PviwU Drm †_‡K mg„× n‡qwQj 

1. †K¬vqxi cwiRb, 1 Kwi 1:11 

2. cÖ‡kœi DËi Rvb‡Z †P‡q gÛjx †_‡K GKwU wPwV, 1 Kwi 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12 

3. w Í̄dvb, dZz©bvZ, I AvLvwq‡Ki e¨w³MZ cwi`k©b, 1 Kwi 16:17  

GwU m¤¢e †h wPwUwU (#2) GB †jv‡Kiv enb K‡i G‡bwQj (#3)| 

 

GwU †KŠZznjRbK †h Murry Harris 1 Kwiš’xq wPwVi iƒc‡iLv K‡i‡Qb hvi wfwË †cŠ‡ji gÐjx m¤‡̂Ü cÖvß Z_¨| 

1. †K¬vqxi cwiRb‡`i †gŠwLK cÖwZ‡e`b, dj¯̂iƒc †cŠ‡ji wjwLZ Aa¨vq 1 Kwi 1-4 

2. gÐjxi cÖwZwbwa‡`i †gŠwLK cÖwZ‡e`b (A_©vr, w Í̄dvb, dZz©bvZ, I AvLvwqK), dj¯̂iƒc wjwLZ Aa¨vq 1 Kwi 5-6 

3. gÛjxi wjwLZ cÖkœ, dj¯̂iƒc wjwLZ Aa¨vq 1 Kwi 7-16    

 

L. gÐjxwU `‡j wef³ n‡q c‡owQj, wewfbœ †bZv‡`i mg_©b Ki‡Zv: †cŠj, Av‡cv‡jøv, wcZi, Ges m¤¢eZ GKwU Lªxó `j (1 Kwi 1:12)| 

gÐjx †Kej †h †bZv‡`i cÖK…wZi Dc‡i wfwË K‡i wef³ n‡qwQj Zv bq, ZvQvovI wQj KZ¸wj ˆbwZK welq Ges AvwZ¥K `vb e¨env‡ii  

welq| weK‡Z©i GKwU cÖavb welq wQj †cŠ‡ji ˆcÖwiwZK KZ©„Z¡ (we‡kl K‡i 2 Kwiš’xq)!                   

 

VII.  †cŠ‡ji Kwiš’xq gÐjxi mv‡_ †hvMv‡hvM-cixÿv¯îƒc GKwU cȪ Íve 

 

K. †cŠj KZ¸wj wPwV Kwi‡š’ wj‡LwQ‡jb? 

1. gvÎ `ywU, 1 I 2 Kwiš’xq 

2. wZbwU, hvi GKwU wPwV nvwi‡q †M‡Q 

3. PviwU, hvi `ywU wPwV nvwi‡q †M‡Q 

4. wKQz wKQz AvaywbK cwÛ‡Ziv 2 Kwiš’x‡qi ỳwU nwvi‡q hvIqv wPwVi AvswkK Lyu‡R †c‡q‡Qb 

K. Av‡Mi wPwV (1 Kwi 5:9) 2 Kwi 6:14-17:1 c‡`)  

L. KwVb wPwV (2 Kwi 2:3-4,9; 7:8-12) 2 Kwi 10-13 c‡`)  

5. cvuPwU, 2 Kwi 10-13 c` nj cÂg wPwV, †hwU cvVvb n‡qwQj Zx‡Zi AviI Lvivc Lei Avbvi †cÖwÿ‡Z   

 

L. ZË¡ #3 g‡b nq me‡P‡q fvj Lvc Lvq 

1. Av‡Mi wPwV, nvivb (1 Kwi 5:9) 

2. 1 Kwiš’xq 

3. KwVb wPwV, nvivb (m¤¢eZ hvi AvswkK 2 Kwi 2:2-11; 7:8-12 c‡` wjwce× n‡q‡Q) 

4. 2 Kwiš’xq  

 

M. GKwU cȪ ÍvweZ cybM©Vb 

 

ZvwiL cwi`k©b wPwV 

50-52 Lªxóvã  †cŠ‡ji 2q cÖPvi hvÎv 

 

 

52 Lªxóvã       Mvwjø‡qv kvmbKZ©v wQ‡jb    

                   51 Lªxóvã †_‡K (†cÖwiZ  

                   18:12-17) 

K. †cŠ‡ji 2q cÖPvi hvÎvq wZwb Kwi‡š’ 18 

gvm wQ‡jb (†cÖwiZ 18:1-11)    

    

 

 

 

 

 

 

K. 1 Kwi 5:9-11 c` g‡b nq GKwU wPwVi 

D‡jøL Ki‡Q gÐjx‡Z e¨wfPv‡ii 

cwiw ’̄wZi wel‡q| GB wPwVwU AÁvZ 
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56  Lªxóvã      (emšÍKvj) 

 

 

 

 

 

 

56 Lªxóvã      (kxZKvj) ev 

57 Lªxóvã      (kxZKvj) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

57-58 Lªxóvã   (kxZKvj) 

 

 

 

 

 

 

 

 

L. †cŠj Bwd‡l _vK‡ZB gÐjxi mgm¨v 

m¤ú‡K© ï‡bwQ‡jb `ywU Drm †_‡K: (1) 

‡K¬vqxi cwiRb, 1 Kwi 1:11 Ges (2) 

w Í̄dvb, dZz©bvZ, I AvLvwqK, 1 Kwi 

16:17| Zviv `„k¨Z Kwiš’xq M„n gÛjxi 

KvQ †_‡K GKwU wPwV G‡bwQ‡jb †h 

wPwV‡Z cÖkœ̧ wj wQj  

 

 

 

 

 

 

 

M. ‡cŠj ¸iæZ¡mnKv‡i GKwU hš¿Yv`vqK 

cwi`k©b K‡iwQ‡jb Kwi‡š’| (†hwU 

‡cÖwiZ cy Í̄‡K wjwce× Kiv nqwb, 1 Kwi 

2:1)| GwU mdj wQj bv, wKš‘ wZwb 

cÖwZÁv K‡iwQ‡jb wd‡i Avmvi| 

 

 

 

 

 

 

 

N. ‡cŠj †Îvqv‡Z Zx‡Zi mv‡_ †`Lv Kivi 

cwiKíbv K‡iwQ‡jb, wKš‘ ZxZ Av‡mb 

bvB, ZvB †cŠj gvwK`wbqv wM‡qwQ‡jb 

(2 Kwi 2:13; 7:5,13), m¤¢eZ 

wdwjcx‡Z (MSS Bc, K, L, P)| 

 

 

 

 

 

 

 

O. †cÖwiZ 20:2-3 c‡` g‡b nq Kwi‡š’ 

†cŠ‡ji wjwce× †kl cwi`k©b D‡jøwLZ 

n‡q‡Q| hw`I GwU‡Z Kwi‡š’i bvg 

D‡jøwLZ nqwb, GwU aviYv Kiv nq| 

wZwb †mLv‡b wQ‡jb kx‡Zi gvm¸wj|      

†Kej gvÎ: (1) †hgb wKQz wKQz aviYv, 

GB †h 2 Kwi 6:14-7:1 c` Gi GKwU 

Ask A_ev (2) GB †h 2 Kwi 2:3,4,9 

c` nj epistolary aorists Ges 

D‡jøL Ki‡Q 2 Kwiš’xq| 

 

 

 

 

 

 

 

 

L. †cŠj GB me cÖ‡kœi DËi w`‡qwQ‡jb (1 

Kwi 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,2) 1 

Kwiš’xq wPwVwU wj‡L| Zxgw_q (1 Kwi 

4:17) Bwdl †_‡K (1 Kwi 16:8) 

wPwVwU Kwi‡š’ wb‡q hvevi `vwqZ¡ 

wb‡qwQ‡jb| gÐjxi mgm¨v mgvav‡b 

Zxgw_q mÿg wQ‡jb bv| 

 

 

 

 

 

M. ‡cŠj GKwU KwVb wPwV wj‡LwQ‡jb (2 

Kwi 2:3-4:9; 7:8-12) Kwiš’xq M„n 

gÛjxi Kv‡Q †hwU ZxZ Zv‡`i Kv‡Q 

†cŠ‡Q w`‡qwQj (2 Kwi 2:13; 7:13-

15)| GB wPwVwU AÁvZ, hw` bv, †hgb 

†KD ‡KD g‡b K‡ib, Gi AvswkK 

i‡q‡Q 2 Kwi 10-13 c‡`| 

 

 

 

 

 

N. wZwb ZxZ‡K †c‡jb Ges ïb‡jb †h 

gÐjx Zvi †bZ…‡Z¡i cÖwZ mvov cÖ̀ vb 

K‡i‡Q Ges Zvici wZwb gnv ab¨ev` 

mnKv‡i 2 Kwiš’xq wPwVwU wjL‡jb 

(7:11-16)| GB wPwVwU ZxZ wb‡q 

wM‡qwQ‡jb| 

 

O. wPwýZ g‡bvfve cwiewZ©Z n‡q‡Q 1-9 

Aa¨vq Ges 10-13 Aa¨v‡qi g‡a¨ ‡h 

wel‡q A‡bK cwÛZ e¨vL¨v w`‡q‡Qb 

AviI Lvivc Lei (m¤¢eZ cyb: RvM©iY 

N‡U‡Q cyivZb we‡ivwa‡`i Ges AviI 

hy³ n‡q‡Q b~Zb we‡ivwa) G‡m‡Q 

Kwiš’xq M„n gÛjx¸wji †_‡K Avi 

Zvici 1-9 Aa¨vq †jLv n‡q‡Q(F. 
F.Bruce)| 
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VIII. Dcmsnvi 

 

K. 1 Kwiš’xq‡Z Avgiv †`wL †cŠj‡K, GKRb cvjK, gÐjxi mgm¨v wb‡q Av‡jvPbvi Ki‡Qb| MvjvZxq Ges GB wPwV‡Z, Avgiv Zv‡K †`wL 

wek¦Rbxb mZ¨‡K wewfbœ fv‡e cÖ‡qvM Ki‡Qb, gÛjxi cÖ‡qvR‡bi Dc‡i wfwË K‡i: ¯̂vaxbZv MvjvZxqvi gÛjxi Rb¨/Kwiš’xq gÐjxi Rb¨ 

mxgve×Zv|  
 

L. GB eBwU nq GKwU Òms¯‹…wZi WvB‡bv‡mviÓ bv nq GKwU bxwZMZ m‡Z¨i m¤ú` cÖ‡qvM Kiv n‡q‡Q wbw ©̀ó HwZnvwmK/ms¯‹…wZMZ 

†cÖÿvcU| Avgv‡`i Aek¨B mZK© n‡Z n‡e mZ¨‡K Ges ‡mB m‡Z¨i ms¯‹…wZK cÖ‡qvM‡K wØavØ‡›Ø †djv hv‡e bv| GB AZ¨šÍ ¸iæZ¡cyY© 

kv ¿̄ e¨vL¨vi bxwZ welqK fvj Av‡jvPbvi Rb¨ †`Lyb Gordon D. Fee and Douglas Stuart's How To Read the Bible for 
All Its Worth, pp. 65-76 and Gordon Fee, Gospel and Spirit|      

 

M. GB eBwU Avcbv‡K Avcbvi AvwZ¥K ÿgZvi mxgv ch©šÍ PvwjZ Ki‡e evB‡ej e¨vL¨v Ki‡Z| GwU Avcbv‡K cybivq wPšÍv Ki‡Z eva¨ 

Ki‡e Avcbvi ag©Z‡Ë¡i w`K m¤ú‡K©| GwU Avgv‡`i mg‡q Ck¦‡ii B”Qvi GKwU Rvbjv Db¥y³ Ki‡e, we‡kl ej‡Z, †hgb Ab¨ wKQz 

evB‡e‡ji †jLbx|      

 

IX. 1 Kwiš’xq c‡Îi mswÿß iƒc‡iLv 
 

K. f~wgKv  1 Kwi 1:1-9 
1. ï‡f”Qv, 1 Kwi 1:1-3  
2. ab¨ev`Ávcb, 1 Kwi 1:4-9  

 

L. Kwi‡š’i cÖwZ‡e`bK…Z mgm¨v, 1 Kwi 1:10-6:20 
1. gÐjxi g‡a¨ `j‡f` KviY wQj Lªxwóq †bZ…‡Z¡i (A_©vr, †cŠj, Av‡cv‡jøv, wcZi) D‡Ïk¨ Ges evZ©v m¤ú‡K© fzj †evSveywS, 1 Kwi 

1:10-4:12 
2. nZevK Kiv e¨wfPvi, 1 Kwi 5:1-13  
3. Lªxwóq gvgjv †gvKÏgv, 1 Kwi 6:1-11 
4. Lªxwóq ¯̂vaxbZv `vwq‡Z¡i Øviv mxgve×, 1 Kwi 6:12-20 

 

M. Kwiš’xq‡`i KvQ †_‡K GKwU wPwV †hLv‡b mgm¨vmsKzj cÖkœ, 1 Kwi 7:1-1-16:4  
1. gvby‡li †hŠbZv, 1 Kwi 7:1-40 
2. Lªxwóq ¯̂vaxbZv I gywZ©c~Rvi ms¯‹…wZi mv‡_ m¤úK©, 1 Kwi 8:1-11:1  
3. Lªxwóq Avivabv I AvwZ¥KZv, 1 Kwi 11:2-14:40 
4. eschatolog Dc‡i AšÍ©̀ „wó, we‡kl K‡i cybiæÌvb, 1 Kwi 15:1-58    
5. whiƒkv‡j‡gi gvZ…gÛjxi Rb¨ mvnvh¨, 1 Kwi 16:1-4 

 

N. Dcmsnv‡ii gšÍe¨ 
1. †cŠ‡ji (Ges Zvi mncwiPh©̈ vKvix‡`i) ågY cwiKíbv, 1 Kwi 16:5-12  
2. ‡kl Dc‡`k I ï‡f”Qv, 1 Kwi 16:13-24   

 

X.  †cŠ‡ji wPšÍvi wel‡q AviI cv‡Vi civgk©  

 

K. The Mind of St. Paul, William Barclay, published by Harper & Row  
L. Paul, Apostle of the Heart Set Free, F. F. Bruce, published by Eerdmans 

M. The Origins of Paul's Religion, J. Gresham Machen, published by Eerdmans   
N. Paul, An Outline of His Theology, Herman Ridderbos (translated by John De Witt), published by 

Eerdmans   

O. Epochs in the Life of Paul, A. T. Robertson, published by Baker   
P.  A Man In Christ, James S. Stewart, published by Harper & Row  

Q.  Dictionary of Paul and His Letters, published by IVP  

R.  Paul in the Roman World, The Conflict at Corinth, Robert M. Grant, published by Westminister, John 
Knox Press  

S. Philo and Paul Among the Sophists, Bruce W. Winter, published by Eerdmans   
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T. After Paul Left Corinth, Bruce W. Winter   
 

cvV Pµ GK 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GKev‡iB mgMÖ evB‡ejwU cvV Kiæb| mgMÖ cy Í̄‡Ki †K›`ªxq g~j fve Avcbvi wb‡Ri K_vq eY©bv Kiæb| 

 

1. mgMÖ cy Í̄‡Ki g~j fve 

2. mvwn‡Z¨i cÖKvi(genre) 

 

cvV Pµ ỳB ("A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GKev‡iB mgMÖ evB‡ejwU wØZxqevi cvV Kiæb| cÖavb welq iƒc‡iLv Kiæb Ges GKwU ev‡K¨ welqwU cÖKvk Kiæb| 

 

1. cÖ_g mvwn‡Z¨i GK‡Ki welq e ‘̄ 

2. wØZxq mvwn‡Z¨i GK‡Ki welq e ‘̄ 

3. Z…Zxq mvwn‡Z¨i GK‡Ki welq e ‘̄ 

4. PZz_© mvwn‡Z¨i GK‡Ki welq e ‘̄ 

5. BZ¨vw`| 

 

 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 



23 
 

1 Kwiš’xq 1 

(1 CORINTHIANS 1) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM* 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

 ï‡f”Qv I ab¨ev` ï‡f”Qv  ï‡f”Qv ï‡f”Qv m‡¤v̂ab I ï‡f”Qv  

 Ávcb 

  

 1:1-3 1:1-3  1:1-3 1:1 1:1-3 

 

                                                                       1:2 

 

                                                                                                            1:3 

 

                                        Kwiš’xq‡`i cÖwZ                 ab¨ev` Ávcb                Lªx‡ó Avkxe©v`                ab¨ev` Ávcb  

                                        AvwZ¥K `vb 

     

 1:4-9                          1:4-9       1:4-9                         1:4-9                        1:4-9 

      

 gÐjxi g‡a¨ we‡f`           ‡MvÎev‡`i cvc                  gÐjxi g‡a¨ we‡f`  gÐjxi g‡a¨ we‡f`    wek¦vmx‡`i g‡a¨ we‡f` 

 

 1:10-17                      1:10-17                          1:10-17                     1:10-13                     1:10-16  

 

                                                                      1:14-17                     mwZ¨Kvi cÖÁv I åvwšÍ 

 

      Lªxó Ck¦‡ii civµg          Lªxó Ck¦‡ii civµg             Lªxó µz‡kvwe×                 Lªxó Ck¦‡ii civµg         (1:17-3:4)   

      I cÖÁv                         I cÖÁv                            (1:18-2:5)                  I cÖÁv 

 

                                                                                                                                           1:17-25 

 

      1:18-25                      1:18-25                         1:18-25                      1:18-20 

 

                                                                                                            1:21-25 

 

      1:26-31                      1:26-31                          1:26-31                     1:26-31                    1:26-31   

 

* hw`I Zviv AbycÖvwYZ bq, c¨vivMÖvd wefvM nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ eyS‡Z cviv Ges AbymiY Kivi PvweKvwV| cÖwZwU AvaywbK Abyev` 

c¨vivMÖvd‡K wef³ K‡i‡Q Ges mvimswÿß K‡i‡Q| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di i‡q‡Q GKwU †K›`ªxq welq, mZ¨ ev wPšÍv| cÖwZwU ms¯‹iY ‡mB welq 

mswÿß mvi (encapsulates) K‡i Gi wbR¯̂ ¯̂Zš¿ cš’vq| hLb Avcwb †jLv co‡eb, wb‡R‡K wRÁvmv Ki‡eb †Kvb Abyev`wU Avcbv‡K welqwU 

Ges c` wefvM eyS‡Z mvnvh¨ K‡i|  

cÖwZwU Aa¨v‡q Avgv‡`i‡K Av‡M evB‡ej co‡Z n‡e Ges †Póv Ki‡Z n‡e Gi welqwU (c¨vivMÖvd) wPwýZ Ki‡Z, Zvici AvaywbK Abyev‡`i mv‡_ 

Avgv‡`i †evSevi mÿgZv Zzjbv Ki‡Z n‡e| ïaygvÎ hLbB Avgiv g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ eyS‡Z cvie Zvi hyw³ Ges Dc ’̄vcbv AbymiY K‡i ZLbB 

Avgiv mwVKfv‡e evB‡ej‡K eyS‡Z cvie| ïaygvÎ g~j †jLK n‡jb AbycÖvwYZÑcvV‡Ki †Kvb AwaKvi †bB evZ©vwU cwieZ©b ev iƒcvšÍi Kivi| 

evB‡e‡ji cvVK‡`i `vwqZ¡ nj AbycÖvwYZ mZ¨wU Zv‡`i cÖwZwU w`‡b Ges Zv‡`i Rxe‡b cÖ‡qvM Kiv|  

jÿ¨ Ki‡eb cÖwZwU cwifvlv Ges mswÿßKiY m¤ú~Y©iƒ‡c e¨vL¨v Kiv n‡q‡Q cieZ©x bw_cÎ¸wj‡Z: Brief Definitions of Greek 
Grammatical Structure,  Textual Criticism, and Glossary. 
 
 cvV Pµ wZb ("A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
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c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd, BZ¨vw`| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb  

 

1:1 Ò‡cŠjÓ †cŠ‡ji mg‡q †ewki fvM whn~`x hviv c¨v‡jóvB‡bi evB‡i evm Ki‡Zv Zv‡`i ỳwU WvK bvg wQj, GKwU whn~`x Ab¨wU †ivgxq (†cÖwiZ 

13:9)| †cŠ‡ji whn~`x bvg wQj †kŠj| wZwb, cÖvPxb B ª̄v‡q‡ji ivRvi gZ, web¨vwgb es‡ki wQ‡jb (†ivgxq 11:1; wdwj 3:5)| Zvi †ivgxq ev MÖxK 

bvg †cŠj, hvi A_© Òÿy`ª|Ó GwU AviI D‡jøL Ki‡Z cv‡i 

1. Zvi ˆ`wnK KvVv‡gv, †hwU c‡ivÿ fv‡e D‡jøL Kiv n‡q‡Q wØZxq kZ‡Ki K¨vbb ewn©f~Z eB‡Z, The Acts of Paul, Gi GKwU Aa¨vq 

†hwU w_ljbxKxqi mv‡_ m¤úwK©Z hvi wk‡ivbvg "Paul and Thecla"  

2. Zvi e¨w³MZ avibv †h wZwb cweÎM‡Yi g‡a¨ me‡P‡q ÿy`ªZg KviY wZwb g~jZ gÐjxi Dc‡i wbh©vZb K‡iwQ‡jb ( 1 Kwi 15:9; Bwd 

3:8; 1 Zxg 1:15) 

3. mvaviY fv‡e bvgwU Zvi R‡b¥i mg‡q Zvi evev gv w`‡qwQ‡jb  

 

▣ ÒAvnevbÓ cieZx©‡Z we‡kl welq †`Lyb  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 1:1   

       1 

‡cŠj, Ck¦‡ii B”Qvq ZuviB Avnev‡b hxï Lªx‡ói GKRb †cÖwiZ, Ges Avgv‡`i fvB †mvw ’̄wb,  (Abyev`K…Z †U·U)| 

we‡kl welq: Avnevb Kiv 

(SPECIAL TOPIC: CALLED) 

 

Ck¦i me mgq Avnevb Kivi, wbe©vwPZ Kivi Kv‡Ri m~Pbv K‡ib Ges wek¦vmx‡`i Zuvi Kv‡Q Avm‡Z DrmvwnZ K‡ib (†hvnb 6:44, 65; 

15:16; 1 Kwi 1:1-2; Bwd 1:4-5, 11)| ÒAvnevb KivÓ Uvg©wU K‡qKwU ag©ZvwË¡K A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| 

 

K. cyivZb wbq‡g Òbv‡g WvKvÓ me mgqB wQj GKwU Avivabvi cÖm‡½ (Avw` 4:26; 12:8; 21:33; 26:25; hvÎv 34:5)| 

 

L. cvcx‡`i cwiÎv‡Y cvevi Rb¨ Avnevb Rvbvb n‡q‡Q Ck¦‡ii AbyMÖ‡ni Øviv (A_©vr, hvÎv 3:6-7) Lªx‡ói m¤úw`Z Kv‡Ri gva¨‡g Ges 

AvZ¥vi †`vlx Kivi Øviv (A_©vr, klētos, ‡ivgxq 1:6-7; 9:24, †hwU ag©ZË¡MZ fv‡e GKB iKg 1 Kwi 1:1-2 Ges 2 Zxg 1:9; 2 

wcZi 1:10)|  

 

M. cvcx‡`i D×vi cvevi Rb¨ cÖfzi bv‡g WvK‡Z n‡e (A_©vr, epikaleō, ‡cÖwiZ 2:21; 22:16; †ivgxq 10:9-13)| GB gšÍe¨ nj 

whn~`x Avivabvi evMaviv| 

  

N. `ytmg‡q Ges msK‡Ui mg‡q wek¦vmxiv Zuvi bv‡g Wv‡K (A_©vr, †cÖwiZ 7:59)|  

 

O. wek¦vmx‡`i Avnevb Rvb‡bv n‡q‡Q Lªxómv`„k¨Zvq Rxeb hvc‡bi (A_©vr, klēsis, 1 Kwi 1:26; 7:20; Bwd 4:1; wdwj 3:14; 2 w_l 

1:11; 2 Zxg 1:9)| 

 

P.  cwiPh©vi KvR Kivi Rb¨ wek¦vmx‡`i Avnevb Rvbv‡bv n‡q‡Q (‡cÖwiZ 13:2; 1 Kwi 12:4-7; Bwd 4:1)|  
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▣ ÒGKRb †cÖwiZÓ GwU ÒcvVvbÒ (A_©vr, apostellō) Gi Rb¨ cÖPwjZ MÖxK kã| 1 Kwi 4:9 c‡` we‡kl welq †`Lyb| GB Uv‡g©i †ek K‡qKwU 

ag©ZvwË¡¡K e¨envi i‡q‡Q| 

1. ivweŸiv GwU e¨envi Ki‡Zb GKRb‡K Avnevb K‡i Ab¨R‡bi Kv‡Q Awdwkqvj cÖwZwbwa wnmv‡e cvVv‡bvi Rb¨, A‡bKUv Avgv‡`i 

BsivRx ÒambassadorÓ ev iv÷ª̀ ~‡Zi gZ ( 2 Kwi 5:20)| 

2. mymgvPvi cÖvqB GwU e¨envi K‡i‡Q hxïi Rb¨ hv‡K wcZv cvwV‡qwQ‡jb (gw_ 1:40; 15:24; gvK© 9:37; j~K 9:48)| †hvn‡b GB Uvg© 

Messianic Bw½Z `vb K‡i‡Q(†hvnb 4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 

17:3,8,18,21,23,25; 20:21)| hxïi ‡cÖwiZ wek¦vmx‡`i Rb¨I e¨eüZ n‡q‡Q (†hvnb 17:18; 20:21)| 

3. b~Zb wbqg GwU wkl¨‡`i Rb¨ e¨envi K‡i‡Q| 

1. g~j 12 Rb hviv hxïi Nwbô m¤ú‡K© wQ‡jb(j~K 6:13; †cÖwiZ 1:21-22)  

2. ‰cÖwiwZK mvnvh¨Kvix I mnKgx©‡`i we‡kl `j 

(1) evY©ev (†cÖwiZ 14:4,14) 

(2) Av›`ªwbK I hywbq (KJV, hywbq, †ivgxq 16:7)  

(3) A‡cv‡jøv (1 Kwi 4:6-9) 

(4) hv‡Kve, cÖfzi fvB (Mvjv 1:19) 

(5) wmjevb I Zxgw_ (1 w_l 2:6) 

(6) m¤¢eZ ZxZ (2 Kwi 8:23) 

(7) m¤¢eZ Bdvd«w`Z (wdwj 2:25) 

3. gÐjxi Dc‡i AweiZ `vb (1 Kwi 12:28-29; Bwd 4:11)   

4. †cŠj Zvi †ewki fvM c‡Î wb‡Ri Rb¨ GB Dcvwa e¨envi K‡i‡Qb Zvi Ck¦i `Ë Avnevb I Lªx‡ói cÖwZwbwa wnmv‡e KZ…©Z¡ cÖKv‡ki 

GKwU Dcvq wnmv‡e (†ivgxq 1:1; 1 Kwi 1:1; 2 Kwi 1:1; Mvjv 1:1; Bwd 1:1; Kj 1:1; 1 Zxg 1:1; 2 Zxg 1:1; ZxZ 1:1)|  

  

▣ Òhxï LªxóÓ GB Uvg©wU Dcvwai m¤ú~Y© Uvg© ÒcÖfz hxï LªxóÓ Gi GKwU Ask (1 Kwi 1:2,3,7,9,10)| GB wZbwU Dcvwai cÖ‡Z¨KwUi Avjv`v 

Avjv`v ag©ZvwË¡K Zvrch© i‡q‡Q| 

1. ÒhxïÓ GB bvgwU †e_‡jn‡g wkï hxï‡K †`Iqv n‡qwQj ¯̂M©̀ ~‡Zi Øviv (gw_ 1:21)| GwU ỳwU Beªxq nouns Øviv MwVZ: "YHWH," 
Ck¦‡ii Rb¨ wbq‡gi bvg, Ges ÒcwiÎvYÓ (A_©vr, Hosea)| GwU nj Beªxq bvg wh‡nvk~‡qi Aivwgq MVb| hLb GwU GKK fv‡e e¨eüZ 

nq ZLb cÖvqB GwU ‡mB gvbyl‡K wPwýZ K‡i, bvmiwZq hxï, gwiq‡gi cyÎ (A_©vr, gw_ 1:16,25; 2:1; 3:13,15,16)| 
2. ÒLªxóÓ nj Beªxq gkx‡ni MÖxK Abyev` (A_©vr, GKRb Awfwl³ Rb)| GwU ‡Nvlbv K‡i hxïi cyivZb wbq‡gi Dcvwa hLb YHWH 

cÖwZÁv K‡iwQ‡jb †h GKRb‡K cvVv‡eb whwb avwg©KZvi b~Zb hy‡Mi cÖwZôv Ki‡eb|  

3. ÒcÖfzÓ (KJV 1 Kwi 1:1 c‡` e¨eüZ n‡q‡Q) Beªxq Uvg© adon Gi Abyev`, hvi A_© ÒgvwjK, ¯̂vgx, ¸iæ, ev cÖfz|Ó whn~`xiv YHWH 

GB cweÎ bvg‡K D”PviY Ki‡Z fq †cZ cv‡Q Zviv bvgwU Ab_©K †bq Ges `k AvÁvi GKwU AvÁv f½ K‡i| hLbB Zviv kv ¿̄ cvV 

Ki‡Zv, Zviv YHWH Gi cwie‡Z© Adon D”PviY Ki‡Zv| GBRb¨ Avgv‡`i BsivRx Abyev` cyivZb wbq‡gi YHWH Gi ’̄v‡b eo 

nv‡Zi cÖfz (Lord) e¨envi K‡i‡Q| GB DcvwawU (MÖx‡K kurios) hxïi Dc‡i ’̄vbvšÍi K‡i, b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv& †Nvlbv K‡i‡Qb 

Zuvi Ck¦iZ¡ Ges wcZvi m‡½ Zuvi mgZv|  

 

▣ ÒCk¦‡ii B”Qvbymv‡iÓ GwU nj †cŠ‡ji KZ…©Z¡ (A_©vr, ÒAvn~Z †cÖwiZ,Ó 1 Kwi 1:1, ÒCk¦‡ii B”Qvbymv‡i,Ó 1 Kwi 1:1, Ges ÒAvgv‡`i cÖfz hxï 

Lªx‡ói bv‡g,Ó 1 Kwi 1:10) m¤ú‡K© f~wgKv‡Z K‡qKwU †Rvovj gšÍ‡e¨i cÖ_gwU| Kwiš’xq c‡Î †cŠ‡ji ˆcÖwiwZK KZ©©„Z¡ nj cÖavb ag©ZvwË¡K welq, 

we‡kl K‡i 2 Kwiš’xq c‡Î|  

GB GKB iK‡gi f~wgKvi kã¸”Q e¨eüZ n‡q‡Q Kj 1:1; 1 Kwi 1:1; 2 Kwi 1:1; Ges 2 Zxg 1:1 c‡`| †cŠj wbwðZ wQ‡jb †h Ck¦i 

Zv‡K †cÖwiZ wnmv‡e g‡bvbxZ K‡i‡Qb| Zvi GB we‡kl Avnevb Avi¤¢ n‡qwQj `‡¤§k‡Ki c‡_i gb cwieZ©‡b (†cÖwiZ 9:22,26)| 

 
▣ Ò‡mvw ’̄wbÓ Bwb m¤¢eZ whn~`x †bZv wQ‡jb hvi K_v †cÖwiZ 18:17 c‡` D‡jøwLZ n‡q‡Q, whwb †jvK‡`i Øviv cÖüZ n‡qwQ‡jb Ges m¤¢eZ 

cieZx©‡Z wek¦vmx I ’̄vbxq gÐjxi ‡bZv n‡qwQ‡jb| GUv m¤¢e †h wZwb wQ‡jb †cŠ‡ji (1) mvnvh¨Kvix; (2) AbywjwcKviK; (3) gÐjx m¤ú‡K© 

Z‡_¨i Drm A_ev; (4) Ggb GKRb hv‡K gÐjxi †jv‡Kiv fvjfv‡e wPbZ     

 

1:2 ÒgÐjxi Kv‡QÓ cieZx©‡Z we‡kl welq †`Lyb| 

 Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 1:2   

       2 

 Kwi‡š’ Aew ’̄Z Ck¦‡ii gÛjxi Kv‡Q, hviv Lªxó hxï‡Z cweÎK…Z Zv‡`i Kv‡Q, Avn~Z cweÎM‡Yi Kv‡Q, hviv me RvqMvq Avgv‡`i cÖfz hxï 

Lªx‡ói bv‡g Wv‡K Zv‡`i mK‡ji Kv‡Q, wZwb Zv‡`i cÖfz Ges Avgv‡`iI: (Abyev`K…Z †U·U)| 
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▣ ÒKwi‡š’ Aew ’̄Z Ck¦‡iiÓ GB kã¸”Q ÒgÐjxÓ m¤ú‡K© `ywU ¯̂Zš¿ A_© cÖKvk Ki‡Q|  

1. GwU nj b~Zb Rb¥ cÖvß, evßvBwRZ wek¦vmx‡`i ’̄vbxq mw¤§jb| b~Zb wbq‡gi †ewki fvM RvqMvq ekklesia  kã e¨eüZ n‡q‡Q †hwU 

GB ’̄vbxq A_© cÖwZdwjZ K‡i| 

1. GwU AviI wek¦Rwbb fv‡e Lªx‡ói †`n ev gÛjx‡K cÖKvk K‡i| GwU †`Lv hvq gw_ 16:18 c‡` (A_©vr, GB Uv‡g©i cÖ_g ỳj©f 

e¨envi hxïi Øviv, gw_ 18:17[`yÕevi]); ‡cÖwiZ 9:31 c‡` whn~`xqv, Mvjxj Ges kgwiqvi mKj ’̄vbxq gÐjxi Rb¨ GB singular 
ÒgÐjxÓ e¨eüZ n‡q‡Q; Ges P~ovšÍ fv‡e Bwdlx‡qi Rb¨ GB Uv‡g©i e¨envi, †hwU Gwkqv gvBb‡i Aew ’̄Z gÐjxi Rb¨ PµvKvi cÎ 

(Bwd 1:22; 3:10,21; 5:23-32)| 

mKj wek¦vmx‡`i mw¤§j‡b GK e„nr Lªxó gÐjx (†KD †KD gviv †M‡Qb, †KD †KD RxweZ Av‡Qb) Ges GwU nj GB wek¦Rwbb gÛjxi ’̄vbxq cÖKvk| 

 

▣ ÒZv‡`i Kv‡Q hviv cweÎK…Z n‡q‡QÓ GwU GKwU PERFECT PASSIVE PARTICIPLE hvi A_© Zviv me mg‡qi Rb¨ Ges AweiZ cvweÎ 

e‡i †NvwlZ AvZ¥vi gva¨‡g hxïi Kv‡Ri Øviv (1 Kwi 6:11)| GB Uvg© (hagiazō) ÒcweÎÓ (hagios) Ges ÒmvayÓ (A_©vr, ÒcweÎ RbÓ 

hagioi) k‡ãi mv‡_ m¤úwK©Z| GwU e‡j Avgiv †mevi Rb¨ Ck¦‡ii Rb¨ c„_KK…Z| GLv‡b GwU D‡jøL Ki‡Q Zuv‡Z Avgv‡`i Ae ’̄vb †hgb 1 Kwi 

1:3 c` K‡i‡Q, wKš‘ b~Zb wbq‡gi Ab¨vb¨ RvqMvq wek¦vmxiv ÒcweÎZviÓ Rb¨ ÿzavZ© (A_©vr, gw_ 5:48)| GwU GKwU a‡i ivLvi gZ Ae ’̄vb| 

†cŠj GB we‡ivac~Y©, AnsKvix gÛjxi †jvK‡`i e¨_©Zv I cv‡ci g‡a¨I Zv‡`i ÒmvayÓ e‡j DrmvwnZ K‡i‡Qb! 

we‡kl welq: gÛjx (ekklēsia) 

(SPECIAL TOPIC: CHURCH (ekklēsia) 
 

GB MÖxK Uvg © ekklēsia, G‡m‡Q ỳwU kã †_‡K, Òevwni nIqvÓ Ges ÒAvnŸvb Kiv|Ó GB k‡ãi mvaviY e¨enviI wQj (A_©vr, bvMwiK‡`i 

mfvi Rb¨ Avnevb Kiv, †cÖwiZ 19:32,39,41) Ges †h‡nZz †mÞzqvwR›U GB Uvg©wU  B ª̄v‡qjxq‡`i ÒAvivabvq GKwÎZÓ †jvK‡`i Rb¨ e¨envi 

K‡i‡Q (Qahal, BDB 874,  MYbv 16:3; 20:4; wØ we 31:30), agx©q e¨envi| cÖv_wgK gÛjx wb‡R‡`i †`L‡Zv cyivZb wbq‡gi Ck¦‡ii 

†jvK‡`i avivevwnKZv wnmv‡e| Zviv wQj b~Zb B ª̄v‡qj (†ivgxq 2:28-29; MvjvZxq 3:29; 6:16; 1 wcZi 2:5,9; cÖKvwkZ evK¨ 1:6), 

Ck¦‡ii wek¦e¨vwc cÖPvi Kv‡Ri D‡Ïk¨ cwic~Y©Zv (Avw` cy Í̄K 3:15; 12:3; hvÎv cy Í̄K 19:5-6; gw_ 28:18-20; j~K 24: 47; †cÖwiZ 1:8)| 

†`Lyb we‡kl welq: YHWH Gi AbšÍKvjxb cwiÎv‡Yi cwiKíbv   (Special Topic: YHWH's Eternal Redemptive 
Plan) 

 

GB Uvg©wU e¨envi Kiv n‡q‡Q wewfbœ A‡_© mymgvPv‡i Ges ‡cÖwiZ‡`i Kvh© weeiwY‡Z| 

1. wbi‡cÿ bvMwiK mfvq, †cÖwiZ 19:32, 39, 41 

2. Lªx‡ó Ck¦‡ii mve©Rbxb †jvK, gw_ 16:18 Ges Bwdlxq 

3. GKwU ’̄vbxq Lªx‡ó wek¦vmx‡`i `j, gw_ 18:17; ‡cÖwiZ 5:11 (GB c‡`, whiƒkv‡j‡gi gÛjx); †cÖwiZ 13:1; †ivgxq 16:5; 1 Kwi 

16:19; Kj 4:15; wdwjgb 2 c` 

4. mw¤§wjZfv‡e B ª̄v‡q‡ji mg Í̄ †jvK, †cÖwiZ 7:38 Í̄xdv‡bi cÖPv‡i 

5. GKwU AÂ‡j Ck¦‡ii †jvK, †cÖwiZ 8:3; Mvjv 1:2 (whû`v ev c¨v‡j÷vBb) 
gÐjx nj mg‡eZ †jvK mv&aviY, †Kvb `vjvb bq| kZ kZ eQi a‡i †Kvb gÐjxi `vjvb wQj bv| hv‡Kv‡e (GKwU cÖvPxY Lªxwóq eB) 

gÐjx‡K D‡jøL Kiv n‡q‡Q Òsynagōgē Ó (mg‡eZ †jvK) Uvg© Øviv| gÐjxi Rb¨ GB Uvg© †KejgvÎ hv‡Kv‡e †`Lv hvq (hv‡Kve 2:2; 5:14)|  
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we‡kl welq: b~Zb wbq‡g cweÎZv/ïwPKiY 

(SPECIAL TOPIC: NT HOLINESS/SANCTIFICATION)  
 

b~Zb wbqg †Rvi w`‡q‡Q †h hLb cvcxiv AbyZvc I wek¦v‡m hxïi w`‡K †d‡i (gvK© 1:15; †cÖwiZ 3:16,19; 20:21), Zviv m‡½ avwg©K MwYZ I 

ïwPK…Z nq| GwU nj Zv‡`i Lªx‡ó b~Zb Ae ’̄vb| Zuvi avwg©KZv Zv‡`i cÖwZ Av‡ivwcZ nq (Avw` 15:6; †ivgxq 4)| Zv‡`i avwg©K I cweÎ e‡j 

†Nvlbv Kiv nq (Ck¦‡ii forensic KvR)| 

 

wKš‘ b~Zb wbqg wek¦vmx‡`i webwZ K‡i‡Q cweÎZv ev ïwKK…Z nIqvi| GwU nj hxï Lªx‡ói mvwaZ K‡g©i ag©ZvwË¡K Ae ’̄vb Ges Lªxó mv`„k¨Zvi 

Avnevb Zv‡`i cÖwZw`‡bi Rxeb AvPi‡Y I Kv‡R| †hgb cwiÎvY webvg~‡j¨ `Ë Ges Rxeb c×wZi me wKQzi g~j¨ w`‡Z nq, †Zgwb fv‡e, 

ïwPKibI|  

 

             cÖviw¤¢K mvov cÖ̀ vb                                AMÖmigvb Lªxómv`„k¨Zv 
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▣ ÒLªxó hxï‡ZÓ e¨vKiYMZ GB iƒc LOCATIVE OF SPHERE wnmv‡e AwfwnZ| wek¦vmxiv wcZvi Øviv cweÎK…Z n‡q‡Q (A_©vr, Drm, 

†hvnb 17:7; 1 w_l 5:23) hxïi gva¨‡g (A_©vr, wfwË, 1 Kwi 1:2; Bwd 5:26)| `ywU w`KB GKmv‡_ G‡m‡Q Beªxq 2:11 c‡`| GwU mvaviYZ 

cweÎ AvZ¥v hvi GB ai‡Yi ˆewkó¨ i‡q‡Q (A_©vr, gva¨g, †ivgxq 15:16; 2 w_l 2:13)| 

GwU nj †cŠ‡ji wcÖq GKwU Dcvq wek¦vmx‡`i AwfwnZ Kivi| Gi me‡P‡q fvj D`vniY nj Bwd 1:3,4,7,9,10,12,13| †`Lyb William 
Barclay, The Mind of St. Paul, pp. 121-132| Gi A_© hxïi mv‡_ Rxeb `vqK, e¨w³MZ mw¤§jb (†cÖwiZ 17:28)| 

GUv D‡jøL Kiv †ek †KŠZznjRbK †h wKfv‡e AbywjwcKvi‡Kiv gv‡S gv‡S †c‡q‡Qb 

1. ÒLªxó hxï‡ZÓ- MSS P46, B, D, F, G  

2. Òhxï Lªx‡ó‡ZÓ- MSS א, A 

GB ai‡Yi cv_©K¨ cÖvqB N‡U cvV I Abywjwc Kivi cÖwµqv‡Z| †m¸wj‡Z A‡_©i Dc‡i †Kvb cÖfve c‡o bv, wKš‘ †`Lvq †h cÖvPxb AbywjwcKvi‡Kiv 

AviI KZ m‡PZb wQ‡jb †jLbxi g~j A‡_© Ges `yiƒn mvwn‡Z¨| 

 

▣ ÒAvnev‡bi ØvivÓ GwU GKwU PRESENT MIDDLE PARTICIPLE| †h‡nZz †cŠj GKRb †cÖwiZ e‡j Avn~Z, †miKgB, Kwiš’xq 

Lªxwóqvb‡`i ejv n‡q‡Q cweÎMY (†ivgxq 1:7)| jÿ¨ Kiæb GB Aa¨v‡q wbe©vPb gZev‡`i Dc‡i AZ¨šÍ ¸iæZ¡ `v‡bi 1 Kwi 1:9,24,26,27,28 

c‡`| GB KvVv‡gv Ck¦‡ii Zv‡`i Avnev‡bi Avi‡¤¢i KvR‡K D‡jøL K‡i Ges Zv‡`i cieZx©‡Z cwiÎv‡Yi Rb¨ cÖv_©bvq hxï‡K WvKv, hvi djvdj 

nj Pjgvb cÖv_©bv, Avivabv, Ges eva¨Zv| cwiÎvY nj cÖviw¤¢K wek¦vm/AbyZv‡c mvov cÖ̀ vb Ges  AweiZ wek¦vm/AbyZv‡c mvov cÖ̀ vb DfqB| 

we‡kl welq †`Lyb: Avnevb 1 Kwi 1:1 c‡`| 

 

▣ ÒmvayMYÓ ÒmvayMYÓ (hagioi) ag©ZË¡MZ fv‡e cyivZb wbq‡gi Uvg© ÒcweÎÓ (kadosh) Gi mv‡_ m¤úwK©Z, hvi A_© ÒCk¦‡ii †mevi Rb¨ 

c„_K K‡i ivLvÓ (1 Kwi 1:2; 2 Kwi 1:1; †ivgxq 1:1; wdwj 1:1; Kj 1:2)| GwU b~Zb wbq‡g GKwU PLURAL e¨wZµg GKevi gvÎ 

wdwjcxq‡Z (4:21), wKš‘ G QvovI, GwU e¨eüZ n‡q‡Q †hŠ_ fv‡e| D×vi †c‡Z wek¦v‡mi wbq‡gi mgv‡Ri GKwU Ask n‡Z n‡e, wek¦vmx‡`i 

cwievi, Lªx‡ói †`n| 

Ck¦‡ii †jvKiv cweÎ KviY hxïi Av‡ivwcZ avwg©KZv(†ivgxq 4; 2 Kwi 5:21; MvjvZxq 3)| GwU Ck¦‡ii B”Qv †h Kviv cweÎ Rxeb hvcb 

Ki‡e (1 Kwi 1:4; 4:1; 5:27; Kj 1:22; 3:12)| wek¦vmx‡`i †NvlYv Kiv n‡q‡Q cweÎ (Ae ’̄vbMZ cweÎZv) Ges Avnevb Rvbv‡bv n‡q‡Q Rxeb 

hvc‡bi cweÎZvq (AMÖmigvb cweÎZv)| b¨vh¨Zv I cweÎZv Aek¨B GK‡Î mgw_©Z n‡Z n‡e! 

                 †cÖwiZ 26:18     †ivgxq 8:19 

 ‡ivgxq 15:16    2 Kwi 7:1 

 1 Kwiš’xq 1:2-3; 6:11   Bwdlxq 1:4; 2:10  

 2 w_ljbxKxq 2:13   1 w_l 3:13; 4:3-4,7; 5:2  

 Beªxq 2:11; 10:10,14; 13:12  1 Zxgw_q 2:15 

 2 wcZi 1:2    2 Zxgw_q 2:21 

      1 wcZi 1:15-16 

      Beªxq 12:14  
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we‡kl welq: cweÎMY (hagios) 
{SPECIAL TOPIC: SAINTS (hagios)} 

 

GwU nj wneªæ kadash Gi MÖxK mgZzj¨ (noun, BDB 871; verb, BDB 872, KB 1066-1067; ‡`Lyb we‡kl welq:cweÎ), hvi 

i‡q‡Q g~j A_© KvD‡K, †Kvb wRwbm‡K, ev †Kvb ’̄vb †hwU YHWH Gi ¯̂Zš¿ e¨env‡ii Rb¨ Avjv`v Kiv| GwU ÒcweÎÓ Gi BsivwR aviYv 

D‡jøL K‡i| B ª̄v‡qj wQj YHWH Gi cweÎ RvwZ (1 wcZi 2:9; †hwU D×…Z K‡i‡Q hvÎv 19:6)| gvbyl †_‡K YHWH Avjv`v Zuvi cÖK…wZ 

Øviv (AbšÍKvjxb, m„wó Kiv nqwb Ggb cweÎZv) Ges Zuvi ˆewk‡ó¨ (‰bwZK wm×Zv)|  wZwbB n‡jb gvb`Û †h gvb`‡Û Ab¨ mewKQz gvcv I 

wePvi Kiv n‡q‡Q| wZwb gvby‡li wPšÍvi AwZZ, cweÎZg, cweÎ mewKQz †_‡K| 

. Ck¦i gvbyl‡K m„wó K‡i‡Qb mnfvwMZvi Rb¨, wKš‘ cZb (Avw` 3) m¤úK©MZ I ˆbwZKZvq evavi m„wó K‡i‡Q cweÎ Ck¦i I cvcx gvby‡li 

g‡a¨| Ck¦i Zuvi we‡eKevb m„wó‡K cybiæ×vi KivUv †e‡Q wb‡q‡Qb; †mRb¨, wZwb Zuvi †jvK‡`i ÒcweÎÓ n‡Z Avnevb K‡i‡Qb (‡jexq 11:44; 

19:2; 20:7,26; 21:8)| wek¦v‡mi Øviv YHWH m‡½ m¤ú‡K© Zuvi †jv‡Kiv cweÎ n‡q‡Q Zvu‡Z Zv‡`i wbqgMZ gh©v`vi Øviv, wKš‘ AviI 

Avnevb Rvbv‡bv n‡q‡Q cweÎ Rxe‡bi hvc‡bi (†`Lyb we‡kl welq: cweÎKiY, gw_ 5:48; Bwd 4:1,17; 5:2-3,15; 1 wcZi 1:15)| 

GB cweÎ Rxeb hvcb m¤¢e KviY wek¦vmxiv m¤ú~Y© fv‡e M„wnZ I ÿgv cÖvß n‡q‡Q (1) hxïi Rxeb I (2) Kv‡Ri gva¨‡g Ges Zv‡`i g‡b 

I AšÍ‡i cweÎ AvZ¥vi Dcw ’̄wZi Rb¨| GwU cÖwZôv K‡i‡Q wek¦vmx‡`i paradoxical Ae ’̄vi: 

1. Lªx‡ói Av‡ivwcZ avwg©KZvi Kvi‡Y cweÎ nIqv (A_©vr, †ivgxq 4) 
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▣ ÒmK‡ji Kv‡Q hviv me RvqMvqÓ †cŠj GB kã¸”Q e¨envi K‡i Kwiš’xq wek¦vmx‡`i g‡b Kwi‡q w`‡”Qb †h Zviv e„nËi gÛjxi cwiev‡ii 

Ask| Zv‡`i AwaKvi bvB AwØZxq ev we‡kl AvPiY jv‡fi| Zv‡`i Aek¨B Lªx‡ói m¤ú~Y© †`‡ni Abykxjb I gZev` †g‡b Pj‡Z n‡e (1 Kwi 

4:17;7:17;11:16;14:33)| 

 

▣ ÒAvgv‡`i cÖfzi bv‡g †W‡KÓ GwU D‡jøL K‡i Lªxwóqvb nIqv (†cÖwiZ 2:21; 22:16; †ivgxq 10:9-13), wKš‘ GQvovI AweiZ Avivabvi 

(A_©vr, cyivZb wbqg bvgwU e¨envi K‡i‡Q, Avw` 4:26; 12:8; 26:25)| GLv‡b GwU nj PRESENT MIDDLE PARTICIPLE, †hwU eY©bv 

K‡i Lªx‡ói mv‡_ cÖwZwU gyn~‡Z© wek¦v‡mi m¤úK© (A_©vr, †cŠ‡ji Kv‡Q ag©ZË¡MZ fv‡e GKB ai‡Yi ÒLªx‡ó‡ZÓ) Ges e¨w³MZ B”Qvi Dc‡i 

¸iæZ¡v‡ivc| 1 Kwi 1:10 c‡` we‡kl welq †`Lyb|  

 

▣ ÒZv‡`i Ges Avgv‡`i cÖfzÓ GwU Avi GKwU kã¸”Q hv Bw½Z †`q mKj wek¦vmx‡`i Ges gÐjxi GKZv| mKj Lªx‡ó wek¦vmx gÛjxi cÖfz n‡jb 

hxï, hvi g‡a¨ Kwiš’I AšÍ©f~³| GB kã¸‡”Q †cŠj wb‡R‡K I †mvw ’̄wb‡K Kwi‡š’i wek¦vmx‡`i m‡½ wPwýZ K‡i‡Qb| Zv‡`i Aek¨B ¯§iY Kiv 

`iKvi †h  (1) A‡bK gÐjxi g‡a¨ ZvivI GKwU Ges (2) ‡cŠj Zv‡`iB GKRb Ges Zv‡`iB Rb¨!      

 

1:3 ÒAbyMÖnÓ †cŠj mvaviY MÖxK c‡Îi Avi‡¤¢i Uvg© Òï‡f”Qv,Ó charein, cwieZ©b K‡i‡Qb GKwU AwØZxq Lªxwóq k‡ã †hwU ïb‡Z GKB iK‡gi, 
charis (†ivgxq 1:7; 2 Kwi 1:2; Mvjv 1:3; Bwd 1:2; wdwj 1:2; 2 w_l 1:2; wdwjgb 1:3)| 

 

▣ ÒkvwšÍÍÓ GwU m¤¢e †h hLb AbyMÖn cÖwZdwjZ K‡i cÖwZwbwaZ¡g~jK MÖxK ï‡f”Qv ZLb ÒkvwšÍÓ cÖwZdwjZ K‡i cÖwZwbwaZ¡g~jK Beªxq ï‡f”Qv, 

shalom| Uvg© shalom A_© Beªxq ï‡f”Qv I we`vq DfqB| GwU †Kej gvÎ mgm¨vi Abycw ’̄wZi Bw½Z †`q bv, wKš‘ mvayZv I Kj¨v‡Yi 

Dcw ’̄wZI| GwU †Kej gvÎ m¤¢e †h †cŠ‡ji cÖPwjZ ï‡f”Qv G‡m‡Q MYbv 6:25-26 c` †_‡K, †hLv‡b AbyMÖn I kvwšÍ DfqB `„k¨gvb| ag©ZË¡MZ 

fv‡e kwvšÍ memgqB AbyMÖ‡ni Av‡MB N‡U, wKš‘ DfqB jvf nq †Kej gvÎ Lªx‡ói mv‡_ wek¦v‡mi m¤ú‡K© (A_©vr, DfqB †hŠ_fv‡e Ges 

Avjv`vfv‡e)| 

2. AvZ¥vi Dcw ’̄wZi Kvi‡Y cweÎ Rxe‡bi Avnevb Rvbv‡bv n‡q‡Q (†`Lyb we‡kl welq:cweÎKiY)  

wek¦vmxiv ÒcweÎ †jvKÓ (hagioi) KviY nj: 

1.  cweÎZ‡gi  B”Qv (wcZv, †hvnb 6:29,40; 1 wcZi 1:15-16) 

2. cweÎ cy‡Îi  KvR (hxï, 2 Kwi 5:21; 1 wcZi 1Ô:18-21) 

3. AšÍ‡ii evmKvix cweÎ AvZ¥vi Dcw ’̄wZ (†ivgxq 8:9-11,27) 

 

 b~Zb wbq‡g me mgqB cweÎ †jvK‡`i eûePb (e¨wZµg GKeviB wdwjcxq 4:21 c‡`, wKš‘ Zv m‡Ë¡I cÖm½ G‡K eûePb K‡i‡Q) wnmv‡e 

D‡jøL Kiv n‡q‡Q| D×vi cvIqv nj GKwU cwievi, GKwU †`n, GKwU `vjv‡bi Ask nIqv! evB‡ej wfwËK wek¦vm ïiæ nq e¨w³MZ fv‡e 

MÖn‡Yi gva¨‡g, wKš‘ welqwU nj †hŠ_ mnfvwMZv| Avgiv cÖ‡Z¨‡K Lªx‡ói †`nÑgÛjxi (1 Kwi 12:7)  ¯̂v ’̄̈ , e„w× Ges Kj¨v‡bi `vb (1 Kwi 

12:11) †c‡qwQ| Avgiv †mev Kivi Rb¨ D×vi †c‡qwQ! cweÎZv nj cwiev‡ii ˆewkó¨!     

 GwU wek¦vmx‡`i Rb¨ GKwU Dcvwa n‡q‡Q  (†cÖwiZ 9:13,32,41; 26:10; †ivgxq 1:7; 1 Kwi 1:2; 2 Kwi 1:1; Bwd 1:1; wdwj 1:1; Kj 

1:2) Ges Dcvq Ab¨‡`i Rb¨ wb×©vwiZ †mevi (†ivgxq 12:13; 16:2; Bwd 1:15; Kj 1:4; 1 Zxg 5:10; Beªxq 6:10)| †cŠj GKeviB gvÎ 

`vb MÖnY K‡iwQ‡jb ciRvwZq‡`i KvQ †_‡K whiƒkv‡jg gÛjxi `wi`ª‡`i Rb¨ (†ivgxq 15:25-26; 1 Kwi 16:1; 2 Kwi 8:4; 9:1)|          
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 1:3   

       3 

 Avgv‡`i wcZv Ck¦i Avi cÖfz hxï Lªxó †Zvgv‡`i AbyMÖn I kvwšÍ `vb Kiæb| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: kvwšÍ (shalom) [cyivZb wbqg] 

(SPECIAL TOPIC: PEACE (shalom) [OT]) 
 
 

Beªxq Uvg© shalom (BDB 1022, KB 1532) LzeB cÖPwjZ Semitic mgRvwZq †ÿ‡Î|    

 

K. Akkadian 

1. AÿZ _vKv  

2. fvj _vKv 

3. fvj Ae ’̄vq _vKv  
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▣ ÒAvgv‡`i wcZv Ck¦i Ges cÖfz hxï Lªxó †_‡KÓ ÒAbyMÖnÓ Ges ÒkvwšÍÓ DfqB Av‡m wcZv Ges cy‡Îi KvQ †_‡K| wcZv Ges hxï GK GKK  

wnmv‡e e¨vKiYMZ fv‡e mshy³ (A_©vr, GKwU PREPOSITION, wKš‘ `ywU OBJECTS)| GwU wQj b~Zb wbq‡gi †jLK‡`i cÖPwjZ Dcvq 

hxïi Hk¦wiKZv †NvlYv Kivi (1 w_l 1:1; 3:11; 2 w_l 1:2,12; 2:16)| hxïi Dc‡i cyivZb wbq‡g Ck¦‡ii Rb¨ e¨eüZ Dcvwa e¨envi wQj GB 

mZ¨ cÖKv‡ki Avi GKwU Dcvq (A_©vr, cÖfz); GQvovI cyivZb wbq‡gi NUbv ÒAvgv‡`i cÖfzi w`b,Ó GLb hxïi Dc‡i A‡ivwcZ n‡q‡Q (ÒAvgv‡`i 

cÖfz hxï Lªx‡ói w`b,Ó 1 Kwi 1:8)| 

 

ÒcÖfz hxï LªxóÓ Dcvwai Rb¨ 1 Kwi 1:1 c‡` †bvU ‡`Lyb| 

L. Ugaritic (Canaanite) 
1. AÿZ _vKv 

2. ¯̂v ’̄̈ evb 

M. Aviexq 

1. ¯̂v ’̄̈ evb nIqv 

2. GKwU myLx Ae ’̄vq _vKv 

N. AivwgK 

1. m¤ú~Y© nIqv 

2. ‡kl/m¤ú~Y© n‡q hvIqv 

3. me wKQzi †k‡l kvwšÍ 

4. AÿZ _vKv 

O. Beªxq AšÍwb©wnZ Zvrch© 

1. m¤ú~Y©Zv  

2. my ’̄̈ Zv 

3. Kj¨vY 

4. kvwšÍ 

AvR‡K shalom Uvg©wU GKwU Beªxq ï‡f”Qv I we`vq gšÍe¨| GwU GLbI †evSvq g‡›`i Abycw ’̄wZ I fvjiI Dcw ’̄wZ (A_©vr, Rxe‡bi 

mš‘wó)| GwU ‡evSvq wbivcËvi Ges mš‘wói GKwU gvbwmK Ae ’̄v| jÿ¨ Kiæb wKfv‡e cyiZvb wbq‡gi GKwU ÒkvwšÍi Pzw³Ó Gi K_v e‡j (MYbv 

25:12; whwn 34:25; 37:26; GQvov jÿ¨ Kiæb Avw` 26:29,31; wh‡nv 9:15)| Aek¨B Gi AbymiY Ki‡Z n‡e (MxZ 34:14; †ivgxq 

14:19)| AB, vol. 5, p. 206, ÒkvwšÍ,Ó ÒmZ¨,Ó Ges Òb¨vq wePviÓ nj mgvšÍivj Beªxq aviYv (mLwiq 8:16-19)| YHWH, †K ejv nq 

ÒkvwšÍi cÖfzÓ (wePvi 6:24; †ivgxq 16:20; 2 Kwi 13:11; wdwj 4:9; 1 w_l 5:23)| YHWH †K ejv nq ÒkvwšÍi cÖfzÓ (wePvi 6:24; 

†ivgxq 16:20; 2 Kwi 13:11; wdwj 4:9; 1 w_l 5:23)| gkxn‡K ejv n‡e ÒkvwšÍ ivRÓ (whkv 9:5)| GKwU bZzb w`b hLb kvwšÍ, mZ¨, Ges 

b¨vq wePvi ev Í̄e n‡e gvby‡li AwfÁZvq (whkv 60:17; 6:23,22)| Avw` 1:31 c‡`i ÒDËgÓ nj Avevi GKwU m¤¢vebv, n¨vu, GKwU cÖwZÁv 

(A_©vr, ÒGKwU b~Zb AvKvk I b~Zb c„w_exÓ)|           
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we‡kl welq: Ck¦‡ii wcZ…Z¡ 

(SPECIAL TOPIC: THE FATHERHOOD OF GOD) 
 

 

I. cyivZb wbqg 

K. GKwU aviYv Av‡Q †h m„wóKZ©v wnmv‡e Ck¦i n‡jb wcZv| 

1. Avw` 1:26-27 

2. gvjvLx 2:10 

3. †cÖwiZ 17:28 

L. wcZv iƒc‡Ki gZ ‡ek K‡qKwU A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| 

1. B ª̄v‡qjxq‡`i wcZv (g‡bvbq‡bi Øviv) 

K. ÒcyÎÓ hvÎv 4:22; wØ we 14:1; 39:5; whkv 1:2; 63:16; 64:8; whi 3:19; 31:9,20; †nv‡kq 1:10; 11:1; gvjvLx 

1:6 

L. ÒcÖ_gRvZÓ Ñ whi 31:9 

2. B ª̄v‡q‡ji ivRvi wcZv (Messianic) 

K. 2 kg~ 7:11-16 

L. MxZ 2:7; †cÖwiZ 13:33; Beªxq 1:5; 5:5 
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M. †nv‡kq 11:1; gw_ 2:15 

3. †cÖggq wcZvgvZvi Dcgv wnmv‡e 

K. GKRb wcZv (iƒcK) 

(1) Zvi cy‡Îi hZœ †bb Ñ wØ we 1:31 

(2) kvmb K‡ibÑwØ we 8:5; wn‡Zv 3:12 

(3) ‡hvMvb `vZv(A_©vr hvÎv)Ñ wØ we 32:6 

(4) KL‡bv Z¨vM Ki‡eb bvÑMxZ 27:10 

(5) fvjev‡mbÑMxZ 103:13 

(6) eÜz/c_ cÖ̀ k©KÑwhi 3:4 

(7) Av‡ivM¨Kvix/ÿgv`vbKvixÑwhi 3:22 

(8) `qv `vZvÑwhi 31:20 

(9) cÖwkÿKÑ‡nv‡kq 11:1-4 

(10) we‡kl cyÎ-gvjvLx 3:17 

L. gvZv (iƒcK) 

(1) KL‡bv Z¨vM Ki‡eb bvÑMxZ 27:10 

(2) ‡mevKvix gv‡qi fvjevmvÑwhkv 49:15; 66:9-13 Ges †nv‡kq 11:4(cȪ ÍvweZ cvVMZ ms‡kvab Ò‡hvqvjxÓ 

†_‡K ÒbeRvZ wkïÓ-i mv‡_) 

II. b~Zb wbqg 

K. wÎË¡ (‡mB me †jLbx †hLv‡b wZbwUB D‡jøwLZ n‡q‡Q) 

1. mymgvPvi 

K. gw_ 3:16-17; 28:19 

L. †hvnb 14:26 

2. †cŠj 

K. †ivgxq 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10 

L. 1 Kwi 2:8-10; 12:4-6 

M. 2 Kwi 1:21; 13:14 

N. Mvjv 4:4-6 

O. Bwd 1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4 

P. 1 w_l 1:2-5 

Q. 2 w_l 2:13 

R. ZxZ 3:4-6 

3. wcZiÑ1 wcZi 1:2 

4. whû`vÑ20-21 c`  

L. hxï 

1. Ò‡KejgvÎ GKRvZÓ wnmv‡e hxïÑ †hvnb 1:18; 3:16,18; 1 †hvnb 4:9  

2. ÒCk¦i cyÎÓ wnmv‡e hxï Ñ gw_ 4:3; 14:33; 16:16; jyK 1:32,35; †hvnb 1:34, 49; 6:69; 11:27 

3. wcÖqZg cyÎ wnmv‡e hxïÑgw_ 3:17; 17:5 

4. hxï Ck¦‡ii Rb¨ ÔabbaÕ kã e¨envi K‡i‡QbÑgvK© 14:36 

5. hxï PRONOUNS  e¨envi K‡i Ck¦‡ii m‡½ Zuvi Ges Avgv‡`i m¤úK©‡K †`wL‡q‡Qb 

K. ÒAvgvi wcZv,Ó A_©vr †hvnb 5:18; 10:30,33; 19:7; 20:17 

L. Ò‡Zvgv‡`i wcZv,Ó A_©vr gw_ 5:16,45,48; 6:1,4,6,8,9,14,15,18,26,32; 7:11; 10:20,29; 18:14 

M. ÒAvgv‡`i wcZv,Ó A_©vr gw_ 6:9,14,26 

M. cvwievwiK A‡bK iƒc‡Ki g‡a¨ GKwU‡Z eY©bv Kiv n‡q‡Q Ck¦i I gvbe RvwZi g‡a¨Kvi m¤úK©: 

1. wcZv wnmv‡e Ck¦i 

2. wek¦vmxiv n‡jb 

K. Ck¦‡ii cyÎMY 

L. mšÍvb 

M. Ck¦i †_‡K RvZ 

N. b~Zb Rb¥cÖvß  

O. `ËK wnmv‡e M„wnZ 

P. A‡MÖ AvwbZ 

Q. Ck¦‡ii cwievi  
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1:4 Ò‡Zvgv‡`i wel‡q Avwg me mgq Avgvi Ck¦i‡K ab¨ev` †`BÓ GwU GKwU PRESENT ACTIVE INDICATIVE, †hwU cÖKvk K‡i Pjgvb 

KvR‡K| 4-9 c` nj †mB me wRwb‡mi cÖmviY hv‡Z †cŠj Ck¦i‡K ab¨ev` w`‡”Qb GB mgm¨vMȪ ’ gÐjxi Rxe‡bi Rb¨| cÖ_g kZ‡Ki c‡Îi 

fzwgKvi ab¨ev`Ávcb wQj ms¯‹…wZMZ fv‡e cÖZ¨vwkZ Dcv`vb| 2 Kwiš’xq c‡Îi fzwgKvq †Kvb ab¨ev` Ávcb †bB (MvjvZxq c‡ÎI bq)| 

`ywU cÖvPxb uncial cvÛywjwc i‡q‡Q (A_©vr, א*
 Ges B) †hwU ev` w`‡q‡Q PRONOUN ÒAvgvi|Ó hv‡nvK, MÖxK cvÛzwjwc P61, 2א, A, C, 

D, F, G, †mB mv‡_ Vulgate, Syriac, Coptic, Ges Armenian Abyev` GwU AšÍ©f~³ K‡i‡Q| UBS4  
MÖxK †U·U Gi AšÍ©f~w³‡K w`‡q‡Q 

A †iwUs (A_©vr, wbwðZ)| 

  Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 1:4-9  

       4 

Avwg me mgq †Zvgv‡`i Rb¨ Avgvi Ck¦i‡K ab¨ev` w`‡q _vwK KviY Lªxó hxï‡Z Ck¦‡ii AbyMÖn †Zvgv‡`i †`Iqv n‡q‡Q,  

5

 ‡mB `qv GB 

†h, †Zvgiv Zv‡ZB me w`K †_‡K, me wKQz ejevi ¶gZvq I Áv‡b †e‡o D‡VQ, 

6

 KviY Lªx‡ói m¤‡̂Ü mv¶¨ †Zvgv‡`i AšÍ‡i Mvu_v n‡q Av‡Q| 

7

 

‡mBRb¨ †Kvb `v‡bi Afve †Zvgv‡`i n‡”Q bv, †Zvgiv Avgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói cÖKvwkZ nevi Rb¨ AvMÖ‡ni ms‡M A‡c¶v K‡i AvQ,  

8

 wZwb 

†Zvgv‡`i †kl ch©šÍ w ’̄i ivL‡eb, Avgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói w`‡b wb‡ ©̀vl ivL‡eb| 

9

 Ck¦i wek¦vm‡hvM¨, wZwbB †Zvgv‡`i †W‡K‡Qb †hb Zvui cyÎ 

Avgv‡`i cÖfz hxï Lªxó I †Zvgv‡`i g‡a¨ mnfvwMZv _v‡K|  (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq:ab¨ev` Ávcb 

(SPECIAL TOPIC:THANKSGIVING) 
 

 

I. f~wgKv  
K. GwU nj Ck¦‡ii cÖwZ wek¦vmx‡`i mwVK g‡bvfve: 

1. GwU nj Lªx‡ói ga¨ w`‡q Ck¦‡ii cÖwZ Avgv‡`i cÖksmvi Drm 

K. 2 Kwiš’xq 2:14 

L. 2 Kwiš’xq 9:15 

M. Kjmxq 3:17 

2. GwU nj cwiPh©̈ vi Rb¨ Dchy³ †cÖiYv, 1 Kwi 1:4 

3. GwU nj ¯̂‡M©i Pjgvb g~j welq: 

K. cÖKvwkZ evK¨ 4:9 

L. cÖKvwkZ evK¨ 7:12 

M. cÖKvwkZ evK¨ 11:17 

4. GwU nj wek¦vmx‡`i Pjgvb g~j welq 

K. Kjmxq 2:7 

L. Kjmxq 3:17 

M. Kjmxq 4:2 

 

II. evB‡e‡ji welqe ‘̄ 
K. cyivZb wbqg  

1. `yBwU g~j kã 

K. yadah (BDB 392, KB 398), hvi A_© cÖksmv 

L. todah (BDB 392, KB 1695), hvi A_© ab¨ev`Ávcb| GwU mvaviYZ e¨eüZ n‡q _v‡K ewj`v‡bi DrmM© wnmv‡e (2 

esk 29:31; 33:16) 

2. `vq~` we‡kl †jexq‡`i wbhy³ K‡iwQ‡jb Ck¦i‡K cÖksmv Ges ab¨ev` ‡`Iqvi Rb¨| k‡jvgb, wnw®‹q, bnwgq GwU Ae¨vnZ 

†i‡LwQ‡jb|  

K. 1 eskvejx 16:4,7,41 

L. 1 eskvejx 23:30 

M. 1 eskvejx 25:3 

N. 2 eskvejx 5:13 

O. 2 eskvejx 7:6 

P. 2 eskvejx 31:2 



32 
 

Q. bwnwgq 11:12 

R. bwnwgq 12:24,27,31,38,46 

3. Psalter nj B ª̄v‡qjxq‡`i cÖksmv I ab¨ev`Ávc‡bi msKjb| 

K. YHWH cÖwZ ab¨ev`Ávcb Pzw³i cÖwZ Zuvi wek¦̄ ÍZvi Rb¨ 

(1) MxZ 107:8 

(2) MxZ 103:1 †_‡K K‡qKwU c` 

(3) MxZ 138:2 

L. ab¨ev`Ávcb wQj gw›`‡ii †kvfvhvÎvi Ask 

(1)  MxZ 95:2 

(2)  MxZ 100:4 

M. DrmM© mnKv‡i ab¨ev`Ávcb 

(1)  MxZ 26:7 

(2)  MxZ 122:4 

N. YHWH Gi Kv‡Ri Rb¨ ab¨ev` †`Iqv 

(1) kµ‡`i †_‡K gyw³ 

(K)  MxZ 7:17 

(L)  MxZ 18:49    

(M)  MxZ 28:7 

(N)  MxZ 35:18 

(O)  MxZ 44:8 

(P)  MxZ 54:6 

(Q)  MxZ 79:13 

(R)  MxZ 118:1,21,29 

(S)  MxZ 138:1 

(2) †Rj †_‡K gyw³ (iƒcK), MxZ 142:7 

(3) g„Zy¨ †_‡K gyw³ 

(K)  MxZ 30:4,12 

(L)  MxZ 86:12-13 

(M)  whkvBq 38:18-19 

(4) wZwb ỳó‡`i AeYZ Ges avwg©K‡`i D”P K‡ib 

(K)  MxZ 52:9 

(L)  MxZ 75:1 

(M)  MxZ 92:1 

(N)  MxZ 140:13 

(5) wZwb ÿgv K‡ib 

(K)  MxZ 30:4  

(L)  whkvBq 12:1 

(6) wZwb Zuvi †jvK‡`i †hvMvb †`b 

(K)  MxZ 106:1 †_‡K K‡qKwU c`  

(L)  MxZ 111:1 

(M)  MxZ 136:1,26 

(N)  MxZ 145:10 

(O)  whwiwgq 33:11 

L. bZzb wbqg   

1. cÖavb †h kã e¨eüZ n‡q‡Q ab¨ev` Ges ab¨ev`Ávc‡bi Rb¨ (wKQz D‡jøL) 

K. eucharisteō (1 Kwi 1:4,14; 10:30; 11:24; 14:17,18; Kjmxq 1:3,12; 3:17) 

L. eucharistos (Kjmxq 3:15) 

M. eucharistia (1 Kwi 14:16; 2 Kwi 4:15; 9:11,12; Kjmxq 2:7; 4:2) 

N. charis (1 Kwi 15:57; 2 Kwi 2:14; 8:16; 9:15; 1 wcZi 2:19)  

2. hxïi D`vniY 
K. wZwb Lv‡`¨i Rb¨ K…ZÁ wQ‡jb: 

(1)  j~K 22:17,19 (1 Kwi 11:24) 
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(2)  †hvnb 6:11,23 
L. wZwb cÖv_©bvi DËi cvevi Rb¨ K„ZÁ wQ‡jb, †hvnb 11:41 

3. ab¨ev`Ávc‡bi Ab¨vb¨ D`vniY 
K. Ck¦‡ii Lªxó‡K Dcnv‡ii Rb¨, 2 Kwi 9:15 
L. Lvev‡ii Rb¨ 

(1) †cÖwiZ 27:35 
(2) †ivgxq 14:6 
(3) 1 Kwiš’xq 10:30; 11:24 
(4) 1 Zxgw_q 4:3-4 

M. Av‡iv‡M¨i Rb¨, j~K 17:16 
N. kvwšÍi Rb¨, †cÖwiZ 24:2-4 
O. wec` †_‡K gyw³i Rb¨ 

(1) †cÖwiZ 27:35 
(2) †cÖwiZ 28:15 

P. mKj cwiw ’̄wZi Rb¨, wdwjcxq 4:6 
Q. mKj gvby‡li Rb¨, we‡kl K‡i ‡bZv‡`i, 1 Zxgw_q 2:1-2 

4. ab¨ev‡`i Ab¨ w`Kmg~n 

K. GwU wek¦vmx‡`i Rb¨ Ck¦‡ii B”Qv, 1 w_ljbxKxq 5:18 

L. GwU AvZ¥vqc~Y© Rxe‡bi GKwU D`vniY, Bwdlxq 5:20 

M. G‡K Ae‡njv Kiv nj cvc 

(1) j~K 17:16-17 

(2) †ivgxq 1:21 

N. GUv nj cv‡ci Rb¨ cÖwZ‡laK, Bwdlxq 5:4  

5. †cŠ‡ji K…ZÁZv   

K. gÛjxi Dci Zvi Avkx©ev` 

(1) mymgvPvi †NvlYv Kivi Rb¨ 

(K)  †ivgxq 1:8  

(L)  Kjmxq 1:3-4 

(M)    Bwdlxq 1:15-16 

(N) 1 w_ljbxKxq 1:2 

(2) AbyMÖn `v‡bi Rb¨ 

(K) 1 Kwiš’xq 1:4 

(L) 2 Kwiš’xq 1:11; 4:15 

(3) mymgvPvi MÖn‡bi Rb¨, 1 w_ljbxKxq 2:13 

(4) mymgvPvi Qwo‡q †`evi mnfvwMZvq, wdwjcxq 1:3-5 

(5) AbyMÖ‡n e„w× cvIqvi Rb¨, 2 w_ljbxKxq 1:3 

(6) wbe©vP‡bi Áv‡bi Rb¨, 2 w_ljbxKxq 2:13 

(7) AvwZ¥K Avkx©ev‡`i Rb¨, Kjmxq 1:12; 3:15 

(8) `v‡bi D`viZvi Rb¨, 2 Kwiš’xq 9:11-12 

(9) bZzb wek¦vmx‡`i Rb¨ Avb›`, 1 w_ljbxKxq 3:9 

L. Zvi e¨w³MZ ab¨ev`Ávcb 

(1) GKRb wek¦vmx nevi Rb¨, Kjmxq 1:12 

(2) cv‡ci ew›`Z¡ †_‡K gy³ nevi Rb¨, †ivgxq 7:25; 2 Kwi 2:14 

(3) Ab¨ wek¦vmx‡`i AvZ¥Z¨v‡Mi cwikÖ‡gi Rb¨, †ivgxq 16:4; 2 Kwi 8:16 

(4) wKQz NUbv bv NUvi Rb¨, 1 Kwiš’xq 1:14 

(5) e¨w³MZ AvwZ¥K`v‡bi Rb¨, 1 Kwiš’xq 14:18 

(6) eÜz‡`i AvwZ¥K e„w×i Rb¨, wdwjgb 4-5 

(7) cwiPh©̈ vi Rb¨ kvixwiK mejZvi Rb¨, 1 Zxgw_q 1:12 

 
III. Dcmsnvi 

K. ab¨ev`Ávcb nj Avgv‡`i Ck¦‡ii cÖwZ †K›`ªxq mvov`vb hLb Avgiv iÿv cv‡ev| GB welqwU ïaygvÎ †gŠwLK m¤§wZ‡Z bq, wKšÍy 

Rxeb c×wZi gva¨‡g K…ZÁZvÁvcb|  
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▣ ÒCk¦‡ii AbyMÖ‡ni Rb¨ hv Lªxó hxï‡Z †Zvgv‡`i †`Iqv n‡q‡QÓ †cŠj †Rvi w`‡q‡Qb †h hxï Lªx‡ói K…Z Kv‡Ri Øviv Ck¦‡ii AbyMÖ‡n Zv‡`i 

w ’̄i _vKv I `vbmg~n Ges Zv‡`i e¨w³MZ †hvM¨Zvi ¸‡Y bq (A_©vr, AORIST PASSIVE PARTICIPLE, Bwd 2:8-9)| GB jÿ¨  

`iKvi wQj Zv‡`i AvwZ¥K M‡e©i we‡ePbvi g‡a¨  

1. Zv‡`i ‡gavMZ †bZ…Z¡   
2. Zv‡`i e¨w³MZ AvwZ¥K `vbmg~n 
3. Zv‡`i †gavMZ †cÖÿvcU (A_©vr, MÖxK ms&K…wZ)  
4. Zv‡`i mvgvwRK Ae ’̄vb (A_©vr, †ivgxq ms¯‹…wZ) 

 

1:5 Òme wKQz‡ZB ‡Zvgiv Zuv‡ZB e„w× jvf K‡i‡QvÓ GB AORIST PASSIVE INDICATIVE 1 Kwi 1:4 c‡`i ag©ZvwË¡K †Rvi `v‡bi 

mv‡_ Lvc Lvq (A_©vr, Ck¦‡ii AbyMÖn Lªx‡ó `Ë n‡q‡Q)| 1 Kwi 1:4-9 c‡`i mKj PASSIVE VERBS Gi g‡a¨ c‡ivÿ cÖwZwbwa nj Ck¦i| 

wÎË¡ Ck¦i wek¦vmx‡`i hv wKQz cÖ‡qvRb Zv hywM‡q _v‡Kb (A_©vr, mKj AvwZ¥K `vbmg~n, 1 Kwi 1:7)| ‡`Lyb we‡kl welq: 1 Kwi 2:10 c‡` wÎË¡| 

jÿ¨ Kiæb †cŠj GB c‡` wZbwU pas e¨envi K‡i‡Qb (A_©vr, ÒmKjÓ ev ÒmewKQzÓ)| Ck¦i n‡jb m¤ú~Y© †hvMvb`vZv| Zuvi PvZzh©, †gav, ev 

gvbweK mË¡vi mvgvwRK gh©v`vi cÖ‡qvRb †bB|  

 

NASB Òme wKQz ejevi I mKj Áv‡bÓ               

NKJV Òme K_v ejvi I mKj Áv‡bÓ 

 NRSV Òme ai‡Yi K_v ejvi I mKj Áv‡bÓ 
TEV  Òme welq hvi g‡a¨ i‡q‡Q me K_v ejvi I mKj ÁvbÓ 
NJB Òme ai‡Yi K_v ejvi I Áv‡bÓ 
 

Phillips Abyev‡` Av‡Q Ò‡Zvgvi Iôvai †_‡K †ei nIqv K_vq i‡q‡Q †Zvgvi ü`‡qi Dcjwä|Ó G‡Z i‡q‡Q MÖxK-mshy³ (A_©vr, cieZx©‡Z 

Ávbev`) AvwZ¥K AnsKv‡ii `ywU w`K †hwU Kwiš’xq Lªxwóqvb‡`i g‡a¨ cÖmvi jvf K‡iwQj (1 Kwi 13:1-3)| Zv‡`i Zv‡`i `vb I KvR wb‡q Lªx‡ói 

cwie‡Z© wb‡Riv †MŠie †eva Ki‡Zv| GB `vb¸wj Ck¦iB Zv‡`i w`‡q‡Qb| GLv‡b gvby‡li Me© Kivi gZ ‡Kvb RvqMv wQj/Av‡Q (Bwd 2:9)| †`Lyb 

we‡kl welq: Me© Kiv, c„..110 ; (SPECIAL TOPIC: BOASTING, See page 110) 1 Kwi 5:6 c‡`| 

‡cŠj †h Áv‡bi K_v c‡ivÿ fv‡e D‡jøL K‡i‡Qb GwU †Kvb ZË¡MZ Ávb bq, GgbwK wkÿvMZ ÁvbI bq, wKš‘ Lªxwóq mZ¨ Ges wKfv‡e Zv 

Rxe‡b cÖ‡qvM Kiv hvq(1 Kwi 1:8-10; †ivgxq 14:1-15:13)| gvbweK Ávb MVb K‡i, wKš‘ Ck¦ixq Ávb ms‡kvab K‡i Ges kvwšÍ Ges HK¨  

Lªxwóq mnfvwMZvi w`‡K cwiPvwjZ K‡i| In& AvR‡Ki gÐjx‡Z Ck¦ixq Áv‡bi `vb KZ bv cÖ‡qvRbxq!   

 

1:6 ÒKviY Lªx‡ói m¤‡̂Ü mv¶¨Ó mymgvPv‡ii ˆcÖwiwZK cÖPvi, AvZ¥vi Øviv cwiPvwjZ I kw³cÖvß, hv GB wek¦vmx‡`i AvwZ¥K `vbmg~‡n mg„× K‡i| 

Ck¦‡ii me Avkxe©v` I `v‡bi gZ, GwUI Lªx‡ói gva¨‡g cÖevwnZ nq GB AvKvswLZ, mvov`v‡b AvMÖnx gvby‡li ü`‡q|   

 

NASB, NKJV Ò†Zvgv‡`i AšÍ‡i Mvu_v n‡q Av‡QÓ   
NRSV  Ò†Zvgv‡`i g‡a¨ `„p Mvu_v n‡q Av‡QÓ 
TEV   Ò†Zvgv‡`i AšÍ‡i `„pfv‡e Mvu_v n‡q Av‡QÓ 
NJB    Ò†Zvgv‡`i AšÍ‡i g~j ‡Mu‡_‡QÓ   
 

GwU nj MÖxK Uvg© bebaios, hvi wZbwU AšÍwb©wnZ A_© i‡q‡Q|  

1. †hwU wbðq, wbwðZ ev Kv‡iv Dci wbf©i‡hvM¨Zv (†ivgxq 4:16; 2 Kwi 1:7; Beªxq 2:20; 3:6, 14; 6:16; 2 wcZi 1:10,19)|   

2. GKwU cÖwµqv hvi Øviv †Kvb wKQzi Dc‡i wbf©i‡hvM¨Zv †`Lvb nq ev cÖwZwôZ nq (†ivgxq 15:8; Beªxq 2:2, Louw and Nida, 
Greek-English Lexicon of the New Testament, Vol. 1, pp. 340,377,670)| 

3. cÖ_g kZ‡Ki wgm‡i cvIqv c¨vwciv‡mi cvZvq ˆKbx‡Z GwU wQj ˆea wbðqZv ev wbðqZv‡`i GKwU †KŠkjMZ Uvg© (Moulton and 
Milligan, The Vocabulary of the Greek New Testament, pp. 107-8)|   

GLv‡b GwU D‡jøL Ki‡Q Zv‡`i g‡a¨ Ck¦‡ii kw³ my¯úó `„k¨gvb (A_©vr, AvwZ¥K `vbmg~n)| GwU AvZ¥vi Ab¨vb¨ cÖKvkI D‡jøL Ki‡Z cv‡i, 

KviY GwU Avi GKwU AORIST PASSIVE INDICATIVE 1 Kwi 1:5 c‡`i mvgšÍivj (Ges GQvovI 1 Kwi 1:4 c‡`i g‡a¨ AORIST 
PASSIVE PARTICIPLE), GwU AviI D‡jøL Ki‡Z cv‡i Zv‡`i ag©všÍ‡i cweÎ AvZ¥vi gva¨‡g Ck¦‡ii KvR| 

 

L. mKj wel‡q ab¨ev`Ávcb nj Ck¦‡ii ZË¡veav‡b GKwU cwic° Rxe‡bi jÿ¨ (1 w_l 5:13-18)| 
M. ab¨ev`Ávcb nj cyivZb I bZzb wbq‡g GKwU evi evi ejv welq| GwU wK AvcbviI GKwU g~j welq? 

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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1:7                  
NASB, NJB Ò‡mBRb¨ †Kvb `v‡bi Afve †Zvgv‡`i n‡”Q bvÓ 
NKJV  Ò‡mBRb¨ †Zvgv‡`i †Kvb `v‡bi Afve n‡”Q bvÓ 
NRSV  Ò‡mBRb¨ ‡Zvgv‡`i †Kvb AvwZ¥K `v‡bi Afve n‡”Q bvÓ 
TEV  Ò‡hb †Zvgiv †Kvb Avkxe©v` MÖn‡Y e¨_© bv nIÓ   
 

Uvg© Ò`vbÓ nj charisma| kãwU ÒAbyMÖnÓ charis, Uv‡g©i mv‡_ m¤úwK©Z, †hwU †Rvi †`q †h AvwZ¥K `vbmg~n Ck¦i `vb K‡ib mK‡ji 

g½‡ji Rb¨ (1 Kwi 12:7,11)| †m¸wji A_© Lªxó‡K †MŠivevwšẐ Kiv, AvZ¥v‡K ev †Kvb GKRb Lªxwóqvb‡K bq (12-14 Aa¨vq)| cÖ‡qvRbxq 

me¸wj `vb Kwiš’xq gÐjx‡Z wQj †hgb cÖwZwU gÐjx‡Z _v‡K (1 Kwi 1:5)| Ck¦i Zuvi †jvK‡`i Rb¨ cÖPzi iƒ‡c w`‡q _v‡Kb (A_©vr, „̀p 

DOUBLE NEGATIVE ÒAfveÓ Gi mv‡_ m¤úwK©Z) cweÎ AvZ¥vi cwiPh©̈ vi gva¨‡g Lªx‡ói `ywU AvMg‡bi ga¨eZx© mgqKv‡j| 

 

▣ ÒAvMÖ‡ni mv‡_ A‡cÿv K‡i AvQÓ GB MÖxK Uv‡g©i A_© n‡Z cv‡i 

1. ˆah©̈  mnKv‡i fwel¨‡Zi cÖZ¨vwkZ †Kvb NUbv NUvi Rb¨ A‡cÿv Kiv (Beªxq 10:13; 1 wcZi 3:20) 

2. fwel¨‡Zi NUbvi Rb¨ AvMÖn mnKv‡i A‡cÿv Kiv (†ivgxq 8:19,23,25; wdwj 3:20; Beªxq 9:28)     

NKJV, NASB Ges NIV Abyev` AbymiY K‡i‡Q #2, Ab¨w`‡K NRSV, TEV Ges NJB Abyev` AbymiY K‡i‡Q #1|  

▣ ÒAvgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói cÖKvwkZ neviÓ GwU nj GKwU MÖxK Uvg© apocalupsis| GwU cÖvqB Abyev` Kiv n‡q‡Q ÒcÖKvk|Ó Uv‡g©i g~j A_© 

c ©̀v mwi‡q †`Iqv †hb †Kvb wKQz cÖKvk cvq| GwU nj b~Zb wbq‡gi †kl cy Í̄‡Ki wk‡ivbvg| GLv‡b GwU D‡jøL Ki‡Q Lªx‡ói wd‡i Avmv‡K (1 Kwi 

1:8)| †`Lyb we‡kl welq: Lªx‡ói wd‡i Avmvi Rb¨ b~Zb wbq‡gi Uvg©, c„...263; (SPECIAL TOPIC: NT TERMS FOR CHRIST'S 
RETURN,  See page 263)  1 Kwi 15:23 c‡`|   

1:8 

NASB, NKJV ÒwZwb †Zvgv‡`i †kl ch©šÍ w ’̄i ivL‡ebÓ 
NRSV   ÒwZwb †Zvgv‡`i †kl ch©šÍ kw³ †`‡ebÓ 
TEV  ÒwZwb †Zvgv‡`i †kl ch©šÍ `„p ivL‡ebÓ   
NJB  ÒwZwb †Zvgv‡`i AweiZ kw³ †`‡eb †kl ch©šÍ w ’̄i _vKviÓ  

 

mgMÖ 1 Kwi 1:4-9 c‡`i PASSIVE VERB Gi mwµq cÖwZwbwa n‡jb Ck¦i| hv‡nvK, 1 Kwi 1:8 c` A¯úó| †Kvb †Kvb e¨vL¨vKviK 

wPšÍv K‡ib †h GB †mKk‡b cÖ_g ev‡ii  gZ Lªxó‡K D‡jøL Kiv n‡q‡Q Ò‡KÓ e‡j| GwU g‡b nq cÖm½Z a‡i †bIqv fvj †h wcZv Ck¦i GLbI 

mwµq cÖwZwbwa whwb wek¦vmx‡`i g‡a¨ Aew ’̄wZ K‡ib Ges Zv‡`i MÖnY‡hvM¨Zv‡K cÖwZwôZ K‡ib| 

Uvg© ÒwbwðZÓ 1 Kwi 1:6 c‡` e¨eüZ n‡q‡Q| GB gÐjxi `iKvi wQj „̀p nIqv, AwePj nIqv Ges †`v ỳj¨gvb bv nIqv| GwU nj Zv‡`i 

Kv‡Q †cŠ‡ji wPwVi GKUv cÖavb D‡Ïk¨| Lªx‡ói mymgvPvi wbwðZ(A_©vr, 1 Kwi 1:6) Ges ZvivI wbwðZ n‡e Ck¦‡ii mvnv‡h¨ (A_©vr, 1 Kwi 

1:8)| 2 Kwi 2:8 c‡`, †cŠj Zvi Rb¨ Zv‡`i fvjevmv wel‡q wbwðZ n‡Z †P‡q‡Qb| 

evB‡e‡j „̀k¨Zt `ywU ¯̂we‡ivax mZ¨ i‡q‡Q Ck¦‡ii mv‡_ wek¦vmx‡`i m¤ú‡K©i wel‡q|  

1. GwU cÖK…wZMZ fv‡e wbqgwfwËK; †mRb¨, G‡Z AšÍ©f~³ GKwU cÖviw¤¢K Ges GKwU Pjgvb wek¦vm Ges AbyZv‡ci mvov cÖ̀ vb| Avgv‡`i 

Aek¨B Aa¨emvqx n‡Z n‡e m¤úK© iÿvq| 

2. GwU Ck¦‡ii wek¦̄ ÍZvq wbivc` (whn~`v 24)| Avgv‡`i m¤úK© †KDB Avgv‡`i KvQ †_‡K Pzwi K‡i wb‡Z cvi‡e bv(†hvnb 6:37,39; 

10:28; †ivgxq 8:38-39)| wbivcËv I KómwnòzZv DfqB evB‡ej wfwËK(Bwd 2:8-9, 10 Ges wcwj 2:12-13)| G¸wj nj ÒwbqgÓ 

Gi `ywU Avek¨Kxq w`K| 

 

▣ Òwb‡ ©̀vlÓ cieZx©‡Z we‡kl welq †`Lyb|  

we‡kl welq: wbLuyZ, wb‡ ©̀vl, †`vlnxb, Awb›`wbq 

(SPECIAL TOPIC: BLAMELESS, INNOCENT, GUILTLESS, WITHOUT REPROACH) 

 

 

K. cÖviw¤¢K wee„wZ 

1. GB aviYvwU ag©ZË¡MZ fv‡e eY©bv K‡i‡Q gvbeRvwZi Avmj Ae ’̄v (A_©vr, Avw`cy Í̄K 1, G‡`vb D`¨vb) 

2. cvc I we‡ ª̀vn GB wbLyZ mnfvwMZv‡K aŸsm K‡i‡Q (A_©vr, Avw`cy Í̄K 3) 

3. gvbyl (cyiæl I gwnjv) Ck¦‡ii mv‡_ mnfvwMZv cyb ’̄vcb Ki‡Z AvKvsLx KviY Zviv Zuvi cÖwZg~wZ©‡Z Ges mv`„‡k¨ ˆZix n‡q‡Q 

(A_©vr, Avw` 1:26-27)| 

4. Ck¦i cv‡c c~Y© gvbe RvwZi mv‡_ K‡qKwU Dcv‡q KvR Ki‡jb    

K. avwg©K †bZviv (A_©vr, Aeªvnvg, †gvwk, whkvBq) 
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L. ewj`vb c×wZ (A_©vr, ‡jexq 1-7) 

M. avwg©K D`vniY (‡bvn, †hv‡qj) 

5. P~ovšÍ fv‡e Ck¦i gkxn‡K w`‡q‡Qb 

K. wb‡Ri c~Y© cÖKvk wnmv‡e (‡hvnb 1:1-14; Kjmxq 1:13-17; Beªxq 1:2-3) 

L. cv‡ci Rb¨ wbLuyZ ewj`vb wnmv‡e (gvK© 10:45; 2 Kwi 5:21) 

6. Lªxwóqvb‡`i wbLuyZ Kiv n‡q‡Q 

K. e¨e ’̄vMZ fv‡e Lªx‡ói Av‡ivwcZ avwg©KZvi ga¨ w`‡q (‡ivgxq 4:3,6,8,11,22,23,24; hv‡Kve 2:23) 

L. AMÖmigvb fv‡e AvZ¥vi Kv‡Ri ga¨ w`‡q (‡hvnb 16:8-11)  

M. Lªxwóq a‡g©i jÿ¨ nj Lªxó mv`„k¨Zv (‡ivgxq 8:28-30; 2 Kwi 3:18; MvjZxq 4:19; Bwd 1:4; 4:13; 1 w_l 3:13; 4:3; 

5:23; 2 w_l 2:13; ZxZ 2:14; 1 wcZi 1:15), †hwU ev Í̄‡e, Av`g I nevi cZ‡b nvwi‡q hvIqv Ck¦‡ii cÖwZg~wZ© cyb ’̄vcb| 

7. ¯̂M© nj G‡`vb D`¨v‡bi wbLyuZ mnfvwMZvi cyb ’̄vcb| ¯̂M© nj Ck¦‡ii Dcw ’̄wZ‡Z bZzb whiƒkv‡j‡gi †b‡gi Avmv (cÖKv 21:2) GKwU 

ï× c„w_ex‡Z (2 wcZi 3:10)| evB‡ej Avi¤¢ Ges †kl GB GKB g~j  wel‡qi Dc‡i| 

K. Nwbô, Ck¦‡ii mv‡_ e¨w³MZ mnfvwMZv  

L. GKwU D`¨v‡bi ‡cÖÿvcU (Avw`cy Í̄K 1-2 Ges cÖKvwkZ evK¨ 21-22) 

M. fveevYx g~jK wee„wZi Øviv, cïi Dcw ’̄wZ Ges mnPvh©̈  (whkv 11:6-9)  

L. cyivZb wbqg 

1. †mLv‡b A‡bK wfbœ wfbœ Beªxq kã Av‡Q hv A_© K‡i wm×Zv, wbLuyZZv, wb®úvcZvi aviYv hvi bvg Kiv Ges mKj RwUj m¤ú©K †`Lvb 

KwVb| 

2. cÖavb Uvg© A_© K‡i wm×Zv, ‡`vlnxbZv, ev wb®úvcZvi aviYv (Robert B. Girdlestone Abymv‡i, Synonyms of the Old 
Testament, pp. 94-99) nj: 

K. shalom (BDB1022, KB 1532)  
L. thamam (BDB1070, KB 1743)  
M. calah (BDB478, KB 476) 

3. Septuagint (A_©vr, Avw` gÛjxi evB‡ej) Abyev` K‡i‡Q GB Beªxq aviYv‡K Koine MÖxK Uv‡g© hv b~Zb wbq‡g e¨eüZ n‡q‡Q 

(‡`Lyb wb‡Pi M.) 

4. g~j aviYv ewj`vb c×wZi mv‡_ mshy³ 

K. amōmos (BDB 1071, hvÎv 29:1; †jexq 1:3,10; 3:1,6; MYbv 6:14) 

L. amiantos Ges aspilus GiI Av‡Q ag©̀ jMZ AšÍ©wbwnZ Zvrch©  

M. b~Zb wbqg 

1. wbqgMZ aviYv  

K. Beªxq ‰ea ag©̀ jMZ AšÍwb©wnZ Zvrch© Abyev` n‡q‡Q amōmos Øviv (BDB 1071, Bwd 5:27; wdwj 2:15; 1 wcZi 1:19) 

L. MÖxK ˆea AšÍwb©wnZ Zvrch© (1 Kwi 1:8; Kjmxq 1:22) 

2. Lªxó n‡jb cvc wenxb, ‡`vl wenxb, wb®úvc e¨w³ (amōmos, Beªxq 9:14; 1 wcZi 1:19) 

3. Lªx‡ói Abymvixiv Aek¨B Zuv‡K AbyKiY Ki‡e (amōmos, Bwd 1:4; 5:27; wdwj 2:15; Kj 1:22; 2 wcZi 3:14; whû`v 1:24; 

cÖKv 14:5) 

4. GB aviYvwU AviI e¨envi n‡q‡Q gÛjxi †bZv‡`i Rb¨ 

K. anegklētos, Ò‡`vlvic QvovÓ (1 Zxg 3:10; ZxZ 1:6-7) 

L. anepilemptos, Òmgv‡jvPbvi D‡×©Ó ev Òwb›`vi Rb¨ ARynvZ †bBÓ (1 Zxg 3:2; 5:7; 6:14; ZxZ 2:8) 

5. ÒAKjywlZÓ(amiantos)aviYvwU e¨eüZ n‡q‡Q 

K. Lªxó wb‡R (Beªxq 7:26) 

L. Lªxwóq DËivwaKvi (1 wcZi 1:4) 

6. ÒmvgMÖxK fv‡eÓ ev Òmy ’̄ZvÓ Gi  aviYv (holoklēria) (‡cÖwiZ 3:16; 1 w_l 5:23; hv‡Kve 1:4) 

7. Ò‡`vl wenxb,Ó   †`vl wenxb wb®úvcZvÓ  cÖKvk K‡i amemptos Øviv (j~K 1:6; wdwj 2:15; 3:6; 1 w_l 2:10; 3:13; 5:23) 

8. Ò‡Kvb †`v‡li welq bvÓ aviYvwU cÖKvk K‡i amōmētos (2 wcZi 3:14) 

9. Ò`vM wenxb,Ó Òwb®‹j¼Ó aviYvwU cÖvqB e¨envi Kiv n‡q‡Q kv ¿̄vs‡k †hwU Dc‡ii GKwU Uv‡g©I Av‡Q (1 Zxg 6:14; hv‡Kve 1:27; 1 

wcZi 1:19; 2 wcZi 3:14) 

N.   Beªxq I MÖxK fvlvq k‡ãi msL¨v †hwU cÖKvk K‡i GB aviYvwU †`Lvq Gi ¸iæZ¡| Ck¦i Avgv‡`i cÖ‡qvRb Lªx‡ói ga¨ w`‡q wgwU‡q w`‡q‡Qb       

      Ges Avgv‡`i Avnevb Rvwb‡q‡Qb Zuvi gZ nevi Rb¨| 

wek¦vmxiv gh©v`vMZ fv‡e, forensically †NvwlZ n‡q‡Q ÒmwVK,Ó  Òb¨vh¨,Ó Òwb‡`©vlÓ Lªx‡ói Kv‡Ri Øviv| GLb wek¦vmxiv Zv‡`i 

gh©v`v AwaKvi Ki‡Q| ÒwZwb †hgb †R¨vwZ‡Z Av‡Qb, AvgivI hw` †Zgwb †R¨vwZ‡Z PwjÓ (1 †hvnb 1:7)| ÒAvnev‡bi Dchy³ n‡j 

PjÓ (Bwd 4:1,17; 5:2,15)| hxï Ck¦‡ii cÖwZg~wZ© c~Y: ’̄vcb K‡i‡Qb| Nwbô mnfvwMZv GLb m¤¢e, wKš‘ g‡b ivL‡eb Ck¦i Pvb 
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▣ ÒAvgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói w`‡bÓ b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv cyivZb wbq‡gi Ò YHWH Gi w`bÓ wU wb‡q‡Qb Ges GwU hxïi wØZxq AvMg‡b 

wel‡q cÖ‡qvM K‡i‡Qb| hxï Lªxó n‡jb m„wó‡Z, cwiÎv‡Y Ges wePv‡i  YHWH Gi weKí| 

 

1:9 ÒCk¦i wek¦̄ ÍÓ cyivZb wbq‡gi Òwek¦vmÓ Uvg©wU nj GKwU iƒcK mshyw³ AwePj ev `„p A½fw½i| GwU G‡m‡Q iƒcK fv‡e D‡jøL Ki‡Z †h 

†KvbwU wbwðZ, wbf©i‡hvM¨, Av ’̄vRbK Ges wek¦̄ Í| G¸wji GKwUiI eY©bv cwiÎvY cÖvß cwZZ gvby‡li Rb¨ bq| GwU gvby‡li wbf©i‡hvM¨Zv bq, ev 

wek¦̄ ÍZv ev Av ’̄vfvRbZv, wKš‘ Ck¦‡ii (wØ we 7:9; MxZ 36:5; 40:10; 89:1,2,5,8; 92:2; 119:90; whkv 49:7; †ivgxq 3:3; 1 Kwi 10:13; 

2 Kwi 1:18; 1 w_l 5:24; 2 Zxg 2:13)| Avgiv Zuvi wbf©‡iv‡hvM¨ cÖwZÁvq wbf©i Kwi, wKš‘ Avgv‡`i wbf©i‡hvM¨Zvq bq! wbq‡gi eva¨Zv 

cÖevwnZ nq K…ZÁZv †_‡K! evB‡e‡ji jÿ¨ me mgqB Zuvi wek¦ Í̄Zvi Dc‡i, wKš‘ wek¦vmx‡`i wek¦ Í̄Zvi Dc‡i bq! wek¦vm KvD‡K iÿv Ki‡Z cv‡i 

bv| †KejgvÎ AbyMÖnB cv‡i, wKš‘ GwU MÖnY Ki‡Z nq AbyMÖ‡ni Øviv (Bwd 2:8-9)| wek¦v‡mi cwigvY KZUv jÿ¨ KLbB Zvi Dc‡i bq (gw_ 

17:20), wKš‘ Gi D‡Ïk¨i (hxïi) Dc‡i| Avgv‡`i Avkv Ck¦‡ii AcwieZ©bxq Pwi‡Îi Dc‡i whwb Avnevb Ges cÖwZÁv K‡ib (gvjvLx 3:6; 2 

Kwi 1:20)|  

wek¦vm Lªx‡ó Ck¦i webvg~‡j¨i `vb MÖnY K‡i (†ivgxq 3:22,25; 4:5; 6:23; 9:30; Mvjv 2:16; 1 wcZi 1:5)| gvbeRvwZ‡K Aek¨B mvov 

cÖ̀ vb Ki‡Z n‡e (A_©vr, Avi‡¤¢ Ges AweiZ) Lªx‡ó Ck¦‡ii AbyMÖn I ÿgvi Avnev‡b (†hvnb 1:12; 3:16-17, 36; 6:40; 11:25-26; †ivgxq 

10:9-13)| 

Ck¦‡ii wbq‡gi gva¨‡g cwZZ gvb‡ei m‡½ †jb‡`b K‡i‡Qb| wZwbB me mgqB AMÖYx f~wgKv cvjb K‡i‡Qb (†hvnb 6:44,65) Ges Kg©m~Px 

w ’̄i K‡i‡Qb Ges mxgv‡iLv (gvK© 1:51; †cÖwiZ 20:21)| wZwb cwZZ gvbyl‡K my‡hvM w`‡q‡Qb Zv‡`i wb‡R‡`i cwiÎv‡Y Zuvi wbq‡gi `v‡b mvov 

cÖ̀ v‡bi Øviv AskMÖn‡Yi| Avek¨Kxq nj cÖviw¤¢K mvov cÖ̀ vb Ges AweiZ wek¦vm, AbyZvc, eva¨Zv, †mev, Avivabv Ges KómwnòzZv|  

Michael Magill, New Testament TransLine, p. 577, #24, GKwU PgrKvi gšÍe¨ K‡i‡Qb:  

Òjÿ¨ Kiæb 1 Kwi 1:5-6 c‡`i past tense, 1 Kwi 1:7 c‡`i present tense, 1 Kwi 1:8 c‡`i future tense| GB 

wZbwU A‡_©B Ck¦i wek¦̄ Í|Ó  

Ggb †jvK †h Zuvi PwiÎ‡K cÖwZdwjZ Ki‡e, †hgb Zuvi cyÎ K‡i‡Q, GKwU nvwi‡q hvIqv RM‡Zi cÖwZ (A_©vr, RvwZ‡`i)| Avgv‡`i 

Avnevb Kiv n‡q‡Q cweÎZvi Rb¨ (gw_ 5:20,48: Bwd 1:4; 1 wcZi 1:13-16)| Ck¦‡ii cweÎZv, ïaygvÎ ˆea bq, wKš‘ Aw Í̄Z¡MZ! 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

we‡kl welq: cyivZb wbq‡g wek¦vm Kiv, wbf©iZv, wek¦vm Ges wek¦̄ ÍZv(אמן) 

{(SPECIAL TOPIC: Believe, Trust, Faith, and Faithfulness in the Old Testament (אמן)} 

 
 

a. cÖviw¤¢K e³e¨ 

GUv ejv cÖ‡qvRb †h GB ag©ZvwË¡K aviYvi e¨envi, b~Zb wbq‡g AZ¨šÍ ¸iæZ¡c~Y©, GwU Lye ¯úó fv‡e cyivZb wbq‡g e¨vL¨v Kiv  nqwb|  

GwU wbwðZ fv‡eB ‡mLv‡b Av‡Q, wKš‘ †`Lvb n‡q‡Q cÖavb wbe©vwPZ c¨v‡m‡R I e¨w³‡Z¡|  

cyivZb wbqg wgwkÖZ K‡i‡Q 

K. e¨w³ Ges mgvR 

L. e¨w³MZ mvÿvr Ges wbq‡gi AvÁvenZv 

wek¦vm nj e¨w³MZ AwfÁZv I ˆ`wbK RxebhvÎv DfqB! fvlvi kãMZ MV‡bi (A_©vr kã Aa¨qb) †P‡q GKRb wek¦̄ Í Abymvixi 

Rxe‡bGUv eY©bv Kiv Lye mnR| GwU e¨w³MZ w`‡Ki me‡P‡q fvj D`vniY nj 

K. Aeªvnvg I Zvi eskai 

L. `vqy` Ges B ª̄v‡qj 

GB †jv‡Kiv †`Lv K‡iwQj/m¤§yLvm¤§yLx n‡qwQj Ck¦‡ii Ges Zv‡`i Rxeb ’̄vqx fv‡e cwiewZ©Z (wbLuyZ Rxe‡b bq, wKš‘ AweiZ wek¦v‡m) 

n‡q wM‡qwQj| cixÿv cÖKvk K‡iwQj Zv‡`i wek¦v‡mi `ye©jZv Ges mejZv hv Ck¦‡ii m¤§yLvm¤§yLx n‡qwQj, wKš‘ NwbôZv, wbf©iZv, m¤úK© 

AweiZ GwM‡q‡Q mg‡qi mv‡_ mv‡_! GwU cixwÿZ I cwiï× n‡qwQj, wKš‘ GwU Zv‡`i Aw½Kvi I Rxeb hvÎvi Øviv AweiZ cÖgvwYZ 

wQj| 

 

II. cÖavb g~j (root) e¨eüZ n‡q‡Q 

K. ןמא (BDB 52, KB 63)  

1. verb  
K. Qal stem Ñ mg_©b Kiv, jvjb-cvjb Kiv (A_©vr, 2 ivRv 10:1,5; B‡ói 2:7, A-ag©ZvwË¡K e¨envi) 

L. Niphal  stem Ñ wbwðZ Kiv ev `„p Kiv, cÖwZôv Kiv, w ’̄i Kiv, wek¦̄ Í nIqv ev  wbf©i‡hvM¨ nIqv  

(1) gvby‡li wel‡q, whkvBq 8:2; 53:1; whi 40:14 

(2) wRwb‡mi wel‡q, whkvBq 22:23 
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(3) Ck¦‡ii wel‡q, wØ we 7:9; whkvBq 49:7; whi 42:5 

M. Hiphil  stem Ñ `„pfv‡e `uvovb, wek¦vm Kiv, wbf©i Kiv  

(1) Aeªvnvg Ck¦‡i wek¦vm Ki‡jb, Avw` 15:6 

(2) wgm‡i B ª̄v‡qjxqiv wek¦vm K‡iwQj, hvÎv 4:31; 14:31 (wØ we 1:32 c‡` A¯̂xKvi Kiv n‡q‡Q) 

(3) ‡gvwki gva¨‡g YHWH Gi K_v B ª̄v‡qjxqiv wek¦vm K‡iwQj, hvÎv 19:9; MxZ 106:12,24 

(4) Avnm Ck¦‡i wbf©i K‡ib bvB, whkv 7:9 

(5) ‡h ‡KD wek¦vm K‡i G‡Z/Zuvnv‡Z, whkv 28:16 

(6) Ck¦i m¤‡̂Ü m‡Z¨ wek¦vm Kiv, whkvBq 43:10-12  

2. noun (masculine) Ñwek¦ Í̄Zv (A_©vr, wØ we 32:20; whkv 25:1; 26:2) 

3. adverb Ñ mZ¨, ev Í̄weK, Avwg GKgZ, GUv GgbB †nvK, (wØ we 27:15-26; 1 ivRv 1:36; 1 esk 16:36; whkv 65:16; 

whi 11:5; 28:6)| GwU nj cyivZb wbqg I b~Zb wbq‡g cÖKvk¨ Aivabvq e¨eüZ ÒAv‡gbÓ|  

L. תמא(BDB 54, KB 68) feminine noun, `„pZv, wek¦̄ ÍZv, mZ¨  

1. gvby‡li wel‡q, whkvBq 10:20; 42:3; 48:1 

2. Ck¦‡ii wel‡q, hvÎv 34:6: MxZ 117:2; whkvBq 38:18,19; 61:8 

3. m‡Z¨i wel‡q, wØ we 32:4; 1 ivRv 22:16; MxZ 33:4; 98:3; 100:5; 119:30; whi 9:4; mL 8:16 

M. הנומא(BDB 53, KB 62), „̀pZv, AwePjZv, AvbyMZ¨ 

1. nv‡Zi wel‡q, hvÎv 17:12 

2. mg‡qi wel‡q, whkvBq 33:6 

3. gvbweKZvi wel‡q, whi 5:3; 7:28; 9:2 

4. Ck¦‡ii wel‡q, MxZ 40:11; 88:11; 89:1,2,5,8,; 119:138 

 

III. cyivZb wbq‡gi GB aviYv †cŠ‡ji e¨envi 

K. †cŠ‡ji YHWH Ges cyivZb wbqg m¤ú‡K© b~Zb Dcjwäi wfwË Zvi `‡¤§‡Ki c‡_ hxïi mv‡_ m¤§yLvm¤§yLx nIqvi Dc‡i (†cÖwiZ 

9;1-19; 22:3-16; 26:9:18)| 

L. wZwb Zvi b~Zb Dcjwäi cyivZb wbq‡g mg_©b †c‡qwQ‡jb `ywU cyivZb wbq‡gi g~j c¨v‡mR †_‡K ‡hwU g~j (אמן) e¨envi K‡i‡Q| 

1. Avw` 15:6Ñ Aeªvnv‡gi e¨w³MZ mvÿvr Ck¦i Øviv ïiæ n‡qwQj (Avw` 12) hvi dj wQj wek¦v‡m eva¨Zvi Rxeb (Avw` 

12:22)| †cŠj c‡ivÿ fv‡e GwU D‡jøL K‡i‡Qb †ivgxq 4 I MvjvZxq 3 Aa¨v‡q| 

2. whkv 28:16 Ñ hviv G‡Z wek¦vm K‡i‡Q(A_©vr, Ck¦i cixÿv K‡i‡Qb Ges `„p fv‡e †Kv‡Yi cv_i ’̄vcb K‡i‡Qb) Zviv KL‡bv 

n‡e bv 

K. †ivgxq 9:33, Òjw¾ZÓ ev ÒnZvk nIqvÓ 

L. †ivgxq 10:11, Dc‡ii gZ GKB iKg 

3. neKK~K 2:4Ñhviv wek¦̄ Í Ck¦i m¤ú‡K© Rv‡b Zviv Aek¨B wek¦̄ Í Rxeb hvcb Ki‡e (whi 7:28)| †cŠj GB †U·U †ivgxq 

1:17 Ges MvjvZxq 3:11 c‡` e¨envi K‡i‡Qb (AviI  †bvU Kiæb Beªxq 10:38)| 

 

IV. cyivZb wbq‡gi aviYv wcZi e¨envi K‡i‡Qb 

K. wcZi mgš̂q K‡i‡Qb 

1. whkv 8:14Ñ 1 wcZi 2:8 (e¨vNvZRbK cv_i) 

2. whkv 28:16 Ñ 1 wcZi 2:6 (‡Kv‡Yi cv_i) 

3. MxZ 118:22 Ñ 1 wcZi 2:7 (evwZj Kiv cv_i) 

L. wZwb AwØZxq fvlv‡K D‡ë w`‡q‡Qb hv eY©bv K‡i‡Q B ª̄v‡qj, ÒGKwU g‡bvbxZ esk, ivRKxq hvRKeM©, cweÎ RvwZ, Ck¦‡ii wbR¯̂ 

AwaKv‡ii †jvKÓ †hLvb †_‡K  

1. wØ we 10:15; whkv 43:21 

2. whkv 61:6; 66:21 

3. hvÎv 19:6; wØ we 7:6 

Ges GLb GwU e¨eüZ n‡”Q gÐjxi Lªx‡ó wek¦v‡mi Rb¨ (1 wcZi 2:5,9) 

 

V. †hvn‡bi aviYvwU e¨envi K‡i‡Qb  

K. Gi b~Zb wbq‡gi e¨envi 

Òwek¦vm KivÓ Uvg©wU G‡m‡Q MÖxK Uvg© Ôpisteuō Õ †_‡K, †hwU AviI Abyev` n‡Z cv‡i Òwek¦vm Kiv,Ó Òwek¦vm,Ó ev Òwbf©i Kiv|Ó 

D`vniY ¯̂iƒc, †hvn‡bi mymgvPv‡i noun e¨envi †`Lv hvq bv, wKš‘ verb cÖvqB e¨eüZ n‡q‡Q| †hvnb 2:23-25 c‡` AwbðqZv 

i‡q‡Q gkxn wnmv‡e bvmiZxq hxïi cÖwZ †jvK‡`i Aw½Kv‡ii h_v_©Zv wb‡q| Ab¨ D`vniY GB MfxiZvnxb Òwek¦vm KivÓ Uvg© 

e¨env‡ii †hvnb 8:31-59 Ges †cÖwiZ 8:13,18-24 c‡`| mwZ¨Kvi evB‡ej wfwËK wek¦vm cÖv_wgK mvov cÖ̀ v‡bi †_‡KI †ewk 
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wKQz| GwU Aek¨B Abym„Z n‡e wkl¨‡Z¡i cÖwµqv Øviv (gw_ 13:20-22, 31-32)|  

L. prepositions  Gi mv‡_ Gi e¨envi 

1. eis A_© ÒwfZ‡iÓ| GB AwØZxq KvVv‡gv wek¦vmx‡`i Dc‡i †Rvi w`‡q‡Q hxïi Dc‡i Zv‡`i wbf©iZv/wek¦vm ivL‡Z  

K. Zuvi bv‡gi g‡a¨ (‡hvnb 1:12; 2:23; 3:18; 1 †hvnb 5:13) 

L. Zvui g‡a¨ (‡hvnb 2:11; 3:15, 18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45, 48; 12:37,42; 

gw_ 18:6; †cÖwiZ 10:43; wdwj 1:29; 1 wcZi 1:8) 

M. Avgvi g‡a¨ (‡hvnb 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20) 

N. cy‡Îi g‡a¨ (‡hvnb 3:36; 9:35; 1 †hvnb 5:10) 

O. hxïi g‡a¨ (‡hvnb 12:11; †cÖwiZ 19:4; Mvjv 2:16) 

P. Av‡jvi g‡a¨(‡hvnb 12:36) 

Q. Ck¦‡ii g‡a¨ (‡hvnb 14:1) 

2. ev  A_© Ôg‡a¨Õ †hgb †hvnb 3:15; gvK© 1:15; †cÖwiZ 5:14 c‡` 

3. epi A_© Ôg‡a¨Õ ev ÔDc‡i,Õ  †hfv‡e gw_ 27:42; †cÖwiZ 9:42; 11:17; 16:31; 22:19; †ivgxq 4:5, 24; 9:33; 10:11; 1 

Zxg 1:16; 1 wcZi 2:6 c‡` 

4. dative case  hvi preposition †bB †hgb Mvjv 3:6; †cÖwiZ 18:8; 27:25; 1 †hvnb 3:23; 5:10 

5. hoti, hvi A_© Òwek¦vm K‡i‡Q †hÓ wK wek¦vm Kiv n‡q‡Q Zvi welqe ‘̄ Rvbvq 

K. hxï n‡jb Ck¦‡ii cweÎZg (‡hvnb 6:69) 

L. hxï n‡jb Avwg AvwQ  (†hvnb 8:24) 

M. hxï wcZv‡Z Ges wcZv Zuv‡Z Av‡Qb (‡hvnb 10:38) 

N. hxï n‡jb gkxn (‡hvnb 11:27; 20:31) 

O. hxï n‡jb Ck¦i cyÎ (‡hvnb 11:27; 20:31) 

P. wcZv hxï‡K cvwV‡qwQ‡jb (‡hvnb 11:42; 17:8,21) 

Q. wcZvi mv‡_ hxï GK (‡hvnb 14:10-11) 

R. wcZvi KvQ †_‡K hxï G‡mwQ‡jb (‡hvnb 16:27,30) 

S. hxï wb‡R‡K wcZvi wbq‡gi bvg ÒAvwg AvwQÓ-i mv‡_ wPwýZ K‡i‡Qb (‡hvnb 8:24; 13:19) 

T. Avgiv Zuvi m‡½ Rxeb hvcb Ki‡ev (‡ivgxq 6:8) 

U. hxï g‡i‡Qb Ges cybivq RxweZ n‡q D‡V‡Qb(1 w_l 4:14) 

 

VI. Dcmsnvi 

K. evB‡ej wfwËK wek¦vm nj Hk¦ixK evK¨/cÖwZÁvi cÖwZ gvbweK mvov cÖ̀ vb| Ck¦iB memgq cÖ_‡g ïiæ K‡ib (A_©vr, †hvnb 6:44, 

65), wKš‘ GB Hk¦ixK †hvMv‡hv‡Mi Ask wnmv‡e gvbweK mvov cÖ̀ v‡bi cÖ‡qvRb (A_©vr, †`Lyb we‡kl welq:Pzw³  (Special 
Topic: Covenant)| 

1. gb cwieZ©b (†`Lyb we‡kl welq:  (Special Topic:)| 

2. wek¦vm/wbf©iZv (†`Lyb we‡kl welq:  (Special Topic: Faith, Believe, or Trust) 
3. eva¨Zv 

4. Kó mwnòzZv (†`Lyb we‡kl welq: Kó mwnòzZv  (Special Topic: Perseverance)| 

L. evB‡ej wfwËK wek¦vm nj 

1. GKwU e¨w³MZ m¤úK© (cÖviw¤¢K wek¦vm) 

2. evB‡ej wfwËK m‡Z¨i GK wbðqZv (Ck¦ixq cÖKv‡k wek¦vm, A_©vr, kv ¿̄) 

3. Gi cÖwZ mvov cÖ̀ v‡b Dchy³ eva¨Zv (cÖwZw`‡bi wek¦̄ ÍZv) 

evB‡ej wfwËK wek¦vm ¯̂‡M©i wUwKU bq ev †Kvb Rxeb exgvi cwjwm bq| GUv nj e¨w³MZ m¤úK©| GUv wQj m„wói D‡Ïk¨, gvbyl 

Ck¦‡ii cÖwZgywË©‡Z Ges mv`„‡k¨ (Avw` 1:26-27) ˆZix n‡qwQj| g~j welqwU nj ÒNwbôZv|Ó Ck¦i AvKvsL¨v mnfvwMZv, †Kvb 

iKg ag©ZvwË¡K gh©v`v bq! wKš‘ cweÎ Ck¦‡ii mv‡_ mnfvwMZv †P‡q‡Q mšÍv‡biv ÒcvwievwiKÓ ˆewkó¨mg~n cÖ̀ k©b Ki‡e (A_©vr, 

cweÎZv, †jexq 19:2; gw_ 5:48; 1 wcZi 1:15-16)| cv‡c cZb (Avw` 3) Avgv‡`i mwVK mvov  cÖ̀ v‡bi †hvM¨Zv‡K 

cÖfvweZ K‡i‡Q| †mRb¨, Ck¦i Avgv‡`i c‡ÿ KvR Ki‡jb (whwn 36:27-28), Avgv‡`i Òb~Zb ü`qÓ Ges Òb~Zb AvZ¥vÓ 

w`‡jb, hv Avgv‡`i mÿg K‡i‡Q wek¦vm Ges gb cwieZ©‡bi g‡a¨ w`‡q Zuvi m‡½ mnfvwMZv I Zuvi eva¨ n‡Z!  

GB wZbwU welqB Lye ¸iæZ¡c~Y©| GB wZbwUB Aek¨B cvjb K‡i Pj‡Z n‡e| jÿ¨ nj Ck¦i‡K  Rvbv (wneªæ I MÖxK Dfq A‡_©B) 

Ges Avgv‡`i Rxe‡b Zuvi PwiÎ‡K cÖwZdwjZ Kiv| wek¦v‡mi jÿ¨ †Kvb GKw`b ¯̂M© bq, wKš‘ cÖwZw`‡bi Rxe‡b Ck¦i mv`„k¨Zv 

jvf! 

M. gvbweK wek¦̄ ÍZv nj djvdj (b~Zb wbqg),  Ck¦‡ii m‡½ m¤ú‡K©i Rb¨ wfwË bq (cyivZb wbqg): gvbweK wek¦vm nj Zuvi wek&¦̄ ÍZv; 

gvbweK wbf©iZv nj Zuvi wbf©i‡hvM¨Zv| cwiÎvY wel‡q b~Zb wbq‡gi `„wófw½i g~j welq nj gvbyl Aek¨B cÖv_wgK I AweiZ fv‡e 

Lªx‡ó cÖ̀ wk©Z Ck¦‡ii AbyMÖn I `qvi cÖwZ mvov cÖ̀ vb Ki‡e| wZwb fvj‡e‡m‡Qb, wZwb cvwV‡q‡Qb, wZwb hywM‡q‡Qb; Avgv‡`i 
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▣ Òhvi g‡a¨ w`‡q †Zvgv‡`i WvKv n‡q‡QÓ GwU nj Ck¦‡ii g‡bvbxZ Kwiš’xq wek¦vmx‡`i cÖwZ AweiZ †Rvi `vb (1 Kwi 1:2,9,24,26; †cÖwiZ 

18:9)| 

 

▣ ÒZuvi cy‡Îi mv‡_ mnfvwMZvqÓ GwU nj MÖxK Uvg© koinonia hvi A_© †hŠ_ AskMÖn‡Yi g‡a¨| Ck¦i Avgv‡`i Avnevb K‡i‡Qb Zuvi cy‡Îi 

mv‡_ mw¤§wjZ n‡Z e¨w³MZ  (†`Lyb we‡kl welq: cweÎKiY 1 Kwi 1:2 c‡`) Ges m¤úK©MZ Dfq fv‡eB| Lªxó a‡g©i jÿ¨ Lªxómv`„k¨Zv (†ivgxq 

8:29; Mvjv 4:19; Bwd 1:4; 2:10)| 

Lªx‡ói m‡½ wgwjZ nevi c‡i wek¦vmx‡`i Rxeb hvcbB nj Zv‡`i cwiÎv‡Yi cÖgvY (b~Zb wbq‡gi eB hv‡Kve Ges 1 †hvnb)| Kv‡Ri Dc‡i 

wek¦v‡mi gva¨‡g AbyMÖ‡n Zviv D×vi jvf K‡i‡Q (Bwd 2:8-9,10)! Zviv †mev Kivi Rb¨ D×vi jvf K‡i‡Q (†ivgxq 6:11)! wek¦vm Qvov KvR g„Z, 

†hgb KvR Qvov wek¦vm (gw_ 7:21-23 Ges hv‡Kve 2:14-26)| wcZvi g‡bvbq‡bi jÿ¨ nj wek¦vmxiv ÒcweÎ I wb‡ ©̀vlÓ n‡e (Bwd 1:4; gw_ 

5:48)| 

‡cŠj cÖvq mgqB Avµg‡bi wkKvi n‡Zb Zvi ms¯‹vi gy³ mymgvPv‡ii Rb¨ KviY GwU g‡b n‡Zv Ck¦iwewnb Rxeb hvc‡b Drmvn w`Z| GKwU 

mymgvPvi evwn¨Kfv‡e ˆbwZK Kv‡Ri Dc‡i mshy³ bv _vKvq mš¿v‡ki w`‡K cwiPvwjZ Ki‡Z cv‡i| †cŠ‡ji mymgvPvi Ck¦‡ii AbyMÖ‡n ¯̂vaxb Ges  

Lªx‡ói mgvß Kv‡R Ges cweÎ AvZ¥vi AvKwl©Z wQj, wKš‘ GwU `vex Ki‡Zv Dchy³ mvov cÖ̀ vb, †Kej gvÎ cÖv_wgK AbyZvc bq, wKš‘ AweiZ 

AbyZvc|  Ck¦ifw³i Rxeb hvcb nj djvdj, AvBbnxbZv bq| cwiÎv‡Yi Rb¨ fvj KvR †Kvb †KŠkj bq, wKš‘ djvdj| m¤ú~Y© webvg~‡j¨ 

cwiÎv‡Yi GB ¯̂we‡ivwaZv Ges mewKQzi g~‡j¨ mvov`vb A‡b¨i Kv‡Q †cŠQv‡bv KwVb, wKš‘ `ywU Aek¨B aviY Ki‡e Pv‡c-c~Y©Zv, ¯̂we‡ivwaZv, evK¨ 

wewbg‡q mgZv| †KDB avwg©KZv I cweÎKiY Avjv`v Ki‡Z mvnm Ki‡e bv|  

 

▣ ÒZuvi cyÎÓ hxï Ck¦‡ii cyÎ wnmv‡e †cŠ‡ji †jLbxi evi evi ejv w_g wQj| (†ivgxq 1:3,4,9; 5:10; 8:3,29,32; 1 Kwi 1:9; 2 Kwi 1:19; 

Mvjv 1:16; 2:20; 4:4,6; Bwd 4:13; Kj 1:13; 1 w_l 1:10)| wZwb †Kej mg‡qi ÒcyÎÓ bb, wKš‘ AšÍKvjxb ÒcyÎÓ (Beªxq 1:2; 3:6; 5:8; 

7:28)| Ggb †Kvb mgq bvB hLb hxï cyÎ wQ‡jb bv| hxï D”P cÖkswmZ cybiæÌv‡bi Øviv Ges ¯̂M©v‡ivnb †KejgvÎ cyb¯’vwcZ I ewa©Z Zuvi c~e© 

Aw Í̄Z¡, c~e© g~wZ©gvb †MŠie| 

Aek¨B wek¦vm Ges wek¦̄ ÍZv mnKv‡i mvov cÖ̀ vb Ki‡Z n‡e(Bwd 2:8-9 Ges 10)! 

wek¦̄ Í Ck¦i †P‡q‡Qb wek¦̄ Í gvbyl  hviv GB RM‡Zi Awek¦̄ Í †jvK‡`i Kv‡Q Zuv‡K cÖKvk Ki‡e Ges Zuvi Dc‡i e¨w³MZ wek¦v‡m 

Zv‡`i‡K wb‡q Avm‡e|   

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

we‡kl welq: KOINŌNIA (mnfvwMZv) 

{SPECIAL TOPIC: KOINŌNIA (FELLOWSHIP)} 
 

 

ÒmnfvwMZvÓ (koinōnia) Uvg©wUi A_© 

1. GKRb e¨w³i mv‡_ Mfxi m¤úK© 

K. cy‡Îi mv‡_ (1 Kwi 1:9; 1 †hvnb 1:6) 

L. AvZ¥vi mv‡_ (2 Kwi 13:14; wdwj 2:1) 

M. wcZv Ges cy‡Îi mv‡_ (1 †hvnb 1:3) 

N. wbq‡gi Ab¨ fvB/‡evb‡`i mv‡_ (†cÖwiZ 2:42;  2 Kwi 8:23 Mvjv 2:9; wdwjgb 17 c`; †hvnb 1:3,7) 

O. g‡›`i mv‡_ bq (2 Kwi 6:14)  

2. ‡Kvb wRwbm ev `‡ji mv‡_ Mfxi m¤úK© 

K. mymgvPv‡ii mv‡_ (wdwj 1:5; wdwjgb 6 c`) 

L. Lªx‡ói i‡³i mv‡_ (1 Kwi 10:16) 

M. AÜKv‡ii mv‡_ bq (2 Kwi 6:14) 

N. Kó‡fv‡Mi mv‡_ (2 Kwi 1:7; wdwj 3:10; 4:14; 1 wcZi 4:13) 

3. Dcnvi ev Aby`vb gnvbyfeZvi mv‡_ Kiv (‡ivgxq 12:13; 15:26; 2 Kwi 8:4, 9:13; wdwj 4:15; Beªxq 13:16) 

4. Ck¦‡ii Lªx‡ói ga¨ w`‡q AbyMÖ‡ni `vb, †hwU gvbe RvwZi mnfvwMZv cybiæ×vi K‡i Zuvi Ges Zuvi fvB Ges †evb‡`i mv‡_ 

GwU wbwðZ K‡i mgvšÍivj m¤ú©K (gvbyl †_‡K gvbyl) †hwU wb‡q Avmv n‡q‡Q Dj¤̂ m¤ú‡K© (gvbyl †_‡K m„wóKZ©v)| GUv AviI ¸iæZ¡ †`q 

Lªxwóq mgv‡Ri cÖ‡qvRb Ges Avb‡›`i Dci (A_©vr, Beªxq 10:25)|  
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we‡kl welq: Ck¦i cyÎ 

(SPECIAL TOPIC:THE SON OF GOD) 
 

GwU nj b~Zb wbq‡g hxïi me‡P‡q eo Dcvwai GKwU| wbwðZ fv‡e Gi Hk¦wiK Aš‘wb©wnZ A_©  i‡q‡Q| GwU hxï‡K AšÍ©f~³ K‡i‡Q ÔcyÎÕ ev 

ÔAvgvi cyÎÕ wnmv‡e Ges Ck¦i‡K D‡jøL Kiv n‡q‡Q ÒwcZvÓ e‡j (†`Lyb we‡kl welq: Ck¦‡ii wcZ…Z¡)| b~Zb wbq‡g GwU 124 ev‡ii †ewk 

cvIqv hvq| GgbwK Ôgbyl¨ cyÎÕ wnmv‡e hxïi wb‡Ri AvZ¥-cwiP‡qi Hk¦wiK AšÍwb©wnZ A_© i‡q‡Q hv G‡m‡Q `vwb‡qj 7:13-14 c` †_‡K| 

 

cyivZb wbq‡g ÒcyÎÓ c`gh©v`v PviwU wbw ©̀ó `j‡K D‡jøL Ki‡Z cv‡i (†`Lyb we‡kl welq: Òcy‡Îiv..Ó)| 

K. `~ZMY (mvaviYZ plural, Avw` 6:2; B‡qve 1:6; 2:1)   

L. B ª̄v‡q‡ji ivRv (2 kg~ 7:14; MxZ 2:7; 89:26-27) 

M. RvwZ wnmv‡e mgMÖ B ª̄v‡qj (hvÎv 4:22-23; wØ we 14:1; †nv‡kq 11:1; gvjvLx 2:10) 

N. B ª̄v‡qjxq wePviK (MxZ 82:6) 

 

GwU nj wØZxq e¨envi ‡hwU hxïi mv‡_ mshy³| GB fv‡e Ò`vqy‡`i cyÎÓ Ges ÔCk¦i cyÎÕ DfqB m¤úK© hy³ 2 kg~‡qj 7, MxZmswnZv 2 Ges 

89 c‡`| cyivZb wbq‡g ÒCk¦i cyÎÓ gkx‡ni Rb¨ wbw ©̀ó fv‡e KLbB e¨eüZ nqwb, e¨wZµg †Kej wePvi w`‡bi ivRv wnmv‡e B ª̄v‡q‡ji 

GKRb ÒAwfwl‡³i KvRÓ wnmv‡e| hv‡nvK, giæ mvM‡ii cuyw_‡Z Dcvwai m‡½ gkxn welqK Zvrch© Lye mvaviY (‡`Lyb ÒDictionary of 
Jesus and the Gospels,Ó ÑGi 770 c„ôvq  mywbw`©ó D‡jøL)| GQvovI ÒCk¦i cyÎÓ nj GKwU gkxn welqK Dcvwa `ywU AvšÍ-evB‡ej wfwËK 

whû`x inm¨ D`NvUbg~jK KvR (II Esdras 7:28; 13:32,37,52; 14:9 Ges I Enoch  105:2)| 

 

Gi b~Zb wbq‡gi †cÖÿvcU †hfv‡e GwU hxïi wel‡q D‡jøL K‡i‡Q Zvnj me‡P‡q fvj mvivsk K‡qKwU ‡kÖbx‡Z| 

1. Zuvi c~e©-Aw Í̄Z¡ (‡hvnb 1:15-30; 8:56-59; 16:28; 17:5; 2 Kwi 8:9; wdwj 2:6-7; Kj 1:17; Beªxq 1:3; 10:5-8) 

2. Zuvi AwØZxq (Kzgvixi M‡f©) Rb¥ (whkv 7:14; gw_ 1:23; j~K 1:31-35) 

3. Zuvi evwß®§ (gw_ 3:17; gvK© 1:11; j~K 3:22| ¯̂M© †_‡K Ck¦‡ii evYx 2 Mx‡Zi ivRwmK ivRvi mv‡_ whkvBq 53 Aa¨v‡qi 

`y:L‡fvwM `v‡mi m‡½ GKwÎZ K‡i‡Q)| 

4. Zuvi kqZvi Øviv cixÿv (gw_ 4:1-11; gvK© 1:12,13; j~K 4:1-13| Zuvi cyÎZ¡ m¤‡̂Ü m‡›`n  Ki‡Z Zuv‡K cixÿv Kiv n†qwQj 

A_ev A Í̄Z:c‡ÿ µzk Qvov wfbœ Dcv‡q Gi D‡Ïk¨ mvab Ki‡Z)| 

5. AMÖnYxq ¯̂xKviKvix Øviv Zuvi ¯̂xK…wZ 

K. g›` AvZ¥viv (gvK© 1:23-25; j~K 4:31-37,41; gvK© 3:11-12; 5:7); †`Lyb we‡kl welq: g›` AvZ¥v [AvïwP AvZ¥v]} 

L. Awek¦vmx‡`i Øviv (gw_ 27:43; gvK© 14:61; †hvnb 19:7)| 

6. Zuvi wkl¨‡`i Øviv Zuvi ¯̂xK…wZ 

K. gw_ 14:33; 16:16 

L. †hvnb 1:34,49,; 6:69; 11:27 

7. Zuvi wb‡Ri AvZ¥-¯̂xK…wZ 

K. gw_ 11:25-27 

L. †hvnb 10:36 

8. wcZv wnmv‡e Ck¦‡ii cÖwZ Zuvi cvwievwiK m¤‡̂Üi iƒcK e¨envi 

K. Ck¦‡ii Rb¨ Zuvi AveŸv kã e¨envi 

1) gvK© 14:36 

2) †ivgxq 8:15 

3)  MvjvZxq 4:6 

L. evievi Zuvi wcZv (patēr) k‡ãi e¨envi Ck¦‡ii m‡½ Zuvi m¤ú‡K©i wel‡q eY©bv K‡i| 

 

mvivs‡k, ÒCk¦i cyÎÓ Dcvwai gnv ag©ZvwË¡K A_© i‡q‡Q Zv‡`i Rb¨ hviv cyivZb wbqg Ges Gi cÖwZÁvmg~n Ges ‡kÖYx wefvM Rvb‡Zv, wKš‘ 

b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv wØavMȪ ’ wQ‡jb ciRvwZq‡`i Kv‡Q Gi e¨env‡i KviY Zv‡`i †cŠËwjK †cÖÿvcU GB †h Zv‡`i Ò†`eZvÓ gwnjv‡`i 

ms¯ú‡k© G‡m‡Qb hvi djvdj eskai G‡m‡Q Òthe titansÓ ev Ò‰`Z¨|Ó    
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1:10 ÒGLbÓ GwU GKwU ADVERSATIVE| †cŠj wPwVi g~j Ask ïiæ K‡i‡Qb| 

 

▣ ÒAvwg Aby‡iva KiwQÓ GB kã¸”Q †hgb †Kvgj †ZgbB iæÿ| GwU wQj Dchy³ fv‡e Rxeb hvc‡bi GKwU Avnevb †mB mv‡_ GKwU KZ…©Z¡gq 

P¨v‡jÄ| †cŠj cÖvqB GB Uvg© e¨envi Ki‡Zb (1 Kwi 1:10; 4:16; 16:15; 2 Kwi 2:8; 5:20; 6:1; 10:1; 12:1,8; 15:30; Bwd 4:1; wdwj 

4:2; 1 w_l 4:10; 1 Zxg 1:3; wdwjgb 1:9-10)| 1 Kwi 1:4-11 c‡` m¤ú~Y© †bvU †`Lyb| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 1:10-17   

       10

GLb fvB‡qiv, Avgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói bv‡g Avwg Aby‡iva KiwQ †h, †Zvgiv mK‡j GK nI Ges †Zvgv‡`i g‡a¨ †Kvb `jv`wj bv _vKzK, 

wKš‘ †Zvgiv GKgb I GK we‡ePbv wm× nI| 

11

 †Kbbv, Avgvi fvB‡qiv, †Zvgv‡`i m¤‡̂Ü †K¬vqxi evoxi †jvK‡`i Kv‡Q GB Lei †cjvg †h 

†Zvgv‡`i g‡a¨ SMov-weev` i‡q‡Q| 

12

 Avwg GB K_v ej‡Z PvBwQ †h, †Zvgv‡`i g‡a¨ †KD e‡j, ÒAvwg †cŠ‡ji `‡ji,Ó †KD e‡j, ÒAvwg 

Avc‡jøvi `‡ji,Ó †KD e‡j, ÒAvwg ‰Kdvi `‡ji,Ó Avevi †KD e‡j, ÒAvwg Lªx‡ói `‡ji|Ó 

13

 wKš‘ Lªxó wK fvM n‡q‡Qb? †cŠj‡K wK †Zvgv‡`i 

Rb¨ µy‡k †`Iqv n‡qwQj? A_ev †Zvgiv wK †cŠ‡ji bv‡g evwß¯§ MÖnY K‡iQ? 

14

 Avwg Ck¦‡ii ab¨ev` Kwi †h µx®c Avi Mvq Qvov †Zvgv‡`i 

Avi KvD‡KB Avwg evwß¯§ w`B wb, 

15

 hv‡Z †KD ej‡Z bv cv‡i †h †Zvgiv Avgvi bv‡g evwß¯§ MÖnY K‡iQ| 

16

 Aek¨ Avwg w Í̄dv‡bi cwiev‡ii 

†jvK‡`iI evwß¯§ w`‡qwQ; wKš‘ Zv Qvov, Avi KvD‡K evwß¯§ w`‡qwQ e‡j Avgvi g‡b c‡o bv| 

17

 KviY Lªxó Avgv‡K evwß¯§ w`‡Z cvVvb wb, eis 

myLei cÖPvi Kievi Rb¨B cvwV‡q‡Qb, Zv fvlvi PZziZvq  bq, †hb Lªx‡ói µykxq g„Zz¨ wbõj n‡q bv c‡o| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: mvšÍ¦bv 

(SPECIAL TOPIC: COMFORT) 

 

I. cyivZb wbq‡g mvšÍbv (whkv 40:1 †_‡K †bvU) 

GB Uvg© (BDB 636, KB 688, Piel imperative, plural) e¨envi Kiv n‡q‡Q whkv 1:39 c‡` ‡Kej gvÎ wZb evi, wKš‘ whkv 

44-66 Aa¨v‡q ‡PŠÏevi (‡ewkifvM †ÿ‡Î Piel)| ÒmvšÍ¦bvÓ whkvB‡qi GB As‡ki wk‡ivbvg n‡Z cvi‡Zv| GwU YHWH Gi 

mnvbyf~wZi hZœ I wPšÍv D‡jøL K‡i (whkv 12:1)| kãwU g‡b nq weKwkZ n‡q‡Q †Nvov‡`i fvix `xN©k¦vm †_‡K| YHWH `y:L 

Ki‡iQb †h Zuv‡K Zuvi †jvK‡`i kvw Í̄ w`‡Z n‡q‡Q| kvw Í̄ †kl n‡q‡Q| GwU wbwðZ bq hw` Gi KviY nq 

 

K. Zviv AbyZvc K‡i‡Q (A_©vr, whwn‡®‹j 18) 

L. YHWH wm×všÍ wb‡q‡Qb Zv‡`i c‡ÿ KvR Kivi Rb¨ hw`I Zviv wb‡Riv mwZ¨Kvi fv‡e AbyZvc Ki‡Z Aÿg (whwn 36:22-

38) 

GKwU bZzb w`b (A_©vr, bZzb Pzw³, whi 31:31-34)‡b‡g G‡m‡Q! GwU wfwË n‡q‡Q YHWH Gi Pwi‡Îi Dc‡i, Zuvi †jvK‡`i Kv‡Ri  

Dc‡i bq (‡ivgxq 3:21-31; Mvjv 3; Bwd 2:8-9); Zuvi ÿgZv, Zv‡`i bq; Zuvi AvbšÍKvjxY cwiÎv‡Yi cwiKíbv †hwU‡Z Zviv nj 

GK Awe‡”Q`¨ Ask|  

 
II.   b~Zb wbq‡g mvšÍ¦bv (2 Kwi 1:4-11) 

Uvg© ÒmvšÍ¦bv,Ó paraklēsis, Gi wfbœ iƒ‡c, `k evi e¨envi Kiv n‡q‡Q 2 Kwi 1:3-11 c‡`| GwU nj g~j Uvg© mgMÖ c¨v‡mR Ry‡o 

Ges GQvovI 2 Kwiš’xq 1-9 Aa¨v‡q, †hLv‡b GwU e¨envi Kiv n‡q‡Q cwPuk evi| Òcvkvcvwk AvnŸvb KivÓ kãwUi A_©| GwU cÖvqB 

e¨eüZ n‡q‡Q wePvwiK A‡_© GKRb DwKj whwb AvBbMZ mvnvh¨, mvšÍ¦bv, Ges wb‡ ©̀kbv cÖ̀ vb K‡ib| 

 

GB cÖm‡½ GwU e¨envi Kiv n‡q‡Q Drmvn Ges mvšÍ¦bv `vb Kiv A‡_©| GKwU m¤ú©wKZ Uvg© paraklētos, e¨envi Kiv n‡q‡Q cweÎ 

AvZ¥vi Rb¨ †hvnb 14:16,26; 15:26; 16:7; Ges hxïi Rb¨ 1 †hvnb 2:1 c‡`| GB cÖm‡½ GwU e¨envi Kiv n‡q‡Q wcZvi Rb¨ 

(‡`Lyb we‡kl welq: Paraclete [paraklōtos])   (SPECIAL TOPIC: Paraclete [paraklōtos]) 
 

parakaleō Gi verb Gi iƒc e¨envi Kiv n‡q‡Q K‡qKwU A‡_© 

K. †mÞzqvwR›U  

1. Dc‡`k `vb, wØ we 3:28 

2. mvšÍ¦bv `vb, Avw` 24:67; 37:35; MxZ 119:50 (gkxn A‡_© whkv 40:1; 49:13; 51:3; 61:2) 

3. mnvbyf~wZ _vKv, wØ we 32:36; wePvi 2:18; MxZ 135:14 

4. kvšÍ Kiv, whkv 35:4 

5. WvKv, hvÎv 15:13 

L.    Kwiš’xq‡`i cÖwZ †cŠ‡ji †jLbx 

1. Dc‡`k `vb, 1 Kwi 1:10; 4:16; 14:30-31; 16:15-16; 2 Kwi 2:8; 5:20; 6:1; 8:4;,6; 10:1 



43 
 

 

▣ ÒfvB‡qivÓ †cŠj cÖvqB ÒfvB‡qivÓ ev ÒfvBÓ Uvg© e¨envi K‡i‡Qb| hw`I †cŠj GB gÐjx‡K Aby‡hvM K‡iwQ‡jb K‡Vvi fvlvq Z_vwcI Zviv 

Lªx‡ó Zvi fvB Ges †evb| 

‡cŠj cÖvqB GB Uvg© e¨envi Ki‡Zb †Kvb b~Zb wel‡qi D‡jøL Ki‡Z, wKš‘ GB eB‡Z wZwb GwU D‡jøL K‡i‡Qb GB gÐjxi mv‡_ wZwb Ges 

Ab¨vb¨ gÐjx †h GKvZ¥ Zv †evSv‡Z| 

 

▣ ÒAvgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói bv‡gi ØvivÓ whn~`x‡`i Rxe‡b GKR‡bi bvg cÖwZwbwaZ¡ Ki‡Zv Zvi PwiÎ I KZ…©Z¡| GLv‡b Phillips Abyev` g~j 

welqwU a‡i‡Qb ÒGB me wKQzi Øviv Avgv‡`i cÖfz hxï Lªxó †Zvgv‡`i Kv‡Q Dcvq|Ó  

 

▣ Ò‡Zvgiv mK‡j GK nI †hÓ †cŠ‡ji DÏ‡k¨ mva‡b ỳwU PRESENT ACTIVE SUBJUNCTIVES (A_©vr, hina) evK¨vsk| 

1. †hb †mLv‡b me mgqB gZv‰bK¨ bv _v‡K (PRESENT ACTIVE SUBJUNCTIVE)  

2. ‡hb Zviv (PRESENT ACTIVE SUBJUNCTIVE) GKmv‡_ MÖw_Z _v‡K (A_©vr, PERFECT PASSIVE PARTICIPLE, ‡hwU 

GwU‡K K‡i‡Q PERIPHRASTIC)| 

GB SUBJUNCTIVES ¸wj mv¤¢ve¨ NUbvi †bvU hy³ K‡i‡Q| †mLv‡b wQj we‡f` Ges GB `jv`wj Zv‡`i GK‡Î mshy³ iv‡L bvB| GKZv 

iÿvi Rb¨ cÖ‡qvRbxq g‡bvfve I KvR ZvwjKvfz³ Kiv n‡q‡Q Bwd 4:2-3 c‡`| 

‡cŠ‡ji GB gÛjxi cÖwZ AvKvsL¨vq cÖwZdwjZ n‡qwQj †hvnb 17:11,21-23 c‡` hxïi cÖv_©bv, Ò‡hgb Avgiv, †ZgbB Zviv †hb GK nq|Ó 

GQvovI GwU Bwd 4:1-6 c‡`i PvwjKv kw³| GKZv(mgZv bq) Riæix wQj ¯̂v ’̄̈ Ki, ewa©òz, gnvb Av‡`k cvjbKvix gÛjxi Rb¨ (wdwj 1:27)| 

GKZvi bv _vKvi dj nj g‡bi AÜZv(2 Kwi 3:14; 4:4; 11:3)| 

 

▣ Ò‡Zvgv‡`i g‡a¨ `jv`wj bv _vKzKÓ GB Uvg© (A_©vr, schismata) e¨eüZ n‡q‡Q ˆKbx MÖx‡K we‡ivacyY© ivR‰bwZK `j¸wji Rb¨ (‡cÖwiZ 

14:4; 23:7)| Avgiv BsivwR kã †c‡qwQ Ò`j‡f`,Ó GB MÖxK Uvg© †_‡K| GwU GB gÛjxi GKwU cÖavb mgm¨v wQj (1 Kwi 11:18-19; 

12:25)| GB `j‡f‡`i wfwË wQj 

1. wek¦vmx‡`i †Kvb wbw ©̀ó †bZ…‡Z¡i `ÿZvq e¨w³MZ cÿcvZ (A_©vr, cÖKvk¨ K_‡b) 

2. mvšÍ¦bv `vb, DrmvwnZ Kiv, 2 Kwi 1:4,6; 2:7; 7:6,7,13; 13:31 

3. mnvbyf~wZ _vKv, kvšÍ Kiv, 1 Kwi 4;13 

4. Av‡e`b Kiv, Abybbq Kiv, Aby‡iva Kiv, 1 Kwi 16:12; 2 Kwi 9:5; 12:18 
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we‡kl welq: cÖfzi bvg (b~Zb wbqg) 

{SPECIAL TOPIC: THE NAME OF THE Lord (NT)} 
 

GwU b~Zb wbq‡g mvaviY kã¸”Q wQj gÐjx‡Z wÎË¡ Ck¦‡ii mwµqZvi ÿgZv I e¨w³MZ Dcw ’̄wZi Rb¨| GwU †Kvb hv`yKix m~Î wQj bv, wKš‘ 

Ck¦‡ii ˆewk‡ó¨i cÖwZ webwZ Rvbvb †hgb hxï‡Z †`Lv wM‡q‡Q| 

 

cÖvqB GB kã¸”Q cÖfz wnmv‡e hxï‡K D‡jøL Ki‡Zv (wdwj 2:11) 

1. evwß‡®§ e¨w³i hxï‡Z Zvi wek¦v‡mi cÖKvk¨ †NvlYv (†ivgxq 10:9-13; †cÖwiZ 2:38; 8:12, 16; 10:48; 19:5; 22:16; 1 Kwi 

1:13, 15; hv‡Kve 2:7) 

2. f~Z Zvovevi mg‡q (gw_ 7:22; gvK© 9:38; j~K 9:49; 10:17; †cÖwiZ 19:13) 

3. Av‡ivM¨`v‡bi mg‡q (†cÖwiZ 3:6, 16; 4:10; 9:34; hv‡Kve 5:14) 

4. cwiPh©̈ v Kv‡Ri mg‡q (gw_ 10:42; 18:5; j~K 9:48) 

5. gÐjx‡Z kvm‡bi mg‡q (gw_ 18:15-20) 

6. ciRvwZq‡`i Kv‡Q cÖPv‡ii mg‡q (j~K 24:47; †cÖwiZ 9:15; 15:17; †ivgxq 1:5) 

7. cÖv_©bvq (†hvnb 14:13-14; 15:2, 16; 16:23; 1 Kwi 1:2) 

8. Lªxó ag©‡K D‡jøL Kivi GKwU Dcvq (†cÖwiZ 26:9; 1 Kwi 1:10; 2 Zxg 2:19; hv‡Kve 2:7; 1 wcZi 4:14) 

 

†NvlK wnmv‡e, cwiPh©̈ vKvix wnmv‡e, mvnvh¨Kvix wnmv‡e, Av‡ivM¨`vbKvix wnmv‡e, f~Z `yiKvix  BZ¨vw` wnmv‡e Avgiv hvB Kwi bv †Kb Avgiv 

GUv Kwi Zuvi Pwi‡Î, Zuvi ÿgZvq, Zuvi my‡hvM-myweavq Ñ Zuvi bv‡g (A_©vr, wdwj 2:9-10)!  
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2. AvwZ¥K `v‡bi wel‡q wek¦vmx‡`i Me© I Cl©v 

3. wek¦vmx‡`i A_©̂ bwZK †kÖYxwefv‡M ¯̂xK…wZ (A_©vr, abx Ges `wi`ª) 

4. mvgvwRK gh©v`vi Dc‡i wek¦vmx‡`i Kzms¯‹vi (A_©vr, µxZ`vm Ges ¯̂vaxb) 

5. wek¦vmx‡`i g‡a¨ RvwZMZ AnsKvi(A_©vr, whn~`x Ges ciRvwZ) 

6. weevn welqK gh©v`vi Dc‡i wek¦vmx‡`i Cl©v ev AnsKvi (A_©vr, weevwnZ Ges AweevwnZ) 

7. wek¦vmx‡`i g‡a¨ †gavMZ `ÿZvi Dc‡i AnsKvi (A_©vr, cÖ_g kZ‡Ki wkÿvMZ wewkó m¤úª̀ vq, K~UZvwK©K) 

A‡bK fv‡eB G¸wj J×Z¨, Me©, †Muvovwgev` Ges e¨w³MZ cÿcv‡Z ¸iæZ¡ w`b hv eY©bv K‡i AvaywbK gÛjxi m¤úª̀ vqMZ wek„sLjv| cÖwZwU `jB 

Zv‡`i gvbweK †bZv‡`i AbymiY K‡i wb‡R‡`i GK b¤̂i e‡j `vex Ki‡Zv (A_©vr, Luther, Calvin, Arminius, Wesley, BZ¨vw`)| cÖwZwU 

`jB fve‡Zv †h Zviv m¤ú~Y©fv‡e Ck¦‡ii gb‡K cÖwZdwjZ Ki‡Q| In, Zv‡`i cÖ‡qvRb wQj AweiZ b¤ªZv I wkÿvMÖn‡Yi †hvM¨Zv| Zv‡`i mK‡ji 

Rb¨ hviv AweiZ hxïi bv‡g WvK‡Zv I Zuvi gÛjx‡K!  

 

▣ ÒwKš‘ †Zvgiv GKgb I GK we‡ePbv wm× nIÓ Today's English Version (TEV) Abyev‡` Av‡Q ÒGK wPšÍvq m¤ú~Y© fv‡e GKgb I 

D‡Ï‡k¨ GK nI|Ó GB D‡Ïk¨ nj Ck¦‡ii iv‡R¨i, mymgvPv‡ii, gnvb Av‡`‡ki, e¨w³MZ cweÎZvi, e¨w³MZ ms¯‹vi, cÿcvwZZ¡, ev cwiKíbvi 

Rb¨ bq! 

 

1:11 Ò†K¬vqxi evoxi †jvK‡`iÒ GB gwnjv m¤ú‡K© Avgiv wKQzB Rvwb bv †Kej gvÎ Rvwb †h wZwb GB Kwiš’ gÐjxi GKRb m`m¨v wQ‡jb A_ev 

AšÍZc‡ÿ Zvi Kgx©iv m`m¨ wQj| Zvi bvgwU wQj WvKbvg †hwU wQj K…wlKv‡Ri †`we, Demeter Gi Rb¨| Zvi `vm wQj †cŠ‡ji GKwU Drm GB 

me mgm¨v Rvbvi Rb¨ †hwU w`‡b w`‡b cÖmvwiZ nw”Qj Kwi‡š’i M„n gÛjx‡Z| †`Lyb f~wgKv, 6. K| 

 

▣ Ò‡h †Zvgv‡`i g‡a¨ SMov-weev` i‡q‡QÓ GB GKB Uvg© (A_©vr, eris) MvjvZxq c‡Îi 5:20 c‡` gvswmK d‡ji ZvwjKv‡Z i‡q‡Q, †hwU 

ˆewkó¨gq K‡i‡Q cwZZ, µz×, ¯̂v_©ci †jvK‡`i| GwU AviI ZvwjKv Kiv n‡q‡Q †cŠ‡ji Ab¨vb¨ wPwVi cv‡ci ZvwjKv‡Z (1 Kwi 3:3; 2 Kwi 

12:20; 1 Zxg 6:4)| GwU KL‡bvB hxï Lªx‡ói gÛjxi ˆewkó¨ nIqv DwPZ bq! 

 

1:12 GwU g‡b nq n‡Z cv‡i `j‡f‡`i GKwU ZvwjKv (A_©vr, †cŠ‡ji `j, Avc‡jøvi `j, wcZ‡ii `j, hxïi `j)| †ewki fvMB †bZv‡`i 

ˆewkó¨vbymv‡i MwVZ (A_©vr, †cŠj=¯̂xbZvi `j, hv‡`i g‡a¨ †KejgvÎ wek¦vm Øviv ciRvwZ‡qiv; Avc‡jøv= `vk©wbK `j; ˆKdv= whn~`x HwZn¨ ev 

AvBb m¤§Z `j, 2 Kwi 11:18-33); Lªxó= hv‡`i we‡kl gh©v`v, Avnevb cÖvß, `vb i‡q‡Q, ev AvwZ¥KZv i‡q‡Q (m¤¢eZ 2 Kwi 12:1)| hv‡nvK, 

byZb wbq‡g wbwðZ †Kvb Z_¨ †bB GB `j¸wji cÖwZwUi Aby‡cÖibv ev ag©ZË¡ m¤ú‡K©| GB †bZviv wb‡R‡iv wef³ wQ‡jb bv| wKš‘ Kwi‡š’i 

(m¤¢eZ M„n gÛjx) gÐjx‡Z wQj hviv Zv‡`i mg_©K wnmv‡e `vex Ki‡Z Zviv wQj wef³|  

 

▣ ÒAvc‡jøvÓ Bwb wQ‡jb wgm‡ii Av‡jKRvw› ª̀qvi D”P wkwÿZ Ges mye³v cÖPviK| wZwb Kwi‡š’ wQ‡jb (†cÖwiZ 18:24-19:1), wKš‘ wZwb wd‡i 

†h‡Z A¯̂xKvi K‡iwQ‡jb (1 Kwi 16:12)| wZwb wQ‡jb †KejgvÎ GKRb †bZv hvi w`‡K gÐjx AvKwl©Z n‡qwQj| 

 

▣ Ò‰KdvÓ GwU nj MÖxK bv‡gi AivwgK mgiƒc, wcZi| GUv AwbwðZ †h wcZi KL‡bv Kwi‡š’ wM‡q‡Qb wK bv| hw` bv hvb, Z‡e GwU cÖwZdwjZ 

Ki‡Z cv‡i Òwhn~`x ag©Ó MZ `j (MvjvZxq Ges m¤¢eZ 2 Kwiš’xq)|  

 

▣ ÒAvwg Lªx‡óiÓ GwU AwbwðZ hw` GwU †cŠ‡ji †bZv-cwiPvwjZ `j‡f‡`i cÖwZwµqv wK bv ev Avi GKwU wef³ `j hviv `vex K‡iwQj †KejgvÎ 

Lªxó‡K Zv‡`i †bZv wnmv‡e| †iv‡gi Clement, whwb Kwiš’xq‡`i 95 Lªxóv‡ãi w`‡K wj‡LwQ‡jb (A_©vr, I Clem. 48) wZwb Lªx‡ói `j e‡j †Kvb 

wKQz D‡jøL K‡ib bvB, hw`I wZwb Ab¨vb¨ we‡ivac~Y© `‡ji K_v D‡jøL K‡iwQ‡jb| GwU GB `„wófw½‡K mg_©b K‡i †h GwU n‡Z cv‡i †cŠ‡ji 

GKwU AvZ©̄ î wQj| Zviv gvbweK †bZv †e‡Q wb‡Z, ¯̂xKvi Ki‡Z Ges AbymiY Ki‡Z cvi‡Zv, wKš‘ wZwb D‡”P Zz‡j a‡i‡Qb Ges wb‡R‡K e‡j‡Qb 

†h wZwb †KejB Lªx‡ói! 

Ab¨ cwÛ‡Ziv g‡b K‡ib †h GwU n‡Z cv‡i Ab¨ †Kvb GKwU `j hviv hxïi wel‡q we‡kl Ávb Av‡Q e‡j `vex K‡i A_ev hxïi KvQ †_‡K 

we‡kl cÖZ¨v‡`k †c‡q‡Q A_ev hxïi mv‡_ we‡kl m¤úK© Av‡Q (A_©vr, GKwU m¤£všÍ, wKš‘ Avevi, GwU AwbwðZ Ges †KejgvÎ Abygvb| cÖ_g I 

wØZxq kZ‡Ki gÐjx m¤ú‡K© A‡bK wKQz i‡q‡Q hv Avgiv Rvwb bv| 

 

1:13 GB c` wjwce× K‡i‡Q †cŠ‡ji nZwenŸj cÖwZwµqv| ÒLªxó wK wef³ n‡q‡Qb?Ó GwU GKwU PERFECT PASSIVE INDICATIVE, 

Bw½Z †`q †h Kwi‡š’i GB wef³ `jmg~n Øviv Lªxó wef³ n‡q‡Qb Ges i‡q‡Qb Zv‡`i AvPvi AvPib Ges Kv‡Ri Øviv| hw` GwU †Kvb cÖkœ nq, 

Zvn‡j Òn¨vÓ DËiB cÖZ¨vwkZ| 

c¨vwciv‡mi cvÛzwjwc †hwU wjwLZ n‡qwQj 200 Lªxóv‡ãi w`‡K, G‡Z i‡q‡Q †jLbxMZ cv_©K¨, ÒLªxó wef³ n‡Z cv‡ib bvÓ (wKš‘ GB 

c¨vwcivm bó n‡q †M‡Q Ges †jLbxwU AwbwðZ)| me‡P‡q cÖvPxb Ges wbf©i‡hvM¨ MÖxK uncial cvÛzwjwc א, A, B, C, D, F,  Ges G, 

negative gy‡Q †d‡j‡Q, GBfv‡e, GwU n‡q‡Q (1) GKwU cÖkœ; (2) GKwU nZwenŸj PxrKvi; ev (3) GKwU gšÍe¨| UBS4 
w`‡q‡Q mswÿß 

†jLbx‡K A †iwUs (wbwðZ)| 
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▣ Ò†cŠj‡K wK †Zvgv‡`i Rb¨ µy‡k †`Iqv n‡qwQj? A_ev †Zvgiv wK †cŠ‡ji bv‡g evwß¯§ MÖnY K‡iQ?Ó GwU nj †cŠ‡ji Lªx‡ói m‡e©v”PZv 

m¤ú‡K© `„p gšÍe¨ (A_©vr, wb‡R‡K AebZ K‡iwQ‡jb) m¤¢eZ wef³ `j¸wji D‡Ï‡k¨ A_ev AšÍZc‡ÿ †mB `‡ji Rb¨ †h `jwU Zvi bv‡g wPwýZ| 

GB iƒcK cÖkœ cÖZ¨vkv K‡i ÒbvÓ DËi| 

 

1:14 Ò µx®cÓ GB nj †mB †jvK hvi D‡jøL †cÖwiZ 18:8 c‡` i‡q‡Q whwb Lªxó‡K MÖnY K‡iwQ‡jb Ges Kwi‡š’i mgvRN‡ii †bZv wQ‡jb| 

†cÖwiZ 18:8 c` AviI D‡jøL K‡i‡Q †h wZwb cwievi ’̄ mK‡ji m‡½ GK‡Î evwß®§ MÖnY K‡iwQ‡jb (1 Kwi 1:16)| `„k¨Z †cŠj GB Òcwievi¯’ 

mKj‡KÓ evwß®§ w`‡qwQ‡jb| cÖvPxb RM‡Z hLb cwiev‡ii cÖavb ag©všÍwiZ n‡Zb, mvaviYZ mgMÖ cwieviB ag©všÍwiZ n‡Zv| Gi g‡a¨ ¯̂vfvweK 

fv‡eB AšÍ©f~³ wQj †Q‡j‡g‡qiv I `vm `vmxMY, Aek¨ hw` †KD _vK‡Zv| G wel‡q Avgvi m¤úyY© †bv‡Ui Rb¨ †`Lyb †cÖwiZ 16:5 c`, 

I‡qemvBU,  www.freebiblecommentary.org. 
 

▣ ÒMvqÓ GB †jvKwU n‡Z cv‡i †mB †jvK hvi K_v †ivgxq 16:23 c‡` D‡jøwLZ n‡q‡Q, hvi M„‡n Kwi‡š’i gÐjx wkwjZ n‡Zv| Zvi m¤ú~Y©  

†ivgxq bvg n‡Z cv‡i Gaius Titus Justus| 

 

1:16 Ò w Í̄dvbÓ GB †mB e¨w³ hvi bvg D‡jøwLZ n‡q‡Q 1 Kwi 16:15,17 c‡`| wZwb wZbwU gÐjxi †h †Kvb GKwUi m`m¨ wQ‡jb whwb gÐjx 

†_‡K cÎ Bwd‡l †cŠ‡ji Kv‡Q wb‡q wM‡qwQ‡jb| f~wgKv †`Lyb, 6. K| 

 

1:17 ÒKviY Lªxó Avgv‡K evwß¯§ w`‡Z cvVvb wb, eis myLei cÖPvi Kievi Rb¨B cvwV‡q‡QbÓ Gi A_© evwß®§‡K AkÖ×v Kiv bq (gw_ 28:19), wKš‘ 

Kwi‡š’i gÛjxi g‡a¨ `j‡f‡`i AvZ¥vi cÖwZ cÖwZwµqv hv †ek wKQz †bZv‡K D‡”P Zz‡j a‡iwQj| hv‡nvK, GB gšÍe¨ D‡jøL Ki‡Z cv‡i †h 

evwß®§‡K AbyMÖ‡ni evnb ÒcweÎ ag©vbyôvbÓ wnmv‡e bv †`Lv| GwU we®§qKi †h †KD †KD †cŠ‡ji †jLbx‡K cweÎ ag©vbyôv‡bi A‡_© e¨vL¨v K‡i‡Qb 

hLb Zvi mKj †jLvi g‡a¨ we‡kl K‡i 1 Kwiš’xq 11 Aa¨v‡q cÖfzi †fvR GKevi Ges †ivgxq 6:1-11 Ges Kj 2:12 c‡` GKevi K‡i `yBevi 

evwß‡®§i K_v D‡jøL K‡i‡Qb| hv‡nvK, evwß®§ nj cÖwZwU wek¦vmxi Rb¨ Ck¦‡ii B”Qv: 

1.  GwU hxïi GKwU D`vniY (gw_ 3:13-17) 

2. GwU hxïi GKwU Av‡`k (gw_ 28:28-10) 

3. GwU nj cÖZ¨vwkZ, ¯̂vfvweK cÖwµqv mKj wek¦vmx‡`i Rb¨ (†ivgxq 6; †cÖwiZ 2:38) 

Avwg wek¦vm Kwi bv †h GwU Ck¦‡ii ev AvZ¥vi AbyMÖn jv‡fi Rb¨ GKwU c_| GwU GB wQj †h b~Zb wek¦vmx‡`i cÖKv‡k¨ my‡hvM Zv‡`i wek¦vm‡K 

cÖKv‡k¨ I P~ovšÍ fv‡e †NvlYv Kiv| ‡Kvb b~Zb wbq‡gi wek¦vmx wRÁvmv Ki‡e bv, ÒD×vi †c‡Z Avgv‡K wK Aek¨B evwß®§ wb‡Z n‡e?Ó hxï GwU 

wb‡q‡Qb! hxï gÛjx‡K Av‡`k w`‡q‡Qb GwU Ki‡Z! GwU Kiæb! 

we‡kl welq: evwß®§ 

(SPECIAL TOPIC: BAPTISM) 
 

 

I.   whn~`x‡`i Rxe‡b evwß®§  
K. cÖ_g I wØZxq kZ‡K evwß®§ whn~`x‡`i g‡a¨ GKwU cÖPwjZ ag©vbyôvb wQj| 

1. gw›`‡i Avivabvi cȪ ‘wZi Rb¨ (A_©vr, ïwP nevi Abyôvb) 

2. MÖxK †_‡K AvMZ‡`i ¯̂-evwß®§   

hw` ciRvwZq‡`i †cÖÿvcU †_‡K †KD GKRb cwic~Y© B ª̄v‡qjxq mšÍvb n‡q DV‡Z PvB‡Zv, Zv‡K wZbwU KvR m¤úbœ Ki‡Z 

n‡Zv: 

K. Z¡K‡Q`, hw` cyiæl nq  

L. R‡j wbg¾gv‡bi gva¨‡g ¯̂-evwß®§, wZbRb mvÿxi Dcw ’̄wZ‡Z 

M. gw›`‡i ewj DrmM©  

3. ïwP Kivi KvR (†jexq 15) 

   cÖ_g kZvãxi c¨v‡jóvB‡bi mv¤úª̀ vwqK `j¸wj, †hgb Essenes, `„k¨Z evwß¯§ wQj GKwU cÖPwjZ wbqg, cybive„wËg~jK 

AwfÁZv| hw`I, g~javivi whn~̀ x a‡g©, †hvn‡bi gbcwieZ©bv_©K evwß®§ Aeªvnv‡gi ¯̂vfvweK mšÍvb‡`i Rb¨ weeªZ Ki n‡Zv 

ciRvwZq‡`i MÖnY‡hvM¨ ag©vbyôvb mn¨ Kiv|   

L. wKQz cyivZb wbq‡gi D`vniY D‡jøL Kiv n‡jv †h¸wj n‡Z AvbyôvwbK ‡aŠZKi‡Yi Rb¨|   

1. AvwZ¥K ï×Zvi cÖwZK wnmv‡e (whkv 1:16) 

2. hvRK‡`i Øviv m¤úvw`Z wbqwgZ ag©vbyôvb (hvÎv 19:10; †jexq 16) 

GwU Aek¨B D‡jøL¨ †h cÖ_g kZ‡Ki whn~̀ x ms¯‹…wZi Ab¨ me evwß¯§ wQj ¯̂-kvwmZ| GKgvÎ evwß¯§`vZv †hvn‡bi evwß¯§ `v‡bi  

Avnevb Zv‡K AšÍ©fz³ K‡i‡Q GKRb g~j¨vqbKvix (gw_ 3:7-12) Ges GB gb cwieZ©‡bi Kv‡Ri cwiPvjK wnmv‡e (gw_ 

3:6)| 

 

http://www.freebiblecommentary.org.
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NASB ÒZv fvlvi PZziZvq  bqÓ 
NKJV ÒZv fvlvi cÖÁvq bqÓ 
NRSV ÒZv cÖÁvi evwM¥Zvq bqÓ 
TEV  ÒZv gvby‡li fvlvi cÖÁv e¨env‡i bqÓ 
NJB ÒZv fvlvi cÖÁvi Dcv‡q bqÓ 
 

Uvg© sophia (A_©vr, PZziZv ev cÖÁv) 1 Kwi 1:17-24 c‡` e¨eüZ n‡q‡Q gvbweK we‡ePbvq (A_©vr, RvMwZK cÖÁv, gvbweK cÖÁv, cwZZ 

cÖÁv)| gvbweK evwM¥Zv Ges/ev cÖÁv KLbB Lªx‡ói A‡b¨i Rb¨ g„Zz¨i wel‡q Ck¦‡ii myLe‡ii RvqMv wb‡Z cv‡i bv (A_©vr, whkv 53; gvK© 10:45; 

2 Kwi 5:21)| evZ©vq i‡q‡Q kw³, wKš‘ evZ©vevn‡K bq (A_©vr, GgbwK †cŠ‡ji g‡a¨I bq, 2 Kwi 10:10; 11:6)| gÐjxi GKwU Ask fvlvi 

Kve¨i‡mi wel‡q wb‡R‡`i Mex©Z g‡b Ki‡Zv (†`Lyb Bruce W. Winter, Philo and Paul Among the Sophists)| GK`j whn~`x 

g‡bvfve m¤úbœ åvšÍ wkÿK cieZx©Kv‡j Kwi‡š’ Avm‡e Ges 2 Kwi 10-13 Aa¨v‡q †cŠj‡K Zvi K_vq Kve¨i‡mi `ÿZvi Afve †nZz Avµgb 

Ki‡e| †Kvb gvbylB Ck¦‡ii mvg‡b †MŠievwš̂Z n‡Z cv‡i bv (1 Kwi 1:29; Bwd 2:9)|  

 

▣ Ò†hb Lªx‡ói µykxq g„Zz¨ wbõj n‡q bv c‡oÓ hw` gvbyl Zv‡`i wb‡R‡`i KvR ev †gav w`‡q iÿv Ki‡Z cvi‡Zv, Zvn‡j Lªx‡ói g„Zz¨i †Kvb 

`iKviB wQj bv! wKš‘, Zviv cvi‡e/cv‡i bv! µz‡ki kw³ nj Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii m¤úyY© Dcvq| GB c„w_ex iÿv Kivi Rb¨ hv wKQz `iKvi 

wQj Zvi me wKQzB Kiv n‡q‡Q, m¤ú~Y© n‡q‡Q, Ges Zv mycÖvc¨ Lªx‡ói Rxeb, wkÿvq, g„Zz¨‡Z, cybiæÌv‡b, ¯̂M©v‡ivn‡b, Ges wØZxq AvMg‡b, G‡ZB 

gvbyl †KejgvÎ wek¦v‡m mvov cÖ̀ vb/MÖnY Ki‡Z cv‡i|    

II.  gÐjx‡Z evwß®§  
K. ag©©ZË¡MZ D‡Ïk¨ 

1. cv‡ci ÿgv - †cÖwiZ 2:38; 22:16 

2. cweÎ AvZ¥v MÖnY Kiv - †cÖwiZ 2:38 (‡cÖwiZ 10:44-48) 

3. Lªx‡ói mv‡_ HK¨- MvjZxq 3:26-27 

4. gÛjxi m`m¨c` - 1 Kwi 12:13 

5. GK AvwZ¥K cwieZ©‡bi cÖwZK - 1 wcZi 3:20-21 

6. GK AvwZ¥K g„Zy¨ I cybiæÌv‡bi cÖwZK - †ivgxq 6:1-5 

L. evwß®§ wQj Avw` gÛjxi my‡hvM GKRb e¨w³i cÖKvk¨ ¯̂xKv‡ivw³i (ev ¯̂xKvi Kiv) Rb¨| GwU wQj/nq bv cwiÎv‡Yi c×wZ, wKš‘ 

†gŠwLK  fv‡e wek¦v‡mi m¤§wZi Dcjÿ¨ (A_©vr, m¤¢eZ, Òhxï n‡jb cÖfzÓ)| g‡b ivLyb Avw` gÛjxi †Kvb `vjvb wQj bv Ges Zviv 

M„‡n wgwjZ nZ ev cÖvqB AZ¨vPv‡ii Kvi‡Y GKwU †Mvcb ’̄v‡b wgwjZ n‡Zv| 

M. A‡bK e¨vL¨vKviK `vex K‡i‡Qb †h 1 wcZi nj GKwU evwß¯§ g~jK cÖPvi| hw`I GwU m¤¢e, GwU ‡Kej GKgvÎ weKí bq| GwU mZ¨ 

†h wcZi cÖvqB evwß¯§‡K e¨envi K‡i‡Qb wek¦v‡m GKwU ¸iæZ¡c~Y© KvR wn‡m‡e (†cÖwiZ 2:38,41; 10:47)| hw`I, GwU wQj/nq bv 

GKwU agx©q Abyôv‡bi NUbv, wKš‘ GKwU wek¦v‡mi NUbv, cÖwZwKKiY Ki‡Zv g„Zz¨, mgvwa, Ges cybiæÌvb‡K ‡hgb wek¦vmxiv Lªx‡ói 

wb‡Ri AwfÁZvi mv‡_ wPwýZ n‡Zv (‡ivgxq 6:7-9; Kjmxq 2:12)| GB KvRwU nj cÖwZwK, ag©vbyôvb bq; KvRwU nj †NvlYv Kivi 

GKwU Abyôvb, cwiÎv‡Yi †Kvb †KŠkj bq| 
 

III. †cÖwiZ 2:28 c‡` evwß®§ Ges AbyZvc 
Curtis Vaughan Gi, †cÖwiZ cy Í̄‡K GKwU AvKl©Yxq cv`UxKv Av‡Q 28 c„óvq †hwU †cÖwiZ 2:38 c‡`i mv‡_ m¤ú©wKZ|  

ÒevßvBwRZÓ Gi Rb¨ MÖxK kã nj GKwU third person imperative; ÒAbyZvcÓGi Rb¨ kã nj second person 
imperative| GB cwieZ©b †ewki fvM mivmwi second person command †_‡K Kg mivmwi ÒevßvBwRZÓGi third person 
Bw½Z †`q †h wcZ‡ii AbyZv‡ci Rb¨ †gŠwjK cÖv_wgK `vex|Ó 

        GwU AbymiY K‡i evwß®§`vZv †hvnb (gw_ 3:2) Ges hxïi (gw_ 4:17) cÖPv‡ii Dc‡i ¸iæZ¡ `v‡bi| 

AbyZvc g‡b nq GKwU AvwZ¥K Pvwe Ges evwß¯§ nj GKwU ewn ’̄ Awfe¨w³ GB AvwZ¥K cwieZ©‡bi| bZzb wbqg Aevwß®§ cÖvß 

wek¦vmx‡`i wel‡q wKQzB Rvb‡Zv bv! Avw` gÛjxi Kv‡Q evwß¯§ wQj wek¦v‡mi cÖKvk¨ †NvlYv| GUv nj Lªxó‡K wek¦v‡mi cÖKvk¨ ‡NvlYvi 

Abyôvb, cwiÎv‡Yi Rb¨ ‡Kvb †KŠkj bq! GUv g‡b ivLv cÖ‡qvRb †h wcZ‡ii wØZxq cÖPv‡i evwß‡¯§i †Kvb D‡jøL wQj bv, hw`I AbyZvc 

wQj (†cÖwiZ 3:19; j~K 24:17)| evwß¯§ wQj hxïi Øviv ’̄vwcZ GKwU D`vniY (gw_ 3:13-18)| evwß¯§ hxï Av‡`k K‡i †M‡Qb  (gw_ 

28:19)| cwiÎv‡Yi Rb¨ evwß‡®§i cÖ‡qvRbxqZvi GB AvaywbK cÖkœwU bZzb wbq‡g ejv nqwb; cÖZ¨vkv Kiv nq mKj wek¦vmx evßvBwRZ 

n‡e| hw`I, GKRb‡K Aek¨B wb‡R‡K iÿv Ki‡Z n‡e ag©vbyyôv‡bi †KŠkjev` †_‡K!  cwiÎv‡bi wek¦v‡mi welq, †Kvb mwVK ’̄vb, mwVK 

kã, mwVK ag©vbyôv‡bi welq bq! 
 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 



47 
 

1:18 Òµz‡ki K_vi Rb¨Ó GB ÒK_vÓ (A_©vr, logos) †cŠ‡ji cÖPv‡ii welqe ‘̄i mv‡_ m¤úwK©Z (1 Kwi 1:17 Ges 23)| mvaviYZ †cŠj Zvi 

cÖPv‡i Lªx‡ói µzkwe×KiY I cybiæÌvb Df‡qi Dc‡iB †Rvi w`‡q‡Qb| wKš‘ GB cÖm‡½ wZwb jÿ¨ †i‡L‡Qb µzkwe×KiY (Avw` 3:15; MxZ 22; 

whkv 53; mLwiq 9-14) Ges Gi djvd‡ji Dc‡i (1 Kwi 1:30)|        

 

NASB, NKJV,  
NRSV  Òg~L©ZvÓ 
TEV  Òwbe©yw×ZvÓ 
NJB  Ò†evKvgxÓ 

 

GB MÖxK kã BsivwR‡Z G‡m‡Q ÒAZ¨šÍ g~L© e¨w³Ó wnmv‡e| †cŠ‡ji cwZZ gvby‡li cÖÁvi eY©bvq GwU GKwU g~j Dcv`vb (1 Kwi 1:18, 21, 

23, 25), GQvovI jÿ¨ Kiæb 1 Kwi 2:14; 3:18-19; 4:10 c`| mymgvPvi Ck¦‡ii KvQ ‡_‡K cÖKvwkZ (A_©v&r, AvZ¥ cÖKvk) n‡q‡Q, GwU 

gvby‡li †Kvb Avwe¯‹vi bq! 

 

▣ Òhviv aŸs‡mi c‡_ hv‡”Q Zv‡`i Kv‡Q, wKš‘ Avgiv hviv cvc †_‡K D×v‡ii cvw”Q Avgv‡`i Kv‡Q Zv Ck¦‡ii kw³Ó G¸wj nj `ywU 

PRESENT PARTICIPLES| cÖ_gwU nj PRESENT MIDDLE PARTICIPLE Ges wØZxqwU nj PRESENT PASSIVE 
PARTICIPLE| ‡`Lyb we‡kl welq: cwiÎv‡Yi Rb¨ e¨eüZ MÖxK VERB TENSES, c„..89;  (SPECIAL TOPIC: SALVATION 
(GREEK VERB TENSES, See page 89) 1 Kwi 3:15 c‡`| †KejgvÎ `yB ai‡Yi gvbyl: Zviv hviv as‡mi c‡_ hv‡”Q Avi Zviv hviv 

D×vi cv‡”Q (2 Kwi 2:15; 4:3)| Uvg© Òasm n‡”QÓ A_© m¤ú~Y© wbwðý n‡q hvIqv bq, wKš‘ ’̄vqx fv‡e Ck¦‡ii mnfvwMZv nvivb, hvi Rb¨ Zv‡`i 

m„wó Kiv n‡qwQj| †`Lyb we‡kl welq: 1 Kwi 1:28 c‡`| AvaywbK e¨vL¨vKvi‡Kiv Beªxq K‡Vvi eP‡bi cwie‡Z© big ePb wb‡q‡Qb Ges †m¸wj‡K 

AvÿwiK K‡i‡Qb| ỳwU D`vniY nj: 

1. ÒNygvbÓ= g„Zz¨, cybiæÌvb ch©šÍ A‡PZb bq  
2. ÒasmÓ= AvwZ¥K fv‡e nvwi‡q hvIqv, m¤ú~Y© asm bq 

A‡b‡K e‡j _v‡Kb †h m¤ú~Y© asm (A_©vr, Rxeb iwnZKiY) m¤ú~Y© bi‡Ki PvB‡Z A‡bK †ewk mnvbyf~wZcyY©( Fudge, The Fire That 
consumes)| mgm¨v DwÌZ n‡q‡Q hLb GKB kã e¨eüZ n‡q‡Q biK eY©bvq ¯̂M© eY©bvq (A_©vr, ÒAbšÍKvjxb,Ó gw_ 25:46) Ges ˆØZ 

cybiæÌvb D‡jøL n‡q‡Q †hgb `vwb‡qj 12:2; †hvnb 5:28-20; Ges †cÖwiZ 24:15 c`| Z_vwcI Ck¦i KLbB †jvK‡`i bi‡K cvVvb bv, wKš‘ 

Zv‡`i wb‡R‡`i cÖZ¨vL¨vb (1) †h Av‡jv Zviv †c‡q‡Q (A_©vr, MxZ 19:1-6; †ivgxq 1-2) ev (2) mymgvPvi (A_©vr, ÿgvnxb cvc Ges g„Zz¨RbK 

cvc Ges Awek¦v‡mi cvc)| GB Rxe‡b Awek¦vm AbšÍRxeb cÖfvweZ K‡i| 

b~Zb wbqg eY©bv K‡i‡Q cwiÎvY‡K GB wnmv‡e 

1. AZx‡Zi P~ovšÍ B”Qvg~jK KvR (A_©vr, AORIST TENSE, †cÖwiZ 15:11; †ivgxq 8:24; 2 Zxg 1:9; ZxZ 3:5) 

2. GKwU cÖwµqv †hwU AweiZ Rxe‡b Pjgvb (A_©vr, PRESENT TENSE, 1 Kwi 1:18; 15:2; 2 Kwi 2:15)  

3. GKwU AZx‡Zi NUbv †hwU GKwU mË¡vi gh©v`v †c‡q‡Q (A_©vr, PERFECT TENSE, Bwd 2:5-8) 

4. fwel¨‡Z mym¤úyY© Kiv (A_©vr, FUTURE TENSE, †ivgxq 5:9,10; 10:9; 13:11; 1 Kwi 3:15; wdwj 1:28; 1 w_l 5:8-9; Beªxq 

1:14; 9:28) 

Gi †h †Kvb GKwU‡K Avjv`v Kivi ag©ZvwË¡K wec` †hgb ÒtheÓ cwiÎv‡Yi g~j welq| Avgv‡`i me mgqB cvnviv w`‡Z n‡e Lye mnR 

wek¦vmev‡` †hwU †KejgvÎ Avi‡¤¢i Kv‡R †Rvi `vb K‡i ev wm×Zvev‡` †hwU †Rvi `vb K‡i †KejgvÎ Drcbœ d‡j| cwiÎvY nj Lªx‡ó Ck¦‡ii `v‡b 

GKwU cÖviw¤¢K, B”QzK mvov `vb †hwUi welq cÖwZwbqZ Lªxó mv`„k¨Zv| GwU †KejgvÎ GKRb e¨w³‡Ý¦vMZg Rvbvb bq, wKš‘ GKwU evZ©v GKRb 

e¨w³i m¤‡̂Ü hv‡K MÖnY Ki‡Z n‡e, Ges GKwU Rxeb hvc‡bi Rb¨ †mB †jv‡Ki Rxeb AbyKiY Kiv| GwU †Kvb Drcbœ `ªe¨ bq, †Kvb Rxeb exgv 

cwjwm bq, ¯̂‡M© hvevi †Kvb wUwKU bq, wKš‘ hxïi mv‡_ µge×©gvb cÖwZw`bKvi m¤úK©| b~Zb wbqg †Rvi †`q bv wm×všÍ MÖnY Kivi, wKš‘ wkl¨ 

nevi (gw_ 28:19-20)| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 1:18-25   

       18 

 KviY hviv aŸs‡mi c‡_ hv‡”Q Zv‡`i Kv‡Q Lªx‡ói †mB µykxq K_v g~L©Zv Qvov Avi wKQzB bq, wKš‘ Avgiv hviv cvc †_‡K D×v‡ii cvw”Q 

Avgv‡`i Kv‡Q Zv Ck¦‡ii kw³| 

19

 KviY †jLv Av‡Q,  

ÒAvwg Ávbx‡`i Ávb bó Kie,  

eyw×gvb‡`i eyw× wedj Kie|Ó 

20 

wKš‘ Ávbx †jvK †Kv_vq? Aa¨vcKB ev †Kv_vq? GB hy‡Mi ZK©Kvixiv †Kv_vq? GB RM‡Zi Ávb †h †Kej g~L©Zv Zv wK Ck¦i †`Lvb wb? 

21

 

KviY, Ck¦i Zvui wb‡Ri Áv‡b w ’̄i K‡i‡Qb e‡jB RMr Zvi wb‡Ri Ávb w`‡q Ck¦i‡K Rvb‡Z cv‡i wb, GBRb¨ myLe‡ii g~L©Zv w`‡q cvc †_‡K 

wek¦vmx‡`i D×vi Kiv Ck¦i fvj g‡b Ki‡jb| 

22

 KviY whn~`xiv wPý wnmv‡e Avðh© KvR †`L‡Z Pvq I MÖx‡Kiv Áv‡bi †LvuR K‡i; 

23

 wKš‘ 

Avgiv µy‡k †`Iqv Lªx‡ói K_v cÖPvi Kwi, wZwb whn~`x‡`i Kv‡Q GKUv evav Avi Awhn~`x‡`i Kv‡Q g~L©Zvi gZ, 

24

 wKš‘ whn~`x I MÖxK, Ck¦i 

hv‡`i †W‡K‡Qb, Zv‡`i Kv‡Q †mB LªxóB Ck¦‡ii kw³ Avi Ck¦‡ii Ávb| 

25

 KviY Ck¦‡ii hv g~L©Zv Zv gvby‡li Áv‡bi †P‡q A‡bK †ekx 

Ávbc~Y©, Avi hv `ye©jZv e‡j g‡b nq Zv gvby‡li kw³i †P‡q A‡bK †ekx kw³c~Y©|  (Abyev`K…Z †U·U)|  
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cÖK…Z inm¨ GwU †h hLb mymgvPvi Dc ’̄vwcZ nq, †KD †KD e‡jb, Òn¨vÓ Ges Zviv iÿv cvq, wKš‘ †KD †KD e‡jb ÒbvÓ Ges Zv‡`i 

we‡`ªvn cyb:wbwðZ nq (j~K 2:34; †hvnb 9:39; 1 wcZi 2:7)| GwU Avgv‡K AevK K‡i bvB †h †jv‡Kiv n¨v e‡j, wKš‘ Avwg hv‡Z Av‡gvw`Z 

Zvnj 

1. Ck¦‡ii AvKvsL¨v mK‡j †hb D×vi cvq 

2. Lªx‡ói mym¤ú~Y© KvR 

3. AvZ¥vi mvMÖ‡n A‡šl̂Y 

4. gvbeZvi †`vlvbyf~wZ 

5. Ck¦iwenxb gvb‡ei D‡Ïk¨nxb Rxeb  

GB †jv‡Kiv e‡j ÒbvÓ! GUvB nj wbe©vP‡bi inm¨ (2 Kwi 3:14; 4:4; 11:3)| 

 

▣ ÒCk¦‡ii kw³Ó mymgvPvi nj Ck¦‡ii kw³ (1 Kwi 1:24; †ivgxq 1:16)| mymgvPvi cÖKvwkZ Ges Ck¦‡ii kw³i c_| GwU wek¦vm Drcbœ K‡i| 

GwU gb cwieZ©b Drcbœ K‡i| GwU cÖÁv, avwg©KZv, cweÎZv, Ges cwiÎvY Drcbœ K‡i (1 Kwi 1:30)| µz‡ki K_v cÖPvi GB me KvR K‡i| 

wjwLZ ev‡K¨i wcQ‡b GwU Ck¦‡ii kw³ (A_©vr, evB‡ej), RxešÍ evK¨(A_©vr, Lªxó), cÖPvwiZ evK¨(A_©vr, mymgmvPvi), Ges cÖwZwôZ evK¨ (A_©vr, 

Lªxómv`„k¨Zv/Ck¦‡ii ivR¨)| 

 

1:19 GwU whkv 29:14 c‡`i GKwU D×…wZ| GwU cyivZb wbq‡gi GKB ai‡Yi mgvšÍiv‡ji GKwU D`vniY| †Rvi †`Iqv n‡q‡Q †h Ck¦i Qvov 

gvbweK cÖÁv nj †evKvgx (whkv 29:13; Dc 1:12-18; 12:12)| 

 

▣ ÒasmÓ GwU cyivZb wbq‡gi D×…wZi GKwU Ask (A_©vr, whkv 29:14)| †`Lyb we‡kl welq: Apollumi 1 Kwi 8:11 c‡`|   

  
1:20 GwU GKwU ZvwjKv gvbweK hyw³ev`x‡`i (A_©vr, whn~`x Ges ciRvwZ)| GUv n‡Z cv‡i LXX Gi (Jerome Biblical Commentary, 
p. 257)whkv 33:18 c‡`i GKwU c‡ivÿ D‡jøL| gvbyl KLbB mymgvPvi Avwe¯‹vi Ki‡Z cv‡i bv| GwU Ck¦‡ii wbM~p ZË¡ hv hy‡Mi KvQ †_‡K 

†Mvcb ivLv n‡q‡Q (Bwd 2:11-3:13)| Ck¦‡ii cwiKíbv Ges †hvMvb g‡b nq g~L©Zv KviY Zv Aegyj¨vqb K‡i gvbweK †hvM¨Zv I  cÖÁv| 

 

▣ ÒGB hy‡Mi. . . RM‡ZiÓ GB ỳwU kã¸”Q cÖwZdwjZ K‡i GKB aviYv hv nj mg‡qi GB Kvj cwZZ n‡q‡Q| GwU Ck¦‡ii cwiKwíZ RMZ bq, 

wKš‘ mymgvPvi GB cwZZ RMZ‡K Ck¦‡ii m„wói cwiKwíZ D‡Ï‡k¨i w`‡K iƒcvšÍi Ki‡e (A_©vr, Avw` 1-2 Ges cÖKvwkZ evK¨ 21-22 Aa¨vq)| 

Uvg© ÒRMrÓ b~Zb wbq‡g ỳwU A_© e¨eüZ n‡q‡Q: (1) ev Í̄e c„w_ex (†hvnb 2:16) Ges (2) cwZZ gvbe mgvR msMwVZ I KvR K‡i hv‡”Q 

Ck¦i‡K ev` w`‡q (hv‡Kve 1:27; 4:4; 1 †hvnb 2:15-17)| †cŠ‡ji †jLbx‡Z Beªxq Uvg© 'olam, MÖx‡K Abyevw`Z n‡q‡Q aiōn, Ges kosmos 
Gi mv‡_ GKB iKg A‡_© G‡m‡Q (1 Kwi 1:20; 2:6; 3:19; Bwd 2:2)| Kosmos Gi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq: †cŠ‡ji Kosmos(RMr)e¨envi 

1 Kwi 3:21

L

-22|  

we‡kl welq: GB hyM Ges †h hyM Avm‡Q   
(SPECIAL TOPIC: THIS AGE AND THE AGE TO COME) 

 

 

cyivZb wbq‡gi fveev`xiv fwel¨Z‡K †`L‡Zb eZ©gv‡bi m¤úªmviY wn‡m‡e| Zv‡`i Kv‡Q fwel¨Z n‡e ‡fŠ‡MvwjK B ª̄v‡q‡ji cybt ’̄vcb| hw`I, 

Zviv G‡K †`‡LwQj bZzb w`b wn‡m‡eI (whkv 65:17; 66:22)| Aveªvnv‡gi eskai‡`i B”QvK…Zfv‡e YHWH -†K AweiZ cÖZ¨vL¨v‡bi 

(GgbwK wbe©vm‡bi c‡iI) mv‡_ GKwU bZzb bgybvi D™¢e nq whû`x `yB wbq‡gi ga¨eZx© mgqKv‡ji inm¨ D`NvUb g~jK mvwn‡Z¨ (A_©vr, I 
Enoch, IV Ezra, II Baruch)|  GB †jLv¸wj ỳB hy‡Mi g‡a¨ cv_©K¨ K‡i: GKwU eZ©gvb g›` hyM kqZv‡bi `¦viv kvwmZ Ges AvZ¥v `¦viv 

kvwmZ Ges gkx‡ni (cÖvqB GKwU MwZkxj †hv×v)  Øviv DrmMx©K…Z GKwU avwg©KZvi Avmbœ hyM|  

 

ag©Z‡Ë¡i   (eschatology) GB †ÿ‡Î GKwU my¯úó Dbœqb Av‡Q| ag©ZË¡we‡`iv GwU‡K e‡j ÒAMÖMvgx cÖKvk|Ó bZzb wbqg `vex K‡i GB bZzb 

wek¦Rbxb `yB hy‡Mi ev Í̄eZv (A_©vr, Bn‡jŠwKK ‰`Z¡ev`)| 

 

                                   hxï                                †cŠj                              Beªxq (†cŠj) 

 

                            gw_ 12:32;                           †ivgxq 12:2                         Beªxq 1:2; 

                            13:22,39                                                                     6:15; 11:3  

 

                            gvK© 10:30                            1 Kwi 1:20;                            

                                                                      2:6,8; 3:18     
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▣ ÒGB RM‡Zi Ávb †h †Kej g~L©Zv Zv wK Ck¦i †`Lvb wbÓ e¨KiY †`Lvq †h †cŠj cÖZ¨vkv Ki‡Qb Òn¨vÓ DË‡ii| 

 

1:21 ÒKviY, Ck¦i Zvui wb‡Ri Áv‡bÓ GwU n‡Z cv‡i wn‡Zvc‡`k 8:22-31 c‡`i GKwU c‡ivÿ D‡jøL, †hgb †hvnb 1:1-5, 9-14 c`| GwU 

AviI D‡jøL Ki‡Q Ck¦‡ii cwZZ gvbeZvi cwiÎv‡Yi cwiKíbv| m„wói c~‡e©B cwiÎvY cwiKwíZ wQj Ck¦‡ii ü`‡q (gw_ 25:34; †cÖwiZ 2:23; 

3:18; 4:28; 13:29; Bwd 1:4; 1 wcZi 1:19-20; cÖKv 13:8)| GB cwiKíbvq AšÍ©f~³ i‡q‡Q 

1. gvby‡li cZ‡bi wel‡q c~e©Ávb 

2. gvby‡li Ck¦‡ii cÖKvwkZ B”Qvi Abykxjb Kivi AÿgZv (wØ we 31:27-29; wh‡nv 24:19; Mvjv 3)  

3. Lªx‡ó Ck¦‡ii †hvMvb (A_©vr, b~Zb wbqg, whi 31:31-34; whwn 36:22-32) 

4. Ck¦‡ii cwiev‡i Lªx‡ó wek¦v‡mi gva¨‡g whn~`x I ciRvwZq‡`i wbgš¿Y (1 Kwi 1:21; Bwd 2:11-3:13) 

                            j~K 16:8; 18:30;                   2 Kwi 4:4 

                            20:34-35                             

                                                                      Mvjv 1:4 

                                                                      Bwd 1:21; 2:2,7; 

                                                                      6:12 

                                                                      1 Zxg 6:17 

                                                                      2 Zxg 4:10 

                                                                      ZxZ 2:12                

                                                                 

bZzb wbq‡gi ag©Z‡Ë¡ GB `yB whn~`x hyM Qvwc‡q hvIqv n‡q‡Q KviY gkx‡ni `ywU AvMg‡bi AcÖZ¨vwkZ Ges `„wó D‡cwÿZ fwel¨ZevYx| hxïi 

†`naviY cwic~Y© K‡i‡Q bZzb hy‡Mi Drm‡M©i cyivZb wbq‡gi †ewkifvM fwel¨ZevYx¸wji (`vwb 2:44-45)| hw`I, cyivZb wbqgI Zuvi 

AvMgb‡K †`‡L‡Q wePvi Ges weRqx wn‡m‡e, ZeyI wZwb cÖ_‡g G‡m‡Qb Kó‡fvMKvix `vm (whkv 53, mLwiq 12:10), b¤ª Ges bZ  (mLwiq 

9:9) wn‡m‡e| wZwb ÿgZv mnKv‡i wd‡i Avm‡eb †hfv‡e cyivZb wbqg fwel¨ZevYx K‡i‡Q (cÖKvwkZ 19)| GB ỳB-av‡ci cwic~Y©Zvi Kvi‡Y 

¯̂M©ivR¨ Dcw ’̄Z n‡e (DrmM©KiY), wKš‘ fwel¨Z (m¤ú~Y©fv‡e wbt‡kwlZ n‡e bv)| GUvB nj BwZg‡a¨ bZzb wbq‡gi D‡ËRbv, wKš‘ GLbB bq!  

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

we‡kl welq: YHWH Gi AbšÍKvjxY cwiÎvY cwiKíbv 

(SPECIAL TOPIC:YHWH’s ETERNAL REDEMPTIVE PLAN) 
 

 

Avwg Aek¨B ¯̂xKvi KiwQ cvVK Avcbv‡K †h Avwg GB As‡k cÿcvZg~jK n‡qwQ|  Avgvi c×wZg~jK ag©ZË¡  Calvinism ev 

Dispensationalism  bq, wKš‘ GwU gnvb Av‡`‡ki mymgvPvi cÖPvi ZË¡ (gw_ 28:18-20; j~K 24:46-47; †cÖwiZ 1:8)| Avwg wek¦vm Kwi 

Ck¦‡ii GKwU AbšÍKvjxb cwiKíbv Av‡Q mKj gvbeRvwZi D×v‡ii Rb¨ (A_©vr, Avw` 3:15; 12:3; hvÎv 19:5-6; whi 31:31-34; whwn 18; 

36:22-39; †cÖwiZ 2:23; 3:18; 4:28; 13:29; †ivgxq 3:9-18; 19-20,21-31), Zv‡`i mK‡ji hviv m„wó n‡q‡Q Zuvi wb‡Ri cÖwZg~wZ© I 

mv`„‡k¨ (Avw` 1:26-27)| e¨e ’̄v Lªx‡ó‡Z GKwÎZ (Mvjv 3:28-29; Kjmxq 3:11)| hxï n‡jb Ck¦‡ii wbM~p ZË¡, ‡Mvcbxq wQj wKš‘ GLb 

cÖKvwkZ (Bwd 2:11-3:13)! bZzb wbq‡gi mymgvPvi, B ª̄v‡qj bq, nj kv ¿̄vs‡ki Pvwe| 

 

GB c~e© Dcjwä Avgvi kv ª̄vs‡ki mKj e¨vL¨v‡K i½xb K‡i| Avwg mKj kv ¿̄ Gi ga¨ w`‡q cwo! GwU ¯úóB GKwU cÿcvZ (mKj 

e¨vL¨vKvix‡`i GwU Av‡Q!), wKš‘ GUv nj GKwU GKwU kv ¿̄xq-Z_¨g~jK c~e©aviYv| 

 

Avw` 1-2 Aa¨v‡qi jÿ¨ YHWH m„ó GKwU ’̄vb †hLv‡b wZwb Ges Zuvi m‡ev©”P m„wó, gvbeRvwZ, mnfvwMZv Ki‡Z cv‡i (Avw` 1:26,27; 

3:8)| ev Í̄e m„wó nj GKwU gÂ GB AvšÍ-e¨w³MZ ¯̂M©xq welqm~wPi| 

1. St. Augustine ‰ewkó¨gq K‡i‡Qb G‡K cÖwZwU gvby‡li g‡a¨ GKwU ¯̂M©xq-AvK…wZi MZ© wnmv‡e hv †Kej Ck¦i wb‡Ri ØvivB c~Y© 

Ki‡Z cv‡ib| 

2. C.S. Lewis GB RMZ‡K e‡j‡Qb Ò¯úk© KvZi RMZÓ (A_©vr, gvby‡li Rb¨ Ck¦‡ii Øviv cȪ ‘ZK…Z)| 

 
cyivZb wbq‡g GB ¯̂M©xq welqm~wPi A‡bK Bw½Z Av‡Q| 

1. Avw`cy Í̄K 3:15 c` nj cÖ_g cÖwZÁv †h YHWH KL‡bv gvbeRvwZ‡K cvc Ges we‡ ª̀v‡ni Pig wek„•Ljvq ivL‡eb bv| GwU 

B ª̄v‡qj‡K D‡jøL K‡i bv KviY †mLv‡b †Kvb B ª̄v‡qj †bB, ev e¨e ’̄vi †jvK, Avw`cy Í̄K 12 Aa¨v‡q Aveªvnv‡gi AvnŸv‡bi c~e© ch©šÍ| 

2. Avw`cy Í̄K 12:1-3 c` nj YHWH Gi Aeªvnv‡gi cÖwZ cÖviw¤¢K AvnŸvb Ges cÖKvk †hwU n‡q DV‡e wbq‡gi RvwZ, B ª̄v‡qj| wKš‘ 
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▣ ÒCk¦i‡K Rvb‡Z cv‡i wbÓ MÖx‡Kiv wek¦vm Ki‡Zv bv †h Ck¦i‡K Rvbv m¤¢e| Zv‡`i †`eZv‡`i gvbweK `ye©jZv wQj Ges GB RM‡Zi m‡½ 

AšÍ©f~³ wQj bv| cwZZ gvbe KLbB Ck¦i‡K Avwe¯‹vi Ki‡Z cv‡i bv, wKš‘ Ck¦i g‡bvbxZ K‡iwQ‡jb Lªx‡ói gva¨‡g wb‡R‡K cÖKvk Ki‡Z, (A_©vr, 

RxešÍ evK¨) Ges evB‡e‡ji gva¨‡g (A_©vr, wjwLZ evK¨), †mB mv‡_ cwiÎvYcÖvß gvb‡ei gva¨‡g(A_©vr, cÖwZwôZ evK¨)! 

 

▣ ÒGBRb¨ myLe‡ii g~L©Zv Ck¦i fvj g‡b Ki‡jbÓ GwU †Kvb Dc ’̄vcbv bq, wKš‘ mymgvPv‡ii welqe ‘̄ hv cwZZ gvb‡ei Kv‡Q g~L©Zv (1 Kwi 

2:14)| 

 

▣ Òwek¦vmx‡`i D×vi KivÓ GwU GKwU AORIST ACTIVE INFINITIVE hvi Av‡M G‡m‡Q PRESENT ACTIVE 
PARTICIPLE| GwU nj mymgvPvi †Nvlbvi g~j Dcv`vb! Uvg© ÒD×viÓ cyivZb wbq‡g e¨eüZ n‡q‡Q ˆ`wnK D×v‡ii Rb¨, wKš‘ b~Zb wbh‡g GwU  

e¨eüZ n‡q‡Q AvwZ¥K ÿgv I MÖn‡Yi Rb¨| Lªx‡ói gva¨‡g Avgv‡`i Ck¦‡ii Kv‡Q MÖnY‡hvM¨Zv GKwU m¤ú~Y© mZ¨, wKš‘ Avgv‡`i w`K †_‡K GwU 

nj AweiZ wbq‡gi m¤úK©| Ck¦i I gvby‡li me †hvMv‡hvM nj wbqg wfwËK| Ck¦i me mgq wbqg ïiæ K‡ib Ges Gi Avek¨Kxq Dcv`vb wbY©q 

K‡ib, wZwb g‡bvbxZ K‡i‡Qb †h Avgv‡`i Aek¨B e¨w³MZ fv‡e mvov cÖ̀ vb Ki‡Z n‡e Ges AweiZ mvov cÖ̀ vb K‡i †h‡Z n‡e| ‡`Lyb we‡kl 

welq 1 Kwiš’xq 3:15 c‡`|   

GB cÖv_wgK AvnŸv‡bI, Ck¦‡ii mgMÖ RM‡Zi cÖwZ `„wó Av‡Q| jÿ¨ Kiæb Avw` 12:3 c`! 

3. hvÎvcy Í̄K 20 (wØZxq weeiY 5) Aa¨v‡q YHWH Zuvi e¨e ’̄v †`b †gvkx‡K Zuvi we‡kl †jvK‡`i cwiPvjbv Ki‡Z| jÿ¨ Kiæb †h 

hvÎv 19:5-6 c‡`, YHWH †gvkxi Kv‡Q cÖKvk K‡i‡Qb B ª̄v‡qj AwØZxq m¤ú©K jvf Ki‡e| wKš‘ AviI jÿ¨ Kiæb †h Zviv wQj 

evQvBK…Z, Aeªvnv‡gi  gZ, RMZ‡K Avkx©ev` Ki‡Z (hvÎv 19:5, Ò‡Kbbv mg Í̄ c„w_ex AvgviÓ)| B ª̄v‡qj wQj RvwZiv †hb 

YHWH †K Rvb‡Z cv‡i I Zuvi cÖwZ AvK…ó nq †mRb¨ GKwU †KŠkj| `ytLRbKfv‡e Zviv wedj n‡qwQj (whwn 36:22-38)| 

4. 1 ivRvejx 8 Aa¨v‡q k‡jvgb gw›`i‡K DrmM© K‡iwQ‡jb ‡hb mevB YHWH Gi Kv‡Q Avm‡Z cv‡i (1 ivRv 8:43,60)| 

5. MxZmswnZvq- 22:27-28; 66:4; 86:9 (cÖKv 15:4) 

6. fveev`x‡`i ga¨ w`‡q YHWH AweiZ Zuvi mve©Rbxb gyw³i cwiKíbv cÖKvk K‡i‡Qb| 

K. whkvBq- 2:2-4; 12:4-5; 25:6-9; 42:6,10-12; 45:22; 49:5-6; 51:4-5; 56:6-8; 60:1-3; 66:18,23 

L. whiwgq 3:17; 4:2; 16:19 

M. gxLv 4:1-3  

N. gvjvLx 1:11  

 
GB mve©Rbxb ¸iæZ¡ `vb mnRZi Kiv n‡q‡Q ÒbZzb e¨e ’̄vÓi Avwe©fv‡ei Øviv (whi 31:31-34; whwn 36:22-38), †hwU jÿ¨ w`‡q‡Q  
YHWH Gi `qvi Dci, cwZZ gvbeRvwZi Kvh©µ‡g bq| †mLv‡b GKwU ÒbZzb ü`q,Ó GKwU ÒbZzb gb,Ó Ges GKwU ÒbZzb AvZ¥vÓ Av‡Q| 

eva¨Zv  Avek¨Kxq wKš‘ GwU nj Af¨šÍixY, evwn¨K wbqgvejx bq (†ivgxq 3:21-31)| 

 

bZzb wbqg ¯úófv‡e kw³kvjx K‡i‡Q mve©Rbxb gyw³i cwiKíbvwU K‡qKwU Dcv‡q| 

1. gnvb Av‡`k - gw_28:18-20; j~K 24:46-47; †cÖwiZ 1:8 

2. Ck¦‡ii Af¨šÍixY cwiKíbv (A_©vr, c~e© cwiKwíZ) - j~K 22:22; †cÖwiZ 2:23; 3:18; 4:28; 13:29 

3. Ck¦i Pvb mKj gvbeRvwZ‡K iÿv Ki‡Z - †hvnb 3:16; 4:42; †cÖwiZ 10:34-35; 1 Zxg 2:4-6; ZxZ 2:11; 2 wcZi 3:9;  

†hvnb 2:2; 4:14 

4. Lªxó cyivZb wbqg Ges bZzb wbqg GKwÎZ K‡i‡Qb - Mvjv 3:28-29; Bwd 2:11-3:13; Kj 3:11| mKj gvbe evav Ges cv_©K¨ 

mwi‡q †djv n‡q‡Q Lªxó‡Z| hxï n‡jb ÒCk¦‡ii wbM~p ZË¡,Ó †Mvcb wQj wKš‘ GLb cÖKvwkZ (Bwd 2:11-3:13)| 

b~Zb wbqg ¸iæZ¡ †`q hxï‡Z, B ª̄v‡q‡j bq| mymgvPvi, GKwU RvwZ bq ev ˆfŠ‡MvwjK AÂj bq, GwU †K› ª̀xq| B ª̄v‡qj wQj cÖ_g cÖKvk wKš‘ 

hxï n‡jb P~ovšÍ cÖKvk (gw_ 5:17-48)| 

 
Avwg Avkv Kwi Avcbviv mgq ‡ei Ki‡eb covi Rb¨ (we‡kl welq: †Kb cyivZb wbq‡gi Pzw³i cÖwZÁv g‡b nq b~Zb bwq‡gi Pzw³i 

cÖwZÁv †_‡K G‡Kev‡i Avjv`v  ( Special Topic: Why Do OT Covenant Promises Seem So Different from NT 
Covenant Promises)| Avcbviv GwU cv‡eb AbjvB‡b www.freebiblecommentary.org.| 

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

we‡kl welq: ˆah©avib 

(SPECIAL TOPIC: PERSEVERE) 
 

http://www.freebiblecommentary.org.


51 
 

 

1:22 Òwhn~`xiv wPý †`L‡Z PvqÓ GwU cÖwZdwjZ K‡i †cŠ‡ji Lªx‡ói Rxeb m¤ú‡K© Ávb (gw_ 12:38; 16:1,4; gvK© 8:11-12; †hvnb 4:48; 

6:30)| 

 

▣ ÒMÖx‡Kiv Áv‡bi †LvuR K‡iÓ ÒMÖx‡KivÓ (Hellēnes) D‡jøL K‡i mKj Awhn~`x †jvK‡K| GwU ¯úó fv‡e †`Lv †cÖwiZ 18:21,32; †ivgxq 

1:13 c‡` Gi e¨env‡i| 

 

1:23 GB c`wUi ADVERSATIVE ÒwKš‘Ó w`‡q ïiæ nIqv DwPZ| †cŠj ÒwPýÓ Ges ÒcÖÁvÓ GB Dfq AvKvsL¨vi DËi w`‡q‡Qb †h Zv wQj 

mymgvPvi| 

 

▣ Òµy‡k †`IqvÓ GwU GKwU PERFECT PASSIVE PARTICIPLE| hxïi µz‡kvwe×KiY, †Kvb hyw³ ev †Kvb A‡jŠwKK KvR bq, Zvnj 

†cŠ‡ji mymgvPv‡ii gyj welq|  PERFECT TENSE †Nvlbv K‡i †h hxï ‡mB Òµz‡kvwe× GKRb|Ó hLb Avgiv ¯̂‡M© hxï‡K †`L‡ev wZwb Zuvi 

µz‡kvwe×Ki‡Yi wPý aviY K‡i _vK‡eb (†hvnb 20:25) KviY †m¸wj nj Zuvi †MŠie I m¤§v‡bi e¨vR| hxï n‡jb wÎ‡Z¡i GKgvÎ Ask hvi 

gvswmK †`n i‡q‡Q| 

GwU wbwðZ fv‡e m¤¢e †h GB PERFECT TENSE nj GKwU CONSUMMATIVE PERFECT †hwU jÿ¨ iv‡L GKwU NUbv ev 

Kv‡Ri m¤ú~Y©Zvi Dc‡i, djvd‡ji w`‡K Bw½Z †`q (Daner and Mantey, A Manual Grammar of the Greek New Testament, 

Lªxwóq Rxe‡bi m‡½ mshy³ evB‡e‡ji gZev` e¨vL¨v Kiv Lye KwVb KviY †m¸wj Dc ’̄vcb K‡i‡Q cÖvP¨ †`kxq cÖPwjZ hyw³-Z‡K©i gva¨‡g m‡Z¨ 

†cŠQv‡bvi †Rvovq (we‡kl welq: cÖv‡P¨i mvwnZ¨ [evB‡ej wfwËK paradoxes])| GB †Rvov g‡b nq Ø›Ø¦c~Y©, Z_vwc DfqB evB‡ej wfwËK| 

cwðgv Lªxwóqvb‡`i cÖeYZv Av‡Q GKwU mZ¨‡K †e‡Q †bIqv Ges Ae‡njv ev Aeg~j¨vwqZ Kiv wecixZ mZ¨‡K| Avwg e¨vL¨v KiwQ| 

K. cwiÎvY wK Lªx‡ó wbf©iZvi GK cÖviw¤¢K wm×všÍ A_ev wkl¨‡Z¡i Rb¨ mviv Rxe‡bi A½xKvi? 

L. cwiÎvY wK GKwU wbe©vPb hvi gva¨g mve©‡fŠg Ck¦‡ii KvQ †_‡K Avmv AbyMÖn A_ev Hk¦ixK `v‡bi cÖwZ gvby‡li wek¦vm Ges gb 

cwieZ©‡bi mvov cÖ̀ vb? 

M. cwiÎvY wK, GKevi jvf Ki‡j, nviv‡bv Am¤¢e, A_ev AweiZ eva¨Zvi wK cÖ‡qvRb i‡q‡Q? 

ˆah©avi‡Yi welqwU mgMÖ gÐjxi BwZnv‡m weZ‡K©i welq| mgm¨vi ïiæ n‡q‡Q „̀k¨Z b~Zb wbq‡gi Ø›Øc~Y© c¨v‡mR †_‡K: 

K. wbðqZv&i Dc‡i †jLbx 

1. hxïi gšÍe¨ (‡hvnb 6:37; 10:28-29) 

2. †cŠ‡ji gšÍe¨ (‡ivgxq 8:35-39; Bwd 1:13; 2:5,8-9; wdwj 1:6; 2:13; 2 w_l 3:3; 2 Zxg 1:12; 4:18) 

3. wcZ‡ii gšÍe¨ (1 wcZi 1:4-5) 

L. ˆah©avi‡Yi Avek¨KZvi Dc‡i †jLbx 

1. hxïi gšÍe¨ (gw_ 10:22; 13:1-9.24-30; 24:13; gvK© 13:13; †hvnb 8:31; 15:4-10; cÖKv 2:7,17,26; 3:5, 12, 21) 

2. †cŠ‡ji gšÍe¨ (‡ivgxq 11:22; 1 Kwi 15:2; 2 Kwi 13:5; Mvjv 1:6; 3:4; 5:4; 6:9; wdwj 2:12; 3:18-20; Kj 1:23: 2 

Zxg 3:2) 

3. Beªxq cy Í̄‡Ki †jL‡Ki gšÍe¨ (2:1; 3:6, 14; 4:14; 6:11) 

4. †hvn‡bi gšÍe¨ (1 †hvnb 2:6; 2 †hvnb 9) 

5. wcZvi gšÍe¨ (cÖKv 21:7) 

evB‡ej wfwËK cwiÎv‡Yi welqwU G‡m‡Q fvjevmv, `qv, Ges mve©‡fŠg wÎË¡ Ck¦‡ii AbyMÖn †_‡K| †Kvb gvbylB iÿv †c‡Z cv‡i bv AvZ¥vi 

m~Pbv Qvov (‡hvnb 6:44, 65)| Ck¦i cÖ_‡g Av‡mb Ges G‡RÛv w ’̄i K‡ib, wKš‘ `vex K‡i †h gvbyl Aek¨B wek¦v‡m Ges gb cwieZ©‡bi mvov 

cÖ̀ vb Ki‡e, DfqB cÖviw¤¢K fv‡e I memgq| Ck¦i gvby‡li mv‡_ KvR K‡ib wbq‡gi m¤‡̂Ü| †mLv‡b i‡q‡Q my‡hvM I `vwqZ¡!  

 

cwiÎvY mKj gvbyl‡K †`Iqv n‡q‡Q| hxïi i³ cwZZ m„wói cvc mgm¨vi wel‡q KvR K‡i‡Q| Ck¦i GKwU c_ w`‡q‡Qb Ges †P‡q‡Qb mKj 

gvbyl hviv Zuvi cÖwZgywZ©‡Z m„ó Zuvi fvjevmvq Ges hxïi e¨e ’̄vq mvov cÖ̀ vb K‡i| 

 

hw` Avcwb GB wel‡q AviI co‡Z AvMÖnx nb bb-K¨vjwfwbw÷K w`K Qvov, Zvn‡j †`Lyb 

1. Dale Moody, The Word of Truth, Eerdmans, 1981 (pp. 348-365) 
2. Howard Marshall, Kept by the Power of God, Bethany Fellowship, 1969 

3. Robert Shank, Life in the Son, Westcott, 1961 

    GB †ÿ‡Î evB‡ej ỳwU wfbœ mgm¨vi wel‡q e‡j‡Q: (1) wbðqZv‡K †bIqv n‡q‡Q djnxb, ¯̂v_©ci Rxeb hvc‡bi jvB‡mÝ wnmv‡e Ges (2) 

Zv‡`i‡K Drmvn `vb hviv cwiPh©̈ v Ges e¨w³MZ cv‡ci Rb¨ msMÖvg Ki‡Q| mgm¨v nj †h fzj `j fzj evZ©v MÖnY K‡i‡Q Ges mxgve× 

evB‡e‡ji c¨v‡mR wb‡q ag©ZvwË¡K c×wZ wbg©vY Ki‡Q| wKQz wKQz Lªxwóqv‡bi cÖPÛ fv‡e `iKvi wbðqZvi evZ©v, hLb Ab¨‡`i `iKvi K‡Vvi 

mZK©evYx! Avcwb †Kvb `‡j Av‡Qb?  
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pp. 202-203)| hxïi µz‡kvwe×KiY Avgv‡`i cwiÎvY‡K gy`ªvw¼Z K‡i‡Q| wZwb wQ‡jb Avw` 3:15; MxZ 22; whkv 53; Ges mL 12:10 c‡`i 

cwic~Y©Zv| `y:L‡fvMKvix gkxn wQ‡jb whn~`x‡`i Kv‡Q ag©ZË¡MZ fv‡e AvNvZ! 

jÿ¨ Kiæb gkx‡ni Dcvwa cÖvPxb †NvlYvKvix I ¯̂xKviKvix‡`i Øviv e¨eüZ n‡q‡Q|   

1. hxï n‡jb Lªxó (gkxn)-‡cÖwiZ 5:42; 9:22; 17:3; 18:5,28; 1 Kwi 1:23 
2. hxï n‡jb Ck¦i cyÎ-‡cÖwiZ 9:20; †ivgxq 1:3-4 
3. hxï n‡jb cÖfz (cÖwZdwjZ cÖfz, YHWH)-‡cÖwiZ 2:36; 10:36; 11:20; †ivgxq 10:9; 2 Kwi 4:5; Kj 2:6  

G¸wj nj ag©ZvwË¡K mvivsk e¨eüZ n‡q‡Q wbwðZ Ki‡Z LªxóZË¡ mg_©b Ki‡Z (†`Lyb James D. G. Dunn, Unity and Diversity in the 
NT, pp. 34-63)| 

                            
NASB, NKJV,  
NRSV  ÒGKUv evavÓ 
TEV  Òweiw³Ki evavÓ 
NJB  ÒweNœRbK evavÓ 

 

GB MÖxK Uvg© (A_©vr, skandalon) e¨eüZ n‡q‡Q RxeRš‘ aivi duv‡`i Kjv‡KŠk‡ji myB‡Pi Rb¨ (Mvjv 5:11)| whn~`xiv Lªxó‡K cÖZ¨vL¨vb 

K‡i‡Q KviY µzkv‡ivcb (wØ we 21:23)| Zviv cÖZ¨vkv K‡i wQj gkxn n‡eb mvgwiK †bZv (Ges wZwb n‡eb hLb wZwb wd‡i Avm‡eb!)| whn~`xiv 

`y:L‡fvwM gkxn‡K ¯̂xKvi K‡i bvB (Avw` 3:15; MxZ 22; whkv 52:13-53:12; mL 12:10) Ges `yB av‡ci AvMgb (A_©vr, †`naviY Ges 

†MŠiegq wd‡i Avmv)| 

we‡kl welq: gkxn (`vwb 9:26 c` †_‡K) 

{SPECIAL TOPIC: MESSIAH (from Dan. 9:26)} 
 

GB Uvg© e¨vL¨v Kiv KwVb KviY Gi wfbœ wfbœ e¨envi Uvg© ÒgkxnÓ ev ÒAwfwl³ e¨w³Ó Gi mv‡_ mshy³ (BDB 603, KB 645)| Uvg©wU 

e¨eüZ n‡q‡Q GKRb †jv‡Ki Dc‡i we‡kl †Zj Xvjv hv wPwýZ K‡i Ck¦‡ii Avnevb Ges wb×©vwiZ †bZ…‡Z¡i Kv‡Ri Rb¨ mymw¾Z Kiv|  

1. whû`x ivRv‡`i e¨eüZ (A_©vr, 1 kg~‡qj 2:10; 12:3; 24:6,10; 2 kg~ 19:21; 23:1; MxZ 89:51; 132:10,17; wejvc 4:20; 

neKK~K 3:13; ÒAwfwl³ ivRvÓ `vwb 9:25 c‡`) 

2. whû`x hvRK‡`i e¨eüZ (A_©vr, ÒAwfwl³ hvRK,Ó hvÎv 29:7; A_©vr, †jexq 4:3,5,16; 6:15; 7:36; 8:12; m¤¢eZ MxZ 84:9-

10; Ges 133:2)  

3. Avw` wcZv‡`i, fveev`x‡`i e¨eüZ (Avw` 26:7; 1 esk 16:22; MxZ 105:15; †hwU D‡jøL Ki‡Q †hŠ_ fv‡e wbq‡gi †jvK‡`i; 

m¤¢eZ neKK~K 3:13) 

4. fveev`x‡`i e¨eüZ (1 ivRv 19:16; m¤¢eZ 1 esk 29:22) 

5. †Kvi‡mi e¨eüZ (whkv 45:1) 

6. #1 Ges #2 nj mgwšẐ MxZ 110 Ges mLwiq 4 Aa¨v‡q 

7. Ck¦‡ii we‡kl AvMg‡b e¨eüZ, `vqy` eskxq ivRv avwg©KZvi b~Zb hyM Avbqb Ki‡eb   

K. whû`v esk(Avw` 49:10) 

L. whk‡qi K~‡j (2 kg~‡qj 7) 

M. wek¦Rwbb ivRZ¡ (MxZ 2; whkv 9:6; 11:1-5; wgLv 5:1-4 †_‡K K‡qKwU c`) 

N. `wi ª̀‡`i cÖwZ cwiPh©̈ v (whkv 61:1-3) 

 

Avwg e¨w³MZ AvKwl©Z ÒGKRb Awfwl³ e¨w³Ó wPwýZKi‡Y whwb bvmiwZq hxï (†hvnb 1:41; 4:25) KviY 

1. PZz_© mv¤ªv‡R¨i mgqKv‡j `vwb‡qj `yB Aa¨v‡qi AbšÍKvjxb iv‡R¨i cwiwPwZ 

2. `vwb 7:13 c‡`i Ògvby‡li cyÎÓ Gi cwiPq AbšÍKvjxb ivR¨ w`‡q‡Q    

3. `vwb 9:24 c‡`i cwiÎvYRbK evK¨vsk, †hwU cwZZ RM‡Zi BwZnv‡m P~ovšÍ cwiYwZi cÖwZ jÿ¨ Kivq 

4. hxïi b~Zb wbq‡g `vwb‡q‡ji cy Í̄‡Ki e¨envi (gw_ 24:15; gvK© 13:14)   

 

GwU Aek¨B ¯̂xKvi Ki‡Z n‡e GwU GKwU `yj©f Dcvwa cyivZb wbq‡g, m¤¢eZ †KejgvÎ `vwb 9:25 c‡`| GwU AviI ¯̂xKvi Ki‡Z n‡e †h 

cyivZb wbq‡gi gkx‡ni mvaviY eY©bvq hxï Lvc Lvb bv| 

1. B ª̄v‡q‡j †bZv bb 

2. GKRb hvRK Øviv AvbyôvwbK fv‡e Awfwl³ bb 

3. B ª̄v‡q‡ji †KejgvÎ iÿvKZ©v bb  

4. ‡Kej Ògbyl¨ cyÎÓ bb, wKš‘ nZevK Kiv ÒCk¦i cyÎÓ           
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NASB, NJB ÒAvi Awhn~`x‡`i Kv‡Q g~L©ZvÓ    
NKJV  ÒMÖxK‡`i Kv‡Q g~L©ZvÓ 
NRSV    ÒciRvwZq‡`i Kv‡Q g~L©ZvÓ 
TEV    ÒciRvwZq‡`i wbe©yw×ZvÓ 

MÖx‡Kiv hxï‡K cÖZ¨vLvb K‡i‡Q KviY cybiæÌv‡bi aviYv (A_©vr, KviY Zv‡`i Kv‡Q gvswmK †`n g›`Zvi Drm wQj) Zv‡`i `k©bMZ c~e© 

aviYvi Av`‡k© Lvc Lvqwb| ‡cŠ‡ji GB gšÍe¨ AviI †`Lvq †h  a‡i †bIqv Òg„Zz¨ hvÎx Ges DwÌZ cwiÎvZvÓ De©iZvi Avivabvq Ges inm¨gq 

a‡g© MÖxK‡`i wPšÍvq †Kvb eo gZev` wQj bv Ges  wbwðZ fv‡eB †cŠ‡jiI hxïi cÖwZ `„wófw½i Drm wQj bv| 

wb‡Ri ms¯‹…wZ ev RvwZqZvi †kÖYx‡Z mymgvPvi‡K wePvi bv Ki‡Z mZK© †nvb|  NKJV, Textus Receptus Abymi‡Y, ÒMÖx‡KivÓ Av‡Q, 

†hwU Abymib K‡i‡Q ms‡kvwaZ MÖxK uncial cvÛzwjwc C3 
Ges Dc

| Ab¨ me MÖxK cvÛzwjwc‡Z Av‡Q ÒciRvwZÓ (ethnesiu)| Uvg© ÒMÖx‡KivÓ 

†`Lv hvq 1 Kwi 1:22 Ges 24 c‡`| m¤¢eZ cÖvPxb AbywjwcKvi‡Kiv 1 Kwi 1:23 c` cwieZ©b K‡i me¸wj‡K K‡i‡Q m½wZcyY©| 

Òg~L©ZvÓ Gi Rb¨ 1 Kwi 1:25 c‡`i †bvU †`Lyb| 

 

1:24 ÒwKš‘ Ck¦i hv‡`i †W‡K‡QbÓ 1 Kwiš’xq c‡Îi Avi‡¤¢B †Rvi †`Iqv n‡q‡Q Ck¦‡ii Avnevb (A_©vr, wbe©vPb) Ges Ck¦‡ii AbyMÖn nj Kwiš’xq 

gÐjxi cwiÎv‡Yi GKgvÎ wfwË (1 Kwi 1:2,9,26,27; Bwd 1-2)| ‡hvnb 6:44,65 c` †_‡K Avgiv wk‡LwQ †h, AvZ¥v KvD‡K AvKl©Y bv Ki‡j 

†KDB Ck¦‡ii Kv‡Q Avm‡Z cv‡i bv| Ck¦‡ii Avnevb gvby‡li mvov cÖ̀ v‡bi Avek¨KZv‡K ev` †`q bv ev †QvU K‡i bv, DfqB cÖviw¤¢K Ges 

AweiZ Pjgvb| 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

we‡kl welq: wbe©vPb/c~e© wb×©vwiZ A „̀ó Ges GKwU ag©ZvwË¡K mgZvi Rb¨ cÖ‡qvRb 

(SPECIAL TOPIC: ELECTION/PREDESTINATION AND THE NEED FOR A THEOLOGICAL BALANCE) 
 

wbe©vPb GKwU we®§qKi gZev`| hw`I, GwU Avm‡j cÿ m_©‡bi Avnevb bq, wKš‘ Ab¨‡`i cwiÎv‡Yi Rb¨ GKwU c_, GKwU nvwZqvi ev GKwU 

Dcvq nIqvi Avnevb! cyivZb wbq‡g Uvg©wU e¨eüZ n‡qwQj cÖv_wgK fv‡e †mevi Rb¨; b~Zb wbq‡g GwU cÖv_wgK fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q cwiÎv‡Yi 

Rb¨ †hwU †mevi welq| evB‡ej KL‡bvB Av‡cvl K‡i bvB Ck¦‡ii mve©‡fŠgZ¡ Ges gvby‡li ¯̂vaxb B”Qvi g‡a¨ AbyfzZ Ø‡›Øi, wKš‘ Dfq‡KB 

wbwðZ K‡i‡Q! evB‡ej wfwËK GB Pv‡ci GKwU fvj D`vniY nj †ivgxq 9 Aa¨vq Ck¦‡ii mve©‡fŠg g‡bvbqb Ges †ivgxq 10 Aa¨vq gvby‡li 

Avek¨Kxq mvov cÖ̀ v‡bi Dc‡i (†ivgxq 10:11, 13)| 

 

GB ag©ZvwË¡K Pv‡ci g~j nq‡Zv Avgiv †c‡Z cvwi Bwd 1:4 c‡`| hxï n‡jb Ck¦i wbe©vwPZ gvbyl Ges mK‡j m¤¢ve¨ fv‡e Zuv‡Z g‡bvbxZ 

(Karl Barth)| hxï n‡jb cwZZ gvby‡li cÖ‡qvR‡b Ck¦‡ii Ònu¨vÓ (Karl Barth)| Bwdlxq 1:4 c` AviI mvnvh¨ K‡i GB welqwU e¨vL¨v 

K‡i ‡Rvi w`‡q ej‡Z †h c~e© wb×©vwiZ A „̀ói jÿ¨ ¯̂M© bq, wKš‘ cweÎZv (Lªxó mv`„k¨Zv)| Avgiv cÖvqB AvKwl©Z nB mymgvPv‡ii DcKv‡ii 

w`‡K Ges `vwqZ¡‡K Ae‡njv Kwi! Ck¦‡ii Avnevb (wbe©vPb) nj mg‡qi Rb¨ †mB m‡½ AbšÍKvjxb! 

 

gZev` G‡m‡Q Ab¨ m‡Z¨i m¤ú‡K©i g‡a¨, GKK, m¤úK©nxb mZ¨ wnmv‡e bq| GKwU DËg Dcgv n‡Z cv‡i bÿÎcyÄ ebvg GKwU GKK Zvivi| 

Ck¦i mZ¨ Dc ’̄vcb K‡i‡Qb cÖv‡P¨i mvwnZ¨ avivq, cÖwZ‡P¨i bq| gZev`MZ m‡Z¨i hyw³ Z‡K©i (¯̂we‡ivwaZv) †Rvovq Kvi‡Y NUv Pvc‡K 

Aek¨B Avgiv  ev` †`e bv: 

1. c~e© wb×©vwiZ A`„ó ebvg gvby‡li ¯̂vaxb B”Qv 

2. wek¦vmx‡`i wbivcËv ebvg ˆah©avi‡Yi Avek¨KZv  

3. Avw` cvc ebvg B”Qvkw³ Øviv K…Z cvc 

4. cvcnxbZv (ï×Zvev`) ebvb Kg cvc Kiv 

5. cÖviw¤¢K ZvrÿwYK avwg©K MYbv KiY Ges cweÎ KiY ebvg AMÖmigvb cweÎKiY 

6. Lªxwóq ¯̂vaxbZv ebvg Lªxwóq `vwqZ¡‡eva 

7. Ck¦‡ii mKj wKQz‡K AwZµg Kiv ebvg Ck¦‡ii ¯̂vfvweK Dcw ’̄wZ  

8. Ck¦i P~ovšÍ fv‡e AÁvZ ebvg Ck¦i kv‡ ¿̄ Rvbvi †hvM¨ 

9. Ck¦i ivR¨ Dcw ’̄Z wnmv‡e ebvg fwel¨r mym¤úbœ Kiv  

10. Ck¦‡ii `vb wnmv‡e gb cwieZ©b ebvg wbqge× mvov cÖ̀ vb wnmv‡e gvby‡li gb cwieZ©‡bi cÖ‡qvRbxqZv 

11. Hk¦ixK wnmv‡e hxï ebvg gvbyl wnmv‡e hxï 

12. hxï wcZvi mgvb ebvg wcZvi Aaxb ’̄ wnmv‡e hxï 

ÒwbqgÓ Gi ag©ZvwË¡K aviYv mve©‡fŠg Ck¦i‡K GKZve× K‡i‡Q (whwb me mgqB AMÖYx f~wgKv MÖnY K‡ib Ges welq mKj w ’̄i K‡ib) 

eva¨Zvg~jK cÖviw¤¢K Ges AweiZ gb cwieZ©b gvbweK wek¦v‡m mvov cÖ`v‡bi mv‡_ (gvK© 1:15; †cÖwiZ 3:16,19; 20:21)| mZK© _vK‡eb GK 

w`‡K ¯̂we‡ivwa proof-texting Ges Ab¨ w`KwU‡K nxbg~j¨ Kiv †_‡K! mZK© _vK‡eb †Kej gvÎ Avcbvi wcÖq gZev` ev c×wZMZ ag©Z‡Ë¡i 
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▣ Òwhn~`x I MÖxK DfqBÓ GwU †`Lvq mymgvPv‡ii D‡Ïk¨ Avi Zvnj Lªx‡ó mKj gvbyl‡K GK eÜ‡b Ave× Kiv| Ck¦i GB wbM~p ZË¡‡K hy‡Mi KvQ 

†_‡K †Mvcb †i‡L‡Qb, wKš‘ GLb ¯úóiƒ‡c cÖKvwkZ (Bwd 2:11-3:13)| 

 

▣ ÒLªxóB Ck¦‡ii kw³ Avi Ck¦‡ii ÁvbÓ cÖ_g kã¸”Q n‡Z cv‡i Lªx‡ói cybiæÌv‡bi mv‡_ m¤úwK©Z KviY †ivgxq 1:4 c‡` ÒCk¦‡ii kw³Ó 

e¨envi| 

wØZxq kãyM”Q AwØZxq fv‡e Kwiš’xq gÛjxi mgm¨vi mv‡_ m¤úwK©Z hviv †Rvi †`q Áv‡bi| hv‡nvK, GwU wbwðZ fv‡eB wn‡Zvc‡`k 8:22-

31 c‡`i D‡jøL n‡Z cv‡i (A_©vr, m„wói e¨w³iƒc`vbKvix cÖÁv, 1 Kwi 8:6; Kj 1:15-17; Beªxq 1:2)|  

 

1:25 ÒCk¦‡ii hv g~L©Zv Zv gvby‡li Áv‡bi †P‡q †ekx Ávbc~Y©Ó GwU GKwU cyivZb wbq‡gi w_g (whkv 55:8-9)| GwU cybive„wË Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 

1:18,21,23 c‡`| GwU nj Uvg© mōros| GwU Ges Gi Ab¨ iƒc e¨eüZ n‡q‡Q †cŠ‡ji Øviv GB Kwiš’xq c‡Î| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 

1:15:36 c†`|  

1.  mōros (†evKv), 1 Kwi 1:25,27; 3:18; 4:14 

2.  mōria (‡evKvgx), 1 Kwi 1:18,21,23; 2:14; 3:19 

3. mopainō (†evKv nIqv), 1 Kwi 1:20 

 
▣ ÒCk¦‡ii ỳe©jZv gvby‡li kw³i †P‡q †ekx kw³c~Y©Ó GwU g~jZ ej‡Z †Póv K‡i‡Q Ck¦‡ii AZzjbxq gn‡Ë¡i K_v| wZwb gvby‡li ỳe©jZvi 

gva¨‡g gnvb n‡”Qb (1 Kwi 12:5,7-10)| GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i ÒAvcvZ `„wó‡ZÓ hxïi g„Zz¨i e¨_©Zv LvuwU gvbweK `„wó‡KvY †_‡K (2 Kwi 

13:4), Z_vwc ev Í̄eZvq GwU wQj AbšÍKvjxb djvdjmn GKwU weRq! 

mymgvPvi, weRq, meB Ck¦‡ii Ges gvbeRvwZi bq| †`Lyb we‡kl welq: `ye©jZv 2 Kwi 12:9 c‡`|     

 

1:26-31 GK Aa¨v‡qi GB †kl c¨vivMÖvd Avgv‡`i †`Lvq †h ÒcÖÁvÓ Ges ÒÁvbÓ Gi D‡ËRbv-c~Y© m¤úK© †hfv‡e GwU m¤úwK©Z mymgvPv‡ii 

mv‡_| GK A‡_© †m¸‡jv Òg›`,Ó Ab¨ A‡_© †m¸‡jv Òfvj|Ó Avwg Herman Ridderbos' Paul, An Outline of His Theology eB †_‡K 

PgrKvi GKwU c¨v‡mR D×…Z KiwQ: 

ÒwbwðZ †h, wek¦vm I Áv‡bi m¤úK©, pistis Ges gnosis, †hgb wVK wek¦vm Ges KvR, nj `yÕgbv welq| GK w`‡K Ávb 

`vwo‡q Av‡Q wek¦v‡mi  c‡_, A_©vr, hLb, †hgb wVK whn~`x‡`i Rb¨ fvj KvR, GwU cÖwZwbwaZ¡ K‡i AvZ¥-cwiÎv‡Yi gvbweK B”Qv| 

†hgb GB ˆecixZ¨ mg„× n‡q‡Q MvjvZxq Ges †ivgxq‡Z Kv‡Ri cÖwZ kÖ×v wb‡q, GwU Lªxwóq wek¦v‡mi Rb¨ fxwZKi gnosis Gi e¨vL¨vi 

w`K †_‡K we‡kl K‡i 1 Kwiš’xq‡Z (A_©vr, 1 Kwi 1:26-29)| Ges GB wec‡`i Aw Í̄Z¡ †Kej †cŠj hv‡K e‡jb ÒGB RM‡Zi ÁvbÓ 

†mw`K †_‡KB bq (1 Kwi 1:21), wKš‘ GQvovI GK ai‡Yi Lªxwóq gnosis Gi w`K †_‡KI| †cŠj GB gnosis †K ¯̂xKvi K‡i‡Qb: 

Avgiv Rvwb †h Avgv‡`i mK‡jiB Ávb i‡q‡Q (1 Kwi 8:1)| wKš‘ wZwb m‡½ m‡½ GwU †hvM K‡i‡Qb: Ávb Mex©Z nq, fvjevmv MVb 

K‡i| GLv‡bi welqwU wK fzjfv‡e wb‡qvMK…Z Lªxwóq gnosis, †hwU wb‡RB DbœZ K‡i GKRb cÖwZ‡ewki Dc‡i, `ye©j Rb; GKwU Ávb hv 

Aek¨B wb‡qvwRZ n‡e GKR‡bi wb‡Ri e¨w³MZ ¯̂vaxbZvi †mevq, wKš‘ gÛjxi ˆbwZK DbœwZ mva‡bi Rb¨ bq| GB gnosis †KejgvÎ 

mg_©b K‡i Mwe©Z e¨w³ev‡` Ges fvjevmvi wecix‡Z `uvovq| GB A‡_© gnosis, KvR †nZzI, fvjevmvi wecix‡Z G‡m `uvov‡Z cv‡i: 

GiKg n‡j GwU ÿwZKi Ges AjvfRbK (1 Kwi 13:2,3)Ó c„óv  242|               

 

1:26 

NASB, NRSV,  
NJB Òwe‡ePbv KivÓ  
NKJV   Ò‡`LvÓ   
TEV Ò¯§iY KivÓ   

Dc‡i †Rvi `vb †_‡K|  
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 1:26-31   

       26 

 KviY, fvB‡qiv, †Zvgv‡`i Avnevb we‡ePbv Ki, gvby‡li wePv‡i †Zvgv‡`i g‡a¨ A‡b‡KB †h Ávbx, A‡b‡KB †h ¶gZvkvjx, A‡b‡KB ‡h 

DPz es‡ki, Zv bq; 

27

 wKš‘ RMr hv g~L©Zv e‡j g‡b K‡i Ck¦i Zv-B †e‡Q wb‡q‡Qb †hb Ávbxiv j¾v cvq, Ges RMr hv `ye©j e‡j g‡b K‡i 

Ck¦i Zv-B †e‡Q wb‡q‡Qb †hb hv kw³kvjx Zv j¾v cvq, 

28

 Ges RMr hv bxP I Zz”Q e‡j g‡b K‡i, Ggb wK, RM‡Zi †Pv‡L hv wKQzB bq Ck¦i 

Zv-B †e‡Q wb‡q‡Qb †hb RM‡Zi †Pv‡L hv g~j¨evb Zv g~j¨nxb n‡Z cv‡i, 

29

 †hb †Kvb gvbyl Zvui mvg‡b Me© Ki‡Z bv cv‡i| 

30

 wKš‘ Zv †_‡K 

†Zvgiv †mB Lªxó hxïi ms‡M AvQ, whwb n‡q‡Qb Avgv‡`i Rb¨ Ck¦i †_‡K Ávb, I avwg©KZv I cweÎZv, I gyw³, 

31

 GBRb¨, ‡hgb †jLv Av‡Q, 

Ò‡h Me© K‡i, †m cÖfz‡K wb‡qB Me© KiæK|Ó (Abyev`K…Z †U·U)|  
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 GwU nq GKwU PRESENT ACTIVE IMPERATIVE A_ev GKwU PRESENT ACTIVE INDICATIVE| Moffatt G‡K 

Gfv‡e Abyev` K‡i‡Q, Ò‡Zvgvi wb‡Ri gh©v`vi w`‡K †`L|Ó c¨v‡m‡Ri A_© wQj bv cÖv_wgK gÛjx I Gi †bZv‡`i †Rvi K‡i `wg‡q ivLv, wKš‘ 

Ck¦‡ii fvjevmv I kw³i wbðqZv| Gi A_© wQj GB `vw¤¢K gÐjx Me©‡K P~Y© Kiv| GB cÖv_wgK gÛjx MwVZ n‡qwQj †ewki fvM mgv‡Ri 

ÒAfveMÖ ’̄Ó †`i wb‡q| hv‡nvK, `„k¨Z Kwi‡š’i GKwU `j‡f` MwVZ n‡qwQj †ivgxq c„ô‡cvlK‡`i wb‡q Ges ms¯‹…wZMZ fv‡e D”P gh©v`vi| GB 

¸wj e¨env‡ii Øviv hv‡`i †Kvb RvMwZK gh©v`v †bB, Ck¦i Zuvi kw³‡K eo K‡i †`wL‡q‡Qb| 

 

▣ Ògvby‡li wePv‡i †Zvgv‡`i g‡a¨ A‡b‡KB †h Ávbx Zv bqÓ GwU D‡jøL Ki‡Q gvbweK cÖÁv ev RvMwZK gvb`‡Ûi welq (1 Kwi 1:20; 2:6,8; 

3:18)| 

                                 

▣ ÒA‡b‡KB †h ÿgZvkvjx Zv bqÓ GwU D‡jøL Ki‡Q ˆ`wnK kw³ ev mvgvwRK Ae ’̄vb| 

 

▣ ÒA‡b‡KB †h DPz es‡ki Zv bqÓ GwU D‡jøL Ki‡Q GKR‡bi cvwievwiK †cÖÿvcU hvi mv‡_ AšÍ©f~³ m¤ú`, wkÿv, Ges mvgvwRK my‡hvM 

myweav| GB wZbwU ‡kÖYx eY©bv Sophists Gi mv‡_ Lvc Lvq, hviv LyeB Mwe©Z wQj Zv‡`i wkÿv, gh©v`v Ges K~U‡KŠk‡ji Rb¨| †`Lyb Bruce W. 
Winter, Philo and Paul Among the Sophists| 

 

1:27 ÒRMr hv g~L©Zv e‡j g‡b K‡i Ck¦i Zv-B †e‡Q wb‡q‡QbÓ GwU GKwU AORIST MIDDLE INDICATIVE| Ck¦i wb‡RB ỳe©jZvi 

gva¨‡g Zuvi kw³ cÖKvk Kivi welqwU †e‡Q wb‡q‡Qb †hb Kvi †MŠie cvIqv DwPZ †m wel‡q †Kvb m‡›`n bv _v‡K (2 Kwi 12)| Ck¦‡ii Dr‡mi 

g‡a¨B weRq jywK‡q _v‡K, gvby‡li Kv‡R bq (1 Kwi 1:29; Bwd 2:9) ev mvgvwRK gh©v`v‡ZI bq| 

 Òg~L©ZvÓ Gi Rb¨ 1 Kwi 1:25 c‡`i †bvU †`Lyb|  ÒRMrÓGi Rb¨ we‡kl welq †`Lyb 1 Kwi 3:21

L

-22 c‡`|                 

              

1:28 

NASB  ÒRM‡Zi hv wKQz bxP Ges Zz”QÓ   
NKJV  ÒRM‡Zi hv wKQz bxP I †h wRwbm¸wj Zz”QÓ   
NRSV  ÒRM‡Zi hv wKQz bxP I Zz”QÓ 
TEV ÒRMZ ‡h wRwbm‡K Zz”QZvi †Pv‡L †`‡LÓ 
NJB  Òhv wKQz gvbweK gvb`‡Û mvaviY Ges j¾vRbKÓ 
 

we‡kl welq: gvsm(sarx) 

{SPECIAL TOPIC: FLESH (SARX)} 
 

MvjvZxq c‡Î †cŠj GB Uvg©wU cÖvqB e¨envi K‡i‡Qb Ges Gi ag©ZvwË¡K Dbœqb K‡i‡Qb †ivgxq c‡Î| cwÛ‡Ziv wef³ †h wKfv‡e Uvg©wUi wfbœ 

wfbœ AšÍwb©wnZ A‡_©i cv_©K¨ e¨vL¨v Ki‡eb| wbwðZ fv‡eB A_©MZ w`K †_‡K wKQzUv XvKv c‡o †M‡Q| cieZx©‡Z ïaygvÎ †P÷v Kiv n‡q‡Q GB 

Uv‡g©i e¨vcK semantic  †ÿ‡Îi D‡jøL Ki‡Z| 

 

K. gvbweK †`n, †hvnb 1:14; †ivgxq 2:28; 1 Kwi 5:5; 7:28; 2 Kwi 4:11; 7:5; 12:7; Mvjv 1:16; 2:16, 20; 4:13; wdwj 

1:22; Kj 1:22,24; 2:5; 1 Zxg 3:16| 

L. gvbweK esk, †hvnb 3:6; †ivgxq 1:3; 4:1; 9:3,5,8; 11:14; 1 Kwi 10:18; Mvjv 4:23,29 

M. gvbweK e¨w³, †ivgxq 3:20; 7:5; 8:7-8; 1 Kwi 1:29; 2 Kwi 10:3; Mvjv 2:16; 5:24 

N. gvby‡li gZ K_v ejv, †hvnb 8:15; 1 Kwi 1:26; 2 Kwi 1:12; 5:16; 10:2; Mvjv 6:12 

O. gvbweK `ye©jZvmg~n, †ivgxq 6:19; 7:18; 8:5-6, 9; 2 Kwi 10:4; Mvjv 3:3; 5:13,16,19-21; Kj 2:18 

P. Ck¦‡ii cÖwZ gvby‡li we‡ivwaZv, gvby‡li cZ‡bi djvd‡ji m‡½ m¤úK©hy³, †ivgxq 7:14; 13:14; 1 Kwi 3:1,3; Bwd 2:3; Kj 

2:18; 1 wcZi 2:11; 1 †hvnb 2:16 

  

G‡Z Aek¨B †Rvi w`‡Z n‡e †h ÒgvsmÓ †K b~Zb wbq‡g g›` wnmv‡e †`Lv nq bvB, †hfv‡e MÖxK wPšÍvq Av‡Q| MÖxK `vk©wbK‡`i Rb¨, ÒgvsmÓ 

wQj gvby‡li mgm¨vi Drm; g„Zz¨ GKRb‡K Gi cÖfve †_‡K gy³ Ki‡Zv| wKš‘ b~Zb wbq‡g, ÒgvsmÓ nj AvwZ¥K Ø‡›Øi hy×‡ÿÎ (Bwd 6:10-18), 

Z_vwc wbi‡cÿ| †h †KD gvbweK †`n‡K fvj ev g›` Kv‡R e¨envi Ki‡Z cv‡i|        
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GB kã¸”Q Zzjbxq 1 Kwi 1:26 c‡`i ÒÁvbx. . .ÿgZvkvjx. . . DPz eskÓ Gi mv‡_| Uvg© ÒbxP welqÓ AvÿwiK fv‡e Òhv wKQz Rb¥MZ fv‡e 

bxPz,Ó †hwU †ivgxq DPz es‡ki wem‡q Avi GKwU D‡jøL|       
  
NASB, NRSV ÒwRwbm hv wKQzB bqÓ 
NKJV    ÒwRwbm †h¸wj wKQzB bqÓ 
TEV   ÒwRwbm wKQzB bqÓ 
NJB    Ò‡h¸wj‡K wKQzB bq e‡j MYbv Kiv nqÓ   
 

GUv wK Avi GK ai‡Yi ev‡R wRwbm/‡jvK ev GKwU mvigg©? KviY †mLv‡b †Kvb kai †bB (A_©vr, Ges; MSS P46, א*, A, C*, D, F, G) 

GB kã¸‡”Qi Av‡M ‡hfv‡e Ab¨ me¸wj‡Z Av‡Q, GwU m¤¢eZ GKwU mvivs‡ki gšÍe¨| Ck¦i †mB me †jvK‡`i Avnevb K‡ib Ges e¨envi K‡ib 

hv‡`i w`‡K RM‡Zi †jv‡Kiv †Kvb g‡bv‡hvMB †`q bv! ag©ZvwË¡K c‡q›U nj 

1. Ò‡Kvb gvbylB Ck¦‡ii mvg‡b †MŠie Ki‡Z cv‡i bvÓ (1 Kwi 1:29) 

2. Ck¦‡ii ÿgZv Ges nvwZqvi mg~n gvbe Rvnv‡Ri `ye©jZvq Qvwc‡q I‡V (2 Kwi 12:1-10) 

3. Lªx‡ói ga¨ ’̄Zv me wKQzi Dc‡i Qvwcqv I‡V (1 Kwi 1:30) 

Zuvnv‡Z, mewKQz hv whn~~`xiv I MÖx‡Kiv AbymÜvb K‡i Ges hvi  AvKvsLx, Zvnj YHWH Gi `vb, gkx‡ni g‡a¨ w`‡q, cweÎ AvZ¥vi Øviv D`¨gx 

nq! 

 

▣ Òg~j¨nxb wRwbm n‡Z cv‡iÓ GwU nj GKwU MÖxK Uvg©, katargeō| 1 Kwi 1:18 c‡`i †bvU Ges cieZx© we‡kl welq †`Lyb|   

we‡kl welq: wbõj Ges ïb¨( katargeō) 

{SPECIAL TOPIC: NULL AND VOID (katargeō)} 
 

GwU (katargeō) wQj †cŠ‡ji GKwU wcÖq kã| wZwb GwU cÖvq 25 ev‡ii gZ e¨envi K‡i‡Qb wKš‘ Gi i‡q‡Q Lye e¨vcK semantic  mxgv| 

K. Gi g~j kãZ‡Ë¡i Drm argos †_‡K hvi A_©  

1. wbw®Œq 

2. Ajm 

3. Ae¨eüZ 

4. e¨envi A‡hvM¨ 

5. djcÖ̀  bq 

L. Gi m‡½ kata mgš̂q K‡i e¨eüZ n‡q‡Q GwU cÖKvk Ki‡Z 

1. wbw¯ŒqZv 

2. Ae¨envi †hvM¨Zv 

3. †hwU evwZj Kiv n‡q‡Q 

4. †hwU ỳi Kiv n‡q‡Q  

5. †hwU G‡Kev‡i djcÖ̀  bq 

M. GwU GKeviB gvÎ jy‡K e¨eüZ n‡q‡Q djnxb eY©bv Ki‡Z, †mRb¨ e¨envi A‡hvM¨, MvQ (jyK 13:7) 

N. †cŠj iƒcKv‡_© GwU e¨envi K‡i‡Qb `ywU cÖv_wgK Dcv‡q 

1. Ck¦i AKvh©Ki wRwbm ˆZix K‡i‡Qb †h¸wj gvbe we‡ivwa 

K. gvby‡li cv‡ci ¯̂fveÑ‡ivgxq 6:6 

L. †gvwki e¨e ’̄v ÔexRÕ welqK Ck¦‡ii cÖwZÁv m¤úwK©ZÑ‡ivgxq 4:14; Mvjv 3:17; 5:4,11; Bwd 2:15  

M. AvwZ¥K kw³mg~nÑ1 Kwi 15:24 

N. Òe¨e¯’v wenxb gbyl¨ÓÑ2 w_l 2:8 

O. ˆ`wnK g„Zz¨Ñ1 Kwi 15:26; 2 Zxg 1:16 (Beªxq 2:14) 

2. Ck¦i b~Z‡bi Rb¨ cyivZb‡K (wbqg, hyM) cyb ’̄vcb K‡i‡Qb 

K. †h welq¸wj †gvwki e¨e ’̄vi m‡½ m¤úK©hy³Ñ‡ivgxq 3:3,31; 4:14; 2 Kwi 3:7, 11, 13, 14 

L. weev‡n e¨eüZ e¨e ’̄vi DcgvÑ‡ivgxq 7:2,6 

M. GB hy‡Mi welqÑ 1 Kwi 13:8, 10, 11 

N. GB †`nÑ 1 Kwi 6:13 

O. GB hy‡Mi †bZvivÑ1 Kwi 1:28; 2:6 

GB kã bvbv Dcv‡q Abyev` n‡q‡Q, wKš‘ Gi cÖavb A_© nj †Kvb wKQz‡K e¨envi A†hvM¨ Kiv, wbõj Ges ïb¨, djcÖ̀  bq, kw³nxb, 

wKš‘ Aw Í̄Z¡nxb, asm ev gy‡Q †djvi Rb¨ bq|  
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1:29 Ò‡hb †Kvb gvbyl Ck¦‡ii mvg‡b Me© Ki‡Z bv cv‡iÓ VERB nj GKwU AORIST MIDDLE SUBJUNCTIVE †hwU Bw½Z †`q 

GKwU wb×©vwiZ e¨w³MZ g‡bvbqb| †Kvb m„ó gvbe mË¡v eov&B Ki‡Z cv‡i bv m„wóKZ©vi mvg‡b (Bwd 2:9)! GwU wQj Mwe©Z Kwiš’xq Ges cwZZ 

mKj gvbyl, whn~`x ev ciRvwZ, mK‡ji Kv‡Q †cŠ‡ji evZ©vi g~j mZ¨  (†ivgxq 3:27; Bwd 2:9)| †`Lyb we‡kl welq: Me© Kiv, c„..110, 

(SPECIAL TOPIC: BOASTING, See page 110) Kwi 5:6 c‡`|  

 

▣ ÒgvbylÓ GwU nj AvÿwiK fv‡e Ògvsm|Ó †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:26 c‡`| 

 

1:30 

NASB ÒZuvnvi Kv‡Ri ØvivÓ   
NKJV ÒZuvnviÓ 
NRSV  ÒwZwbB DrmÓ  
TEV  ÒCk¦iÓ 
NJB ÒZuvnvi ØvivÓ 
 

GwU AvÿwiK fv‡e ÒZuvnv nB‡Z,Ó †hwU GKwU MÖxK evMaviv cÖKvk K‡i First Cause, Prime Mover| wcZv GwU cvwV‡q‡Qb, hxï GwU 

G‡b‡Qb, Ges AvZ¥v G‡K D`¨gx K‡i‡Qb| hvi c‡iB G‡m‡Q Lªx‡ói gva¨‡g wek¦vmx‡`i Rb¨ Ck¦ixq `v‡bi GKwU ZvwjKv| 

 

▣ ÒCk¦i †_‡K ÁvbÓ whn~`x wPšÍvi Ávb e¨w³iƒc †c‡q‡Q wn‡Zvc‡`k 8:22-31 Ges Kj 2:2-3 c‡`| Ávb nj GKRb e¨w³| mZ¨ GKRb 

e¨w³| mymgvPvi GKRb e¨w³-hxï! (†hvnb 14:6)| 

hw`, †cŠj gÐjx‡Z `vk©wbK Dc`vb‡K D‡Ïk¨ K‡i ejwQ‡jb, Avi sophia n‡Z cv‡i Zv‡`i ms¯‹…wZMZ HwZ‡n¨ Zv‡`i M‡e©i mv‡_ mshy³ 

(A_©vr, Plato, Socrates, Aristotle, BZ¨vw`)| GUv n‡Z cv‡i wkÿv cÖwZôvb †_‡K GKwU iƒcK| GwU AviI m¤¢e †h GKwU cÖviw¤¢K 

Gnosticism wQj Kwi‡š’i gy³ agx©q cvwicvwk¦©KZvi Dc ’̄vcbv Ges m¤¢eZ Zv gÛjx‡Z AbycÖ‡ek K‡iwQj (1 Kwi 1:18-2:8; 3:18-23; 8:1-

2)| hw` ZvB nq, Zvn‡j †cŠ‡ji Kjmxq c‡Îi gšÍe¨ mym½Z (A_©vr, Lªxó, wb‡RB, n‡jb Ávb, Kj 1:9; 2:3)| 

Avwg g‡b Kwi GB me Uvg© D‡jøL Ki‡Q hxïi gva¨‡g wek¦vmx‡`i Rb¨ Lªxó hv K‡i‡Qb| 

1. wZwb Avgv‡`i Kv‡Q Ck¦ixq Ávb  
2. wZwb Avgv‡`i Kv‡Q Ck¦ixq avwg©KZv  
3. wZwb Avgv‡`i Kv‡Q Ck¦ixq cweÎZv 
4. wZwb Avgv‡`i Kv‡Q Ck¦ixq cwiÎvY 

G¸wj meB cyÎ Ck¦‡ii gva¨‡g wcZv Ck¦‡ii| 

 

▣ Òavwg©KZvÓ GwU G‡mwQj AvBb `iev‡ii iƒcK †_‡K (†ivgxq 3:21-26; 2 Kwi 5:21)| †cŠji mg‡q ivweŸiv wn‡Zvc‡`k 8 Aa¨v‡qi A×©-

e¨w³MZ Ávb‡K ’̄vbvšÍi K‡iwQj †gvwki e¨e ’̄vi mv‡_| GwU wQj P~ovšÍ KZ„©c‡ÿi ˆewkó¨| hw` †cŠj Kwiš’xq gÐjx‡Z whn~`x Dc`vb wPšÍv K‡i 

_v‡Kb, GwU wQj GKwU kw³kvjx Ges P~ovšÍ gh©v`v| 
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we‡kl welq: avwg©KZv 

(SPECIAL TOPIC: RIGHTEOUSNESS) 
 

Òavwg©KZvÓ Lye Ggb ¸iæZ¡c~Y© welq †h GB aviYv m¤ú‡K© GKRb evB‡ej wkÿv_x©i Aek¨B e¨w³MZ fv‡e e¨vcK Aa¨qb Kiv Avek¨K| 

 

cyivZb wbq‡g Ck¦‡ii PwiÎ eY©bv Kiv n‡q‡Q Òb¨vh¨Ó ev avwg©KÓ wnmv‡e (verb, BDB 842, KB 1003; masculine noun, BDB 841, 
KB 1004; feminine noun, BDB 842, KB 1006)| Gi †g‡mvc‡Uwgqvi Uvg© G‡m‡Q Òb`xi bj-LvMovÓ †_‡K †hwU e¨eüZ n‡Zv 

wbg©vY mvgMÖx wnmv‡e hv w`‡q wePvi Kiv n‡Zv †`Iqvj Ges †eov w`MšÍ‡iLvi m‡½ Abyf~wgK wKbv| Ck¦i GB Uvg©wU ‡e‡Q wb‡q‡Qb iƒcK fv‡e 

Zuvi wb‡Ri cÖK…wZi Rb¨ e¨envi Ki‡Z| wZwb n‡jb †mvRv cÖvšÍ (iæjvi) hvi Øviv mKj wKQz g~j¨vwqZ nq| GB aviYv †Póv K‡i‡Q Ck¦‡ii 

avwg©KZvi m‡½ m‡½ Zuvi wePvi Kivi AwaKvi‡K cÖKvk Ki‡Z|  

gvbyl Ck¦‡ii cÖwZgywË©‡Z m„ó (Avw` 1:26-27; 5:1-3; 9:6)| gvbyl‡K m„wó Kiv n‡q‡Q Ck¦‡ii m‡½ mnfvwMZvi Rb¨ (A_©vr, Avw` 3:8)| 

mg Í̄ m„wó nj Ck¦‡ii Rb¨ gÂ ev †cÖÿvcU Ges gvby‡li cvi¯úwiK †hvMv‡hv‡Mi| Ck¦i †P‡q‡Qb Zuvi m‡e©v”P m„w÷, gvbyl, Zuv‡K Rv‡b, Zuv‡K 

fvjev‡m, Zuvi †mev K‡i, Ges Zuvi gZ nq! gvby‡li AvbyMZ¨ cixÿv Kiv n‡qwQj (Avw` 3) Ges Avw` `¤úwZ †mB cixÿvq e¨_© n‡qwQj| Gi 

dj¯̂iƒc Ck¦i I gvbeRvwZi g‡a¨ m¤úK© webó nj (†ivgxq 5:12-21)| 
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 Ck¦i cÖwZÁv Ki‡jb GB mnfvwMZv ms‡kvab I cyb ’̄vc‡bi (Avw` 3:15; †`Lyb we‡kl welq: YHWH Gi AbšÍKvjxb cwiÎv‡Yi 

cwiKíbv)| GwU wZwb Ki‡jb Zuvi wb‡Ri B”Qv I Zuvi wb‡Ri cy‡Îi gva¨‡g| gvbyl Aÿg wQj GB fv½v m¤úK© cyb ’̄vc‡b (‡ivgxq 1:18-3:20; 

cÖKv 5)| 

cZ‡bi c‡i, m¤úK© cyb ’̄vc‡b Ck¦‡ii cÖ_g c`‡ÿc wQj wbq‡gi aviYv hvi wfwË Zuvi Avgš¿Y Ges gvby‡li gb cwieZ©b, wek¦̄ Í, eva¨ 

mvov cÖ̀ vb (whi 31:31-34; whwn 36:22-38)|  cZ‡bi Kvi‡Y, gvbyl mwVK KvR Ki‡Z Aÿg n‡q c‡o (‡ivgxq 3:21-31; Mvjv 3)| Ck¦i 

wbqg f½Kvix gvb‡ei cyb ’̄v‡bi Rb¨ wb‡RB cÖv_wgK c`‡ÿc MÖnY Ki‡jb| wZwb hvi Øviv GUv K‡iwQ‡jb 

1. †NvlYv Ki‡jb Lªx‡ói Kv‡Ri g‡a¨ w`‡q gvby‡li avwg©KZv (A_©vr, e¨e ’̄vwfwËK avwg©KZv) 

2. webvg~‡j¨ `Ë Lªx‡ói Kv‡Ri g‡a¨ w`‡q gvby‡li avwg©KZv(A_©vr, Av‡ivwcZ avwg©KZv) 

3. evmKvix AvZ¥v †`‡eb whwb avwg©KZv Drcbœ Ki‡eb(A_©vr, Lªx‡ói mv`„k¨Zv, Ck¦‡ii cªwZg~wË©i cyb ’̄vcb) gvby‡li g‡a¨ 

4. G‡`vb evMv‡bi mnfvwMZv cybiæ×vi (Zzjbv Kiæb Avw` 1-2 Ge© cÖKv 21-22)   

hv‡nvK, Ck¦‡ii Avek¨K wbqg wfwËK mvov cÖ̀ vb|  Ck¦i AvÁv (A_©vr, webvg~‡j¨ `Ë, A_©vr, †ivgxq 5:8; 6:23) K‡ib Ges †hvMvb, wKš‘ 

gvbyl Aek¨B mvov cÖ̀ vb Ki‡e Ges AweiZ mvov cÖ̀ vb Ki‡e 

1. gb cwieZ©b 

2. wek¦vm 

3. Rxeb hvc‡b eva¨Zv 

4. ˆah©̈  aviY 

‡mRb¨, avwg©KZv nj wbqg wfwËK, cvi¯úvwiK KvR Ck¦i Ges Zuvi m‡e©v”P m„wói g‡a¨, hvi wfwË Ck¦‡ii PwiÎ, Lªx‡ói KvR Ges AvZ¥vi 

mÿgZv, hvi cÖwZ cÖwZwU e¨w³ AweiZ fv‡e Dchy³ mvov cÖ̀ vb Ki‡e| GB aviYv‡K ejv nq Òwek¦vm Øviv avwg©KZv jvfÓ (Aa©vr, Bwd 2:8-

9)| GB aviYv mymgvPv‡i cÖKvwkZ n‡q‡Q, wKš‘ GB Uv‡g© bq| GwU cÖv_wgK fv‡e †cŠj e¨vL¨v Ki‡Qb, whwb MÖxK Uvg© Òavwg©KZvÓ e¨envi 

K‡i‡Qb Gi wewfbœ iƒ‡c 100 ev‡iiI Dc‡i| 

†cŠj GKRb cÖwkwÿZ ivweŸ wQ‡jb, dikaiosunē  Uvg© e¨envi K‡i‡Qb Gi wneªæ A‡_© tsaddiq Uv‡g©i †hwU e¨eüZ n‡q‡Q †mÞzqvwR‡›U, 

MÖxK mvwnZ¨ †_‡K bq| MÖxK iPbvq Uvg©wU KviI mv‡_ mshy³ †h Ck¦i Ges mgv‡Ri cÖZ¨vkvq wbwðZ n‡q‡Q (A_©vr, †bvn, B‡qve)| wneªæ A‡_© 

GwU me mgq wbqgMZ Uv‡g© MVb Kiv n‡q‡Q (†`Lyb we‡kl welq:wbqg)| YHWH n‡jb b¨vqevb, bxwZevb, ˆbwZK Ck¦i| wZwb Pvb Zuvi 

†jv‡Kiv Zuvi PwiÎ‡K cÖwZdwjZ Ki‡e|  D×viK…Z gvbe b~Zb m„wó n‡q‡Q (2 Kwi 5:17; Mvjv 6:15)| GB b~ZbxKi‡Yi dj nj Ck¦i fw³‡Z 

b~Zb Rxeb c×wZ (gw_ 5-7; Mvjv 5:22-24; hv‡Kve; 1 †hvnb)| †h‡nZz B ª̄v‡qj wQj theocracy (Ck¦i kvwmZ) †mLv‡b wQj bv ‡Kvb ¯úó 

eY©bv RvMwZK (mvgvwRK Av`‡k©) Ges cweÎZvi (Ck¦‡ii B”Qv) g‡a¨| GB ¯̂vZš¿Zv cÖKvwkZ n‡q‡Q wneªæ I MÖxK Uvg© ÒwePviKÓ (mgv‡Ri m‡½ 

m¤úwK©Z) Ges Òavwg©KZvÓ(a‡g©i m‡½ m¤úwK©Z) wnmv‡e BsivwR‡Z Abyev` Kiv n‡q‡Q|  

hxïi mymgvPvi (myLei) nj †h cwZZ gvbe Ck¦‡ii mnfvwMZvq cyb ’̄vwcZ n‡q‡Q| GwU m¤úvw`Z n‡q‡Q wcZvi fvjevmv, `qv, Ges 

AbyMÖn; cy‡Îi Rxeb hvcb, g„Zz¨ Ges cybiæÌvb; Ges AvZ¥vi Drmvn I mymgvP‡ii cÖwZ AvKl©‡Yi gva¨‡g| avwg©KZv nj Ck¦‡ii webvg~‡j¨i 

GKwU KvR, wKš‘ Gi welq n‡e Aek¨B Ck¦i fw³‡Z (AMw÷‡bi gh©v`v, †hwU cÖwZdwjZ K‡i ms¯‹v‡ii Av‡›`vj‡b mymgvPv‡ii ¯̂vaxbZvi Dc‡i 

¸iæZ¡v‡ivc Ges †ivgvb Kv_wjK‡`i fvjevmv Ges wek¦ Í̄Zvq Rxe‡b cwieZ©‡bi Dc‡i ¸iæZ¡‡ivc)| ms¯‹viev`x‡`i Rb¨ ÒCk¦‡ii avwg©KZvÓ 

Uvg©wU nj objective genitive (A_©vr, cvcx gvbyl‡K Ck¦‡ii MÖnY‡hvM¨ Kivi KvR [Ae ’̄vbMZ cweÎKiY], hLb Kv_wjK‡`i Rb¨ GwU 

subjective genitive, †hwU nj Ck¦‡ii gZ nIqvi cÖwµqv [AwfÁZvjä AvMÖvmx cweÎKiY]| ev Í̄weK GwU wbðZ fv‡e DfqB!!) 

Avgvi `„wófw½‡Z mgMÖ evB‡ej Avw` 4ÑcÖKvwkZ evK¨ 20 ch©šÍ Ck¦‡ii G‡`vb evMv‡bi mnfvwMZvi cyb ’̄vc‡bi weeiY| evB‡ej ïiæ 

n‡q‡Q Ck¦i I gvby‡li mnfvwMZvi RvMwZK Ae ’̄v‡b (Avw` 1-2) Ges evB‡ej †kl n‡q‡Q GB GKB iKg Ae ’̄v‡b (cÖKvwkZ evK¨ 21-22)| 

Ck¦‡ii cÖwZg~wË© Ges D‡Ïk¨ cyb ’̄vwcZ n‡e!  

Dc‡ii Av‡jvPbvi weei‡bi †bvU cieZx©‡Z wbe©vwPZ b~Zb wbq‡gi c¨v‡mR D‡jøL K‡i‡Q MÖxK kã¸”Q| 

1. Ck¦i avwg©K (cÖvqB wePviK wnmv‡e Ck¦‡ii m‡½ mshy³) 

K. †ivgxq 3:26 

L. 2 w_l 1:5-6  

M. 2 Zxg 4:8 

N. cÖKvwkZ 16: 

2. hxï n‡jb avwg©KZv 

K. †cÖwiZ 3:14; 7:52; 22:14 (gkx‡ni Dcvwa) 

L. gw_ 27:19 

M. 1 †hvnb 2:1,29; 3:7  

3. avwg©KZv nj Zuvi m„wói Rb¨ Ck¦‡ii B”Qv 

K. †jexq 19:2 

L. gw_ 5:48 (5:17-20)  

4. avwg©KZv †hvMvb I Drcbœ Kivi Ck¦ixq Dcvq 

K. †ivgxq 3:21-31 

L. †ivgxq 4 
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M. †ivgxq 5:6-11 

N. Mvjv 3:6-14 

5. Ck¦i Øviv `Ë 

K. †ivgxq 3:24; 6:23  

L. 1 Kwi 1:30 

M. Bwd 2:8-9 

6. wek¦vm Øviv M„wnZ 

K. †ivgxq 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10 

L. 2 Kwi 5:7, 21 

7. cy‡Îi Kv‡Ri gva¨‡g 

K. †ivgxq 5:1 

L. 2 Kwi 5:21 

M. wdwj 2:6-11 

8. Ck¦‡ii B”Qv †h Zuvi Abymvixiv avwg©K n‡e 

K. gw_ 5:3-48; 7:24-27 

L. †ivgxq 2:13; 5:1; 6:1-23 

M. Bwd 1:4; 2:10 

N. 1 Zxg 6:11 

O. 2 Zxg 2:22; 3:16 

P. 1 †hvnb 3:7 

Q. 1 wcZi 2:24 

9. avwg©KZvi ØvivB Ck¦i RM‡Z wePvi Ki‡eb 

K. †cÖwiZ 17:31 

L. 2 Zxg 4:8 

avwg©KZv nj Ck¦‡ii ˆewkó¨, Lªx‡ói gva¨‡g cvcx gvbyl‡K webvg~‡j¨ `Ë n‡q‡Q| GwU nj 

1. Ck¦‡ii Av‡`k 

2. Ck¦‡ii `vb 

3. Lªx‡ói KvR  

4. Rxeb hvc‡bi GKwU Rxeb  

wKš‘ GwUI GKwU avwg©K nIqv cÖwµqv hv Aek¨B Drmv‡ni mv‡_ Ges `„pZvq AbymiY Ki‡Z n‡e, †hwU GKw`b mym¤úbœ n‡e wØZxq 

AvMg‡b| Ck¦‡ii m‡½ mnfvwMZv cwiÎv‡Y cyb ’̄vwcZ n‡q‡Q wKš‘ mgMÖ Rxe‡bi AMÖhvÎv m¤§yLvm¤§yLx  Zuvi mv‡_ nq (1 †hvnb 3:2) g„Zz¨‡Z 

A_ev Parousia!  

GLv‡b GKwU Dchy³ D×…wZ GB Av‡jvPbv Dcmsnvi Ki‡Z| GwU †bIqv n‡q‡Q Dictionary of Paul and His Letters from IVP   
†_‡K, 

ÒK¨vjwfb, jy_v‡ii †P‡qI †ewk, Ck¦‡ii avwg©KZvi wel‡q m¤ú‡K©i Dc‡i ¸iæZ¡‡ivc K‡i‡Qb| jy_v‡ii Ck¦‡ii  avwg©KZvi 

wel‡q „̀wófw½‡Z g‡b nq AšÍf~©³ wQj wb‡ ©̀vlxZvi †NvlYvi w`Kmg~n| K¨vjwfb †Rvi w`‡q‡Qb †hvMv‡hv‡Mi we®§qKi cÖK…wZ ev 

Avgv‡`i cÖwZ Ck¦‡ii avwg©KZvi Ask `v‡bi Dc‡iÓ (c„..834)|  

 

Avgvi Kv‡Q wek¦vmx‡`i Ck¦‡ii mv‡_ m¤ú‡K©i wZbwU w`K i‡q‡Q| 

1. mymgvPvi GKRb e¨w³ (B÷vY© gÛjx I K¨vjwfb ¸iæZ¡ w`‡q‡Qb) 

2. mymgvPvi nj mZ¨ (AvMw÷b I jy_vi †Rvi w`‡q‡Qb) 

3. mymgvPvi nj cwiewZ©Z Rxeb (Kv_wjKiv †Rvi w`‡q‡Qb) 

me¸wjB mZ¨ Ges GK‡Î aviY Ki‡Z n‡e ¯̂v ’̄̈ evb, wb®‹jsK, evB‡ej wfwËK Lªxóa‡g©i Rb¨| hw` †h †Kvb GKwU‡K †ewk ¸iæZ¡ ev 

Aeg~j¨vqb Kiv nq, mgm¨v NU‡eB| 

Avgv‡`i Aek¨B hxï‡K ¯̂vMZ Rvbv‡Z n‡e! 

Avgv‡`i Aek¨B mymgvPvi wek¦vm Ki‡Z n‡e! 

Avgv‡`i Aek¨B Lªx‡ói mv`„k¨Zvi cðv™¢veb Ki‡Z n‡e!    

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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▣ ÒcweÎZvÓ GwU G‡mwQj B ª̄v‡q‡ji Drm‡M©i c×wZi iƒcK †_‡K (†ivgxq 6:19-23)| GwU G‡m‡Q GKB g~j †hgb ÒcweÎÓ ev ÒcweÎKiY|Ó 

cyivZb wbq‡g GwU D‡jøL Ki‡Q GKRb e¨w³, RvqMv ev wRwbm †hwU Ck¦‡ii †mevi Rb¨ c„_KxK…Z wQj| ag©ZË¡MZ fv‡e GwU D‡jøL Ki‡Q Lªx‡ó 

wek¦vmx‡`i gh©v`v| †h gyn~‡Z© GKRb Zuvi Dc‡i wek¦vm iv‡L, †m avwg©K MwYZ nq I cweÎ nq (†ivgxq 8:30)| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:2 

c‡`| 

 

▣ ÒcwiÎvYÓ Gi A_© Òcybvivq †KbvÓ (†ivgxq 3:24)| GwU G‡m‡Q µxm`vm evR‡ii iƒcK †_‡K| GwU wQj cyivZb wbq‡g cwiÎv‡Yi cÖavb 

aviYv| 

we‡kl welq: gyw³cY/cybiæ×vi 

(SPECIAL TOPIC: RANSOM/REDEEM) 
 

 

I. cyivZb wbqg 

K. cÖv_wgK fv‡e `ywU Beªxq ˆea Uvg© i‡q‡Q †h¸wj GB aviYv enb K‡i| 

1. Ga’al (BDB 145 I, KB 169 I), g~jZ hvi A_© Òg~j¨ cwi‡kv‡a gy³|Ó Uvg©wUi go’el MV‡b hy³ n‡q GB aviYv cÖKvk 

Ki‡Q e¨w³MZ ga¨ ’̄Zv, mvaviYZ cwiev‡ii GKRb m`m¨ (A_©vr, ÁvwZ gyw³KZ©v)| GB ms¯‹…wZMZ w`KwU nj ‡Kvb e ‘̄, Rxe- 

Rš‘, Rwg cybivq †Kbvi AwaKvi (‡jexq 25, 27), A_ev AvZ¥xq (iæZ 4:14; whkv 29:22) ag©ZvwË¡K fv‡e ’̄vbvšÍwiZ n‡q‡Q              

YHWH Gi wgmi †_‡K B ª̄v‡qjxq‡`i D×v‡i (hvÎv 6:6; 15:13; MxZ 74:2; 77:15; whi 31:11)| wZwb n‡q‡Qb 

Òcybiæ×viKvixÓ(B‡qve 19:25; MxZ 19:14; 78:35; wn‡Zv 23:11; whkv 41:14; 43:14; 44:6, 24; 47:4; 48:17, 49:7, 

26; 54:5, 8; 59:20; 60:16; 63:16; whi 50:34)| 

2. Padah (BDB 804, KB 911), g~jZ hvi A_© Ògy³ KivÓ A_ev ÒD×vi Kiv|Ó 

K. cÖ_gRvZ‡`i cybiæ×vi (hvÎv 13:13-15 Ges MYbv 18:15-17) 

L. ˆ`wnK cybiæ×vi Zzjbv Kiv n‡q‡Q AvwZ¥K cybiæ×v‡ii mv‡_ (MxZ 49:7, 8, 15)  

M. YHWH B ª̄v‡qjxq‡`i Zv‡`i cvc I we‡ ª̀vn †_‡K D×vi Ki‡eb (MxZ 130:7-8) 

L. K‡qKwU m¤úK©hy³ Uv‡g©i mv‡_ ag©ZvwË¡K aviYv hy³| 

1. GKwU cÖ‡qvRb, GKwU eÜb, ev‡Rqvß Kiv, KvivMv‡i ew›`| 

K. ˆ`wnK 

L. mvgvwRK 

M. AvwZ¥K (MxZ 130:8) 

2. ¯̂vaxbZv, gyw³ Ges cybiæ×v‡ii Rb¨ GKwU g~j¨ Aek¨B cwi‡kva Ki‡Z n‡e| 

K. B ª̄v‡qj RvwZi (wØ we 7:8) 

L. e¨w³MZ fv‡e (B‡qve 19:25-27; 33:28; whkv 53) 

3. †KD GKRb Aek¨B ga¨ ’̄ZvKvix I wnZKvixi f~wgKv cvjb Ki‡eb| gaal Abymv‡i Bwb mvaviYZ cwiev‡ii m`m¨ nb A_ev 

wbKUvZ¥xq (A_©vr, go’el, BDB 145)| 

4. YHWH cÖvqB wb‡R‡K eY©bv K‡i‡Qb cvwievwiK Uv‡g©| 

K. wcZv 

L. ¯̂vgx 

M. wbKUvZ¥xq ÁvwZ D×©viKZ©v/cÖwZ‡kva`vZv D×vi YHWH-i e¨w³MZ cÖwZwbwa Øviv myiwÿZ; g~j¨ cwi‡kva Kiv n‡q‡Q, 

Ges cybiæ×vi msNwUZ n‡q‡Q!  

 

II. b~Zb wbqg 

K. †ek K‡qKwU Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q ag©ZvwË¡K aviYv cÖKvk Ki‡Z| 

1. Agorazō  (1 Kwi 6:20; 7:23; 2 wcZi 2:1; cÖKv 5:9; 14:3-4)| GwU GKwU evwYwR¨K Uvg©| GwU cÖwZdwjZ Avgv‡`i 

c‡ÿ hxïi weKí g„Zz¨eiY| K‡i †Kvb wKQzi Rb¨ g~j¨ cwi‡kva Kiv| Avgiv i‡³-µxZ †jvK Avgiv Avgv‡`i Rxeb‡K wbqš¿Y 

Ki‡Z cvwi bv| Avgiv Lªx‡ói| 

2. Exagorazō  (Mvjv 3:13; 4:5; Bwd 5:16; Kj 4:5)| GwUI evwYwR¨K Uvg©| GwU cÖwZdwjZ K‡i Avgv‡`i cwie‡Z© hxïi 

g„Zz¨| hxï e¨e ’̄vi Kvh©-wfwËK (A_©vr, ‡gvwki e¨e ’̄v, Bwd 2:14-16; Kj 2:14), ÒAwfkvcÓ †K wQbœ K‡i‡Qb, †hwU cvcx 

gvbyl KL‡bvB m¤úv`b Ki‡Z cvi‡Zv bv| wZwb Avgv‡`i mK‡ji Rb¨ Awfkvc (wØ we 21:23) wQbœ K‡i‡Qb (gvK© 10:45; 2 

Kwi 5:21)! hxï‡Z, Ck¦‡ii b¨vq wePvi I fvjevmv mgwšẐ n‡q‡Q m¤ú~Y© ÿgv, MÖnY I cÖ‡e‡k!  

3. Luō, Ò¯̂vaxb KivÓ 

K. Lutron, Òg~j¨ cwi‡kvaÓ (gw_ 20:28; gvK© 10:45)| G¸wj kw³kvjx kã hxïi wb‡Ri gy‡Li Zuvi AvMg‡bi D‡Ïk¨i 

wel‡q, RM‡Zi D×vi KZ©v n‡Z †h †`bv wZwb K‡ib bvB †mB cv‡ci †`bv cwi‡kv‡a (‡hvnb 1:29)|  
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1:31 GBb D×…wZwU G‡m‡Q whiwgq 9:23-24 c` †_‡K| †cŠj GB D×…wZwU cybe©vi D‡jøL K‡i‡Qb 2 Kwi 10:17 c‡`| whiwgq c¨v‡m‡Ri 

Òm`vcÖfzÓ D‡jøL Ki‡Q YHWH †K, wKš‘ GLv‡b hxï‡K! hxïi Ck¦iZ¡ wbwðZ Ki‡Z GwU nj b~Zb wbq‡gi GKwU cÖPwjZ †KŠkj| Avgv‡`i 

wb‡R‡`i wb‡q Me© Ki‡ev bv, wKš‘ Zuv‡K wb‡q hvui g‡a¨ Ck¦i‡Z¡i mKj c~Y©Zv ˆ`wnKiƒ‡c evm K‡i! whiwgq †_‡K GB ỳwU D×„wZ †`Lvq 1 Kwiš’xq 

1-4 Ges 2 Kwiš’xq 10-13 Aa¨v‡qi g‡a¨ GKwU ms‡hvM| we‡ivwa `j nj whn~`x sophists hviv Zv‡`i Kve¨jsKvi‡K wb‡q Me© Ki‡Zv (Bruce 
W. Winter, Philo and Paul Among the Sophists)| 

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

L. Lutroō, Ògy³ KivÓ 

(1) B ª̄v‡qj‡K cybiæ×vi (jyK 24:21) 

(2) †jvK‡`i cybiæ×vi I LuvwU Ki‡Z wb‡R‡K cÖ̀ vb (ZxZ 2:14) 

(3) wb‡ ©̀vl weKí n‡Z (1 wcZi 1:18-19) 

M. Lutrōsis, Òcybiæ×viÓ, Ògy³ KivÓ ev Ò¯̂vaxbZvÓ 

(1) hxïi m¤‡̂Ü mLwi‡qi fveevYx, j~K 1:68 

(2) hxïi Rb¨ nvbœvi Ck¦‡ii cÖksmv, jyK 2:38 

(3) hxïB DËg, GKeviB DrmM© `vb K‡i‡Qb, Beªxq 9:12 

4. Apolytrōsis 
K. wØZxq AvMg‡b cybiæ×vi (‡cÖwiZ 3:19-21) 

(1) j~K 21:28 

(2) ‡ivgxq 8:23 

(3) Bwdlxq 1:14; 4:30 

(4) Beªxq 9:15 

L.  Lªx‡ói g„Zz¨‡Z cybiæ×vi 

(1) †ivgxq 3:24  

(2) 1 Kwiš’xq 1:30 

(3) Bwdlxq 1:7 

(4) Kjmxq 1:14 

5. Antilytron  (1 Zxg 2:6)| GwU GKwU ¸iæZ¡c~Y© ‡U·U (‡hfv‡e ZxZ 2:14 c‡`) †hwUi ms‡hvM µz‡k hxïi weKí g„Zz¨‡K gy³ 

K‡i| wZwb GKRb Ges GKgvÎ MÖnY†hvM¨ DrmM©, whwb ÒmK‡jiÓ Rb¨ g‡i‡Qb (‡hvnb 1:29; 3:16-17; 4:42; 1 Zxg 2:4; 

4:14; ZxZ 2:11; 2 wcZi 3:9; 1 †hvnb 2:2; 4:14)|  

L. b~Zb wbq‡g ag©ZvwË¡K aviYv| 

1. gvbyl cv‡ci `vm n‡q‡Q (‡hvnb 8:34; †ivgxq 3:10-18; 6:23)| 

2. cyivZb wbq‡gi †gvwki e¨e ’̄v (Mvjv 3) Ges ce©‡Z `Ë hxïi Dc‡`k (gw_ 5-7) gvby‡li cv‡c ew›` Ae ’̄v cÖKvk K‡i‡Q| 

gvby‡li KvR g„Zz¨i †hvM¨ n‡q c‡o‡Q (Kj 2:14)| 

3. hxï Ck¦‡ii wb‡ ©̀vl †glkveK, G RM‡Z G‡mwQ‡jb Ges Avgv‡`i ’̄v‡b g„Zz¨eiY K‡iwQ‡jb (gvK© 10:45; ‡hvnb 1:29; 2 Kwi 

5:21)| cvc †_‡K Avgv‡`i µq Kiv n‡q‡Q †hb Avgiv Ck¦‡ii †mev Ki‡Z cvwi (‡ivgxq 6)|  

4. YHWH Ges hxï ÒwbKUvZ¥x‡qiÓ Bw½Z †`q whwb Avgv‡`i c‡ÿ KvR Ki‡Qb| GwU  cvwievwiK iƒc‡Ki avivevwnKZv (A_©vr, 

wcZv, ¯̂vgx, cyÎ, fvB, wbKUvZ¥xq)| 

5. cybiæ×vi kqZvb‡K †`Iqv †Kvb g~j¨ wQj bv (A_©vr, ga¨hy‡Mi ag©ZË¡), wKš‘ Ck¦‡ii evK¨ I Zuvi b¨vq wePv‡ii mv‡_ Ck¦‡ii 

fvjevmv I Lªx‡ó m¤ú~Y© fwel¨r e‡›`ve Í̄| µz‡k kvwšÍ cybiæ×vi n‡q‡Q, gvby‡li we‡ ª̀vn ÿgv n‡q‡Q, gvby‡li gv‡S Ck¦‡ii 

cÖwZgywË© GLb m¤ú~Y© fv‡e Avevi Nwbó mnfvwMZvq KvR Ki‡Q! 

6. GQvovI cwiÎv‡Y fwel¨‡Zi welq i‡q‡Q (‡ivgxq 8:23; Bwd 1:14; 4:30), †hwU‡Z Avgv‡`i cybiæwÌZ †`n Ges wÎË¡ Ck¦‡ii 

m‡½ Nwbó e¨w³MZ m¤úK© AšÍ©f~³ (†`Lyb we‡kl welq:wÎË¡)| Avgv‡`i cybiæwÌZ †`n Zuvi gZ n‡e (1 †hvnb 3:2)| Zuvi 

GKwU ˆ`wnK †`n wQj, wKš‘ AwZwi³ cwigvc †hvM¨ w`K mn| 1 Kwiš’xq 15:12-19 c‡`i mv‡_ 1 Kwiš’xq 15:35-58 c` 

Am½Z g‡b n‡jI m½Z e‡j e¨vL¨v Kiv KwVb| ¯úóZ ˆ`wnK, RvMwZK †`n Ges ¯̂Mx©q, AvwZ¥K †`n i‡q‡Q| hxïi `ywUB wQj! 
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GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

1. ‡Kb †cŠj AwaKvsk mgq Ck¦‡ii Avnev‡bi Dc‡i ¸iZ¡v‡ivc K‡i‡Qb? 

2. wKfv‡e Ck¦i cvcx gvbyl‡K ÒcweÎÓ ej‡Z cv‡ib? 

3. gÐjx‡Z AvwZ¥K `v‡bi D‡Ïk¨ wK?  

4. ‡Kb Kwiš’xq gÐjx‡Z GZ `j‡f` wQj? 

5. wKfv‡e 1 Kwi 1:12 c` AvaywbK gÐjx m¤úª̀ v‡qi mv‡_ m¤úK©hy³? 

6. 1 Kwi 1:17 c‡` †cŠj wK evwß®§‡K wb‡¤œ ’̄vb w`‡q‡Qb? 

7. ‡Kb whn~`xiv mymgvvi‡K cÖZ¨vLvb K‡i‡Q? 

8. ‡Kb MÖx‡Kiv mymgvPvi‡K cÖZ¨vLvb K‡i‡Q? 

9. ‡Kb Ck¦i mgvwRK gh©v`vnxb ev †gavnxb `ye©j †jvK‡K mymgvPvi we Í̄v‡i e¨envi Ki‡Z g‡bvbxZ K‡i‡Qb?   
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1 Kwiš’xq 2 

(1 CORINTHIANS 2) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

 µz‡kvwe× Lªxó‡K †NvlYv Lªxó µz‡kvwe×  Lªxó µz‡kvwe× Lªxó µz‡k †m wel‡q          mwZ¨Kvi Ávb I åvwšÍ 

                                                                                                            evZ©v 

 

                                                                                                                                            (1:17-3:4) 

 

      2:1-5                          2:1-5                             2:1-5                        2:1-5                         2:1-5 

 

      Ck¦‡ii AvZ¥vi Øviv           AvwZ¥K Ávb                      AvwZ¥K Ávb                  Ck¦‡ii Ávb   

      cÖKvk 

 

      2:6-16                        2:6-16                            2:6-13                      2:6-12                       2:6-9 

 

                                                                                                                                            2:10-16  

 

                                                                                                            2:13-16 

 

                                                                            2:14-16 

 
cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd, BZ¨vw`| 

 

1 Kwiš’xq 2:1-16 c‡`i cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó  

 

K. Kwiš’xq gÛjx‡Z wKQz †jvK wQj hviv †gavMZ fv‡e Lye †PŠKm wQj (A_©vr, cÖ_g kZ‡Ki Kve¨jsKv‡ii HwZ‡n¨)| gvbweK Ávb I 

Kv‡Ri cÖwZ AwZwi³ †Rvi `v‡bi GB cÖm‡½, †cŠj cÖ_g Aa¨v‡q ïiæ K‡i‡Qb Ck¦‡ii AbyMÖ‡ni Dc‡i ‡Rvi `vb K‡i (†hgb wZwb 

K‡i‡Qb Bwd 2:1-10 c‡`)| Z_vwc, wZwb ¯̂xKvi K‡i‡Qb †h Ck¦ixq `v‡bi g‡a¨B cÖÁv I Ávb| 2 Aa¨v‡q, GB GKB wel‡q gvbweK 

Avwe¯‹vi ebvg cÖZ¨v‡`‡ki Dc‡i ¸iæZ¡̀ v‡bi Øviv e‡j P‡j‡Qb| †h‡nZz Kwiš’xqiv Zv‡`i GB Ávb i‡q‡Q e‡j `vwe K‡iwb, Zviv GKB 

fv‡e GB Ávb wKfv‡e jvf Kiv hvq Zvi Dcvq m¤ú‡K© `vex K‡iwb|  

 

L. g~jZ, 1 Kwi 2:1-16 c` nj 1 Kwi 1:18-25 c‡`i ewa©ZKiY|   
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M. 10-16 c` †evSv †h‡Z cv‡i K‡qK †kÖYxi AvwZ¥K AšÍ©̀ „wó ev cÖKv‡ki D‡jøL wnmv‡e| Ck¦i †mfv‡eB KvR K‡i‡Qb †hfv‡e wb‡R‡K 

Avgv‡`i Kv‡Q cÖKvk K‡i‡Qb (A_©vr, cÖKvk, 1 Kwi 2:10-12); wZwb wKQz †jvK‡K g‡bvbxZ K‡i‡Qb Zuvi KvR wjwce× I e¨vL¨v Ki‡Z 

(A_©vr, Aby‡cÖiYv, 13 c`), Ges P~ovšÍ fv‡e AvZ¥v evB‡e‡ji cvVK‡`i Zuvi cÖKv‡ki cÖavb mZ¨ eyS‡Z mÿg K‡i (A_©vr, 

Av‡jvwKZKiY, 1 Kwi 2:14-16)| 

 

we‡kl welq: Av‡jvwKZ Kiv 

(SPECIAL TOPIC: ILLUMINATION) 
 

Ck¦i AZx‡Z KvR K‡i‡Qb hv ¯úófv‡e Zuv‡K gvby‡li Kv‡Q cÖKvk K‡i‡Q (A_©vr, m„wó, Avw` wcZv‡`i Avnevb, gnv cȪ ’vb, weRq jvf, 

BZ¨vw`)| ag©Z‡Ë¡ G‡K ejv nq ÒcÖKvwkZ nIqv|Ó  wZwb wbw ©̀ó gvbyl‡K g‡bvbxZ K‡i‡Qb GB AvZ¥-cÖKvk‡K wjwce× I e¨vL¨v Kivi Rb¨ 

(A_©vr, †hvnb 14:26; 16:12-15)| ag©Z‡Ë¡ G‡K ejv nq ÒAby‡cÖiYv|Ó  wZwb Zuvi AvZ¥v‡K cvwV‡q‡Qb cvVK‡`i Zuv‡K I Zuvi cÖwZÁv I 

†hvMvb `vb‡K †evSv‡Z, we‡kl K‡i gkx‡ni AvMgb‡K| ag©Z‡Ë¡ G‡K ejv n‡q‡Q ÒAv‡jvwKZ Kiv|Ó mgm¨v I‡V, hw` AvZ¥v Ck¦i‡K †evSv‡Z 

AšÍf~©³ _v‡KbÑZvn‡j †Kb Zuv‡K I Zuvi B”Qv I Dcvq wb‡q GZ †ewk e¨vL¨v †Kb? 

 

GB mgm¨vi AvswkK wbwnZ i‡q‡Q cvVK‡`i c~e©-Dcjwä A_ev e¨w³MZ AwfÁZvq| cÖvqB GKwU e¨w³MZ m~Px mg_©b Kiv nq evB‡ej e¨env‡i 

proof-text  ev atomistic c×wZ Øviv| cÖvqB GKwU ag©ZvwË¡K Rvj evB‡e‡ji Dc‡i wewQ‡q ejv nq GwU †KejgvÎ †Kvb wbw`©ó †ÿ‡Î Ges 

Gi wbe©vwPZ Dcv‡q K_v ej‡e| Av‡jvwKZ KiY mnRfv‡e Aby‡cÖiYvi mv‡_ mgvb n‡Z cv‡i bv hw`I cweÎ AvZ¥v cÖ‡Z¨‡KwU‡Z AšÍ©f~³| 

Aby‡cÖiYv (†`Lyb we‡kl welq: Aby‡cÖiYv) b~Zb wbq‡gi mv‡_B eÜ n‡q‡Q (A_©vr, whn~`v 3,20)| †ekxi fvM byZb wbq‡gi †jLbx †h¸wj 

Av‡jvwKZ Ki‡Yi mv‡_ m¤úwK©Z Zv D‡jøL K‡i mymgvPvi I Lªxó mv`„k¨ Rxe‡bi m¤ú‡K© Ávb (A_©vr, †ivgxq 8:12-17; 1 Kwi 2:10-13; Bwd 

1:17-19; wdwj 1:9-11; Kj 1:9-13; 1 †hvnb 2:20-27)| GwU ev Í̄eZvq, Òb~Zb Pzw³iÓ GKwU cÖwZÁv (whi 31:31-34, we‡km K‡i 34 

c`)|   

 

AvZ¥v‡K wek¦vmx‡`i cÖKvk †evSvi mvnv‡h¨i me‡P‡q fvj c×wZi Aby‡gv`b n‡Z cv‡i GKwU c¨vivMÖv‡di †Kw› ª̀q aviYvi Dc‡i †Rvi w`‡Z †Póv 

Kiv, †jLbxi cÖwZwU wek` weei‡Yi e¨vL¨v bq| GwU welq wfwËK wPšÍv †hwU g~j †jL‡Ki †Kw› ª̀q mZ¨‡K cÖKvk K‡i| cy Í̄‡Ki iƒc‡iLv ev 

mvwn‡Z¨i GKK e¨w³‡K mvnvh¨ K‡i g~j AbycÖvwYZ †jL‡Ki D‡Ïk¨‡K AbymiY Ki‡Z| †Kvb Abyev`KB AbycÖvwYZ bq| Avgiv evB‡e‡ji 

†jLK‡`i e¨vL¨vi c×wZ cybivq Drcv`b Ki‡Z cvwi bv (A_©vr, Aby‡cÖiYv)| Avgiv hv cvwi Ges Aek¨B Zv eyS‡Z †Póv Kiv `iKvi Zv‡`i 

mg‡q Zviv wK e‡j‡Qb Ges Zvici †mB mZ¨‡K Avgv‡`i mg‡q cÖKvk Kiv| evB‡e‡j Ask i‡q‡Q hv Ø¨_©e¨ÄK ev jy°vwqZ (GKwU wbw ©̀ó mgq 

ev Kvj ch©šÍ)| †Kvb †Kvb †U·U I wel‡q me mgqB wKQz A‰bK¨ i‡q‡Q wKš‘ Avgv‡`i Aek¨B ¯úófv‡e ej‡Z n‡e †Kw› ª̀q mZ¨ Ges cÖwZwU 

wek¦vmx‡K ¯̂vaxbZv w`‡Z n‡e Abyev‡`i Rb¨ g~j †jLK‡`i D‡Ï‡k¨i mxgv‡iLvi g‡a¨| Abyev`K‡`i Aek¨B Zviv †h Av‡jv †c‡q‡Q †mB 

Av‡jv‡Z Pj‡Z n‡e, memgqB evB‡ej Ges AvZ¥vi KvQ †_‡K AviI Av‡jvi Rb¨ wb‡Ri Db¥y³ ivL‡Z n‡e| Ck¦i Avgv‡`i Dcjwäi Í̄i Ges 

wKfv‡e GB Dcjwäi gva¨‡g Avgiv Rxeb hvcb Kwi Zvi Dc‡i wfwË K‡i wePvi Ki‡eb|  
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we‡kl welq: Aby‡cÖiYv 

(SPECIAL TOPIC: INSPIRATION) 
 

GwU nj wek¦v‡m †Rvi w`‡q ejv †h Ck¦i mwµqfv‡e Zuvi AvZ¥vi Øviv hy³ wQ‡jb Zuvi KvR, cªwZÁv, Ges gvbe RvwZi Rb¨ Zuvi B”Qv wjwce× 

Ki‡Z| GwU nj "the" ¯̂M©xq AvZ¥-D‡b¥vPb! GB D‡b¥vPb‡K ejv nq ÒcÖKvkÓ| fwel¨Z cÖR‡b¥i Rb¨ GB wjwce×KiY†K ejv nq 

ÒAby‡cÖiYv|Ó 

 

evB‡ej ÒAby‡cÖiYvÓ kãwUi GKgvÎ e¨envi nj 2 Zxg 3:16 Ges AvÿwiKfv‡e nj ÒCk¦i k¦vm Z¨vM Ki‡jb|Ó jÿ¨ Kiæb Òkv ¿̄Ó bZzb 

wbq‡g me mgq D‡jøL K‡i‡Q cyivZb wbq‡gi w`‡K (A_©vr, 2 Zxg 3:15 D‡jøL K‡i Zxgw_‡q whû`x wn‡m‡e †e‡o IVv)| jÿ¨ Kiæb kv‡ ¿̄i 

D‡Ïk¨ nj ỳB av‡ci| 

1. cÖÁv †hwU cwiÎv‡Yi w`‡K cwiPvwjZ K‡i, 2 Zxg 3:15 

2. avwg©KZvq cÖwkÿY, 2 Zxg 3:16 

jÿ¨ Kiæb wKfv‡e †hvnb 5:39; 1 Kwi 15:3-4; Ges 1 wcZi 1:10-12 †`‡L‡Q cyivZb wbqg‡K Lªx‡ói w`‡K wb‡`©kK wnmv‡e| hxï wb‡R GwU 

‡Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h j~K 24:25-27 c‡`!  AvZ¥v cyivZb wbq‡gi †jLK‡`i cwiPvwjZ K‡i‡Q (2 wcZi 1:20-21)| gÛjx cyivZb wbq‡gi 

K¨vbb‡K MÖnY K‡i‡Q (†`Lyb we‡kl welq: K¨vbb)| Zviv G‡K †`‡L‡Q m¤ú~Y© AbycÖvwYZ wnmv‡e (gw_ 5:17-19)| hw`I, Zviv eyS‡Z ‡c‡i‡Q 

†h bZzb wbqg, hvi g‡a¨ hxïi evK¨ Ges KvR Av‡Q, Zv wQj P~ovšÍ cÖKvk (gw_ 5:21-48; Beªxq 1:1-2)| hxï n‡jb YHWH Gi c~Y©, P~ovšÍ, 
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kã I kã¸”Q Aa¨qb                   

 

2:1 ÒfvB‡qivÓ cÖvqB †cŠj wek¦vmx‡`i Rb¨ GB c` gh©v`v e¨envi K‡i‡Qb, m‡PZb fv‡e ev Am‡PZb fv‡e, GwU wPwýZ Ki‡Z †h cieZx© av‡c 

m‡Z¨i Dc ’̄vcbv ev b~Zb m‡Z¨i Dc ’̄vcbv (1 Kwi 2:1; 3:1; 4:6; 7:24; 10:1; 11:33; 12:1; 14:6, 20, 35; 15:1, 31, 50, 58; 

16:15)| GB Uvg© Kwiš’xq gÐjxi cyiæl I gwnjv Dfq‡KB D‡jøL Ki‡Z cv‡i| 

 

NASB ÒAvwg my›`i fvlv e¨envi Kwi wb ev Lye Ávbx †jv‡Ki gZ K_v ewj wbÓ 
NKJV ÒPgrKvi fvlv e¨envi Kwi wb ev Lye Ávbx †jv‡Ki gZ K_v ewj wbÓ 

NRSV ÒAvwg ..An¼vixi fvlv e¨envi Kwi wb ev Lye Ávbx †jv‡Ki gZ K_v ewj wbÓ 
TEV ÒAvwg j¤̂v j¤v̂ fvlv e¨envi Kwi wb Ges gnvÁvbxi gZ K_v ewj wbÓ 
NJB  ÒAvwg RuvKRgKc~Y© e³…Zv †`B wb ev Lye Ávbx †jv‡Ki gZ weZK© Kwi wbÓ 

 

 ‡cŠj cv_©K¨ cÖKvk Ki‡Qb Zvi wb‡Ri (A_©vr, Kwi‡š’ †cŠj, †cÖwviZ 18:1-18) Ges Ávb I Kve¨jsKv‡ii Dc‡i åvšÍ fv‡e †Rvi `vbKvix 

wKQz Kwiš’xq‡`i g‡a¨ hviv cieZx©‡Z gÐjxi †bZv n‡qwQj| A‡cv‡jøv, †cŠj bq, wQ‡jb gvwR©Z Kve¨imZË¡we` Ges Zviv PvB‡Zb ‡cŠj †hb Zvi 

cÖKvk¨ e³…Zvq Zv AbyKiY K‡ib (†`Lyb Bruce W. Winter, Philo and Paul Among the Sophists)| Òm‡e©vrK…óZvÓ (huperochē) 

Gi Rb¨ cieZx©‡Z we‡kl welq †`Lyb| 

Ges m¤ú~Y© cÖKvk (‡hvnb 1:1-5,14; Kj 1:15-16)| wZwb cyivZb wbq‡gi gkx‡ni cÖwZÁv cwic~Y© K‡i‡Qb (A_©vr, gw_ 26:31,56; 

14:27,49; j~K 20:17; †hvnb 12:14-16; 13:18; 15:25; 17:12; 19:24-36; †cÖwiZ 1:16; 3:18,21-26; 4:25-28)| 

 
AvZ¥v Aek¨B gb I ü`q‡K Ly‡j †`‡e KviI eyS‡Z cvivi Av‡M (†cÖwiZ 8:34-35; 13:27)| AvZ¥vq cwiPvwjZ evB‡e‡ji †jL‡Kiv  gvby‡li 

kã, evMaviv, Ges hxï‡Z Ck¦‡ii AvZ¥-D‡b¥vP‡bi mZ¨ D`vni‡Yi Øviv cÖKvk K‡i‡Qb (†hvnb 14:26; 15:26-27; 1 Kwi 2:10-11,13-

16)| 

 

GKwU fvj mswÿß Av‡jvPbv i‡q‡Q Millard J. Erickson, Christian Theology, 2nd ed., pp. 224-245| 

 

mvwn‡Z¨i cÖwµqvi Dc‡i AviI GKwU fvj Av‡jvPbv †hwU Ò‡gŠwLKÓ mvgvwRK wfwË †_‡K wjwLZ Z_¨ nj John H. Walton and D. 
Brent Sandy, The Lost World of Scripture (2013)| 
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 2:1-5   

       1 

  Avi, †n fvB‡qiv, Avwg hLb †Zvgv‡`i Kv‡Q wM‡qwQjvg, ZLb Ck¦‡ii mvÿ¨ cÖPvi Kivi mgq Avwg my›`i fvlv e¨envi Kwi wb ev Lye 

Ávbx †jv‡Ki gZ K_v ewj wb| 

2

 KviY Avwg g‡b wVK K‡iwQjvg †Zvgv‡`i Kv‡Q _vKevi mg‡q hxï Lªxó‡K, Ges Zuv‡K µy‡k we× Qvov Avi 

wKQzB Rvbe bv| 

3

 Avi Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q hLb wQjvg ZLb wb‡R‡K `ye©j g‡b KiZvg Ges f‡q LyeB KvucZvg| 

4

 Avi Avgvi evZ©v I Avgvi 

cÖPvi †Kvb Ávbc~Y© hyw³-ZK© wQj bv, eis cweÎ AvZ¥vi kw³B Zv‡Z †`Lv wM‡qwQj, 

5

 †hb †Zvgv‡`i wek¦vm gvby‡li Áv‡bi Dci wbf©i bv K‡i 

Ck¦‡ii kw³i Dci wbf©i K‡i| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: †cŠ‡ji ÒHUPERÓ-Gi mgš̂q e¨envi 

(SPECIAL TOPIC:PAUL’S USE OF HUPER COMPOUNDS)   
 

†cŠ‡ji we‡kl cQ›` wQj MÖxK preposition huper e¨envi K‡i b~Zb kã m„wó‡Z, hvi g~j A_© ÒDc‡iÓ ev ÒDPz‡Z|Ó  hLb GwU genitive 
(ablative) mv‡_ e¨eüZ n‡Zv ZLb Gi A_© n‡Zv Òc‡ÿ|Ó  Gi AviI A_© n‡Z cv‡i Òm¤‡̂ÜÓ ev ÒDwØMœZv,Ó peri Gi gZ (2 Kwi 8:23; 

2 w_l 2:1)| hLb accusative -Gi mv‡_ e¨eüZ n‡Zv ZLb Gi A_© Òmevi Dc‡i,Ó ÒDc‡i,Ó ev Ò`y‡iÓ (A. T. Robertson,  A 
Grammar of the Greek New Testament in the Light of Historical Research, pp. 625-633)|  hLb †cŠj †Kvb aviYvi 

Dc‡i †Rvi w`‡Z †P‡q‡Qb ZLb wZwb GB preposition e¨envi K‡i‡Qb mgwš̂Z fv‡e| cieZx©‡Z †cŠ‡ji mg‡š̂Z fv‡e GB 

PREPOSITION  Gi we‡kl e¨env‡ii ZvwjKv|  

    
K. Hapax legomenon  (†KejgvÎ GKeviB b~Zb wbq‡g e¨eüZ n‡q‡Q) 

1. Huperakmos, GKR‡bi Rxe‡bi cÖavb mgq AZxZ, 1 Kwi 7:36 
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NASB, NKJV ÒCk¦‡ii mvÿ¨Ó 
NRSV, NJB ÒCk¦‡ii wbM~p ZË¡Ó   
TEV  ÒCk¦‡ii jyKv‡bv mZ¨Ó  

 

GLv‡b MÖxK cvÛzwjwci cv_©K¨ i‡q‡Q| MÖxK Uvg© musterion (wbM~p ZË¡) †`Lv hvq MSS P46, א*, A, Ges C †Z| kã marturion 

(mvÿ¨) †`Lv hvq cÖvPxb cvÛzwjwc 2א, B, C, D †Z| hw` GwU ÒwbM~p ZË¡Ó nq, Z‡e GB aviYv ewY©Z n‡q‡Q 1 Kwi 2:7; Bwd 2:11-3:13; Ges 

Kj 1:26-27 c‡`, †hwU nj Lªx‡ó GK cwiev‡i (A_©vr, gÐjx) whn~`x I MÖx‡Ki mgšq̂| hw` GwU Òmvÿ¨Ó nq, Z‡e GwU wcQ‡b 1:6 c‡` mshy³ 

K‡i, †hwU n‡Z cv‡i ÒmymgvPviÓ Gi mv‡_ GKB iK‡gi| UBS4 w`‡q‡Q ÒwbM~p ZË¡Ó-†K B †iwUs (A_©vr, cÖvq wbwðZ)| 

Uvg© ÒwbM~p ZË¡Ó cÖvqB e¨eüZ n‡q‡Q wgm‡i cvIqv cÖ_g kZ‡Ki Koine c¨vwciv‡m GB D‡jø‡L †h GKwU we‡kl `‡ji Kv‡Q †Kej gvÎ 

b~Zb m~Pbvi †Mvcb Ávb mycÖvc¨ (A_©vr, inm¨gq ag©)| †cŠj GB †KŠkjMZ Uvg©wU wb‡q‡Qb Ges GwU Zv‡`i m‡½ mshy³ K‡i‡Qb hv‡`i AvZ¥v 

i‡q‡Q (A_©vr, wek¦vmx) Ges hv‡`i Zv †bB| GLv‡b GB c‡q‡›U †cŠ‡ji Dc ’̄vcbvq wek¦vmx‡`i g‡a¨ wefvM †bB (1 Kwi 3:1)| mKj‡KB we‡ePbv 

Kiv n‡q‡Q Òcwic°Ó e‡j (1 Kwi 2:6)|  

2. Huperauxanō, AwZwi³ fv‡e e„w× cvIqv, 2 w_l 1:3 

3. Huperbainō, AwZµg Kiv ev jsNb Kiv, 1 w_l 4:6 

4. Huperkeina, `y‡i, 2 Kwi 10:16 

5. Huperekteina, AwZ cÖmvwiZ, 2 Kwi 10:14 

6. Huperentugchanō, ga¨ ’̄Zv Kiv, †ivgxq 8:26 

7. Hupernikaō, AwaKiƒ‡c weRqx nIqv, †ivgxq 8:37 

8. Huperpleonazō, AwZgvÎvq cÖvPzh© nIqv, 1 Zxg 1:14 

9. Huperupsoō, m‡e©v”P fv‡e cÖksmv Kiv, wdwj 2:9 

10. Huperphroneō, D”PvKvsLx wPšÍv _vKv, †ivgxq 12:3  

L. ‡KejgvÎ †cŠ‡ji †jLvq e¨eüZ kã| 

1. Huperairomai, wb‡Ri cÖksmv, 2 Kwi 12:7; 2 w_l 2:4 

2. Huperballontōs, cwigv‡bi Dc‡i, AwZwi³iƒ‡c, 2 Kwi 11:23;(GLv‡b †KejgvÎ adverb, wKš‘verb  2 Kwi 3:10; 9:14; 

Bwd 1:19; 2:7; 3:19 c‡`) 

3. Huperbolē, AwZµg Kiv, AmvaviY eg©, †ivgxq 7:13; 1 Kwi 12:31; 2 Kwi 1:8; 4:7,17; 22:7; Mvjv 1:13  

4. Huperekperissou, mKj cwigv‡ci D‡×©, Bwd 3:20; 1 w_l 3:10; 5:13 

5. Huperlian,m‡e©v”P Í̄‡ii ev c~e©-D‡jøL‡hvM¨, 2 Kwi 11:5; 12:11  

6. Huperochē, cÖwm×, PgrKvi, 1 Kwi 2:1; 1Zxg 2:2  

7. Huperperisseuō, we®§qKi cÖvPzh©, †ivgxq 5:20(MIDDLE VOICE,cÖPziiƒ‡c c~Y©, DcPq, 2 Kwi 7:4) 

M. †cŠj †h me kã e¨envi K‡i‡Qb Ges b~Zb wbq‡gi Ab¨ †jLK‡`i †ejvq weij 

1. Huperanō, A‡bK D‡×©, Bwd 1:21; 4:10; Ges Beªxq 9:5 

2. Huperechō, DrK…ó, c~e©-D‡jøL‡hvM¨, †ivgxq 13:1; wdwj 2:3; 3:8; 4:7; 1 wcZi 2:13  

3. Huperēphanos, Abygvb ev `vw¤¢K, †ivgxq 1:30; 2 Zxg 3:2 Ges j~K 1:51; hv‡Kve 4:6;  wcZi 5:5| 

†cŠj wQ‡jb `viæb Av‡e‡Mi gvbyl; hLb †Kvb wRwbm ev †jv‡Kiv fvj n‡Zv, Zviv Lye fvj n‡Zv Ges hLb Zviv Lvivc n‡Zv, Zviv wQj 

LyeB Lvivc| GB preposition  Zv‡K myweav K‡i w`‡q‡Q cvc, wb‡Ri Ges Lªxó I mymgvPv‡ii m¤‡̂Ü Zvi m‡e©v”P AbyfzwZi cÖKv‡k|               
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we‡kl welq: wbM~pZË¡ (Ck¦‡ii cwiÎv‡Yi cwiKíbv) 

{SPECIAL TOPIC: MYSTERY (God plan for redemption)} 
 

 

I.    cyivZb wbq‡g 
GB Aramaic kã (BDB 1112, KB 1980), raz, A_© ÒjywK‡q ivLv,Ó Ò‡Mvcb K‡i ivLv|Ó GwU `vwb‡q‡j †ek K‡qKevi e¨eüZ 

n‡q‡Q (`vwb 2:18,19,27,28,29,30,47; 4:9)| GwU n‡q‡Q inm¨ D`NvUbg~jK mvwn‡Z¨i †Kw›`ªq welq Ges cÖvqB Dead Sea Scroll 
G D‡jøwLZ n‡q‡Q| Ck¦i Zuvi †Mvcb gš¿Yv Zuvi fveev`x‡`i Kv‡Q cÖKvk K‡i‡Qb (Avw` 18:17; whi 23:18; `vwb 9:22; Av‡gvl 3:7)|  

 

Dead Sea Scroll mgvR Ck¦‡ii cÖKvk‡K a¨vb K‡iwQj hvi gva¨‡g (1) cyivZb wbq‡gi fveev`x‡`i evZ©v (raz), wKš‘ GQvovI (2) 
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2:2 ÒAvwgÓ 1-5 c‡` †cŠj g‡b nq wb‡Ri mv‡_ Zzjbv K‡i‡Qb 

1. Av‡M Avw_wb‡Z ejv mymgvPvi †hLv‡b wZwb MÖxK hyw³-ZK© e¨envi K‡iwQ‡jb, GgbwK Zv‡`i Kwe‡`iI D×…wZ w`‡qwQ‡j (A_©vr, cÖ_g 

Avfvl Origen Gi Øviv, †cÖwiZ 17:16-34) 
2. Zvi ejv mygvPvi ebvg Kwi‡š’i †jv‡Kiv hviv AvwZ¥K welq m¤‡̂Ü gvbweK Ávb I gvbweK Kve¨i‡mi mv‡_ K_v ej‡Zb|                               

 

▣ Òhxï Lªxó‡K, Ges Zuv‡K µy‡k we×Ó GwU GKwU perfect passive participle (1 Kwi 1:23)| GB participle G `ywU ag©ZvwË¡K w`K 

cÖKvwkZ n‡q‡Q: 

1. perfect tense cÖKvk K‡i‡Q †h hxï µz‡kvwe× GKRb n‡qB i‡q‡Qb| hLb Avgiv Zuv‡K †`Le, wZwb ZLbI ÿZ wPýmn _vK‡eb| 

Zviv nj Zuvi †MŠi‡ei wPý (†`Lyb 1 Kwi 1:23 c‡`i †bvU)|  

2. passive voice cÖKvk K‡i‡Q †h hxïi g„Zz¨ wQj 

K. wcZvi cÖwZwbwa Øviv Ges wQj Zuvi AbšÍKvjxb cwiKíbv (†cÖwiZ 2:23; 3:18; 4:28; 13:29) cwiÎv‡Yi Rb¨ (whkv 53:10) 

L. gvby‡li cvc Ges we‡ ª̀v‡ni Øviv hv `vex K‡iwQj GKwU Drm‡M©i (†ivgxq 5:14-15, 18-19) 

‡cŠ‡ji ag©Z‡Ë¡i g~j evZ©v wQj gvbeZvi c‡ÿ Lªx‡ói g„Zz¨ m¤‡̂Ü| GKRb `y:L‡fvMx I g„Zz¨c_ hvwÎ gkx‡ni aviYv HwZn¨evnx whn~`x‡`i wPšÍvq 

wQj G‡Kev‡i AcwiwPZ| mymgvPv‡ii GB w`KwU Aek¨B †cŠj‡K cÖv_wgK mgm¨vq †d‡jwQj| wKfv‡e YHWH Gi Awfwl³ GKRb Ck¦i Øviv 

Awfkß n‡Z cv‡ib (wØ we 21:23)| Z_vwc, GwU wQj cyivZb wbq‡gi cÖZ¨v‡`‡ki GKwU Ask (Avw` 3:15; MxZ 22; whkv 53; mL 12:10)| 

hxï, Ck¦‡ii wb®úvc cyÎ, Avgv‡`i ’̄v‡b g„Zz¨eiY Ki‡jb (†ivgxq 5:18-19; 2 Kwi 5:21)| wZwb Avgv‡`i Rb¨ Awfkß n‡qwQ‡jb (Mvjv 

3:13)| Lªx‡ói mK‡ji Rb¨ µz‡kvwe× nIqvUv wQj Ck¦‡ii jyKv‡bv wbM~p ZË¡ (Kj 1:26-28; 2:2-4)| 

 

Òavwg©KZvi wkÿKÓ †`i e¨vL¨v (pesher)| cÖKvk I e¨vL¨vi GB ai‡Yi bgybv inm¨ D`NvUbg~jK mvwnZ¨‡K ˆewkó¨gwÛZ K‡i‡Q| 

 
II.   Synoptic mymgvPv‡i ÒwbM~p ZË¡Ó e¨eüZ n‡q‡Q hxïi `„óvšÍ †_‡K mvgvb¨ we”QzwiZ AvwZ¥K AšÍ̀ „wói|  

1. gvK©  4:11 
2. gw_ 13:11 
3. j~K 8:10  

 

III.  ‡cŠj G‡K ‡ek K‡qKwU wfbœ wfbœ Dcv‡q e¨envi K‡i‡Qb| 

1. GKwU AvswkK K‡Vvi B ª̄v‡qj my‡hvM w`‡q‡Q ciRvZxq‡`i hy³ n‡Z| GB ciRvZxq‡`i AvšÍ:cÖevn KvR Ki‡e GKwU †KŠkj wn‡m‡e 

whû`x‡`i Rb¨ hxï‡K fveevYxi Lªxó wn‡m‡e MÖnY Ki‡Z (‡ivgxq 11:25-32)| 

2. mymgvPvi mKj RvwZi Kv‡Q Rvbv‡bv n‡qwQj, Zv‡`i ejv n‡qwQj ‡h Zviv mK‡j Lªx‡ó‡Z Ges Lªx‡ói ga¨ w`‡q hy³ n‡q‡Q (‡ivgxq 

16:25-27; Kj 2:2)| 

3. wØZxq AvMg‡b wek¦vmx‡`i bZzb †`n (1 Kwi 15:5-27; 1 w_l 4:13-18)| 

4. Lªx‡ó‡Z mKj wel‡qi mvigg© (Bwd 1:8-11)| 

5. ciRvZxqiv Ges whû`xiv mn-DËivwaKvix (Bwd 2:11-3:13)| 

6. Lªxó Ges gÛjxi g‡a¨ AšÍi½ m¤ú©K eY©bv Kiv n‡q‡Q weev‡ni Uv‡g© (Bwd 5:23-33)| 

7. ciRvZxq‡`i mshyw³ wbq‡gi †jvK‡`i mv‡_ Ges Lªx‡ói AvZ¥vi evm n‡q‡Q †hb Lªxómv`„k¨i cwic°Zv Drcbœ nq, A_©vr, cwZZ 

gvb‡e Ck¦‡ii ÿwZMȪ ’ cÖwZ”Qwe cyb ’̄vwcZ nq (Avw` 1:26-27; 5:1; 6:5, 11-13; 8:21; 9:6; Kj 1:26-28)| 

8.  †kl mg‡qi Lªxóvix (2 w_l 2:1-11)| 

 

IV.  GKwU Avw` gÛjxi mg‡eZ Mv‡b ev cÖkœ DË‡i mymgvPv‡ii wbM~pZ‡Ë¡i welqwU cvIqv hvq 1 Zxg 3:16 c‡`| 

 

V.   ‡hvn‡bi cÖKvwkZ ev‡K¨ GwU e¨eüZ n‡q‡Q †hvn‡bi inm¨ D`NvUbg~jK cÖwZ‡Ki A‡_©|  

1. cÖKv 1:20  

2. cÖKv 10:7 

3. cÖKv 17:5,6 

 

VI.  GB wbM~pZË¡ nj mZ¨ hv gvbyl KLbB Luy‡R †ei Ki‡Z cv‡i bv; †m¸wj Aek¨B Ck¦i Øviv cÖKvwkZ n‡e|    
 
VIII. †`Lyb we‡kk welq: YHWH Gi AbšÍKvjxY cwiÎvY cwiKíbv 
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2:3 ÒAvi Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q hLb wQjvg ZLb wb‡R‡K `ye©j g‡b KiZvg Ges f‡q LyeB KvucZvgÓ GwU n‡Z cv‡i LXX Gi hvÎv 15:16 

c‡`i GKwU c‡ivÿ D‡jøL| †cŠj Avgv‡`i‡K †`wL‡q‡Qb Zvi ỳe©jZv mg~n| 

1. wZwb fxZ wQ‡jb KviY wdwjwc, w_ljbxKxq, Ges weiqv‡Z Kiv AgvwR©Z AvPiY (†cÖwiZ 16-17) 

2. wZwb djvd‡j Ges m¤¢eZ Aw_bx‡Z e¨eüZ Zvi c×wZ‡Z nZvk wQ‡jb (A_©vr, †cÖwiZ 17:22-34 c` †_‡K Origen Gi `„wófw½) 

3. Zvi ˆ`wnK mgm¨v, m¤¢eZ †Pv‡Li mgm¨v, Zvi Pig Amyweavi KviY wQj (2 Kwi 12:7-9) 

4. ‡cŠ‡ji Kwi‡š’ _vKvKvjxb wek¦v‡mi Afve I wbiærmvn  

Lªxó A‡bKevi †cŠ‡ji Kv‡Q Avwef~©Z n‡q‡Qb Zv‡K DrmvwnZ Ki‡Z (†cÖwiZ 18:9-10; 23:11; 27:23)| Zvi K_v Ges Zvi ˆ`wnK Ae ’̄v Ggb 

wQj bv hv †jvK‡`i Lªx‡ói cÖwZ wek¦v‡mi w`‡K cwiPvwjZ Ki‡Z cv‡i, wKš‘ mymgvPv‡ii Av‡e`b Ges AvwZ¥vi kw³ Zv cv‡i (1 Kwi 2:4; 1:17; 2 

Kwi 10:10)| 

  hxï Lªx‡ói GKRb cwiPh©vKvix wnmv‡e Avgvi Kv‡Q GwU Dcjwä‡Z mvnvh¨Kvix 

1. hxïi wb‡RiI wbiærmvnRbK gyûZ© wQj (A_©vr, †Mrwkgvbx) 

2. ‡cÖwi‡Ziv cÖvqB hxïi wkÿv m¤ú~Y© fv‡e eyS‡Z cv‡i bvB 

3. ‡cŠj Abyfe Ki‡Zb fxZ I `ye©j| 

mymgvPvi Ges AvZ¥vi Dcw ’̄wZi we®§qKi ÿgZv _vKv m‡Ë¡I Avgv‡`i me mgqB gvswmK `„e©jZv m¤‡̂Ü m‡PZb _vK‡Z n‡e! Ck¦‡ii PwiÎ Ges 

†hvMvb gvbweK `ye©jZvq e„w× cvq (1 Kwi 1:26-29; 2 Kwi 12)| 

 ‡cŠ‡ji GB me `ye©jZv hv 2 Kwi 10-13 Aa¨v‡q fÛ wkÿK‡`i †cŠj‡K Avµg‡Yi Rb¨ wQj| Zviv Zv‡`i ÿgZv‡K eo K‡i †`LvZ (A_©vr, 

wkÿv, mvgvwRK gh©v`v, AvwZ¥K mnZRvZ¸Y, K_v ejvi `ÿZv)| `„k¨Z, †cŠ‡ji †jLbx mg~n AviI †ewk Kve¨imvZ¥K KvVv‡gvi (A_©vr, 2 Kwi 

10-13) Ges ÿgZvcbœ wQj Zvi †gŠwLK evZ©vi PvB‡Z| †`Lyb we‡kl welq: `ye©jZv, c„...406;  (SPECIAL TOPIC: WEAKNESS, See 
page 406) 2 Kwi 12:9 c‡`| 

 

2:4 

NASB Ò†Kvb Ávbc~Y© hyw³-ZK© wQj bvÓ  
NKJV  Ò†Kvb gvbweK Ávbc~Y© hyw³-ZK© wQj bvÓ 
NRSV  Ò†Kvb Áv‡bi hyw³-ZK© wQj bvÓ 
TEV  ÒgvbweK Áv‡bi `ÿZvc~Y© K_vi gZ wQj bvÓ 
NJB Ò†Kvb `vk©wbK hyw³-ZK© Øviv cÖfvweZ wQj bvÓ 

 

  GB kã¸‡”Qi A‡bK wewfbœZv i‡q‡Q MÖxK cvÛzwjwc‡Z| 

1. cÖ_g mgm¨v AcÖPwjZ adjective peithois mv‡_ m¤úwK©Z (MSS P46, א, A, B, C, D), GwU †mÞzqvwR›U, Koine papyri, ev 

b~Zb wbqg Qvov Ab¨ †Kv_vqI cvIqv hvq bv| 
2. A‡b‡K g‡b K‡ib †h wewfbœZv G‡m‡Q AbywjwcKviK‡`i Rb¨ hviv GB adjective Gi m‡½ AcwiwPZ| Zviv n‡Z cv‡i Gi MVb 

mvgvb¨ cwieZ©b K‡i K‡i‡Q peithoi, hvi A_© Òhyw³-c~Y©|Ó  
3. wKQz wKQz MÖxK cvÛzwjwc †hvM K‡i‡Q Ògvby‡li hyw³-c~Y©©Ó (1 Kwi 2:13 Ges MSS אi2, A, C)| 
4. AviI wKQz cvÛzwjwc‡Z Uvg© ÒK_vÓ (A_©vr, logois ev logos) Abycw ’̄Z (MSS P46, F, G Ges Chrysostom Øviv MÖxK †U·U 

e¨envi)|   
mvaviY †cÖÿvcU †_‡K GwU g‡b nq me‡P‡q fvj GB kã¸”Q‡K mshy³ Kiv †cŠ‡ji gvbweK Kve¨im, hyw³, Ges Ávb cÖZ¨vL¨v‡bi mv‡_ (1 Kwi 

1:17; 2:1,13)| hv‡nvK, kã peithois Gi cÖK…Z A_© i‡q ‡M‡Q AwbwðZ (†`Lyb NIDNTT, vol. 1, pp. 588-593)| 

 

▣ Òeis cweÎ AvZ¥vi kw³B Zv‡Z †`Lv wM‡qwQjÓ GwU D‡jøL Ki‡Q Kwiš’xq wek¦vmx‡`i cwieZx©Z Rxe‡bi K_v| GwU AviI m¤úwK©Z n‡Z cv‡i 

wbðqZvi wP‡ýi Dcw ’̄wZ hv cÖvqB †cŠ‡ji mymgvPvi cÖPv‡i _vK‡Zv (†cÖwiZ 13:11; 14:10; 16:18,28; 19:11-12; 20:10)| †`Lyb 1 Kwi 

2:11 c‡` AvZ¥vi Rb¨ eo ev †QvU nv‡Zi Aÿ‡i Òs|Ó 

 

2:5 †cŠ‡ji Kv‡Q, gvby‡li GKgvÎ Avkv wQj wcZvi AbyMÖn, cy‡Îi m¤úvw`Z KvR, Ges AvZ¥vi civµg| Ab¨ K_vq, Ck¦i wb‡RB n‡jb 

cwiÎv‡Yi GKgvÎ mZ¨ wfwË| Ck¦‡ii cÖKvk, gvby‡li Avwe¯‹vi bq; Ck¦‡ii Ávb, gvby‡li evwM¥Zv ev hyw³-ZK© bq, nj wbf©iZvi GKgvÎ Drm| 

     ‡cŠ‡ji Kv‡Q, Ck¦‡ii mymgvPvi Ges cwZZ gvb‡ei Dchy³ wbqgwfwËK mvov cÖ̀ vb (A_©vr, gb cwieZ©b, wek¦vm, eva¨Zv, Ges Kó mwnòzZv) 

nj AbšÍRxe‡bi PvweKvwV| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 2:6-13   

       6 

ZeyI hviv cwic° Zv‡`i Kv‡Q Avgiv Áv‡bi K_v ewj; wKš‘ †mB Ávb GB RM‡Zi bq, wK¤̂v GB RM‡Zi kvmbKZ©v‡`iI bq hviv  

¶gZvk~b¨ n‡q co‡Q; 

7

 wKš‘ Avgiv Ck¦‡ii †mB Áv‡bi K_v wbM~p Z‡Ë¡ ewj, †mB jyKv‡bv Ávb hv RMr m„wói Av‡MB Ck¦i w ’̄i K‡i 

†i‡LwQ‡jb Avgv‡`i gwngvi Rb¨;  

8

 GB hy‡Mi kvmbKZ©v‡`i g‡a¨ †KDB †mB Ávb †ev‡S wb; hw` Zviv Zv eySZ Zvn‡j †mB gwngvc~Y© cÖfz‡K 

µy‡k w`Z bv, 

9

 wKš‘ †hgb †jLv Av‡Q, 
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2:6 ÒZeyI hviv cwic° Zv‡`i Kv‡Q Avgiv Áv‡bi K_v ewjÓ n‡Z cv‡i †cŠj 

1. Kwiš’xq‡`i gvbweK Ávb I Zv‡`i wb‡R‡`i Òcwic°ZvÓ-i Dc‡i AwZwi³ †Rvi `v‡bi cÖwZ Zxeª e¨½vZ¥K gšÍe¨ K‡i‡Qb (George 
E. Ladd, A Theology of the New Testament, pp. 383-385)| 

2. 1 Kwi 3-4 Aa¨v‡qi beRvZ wek¦vmx †hLv‡b †m gÐjxi RvMwZK `j‡f‡`i AvZ¥vi mv‡_ m¤úwK©Z †m m¤ú‡K©  

3. Bwd 4:13 c‡`i Uvg©, teleios, eY©bv K‡i cwic° wek¦vmxiv †hfv‡e †Q‡j‡g‡q‡`i weiæ‡× wQ‡jb (A_©vr, AvÿwiK fv‡e ÒbeRvZ wkïÓ 

Bwd 4:14)| AviI jÿ¨ Kiæb 1 Kwi 14:20; wdwj 3:15 Ges Beªxq 5:14 c`| 

‡`Lyb wb‡Pi we‡kl wel‡q wKfv‡e kãwU Beªxq‡Z e¨eüZ n‡q‡Q| 

 

▣ Ò†mB Ávb, GB RM‡Zi bqÓ GwU nj †cŠ‡ji whn~`x‡`i evB‡e‡ji `yB wbq‡gi ga¨eZx© mg‡qi `yB hy‡Mi aviYvi cÖwZ †Rvi wb‡q ejv: eZ©gvb 

g›` hyM, †hwU wbqwš¿Z cwZZ gvb‡ei Øviv, Ges avwg©KZvi †h hyM Avm‡Q, †hwU wbqwš¿Z gkx‡ni Øviv| gvby‡li RvMwZK Ávb g~jZ c~e© AbywgZ 

Ges ms¯‹…wZ †_‡K ms¯‹…wZ‡Z Ges Kvj †_‡K Kv‡j cwiewZ©Z| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:20 c‡` ỳwU whn~`x hy‡Mi aviYv| 

 

▣ ÒGB RM‡Zi kvmbKZ©v‡`iI bqÓ GwU m¤¢e †h GB kã¸”Q D‡jøL Ki‡Q †`e`~‡Zi gZ gh©v`vi ev Gnostic aeons (†ivgxq 8:38-39; Bwd 

1:21; 3:10; 6:12; Kj 1:16; 2:10,15, BAGD, p. 114, #3; F. F. Bruce, Answers to Questions, p. 90)| GwU GwU g‡b nq 

AviI ˆiwLK GB †cÖÿvc‡U G¸wji e¨vL¨vi mv‡_ †hgb gvbweK †bZviv (1 Kwi 2:8; †cÖwiZ 3:17; †ivgxq 13:1-2; †`Lyb Grant Osborne, 
The Hermeneutical Spiral, pp. 82-83)| GUv Rvbv Lye KwVb †h †cŠj LuvwU gvbweK hyw³‡Z K_v e‡j‡Qb ev gvbweK hyw³i wcQ‡b g›`Zvi  

Ò‡PvL hv †`‡L wb, Ges KvY hv †kv‡b wb, 

Ges hv gvby‡li ü`‡qI cÖ‡ek K‡i wb, 

me wKQz hviv Ck¦i‡K fvjev‡m Zv‡`i Rb¨ wZwb cȪ ‘Z K‡i †i‡L‡Qb|Ó  

10

 KviY Avgv‡`i Kv‡Q Ck¦i Zvui AvZ¥vi g‡a¨ w`‡qB †m¸‡jv cÖKvk K‡i‡Qb;  KviY cweÎ AvZ¥v me wKQz †Luv‡Rb, GgbwK Ck¦‡ii Mfxi 

welqI| 

11

 KviY gvby‡li g‡a¨ Ggb †K Av‡Q, †h Ab¨ gvby‡li g‡bi wPšÍv Rvb‡Z cv‡i †Kej gvby‡li g‡a¨ †h AvZ¥v Av‡Q †m-B †Kej Rv‡b? 

†Zgwb Ck¦‡ii wPšÍv Ck¦‡ii AvZ¥v Qvov Avi †KD Rv‡b bv| 

12

 wKš‘ Avgiv RM‡Zi AvZ¥v‡K cvB wb, eis Ck¦‡ii KvQ †_‡K Zvui AvZ¥v‡K 

†c‡qwQ, †hb Ck¦i Avgv‡`i webvg~‡j¨ †h me `vb w`‡q‡Qb Zv Rvb‡Z cvwi, 

13

 Avgiv †mB me wel‡qiB K_v ewj, gvby‡li wkÿv †`Iqv Áv‡bi 

K_v Øviv bq, wKš‘ AvZ¥vi wkÿv †`Iqv K_vi Øviv, AvwZ¥K wPšÍv AvwZ¥K K_vi mv‡_ hy³ KiwQ| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: Beªxq cy¯Í‡K †kl ev cwic~Y© (telos) 
SPECIAL TOPIC : END OR FULL (telos) IN THE BOOL OF HEBREWS  

 

 

GB AvwZ¥K welq¸‡jvi Dcmsnvi Beªxq cy Í̄‡K evi evi ejv GKwU g~j welq 

1. telos †kl, cwic~Y©Zv (Beªxq 3:6,14; 6:8,11) 

2. teleiōo, ÒwbLuyZ KivÓ 

K. (hxï) Kó‡fv‡Mi g‡a¨ w`‡q Zv‡`i cwiÎv‡Yi wbLuyZ Avw`KZ©v (Beªxq 2:10)  

L. (hxï) wbLuyZ n‡q‡Qb Kó‡fv‡Mi g‡a¨ w`‡q (Beªxq 5:8-9) 

M. e¨e ’̄v †Kvb wKQzB wbLuyZ K‡i bvB (Beªxq 7:19) 

N. GKwU cyÎ, wPiKv‡ji Rb¨ wbLuyZ Kiv n‡q‡Q (Beªxq 7:28)  

O. AvivabvKvix‡`i wbLuyZ Kiv n‡q‡Q (Beªxq 9:9)  

P. hviv Kv‡Q Avm‡e Zv‡`i wbLuyZ Kiv n‡q‡Q (Beªxq 12:23) 

Q. hviv ïwP n‡q‡Q me mg‡qi Rb¨ Zv‡`i wbLuyZ Kiv n‡q‡Q (Beªxq 10:14) 

R. Avgv‡`i †_‡K Avjv`v †_‡K Zv‡`i Aek¨B wbLuyZ Kiv nqwb (Beªxq 11:40) 

S. avwg©K gvby‡li AvZ¥v wbLuyZ K‡i (Beªxq 12:13) 

3. teleios, cwic° (Beªxq 5:14)  

4. teleios, AviI wbLuyZ AvevmZv¤^y (Beªxq 9:11)  

5. teleiotēs, cwic°Zvi Dc‡i †Rvi †`Iqv (Beªxq 6:1)  

6. teleiōsis, †jexq hvRK‡Z¡i g‡a¨ w`‡q wbLuyZ Kiv (Beªxq 7:11)  

7. teleiōtēs, wek¦v‡mi Avw`KZ©v I wek¦v‡mi wbLuyZKv&ix (Beªxq 12:2) 

 

hxï cwic°Zv Ges m¤ú~Y©Zv wb‡q Av‡mb †hwU †gvwki e¨e ’̄v KL‡bv Avb‡Z cv‡i bvB!  
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KvRKg© wK bv: DfqB Dcw ’̄Z| gvbyl cÖfvweZ KviY Zv‡`i cwZZ nIqv (†ivgxq 12:2; Mvjv 1:14; Bwd 2:2), wKš‘ Zviv AviI cÖfvweZ 

AwZ‡jŠwKK g›`Zvi Dcw ’̄wZ Øviv (A_©vr, †`e`~‡Zi gZ Ges g›`Zv, 2 Kwi 4:4; `vwb 10)|                               

 
NASB Òhviv ¶gZvk~b¨ n‡q co‡QÓ 
NKJV  Òhviv  k~b¨ n‡q co‡QÓ 
NRSV  Òhv‡`i fvM¨ as‡mi w`‡KÓ 
TEV  ÒÿgZv hv Zviv nviv‡Z e‡m‡QÓ 
NJB  Òhviv Avi †`wk w`b wUK‡e bvÓ 
 
 GwU Uv‡g©i GKwU present passive participle hvi A_© ÒdjcÖ̀  bq Gfv‡e ˆZixÓ (1 Kwi 1:28; †ivgxq 6:6)| 27 evi †cŠj GB Uvg© 

e¨envi K‡i‡Qb| hw` GwU gvbweK KZ©„cÿ‡K D‡jøL K‡i, Zviv gviv hv‡e| hw` GwU †`e`~‡Zi gZ KZ…©cÿ‡K D‡jøL K‡i, GB hyM avwg©KZvi b~Zb 

hy‡Mi gv‡S wewjb n‡q hv‡e| †`Lyb we‡kl welq: wedj I evwZj (Katargeō) 1 Kwi 1:28 c‡`| 

 

2:7 ÒwKš‘Ó GwU nj GKwU `„p ADVERSATIVE Ò alla|Ó †cŠ‡ji Ávb Ges ÿgZv wQj Ck¦‡ii KvQ †_‡K| 

 

▣ ÒCk¦‡ii †mB Áv‡bi K_v wbM~p Z‡Ë¡ ewj, †mB jyKv‡bv ÁvbÓ GB Ávb Ck¦i †_‡K (A_©vr, Theos nj m¤§yL ’̄, ev cÖ_‡g e‡m, MÖxK †U·‡U 

†Rvi †`Iqvi Rb¨); GwU nj jyKv‡bv Ávb (A_©vr, PERFECT PASSIVE PARTICIPLE, Bwd 3:9); GB wbM~p ZË¡ GLb ¯úóiƒ‡c Lªx‡ó 

cÖKvwkZ (†ivgxq 16:25; Bwd 3:3-5; Kj 1:26)| GB D`NvwUZ inm¨ (A_©vr, mymgvPvi) †Rvi w`‡q‡Q Ck¦‡ii cÖZ¨v‡`k ebvg gvby‡li Avwe¯‹vi 

(†ivgxq 16:25-26; Bwd 1:9-10; 3:3-5; Kj 1:26; 2:2-3)| GB wbM~p Z‡Ë¡i me‡P‡q e¨vcK msÁv nj †h whn~`x I ciRvwZ Ck¦‡ii GK b~Zb 

cÖRv wnmv‡e GK‡Î MÖw_Z (A_©vr, gÐjx, Bwd 2:11-3:13)| †`Lyb we‡kl welq: wbM~p ZË¡ 1 Kwi 2:1 c‡`|        
 

NASB Òhv Av‡MB Ck¦i w ’̄i K‡i †i‡LwQ‡jbÓ 

NKJV Òhv Ck¦i w ’̄i K‡i †i‡LwQ‡jbÓ 
NRSV Òhv Ck¦i weavb K‡iwQ‡jbÓ 

TEV Òhv wZwb BwZg‡a¨ g‡bvbxZ K‡i †i‡LwQ‡jbÓ 
NJB Òhv Av‡MB Ck¦i w ’̄i K‡i †i‡LwQ‡jbÓ 

 

 GgbwK m„wói Av‡MB Ck¦i Zuvi cwiÎv‡Yi cwiKíbv K‡i †i‡LwQ‡jb (gw_ 25:34; †hvnb 17:24; Bwd 1:4; 1 wcZi 1:20; cÖKv 13:8 Ges 

AviI †cÖwiZ 2:13; 3:18; 4:28; 13:29)| Uvg© GLv‡b Abyev` n‡q‡Q Òc~e© wb×©vwiZÓ †hwU nj GKwU mgwš̂Z PREPOSITION Òc~‡e©Ó Ges 

Òmxgv wb×©viYÓ (‡cÖwiZ 4:28; †ivgxq 8:29,30; Bwd 1:5,11)|     
 b~Zb wbq‡g c~e© wb×©vwiZ definitive c¨v‡mR nj †ivgxq 8:28-30; †ivgxq 9; Ges Bwd 1:3-14 c`| GB †U·U ¯úó fv‡e ¸iæZ¡ †`q †h 

Ck¦‡i n‡jb mve©‡fŠg| wZwb m¤ú~Y©iƒ‡c me wKQz wbqš¿Y K‡ib, hvi g‡a¨ AšÍ©f~³ gvby‡li BwZnvm| GKwU c~e© wb×©vwiZ Hk¦wiK cwiÎv‡Y cwiKíbv 

Dchy³ mg‡q Kvh©Ki n‡q‡Q| hv‡nvK, GB cwiKíbv †Kvb wbqg bxwZ Qvov ev wbe©vPb †hvM¨ bq|| GwU †Kej gvÎ Ck¦‡ii mve©‡fŠgZ¡ I c~e©Áv‡bi 

Dc‡i wfwË K‡i bv, wKš‘ GQvovI Zuvi AcwieZ©bxq fvjevmv, `qv, Ges A‡hvM¨‡`i cÖwZ AbyMÖn `v‡bi Pwi‡ÎiI Dc‡i| 

 Avgv‡`i Aek¨B mZK© n‡Z n‡e †h Avgv‡`i cwðgv (Av‡gwiKvb) e¨w³¯̂vZš¿ev‡` ev Avgv‡`i mymgvPvi cÖPv‡ii AvMÖn GB PgrKvi m‡Z¨i 

Dc‡i is Pov‡Z cv‡i| Avgviv Aek¨B myiwÿZ _vK‡Z n‡ev HwZnvwmK, ag©ZvwË¡K Ø›Ø Augustine ebvg Pelegius ev Calvinism ebvg 

Arminianism Gi g‡a¨Kvi †giæKi‡Yi weiæ‡×| 

 c~e©-A`„ó †Kvb gZev` bq hv Ck¦‡ii fvjevmv, AbyMÖn Ges `qv‡K mxgve× K‡i, GgbwK mymgvPvi †_‡K wKQz ewnM©Z KivI bq| Gi A_© 

wek¦vmx‡`i mej Kiv Zv‡`i wek¦-`k©b‡K Qv‡P †d‡j (1 Zxg 2:4; 2 wcZi 3:9)| me wKQzi wbqš¿‡Y Ck¦i| †K ev wK Avgv‡`i Zuvi KvQ †_‡K 

c„_K Ki‡Z cv‡i (†ivgxq 8:31-39)? c~e©-A`„ó MwVZ Rxeb‡K †`Lvi `ywU Dcv‡qi †h †Kvb GKwU Dcv‡q| Ck¦i eZ©gv‡bi gZB mKj BwZnvm‡K 

†`‡L _v‡Kb; gvbyl Kv‡ji Ave‡Z© ew›`| Avgv‡`i `„k¨gvbZv Ges gvbwmK ÿgZv mxgve×| Ck¦‡ii mve©‡fŠgZ¡ I gvby‡li ¯̂vaxb B”Qvi g‡a¨ †Kvb 

Ø›Ø †bB| GwU nj GKwU wbq‡gi KvVv‡gv| GwU nj evB‡e‡ji m‡Z¨i Avi GKwU D`vniY hv w`‡q‡Q paradoxical, dialectical, D‡ËRbv-c~Y© 

†Rvov| evB‡e‡ji gZev` Dc ’̄vwcZ n‡q‡Q wfbœ wfbœ D‡Ïk¨ †_‡K| †m¸wj cÖvqB „̀k¨gvb nq paradoxical| mZ¨ nj mylg g‡b nIqv wecwiZ 

†Rvovi g‡a¨| Avgviv Aek¨B D‡ËRbv `yi Ki‡ev bv m‡Z¨i †h ‡Kvb GKwU g‡bvbq‡bi Øviv| Avgviv Aek¨B evB‡e‡ji mZ¨‡K †Kvb GKwU 

cÖ‡Kv‡ô G‡Kev‡i Avjv`v K‡i †dj‡ev bv| 

 GwU †hvM Kiv AviI ¸iæZ¡c~Y© †h wbe©vP‡bi jÿ¨ GB bq †h hLb Avgiv gviv hve ZLb ¯̂‡M© hve,  wKš‘ eZ©gv‡b Lªxó mv`„k¨Zv (Bwd 1:4; 

2:10)! Avgv‡`i g‡bvbxZ Kiv n‡q‡Q ÒcweÎ I wb‡ ©̀vlÓ n‡Z| Ck¦i Avgv‡`i cwieZ©b Ki‡Z g‡bvbxZ K‡i†Qb †hb Ab¨iv GB cwieZ©b †`L‡Z 

cvq Ges Lªx‡ó Ck¦‡ii cÖwZ wek¦v‡m mvov cÖ̀ vb K‡i| c~e©-A`„ó †Kvb e¨w³MZ my‡hvM myweav bq, wKš‘ wbqg wfwËK `vwqZ¡! Avgiv D×vi †c‡qwQ 

†mev Kivi Rb¨! 
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▣ ÒRMr m„wói Av‡MBÓ GB kãyM”Q ÒRMr m„wói Av‡MÓ nj GKwUb cyivZb wbq‡gi evMaviv †hwU D‡jøL K‡i AbšÍKvj AZxZ| Gi mgvšÍivj 

Beªxq Uvg© 'olam, †hwUi A_© n‡Z cv‡i AbšÍKvj, AZxZ ev fwel¨r| GwU AviI D‡jøL K‡i mg‡qi GKwU wbw ©̀ó Kvj| GwU Aek¨B Abyev` n‡Z 

n‡e †cÖÿvcU Abymv‡i| Gi Abyev` Gi D‡Ïk¨i mv‡_ m¤úwK©Z (A_©vr, Ck¦i, cyivZb wbq‡gi Pzw³i cÖwZÁv, RvMwZK Rxeb, `yó, BZ¨vw`)| 

 GwU AviI mZ¨ b~Zb wbq‡gi MÖxK Abyev` aiōn, aiōnios, eis ton aiōna, Gi Rb¨,  †hwU †mwÞqvwR›U Abyev` 'olam †K AbymiY 

K‡i‡Q| Ck¦i AbšÍKvjxb, wKš‘ RvMwZK e ‘̄mg~n (A_©vr, ¯̂M© Ges c„w_ex) ‡kl n‡q hv‡e (2 wcZi 3:10)| †hgb me k‡ãi mv‡_, wKš‘ we‡kl 

fv‡e 'olam Ges aiōn, ‡cÖÿvcUB Abyev‡`i wel‡q P~ovšÍ Ges wm×všÍg~jK| 

 ÒAbšÍKvjÓ m¤‡̂Ü PgrKvi Av‡jvPbvi Rb¨ †`Lyb Robert B. Girdlestone's Synonyms of the Old Testament, pp. 312-319 
and F. F. Bruce's, Answers to Questions, pp. 202-203| 

we‡kl welq: wPiKvj ('olam) 

{SPECIAL TOPIC: FOREVER ('olam)} 
 

 Beªxq Uvg© 'olam, עולם (BDB 761, KB 798) Gi  kãZË¡ AwbwðZ (NIDOTTE, vol. 3, p. 345)| GwU †ek K‡qKwU A‡_© 

e¨eüZ n‡q‡Q (mvaiYZ cÖm½ Øviv w ’̄wiK…Z)| cieZx©‡Z D‡jøL¸wj †KejgvÎ wbe©vwPZ D`vniY| 

1. cÖvPxb wRwbm 

K. †jvK mvaviY, Avw` 6:4; 1 kg~ 27:8; whi 5:15; 28:8 

L. ’̄vb, whkv 58:12; 61:4 

M. Ck¦i, MxZ 93:2; wn‡Zv 8:23; whkv 63:16 

N. wRwbm, Avw` 49:26; B‡qve 22:15; MxZ 24:7,9; whkv 46:9   

O. mgq, wØ we 32:7; whkv 51:9; 63:9,11 

2. fwel¨r mgq  

K. GKR‡bi Rxeb, hvÎv 21:6; wØ we 15:17; 1 kg~ 1:22; 27:12 

L. ivRv‡K kÖ×v Rvbv‡bvi Rb¨ AwZk‡qvw³, 1 ivRv 1:31; MxZ 61:7; bwn 2:3 

M. AweiZ Aw Í̄Z¡ eRvq ivLv 

(1) c„w_ex, MxZ 78:69; 104:5; Dc 1:4 

(2) ¯̂M©, MxZ 148:5 

N. Ck¦‡ii Aw Í̄Z¡  

(1) Avw` 21:33  

(2) hvÎv 15:18    

(3) wØ we 32:40 

(4) MxZ 93:2 

(5) whkv 40:28 

(6) whi 10:10 

(7) `vwb 12:7 

O. wbqg 

(1) Avw` 9:12,16; 17:7,13,19 

(2) hvÎv 31:16 

(3) ‡jexq 24:8 

(4) MYbv 18:19  

(5) 2 kg~ 23:5 

(6) MxZ 105:10 

(7) whkv 24:5; 55:3; 61:8 

(8) whi 32:40; 50:5 

P. `vqy‡`i mv‡_ we‡kl wbqg 

(1) 2 kg~ 7:13,16,25,29; 22:51; 23:5 

(2) 1 ivRv 2:33,45; 9:5 

(3) 2 esk 13:5 

(4) MxZ 18:50; 89:4,28,36,37 

(5) whkv 9:7; 55:3 

Q. Ck¦‡ii gkxn  

(1) MxZ 45:2; 72:17; 89:35-36; 110:4 

(2) whkv 9:6 
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R. Ck¦‡ii e¨e ’̄v 

(1) hvÎv 29:28; 30:21 

(2) ‡jexq 6:18,22; 7:34; 10:15; 24:9 

(3) MYbv 18:8,11,19 

(4) MxZ 119:89,160 

S. Ck¦‡ii cÖwZÁv 

(1) 2 kg~ 7:13,16,25; 22:51  

(2) 1 ivRv 9:5 

(3) MxZ 18:50 

(4) whkv 40:8 

T. Aeªvnv‡gi eskaiMY Ges cÖwZÁvZ †`k 

(1) Avw` 13:15; 17:19; 48:4 

(2) hvÎv 32:13 

(3) 1 esk 16:17 

U. wbqgMZ Drme 

(1) hvÎv 12:14,17,24  

(2) ‡jexq 23:14,21,41 

(3) MYbv 10:8 

V. AbšÍKvjxb, wPi ’̄vqx 

(1) 1 ivRv 8:13  

(2) MxZ 61:7-8; 77:8; 90:2; 103:17; 145:13 

(3) whkv 26:4; 45:17 

(4) `vwb 9:24 

W. MxZmswnZv wK ej‡Q wek¦vmxiv wPiKvj Ki‡e 

(1) ab¨ev` †`Iqv, MxZ 30:12; 79:13 

(2) Zuvi Dcw ’̄wZ‡Z _vK‡e, MxZ 41:12; 61:4,7  

(3) Zuvi Z`qvq wbf©i Ki‡e, MxZ 52:8 

(4) cÖfzi cÖksmv Ki‡e, MxZ 52:9    

(5) cÖksmv Mvb Ki‡e, MxZ 61:8; 89:1 

(6) Zuvi b¨vq wePvi †Nvlbv Ki‡e, MxZ 75:7-9 

(7) Zuvi bvg †MŠievwšẐ Ki‡e, MxZ 86:12; 145:2  

(8) Zuvi bv‡g ab¨ev` †`‡e, MxZ 145:1  

X. whkvBq e¨envi K‡i b~Zb hy‡Mi eY©bv  

(1) wPiKvjxb wbqg, whkv 24:5; 55:3; 61:8 

(2) YHWH GK wPi ’̄vqx ˆkj, whkv 26:4  

(3) wPi ’̄vqx Avb›`, whkv 35:10; 51:11; 61:7 

(4) wPiKvjxb Ck¦i, whkv 40:28   

(5) GK wPiKvjxb cwiÎvY, whkv 45:17 

(6) wPiKvjxb † œ̄ngq `qvjy (Hesed), whkv 54:8 

(7) wPiKvjxb wPý, whkv 55:13 

(8) GK wPiKvjxb bvg, whkv 56:5; 63:12,16 

(9) GK wPiKvjxb †R¨vwZ, whkv 60:19,20  

`yó‡`i AbšÍKvjxb kvw Í̄ m¤úwK©Z GK †bwZevPK-g‡bvfv‡ei e¨envi cvIqv hvq whkv 33:14 c‡`, ÒGK wPiKvjxb AwMœ|Ó 

whkvBq cÖvqB e¨envi K‡i‡Qb ÒAv¸bÓ Ck¦‡ii †µva eY©bv Ki‡Z (whkv 9:18,19; 10:16; 47:14), wKš‘ GKgvÎ whkv 33:14 

c‡` ewY©Z n‡q‡Q ÒwPiKvjxbÓ wnmv‡e|   

3. mg‡qi AMÖeZx© I cieZx© DfqB (ÒwPiKvj e¨vwcÓ) 

K. MxZ 41:13 (Ck¦‡ii cÖwZ cÖksmv) 

L. MxZ 90:2 (Ck¦i wb‡R) 

M. MxZ 103:17 (cÖfzi † œ̄ngq `qvjyZv) 

 

 g‡b ivL‡eb, cÖm½ w ’̄i K‡i Uv‡g©i A‡_©i e¨vcKZv| wPi ’̄vqx wbqg Ges cÖwZÁv kZ©hy³ (A_©vr, whiwgq 7, †`Lyb we‡kl welq: wbqg 

(Special Topic: Covenant)| AvaywbK mg‡qi „̀wófw½ cvV Kiv †_‡K mZK© _vKzb A_ev Avcbvi b~Zb wbq‡gi c×wZMZ ag©ZË¡ cÖwZwU 
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▣ ÒAvgv‡`i gwngvi Rb¨Ó cieZx©‡Z we‡kl welq †`Lyb| 

 

2:8 Òhw`Ó A. T. Robertson, Zvi b~Zb wbq‡gi Word Pictures Gi 85 cvZvq, e‡j†Qb GwU second class conditional sentence 

hv‡K e‡j Òm‡Z¨i cÖwZ Ø›Ø|Ó GKwU åvšÍ gšÍe¨ GKwU åvšÍ Dcmsnv‡i Av‡jvKcvZ K‡i, Òhw` GB hy‡Mi kvmbKZ©viv eyS‡Z cvi‡Zb (A_©vr, 

perfect active indicative), †hwU Zviv †ev‡Sb bvB, Zvn‡j Zviv gwngvi cÖfz‡K Îæy‡kvwe× (A_©vr, aorist active indicative) Ki‡Zb bv, 

†hwU Zviv K‡i‡Qb|Ó 

 

▣ Ògwngvi cÖfzÓ GB kã¸”Q †cÖwiZ 7:2; Bwd 1:17 c‡` YHWH Gi Rb¨ e¨eüZ n‡q‡Q Ges m¤¢eZ GKwU c‡ivÿ D‡jøL hvÎv 24:16 

c‡`i| GKwU GKB iK‡gi kã¸”Q hxïi Rb¨ e¨eüZ n‡q‡Q hv‡Kve 2:1 c‡`| GwU Avi GKwU D`vniY b~Zb wbq‡gi †jLK‡`i hxïi Rb¨ 

YHWH Gi Dcvwa e¨envi Kiv, GB fv‡eB, Zviv Zuvi mv‡_ YHWH Gi mgZv `„pZvi mv‡_ e‡j‡Zb †Póv K‡i‡Qb (2 Kwi 4:6)| 

cyivZb wbq‡g e¨envi GB bgbxq k‡ã| g‡b ivLyb, b~Zb wbqg wek¦Rwbb K‡i‡Q cyivZb wbq‡gi cÖwZÁv‡K (†`Lyb we‡kl welq: cyivZb wbq‡gi 

fwel¨‡Zi c~e©vfvl ebvg b~Zb wbq‡gi c~e©vfvl  (Special Topic: Old Testament Predictions of the Future vs. New 
Testament Predictions)|           
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we‡kl welq: gwngv (doxa) 

{SPECIAL TOPIC: GLORY (doxa)} 
 

evB‡e‡ji †h aviYv Ò‡MŠieÓ m¤ú‡K© Zv e¨vL¨v KivUv KwVb| LXX e¨envi K‡i‡Q doxa †hwU 20wUvI ‡ewk Beªxq kã Abyev` Ki‡Z| kãwU 

mgMÖ b~Zb wbq‡g wewfbœ Dcv‡q A‡bK evi e¨eüZ n‡q‡Q| GwU cÖ‡qvM Kiv n‡q‡Q Ck¦i, hxï, gvbyl, Ges Messianic iv‡R¨i cÖwZ| 

 

cyivZb wbq‡g Ò‡MŠieÓ-Gi Rb¨ me‡P‡q cÖPwjZ Beªxq kã (kabod, BDB 458, KB 455-458) wQj g~jZGKwU evwYwR¨K Uvg© †hwU 

`uvwocvjøvi m‡½ m¤úK©hy³ (Òfvix n‡q‡Q,Ó KB 455)| A_©vr †hwU fvix wQj Zv wQj g~j¨evb ev Zvi mnRvZ g~j¨ wQj| cÖvqB D¾¡jZvi aviYv 

k‡ãi m‡½ hy³ Kiv n‡qwQj Ck¦‡ii ivRKxq gh©v`v cÖKvk Ki‡Z (hvÎv 19:16-18; 24:17; 33:18; whkv 60:1-2)| wZwb GKvB †KejgvÎ 

†hvM¨Zvm¤úbœ I m¤§vwbq (MxZ 24:7-10; 66:2; 79:9)| cwZZ gvby‡li Zvu‡K †`Lvi Rb¨ wZwb AZ¨šÍ D¾¡j, ZvB wZwb †g‡Ni, nv‡Zi, ev 

†auvqvi cwi”Q` cwiavb K‡i‡b (hvÎv 16:7,10; 33:17-23; whkv 6:5)| YHWH -‡K †KejgvÎ Rvbv †h‡Z cv‡i Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q (‡hvnb 

1:18; 6:46; 12:45; 14:8-11; Kj 1:15; 1 Zxg 6:16; Beªxq 1:3; 1 †hvnb 4:12)|  

 

kabod m¤ú‡K© cwic~Y© Av‡jvPbvi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq: †MŠie (cyivZb wbqg)  (Special Topic: Glory (OT)| wek¦vmxiv †MŠie 

ej‡Z †ev‡S mymgvPvi Ges Ck¦‡i †MŠie, Zv‡`i wb‡R‡`i‡K bq (1 Kwi 1:29-31Õ whi 9:23-24)| wek` Av‡jvPbvi Rb¨, †`Lyb 

NIDOTTE, vol. 2, pp. 577-587|      
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we‡kl welq: Ck¦‡ii Rb¨ bvg 

(SPECIAL TOPIC: THE NAMES FOR DEITY)  
 

K. El (BDB 42, KB 48) 
1. Ck¦‡ii Rb¨ mvwnZ¨MZ cÖvPxb Uv‡g©i g~j A_© AwbwðZ, hw`I A‡bK cwÛZ wek¦vm K‡ib GwU G‡m‡Q Akkadian g~j †_‡K, 

Òkw³kvjx nIqvÓ ev ÒÿgZvkvjx nIqvÓ (Avw` 17:1; MYbv 23:19; wØ we 7:21; MxZ 50:1)| 

2. Canaanite pantheon G gnvb ‡`eZv n‡jb El (Ras Shamra texts), ejv n‡q‡Q Ò‡`eZv‡`i wcZvÓ Ges Ò¯̂‡M©i cÖfzÓ  

3. evB‡e‡j El cÖvqB Ab¨ Uv‡g©i mv‡_ mgwšẐ n‡q‡Q| GB mgš̂q¸wj Ck¦i‡K ‰ewkógq Kivi GKwU Dcvq n‡q D‡V‡Q| 

K. El-Elyon  (Ògnvb Ck¦iÓ, BDB 42 & 751 II), Avw` 14:18-22; wØ we 32:8; whkv 14:14 

L. El-Roi (ÒCk¦i whwb †`‡LbÓ ev ÒCk¦i whwb wb‡R‡K cÖKvk K‡ib,Ó BDB 42 & 909), Avw` 16:13 

M. El-Shaddai (ÒCk¦i me©kw³gvbÓ ev ÒmKj mnvbyf~wZi Ck¦iÓ ev ÒceŸ©‡Zi Ck¦i,Ó BDB 42 & 994), Avw` 17:1; 

35:11; 43:14; 49:25; hvÎv 6:3 

N. El-Olam (ÒwPi ’̄vqx Ck¦i,Ó BDB 42 & 761), Avw` 21:33| GB Uvg© ag©ZË¡MZfv‡e `vq~‡`i cÖwZ Ck¦‡ii cÖwZÁvi mv‡_ 

hy³, 2 kg~‡qj 7:13,16 
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O. El-Berit (Òe¨e ’̄vi Ck¦i,Ó BDB 42 & 136), wePvi 9:46 

4. El nj mgvbfv‡e 

K. YHWH MYbv 23:8; MxZ 16:1-2; 85:8; whkv 42;5 c‡`  

L. Elohim Avw` 46:3; B‡qve 5:8 c‡`, ÒAvwg El, †Zvgvi wcZvi Elohim Ó 

M. Shaddai Avw` 49:25; MYbv 24;4,16 c‡` 

N. ÒCl©vÓ hvÎv 34:14; wØ we 4:24; 5:9; 6:15 

O. Ò`qvÓ wØ we 4:31; bnwgq 9:31 

P. Ògnvb I fqvenÓ wØ we 7:21; 10:17; bnwgq 1:5; 9:32; `vwb‡qj 9:4 

Q. ÒÁvbÓ 1 kg~‡qj 2:3 

R. ÒAvgvi kw³kvjx AvkÖq ’̄jÓ 2 kg~‡qj 22:33 

S. ÒAvgvi cÖwZwnsmv MÖnYKvixÓ 2 kg~‡qj 22:48 

T. ÒcweÎRbÓ whkv 5:16 

U. Òkw³Ó whkv 10:21 

V. ÒAvgvi cwiÎvYÓ whkv 12:2 

W. Ògnvb I kw³kvjxÓ whi 32:18 

X. ÒcÖwZdjÓ whwi 51:56 

5. Ck¦‡ii Rb¨ cyivZb wbq‡gi mKj cÖavb bv‡gi GKwU mgš̂q wh‡nvk~q 22:22 c‡` cvIqv hvq (El, Elohim, YHWH, aviv¸‡jvi 

cybive„wË) 

L. Elyon (BDB 751, KB 832) 

1. Gi g~j A_© nj Ògnvb,Ó ÒcÖkswmZ,Ó ev ÒD”P KivÓ (Avw` 40:17; 1 ivRv 9:8; 2 ivRv 18:17; bnwgq 3:25; whi 20:2; 

36:10; MxZ 18:13)| 

2. GwU e¨envi Kiv n‡q‡Q GKwU mgvšÍivj A‡_© Ck¦‡ii wKQz Ab¨ bvg/Dcvwa†Z| 

K. Elohim - MxZ 47:1-2; 73:11; 107:11 

L. YHWH - Avw` 14:22; 2 kg~‡qj 22:14  

M. El-Shaddai – MxZ 91:1,9 

N. El - MYbv 24:16 

O. Elah Ñ cÖvqB e¨envi Kiv n‡q‡Q `vwb‡qj 2-6 c‡` I Blªv 4-7 Aa¨v‡q, Illair mv‡_ hy³ K‡i (Ògnvb Ck¦‡iiÓ Rb¨ 

Aramaic) `vwb‡qj 3:26; 4:2, 5:18,21 c‡` 

3. GwU cÖvq e¨eüZ n‡q‡Q A-B ª̄v‡qjx‡`i Øviv| 

K. géx‡l`K, Avw` 14:18-22 

L. evjvg, MYbv 24:15 

M. †gvkx, RvwZi wel‡q ejv wØ we 32:8 

N. b~Zb wbq‡gi j~‡Ki mymgPvi ciRvwZq‡`i cÖwZ †jLv, GQvovI e¨envi Kiv n‡q‡Q MÖxK  Hupsistos Gi mgv_©K A‡_© 

(1:32,3576; 6:35; 8:28; †cÖwiZ 7:48; 16:17)    

M. Elohim (plural), Eloah (singular), cÖv_wgK fv‡e e¨envi Kiv n‡q‡Q KweZvq(BDB 43, KB 52) 

1. GB Uvg©wU cyivZb wbq‡gi evB‡i cvIqv hvq bv| 

2. GB kãwU B ª̄v‡q‡ji Ck¦i ev RvwZM‡Yi Ck¦‡ii bvgKiY K‡i (hvÎv 3:6; 20:3)| Aveªvnv‡gi cwievi wQj polytheistic (wh‡nv 

24:2)| 

3. GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i B ª̄v‡qjxq wePviKZ©„MY‡K (hvÎv 21:6; MxZ 82:6)|  

4. Uvg© AviI e¨eüZ n‡q‡Q Ab¨vb¨ AvwZ¥K mË¡vi Rb¨ (`~ZMY, kqZvb) †hgb wØ we 32:8 c‡` (LXX); MxZ 8:5; B‡qve 1:6; 

38:7| 

5. evB‡e‡j GwU Ck¦‡ii Rb¨ cÖ_g Dcvwa/bvg (Avw` 1:1)| GUv we‡klfv‡e e¨envi Kiv n‡q‡Q Avw` 2:4 c` ch©šÍ, †hLv‡b GwU 

mgwšẐ n‡q‡Q YHWH Gi mv‡_| GUv g~jZ (ag©ZË¡MZfv‡e) D‡jøL K‡i Ck¦i‡K GB RM‡Zi mKj Rxe‡bi m„wóKZ©v, cÖwZcvjK, 

I †hvMvb`vZv wnmv‡e (MxZmswnZv 104)| 

GB mgv_©K El Gi mv‡_ (wØ we 32:15-19)| GwU Av‡iv n‡Z cv‡i mgvšÍivj YHWH wn‡m‡e MxZmswnZv 14 Mx‡Z 

(Elohim, 1,2,5 c`; YHWH, 2,6 c`; GgbwK Adon 4 c`)| 

6. hw`I plural I Ab¨ ‡`eZv‡`i e¨envi Kiv n‡q‡Q, GB Uvg©wU cÖvqB bvgKiY K‡i B ª̄v‡q‡ji Ck¦i‡K, wKš‘ mvaviY fv‡e Gi Av‡Q 

singular verb hv wPwýZ  K‡i GK Ck¦iev‡` e¨envi (†`Lyb we‡kl welq: Monotheism)| 

7. GwU Avðh©RbK †h GKwU mvaviY bvg B ª̄v‡q‡ji monotheistic Ck¦‡ii Rb¨ nj plural (Av‡iv jÿ¨ Kiæb ÒAvgv‡`iÓ Avw` 

1:26; 3:22; 11:7 c‡`)! hw`I †mLv‡b †Kvb wbw ©̀óZv †bB, GLv‡b nj ZË¡mg~n|  

K. Beªxq fvlvq A‡bK plurals Av‡Q, cÖvq e¨envi Kiv nq †Rvi †`evi Rb¨| Gi KvQvKvwQfv‡e m¤ú©wKZ cieZ©x Beªxq 
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e¨vKiYMZ ‰ewkó¨‡K ejv nq gh©v`vi plural, †hLv‡b plural e¨envi Kiv n‡q‡Q GKwU aviYv‡K eo K‡i †`Lv‡Z| 

L. GwU g‡b nq D‡jøL K‡i ¯̂M©̀ ~ZM‡Yi cwil`‡K, hv‡`i mv‡_ Ck¦i ¯̂‡M© wgwjZ n‡Zb Ges hviv Zvi KvR Ki‡Zv (1 ivRv 

22:19-23; B‡qve 1:6; MxZ 82:1; 89:5,7)| 

M. GwU m¤¢e †h GwU cÖwZdwjZ K‡i bZzb wbq‡gi Ck¦i wZb e¨w³‡Z GK Ck¦i Gi cÖKvk| Avw` 1:1 c‡` Ck¦i m„wó K‡i‡Qb; Avw` 

1:2 c‡` AvZ¥v brood, Ges bZzb wbqg †_‡K hxï n‡jb wcZv Ck¦‡ii m„wói cÖwZwbwa (‡hvnb 1:3,10; †ivgxq 11:36; 1 Kwi 

8:6; Kj 1:16; Beªxq 1:2; 2:10)| 

N. YHWH (BDB 217, KB 394) 
1. GwU nj bvg †hwU cÖwZdwjZ K‡i Ck¦i‡K Pzw³ ˆZixi Ck¦i wnmv‡e; iÿvKvix, cwiÎvZv Ck¦i wnmv‡e! gvby‡liv Pzw³ †f‡½‡Q, wKšÍ 

Ck¦i Zuvi evK¨, cÖwZÁv, e¨e ’̄vi cÖwZ wek¦̄ Í (MxZmswnZv 103)| 

GB bvgwU cÖ_g D‡jøL Kiv n‡q‡Q Elohim Gi mgš̂q K‡i Avw` 2:4 c‡`| ỳwU m„wói welq Avw`cy Í̄K 1-2 Aa¨v‡q †bB, wKš‘ 

`ywU wel‡q †Rvi †`Iqv n‡q‡Q: 

K. we‡k¦i m„wóKZ©v wnmv‡e Ck¦i (ev Í̄weK; MxZmswnZv 104) 

L. gvbeRvwZ we‡kl m„wóKZ©v wn‡m‡e Ck¦i (MxZmswnZv 103) 

Avw` cy Í̄K 2:4-3:24 ïiæ n‡q‡Q gvbeRvwZi we‡kl Ae ’̄vb I D‡Ï‡k¨ wel‡q we‡kl cÖKvk w`‡q, †mB mv‡_ cvc I we‡`ªv‡ni 

mgm¨v AwØZxq Ae ’̄v‡bi mv‡_ m¤úK©| 

2. Avw` 4:26 c` e‡j ÒZrKv‡j †jv‡Kiv m`vcÖfzi bv‡g WvwK‡Z Avi¤¢ KwijÓ (YHWH)| hw`I, hvÎv 6:3 c` †evSvq †h cÖv_wgK 

wbq‡gi †jv‡Kiv (‡MvôxcwZiv I Zv‡`i cwievimg~n) Ck¦i‡K Rvb‡Zv ïay El Shaddai wn‡m‡e| YHWH bvg GKevi e¨vL¨v Kiv 

n‡q‡Q hvÎv 3:13-16; we‡kl fv‡e 14 c‡`| hw`I, †gvkxi ‡jLv cÖvq kã e¨vL¨v Kiv n‡Zv cÖPwjZ kã †KŠkj Øviv, kãZË¡ Øviv 

bq  (Avw` 17:5; 27:36; 29:13-35)| ‡ek K‡qKwU ZË¡ i‡q‡Q GB bvgwU A‡_©i (‡bIqv n‡q‡Q IDB, vol. 2, pp. 409-11)| 

K. GKwU Arabic g~j †_‡K, ÒZxeª fvjevmv †`LvbÓ 

L. GKwU Arabic g~j †_‡K, Òdzu †`IqvÓ (YHWH S‡oi Ck¦i wnmv‡e) 

M. GKwU Ugartic (Canaanite) g~j †_‡K ÒejvÓ 

N. GKwU Phoenician  wjwc AbymiY K‡i, GKwU causative participle  A_©  Òwhwb cÖwZcvjb K‡ib,Ó ev Òwhwb cÖwZôv 

K‡ibÓ 

O. Beªxq Qal iƒc †_‡K ÒGKgvÎ whwb Av‡Qb,Ó  ev ÒGKwU whwb weivRgvbÓ (future tense G, ÒGKgvÎ whwb _vK‡ebÓ) 

P. Beªxq Hiphil  iƒc †_‡K  ÒGKRb whwb Aw Í̄‡Z¡i KviYÓ 

Q. Beªxq g~j Ò‡e‡P _vKvÓ †_‡K (A_©vr, Avw` 3:21), A_© ÒwPiRxex, GKgvÎ RxešÍ whwbÓ 

R. hvÎv 3:13-16 c‡`i cÖm½ †_‡K imperfect iƒ‡ci GKwU †KŠkj e¨eüZ n‡q‡Q GKwU perfect tense G, ÒAvwg †hgb 

AvwQ Avwg †ZgbB _vK‡evÓ ev ÒAvwg me mgq †hgb wQjvg Avwg me mgqB †Zgb _vK‡evÓ (J. Wash Watts, A Survey 
of Syntax in the Old Testament, p. 67)| YHWH Gi c~Y© bvg cÖvqB cÖKvk Kiv n‡q‡Q mswÿßfv‡e ev m¤¢eZ 

GKwU gyj iƒ‡c| 

(1)  Yah (A_©vr, Hallelu - yah, BDB 219, hvÎv 15:2; 17:16; MxZ 89:8; 104:35) 

(2) Yahu ("iah" bv‡gi †k‡l, A_©vr, whkvBq) 

(3) Yo ("Jo" bv‡gi ïiæ‡Z, A_©vr. wh‡nvk~q ev †hv‡qj) 

3. cieZ©x whû`x a‡g© GB wbq‡gi bvg GZ cweÎ n‡q I‡V (the tetragrammaton) †h whû`xiv fq †c‡Zv GwU ej‡Z cv‡Q Zviv 

hvÎv 20:7; wØ we 5:11; 6:13 AvÁv jsNY K‡i| ZvB Zviv Beªxq Uvg©wUi weKí ÒgvwjKÓ,ÒKZ©vÓ, Ò¯̂vgxÓ, ÒcÖfzÓ- adon ev 

adonai (Avgvi cÖfz) e¨envi Ki‡Zv| hLb Zviv YHWH Gi Kv‡Q Avm‡Zv cyiZvb wb‡q‡gi kv ¿̄ covi mg‡q Zviv D”PviY 

Ki‡Zv ÒcÖfz|Ó GB Kvi‡Y YHWH ‡K Bs‡iRx Abyev‡`i cÖfz †jLv n‡q‡Q| 

4. ‡hgb El mv‡_, YHWH cÖvqB mgwš̂Z n‡q‡Q Ab¨ Uv‡g©i mv‡_ B ª̄v‡q‡ji e¨e ’̄vq Ck¦‡ii wbw ©̀ó PvwiwÎK ‰ewk‡ói Dci †Rvi 

w`‡Z| hw`I †mLv‡b A‡bK m¤¢ve¨ mgwšẐ Uvg© Av‡Q, Zvi K‡qKwU GLv‡b| 

K. YHWH Ñ Yireh (YHWH †hvMvb †`‡eb, BDB 217 & 906), Avw` 22:14 

L. YHWH Ñ Rophekha (YHWH nj Avcbvi Av‡ivM¨Kvix, BDB 217 & 950, Qal participle) hvÎv 15:26 

M. YHWH Ñ Nissi (YHWH n‡jb Avgvi cZvKv, BDB 217 & 651) hvÎv 17:15 

N. YHWH Ñ Meqaddishkem (YHWH n‡jb whwb Avcbv‡K ïwP K‡ib, BDB 217 &  872, Piel participle) hvÎv 

31:13  

O. YHWH Ñ Shalom (YHWH n‡jb kvwšÍ, BDB 217 && 1022), wePvi 6:24 

P. YHWH Ñ Sabbaoth (evwnbxM‡Yi YHWH, BDB 217 & 878) 1 kg~‡qj 1:3,11; 4:4; 15:2; cÖvqB fveev`x‡`i 

cy Í̄‡K¨ 

Q. YHWH Ñ Ro'I (YHWH Avgvi cvjK, BDB 217 & 944, Qal participle), MxZ 23:1 

R. YHWH Ñ Sidqenu (YHWH n‡jb Avgv‡`i avwg©KZv, BDB 217 & 841), whi 23:6 
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2:9 Ò‡hgb †jLv Av‡QÓ GwU GKwU Beªxq evMaviv (A_©vr, perfect passive indicative) cyivZb wbq‡gi D×…wZ †evSv‡bvi Rb¨| †iv‡gi 

Clement  (A_©vr, Kwiš’xq‡`i cÖwZ Clement Gi cÖ_g ‡cÖwiZ cÎ XXXIV), 95 Lªxóv‡ã †jLv, e‡j †h GwU †mÞzqvwR‡›Ui whkv 64:4 c` 

ev m¤¢eZ 65:17 c‡`i mv‡_ mgš̂‡q GKwU D×…wZ (whkv 52:15 Ges whi 3:16)| Origen Ges Jerome wPšÍv Ki‡Z †h †cŠj E×…wZ K‡i‡Qb 

K¨vb‡bi evB‡ii †Kvb eB †_‡K hv‡K ejv nq Gwj‡qi inm¨ D`NvUb g~jK eB, †hwU cÖvq m¤ú~Y©UvB nvwi‡q †M‡Q| mZ¨ nj †h GB D×…wZ/c‡ivÿ 

D‡jøL Rvbv †Kvb cyivZb wbq‡gi †U·‡Ui mv‡_ Lvc Lvq bv(GB GKB mZ¨ gw_ 2:23; †hvnb 7:38; hv‡Kve 4:6 c‡`i)|   

 Ck¦i Ggb Dcv‡q KvR K‡ib hv gvbyl KL‡bv KíbvI Ki‡Z cv‡i bv (whkv 55:8-9), wKš‘ GLb mymgvPvi I AvZ¥vi g‡a¨ w`‡q wek¦v‡m Zviv 

cv‡i! wK PgrKvi GKwU cÖwZÁv! 

 

▣ Òü`qÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 14:25 c‡`|  

 

2:10 ÒKviY Avgv‡`i Kv‡Q Ck¦i Zvui AvZ¥vi g‡a¨ w`‡qB †m¸‡jv cÖKvk K‡i‡QbÓ wcZv, AvZ¥vi g‡a¨ w`‡q, Db¥y³ K‡i‡Qb (A_©vr, 

apokaluptō, aorist active indicative) Lªx‡ó GB jyKv‡bv wbM~p ZË¡| Lªx‡ó‡Z me Ávb (1 Kwi 1:18-25,30)| 

 1 Kwi 2:8-10c‡` wÎË¡ Ck¦i‡K jÿ¨ Kiæb: µz‡kvwe× gwngvi cÖfz (A_©vr, hxï), Ck¦i (A_©vr, wcZv), Ges AvZ¥v| 

S. YHWH Ñ Shammah (YHWH n‡jb ZÎ, BDB 217 & 1027), whwn 48:35         
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we‡kl welq: wÎË¡ 

(SPECIAL TOPIC: THE TRINITY) 
 

jÿ¨ Kiæb †h wÎ‡Ë¡i mKj e¨w³i KvR cÖm‡½ HK¨e×| ÒwÎË¡Ó Uvg©wU cÖ_g D™¢veb K‡iB ZvZz©wjqvb, GwU †Kvb evB‡e‡ji kã bq, wKš‘ GB 

aviYvwU e¨wßkxj|   

K. mymgvPvi 

1. gw_ 3:16-17; 28:19 (Ges mgvšÍivj) 

2. †hvnb 14:26 

L. †cÖwiZÑ †cÖwiZ 2:32-33, 38-39 

M. †cŠj 

1. †ivgxq 1:4-5; 5:1, 5; 8:1-4, 8-10 

2. 1 Kwi 2:8-10; 12:4-6 

3. 2 Kwi 1:21; 13:14 

4. Mvjv 4:4-6 

5. Bwd 1:3-14, 17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6 

6. 1 w_l 1:2-5 

7. 2 w_l 2:13 

8. ZxZ 3:4-6 

N. wcZiÑ 1 wcZi 1:2 

O. whn~`vÑ 20-21 c` 

cyivZb wbq‡g Ck¦‡ii plurality  Bw½Z Kiv n‡q‡Q| 

K. Ck¦‡ii Rb¨ plurals  e¨envi 

1. bvg Elohim nj plural (†`Lyb we‡kl welq:Ck¦‡ii Rb¨ bvg), wKš‘ hLb Ck¦‡ii Rb¨ e¨eüZ n‡q‡Q ZLb memgB 

singular verb  

2. ÒAvgv‡`iÓ Avw` 1:26-27; 3:22; 11:7 c‡` 

L. Òm`vcÖfzi `~ZÓ (†`Lyb we‡kl welq:cÖfzi `~Z) Ck¦‡ii `„k¨gvb cÖwZwbwZ¡Kvix wQj 

1. Avw` 16:7-13; 22:11-15; 31:11, 13; 48:15-16 

2. hvÎv 3:2, 4; 13:21; 14:19 

3. wePvi 2:1; 6:22-23; 13:3-22 

4. mLwiq 3:1-2 

M. Ck¦i Ges Zuvi AvZ¥v c„_K, Avw` 1:1-2; MxZ 104:30; whkv 63:9-11; whwn 37:13-14 

N. Ck¦i (YHWH) Ges gkxn (Adon) Avjv`v, MxZ 45:6-7; 110:1; mL 2:8-11; 10:9-12 

O. gkxn Ges AvZ¥v Avjv`v, mL 12:10 
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▣ ÒKviY cweÎ AvZ¥v me wKQz †Luv‡Rb, GgbwK Ck¦‡ii Mfxi welqIÓ AvZ¥vi m¤ú~Y© e¨w³mË¡vi Dc‡i GLv‡b †Rvi `vb Kiv n‡q‡Q (whkv 

63:10; Bwd 4:30)| AvZ¥v n‡jb Avgv‡`i GKgvÎ Dcvq Ck¦i‡K Rvbvi (†ivgxq 8:26-27; 11:33:36)| GwU nj AweiZ †Rvi `vb Kiv m¤ú~Y© 

†cÖÿvc‡U hv gvby‡li Dcv‡q Ck¦i‡K Rvbv ev Ck¦‡ii welqmg~n (A_©vr, cwiKíbv) Rvbv Am¤¢e| ÒMfxiÓ nj GKwU iƒcK †hwU nj (1) Mfxi 

†hgb AMfx‡ii wecwiZ ev (2) jyKv‡bv gvby‡li †cŠQv‡bv ev Avwe¯‹vi †_‡K| AvZ¥vi KvR nj P~ovšÍ `„p wek¦vm, cwiÎvY, Ges Lªxó mv`„k¨Zvq 

Rxeb hvc‡b (†hvnb 16:7-14)|  

 kã¸”Q ÒCk¦‡ii Mfxi welqÓ (NKJV) n‡Z cv‡i Kwi‡š’i `jmg~‡ni GKwUi eûj e¨eüZ kã¸”Q| Ck¦‡ii Mfxi welqmg~n mK‡ji Rb¨ 

mycÖvc¨ hviv Lªx‡ó wek¦vm Abykxjb K‡i| Avi †Kvb jyKv‡bv welq †bB| mymgvPvi mK‡ji Kv‡Q cÖKvwkZ hviv MÖnY Ki‡e| Avi †Kvb ÒMfxi welqÓ 

†bB, bvB †Kvb wewkó m¤úª̀ vqev`, †bB †Kvb ¯̂vZš¿Zv! 

 Ck¦‡ii †hvMvb `v‡bi I ZË¡veav‡bi GB PgrKvi Avk¦vm cieZx©Kv‡j Gnostic Gi Øviv †kvwlZ n‡q‡Q, hviv `vex K‡i‡Q G‡K we‡kl 

Áv‡bi Rb¨ GKwU proof-text (A_©vr, evB‡e‡ji K¨vbb ewnf~©Z Ges Gnostic eB Ascension of Isaiah)| 

 

P. GB wZbwUi me¸wjB D‡jøwLZ n‡q‡Q whkv 48:16; 61:1 c‡` 

hxïi Ck¦iZ¡ Ges AvZ¥vi e¨w³Z¡ mgm¨vi KviY n‡qwQj, †Mvov, GK-Ck¦iev`x (†`Lyb we‡kl welq:GK Ck¦iev`), cÖv_wgK wek¦vmx‡`i| 

1. Tertullian Ñ cyÎ wcZvi Aaxb 

2. Origen Ñ cyÎ I AvZ¥vi Hk¦ixKZ¡ Aaxb ’̄    

3. Arius Ñ cyÎ I AvZ¥vi Ck¦iZ¡ A¯̂xKvi 

4. Monarchianism Ñ wek¦vm K‡i GK Ck¦‡ii GKR‡bi c‡i Ab¨R‡bi cÖKvk †hgb wcZv, cyÎ Ges c‡i AvZ¥v  

wÎË¡ HwZnvwmK fv‡e evB‡ej wfwËK DcKi‡Yi Øviv DbœqbK…Z MÖw_Z m~Î| 

1. hxïi m¤ú~Y© Ck¦iZ¡, wcZvi mv‡_ mgvb, Ges 325 Lªxóv‡ã bvBwmqvb KvDwÝj Øviv wbwðZ Kiv n‡qwQj (†hvnb 1:1; wdwj 2:6; 

ZxZ 2:13) 

2. m¤ú~Y© e¨w³Z¡ Ges AvZ¥vi Ck¦iZ¡ wcZvi mv‡_ mgvb KÝUvw›U‡bvc‡ji KvDwÝj Øviv wbwðZ n‡qwQj 381 Lªxóv‡ã 

3. AvMw÷‡bi KvR  De Trinitate-‡Z wÎË¡ gZev` m¤ú~Y©fv‡e cÖKvwkZ n‡qwQj  

GwU mwZ¨Kvi fv‡eB GLv‡b wbM~p ZË¡| wKš‘ b~Zb wbqg GKRb Hk¦ixK cÖK…wZi (GK Ck¦i ev`) mv‡_ wZbwU AbšÍKvjxb e¨w³i cÖKvk wbwðZ 

K‡i‡Q (wcZv, cyÎ Ges cweÎ AvZ¥v)|   
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cyivZb wbq‡g ÒCk¦‡ii AvZ¥vÓ (A_©vr, ruach) wQj GKwU kw³ ‡hwU m¤úv`b Ki‡Zv YHWH  Gi D‡Ïk¨, wKš‘ GLv‡b Lye mvgvb¨ Bw½Z 

i‡q‡Q †h GwU wQj e¨w³MZ(A_©vr, cyivZb wbq‡gi GK Ck¦iev`, †`Lyb  we‡kl welq:GK Ck¦iev`)| hw`I, b~Zb wbq‡g m¤ú~Y© e¨w³Z¡ Ges 

AvZ¥vi e¨w³Z¡ cÖKvwkZ n‡q‡Q:  

1. wZwb wbw›`Z n‡Z cv‡ib (gw_ 12:31; gvK© 3:29) 

2. wZwb wkÿv †`b (j~K 12:12; †hvnb 14:26) 

3. wZwb mvÿ¨ enb K‡ib (‡hvnb 15:26) 

4. wZwb †`vlx K‡ib, cwiPvjbv †`b (‡hvnb 16:7-15) 

5. Zuv‡K ejv nq Ò‡KÓ (A_©vr  hos, Bwd 1:14) 

6. wZwb ỳtL †c‡Z cv‡ib (Bwd 4:30) 

7. wZwb wbe„Ë Ki‡Z cv‡ib ( 1 w_l 5:19) 

8. wZwb cÖwZ‡iva Ki‡Z cv‡i (†cÖwiZ 7:51) 

9. wZwb wek¦vmx‡`i c‡ÿ IKvjwZ K‡ib (†hvnb 14:26; 15:26; 16:7) 

10. wZwb cyÎ‡K gwngvwš̂Z K‡ib (†hvnb 16:14)  

wÎË¡ welqK †jLbxI (GLv‡b A‡bK¸wji g‡a¨ wZbwU, †`Lyb we‡kl welq:wÎË¡) wZb e¨w³i wel‡q e‡j| 

1. gvw_ 28:19 

2. 2 Kwi 13:14 

3. 1 wcZi 1:2  

hw`I MÖxK kã ÒAvZ¥vÓ (pneuma) nj neuter, hLb AvZ¥vi wel‡q D‡jøL K‡i, b~Zb wbqg cÖvqB e¨envi K‡i‡Q masculine 
demonstrative adjective (†hvnb 16:8, 13-14)|  

AvZ¥v gvbweK Kv‡Ri m‡½ mshy³| 
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2:11-12 c~‡e© ewY©Z m‡Z¨i GwU GKwU D`vniY| jÿ¨ Kiæb GB c‡` ÒAvZ¥vÓ e¨env‡i cÖ_g I Z…Zxq e¨enviwU †hLv‡b †QvU nv‡Zi "s"  e¨envi 

Kiv n‡q‡Q, Ab¨w`‡K AvZ¥vÓ e¨env‡i wØZxqevi eo nv‡Zi "S" e¨envi Kiv n‡q‡Q| MÖxK †U·‡U GLv‡b †Kvb Dcvq †bB eo nv‡Zi Aÿi c„_K 

Kiv, †mRb¨, GwU nj Abyev`‡Ki e¨vL¨v| GKwU eo nv‡Zi "S"  D‡jøL Ki‡Z cv‡i cweÎ AvZ¥v Ges ‡QvU nv‡Zi "s"  D‡jøL Ki‡Z cv‡i gvby‡li 

AvZ¥v (1 Kwi 6:18; †ivgxq 8:16; 2 Kwi 2:13; 7:13; 12:18; Mvjv 6:18; wdwj 4:23)| GwU n‡Z cv‡i wn‡Zvc‡`k 20:27 c‡`i GKwU 

c‡ivÿ D‡jøL| 

 

2:12 ÒRM‡Zi AvZ¥vÓ GwU Avi GKwU AšÍ©wbwnZ Zvrch© Uvg© kosmos Gi (A_©vr, RMr, †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 3:21

L

-22), gvbweK mgvR 

cÖwZwôZ I KvR Ki‡Q Ck¦i Qvov (†hvn‡bi †jLvq LyeB cÖPwjZ)| AvR‡K Avgiv G‡K e‡j _vwK Òbvw Í̄K gvbeZvev`Ó (1 Kwi 2:6)| G‡K AviI 

†ivgxq 8:15 c‡` ejv n‡q‡Q Ò`v‡mi AvZ¥v|Ó  

 

▣ Ò†hb Ck¦i Avgv‡`i webvg~‡j¨ †h me `vb w`‡q‡Qb Zv Rvb‡Z cvwiÓ wek¦vmxiv †KejgvÎ cweÎ AvZ¥vi g‡a¨ w`‡q Lªx‡ói mymgvPvi Ges Zuv‡Z 

Zv‡`i †h Avkxe©v` Zv eyS‡Z cv‡i| 

 GwU wbwðZ fv‡e mZ¨ †h Zv‡`i cwZZ I bk¦i Ae ’̄vq wek¦vmxivI m¤ú~Y© I mvgMÖxK fv‡e Ck¦‡i Rvb‡Z cv‡i bv, wKš‘ Zviv mewKQz Rvb‡Z I 

eyS‡Z cv‡i †h Zv‡`i cwiÎvY I Ck¦i fw³i Rxeb hvcb Ki‡Z n‡e wcZvi cÖKvk, cy‡Îi e¨w³Z¡ I KvR, Ges AvZ¥vi Av‡jvwKZ Ki‡Yi g‡a¨ 

w`‡q| KviY Avgiv me wKQz Rvb‡Z cvwi bv GUv †Kvb ARynvZ bq weeªZKiI bq evB‡e‡ji ¯úó mZ¨ I Zv‡Z Pjvi| 

 GwU AviI P~ovšÍ †h wek¦vmxiv ¯̂xKvi K‡ib Ck¦‡ii Ávb Òwebvg~‡j¨ `ËÓ n‡q‡Q (†ivgxq 8:32)| GwU Ck¦‡ii GKwU `vb †hwU wZwb AvKvsL¨v 

K‡ib mKj gvbyl hviv Zuvi cÖwZg~wË‡Z© m„ó Zv‡`i w`‡Z (A_©vr, Avw` 3)| Ck¦‡ii Ávb gvbweK †gaA, mvgvwRK gh©v`v ev PvZz‡h©i †Kvb dj bq, 

wKš‘ Lªx‡ói KvR I AvZ¥vi ga¨ ’̄Zvi gva¨‡g Ck¦i fvjevmv I `qvi cÖKvk| †h‡nZz Lªxó, AÁZv nj B”QvK…Z! cweÎ AvZ¥v Av‡jv, mZ¨ Ges 

cwiÎvY Av‡bb| GB RM‡Zi AvZ¥v AÜKvi, cÖZviYv I g„Zz¨ Av‡b| 

 

2:13 ÒAvgiv †mB me wel‡qiB K_v ewjÓ GwU P~ovšÍ †h wek¦vmxiv GB Ck¦i `Ë mZ¨ A‡b¨i Kv‡Q e‡jb| G¸‡jv nj nvivb I g„Z RM‡Zi Kv‡Q 

Av‡jv I Rxeb, GKwU fvjevmvc~Y© RMr †hwU D×vi Kiv n‡e hw` Zviv †KejgvÎ Ck¦‡ii cyÎ, Ck¦‡ii mZ¨‡K MÖnY K‡i! cÖKvk nj cÖv_wgK fv‡e 

cwiÎvYv_©K (2 Zxg 2:15) Ges Zvic‡i cwieZ©bv_©K (2 Zxg 3:16-17)|                                          
 
NASB ÒwKš‘ AvZ¥vi wkÿv †`Iqv K_vi Øviv, AvwZ¥K wPšÍv AvwZ¥K K_vi mv‡_ hy³ KiwQÓ 
NKJV Ò‡hwU AvZ¥vi wkÿv w`‡q‡Qb, AvwZ¥K welq AvwZ¥K wel‡qi mv‡_ Zzjbv KiwQÓ 
NRSV ÒAvZ¥vi Øviv wkÿv, hviv AvwZ¥K Zv‡`i Kv‡Q AvwZ¥K welq e¨vL¨v KiwQÓ  
TEV ÒAvgiv gvby‡li †kLv‡bv Áv‡bi Øviv K_v ewj bv, wKš‘ AvZ¥vi wkÿv †`Iqv K_vÓ 
NJB ÒAvZ¥vi wkÿv †`Iqv K_vi Øviv, AvwZ¥¥K welq AvwZ¥K K_vi mv‡_ Lvc LvIqvw”QÓ 

  

 K‡qKwU Kvi‡Yi Rb¨ GUv Lye A¯úó kã¸”Q| GwU Luy‡R †ei Ki‡Z †Póv Kivi Av‡M, g‡b ivLyb e„nËi †cÖÿvcU nj PvweKvwV Ges MÖxK 

e¨vKiY ev `k©‡bi AwbwðZ wek` weeiY bq| e„nËi †cÖÿvcU cwic° wek¦vmx‡`i mv‡_ m¤úwK©Z (1 Kwi 2:6)| GwU Zzjwbq gvbweK cÖÁv I 

Áv‡bi mv‡_ Ck¦ixq cÖÁvi, †hwU nj Lªxó, Ges Ck¦‡ii Ávb, †hwU mymgvPv‡i cÖKvwkZ n‡q‡Q| GwUB nj 1 I 2 Aa¨v‡qi cÖavb mZ¨| 

 cweÎ AvZ¥v n‡jb †hvMv‡hv‡Mi GKwU P~ovšÍ c_ (†hvnb 1:8-14)| hviv Lªx‡ói Dc‡i wbf©i K‡ib Ges ü`‡q evmKvix AvZ¥‡K MÖnY K‡ib  

Zv‡`i Kv‡Q wZwb AvwZ¥K mZ¨ cÖKvk K‡ib| †Kvb bv †Kvb fv‡e GLv‡b †cŠ‡ji Av‡jvPbv hxïi exR evc‡Ki `„óvšÍ ev DËg Rwgi `„óv‡šÍi (gw_ 

13) gZ GKB iK‡gi| MÖnYKvix †kÖvZv‡`i Øviv mymgvPvi evZ©v †evSv Ges mvov cÖ̀ vb Kiv n‡q‡Q, wK ‘̄ mv`v cÖ̀ vb bv Kvix †kÖvZv‡`i Øviv 

cÖZ¨vLvb Kiv n‡q‡Q|  

 Uvg© pneumatikois n‡Z cv‡i NEUTER  (A_©vr, AvwZ¥K welq) ev MASCULINE (A_©vr, AvwZ¥K †jvK)| ciewZ© c‡` Avi GK`j 

†kÖvZvi K_v D‡jøL Kiv n‡q‡Q, psuchikos (A_©v&r, cÖvwYK ev nvivb gvbyl)| GwU m¤¢e †h 1 Kwi 2:13 c‡`i Uvg© D‡jøL Ki‡Q AvwZ¥K 

1. †cÖwiZ 15:28 

2. †ivgxq 8:26 

3. 1 Kwi 12:11 

4. Bwd 4:30 

†cÖwiZ cy Í̄‡Ki G‡Kev‡i ïiæ‡Z, AvZ¥vi f~wgKv‡Z ¸iæZ¡ †`Iqv n‡q‡Q (†hgb †hvnb mymgvPvi)| cÂvkËgx Avm‡j AvZ¥vi Kv‡Ri m~Pbv 

wQj bv, wKš‘ GKwU b~Zb Aa¨v‡qi| hxïi m‡½ me mgq AvZ¥v wQ‡jb| Zuvi evwß®§ Avm‡j AvZ¥vi Kv‡Ri m~Pbv wQj bv, wKš‘ GKwU b~Zb 

Aa¨v‡qi| AvZ¥v n‡jb wcZvi D‡Ïk¨ c~i‡Yi GKwU Dcvq Zuvi cÖwZgywZ©‡Z m„ó mKj gvby‡li cybiæ×v‡ii Rb¨ (†`Lyb we‡kl welq: YHWH 

Gi AbšÍKvjxb cwiÎv‡Yi cwiKíbv)! 
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†jvK‡`i| GB GKB `j c~‡e© D‡jøL Kiv n‡q‡Q 1 Kwi  2:6 c‡` (A_©vr, teleiois, cwic° ev mymw¾Z wek¦vmx) †mB mv‡_ 1 Kwi 2:15 c‡` 

(A_©vr, †hLv‡b Zv‡`i ejv n‡q‡Q pneumaikos)| GB †cÖÿvc‡U g‡b nq †mLv‡b wZbwU `‡ji K_v D‡jøL Kiv n‡q‡Q| 

1. nvivY †jvK 

2. D×viK…Z, wKš‘ Acwic° wek¦vmx 

3. cwic° wek¦vmx 

cÖvqB #1 I #2 Gi g‡a¨ †Kvb iKg „̀k¨gvb cv_©K¨ †`Lv hvq bv| 

 hw` ZvB nq, Zvn‡j wKfv‡e AvZ¥v AvwZ¥K mZ¨ Ab¨‡`i ej‡Zb? PRESENT ACTIVE PARTICIPLE, sunkrinontes, ¯̂cœ 

e¨vL¨vi Rb¨ †mÞzqvwR‡›U e¨eüZ n‡q‡Q (Avw` 40:8,16,22; 41:12,15; wePvi 7:15; `vwb 5:12; 7:15,16)| hv‡nvK, GB GKB MÖxK kã b~Zb 

wbq‡gi †KejgvÎ GLv‡b Ges 2 Kwi 10:12 c‡` Gi mvaviY ÒZzjbxqÓ A‡_©| mwZ¨Kvi fv‡e wKfv‡e AvZ¥v AvwZ¥K mZ¨ AvwZ¥K †jvK‡`i Kv‡Q 

ej‡Zb Zv A¯úó Ges GB Kvi‡Y Avgv‡`i AÜwek¦vmx ev K‡Vvi nIqv DwPr bq †h wKfv‡e GB †U·U‡K e¨vL¨v Ki‡ev| gnvb mZ¨ nj †h cweÎ 

Ck¦i A‡š̂lY K‡ib Ges †hvMv‡hvM m¤úv`b K‡i‡Qb cwZZ gvb‡ei mv‡_ (1 Kwi 2:12)| Ck¦‡ii ej‡Qb, Avgiv wK ïbwQ? 

 Avi GKwU PgKcÖ̀  cÖeÜ "Revelation and Scripture" i‡q‡Q Expositor's Bible Commentary, vol. 1, pp. 461-462| 

GLv‡b GKwU c¨vivMÖvd|  

Òb~Zb wbq‡gi †jLK‡`i Rb¨, cÖZ¨v‡`k mZ¨ m¤‡̂Ü| mZ¨ nj GKwU fvlvi KvR| GB fv‡e cÖZ¨v‡`k Ges kv ¿̄ 

Awe‡”Q`¨ fv‡e b~Zb wbq‡gi ag©Z‡Ë¡ mshy³| NUbv Ges e¨vL¨vmg~n GK‡Î hvq| b~Zb wbq‡gi cÖZ¨v‡`k †hfv‡e GwU hxï Lªx‡ói 

AšÍ©f~w³i wel‡q DwØMœ Zv †KejgvÎ ˆbwZK m‡Z¨i ZwË¡q I mxgvnxb bq, ev wkl¨‡`i welqwfwËK AwfÁZv, wKš‘ GwUi NUbvi 

mv‡_ KiwYq Av‡Q hv ev Í̄e, wbw ©̀ó, Ges cÖK…Z| NUbvi ˆcÖwiwZK gšÍe¨ Ges e¨vL¨v nj wel‡qi mZ¨| †jL‡Ki D‡Ïk¨ cvVK‡`i 

Kv‡Q cÖKvk Kiv cÖK…Z welqwU wK-hv nj, welq¸wj‡Z N‡U Pjv NUbv¸wj wK wQj| b~Zb wbq‡gi †jLK‡`i agx©q wek¦v‡mi wel‡qi  

weiæ‡× Avgiv †h Awf‡hvM Avwb bv †Kb, Avgiv A‡bKUv ¯̂xKvi K‡i wb‡qwQ †h Zviv `vex K‡i‡Qb †h gvbweK fvlvq Zviv 

Avgv‡`i Kv‡Q Hk¦ixK cÖZ¨v‡`k cÖKvk K‡i‡Qb (1 Kwi 2:13)|Ó                          

 

2:14 

NASB Ò¯̂vfvweK gvbylÓ 

NKJV Ò¯̂vfvweK gvbylÓ 
NRSV ÒZviv hviv AwZ¥K bqÓ 
TEV Ògvbyl hvi AvZ¥v †bBÓ 
NJB  Ò¯̂vfvweK e¨w³Ó 

 

 GwU nj ÒAvwZ¥K gvbylÓ Gi wecwiZ †hwU D‡jøL Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 2:6,13 Ges 3:1 c‡`| Uvg© (A_©vr, psuchikos) †ek K‡qKevi b~Zb 

wbq‡g e¨envi Kiv n‡q‡Q †hLv‡b GwU D‡jøL K‡i‡Q c„w_ex‡Z Rxeb, Rxeb †Kej gvÎ cuvPwU Bw›`ª‡qi mv‡_ m¤ú‡K© hvwcZ nq (A_©vr, bios, 
Rxeb ebvg zoē, Rxeb)| ikos †kl A_© Ò‰ewkó¨ ØvivÓ (1 Kwi 3:3)| Gi A_© n‡Z cv‡i RvMwZK ebvg ¯̂Mx©q ev AvwZ¥K bq ebvg AvwZ¥K (1 

Kwi 15:44,46; hv‡Kve 3:15; Ges whn~`v 1:19)|       
NASB  ÒMÖnY K‡i bvÓ 
NKJV, NRSV  Òjvf K‡i bvÓ 
TEV   Òjvf Ki‡Z cv‡i bvÓ  
NJB   ÒZvi Rb¨ ‡Kvb RvqMv †bBÓ 

 

 MÖxK evwZj Uvg© A_© ÒcÖZ¨vLvb,Ó ÒMÖnY Ki‡Z A¯̂xKvi,Ó ÒDcjwä Ki‡Z cv‡i bv,Ó ev Òhvi ‡Kvb A_©© n‡Z cv‡i bv|Ó evwZj Qvov GB Uvg© 

cÖvqB e¨eüZ n‡q‡Q AwZ_x‡K ¯̂vMZ Rvbv‡bv‡Z| GB Uvg© (A_©vr, dechomai, j~K 8:13; †cÖwiZ 8:14;;;; 11:1; 17:11; 2 Kwi 11:4; 1 w_l 

1:6; hv‡Kve 1:21) GKB iK‡gi lambanō Gi mv‡_ (†hvnb 1:12; 12:48; 14:17)| GwU gvbweK AÁZvi mv‡_ m¤úwK©Z bq, wKš‘ AvwZ¥K 

mZ¨ eyS‡Z AÿgZv! 

 GwU nj wbM~p ZË¡ wKfv‡e/‡Kb K‡qKRb mymgvPvi ï‡b mvov †`q Ges †KD †`q bv| GB cÖZ¨vLvb wK c~e©-A`„‡ói mv‡_ ev gvbweK B”Qvi 

mv‡_ m¤úK© hy³?  DËi nj Òn¨vu,Ó wKš‘ wVK wKfv‡e GB `ywU m¤úwK©Z cÖZ¨v‡`‡ki dialectical cÖK…wZi As‡ki mv‡_ (wdwj 2:12-13, †`Lyb 

we‡kl welq 2 Kwi 8:16-17 c‡`)| Avwg cQ›` Kwi Frank Stagg hv e‡j‡Qb New Testament Theology †Z, Òb~Zb wbq‡g, wbe©vP‡bi 

wecwiZ Awbe©vPb bq, wKš‘ gvby‡li Ck¦‡ii cwiÎv‡Y cÖZ¨vLvbÓ (c„..87)| 

 

▣ Òg~L©ZvÓ †`Lyb 1 Kwi 1:25 c‡` †bvU|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 2:14-16   

       14 

 wKš‘ ¯̂vfvweK gvbyl Ck¦‡ii AvZ¥vi welq¸‡jv MÖnY K‡i bv, KviY †m¸‡jv Zvi Kv‡Q gyL©Zv; Avi †m¸‡jv †m eyS‡Z cv‡i bv, KviY Zviv 

AvwZ¥K fv‡e wePvwiZ nq| 

15

 wKš‘ †h AvwZ¥K †m me wKQzB wePvi K‡i, Z_vwc †m wb‡R KviI Øviv wePvwiZ nq bv| 

16

 KviY †K cÖfzi gb 

eyS‡Z †c‡i‡Q †h, Zvu‡K Dc‡`k w`‡Z cv‡i? wKš‘ Lªx‡ói gb Avgv‡`i Av‡Q| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ ÒZviv AvwZ¥K fv‡e wePvwiZ nqÓ GwU GKwU ˆea Uvg© hv e‡j GKwU wePv‡ii Av‡M cÖv_wgK fv‡e e¨vcK cixÿv (j~K 23:14; †cÖwiZ 12:19; 

24:8; 25:26; 28:18) ev mZK©Zvi mv‡_ †Kvb wKQz cixÿv (A_©vr, kv ¿̄, †cÖwiZ 17:11; Lvevi, 1 Kwi 10:25,27)| GB GKB kã AviI `yB 

evi †`Lv hvq 1 Kwi 2:15 c‡`| 

 

▣ wek¦vmxiv AvZ¥vi mv‡_ mn¨ Ki‡e hv Zv‡`i mÿg Ki‡e mwVK fv‡e wel‡qi wePvi Ki‡Z ev Í̄K Ges AvwZ¥K Dfq RM‡Z(1 Kwi 1:22-25 

Ges 2:2 c`, AviI †bvU 14:29 Ges 1 w_l 5:20-21 c‡`)| hv‡nvK, 1 Kwi 2:14 c‡`i A-AvwZ¥KZv mwVK fv‡e cv‡i bv AvwZ¥K welq, 

AvwZ¥K mZ¨, ev AvwZ¥K †jvK‡`i Dcjwä Ki‡Z| 

 

2:15 ÒZ_vwc †m wb‡R KviI Øviv wePvwiZ nq bvÓ GwU Aek¨B, generic MASCULINE MVb| wek¦vmxiv wePvwiZ n‡Z cv‡i bv, GgbwK 

mwZ¨Kvi fv‡e eyS‡Z cvi‡j, Awek¦vmx‡`i Øviv (1 Kwi 4:3-4)| GwU n‡Z cv‡i Kwi‡š’ †cŠ‡ji kÎæ‡`i wel‡q GKwU D‡jøL (1 Kwi 9:3)| GwU 

nj ü`‡q evmKvix AvZ¥v whwb mymgvPv‡ii gva¨‡g Av‡jv Av‡bb ev Í̄‡e, GB hy‡Mi ev Í̄eZvq bq ev RvMwZK ev Í̄eZv, Ck¦i Ck¦‡ii ev Í̄eZv! 

 

2:16 GwU †mÞzqvwR‡›Ui whkv 40:13 c‡`i GKwU c‡ivÿ D‡jøL| whkv 40:3 c‡` Uvg© ÒcÖfzÓ nj YHWH Gi Hk¦wiK bvg, wKš‘ †cŠj GLv‡b 

D×…wZ e¨envi K‡i‡Qb hxï‡K D‡jøL Ki‡Z(AviI †bvU †ivgxq 10:13 I wdwj 2:10-11 c‡`)| 

 GwU AweiZ Pj‡Q †cÖÿvcUMZ gvby‡li mymgvPvi Ò‡kvbvÓ I AvwZ¥K mZ¨ †evSvi AvwZ¥K cÖ‡qvR‡bi Dc‡i ¸iæZ¡ `v‡bi| GB †cÖÿvcU I 

†hvnb 14-16 Aa¨vq nj Ck¦‡ii AvZ¥vi KvR †evSvi P~ovšÍ| 

 AvZ¥v Qvov cwZZ gvbe wb‡qvwRZ _v‡K g‡b g‡b AwjK wPšÍv, †cŠivwYK Mí GgbwK g›` fv‡e åvšÍ m‡Z¨ AbycÖvwYZ nq! In, RM‡Zi a‡g©i 

I gvbweK `k©‡bi wK †kvKven cwiw ’̄wZ| 

 

▣ ÒwKš‘ Lªx‡ói gb Avgv‡`i Av‡QÓ  pronoun ÒAvgv‡`iÓ †Rvi w`‡q ejv n‡q‡Q! GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i (1) †cŠj Ges Zvi mnP‡iiv; (2) 

Lªxwóq cÖPvi‡Kiv; ev (3) cwic° Lªxwóqvb| Gi gv‡b GB bq †h Lªxó hv Rv‡bb wek¦vmxiv Zvi me Rv‡b, wKš‘ AvZ¥v Avgv‡`i gb‡K Db¥y³ K‡ib 

Zuvi D‡Ïk¨, Zuvi AMÖMY¨Zvq, Zuvi AšÍ‡ii cÖwZ (†ivgxq 12:2; wdwj 2:5)| 

                                        
Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. GB †cÖÿvc‡U ‡cŠ‡ji e¨eüZ ÒwbM~p ZË¡Ó e¨vL¨v Kiæb|  

2. Kwi‡š’ wZwb G‡m‡Qb gnv fq I Îvmhy³ n‡q ej‡Z †cŠj wK A_© K‡i‡Qb? 

3. wK cÖgvY Av‡Q †h †cŠ‡ji cÖPvi Ck¦i Øviv ÿgZvcbœ wQj? 

4. ‡Kb b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv Awb”QzK wQ‡jb ¯̂M© I biK wek` fv‡e eY©bvi wel‡q?  

5. ÒcÖZ¨v‡`k,Ó Aby‡cÖiYv,Ó Ges ÒAv‡jvwKZ KiYÓ Gi g‡a¨ cv_©K¨ e¨vL¨v Kiæb| 

6. GB Aa¨v‡q Uvg© ÒAvZ¥vÓ e¨env‡i †cŠ‡ji wZbwU ¯̂Zš¿ Dcvq ZvwjKv Kiæb|  

7. GB Aa¨v‡q Uvg© ÒcÖÁvÓ e¨env‡i †cŠ‡ji PviwU ¯̂Zš¿ Dcvq ZvwjKv Kiæb| 

8. 1 Kwiš’xq 2:13 c` K‡qKwU BsivwR Abyev‡` †`Lyb| GB c` wK wkÿv w`‡”Q e‡j Avcbvi g‡b nq? 

Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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1 Kwiš’xq 3 

(1 CORINTHIANS 3) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

 Ck¦‡ii c‡ÿ mnKvh©Kvix ‡MvÎ we‡f` Bw›`ªqMZ  ‡bZv‡`i g‡a¨ Ck¦‡ii `vm                  mwZ¨Kvi cÖÁv Ges  

                                                                             gZv‰bK¨                                                     åvwšÍ 

 

                                                                                                                                            (1:17-3:4) 

 

      3:1-9                          3:1-4                             3:1-4                        3:1-4                         3:1-4 

 

                                        Rj †mPb, KvR Ges                                                                            Lªxwóq cÖPviK‡`i 

                                        mZK©evYx                                                                                         ’̄vb 

 

                                        3:5-17                           3:5-9                        3:5-9

K 

                      3:5-9 

 

                                                                                                            3:9

L

-15 

 

                                                                            wkÿK Ges gÐjx 

                                                                            Ck¦‡ii Aaxb  

 

     3:10-17                                                            3:10-15                                                     3:10-15 

 

                                                                            3:16-17                    3:16-17                      3:16-17 

 

                                        RvMvwZK Ávb                                                                                    Dcmsnvi 

                                        Gwo‡q hvIqv                                                                                     (3:18-4:13) 

 

     3:18-23                        3:18-23                        3:18-23                    3:18-23                      3:18-23       

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

 

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd, BZ¨vw`| 

  

1   Kwiš’xq 3:1-23 c‡`i cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó  
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K. GB Aa¨v‡q, †cŠj 2 Aa¨v‡qi gZ Kwiš’xq Lªxwóqvb‡`i Acwic° wnmv‡e PwiÎ wPÎ‡bi cÖwµqv‡K Ae¨vnZ ‡i‡L‡Qb| 

 

L. GB e¨w³Z¡-Abymvwi `j‡f` hv cÖ_g Aa¨v‡q D‡jøwLZ n‡q‡Q Zv Avevi we‡kl K‡i Z…Zxq Aa¨v‡q D‡jøwLZ n‡q‡Q| GwU †`Lvq †h 1-3 

Aa¨vq nj GKwU Pjgvb weZK© gvbweK Ávb I Lªxwóq †bZ…Z¡ m¤‡̂Ü|  

 

M. wZbwU `j †bvU Kiæb| 

1. ¯̂vfvweK gvbyl, 1 Kwi 2:1 

2. AvwZ¥K gvbyl, 1 Kwi 3:1 

3. Lªx‡ó wkï, 1 Kwi 3:1  

 

N. 10-17 c`‡K A‡bK w`b †_‡K †`Lv nw”Qj †h Zv eY©bv Ki‡Q e¨w³MZ, Bw› ª̀q civqb Lªxwóqvb‡`i| GwU m¤¢eZ 1 Kwi 1:12 †_‡K 

3:4-5 c‡`i e„nËi cÖm‡½i Zzjbvi Øviv| Avi GKwU cÖgvb GB „̀wófw½i c‡ÿ n‡Z cv‡i †cŠj gÐjx‡K D‡Ïk¨ K‡i ej‡Qb (plural 
Ò‡ZvgivÓ ) 1 Kwi 3:1 Ges 16 c‡`| evi evi e¨eüZ 1 Kwi 3:10,11,12,13, 14,15, 17,18 c‡` ÒcÖ‡Z¨K gvbyl,Ó Ò‡h ‡Kvb 

†jvKÓ GB e¨vL¨vi wek¦vm †hvM¨ZvI w`‡”Q| 

hv‡nvK,  GwU AviI m¤¢e †h GB †U·U gÛjxi mv‡_ m¤úwK©Z (1 Kwi 3:10)| wef³ `jmg~n D‡jøL K‡i bv mKj Kwiš’xq 

Lªxwóqvb‡`i (A_©vr, ÒgvswmK gvbyl,Ó Lªx‡ó beRvZ,Ó 3:1)| GwU nj wef³ `jmg~‡ni †bZviv hv‡`i †cŠj 1 Kwi 3:6-9 c‡` wb‡Ri I 

Avc‡jøvi mv‡_ Zzjbv Ki‡Qb| GB cÖm½ m¤Ü̂hy³ 3:10-15 c‡`i †bZv‡`i mv‡_, wKfv‡e Zviv Zv‡`i AvwZ¥K `vb gÐjxi †mevq 

e¨envi Ki‡e| 1 Kwi 3:17 c‡`i mZK©Zvi GUvB PvwjKv kw³| 

GB ỳwU „̀wófw½i wel‡q w ’̄i Kiv KwVb : (1) b~Zb wbqg KL‡bvB Av‡jvPbv K‡iwb Bw› ª̀q civqY Lªxwóqvb‡`i AvwZ¥K Ae ’̄v I  

Zvi djvdj  Ges (2) 1 Kwi 3:17 c‡`i ÒasmÓ e¨vL¨v Kiv nqwb| 15 †_‡K 17 c` Aek¨B a‡i ivL‡e D‡ËRbv| me Òhw`Ó GB 

cÖm‡½ nj first class conditional sentences, †hwU †jL‡Ki D‡Ï‡k¨i Rb¨ mZ¨ e‡j a‡i †bIqv nq| 14 c‡` g‡b nq Zviv 

mwZ¨Kv‡ii wek¦vmx, hLb 1 Kwi 3:15 c‡` g‡b nq wKQz †jvK mKj cyi¯‹vi nviv‡bvi Kó †fvM Ki‡e| 1 Kwi 3:3 c‡` Uvg© ÒcixÿvÓ 

Bw½Z †`q †h cixÿvi djvdj Aby‡gv`‡b| hv‡nvK, cÖm½ Bw½Z †`q †h †cŠj Zv‡`i Awfhy³ Ki‡Qb mymgvPvi bv †evSv, AvwZ¥K bv 

nIqvi, Cl©v, Ges `j‡f‡`i Rb¨| 

GUv Avgvi Kv‡Q me‡P‡q fvj g‡b nq GB †U·‡U mKj Lªxwóqvb‡K m¤úwK©Z bv Kiv, wKš‘ GQvov, GwU †bZv‡`i cÖwZI mxgve× 

bq| GB †U·U we‡kl fv‡e m¤úwK©Z Zv‡`i mv‡_ hviv gÐjxi g‡a¨ we‡f` I `j‡f`‡K D‡¯‹ w`‡”Q| mKj wek¦vmx‡K Zv‡`i Kv‡Ri ev 

Zvi †`n, gÛjx‡K bó Kivi Rb¨ Ck¦‡ii Kv‡Q wnmv‡e w`‡Z n‡e (2 Kwi 5:10; Mvjv 5:10)|  

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb                                              

 

3:1 ÒfvB‡qivÓ 1 Kwi 2:6 c‡` m¤ú~Y© †bvU †`Lyb| 

 

▣ ÒK_v ej‡Z cvwi wbÓ GwU GKwU AORIST INDICATIVE Ges GKwU AORIST INFINITIVE †hwU D‡jøL K‡i Kwi‡š’ †cŠ‡ji 

cÖv_wgK cÖPvi (†cÖwiZ 18:1-18)| 

 

NASB  ÒAvwZ¥K †jvK‡`i gZÓ 
NKJV, NRSV ÒAvwZ¥K †jvK‡`i gZÓ 
TEV   Ò‡jvK‡`i Kv‡Q hv‡`i AvZ¥v Av‡QÓ 
NJB  ÒAvwZ¥K †jv‡Ki gZÓ 

 

 Kv‡`i Kv‡Q †cŠj GB c‡`i K_v ej‡Qb: (1) mKj wek¦vmx ev (2) AvwZ¥K fv‡e Acwic° (A_©vr, 1 Kwi 3:4 c‡`i `j)? GB cÖ‡kœi DË‡i 

AšÍf~©³ wKfv‡e GKRb 2:6 c`‡K e¨vL¨v K‡i| †mLv‡b wK wKQz AvZ¥vq cwiPvwjZ, cwic° Lªxwóqvb Kwiš’xq gÐjx‡Z wQj ev mK‡jB wQj 

Acwic°? 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 3:1-4   

1

 Avi Avwg, fvB‡qiv, †Zvgv‡`i Kv‡Q AvwZ¥K †jvK‡`i gZ K_v ej‡Z cvwi wb, eis hviv gvswmK gvbyl Zv‡`i gZ, hviv Lªx‡ó wkï‡`i gZ 

Zv‡`i gZ e‡jwQjvg| 

2

 Avwg †Zvgv‡`i `ya cvb Ki‡Z w`‡qwQjvg, k³ Lvevi bq; KviY ZLb †Zvgiv Zv MÖnY Ki‡Z mÿg wQ‡j bv| Aek¨, 

GLbI †Zvgiv †mB Ae ’̄vq †bB, 

3

 KviY †Zvgiv GLbI gvswmK AvQ| hLb †Zvgv‡`i g‡a¨ Cl©v Avi SMov-weev` †j‡MB Av‡Q, ZLb wK 

†Zvgiv gvswmK bI, Avi †Zvgv‡`i PvjPjb wK G‡Kev‡i mvaviY †jvK‡`i gZ bq? 

4

 KviY ‡Zvgv‡`i g‡a¨ hLb GKRb e‡j, ÒAvwg †cŠ‡ji,Ó 

Ges Avi GKRb e‡j, ÒAvwg Av‡cv‡jøvi,Ó Zvn‡j wK †Zvgiv G‡Kev‡i mvaviY †jvK‡`i gZ bI? (Abyev`K…Z †U·U)| 
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▣ ÒwKš‘Ó GwU nj „̀p wecwiZv_©K alla| 1 Kwi 2:6 c‡`i Òcwic°Ó (A_©vr, AvwZ¥K gvbyl) Ges 1 Kwi 3:1-4 c‡`i ÒgvswmK gvbylÓ Gi 

g‡a¨ GKwU Zzjbv i‡q‡Q| Dfq `‡jiB AvZ¥v i‡q‡Q (A_©vr, Lªxwóqvb), wKš‘ cÖ_gwU AvZ¥v Øviv ˆewkó¨gwÛZ, Ab¨w`‡K wØZxq `jwU RvMwZKZv 

Øviv ‰ewkó¨gwÛZ|  

 

NASB ÒgvswmK gvbylÓ 
NKJV  ÒBw›`ªq civqb‡`i gZÓ 
NRSV ÒgvswmK ‡jvK‡`i gZÓ 
TEV Òhw`I †Zvgiv GB RM‡Zi AaxbÓ 
NJB Ò‡hgb †jv‡Kiv GLbI evm Ki‡Q wb‡Ri ¯̂vfvweK B”Qv‡ZÓ  

 

 GwU MÖx‡K Ò sarkinos|Ó †klvsk inos Gi A_© Òwbwg©ZÓ ev Òdjvdj G‡m‡QÓ (A_©vr, ÒgvswmK ü`qgÓ 2 Kwi 3:3) †hb Gi A_© n‡Z 

cv‡i Ògvs‡m wbwg©Z|Ó †cŠj ÒgvsmÓ kã e¨envi K‡i‡Qb †ek K‡qKwU wfbœ wfbœ fv‡e (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:26 c‡`)| GB cÖm½ (A_©vr, 

ÒLªx‡ói beRvZ wkïi gZÓ) g‡b GwU e¨envi Ki‡Q wek¦vmx‡`i Rb¨ hv‡`i AvZ¥v i‡q‡Q, wKš‘ RM‡Zi c_ Abymv‡i MgbvMgb Ki‡Q| GwU 

†dŠ‡ji gvsm ebvg AvZ¥v bq (†ivgxq 8:1-11), wKš‘ wek¦vmx‡`i GKwU †kÖYx| hw` GwU mZ¨ nq Z‡e GB cÖm‡½ b~Zb wbq‡gi Aí wKQz RvqMvi 

GKwU RvqMv †hLv‡b GB cv_©K¨ Kiv n‡q‡Q| GLv‡bB nj cweÎKiY Qvov cwiÎv‡Yi ỳ:LRbK welq| `vex Ki‡Q Lªxó‡K D×viKZ©v e‡j, wKš‘ Lªxó 

†h cÖfz †mfv‡e Rxeb hvcb Ki‡Q bv| hw` GB fqsKi AvwZ¥K Ae ’̄vi ‰ewkó¨ nq Cl©v, weev`, Ges GKwU `j‡f‡`i AvZ¥v, Zvn‡j AvaywbK  

gÛjxi Ae ’̄v wK? In&, Ck¦‡ii iv‡R¨i Òwkï LªxwóqvbÓ Ges ivRvi AšÍ‡ii Ae ’̄v `y;LRbK! 

 

▣ ÒLªx‡ó wkï‡`i gZÓ cÖ‡Z¨‡K wek¦vmx Rxeb ïiæ K‡i wkï Lªxwóqvb wnmv‡e| G‡Z †Kvb j¾vi wKQz †bB| GUvB nj cvwievwiK iƒc‡Ki Drm 

†hwU G‡m‡Q Òb~Zb Rb¥Ó GB aviYv †_‡K (†hvnb 3:3; 2 Kwi 5:17; 1 wcZi 1:3,23),  wKš‘ Avgv‡`i Aek¨B ejv DwPr bq beRvZ wkï! 

 

3:2 ÒAvwg †Zvgv‡`i ỳa cvb Ki‡Z w`‡qwQjvgÓ GK b~Zb m„wó wnmv‡e b~Zb Lªxwóqvb‡`i GwU GKwU Pjgvb iƒcK hv‡`i ˆewkó¨gwÛZ Kiv n‡q‡Q 

wkï wnmv‡e (Beªxq 5:12-14; 1 wcZi 2:2)| Tertullian I Hippolytus Avgv‡`i e‡j‡Qb †h cÖv_wgK gÛjx b~Zb wek¦vmx‡`i Zv‡`i cÖ_g 

cÖfzi †fv‡R GK Møvk `ya w`‡Zb GB Pig m‡Z¨i cÖwZK wnmv‡e| 

 

▣ ÒKviY ZLb †Zvgiv Zv MÖnY Ki‡Z mÿg wQ‡j bvÓ †cŠj †h mg‡q Gi wPwV wj‡LwQ‡jb, A‡bK gvm P‡j wM‡qwQj| hw`I GwU Dchy³ †h 

Lªxwóq Rxe‡bi ïiæ‡Z wkï Lªxwóqvb nIqv, Z‡e GwU Lye `y:LRbK †h A‡bK eQi cvi nevi ciI A‡b‡KB i‡q †M‡Qb wkï Lªxwóqvb wnmv‡e| 

 3 Aa¨v‡qi GB Avi‡¤¢i c`¸wj Aek¨B `jMZ †bZv‡`i †gavMZ Me©‡K AvNvZ K‡iwQj| GLv‡b i‡q‡Q we®§qKi imperfect tense 
(A_©vr, ÒKviY †Zvgiv GLbI mg_© bIÓ) Ges  present tense (A_©vr, ÒGgbwK GLbI †Zvgiv mg_© bIÓ) Gi †KŠkj| kã Òmg_©Ó nj GKwU 

MÖxK Uvg© dunamai, hvi A_© KvR Kivi kw³, m¤úv`b Kiv, GKwU KvswLZ djvd‡ji Rb¨ KvR Kiv| wek¦vmxiv iÿv †c‡q‡Q cwiPh©̈ v Kivi Rb¨; 

Zv‡`i GLb Avnevb Rvbv‡bv n‡”Q Lªxó mv`„k¨Zvi Rb¨, cieZx©‡Z †KejgvÎ ¯̂‡M©i Rb¨ bq| GB Òwek¦vmx‡`iÓ iv‡R¨i ÿgZv †bB, †KejgvÎ 

gvswmK ÿgZv, †hwU nj, ev Í̄eZvq, ÿgZvnxbZv! 

 

3:3 

NASB Ò†Zvgiv GLbI gvswmK AvQÓ 
NKJV Ò†Zvgiv GLbI Bw› ª̀q civqY AvQÓ 
NRSV  Ò†Zvgiv GLbI gvs‡mi AvQÓ 
TEV  Ò†Zvgiv GLbI GB RM‡Zi †jvK‡`i gZ Rxeb hvcb Ki‡QvÓ 
NJB  Ò†Zvgiv GLbI ‡Zvgv‡`i ¯̂vfvweK B”Qvbymv‡i Rxeb hvcb Ki‡QvÓ 

 

 GwU nj MÖxK sarkikos| †klvs‡ki ikos A_© Ò‰ewkó¨gq n‡q‡QÓ (1 Kwi 2:14-15)| †cŠj sarks(gvsm) k‡ãi Dc‡i GKwU †KŠkj ˆZix 

K‡i‡Qb 1 Kwi 3:1 Ges 3 c` eY©bv Ki‡Q D×viK…Z wnmv‡e Kwi‡š’i A‡bK Lªxwóqvb‡K, wKš‘ Zviv Lye Acwic°| Zviv wQj ¯̂v_©ci, ¯̂v_©nxb bq! 

ÒgvswmKÓ Gi Rb¨ we‡kl welq †`Lyb 1 Kwi 1:26 c‡`| 

 

▣ ÒCl©v Avi SMov-weev`Ó GB `ywU gvs‡mi KvR Mvjv 5:19-21 c‡` ZvwjKvfz³ Av‡Q| †m¸wj cÖgvb wQj †h GLbI A‡bK Kwiš’xq Lªxwóqvb 

Bw› ª̀q civqY wQj| 

 ‡ek wKQz cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwc (A_©vr, P46, D, Ges Abyev`) †hLv‡b i‡q‡Q GKwU AwZwi³ eY©bvg~jK Uvg©, Òwe‡f`,Ó †hwU AviI cvIqv hvq 

Mvjv 5:20 c‡`| GwU wbwðZ fv‡e Kwi‡š’i mgm¨v‡K eY©bv K‡i| hv‡nvK, Uvg© cvIqv hvq bv MSS P11, א, A, B, C, I P Ges Vulgate, 
Coptic, I Armenian Abyev‡`| GwU Avwef~©Z n‡q‡Q Abywjwc Kiv ms¯‹i‡b (A_©vr, UBS4

 Gi nvwi‡q hvIqv‡K †iU K‡i‡Q B wnmv‡e (cÖvq 

wbwðZ)| 
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▣ ÒAvi †Zvgv‡`i PvjPjb wK G‡Kev‡i mvaviY †jvK‡`i gZ bqÓ GB cÖ‡kœi e¨vKiYMZ MVb Avkv K‡i Òn¨vÓ DËi| GUvB nj Bw› ª̀q 

civqYZvi g~j K_v| cwic°Zv Gi dj ØvivB „̀k¨gvb nq, AvPiY Ges KvR Df‡q‡ZB (†ivgxq 8:1-11; gw_ 7:1 †_‡K K‡qKwU c`)| 

 

3:4 GwU 1 Kwi 1:10-17 c‡`i we‡f`‡K cÖwZdwjZ K‡i|      

 

 

3:5 

NASB, NRSV,  
NJB    ÒwKÓ   
NKJV, TEV   Ò‡KÓ  
 

 King James version G Av‡Q Ò‡KÓ (A_©vr, tis),  MÖxK cvÛzwjwc P46, C, D, Ges G Abymi‡Y| †ewki fvM AvaywbK BsivwR Abyev‡` 

Av‡Q ÒwKÓ (A_©vr, ti), †hwU g‡b nq D‡Ïk¨g~jK e¨w³‡Z¡i Dc‡i †_‡K `„wó mivb (A_©vr, Avc‡jøv, †cŠj, wcZi)| GwU wbwðZ n‡q‡Q ti Øviv 7 

c‡`|  †`Lyb Bruce Metzger, A Textual Commentary On the Greek NT, p. 548| 

 

▣ Ò‡mevKvixÓ GB Uvg© (A_©vr, diakonos ) †_‡K Avgiv Avgv‡`i BsivwR kã †c‡qwQ ÒcwiPviKÓ (wdwj 1:1; 1 Zxg 3:8,12)| GwU n‡q‡Q 

wZbwU MÖxK k‡ãi GKwU (A_©vr, therapeuō, hupēreteō Ges diakoneō) e¨eüZ n‡q‡Q †mev, mvnvh¨, ev cwiPh©̈ v (Avi GKwU cÖPwjZ Uvg©  

latreuō D‡jøL Ki‡Q hvRKxq cwiPh©̈ v)| †`Lyb we‡kl welq: `vmiƒcx †bZ…Z¡, c„..95; (SPECIAL TOPIC: SERVANT 
LEADERSHIP, See page 95)  1 Kwi 4:1 c‡`|  

 

▣ Òhv‡`i ga¨ w`‡q †Zvgiv wek¦vmx n‡q‡QvÓ Lªxwóq Rxeb ïiæ nq Ck¦‡ii mymgvPvi, hxï Lªxó, Zuvi wkÿv, Zuvi cwiÎvYv_©K KvR, Zuvi cybiæÌvb, 

Ges Zuvi Avevi wd‡i Avmvi welq †¯̂”QvK…Z fv‡e MÖnY (A_©vr, aorist active indicative) Kivi wm×v‡šÍi g‡a¨ w`‡q| †KDB cwiÎv‡Yi 

cÖwµqv‡K Ae‡njv Ki‡Z cv‡i bv| GwU †Kvb GKR‡bi wcZvgvZvi, GKR‡bi RvwZi, GKR‡bi †gavi welq bq| GwU nj Ck¦‡ii Pzw³i `vb Ges 

Avgv‡`i Pzw³ wfwËK mvov cÖ̀ vb (A_©vr, gb cwieZ©b, wek¦vm, eva¨Zv, †mev, Ges Kó mwnòzZv)| †jv‡Kiv Lªxwóqvb nq Lªxó‡K MÖnY K‡i, 

mymgvPv‡i wek¦vm K‡i, Ges Lªx‡ó MgbvMgb K‡i| GwU cÖ_g `ywU mvab K‡i, wKš‘ Z…ZxqwUi Afve _v‡K| myLei nj GKRb e¨w³, GKwU mZ¨, 

Ges GKwU Rxeb c×wZ| GB wZbwUB nj cwic°Zvi Rb¨ P~ovšÍ| 

 MÖxK Uvg© wek¦vm Kiv (A_©vr, pisteuō ) BsivwR‡Z Abyevw`Z n‡q‡Q wek¦vm Kiv, wbf©i Kiv, ev wek¦vm wnmv‡e| Gi cyivZb wbq‡gi cÖwZiƒ‡ci 

A_© nj Ò`„p nIqvÓ Ges, †mRb¨ iƒcK fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q †Kvb GKR‡bi wel‡q †h wbf©i†hvM¨, AbyMZ, wbf©ikxj, ev wek¦̄ Í wQj (†`Lyb we‡kl 

welq 1 Kwi 1:9 c‡`)| †h‡nZz GB cÖm‡½ Zvrch© cÖKvk K‡i, gvbyl †KejgvÎ Ck¦‡ii wbf©i‡hvM¨Zvi, Ck¦‡ii wek¦̄ ÍZv, Ck¦‡ii Pzw³i 

AvbyMZ¨Zvi Dc‡iB mvov cÖ̀ vb Ki‡Z cv‡i| gvby‡li wek¦vm nj Ck¦‡ii wek¦̄ ÍZvi Dc‡i mvov cÖ̀ vb! welq nj wek¦vm, wek¦v‡mi cÖwZÁv nj 

Ck¦‡ii! Zuvi AbyMÖn, Zuvi `qv, Zuvi Avnevb, Zuvi cyÎ, Zuvi AvZ¥v, G¸wjB †KejgvÎ we‡ ª̀vnx gvby‡li GKgvÎ Avkv| 

 

▣ ÒcÖfzB Avgv‡`i cÖ‡Z¨K‡K †hgb Kv‡Ri my‡hvM w`‡q‡QbÓ GLv‡b †Rvi `vb Kiv n‡q‡Q Hk¦wiK Dcv`v‡bi Dc‡i, gvby‡li mvov `vb ev Kv‡Ri 

Dc‡i bq| wKš‘ c~e©-A`„‡ói jÿ¨ nj cweÎZv (Bwd 1:4; 2:10), †Kvb my‡hvM myweavi gh©v`v bq, †Kvb e¨w³MZ my‡hvM myweavi Abykxjb ev  †Kvb 

e¨w³MZ mg_©b bq| Ck¦i Øviv cÖwZwU wek¦vmx mw¾Z Zuvi †mev I gÐjxi †mevi Rb¨ (1 Kwi 12:7,11; Bwd 4:11-13)|     

 ÒcÖfzi-i mwVK cwiwPwZ `vb KwVb| mvaviYZ wcZv Ck¦i whwb cwiÎv‡Yi Rb¨ Avnevb K‡ib| wKš‘ ‡cŠj BwZg‡a¨ ÒcÖfzÓ e¨envi K‡i‡Qb 

†ek K‡qKevi 1 Kwiš’xq‡Z hxï‡K D‡jøL Ki‡Z (1 Kwi 1:2,3,7,8,9,10; 2:8)| hv‡nvK, †cŠj †ek K‡qKevi cyivZb wbq‡gi c¨v‡mR D×…Z 

K‡i‡Qb †hLv‡b YHWH †K cÖfz e‡j D‡jøL K‡i‡Qb (1 Kwi 1:31; 2:16; 3:20)| 1 Kwi 2:16 c‡` Ø¨_©KZv ¯úó †`Lv †M‡Q †hLv‡b cÖfz 

cyivZb wbq‡gi GKwU D×…wZ‡Z ÒLªx‡ói gbÓGi mgvšÍivj fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q| 

 kã¸”Q ÒcÖ‡Z¨K RbÓ ¯úófv‡e †`Lvq Kv‡K D‡Ïk¨ K‡i ejv n‡”Q Zv wbY©q Kiv KwVb| GUv wK †cŠj I Avc‡jøvi gZ †bZv‡`i, Kwi‡š’i 

wek¦vmx‡`i, ev mKj wek¦vmx‡`i? 

1. mKj wek¦vmx‡`i Avnevb Kiv n‡q‡Q Ges Zviv `vbcÖvß, wKš‘ KvD‡K KvD‡K Avnevb Kiv n‡q‡Q Ges cwiPvjbvi Rb¨ `vb †`Iqv 

n‡q‡Q (MYbv 16:3) 
2. cÖm½ wK m¤ú~Y© fv‡e mnfvwMZvi ev †mLv‡b †Kvb e¨w³MZ wel‡q †Rvi `vb Av‡Q (Av_vr, wbwðZ †bZviv)? 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 3:5-9   

       5 

Avc‡jøv †K? Avi †cŠjB ev †K? †mevKvix gvÎ hv‡`i ga¨ w`‡q †Zvgiv wek¦vmx n‡q‡Qv, cÖfzB Avgv‡`i cÖ‡Z¨K‡K †hgb Kv‡Ri my‡hvM 

w`‡q‡Qb| 

6

 Avwg exR jvwM‡qwQ, Avc‡jøv Zv‡Z Rj w`‡qwQj, wKš‘ Ck¦iB Zv evwo‡q Zz‡j‡Qb| 

7

 ‡mBRb¨ †h exR jvMvq ev †h Zv‡Z Rj †`q 

†m wKQzB bq, wKš‘ Ck¦i whwb evwo‡q †Zv‡jb, wZwbB me| 

8

 Avi ‡h exR jvMvq Avi †h Rj †`q Zviv GK; wKš‘ cÖ‡Z¨‡K hvi hvi cwikªg 

wnmv‡e cyi¯‹vi cv‡e, 

9

 KviY Avgiv Ck¦‡iiB mnKvh©Kvix; †Zvgiv Ck¦‡iiB †¶Z, Ck¦‡iiB `vjvb| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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3:6 ÒexR jvwM‡qwQ. . . Rj w`‡qwQjÓ †cŠj K…wlKv‡Ri iƒcK e¨envi K‡i‡Qb| mymgvPvi nj exR (A_©vr, gw_ 13), wKš‘ gvbyl G‡K ecb K‡i 

Ges ZË¡veavb K‡i| 

 gnvb Av‡`‡k (A_©vr, gw_ 28:19-20) `ywU mg-gh©v`vi KvR Av‡Q|  

1. mymgvPvi cÖPvi 
2. wkl¨Z¡KiY 

‡cŠj mymgvPvi cÖPv‡ii gva¨‡g gÐjx ïiæ K‡i‡Qb Ges Avc‡jøv gÐjx‡K wkÿv w`‡q‡Qb| Dfq KvRB Pig ¸iæZ¡c~Y© I Awe‡”Q`¨! 

 

▣ ÒwKš‘ Ck¦iB Zv evwo‡q Zz‡j‡QbÓ GwU GKwU imperfect tense, hvi A_© AZxZ Kv‡ji Pjgvb KvR| Avc‡jøv Ges †cŠ‡ji KvR wQj 

GKev‡ii KvR, wKš‘ Ck¦‡ii KvR AweiZ Pjgvb (1 Kwi 3:7)| 

 

3:8                                                                 
NASB, NKJV ÒGKÓ 
NRSV  ÒGKB mvaviY D‡Ï‡k¨Ó 
TEV   ÒZv‡`i g‡a¨ †Kvb cv_©K¨ †bBÓ  

NJB   ÒGiv mK‡jB GKÓ 

 

 GB mswÿß Ges Ø¨_©e¨ÄK MÖxK kã¸‡”Qi cÖkœ (A_©vr, NASB, NKJV) nj (1) me †bZvB wK mgvb ev (2) mKj †bZvB wK GKB gÛjxi 

e„w× cwiPh©̈ vq Askx`vi? mwZ¨Kvi Zzjbv AvwZ¥K `vb (A_©vr, cÖv_wgK mymgvPvi cÖPvi ev wkl¨KviK/cvjK/wkÿK, BZ¨vw`, Bwd 4:11) g‡a¨ bq, 

wKš‘ Ck¦‡ii KvR Ges gvbweK KZ…©‡Z¡i g‡a¨| g~j n‡jb Ck¦i! 

 

▣ ÒwKš‘ cÖ‡Z¨‡K hvi hvi cwikªg wnmv‡e cyi¯‹vi cv‡eÓ cyi¯‹v‡ii aviYvi weKvk n‡q‡Q 1 Kwi 3:10-15 c‡`| cyi¯‹v‡ii Av‡jvPbvq 1 Kwi 

3:14 c‡` m¤ú~Y© †bvU †`Lyb| 

 ‡mevi Rb¨ cyi¯‹v‡ii aviYv m¤úK©hy³ AvwZ¥K bxwZi mv‡_ hv Aw¼Z Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 3:13 Ges Mvjv 6:7 c‡`| Avgiv hv eywb ZvB KvwU 

(2 Kwi 9:6)| 

 GKwU m¤úK©hy³ ag©ZvwË¡K welq nj cyi¯‹v‡ii gvÎv| mymgvPv‡ii Ávb AvZ¥v Øviv †ZRgq nq Ges Ck¦‡ii gÐjx‡Z †bZ…‡Z¡i Avnevb AviI 

gnv `vwqZ¡ enb K‡i Av‡b (j~K 12:48)| byZb wbqg g‡b nq cyi¯‹v‡ii Ges kvw Í̄i gvÎv wkÿv w`‡q‡Q (gw_ 10:15; 11:22,24; 18:6; 

25:21,23; gvK© 12:40; j~K 12:47-48; 20:47; hv‡Kve 3:1)| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 9:24 c‡`|                          
 

3:9  

NASB, NKJV ÒAvgiv Ck¦‡iiB mnKvh©KvixÓ 
NRSV  ÒAvgiv Ck¦‡iiB `vm, GK mv‡_ KvR KiwQÓ 
TEV   ÒAvgiv Askx`vi GKmv‡_ Ck¦‡ii Rb¨ KvR KiwQÓ 
NJB   ÒAvgiv Ck¦‡ii Kv‡Ri Askx`viÓ 

 

 wfbœ wfbœ Abyev` †`Lv‡Z †Póv K‡i‡Q †h Avc‡jøv I †cŠj Ck¦‡ii ÒRb¨Ó KvR Ki‡Qb, wKš‘ Zviv wZbRb mn-Kvh©Kvix bb| AMÖMY¨Zv me 

mgqB Ck¦‡ii _vK‡e, Zuvi mvgwqK †bZv‡`i Dc‡i bq!  

 GwU D‡jøL Ki‡Q †cŠj I Avc‡jøv‡K| GwU wbKU cÖv‡P¨i iƒcK †h cwievi GKmv‡_ gv‡V KvR Ki‡Q (2 Kwi 6:1)| GB c‡`i wZbwU i‡q‡Q 

possessive genitives: †cŠj Ges Avc‡jøv wcZv Ck¦‡ii Aaxb, †hfv‡e Kwi‡š’i gÛjx| 

 

▣ Ò†Zvgiv Ck¦‡iiB †¶Z, Ck¦‡iiB `vjvbÓ GwU D‡jøL Ki‡Q Kwiš’xq gÐjx‡K| †cŠj gÐjx eY©bv Ki‡Z K…wl kl¨ e„w× (whkv 61:3; gw_ 

15:13) Ges `vjvb Muv_vi (Bwd 2:20-22; Kj 2:7; 1 wcZi 2:5) iƒcK e¨envi K‡i‡Qb| ag©ZË¡MZ fv‡e GwU Aek¨B g‡b ivL‡Z n‡e †h 

gÐjx nj †jvK mgvR, `vjvb bq| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 3:10-15  

       10 

  Ck¦‡ii †h AbyMÖn Avgv‡K †`Iqv n‡q‡Q, †mB Abymv‡i, Avwg Ávbevb wbg©vZvi gZ wfwË †Mu‡_wQ, Avi Zvi Dc‡i A‡b¨iv Muv_‡Q| wKš‘ 

†K wKfv‡e ˆZix Ki‡Q †mB wel‡q †m mveavb †nvK| 

11

 KviY ‡h wfwË Av‡MB Mvu_v n‡q‡Q †mUv Qvov Avi †Kvb wfwË †KD Mvu_‡Z cv‡i bv, 

wZwb n‡jb hxï Lªxó| 

12

 GLb hw` †Kvb †jvK ‡mB wfwËi Dc‡i †mvbv, iƒcv, `vgx cv_i, KvV, Lo, wePvwj w`‡q Muv‡_, 

13

 Z‡e mK‡ji KvR 

cÖKvk n‡q co‡e; KviY †mB w`‡b Zv †`Lv hv‡e KviY GwU Av¸‡b cÖKvwkZ n‡e, Avi Av¸bB hvPvB Ki‡e cÖ‡Z¨K gvby‡li KvR wK iKg| 

14

 

‡h hv ‡M‡u_‡Q Zv hw` wU‡K _v‡K, Z‡e †m cyi¯‹vi cv‡e| 

15

 Avi hw` KviI KvR  cy‡o hvq, Z‡e Zvi ¶wZ n‡e; wKš‘ †m wb‡R D×vi cv‡e, 

†hb Av¸‡bi ga¨ w`‡q cvi n‡q G‡m‡Q| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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3:10 ÒCk¦‡ii †h AbyMÖn Avgv‡K †`Iqv n‡q‡QÓ †cŠj Zvi cwiÎvY, Avnevb, Ges Zv‡K †h `vb †`Iqv n‡q‡Q ciRvwZq‡`i Kv‡Q †cÖwiZ wnmv‡e 

†m welq `„pZvi mv‡_ †Nvlbv Ki‡Qb ( 1 Kwi 15:10)| 

 

▣ ÒÁvbevb wbg©vZvÓ Gi AviI A_© n‡Z cv‡i  Ò`vjv‡bi ZË¡vavqK|Ó  Avgiv GB MÖxK kã †_‡K BsivwR kã †c‡qwQ Ò ’̄cwZ|Ó GK A‡_© †cŠj 

`yp fv‡e ej‡Z †Póv K‡i‡Qb Zvi KZ…©Z¡ ciRvwZq‡`i Kv‡Q Lªx‡ói Avnevb cÖvß †cÖwiZ wnmv‡e Ges GB Kwiš’xq‡`i Kv‡Q mymgvPvi cÖ_g †NvlYv 

Ki‡Qb|  

 

▣ ÒAvwg wfwË †Mu‡_wQÓ GwU D‡jøL Ki‡Q Kwi‡š’ †cŠ‡ji cÖv_wgK mymgvPvi cÖPv‡ii K_v| GwU n‡Z cv‡i GKwU whkv 28:16 c‡`i GKwU c‡ivÿ 

D‡jøL| hxï n‡jb wfwË!  

 

▣ ÒAvi Zvi Dc‡i A‡b¨iv Muv_‡QÓ †cŠj gÐjx ïiæ K‡i‡Qb, wKš‘ Ab¨iv Ae`vb †i‡L‡Qb Gi e„„„w×i| Avc‡jøv n‡jb GKwU D`vniY (1 Kwi 

3:5-9)| hv‡nvK, cÖm‡½ GwU Avek¨B AviI m¤úK©hy³ gÐjxi †mB †bZv‡`i mv‡_ hviv `j‡f‡`i AvZ¥v‡K D‡¯‹ w`‡”Q| Zviv n‡Z cv‡i wewfbœ M„n 

gÐjxi †bZv| 

 

▣ ÒcÖ‡Z¨‡K mveavb †nvKÓ GwU AvÿwiK fv‡e blepō, ÒAvwg †`wL,ÓGi Present active imperative| GwU GKwU mZK©evYx †h gÐjxi 

†bZv‡`i Zv‡`i gÐjxi Kv‡Ri wel‡q Ck&¦‡ii Kv‡Q wnmv‡e w`‡Z n‡e, †mB mv‡_ mKj wek¦vmx‡`iI (2 Kwi 5:10)| 

 

3:11 gÐjxi Rb¨ GB c¨v‡m‡R ỳwU gvb`Û D‡jøwLZ n‡q‡Q| 

1. †bZvi/wek¦vmxi evZ©v Aek¨B Lªxó †Kw›`ªK n‡e (1 Kwi 3:11-12 Ges Bwd 2:20-21) 
2. ‡bZvi/wek¦vmxi Rxeb Aek¨B Lªxó mv`„k¨ n‡e (1 Kwi 3:12-15) 

 

3:12 Òhw`Ó GwU nj avivevwnK first class conditional sentences Gi cÖ_g †hwU mZ¨ e‡j a‡i †bIqv nq †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi 

mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨i w`K †_‡K (1 Kwi 3:12,14,15,17,18)| †mLv‡b djcÖmy I g~j¨evb wQj (Ges nq) Ges ÿwZKviK I asmvZ¥K †bZv! 

 

▣ Ò†Kvb †jvK ‡mB wfwËi Dc‡i Muv‡_Ó GLv‡b cÖavb e¨vL¨vg~jK cÖkœ nj ‡Kvb wfwËi K_v ej‡Qb : (1) mymgvPvi, 1 Kwi 3:11 ev (2) Kwi‡š’i 

gÐjx, 1 Kwi 3:10? wZwb wK mvaviY fv‡e †bZv ev wek¦vmx‡`i D‡Ï‡k¨ ej‡Qb? 1 Kwi 3:10-15 c‡`i GKwU e¨vL¨v Aek¨B mshy³ 1 Kwi 3:16-

17 c‡`i mv‡_, †hwU eY©bv Ki‡Q mgMÖ gÐjx Ck¦‡ii gw›`i wnmv‡e| 

 

▣ Ò†mvbv, iƒcv, `vgx cv_iÓ GLv‡b ¸iæZ¡ †`Iqv n‡q‡Q hv †UKmB, my›`i, Ges `vgx Zvi Dc‡i Ges hv AvM‡bi Øviv asm nq bv| `vgx cv_i 

n‡Z cv‡i iZœ, Aí `vgx cv_i, ev cvwjk Kiv gg©i cv_i|                                            
 
3:13 

NASB ÒcÖKvwkZ n‡eÓ 
NKJV ÒAwfe¨³ n‡eÓ 
NRSV Ò`„k¨gvb n‡eÓ 
TEV Ò‡`Lv hv‡eÓ 
NJB  Ò‡`Lvb n‡eÓ 

 

GB  my¯úó cÖKvk wek¦vmx‡`i ev †bZv‡`i cwiPh©̈ v‡K (A_©vr Aby‡cÖiYv, KvR, D‡Ïk¨) ¸iæZ¡ `vb Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 3:3 c‡` wZb w`‡Ki 

verb Gi Øviv|  

1. cÖKvk n‡q‡Q (A_©vr, phainō) 
2. †`Lvb (A_©vr, dēloō) 
3. cÖKvk (A_©vr, apokaluptō) 

wek¦vmx‡`i GB Db¥y³ cÖ̀ k©b Ges wePvi Aek¨B mshy³ 2 Kwi 5:10 c‡`i Lªx‡ói wePvi wmsnvm‡bi mv‡_| 

 

▣ Ò†mB w`‡b Zv †`Lv hv‡eÓ GwU D‡jøL Ki‡Q cyivZb wbq‡gi ÒcÖfzi w`b,Ó hvi g‡a¨ AšÍ©f~³ wek¦vmx‡`i gwngvwšẐ nIqv I cyi¯‹vi Ges 

Awek¦vmx‡`i wePvi| hv‡nvK, GgbwK wek¦vmx‡`iI Lªx‡ói wePvi wmsnvm‡bi mvg‡b wnmve w`‡Z n‡e (2 Kwi 5:10; gw_ 12:36-37; 25:31 †_‡K 

K‡qKwU c`; †ivgxq 2:16; 14:12; Mvjv 5:10; Beªxq 13:17)| 

 

▣ ÒAv¸bÓ ciewZ©‡Z we‡kl welq †`Lyb| 
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▣ ÒhvPvB Ki‡eÓ GwU D‡jøL Ki‡Q cwi‡kvwaZ Rxeb(1 Kwi 4:5), †h cixÿv Aby‡gv`‡bi `„wó wb‡q Kiv nq (A_©vr, dokimazō)| 

we‡kl welq: Av¸b (BDB 77, KB 92)  

{SPECIAL TOPIC: FIRE (BDB 77, KB 92)} 
 

kv‡ ¿̄ Av¸‡bi BwZevPK I †bwZevPK DfqB AšÍwb©wnZ Zvrch© i‡q‡Q|  

K. BwZvePK 

1. DòZv (whkv 44:15; †hvnb 18:18) 

2. Av‡jv (whkv 50:11; gw_ 25:1-13) 

3. ivbœv (hvÎv 12:8; whkv 44:15-16; †hvnb 21:9) 

4. ïw×KiY (MYbv 31:22-23; wn‡Zv 17:3; whkv 1:25; 6:6-8; whi 6:29; gvjv 3:2-3) 

5. Ck¦‡ii cweÎZv (Avw` 15:17; hvÎv 3:2; 19:18; whwn 1:27; Beªxq 12:29) 

6. Ck¦‡ii †bZ…Z¡ (hvÎv 13:21; MYbv 14:14; 1 ivRv 18:24) 

7. Ck¦‡ii ÿgZvqb (‡cÖwiZ 2:3) 

8. Ck¦‡ii wbivcËv (mLwiq 2:5) 

 

L.  †bwZevPK 

1. cywo‡q †d‡j (wh‡nv 6:24; 8:8; 11:11; gw_ 22:7) 

2. aŸsm Kiv (Avw` 19:24; †jexq 10:1-2) 

3. †µva (MYbv 21:28; whkv 10:16; mLwiq 12:6) 

4. kvw Í̄ (Avw` 38:24; †jewq 20:14; 21:9; wh‡nv 7:15) 

5. wg_¨v eschatological wPý (cÖKv 13:13) 

 

M. cv‡ci cÖwZ Ck¦‡ii †µva cÖvq cÖKvk Kiv n‡q‡Q Av¸‡bi Kíbvi gva¨‡g 

1. Zuvi †µva cywo‡q †d‡j (‡nv‡kq 8:5; mdwbq 3:8) 

2. wZwb Av¸b †X‡j †`b (bnwgq 1:6) 

3. AbšÍKvjxb Av¸b (whi 15:14; 17:4; gw_ 25:41; whû`v 7 c`) 

4. eschatological `Û (gw_ 3:10; 5:22; 13:40; †hvnb 15:6; 2 w_l 1:7; 2 wcZi 3:7-10; cÖKv 8:7; 16:8; 20:14-15) 

 

N. theophanies †K cÖvqB Av¸‡bi Dcw ’̄wZ‡Z †`Lv †hZ 

1. Avw` 15:17 

2. hvÎv 3:2 

3. hvÎv 19:18 

4. MxZ 18:7-15; 29:7 

5. whwn 1:4,27; 10:2 

6. Beªxq 1:7; 12:29 

 

O. evB‡e‡ji GKB iKg v‡bK iƒc‡Ki gZ (A_©vr, Lvwg, wmsn) Av¸b n‡Z cv‡i GKwU Avkxe©v` ev Awfkvc †hwU wbf©i K‡i cÖm‡½i 

Dc‡i|      

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

we‡kl welq: cixÿv I Gi AšÍ©wbwnZ A‡_©i Rb¨ MÖxK Uvg© 

(SPECIAL TOPIC: GREEK TERMS FOR TESTING AND THEIR CONNOTATIONS) 
 

`ywU  MÖxK Uvg© i‡q‡Q †hwUi Zvrch© KvD‡K †Kvb D‡Ï‡k¨ cixÿv Kiv| 

1. Dokimazō, Dokimion, Dokimasia  

GB Uvg© nj avZzMZ Uvg© Av¸‡bi Øviv †Kvb wKQzi LvwUZ¡ (A_©vr iƒcK fv‡e †Kvb GKR‡bi) cixÿv Kiv (†`Lyb we‡kl welq: Av¸b  

(Special Topc: Fire)| Av¸b mwZ¨Kvi avZz‡K cÖKvk K‡i Ges avZzi Mv` cywo‡q (A_©vr LuvwU K‡i) †`q| GB ev Í̄e cÖwµqv 

GKwU kw³kvjx evMaviv n‡q‡Q Ck¦i Ges/A_ev kqZvb Ges/A_ev gvby‡li Rb¨ Ab¨‡`i cixÿv Kivi| GB Uvg© BwZevPK A‡_© 
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▣ ÒcÖ‡Z¨K gvby‡li KvR wK iKgÓ cÖm‡½ GwU Aek¨B D‡jøL Ki‡Q GKwU gÐjxi AšÍ©f~w³| mKj AvwZ¥K `vbB gÐjx †Mu‡_ †Zvjvi Rb¨ (1 Kwi 

12:7)| †Kvb AvwZ¥K cv_©K¨ †bB hvRK †kÖbx I mvavib wek¦vmx, †bZv I Abymvwi‡`i g‡a¨, wKš‘ i‡q‡Q Kv‡Ri cv_©K¨ (MYbv 16:3)| †bZviv 

AviI †ewk ˆKwdqZ‡hvM¨ (hv‡Kve 4:1)|  

 

3:14 Òhw`Ó GwU avivevwnK first class conditional sentences Gi wØZxq, a‡i †bq mZ¨ n‡Z cv‡i †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi D‡Ï‡k¨i 

w`K †_‡K (1 Kwi 3:12,14,15,17,18)| 

 

▣ Ò†m cyi¯‹vi cv‡eÓ GB c¨v‡mR D‡jøL Ki‡Q cyi¯‹v‡ii K_v, cwiÎvY bq| mKj †jvK hv‡`i D‡Ï‡k¨ ejv n‡”Q g‡b nq Zviv wek¦vmx! 

byZb wbq‡g cyi¯‹v‡ii aviYv Aek¨B †hvM¨Zvi ¸‡Y cwiÎvY †_‡K Aek¨B Avjv`v n‡e (†ivgxq 6:23)| cyivZb wbq‡g cyi¯‹vi ev Avkxe©v` 

eva¨Zvi mv‡_ mshy³ wQj (wØ we 11:13-32, 27-29; MxZ 1)| GK A‡_©, GUv GLbI mZ¨| hv‡nvK, cwiÎvY GKwU `vb, cyi¯‹vi bq| wek¦vm I 

eva¨Zvi Rxeb nj cwiÎv‡Yi djvdj, wKš‘ cwiÎv‡bi †Kvb Dcvq bq| cyi¯‹vi nvwi‡q †h‡Z cv‡i, Z_vwc cwiÎvY †_‡K hvq| cyi¯‹vi nj 

wek¦vmx‡`i cwiPh©̈ vi DbœwZi ¯̂xK…wZ| †cŠj GLb Zvi P~ovšÍ fv‡M¨i g~j¨vqb ˆewkó¨gq Ki‡Qb (1 w_l 2:19-20; wdwj 2:14-16) mKj wek¦vmx‡K 

AšÍ©f~³ K‡i| cyi¯‹vi GKwU Dcvq Zv‡`i ¯̂xK…wZi hviv Kvh©Ki fv‡e I wek¦̄ ÍZvq mymgvPvi `y‡i wb‡q hvevi cwiPh©̈ v Ki‡Qb| cyi¯‹vi nj Ck¦‡ii 

`vb Zuvi iv‡R¨i Rb¨ ÿgZv `v‡bi gva¨‡g| Z_vwc, mKj Pzw³i m¤ú‡K©i gZ, wek¦vmx‡`i Aek¨B mwVK fv‡e Ges vweiZ mvov cÖ̀ vb Ki‡Z n‡e 

(1 Kwi 9:24-27)| †`Lyb we‡kl welq: cyi¯‹vi I kvw Í̄i gvÎv, c„..174; (SPECIAL TOPIC: DEGREES OF REWARDS AND 
PUNISHMENT, See page 174) 1 Kwi 9:24-27 c‡`| 

 

3:15 Òhw` KviI KvR  cy‡o hvqÓ In, `yf©vM¨ djnxb, ¯̂v_©ci, wef³ Lªxwóqvb Rxeb Ñ `yf©vM¨ e¨w³i Rb¨, `yf©vM¨ gÐjxi Rb¨, Ges `yf©vM¨ hviv 

iÿv cvqwb Zv‡`i Rb¨!  

 

▣ ÒwKš‘ †m wb‡R D×vi cv‡eÓ GwU AbyMÖ‡ni AMÖMY¨Zv‡K †`Lvq GgbwK cyi¯‹vi nviv‡bvi m¤¢vebv _vKv m‡Ë¡I| 

 GB aviYv Ck¦‡ii AybMÖ‡n webvg~‡j¨ cwiÎvY, Lªx‡ói m¤úvw`Z Kv‡Ri, ag©ZvwË¡K Dfq msK‡Ui DËi w`‡Z cv‡i, Ges AvZ¥vi Drmvn `v‡bi 

Zzjbvi mv‡_ Lªxwóq Rxe‡bi me wKQzi g~‡j¨i AbyÁvi| Avgvi GKgvÎ fq GB †U·U‡K g~j aviYv wnmv‡e e¨env‡ii †h wKfv‡e kv‡ ¿̄ weij 

e¨eüZ n‡q‡Q †Kvb wKQz MÖn‡Yi Rb¨ cixÿv Kiv (†`Lyb we‡kl welq: Ck¦i Zuvi †jvK‡`i cixÿv K‡ib [cyivZb wbqg]  (Special 
Topic: God Tests His People [OT])|  

b~Zb wbq‡g GwU e¨eüZ n‡q‡Q cixÿvi Rb¨ 

K. ej` Ñ j~K 14:19 

L. wb‡R‡`i Ñ 1 Kwi 11:28 

M. Avgv‡`i wek¦vm Ñ hv‡Kve 1:3 

N. GgbwK Ck¦i Ñ Beªxq 3:9  

GB cixÿvi djvdj a‡i †bIqv nq BwZevPK n‡e (‡ivgxq 1:28; 14:22; 16:10-; 2 Kwi 10:18; 13:3; wdwj 2:27; 1 wcZi 

1:7), †mRb¨, GB Uvg© GB aviYv enb K‡i †KD GKRb cixwÿZ I cÖgvwYZ 

K. †hvM¨ n‡q‡Q 

L. fvj n‡q‡Q 

M. LuvwU n‡q‡Q 

N. g~j¨evb n‡q‡Q 

O. m¤§vwbZ n‡q‡Q 

 

2. Peirazō, Peirasmus  
GB Uvg© cÖvqB GB A_© cÖKvk K‡i †h †Kvb mgm¨v †ei Kiv ev evwZ‡ji D‡Ï‡k¨ cixÿv Kiv| GwU e¨eüZ n‡q‡Q cÖvšÍ‡i hxïi 

cixÿvi wel‡q| 

K. GwU hxï‡K duv‡` †djvi †Póv‡K e‡j‡Q (gw_ 4:1; 16:1; 19:3; 22:18,35; gvK© 1:13; j~K 4:38; Beªxq 2:18)| 

L. GB Uvg© (peirazōn) e¨eüZ n‡q‡Q kqZv‡bi Dcvwa wnmv‡e gw_ 4:3; 1 w_l 3:5 c‡` (A_©vr, ÒcÖ‡jvfbKvixÓ)| 

M. e¨envi 

(1) GwU hxï e¨envi K‡i‡Qb Avgv‡`i mZK© Kivi Rb¨ †h Avgiv †hb Ck¦i‡K cixÿv bv Kwi (gw_ 4:7; j~K 4:12; [A_ev 

Lªxó 1 Kwi 10:9])|  

(2) GwU AviI D‡jøL K‡i †Kvb wKQz Ki‡Z †Póv Ki‡Z †hwU e¨_© n‡q‡Q (Beªxq 11:29)| 

(3) GwU wek¦vmx‡`i cixÿv I cÖ‡jvf‡bi m¤úwK©Z wel‡q e¨eüZ n‡q‡Q (1 Kwi 7:5; 10:9,13; Mvjv 6:1; 1 w_l 3:5; 

Beªxq 2:18; hv‡Kve 1:2,13,14; 1 wcZi 4:12; 2 wcZi 2:9)|   
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ag©ZvwË¡K `j Òag© åó,Ó Bw›`ªq civqb, wkï Lªxwóqvb e¨eüZ n‡”Q! AvaywbK gÐjx GB aviYv AKvh©Ki, D`vwmb, RvMwZK gÐjx‡K e¨vL¨v Ki‡Z   

e¨envi Ki‡Q, wKš‘ K`vwPr b~Zb wbq‡gi AbyÁv AvwZ¥K e„w×‡K Aw¼Z Ki‡Q (Beªxq 5:11-14)| 

 

▣ ÒD×vi cv‡eÓ G‡K i‡q‡Q P~ovšÍ fv‡M¨i MwZcÖK…wZ| wb‡P we‡kl welq †`Lyb| 

 

we‡kl welq: cwiÎv‡Yi Rb¨ e¨eüZ MÖxK VERB TENSES 
(SPECIAL TOPIC: GREEK VERB TENSES USED FOR SALVATION) 

 

  

cwiÎvY †Kvb cȪ ‘ZK…Z wRwbm bq, wKš‘ Lªx‡ó Ck¦‡ii mv‡_ GKwU m¤úK©| hLb †KD Lªx‡ó wbf©iZv iv‡Lb ZLbB GUv †kl n‡q hvq bv; 

GUv †KejgvÎ Avi¤¢! (GKwU `iRv Zvic‡i iv Í̄v, gw_ 7:13-14)!  GwU Avm‡j †Kvb AwMœ exgv cwjwm bq, ¯̂‡M© hvevi †Kvb wUwKUI bq, wKš‘ 

w`‡b w`‡b e„w× cÖvß nIqv Lªxó mv`„k¨Zvi GKwU Rxeb (†ivgxq 8:28-29; 2 Kwi 3:18; 7:1; Mvjv 4:19; Bwd 1:4; 4:13; 1 w_l 3:13; 

4:3,7; 5:23; 1 wcZi 1:15)| Avgv‡`i Av‡gwiKvq GKwU cÖePb i‡q‡Q ‡hLv‡b ejv n‡q‡Q hZ `xN©© w`b GK †Rvov `¤úwZ GKmv‡_ emevm 

Ki‡e ZZB Zviv w`‡b w`‡b †`L‡Z GKB iKg n‡q DV‡e| GUvB nj cwiÎv‡Yi jÿ¨!  

 

m¤ú~Y©iƒ‡c mvwaZ KvR (aorist ) wnmv‡e cwiÎvY 

 †cÖwiZ 15:11 c` 

 †ivgxq 8:24 c` 

 2 Zxgw_q 1:9 c` 

 ZxZ 3:5 c` 

 †ivgxq 13:11 c` (aorist  mgwš̂Z future  Iwi‡q‡›Uk‡bi mv‡_) 

 

Aw Í̄‡Z¡i Ae¯’v (perfec) wnmv‡e cwiÎvY 

 Bwdlxq 2:5, 8 c` 

 

Pjgvb cÖwµqv (present ) wnmv‡e cwiÎvY 

 1 Kwiš’xq 1:18; 15:2 c` 

 2 Kwiš’xq 2:15 c` 

 1 wcZi 3:21 c` 

 

fwel¨‡Z mym¤úbœ nIqv (cÖm‡½ A_ev verb tense  G future ) wnmv‡e cwiÎvY 

 †ivgxq 5:9, 10; 10:9, 13 c` 

 1 Kwiš’xq 3:15; 5:5 c` 

 wdwjcxq 1:28 c`; 

 1 w_ljbxKxq 5:8-9 c` 

 Beªxq 1:14; 9:28 c` 

 1 wcZi 1:5, 9 c` 

 

‡mRb¨, cwiÎvY Avi¤¢ nq cÖviw¤¢K wek¦v‡mi wm×všÍ Øviv (‡hvnb 1:12; 3:16; †ivgxq 10:9-13), wKš‘ Aek¨B GwU Rxeb c×wZMZ 

wek¦v‡mi cÖwµqvi welq (†ivgxq 8:29; Mvjv 3:19; Bwd 1:4; 2:10), †hwU GKw`b `„wó‡MvP‡i mym¤úbœ n‡e (1 †hvnb 3:2)| GB P~ovšÍ 

Ae ’̄v‡K ejv nq gwngvwšẐ nIqv (†ivgxq 8:28-30)| Gi Gfv‡e `„óvšÍ †`Iqv †h‡Z cv‡i 

1. cÖviw¤¢K cwiÎvY Ñ avwg©K MwYZ nIqv  (cv‡ci kvw Í̄ †_‡K iÿv cvIqv) 

2. AMÖmigvb cwiÎvY Ñ cweÎKiY (cv‡ci kw³ †_‡K iÿv cvIqv) 

3. P~ovšÍ cwiÎvY Ñ gwngvwš̂Z nIqv (cv‡ci Dcw ’̄wZ †_‡K iÿv cvIqv) 
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 ‡Zvgiv wK Rvb bv †h †Zvgiv Ck¦‡ii gw›`i Avi Ck¦‡ii AvZ¥v †Zvgv‡`i g‡a¨ evm K‡ib? 
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 hw` †KD Ck¦‡ii gw›`i asm K‡i, Z‡e 
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3:16 Ò‡Zvgiv wK Rvb bv †h †Zvgiv Ck¦‡ii gw›`iÓ Ògw›`iÓ (A_©vr, naos, †Kw› ª̀q cweÎ ’̄vb) wb‡q †Kvb cÖeÜ †bB| pronoun ÒZzwgÓ nj 

plural, hLb Ògw›`iÓ nj singular, †mRb¨, GB cÖm‡½ Ògw›`iÓ ei‡Z Kwi‡š’i mgMÖ gÛjx‡K D‡jøL Ki‡Q (2 Kwi 6:16; Bwd 2:2-22), hvi 

g‡a¨ n‡Z cv‡i A‡bK¸wj M„n gÛjx AšÍ©f~³|  

 whn~`x wek¦v‡mi g~j DbœZ n‡q‡Q YHWH Gi Dc‡i e¨w³MZ wek¦v‡mi cwie‡Z© gw›`‡ii ag©vbyôvb I cÖv_©bvi wewagvjvi Dc‡i (whi 7)| 

GwU GB bq †h GKRb †Kv_vq ev KLb ev wKfv‡e Avivabv Ki‡e, wKš‘ whwb Ck¦i, Zuvi m‡½ m¤ú‡K© _vK‡Z n‡e| hxï Zuvi †`n‡K †`‡LwQ‡jb 

Ck¦‡ii gw›`i wnmv‡e (†hvnb 2:21)| hxï cyivZb wbq‡gi gw›`i †_‡KI gnvb (gw_ 12:6)| Ck¦‡ii KvR GKwU cweÎ `vjvb †_‡K wek¦vmx‡`i 

cweÎ (A_©vr, D×viK…Z, cweÎ) †`‡n ’̄vbvšÍi n‡q‡Q| GB RM‡Z Ck¦‡ii Kv‡Ri g~j jÿ¨ gvbyl! hxïi †`n GLb GKwU RvqMv, †hŠ_ I e¨w³MZ 

Dfq fv‡eB| 

 

▣ ÒAvi Ck¦‡ii AvZ¥v †Zvgv‡`i g‡a¨ evm K‡ibÓ Òevm KivÓ nj GKwU Present active indicative| ÒZzwgÓ nj plural| gw›`‡ii aviYv 

cyivZb wbq‡g YHWH Gi AwØZxq evm Kivi RvqMv †hwU GLv‡b mgvšÍivj gÛjxi mv‡_ hv cweÎ AvZ¥vi evm Kivi RvqMv| 

 b~Zb wbq‡g evi evi Ck¦‡ii evm Kivi RvqMvi aviYv‡K ejv n‡q‡Q| wÎ‡Ë¡i wZb e¨w³‡K ejv nj wek¦vmxi g‡a¨ evm K‡ib|  

1. AvZ¥v (†hvnb 14:16-17; †ivgxq 8:9,11; 1 Kwi 3:16; 6:19; 2 Zxg 1:14) 

2. cyÎ (gw_ 28:20; †hvnb 14:20,23; 15:4-5; †ivgxq 8:10; 2 Kwi 13:5; Mvjv 2:20; Bwd 3:17; Kj 1:27) 

3. wcZv Ges cyÎ Df‡qB (†hvnb 14:23 Ges 2 Kwi 6:16)  

 

3:17 Òhw` †KD Ck¦‡ii gw›`i asm K‡i, Z‡e Ck¦iI Zv‡K asm Ki‡ebÓ GwU GKwU first class conditional sentence, †hwU a‡i †bq 

AbvwZ¥K wek¦vmxiv gÐjxi KvR‡K bó Ki‡Q GB ev Í̄eZv (A_©vr, †bZv ev `j‡f`)| GLv‡b cÖwZwU wek¦vmxi Kv‡Ri Dc‡i  †Rvi `vb Kiv n‡”Q| 

GwU Zv‡`i cwiÎv‡Y cÖfve †dj‡Q bv, 1 Kwi 3:15, wKš‘ Zv‡`i ’̄vwqZ¡ Ges cyi¯‹v‡i| 

 me‡P‡q eo `yf©vM¨ †h wek¦vmxiv m¤¢vebvgq Drmmg~n Zv‡`i Avq‡Z¡ _vKv m‡Ë¡I ¯̂v_©ci, djnxb Rxeb hvcb Ki‡Q| Zviv mymgvPvi Rv‡b; 

Zv‡`i AvZ¥v i‡q‡Q, Z_vwc Zviv Ges gÐjx Zv‡`i wb‡R‡`i KvR Øviv bó n‡”Q| GwU nj †mB welq hv j~K 12:48 c‡` †Rvi †Rv‡i ejv n‡q‡Q! 

GUv wK Avcbv‡K ej‡Q?  

 Uvg© phtheirō (asm) Gi †ek K‡qKwU A_© Av‡Q b~Zb wbq‡g| 

1. ˆ`wnK fv‡e bó ev `ywlZ (A_©vr,  cPv dj ev bó gvsm, GgbwK iƒcK fv‡e A_©‰bwZK ÿwZMȪ ’ nIqv)                         

2. ˆbwZK fv‡e bó ev `ywlZ (A_©vr, ‡Kvb †`Šowe‡`i wbqg fv½v ev KvD‡K †hŠb nqivwb Kiv) 

3. asm 

K. ˆ`wnK fv‡e 

L. AvwZ¥K fv‡e 

M. AbšÍKvjxb fv‡e 

‡KejgvÎ mivmwi cÖm½ A_© wbiƒcb Ki‡Z cv‡i| GLv‡b GwU mgvšÍivj evK¨vs‡ki mv‡_ e¨eüZ n‡q‡Q, wKš‘ GwU AwbwðZ †h cÖwZwU evK¨vs‡ki  

A_© wK GKB wK bv KviY cÖ_‡g D‡jøL Ki‡Q gÛjx Ges wØZxqZ e¨w³‡K| cÖm‡½ GB Uvg© D‡jøL Ki‡Q D×vi cvIqv, wKš‘ Acwic°, wek¦vmxiv 

hviv `j‡f‡`i AvZ¥vi KviY Kwi‡š’i gÛjxi DbœwZi Ki‡Q| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 15:42 c‡`| 

 GUv Lye KwVb GB cÖm‡½ ÒasmÓ A_© wK (gw_ 18:6; j~K 17:1-2; †ivgxq 14:15; 1 Kwi 5:5; 8:11; 1 Zxg 1:20)| 

 hLb Avwg GB wel‡q wPšÍv KiwQjvg, Avwg e¨w³MZ fv‡e wek¦vm Kwi bv GB Uvg© (Ges m¤úK©hy³ Uvg©) ˆea fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q GUv cÖgvY 

Ki‡Z †h hviv nvwi‡q †M‡Q Zv‡`i ˆ`wnK fv‡e wbwðý Kiv n‡q‡Q (Fudge, The Fire That Consumes), wKš‘ eis Zv‡`i we‡eK, Ck¦i 

†_‡K AbšÍKvjxb c„_KxKiY (A_©vr, `vwb 12:2; gw_ 25:46; †cÖwiZ 24:15)| 

 GUv m¤¢e †h GLv‡b †cŠj hv D‡jøL K‡i‡Qb Zv 1 Kwi 5:5 c` Ges 1 Zxg 1:20 c‡`i mv‡_ m¤úwK©Z, †hLv‡b gÛjx KvD‡K Zv‡`i 

mnfvwMZv †_‡K †ei K‡i w`‡q‡Q (wKš‘ me mgq gb cwieZ©‡bi gva¨‡g cybiæ×v‡ii Avkv I cÖv_©bv wb‡q)| 

 

▣ ÒCk¦‡ii gw›`i cweÎ, Avi †ZvgivB †mB gw›`iÓ GwU GKwU wgwjZ aviYv| mshy³ Ges ˆea Zvrch© nj †h cÖ‡Z¨K wek¦vmxI Ck¦‡ii gw›`i (1 

Kwi 6:19)| Lªxwóqvb‡`i cweÎZvi Rb¨ WvKv n‡q‡Q (gw_ 5:48; Bwd 1:4)| 

Ck¦iI Zv‡K asm Ki‡eb, KviY Ck¦‡ii gw›`i cweÎ, Avi †ZvgivB †mB gw›`i| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: cweÎ 

(SPECIAL TOPIC: HOLY) 
 

I. cyivZb wbqg (†ewki fvM D`vniY whkvBq †_‡K †bIqv)  

K. kadosh (BDB 872, KB 1072) Uvg©wUi kãZË¡ Awbw`©ó, m¤¢eZ  Canaanite (Aa©vr, Ugaritic)| GUv m¤¢e †h g~‡ji (A_©vr, 
kd)  wKQz As‡ki A_©  ÒfvM Kiv|Ó GwU RbwcÖq msÁv ÒCk¦‡ii e¨env‡ii Rb¨ c„_KK…ZÓ Gi Drm (Canaanite ms¯‹…wZ ‡_‡K, wØ. 

we 7:6; 14:2, 21; 26:19)| 
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L. GwU m¤úwK©Z e ‘̄‡Z, ’̄v‡b, mg‡q Ges e¨w³‡Z Ck¦‡ii Dcw ’̄wZi| GwU Avw`cy Í̄‡K e¨envi Kiv nq wb, wKš‘ hvÎv cy Í̄K, †jexq cy Í̄K 

Ges MYbv cy Í̄‡K cÖPwjZ n‡q‡Q| 
M. fveevYx g~jK mvwn‡Z¨ (we‡klZ whkvBq I †nv‡kq) e¨w³MZ Dcv`vb c~‡e© Dcw ’̄Z wQj, wKš‘  AMÖeZ©x ‡_‡K ¸iæZ¡ †`Iqv nqwb 

(†`Lyb we‡kl welq: cweÎ Rb)| GwU GKwU Dcvq n‡q `vovq Ck¦‡ii g~j welq D‡jø‡Li (whkv 6:3)| Ck¦i cweÎ| Zuvi bvg Zuvi 

PwiÎ Dc ’̄vcb K‡i, Avi Zvnj cweÎ| Zuvi †jv‡Kiv hviv Zuvi PwiÎ GB `wi`ª c„w_ex‡Z cÖKvk Ki‡e ZvivI cweÎ (hw` Zviv wek¦v‡m 

wbqg cvjb K‡i)| 

1. adjective, BDB 872 ׁקדוש, ÒcweÎ,Ó ÒcweÎK…ZÓ e¨eüZ n‡q‡Q 

K. Ck¦i, whkv 5:16; 6:3 (wZbevi); †`Lyb we‡kl welq:cweÎ Rb 

L. Zuvi bvg, whkv 40:25; 49:7; 57:15 

M. Zuvi evm ’̄vb, whkv 57:15  

N. Zuvi wekÖvg, whkv 58:13 

2. verb, BDB 872 ׁקדש, ÒAvjv`v K‡i ivLv,Ó DrmMxK…ZÓ 

K. Ck¦‡ii PwiÎ, whkv 5:16; 29:23 

L. Ck¦i, whkv 8:13; 65:5  

M. Ck¦‡ii `~Z, whkv 13:3 

N. Ck¦‡ii bvg, whkv 29:23 

O. Drme, whkv 30:29 

P. DrmMx©K…Z gvbyl, whkv 66:17 

3. noun, BDB 871 ׁקדש, Òc„_KxKiY,Ó ÒcweÎKiYÓ  

K. cweÎ esk, whkv 6:13  

L. cweÎ ce©Z, whkv 11:9; 27:13; 56:7; 57:13; 65:11,25; 66:20 

M. c„_K Kiv, whkv 23:18 

N. cweÎZvi Dcvq, whkv 35:8 

O. cweÎ ’̄vb, whkv 43:28; 62:9; 64:11  

P. cweÎ bMix, whkv 48:2; 52:1 

Q. cweÎ Rb, whkv 49:7 (†`Lyb we‡kl welq: cweÎ Rb) 

R. cweÎ evû, whkv 52:10 

S. cweÎ w`b, whkv 58:13 

T. cweÎ cÖRv, whkv 62:12 

U. cweÎ AvZ¥v, 63:10,11 

V. Ck¦‡ii wmsnvmb, whkv 63:15  

W. cweÎ ’̄vb, whkv 63:18 

X. cweÎ bMimg~n, whkv 64:10 

N. wbq‡gi ag©ZvwË¡K aviYv, b¨vq wePvi Ges Avewk¨K PwiÎ †_‡K Ck¦‡ii `qv Ges fvjevmv nj Awe‡”Q`¨| GLv‡b i‡q‡Q Ck¦‡ii 

D‡ËRbv AcweÎ, cwZZ, we‡ ª̀vnx gvbeRvwZi cÖwZ| GKwU LyeB DrmvnRbK cÖeÜ i‡q‡Q Robert B. Girdlestone, Gi 

Synonyms of the Old Testament, pp. 12-113 -q Ò`qvevbÓ wn‡m‡e Ck¦i Ges ÒcweÎÓ wn‡m‡e Ck¦‡ii g‡a¨Kvi m¤ú©‡Ki 

wel‡q|   
 

II. bZzb wbqg 

K. bZzb wbq‡gi (j~K ev‡`) †jL‡Kiv n‡jb Beªxq wPšÍvwe`, wKš‘ wj‡L‡Qb Koine MÖx‡K| b~Zb wbq‡gi gÐjx cyivZb wbq‡gi MÖxK 

Abyev`, †mÞzqvwR›U  e¨envi Ki‡Zb| GwU nj cyivZb wbq‡gi MÖxK Abyev`, Classical MÖxK mvwnZ¨, wPšÍv ev ag© bq, †hwU Zv‡`i 

kãfvÛvi wbqš¿Y Ki‡Zv| 

L. hxï n‡jb cweÎ KviY wZwb n‡jb Ck¦i Ges Ck¦‡ii gZ (j~K 1:35; 4:34; †cÖwiZ 3:14; 4:27,30; cÖKv 3:7)| wZwb n‡jb cweÎ 

Ges avwg©K (‡cÖwiZ 3:14; 22:14)| hxï n‡jb cweÎ KviY wZwb wb®úvc (‡hvnb 8:46; 2 Kwi 5:21; Beªxq 4:15; 7:26; 1 wcZi 

1:19; 2:22; 1 †hvnb 3:5)| 

M. †h‡nZz Ck¦i cweÎ (†hvnb 17:11; 1 wcZi 1:156-16; cÖKv 4:8; 6:10) , Zuvi mšÍvb‡`iI cweÎ n‡Z n‡e (‡jexq 11:44-45; 

19:2; 20:7, 26; gw_ 5:48; 1 wcZi 1:16)| ‡h‡nZz hxï cweÎ, Zuvi Abymvix‡`i cweÎ n‡Z n‡e (‡ivgxq 8:28-29; 2 Kwi 

3:18; Mvjv 4:19; Bwd 1:4, 1 w_l 3:13; 4:3; 1 wcZi 1:15)| Lªxwóqvbiv iÿv †c‡q‡Q Lªxómv`„k¨ (cweÎ) n‡q †mev Kivi Rb¨| 
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3:18 Ò†KD wb‡R‡K cÖZvwiZ bv KiæKÓ GwU GKwU  present imperative mv‡_ negative particle, hvi mvaviYZ A_© BwZg‡_¨ cÖwµqvaxb 

†Kvb KvR‡K _vgvb| Kwi‡š’i wKQz wKQz wek¦vmxiv wb‡R‡`i Me©xZ e‡j g‡b Ki‡Zv Zv‡`i m`m¨ c` ev mswkøóKZv †Kvb we‡kl †bZv Ges/ev we‡kl 

Áv‡bi mv‡_ _vKvi Rb¨| 

 Uvg© ÒcÖZvwiZÓnj apataō Gi ‡Rvovj MVb (Bwd 5:6; 1 Zxg 2:14; hv‡Kve 1:26) c~e© mshy³ ek Gi mv‡_ (†ivgxq 7:11; 16:8; 2 w_l 

2:3)| GB Uvg© planaō mv‡_ GKB iK‡gi (A_©vr, D‡Ïk¨nxb ågY, wec_Mvgx nIqv, åvšÍ c‡_ hvIqv), †hwU Synoptic mymgvPv‡i e¨eüZ 

n‡q‡Q, †hvn‡bi †jLbx‡Z, Ges †cŠ‡ji (1 Kwi 6:9; 15:33 Ges 2 Kwi 6:8 c‡`i adjective)| AvZ¥ cÖZviYv nj AvwZ¥K ỳf©vM¨ (†ivgxq 

12:16; Mvjv 6:3; 2 Zxg 3:13; 1 †hvnb 1:8)| n‡Z cv‡i †cŠj c‡ivÿ fv‡e D‡jøK K‡i‡Qb wn‡Zv 3:7 ev whkv 5:21 c` ev GgbwK whi 

9:23-24 c`| Kwi‡š’i A‡bK `j‡f‡`i †bZviv fve‡Zv †h Zviv cwic° I Ávbx, wKš‘ Zviv wb‡R‡`i cÖZvwiZ KiwQj| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| Kwi‡š’i gÐjxi A‡b‡K wb‡R‡`i Me©xZ e‡j g‡b Ki‡Zv Zv‡`i  a‡i †bIqv 

AvwZ¥KZv ev AvwZ¥K `vb ev Áv‡bi Rb¨| GB cÖeYZv GKB iKg wQj cieZx©Kv‡j hv‡K ejv n‡q‡Q Ávbev`( Gnosticism)| GwU HwZnvwmK 

fv‡e AwbwðZ †h Kwiš’x‡qiv MÖxK †gavMZ ¯̂Zš¿ev‡`i Øviv cÖfvweZ n‡qwQj wK bv| GB ai‡Yi wPšÍvi (Pig ˆØZev` AvZ¥v I e ‘̄i g‡a¨) c×wZ 

m¤ú~Y©fv‡e wØZxq kZK ch©šÍ wjwLZ nqwb, wKš‘ GwU wQj cÖv_wgK gÛjx‡Z cÖavb ag©‡ ª̀vn| 

 

▣ Ò†Zvgv‡`i g‡a¨ †KD hw` GB wPšÍv K‡i †h GB hy‡Mi Áv‡b ‡m ÁvbxÓ GwU D‡jøL Ki‡Q †mB †jvK‡`i hviv wPšÍv K‡i †h Zvi we‡kl Ávb ev 

gh©v`v i‡q‡Q| gÐjx‡Z †mB iKg †jv‡Kiv wQj hviv Zv‡`i AvwZ¥KZv, Ávb, mvgvwRK gh©v`v, ev †gavi Dc‡i wfwË K‡i wb‡R‡`i D”PZi gh©v`vi 

e‡j `vex Ki‡Zv| GUv m¤¢e †h GwU D‡jøL K‡i 1 Kwi 1:12; 3:5,21 c‡` D‡jøwLZ wef³ `jmg~‡ni `j ‡bZv‡`i| 

 

▣ Ò†m g~L© †nvKÓ GwU GKwU aorist middle (deponent) imperative| Ck¦‡ii mymgvPvi, Lªxó wb‡R, GUvB nj GKgvÎ mZ¨ Ávb| GB Uvg© 

cÖvqB e¨eüZ n‡q‡Q ÒGB hy‡Mi ÁvbÓ eY©bv Ki‡Z (1 Kwi 1:18,27; Ges GLv‡b)| †cŠjI GwU e¨envi K‡i‡Qb 1 Kwi 4:10 c‡` we`ªæcvZ¥K 

A‡_© Kwiš’xq Lªxwóqvb hviv `vex Ki‡Zv I gvby‡li Ávb‡K eo K‡i †`LvZ Zv‡`i wel‡q| †`Lyb we‡kl welq: g~L© †jvK‡`i Rb¨ Uvg© 1 Kwi 15:36 

c‡`| 

 

3:19 ÒCk¦‡ii †Pv‡L GB RM‡Zi Ávb †Kej g~L©ZvÓ Gi KviY nj Gi wfwË mxgve×, RvMwZK, mmxg, cwZZ Ávb (1 Kwi 1:18,21,23,25)| 

g~L©Zvi Rb¨ 1 Kwi 1:25 c‡`i †bvU †`Lyb| 

 

3:19-20 cieZx©‡Z mvgvb¨ cwiewZ©Z D×…wZ B‡qve 5:13 c` Ges MxZ 94:11 c` †_‡K| Uvg© ÒPvZzixÓ Gi Rb¨ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 4:2 

c‡`| 

 

3:21                              

NASB Ò‡mRb¨ †Zvgiv †KD gvbyl‡K wb‡q Me© †Kv‡iv bvÓ 
NKJV Ò‡m‡nZz †Zvgiv †KD gvbyl‡K ‡MŠievwš̂Z †Kv‡iv bvÓ 
NRSV Ò‡mRb¨ †Zvgiv †KD gvbyl †bZvi Me© †Kv‡iv bvÓ 
TEV ÒZvB Kv‡iviB gvbyl wK Ki‡Z cv‡i Zv wb‡q Me© Kiv DwPr bqÓ 
NJB "‡mRb¨ †Zvgv‡`i gvbyl‡K wb‡q Me© Kivi wKQz †bBÓ 

 

 GwU n‡Z cv‡i GKwU c‡ivÿ D‡jøL whi 9:23-24 c` †_‡K| 1 Kwiš’xq‡Z A‡bK evi gvby‡li Me© wel‡q D‡jøL Kiv n‡q‡Q (1 Kwi 

1:29,31; 3:21; 4:7; Ges 2 Kwi 5:12; 10:17; 11:12,18,30; 12:1,5,6,9)| 1 Kwi 5:6 c‡` we‡kl welq †`Lyb| GUv wQj Kwi‡š’i cÖavb 

mgm¨v (Ges mvaviY fv‡e gvby‡li mv‡_)| GB mgm¨v AšÍ©f~³ †KejgvÎ Aí K‡qKRb †bZvi †P‡q A‡bK †ewk gÛjx‡Z; AbymvixivI `vwqZ¡evb| 

GUv ïb‡Z AvR‡Ki wW‡bvwg‡bkbMZ J×Z¨ I M‡e©i gZ (A_©vr, Avwg K¨vjwf‡bi; Avwg I‡qmjxi; Avwg ...., 1 Kwi 4:6)| 

 

3:21

L

-22 †cŠj ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h me wKQzB (A_©vr, GKwU ZvwjKv †hwU †ivgxq 8:38-30 c‡`i gZ GKB iK‡gi) wek¦vmx‡`i Lªx‡ói g‡a¨ 

w`‡q †mB m‡½ mKj cÖPviK‡`i ZvwjKvI AšÍ©f~³| Uvg© kosmos (A_©vr, RMr) GLv‡b e¨eüZ n‡q‡Q m„wóK…Z k„sLjvi nu¨v evPK A‡_© (. LXX 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 3:18-23  

       18 

 †KD wb‡R‡K cÖZvwiZ bv KiæK| †Zvgv‡`i g‡a¨ †KD hw` GB wPšÍv K‡i †h GB hy‡Mi Áv‡b ‡m Ávbx,  †m g~L© †nvK, †hb †m Ávbx n‡Z 

cv‡i| 

19

 KviY Ck¦‡ii †Pv‡L GB RM‡Zi Ávb †Kej g~L©Zv| KviY †jLv Av‡Q, ÒwZwb Ávbx‡`i Zv‡`i PvZzix‡Z a‡ibÓ; 

20

 Avevi, ÒcÖfz 

Ávbx‡`i ZK©-weZK© Rv‡bb, †m mKj Amvi|Ó 

21

 ‡mRb¨ †Zvgiv †KD gvbyl‡K wb‡q Me© †Kv‡iv bv| KviY me wKQzB †Zv †Zvgv‡`i,  

22

 wK ‡cŠj 

wK Avc‡jøv wK ˆKdv wK GB RMr wK Rxeb wK g„Zz¨ wK eZ©gvb welq wK fwel¨‡Z hv Avm‡Q;  me wKQzB †Zvgv‡`i; 

23 

Avi ‡Zvgiv  Lªx‡ói; Avi 

Lªxó Ck¦‡ii| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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Gi Avw` 1:31)| wek¦vmxiv& nj mn-DËivwaKvix Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q mKj wel‡qi Ges me mg‡qi (†ivgxq 8:12-17)| wb‡R‡K mxgve× Ki‡‡eb 

bv| 

 

3:23 Ò‡Zvgiv  Lªx‡óiÓ Ò‡ZvgivÓ †Rvovj I plural| GwU †`Lvq gÐjx‡Z Lªx‡ói D”P cÖkswmZ ’̄vb (1 Kwi 1:29-31)| GwU AviI †`Lvq 

wek¦vmx wnmv‡e Zv‡`i `vwqZ¡‡K| 

 

▣ ÒLªxó Ck¦‡iiÓ GwU D‡jøL Ki‡Q Lªx‡ói wcZvi cÖwZ RvMwZK AvbyMZ¨ (1 Kwi 11:3; 15:28)| GwU †Kvb g~j ‡Kw›`ªq welq bq (†hvnb 1:1-

3), wKš‘ Kv‡Ri welq| wÎË¡ (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 2:10 c‡`) nj KvR m¤úwK©Z|                        
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

4. Lªxwóq cÖPvi wel‡q ỳa I k³ Lvev‡ii g‡a¨ cv_©K¨ wK? 

5. Lªxwóqv‡biv wK Ck¦‡ii wePv‡ii mvg‡b ùvov‡e? hw` `vuovq, Zvn‡j †Kb? 
6. 1 Kwi 3:10-15 c‡` Kv‡K D‡Ïk¨ K‡i ejv n‡”Q? 
7. 1 Kwi 3:16 c` wK cÖ‡Z¨K wek¦vmx‡K bv gÐjxi mKj‡K GK‡Î D‡jøL Ki‡Q? 
8. 1 Kwi 3:17 c‡` Uvg© ÒasmÓ A_© wK? wKfv‡e GwU 1 Kwi 3:15 c‡`i mv‡_ m¤úwK©Z?  
9. Lªxó wK wcZvi Aaxb, †hwU ¯úó fv‡e 1 Kwi 3:23 Ges 15:28 c‡` †`Lv wM‡q‡Q, hvi A_© wZwb Ck¦i bb?     
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we‡kl welq: †cŠ‡ji KOSMOS (RMr) e¨envi  

{SOECIAL TOPIC: PAUL’S USE OF KOSMOS (WORLD)}  
 
 

‡cŠ‡ji  kosmos  Uvg©wU K‡qKwU Dcv‡q e¨envi| 

1. mKj m„wóK…Z ksLjv (‡ivgxq 1:20; Bwd 1:4; 1 Kwi 3:22; 8:4,5) 
2. GB MÖn (2 Kwi 1:12; Bwd 1:10; Kj 1:20; 1 Zxk 1:15; 3:16; 6:7) 
3. gvby‡liv ( †ivgxq 3:6,19; 11:15; 1Kwi 1:27-28; 4:9,13; 2 Kwi 5:19; Kj 1:6) 
4. Ck¦‡ii †_‡K Avjv`v n‡q gvby‡li msMwVZ nIqv Ges KvR Kiv (1 Kwi 1:20-21; 2:12; 3:19; 11:32; Mvjv 4:3; Bwd 2:2,12; 

wdwj 2:15; Kj 2:8,20-23)| GwU GK`g GKB iKg †hv‡n‡bi e¨env‡i gZ (1 †hvnb 2:15-17) 
5. eZ©gv‡bi RM‡Zi KvVv‡gvmg~n  (1 Kwi 7:29-31; Mvjv 6:14; GKB iKg wdwj 3:4-9, †hLv‡b †cŠj eY©bv K‡i‡Qb whû`x KvVv‡gv 

mg~n)  
 

wKQz wKQz Dcv‡q GB¸‡jv AwZµg K‡i‡Q Ges cÖwZwU e¨envi †kÖYxweb¨vm KivUv KwVb| GB Uvg©, †cŠ‡ji wPšÍvi gZ A‡bK, Aek¨B msÁvwqZ 

Ki‡Z n‡e ZvrÿwYZ cÖm½ w`‡q Ges  GKwU c~e© wbavwiZ msÁv w`‡q bq| †cŠ‡ji cwifvlv wQj mij (James Stewart's A Man in 
Christ)| wZwb GKwU ag©ZË¡MZ Awfavb wVK Kivi  †Póv K‡ib wb, wKš‘ Lªxó‡K †NvlYv K‡i‡Qb|  
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1 Kwiš’xq 4 

(1 CORINTHIANS 4) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

 ‡cÖwiZ‡`i cwiPh©̈ v Ck¦‡ii wbM~pZ‡Ë¡i       Aby‡iva Lªx‡ói †cÖwiZ                Dcmsnvi  

                                        abva¨ÿ              

                                                                                                                                            (3:18-4:13) 

 

      4:1-5                          4:1-5                             4:1-5                        4:1-5                         4:1-5 

 

                                        Rj †mPb, KvR Ges                                                                            Lªxwóq cÖPviK‡`i 

                                        mZK©evYx                                                                                         ’̄vb 

 

 

      4:6-13                        4:6-13                           4:6-7

 

                        4:6-7                        4:6-13 

 

                                                                            4:8-13                       4:8-13 

 

                                       †cŠ‡ji wcZ…myjf                 wcZvi gZ Dc‡`k                                          GKwU Av‡e`b 

                                       ZË¡veavb                          I mZK©evYx 

 

     4:14-21                       4:14-21                          4:14-21                     4:14-17                     4:14-17 

 

                                                                                                            4:18-21                     4:18-21  

 

 cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

4 Aa¨v‡qi mswÿß iƒc‡iLv 

 

K. 1-5 c` Lªxwóq wePvi I wePvwiZ nIqv wb‡q Av‡jvPbv K‡i‡Q|  

 

L. 6-13 c` Mwe©Z Kwiš’xq †bZv I mwZ¨Kvi †cÖwiZ‡`i Zzjbv K‡i‡Q| 
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M. 14-21 c‡` †cŠj we‡ivax‡`i Awf‡hv‡Mi Av‡jv‡K Zvi KZ©„Z¡ I ågY cwiKíbv wb‡q Av‡jvPbv K‡i‡Qb|   

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

 

4:1 Ò‡jv‡K Avgv‡`i GB iKg g‡b KiæKÓ GwU GKwU present middle (deponent) imperative| wek¦vmx‡`i Aek¨B g~j¨vqb ev we‡ePbv 

Ki‡Z n‡e †bZ…‡Z¡i gh©v`v| Ck¦‡ii iv‡R¨i Rb¨ †bZ…Z¡ nj ‡mevKvix/abvaÿ¨Zv (gvK© 10:42-44)| †cŠ‡ji ag©ZË¡ hxïi evK¨ AbymiY K‡i‡Q|   

 

▣ ÒLªx‡ói ‡mevKvixÓ bx‡P we‡kl welq †`Lyb| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 4:1-5   

1

 ‡jv‡K Avgv‡`i GB iKg g‡b KiæK †h, Avgiv Lªx‡ói ‡mevKvix I Ck¦‡ii wbM~pZË¡ iƒc a‡bi Aa¨ÿ| 

2

 GB †ÿ‡Î, abva¨ÿ‡`i GwU 

Avek¨K †h Zv‡`i †hb wek¦vm‡hvM¨ †`L‡Z cvIqv hvq| 

3

 wKš‘ Avgvi Kv‡Q GUv Lye ÿz`ª welq †h Avwg †Zvgv‡`i Øviv wePvwiZ nB, ev Ab¨ 

†Kvb gvby‡li Av`vj‡Z; mwZ¨ K_v nj, Avwg wb‡RI Avgvi wePvi Kwi bv| 

4

 KviY Avgvi weiæ‡× Avgvi we‡eK cwi®‹vi, Z_vwc Zv‡Z cÖgvwYZ 

nq bv †h Avwg wb‡ ©̀vl; Kvib whwb Avgvi wePvi K‡ib wZwb cÖfz| cÖfzB Avgvi wePvi K‡ib| 

5

 ‡mBRb¨ mg‡qi Av‡M †Kvb wePvi †Kv‡iv bv, 

wKš ‘ cÖfzi Avmv ch©šÍ A‡cÿv Ki wZwb AÜKv‡i hv jyKv‡bv Av‡Q Zv Av‡jv‡Z Avb‡eb Ges gvby‡li AšÍ‡ii †Mvcb D‡Ïk¨¸‡jvI cÖKvk 

Ki‡eb; Avi cÖ‡Z¨K Rb Ck¦‡ii KvQ †_‡K wbR wbR cÖksmv cv‡e| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: `vmiƒcx †bZ…Z¡ 

(SPECIAL TOPIC: SERVANT LEADERSHIP) 
 
 
 

I. cyivZb wbq‡g (ÒAvgvi `vmÓ)  
GwU wQj kÖ×v I Avnev‡bi GKwU Dcvwa (BDB 713, KB 774) 

K. GwU e¨eüZ n‡q‡Q GKwU ‡hŠ_ A‡_© 

1. ‡MvôxwcZv‡`i GKwU `j wnmv‡e - wØ we 9:27 

2. fveev`x‡`i - 2 ivRv 9:7; 17:13; Blªv 9:11; whi 7:25; 26:5; 29:19; 35:15; 44:4 

3. B ª̄v‡qj - MxZ 105:6; 136:22; whkv 41:8-9; 42:18-19; 44:1,2,21; 45:4; 48:20; 49:3; whwi 30:10; 46:27,28 

4. †mÞzqvwR›U GKwU kã¸”Q †hvM K‡i‡Q whkv 42:1 c‡`, †hwU GwU D‡jøL K‡i B ª̄v‡qj RvwZ‡K (ÒAvgvi `vm hv‡Kve, Avwg 

Zv‡K mvnvh¨ Ki‡ev; B ª̄v‡qj Avgvi g‡bvbxZÓ) 

L. GwU e¨envi Kiv n‡q‡Q GKwU e¨w³g~jK A‡_© 

1. Aeªvnvg - Avw` 26:24; MxZ 105:6 

2. B‡qve - B‡qve 1:8; 2:3; 42:7,8 

3. BmnvK - Avw` 24:14 

4. hv‡Kve - 1 eskv 16:13; MxZ 105:6; whwn 28:15 

5. †gvkx - hvÎv 14:31; MYbv 12:7-8; wØ we 34:5; wh‡nv 1:1-2,7,13,15 

6. wh‡nvk~q - wh‡nv 24:29; wePvi 2:8 

7. Kv‡je - MYbv 14:24 

8. `vq~` - whwn 37:25 

9. miæevweŸj - nMq 2:23 

10. k‡jvgb - 1 ivRv 3:8 

11. whkvBq - whkv 20:3; 44:26 

12. hxï - gw_ 12:15-21 Dw³ K‡i whkv 42:1-4 

 

II. b~Zb wbq‡g (we‡kl K‡i Kwiš’xq‡Z) 
Ck¦‡ii †bZviv gÛjxi Rb¨ `vb (Bwd 4:11), wKš‘ Zviv GLbI `vm, gvwjK bq! †cŠj K‡qKwU Uvg© e¨envi K‡i‡Qb Kwiš’xq c‡Î 

`vm/gvwjK aviYv D‡jøL Ki‡Z| 

K. M„nKv‡h© mnvqZv (g~jZ Òa~jv †ZvjvÓ) 
1. diakonos, 1 Kwi 3:5, 2 Kwi 3:6; 6:4; 11:15(`yÕevi), 23 
2. diakonia, 1 Kwi 16:15; 2 Kwi 3:7,8,9 ( ỳÕevi); 4:1; 5:18; 6:3;8:4;9:1,13; 11:8 
3. dialoneō, 2 Kwi 3:3 
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▣ Òabva¨ÿÓ GwU GKwU mgwš̂Z MÖxK Uvg© ÒM„nÓ Ges ÒAvBbÓ †_‡K| Bwb wQ‡jb `vm whwb M„n/Rwg`vix e¨e ’̄vcbv K‡i‡Qb Ges gvwjK‡K 

ˆKwdqZ w`‡q‡Qb (A_©vr, gw_ 25:14-46; j~K 16:1 c‡`i Uvg©, ÒeivÏ Kiv,Ó Ò‡hwU †Kvb GKRb‡K cÖwZwbwa Kiv n‡q‡QÓ)| GwU nj `vwqZ¡ 

Ges mymgvPv‡ii wbf©‡i‡hvM¨Zvi Dc‡i  ¸iæZ¡̀ vb (1 Kwi 4:2; 4:1; 9:17; Kj 1:25; 1 w_l 2:4; ZxZ 1:7; 1 wcZi 4:10)| Ck¦i Zuvi 

abva¨ÿZv‡K wePvi Ki‡eb (1 Kwi 4:4,5; 3:13)| wK `viæY my‡hvM-myweav I eva¨Zv! 

 

▣ ÒCk¦‡ii wbM~pZË¡Ó GB Uvg© †cŠj wewfbœ fv‡e †ek K‡qKevi e¨envi K‡i‡Qb| cÖv_wgK PvwjKv kw³ g‡b nq GwU †h GK Ck¦i Lªx‡ó‡Z whn~`x 

I ciRvwZq‡`i GK‡Î GKB cwievif~³ Ki‡Z hv‡”Qb, GB fv‡e Avw` 3:15 I 12:3 c` c~Y© Ki‡Qb| †`Lyb we‡kl welq: wbM~p ZË¡ 1 Kwi 2:1 

c‡`| 

 

▣ Ò†h Zv‡`i †hb wek¦vm‡hvM¨ †`L‡Z cvIqv hvqÓ GwU nj adjective pistos| hxï gw_ 24:45; 25:21,23 c‡` wek¦̄ Í `v‡mi aviYv e¨envi 

K‡i‡Qb! 

 

†`Lyb we‡kl welq: cyivZb wbq‡g wek¦vm Kiv, wbf©iZv, wek¦vm, Ges wek¦̄ ÍZv, c„..37; (SPECIAL TOPIC: BELIEVE, TRUST, 
FAITH, AND FAITHFULNESS IN THE OLD TESTAMENT, See page 37) 
  

4:3 ÒwKš‘ Avgvi Kv‡Q GUv Lye ÿz`ª welq †h Avwg †Zvgv‡`i Øviv wePvwiZ nBÓ †cŠj GKwU wbw ©̀ó `j Øviv e¨w³MZ fv‡e AvµvšÍ n‡qwQ‡jb 

(A_©vr, Lªx‡ó wkï, 1 Kwi 3:1, ev GgbwK MvjvZxqvi Judaizers Gi gZ whn~`x‡`i we‡ivwa `j) Kwi‡š’| Zvi †cÖwiZ c‡` wb‡qvM Zv‡`i 

we‡ePbvq g~j welq wQj bv (Z_vwcI GwU wQj hvZbv`vqK)| Zvi D‡ØM wQj †h wKfv‡e †jv‡Kiv mymgvPvi‡K I gÐjx‡K †`L‡Q (1 Kwi 8:13; 

9:19-23; 10:23,33; 2 Kwi 4:2; 5:11; †ivgxq 14:1-15:13)| 

 

▣ ÒAb¨ †Kvb gvby‡li Av`vj‡ZÓ GwU AvÿwiK fv‡e Ògvby‡li w`b|Ó GwU D‡jøL Ki‡Q gvby‡li Av`vjZ GwM‡q P‡j‡Q †hgb 3:13 c` D‡jøL 

Ki‡Q ÒHk¦wiKÓ Av`vjZ GwM‡q Pj‡e †kl w`‡b (1 Kwi 1:8; 5:5)| †hgb 4:3 D‡jøL Ki‡Q sarkinois †K (A_©vr, 1 Kwi 3:1 c‡`i 

Acwic° wek¦vmx), GB kã¸”Q D‡jøL Ki‡Q psuchikos †K (A_©vr, AvZ¥v Qvvov ¯̂vfvweK gvbyl) 1 Kwi 2:14 c‡`|  

 

▣ ÒAvwg wb‡RI Avgvi wePvi Kwi bvÓ GwU mwZ¨B Lye KwVb †h †KD AvwZ¥K fv‡e wb‡Ri cixÿv wb‡RB mwVK fv‡e Ki‡Z cv‡i| cÖvqB wek¦vmxiv 

Zv‡`i wb‡R‡`i Dc‡i KwVb Ges Lye mnR Ab¨‡`i †ejvq| cÖvqB Avgiv Avgv‡`i wb‡R‡`i mv‡_ Ab¨ gvbym‡`i Zzjbv K‡i _vwK ( 2 Kwi 

10:12-14)| Avgv‡`i Aek¨B Ck¦i‡K wePvi Ki‡Z w`‡Z n‡e (1 Kwi 4:5)| wZwb Rv‡bb AšÍi I cwiw ’̄wZ (1 kg~ 16:7; 1 ivRv 8:39; 1 esk 

28:9; whi 17:10; j~K 16:15; †cÖwiZ 1:24)| 

 

L. `vm ev mvnvh¨Kvix, hupēretēs (bZzb wbq‡g GwU e¨envi Kiv n‡q‡Q A‡bK wfbœ wfbœ ai‡Yi cwiPviK‡`i cÖwZ), 1 Kwi 4:1 

M. µxZ`vm (hv‡K †Kbv n‡q‡Q I A‡b¨i Øviv cwiPvwjZ nq) 

1. doulos, 1 Kwi 7:21,22( ỳBevi), 23; 2 Kwi 4:5 

2. douloō, 1 Kwi 9:19 

N. mnKgx©, mnKvix (sun + Kgx©i mgšq̂), sunergos, 2 Kwi 1:24 

O. mieivnKvix (g~jZ whwb GKwU msMxZ `j‡K Znwej †`b) 

1. chorēgeō, 1 Kwi 9:10 

2. epichorēgeō, 2 Kwi 9:10 

P. cwiPh©̈ vKvix (e¨envi Kiv n‡q‡Q †mÞzqvwR‡›U cwUd‡ii Kv‡Q †hv‡ld, †gvkxi Kv‡Q wh‡nvk~q, Gwj‡qi Kv‡Q kg~‡qj, `vq~‡`i 

Kv‡Q AwekM Ges B ª̄v‡q‡ji Kv‡Q †jexq‡`i (leitourgia, A_©vr, †mÞzqvwR‡›U †mevi mvaviY Uvg©, 2 Kwi 9:12) 

 

GB me Uvg©̧ wj †`Lvq †cŠ‡ji cwiPh©̈ vi Dcjwä| wek¦vmxiv nj Lªx‡ói| Lªxó †hfv‡e Ab¨‡`i †mev K‡i‡Qb (gvK© 10:45), wek¦vmxiv A‡b¨i 

‡mev K‡i (1 †hvnb 3:16)| gÛjxi ‡bZ…Z¡ nj `vmiƒcx †bZ…Z¡ (gw_ 20:20-28; gvK© 10:32-45; j~K 22:24-27)| GB AsnKvix, Me©xZ 

Kwiš’xq gÛjxi `jmg~n m¤ú~Y©fv‡e mymgvPvi‡K fzj ey‡S‡Q Ges hxïi ü`q I cwiPh©̈ v Abyaveb Ki‡Z e¨_© n‡q‡Q!  

 

wek¦vmxiv GKwU cwiev‡ii Ask| jÿ¨ e¨w³MZ wek¦vmxi w`‡K wbw ©̀ó K‡i bq wKš‘ gÐjx ¯̂v ’̄̈  I e„w×, cwievi, f~wg, gw›`‡ii ’̄vcbvi w`‡K 

(mKj bZzb wbq‡gi mn‡hvMx iƒcK)| wek¦vmxiv cÖ‡Z¨‡K `vb cÖvß (1 Kwi 12:11) mK‡ji g½‡ji Rb¨ (1 Kwi 12:7)| Avgv‡`i iÿv Kiv 

n‡q‡Q †mev Kivi Rb¨! 
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4:4 ÒKviY Avgvi weiæ‡× Avgvi we‡eK cwi®‹viÓ †cŠ‡ji gb cwieZ©‡bi Av‡M wZwb †gvwki e¨e ’̄vi mv‡_ Zvi m¤úK©‡K GB fv‡e Abyfe Ki‡Zb 

(†cÖwiZ 23:1; wdwj 3:5-9)| AvZ¥v Zvi †jvf‡K cÖKvk K‡i‡Q (†ivgxq 7:7) Ges †cŠj cv‡c †`vwlK…Z n‡q‡Qb Ges †KejgvÎ Lªx‡ó Ck¦‡ii 

AbyMÖ‡n mvov cÖ̀ vb K‡i‡Qb (†ivgxq 3:19-26)| wZwb GB AbyMÖ‡n GKRb abva¨‡ÿi gZ Rxeb hvcb I cwiPh©̈ v Ki‡Zb| webvg~‡j¨ AbyMÖ‡ni 

paradox G, wKš‘ ˆKwdqZ †hvM¨ abva¨ÿZvq, Zvi wQj kvwšÍcyY© we‡eK, wKš‘ †KejgvÎ Hk¦ixK wePv‡i GKwU eschatological †cÖwÿZ Ki‡Z 

cv‡i mwVK g~j¨vqb I cyi¯‹vi!                                                        
 

NASB, NRSV Òwb‡ ©̀vlÓ 
NKJV  Òavwg©K MwYZÓ 
TEV  Ò‡`vlnxbÓ 
NJB  Òavwg©KÓ 

 

 GwU GKwU perfect passive indicative| †KD GKRb Acivax we‡eK †eva †_‡K wb‡R‡K wb‡`v©l fvevi GwU GKwU ˆea †KŠkjMZ Uvg© 

(†ivgxq 3:24)| GwU ag©ZË¡MZ fv‡e †ivgxq 8:1 c‡`i Ò`ÛvÁv bvBÓ  Ges †ivgxq 8:31-35 c‡`i ˆea cÖm‡½i gZ GKB iK‡gi| GB cÖm‡½ 

Gi A_© †cŠj Hk¦ixK wePvi †_‡K gy³ bb (1 Kwi 5:10) GB Kvi‡Y †h Zvi we‡eK cwi¯‹vi wQj| 

 

▣ ÒKvib whwb Avgvi wePvi K‡ib wZwb cÖfzÓ abva¨ÿ Zvi wbf©i‡hvM¨Zvi wnmve †`‡eb (1 Kwi 4:2; 3:11; 2 Kwi 5:10; 10:18)| 

 

4:5          
NASB, NKJV 
NRSV  Ò†mBRb¨Ó 

TEV  ÒZvBÓ 
NJB  ÒGB Kvi‡YÓ 

 

 GwU GB wel‡q †cŠ‡ji Av‡jvPbvi Dcmsnvi Ges GwU GKwU Av‡`k Acwic° gvbweK gyj¨qb m¤ú‡K©| 

 

▣ Òmg‡qi Av‡M †Kvb wePvi †Kv‡iv bvÓ GwU GKwU present active imperative mv‡_ Av‡Q negative particle, hvi mvaviYZ A_© 

BwZg‡a¨ cÖwµqvaxb †Kvb KvR‡K _vgv‡bv (gw_ 7:1-5)| GB wef³ `jmg~n ev åvšÍ wkÿK‡`i DËivwaKvixiv BwZg‡a¨ †cŠ‡ji wePvi K‡i‡Q| 

†cŠj Aek¨B Kwi‡š’ ermi e¨vwc bvbv ai‡Yi mgv‡jvPbvq c‡owQ‡jb (2 Kwi 10-12)|  

 

▣ ÒwKš‘ cÖfzi Avmv ch©šÍ A‡cÿv KiÓ wØZxq AvMgb wbwðZ; mgq Ges wKfv‡e Avm‡eb Zv AwbwðZ| mwZ¨Kvi gyj¨vqb Aek¨B mwVK mg‡qi 

ch©šÍ A‡cÿv K‡i (gw_ 13:24-30, 36-43)| 

 

▣ ÒwZwb AÜKv‡i hv jyKv‡bv Av‡Q Zv Av‡jv‡Z Avb‡ebÓ wek¦vmx‡`iI Zv‡`i D‡Ïk¨, cwiKíbv Ges AvPvi AvPi‡Yi Rb¨ ˆKwdqZ w`‡Z n‡e 

(1 Kwi 3:13; †hvnb 3:17-21; †ivgxq 2:16;  2 Kwi 5:10), wKš‘ ab¨ev` Ck¦i‡K, Zv‡`i cv‡ci bq! †cŠj GB GKB kã Ò¸ß welqÓ 

(krupta) e¨envi K‡i‡Qb †ek K‡qKevi| 

1. ‡ivgxq 2:16 Ñ Ògvby‡li ¸ß welq mKjÓ 
2. 1 Kwi 4:26 Ñ ÒAÜKv‡ii ¸ß welq mg~nÓ  
3. 1 Kwi 14:25 Ñ AšÍ‡ii ¸ß welq mg~nÓ 
4. 2 Kwi 4:2 Ñ Òj¾vi ¸ß welq mg~nÓ 

 

▣ ÒGes gvby‡li AšÍ‡ii †Mvcb D‡Ïk¨¸‡jvI cÖKvk Ki‡ebÓ GwU P~ovšÍ| GB Rb¨ †KejgvÎ Ck¦iB wbi‡cÿ fv‡e wePvi Ki‡Z cv‡ib| 

wek¦vmxiv †KejgvÎ †m m‡ei Rb¨ `vwq †hUzKz Zviv eyS‡Z cv‡i, wKš‘ Zviv memgqB Zv‡`i AvPvi AvPiY I D‡Ïk¨i Rb¨ `vwq| wek¦̄ ÍZv me 

mgqB cyi¯‹…Z n‡e (1 Kwi 3:8,14,15), Awek¦̄ ÍZv wePvwiZ n‡e (1 Kwi 3:16-17)| †`Lyb we‡kl welq:ü`q, 243;   (SPECIAL TOPIC: 
THE HEART, See page 243)  1 Kwi 14:25 c‡`| 

 

▣ ÒAvi cÖ‡Z¨K Rb Ck¦‡ii KvQ †_‡K wbR wbR cÖksmv cv‡eÓ GwU evi evi ejv GKwU g~j welq (B‡qve 34:11; MxZ 62:12; Dc 12:14; whi 

17:10; 32:19; gw_ 16:27; 25:31-40; ‡ivgxq 2:16; 14:12; 1 Kwi 3:8; 2 Kwi 5:10; 1 wcZi 1:17; cÖKv 2:23; 20:12; 22:12) Mvjv 

6:7 c‡`i Dc‡i wfwË K‡i| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 4:6-7   

       6 

GLb GB me welq, fvB‡qiv, Avwg wb‡Ri I Avc‡jøvi D`vniY w`‡q †Zvgv‡`i Rb¨ ejjvg, †hb †Zvgiv Avgv‡`i KvQ †_‡K wkL‡Z cvi 

†h hv †jLv Av‡Q Zvi evB‡i †h‡Z †bB, †hb †Zvgv‡`i g‡a¨ †KDB GKR‡bi c‡ÿ Avi GKR‡bi weiæ‡×  AnsKvi bv Ki| 

7

 KviY †K 



98 
 

4:6 

NASB  ÒAvwg wb‡Ri I Avc‡jøvi D`vniY w`‡q ejjvgÓ 
NKJV  ÒD`vniY w`‡q RvbvjvgÓ 
NRSV,TEV 
NJB   ÒejjvgÓ 

 

 MÖxK kã ÒD`vniY w`‡q ejvÓ (A_©vr, meteschēmatisa, †hwU nj GKwU Aorist active indicative) GB cÖm‡½ Lye KwVb Abyev` 

Kiv| Ab¨ cÖm‡½, wdwj 3:21 c`, active voice A_© ÒiƒcvšÍi,Ó Ges 2 Kwi 11:13-15 c‡`, middle voice A_© ÒQÙ‡ek|Ó g~j aviYv nj 

cwiw ’̄wZi Ae ’̄v GK`j †_‡K Ab¨ `‡j ’̄vbvšÍi Kiv| †cŠj wb‡R‡K Ges Avc‡jøv‡K D`vniY wnmv‡e e¨envi K‡i‡Qb mKj †bZv‡`i Rb¨| 

 

NASB Ò†hb †Zvgiv Avgv‡`i KvQ †_‡K wkL‡Z cvi †h hv †jLv Av‡Q Zvi evB‡i †h‡Z †bBÓ 
NKJV Ò†hb Avgv‡`i KvQ †_‡K ‡Zvgiv wkL‡Z cvi †h hv †jLv Av‡Q Zvi evB‡i wPšÍv Ki‡Z †bBÓ 
NRSV Ò†hb †Zvgiv Avgv‡`i gva¨‡g wkL‡Z cvi GB Kw_Z ev‡K¨i A_© Ôhv †jLv Av‡Q Zvi evB‡i wKQz †bBÕÓ 

TEV ÒmwVK wbqg Kvbyb cvjb KiÓ  
NJB Òhv †jLv Av‡Q Zvi evB‡i wKQz †bBÓ 

 

 kã¸”Q, Ò‡jLv Av‡QÓ mvaviY fv‡e b~Zb wbq‡g e¨eüZ n‡q‡Q cyivZb wbq‡gi D×…wZ‡K †evSv‡bvi Rb¨| GLv‡b g‡b nq GwU AwZ cwiwPZ 

GKwU cÖev`‡K eywS‡q‡Q| m¤¢ve¨ e¨vL¨v nj 

1. cyivZb wbq‡gi GKwU D×…wZi cwiwPwZ (1 Kwi 1:19,31; 3:19) 
2. Kwi‡š’i wef³ `‡ji g‡a¨ GKwU `‡ji †køvMvb 
3. ÒmwVK wbqg Kvbyb cvjb KivÓ (A_©vr, wek¦vmx‡`i Aek¨B kv‡ ¿̄i cÖwZ AbyMZ n‡q Rxeb hvcb Kiv DwPr: 

K. we‡kl K‡i 1-3 Aa¨v‡q †cŠj †h welq¸wj D×…Z K‡i‡Qb 

L. kv‡ ¿̄i evB‡i †h‡Z †bB †hgb A‡bK whn~`x åvšÍ wkÿ‡Kiv †h‡Zb)   

 

NASB Ò†hb †Zvgv‡`i g‡a¨ †KDB GKR‡bi c‡ÿ Avi GKR‡bi weiæ‡× AnsKvi bv KiÓ 
NKJV Ò†hb †Zvgv‡`i g‡a¨ †KDB GKR‡bi c‡ÿ Avi GKR‡bi weiæ‡× Me© bv KiÓ 
NRSV Ò‡mRb¨ †Zvgv‡`i g‡a¨ †KDB GKR‡bi mg_©‡b Avi GKR‡bi weiæ‡× Me© bv KiÓ 
TEV Ò†Zvgv‡`i g‡a¨ K‡iviB GKR‡bi c‡ÿ Me© Avi GKRb‡K †nq Ávb Kiv DwPr bqÓ 
NJB  Ò†Zvgv‡`i g‡a¨ †KDB wb‡Ri AnsKv‡i c~Y© bv †nvK Ges Zzjbv bv KiæK, Avi GKR‡bi ÿwZ mva‡bÓ 

 

 MÖxK Uvg© phusioō Gi g~j A_© †Kvb wKQz dz‡j IVv ev dz‡j e„w× cvIqv (A_©vr, Robertson, Word Pictures in the New 
Testament, p. 105, and Vincent, Word Studies, p. 766, from phusa - bellows)| GwU Lªxwóq mvwn‡Z¨ (m¤¢eZ †cŠ‡ji Øviv 

wPšÍvK…Z) Me© ev J×‡Z¨i Rb¨ iƒcKfv‡e e¨eüZ n‡q‡Q| GwU wQj Kwi‡š’i gÛjxi Rb¨ GKwU eo AvwZ¥K mgm¨v| †cŠj GB kã e¨envi K‡i‡Qb 

1 Kwi 4:6,18,19; 5:2; 8:1; 13:4 Ges 2 Kwi 12:20 c‡` cv‡ci ZvwjKvq| GwU b~Zb wbq‡gi Kwiš’xq c‡Îi evB‡i GKgvÎ Kj 2:18 c‡` 

e¨eüZ n‡q‡Q, †hLv‡b GwU D‡jøL K‡i‡Q we‡kl Áv‡bi wel‡q  Gnostic †`i `k©b| 

 wek¦vmxiv KL‡bvB J×Z¨c~Y© fv‡e †Kvb wbw ©̀ó wkÿK‡K Ab¨ wkÿK‡`i ev` w`‡q g‡bvbxZ Ki‡e bv| Zviv Aek¨B wePvi Ki‡e hviv `vex 

K‡i ZvivB wVK Zv‡`i evZ©vi welqe ‘̄ mg~n (1 †hvnb 4:1-6) Ges Zv‡`i Rxeb hvÎv (gw_ 7:1 c` †_‡K K‡qKwU c`), Zviv wK ej‡Q Zvi Øviv 

bq GgbwK Zv‡`i e¨w³Z¡ ØvivI bq Zv‡`i cÿcvZ ØvivI bq Zv‡`i `vexK…Z gvbweK †bZ…Z¡ ØvivI bq (A_©vr, wW‡bvwg‡bkb)|  

 

4:7             
NASB  ÒKviY †K †Zvgv‡K cÖavb e‡j we‡ePbv K‡iÓ 
NKJV  ÒKviY †K †Zvgv‡K Ab¨‡`i †_‡K c„_K K‡iÓ 
NRSV  ÒKviY †K †Zvgvi g‡a¨ wKQz Avjv`v †`‡LÓ 
TEV  Ò†K †Zvgv‡K Ab¨‡`i Dc‡i cÖavb K‡i‡QÓ 
NJB  Ò†K †Zvgv‡K AZ¨šÍ ¸iæZ¡c~Y© K‡i‡QÓ 

 

 pronoun Ò‡Zvgv‡KÓ Ges verb nj singular 1 Kwi 4:7 c‡`, wKš‘ GwU GLbI Ò‡Zvgv‡`i g‡a¨ †KDÓ cÖm½| plural Ò‡Zvgv‡`iÓ 1 

Kwi 4:8 c‡` AweiZ e¨eüZ n‡q‡Q|  

 MÖxK mgwšẐ Uvg© diakrinō cÖvqB e¨eüZ n‡q‡Q 1 Kwiš’xq‡Z Avi †ek K‡qKwU A‡_©| 

†Zvgv‡K cÖavb e‡j we‡ePbv K‡i?  †Zvgvi Ggb wK Av‡Q hv Zzwg `vb wnmv‡e cvI wb? Avi hw` Zzwg Zv †c‡qB _vK, Z‡e Zzwg cvI wb e‡j 

†Kb Me© KiQ? (Abyev`K…Z †U·U)|  
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1. mg_©b Kiv ev cÖvavb¨ Dc ’̄vcb Kiv (1 Kwi 4:7)  
2. wePvi Kiv (1 Kwi 6:5) 
3. ¯̂Zš¿Zv Ki‡Z (1 Kwi 11:29) 
4. cixÿv Ki‡Z (1 Kwi 11:31; 14:29) 
5. Abyaveb Ki‡Z (diakrisis Gi noun MVb, 1 Kwi 12:10) 
m¤úwK©Z mgšq̂ anakrinō e¨eüZ n‡q‡Q 1 Kwi 2:15 ( ỳÕevi); 4:3,4 Ges 12:24 c‡`| mwVK g~j¨vqb cÖwµqv wek¦vmx Ges †bZv‡`i 

g‡a¨ Ges †bZv‡`i mv‡_ †bZv‡`i g‡a¨ LyeB ¸iæZ¡c~Y© wQj Kwiš’xq gÐjx‡Z|  

GB cÖkœ/DËi c×wZ †cŠ‡ji wkÿvi GKwU ˆewkó¨gq c×wZ hv cwiwPZ ÒdiatribeÓ bv‡g| cyivZb wbq‡g GwU cÖPwjZ (gvjvLx) Ges 

ivweŸ‡`i †KŠkj| †cŠj g‡b nq wef³ `jmg~‡ni (m¤¢eZ M„n gÛjx) Mex©Z †`Zv‡`i D‡Ï‡k¨ e‡j‡Qb| 

 

▣ Ò†Zvgvi Ggb wK Av‡Q hv Zzwg cvI wbÓ †cŠj g‡b Kwi‡q w`‡”Qb GB Mex©Z †bZv‡`i †h Zviv m‡Z¨i D™¢vebKvix ev Avwe¯‹viK bq, wKš‘ 

Ab¨‡`i cwiPh©̈ vi MÖnYKvix| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence, †hLv‡b †jL‡Ki „̀wófw½ †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨ a‡i †bIqv nq mZ¨ 

e‡j| GwU nj 1 Kwi 4:7 c‡`i Z…Zxq iƒcKvZ¥K cÖkœ|  wKQz wKQz †bZv I Zv‡`i Abymvwiiv Ggb fve Ki‡Zv †hb Zv‡`i †NvwlZ m‡Z¨i Drm 

ZvivB wQj| Kwi‡š’i Avi GKwU mgm¨v wQj gvby‡li AnsKvi (1 Kwi 1:29,31; 3:21; 4:7; 13:4)| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 5:6 c‡`| 

  
4:8-13 GwU nj nZevK Kiv e¨‡½vw³!  

 

4:8 

NASB Ò‡Zvgiv GLb cwic~Y© n‡q‡QvÓ 
NKJV Ò‡Zvgiv GLb c~Y© n‡q‡QvÓ 
NRSV Ò‡Zvgv‡`i me Pvwn`v ‡Zvgiv †c‡qQÓ, 
TEV Òhv wKQz †Zvgv‡`i cÖ‡qvRb †Zvgiv wK Zv Gi g‡a¨ †c‡q †MQÓ 
NJB Ò‡Zvgv‡`i mewKQz i‡q‡QÓ 

 

 pronoun Ò‡ZvgivÓ nj 1 Kwi 4:8,10 c‡` plural| GB Uvg© Òc~Y© n‡q‡QvÓ mvaviYZ e¨eüZ n‡q‡Q ˆ`wnK Lvevi wel‡q (†cÖwiZ 

27:38), wKš‘ GLv‡b GwU GKwU iƒcK (gw_ 5:6) AvwZ¥K M‡e©i| 8 c` n‡Z cv‡i wZbwU cÖkœ (TEV) ev wZbwU e³e¨ (NASB, NKJV, 
RSV, Ges REB)| G¸wj nj avivevwnK e¨½vZ¥K gšÍe¨ ev cÖkœ hv cÖKvk K‡i Kwiš’xq `j wef³ †bZv‡`i M‡e©i| Zviv fve‡Zv †h Zviv †cŠ‡Q 

†M‡Q (A_©vr, perfect passive periphrastic)| †cŠj †P‡q‡Qb Zv‡`i †hb _v‡K, wKš‘ GUv mZ¨ wQj bv; Zv‡`i KvR Zv‡`i cwic°Zvi Í̄i 

†`LvZ (A_©vr, Lªx‡ó wkï)| 

 

▣ ÒivRv. . . ivRZ¡Ó †cŠj e¨envi K‡i‡Qb eschatological Kíbv †bZv‡`i AvZ¥-wbf©ikxjZvi J×‡Z¨‡i wel‡q av°v w`‡Z| Lªx‡ó mKj 

wek¦vmx ivRv hxïi mv‡_ mn-ivRZ¡ Ki‡e, wKš‘ †KejgvÎ wØZxq AvMg‡bi c‡i| GB †bZviv wb‡R‡`i we‡ePbv Ki‡Zb †h Zviv GLb ivRZ¡ 

Ki‡Qb, AvwZ¥K fv‡e K_v ej‡Qb| 

 

4:9 ÒCk¦i Avgv‡`i †cÖwiZ‡`i mK‡ji †k‡li e‡j †`wL‡q‡Qb, †hfv‡e gvbyl g„Zz¨i Rb¨ †`vlxK…Z nqÓ GB c` †ivgxq weRq hvÎv (Kj 2:15) 

†_‡K D`vniY wnmv‡e †bIqv n‡q‡Q, †hLv‡b †`vlxK…Z ew›`iv (A_©vr, mvaviY cieZx©‡Z †ivgxq i½g‡Â Zv‡`i nZ¨v Kiv n‡Zv, 1 Kwi 15:32) 

†hLv‡b †kl cÖ̀ wk©Z n‡Zv †ivgxq weRq wgwQ‡j| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 4:8-13  

       8

 ‡Zvgiv GLb cwic~Y© n‡q‡Qv, †Zvgiv BwZg‡a¨B abx n‡q †MQ, Avi Avgv‡`i QvovB ivRv n‡q ‡MQ; Aek¨, Avwg PvB †Zvgiv ivRvB nI 

†hb AvgivI †Zvgv‡`i mv‡_ ivRZ¡ Ki‡Z cvwi|  

9

 KviY, Avwg g‡b Kwi, Ck¦i Avgv‡`i †cÖwiZ‡`i mK‡ji †k‡li e‡j †`wL‡q‡Qb, †hfv‡e 

gvbyl g„Zz¨i Rb¨ †`vlxK…Z nq,  KviY Avgiv RM‡Zi Kv‡Q, ~̀Z‡`i I gvby‡li Df‡qi Kv‡QB VvÆvi cvÎ n‡qwQ| 

10

 Avgiv Lªx‡ói Rb¨ g~L© 

n‡qwQ, wKš‘ †Zvgiv  Lªx‡ó eyw×gvb n‡qQ; Avgiv ỳe©j, wKš‘ †Zvgiv ejevb; †Zvgiv A‡bK m¤§vb †c‡qQ, wKš‘ Avgiv Am¤§vb †c‡qwQ|  

11

 GB 

gyn~Z© ch©šÍ  Avgiv Df‡qB ÿzavZ© I wccvmvZ©, Ges Avgv‡`i Kvc‡oi Afve Av‡Q,  Avi Avgiv wbôziZvi wkKvi nw”Q, Ges Avgv‡`i Ni-evox 

†bB; 

12

 Avi Avgiv cwikÖg Kwi, KvR KiwQ wb‡Ri nv‡Z;  hLb †jv‡K Avgv‡`i wb›`v K‡i, Avgiv ab¨; hLb Avgiv AZ¨vPvwiZ nw”Q, Avgiv 

mn¨ Kwi; 

13

 hLb Avgv‡`i MvjvMvwj †`q, Avgiv †Póv Kwi b¤ªfv‡e _vK‡Z; GgbwK GLb ch©šÍ, Avgiv RM‡Zi AveR©bvi gZ n‡qwQ, me 

wRwb‡mi RÄvj n‡q AvwQ| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: cvVvb (apostellō), hvi †_‡K G‡m‡Q Ò‡cÖwiZÓ 
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▣ ÒAvgiv RM‡Zi Kv‡Q, ~̀Z‡`i I gvby‡li Df‡qi Kv‡QB VvÆvi cvÎ n‡qwQÓ †cŠj mymgvPvi cÖPv‡ii KwVb Kv‡Ri K_v D‡jøL Ki‡Qb (2 Kwi 

4:7-12; 6:3-10; 11:23-30)| 

 kã¸”Q Ò`~Z‡`i Kv‡QÓ n‡Z cv‡i Bwd 2:7; 3:10 c‡`i mv‡_ mshy³| Ck¦i wb‡R‡K `~Z‡`i RM‡Zi Kv‡Q cÖKvk K‡i‡Qb gvby‡li cÖwZ Zuvi 

Kv‡Ri Øviv (1 wcZi 1:12)| 

 

4:10 ÒAvgiv Lªx‡ói Rb¨ g~L© n‡qwQÓ Ck¦‡ii Ávb RM‡Zi Kv‡Q g~L©Zv, GgbwK KL‡bv KL‡bv we‡ivwa Lªxwóqvb‡`i cÖwZ| Òg~L©Ó Gi Rb¨ 1 Kwi 

1:25 c` †bvU Ges 1 Kwi 15:36 c‡` we‡kl welq †`Lyb|  

 

▣ ÒwKš‘ †Zvgiv  Lªx‡ó eyw×gvb n‡qQ . . .wKš‘ †Zvgiv ejevb; †Zvgiv A‡bK m¤§vb †c‡qQÓ GwU wZÿè e¨v½w³ †hwU Pjgvb 1 Kwi 4:7-9 c` 

†_‡K| 

 

▣ Ò`ye©jÓ †`Lyb we‡kl welq: ỳe©jZv, c„..406, (SPECIAL TOPIC: WEAKNESS, See page 406) 2 Kwi 12:9 c‡`| 

 

{SPECIAL TOPIC: SEND (apostellō), FROM WHICH COMES “APOSTLE”} 
 
   

ÒcvVvbÕ-Gi Rb¨ GUv wQj cÖPwjZ MÖxK kã (A_©vr,  apostellō)| GB Uv‡g©i †ek K‡qKwU ag©ZvwË¡K e¨envi i‡q‡Q: 

1. Classical MÖx‡K Ges ivweŸiv GwU e¨envi Ki‡Zb KvD‡K WvKv Ges Ab¨R‡bi Kv‡Q `vwqZ¡kxj cÖwZwbwa wnmv‡e cvVv‡bvi Rb¨, 

A‡bKUv Avgv‡`i AvR‡Ki BsivwR ÒambassadorÓ  gZ (2 Kwi 5:20)|  

2. mymgvPvi¸wj cÖvqB hxïi †ÿ‡Î GwU e¨envi K‡i‡Q †h hxï‡K wcZv cvwV‡qwQ‡jb| †hvnb GB Uvg©wU gkxn welqK Bw½Z wnmv‡e 

wb‡q‡Qb (gw_ 10:40; 15:24; gvK© 9:37; j~K 9:48 Ges we‡kl K‡i †hvnb 4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29, 

38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3,8,18,21,23,25; 20:21 [Ò‡cÖwiZÓ Ges 21 c‡` Gi mggvb pempō 

e¨eüZ n‡q‡Q])|  GwU hxï e¨envi K‡i‡Qb wek¦vmx‡`i cvVv‡bv‡Z (‡hvnb 17:18; 20:21 [Ò apostellōÓ Ges Gi mggvb Ò 
pempōÓ†hvnb 20:21]) 

3. b~Zb wbqg noun "apostle" e¨envi K‡i‡Q wkl¨‡`i Rb¨ 

K. wkl¨‡`i g‡a¨ g~j 12 Rb (A_©vr, gvK© 6:30; j~K 6:13; †cÖwiZ 1:2,26) 

L. ˆcÖwiwZK mvnvh¨Kvix I mn-Kgx©‡`i GKwU we‡kl `j 

(1) evY©ev (‡cÖwiZ 14:4,14) 

(2) Av`ªwbK I hywbq (KJV, hywbq, †ivgxq 16:7) 

(3) A‡cv‡jøv (1 Kwi 4:6-9) 

(4) cÖfzi fvB hv‡Kve (Mvjv 1:19)  

(5) mxjevb I Zxgw_q (1 w_l 2:6)   

(6) m¤¢eZ ZxZ (2 Kwi 8:23) 

(7) m¤¢eZ Bcvd«w`Z (wdwj 2:25) 

M. gÐjx‡Z wbiwew”Qbœ `vb (1 Kwi 12:28-29, Bwd 4:11) 

4. †cŠj Zvi †ewki fvM c‡Î GB Dcvwa‡K wb‡Ri Rb¨ e¨envi K‡i‡Qb Lªx‡ói cÖwZwbwa wnmv‡e Zvi Ck¦i `Ë KZ…©Z¡ cÖKv‡ki GKwU 

Dcvq wnmv‡e (‡ivgxq 1:1; 1 Kwi 1:1; 2 Kwi 1:1; Mvjv 1:1; Bwd 1:1; Kj 1:1; 1 Zxg 1:1; 2 Zxg 1:1; ZxZ 1:1) | 

5. Avgiv AvaywbK wek¦vmxiv †h mgm¨vi mvg‡b cwo Zvnj b~Zb wbqg KLbB e¨vL¨v K‡iwb †h GB wbiwew”Qbœ `v‡b wK wK Av‡Q ev wKfv‡e 

GwU wek¦vmx‡`i g‡a¨ wPwýZ n‡e| ¯úóZ †h †KDB Aek¨B cv_©K¨ Ki‡Z cv‡ib g~j 12 Rb (#3

K

) Ges cieZx©‡Z e¨envi (#3

L

)| 

†`Lyb we‡kl welq: Aby‡cÖiYv  (Special Topic: Inspiration) Ges we‡kl welq:Av‡jvwKZKiY  (Special Topic: 
Illumination)| hw` AvaywbK Ò‡cÖwiZÓ MY AviI kv ¿̄ wjL‡Z AbycÖvwYZ bv nb (A_©vr, K¨vbb eÜ n‡q †M‡Q, whû`v 3 c`; †`Lyb 

we‡kl welq:K¨vbb  (Special Topic: Canon), Zvn‡j Zviv wK Ki‡e hv Zv‡`i b~Zb wbq‡gi fveev`x I mymgvPvi cÖPviK‡`i 

†_‡K Avjv`v Ki‡e (Bwd 4:11)? GLv‡b Avgvi m¤¢vebv¸‡jv|  

K. cÖPvig~jK gÛjx mymgvPvi cÖPvi bv Kiv RvqMvq cÖPvi ïiæ Ki‡e (†hfv‡e Didache †Z i‡q‡Q)  

L. GKwU cÖ̀ Ë GjvKv‡Z ev m¤úª̀ v‡qi g‡a¨ cvjK‡`i †bZviv 

M.  ? 

Avwg cQ›` wKi #1 |           
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4:11 ÒGB gyn~Z© ch©šÍ  Avgiv Df‡qB ÿzavZ© I wccvmvZ©, Ges Avgv‡`i Kvc‡oi Afve Av‡Q,  Avi Avgiv wbôziZvi wkKvi nw”Q, Ges Avgv‡`i 

Ni-evox †bBÓ GB c`¸wj cÖwZdwjZ Ki‡Q †cŠ‡ji wb‡Ri AwfÁZv (2 Kwi 4:7-12; 6:3-10 Ges 11:23-30 c`, GQvovI jÿ¨ Kiæb Beªxq 

11:34-38 c`)| wZwb 1 Kwiš’xq cÎwU Bwdl †_‡K wj‡LwQ‡jb| 

 

4:12 ÒAvgiv cwikÖg Kwi, KvR KiwQ wb‡Ri nv‡ZÓ GwU cÖwZdwjZ Ki‡Q whn~`x‡`i kvwiixK cwikÖ‡gi mwVKZvi Dc‡i ¸iæZ¡̀ vb‡K (†cÖwiZ 

18:3; 20:34; 1 w_l 2:9; 2 w_l 3:8)| GwU g~j¨ AebwgZ n‡qwQj MÖxK ms¯‹…wZ Øviv, Kwi‡š’i gÐjxI AšÍ©f~³ wQj| 

 

▣ ÒhLb †jv‡K Avgv‡`i wb›`v K‡i, Avgiv ab¨Ó †cŠj hxïi wkÿv‡K cÖwZdwjZ Ki‡Qb (gw_ 5:10-12; 1 wcZi 2:23)| Uvg© Òwb›`v KivÓ 

(A_©vr, loidoreō) 1 Kwi 5:11 Ges 6:10 c‡`i (A_©vr, loidoros) cv‡ci ZvwjKv‡Z AšÍ©f~³| Vincent, Zvi Word Studies G, e‡j‡Qb 

GB Uvg© D‡jøL Ki‡Q e¨w³MZ †gŠwLK mš¿vk, hLb ÒMvjvMvwj †`IqvÓ (A_©vr, dusphēmeō, 1 Kwi 4:13) A_© cÖKv‡k¨ Acgvb (1 Kwi 4:13; 

2 Kwi 6:8)| G¸wj meB e„nr msL¨K Koine MÖxK Uv‡g©i Ask e¨eüZ n‡q‡Q ÒAcgvb I MvjvMvwjÓGi semantical †kÖYx‡Z (Louw and 
Nida, Greek-English Lexicon, vol. 1, pp.433-434)| 

 ‡cŠj A‡bK åvšÍ wkÿK‡`i KvQ †_‡K ‡gŠwLK MvjvMvwji AwfÁZv jvf K‡iwQ‡jb, wKš‘ Kwi‡š’i gÐjx Zv‡K Aek¨B me‡P‡q †ewk AvnZ 

K‡iwQj| GK`j †jvK hv‡`i wZwb e¨w³MZ fv‡e Lªx‡ói Kv‡Q wb‡q G‡mwQ‡jb ZvivB n‡qwQj Zvi me‡P‡q eo †gŠwLK wb› ỳK| 

 

4:13 Òb¤ªfv‡eÓ m¤ú~Y© †bvU †`Lyb 2 Kwi 1:4-11 c‡`|                                        

 

NASB ÒAvgiv RM‡Zi AveR©bvi gZ n‡qwQ, me wRwb‡mi RÄvj n‡q AvwQÓ 
NKJV ÒAvgiv RM‡Zi gqjvi gZ n‡qwQ, me wRwb‡mi gqjv n‡q AvwQÓ 
NRSV ÒAvgiv RM‡Zi RÄv‡ji gZ n‡qwQ, me wRwb‡mi Mv` n‡q AvwQÓ 
TEV ÒAvgiv RM‡Zi AveR©bvi ‡P‡q †ewk wKQ…y bB; Avgiv c„w_exi ev` †`Iqv wRwb‡mi gZ n‡qwQÓ 

NJB ÒAvgiv RM‡Zi Mv‡`i gZ e¨envi cvw”Q, me‡P‡q wb¤œ Í̄‡ii ev` †`Iqv wRwbmÓ 

 

 GB c¨vivMÖvd (1 Kwi 4:8-13) †`Lvq †cŠ‡ji e¨w³MZ hš¿Yv hv AšÍ©f~³ mymgvPvi cÖPv‡i| wZwb Abyfe K‡i‡Qb j¾v Ges cÖZ¨vLvb 

†KejgvÎ wek¦vmx‡`i Øviv bq, wKš‘ Kwi‡š’i GB me J×Z¨c~Y© †bZv‡`i ØvivI| 

 cÖ_g kã¸”Q ÒRM‡Zi AveR©bvÓ D‡jøL Ki‡Q ivbœvN‡ii wRwbmcÎ cwi¯‹v‡ii c‡i hv wKQz Aewkó _v‡K| GwU AvÿwiK fv‡e ÒPviw`‡K †_‡K 

cwi¯‹vi Kiv|Ó GB weij GKB ai‡Yi e¨vL¨vq ‡cŠ‡ji iƒc‡Ki Dr‡mi cÖkœ nj ¸iæZ¡c~Y©|   

1. hw` wZwb cyivZb wbq‡gi †cÖÿvcU e¨envi Ki‡Zb MÖxK Abyev` †mÞzqvwR‡›Ui gva¨‡g cÖKvk wnmv‡e, GB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q c×wZMZ 

fv‡e cwi¯‹vi Kiv Ges †mRb¨ gyw³cY `vb (wn‡Zv 21:18)| Bauer, Arndt, Gingrich, and Danker's Greek/English 
Lexicon, p. 647, Ges A. T. Robertson's Word Pictures, p. 108, e‡j‡Qb GUv eyS‡Z n‡Z cv‡i "scapegoat" wnmv‡e, 

m¤¢eZ Tobit 5:9 c‡` G Gi e¨envi †_‡K| 
2. hw` wZwb Helenistic ‡cÖÿvcU e¨envi Ki‡Z Zvn‡j `ywU Uvg© 1 Kwi 4:13 c‡` GKB iK‡gi n‡Zv †hwU e¨vcK cwi¯‹v‡ii Øviv ỳi 

Kiv n‡q‡Q| 
3. hw` wZwb iƒcK fv‡e †m¸wj‡K e¨envi Ki‡Zb Zvn‡j †m¸wj DfqB mnR fv‡e D‡jøL Ki‡Zv b¤ªZv (Bauer, Arndt, Gingrich, 

and Danker's Greek/English Lexicon, p. 653)| 
wØZxq kã¸”Q Òme wRwb‡mi gqjvi gZÓ D‡jøL Ki‡Q †h †hwU cwi¯‹v‡ii c×wZ‡Z †SwU‡q ev` †`Iqv n‡q‡Q| GB `ywU Uvg© GKB iK‡gi| G¸wj 

mej Uvg©, wKš‘ e¨eüZ n‡q‡Q iƒcK ev evMaviv wnmv‡e| m¤¢eZ †m¸wj LyeB mej Ges Avgv‡`i Kv‡Q D¾¡j KviY †m¸wj weij Uvg©| †m¸wj 

†cŠ‡ji e¨v‡½vw³‡K Zxeª Ki‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q| 

 

4:14 ÒAvwg †Zvgv‡`i j¾v †`evi Rb¨ GB me wjLwQ bvÓ 8-13 c` LyeB e¨½vZ¥K| †cŠj g‡b Ki‡Qb †h Zv‡`i Aek¨B jw¾Z nIqv DwPr (1 

Kwi 6:5; 15:34)| GwU AwbwðZ GB c¨vivMÖvd (A_©vr, 1 Kwi 4:14-24) wcQ‡bi w`‡K (A_©vr, 1-4 Aa¨vq) bv mgv‡bi w`‡K †`Lv‡”Q| Zv‡`i 

jw¾Z nevi A‡bK welqB wQj| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 4:14-21  

       14 

 Avwg †Zvgv‡`i j¾v †`evi Rb¨ GB me wjLwQ bv, wKš‘ Avgvi wcÖq mšÍvb wnmv‡e †PZbv †`evi Rb¨B wjLwQ| 

15

 KviY hw` †Zvgv‡`i 

Lªx‡ói wel‡q wk¶v †`evi AmsL¨ wkÿK _v‡K, Z_vwc †Zvgv‡`i nq‡Zv wcZv A‡bK †bB,  †Kbbv Lªxó hxï‡Z AvwgB myLe‡ii ga¨ w`‡q 

†Zvgv‡`i wcZv n‡qwQ| 

16

 ‡mBRb¨ Avwg †Zvgv‡`i Aby‡iva KiwQ, Avgvi AbyKvix nI| 

17

 Avi GB Kvi‡Y Avwg Zxgw_q‡K †Zvgv‡`i Kv‡Q 

cvwV‡qwQ, wZwb cÖfz‡Z Avgvi wcÖq Ges wek¦̄ Í mšÍvb, Avi wZwb †Zvgv‡`i †hme Lªx‡ó Avgvi Dcvq †m me g‡b Kwi‡q †`‡eb, cÖwZwU gÐjx‡Z 

cÖwZwU RvqMvq wVK †hfv‡e Avwg wkÿvi w`‡q _vwK| 

18

 Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q Avme bv g‡b K‡i †Zvgv‡`i g‡a¨ †KD †KD D×¨Z n‡q D‡V‡Q| 

19

 wKš‘ cÖfzi B”Qv n‡j, Avwg kxNªB †Zvgv‡`i Kv‡Q Avme, Ges  hviv D×¨Z n‡q D‡V‡Q, Zv‡`i K_vevZ©v ïb‡Z Avme bv, wKš‘ Zv‡`i kw³ 

KZLvwb Zv †`L‡Z Avme| 

20

 KviY Ck¦‡ii ivR¨ K_vi e¨vcvi bq wKš‘ Zv kw³i e¨vcvi| 

21

 †Zvgv‡`i B”Qv wK? Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q wK wb‡q 

Avme-‡eZ, bv fvjevmv Avi b¤ªZvi AvZ¥v? (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ ÒwKš‘ Avgvi wcÖq mšÍvb wnmv‡e †PZbv †`evi Rb¨B wjLwQÓ †cŠj Kwiš’xq‡`i Drmvn †`evi Rb¨ wkï cÖwkÿ‡Yi iƒcK e¨envi Ki‡Qb (Bwd 

6:4)| GwU GKwU mgwš̂Z MÖxK kã (A_©vr, ÒgbÓ †hvM ÒRvqMvÓ) e¨eüZ n‡q‡Q g‡b Kwi‡q †`evi Rb¨ (1 Kwi 10:11 Ges ZxZ 3:10)| GKwU 

m¤úwK©Z Uvg© (A_©vr, Òmv‡_Ó †hvM Ò¯§iYv_©KÓ) e¨eüZ n‡q‡Q 1 Kwi 4:17; 11:24-25; 2 Kwi 7:15)| 

 

4:15 Òhw`Ó GwU GKwU third class conditional sentence hvi A_© m¤¢ve¨ KvR|                   
 

NASB  ÒAmsL¨ wkÿKÓ 
NKJV  Ò`k nvRvi cÖwkÿKÓ 

NRSV, TEV  Ò`k nvRvi AwffveKÓ 
NJB  Ò`k nvRvi µxZ`vm †Zvgvi ZË¡veav‡bi Rb¨Ó 

 

 GwU AvÿwiK fv‡e ÒµxZ`vm wkÿKÓ (Mvjv 3:4)| GB µxZ`v‡miv `vwqZ¡evb wQj ¯‹y‡j eq ‹̄ cyiæl †Q‡j‡`i mw½ nIqv, N‡i Zv‡`i wkÿv 

`vb Kiv, Ges wec` †_‡K Zv‡`i cvnvov †`Iqv| 

 

▣ ÒwcZviv. . . wcZvÓ GwU †cŠ‡ji iƒcK wQj wb‡R‡K cÖPviK wnmv‡e eY©bv Kivi †h cÖv_wgK fv‡e Zv‡`i Lªx‡ói w`‡K cwiPvwjZ K‡i‡Q| GB 

Kvi‡Y wZwb wKQz m¤§vb I AMÖMY¨Zv msiÿY Ki‡Zb! 

 

4:16 ÒAvwg †Zvgv‡`i Aby‡iva KiwQ, Avgvi AbyKvix nIÓ GwU GKwU present middle (deponent) imperative| Avgiv Avgv‡`i BsivwR 

kã ÒAbyKiYkxjÓ †c‡q‡Q GB MÖxK Uvg© ÒAbyKiYKvixÓ †_‡K| †cŠj wek¦vm Rxeb hvcb Ki‡Zb (1 Kwi 11:1; wdwj 3:17; 4:9; 1 w_l 1:6; 

3:9) Ges wZwb GB Kwiš’xq gÐjxi †bZv‡`i Avnevb Rvwb‡q‡Qb GB GKB iKg Ki‡Z| 

 

▣ ÒAby‡ivaÓ †`Lyb we‡kl welq:mvšÍ¦bv, c„..42,  (Special Topic: Comfort, See page 42) 1 Kwi 1:10 c‡`| 

 

4:17 ÒAvwg Zxgw_q‡K †Zvgv‡`i Kv‡Q cvwV‡qwQÓ GB cwi`k©‡bi wel‡q Avgv‡i`i Avi †Kvb evB‡e‡ji Z_¨ †bB| Zxgw_ †cŠ‡ji cÖ_g cÖPvi 

hvÎvq ag©všÍwiZ n‡qwQ‡jb Ges wØZxq hvÎvq mvnvh¨Kvix wnmv‡e wb‡qvM cÖvß n‡qwQ‡jb| wZwb †cŠ‡ji wbf©i‡hvM¨ eÜz, mnPi, mnKgx©, Ges 

ˆcÖwiwZK cÖwZwbwa n‡qwQ‡jb| Zxgw_q‡K cvVvb †`Lvq †h GB gÐjxi cÖwZ †cŠ‡ji fvjevmv Ges D‡ØM| wKš‘ †cŠj GB wel‡q ỳwðšÍvMȪ ’ wQ‡jb 

†h Zvi hyeK eÜz I e¨w³MZ cÖwZwbwa, Zxgw_‡qi mv‡_ wKfv‡e GB gÛjx AvPiY K‡i (1 Kwi 16:10-11)| †`Lyb we‡kl welq: Zxgw_q, c„..294;   

(SPECIAL TOPIC: TIMOTHY, See page 294) 2 Kwi 1:1 c‡`| 

 

▣ ÒcÖwZwU gÐjx‡Z cÖwZwU RvqMvq wVK †hfv‡e Avwg wkÿvi w`‡q _vwKÓ †cŠj †P‡q‡Qb ¸iæZ¡ w`‡Z †hb Kwiš’xq gÐjx‡K †hfv‡e wkÿv w`‡q‡Qb 

†mfv‡e ‡hb Ab¨ gÐjx‡Z wkÿv †`Iqv nq (1 Kwi 7:17; 11:16; 14:33)| Zviv we‡kl ev AMÖmi wQj bv| Zv‡`i wfbœ, be¨, ev D”P gh©v`vi    

nIqvi AwaKvi wQj bv| †`Lyb we‡kl welq: gÐjx 1 Kwi 1:2 c`| 

 

4:18-21 GwU †cŠ‡ji fwel¨r ågY cwiKíbv, †hfv‡e Zviv Kwi‡š’ m¤úwK©Z wQj| wZwb GwU K‡iwQ‡jb KviY gÐjxi A‡b‡K †cŠ‡ji 

Abycw ’̄wZ‡K e¨envi KiwQ‡jb Avµg‡Yi GKwU Dcvq wnmv‡e (1 Kwi 4:18)| Zviv ej‡Z †Póv K‡i‡Q †h (1) †cŠ‡ji Abycw ’̄wZ GKwU wPý wQj 

†h wZwb Avm‡j mwZ¨Kvi fv‡e GB gÐjxi ZË¡veavb Ki‡Qb bv ev (2) wZwb KL‡bv Zvi cÖwZÁv AbymiY K‡ib bv|  

 

4:18 Ò†KD †KD D×¨Z n‡q D‡V‡QÓ †cŠj GB Uvg© GB Aa¨v‡q wZb evi e¨envi K‡i‡Qb (A_©vr, 1 Kwi 4:6,18,19) Ges Kwiš’xq c‡Î †ek 

K‡qKevi (1 Kwi 5:2; 8:1; 13:4 Ges 2 Kwi 12:20)| GwU wQj GB gÐjx Rb¨ GKwU cÖavb mgm¨v| †bvU †`Lyb 1 Kwi 4:6 c‡`| 

 

4:19 ÒAvwg kxNªB †Zvgv‡`i Kv‡Q AvmeÓ †cŠj †h me gÐjxi myPbv K‡iwQ‡jb †m¸wj mej Kivi Rb¨ evi evi †mB me gÛjx‡Z wd‡i G‡m‡Qb 

(1 Kwi 11:34; 16:5)| †cŠj †P‡q‡Qb Zv‡`i Kv‡Q Avm‡Z, wKš‘ Zvi Rxeb Zvi wb‡Ri wQj bv| Zv‡K Aek¨B AvZ¥vi wb‡ ©̀kbv Rvbv I AbymiY 

Ki‡Z n‡Zv (†cÖwiZ 16:6)| 

 

▣ ÒwKš‘ cÖfzi B”Qv n‡jÓ GwU GKwU third class conditional sentence, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| GwU †cŠ‡ji Rb¨ †Kvb A_©nxb kã¸”Q wQj 

bv (1 Kwi 16:7; †cÖwiZ 18:21; †ivgxq 1:10; 15:32)|                                            

 

NASB ÒGes hviv D×¨Z n‡q D‡V‡Q, Zv‡`i K_vevZ©v ïb‡Z Avme bv, wKš‘ Zv‡`i kw³ KZLvwb Zv †`L‡Z AvmeÓ 
NKJV ÒGes hviv D×¨Z n‡q D‡V‡Q, Zv‡`i K_vevZ©v ïb‡Z Avme bv, wKš‘ Zv‡`i kw³ KZLvwb Zv Rvb‡Z AvmeÓ 
NRSV ÒGes hviv D×¨Z n‡q D‡V‡Q Zv‡`i K_vevZ©v ïb‡Z bq, wKš‘ Zv‡`i kw³ †`L‡Z AvmeÓ 
TEV ÒGes Zvici Avgvi wb‡Ri Rb¨ AnsKvix †jvK‡`i wK ÿgZv Zv †`L‡Z Avme, Zviv wK e‡j Zv †`L‡Z bqÓ 
NJB ÒGes Zvici Avwg GB me AvZ¥ AnsKvix †jv‡Kiv wK e‡j Zv bq, wKš‘ Zv‡`i wK ÿgZv Av‡Q Zv †`L‡Z AvmeÓ 



103 
 

 

 fÛ wkÿ‡Kiv Zv‡`i e³‡e¨ wQj evKcUz wKš‘ djvd‡j ÿgZvnxb (gw_ 7)| 

 

4:20 ÒCk¦‡ii ivR¨Ó †cŠj GB aviYv hxï †hgb e¨envi K‡i‡Qb ZZUv K‡ib bvB (A_©vr, †ewki fvMB Synoptic mymgvPv‡i)| GwU D‡jøL K‡i 

gvby‡li ü`‡q GLb Ck¦‡ii ivRZ¡ (†ivgxq 14:17), †hwU GKw`b †hgb mgMÖ RM‡Z †ZgbB ¯̂‡M© mym¤ú~Y© n‡e (gw_ 6:10)| †cŠj GB kã¸”Q 1 

Kwiš’xq‡Z †ewk e¨envi K‡i‡Qb (1 Kwi 4:20; 6:9; 15:24,50) Zvi Ab¨ †h †Kvb †jLbxi †P‡q| GB wek¦vmx‡`i Rvbv `iKvi †h Zviv mK‡j 

GKwU e„nËi Lªxwóq Kg©m~Pxi Ask (1 Kwi 4:17)| 

 

▣ ÒK_vi e¨vcvi bq wKš‘ Zv kw³i e¨vcviÓ GKwU Av‡gwiKvb cÖev‡` GB mZ¨‡K ivL‡j, ÒKv‡Ri †P‡q Mjvi †Rvi †ewkÓ ev ÒwcVvi g‡a¨B 

cÖgvY|Ó 

 

4:21 Ò‡eZÓ GwU D‡jøL K‡i wkÿ‡Ki jvwV (1 Kwi 4:15)| gÐjxi wm×všÍ wb‡Z n‡qwQj †h †cŠj hw` Av‡mb Z‡e kvmbKvix wcZv wnmv‡e bv 

ÿgvkxj wcZv wnmv‡e| Zv‡`i KvRB w ’̄i Ki‡e wZwb wK fv‡e Avm‡eb| 

 

▣ Òb¤ªZvi AvZ¥vÓ Robert Girdlestone Gi Synonyms of the Old Testament eB‡Z GKwU PgrKvi Av‡jvPbv i‡q‡Q b~Zb wbq‡g 

ÒAvZ¥vÓ Uvg© e¨env‡ii wel‡q (c„...61-63)| 

 Ò1.  g›` AvZ¥v 

2.  gvby‡li AvZ¥v 

3.  cweÎ AvZ¥v 

4.  wRwbm †h¸wj AvZ¥v Drcbœ K‡ib Ges gvby‡li AvZ¥vi gva¨‡g 

K. Ô`vm‡Z¡i AvZ¥v bq ebvg `ËKZvi AvZ¥vÕ Ñ †ivgxq 8:16 

we‡kl welq: Ck¦‡ii ivR¨ 

(SPECIAL TOPIC: THE KINGDOM OF GOD)  
 

cyivZb wbq‡g YHWH -‡K g‡b Kiv nZ B ª̄v‡q‡ji ivRv wnmv‡e (1 kg~ 8:7; MxZ 10:16; 24:7-9; 29:10; 44:4; 89:18; 95:3; whkv 

43:15; 44:4, 6) Ges gkxn‡K Av`k© ivRv wnmv‡e Dc ’̄vcb Kiv n‡Zv (MxZ 2:6; whkv 9:6-7; 11:1-5)| ‡e_‡j‡n‡g hxïi R‡b¥i mv‡_ 

mv‡_ (6-4 Lªx. c~.) Ck¦‡ii ivR¨ †f‡½ gvbe BwZnv‡m ‡Xv‡K bZzb ÿgZv Ges cybiæ×vi wb‡q (ÒbZzb wbqg,Ó whi 31:31-34, whwn 36:27-

36)| 

 

1. evwß¯§`vZv †hvnb †NvlYv K‡i‡Qb ¯̂M©ivR¨ wbKUeZx© (gw_ 3:2; gvK© 1:15)|  

2. hxï cwi®‹vifv‡e wkÿv w`‡q‡Qb †h Zuvi g‡a¨ Ges Zuvi wkÿvi g‡a¨ ¯̂M©ivR¨ Dcw ’̄Z i‡q‡Q (gvK© 4:17, 23, 9:35; 10:7; 11:11-

12; 12:28; 16:19; gvK© 12:34; j~K 10:9,11; 11:20; 12:31-32; 16:16; 17:21)| Z_vwc ¯̂M©ivR¨ ev Ck¦‡ii ivR¨ nj 

fwel¨Z (gw_ 16:28; 24:14; 26:29; gvK© 9:1; j~K 21:31; 22:16, 18)|  

 

wm‡bvcwUK mgvšÍiv‡j gw_ Ges gv‡K© Avgiv GB kã¸”Q cvB, ÒCk¦‡ii ivR¨|Ó hxïi wkÿvi GB mvaviY welqwU AšÍ©f~³ gvby‡li ü`‡q Ck¦‡ii 

eZ©gvb ivRZ¡, †hwU GKw`b c~Y©Zv cv‡e m¤ú~Y© c„w_exi Dci| GwU cÖwZdwjZ n‡q‡Q gw_ 6:10 c‡` hxïi cÖv_©bvq| gw_, wj‡L‡Qb whn~`x‡`i 

Rb¨, cQ›` K‡i‡Qb kã¸”QwU †hLv‡b Ck¦‡ii bvg e¨envi K‡ib bvB (A_©vr, ¯̂M© ivR¨), hLb gvK© Ges j~K, ciRvZxq‡`i Rb¨ wj‡L‡Qb, 

e¨envi K‡i‡Qb mvaviY c` gh©v`v, Ck¦‡ii bv‡gi e¨envi| 

 

GwU nj GB ai‡Yi GKwU g~j kã¸”Q wm‡bvcwUK mymgvPv‡i| hxïi cÖ_g Ges †kl e³…Zv, Ges Zuvi †ekxi fvM `„óv‡šÍ, GB welqwU Av‡jvPbv 

Kiv n‡q‡Q| GwU wb‡ ©̀k K‡i gvby‡li ü`‡q Ck¦‡ii ivRZ¡! GUv we¯§qKi †h †hvnb GB kã¸”QwU e¨envi K‡i‡Qb gvÎ ỳevi (Ges hxïi 

`„óv‡šÍ KL‡bv bq)| ‡hvn‡bi mymgvPv‡i ÒAbšÍ RxebÓ nj GKwU cÖavb iƒcK|  

 

hxïi `y&Bevi AvMg‡bi Øviv GB kã¸‡”Qi D‡ËRbv N‡U| cyivZb wbqg `„wó wbe× K‡i‡Q ïay gvÎ Ck¦‡ii gkxni ïaygvÎ GKeviÑ GKwU 

mvgwiK, wePvi welqK, †MŠiegq AvMgbÑ wKš‘ bZzb wbqg †`Lvq †h wZwb cÖ_gevi G‡m‡Qb Kó‡fvMx †meK wnmv‡e whkvBq 53 Ges b¤ª ivRv 

wnmv‡e mL. 9:9 c‡`| `yBwU whn~`x hyM (†`Lyb we‡kl welq: GB hyM Ges †h hyM Avm‡Q), `yóZvi hyM Ges avwg©KZvi bZzb hyM, GKwU Avi 

GKwU Dc‡i †P‡c a‡i‡Q| hxï eZ©gv‡b wek¦vmx‡`i ü`‡q ivRZ¡ K‡ib, wKš‘ GKw`b mKj m„wói Dci ivRZ¡ Ki‡eb| wZwb Avm‡eb  †mBfv‡e 

†hfv‡e cyivZb wbqg c~e©vfvm w`‡q‡Q (cÖKvwkZ evK¨ 19)! wek¦vmxiv evm Ki‡Q ÒBwZg‡a¨Ó ebvg ÒGL‡bvÓ Ck¦‡ii iv‡R¨i g‡a¨ (Gordon 
D. Fee and Douglas Stuart’s How to Read The Bible For All Its Worth, pp. 131-134)|   

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 



104 
 

L. Ôb¤ªZvi AvZ¥vÕ Ñ 1 Kwi 4:21 
M. Ôwek¦v‡mi AvZ¥vÕ Ñ 2 Kwi 4:13 
N. ÔÁv‡bi AvZ¥v Ges Zuvi Áv‡bi cÖKvkÕ Ñ Bwd 1:17 
O. ÔfxiæZvi AvZ¥v ebvg kw³, fvjevmv I k„sLjviÕ Ñ 2 Zxg 1:7 
P. ÔåvwšÍi AvZ¥vÕ ebvg Ôm‡Z¨i AvZ¥vÕ Ñ 1 †hvnb 4:6Ó 

ÒAvZ¥vÓ Gi Dc‡i Avi GiKwU †bvU †`Lyb 2 Kwi 4:13 c‡`| 

 Jerome Bible Commentary, NT, p. 260, D‡jøL K‡i‡Q †h n‡Z cv‡i 1 Kwi 4:21 c‡`i †kl evK¨ B‡qve 37:13 c‡`i GKwUc 

c‡ivÿ D‡jøL|      
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. †Kb wek¦vmxiv Zv‡`i wb‡R‡`i wePvi Ki‡e bv GgbwK Ab¨‡`iI Kivi AbygwZ †`Iqv nqwb? wKfv‡e GwU Avgv‡`i Lªxwóq mvÿ¨`v‡b 

m¤úK©hy³? 

2. c¨vivMÖvd 6-13 c`, AvaywbK cwiPh©̈ vKvix‡`i D‡Ïk¨ I Rxeb c×wZ wel‡q wK ej‡Q? 
3. ÒCk¦‡ii ivR¨Ó Uvg©wU e¨vL¨v Kiæb| 
4. GB Aa¨v‡q †cŠ‡ji we`ªæcvZ¥K e¨½w³ wPwýZ I e¨vL¨v Kiæb |   
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1 Kwiš’xq 5 

(1 CORINTHIANS 5) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

         Kwi‡š’ wek„sLjv 

 

                                                                              (5:1-6:20)  

                                                            

      A‰bwZKZvi weiæ‡×          A‰bwZKZv gÐjx‡K              gÐjx‡Z k„sLjvi            gÐjx‡Z A‰bwZKZv         gÐjx‡Z e¨wfPvi                         

      wePvi                            KjywlZ K‡iwQj                  welq 

 

      5:1-8                          5:1-8                             5:1-2                        5:1-5                        5:1-5 

 

                                                                            5:3-5 

 

                                                                            5:6-8                        5:6-8                        5:6-8 

 

                                       A‰bwZKZv Aek¨B  

                                       wePvwiZ n‡e 

 

      5:9-13                        5:9-13                           5:9-13                       5:9-11                      5:9-13

K

 

 

                                                                                                            5:12-13                     5:13

L

  

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

Lªxwóq k„sLjvi ag©ZvwË¡K †cÖÿvcU 

 

K. GwU nj b~Zb wbq‡g gÐjxi k„sLjvi Dc‡i K‡qKwU c¨v‡m‡Ri GKwU (1 Kwi 5:2,7,13; 2 Kwi 2:5-7; 2 w_l 3:14-15; 1 Zxg 

1:20; ZxZ 3:10)| 

  

L. gÐjx‡Z k„sLjvi wZbwU D‡Ïk¨ i‡q‡Q| 

1. ’̄vbxq gÐjxi mybvg I mZZv iÿv Kiv 
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2. wkl¨‡`i mvnvh¨ Kiv Ges wbq‡gi fvB ev †evb‡K åvwšÍ †_‡K cybiæ×vi Kiv (2 Kwi 2:5-11; 2 w_l 3:14-15) 

3. Ab¨ Lªxwóqv‡biv †hb cvc bv K‡i Zvi KviY nIqv (1 Zxg 5:20) 

 

M.  D‡Ïk¨ mva‡b KiYxq KvR| 

1. cÖ_gZ, e¨w³MZ fv‡e Av‡jvPbv Ges hw` Zv‡Z mvdj¨ bv Av‡m, e¨w³MZ mnfvwMZv ewÂZ Kiv (gw_ 18:15; Mvjv 6:1; 2 w_l 

3:14-15; ZxZ 3:10) 

2. wØZxqZ, †QvU `j n‡q Av‡jvPbv Kiv (gw_ 18:16)  

3. Z…ZxqZ, Lªxwóq mnfvwMZv †_‡K cÖKv‡k¨ ewn¯‹vi Kiv (gw_ 18:17; 1 Kwi 5:1; 1 Zxg 1:20) 

4. jÿ¨ me mgqB _vK‡e gb cwieZ©b Ges cybiæ×vi, †KejgvÎ c„_KxKiY I kvw Í̄ bq (2 Kwi 2:6-8; Mvjv 6:1)         

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

  
5:1 Òev Í̄weK †kvbv hv‡”QÓ BsivwR Òev¯ÍweKÓ nj MÖxK holōs, GK `yj©f MVb †hwU 1 Kwiš’xq‡Z †ek K‡qKevi †`Lv †M‡Q (1 Kwi 5:1; 6:7; 

15:29)| GwU nj holos Gi MVb, hvi A_© Òm¤úyY©© fv‡e,Ó ÒGK mv‡_|Ó GB ỳj©f MV‡bi A_© g‡b nq Òe¨vcK fv‡e RvbvÓ (NJB)| GwU n‡Z 

cv‡i GKwU KviY hvi Rb¨ †cŠj Lye nZvk wQ‡jb GB RNb¨ e¨vwfPv‡ii wel‡q| Kwiš’xq gÛjx GwU wb‡q †MŠie K‡iwQj Ges GB welqwU Ab¨vb¨ 

gÛjxi Kv‡Q e¨vcKfv‡e †cŠ‡Q wM‡qwQj| †cŠj‡K Aek¨B GB mxgvnxb Kv‡Ri welqwUi Ges gÐjxi g‡bvfv‡ei wb®úwË Ki‡Z n‡Zv AšÍZc‡ÿ 

†m¸wj †bwZevPK fv‡e mKj gÛjx‡K cÖfvweZ Ki‡Zv (A_©vr, Lvwgi bxwZ, 1 Kwi 5:6-8)|             

 

▣ Òe¨vwfPviÓ GwU nj MÖxK Uvg© "porneia" †hwU wQj †hŠbZvi wkw_jZvi mvaviY Uvg©| Avgiv BsivwR kã †c‡qwQ, Awkøj mvwnZ¨ 

(pornography), GB MÖxK kã †_‡K| MÖxK Kwiš’ mycwiwPZ wQj Gi e¨vcK †hŠbZvi QovQwoi Rb¨| GgbwK Ab¨vb¨ †cŠËwj‡KivI Kwi‡š’i 

A‰bwZK mvgvwRK Kv‡Ri Aeva ¯̂vaxbZvi Rb¨ nZevK n‡q wM‡qwQj| †`Lyb Bruce W. Winter, After PaulLeft Corinth| 

 cyivZb wbq‡g Uvg© Òe¨vwfPviÓ (A_©vr, GKRb ev Df‡qB weevwnZ) Ges Òweevn ewnf~©Z ‡hŠb m¤úK©Ó (A_©vr, `yR‡bi †KDB weevwnZ bq), 

wKš‘ GwU Koine MÖx‡Ki †ÿ‡Î bq(†cÖwiZ 15:20,29)| GB Uvg© †h †Kvb Abychy³ †hŠbZv‡K D‡jøL K‡i (A_©vr, e¨vwfPvi, weevn ewnf~©Z †hŠb 

m¤úK©, mgKvwgZv, GgbwK Rxe-Rš‘i mv‡_ †hŠb m¤úK©)| GLv‡b GwU †jexq 18:8; wØ we 27:20 c‡`i jsNb| 

 

▣ ÒAvi †mB e¨wfPvi Ggb RNb¨ †h ciRvwZ‡qivI Zv K‡i bvÓ GB AMg¨Mgb m¤úK© †gvwki e¨e ’̄vq wbwl× n‡q‡Q (†jexq 18:8; Ges wØ we 

22:30), wKš‘ GwU Aek¨B Kwi‡š’i e¨vwfPvix †cŠËwjK‡`iI nZevK Kivi gZ welq wQj| GwU cÖ_g kZ‡Ki †ivgxq ms¯‹…wZi Rb¨I ÒA‡bK 

†ewkÓ wQj (Gaius, Inst. I, 63 and Oxford Classical Dictionary 8, 539-540)|                      

 

NASB, NKJV ÒciRvwZ‡qivÓ  
NRSV  Ò‡cŠËwj‡KivÓ 
TEV   ÒALªxwóqÓ 

NJB  ÒciRvwZ‡qivÓ 

 

 ‡cŠj GB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb GKwU we‡kl A‡_©| cyivZb wbq‡g Zxÿè cv_©K¨ wQj whn~`x I ciRvwZq‡`i g‡a¨| ÒRvwZMYÓ Gi wQj 

†bwZevPK AšÍwbwn©Z Zvrch©| †cŠj ciRvwZq e¨envi K‡i‡Qb hviv Awek¦vmx †mB A‡_©| Zv‡`i A‡b‡Ki Kv‡Q wZwb wj‡L‡Qb hviv whn~`x wQj bv|       
 

NASB ÒGgb wK GKRb Zvi wcZvi ¿̄x‡K †i‡L‡QÓ 
NKJV  ÒGgb wK GKRb ‡jvK Zvi wcZvi ¿̄x‡K †i‡L‡QÓ 
NRSV  ÒKviY GKRb †jvK Zvi wcZvi ¿̄xi mv‡_ emevm Ki‡QÓ 
TEV  ÒGgb wK GKRb ‡jvK Zv mr gv‡qi mv‡_ Nygv‡”QÓ 
NJB  ÒGgb wK ‡Zvgv‡`i g‡a¨ GKRb Zvi mr gv‡qi mv‡_ emevm Ki‡QÓ  

 

 GwU „̀k¨Z D‡jøL Ki‡Q Zvi mr gv‡qi mv‡_ Zvi emevm| gvbyl 

1. Zvi mr gv‡K dzmwj‡q Zvi wcZvi KvQ †_‡K wb‡q ‡M‡Q  

2. emevm Ki‡Q Zvi ZvjvK cÖvß mr gv‡qi mv‡_ 

3. emevm Ki‡Q Zvi weaev mr gv‡qi mv‡_ 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 5:1-2   

1

 ev Í̄weK †kvbv hv‡”Q †h †Zvgv‡`i g‡a¨ e¨wfPv‡ii cvc Av‡Q, Avi †mB e¨wfPvi Ggb RNb¨ †h ciRvwZ‡qivI Zv K‡i bv, Ggb wK 

GKRb Zvi wcZvi ¿̄x‡K †i‡L‡Q| 

2

 Avi †Zvgiv An¼vi KiQ eis Gi cwie‡Z© wejvc Ki bvB, GB Rb¨ Ggb KvR †h †jvK K‡i‡Q Zv‡K 

†Zvgv‡`i ga¨ †_‡K †ei K‡i †`Iqv DwPZ wQj| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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5:2 GwU m¤¢e GB c`‡K †bIqv GB wnmv‡e (1) wZbwU cÖkœ; (2) wZbwU e³e¨ (NASB, NKJV); A_ev (3) GKwU mgšq̂ (NRSV, TEV, 
NJB, NIV)|     

 

NASB Ò†Zvgiv An¼vi KiQÓ 
NKJV Ò†Zvgiv dz‡j DV‡QvÓ 
NRSV Ò†Zvgiv An¼vixÓ 
TEV ÒwKfv‡e, †Zvgiv An¼vi Ki‡Z cviÓ 
NJB ÒAvi †Zvgiv †Zvgv‡`i AvZ¥-An¼v‡i LyeB cwic~Y© n‡q‡QvÓ 

 

 GwU Uvg© Òdz‡j DV‡QvÓ Gi GKwU perfect passive participle, e¨eüZ n‡q‡Q Kwiš’xq c‡Î (1 Kwi 4:6,18,19; 5:2; 8:1; 13:4; 2 

Kwi 12:20)| Gi i‡q‡Q Òto beÓ verb †hwU hy³ Gi mv‡_, †hwU G‡K K‡i‡Q perfect periphrastic, †hwU Bw½Z †`q GKwU wb×©vwiZ 

Ae ’̄vi| cÖK…Z mgm¨v wQj gÐjxi AvPi‡Y (A_©vr, plural pronoun Ges verb)| Zviv GB Ae ’̄vi Rb¨ Me© Ki‡Zv|  

 GB nZevK Kiv NUbvi †ek K‡qKwU m¤¢ve¨ hyw³ i‡q‡Q| 

1. mvaviY †cÖÿvcU †_‡K GwU m¤̂e †h gÐjx G¸wj †`L‡Zv †gŠwjK b~ZbxKiY †hwU cwiÎvY Avb‡Zv Zvi GKwU D`vniY wnmv‡e 
2. GwU cÖwZdwjZ Ki‡Zv ivweŸ Aqibah Gi whn~`x †cÖÿvcU †hwU †`LvZ wKfv‡e GKRb b~Zb gb cwieZ©bKvix m¤ú~Y© fv‡e b~Zb gvby‡l 

cwiYZ n‡Zv (A_©vr, A. T. Robertson, Word Pictures in the New Testament, p. 111 ), †mRb¨, Kwiš’xq gvbwmKZvq 

GwU AvZ¥xq‡`i g‡a¨ †hŠb m¤úK© wQj bv, wKš‘ Lªxwóq ¯̂vaxbZvq (A_©vr, GKR‡bi Lªx‡ó b~ZbxKib)             
 

NASB Òeis Gi cwie‡Z© wejvc Ki bvBÓ 
NKJB Òeis Gi cwie‡Z© G‡Kev‡iB wejvc Ki bvBÓ 
NRSV Ò‡Zvgv‡`i wK eis wejvc Kiv DwPr wQj bvÓ 
TEV ÒAb¨ w`‡K, †Zvgv‡`i ỳ:‡L cwic~Y© nIqv DwPr wQjÓ 
NJB  ÒGUv fvj n‡Zv hw` †Zvgiv wb`viæY †kvK Ki‡ZÓ 

 

 GB MÖxK kã (A_©vr, pentheō, gw_ 5:4; 9:15; 2 Kwi 12:21; hv‡Kve 4:9) e¨eüZ n‡q‡Q g„Z‡`i Rb¨ †kvK Kivq (cÖKv 18:8,11)| 

whn~`x mgv‡R g„Z‡`i Rb¨ †kvK Kiv n‡Zv, wKQzUv †kv‡Ki Rb¨, ev wKQzUv Ck¦i wb›`vi Rb¨ (gvK© 14:63)|       
 

NASB Ò†Zvgv‡`i ga¨ †_‡K †ei K‡i †`Iqv DwPZ wQjÓ 
NKJB  ÒZv‡K †Zvgv‡`i ga¨ †_‡K ỳi K‡i †`Iqv DwPZ wQjÓ 
NRSV  ÒZv‡K †Zvgv‡`i ga¨ †_‡K ỳi K‡i †`IqvÓ 
TEV  ÒZv‡K †Zvgv‡`i mnfvwMZv †_‡K ewn¯‹vi Kiv  DwPZ wQjÓ 
NJB  ÒmgvR †_‡K †Ki K‡i †`Iqv DwPZ wQjÓ 

 

 GwU GKwU aorist passive subjunctive| GB MÖxK k‡ãi A_© ÒZz‡j aiv I wb‡q hvIqv,Ó cÖvqB wePv‡i (gw_ 24:39) Ges as‡m (†hvnb 

11:48) AšÍf~©³| gÐjx‡Z k„sLjvi D‡Ïk¨ wZb av‡ci| 

1. ’̄vbxq gÐjx‡K ïwPKiY (A_©vr, cvc Ges ’̄vbxq mgv‡R Gi fveg~wZ© cybiæ×vi DfqB)  
2. wek¦vmxiv hviv fzj Ki‡Q Zv‡`i ms¯‹vi Ges cwiÎvY| GUv †KejgvÎ m¤¢e KviY 1 Kwi 5:5 c` (GQvovI GB GKB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q 

j~K 23:18) †hb GwU D‡jøL Ki‡Q fzj Kiv wek¦vmx‡`i g„Zy¨|  
3. Ab¨ wek¦vmxiv Ck¦‡ii k„sLjv †`‡L cvc bv Ki‡Z DrmvwnZ n‡e|     

 

5:3-5 GB c¨vivMÖvd nj GKwU wePvivj‡qi iƒcK| †cŠj a‡i wb‡q‡Qb †h gÐjx Avnevb K‡i‡Q ÒgÐjxi wePvivjqÓ (hv‡Kve 2:1-4)| cÖv_wgK 

gÐjx mgvRM„‡ni cÖkvmwbK I Avivabvi bgybv AbymiY KiwQj| GB wePvivjq¸wj wQj cÖPwjZ Ges A‡b‡K mgvRM„n †_‡K ewn¯‹…Z n‡q‡Q| 

 

5:3 Ò†`‡n Dcw ’̄Z bv _vK‡jI wKš‘ AvZ¥vq †Zvgv‡`i ms‡MÓ G¸wj DfqB present active participles| GwU cwi¯‹vi fv‡e †`Lvq †cŠ‡ji 

ˆcÖwiwZK KZ…©‡Z¡i Ávb (1 Kwi 5:3 Ges 5)| wKš‘ jÿ¨ Kiæb †h wZwb †P‡q‡Qb gÐjx †hb Zvi wm×všÍ wbwðZ K‡i (1 Kwi 5:4)|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 5:3-5   

       3 

KviY Avwg, Avgvi w`K †_‡K, †`‡n Dcw ’̄Z bv _vK‡jI wKš‘ AvZ¥vq †Zvgv‡`i ms‡M †_‡K, †h GB iKg KvR K‡i‡Q, Dcw ’̄Z _vKv 

†jv‡Ki gZB, Avwg Zvi wePvi Av‡MB K‡i †i‡LwQ| 

4

 Avgv‡`i cÖfz hxïi bv‡g, hLb †Zvgiv GK RvqMvq wgwjZ n‡e, Avi AvwgI AvZ¥vq 

†Zvgv‡`i ms‡M _vKe, cÖfz hxïi kw³ mnKv‡i, 

5

 †mB †jvK‡K Avwg Zvi gvswmK webvkv‡_© kqZv‡bi nv‡Z †`evi wm×všÍ wb‡qwQ, †hb Zvi 

AvZ¥v cÖfz hxïi Avmevi w`‡b D×vi cvq| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ Ò†h GB iKg KvR K‡i‡Q Zvi wePvi Av‡MB K‡i †i‡LwQÓ GwU GKwU perfect active indicative| †cŠj Zvi KZ…©Z¡ ‡Rvi w`‡q e‡j‡Qb 

GgbwK †`‡n Abycw ’̄Z †_‡K I Zvi wm×v‡šÍ w ’̄i †_‡K| 

we‡kl welq: b~Zb wbq‡g AvZ¥v(pneuma) 

{SPECIAL TOPIC: SPIRIT (pneuma) IN THE NEW TESTAMENT} 
 

 

ÒAvZ¥vÕ-i Rb¨ MÖxK Uvg© b~Zb wbq‡g †ek K‡qKwU Dcv‡q e¨eüZ n‡q‡Q| GLv‡b KZ¸wj cÖwZwbwaZ¡ g~jK †kÖYxwefvM I D`vniY| 

K. wÎË¡ Ck¦‡ii Rb¨ (‡`Lyb we‡kl welq:wÎË¡) 

1. wcZvi Rb¨ (‡hvnb 4:24) 

2. cy‡Îi Rb¨ (‡ivgxq 8:9-10; 2 Kwi 3:17; Mvjv 4:6; 1 wcZi 1:11) 

3. cweÎ AvZ¥vi Rb¨ (gvK© 1:11; gw_ 3:16; 10:20; †hvnb 3:5,6,8, 7:39; 14:17; †cÖwiZ 2:4; 5:9; 8:29,35; †ivgxq 1:4; 

8:11,16; 1 Kwi 2:4,10,11,13,14; 12:7) 

L. gvbweK Rxe‡bi Dr‡mi Rb¨ 

1. hxïi (gvK© 8:12; †hvnb 11:33,38; 13:21) 

2. gvbe RvwZi (gw_ 22:43; †cÖwiZ 7:59; 17:16; 20:22; †ivgxq 1:9; 8:16; 1 Kwi 2:11; 5:3-5; 7:34; 15:45; 16:18; 

2 Kwi 2:13; 7:13; wcwj 4:23; Kj 2:5) 

3. wRwbm¸wj †h¸wj AvZ¥v wb‡R Ges gvby‡li AvZ¥vi gva¨‡g Drcbœ K‡ib 

K. `vm‡Z¡i AvZ¥v bq ebvg `ËKZvi AvZ¥vÑ‡ivgxq 8:15 

L. g„`yZvi AvZ¥vÑ1 Kwi 4:21 

M. wek¦v‡mi AvZ¥vÑ2 Kwi 4:13 

N. cÖÁv Ges Zuvi wel‡q Ávb cÖKv‡ki AvZ¥vÑBwd 1:17 

O. fxiæZvi AvZ¥v bq ebvg ÿgZv, fvjevmv, Ges k„sLjviÑ2 Zxg 1:7 

P. fz‡ji AvZ¥v ebvg m‡Z¨i AvZ¥vÑ1 †hvnb 4:6   

M. AvwZ¥K RM‡Zi wel‡q 

1. AvwZ¥K mË¡v 

K. fvj (A_©vr, `~ZMY, †cÖwiZ 23:8-9; Beªxq 1:14) 

L. g›` (A_©vr, kqZvb, gw_ 8:16; 10:1; 12:43,45; †cÖwiZ 5:16; 8:7; 16:16; 19:12-21; Bwd 6:12) 

M. fzZ (j~K 24:37) 

2. AvwZ¥K wePÿYZv (gw_ 5:3; 26:41; †hvnb 3:6; 4:23; †cÖwiZ 18:25; 19:21; †ivgxq 2:29; 7:6; 8:4,10; 12:11; 1 Kwi 

14:37) 

3. AvwZ¥K welq (‡hvnb 6:63; †ivgxq 2:29; 8:2,5,9,15; 15:27; 1 Kwi 9:11; 14:12) 

4. AvwZœK `vb (1 Kwi 12:1; 14:1) 

5. AvZ¥vi Aby‡cÖiYv (gw_ 22:43; j~K 2:27; Bwd 1:17) 

6. AvwZ¥K †`n (1 Kwi 15:44-45) 

N. ˆewkó¨ÁvcK  

1. RM‡Zi g‡bvfve (‡ivgxq 8:15; 11:8; 1 Kwi 2:12) 

2. gvby‡li wPšÍvi cÖwµqv (‡cÖwiZ 6:10; †ivgxq 8:6; 1 Kwi 4:2) 

O. RvMwZK wel‡q 

1. evqy (gw_ 7:25,27; †hvnb 3:8; †cÖwiZ 2:2) 

2. k¦vm-cÖk¦vm (‡cÖwiZ 17:25; 2 w_l 2:8) 

GUv ¯úó †h cÖm‡½i Av‡jv‡Z GB Uv‡g©i Aek¨B Abyev` n‡e| A‡bK A_©MZ aviYv i‡q‡Q †h¸wj D‡jøL Ki‡Z cv‡i (1) ev Í̄e RMZ; 

(2) A`„k¨ RMZ; (3) GB m‡½ ev Í̄e RM‡Zi ev AvwZ¥K iv‡R¨i e¨w³|  

 

wÎË¡ Ck¦‡ii GKwU Ask cweÎ AvZ¥v whwb BwZnv‡mi GB av‡c m‡e©v”P Kvh©Ki i‡q‡Qb| AvZ¥vi b~Zb hyM G‡m‡Q| hv wKQz fvj, cweÎ, mwVK 

Ges mZ¨ †mme Zuvi m‡½ hy³| Zuvi Dcw ’̄wZ, `vb Ges cwiPh©̈ v `yiZg ’̄v‡b mymgvPvi cÖPvi Ges Ck¦‡ii iv‡R¨i (†hvnb 14 Ges 16) 

mdjZvi Rb¨ AZ¨šÍ ¸iæZ¡cyY©| wZwb wb‡Ri w`‡K KvD‡K AvKl©Y K‡ib bv wKš‘ Lªx‡ói w`‡K (‡hvnb 16:13-14)| wZwb †`vlvic K‡ib, 

†evSvb, DrmvwnZ K‡ib, evwß®§ †`b Ges mKj wek¦vmx‡`i cwic° K‡ib (†hvnb 16:8-11)|             
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5:4 ÒAvgv‡`i cÖfz hxïi bv‡gÓ GwU GKwU Beªxq Dcvq wQj RxweZ Lªx‡ói gh©v`v I ÿgZv †Rvi w`‡q ejvi hv †cŠ‡ji ˆcÖwiwZK KZ…©‡Z¡i Drm 

wQj| †cŠj Zuvi cÖwZwbwaZ¡ Ki‡Zb Ges Zuv‡K AbymiY Ki‡Zb| 

 GB c‡`i MÖxK cvÛzwjwc‡Z Ò-------- bv‡gÓ Gi MV‡bi A‡bK wewfbœZv Av‡Q| 

1. ÒAvgv‡`i hxïÓ uncial cvÛzwjwc B, D* ‡Z  

2. Òhxï LªxóÓ uncial cvÛzwjwc א ‡Z 

3. ÒAvgv‡`i hxï LªxóÓ uncial cvÛzwjwc D2, F, G ‡Z 

4. ÒAvgv‡`iÓ Lectionary †Z minuscule cvÛzwjwc 1021 †Z(12 kZK) 

5. Òhxï Lªxó Avgv‡`i cÖfzÓ minuscule cvÛzwjwc 81 †Z (11 kZK) 

United Bible Societies' Gi MÖxK b~Zb wbqg, PZz_© ms¯‹iY (UBS4
) e‡j GwU wm×všÍ †bIqv KwVb, wKš‘ #1 †K mg_©b K‡i| 

 GB GKB cvÛzwjwc mgm¨v Avevi †`Lv hvq 1 Kwi 5:5 (Ges AviI 1 Kwi 5:11)| 

1. ÒcÖfzÓ MSS P46, B †Z 

2. ÒcÖfz hxïÓ MS א †Z  

3. ÒcÖfz hxï LªxóÓ MS D †Z 

4. ÒAvgv‡`i cÖfz hxï LªxóÓ MSS A, F, G, P †Z  

UBS4
 ‡iU #1 †K cÖvq wbwðZ wnmv‡e| 

 

5:5 Ò†mB †jvK‡K Avwg Zvi gvswmK webvkv‡_© kqZv‡bi nv‡Z †`eviÓ Ònv‡Z †`eviÓ nj MÖxK Uvg© paradidōmi, ‡hwU e¨eüZ n‡q‡Q 

mymgvPv‡i KvD‡K Dchy³ kvw Í̄ †`evi Rb¨ KZ…©c‡ÿi nv‡Z †`Iqv (gw_ 4:12; 5:25; 10:4,17; 18:34; 20:19; 26:15; 27:2,18,26) Ges 

†ivgxq‡Z (†ivgxq 1:24,26,28) KvD‡K g›` AvZ¥vi ÿgZvi nv‡Z †`Iqv| GB e¨envi GB cÖm‡½ me‡P‡q Dchy³ Lvc Lvq (A_©vr, kqZvb 

wPwýZ n‡q‡Q)| 

 GwU 1 Zxg 1:20 c‡`i gZ GKB iK‡gi| G‡Z wK AšÍf~©³ Av‡Q Zv wb‡q A‡bK Av‡jvPbv i‡q‡Q cwÛZ I e¨vL¨vKviK‡`i g‡a¨| †KD 

†KD G‡K †`‡L _v‡Kb P~ovšÍ ˆ`wnK kvw Í̄Íi (A_©vr, g„Zz¨) djvdj wnmv‡e, †hgb †cÖwiZ 5 Ges 1 Kwi 3:17; 11:30 c‡`| A‡b¨iv G‡K †`‡L 

_v‡Kb m¤ú~Y©iƒ‡c ewn¯‹vi wnmv‡e, GKRb‡K kqZv‡`i KvR K‡g©i iv‡R¨ ivLv, †hwU nj RMZ (†hvnb 12:31; 16:11; 1 Kwi 4:4; 1 †hvnb 

5:19), †hLv‡b Zvi gvwjKvbv n Í̄všÍi nq Ck¦i Ges Zuvi †jvK‡`i mnfvwMZv †_‡K †hb Zv‡K Avevi Ck¦‡ii Kv‡Q cvIqv hvq Ges 

eschatological wePvi Gov‡bv hvq| †cj RMZ‡K †`‡L‡Qb kqZv‡bi ivR¨ wnmv‡e (Bwd 2:2)| g›` hv RM‡Z N‡U _v‡K (A_©vr, g„Zz¨, †ivM, 

ÿwZ, BZ¨vw`) Zvi `vq g›` Rb, kqZv‡bi Dc‡i eZ©vq (2 Kwi 12:7; 1 w_l 2:18)| GwU AviI m¤¢e †h ÒgvsmÓ D‡jøL Ki‡Z cv‡i gvby‡li 

Bw› ª̀q civqY we‡ ª̀vnx Rxeb c×wZ (A_©vr, Av`‡gi cwZZ ¯̂fve)| †`Lyb we‡kl welq: e¨w³MZ g›`Zv 1 Kwi 7:5| 

 ÒgvsmÓ Gi Rb¨ 1 Kwi 1:26 c‡` we‡kl welq †`Lyb| 

 

▣ Ò†hb Zvi AvZ¥v D×vi cvqÓ gÐjxi Abykvmb Aek¨B me mgq n‡e cwiÎvYv_©K I cybiæ×vig~jK, cÖwZwnsmvg~jK bq (2 Kwi 2:5-11; 2 w_l 

3:14-15)| GwU nj cyivZb wbq‡gi kã ÒD×viÓ Gi AšÍwbwn©Z Zvrch©, hvi A_© ˆ`wnK fv‡e gyw³ mvab| GB e¨w³, hw`I KvR K‡i‡Q A‰bwZK 

fv‡e, ZeyI †m gÛjxi GKRb m`m¨| Zvi `iKvi AvwZ¥K gyw³ mvab, cwiÎvY bq| 

 ‡hiKg cÖvqB †cŠ‡ji †jLwb‡Z ev Í̄e †`n Ges AvZ¥v Zzjbvq ivLv n‡q‡Q (A_©vr, †ivgxq 8:1-11)| †m¸wj `ywU ¯̂Zš¿ KZ…©‡Z¡i KvVv‡gvi, `ywU 

wek¦ `k©‡bi, `ywU w`‡Ki AvbyM‡Z¨i  cÖwZwbwaZ¡ K‡i (gw_ 6:19-34; 1 †hvnb 2:15-17)| 

 1 Kwi 5:5 c` m¤‡̂Ü AviI GKwU ag©ZvwË¡K c‡q›U: kqZvb nj Ck¦‡ii nvwZqvi, Zuvi cwiÎvYv_©K D‡Ïk¨ mva‡b KvR K‡i| cyivZb wbq‡g 

kqZvb nj gvbeZvi kÎæ, wKš‘ Ck¦‡ii †mevKvix (A. B. Davidson, An OT Theology, pp. 300-306)| b~Zb wbq‡g m¤úK©wU Avi Mvp 

n‡q‡Q| kqZvb Ck¦‡ii kÎæ n‡q‡Q, wKš‘ †m GLbI Awb”QvK…Z GKRb †mevKvix| kqZv‡bi KvR 1 Kwi 5:5 c‡` GKRb åvšÍc_Mvgx gÐjxi 

m`m¨‡K P~ovšÍ fv‡e cwiÎv‡Y Avbv| 

 

▣ ÒcÖfz hxïi w`‡bÓ GwU my¯úó fv‡e D‡jøL Ki‡Q GKwU eschatological, †kl mg‡qi †cÖÿvcU| Lªxwó&qvb‡`i cÖwZ Ck¦‡ii RvMwZK wePvi 

†`Lv †h‡Z cv‡i 1 Kwi 11:30-32; †cÖwiZ 5, Ges 1 Zxg 1:20 c‡`| GB †U·U wK Bw½Z w`‡”Q (1) ‰`wnK g„Zz¨, wKš‘eschatological 
cwiÎvY, 1:8  ev (2) Zvi cwiÎvY wK wbf©i Ki‡Q Zvi gb cwieZ©‡bi Dc‡i? 

 1 Kwiš’xq‡Z evi evi eschatological †Rvi `vb Kiv n‡”Q (1 Kwi 1:7-8; 3:13; 4:5; 5:5; 6:14; 11:26; 13:12; 15:50-54; 

16:22)| Kwiš’xq gÐjx‡Z GKwU m¤¢ve¨ ag©ZvwË¡K mgm¨v wQj AwZ-Dcjä eschatology cÖviw¤¢K  Gnosticism Gi mv‡_ mgwšẐ| Zviv g‡b 

Ki‡Zv †h Zviv AvwZ¥K fv‡e †cŠ‡Q †M‡Q (1 Kwi 4:7-10) Ges ZvB †`n wQj g›` (A_©vr, MÖxK wPšÍv) Ges, †mRb¨, AvwZ¥K welqmg~n cÖvmw½K 

bq| †cŠj GB cÖeYZv‡K LÛb K‡i‡Qb Gfv‡e 

1. eZ©gvb (1 Kwi 5:5) wePv‡ii mv‡_ mv‡_ fwel¨‡Zi wbðqZv `vb 

2. wek¦vmx‡`i Rb¨ e¨vwfPvi Dchy³ bq †m wel‡q †Rvi `vb K‡i (1 Kwi 5:5-6) 

GQvovI jÿ¨ Kiæb †h cyivZb wbq‡gi kã¸”Q D‡jøL Ki‡Q YHWH †K wKš‘ GLb Zv ’̄vbvšÍi n‡q †M‡Q hxï‡Z (1 Kwi 1:8; 2 Kwi 1:14; 1 

w_l 5:2; 2 w_l 2:2; 2 Zxg 4:8)| GwU Avi GKwU AvÿwiK Dcvq hv b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv bvmiwZq hxïi Ck¦iZ¡ m¤ú‡K© `pZvi mv‡_ 

e‡j‡Qb|                                            
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5:6 ÒMe© Kiv †Zvgv‡`i c‡¶ fvj bqÓ GB gšÍe¨ e¨vL¨v Ki‡Z mvnvh¨ K‡i Kwiš’xq gÐjxi g‡bvfve‡K| Zviv `vex Ki‡Zv mymgvPv‡ii Dc‡i 

wfwË K‡i ¯̂vaxbZv I Aby‡gv`b| Zviv Zv‡`i mgv‡Ri g‡a¨ mymgvPv‡ii mvÿ¨ en‡bi cÖgv‡Yi †P‡q Zv‡`i b~Zb ¯̂vaxbZv mM‡e© ej‡Z PvB‡Zv| 

 

 

▣ Ò†Zvgiv wK Rvb bvÓ GwU GKwU ˆewkó¨g~jK kã¸”Q †hwU †cŠj cÖvqB e¨envi K‡i‡Qb †mB me wel‡qi K_v ej‡Z †h¸wj wek¦vmx‡`i Rvbv 

DwPr, †h me welq c~‡e©B Zv‡`i Kv‡Q ejv n‡qwQj, wKš‘ Zviv cÖvqB `„k¨Z (A_©vr, KviY Zv‡`i KvR I AvPiY) fz‡j wM‡q‡Q (†ivgxq 6:16; 

11:2; 1 Kwi 3:16; 5:6; 6:2,3,9,15,19; 9:13,24)|  

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 5:6-8  

       6

 Me© Kiv †Zvgv‡`i c‡¶ fvj bq| †Zvgiv wK Rvb bv †h GKUzLvwb Lvwg GKUv †MvUv gq`vi Zvj‡K dvuwc‡q †Zv‡j? 

7

 †Zvgv‡`i ga¨ †_‡K 

†mB cyiv‡bv Lvwg †d‡j `vI ‡hb †Zvgiv GKUv bZzb Zvj n‡Z cvi, wVK †hgb †Zvgiv mwZ¨Kvi fv‡e Lvwgnxb| KviY Lªxó Avgv‡`i D×vi-

c‡e©i †gl DrmMxK…Z n‡q‡Qb| 

8 

‡mBRb¨ Avm Avgiv ce©wU cvjb Kwi, cyiv‡bv Lvwg w`‡q bq, wnsmv I `yóZvi Lvwg w`‡q bq, eis mijZv I 

m‡Z¨i Lvwg w`‡q| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: Me© Kiv 

(SPECIAL TOPIC: BOASTING) 

 

GB MÖxK Uvg©̧ wj, kauchaomai, kauchēma, Ges kauchēsis, e¨eüZ n‡q‡Q 35 evi †cŠ‡ji †jLvq Ges †KejgvÎ 2 evi evKx 

b~Zb wbq‡g (DfqB hv‡Kv‡e)| G¸wj cÖvavb¨Zvq e¨eüZ  n‡q‡Q 1 I 2 Kwiš’xq c‡Î| 

 

`ywU cÖavb mZ¨ Me© Kivi m‡½ mshy³| 

 

K. Ck¦‡ii mvg‡b †Kvb gvbyl †MŠie/Me© Ki‡Z cv‡i bv (1 Kwi 1:29; Bwd 2:9) 

L. wek¦vmx‡`i cÖfz‡ZB †MŠie Kiv DwPr (1 Kwi 1:31; 2 Kwi 10:17, †hwU whiwg‡qi Kv‡Q GKwU c‡ivÿ Bw½Z wQj 9:23-24) 

 

‡mRb¨, Dchy³ Ges Abychy³ Me© Kiv/†MŠie (AnsKvi) Kiv i‡q‡Q| 

K. Dchy³ 

1. †MŠi‡ei Avkv (‡ivgxq 4:2) 

2. hxï Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii (‡ivgxq 5:11) 

3. cÖfz hxï Lªx‡ói µzk wb‡q (A_©vr †cŠ‡ji cÖavb welq, 1 Kwi 1:17-18; Mvjv 6:4) 

4. †cŠj Me© Ki‡Zb 

K. wKQz cvevi Avkv Qvov Zvi cwiPh©v (1 Kwi 9:15,16) 

L. Lªx‡ói KvQ †_‡K Zvi KZ…©Z¡ (2 Kwi 10:8, 12) 

M. Ab¨ †jv‡Ki cwikÖ‡g Zvi Me© bv Kiv (‡hgb Kwi‡š’i wKQzz †jvK Ki‡Zb, 2 Kwi 10:15) 

N. Zvi eskMZ DËivwaKvi wb‡q (‡hgb Kwi‡š’ A‡b¨iv Ki‡Zb, 2 Kwi 11:17; 12:1,5,6) 

O. Zvi gÛjxmgyn 

(1) Kwiš’ (2 Kwi 7:4,14; 8:24; 9:2;11:10) 

(2) w_ljbxKx (2 w_l 1:4) 

(3) Ck¦‡ii mvšÍ¦bv I D×v‡ii Dc‡i Zvi wbf©iZv (2 Kwi 1:12) 

L. Abychy³ 

1. whn~`x DËivwaKv‡ii m‡½ m¤úwK©Z (‡ivgxq 2:17,23; 3:27; Mvjv 6:13) 

2. Kwiš’ gÛjxi wKQz †jvK Me© Ki‡Zb  

K. gvby‡l (1 Kwi 3:21) 

L. cÖÁvq (1 Kwi 4:7) 

M. ¯̂vaxbZvq (1 Kwi 5:6) 

3. åvšÍ wkÿ‡Kiv Kwi‡š’i gÐjx‡Z Me© Kivi †Póv Ki‡Zb (2 Kwi 11:12)  
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▣ ÒLvwgÓ GwU D‡jøL Ki‡Q GKwU whn~`x cÖePb (gw_ 16:6,12; Mvjv 5:9) Lvwg m¤‡̂Ü, mvaviYZ GKwU †bwZevPK A‡_©, hvi mv‡_ m¤úK© Av‡Q 

cPbkxjZvi KviY MuvRv‡bvi cÖwµqv| hv‡nvK, KLbI KLbI iƒc‡Ki BwZevPK w`KI _v‡K (gw_ 13:33; j~K 13:20-21),  †hwU †`Lvq †h 

cÖm‡½i mv‡_ A_© m¤úK©hy³| 

 

5:7 Òcyiv‡bv Lvwg †d‡j `vIÓ GwU GKwU aorist active imperative| GwU cÖwZ eQi wb Í̄vi c‡e©i wVK Av‡M Ni †_‡K cyivZb Lvwg †d‡j 

†`Iqvi whn~`x cÖ_vi GKwU c‡ivÿ D‡jøL (hvÎv 12:15)| GB evrmwiK ag©vbyôvb gb cwieZ©‡bi GKwU cÖwZK wQj|   

                    
NASB Ò‡hb †Zvgiv GKUv bZzb Zvj n‡Z cvi, wVK †hgb †Zvgiv mwZ¨Kvi fv‡e LvwgnxbÓ 
NKJV  Ò‡hb †Zvgiv GKUv bZzb Zvj n‡Z cvi, ‡h‡nZz †Zvgiv mwZ¨Kvi fv‡e LvwgnxbÓ 
NRSV  Ò‡hb †Zvgiv GKUv bZzb †MvQv n‡Z cvi, †hgb †Zvgiv ev Í̄weK LvwgnxbÓ 
TEV  Òhv‡Z †Zvgiv m¤ú~Y© fv‡e LuvwU n‡e| Zvn‡j †Zvgiv ‡Kvb iKg Lvwg Qvov GK †MvQv bZzb Zv‡ji gZ n‡e, †hfv‡e Aek¨B Avwg Rvwb  

             †Zvgiv †miKgBÓ  
NJB  Ò‡hb †Zvgiv m‡ZR Zvj n‡Z cvi, Lvwgnxb †hgb †Zvgiv †miKgBÓ 

 

 GwU †`Lvq †cŠ‡ji cÖPwjZ ‰bwZK Av‡`‡ki mgš̂q hv hy³ Ae ’̄vbMZ gšÍ‡e¨i mv‡_| Ae ’̄vbMZ fv‡e Lªx‡ó Avgiv wK, Avgiv Lªxómv`„k¨ 

Rxeb hvc‡bi gZ n‡qwQ| Zviv Ck¦‡ii †jvK (A_©vr, Lvwgnxb), wKš‘ Ck¦‡ii eschatological †jvK n‡e (A_©vr, b~Zb Zvj) |       

 

NASB ÒKviY Lªxó Avgv‡`i D×vi-c‡e©i †gl DrmMxK…Z n‡q‡QbÓ 
NKJV ÒKviY Aek¨B Lªxó, Avgv‡`i D×vi-c‡e©i †gl, Avgv‡`i Rb¨ DrmMxK…Z n‡q‡QbÓ 
NRSV ÒKvi‡Y Avgv‡`i wb Í̄vi c‡e©i †fvR cȪ ‘Z, GLb Lªxó, Avgv‡`i D×vi-c‡e©i †gl, DrmMxK…Z n‡q‡QbÓ 
TEV ÒKviY Avgv‡`i wb Í̄vi ce© Abyôvb cȪ ‘Z, GLb  Lªxó,  Avgv‡`i D×vi-c‡e©i †gl, DrmMxK…Z n‡q‡QbÓ 
NJB ÒKviY wb Í̄vi c‡e©i †gl DrmMx©K…Z n‡q‡Qb, whwb n‡jb, LªxóÓ 

 

we‡kl welq: Lvwg 

(SPECIAL TOPIC: LEAVEN) 
 

ÒLvwgÓ (BDB 329, KB 329; Greek, zumē) Uvg©wU e¨envi Kiv n‡q‡Q ỳwU A‡_© cyivZb Ges bZzb Dfq wbq‡gB: 

 

1. GKwU ỳb©xwZ A‡_© Ges, †m‡nZz, GKwU g‡›`i cÖwZK  

K. hvÎv 12:15,19; 13:3,7; 23:18; 34:25; †jexq 2:11; 6:17; wØ we 16:3 

L. gw_ 16:6,11-12; gvK© 8:15; j~K 12:1; Mvjv 5:9; 1 Kwi 5:6-8 

2. i‡Ü« i‡Ü« AbycÖweô nIqv A‡_© Ges, †m‡nZz, cÖfvweZ Kiv Kíbvmg~n, g‡›`i cÖwZK bq 

K. ‡jexq 7:13; 23:17; Av‡gvl 4:5 

L. gw_ 13:33; j~K 13:20-21  

‡KejgvÎ cÖm½ GB kãwUi A_© wb×©viY Ki‡Z cv‡i (†hwU mKj kãvejxi Rb¨ mZ¨!)| 

 

Zvwok~b¨ iæwUi wel‡q, B ª̄v‡qjx‡qiv mKvj ch©šÍ A‡cÿv Ki‡Z cvi‡Zv bv iæwUwU dz‡j IVvi Rb¨| hvÎvi iv‡Zi wek` weieY hvÎvi wb Í̄vi 

ce©‡K ew×©Z K‡i‡Q K…wl Kv‡Ri ce© mgwšẐ K‡i (hvÎv 12:15-20; 23:14-17; 34:18)| 

 

Zvwo cÖwZwbqZ e¨eüZ n‡q‡Q ewj`v‡bi e ‘̄‡Z (‡jexq 7:13; 23:17), wKš‘ cieZ©x‡Z cv‡ci I we‡ ª̀v‡ni GKwU cÖwZK n‡q I‡V| MuvRv‡bv 

cÖwµqv‡K †`Lv n‡q‡Q GB cÖZxKx A‡_© †h e¨w³ wnmv‡e B ª̄v‡qjxq‡`i my‡hvM Zv‡`i Rxeb‡K wbixÿv Kivi wfwË‡Z †h YHWH Gi cÖwZ 

we‡`ªvn ev Aeva¨Zvi †Kvb m~Î Av‡Q wKbv| †hgb gnvcÖvqwð‡Ëi w`b ( †jexq 16) KvR Ki‡Zv RvZxq ch©v‡q, Zvwok~b¨ iæwU KvR Ki‡Zv 

e¨w³MZ ev cvwievwiK ch©v‡q| 

 

GB evrmwiK Avek¨Kxq ce©wU, wb Í̄vi c‡e©i mv‡_ mgwšẐ n‡q, YHWH Gi AbyMÖngq gyw³ Zuvi †jvK‡`i gb I ü`‡q me mgq †i‡L‡Q| 

†hgb AbyMÖn I cÖwZÁv wgki †_‡K gyw³ w`‡q‡Q, †miKg B ª̄v‡qj GB AcwieZ©bxq Hk¦ixK ‰ewkóvejxi Dci wbf©i Ki‡Zv Zv‡K eQ‡ii ci 

eQi iÿv Ki‡e  (hvÎv 13:8,14; wØ we 4:9; 6:2,7,20-21)| 
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 ‡cŠj Lªx‡ói g„Zz¨‡K cyivZb wbq‡gi wb Í̄vi c‡e©i †g‡li aviYvi m‡½ m¤úK©hy³ K‡i‡Qb (hvÎv 12:15 c` †_‡K K‡qKwU c`; 13:7)| GwU 

b~Zb wbq‡gi mvgvb¨ K‡qKwU RvqMvi GKwU †hLv‡b GB mshyw³ we‡kl fv‡e ewY©Z: 

1. evwß®§`vZv †hvnb GB mshyw³‡K †`‡LwQ‡jb Ges hxï‡K †hvnb 1:29 c‡` e‡j‡Qb ÒCk¦‡ii †gl kveK whwb RM‡Zi cvc fvi wb‡q 

hvb|Ó 
2. †hvnb 19:36 c‡` hvÎv 12:46 c‡`i D×…wZ e¨envi Kiv n‡q‡Q| 

 

5:8 Ò‡mBRb¨ Avm Avgiv ce©wU cvjb KwiÓ GwU GKwU present active subjunctive (Kv‡Ri Rb¨ GKwU Hortatory subjunctive 
Avnevb)| GwU m¤úK©hy³ †KejgvÎ cyivZb wbq‡gi Dcevm w`‡bi mv‡_ (†jexq 16), hv‡K ejv n‡q‡Q 1 Kwi 5:7 c‡` cÖvqwðË w`b, hLb 1 Kwi 

5:7

L

 Ges 8 c` m¤úwK©Z wb Í̄vi c‡e©i †fv‡Ri mv‡_ (hvÎv 12)| GwU D‡jøL K‡i Avgv‡`i Pjgvb Rxeb c×wZ Avgv‡`i Rb¨ I Avgv‡`i g‡a¨ 

Lªx‡ói Kv‡Ri Kvi‡Y, wKš‘ m¤¢ve¨ NUbvi GKwU Dcv`v‡bi mv‡_ (A_©vr, subjunctive mood)| 

 

▣ Òcyiv‡bv Lvgx w`‡q bqÓ GwU D‡jøL K‡i Lªx‡ó b~Zb Pzw³ ev wbqg (whi 31:31-34; whwn 36:22-38)| GB b~Zb Pzw³ ev` w`‡q‡Q gvby‡li Me© 

I J×¨Z| Lªx‡ói g„Zz¨ nj evB‡ej wfwËK cÖKv‡ki RjQvc|  

 

▣ Òwnsmv I `yóZv w`‡q bqÓ cÖm‡½ Ges Zzjbvi Øviv, †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb Kwi‡š’i M„n gÛjxmg~‡n wKQz wef³ `‡ji D‡Ïk¨ I KvR 

Abychy³, GgbwK g›`| 

 

▣ Òeis mijZvi mv‡_Ó GB weij kã m¤¢eZ GKwU mgwšẐ Uvg© Ò‡iŠ ª̀¾¡jÓ Ges ÒwePviÓ †_‡K| GwU †Mvcb bq Ggb, LuvwU D‡Ïk¨i aviYv 

†`q (1 Kwi 5:8; 2 Kwi 1:12; 2:17; wcwj 1:10; 2 wcZi 3:1)| 

 

▣ ÒmZ¨Ó alētheia Gi kãZË¡ nj ÒDb¥y³ nIqv,  †Lvjv, ¯úó cÖKvwkZ,Ó †hwU g~j A_© ÒLuvwUÓ Gi mv‡_ mgvšÍivj| †cŠj D‡Ïk¨ wb‡q DwØMœ 

wQ‡jb! †`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 13:8 c‡`|                    

 

5:9 ÒAvwg Avgvi wPwV‡Z †Zvgv‡`i wj‡LwQjvgÓ GwU m¤¢eZ D‡jøL Ki‡Q nvivb cÎwUi welq (A, T, Robertson, Word Pictures in the 
New Testament, p. 115, and M. R. Vincent, Word Studies in the New Testament, p. 769)| GUv m¤¢e †h †cŠ‡ji †ek 

K‡qKwU wPwV nvwi‡q †M‡Q (Kj 4:16) ev n‡Z cv‡i GKwU †cÖwiZ cÎ m¤ŵÜq aorist (1 Kwi 9:15), †hwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i h Kwiš’xq cÎ‡K, 

†hwU wZwb eZ©gv‡b wjL‡Qb (1 Kwi 5:11)| 1 Kwiš’xq c‡Îi f~wgKv †`Lyb, VII.M| 

▣ Òe¨wfPvix †jvKÓ GwU MÖxK Uvg© pornos (1 Kwi 5:9,10,11; 6:8)| GwU Òe¨vwfPvixÓ Gi mv‡_ m¤úK©hy³ (A_©vr, porneia, 1 Kwi 

5:1[`yÕevi]; 6:13-18; 7:2; 2 Kwi 12:21) Ges Òe¨wfPvi KivÓ (A_©vr, porneuō, 1 Kwi 6:18; 10:8)| 

 Kwi‡š’i GB b~Zb wek¦vmxiv †ewki fvM wQj ciRvwZ (m¤¢eZ †ivgxq)| ‡cŠËwjK Avivabv wQj g`¨cvb K‡i gvZvjvgx I Zv‡`i †`eZvi 

gw›`‡i †hŠb wµqv Kiv Ges we‡kl cÖKvk¨ I e¨w³MZ ˆbk‡fvR| Lªx‡ó Zv‡`i b~Zb wek¦vm Zv‡`i ciRvwZ AZxZ I ms¯‹…wZ GLbI `ywlZ KiwQj| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 5:9-13  

       9

 Avwg Avgvi wPwV‡Z †Zvgv‡`i wj‡LwQjvg e¨wfPvix‡`i ms‡M †gjv‡gkv †Kvi bv; 

10

 Avwg Aek¨ Zv‡`i mK‡ji K_v ewj wb hviv GB 

RM‡Zi e¨wfPvix †jvK, ev  †jvfx, †Rv‡”Pvi, ev hviv cÖwZgv c~Rv K‡i, KviY Zvn‡j ‡Zv †Zvgv‡`i GB RM‡Zi evB‡i P‡j †h‡Z nq| 

11

 wKš‘ 

Avm‡j,  Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q wj‡LwQjvg fvB bv‡g AvL¨vZ Ggb †Kvb ‡jv‡Ki mv‡_ †gjv‡gkv †Kvi bv hw` ‡m e¨vwfPvix, ev †jvfx nq, ev 

cÖwZgv c~Rv K‡i, ev A‡b¨i wb›`v K‡i, ev  gvZvj, ev †Rv‡”Pvi nq Zvn‡j Zvi ms‡M LvIqv-`vIqvI †Kv‡iv bv| 

12

 KviY evB‡ii †jvK‡`i 

wePvi Kievi Rb¨ Avgvi wK `vq c‡o‡Q? gÐjxi wfZ‡ii †jvK‡`i wePvi wK †Zvgiv Ki bv? 

13

 wKš‘ hviv evB‡ii, Zv‡`i wePvi Ck¦iB Ki‡eb| 

†Zvgiv wb‡R‡`i g‡a¨ †_‡K `yó †jvK‡K †ei K‡i `vI| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq:b~Zb wbq‡g ỳe„©ËZv I ¸Yvejx 

(SPECIAL TOPIC:VICES AND VIRTUES IN THE NT}  

 
`ye„©ËZv I ¸Yvejxi ZvwjKv b~Zb wbq‡g Lye mvaviY| cÖvqB †m¸wj ivweŸ‡`i Ges ms¯‹…wZK (stoic) ZvwjKv cÖwZdwjZ K‡i| b~Zb wbq‡g 

Pwi‡Îi Zzjbv Kivi ZvwjKv †`Lv †h‡Z cv‡i: 

 

ỳe„©ËZv                                        ¸Yvejx  

1. †cŠj           †ivgxq 1:28-32                                             ----------                     

                                 †ivgxq 13:13                                            †ivgxq 12:9-21 

                                 1 Kwi 5:9-11                                               ------ 

                                 1 Kwi 6:10                                               1 Kwi 6:6-9 
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5:10 ‡cŠj wPwVwU fzj †evSv n‡qwQj| †cŠj webwZ K‡iwQ‡jb b~Zb wek¦vmxiv †hb e¨vwfPvi †_‡K `y‡i _v‡K| hv‡nvK, †KD †KD G‡K e¨vL¨v 

K‡i‡Qb ÒKL‡bv mskÖ‡e bv _vKvÓ wnmv‡e| †cŠ‡ji Zvi A‡_©i e¨vL¨v Kivi `iKvi wQj| wek¦vmxiv cwZZ RM‡Z evm K‡i; ZvB e¨vwfPvwi 

†jvK‡`i ms¯ú‡k© bv AvmvUv Am¤¢e(we‡kl K‡i hw` Avgiv gw_ 28:19 c`‡K ¸iæ‡Z¡i m‡½ †bB)| †cŠj hv A_© K‡i wQ‡jb Zvnj wbq‡gi 

fvB‡`i, gÐjxi mn wek¦vmx‡`i, ev GgbwK me‡P‡q fvj eÜzi g‡a¨ †hb †cŠËwjKZv mwµq n‡Z †`Iqv bv nq| GwU Uvg© sunanamignumi Gi 

Present middle infinitive, hvi A_© ÒGK‡Î wgkv‡bvÓ (1 Kwi 5:9,11; 2 w_l 3:6,14)| 10-11 c` Kwi‡š’i gÐjxi ms¯‹…wZMZ †cÖÿvc‡Ui 

cwi¯‹vi wPÎ Zz‡j a‡i‡Q|                          
 

5:11 

NASB ÒfvB bv‡g AvL¨vZ Ggb †Kvb ‡jvKÓ 
NKJV ÒfvB bv‡g AvL¨vZ †h †KDÓ 

NRSV ÒfvB ev †evb bv‡g AvL¨vZ †h †Kvb †jvKÓ 
TEV Ò‡h †jvK wb‡R‡K wek¦vmx fvB bv‡g AwfwnZ K‡iÓ 

NJB Ò‡h †KD fvB‡`i bv‡g cwiwPZÓ 

 

 GB kã¸”Q nj GKwU present passive participle, †hwU mshy³ third class conditional sentence Gi mv‡_| GwU D‡jøL Ki‡Q 

†Kvb GKRb‡K †h Lªx‡ói bvg wb‡Ri Rb¨ `vex K‡i (Bwd 5:3) ev Lªx‡ói bv‡g m‡¤v̂waZ nq (†ivgxq 10:9-13; wdwj 2:11)| Lªx‡ói bvg †bIqv 

A_© Zuvi PwiÎ‡K MÖnY Kiv| GUv Lye ¯úó †h †cŠj (hxïi gZ) wek¦vm Ki‡Zb †h GKR‡bi Rxeb c×wZ Zvi mwZ¨Kvi cwiPq cÖKvk K‡i (gw_ 

7:15-23)| gy‡Li K_v Aek¨B mymgvPv‡ii Ávb, AšÍ‡i evmKvix AvZ¥v, e¨w³MZ eva¨Zv, Ges KómwnòzZvi mv‡_ Lvc Lv‡e| 

 

▣ ÒGKRb ‡Rv‡”PviÓ 1 Kwi 4:12 c‡` †bvU †`Lyb| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU third class conditional sentence, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| gvswmK cvc m¤‡̂Ü †cŠ‡ji †jLbx‡Z †ek K‡qKwU ZvwjKv 

i‡q‡Q (†ivgxq 1:29-37; 1 Kwi 5:10-11; 6:9-10; 2 Kwi 12:20; Mvjv 5:19-21; Bwd 4:31; 5:3-4; Kj 3:5-9)| 

 

▣ ÒZvi ms‡M LvIqv-`vIqvI †Kv‡iv bvÓ GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i cÖfzi †fvR, wKš‘ mvgvwRK †hvMv‡hvM‡KI D‡jøL Ki‡Z cv‡i (1 Kwi 10:27)| 

†ivgxq ms¯‹…wZi ˆbk†fvR cÖvqB e¨vwfPv‡ii my‡hvM K‡i †`q| 

 

5:12 †cŠj Ges gÐjx‡K Aek¨B m`m¨‡`i mv‡_ †gvKvwejv Ki‡e (1 Kwi 5:12 Avkv Ki‡Q Òn¨vuÓ DËi), wKš‘ wek¦vmxiv Aek¨B Ck¦i‡K my‡hvM 

†`‡e hviv gÐjxi m`m¨ bq Zv‡`i mv‡_ †gvKvwejv Ki‡Z| wek¦vmxiv Aek¨B GKRb A‡b¨i wePvi Ki‡e bv (gw_ 7:1 c` †_‡K K‡qKwU c`; 

†ivgxq 14:1-15:13), wKš‘  

1. Avgiv Aek¨B †bZ…‡Z¡i gh©v`vi Rb¨ GKRb Avi GKR‡bi dj cixÿv Ki‡ev (1 Kwi 6:1-3; gw_ 7) 

2. Avgiv Aek¨B gÐjxi Abykvmb Abykxjb Ki‡ev hLb gÐjxi mybvg SzwKi g‡`¨ co‡e 

GwU cÖvqB GKwU my›`i K_v! cÖ‡qv‡Mi w`K †_‡K †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h 1 Kwi 5:1 c‡`i cvcx gvbyl Aek¨B Ck¦‡ii wePv‡ii AvIZvq 

cwZZ n‡e (A_©vr, gÐjwi evB‡i)| 

                                 2 Kwi 12:20                                             2 Kwi 6:4-10 

                                 Mvjv 5:19-21                                             Mvjv 5:22-23 

                                 Bwd 4:25-32                                               -------  

                                 Bwd 5:3-5                                                   ------- 

                                 -----------                                                wdwj 4:8-9 

                                 Kj 3:5,8                                                 Kj 3:12-14  

                                 1 Zxg 1:9-10                                              ------- 

                                 1 Zxg 6:4-5                                                -------  

                                 2 Zxg 2:22K, 23                                       2 Zxg 2:22L,24 

                                 ZxZ 1:7,3:3                                             ZxZ 1:8-9;3:1-2 

2. hv‡Kve         hv‡Kve 3:15-16                                         hv‡Kve 3:17-18 

3. wcZi          1 wcZi 4:3                                               1 wcZi 4:7-11 

                                 2 wcZi 1:9                                               2 wcZi 1:5-8 

4. †hvnb          cÖKv 21:8; 22:15                                         --------      

 
 
Copyright © 2012 Bible Lessons International 



114 
 

 GwU we®§q †h wKfv‡e GB cÖm½ AvaywbK mgv‡Ri mv‡_ m¤úwK©Z †hLv‡b wek¦vmx I Awek¦vmx‡`i my‡hvM i‡q‡Q mvgvwRK Ae ’̄vb‡K †fv‡Ui  

Øviv wbqwš¿Z Kivi| wek¦vmxiv wK `„pZvi mv‡_ ivR‰bwZK cÖwµqv‡Z Ask MÖnY Ki‡e? GB cÖm½ wePv‡i mxgve× gÐjxi k„sLjvi m¤ú‡K© wKš‘ 

cwðgv, AvaywbK MYZ‡š¿i mv‡_ bq| eva¨Zv Ges my‡hvM Df‡qi ØvivB wek¦vmxiv `ywU iv‡R¨i bvMwiK! wek¦vmx wnmv‡e Ck¦‡ii AvZ¥v, Ck¦‡ii B”Qv, 

Ges Ck¦‡ii eB Avgv‡`i mvnvh¨ K‡i GB cwZZ RM‡Z Avgv‡`i c_‡K Luy‡R wb‡Z, wKš‘ Awek¦vmxiv cvc, AvwgZ¡, Ges kqZv‡bi Øviv †kvwlZ I 

wbqwš¿Z n‡”Q| Zv‡`i `iKvi Avgv‡`i mvÿ¨ I mnvbyfzwZ, wKš‘ Avgv‡`i AvZ¥ avwg©KZvi wePvi bq| Avgv‡`i B”Qv, D‡Ïk¨, Ges KvR Zviv 

eyS‡Z mÿg bq| 

 mgm¨v nj KLb Ges wKfv‡e Lªxwóqvb‡`i G‡K Ab¨‡K ÒwePviÓ Kiv DwPr KviY †ek K‡qKwU MÖxK cvÛzwjwc GB †U·U‡K cwieZ©b K‡i‡Q| 

1. Lye cÖvPxb papyrus cvÛzwjwc (cÖvq 200 Lªxóvã) †mB mv‡_ Bahairic Coptic Abyev` (Z…Zxq kZK) Ges Peshitta Syriac 
Abyev` (cÂg kZK) †KejgvÎ †bwZevPK‡K ev` w`‡q‡Q Ges evK¨wU Abyev` K‡i‡Q GKwU imperative wnmv‡e, ÒZzwg Zv‡`i wePvi 

Ki hviv wfZ‡i [gÐjx‡Z] Av‡QÓ (Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, p. 
551)| 

2. Sahidic Coptic Abyev` (Z…Zxq kZK) Av‡Mi ev‡K¨i mv‡_ †bwZevPKwU †i‡L‡Q, ÒKviY Avwg wK Ki‡Z cvwi Zv‡`i wePv‡i hviv 

gÐjxi evB‡i Av‡Q wKš‘ Zv‡`i bq hviv wfZ‡i Av‡Q? Zv‡`i wePvi Ki hviv wfZ‡i Av‡QÓ (Metzger, p. 51)| 

3. UBS4 ‡U·U ‡gŠwjK wnmv‡e GB cv_©K¨‡K ¯̂xKvi K‡i bv| 

 

5:13 †cŠj Zvi hyw³‡K wbwðZ K‡i‡Qb whn~`x `„wófw½ †_‡K †gvwki †jLbx †_‡K c‡ivÿ fv‡e D‡jøL K‡i (wØ we 13:5; 17:7,12; 19:19; 

21:21; 22:21,24; 24:7)| hw` gÐjx mn¨ K‡i (GgbwK †MŠi‡e) e¨vwfPvix m`m¨‡`i Zviv mgMÖ gÐjx‡K cÖfvweZ Ki‡e (1 Kwi 5:11)|                                                             

  
Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. †Kb AvR‡Ki gÐjx¸wj gÐjxi Abykvmb Abykxjb K‡i bv? 

2. wKfv‡e Avgiv †cŠ‡ji ‰cÖwiwZK KZ…©Z¡‡K ’̄vbxq gÐjxi KZ…©Z¡i mv‡_ m¤úwK©Z Ki‡Z cvwi?  

3. KvD‡K kqZv‡bi nv‡Z †Q‡o †`Iqv Zvi gvswmK as‡mi Rb¨ ej‡Z wK †evSvq? 

4. ‡cŠj Kwiš’xq‡`i KZwU cÎ wj‡LwQ‡jb? 
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1 Kwiš’xq 6 

(1 CORINTHIANS 6) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

      Awek¦vmx‡`i mvg‡b  fvB‡`i wePv‡i wbI       ‡cŠËwjK‡`i wePvivj‡q    mn Lªxwóqvb‡`i              †cŠËwjK wePvivj‡qi 

      wePv‡i hvIqv                   bv                                  wePvi Kiv                    weiæ‡× wePvi Kiv           ¯§iY †bIqv 

 

      6:1-11                         6:1-11                           6:1-6                         6:1-6                        6:1-8 

 

                                                                            6:7-8                         6:7-11 

 

                                                                                                                                            6:9-11 

 

      ‡Zvgiv †`‡n Ck¦‡ii          ‡`n Ges AvZ¥vq                 wkw_jZvi Rb¨               †Zvgvi †`n‡K Ck¦‡ii      ‡hŠbZvi e¨wfPvi 

      †MŠie Ki                      Ck¦‡ii †MŠie Ki                mZK©evYx                     †MŠiev‡_© e¨envi Ki  

 

                                                                            6:9-11 

 

      6:12-20                      6:12-20                          6:12-20                     6:12-14                     6:12-17 

                                       

                                                                                                            6:15-17 

 

                                                                                                            6:18-20                     6:18-20  

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

cÖviw¤¢K e³e¨ 

 

 Avgv‡K, ermi e¨vwc, A‡bK DwKj cÖkœ K‡i‡Q †h wKfv‡e GB cÖm½ Avgv‡`i AvaywbK mgv‡Ri mv‡_ m¤úK©hy³| 

 cÖ_gZ, KvD‡K (GgbwK Ab¨ Lªxwóqvb‡`iI) wePvivj‡q wb‡q hvIqvi weiæ‡× wb‡lavÁv Aek¨B Av‡jvwPZ n‡e| †KD GKRb ZK© Ki‡Z 

cv‡ib †h AvaywbK wePvivjq †cŠËwjK wePvivjq †_‡K Avjv`v, wKš‘ wKfv‡e c„_K? Avgv‡`i ‡ewki fvM AvB‡bi wfwË †ivgxq AvBb| AvR‡Ki 

A‡bK wePviK wek¦vmx, wKš‘ Zv Zv‡`i wePv‡ii AvBb‡K cÖfvweZ Kiv DwPr bq| 

 Gi mv‡_ †ek wKQz welq AšÍ©f~³| 
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1. gvgjv-‡gvKÏgvi Aby‡cÖiYv I D‡Ïk¨ nj ¸iæZ¡c~Y©, †KejgvÎ gvgjvi AvBbMZ wfwË bq| Avgiv GKwU gvgjvevR mgv‡R evm Kwi, 

wVK †hgb cÖvPxb Av_xbx| cÖvqB Me©, A_©, ev cÖwZ‡kva nj cÖK…Z KviY| 

2. †jvfx, nxbgbv, ev µz× Lªxwóqvb‡`i mvgvwRK msNv‡Zi djvd‡j Db¥y³ wePvivjq Aek¨B Gwo‡q †h‡Z n‡e| cÖwZwU wek¦vmxi †hŠ_ 

eva¨Zv Av‡Q Ck¦‡ii iv‡R¨i cÖwZ| Avgv‡`i mvÿ¨`vb nj ¸iæZ¡c~Y©| 

3. hv‡nvK, gÐjx KL‡bvB wek¦vmx‡`i g‡a¨Kvi kvwj‡mi Kvh©Ki Dcvq †hvMvb †`q bv| wek¦vmx‡`i Rb¨ †Kvb Db¥y³ ecclesiastical 
`ievi †bB Ges welq mg~n hv Zv‡`i Kv‡Q ¸iæZ¡c~Y©  ev hv mnRvZ fv‡e Ab¨vh¨ Zvi Rb¨ Av‡jvPbvi|  

4. m¤¢eZ GKwU mgvavb nj AvwZ¥K Drm mn Lªxwóq DwKj msN (A_©vr, kv ¿̄, Ck¦ixq cÖÁv, BZ¨vw`), †KejgvÎ ˆea c~e© bwRi bq, †hwU 

‡gvKv‡ejv K‡i‡Q wek¦vmx‡`i AšÍ©f~³ ˆea welqmg~n| wek¦vmxiv (A_©vr, wek¦vmx DwKjMY) hviv cwiPvjbv Abyfe K‡ib gvgjvq AšÍ©f~³ 

nevi Zviv Aek¨B Ck¦‡ii wb‡ ©̀kbv PvB‡eb Ges wb‡ ©̀kvejx cÖwZôv Ki‡eb hviv Øviv Zviv AvBb Abykxjb g‡bvbxZ K‡i‡Qb| GwU 

GKwU ms‡Ni Dbœqb Ki‡Z cv‡i wek¦vmx‡`i g‡a¨ kvwj‡mi Rb¨| 

 hw`I b~Zb wbqg HwZnvwmK fv‡e I ms¯‹…wZMZ fv‡e kZ©vaxb, g~j mgm¨v Ges gvby‡li cÖeYZv bq| GB †U·U¸wji g‡a¨ w`‡q Ck¦i K_v 

e‡j‡Qb Ges wek¦vmxiv Aek¨B Zuvi evK¨ I B”Qv kyb‡e, hw`I cÖ_g kZ‡Ki MÖxK-‡ivgxq wewkóZvq bq| GB †U·U wek¦vmx‡`i Avnevb Rvwb‡q‡Q 

gvgjvevR Kg n‡Z Ges AviI †ewk Lªxómv`„k¨ n‡Z| Zviv gÐjx‡K Avnevb Rvwb‡q‡Q GKwU msN (‡hgb mgvRM„‡ni wePvivjq) †`evi Rb¨| Zviv 

Avgv‡`i w`‡K wPrKvi K‡i ej‡Q †h iv‡R¨i (A_©vr, mymgvPvi) ÿwZi †P‡q e¨w³MZ ÿwZ DËg!   

 ‡mB mg‡q hLb Lye mvgvb¨ gÐjxi Abykvmb wQj, wek¦vmx‡`i g‡a¨ wbqwš¿Ynxb weevn we‡”Q`, †mB mv‡_ wQj †jvfx, gvgjvevR mgvR, 5 I 6 

Aa¨vq Avgv‡`i Aa¨qb I Kv‡R jvMv‡bvi Rb¨ ¸iæZ¡c~Y© †U·U, mg‡eZ fv‡e(gÐjx I gÐjxmg~‡n) Ges ¯̂Zš¿fv‡e| Av‡gwiKvb ¯̂vaxbZv nj 

AvB‡bi Aax‡b mgZvi wfwË‡Z| Gi A_© nj †hgb wek¦vmx wnmv‡e Avgiv ỳwU GjvKvq ev iv‡R¨ evm Kwi, GKwU mvgvwRK Avi Ab¨wU AvwZ¥K| 

Avgiv Avgv‡`i ‰ea c×wZ‡K jyß Ki‡Z fq cvB bv, wKš‘ Avgv‡`i Aek¨B g‡b ivL‡Z n‡e Avgv‡`i ¯̂Mx©q bvMwiK‡Z¡i K_v| Dfq iv‡R¨iB 

AwaKvi Ges `vwqZ¡ i‡q‡Q| wKš‘ GKwU iv‡R¨i AMÖMY¨Zv i‡q‡Q (1 Kwi 6:19-20)! 

  †Kvb †Kvb wek¦vmx gvgjvi welq Ges gvgjvi cÖK…Z KviY wfbœ fv‡e †`L‡Z cv‡ib| Avgv‡`i mKj‡K †mB Av‡jv‡Z Pj‡Z n‡e †h Av‡jv 

Avgiv †c‡qwQ| GB cÖm½ †mB Av‡jv e„w× Ki‡Z cv‡i| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb    

 

6:1 

NASB Ò†Kvb K_vÓ 
NKJV Ò†Kvb welqÓ 
NRSV Ò†Kvb bvwjkÓ 
TEV Ò†Kvb weZK©Ó 
NJB Ò†Kvb Awf‡hvMÓ 

 

 GwU wgm‡i cvIqv Koine MÖxK Papyri †Z e¨eüZ n‡q‡Q GwU eySv‡Z (1) ÒGKwU KvRÓ ev ÒGKwU `wjjÓ; (2) ÒGKwU gvgjvÓ; (3) 

Òmgm¨vÓ ev ÒKwVbZvÓ; (4) Òe¨emvÓ ev ÒevwYR¨Ó (Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek New Testament, p. 
532)| GB cÖm‡½ 2 b¤îwU me‡P‡q fvj Lvc Lvq| Avgiv Athenian documents †_‡K Rvwb †h MÖx‡Kiv ms¯‹…wZMZ fv‡e gvgjvevR m¤úbœ 

†jvK| GKB iKg fv‡e, †Kvb bv †Kvb fv‡e, †ivgxq‡`i mv‡_ m¤úK©hy³| †cŠ‡ji mg‡q Kwiš’ MÖxK wQj bv, wKš‘ †ivgxq (†`Lyb Bruce W. 
Winter, After Paul Left Corinth, Eerdmans, 200 )|     
 

NASB  ÒZvi fvBÓ 
NKJV, NRSV, 
NJB  ÒAb¨RbÓ 
TEV  ÒAb¨ LªxwóqvbÓ 

 

 GwU AvÿwiK fv‡e heteros (1 Kwi 10:24; 14:17; Mvjv 6:4)| Classical MÖx‡K GKwU cv_©K¨ wQj alla (A_©vr, GKB iK‡gi Avi 

GKwU) Ges heteros (A_©vr, wfbœ iK‡gi Avi GKwU) Gi g‡a¨| Koine MÖx‡K GB cv_©K¨ (†hgb A‡bK cv_©K¨ wQj Classical MÖxK e¨vKi‡Y 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 6:1-6   

1

 ‡Zvgv‡`i g‡a¨ KviI hw` †Kvb wek¦vmx fvB‡qi weiæ‡× †Kvb K_v _v‡K, Z‡e ‡Kvb mvn‡m †m Ck¦‡ii †jvK‡`i Kv‡Q bv wM‡q Aavwg©K‡`i 

Kv‡Q wM‡q wePvi Pvq? 

2

 A_ev ‡Zvgiv wK Rvb bv †h, cweÎ †jv‡KivB RM‡Zi wePvi Ki‡e? hw` RM‡Zi wePvi †Zvgv‡`i w`‡q nq, Z‡e †Zvgiv 

wK mvgvb¨ wel‡qi wePvi Kivi ‡hvM¨ bI? 

3

 ‡Zvgiv wK Rvb bv †h Avgiv ¯̂M©̀ ~Z‡`i wePvi Kie? Zvn‡j KZUv AwaK GB Rxe‡bi welq? 

4

 

†mRb¨ †Zvgiv hw` GB Rxeb msµvšÍ wel‡qi wePvi K‡i _vK, Z‡e hviv gÐjxi g‡a¨ wKQziB MY¨ bq Zv‡`iB wK †Zvgiv wePv‡i ewm‡q _vK? 

5

 

Avwg ‡Zvgv‡`i j¾v †`evi Rb¨ GB K_v ejwQ| GUv †Kgb, †h  †Zvgv‡`i g‡a¨ wK Ggb †Kvb Ávbx †jvK †bB †h fvB‡`i g‡a¨ gxgvsmv K‡i 

w`‡Z cv‡i,  

6

 wKš‘ fvB‡qi m‡½ fvB wePvivj‡q hvq, Ges Zv Avevi Awek¦vmx‡`i mvg‡b? (Abyev`K…Z †U·U)|  
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Ges e¨env‡i) Av‡ Í̄ Av‡ Í̄ wewjb Kiv n‡qwQj| GB cÖm‡½ GKwU DËg D`vniY| GLv‡b heteros e¨envi, mn wek¦vmx‡`i D‡jøL Ki‡Q, GwU 

†ivgxq 13:8 c‡`i mgvšÍivj| †ivgxq 2:1 c‡` Uvg©wUi i‡q‡Q e¨vcK A_©, m¤¢eZ cÖwZevwm, mn bvMwiK, ev whn~`x| GB c‡`i AšÍwb©wnZ 

Zvrc‡h©i cÖm½K…Z c‡q›U nj kã¸”Q ÒcweÎM‡Yi mvg‡b|Ó GKRb nvivb cÖwZevwm GKRb wek¦vmxi mv‡_ weev‡` gÐjxi wePv‡ii `iev‡i (gw_ 

18:17; hv‡Kve 2:1-4) †h‡Z m¤¢eZ ivRx n‡e bv| 

 GwU wbwðZ fv‡e m¤¢e †h †cŠ‡ji ỳB- Í̄‡ii ¯̂Zš¿Zv wQj| GUv GKwU mgm¨v wQj GKRb wek¦vmxi Ab¨ GKRb Awek¦vmxi weiæ‡× †cŠËwjK 

wePvivj‡qi mvg‡b Dcw ’̄Z nIqv| GUv GKRb wek¦vmxi Rb¨ AviI Lvivc wQj †h Ab¨ GKRb wek¦vmx‡K †cŠËwjK wePvivj‡qi wb‡q hvIqv| Avwg 

1 Kwi 6:1 c‡`i Abyev` ÒcÖwZevwmÓ mg_©b Kwi †hwU AviI A_© K‡i Òwbq‡gi Askx`viÓ ev Òmn wek¦vmx|Ó 

 

▣ ÒmvnmÓ GB MÖxK Uvg© (A_©vr, tolmaō) Kwiš’xq c‡Î A‡bKevi e¨eüZ n‡q‡Q Òg‡b K‡i †bIqvÓ ev ÒmvnmxKZvi wbðqZvÓ A‡_©  (1 Kwi 

6:1; 2 Kwi 6:2,10; 11:21; Ges †ivgxq 5:7; 15:15,18; whn~`v 9)|                                   
 

NASB, NKJV ÒAavwg©K‡`i Kv‡Q wM‡q wePvi PvqÓ 
NRSV   ÒAavwg©K‡`i Kv‡Q Gi wePv‡ii Rb¨ wb‡q hvqÓ 
TEV  ÒALªxwóqvb‡`i wePviK‡`i Kv‡Q hvqÓ 
NJB  Òcvcx‡`i Kv‡Q wePv‡ii †LvuR K‡iÓ 

 

 wek¦vmxiv †h Ab¨h¨ fv‡e ev‡R AvPi‡Yi wkKvi n‡”Q †m we‡l‡q †cŠj DwØMb wQ‡jb bv, wKš‘  Lªxwóq mgm¨v Awek¦vlx‡`i mvg‡b Db¥y³ Kivi 

wel‡q wQ‡jb| AvZ¥v nj gÐjxi g‡a¨ ci¯ú‡ii m‡½ m¤ú‡K©i PvweKvwV, wKš‘ †cŠËwjK AvBb bq| e¨w³MZ b¨vq wePv‡ii †P‡q mymgvPvi cÖPvi 

nj AwaK ¸iæZ¡cyY©! 

 

6:2 Ò‡Zvgiv wK Rvb bvÓ 1 Kwi 5:6 c‡` †bvU †`Lyb| 

 

▣ ÒcweÎMYÓ  ÒcweÎMYÓ (hogioi) cyivZb wbq‡gi Uvg© ÒcweÎ,Ó (kadosh) †_‡K G‡m‡Q hvi A_© ÒCk¦‡ii †mevi Rb¨ c„_KxK…ZÓ (hvÎv 

19:6; wØ we 7:6; 1 Kwi 1:2; 2 Kwi 1:1; †ivgxq 1:1; Bwd 1:1; wdwj 1:1; Kj 1:2)| wdwjcxq (4:21) GKwU RvqMvq GKevi ev‡` GwU b~Zb 

wbq‡gi me RvqMv‡Z me mgqB plural, wKš‘ †mLv‡bI, GwU e¨eüZ n‡q‡Q †hŠ_fv‡e| D×vi cvIqv nj wek¦vmx wbq‡gi mgvR, wek¦vgx‡`i 

cwiev‡ii GKwU Ask| †`Lyb we‡kl welq:cweÎ MY, c„..27, (SPECIAL TOPIC: SAINTS, See page  27) 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 Ck¦‡ii †jv‡Kiv cweÎ KviY Zv‡`i Dc‡i Av‡ivwcZ hxïi avwg©KZv (A_©vr, indicative gšÍe¨, †ivgxq 4; 2 Kwi 5:21)| GwUi 

Ck¦‡ii B”Qv †h Zviv cweÎ Rxeb hvcb Ki‡e (A_©vr, imperative Av‡`k, Bwd 1:4; 4:1; 5:27; Kj 1:22; 3:12)| wek¦vmx‡`i cweÎ e‡j 

†NvlYv Kiv n‡q‡Q (Ae ’̄vbMZ cweÎKiY) Ges Zv‡`i Rxeb c×wZ‡K cweÎ Kivi Avnevb Rvbv‡bv n‡q‡Q (AMÖmigvb cweÎKiY)| avwg©K MYbv 

Kiv Ges cweÎKiY Aek¨B GK‡Î aviY Ki‡Z n‡e! †`Lyb we‡kl welq: b~Zb wbq‡gi cweÎZv/ïwPKiY, c„..26, (SPECIAL TOPIC: 
NEW TESTAMENT HOLINESS/SANCTIFICATION, See page 26) 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

▣ ÒRM‡Zi wePvi Ki‡eÓ hw`I hxï wbw`©ó fv‡e D‡jøL K‡i‡Qb †h †cÖwi‡Ziv wePvi‡Ki gZ KvR Ki‡e, GB m‡Z¨i hyw³MZ we Í̄vi nj †h 

cweÎM‡YivI wePvi Ki‡e (`vwb 7:22,27; gw_ 19:28; j~K 22:28-30; cÖKv 2:26, 3:21, 20:4)| KLb Ges wKfv‡e †mUvB nj KwVb cÖ¤œ| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence, ‡hwU a‡i †bq †h cweÎM‡Yiv †kl KvjxY NUbvi mg‡q wePvi‡Ki gZ Ask MÖnY 

Ki‡e|                                  
 

NASB Ò†Zvgiv wK mvgvb¨ wel‡qi wePvi Kivi ‡hvM¨ bIÓ  
NKJV Ò†Zvgiv wK mvgvb¨ wel‡qi wePvi Kivi A‡hvM¨Ó 
NRSV Ò†Zvgiv wK Zz”Q gvgjvi wePvi Kivi A‡hvM¨Ó 
TEV Ò†Zvgiv wK mvgvb¨ wel‡qi wePvi Kivi ‡hvM¨ bI? 
NJB  Ò†Zvgiv wK ÿz`ª gvgjvi wePvi Kivi ‡hvM¨ bIÓ 

 

 GwU nj wZ³ e¨½w³ Zv‡`i cÖwZ hviv `vex K‡i †h Zv‡`i DrK…ó Ávb i‡q‡Q! GB GKB Uvg© (A_©vr, anaxios) e¨eüZ n‡q‡Q Kwiš’xq 

gÐjxi cÖfzi †fv‡Ri mg‡q Abychy³ AvPi‡Yi Rb¨ (1 Kwi 11:27,29)| GB Acwic° wek¦vmxiv, hviv `vex K‡i †h Zv‡`i A‡bK we‡kl AšÍ©̀ „wó 

i‡q‡Q, ev Í̄‡e Zviv Rvb bv wKfv‡e Dchy³ fv‡e g~j¨vqb Ki‡Z nq ev Dchy³ fv‡e KvR Ki‡Z nq!  

 Uvg© Òmvgvb¨ welqÓ nj mikros Gi superlative iƒc| †cŠj GwU Av‡MB 1 Kwi 4:3 c‡` e¨envi K‡i‡Qb| GwU e¨½w³‡K m‡e©v”P ch©v‡q 

†bIqvi Rb¨ e¨eüZ nq| 

 



118 
 

6:3 Ò‡Zvgiv wK Rvb bv †h Avgiv ¯̂M©̀ ~Z‡`i wePvi KieÓ e¨vKiY Avkv K‡i Ònu¨vÓ DËi| wek¦vmx‡`i `~Z‡`i †_‡KI D”PZi AvwZ¥K gh©v`v| GB 

cwZZ RM‡Zi duv‡` cwZZ nIqv, wek¦vmx‡`i Rb¨ GUv KwVb, Avgv‡`i AvwZ¥K gvb`Û Dcjwä Kiv (1 Kwi 13:12)| ¯̂M©̀ ~Z‡`i m„wó Kiv n‡q‡Q 

Ck¦‡ii †mevKvix wnmv‡e Ges D×vicÖvß gvby‡li (Beªxq 1:14)| GB †mB gvbyl hviv Ck¦‡ii cÖwZgywZ©‡Z Ges mv`„‡k¨ m„ó n‡q‡Q (Avw` 1:26-27), 

¯̂M©̀ ~Z‡`i gZ bq| GB †mB gvbyl hv‡`i Rb¨ hxï Rxeb w`‡q‡Qb, ¯̂M©̀ ~Z‡`i Rb¨ bq (Beªxq 2:14-16)| wek¦vmxiv GKw`b ¯̂M©̀ ~Z‡`i wePvi 

Ki‡eb (A_©vr, we‡`ªvnx ¯̂M©̀ ~Z, Avw` 6; gw_ 25:41; 2 wcZi 2:4-9; whn~`v 6 A_ev mKj `~‡Ziv mve©Rbxb KZ…©‡Z¡i iƒcK wnmv‡e, `vwb 7:22, 

27| 

 ivweŸ‡`i ag©ZË¡ Abymv‡i `~‡Ziv me mgqB cwZZ gvby‡li Rb¨ Ck¦‡ii fvjevmv, ZË¡veavb Ges me †hvMv‡bi Rb¨ Cl©vwY¦Z| whn~`x inm¨ 

D`NvUbg~jK mvwnZ¨I †Rvi w`‡q e‡j‡Q †h kqZv‡bi we‡ ª̀vn Av`‡gi eskai‡`i †mev Kivi Ck¦ixq Av‡`‡ki mv‡_ m¤úwK©Z| 

 

▣ ÒKZUv AwaKÓ GwU cÖwZdwjZ Ki‡Q strong enclitic particle (A_©vr, ge), †hwU e¨eüZ n‡q‡Q ¸iæZ¡ wPwýZ Ki‡Z (Moulton's 
Analytical Lexicon, Revised, p. 75)| e¨½vZ¥K Zzjbv ¯úó| 

 

6:4 Òhw`Ó third class conditional sentence, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| 

 

▣ Ò‡Zvgiv wK wb‡qvMÓ GB kã¸”Q‡K ‡ek K‡qKwU Dcv‡q Abyev` Kiv hvq| ZË¡ nj 

1. indicative (GKwU gšÍe¨), Ò‡Zvgiv wK w ’̄i K‡i‡QvÓ 

2. interrogative (GKwU cÖkœ), †Zvgiv wK w ’̄i K‡i‡Qv?Ó 

3. exclamation (NJB, NIV), Ò‡Zvgiv w ’̄i K‡i‡Qv!Ó 

4. IMPERATIVE (GKwU Av‡`k), Òw ’̄i KiÓ 

c‡q›UwU nj †h mvgvb¨ LªxwóqvbI mnR I mvaviY RvMwZK wel‡qi wePvi Aek¨B Ki‡Z mÿg n‡e| welqwU AviI ¯úófv‡e e¨vL¨v †Póv Ki‡Z, 

`ywU Dcvq Av‡Q GB †U·U‡K †`Lvi: (1) GwU D‡jøL Ki‡Q †cŠËwjK wePviK‡`i  A_ev (2) GwU D‡jøL Ki‡Q gÐjxi me‡P‡q Kg ¸iæZ¡cyY© 

m`m¨‡K| hw` †miKg nq, GwU Pjgvb e¨‡½vw³|                                        

 

NASB, NJB Òhviv wKQziB MY¨ bqÓ 
NKJV  ÒZviv hviv MYbvq bMb¨Ó 
NRSV, TEV  ÒZviv hv‡`i MY¨ Kiv nq bvÓ 

 

 GB Uvg©wU (A_©vr, exouthene., perfect passive participle) †cŠj 1 Kwi 1:28 c‡` e¨envi K‡i‡Qb GUv †`Lv‡Z †h Ck¦i Òmvgvb¨ 

wRwbm,Ó ÒbMY¨Zg,Ó Ò‡h me wRwbm wKQzB bqÓ e¨envi K‡ib RM‡Zi Ávb‡K ¸wj‡q †djvi Rb¨ †hb Ck¦i wb‡R †MŠie jvf K‡ib| GLv‡b GwU 

g‡b nq gÐjx‡Z Zv‡`i Bw½Z w`‡”Q hviv †Kvb wKQziB MY¨ bq ev ‡bZ…Z¡ †`evi `ÿZv †bB| Ck¦‡ii †jvK‡`i g‡a¨ ÿy ª̀Zg Rb AwaK m¤ú~Y© 

KviY Ck¦‡ii Ávb Ges AvZ¥v D”P wkwÿZ I AwfÁ Awek¦vmx RvMwZK wePviK‡`i †P‡q fvjfv‡e welqwU †gvKv‡ejv K‡i| 

 

▣ ÒgÐjxÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

6:5 ÒAvwg ‡Zvgv‡`i j¾v †`evi Rb¨ GB K_v ejwQÓ †cŠj cÖvqB GB kã e¨envi K‡i‡Qb (1 Kwi 4:14; 6:5; 15:34; 2 w_l 3:14; ZxZ 

2:8)| j¾v cvIqv nj GKwU AvwZ¥K nvwZqvi hv †`v‡li Dcjw× Av‡b Ges mZ¨ I wbf©i‡hvM¨ KvR I AvPiY‡K DbœZ Ki‡Z my‡hvM ‡`q| GB 

c`wU Pjgvb wZ³ e¨½w³| 

 

▣ ÒGUv †Kgb, †h †Zvgv‡`i g‡a¨ wK Ggb †Kvb Ávbx †jvK †bBÓ GwU wQj wZ³ e¨½w³ GB J×¨Z¡c~Y© gÐjxi cÖwZ| GwU double negative 
cÖ‡kœ †Rvi `vb, †hwU Avkv K‡i GKwU Ònu¨vÓ DËi| †`Lyb 1 Kwi 4:7 c‡`i †bvU| 

 

6:6 ÒGes Zv Avevi Awek¦vmx‡`i mvg‡bÓ GLv‡b †Kvb article †bB, †mRb¨, ¸iæZ¡̀ vb nj RvMwZK ¸Ym¤úbœ Ò‡cŠËwjKÓ wePviK‡`i Dc‡i|                    

 

6:7 Òev Í̄weKÓ 1 Kwi 5:1 c‡` †bvU †`Lyb| 

 

▣ ÒZvn‡j, GUv BwZg‡a¨Ó GB kã¸”Q (A_©vr, ēdē men oun) Bw½Z †`q †h GB gÐjx Gi g‡a¨B GB KvRwU K‡i †d‡j‡Q| Zviv BZg‡a¨B 

civwRZ n‡q‡Q!  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 6:7-8   

       7 

ev Í̄weK, Zvn‡j, GUv BwZg‡a¨ †Zvgv‡`i Rb¨ civRq, †h †Zvgiv G‡K A‡b¨i weiæ‡× gvgjv KiQ| Zvi †P‡q eis Ab¨vq mn¨ Ki bv 

†Kb? eis V‡K hvI bv †Kb? 

8

 Zvi e`‡j, †Zvgiv wb‡RivB Ab¨vq KiQ Ges VKv”Q| Avi †Zvgiv Zv †Zvgv‡`i fvB‡`i cÖwZB KiQ! 

(Abyev`K…Z †U·U)|  
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NASB, NRSV ÒGKwU civRqÓ  
NKJV  ÒGK Pig e¨_©ZvÓ 
TEV   Òm¤ú~Y©iƒ‡c e¨_© n‡q‡QÓ 
NJB   ÒGKwU fzjÓ 

 
 GUv AvÿwiK fv‡e ÒAí,Ó wKš‘ e¨eüZ n‡q‡Q civwRZ nIqv ev e¨_© nIqvi A‡_© (2 Kwi 12:13; †ivgxq 11:12; 2 wcZi 2:19-20)|   
 

NASB, NRSV ÒZvi †P‡q eis Ab¨vq mn¨ Ki bv †Kb? eis V‡K hvI bv †KbÓ  
NKJV  ÒZvi †P‡q eis †Zvgiv Ab¨vq mn¨ Ki bv †Kb? eis †Zvgiv †Kb wb‡R‡`i V‡K †h‡Z `vI bvÓ 
TEV  Ò†Zvgv‡`i Rb¨ GUv fvj bq wK Ab¨vq mn¨ Kiv? wb‡R‡`i jywUZ n‡Z †`IqvUvI wK †Zvgv‡`i Rb¨ fvj bqÓ 
NJB  ÒZvi †P‡q eis Ab¨vq mn¨ Kiv †g‡b bvI bv †Kb, V‡K hvIqvUvI †g‡b bvI bv †KbÓ 

 

 GB nj `ywU present passive indicatives| wek¦vmx‡`i e¨w³MZ AwaKvi gÐjxi KvR Ges mybv‡gi †P‡q †ewk ¸iæZ¡c~Y© bq| hw` ivR¨ 

†n‡i hvq Z‡e wK †Kvb Lªxwóqvb Rqjvf Ki‡Z cv‡i?  

 

6:8 e¨w³¯̂vZ‡š¿i Dc‡i ¸iæZ¡̀ vbKvix cwðgv gÐjx, mymgvPvi‡K ’̄vbP ÿZ K‡i‡Q| Avgiv mgMÖxK fv‡e, wgwjZ fv‡e, gÐjxMZ fv‡e  Gi Pjgvb 

¸iæZ¡ Abyaveb Ki‡Z e¨_© n‡qwQ! Avgiv Lªxó ag©‡K mymgvPv‡ii Rb¨ Ggb wKQz e‡j †aKvi cwie‡Z© e¨w³MZ fv‡e Avgv‡`i Rb¨ Ggb wKQz e‡j 

†`LwQ| Avgiv D×vi †c‡qwQ (e¨w³MZ fv‡e) gÐjx‡K †mev Kivi Rb¨ (1 Kwi 12:7)| wek¦vmx‡`i Aek¨B b~Zb wbq‡gi wek¦ `k©b‡K DbœZ Ki‡Z 

n‡e, wek¦‡K †`L‡Z n‡e Ck¦‡ii †PvL w`‡q Ges wgwjZfv‡e, wek¦e¨vwc D‡Ï‡k¨ (A_©vr, gw_ 28:18-20; j~K 24:47; †cÖwiZ 1:8)|                    

 

6:9-10 †cŠj ¯úóZ DwØMœ wQ‡jb cÖwZwU Lªxwóqv‡bi Rxeb hvcb c×wZ m¤ú‡K© (1 Kwi 5:10,11; 6:9-10), hv gÐjx‡K cÖwZdwjZ Ki‡Zv| 

cwiÎvY †KejgvÎ wePv‡ii KvR wQj bv (A_©vr, wek¦vm Øviv avwg©K MwYZ nIqv), GwU nj cwiewZ©Z Rxeb (A_©vr, cweÎKiY ev Lªxómv`„k¨Zv,  Mvjv 

6:7)| †`Lyb we‡kl welq:b~Zb wbq‡gi cweÎZv/ïwPKiY, c„..26, (SPECIAL TOPIC: NEW TESTAMENT HOLINESS/ 
SANCTIFICATION, See page 26) 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 gÐjx ÒcÖZvwiZ nw”QjÓ Ges n‡”Q| GwU GKwU present passive imperative mv‡_ negative particle, mvaviYZ A_© Pjgvb †Kvb 

KvR‡K _vgv‡bv| 

 

6:9 Ò‡Zvgiv wK Rvb bvÓ 1 Kwi 5:6 c‡` †bvU †`Lyb| Zvrch© nj †h wek¦vmx‡`i, Zv‡`i cwiÎvY I AšÍ‡i evmKvix AvZ¥vi Kvi‡Y, GB welq¸wj 

Rvbv DwPr! wKš‘ wkï (Acwic°), Bw›`ªq civqY wek¦vmxiv Rv‡b bv!!! gvbwmK fv‡e Zviv GB cwZZ RvMwZK c×wZ I g›` AvZ¥vi Øviv wbqwš¿Z 

(A_©v&r, AvZ¥ cÖZvwiZ, ms¯‹…wZMZ fv‡e cÖZvwiZ, Ges kqZv‡bi w`K †_‡KI cÖZvwiZ n‡q‡Q, 1 Kwi 12:2)| 

 

▣ Ò†h Aavwg©‡Kiv Ck¦‡ii iv‡R¨i AwaKvix n‡e bvÓ ‡cŠj GB K_v `yevi e‡j‡Qb †Rvi †`evi Rb¨ (1 Kwi 6:9,10)| GwU mymgvPvi‡K GK Zxÿè 

Zzjbvi paradox G Av‡b| cwiÎvY Lªx‡ói mym¤úbœ Kv‡R webvg~‡j¨ `Ë, wKš‘ wbq‡gi cwiÎvY `vex K‡i GKwU Dchy³ I AweiZ mvov cÖ`vb| 

wek¦vmxiv hviv Lªx‡ó Òavwg©KÓ e‡j †NvwlZ Zviv Aek¨B Lªxómv`„k¨Zvq cwic° n‡e| Ck¦‡ii jÿ¨ me mgqB avwg©K †jvK hviv Zuvi PwiÎ‡K 

cÖwZdwjZ Ki‡e| GB w`K we‡ePbvq b~Zb wbqg cyivZb wbq‡gi gZB| b~Zb Pzw³i †gŠwjK cÖK…wZ (whi 31:31-34; whwn 36:22-38) nj †h 

cwiÎv‡Yi Rb¨ gvbweK Kv‡Ri ’̄jvwfwl³ n‡q‡Q Lªx‡ói KvR| wKš‘ GwU Ck¦‡ii avwg©K †jvK‡`i AvKvsL¨v‡K cÖfvweZ K‡i bv| GwU Avm‡j 

†KŠk‡ji cwieZ©b K‡i‡Q| G& mymgvPv‡ii mgqKv‡j, wek¦vmxiv AbycÖvwYZ n‡e K…ZÁZvi Øviv, cyi¯‹v‡i bq| 

 hv‡nvK, ÒexR ecb I km¨ msMÖnÓ Gi AvwZ¥K bxwZ (Mvjv 6:7) AvRI wek¦vmx I Awek¦vmx‡`i Rxe‡b Kvh©Ki (3 Aa¨vq)| In, djnxb Lªxó 

a‡g©i KiæY cwiYwZ (†hvnb 15; hv‡Kve 2:14-26; 1 wcZi; 1 †hvnb)| GwU Ck¦‡ii  ivR¨‡K, ’̄vbxq gÐjx‡K, e¨w³‡K, Ges nvivb‡`i cÖfvweZ 

K‡i| 

 GKRb Lªxwóqvb †h 1 Kwi 6:9-10 c‡` ZvwjKvfz³ cvc KvR K‡i‡Q †m wK iÿv ‡c‡Z cv‡i? wbwðZ fv‡eB (1 Kwi 6:11)! GKRb Lªxwóqvb 

GB cvcKv&R ¸wj AweiZ K‡i hvq †m wK iÿv ‡c‡Z cv‡i? Hk¦ixK djvdj Qvov bqÑCk¦‡i mv‡_ mnfvwMZv nvivY, AvZ¥vi cwiPvjbv nvivY, 

wbðqZv nvivY, kvwšÍ nvivY, Kvh©Ki cÖv_©bv nvivY, mwZ¨Kv‡ii Avivabv nvivY, Avb›` nvivY, mvÿ¨`vb nvivY! wK g~j¨ cwi‡kva Ki‡Z nq! 

 ‡ek wKQz ‡U·U Av‡Q †cÖwiZ cy Í̄‡K I †cŠ‡ji †jLbx‡Z (†cÖwiZ 20:32; 26:18; 1 Kwi 6:9-10; 15:50; Mvjv 5:21; Bwd 5:5) †h¸wj 

cÖwZdwjZ K‡i Ck¦‡ii iv‡R¨i DËivwaKv‡ii wel‡q hxïi K_v (gw_ 25:34)| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 6:9-11  

       9

 A_ev †Zvgiv wK Rvb bv †h Aavwg©‡Kiv Ck¦‡ii iv‡R¨i AwaKvix n‡e bv? †Zvgiv fzj c‡_ P‡jv bv; wK AMg¨Mvgx, wK cÖwZgvc~RK,  wK 

e¨wfPvix, wK bvixmyjf,  wK mgKvgx, 

10

 wK †Pvi, wK †jvfx, wK gvZvj, wK †Rv‡”Pvi, wK ciwb›`vKvix Zviv Ck¦‡ii iv‡R¨i AwaKvix n‡e bv| 

11

 

†hgb ‡Zvgv‡`i g‡a¨ †KD †KD †m iKgB wQ‡j, wKš‘ †Zvgiv †aŠZ n‡q‡Qv, cweÎxK…Z n‡q‡Qv,  avwg©K MwYZ n‡q‡Qv cÖfz hxï Lªx‡ói bv‡g Ges 

Avgv‡`i Ck¦‡ii AvZ¥vq| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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we‡kl welq: ag©Z¨vM (APHISTĒMI) 
(SPECIAL TOPIC: APOSTASY (APHISTĒMI)) 

 

 

MÖxK Uvg© aphistēmi -i Gi GKwU e¨vcK fvlvMZ A‡_©i †ÿÎ i‡q‡Q| hw`I, Bs‡iRx Uvg© Ò¯̂ag©Z¨vMÓ kãwU G‡m‡Q GB Uvg© †_‡K Ges c~e© 

AbywgZ aviYvq Gi AvaywbK Aa¨qbKvix‡`i e¨envi|  me mg‡qi gZ cÖm½, nj PvweKvwV, KwU c~e© wb×©vwiZ msÁv bq| 

 

GwU nj preposition apo †_‡K ‡bIqv GKwU mgwš̂Z Uvg©, hvi A_©  Ò†_‡KÓ ev Ò`y‡i hvIqvÓ Ges histēmi, Òem‡ZÓ, Ò`uvov‡Z,Ó ev ÒwVK 

Ki‡Z|Ó  jÿ¨ Kiæb cieZ©x (ag©ZË¡MZ bq) e¨envi ¸wj: 

1. ˆ`wnK fv‡e mivb   

K. gw›`i †_‡K, j~K 2:37 

L. M„n †_‡K, gvK© 13:34 

M. e¨w³ †_‡K, gvK© 12:12; 14:50; †cÖwiZ 5:38 

N. mKj welq †_‡K, gw_ 19:27,29 

2. ivR‰bwZKfv‡e miv‡bv, †cÖwiZ 5:37 

3. m¤úK©MZ fv‡e miv‡bv, †cÖwiZ 5:38; 15:38; 19:9; 22:29 

4. AvBbMZ fv‡e miv‡bv (weevn-we‡”Q`), wØ.we. 24:1,3 (LXX ) Ges bZzb wbqg, gw_ 5:31; 19:7; gvK© 10:4; 1 Kwi 7:11 

5. GKwU `vq miv‡bv, gw_ 18:24 

6. D`vwmbZv ‡`Lv‡bv P‡j hvIqvi Øviv, gw_ 4:20; 22:27; †hvnb 4:28; 16:32 

7. D‡ØM †`Lv‡bv  bv P‡j hvevi Øviv, †hvnb 8:29; 14:18 

8. my‡hvM †`Iqv ev AbygwZ `vb, gw_ 13:30; 19:14; gvK© 14:6; j~K 13:8 

 

ag©ZË¡MZ A‡_© verb Gi AviI GKwU we Í̄…Z e¨envi i‡q‡Q: 

1. evwZj Kiv, ÿgv Kiv, cv‡ci Aciva‡eva †_‡K gy³ Kiv, hvÎv 32:32 (LXX); MYbv 14:19; B‡qve 42:10 Ges bZzb wbqg, gw_ 

6:12,14-15; gvK© 11:25-26 

2. cvc †_‡K weiZ _vKv, 2 Zxg. 2:19 

3. Ae‡njvi Øviv `~‡i m‡i hvIqv 

K. AvBb, gw_ 23:23; †cÖwiZ 21:21  

L. wek¦vm, whwn‡®‹j 20:8 (LXX ); j~K 8:13; 2 w_l. 2:3; 1 Zxg 4:1; Beªxq 2:13 

AvaywbK wek¦vmxiv A‡bK ag©ZË¡MZ cÖkœ wRÁvmv K‡ib hvi wel‡q bZzb wbq‡gi †jL‡Kiv KL‡bv wPšÍv K‡ib wb| Gi g‡a¨ GKwU nj wek¦ Í̄Zv 

(ïwPKiY) †_‡K wek¦vm (avwg©KMYbv) Avjv`v Kivi AvaywbK cÖeYZvi mv‡_ m¤ú©wKZ|    

 

evB‡e‡ji A‡bK e¨w³ Av‡Qb hviv Ck¦‡ii †jvK‡`i mv‡_ hy³ nb Ges wKQz N‡U hv Zv‡`i P‡j hvevi KviY nq| 

I. cyivZb wbqg 

K. hviv †mB ev‡ivRb (`k) AbyP‡ii K_v ï‡b‡Q, weeiY w`‡q‡Q, MYbv 14 (Beªxq 3:16-19) 

L. †Kvin, MYbv 16 

M. Gwji cy‡Îiv, 1 kg~‡qj 2,4 

N. ‡kŠj, 1 kg~‡qj 11-31 Aa¨vq 

O. wg_¨v fveev`xiv (D`vniY) 

K. wØ.we. 13:1-5 18:19-22 (GKRb wg_¨vev`x fveev`x‡K ‡Pbvi c_¸wj) 

L. whiwgq, 28 

M. whwn‡®‹j 13:1-7 

P. wg_¨v fveev`xbxiv  

K. whwn‡®‹j 13:17 

L. bwnwgq 6:14 

Q. B ª̄v‡q‡ji g›` †bZviv (D`vniY)  

K. whiwgq 5:30-31; 8:1-2; 23:1-4 

L. whwn‡®‹j 22:23-31 

M. gxLv 3:5-12 

 

II. b~Zb wbqg 
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K. GB MªxK Uvg©wU nj AvÿwiK fv‡e Ò¯̂ag©Z¨vM Kiv|Ó cyivZb Ges b~Zb Dfq wbqgB wbwðZ K‡i‡Q wØZxq AvMg‡bi Av‡M g›` 

Ges wg_¨v wkÿvi GK ZxeªZi wel‡q (gw_ 24:24; gvK© 13:22; †cÖwiZ 20:29,30; 2 w_l. 2:9-12; 2 Zxg. 4:4)| GB MÖxK 

Uvg©wU cÖwZdwjZ Ki‡Z cv‡i exR evc‡Ki `„óv‡šÍ hxïi K_v ‡hwU cvIqv hvq gw_ 13; gvK© 4; Ges j~K 8 Aa¨v‡q| GB åvšÍ  

wkÿ‡Kiv ¯úóZB Lªxwóqvb bq, wKš‘ Zviv Zv‡`i g‡a¨ †_‡KB G‡m‡Q (‡cÖwiZ 20:29-30; 1 †hvnb 2:19); hw`I, Zviv 

Acwic° wek¦vmx‡`i cÖ‡jvwfZ Ges e›`x Ki‡Z mÿg (Beªxq 3:12)|  

GB ag©ZË¡MZ cÖkœwU nj GB åvšÍ wkÿ‡Kiv wK wek¦vmx wQj? Gi DËi †`Iqv KwVb KviY †mLv‡b ’̄vbxq gÛjx‡Z åvšÍ wkÿ‡Kiv 

wQ‡jv  (1 †hvnb 2:18-19)| cÖvqB Avgv‡`i ag©ZË¡MZ ev m¤úª̀ vqMZ HwZn¨ GB cÖkœwUi DËi †`q evB‡e‡j mywbw ©̀ó †jLvi 

D‡jøL bv K‡iB (cÖm‡½i evB‡i GKwU c` D×…Z Kivi proof-text c×wZ a‡i †bq KviI cÿcvwZ‡Z¡i cÖgvY)| 

 

L. `„k¨gvb wek¦vm 

1. whû`v, †hvnb 17:12 

2. hv`yKi wk‡gvb, †cÖwiZ 8 

3. hv‡`i K_v ejv n‡q‡Q gw_ 7:13-23 c‡` 

4. hv‡`i K_v ejv n‡q‡Q gw_ 13; gvK© 4, j~K 8 

5. whû`xiv †hvnb 8:31-59 c‡`i 

6. Av‡jKRvÛvi Ges ûwgbvq 1 Zxg. 1:19-20 

7. Zviv  1 Zxg 6:21 c‡`i 

8. ûwgbvq Ges wdjxZ, 2 Zxg. 2:16-18 

9. `xgv, 2 Zxg 4:10 

10. åvšÍ wkÿ‡Kiv, 2 wcZi 2:19-22, whû`v 12-19 c` 

11. Lªxóvix, 1 †hvnb 2:18-19 

 

M. djnxb wek¦vm 

1. 1 Kwiš’xq 3:10-15 

2. 2 wcZi 1:8-11 

 

Avgiv K`vwPr GB †jLvi wel‡q wPšÍv Kwi KviY Avgv‡`i c×wZMZ ag©ZË¡ (Calvinism,  Arminianism, BZ¨vw`) wbqš¿Y K‡i eva¨Zvg~jK 

mvov cÖ̀ vb| `qv K‡i Avgvi e³e¨ bv ï‡b Av‡MB Avgvi wePvi Ki‡eb bv KviY Avwg GB welqwU DÌvcb K‡iwQ e‡j| Avgvi wPšÍv nj mwVK 

kv‡ ¿̄i weÁvb m¤§Z e¨vL¨vi cÖwµqv| Avgv‡`i Aek¨B my‡hvM w`‡Z n‡e  evB‡ej‡K Avgv‡`i Kv‡Q ej‡Z Ges c~e©wb×©vwiZ ag©Z‡Ë¡i Qvu‡P M‡o 

bv †Zvjvi †Póv Ki‡Z| GwU cÖvq mgqB Kó`vqK Ges nZevK Kiv welq KviY Avgv‡`i ag©Z‡Ë¡i AwaKvsk nj m¤úª̀ vqMZ, mvs¯‹…wZMZ ev 

m¤ú©KMZ (wcZv-gvZv, eÜz, cvjK), wKš‘ evB‡ej wfwËK bq (†`Lzb we‡kl welq: G¸wji A_© wK ÒMÖnY Kiv,Ó Òwek¦vm Kiv,Ó Ò¯̂xKvi 

Kiv/¯̂xK‡ivw³,Ó Ges ÒAvnevbKivÓ?  (Special Topic: What Does It Mean to "Receive," "Believe," "Confess/Profess," 
and "Call Upon"?)|  wKQz ‡jvK Av‡Qb hviv Ck¦‡ii †jvK‡`i g‡a¨ †_‡K †ewi‡q †M‡Qb Ck¦‡ii †jv‡Ki g‡a¨ _vK‡eb bv e‡j (A_©vr, 

‡ivgxq 9:6)|  

  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

we‡kl welq: wek¦vmx‡`i DËivwaKvi (1 wcZi 1 Aa¨vq †_‡K) 

{SPECIAL TOPIC: BELIEVERS' INHERITANCE (from 1 Peter 1)} 
 

 

‡jexq †Mvwô Qvov cyivZb wbq‡gi cÖwZwU †Mvwô f~wgi DËivwaKvi jvf K‡iwQj (wh‡nv 14-22)| †jexq‡`i hvRKxq †Mvwô, gw›`‡ii †mevKvix, 

Ges ’̄vbxq wkÿK wnmv‡e, †`Lv n‡Zv †h YHWH wb‡RB n‡jb Zv‡`i DËivwaKvi (MxZ 16:5; 73:23-26; 119:57; 142:5; wejvc 

3:24)| b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv cÖvqB †jexq‡`i AwaKvi Ges my‡hvM MÖnY Ki‡Zb Ges †m „̧wj mKj wek¦vmx‡`i Dc‡i cÖ‡qvM Ki‡Zb| GwU 

wQj Zv‡`i †Rvi w`‡q ejvi c×wZ †h hxïi Abymvixiv n‡jb Ck¦‡ii mwZ¨Kv‡ii †jvK Ges †mRb¨ GLb cÖwZwU wek¦vmx‡K ejv n‡”Q Ck¦‡ii 

hvRK wnmv‡e †mevKvix (1 wcZi 2:5,9; cÖKv 1:16), †hgb cyivZb wbqg †Rvi w`‡q‡Q mKj B ª̄v‡qjxqi cÖwZ (hvÎv 19:4-6)| b~Zb wbqg 

wKQz wKQz my‡hvM myweav mn e¨w³‡K hvRK wnmv‡e †Kej ¸iæZ¡ †`qwb, eis GB m‡Z¨i Dc‡i ¸iæZ¡ w`‡q‡Q †h mKj wek¦vmxB nj hvRK, †hwU 

`vex K‡i †hŠ_ `vmiƒcx g‡bvfv‡ei (1 Kwi 12:7)| b~Zb wbq‡g Ck¦‡ii †jvK‡`i cyivZb wbq‡gi wek¦e¨vwc cÖPvi Kv‡Ri `vwqZ¡ †`Iqv n‡q‡Q 

(Avw` 12:3; hvÎv 19:5L; gw_ 28:18-20; j~K 24:46-47; †cÖwiZ 1:8; †`Lyb we‡kl welq: YHWH Gi AbšÍKvjxb cwiÎv‡Yi cwiKíbv 

(Special Topic: YHWH’s Eternal Redemptive Plan)| 
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▣ Ò†Zvgiv fzj c‡_ P‡jv bvÓ GwU GKwU present passive imperative (The Expositor's Bible Commentary, Vol. 10, p. 223, 

e‡j GwU present middle, A_©vr, Òwb‡R‡K VKv‡bv eÜ K‡ivÓ) mv‡_ negative particle, mvaviYZ hvi A_© ÒPj‡Z _vKv †Kvb KvR‡K 

_vgv‡bv|Ó GwU GKwU asyndeton †hgb 1 Kwi 6:18, †hwU wQj GKwU Koine MÖxK e¨vKiYMZ iƒ‡ci ¸iæZ¡̀ vb †hwU cvVK‡`i ev †kÖvZv‡`i 

g‡bv‡hvM Avbqb K‡i|                   
  

NASB, NKJV, 
NRSV  ÒAMg¨MvgxÓ  
TEV  Ò†jv‡Kiv hviv e¨wfPvixÓ 
NJB  ÒA‰bwZK †hŠbvPviÓ 

 

 GwU nj A‰bwZK †hŠbvPv‡ii mvaviY Uvg© (1 Kwi 5:1 [`yÕevi],9,10; 6:9,11,13,18; 7:2; 10:8; 2 Kwi 12:21)| 9-10 c` cv‡ci 

ZvwjKv K‡i‡Q †h¸wj cÖ_g kZ‡Ki †cŠËwjK Avivabvi mv‡_ mshy³ wQj (1 Kwi 5:9-11), †hLv‡b cÖwZ wbqZ AšÍ©f~³ _vK‡Zv De©iZv †`exi 

bv‡g †hŠb jv¤úU¨Zvi †¯̂”QvPvwiZv| 

 

▣ ÒcÖwZgvc~RKÓ cyivZb wbq‡gi w`K †_‡K GKRb wek¦vmxi Rb¨, Gi Lvivc Avi wKQz wQj bv| cv‡ci ZvwjKv‡Z GB Uvg© e¨env‡i GwU wbwðZ 

K‡i‡Q †h GwU wQj †cŠËwjK Avivabvi Abykxj‡bi ZvwjKv| Kwi‡š’i mKj ciRvwZ wek¦vmxiv GB ai‡Yi †cÖÿvcU †_‡K G‡mwQj (1 Kwi 6:11)| 

†cŠj GB aviYv e¨envi K‡i‡Qb (A_©vr, Avivabv Ges åvšÍ †`eZvi cwiPh©̈ v) cÖvqB Zvi Kwiš’xq cÎvejx‡Z (1 Kwi 5:10,11; 6:9; 8:4,7,10; 

10:7,14,19,28; 12:2; 2 Kwi 6:16)| 

 

▣ Òe¨wfPvixivÓ GwU nj MÖxK Uvg© moichos, †hwU D‡jøL Ki‡Q weevn ewnf~©Z Awek¦̄ Í †hŠbZv| Kwiš’xq c‡Î GUvB GKgvÎ RvqMv †hLv‡b GwU 

e¨eüZ n‡q‡Q|                 
 

NASB  ÒbvixmyjfÓ 

NKJV, NJB Òm‡`vgxÓ 
NRSV  Òcyiæl †ek¨vÓ 
TEV  ÒweK…Zgbv mgKvgxÓ 
NJB  ÒAvZ¥-cÖkÖq`vbKvixÓ 

 

 GB Uvg© (malakos) AvÿwiK fv‡e A_© †Kvgj| GUv e¨eüZ n‡Z cv‡i ‡cvlvK cwi”Q‡`i Rb¨I (gw_ 11:8)| hLb GwU †Kvb †jv‡Ki cÖwZ 

iƒcK fv‡e cÖ‡qvM Kiv nq ZLb GwU D‡jøL K‡i cyiæl †ek¨v, mvaviYZ hyeK †jvK| mgZvgxZvi Dc‡i fvj cÖe‡Üi Rb¨ †`Lyb Dictionary of 
Paul and His Letters, pp. 413-414|  

 

NASB  ÒmgKvgxÓ 
NKJV, NRSV, 
NJB  Òm‡`vgxÓ 
TEV  Ò(Dfq Uvg© GKmv‡_ Abyevw`Z n‡q‡Q ÔweK…Zgbv mgKvgxÕ wnmv‡e) 

 

 GB Uvg© (arsenokoitēs, arsēn †_‡K, GKRb cyiæl, Ges keitē, GKRb †h mv‡_ kqb K‡i) D‡jøL Ki‡Q GKRb cyiæl mgvKvgxi cÖwZ 

(1 Zxg 1:10; †ivgxq 1:27)| GwU †ivgxq mgv‡R eo GKwU mgm¨v (†ivgxq 1:26-27; 1 Zxg 1:10) †hgb wQj cÖvPxb wbKU cÖv‡P¨ (†jexq 

 

GwU nj m„wói gvwjK wnmv‡e hxïi aviYv KviY wZwb wQ‡jb m„wó‡Z wcZvi cÖwZwbwa (†hvnb 1:3,10; 1 Kwi 8:6; Kj 1:16; Beªxq 1:2-3)| 

Avgiv njvg mn-DËivwaKvix KviY wZwb n‡jb DËivwaKvix (†ivgxq 8:17; Mvjv 4:7; Kj 3:24)| kv ¿̄ wek¦vmx‡`i DËivwaKvi wb‡q A‡bK 

wel‡q K_v e‡j‡Q (†cÖwiZ 20:32; 26:18; Bwd 1:4; Kj 1:12; 3:24) KviY Zv‡`i cvwievwiK m¤úK© hxïi mv‡_ whwb mKj wKQzi 

DËivwaKvix (Beªxq 1:2)| †mBRb¨, Zviv mn DËivwaKvix (†ivgxq 8:17; Mvjv 4:7) nj 

1. ¯̂M©iv‡R¨i (gw_ 25:34, 1 Kwi 6:9-10; 15:50; Bwd 5:5) 

2. AbšÍ Rxe‡bi (gw_ 19:29; Beªxq 9:15) 

3. Ck¦‡ii cÖwZÁvi (Beªxq 6:12) 

4. Ck¦‡ii Zuvi cÖwZÁvi myiÿv (1 wcZi 1:4-5)            

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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18:22; 20:13; wØ we 23:18)| mgKvgx Kv‡Ri Rb¨ 1 Kwi 6:9 c‡`i GB `ywU m¤úwK©Z Uvg© D‡jøL Ki‡Z cv‡i mwµq(arsenokoitai) Ges 

mwµq bq(malakoi) w`Kmg~n GB †hŠb cv‡ci| 

 AvaywbK ms¯‹…wZi A‡bK Pvc i‡q‡Q Dchy³ weKí Rxeb c×wZ wnmv‡e GB mgKvgxZv‡K MÖnY Kivi| evB‡ej G‡K asmvZ¥K Rxeb c×wZ 

e‡j †`vlx K‡i‡Q, Ck¦‡ii m„wói Rb¨ Zuvi B”Qvi ewnf©~Z| 

1. GwU Avw` cy Í̄K 1 Aa¨v‡qi dješÍ I eûesk nIqvi Av‡`k jsNb K‡i 
2. GwU †cŠËwjK Avivabv I ms¯‹…wZi eY©bv K‡i (†jexq 18:22; 20:13; †ivgxq 1:26-27; Ges whn~`v 7) 
3. GwU cÖKvk K‡i Ck¦i e¨wZ‡i‡K AvZ¥-‡Kw› ª̀K ¯v̂axbZv (1 Kwi 6:9-10)  

hv‡nvK, GB welqwU †Q‡o P‡j hvevi Av‡M Avwg †Rvi w`‡q ej‡Z PvB mKj we‡`ªvnx gvbe mË¡vi Rb¨ Ck¦‡ii fvjevmv I ÿgvi K_v| Lªxwóqvb‡`i 

†Kvb AwaKvi †bB N„Yvfv‡e I J×Z¨c~Y© fv‡e GB wbw ©̀ó cv‡ci weiæ‡× KvR Kiv, we‡kl K‡i hLb GwU ¯úó †h Avgiv mK‡jB cvcx| cÖv_©bv, 

D‡ØM, mvÿ¨ `vb, Ges mnvbyf~wZ GB wel‡q Zxeª fv‡e †`vl †`evi †P‡q A‡bK †ewk KvR K‡i| Ck¦‡ii evK¨ I Zuvi AvZ¥v †`vlvic Ki‡eb hw` 

Avgiv Zv‡`i my‡hvM `vb Kwi| †hŠbZvi mKj cvc, †KejgvÎ GwUB bq, Ck¦‡ii N„wYZ Ges wePv‡i w`‡K cwiPvwjZ K‡i| gvby‡li Kj¨v‡Yi, 

Avb‡›`i, Ges GKwU „̀p mgv‡Ri Rb¨ †hŠbZv Ck¦‡ii GKwU `vb| wKš‘ GB kw³kvjx, Ck¦i `Ë AvKvsL¨v cÖvq †ÿ‡ÎB we‡ ª̀vnx, AvZ¥-‡Kw›`ªK, 

we‡bv`b A‡š̂lx, Ò‡h †Kvb g~‡j¨ Avgvi Rb¨ AwaK,Ó Rxeb hvc‡b ch©ewmZ n†q‡Q (†ivgxq 8:1-8; Mvjv 6:7-8)| 

 

▣  Ò†Rv‡”PviÓ 1 Kwi 4:12 c‡` †bvU †`Lyb|  

 

6:11 Ò†hgb ‡Zvgv‡`i g‡a¨ †KD †KD †m iKgB wQ‡jÓ GwU GKwU imperfect indicative, †hwU cÖKvk Ki‡Q AwZ‡Z Pj‡Z _vKv †Kvb 

KvR‡K| GwU †`Lvq †cŠ‡ji mg‡q †cŠËwjK ms¯‹wZi ˆbwZK AÜKvi‡K (1 Kwi 12:2), wKš‘ G QvovI GwU AviI †`Lvq Lªx‡ó Ck¦‡ii mymgvPv‡ii 

we®§qKi AbyMÖn Ges cwieZ©bKvix ÿgZv| 

 GB ag©všÍwiZ †cŠËwjK‡`i cwiewZ©Z Rxeb wQj mymgvPv‡ii civµgx mvÿ¨| wKš‘ cwieZ©b Aek¨B n‡e ’̄vqx Ges m¤ú~Y©, mvgqxK Ge&s 

wbe©vwPZ bq| GLb Zviv wQj Avjv`v, AšÍ‡i evmKvix, mewKQz AeMZ| Zviv Aek¨B wdi‡Z cv‡i bv †hgb KzKyi Zvi ewgi w`‡K A_ev ïKi 

Kv`vi w`‡K †d‡i (2 wcZi 2:22)| nvivY RMZ jÿ¨ Ki‡Q! 

 

▣  ÒwKš‘Ó jÿ¨ Kiæb MÖxK †U·‡Ui  alla Gi wZb As‡ki e¨vL¨v †hwU D‡jøL Ki‡Q GB wZbwU ¯̂Zš¿ AvwZ¥K NUbv: 

1. †aŠZKiY 

2. cwiÎKiY 

3. Avgv‡`i wek¦vm, gbcwieZ©‡bi mvov cÖ̀ v‡bi gva¨‡g cyÎ I AvZ¥vi Øviv avwg©K MYbvi KvR  

 

▣  Ò†Zvgiv †aŠZ n‡q‡QvÓ GwU GKwU aorist middle indicative| GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i Af¨všÍwib †aŠZKi‡Yi cÖv_wgK, ‡¯̂”QvK…Z, 

`„k¨gvb, cÖwZwK KvR wnmv‡e evwß®§ (†cÖwiZ 2:38; 22:16; ZxZ 3:5)| †ewki fvM Abyev`K GB kã¸”Q‡K Abyev` K‡i‡Q passive voice 
wnmv‡e e¨wZµg Williams Abyev`, †hLv‡b Av‡Q ÒZzwg †Zvgvi wb‡R‡K ay‡q ïwP K‡i‡Qv|Ó †h MÖx‡Kiv whn~`x ag© MÖnY K‡i Zviv hLb mgvRM„‡n 

hy³ n‡Zv ZLb Zviv evßvBwRZ n‡Zv| hw` GB K_v †cÖwiZ 22:16 c‡`i gZ middle voice nq, GwU n‡Z cv‡i whwn 18:31 c‡` Av‡jvwPZ 

Ck¦‡ii mve©‡fŠgZ¡ mn wbq‡gi `vwqZ¡mg~‡ni GKwU ag©ZvwË¡K c‡ivÿ D‡jøL (whwn 36:25-27)| GUv n‡Z cv‡i †aŠZKi‡bi Rb¨ GKwU iƒcK 

(ZxZ 3:15)|  

 

▣  Ò‡Zvgiv cweÎxK…Z n‡q‡QvÓ GwU GKwU aorist passive indicative Lªx‡ói g„Zz¨ Ges AvZ¥vi ga¨ ’̄Zvi Dcv‡qi Øviv (1 Kwi 1:2,30)| 

‡`Lyb we‡kl welq: b~Zb wbq‡gi cweÎZv/ïwPKiY, c„..26,  (SPECIAL TOPIC: NEW TESTAMENT HOLINESS/ 
SANCTIFICATION, See page 26) 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

▣  Ò‡Zvgiv avwg©K MwYZ n‡q‡QvÓ GwU GKwU aorist passive indicative| wek¦vmxiv avwg©K MwYZ I cweÎxK…Z n‡q‡Q hLb Zviv wek¦vm 

K‡i‡Q (‡ivgxq 8:29)| GB Ae ’̄vbMZ ag©Z‡Ë¡i gvb`‡Ûi `vex nj Lªxómv`„k¨Zvq Rxeb hvcb| †`Lyb we‡kl welq:avwg©KZv, c„..57, 

(SPECIAL TOPIC: RIGHTEOUSNESS, See page 57) 1 Kwi 1:30 c‡`| 

 

▣ ÒcÖfz hxï Lªx‡ói bv‡g, Ges Avgv‡`i Ck¦‡ii AvZ¥vqÓ GB kã¸”Q m¤¢eZ wbwðZ Ki‡Q 1 Kwi 6:11 c‡`i e¨vL¨v¸wj ‡h¸wj nj Ò‡aŠZK…ZÓ 

ev Òwb‡R‡K †aŠZ KivÓ hv D‡jøL Ki‡Q evwß®§ (†ivgxq 10:9-13)| cÖv_wgK gÛjx wek¦v‡mi cÖKvk ¯̂xK‡ivw³ wQj evwß®§| cÖv_x©iv ÒAvwg wek¦vm 

Kwi hxï n‡jb cÖfzÓ ev GKB iKg †Kvb agx©q ¯̂xKv‡ivw³ gy‡L D”PviY K‡i Zv‡`i wek¦vm‡K cÖKvk Ki‡Zb| 

 wØZxq kã¸”Q D‡jøL Ki‡Q ÒAvZ¥vÓ †hwU n‡Z cv‡i GKwU c‡ivÿ D‡jøL ev agx©q †Kvb ixwZ hvi wfwË gw_ 28:19 c`, †hLv‡b Av‡Q ÒwcZv 

I cyÎ I cweÎ AvZ¥vi bv‡g Zv‡`i evwß®§ `vI|Ó GUv †ek †KŠZzn‡ji †h †cŠj cÖvqB 1 Kwiš’x‡qi Avi‡¤¢i Aa¨vq¸wj‡Z ÒbvgÓ D‡jøL K‡i‡Qb 

(†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:10 c‡`)| 

1. wek¦vmx‡`ii D‡jøL Kivi GKwU Dcvq (Òhviv....bv‡g ‡W‡K,Ó 1 Kwi 1:2) 

2. wek¦vmx‡`i Dc‡`k †`Iqvi GKwU Dcvq (1 Kwi 1:10) 

3. †cŠ‡ji KZ…©Z¡ †Rvi w`‡q ejvi GKwU Dcvq (1 Kwi 5:4) 
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4. wek¦vmx‡`i bv‡g WvKvi cÖv_wgK KvR D‡jø‡Li GKwU Dcvq (1 Kwi 6:11) 

bvg cÖwZwbwaZ¡ K‡i hxïi e¨w³Z¡, KZ…©Z¡, PwiÎ Ges gh©v`v| 

 GwU ¯úóZB wÎË¡ Ck¦‡ii cwiÎvYv_©K Kv‡Ri GKwU D‡jøL (1 Kwi 6:10-11)| Uvg© ÒwÎË¡Ó †Kvb evB‡e‡ji kã bq, wKš‘ GKwU aviYv 

gvÎ| hw` hxï Hk¦ixK nb Ges AvZ¥v e¨w³ nb, Zvn‡j GK Hk¦ixK mË¡v _vK‡e wZbwU AšÍKvjxb, e¨w³MZ cÖKv‡k| †`Lyb we‡kl welq:wÎË¡, 

c„..76, (SPECIAL TOPIC: THE TRINITY, See page  76) 1 Kwi 2:10 c‡`|   

 

6:12  

NASB, NKJV 
NRSV  ÒmKjB Avgvi c‡ÿ e¨e ’̄vbyiƒcÓ 
TEV  Ò‡KD GKRb ej‡e, Ô‡h †Kvb KvR Kivi AbyygwZ Avgvi Av‡QÓ 
NJB   ÒAvgvi c‡ÿ me wKQzB Aby‡gv`bxqÓ 

  

 GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i Ggb wKQz hv nq‡Zv †cŠj Av‡M †Kvb Dcj‡ÿ¨ e‡jwQ‡j (1 Kwi 10:23; †ivgxq 14:2,14,20) wKš‘ GwU cÖm‡½ 

†_‡K †ei K‡i †bIqv n‡q‡Q (1) whn~`x wek¦vmx‡`i ˆeaZvi Z‡Ë¡  A_ev (2) Bw›`ªqvm³ åvšÍÍ wkÿ‡Kiv hviv Lªxwóq ¯̂vaxbZv‡K e¨envi Ki‡Zb cvc 

Kivi jvB‡mÝ wnmv‡e (Mvjv 5:13; 1 wcZi 2:16)| †cŠj `yBwU Pigcwš’‡`i g‡a¨ GKwU my›`i †iLvq Pj‡Z †Póv K‡i‡Qb Ges Zvic‡iI wZwb 

Df‡qi Kv‡QB ej‡Qb| 

 GwU n‡Z cv‡i †cŠ‡ji cÖ_g åvšÍ wkÿ‡Ki Av`‡k©i wel‡q D×…wZ A_ev åvšÍ wkÿ‡Kiv wZwb hv cÖPvi K‡iwQ‡jb Zvi cÖm½ †_‡K †Kvb wKQz 

†ei K‡i wb‡q‡Q Ges Ab¨ †ÿ‡Î Zvi e³e¨‡K e¨envi Ki‡Q (1 Kwi 6:12,13; 7:1; 8:1,4; 10:23, †`Lyb (1) The Cambridge History 
of the Bible, vol. 1, p. 244,  Ges (2) Klein, Blomberg, and Hubbard, Introduction to Biblical Interpretation, pp. 
362-363 )| GUv GB bq †h Zviv hv e‡j Zv mwZ¨ bq, wKš‘ Zviv mZ¨‡K †`L‡Zv ˆea mxgvbvvi evB‡i| GUv Rvbv KwVb †h KLb †cŠj GB 

†KŠkj e¨envi K‡iwQ‡jb| m¤¢eZ cieZx©‡Z D‡jøwLZ bxwZ n‡Z cv‡i mvnvh¨Kvix| 

1. GUv Ggb wKQz hv †cŠj Ab¨ †jLv‡Z wb‡Ri wel‡q e‡jwQ‡jb (1 Kwi 10:23; †ivgxq 14:2,14,20)| 
2. GUv nj m‡Z¨i mswÿß mvaviY gšÍe¨ (wn‡Zvc‡`‡ki gZ)| 
3. evB‡e‡ji me iƒcK mZ¨, wKš‘ mxgv i‡q‡Q Zv‡`i mym½Z cÖ‡qv‡Mi| †Kvb D`vniY ev iƒcK cÖwZwU Í̄‡i Pvjv‡bv †h‡Z cv‡i bv| 

†m¸wji mvaviYZ GKwU eo cÖ‡qvM i‡q‡Q|   
‡cŠj †Póv K‡i‡Qb cwiKwíZ mZ¨‡K cybivq ej‡Z Ges Abychy³ we Í̄vi‡K mxgve× K‡i‡Qb| GwU nj cÖwZwU hy‡Mi kv ¿̄ e¨vL¨vi bxwZ!  

 

▣ ÒwKš‘ mKjB †h g½jRbK Zv bqÓ GB c` ej‡Q Lªxwóq ¯̂vaxbZvi mwVK e¨envi hvi Aek¨B Abykxjb n‡e AvZ¥-wbqwš¿Z fvjevmvq (1 Kwi 

10:23; 14:26; †ivgxq 14:19; 15:2)| e¨w³MZ AwaKvi I ¯̂vaxbZvi †P‡q Lªx‡ói †`n‡K †Mu‡_ †ZvjvB nj me‡P‡q ¸iæZ¡cyY©| 

 

▣ Òg½jRbKÓ GwU GKwU mgwš̂Z MÖxK Uvg© hvi A_© ÒGB g½‡ji Rb¨ mKj‡K GK‡Î AvbvÓ (1 Kwi 6:12; 7:35; 10:23; 12:7; 2 Kwi 

8:10, 1 Kwi 12:1 c‡` †bwZevPK)| †cŠ‡ji gšÍ‡e¨i mgvšÍivj †ivgxq 14:19; 15:2; 1 Kwi 10:23; 14:26; 2 Kwi 12:19; Bwd 4:12,29 

c‡`| GB Kvi‡Y †h wek¦vmxiv Lªx‡ó ¯̂vaxb hvi A_© GB bq †h cÖwZwU wRwbm Ab¨ wek¦vmx‡`i DrKl© mvab Ki‡e| Avgv‡`i ¯̂vaxbZv‡K mxgve× 

Ki‡Z n‡e cÖfzi Rb¨ I Zuvi gÛjxi Rb¨ fvjevmvq| Avgv‡`i me mgqB A‡š̂lY I DrmvwnZ Ki‡Z n‡e Lªx‡ói mg Í̄ †`‡ni ¯̂v ’̄̈  I Rxebx kw³ 

(1 Kwi 12:7)|                                  
 

NASB ÒwKš‘ Avwg †Kvb wKQziB Aaxb n‡ev bvÓ 
NKJV ÒwKš‘ Avwg †Kvb kw³iB Aaxb n‡ev bvÓ 
NRSV ÒwKš‘ Avwg †Kvb wKQziB KZ…©‡Z¡i Aaxb ’̄ n‡ev bvÓ 

TEV ÒAvwg †Kvb wKQz‡KB Zvi `vm Kivi my‡hvM w`w”Q bvÓ 
NJB ÒwKš‘ Avwg w ’̄i K‡iwQ †Kvb wKQziB KZ…©‡Z¡i Aaxb ’̄ n‡ev bvÓ  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 6:12-20  

      12

 mKjB Avgvi c‡ÿ e¨e ’̄vbyiƒc, wKš‘ mKjB †h g½jRbK Zv bq| mKjB Avgvi c‡ÿ e¨e ’̄vbyiƒc, wKš‘ Avwg †Kvb wKQziB Aaxb n‡ev 

bv| 

13

 Lvevi †c‡Ui Rb¨ Avi †cU Lvev‡ii Rb¨, wKš‘ Ck¦i GB ỳ‡UvB evwZj Ki‡eb| ‡h‡nZz †`n e¨wfPvi Kivi Rb¨ bq, wKš‘ Zv cÖfziB 

Rb¨, Avi cÖfz †`‡ni Rb¨| 

14

 Avi Ck¦i Zvui kw³i Øviv cÖfz‡K †KejgvÎ g„Zz¨ †_‡K RxweZ K‡i‡Qb Zv bq wKš‘ wZwb Avgv‡`iI RxweZ 

Ki‡eb| 

15

 ‡Zvgiv wK Rvb bv †h †Zvgv‡`i †`n Lªx‡ói †`‡ni Ask? Zvn‡j Avwg wK Lªx‡ói †`‡ni Ask wb‡q †ek¨vi †`‡ni A½ Kie? KLbI 

bv!  

16

 A_ev ‡Zvgiv wK Rvb bv †h †ek¨vi ms‡M †h hy³ nq †m Zvi ms‡M GK‡`n nq? KviY wZwb e‡jb, ÒZviv `yÕRb GK‡`n n‡e|Ó 

17

 wKš‘ 

†h †KD cÖfzi ms‡M hy³ nq †m Zvui ms‡M AvZ¥v‡Z GK nq| 

18

 e¨wfPvi †_‡K cvjvI| gvbyl Ab¨ †h me cvc K‡i Zv Zvi †`‡ni evB‡i K‡i, 

wKš‘ †h e¨wfPvi K‡i †m wb‡Ri †`‡ni weiæ‡×B cvc K‡i| 

19

 A_ev ‡Zvgiv wK Rvb bv †h †Zvgv‡`i †`n cweÎ AvZ¥vi gw›`i whwb †Zvgvi g‡a¨ 

evm K‡ib, hvu‡K †Zvgiv Ck¦‡ii KvQ †_‡K †c‡qQ, Avi GLb †Zvgiv Avi †Zvgv‡`i wb‡R‡`i bI? 

20

 KviY `vg w`‡q †Zvgv‡`i †Kbv n‡q‡Q: 

†mRb¨ †Zvgv‡`i †`‡n Ck¦‡ii †MŠie Ki| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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 GwU MÖxK Uvg© exousia Gi GKwU future passive indicative| GB Uv‡g©i i‡q‡Q e¨vcKZi e¨env‡ii †ÿÎ  

1. KZ…©Z¡  

2. kvm‡bi Aaxb 

3. wbqš¿Y 

4. ÿgZv 

5. A‡jŠwKK ÿgZv 

GB †cÖÿvc‡U GB Zvrch©̧ wji †ek K‡qKwU nq‡Zv †cŠ‡ji g‡b wQj| GLv‡b GKwU my¯úó kã †KŠkj i‡q‡Q Òe¨e ’̄vbyiƒcÓ(exestin) Ges 

ÒKZ…©‡Z¡iÓ (exousiasthesomai) g‡a¨| wZwb g‡b Ki‡Zb bv †h 

1. Zv‡K wePvi Kivi AwaKvi †Kvb gvby‡li i‡q‡Q (1 Kwi 2:14-15; 3:4-5) 

2. †Kvb AwZ‡jŠwKK mË¡vi Zvi Dc‡i †Kvb KZ…©Z¡ i‡q‡Q (1 Kwi 12:2; Awek¦vmxiv g›` kw³ Øviv wec‡_ PvwjZ n‡q‡Q) 

3. ‡Kvb e¨w³MZ ¯̂vaxbZv ev e¨w³MZ g‡bvbqb ev e¨w³MZ cÖ‡jvfb bq (A_©vr, tinos, indefinite pronominal adjective 
singular Zzjwbq GB c‡` panta Gi wØ¸Y e¨env‡ii) 

‡cŠ‡ji KZ…©Z¡ G‡mwQj Lªx‡ói KvQ †_‡K| Lªxó Ges Zuvi AvZ¥v whwb Zv‡K wbqwš¿Z I kw³kvjx K‡iwQ‡jb| AvZ¥ wbqš¿Y wbwðZ fv‡e AvZ¥vi 

GKwU dj (Mvjv 5:23; †cÖwiZ 24:25; 2 wcZi 1:6)| †cŠj Zvi ¯̂vaxbZv‡K wbqš¿Y Ki‡Zb †hb mymgvPvi we Í̄vi jvf Ki‡Z cv‡i Ges 

†miKgB AvgivI! 

 ‡cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h Lªxwóq ¯̂vaxbZv n‡Z cv‡i bv e¨w³MZ Aby‡gv`‡bi my‡hvM| A‡bK wRwbm Av‡Q hv fvj Zv n‡q co‡Z cv‡i 

Abychy³ D‡Ïk¨, AvPvi AvPi‡Yi ev cwiw ’̄wZi (†ivgxq 14:23)| Lªxwóq ¯̂vaxbZvi I Lªxwóq `vwqZ¡kxjZvi GB welq nj Kwiš’xq c‡Îi P~ovšÍ 

¸iæZ¡c~Y© welq| GB welqwU AviI Av‡jvwPZ n‡q‡Q †ivgxq 14:1-15:13 c‡`| Avwg GB wel‡q †ivgxq e¨vL¨v †_‡K Avgvi cÖviw¤¢K gšÍe¨ D×…Z 

Ki‡Z cQ›` Kwi| 

 

‡ivgxq 14:1-15:13 c` †_‡K cÖvmw½K AšÍ©̀ „wó 

                       
K. GB Aa¨vqwU †Póv K‡i Lªxwóqvb ¯̂vaxbZv Ges `vwq‡Z¡i cÖPwjZ g‡Zi weiæ× g‡Zi fvimvg¨ Ki‡Z| mvwn‡Z¨i GKKwU 15:13 c` ch©šÍÍ 

wM‡q‡Q|  

 

L. mgm¨v hwU GB Aa¨vq‡K Z¡ivwšẐ K‡iwQj m¤¢eZ Zv wQj †iv‡gi gÛjx‡Z Awhn~`x I whû`x wek¦vmx‡`i g‡a¨Kvi D‡ËRbv| ag©všÍ‡ii 

Av‡M whn~`x‡`i cÖeYZv wQj e¨e ’̄v cvjbKvix Ges †cŠËwjK‡`i A‰bwZK nIqv| g‡b ivL‡Z n‡e, GB Aa¨vq hxïi LuvwU  

Abymvix‡`i‡K D‡Ïk¨ K‡i ejv| GB Aa¨vq Bw› ª̀q civqY wek¦vmx‡`i D‡Ïk¨ K‡i bq (1 Kwi 3:1)| m‡ev©”P D‡Ïk¨ nj GB `yB `‡ji 

cÖwZ Av‡ivc Kiv| ỳB w`‡KB Pigcš’vi wec` i‡q‡Q| GB Av‡jvPbv f`ª Dcv‡q e¨e ’̄vi wQ ª̀ A‡š̂l‡Yi Rb¨ GKwU AbygwZcÎ bq ev 

D`vibxwZi fos †`Lv‡bv bq|  

 

M. wek¦vmx‡`i Aek¨B mveavb n‡Z n‡e †hb Zv‡`i ag©ZË¡ ev bxwZkv ¿̄ Ab¨ mKj wek¦vmx‡`i Rb¨ gvb`Û bv nq (2 Kwi 10:12)| mKj 

wek¦vmx‡`i Aek¨B Zviv †h Av‡jv †c‡q‡Q Zv‡ZB Pj‡Z n‡e, wKš‘ Zv‡`i eyS‡Z n‡e †h Zv‡`i ag©ZË¡ ¯̂qswµq fv‡e Ck¦‡ii ag©ZË¡ 

bq| mKj wek¦vmxiv GLbI cv‡c AvµvšÍ nq| Avgv‡`i Aek¨B Drmvn, civgk©, Ges ci¯úi‡K wkÿv w`‡Z n‡e kv ¿̄, hyw³ Ges 

AwfÁZv †_‡K, wKš‘ memgqB fvjevmvq| GKRb hZB Rv‡b ZZB †m Rv‡b †h †m Rv‡b bv (1 Kwi 13:12)! 

 

N. Ck¦‡ii mvg‡b GKR‡bi g‡bvfve Ges D‡Ïk¨ nj Zvi Kv‡Ri g~j¨vq‡bi Avmj PvweKvwV| Lªxwóqv‡biv ci¯ú‡ii mv‡_ wK iKg AvPiY 

K‡i‡Q ‡m wnmv‡e Lªx‡ói mvg‡b `uvov‡e wePvwiZ nevi Rb¨ (1 Kwi 6:10,12 Ges 2 Kwi 5:10)| 

 

O. gvwU©b jy_vi e‡j‡Qb, ÒGKRb Lªxwóqvb gvbyl nj mewKQzi GK ¯̂vaxb cÖfy , Kv‡iv Kv‡Q ekxf~Z bq; Lªxwóqvb gvbyl nj mK‡ji GKRb 

m‡ev”P© `vwqZ¡m¤úbœ ‡meK, mK‡ji Kv‡Q ekxf~Z|Ó evB‡e‡ji mZ¨ cÖvqB Dc ’̄vwcZ nq GKwU D‡ËRbv-c~Y© ¯̂we‡ivwaZv| 

 

P. GB KwVb wKšÍ ¸iæZi welq Av†jvPbv Kiv n‡q‡Q ‡ivgxq 14:1-15:13 c‡`i m¤ú~Y© mvwn‡Z¨i GK‡K Ges GQvovI 1 Kwiš’xq 8-10 I 

Kjmxq 2:8-23 c‡`|  

 

Q. hv‡nvK, GUv ejv cÖ‡qvRb †h wKQy LuvwU wek¦vmx‡`i g‡a¨ pluralism GKwU Lvivc welq bq| cÖ‡Z¨K wek¦vmxi mejZv Ges `ye©jZv 

Av‡Q| cÖ‡Z¨K‡K Aek¨B †m ‡h Av‡jv †c‡q‡Q Zv‡Z Pj‡Z n‡e, me mgq AviI Av‡jvi Rb¨ AvZ¥v I evB‡e‡ji cÖwZ Db¥y³ _vK‡Z 

n‡e| GB Kv‡Pi AÜKv‡ii ga¨ w`‡q †`Levi mgq (1 Kwi 13:8-13) GKRb‡K Aek¨B Pj‡Z n‡e fvjevmvq (1 Kwi 6:15), Ges 

kvwšÍ‡Z (1 Kwi 6:17,19) mw¤§wjZfv‡e ‰bwZK DbœwZ mva‡bi Rb¨|  
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R. ÒmejÓ I Ò`ye©jÓ wk‡ivbvg, †hwU †cŠj w`‡q‡Qb GB `j¸wji, Zviv Avgv‡`i Kv‡Q msKxY©gbv n‡q‡Q| GwU wbwðZfv‡e †cŠ‡ji D‡Ïk¨ 

wQj bv| Dfq `jB wQj LuvwU wek¦vmx‡`i| Avgiv ‡hb †Póv bv Kwi Ab¨ Lªxwóqvb‡`i Avg‡`i gZ K‡i M‡o wb‡Z! Avgiv †hb ci¯úi‡K 

Lªx‡ó MÖnY Kwi!  

 

‡ivgxq 15:1-13 c‡`i cÖvmw½K AšÍ©̀ „wó 

 

K. Lªxwóq ¯̂vaxbZv Ges `vwqZ¡ welqK Av‡jvPbv Pjgvb 14 Aa¨vq †_‡K| 

 

L. m¤ú~Y© weZ©‡Ki iƒc‡iLv Kiv †h‡Z cv‡i Gfv‡e 

1. G‡K Ab¨‡K MÖnY Kiv KviY Ck¦i Lªx‡ói ga¨ w`‡q Avgv‡`i MÖnY K‡i‡Qb (1 Kwi 14:1,3; 15:7); 

2. G‡K A‡b¨i wePvi bv Kiv KviY Lªxó Avgv‡`i GKgvÎ cÖfy Ges wePviK (1 Kwi 14:3-12); 

3. e¨w³ ¯̂vaxbZv †_‡K fvjevmv AviI ¸iæZ¡c~Y© (1 Kwi 14:13-23); 

4. Lªx‡ói Av`©k AbymiY Kiv Ges Avcbvi AwaKvi A‡b¨i ˆbwZK DbœwZ mvab Ges g½‡ji Rb¨ mgc©b Kiv (1 Kwi 15:1-13)| 

 

M. †ivgxq 15:5-6 c` cÖwZdwjZ K‡i 1 Kwi 14:1-15:1-13 c‡`i m¤ú~Y© cÖm‡½i wZb av‡ci D‡Ïk¨ 

1. G‡K A‡b¨i mv‡_ H‡K¨ evm Kiv; 

2. Lªx‡ói D`vniY Abyhvqx Rxeb hvcb Kiv; 

3. HK¨e× ü`q Ges gyL w`‡q HK¨e×fv‡e Ck¦‡ii cÖksmv Kiv| 

 

N. e¨w³MZ ¯v̂axbZv Ges †hŠ_ `vwq‡Z¡i g‡a¨ GB GKB D‡ËRbv 1 Kwi 8-10 Ges Kj 2:8-23 c‡` Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| 

 

6:13 

NASB ÒLvevi †c‡Ui Rb¨Ó 
NKJV ÒLvevi †c‡Ui Rb¨ Avi †cU Lvev‡ii Rb¨Ó 

NRSV ÒLvevi A_© †c‡Ui Rb¨ Avi †cU Lvev‡ii Rb¨Ó 
TEV Ò‡KD GKRb ej‡e, ÔLvevi †c‡Ui Rb¨ Avi †cU Lvev‡ii Rb¨ÕÓ 
NJB ÒLvevi †c‡Ui Rb¨, Avi †cU Lvev‡ii Rb¨Ó 

 

 GUv n‡Z cv‡i Avi GKwU Av`k©| GUv g‡b nq D‡jøL Ki‡Q Abychy³, kv ¿̄ e¨vL¨vi bxwZi cÖmviY Bw›`ªqvm³ fÛ wkÿK‡`i Øviv| †cŠj 

†Rvi w`‡q e‡j‡Qb Zviv hv ej‡Q Zvi g‡a¨ m‡Z¨i Dcv`vb i‡q‡Q (gvK© 7:19)| †cŠj nq‡Zv 

1. mvwnZ¨ †KŠkj e¨envi K‡i‡Qb hv‡K diatribe e‡j, †hLv‡b wZwb a‡i †bIqv wel‡qi mv‡_ Zvi ag©ZvwË¡K c‡q›U ˆZix Ki‡Qb  
2. fÛ wkÿK‡`i Av`k© D‡jøL K‡i‡Qb, hvi wKQz Ask nq‡Zv G‡m‡Q hxïi wkÿv ev †cŠ‡ji wkÿv †_‡K| 

 

▣ ÒwKš‘ Ck¦i GB ỳ‡UvB evwZj Ki‡ebÓ GwU mym¤ú~Y© iv‡R¨i GKwU c‡ivÿ D‡jøL| Lvevi nj †KejgvÎ mg‡qi GKwU Ask, AbšÍKvjxb bq| 

hxï Zuvi cybiæÌv‡bi c‡i gvQ †L‡qwQ‡jb (A_©vr, †hvnb 21), wKš‘ GwU wQj Zuvi fxZ wkl¨‡`i mv‡_ ‡`Lv `v‡bi GKwU my‡hvM, GwU Zuvi †`‡ni 

†Kvb cÖ‡qvR‡bi Rb¨ bq| hxïI Messianic †fv‡Ri wel‡q K_v e‡jwQ‡jb (A_©vr, j~K 22:30), wKš‘ GwU, GKwU mnfvwMZvi iƒcK, evi evi 

NUv †Kvb ˆ`wnK cÖ‡qvRb bq| 

 kã¸”Q ÒevwZj KivÓ (NASB) ev ÒasmÓ (NKJV) nj katargeō| †cŠj GB kãwU 27 evi e¨envi K‡i‡Qb, wKš‘ wfbœ wfbœ A‡_©| 

†`Lyb we‡kl welq: Katargeō 1 Kwi 1:28 c‡`| 

 

▣ Ò‡h‡nZz †`n e¨wfPvi Kivi Rb¨ bqÓ GwU ¯úó fv‡e †`Lvq åvšÍ we Í̄vi| Rxeb I GB M„‡n Gi weKv‡ki Rb¨ gvbyl PgrKvi fv‡e m„ó| 

hv‡nvK, wKQz Ck¦i `Ë mxgv‡iLv i‡q‡Q `xN©, myLx, djcÖ̀  we¯Ívi wbwðZ Ki‡Z| †h‡nZz cZb (Avw` 3), gvby‡li cÖeYZv nj †h †Kvb g~‡j¨ m‡½ 

m‡½ AvZ¥ mš‘ywóRbK, e¨w³MZ cwiZ…wß‡K AvK‡o aiv! 

 

▣ Ò†`n. . . cÖfziB Rb¨, Avi cÖfz †`‡ni Rb¨Ó GB kã¸”Q¸wj i‡q‡Q mgvšÍivj m¤ú‡K©| PvwjKv kw³ g‡b nq †h wek¦vmxiv cÖfzi AaxKv‡ii (1 

Kwi 6:20; 7:23; †cÖwiZ 20:28)| wZwb Pvb Zv‡`i †`n‡K Zuvi †mev, Zuvi D‡Ï‡k¨ e¨envi Ki‡Z Pvb| GUv n‡Z cv‡i gvby‡li †`n Ges ‡`n 

wnmv‡e Lªx‡ói gÐjx wb‡q GKwU kã †KŠkj| 

 

6:14 b~Zb wbq‡gi 1 Kwi 15 Aa¨vq nj Lªx‡ói cybiæÌvb I wek¦vmx‡`i cybiæÌv‡bi definitive Aa¨vq| 

 MÖxK wPšÍvi Av‡jv‡K (A_©vr, ev Í̄e †`n g›`) GUvi Dc‡i ¸iæZ¡ †`Iqv `iKvi †h evB‡e‡ji wPšÍv †`n‡K nxbg~j¨ K‡i bv| GB Av‡jvwPZ 

cÖm‡½ †`n nj 

1. ÒcÖfzi Rb¨Ó m„ó (1 Kwi 6:13) 
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2. ÒLªx‡ói A½Ó (1 Kwi 6:15) 
3. AvZ¥v evmKvix gw›`i (1 Kwi 6:19) 
4. Lªxó‡K †MŠievwšẐ K‡i (1 Kwi 6:20) 

‡`n g›` bq| GwU cybiæwÌZ n‡e Ges AbšÍKvjxb iv‡R¨i Ask n‡e| hv‡nvK, GwUI cÖ‡jvf‡bi GKwU GjvKv Ges cv‡ci ˆbwZK hy×‡ÿÎ| hxï 

‰`wnK fv‡e wb‡R‡K gÐjxi Rb¨ w`‡q‡Qb| wek¦vmxiv Aek¨B D`vniY AbymiY Ki‡e (1 †hvnb 3:16)| 

 

▣ ÒCk¦i cÖfz‡K †KejgvÎ RxweZ K‡i‡Qb Zv bqÓ Bruce M. Metzger Zvi A Textual Commentary of the Greek New 
Testament G MÖxK cvwÛywjwci cv_©‡K¨i GKwU wPÎ A¼b K‡i‡Qb hv verb tense Gi mv‡_ mshy³: 

Ò1.   AORIST in MSS P46, C2, B 
2. PRESENT in MSS P11, P46, A, D* 
3. FUTURE in MSS P46, C1, ., C, D3

  
FUTURE tense cÖm‡½ Lvc Lvq Ges 2 Kwi 4:14 c‡`i mgvšÍivjÓ (c„..552; UBS4 

G‡K "B" gvb w`‡q‡Q [cÖvq wbwðZ])| 

 GB kã¸”Q †`Lvevi GKwU PgrKvi my‡hvM †h byZb wbq‡g cÖvqB cwiÎv‡Yi KvR‡K Ck¦i‡Z¡i wZbwU e¨w³i Dc‡iB Av‡ivwcZ K‡i| 

1. wcZv Ck¦i hxï‡K DwV‡q‡Qb (†cÖwiZ 2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; †ivgxq. 6:4,9; 10:9; 1 Kwi 

6:14; 2 Kwi 4:14; Mvjv 1:1; Bwd 1:20; Kj 2:12; 1 w_l 1:10) 
2. cyÎ Ck¦i wb‡R‡K DwV‡q‡Qb (†hvnb 2:19-22; 10:17-18) 
3. AvZ¥v Ck¦i hxï‡K DwV‡q‡Qb (†ivgxq 8:11) 

 

▣ ÒwKš‘ wZwb Avgv‡`iI RxweZ Ki‡ebÓ †cŠj Zvi eZ©gvb Lªx‡ói mv‡_ e¨w³MZ m¤ú‡K©i wel‡q Avb›` cÖKvk K‡i‡Qb (1 Kwi 6:17)| GwU 

†cŠ‡ji Dcjwäi eschatology (C. H. Dodd)| ev Í̄e A‡_© †cŠ‡ji GB Rxe‡bB ¯̂M© †b‡g G‡mwQj Avi †Kej gvÎ fwel¨r Rxe‡b AwZwi³ 

†hvM n‡e| 

 ‡cŠj AviI wek¦vm Ki‡Zb †h hxï Lye wkNª Avm‡eb| wKQz wKQz †U·‡U †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h Lªxó wd‡i Avmvi mg‡q wZwb RxweZ 

_vK‡eb (1 _xl 4:17; 1 Kwi 15:51-52; wdwj 3:20)| hv‡nvK, Ab¨ †U·‡U wZwb Zv‡`i mv‡_ wb‡R‡K hy³ K‡i‡Qb hviv g„Zz¨ †_‡K RxweZ n‡q 

D‡V‡Q (1 Kwi 6:14; 2 Kwi 4:14)| 2 w_lljbxKxq m¤ú~Y© cy Í̄KwU wej¤ ̂Parousia cÖZ¨vkvi K‡i, †hgb K‡i AvswkK fv‡e gw_ 24, gvK© 13, 

Ges j~K 21 Aa¨vq| 

 wØZxq AvMgb nj cÖwZwU Lªxwóq cÖR‡b¥i cÖZ¨vkv, wKš‘ ev Í̄eZv nj †KejgvÎ GKwU cÖRb¥| hv‡nvK, b~Zb †`n mnKv‡i cybiæÌvb Ges Nwbó 

mnfvwMZv nj mKj wek¦vmx‡`i Rb¨ ev Í̄eZv! 

we‡kl welq: hxïi ‡h †Kvb gyû‡Z© wd‡i Avmv ebvg GLbI bq (b~Zb wbq‡gi paradox ) 

{SPECIAL TOPIC: THE ANY-MOMENT RETURN OF JESUS VS. THE NOT YET (NT paradox)}   
 

K. bZzb wbqg eschatological c¨v‡mR cÖwZdwjZ Ki‡Q cyivZb wbq‡gi fveevYxg~jK AšÍ©̀ „wó †hwU „̀wó w`‡q‡Q mgmvgwqK NUbvejxi ga¨ 

w`‡q †kl Kvj‡K| 

 

L. gw_ 24, gvK© 13, Ges j~K 21 Aa¨vq e¨vL¨v Kiv LyeB KwVb KviY Zviv K‡qKwU cÖkœ GKB mv‡_ Av‡jvPbv K‡i| 

1. KLb gw›`iwU asm n‡e? 

2. gkx‡ni wd‡i Avmvi wPý wK n‡e? 

3. KLb GB hyM †kl n‡e (gw_ 24:3)? 

 

M. b~Zb wbq‡gi eschatological c¨v‡m‡Ri mvwnZ¨ aviv nj mvaviYZ inm¨ D`NvUbg~jK mvwnZ¨I fveevYxg~jK fvlvi GKwU mgš̂q †hwU 

nj D‡Ïk¨g~jK fv‡e A¯úó I AZ¨šÍ cÖwZwK (‡`Lyb N| Brent Sandy, Ploswhares and Pruning Hooks: Rethinking the 
Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic)| 

   

N. bZzb wbq‡gi ‡ek K‡qKwU c¨v‡mR (gw_ 24, gvK© 13, j~K 17 Ges 21, 1 I 2 w_ljbxKxq Ges cÖKvwkZ evK¨) Av‡jvPbv K‡i wØZxq 

AvMg‡bi welq| GB c¨v‡mR¸wj †Rvi ‡`q: 

1. NUbvwU mwVK mgq AwbwðZ, wKš‘ NUbvwU wbwðZ 

2. Avgiv mvaviY mgqwU Rvb‡Z cvwi, wKš‘ NUbvi, mywbw ©̀ó mgq bq 

3. GwU NU‡e nVvr K‡i Ges AcÖZ¨vwkZ fv‡e 

4. Avgiv Aek¨B cÖv_©bvkxj, cȪ ‘Z, Ges wbavwiZ Kv‡R wek¦̄ Í n‡e 

 

O. †mLv‡b GKwU ag©ZË¡MZ paradoxical D‡ËRbv Av‡Q `yB‡qi g‡a¨ 

1. †h-‡Kvb gyû‡Z© AvMgb (j~K 12:40,46; 21:36; gw_ 24:27,44) Ges 
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6:15 Ò‡Zvgiv wK Rvb bvÓ †bvU †`Lyb 1 Kwi 5:6 c‡`| 

 

▣ Ò†Zvgv‡`i †`n Lªx‡ói †`‡ni AskÓ †cŠj Avw` 2:24 c` †_‡K Dcgv e¨envi K‡i‡Qb ‡h †Kvb ai‡Yi †hŠb e¨wfPv‡i wek¦vmx‡`i GK †`n 

nevi mZK© evYxi wfwË wnmv‡e| wek¦vmxiv Lªx‡ó GK (1 Kwi 12:20,27; †ivgxq 12:5; Bwd 4:12,16,25)| 

 

▣ Ò†ek¨vÓ GwU nj MÖxK Uvg© pornē, †hwU Òweµq KivÓ (A_©vr, pernēmi, Kittel, Theological Dictionary of the New 
Testament, vol. 6, p. 580) verb †_‡K G‡m‡Q| Kwi‡š’ (Ges cÖvPxb wbKU cÖv‡P¨) ỳB ai‡Yi †ek¨v wQj, GKwU cultic (A_©vr, †cŠËwjK 

Avivabv) Ges µxZ`vm (A_©vr, jv‡fi Rb¨)| †cŠj evievi porneia Av‡jvPbv K‡i‡Qb (1 Kwi 5:1 [ ỳÕevi]; 9,10,11; 6:9,13,15,16,18; 

7:2; 10:8; 2 Kwi 11:21)| †cŠËwjK De©iZvi Avivabv wQj †hŠb KvRK‡g©i g‡a¨ w`‡q cÖKvk Kiv| †cŠ‡ji †kÖvZviv eo n‡q D‡VwQj Ges 

AskMÖnY K‡iwQj GB me ag©vbyôvb I Drm‡e, wKš‘ GLb Zviv Lªxwóqvb!                 
 

NASB ÒKLbI bvÓ 
NKJV ÒwbðqB bvÓ 
NRSV ÒKLbB bvÓ 
TEV ÒAm¤¢eÓ 
NJB ÒcÖkœB I‡V bvÓ 

 

 GB we®§q‡evaK kã¸”Q (GK weij optative mood cÖKvk Ki‡Q `„p B”Qv, AvKvsL¨v, ev cÖv_©bv) cÖvqB †cŠj e¨envi K‡i‡Qb Zvi AvZ¼ 

cÖKv‡k †h wKfv‡e †KD †KD mvov cÖ̀ vb Ki‡Q (A_©vr, diatribe) Zvi e³‡e¨ ev AjsKvwiK cÖ‡kœ (†ivgxq 3:4; 6:31; 6:2,15; 7:7,13; 9:14; 

11:1,11; 1 Kwi 6:15; Mvjv 2:17; 3:21; 6:14)| 

 

6:16 ÒZviv ỳÕRb GK‡`n n‡eÓ GwU Avw` 2:24 c‡`i GKwU D×…wZ| weev‡n `yB e¨w³ B”QzK fv‡e GK‡`n nq| ˆ`wnK NwbôZv nj GKwU „̀p 

eÜ‡bi AwfÁZv| Rxe‡b Gi i‡q‡Q Dchy³, Ck¦i Awfwl³ ’̄vb| Ck¦‡ii Ab¨ mKj `v‡bi gZ, GwU KjywlZ n‡Z cv‡i Ges Ck¦‡ii `Ë eÜ‡bi 

evB‡i wb‡q hvIqv †h‡Z cv‡i| 

 

6:17 GwU GKwU AvwZ¥K Dcgv †hwU Avw` 2:24 c` †_‡K Aw¼Z n‡q‡Q| †h‡nZz ¯̂vgx Ges ¿̄x wnmv‡e ˆ`wnK fv‡e GK †`n, wek¦vmxiv Ges cÖfz 

GK AvwZ¥K mË¡v (†hvnb 17:11,23; Mvjv 2:20; Bwd 5:21-33)| GB ag©ZvwË¡K aviYvi GKwU fvj D`vniY nj †ivgxq 6:1-11 c`| wek¦vmxiv 

Lªx‡ói mv‡_ g‡i‡Qb, Lªx‡ói mv‡_ mgvwa cÖvß n‡q‡Qb (evwß‡®§), Ges Lªx‡ó RxweZ n‡q D‡V‡Qb|                     
 

NASB Ò‡h †KD Zuvi mv‡_ hy³ nqÓ 
NKJV Ò‡h †KD hy³ nqÓ 
NRSV Ò‡h †KD GKZve× nqÓ 
TEV Ò‡h †KD Zuv‡Z hy³ nqÓ 
NJB  Ò‡h †KD Zuvi mv‡_ mshy³ nqÓ 

2. mZ¨ nj †h BwZnv‡mi K‡qKwU NUbv Aek¨B NU‡e (wb‡Pi P) 

 

P. bZzb wbqg e‡j‡Q †h K‡qKwU NUbv NU‡e wØZxq AvMg‡bi c~‡e©: 

1. mg Í̄ RM‡Z mymgvPvi cÖPvwiZ n‡e (gw_ 24:24; gvK© 13:10) 

2. eo ai‡Yi ag©Z¨vM n‡e (gw_ 24:10-13, 21; 1 Zxg 4:1; 2 Zxg 3:1 c` †_‡K K‡qKwU c`; 2 w_l 2:3) 

3. Òcvc cyiælÓ Gi cÖKvk n‡e (`vwb‡qj 7:23-26; 9:24-27; 2 w_l 2:3) 

4. ‡mwU/Zvi AcmviY wbqwš¿Z n‡e (2 w_l 2:6-7) 

5. Avkvc~Y© fv‡e GK whû`x cyb©:RvMiY n‡e (mLwiq 12:10; †ivgxq 11) 

 

Q. j~K 17:26-37 gvK© Gi mv‡_ mgvšÍivj bq| GwU AvswkK Synoptic mgvšÍivj gw_ 24:37-44 c‡`i mv‡_| 

 

R. Lªx‡ói kxNª AvMg‡bi Av‡jvPbvi Rb¨, †`Lyb we‡kl welq: kxNª wd‡i Avmv  (Special Topic: Soon Return) 

 

S. wejw¤̂Z AvMg‡bi Av‡jvPbv Rb¨, †`Lyb we‡kl welq: wejw¤̂Z wØZxq AvMgb  (Special Topic: Delayed Second Coming) 
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 GUv wVK 6:16 c‡`i mv‡_ mgvšÍivj| e¨vKiYMZ KvVv‡gv nj 

1. GKwU present passive participle †hgb 1 Kwi 6:16 c‡` (Zerwick and Grosvenor, A Grammatical Analysis of 
the Greek New Testament, p. 508) 

2. GKwU present middle participle (Harold K. Moulton, The analytical Greek Lexicon Revised, p. 236)  

MwZkxj mggv‡bi Abyev` (A_©vr, TEV, NJB), †miKgB NASB, Abyev` n‡q‡Q GwU middle voice wnmv‡e| GUv ¯úó †h cÖm½ jÿ¨ Ki‡Q 

AskMÖnYKvix‡`i AšÍf~©w³i B”Qv‡K| 

 

6:18 Òe¨wfPvi †_‡K cvjvIÓ GwU Av‡M ev c‡i wK n‡e Zvi e¨vKiYMZ mshy³ Qvov GKwU present active imperative (A_©vr, 
asyndeton), †hwU Koine MÖxK cvVK‡`i Rb¨ wQj †Rvi `vb Kivi GKwU Dcvq, KviY NwU‡q‡Q kã¸”Q‡K wewkóZv †`evi| 

 gvby‡li †hŠbZv AbyMÖnkxj Ck¦‡ii GKwU `vb, wKš‘ Ck¦‡ii `vb‡K wKfv‡e GKRb Abykxjb Ki‡Q †m m¤ú‡K© Dchy³ I Abychy³ w`K 

i‡q‡Q| †cŠj weevn‡K wbwðZ K‡i‡Qb Zvi Avw` 2:24 c‡`i D×…wZi Øviv, wKš‘ `„pfv‡e mxgv w ’̄i K‡i‡Qb weevnc~e© I weevn ewnf~©Z 

h‡_”QvPvi‡K|  

 wek¦vmxiv Aek¨B AwePj fv‡e GB †ÿ‡Î Aa¨emqx _vK‡eb, we‡kl K‡i hLb ms¯‹…wZUv jv¤úU¨gq| wek¦v‡mi Rxe‡b †hŠb cvc nj eo 

mgm¨v| wek¦vmx‡`i Aek¨B †hŠb Rxeb hvcb Ki‡Z n‡e Dchy³ iƒcvšÍwiZ Rxe‡b (2 Kwi 12:21; Bwd 5:3; Kj 3:5)| 

 

▣ Ògvbyl Ab¨ †h me cvc K‡i Zv Zvi †`‡ni evB‡i K‡iÓ  GUv GKUv A™¢zZ gšÍe¨| Avgvi g‡b nq Avwg GUv fvj eyS‡Z †c‡iwQ| GwU 

cÖwZdwjZ Ki‡Z cv‡i  

1. Kwi‡š’i †cŠËwjK ms¯‹…wZ 

2. GKwU wkÿv †Rvi w`‡q‡Q fÛ wkÿK‡`i wel‡q 

3. GKwU cÖPvi †cŠ‡ji Dc‡i †Rvi w`‡q‡Q (1 Kwi 6:12,13) 

gvby‡li cÖvY †bB, ZvivB nj cÖvY (Avw` 2:7)| Gi mv‡_ m¤úwK©Z †cŠ‡ji Dcjwä †h wek¦vmx‡`i †`n †bB, Zviv nj GKwU †`n| GwU nj 

Avw`cy Í̄K Ges MÖxK wPšÍv †h g›` wnmv‡e ev Í̄e †`n g~j¨nxb Zvi m¤¢ve¨ ag©ZvwË¡K Dbœqb| cyivZb wbqg I b~Zb wbqg wbwðZ K‡i‡Q ˆ`wnK 

cybiæÌvb †hwU GKwU Dcvq gvby‡li ˆ`wnK Aw Í̄‡Z¡i DrKl©Zv I AšÍKvjxbZvi wbðqZvi| cieZx©‡Z Gnostic Bw›`ªq civqb e¨w³ ev hviv wek¦vm 

K‡i e¨e ’̄v cvj‡bi `iKvi †bB Ggb wkÿ‡Kiv c„_K Ki‡e gvbwmK w`K‡K ˆ`wnK w`K †_‡K, †mRb¨ Ck¦ifw³i ev avwg©KZvi cwie‡Z© Ávb 

wnmv‡e cwiÎv‡Yi wbðqZv| †cŠj wbwðZ K‡i‡Qb †h mymgvPvi nj 

1. GKRb e¨w³‡K ¯̂vMZ Rvbvb  

2. ‡mB e¨w³ m¤‡̂Ü mZ¨‡K wek¦vm Kiv 

3. ‡mB e¨w³i Rxeb‡K AbyKiY Kiv  

GwU c„_K Kiv †h‡Z cv‡i bv! gvbyl nj GKUv HK¨! cwiÎvY mm¤ú~Y©| Ck¦‡ii ivR¨ G‡m †M‡Q| wek¦vm I eva¨Zvi g‡a¨ i‡q‡Q GKwU Af½yi 

eÜb| cÖviw¤¢K cÖweÎKiY Aek¨B cwiPvwjZ Ki‡e AMÖmigvb cweÎKi‡Yi w`‡K| avwg©KZv nj GKwU `vb (indicative) Ges GKwU Av‡`k 

(imperative)| 

Dr. Bruce Tankersley, East Texas Baptist University i Avgvi mnKgx©, Avgv‡K ¯§iY Kwi‡q w`‡q‡Qb †h cultic †ek¨ve„wË‡Z 

†ek¨viv nj †`eZvi weKí| †mRb¨, †hŠb m¤úK© †KejgvÎ e¨wfPvi bq, wKš‘ cÖwZgvc~Rv| 

 

6:19 Ò‡Zvgiv wK Rvb bvÓ †bvU †`Lyb 1 Kwi 5:6 c‡`| 

 

▣ Ò†Zvgv‡`i †`n cweÎ AvZ¥vi gw›`iÓ Lªxó ag© whn~`x‡`i RvMwZK gw›`i‡K AcmviY K‡i Lªx‡ói ev Í̄e †`‡ni AvwZ¥K gw›`i‡K (†hvnb 2:21) 

Zuvi wgwjZ †`n wnmv‡e gÐjx‡K ’̄jvwfwl³ K‡i‡Q (1 Kwi 10:16,17; 11:29; 12:12-27)| gw›`‡ii GB aviYv 1 Kwiš’xq c‡Î ỳwU A‡_© e¨eüZ 

n‡q‡Q| 

1. 1 Kwiš’xq 3:16-17 c‡`, GwU e¨eüZ n‡q‡Q mgMÖ ’̄vbxq gÛjx ‡evSv‡Z 
2. GLv‡b GwU e¨eüZ n‡q‡Q Avjv`v Avjv`v wek¦vmx‡K †evSv‡Z 

GwU cÖKvk K‡i‡Q wgwjZ I e¨vw³MZ w`‡Ki g‡a¨ bgwbq m¤úK©‡K| 

 GB cÖm‡½ †cŠ‡ji eo c‡q›U nj cweÎZvi Rb¨ Avnevb| wek&¦vmxiv Pvwiw`‡Ki ms¯‹…wZ †_‡K G‡Kev‡iB wfbœ n‡e| Gi `ywU D‡Ïk¨ i‡q‡Q 

1. GwU Lªxómv`„k¨Zvi jÿ¨ m¤úv`b K‡i 
2. GwU †jvK‡`i Lªxó‡K wek¦vm Ki‡Z AvKl©b K‡i, †hwU nj hgR jÿ¨ gnvb Av‡`‡ki (gw_ 28:19-20)  

 

▣ ÒcweÎ AvZ¥v whwb †Zvgvi g‡a¨ evm K‡ibÓ GwU nj AšÍ‡i evmKvix cweÎ AvZ¥vi Dc‡i †Rvi `vb| Lªxwóq Rxe‡bi Rb¨ ÿgZv Ck¦‡ii GKwU 

`vb, wVK †hgb cwiÎvY| Avgv‡`i Aek¨B AvZ¥vi Kv‡Ri dj Drcv`b Ki‡Z n‡e| wÎ‡Ë¡i wZbwU e¨w³Z¡B wek¦vmx‡`i g‡a¨ evm K‡ib| 

1. AvZ¥v (†hvnb 14:16-17; †ivgxq 8:9,11; 1 Kwi 3:16; 6:19; 2 Zxg 1:14)  
2. cyÎ (gw_ 28:20; †hvnb 14:20,23; 15:4-5; †ivgxq 8:10; 2 Kwi 13:5; MvjA 2:20; Bwd 3:17; Kj 1:27)  
3. wcZv (†hvnb 14:23; 2 Kwi 6:16) 
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wek¦vmxiv nj Ck¦‡ii AaxKv‡ii †jvK| GwU nj ‡¯̂”QvK…Z kqZv‡bi AwaKv‡ii †_‡K wfbœ GB †h B”QvK…Z wek¦vmx‡`i mnfvwMZv nj P~ovšÍ cÖwZwU 

av‡c I Í̄‡i| kqZvb e¨w³i B”Qv‡K asm K‡i, wKš‘ mve©‡fŠg Ck¦i Zuvi m„ó gvby‡li ¯̂vaxbZv‡K m¤§vb KivUv †e‡Q wb‡q‡Qb| †Kej gvÎ Lªxwóq 

cwic°Zv (A_©vr, Lªxómv`„k¨Zvq) Ck¦‡ii B”Qv wbqwš¿Z K‡i cwiPvjK kw³‡Z!  

 

6:20 Ò`vg w`‡q †Zvgv‡`i †Kbv n‡q‡QÓ GwU GKwU aorist passive indicative| GB iƒcK G‡m‡Q µxZ`vm evRvi †_‡K (1 Kwi 7:22-23; 

†ivgxq 3:24; Mvjv 3:13; 4:5)| cyivZb wbq‡g GwU go'el bv‡g cwiwPZ, †h wQj GKRb wbKU AvZ¥xq hv‡K Avevi µxZ`vmZ¡ †_‡K ‡Kbv 

n‡q‡Q (†jexq 25:25)| GwU Lªx‡ói cÖwZwbwaZ¡g~jK weKí, A‡b¨i Rb¨ cÖvqwð‡Ëi D‡jøL (whkv 53; gvK© 10:45; 2 Kwi 5:21)| hLb †KD 

Lªxó‡K MÖnY K‡i †m Zvi †`‡ni e¨w³MZ AwaKvi‡K eR©b K‡i Ges `vwqZ¡ MÖnY K‡i m¤ú~Y© gw›`‡ii, m¤úyY© †`‡ni wgwjZ ¯̂v ’̄̈  I mRxeZvi (1 

Kwi 12:7)|  

 

▣ Ò†Zvgv‡`i †`‡n Ck¦‡ii †MŠie KiÓ GwU GKwU aorist active imperative, GwU Riæix Av‡`k, †Kvb weKí bq| wKfv‡e wek¦vmxiv Rxeb 

hvcb K‡i Zv wbðqZvi, kvwšÍi, mvÿ¨`v‡bi Rb¨ P~ovšÍ! †`Lyb we‡kl welq: gwngv (DOXA), c„..73, (SPECIAL TOPIC: GLORY 
(DOXA),  See page 73) 1 Kwi 2:7 c‡`| 

 `ywU P~ovšÍ welq Av‡Q hv Lªxwóq Rxe‡b Gwo‡q †h‡Z n‡e: (1) mewKQz Dchy³ bq; (2) mewKQz Dchy³| Avgv‡`i †`n Ck¦‡ii Rb¨, wb‡R‡`i 

Rb¨ bq; †`n †mevi Rb¨, cvc Kivi Rb¨ bq (†ivgxq 6)| †`‡ni GB `„wófw½ MÖxK‡`i †`‡ni `„wófw½ †_‡K Avjv`v cªv‡Yi KvivMvi wnmv‡e| †`n 

g›` bq, wKš‘ GwU nj AvwZ¥K Rxe‡bi GKwU hy×‡ÿÎ (Bwd 6:10-20)| 

 GKwU AwZwi³ kã¸”Q i‡q‡Q NKJV †Z, ÒGes †Zvgv‡`i AvZ¥vq, †hLv‡b Ck¦‡ii,Ó †hwU cieZx© mvgvb¨ K‡qKwU uncials Ges cieZx© 

Kv‡j minuscule MÖxK cvÛzwjwc‡Z cvIqv hvq| hv‡nvK, cÖvPxb †U·‡U GwU cvIqv hvq bv| GwU P46, א, A, B, C*, D*, F, or G ‡Z bvB| 

UBS4 mswÿß †U·U‡K w`‡q‡Q "A" †iwUs (wbwðZ)|                                                                         
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. GB Aa¨vq wK AvR‡Ki Lªxwóqvb‡`i wkÿv w`‡”Q †h Av`vj‡Z bv hvIqv DwPr? 

2. wKfv‡e Ges KLb cweÎMY `~Z‡`i wePv&i Ki‡eb? 

3. 9 I 10 c‡` D‡jøwLZ cv‡ci ZvwjKv wK e¨w³MZ KvR ev Af¨vmMZ Rxeb‡K eywS‡q‡Q? 

4. hLb †cŠj †Rvi w`‡q ej‡Qb †h Avgvi Rb¨ mKwKQz AbygwZ‡hvM¨, evB‡e‡ji e¨w³MZ Af¨vm Ges wbw`©÷ Av‡`‡ki D‡jøL Abymv‡i GB 

K_vi Øviv wZwb Avm‡j wK eywS‡q‡Qb?  

5. †Kb †hŠbZvi cvc GKwU Zvrch©c~Y© AvwZ¥K mgm¨v? 

6. ‡`‡ni cÖwZ MÖxK‡`i `„wófw½ Ges †`‡ni cÖwZ Lªxwóqvb‡`i „̀wófw½i cv_©K¨ e¨vL¨v Kiæb|       
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1 Kwiš’xq 7 

(1 CORINTHIANS 7) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

      weevn wel‡q mgm¨v weev‡ni bxwZ       weevn m¤‡̂Ü wb‡`©kbv       weevn m¤‡̂Ü cÖkœ             weev‡n Ges KzgvwiZ¡  

 

      7:1-7                          7:1-9                             7:1-7                        7:1

K

                          7:1-7 

 

                                                                                                            7:1

L

-5 

 

                                                                                                            7:6-7 

 

      7:8-16                        ‡Zvgiv weevn kc_              7:8-9                        7:8-9                        7:8-9   

                                        iÿv Ki 

 

                                       7:10-16                          7:10-11                     7:10-11                    7:10-11  

                                                                            

                                                                           7:12-16                      7:12-16                    7:12-16 

 

      Rxe‡b cÖfz †h KvR           †hfv‡e cÖfz †W‡K‡Qb            Eschatology Ges        †hfv‡e Ck¦i †W‡K‡Qb 

      g‡bvbxZ K‡i‡Qb             †mfv‡e Rxeb hvcb Kiv         mvgvwRK I weevn           †mfv‡e Rxeb hvcb Kiv 

                                                                            wel‡q cwieZ©b 

 

      7:17-24                      7:17-24                         7:17-20                     7:17-24                     7:17-24 

 

                                                                            7:21-24 

 

      AweevwnZ Ges weaev        AweevwnZ I weaev‡`i                                           AweevwnZ I weaev‡`i  

                                       cÖwZ                                                                 wel‡q cÖkœ    

 

      7:25-35                      7:25-40                         7:25-31                    7:25                          7:25-28 

 

                                                                                                            7:26-28 

 

                                                                                                            7:29-31                    7:29-31 

 

                                                                            7:32-35                     7:32-34                   7:32-35 

 

                                                                                                             7:35 

 

     7:36-38                                                            7:36-38                     7:36-38                   7:36-38 

 

     7:39-40                                                            7:39-40                     7:39-40                   7:39-40                                                                                                                           

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 



132 
 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

7:1-40 c‡`i cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó  

 

K. GwU †cŠ‡ji cvwievwiK m¤ú‡K©i wel‡q me‡P‡q e¨vcK Av‡jvPbv| wZwb Av‡jvPbv K‡i‡Qb  

1. ‡hŠb A‰bwZKZv, 6:9-20; 7:2 

2. weevn, 1 Kwi 7:2-5, 10-16, 28 

3. AweevwnZ, 1 Kwi 7:6-9,25-26,29-35 

4. Kzgvix, 1 Kwi 7:36-38 

5. weaev I hv‡`i ¿̄x bvB Zv‡`i cybivq weevn, 1 Kwi 7:39-40  

6. evi evi ejv welq nj, Zzwg †hgb †ZgbB _vK,Ó 1 Kwi 7:1,6-7,8,10,17-24,26-35,37,40; KviY eZ©gv‡bi cwiw ’̄wZ Ges 

cÖZ¨vwkZ parousia, hw`I wZwb e¨wZµ‡gi Rb¨ Aby‡gv`b w`‡q‡Qb 

 

L. 7 Aa¨vqwU Lye fvj GKwU D`vniY wKfv‡e ’̄vbxq I RvMwZK cwiw ’̄wZ‡K Aek¨B ˆKwdq‡Zi gy‡LvgywL wb‡Z n‡e †hb †KD GKRb 

evB‡ej mwVK fv‡e e¨vL¨v Ki‡Z cv‡i ev cÖ‡qv‡Mi Rb¨ wek¦Rbxb bxwZ‡K Avw¼Z Ki‡Z cv‡i| 1 Kwiš’xq c‡Îi HwZnvwmK †cÖÿvcU 

Rvbv Lye KwVb KviY  

1. Avgiv wVK Rvwb bv †h Kwi‡š’i eZ©gvb mgm¨v wK wQj (m¤¢eZ `ywf©ÿ) 

2. Avgiv Rvwb bv †Kvb wef³ `j‡K D‡Ïk¨ K‡i †cŠj ej‡Qb Ges †Kvb †Kvb c‡` (A_©vr, ascetics ev libertines) 
3. Avgv‡`i Kv‡Q gÛjxi wPwVwU †bB †hwU Zviv †cŠj‡K wj‡LwQj ‡hLv‡b Zviv Gme cÖkœ K‡iwQj (1 Kwi 7:1,25; 8:1; 12:1; 

16:1,12) 

 

M. g‡b nq Kwi‡š’ `ywU Abychy³ AvPiY/`j‡f` wQj hv weivU mgm¨vi m„wó K‡iwQj| GB †jvK‡`i cÖ_g `jwU wQj hv‡`i †SvK wQj 

mbœ̈ v‡mi w`‡K (1 Kwi 7:1)| Ab¨ `jwU wQj Zviv hv‡`i †SvK wQj ˆbwZK Dk„sLjZv ev antinomianism Gi w`‡K (1 Kwi 6:12; 

10:23)| mKj mZ¨B Pigcš’x‡`i Øviv Avµg‡Yi wkKvi n‡qwQj| 1 Kwiš’xq 7 Aa¨v‡q, †cŠj ev Í̄eZv I ag©ZvË¡MZ GB Pigcš’vi 

ga¨eZx© `woi Dci w`‡q nuvU‡Z †Póv K‡i‡Qb, hLb wZwb Dfq `‡ji m‡½B K_v e‡j‡Qb|  

  

N. 7 Aa¨vq †_‡K GKwU evi evi ejv g~j welq i‡q‡Q| Gi ¯̂Zš¿Zv 17,20,24,26,I 40 c` Øviv Kiv n‡q‡Q Ges 8 c‡` c‡ivÿ D‡jøL 

Kiv n‡q‡Q| GB g~j welqwU nj ÒZzwg ‡hgb †ZgbB _vKÓ KviY mgq Kv‡Q G‡m †M‡Q| GwU wek¦Rbxb bxwZ n‡Z cv‡i bv KviY 

1. GwU wbh©vZ‡bi mgqKv‡ji mv‡_ m¤úwK©Z 

2. gvby‡li Rb¨ weevn nj Ck¦‡ii B”Qv (Avw` 1:28) 

3. GB gÐjx åvšÍ wkÿK‡`i Øviv Af¨šÍixb fv‡e mgm¨vi gy‡L c‡owQj  

GKwU we®§q †Kvb †kÖYxi (A_©vr, KL‡bv we‡q bv Kivi, GKevi weevn, ev Awek¦vmx‡K weevn) AwfÁZv †cŠj wb‡R jvf K‡iwQ‡jb| 

n‡Z cv‡i wZwb Aw Í̄Z¡MZ fv‡e Zv‡`i mevB‡K Rvb‡Zb| †ewki fvM whn~`x weevwnZ wQj Avw` 1:28 c‡`i ivweŸ‡`i e¨vL¨vi mv‡_ mv‡_ 

HwZn¨MZ fv‡e| †cŠ‡ji ¿̄x nq gviv wM‡qwQ‡jb (A_©vr, wZwb wecwZœK wQ‡jb) ev †m Zv‡K †Q‡o wM‡qwQj Zvi b~Zb wek¦v‡mi Kvi‡Y 

(A_©vr, wZwb wQ‡jb ZvjvKcÖvß)| Zvi cwiÎvY I cwiPh©vi Avnev‡bi mg‡q (A_©vr, `‡¤§k‡Ki c‡_) wZwb e¨w³MZ fv‡e ‡KŠgvh© †e‡Q 

wb‡qwQ‡jb, †hgb evY©ev K‡iwQ‡jb, wKš‘ wZwb KL‡bvB wcZ‡ii weevn‡K †`vl †`b bvB (1 Kwi 9:5)| 

 

O. evB‡e‡j weevn cÖZ¨vwkZ Av`k© (Avw` 1:28; 2:18)| †cŠj m¤¢eZ †Kvb GK mgq weevwnZ wQ‡jb (A_©vr, †cÖwiZ 26:10 c` Bw½Z 

†`q, hw` †cŠj gnvmfvi m`m¨ n‡q _v‡Kb, Zvn‡j Zv‡K Aek¨B we‡q Ki‡Z n‡qwQj)| wZwb †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h weevn nj 

wek¦vmx‡`i Rb¨ GKwU m¤§vbxq gh©v`v (1 Kwi 6:16; 7:14; 2 Kwi 11:2 Ges Bwd 5:22-31)| Avgv‡`i Aek¨B g‡b ivL‡Z n‡e †h 

†cŠj cÖ_g kZ‡Ki ’̄vbxq, ciRvwZ, wef³ `j, Km‡gvcwjUvb Ae ’̄vi D‡Ï‡k¨ ejwQ‡jb|  
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P. 19 c‡` †cŠ‡ji Z¡K‡Q` wel‡q Av‡jvPbv wbwðZ K‡i‡Q †h †cŠ‡ji Rb¨ cyivZb wbq‡gi ag©vbyôvb I wbqg Kvbyb wek¦vmx ciRvwZq‡`i 

Rb¨ hxï Lªx‡ói mymgvPv‡i g„Z wQj (†cÖwiZ 15) Ges, †mRb¨, eÜb wQj bv| ag©ZË¡MZ fv‡e ej‡Z GwU mvaviYZ eY©bv K‡i †h †cŠj 

wbwðZ K‡iwQ‡jb cyivZb wbq‡gi ˆbwZK w`K¸wj, wKš‘ ag©vbyôv‡bi w`K¸wj evwZj K‡iwQ‡jb| ‡gvUvgywU fv‡e GUvB mwZ¨|                   

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

 

7:1 Ò‡Zvgiv Avgv‡K †h me welq wj‡LQ †mB wel‡qÓ m¤¢eZ welqwU 1-6 Aa¨v‡q ejv n‡q‡Q †hwU wQj †K¬vqxi cwiRb‡`i Øviv †cŠ‡ji mv‡_ 

m¤úwK©Z| kã¸”Q Ò‡mB wel‡qÓ D‡jøL Ki‡Q wbw ©̀ó cÖkœ †h¸wj Kwi‡š’i gÐjx m¤¢eZ w Í̄dvb, dZ©ybvZ, I AvLvwq‡Ki nv‡Z †cŠ‡ji Kv‡Q 

cvwV‡qwQj (1 Kwi 7:25; 8:1; 12:1; 16:1,12)| Kwiš’x‡qiv wK cÖ¤œ K‡iwQj Ges †K cÖkœ K‡iwQj †mUv bv †R‡b GB Aa¨vqwU e¨vL¨v Kiv Lye 

KwVb (A_©vr, wek¦̄ Í wek¦vmx, Bw›`ªq civqY `j, mbœ̈ vmx `j, ev GKwU `j wef³ M„n gÐjx)|                

 

NASB, NRSV Ò ¿̄x‡jvK‡K ¯úk© Kiv gvby‡li fvj bqÓ 
NKJV  Ògvby‡li Rb¨ GUv fvj, ¿̄x‡jvK‡K ¯úk© bv KivÓ 
TEV  Ògvbyl we‡q bv K‡i fvjB K‡iÓ  
NJB  Òn¨vu, gvby‡li Rb¨ GUv fvj welq †h ¿̄x‡jvK‡K ¯úk© bv KivÓ 
 

 GB Uvg© ÒfvjÓ Gi i‡q‡Q e¨vcK semantic †ÿÎ, wKš‘ GB cÖm‡½ Gi A_© ÒjvfRbKÓ ev ÒGKR‡bi my‡hvM myweavÓ (1 Kwi 7:1,8,26)| 

GB GKB A‡_© GwU e¨eüZ n‡q‡Q †mÞzqvwR‡›Ui Avw` 2:18 c‡`| †cŠ‡ji mvgwMÖK D‡Ïk¨ nj mgm¨vi mg‡q e¨w³i Rb¨ hv me‡P‡q fvj Ges 

Ck¦‡ii iv‡R¨i Rb¨ hv me‡P‡q fvj| 

 GUv D‡jøL Ki‡Z cv‡i  

1. †cŠ‡ji Kv‡Q Kwiš’xq‡`i †jLv wPwV †_‡K D×…wZ 

2. ‡Kvb GKwU wef³ `‡ji †køvMvb 

3. GKwU kã¸”Q †bIqv n‡q‡Q †cŠ‡ji cÖPvi †_‡K, wKš‘ fzj e¨vL¨v Kiv n‡q‡Q Ges cÖ‡qvM Kiv n‡q‡Q mbœ̈ vm, AvBb Kvbyb ev Bw›`ªq 

civqY Dcv‡q  

GB Uvg© Ò¯úk©Ó Gi i‡q‡Q wfbœ wfbœ AšÍ©wbwnZ Zvrch©, Òn Í̄vc©b Kiv,Ó ÒnvZj,Ó Òwbqš¿Y|Ó GwU iƒcK fv‡e †hŠb ms¯ú‡k© Avmvi Rb¨ e¨eüZ 

n‡q‡Q (LXX Avw` 20:6; wn‡Zv 6:29; Josephus' Antiquities 1.163; GQvovI Plato Gi, Leges 8.840a; Ges Plutarch, Alex. M. 
21.4. †`Lyb Bauer, Arndt, Gingrich and Danker's Lexicon, p. 102, wKš‘ wgm‡i cvIqv Koine Papyri †Z †hŠbZv welqK A‡_© 

e¨eüZ nqwb)| 

 ‡cŠj weevn ev gvby‡li †hŠbZv‡K Aeg~j¨vqb K‡ib bvB, wKš‘ gvbylB †hŠbZv‡K Lvivc fv‡e e¨envi K‡i‡Q| gvbyl me mgqB Ck¦‡ii `vb‡K 

wb‡q‡Q Ck¦‡ii mxgve×Zvi D‡×©| Kwi‡š’i mvgvwRK AvenvIqv AˆbwZKZvi Pi‡g †cŠ‡QwQj (1 Kwi 7:2

K

)|                   

 

NASB ÒwKš‘ e¨wfPv‡ii Kvi‡YÓ 
NKJV ÒZ_vwcI, †hŠb e¨wfPv‡ii Kvi‡YÓ 
NRSV ÒwKš‘ ‡hŠb e¨wfPv‡ii Kvi‡Yi ‡ÿ‡ÎÓ 
TEV ÒwKš‘ †mLv‡b h‡_ó e¨wfPv‡ii Kvi‡YÓ 
NJB ÒZ_vwc e¨wfPv‡ii Gwo‡q hvIqvÓ 

 

 weevn †cŠ‡ji Rb¨ †Kvb mgm¨v wQj bv| GwU GKwU present active imperative, third person singular| A‡b‡K wek¦vm K‡ib †h 

wZwb wQ‡jb GKRb ivweŸ Kvib wZwb Aa¨qb K‡iwQ‡jb ivweŸ Mgwj‡q‡ji Aax‡b Ges e¨e ’̄vi Rb¨ D‡`¨vMx GKRb| wZwb Rvb‡Zb †h weevn 

Avw` cy Í̄‡Ki cwic~Y©Zvi we‡ePbvq Avek¨K wQj, ÒcÖRveš‘ I eûesk nIÓ (Avw` 1:28; 9:1,7)| †hŠbZv Ck¦‡ii GKwU `vb| ciRvwZ mgvR 

†hŠbZvq Lye D`vi Ges A‰bwZK wQj KviY ‡hŠbZv †cŠËwjK De©iZvi Avivabv Abykxj‡b e¨eüZ n‡Zv hvi Rb¨ †cŠj g‡b K‡iwQ‡jb †h GB 

wel‡q wb‡q K_v ej‡eb| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 7:1-7   

1

 ‡Zvgiv Avgv‡K †h me welq wj‡LQ †mB wel‡q, ¿̄x‡jvK‡K ¯úk© Kiv gvby‡li fvj bq| 

2

 wKš‘ e¨wfPv‡ii Kvi‡Y, cÖ‡Z¨K cyiæ‡li wb‡Ri 

¿̄x _vKzK, Avi cÖ‡Z¨K ¯¿xi wb‡Ri ¯̂vgx _vKzK| 

3

 ¯̂vgx Zvi ¿̄xi cÖwZ KZ©e¨ c~Y© KiæK, Avi †mfv‡e ¿̄xI Zvi ¯̂vgxi cÖwZ KiæK| 

4

 wbR †`‡ni 

Dc‡i ¿̄xi KZ…©Z¡ †bB, wKš‘ ¯̂vgxi Av‡Q; Avi GKBfv‡e ¯̂vgxiI Zvi wbR †`‡ni Dc‡i KZ…©Z¡ †bB, wKš‘ ¿̄xi Av‡Q| 

5

 G‡K Ab¨‡K ewÂZ †Kvi 

bv, †KejgvÎ GKgZ n‡q wKQz mg‡qi Rb¨ Avjv`v _vK‡Z cvi, †hb †Zvgiv wb‡Riv cÖv_©bvq mgwc©Z n‡Z cvi, Zvic‡i Avevi GKms‡M wgwjZ 

n‡qv †hb kqZvb †Zvgv‡`i wb‡R‡`i `g‡bi Afv‡e  cÖ‡jvf‡b †dj‡Z bv cv‡i| 

6

 wKš‘ GB K_v Avwg †Zvgv‡`i AbygwZi gZ ejwQ, Av‡`k 

w`‡q bq| 

7

 Z_vwc Avgvi B”Qv GB †h hw` mevB Avgvi gZ nZ| hv‡nvK, Ck¦‡ii KvQ †_‡K cÖ‡Z¨K Rb wbR wbR `vb †c‡q‡Q, GK Rb GK 

iKg, Avi Ab¨Rb Ab¨ iKg| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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 ‡cŠj †KŠgvh© wel‡qi ag©ZvwË¡K w`K Ges eZ©gvb wbh©vZ‡bi †cÖÿvcU K_v e‡jwQ‡jb| †KŠgvh© nj AvwZ¥K `vb| GUv weev‡ni †P‡q †ewk 

AvwZ¥K bq| AweevwnZ †jvK †ewk mgq, m‡ZRZv, Ges cwiPh©̈ vq e¨w³MZ Drmmg~n wb‡ew`Z Ki‡Z mÿg| GwU fvj, wKš‘ mK‡ji Rb¨ bq, 

e„nËi‡`i Rb¨ bq! 

 ‡cŠ‡ji Avmj welq wQj GB cÖm‡½ AweevwnZ _vKv bq, wKš‘ ÒZzwg †hgb †ZgbB _vK|Ó mgq wQj KwVb| 

wbh©vZb w`‡b w`‡b evowQj| BwZnvm Avgv‡`i e‡j †h wZwbU mv¤ªvR¨ e¨vcx `ywf©ÿ n‡qwQj GB mg‡q| †cŠj we‡q wbwðZ K‡i‡Qb (1 Kwi 6:16), 

wKšÍ eZ©gv‡bi mvgvwRK †cÖÿvc‡U AweevwnZ _vKv‡K mg_©b w`‡”Qb| GwU Avek¨Kxq fv‡e mve©Rbxb bxwZ bq, wKš‘ mvgwqK, ms¯‹…wZMZ 

mveavbZv| 

 ‡cŠ‡ji DwØMœZv 1 Kwi 7:2 c‡`, cÖv_g kZ‡Ki MÖxK-‡ivgxq ms¯‹…wZi e¨vcK cÖmvwiZ e¨wfPvi| GKwU †hŠbZvq D”QzsLj mgv‡R wek¦̄ Í, 

GKevi weevn nj A‡bK †ewk AvwZ¥K fv‡e, Av‡eMMZ fv‡e Ges ˆ`wnK fv‡e DËg †cŠËwjK Avivabvi †P‡q| †Kej weevn wbwðZ K‡ib bvB, 

wKš‘ cÖwZwU Askx`v‡ii mv‡_ mwVK `vwqZ¡ wbwðZ K‡i‡Qb| 

 

7:2 ÒcÖ‡Z¨K cyiæ‡li wb‡Ri ¿̄x _vKzK Avi cÖ‡Z¨K ¿̄xi wb‡Ri ¯̂vgx _vKzKÓ GwU nj `ywU present imperatives, wKš‘ Av‡`k wnmv‡e KvR 

Ki‡Q bv, hw` bv GwU 1 Kwi 7:5 c` cÖZ¨vkv K‡i| GwU GKwU e¨vKiYMZ mgvšÍivj KvVv‡gv, †hgb 1 Kwi 7:3 Ges 4 c`| weevn e¨wZµg bq; 

GwU GKwU Av`k©, †Kvb myweav bq ( 1 Zxg 4:3; Beªxq 13:4)| 

 

7:3 GB c`wUi ỳwU present active imperatives i‡q‡Q| †cŠj `yBwU c‡` PviwU wb‡ ©̀kbv w`‡q‡Qb| GwU †KejgvÎ m¤¢e †h †cŠj gvby‡li 

†hŠbZvi wel‡q ỳwU mgm¨v wb‡q Av‡jvPbv K‡i‡Qb (Gordon D. Fee, To What End Exegesis, pp. 88-98)| 

1. Dk„sLj Lªxwóqv‡biv hviv Zv‡`i Av‡Mi †cŠËwjK †hŠbZvi bgybv Abymib K‡i PjwQj, we‡kl K‡i †cŠËwjK gw›`i Ges Drme (A_©vr, 

Bw› ª̀q civqYZv)    

2. Lªxwóqv‡biv hviv weevwnZ ZvivI †hŠbZv‡K K‡iwQj AvwZ¥K wbwl× (A_©vr, mbœ̈ vm, 1 Kwi 7:5 Ges †mRb¨ 1 Kwi 7:1 c` n‡qwQj 

GKwU †køvMvb ev GKwU `j‡f`)| 

 

7:4 GB c`wU †`Lvq †cŠ‡ji mÿgZv Zvi wb‡Ri ms¯‹…wZi Abyc‡hvwMZvi mylgZv iÿvi (Bwd 5:21,22-33)| †cŠ‡ji mg‡q ¿̄x‡`i Lye mvgvb¨ 

AwaKvi wQj| †cŠj weevwnZ Dfq mw½‡K D‡Ïk¨ K‡i ci¯ú‡ii `vwq‡Z¡i wel‡q ej‡Qb| †hŠb Pvwn`v g›` bq| GUv nj Ck¦i `Ë AvKvsL¨v| 

 

7:5 ÒG‡K Ab¨‡K ewÂZ †Kvi bvÓ GwU GKwU present active imperative mv‡_ negative particle, †hwU mvaviYZ Bw½Z †`q 

ÒcÖwµqvaxb †Kvb KvR‡K _vgvb|Ó GwU Kwiš’xq gÐjxi mbœ̈ vmev` mgm¨vi mv‡_ m¤úwK©Z| GwU AviI †Rvi †`q †h †hŠbZv, ev †hŠbZv †_‡K 

weiZ _vKv, Aek¨B weevwnZ `yR‡bi g‡a¨ Kv‡iviB wbqš¿‡Yi nvwZqvi n‡e bv! 

 

▣ Ò†KejgvÎ GKgZ n‡qÓ GB kã¸”Q Avi¤¢ n‡q‡Q ei mēti w`‡q, hvi A_© Òhw` bv m¤¢eZÓ ev Òhw` bv GUv nqÓ (j~K 9:13)| GwU ewY©Z 

Av`‡k©i GKwU m¤¢ve¨ GKwU e¨wZµg w`‡q‡Q| GB ai‡Yi KvVv‡gv (A_©vr, GKwU AvBb Zvic‡i GKwU e¨wZµg) e¨eüZ n‡q‡Q mgMÖ Aa¨v‡q| 

†cŠj ag©ZvwË¡K ˆeaZv/mbœ̈ vmev` Ges jv¤úU¨Zv/wbqg ewn©f~Z Rxeb hvc‡bi g‡a¨Kvi `woi Dc‡i w`‡q nuvUwQ‡jb| cÖwZwU `‡jiB Zv‡`i wbR¯̂ 

Kg©m~Px I †køvMvb wQj! 

 

jÿ¨ Kiæb †cŠj cÖKvk Ki‡Qb mK‡ji Rb¨ mg AwaKv‡ii bgybv| ¯̂vgx GKv g‡bvbqb Kivi AwaKvi iv‡L bv! evB‡ej wfwËK cyiæl me©gqZv 

`y:LRbK fv‡e fzj †evSv n‡q‡Q| ¯̂vgx Aek¨B ¯̂v_© Z¨v‡Mi Dcv‡q KvR Ki‡e Zvi cwiev‡ii cwic°Zvi Rb¨ (Bwd 5:25-29), wb‡Ri e¨w³MZ 

myweavi Rb¨ bq ev e¨w³MZ B”Qvbymv‡i, wKš‘ AvwZ¥KZvi abva¨ÿZvq| 

we‡kl welq: evB‡e‡j gwnjv 

(SPECIAL TOPIC: WOMEN IN THE BIBLE) 
 

I. cyivZb wbqg 

K. ms¯‹…wZMZ fv‡e gwnjviv m¤úwË wn‡m‡e we‡ewPZ 

1. m¤úwËi ZvwjKv‡Z AšÍ©f~w³ (hvÎv cy Í̄K 20:17) 

2. µxZ`vmx‡`i cÖwZ AvPiY (hvÎv cy Í̄K 21:7-11) 

3. mgv‡R `vwqZ¡cÖvß cyiæ‡li Øviv gwnjv‡`i gvbZ f½ Kiv (MYbv cy Í̄K 30) 

4. bvixiv hy‡×i jy‡Ui gvj wnmv‡e MwYZ (wØZxq weeiY 20:10-14; 21:10-14) 

L. ev Í̄e fv‡e GKwU cvi¯úvwiK mg‡SvZv wQj 

1. cyiæl Ges gwnjv Ck¦‡ii cªwZg~wZ©‡Z m„ó (Avw` cy Í̄K 1:26-27) 

2. wcZv Ges gvZv‡K m¤§vb Ki (hvÎv cy Í̄K 20:12 [wØ we 5:16]) 

3. gvZv Ges wcZv‡K kÖ×v Ki (‡jexq cy Í̄K 19:3; 20:9) 

4. cyiæl Ges gwnjv Nazirites (bvmwiq) n‡Z cv‡i (MYbv cy Í̄K 6:1-2)  
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5. Kb¨vmšÍvb‡`i DËivwaKvi Av‡Q (MYbv cy Í̄K 27:1-11) 

6. wbqg e× †jvK‡`i Ask (wØ we 29:10-12) 

7. wcZv Ges gvZvi wkÿv cvjb Ki (wn‡Zvc‡`k 1:8; 6:20) 

8. ‡ng‡bi cy&Î I Kb¨viv (‡jexq cwievi) gw›`‡i ev‡`¨i ‡bZ…Z¡ w`Z (1 eskvejx 25:5-6) 

9. cyÎ I Kb¨viv b~Zb hy‡M fwel¨r evYx Ki‡e (‡hv‡qj 2:28-29) 

M. bvixiv †bZ…‡Z¡i `vwq‡Z¡ wQ‡jb 

1. ‡gvwki †evb, wgwiqvg, hv‡K fveev`xbx ejv n‡q‡Q (hvÎv cy Í̄K 15:20-21 AviI †`Lyb  gxLv 6:4) 

2. Ck¦‡ii `vb cÖvß gwnjviv Avevm-Zv¤^yi Rb¨ Kvco ‡mjvB K‡iwQj (hvÎv cy Í̄K 35:25-26) 

3. GKRb weevwnZ gwnjv, `‡eviv, GKRb fveev`xbxI wQ‡jb (wePvi 4:4), mKj †Mvôx‡K †bZ…Z¡ w`‡Zb (wePviKZ„©KMY 4:4-

5; 5:7) 

4. ûj&̀ v wQ‡jb GKRb fveev`xbx hv‡K ‡hvwkq ivRv Avnevb K‡iwQ‡jb m`¨-cÖvß Òe¨e ’̄vi cy Í̄KÓ cvV I Abyev` Kivi Rb¨ (2 

ivRvejx 22:14; 2 eskvejx 34:22-27) 

5. ivYx B‡ói, GKRb avwg©Kv gwnjv wQ‡jb, cvi‡m¨ whn~`x‡`i iÿv K‡iwQ‡jb| 

 

II. b~Zb wbqg 

K. ms¯‹„wZMZ fv‡e gwnjviv whn~`x a‡g© Ges Greco-Roman wek¦ Dfq ’̄v‡bB wØZxq †kÖYxi bvMwiK wQ‡jb Aí wKQz AwaKvi ev 

my‡hvM myweav wb‡q (gvwK‡`vwbqv wQj e¨wZµgx)| 

L. †bZ„„‡Z¡i c‡` gwnjviv  

1. GwjRv‡e_ Ges gwiqg, avwg©Kv gwnjv Ck¦‡ii Kv‡Q MÖnY‡hvM¨ wQ‡jb (j~K 1-2) 

2. nvbœv GKRb avwg©Kv gwnjv gw›`‡i †mev Ki‡Zb (j~K 2:36) 

3. jyw`qv, wek¦vmx Ges GKwU M„n gÛjxi †bÎx wQ‡jb  (‡cÖwiZ 16:14, 40) 

4. wdwj‡ci Pvi Rb Kzgvix Kb¨v fveev`xbx wQ‡jb (‡cÖwiZ 21:8-9) 

5. ˆdex, wKswµqv ’̄ gÛjxi cwiPvwiKv wQ‡jb (‡ivgxq 16:1) 

6. wcª̄ ‹v (wcÖw®‹jøv), †cŠ‡ji mn-Kg©x Ges A‡cv‡jøvi wkwÿKv wQ‡jb (‡cÖwiZ 18:26; †ivgxq 16:3) 

7. gwiqg, Îæ‡dYv, Îæ‡dvlv, clx©, hywjqv, bxwiq-Gi †evb, †cŠ‡ji K‡qKRb gwnjv mn-Kgx© wQ‡jb (‡ivgxq 16:6-16) 

8. hywbq (KJV), m¤¢eZ GKRb gwnjv †cÖwiZ wQ‡jb (‡ivgxq 16:7) 

9. Bew`qv Ges myš‘Lx, †cŠ‡ji mn-Kgx© wQ‡jb (wdwj 4:2-3) 

 

III. wKfv‡e GKRb AvaywbK wek¦vmx wewfbœ evB‡e‡ji D`vni‡Yi Zzjbv Ki‡e? 

K. wKfv‡e GKRb HwZnvwmK ev mvs¯‹…wZK mZ¨¸‡jv wbiƒcb Ki‡e, †h¸‡jv cÖ‡qvM ïaygvÎ g~j cÖm‡½, KviY AbšÍKvjxb mZ¨ mKj 

gÛjx, mKj eq‡mi mKj wek¦vmx‡`i Rb¨ ‰ea? 

1. Avgv‡`i g~j ‡_‡K AbycÖvwYZ †jL‡Ki AwfcÖvq‡K Aek¨B ¸iæ‡Z¡i mv‡_ †bIqv DwPZ| evB‡ej nj Ck¦‡ii evK¨ Ges wek¦vm 

I Abykxj‡bi GKgvÎ Drm| 

2. Avgv‡`i Aek¨B Av‡jvPbv Ki‡Z n‡e ¯úóZ HwZnvwmK fv‡e-kZ©hy³ AbycÖvwYZ †jLYx¸wj| 

K. B ª̄v‡qjxq‡`i DcvmbvKvix (cultus) (A_©vr, AbyôvwbKZv Ges Dcvmbv) (†cÖwiZ 15; Mvjv 3) 

L. cÖ_g kZ‡Ki whû`x ag© 

M. †cŠ‡ji 1 Kwiš’xq‡Z my¯úó HwZnvwmKfv‡e-kZ©hy³ wee„wZ 

(1) †cŠËwjK †iv‡gi AvBb e¨e ’̄v (1 Kwi 6) 

(2) `vm wnmv‡e _vKv (1 Kwi 7:20-24) 

(3) ‡KŠgvh© (1 Kwi 7:1-35) 

(4) KygvixZ¡ (1 Kwi 7:36-38) 

(5) cÖwZgv Kv‡Q Lvevi DrmM© (1 Kwi 8; 10:23-33) 

(6) cÖfzi †fv‡R A‡hvM¨ Kvh©Kjvc (1 Kwi 11) 

3. Ck¦i m¤ú~Y©fv‡e Ges ¯úófv‡e wb‡R‡K cÖKvk K‡i‡Qb GKwU wbw ©̀ó ms¯‹…wZ‡Z, GKwU wbw ©̀ó w`‡b| Avgv‡`i GB cÖKvk‡K 

¸iæ‡Z¡i mv‡_ wb‡Z n‡e, wKš‘ Gi HwZnvwmK wel‡qi cÖwZwU w`K †_‡K `„wófw½ bq| Ck¦‡ii evK¨ gvby‡li evK¨ w`‡q †jLv 

n‡q‡Q, GKwU wbw ©̀ó mg‡q GKwU we‡kl ms¯‹…wZ‡K D‡Ïk¨ K‡i| 

L. evB‡ejxq e¨vL¨v Aek¨B g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨‡K LuyR‡e| wZwb Zvi wb‡Ri mgq Kv‡j wK ej‡Qb? GwU nj mwVK e¨vL¨vi Rb¨ g~j 

I ¸iæZ¡c~Y©| wKš‘ ZLb GwU Aek¨B Avgv‡`i wb‡R‡`i mgq Kv‡j cÖ‡qvM Ki‡Z n‡e| GLb, gwnjv‡`i †bZ…‡Z¡i wel‡q mgm¨v 

i‡q‡Q (g~j e¨vL¨vMZ mgm¨v n‡Z cv‡i Uvg©wUi e¨vL¨v Kiv| †mLv‡b wK cvjKxq QvovI AviI cwiPh¨v©mg~n wQj hv‡`i †`Lv nZ 

†bZ…Z¡ `vb Kvix wnmv‡e? cwiPvwiKv ev fveev`xbx‡`i wK †bÎx wnmv‡e †`Lv nZ?) GUv LyeB ¯úó †h †cŠj 1 Kwi 14:34-35 Ges 

1 Zxg 2:9-15 c‡` `vex K‡i‡Qb †h gwnjv‡`i cÖKvk¨ Avivabv cwiPvjbv Kiv DwPZ bq! wKš‘ Avwg wKfv‡e GwU AvR‡K cÖ‡qvM 

Ki‡ev? Avwg PvB bv †cŠ‡ji ms¯‹…wZ Ges Avgvi ms¯‹…wZ Ck¦‡ii evK¨ ev B”Qv‡K wbie KiæK| m¤¢eZ †cŠ‡ji mgqKvj wQj LyeB 
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NASB, NRSV Ò‡hb †Zvgiv wb‡Riv cÖv_©bvq mgwc©Z n‡Z cviÓ 
NKJV  Ò‡hb †Zvgiv Dcevm I cÖv_©bvq wb‡R‡`i mgwc©Z Ki‡Z cviÓ  

TEV  Ò†Zvgiv †hb wb‡Riv cÖv_©bvq mgq e¨q Ki‡Z cviÓ 

NJB  ÒcÖv_©bvi Rb¨ wb‡R‡`i gy³ ivL‡Z cviÓ 

 

 Textus Receptus G ÒDcevmÓ AbymiY Ki‡Q MSS אc, K, Ges L I Peshitta| hv‡nvK, cÖvPxb MÖxK †U·‡Ui wekvj e„nr Ask, P11, 
P46, א*, A, B, C, D, G, P, †ewki fvM cÖvPxb Abyev`, Ges †ewki fvM AvaywbK BsivwR Abyev`, GwU AšÍ©f~³ K‡i bvB| UBS4 mswÿß 

†U·U‡K w`‡q‡Q "A" †iwUs (wbwðZ)| 

 AvwZ¥K D‡Ïk¨ mva‡b †¯̂”QvK…Z mvgwqK Dcev‡mi Dc‡i b~Zb wbq‡gi bxwZ GLv‡b weevwnZ `¤úwZi AvwZ¥K D‡Ïk¨ mva‡b mvgwqK †hŠbKg© 

†_‡K weiZ _vKvi mv‡_ mgvšÍivj| †hgb Dcve‡m g‡bi jÿ¨ _v‡K Ck¦‡ii B”Qvi cÖwZ, †m iKgB, mxgve× ivL‡Z cv‡i †hŠbZv †_‡K weiZ 

_vKvUv|   

mxwgZ, wKš‘ Avgvi mgqKvj n‡Z cv‡i A‡bK †Lvjv‡gjv| Avwg LyeB A¯̂w Í̄‡eva KiwQ ej‡Z †h †cŠ‡ji evK¨ Ges wkÿv wQj 

kZ©hy³, cÖ_g kZ‡Ki, ’̄vbxq cwiw ’̄wZMZ mZ¨| Avwg †K †h Avwg Avgvi gb Ges Avgvi ms¯‹…wZ‡K GKRb AbycÖvwYZ †jLK‡K 

AMÖvn¨ Ki‡Z †`e?! 
hv‡nvK, Avwg wK Ki‡ev †mB me RvqMvq ‡hLv‡b evB‡e‡ji D`vniY i‡q‡Q gwnjv‡`i †bZ„‡Z¡i (GgbwK †cŠ‡ji 

†jLvbx‡ZI, †ivgxq 16)? GKwU fvj D`vniY †cŠ‡ji cÖKvk¨ Avivabv wb‡q Av‡jvPbvi 1 Kwiš’xq 11-18 Aa¨v‡q| 11:5 c‡` 

wZwb g‡b nq gwnjv‡`i AbygwZ w`‡”Qb gv_v ‡X‡K cÖPvi Ki‡Z Ges cÖKvk¨ Avivabvq cÖv_©bv Ki‡Z, ZeyI 14:34-35 c‡` wZwb 

†P‡q‡Qb Zviv †hb wbie _v‡K! Zviv wQ‡jb cwiPvwiKv (†ivgxq 16:1) Ges fveev`xbx (†cÖwiZ 21:9)| GUv nj †mB wewfbœZv 

†hUv Avgv‡K ¯̂vaxbZv w`‡q‡Q †cŠ‡ji gšÍe¨¸‡jv (gwnjv‡`i wb‡l×vÁvi mv‡_ m¤ú©wKZ wnmv‡e) wPwýZ Ki‡Z Kwiš’ I Bwd‡li 

gÐjxi cÖ_g kZvãxi mxgv wnmv‡e| Dfq gÛjx‡Z gwnjv‡`i Zv‡`i bZzb cvIqv ¯̂vaxbZvi PP©v wb‡q mgm¨v wQj| (Bruce 
Winter, After Paul Left Corinth), †hwU m¤¢eZ gÛjxi Rb¨ KwVb n‡q D‡VwQj Lªxó‡K wb‡q Zv‡`i mgv‡Ri Kv‡Q 

†cŠQv‡bvi| Zv‡`i ¯̂vaxbZv‡K mxgve× Kiv `iKvi wQj hv‡Z  mymgvPvi AviI Kvh©Kvix nq| 
Avgvi mgqKvj †cŠ‡ji GKev‡i Dëv| Avgvi mgqKv‡j mymgvPvi nq‡Zv mxgve× wQj hw` ¯úó D”PviYKvix, cÖwkwÿZ 

gwnjv‡`i mymgvPvi mnfvwMZv Kivi AbygwZ bv _vK‡Zv, cwiPvjbv  Kivi AbygwZ bv _vK‡Zv! cÖKvk¨ Avivabvi P~ovšÍ jÿ¨ wK? 

GUv wK ag©cÖPvi I wkl¨KiY bq?  Ck¦i wK m¤§vwbZ Ges mš‘ó n‡eb gwnjv †bÎx‡`i wel‡q? mgMÖ evB‡ej g‡b nq ej‡Q Òn¨vÓ!  

Avwg †cŠ‡ji nv‡Z †Q‡o w`‡Z PvB; Avgvi ag©ZË¡ cÖv_wgKfv‡e †cŠ‡ji| Avwg AvaywbK  bvixev` Øviv AwZ cÖfvweZ ev 

wbqwš¿Z n‡Z PvB bv! hv‡nvK, Avwg Abyfe Kwi gÛjx my¯úó evB‡e‡ji m‡Z¨ mvov cÖ̀ v‡b axi, †hgb µxZ`vm cÖ_v, eY©ev`, 

ag©vÜZv Ges †hŠbev‡`i Abychy³Zv| GwU AviI axi wQj AvaywbK we‡k¦ gwnjv‡`i Agh©v`vi Dchy³ mvov `v‡b| Lªx‡ó Ck¦i gwnjv 

Ges µxZ`vm‡`i gy³ K‡i‡Qb| Avwg mvnm Kie bv GKwU ms¯‹…wZ-e× †jLYx‡K cybivq bvovPvov Ki‡Z|   

Av‡iv GKwU welq: GKRb e¨vL¨vKvix wnmv‡e Avwg Rvwb †h Kwiš’ wQj Lye GKwU wech©̄ Í  gÐjx| PgrKvi `vbmg~n wQj 

cyi¯‹vi Ges †jvK †`Lv‡bv| gwnjviv m¤¢eZ G‡Z AvKwl©Z n‡Zv|  Avwg AviI wek¦vm Kwi †h Bwdl gÐjx ÿwZMȪ ’ n‡qwQj fÛ 

wkÿK‡`i Øviv hviv gwnjv‡`i wel‡q my‡qvM wb‡qwQj Ges Zv‡`i e¨envi KiwQj Bwd‡li M„n gÛjx¸‡jv‡Z weKí e³v wnmv‡e| 

M. AwaKZi Aa¨q‡bi Rb¨ civgk© 

1. How to Read the Bible For All Its Worth by Gordon Fee and Doug Stuart (pp. 61-77) 
2. Gospel and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics by Gordon Fee 

3. Hard Sayings of the Bible by Walter C. Kaiser, Peter H. Davids, F. F. Bruce, and Manfred T. 
Branch (pp. 613-616; 665-667) 

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

we‡kl welq: Dcevm Kiv 

(SPECIAL TOPIC : FASTING) 
 

Dcevm, hw`I bZzb wbq‡g KL‡bv Av‡`k Kiv nqwb, Avkv Kiv n‡qwQj hxïi wkl¨‡`i Dchy³ mg‡qi Rb¨ (gw_ 6:16,17; 9:15; gvK© 2:19; 

j~K 5:35)| mwVK Dcevm eY©bv Kiv n‡q‡Q whkvBq 58 Aa¨v‡q| hxï wb‡R `„óvšÍ ¯’vcb K‡i‡Qb (gw_ 4:2)| Avw` gÛjx Dcevm Ki‡Zv 

(†cÖwiZ 13:2-3; 14:23; 2 Kwi 6:5; 11:27)| D‡Ïk¨ Ges Dcvq nj ¸iæZ¡c~Y©; mgq; `xN©Zv Ges KLb KLb Kiv n‡e Zv nj B”Qvg~jK| 

cyivZb  wbq‡gi Dcevm bZzb wbq‡gi wek¦vmx‡`i Rb¨ Avek¨Kxq bq (‡cÖwiZ 15:19-29)| Dcevm GKR‡bi AvwZ¥KZv †`Lv‡bvi GKwU Dcvq 

bq (whkvBq 58; gw_ 6:16-18), wKš‘ Ck¦‡ii KvQvKvwQ Avmv Ges Zvi wb‡`©kbv A‡š̂lY Kiv (A_©vr, hxï, gw_ 4:2)| GwU AvwZ¥Kfv‡e 

mvnvh¨Kvix n‡Z cv‡i| 
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▣ Ò†hb kqZvb †Zvgv‡`i cÖ‡jvf‡b †dj‡Z bv cv‡iÓ weevwnZ `¤úwZ‡`iI `iKvi weevwnZ Rxe‡b kqZv‡bi ÿwZKi cÖ‡jvf‡bi wel‡q Pig 

mZK© nIqv| gvby‡li †hŠbZv, hw`I Ck¦‡ii GKwU `vb, Z_vwcI GwU GKwU gvbyl‡K cwiPvwjZ Kivi kw³kvjx nvwZqvi| kqZvb gvby‡li GB 

ˆRweK Pvwn`v‡K e¨envi K‡i Ck¦i †_‡K cwZZ gvbyl‡K Ck¦‡i we‡ ª̀vnx Kivi nvwZqvi wnmv‡e| GwU nvivb Ges D×vi cvIqv Df‡qi Rb¨B mZ¨, 

hw`I wfbœ wfbœ Í̄‡i (1 Zxg 5:14-15)| 

  GB cÖm½ my¯úó GKwU mgm¨v D‡jøL Ki‡Q Kwi‡š’i gÐjxi g‡a¨ gvby‡li †hŠbZvi GKwU ag©ZË¡| m¤¢eZ GwU Pig mbœ̈ vmev` ev jv¤úU¨Zv 

Dfq‡KB| 

Avw` gÛjxi mbœ̈ vm eª‡Zi cÖwZ †Sv‡Ki Kvi‡Y AbywjwcKvi‡Kiv ÒDcevmÓ kv‡ ¿̄i ‡ek K‡qKwU c¨v‡m‡R mwbœ‡ewkZ K‡i‡Qb (A_©vr, gw_ 

17:21; gvK© 9:29; †cÖwiZ 10:30; 1 Kwi 7:5)| GB cÖkœ‡hvM¨ kv‡ ¿̄i AviI Z‡_¨i Rb¨ BDbvB‡UW evB‡ej †mvmvBwU KZ©„K cÖKvwkZ 

Bruce Metzger Gi A Textual Commentary on the Greek New Testament, Gi civgk© wbb| 

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

we‡kl welq: e¨w³MZ g›`Zv 

(SPECIAL TOPIC: PERSONAL EVIL) 
 

 

I. kqZvb Lye KwVb GKwU welq  

K. cyivZb wbq‡g DË‡gi (Ck¦i) †Kvb cÖavb kÎæ cÖKvk K‡i bv, wKš‘ YHWH -i GKRb `vm †h gvbeRvwZ‡K GKwU weKí 

w`‡qwQj Ges gvbeRvwZ‡K Aavwg©KZvi Rb¨ †`vlx K‡iwQj (A. B. Davidson, A Theology of the OT, pp. 300-306)| 

L. Ck¦‡ii GKRb e¨w³MZ cÖavb kÎæi aviYvi D™¢e n‡qwQj evB‡ej ga¨eZx© (K¨vbb AšÍ©f~³ bq) mvwn‡Z¨ cvim¨ a‡g©i 

(Zoroastrianism) cÖfv‡e| GwU cieZx©‡Z rabbinical whn~`x ag©‡K fxlY fv‡e cÖfvweZ K‡iwQj (A_©vr, cvi‡m¨i evwe‡j 

B ª̄v‡q‡ji wbe©vm‡b )| 

M. cyivZb wbq‡gi w_g‡K b~Zb wbqg we®§qKi fv‡e K‡Vvi fv‡e Dbœqb K‡iwQj, wKš‘ wbe©vwPZ,  †kªYx wefv‡M|  

 

hw` ‡KD g›`Zvi wel‡q evB‡e‡ji ag©Z‡Ë¡i `„wó‡KvY †_‡K Aa¨q‡b AMÖmi nq (cÖwZwU cy Í̄K ev †jLK ev ‡KŠkj‡K Aa¨qb Ges 

iƒc‡iLv Kiv nq Avjv`vfv‡e) Zvn‡j g›`Zvi GKwU wfbœ ‡Pnviv cÖKvk cv‡e| 

 

hw`, Zv m‡Ë¡I ‡KD hw` g›`Zv‡K Aa¨qb Ki‡Z AMÖmi nq evB‡ej Abyhvqx bq ev evB‡ej ewn©f~Z we‡k¦i a‡g©i c‡_ ev cÖv‡P¨i a‡g© 

Zvn‡j b~Zb wbq‡gi †ewki fvM DbœwZ‡Z Qvqv †d‡j‡Q cvi‡m¨i ‰ØZev` Ges MÖxK-‡ivgxq AvZ¥vev`| 

 

hw` †KD c~e© aviYvMZ fv‡e kv‡ ¿̄i Hk¦ixK KZ©„‡Z¡i (†hgb Avwg AvwQ!) Kv‡Q Aw½Kvi e× nq, Zvn‡j b~Zb wbq‡gi DbœwZ‡K Aek¨B 

†`L‡Z n‡e MwZkxj cÖKvk wnmv‡e| Lªxwóqvb‡`i Aek¨B mZ©K n‡Z n‡e whn~`x †jvKMv_v ev BsivRx mvwnZ¨i (A_©vr, `v‡šÍ, wgjUb) 

aviYvwUi AviI e¨vL¨vi my‡hvM `v‡bi wel‡q| cÖKv‡ki †ÿ‡Î wbðqB wbM~p-ZË¡ Ges A¯úóZv i‡q‡Q| Ck¦i wm×všÍ wb‡q‡Qb g›`Zvi 

mKj †ÿÎ, Gi Drm ( †`Lyb we‡kl welq:jywmdvi), Gi D‡Ïk¨  cÖKvk bv Kivi, wKš‘ wZwb Gi civRq cÖKvk K‡i‡Qb! 

 

II. cyivZb wbq‡g kqZvb  

cyivZb wbq‡g Uvg© ÒkqZvbÓ (BDB 966, KB 1317) ev ÒAwf‡hvMKvixÓ  g‡b nq wZbwU c„_K `‡ji mv‡_ m¤ú©Khy³| 

K. gvbweK Awf‡hvMKvix (1 kg~ 29:4; 2 kg~ 19:22; 1 ivRv 11:14,23,25; MxZ 109:6,20,29) 

L. Awf‡hvMKvix `~‡Ziv (MYbv 22:22-23; mL 3:1) 

1. cÖfzi `~Z Ñ MYbv 22:22-23  

2. kqZvb Ñ 1 esk 21:1; B‡qve 1-2; mL 3:1  

M. g›` AvZ¥v (m¤¢eZ kqZvb) Awf‡hvMKvix (1 ivRv 22:21; mL 13:2) 

 

†KejgvÎ cieZx©‡Z wbq‡gi ga¨eZx© mgqKv‡j mg‡q Avw`cy Í̄K 3 Aa¨v‡q mvc‡K kqZvb wnmv‡e wPwýZ Kiv n‡q‡Q (Book of 
Wisdom 2:23-24; II Enoch 31:3), Ges cieZx©‡ZI GwU Kiv rabbinical welq n‡q `uvovq (cf. Sot 9b and Sanh.29a)| 

Avw` cy Í̄K 6 Aa¨v‡qi ÒCk¦‡ii cyÎMYÓ n‡q c‡o I Enoch 54:6 c‡`i g›`Zvi ~̀Z| Zviv rabbinical ag©Z‡Ë¡ g›`Zvi Drm n‡q 

`uvovq| Avwg GUv D‡jøL K‡iwQ, ag©ZË¡MZ wbf©yjZv †`Lvevi Rb¨ bq, wKš‘ Gi DbœwZ †`Lv‡bvi Rb¨| b~Zb wbq‡g cyivZb wbq‡gi GB 

Kvh©µg Av‡ivwcZ n‡q‡Q `~Z-myjf, e¨w³Z¡ Av‡ivwcZ g›`‡K (A_©v&r, kqZvb) 2 Kwi 11:3; cÖKv 12:9 c‡`|  

 

e¨w³Z¡ Av‡ivwcZ kqZv‡bi Drm cyivZb wbqg †_‡K w ’̄i Kiv KwVb ev Am¤¢e (Avcbvi `„wófw½i Dci wbf©i K‡i)| Gi GwU KviY nj 
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▣ Ò†hb †Zvgv‡`i wb‡R‡`i `g‡bi Afv‡eÓ GB Uvg© kratos, hvi A_© ÒÿgZv,Ó ÒmejZv,Ó Òkvmb,Ó mv‡_ alpha privative, †hwU A_©‡K 

evwZj Ki‡Q| GB AvZ¥ wbqš¿‡Yi Afve D‡jøL K‡i‡Q 

1. gw_ 23:25 c` Aa¨vcK I dixkx‡`i mv‡_ ms‡hv‡M 
2. 1 Kwi 7:5 c` weevwnZ `¤úwZ‡`i mv‡_ ms‡hv‡M 
3. 1 Zxg 3:3 c` jv¤úU¨Zvi GKwU ZvwjKvq 

 m¤úwK©Z Uvg© egkrateia, AšÍ©wbwnZ Zvrch© AvZ¥ wbqš¿‡Y i‡q‡Q, we‡kl K‡i †hŠb KvRK‡g©i mv‡_ m¤úwK©Z| 

1. †cÖwiZ 24:25 c` †cŠj wdwj·‡K e‡jwQ‡jb ‡mB ¸jvejxi GKwU ZvwjKv 
2. 1 Kwi 7:9 c` †cŠ‡ji weev‡ni AwaKvi wem‡q Av‡jvPbv  
3. 1 Kwi 9:25 c` †Ljva~jvi cÖwkÿ‡Yi mv‡_ ms‡hv‡M  
4. MvjvZxq 5:23 c` AvZ¥vi dj m¤ú‡K© †cŠ‡ji ZvwjKv  
5. 2 wcZi 1:6 c` PvwiwÎK we‡klZ¡i ZvwjKv †hwU cwic°vZv Avbqb K‡i| 

AvZ¥ wbqš¿Y nj (1) AvZ¥vi GKwU AvwZ¥K dj Ges (2) ¯̂vfvweK Kvgbv‡K wbqš¿Y Kivi Abykxj‡bi Dbœqb| gvs‡mi Dc‡i D×viK…Z gvby‡li 

AvZ¥vi KZ…©Z¡ m¤¢e AšÍ‡i evmKvix cweÎ AvZ¥vi mvn‡h¨| ¯̂vfvweK Kvgbv †Kvb g›` welq bq hw` bv †m¸wj Ck¦i `Ë mxgv‡iLvi evB‡i wb‡q hvq|               
 

7:6 

NASB ÒwKš‘ GB K_v Avwg †Zvgv‡`i AbygwZi gZ ejwQ, Av‡`k w`‡q bqÓ 

GwU Bmªv‡qjxq‡`i kw³kvjx G‡Kk¦iev` (wØ we 6:4-6: 1 ivRv 22:20-22; Dc 7:14; whkv 45:7; Av‡gvl 3:6)| mKj Kvh©KiY 

YHWH -†Z Av‡ivwcZ Zuvi Abb¨Zv Ges cÖvavb¨Zv  cÖ̀ k©b Ki‡Z (whkv 43:11; 44:6, 8, 24; 45:5Ñ6, 14, 18, 21, 22)| 

 

mv¤¢ve¨ Z‡_¨i Drm¸‡jv nj (1) B‡qve 1-2, †hLv‡b kqZvb nj ÒCk¦‡ii cyÎM‡YiÓ GKRb (A_©vr, `~Z) A_ev (2) whkvBq 14; 

whwn‡®‹j 28, †hLv‡b c~e©‡`kxq ivRv‡`i (evwej Ges †mvi) Me© e¨envi Kiv nZ kqZv‡bi Me© wPÎvwqZ Ki‡Z (1 Zxg 3:6)| GB 

cÖwµqv m¤ú©‡K Avgvi wgkÖ Abyf~wZ i‡q‡Q| whwn‡®‹j G‡`vb evMv‡bi iƒcK ‡KejgvÎ kqZvb wnmv‡e †mv‡ii ivRv‡K bq (whwn 28:12-

16), wKš‘ wgk‡ii ivRv‡K fvj-g›` Ávb`vqK MvQ wnmv‡e e¨envi K‡i‡Qb (whwn‡®‹j 31)| hw`I, whkvBq 14, we‡klfv‡e 12-14 c`, 

g‡b nq M‡e©i ga¨ w`‡q `~Z‡`i we‡ ª̀vn eY©bv K‡i‡Q| hw` Ck¦i Avgv‡`i Kv‡Q kqZv‡bi mywbw ©̀ó ¯̂fve Ges Drm cÖKvk Ki‡Z PvB‡Zb 

GwU Kivi Rb¨ nZ Lye K~wUj c_ I  ’̄vb (†`Lyb we‡kl welq: jywmdvi)| Avgv‡`i Aek¨B mZ©K _vK‡Z n‡e ¯̂í K_vi wbqgZvwš¿K 

ag©ZË¡, wewfbœ wbq‡gi A¯úó Ask¸wj, †jLK, cy Í̄Kmg~n, Ges mvwnZ¨ aviv Ges G¸‡jv GKwU ¯̂M©xq avavi Ask wnmv‡e mgšq̂ Kiv| 

 

III. b~Zb wbq‡g kqZvb  
Alfred Edersheim (The Life and Times of Jesus the Messiah, vol. 2, appendices XIII [pp. 748-763] and 
XVI [pp. 770-776]), e‡j‡Qb Rabbinical whn~`x ag© AwZwi³ fv‡e cÖfvweZ n‡q‡Q cvimxq ‰`Z¡ev` Ges g›`Zvi Kíbv †_‡K| 

GB mKj †ÿ‡Î m‡Z¨i Rb¨ ivweŸiv fvj Drm bb| hxï whn~`x mgvR-M„‡ni wkÿv †_‡K e¨vcKfv‡e m‡i G‡mwQ‡jb| Avwg g‡b Kwi †h 

`~Zm~jf a¨vb (†cÖwiZ 7:53) Ges we‡ivwaZvi rabbinical aviYv wmbvB ce©‡Z ‡gvwk‡K `Ë e¨e ’̄v& YHWH -i cvkvcvwk gvb‡ei 

GKRb cÖavb kÎæi aviYvi c_ Ly‡j w`‡qwQj|  Iranian ‰ØZev‡` (Zoroastrian) `yBRb m‡e©v”P Ck¦i Av‡Qb| 

1. Ahura Mazda, c‡i Zv‡K bvg †`Iqv n‡q‡Q Ohrmazd, whwb wQ‡jb m„wóKZ© †`eZv, fvj †`eZv 

2. Angra Mainyu, c‡i Zvi bvg †`Iqv n‡q‡Q Ahriman, asmKvix AvZ¥v, g›` †`eZv 

Zviv Zv‡`i m‡e©v”PZv wb‡q hy× K‡i Avi Zv‡`i hy× †ÿÎ nj c„w_ex| GB ˆØZev` DbœZ n‡q‡Q whn~`x mxgve× YHWH Ges 

Satan Gi ˆØZev‡`|    

 

b~Zb wbq‡g wbðqB AMÖmigvb cÖKvk Av‡Q †hfv‡e kqZv‡bi Dbœqb Kiv n‡q‡Q, wKš‘ ivweŸ‡`i †NvlYvi gZ GZ mym¤úbœ bq| GB 

wfbœZvi GKwU fvj D`vniY nj Ò¯̂‡M©i hy×|Ó kqZv‡bi cZb (w`qvej) GKwU hyw³MZ cÖ‡qvRb, wKš‘ mywbw ©̀ó KviY ejv nqwb (†`Lyb 

we‡kl welq:kqZvb I Zvi ~̀Z‡`i cZb)| GgbwK †h¸wj †`Iqv n‡q‡Q Zvnj inm¨ D‡b¥vPb g~jK mvwMZ¨ avivq (cÖKv 12:4, 7, 12-

13)| hw`I kqZvb (w`qvej) civwRZ Ges c„w_ex‡Z wbev©wmZ n‡q‡Q, †m GLbI YHWH i GKRb `vm wnmv‡e KvR K‡i hv‡”Q (gw_ 

4:1; j~K 22:31-32; 1 Kwi 5:5; 1 Zxg 1:20)| 

 

GB †ÿ‡Î Avgv‡`i †KŠZznj‡K `wg‡q ivLv DwPZ| GLv‡b GKwU e¨w³MZ cÖ‡jvf‡bi Ges g›`Zvi  kw³ i‡q‡Q, wKš‘ GLbI †KejgvÎ 

GKRb Ck¦i Av‡Qb Ges gvbeRvwZ GLbI Zvi wb‡Ri g‡bvbq‡bi Rb¨ `vqe×| GLv‡b GKwU Ava¨vwZ¥K hy× i‡q‡Q, cwiÎv‡bi Av‡M 

Ges c‡i Dfq ‡ÿ‡Î| weRq ‡KejgvÎ Avm‡e Ges _vK‡e wÎË¡ Ck¦‡ii ga¨ w`‡q| g›` civwRZ n‡q‡Q Ges AcmvwiZ n‡e (cÖKv 

20:10)!  
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NKJV ÒwKš‘ GB K_v Avwg AbygwZi gZ ejwQ, Av‡`k bqÓ 
NRSV ÒGB K_v Avwg †Zvgv‡`i AbygwZi gZ ejwQ, Av‡`k w`‡q bqÓ 
TEV ÒGB K_v Avwg Av‡`k w`‡q ejwQ bv, wKš‘ mnRfv‡e AbygwZi gZÓ 
NJB ÒAvwg GB K_v †Zvgv‡`i AbygwZi gZ ejwQ, ûKzg w`‡q bqÓ 

 

 1 Kwi 7:6 c` wK D‡jøL Ki‡Q (1) 1 Kwi 7:1-5; (2) 1 Kwi 7:3-5; (3) 1 Kwi 7:5; A_ev (4) 1 Kwi 7:7 c`‡K? †cŠj Zvi AvZ¥vq 

cwiPvwjZ gZvgZ w`‡”Qb| wZwb Avkv K‡i‡Qb 

1. †h ‡Kvb gyû‡Z© wØZxq AvMgb 

2. †h †Kvb gyû‡Z© wbh©vZb e„w× †c‡Z cv‡i 

3. `ywf©ÿ Pjgvb _vK‡e 

Zvi D‡Ïk¨ wQj eZ©gvb cwiw ’̄wZi mv‡_ gvwb‡q wb‡Z wek¦vmx‡`i mvnvh¨ Kiv, Zv‡`i mxgve× Kiv bq| 

 

7:7 ÒZ_vwc Avgvi B”Qv GB †h hw` mevB Avgvi gZ nZÓ GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i (1) AweevwnZ wnmv‡e †cŠj‡K; (2) cwiZ…ß wnmv‡e †cŠj‡K; 

ev (3) AvZ¥ wbqš¿YKvix wnmv‡e †cŠj‡K (1 Kwi 7:9)| †cŠj nq‡Zv †Kvb GK mg‡q weevwnZ wQ‡jb KviY Zvi ms¯‹…wZMZ Pvc whn~`x †cÖÿvcU 

†_‡K Avi Gi Bw½Z ‡cÖwiZ 26:10 c‡`, †hLv‡b †cŠj g‡b nq gnvmfvi GKRb m`m¨ (A_©vr, ÒAvwg †fvU w`‡qwQÓ)| hw` wZwb gnvmfvi Ask 

n‡q _v‡Kb, Zv‡K Aek¨B we‡q Ki‡Z n‡qwQj| 

 ‡cŠ‡ji AvKvsL¨v Ki‡Zb †h mKj wek¦vmxB wZwb †hgb wQ‡jb †ZgbB _vK‡e, GwU K‡qKwU fv‡e e¨vL¨v Kivi cÖ‡qvRb Av‡Q| 

1. †cŠj Avkv Ki‡Zb †h wØZxq AvMgb Zvi RxeÏkv‡ZB n‡e, †hgb cÖ_g kZ‡Ki Lªxwóqv‡biv g‡b Ki‡Zb| hxïi †h †Kvb gyû‡Z© wd‡i 

Avmv (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 6:14 c†`) A_© `„p fv‡e AbycÖvwYZ nIqv Lªxómv`„k¨Zvi cÖwZ I cÖwZwU hy‡M mymgvPvi cÖPv‡i| 

2. ‡cŠ‡ji „̀wófw½ Aek¨B †`‡L‡Q Avw` cy Í̄‡Ki 1:28 c‡`i ÒcÖRvešÍ I eûesk nIÓ Ck¦‡ii GB Av‡`‡ki Av‡jv‡K| hw` Lªxwóqv‡biv 

mK‡jB AweevwnZ _v‡K Z‡e cieZx© cÖRb¥ †K? 

3. ‡cŠj wb‡RI weevn‡K D”PZi `„wó‡Z †`L‡Zb (1 Kwi 6:16), wKfv‡e wZwb GwU Dcgv wnmv‡e e¨envi Ki‡Z cv‡ib Bwd 5:22-33 c‡` 

gÐjx I Lªxó‡K ¯̂vgx I ¿̄xi Zzjbv K‡i?  

 

▣ ÒCk¦‡ii KvQ †_‡K cÖ‡Z¨K Rb wbR wbR `vb †c‡q‡QÓ GwU g‡b nq D‡jøL Ki‡Q A‡bK AvwZ¥K `v‡bi gZ ‡KŠgvh©I GKwU `vb (gw_ 

19:12)| GwU †Kvb `v‡bi ZvwjKv‡Z ZvwjKvfz³ Kiv †bB (†ivgxq 12; 1 Kwi 12; Bwd 4)| GwU g‡b nq bv Ab¨vb¨ `v‡bi gZ †Kvb cÖPwjZ KvR 

ev ¸Y| †cŠj Ò`vbÓ kãwU‡K e¨envi K‡i‡Qb we‡klvwqZ A‡_©|                                 

 

7:8 ÒAweevwnZ Avi weaev‡`iÓ cÖ_g Uvg© nj masculine Ges D‡jøL Ki‡Z cv‡i (1) mKj AweevwnZ †jvK‡`i ev (2) mKj weaev‡`i| 

wØZxq Uvg© nj feminine I m¤úwK©Z (1) Zv‡`i mv‡_ hv‡`i ¯̂vgx ev ¿̄x gviv †M‡Q  ev (2) weaev‡`i| 

 

▣ ÒZ‡e Zv‡`i c‡¶ Zv fvjÓ ÒfvjÓ Gi Dc‡i bvU †`Lyb 1 Kwi 7:1 c‡`| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU third class conditional sentence, †hwU D‡jøL Ki‡Q m¤¢ve¨ KvR| 

 

▣ ÒZviv hw` Avgvi gZ _vK‡Z cv‡iÓ †cŠj m‡egvÎ D‡jøL K‡i‡Qb 1 Kwi 7:7 c‡` GKwU AvwZ¥K `v‡bi K_v, wKš‘ GB c` D‡jøL Ki‡Q 

Rxe‡bi GKwU Ae ’̄vi K_v, `v‡bi K_v bq| m¤¢eZ Ò`vbÓ GB cÖm‡½ e¨eüZ n‡q‡Q AvPvi AvPiY ev GKB iKg „̀wófw½‡Z| 

 

7:9 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional †hwU †jL‡Ki w`K †_‡K a‡i mZ¨ e‡j †bq ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨i w`K †_‡K| A‡b‡KB 

we‡q Ki‡Z PvB‡e Zviv †h g›` Zv bq, wKš‘ Zv‡`i †KŠgv‡h©i `vb †bB| 

 

▣ ÒZviv wb‡R‡`i `gb Ki‡Z bv cv‡iÓ AvaywbK †jvK‡`i Kv‡b GB K_vwU ïb‡Z Lye †bwZevPK| †cŠj wK ej‡Z †P‡q‡Qb †h weevn nj 

wek¦vmx‡`i wb‡R‡`i `gb Ki‡Z bv cvivi GKwU wPý? GUv wK AvwZ¥K nxbve ’̄v? mKj kv‡ ¿̄i wkÿvi Av‡jv‡K GwU mZ¨ n‡Z cv‡i bv| †cŠj Zvi 

gšÍe¨ eZ©gvb ’̄vbxq, RvMwZK Ae ’̄vi †cÖwÿ‡Z K‡i‡Qb| GwU weevn Ges AweevwnZ _vKvi Dc‡i †Kvb wek¦Rwbb gšÍe¨ bq| `ywU g›`Zvi 

A‡cÿvK…Z Kg weevn bq; Dk„sLj †hŠbZv, hv‡nvK, GUv me mgqB mxgvi evB‡i|   

 

▣ ÒZviv we‡q KiæKÓ GwU GKwU aorist active imperative| †cŠj weevn‡K mg_©b K‡i‡Qb (1 Zxg 5:14)|                  

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 7:8-9   

       8 

wKš‘ Avwg AweevwnZ Avi weaev‡`i ejwQ †h Zviv hw` Avgvi gZ _vK‡Z cv‡i Z‡e Zv‡`i c‡¶ Zv fvj| 

9

 wKš‘ hw` Zviv wb‡R‡`i `gb 

Ki‡Z bv cv‡i, Z‡e we‡q KiæK; KviY Kvgbvq R¡jvi †P‡q eis we‡q Kiv A‡bK fvj| (Abyev`K…Z †U·U)|   
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NASB  ÒKviY Kvgbvq R¡jvi †P‡q eis we‡q Kiv A‡bK fvjÓ 
NKJV, TEV ÒKviY Kvgbvq R¡jvi †P‡q eis we‡q Kiv A‡bK fvjÓ 
NRSV  ÒKviY Kvgbvq †cvovi †P‡q eis we‡q Kiv A‡bK fvjÓ 
NJB  Ò†h‡nZz R¡jv †cvovi †P‡q eis we‡q Kiv A‡bK fvjÓ 
 

 jÿ¨ Kiæb Òweevn KivÓ (aorist active infinitive) Ges ÒR¡jv †cvovÓ (present passive infinitive) g‡a¨Kvi Zzjbv| weevn 

AweiZ Kvgbv‡K wbqš¿‡Yi Aax‡b Av‡b| GwU weev‡ni Dc‡i †Kvb AkÖ×vi gšÍe¨ bq,  wKš‘ GKwU ev Í̄e ch©‡eÿY| weevn nj Ck¦i `Ë AvKvsL¨vi 

mej I evievi c~Y© Kivi ¯̂vfvweK Dcvq| GB GKB Uvg© ÒR¡jv †cvovÓ †cŠj wb‡Ri Rb¨ e¨envi K‡i‡Qb 2 Kwi 11:29 c‡`, †mRb¨, GwU 

¯̂qswµq fv‡e †Kvb †bwZevPK Uvg© bq|     

 

7:10 ÒweevwnZ‡`iÓ GwU nj `j‡K D‡Ïk¨ K‡i ejvi Z…ZxqwU: ÒAweevwnZ,Ó weaev,Ó Ges GLb ÒweevwnZ|Ó 

 

▣ ÒAvwg w`w”Q Zv bq, wKš‘ cÖfzB w`‡”QbÓ GB kã¸”Q Øviv †cŠj hxïi K_v D‡jøL K‡i‡Qb, A‡b‡K, wKš‘ Zv‡`i mK‡j bq, weevn we‡”Q` 

m¤ú‡K© Synoptic mymgvPv‡i wjwce× K‡i‡Qb (gw_ 5:32, 19:6; gvK© 10:11-12; j~K 16:8)| GwU cÖK…Z wel‡qi GKwU fvj D`vniY †h †cŠj 

weevn we‡”Q‡`i Dc‡i cÖfzi me wkÿvi w`K¸wj wb‡q Av‡jvPbv Ki‡Qb bv, †KejgvÎ GKwU| †cŠ‡ji wPwV¸wj nj ÒZvrÿwYK Z_¨vejx|Ó wZwb 

Bw› ª̀q civqb I mbœ̈ vm GB Df‡qi `ye©j ag©Z‡Ë¡ cÖwZwµqv K‡i‡Qb| GB Ae ’̄v †cŠ‡ji AweiZ wbðqZvi bgybv wKQz wKQz fÛ wkÿK ev `j¸wji 

gšÍ‡e¨i, wKš‘ Avi D‡jøL K‡i Zv‡`i †køvMv‡bi mxgve×Zv‡K| A×©-mZ¨ ms‡kvab Kiv KwVb, we‡kl K‡i hw` welqwUi Dfq w`‡KB Am`vPiY 

_v‡K| 

 

▣ Ò ¿̄x ‡hb ¯̂vgxi KvQ †_‡K P‡j bv hvqÓ GwU Bw½ †`q †h Df‡qB wek¦vmx (1 Kwi 7:12-16)| whn~`x a‡g© gwnjv‡`i ZvjvK †`evi AwaKvi 

†bB, wKš‘ †ivgxq mgv‡R Zviv cv‡i| †KejgvÎ †h‡nZz GKwU D‡jøwLZ ms¯‹…wZ ‡Kvb wel‡q AbygwZ w`‡”Q ev AbygwZ w`‡”Q bv A_© GB bq †h 

wek¦vmx‡`i DwPr wb‡Riv ‡mB AwaKv‡ii my‡hvM †bIqv ev wbwl× c‡_ cv †`Iqv! KviY GKRb cv‡i bv A_© GKR‡bi DwPr Kiv (†ivgxq 14:1-

15:13)| wbwðZ fv‡eB cwiw ’̄wZ Ggb n‡e †hLv‡b g‡b n‡e ZvjvKB DËg| 

1. `ywU fz‡ji A‡cÿvK…Z Kg  

2. cybwg©jb Am¤¢e n‡q c‡o  

3. ¯̂vgx ev ¿̄x Ges †Q‡j‡g‡q‡`i ‰`wnK wec` nj ev Í̄e m¤¢ebv 

GB c‡q‡›U Avwg cybivq †Rvi w`‡Z PvB Ck¦‡ii bv‡g kc_ MÖn‡Yi evB‡ejMZ ¸iæ‡Z¡i wel‡q| Lªxwóq weevn nj agx©q kc_! Ck¦i, RvMwZK 

mgv‡Ri †P‡qI †ewk, wKfv‡e wek¦vmxiv Zuvi bvg wb‡”Q †m wel‡q Avgv‡`i Kv‡Q ˆKwdqZ †b‡eb| weevn A_© wQj Zv n‡e ’̄vqx| weevn GKwU 

AvBb, †Kvb e¨wZµg bq| 2002 m‡b DËi Av‡gwiKvi  HwZn¨MZ cwievi (A_©vr, ¯̂vgx, ¿̄x, Ges †Q‡j‡g‡q) †b‡g G‡mwQj kZKiv 23 fv‡M! 

Avcwb wK †`L‡Z cv‡”Qb mnR ZvjvK `v‡bi mgm¨v? weevn cÖv_wgK fv‡e Ck¦‡ii Kv‡Q GKwU cÖwZÁv Ges Zvici Ab¨ e¨w³i cÖwZ| `„p Lªxwóq 

cwievi n‡Z cv‡i Avgv‡`i mg‡q me‡P‡q kw³kvjx GKwU mv‡ÿ¨i nvwZqvi (†hgb A‡bKUv cÖvPxb †iv‡gi gZ)| 

 

7:11 Òhw`Ó GwU GKwU third class conditional sentence, †hwU Bw½Z †`q m¤¢ve¨ KvR| NASB GB evK¨vsk‡K †i‡L‡Q ev‡K¨i g‡a¨ 

AbycÖweó GKwU cvk¦© gšÍe¨ wnmv‡e| subjunctive mood Bw½Z †`q †h ZvjvK Lªxwóq mgv‡Ri g‡a¨ msNwUZ NUwQj| 

 

▣ ÒZ‡e ‡m AweevwnZv _vKzKÓ GwU GKwU present active imperative| cÖkœ nj Lªxwóq cyb:weevn GKwU KwVb KvR| †gvwki †jLv wØZxq 

weeiY 24 Aa¨vq cyb:weev‡ni welq e‡j‡Q| hxïi DËi w`‡qwQ‡jb, dixkxi cÖ‡kœi Av‡jv‡K, mywbw ©̀ó fv‡e welqwU wb‡q Av‡jvPbv K‡iwb| †KD 

GKRb ej‡Z cv‡ib, gvK© 10:11-12 c` wK wel‡q| mgm¨v nj †h GB mymgvPvi gw_ 5:32 c` †hfv‡e K‡i‡Q †mfv‡e e¨wZµgx evK¨vsk 

AšÍ©f~³ K‡iwb| wKfv‡e e¨wZµgx evK¨vsk cyb:weev‡ni mv‡_ m¤úwK©Z? 1 Zxgw_q 5:14-15 c` Avgv‡`i w`‡b we Í̄vwiZ e¨vL¨v nIqv cÖ‡qvRb 

ÒheZx weaevÓ Gi †P‡q e„nËi `‡ji Kv‡Q| wbwðZ fv‡e Ck¦‡ii hZœ hviv GKv Zv‡`i Rb¨ hviv we‡q Kivi AvKvsL¨v K‡i 1 Kwi 7:9 c` Aek¨B 

Avgv‡`i mgm¨vMȪ ’ mgv‡Ri mv‡_I m¤úwK©Z| gvbyl GKRb †hŠb cÖvYx wnmv‡e Ck¦‡ii Øviv m„ó| hw` bv †KŠgv‡h©̈ i `vb, Ges/ev AvZ¥-wbqš¿‡Y 

cwic°Zv _v‡K, Aek¨B †mLv‡b Ck¦‡ii †jvK‡`i Rb¨ Dchy³ †hŠb g‡bvbqb _vK‡e; Z‡e †hŠb e¨wfPvi KL‡bvB g‡bvbqb n‡Z cv‡i bv, wKš‘ 

GKwU Lªxwóq cyb:weevn n‡Z cv‡i MÖnYxq weKí| AbyMÖn Ges cÖZ¨v‡`k Dfq Aek¨B GLv‡b cÖ‡qvM n‡e| 

 

▣ ÒA_ev Zvi ¯̂vgxi ms‡M Avevi wgwjZ †nvKÓ  GwU GKwU aorist passive imperative| GB ms¯‹…wZMZ cwiw ’̄wZ‡Z †cŠ‡ji g‡bvbqb 

BwZg‡a¨ hviv weevwnZ Zv‡`i Rb¨ wQj (1) GKv _vKv ev (2) cybwg©wjZ nIqv| 

 GB c` e¨eüZ n‡q‡Q KwVb I `ªæZ wek¦Rwbb wbq‡g A‡bK AvaywbK wek¦vmx‡`i Øviv| cybwg©jb me mgqB GKwU Avkv hw` bv cyb:weevn 

GKRb Askx`v‡ii N‡U _v‡K| GB iKg cwiw ’̄wZ‡Z GwU AvKvswLZ djvdj‡K †iva K‡i (A_©vr, GwU cyivZb wbq‡g wbwl×)| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 7:10-11  

       10

 wKš‘ weevwnZ‡`i Avwg GB Av‡`k w`w”Q, Avwg w`w”Q Zv bq, wKš‘ cÖfzB w`‡”Qb, ¿̄x ‡hb ¯̂vgxi KvQ †_‡K P‡j bv hvq| 

11

 (wKš‘ hw` †m 

P‡jB hvq, Z‡e ‡m AweevwnZv _vKzK, A_ev Zvi ¯̂vgxi ms‡M Avevi wgwjZ †nvK), Avi ¯̂vgxI Zvi ¿̄x‡K Z¨vM bv KiæK| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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 1 Kwiš’xq c‡Îi GwU e¨vL¨v Kiv KwVb KviY  

1. GLv‡b ¯úóZ ms¯‹…wZMZ w&elq i‡q‡Q hv AvaywbK cwðgv ms¯‹…wZ mivmwi †gvKv‡ejv K‡ibv (A_©vr, cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv Lvevi, 

cwiPh©vq Kzgvix Askx`vi, BZ¨vw`)| 

2. `ywU `j i‡q‡Q e¨w³Z¡ cÖK…wZi (A_©vr, mbœ̈ vm ev Bw›`ªqvm³) ev ag©ZvwË¡K `j‡f`| †cŠ‡ji K_v AšÍ©f~³ m‡Z¨i wbðqZvi GKwU cÖ‡Póv, 

wKš‘ AcwiwZg‡K mxgve× Kiv (A_©vr, †Muvov ˆeaZvev`, weevn †Kvi bv; AvBb-nxb ¯̂vaxbZv, hw` GUv fvj g‡b nq, GUv Ki)| 

 GwU AwbwðZ hw` GB Pig c_¸wj cÖwZdwjZ K‡i (1) whn~`x/ciRvwZ; (2) ˆeaZve`x/Bw›`ªqvm³; (3) e¨w³Z¡ cÖK…wZ; ev (4) MÖxK wPšÍvi `ywU 

iƒc (cieZx©‡Z †`Lv wM‡q‡Q Gnostic `j‡f‡`)| wek„sLjv G‡m‡Q hLb AvaywbK K¨vL¨vKvi‡Kiv Rvb‡Zb bv  

1. †køvMvb¸wj wK wQj  

2. †køvMvb¸wji Drm 

K. †cŠ‡ji cÖv_wgK cÖPvi 

L. whn~`x ag©    

M. Stoics/incipient Gnostics                                                                                                               
‡cŠj Dfq Pigcš’x‡`i D‡Ïk¨ K‡i e‡j‡Qb! Z‡e w ’̄i Kiv KwVb †h †Kvb K_v mZ¨ wek¦vmx‡`i cÖwZ Avi †Kvb K_v wef³ `j¸wji cÖwZ|  

AvaywbK e¨vL¨vKvi‡Kiv †kv‡b †hwU Zviv ïb‡Z Pvb Ges †`vlx K‡ib †hwU Zviv cQ›` K‡ib bv! Avgv‡`i e¨vL¨v cÖ_g kZ‡Ki AvLvqvi †ivgxq  

bM‡ii cÖwZ †cŠ‡ji wPwVi †P‡q  Avgv‡`i ag©ZË¡ m¤ú‡K© †ewk e‡j|  

 

▣ ÒAvi ¯̂vgxI Zvi ¿̄x‡K Z¨vM bv KiæKÓ g‡b ivLzb GB cÖm½ †mB me wek¦vmx‡`i ej‡Q hviv weevwnZ| GB AbyÁvi byZb wbq‡g ỳwU e¨wZµg 

Av‡Q: (1) Abychy³ †hŠb wµqv(gw_ 5:32, 19:9) Ges (2) Awek¦vm (1 Kwi 7:12,13)| 

 

7:12 ÒAvi mKj‡KÓ GwU nq‡Zv D‡jøL Ki‡Q Av‡MB weevwnZ †cŠËwjK `¤úwZ‡`i †hLv‡b ỳR‡bi GKRb wek¦vmx n‡qwQj| GwU wek¦vmx‡`i Rb¨ 

†Kvb prooftext n‡Z cv‡i bv GKRb Awek¦vmx‡K we‡q Kivi| GwU GKwU cwiw ’̄wZ‡K D‡jøL Ki‡Q †hLv‡b ỳR‡bB cÖK…Zc‡ÿ Awek¦vmx wQj| 

GKRb Lªxó‡K MÖnY K‡i‡Q Ges Avkv Ki‡Q GK mg‡q, Ab¨RbI †miKg Ki‡e (1 Kwi 7:16)|      

 

NASB, NRSV ÒAvwg ewj, cÖfz bqÓ 
NKJV  ÒAvwg, cÖfz bqÓ 
TEV  Ò(Avwg, wb‡R, cÖfz bb)Ó 
NJB  ÒGB wb‡ ©̀kbv Avgvi wb‡Ri, cÖfzi bqÓ 

 

 GwU †cŠ‡ji Øviv Aby‡cÖiYvi A¯̂xK…wZ bq, wKš‘ mnR fv‡e GKwU ¯̂xKv‡ivw³ †h †cŠj GB iKg GKwU mywbw ©̀ó wel‡q hxïi †Kvb wkÿv 

Rvb‡Zb bv| †cŠj Zvi Aby‡cÖiYvi wel‡q 1 Kwi 7:25 Ges GB Aa¨v‡qi 40 c‡` Zvi Aby‡cÖiYvi welqwU‡K †Rvi w`‡q e‡j‡Qb| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| Kwi‡š’ wgwkÖZ `¤úwZ wQj| GwU †`LvZ †cŠ‡ji cÖPv‡ii Kvh©KvwiZv Ges mgm¨v‡K  

hvi g‡a¨ AšÍ©f~³ wQj GKRb Awek¦vmx‡K we‡q KivUv| 

 

▣ Ò†m Zv‡K Z¨vM bv KiæKÓ GwU GKwU present active imperative, 1 Kwi 7:13 c‡`i mgvšÍiv‡ji gZ|        

 

7:14 

NASB, NKJV, 
NJB  ÒKviY †mB Awek¦vmx ¯̂vgx cweÎxK…Z n‡q‡QÓ 

NRSV  ÒKviY †mB Awek¦vmx ¯̂vgx cweÎ n‡q‡QÓ 

TEV  ÒKviY †mB Awek¦vmx ¯̂vgx Ck¦‡ii MÖnY‡hvM¨ n‡q‡QÓ 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 7:12-16  

      12

  wKš‘ Avi mKj‡K Avwg ewj, cÖfz bq, hw` †Kvb fvB‡qi Lªx‡ó Awek¦vmx ¿̄x _v‡K, Avi †mB ¿̄x Zvi ms‡M _vK‡Z ivRx _v‡K, Z‡e †m 

Zv‡K Z¨vM bv KiæK| 

13

 Avevi hw` †Kvb ¿̄x‡jv‡Ki Lªx‡ó Awek¦vmx ¯̂vgx _v‡K, Avi †mB ¯̂vgx Zvi ms‡M _vK‡Z ivRx _v‡K, Z‡e †m ‡hb Zvi 

¯̂vgx‡K Z¨vM bv K‡i| 

14

 KviY ¿̄xi ga¨ w`‡q †mB Awek¦vmx ¯̂vgx cweÎxK…Z n‡q‡Q, Avi ¯̂vgxi ga¨ w`‡q †mB Awek¦vmx ¿̄x Zvi wek¦vmx ¯̂vgx‡Z  

cweÎxK…Z n‡q‡Q; KviY Zv bv n‡j †Zvgv‡`i †Q‡j‡g‡qiv AïwP n‡Zv, wKš‘ GLb Zviv cweÎ| 

15

 Z_vwc hw` †mB Awek¦vmx P‡j hvq, †m P‡j 

hvK; GB iKg Ae ’̄vq †mB wek¦vmx fvB ev †evb †Kvb eÜ‡bi Aax‡b _v‡K bv, wKš‘ Ck¦i Avgv‡`i kvwšÍ‡ZB Avnevb K‡i‡Qb| 

16

 KviY Zzwg wK 

K‡i Rvb, †n ¿̄x, †Zvgvi ¯̂vgx‡K Zzwg D×vi Ki‡e wK bv? A_ev Zzwg wK K‡i Rvb, †n ¯̂vgx, †Zvgvi ¿̄x‡K Zzwg D×vi Ki‡e wK bv? (Abyev`K…Z 

†U·U)| 
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 GwU GKwU perfect passive indicative †hgb Gi mgvšÍivj kã¸”Q 1 Kwi 7:14 c‡`| GwU GB Bw½Z †`q bv †h Awek¦vmx ¯̂vgx ev ¿̄x 

D×vi †c‡q‡Q| Gi m‡½ m¤úwK©Z wKQz Kwiš’xq‡`i D‡ØM †h GKRb Awek¦vmx‡K we‡q Kivq Zv‡`i cv‡ci Askx`vwiZ¡ GKB iK‡gi n‡Z cv‡i| 

Zviv nq‡Zv †cŠ‡ji GK †`n m¤‡̂Ü cÖPvi ï‡bwQj (1 Kwi 6:16-20)| GwU Aek¨B m¤úwK©Z cwiev‡ii wek¦vmx ¯̂vgx ev ¿̄xi Ck¦i fw³i cÖfv‡ei 

mv‡_| GwU KL‡bvB m¤úwK©Z bq Awek¦vmx‡`i Lªx‡ó gh©v`vi cÖwZ| Lªx‡ó e¨w³MZ wek¦vm I gb cwieZ©b Qvov AvwZ¥K fv‡e iÿv cvevi †Kvb Dcvq 

†bB| mymgvPvi cÖPvi nj wek¦vmx‡`i jÿ¨ Zvi ¯̂vgx evm ¿̄xi Rb¨ (1 Kwi 7:16)|                 

 

NASB, NIV Ò¯̂vgxi ga¨ w`‡q †mB Awek¦vmx ¯¿x Zvi wek¦vmx ¯̂vgx‡Z cweÎxK…Z n‡q‡QÓ 
NKJV, NRSV ÒAwek¦vmx ¿̄x ¯̂vgxi ga¨ w`‡q cweÎxK…Z n‡q‡QÓ 
NJB  ÒAwek¦vmx ¿̄x fvB‡qi ga¨ w`‡q cweÎxK…Z n‡q‡QÓ 
REB  Ò ¿̄x Zvi Lªxwóqvb ¯̂vgxi ga¨ w`‡qÓ 

 

 GB kã¸‡”Q MÖxK cvÛzwjwci cv_©K¨ i‡q‡Q| †ewki fvM cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwc‡Z Av‡Q Òwek¦vmx ¯̂vgxÓ Gi cwie‡Z© ÒfvBÓ (MSS P46, א*, 
A, B, C, D*, G, and P)| MÖxK AbywjwcKvi‡Kiv GwU cwieZ©b K‡i‡Q Av‡Mi mgvšÍivj kã¸‡”Qi mv‡_ mgZv iÿv Ki‡Z (MSS אc, DC, 
K, and L)| UBS4 ÒfvBÓ †K w`‡q‡Q "A" gZ †iU (wbwðZ)| 

 

▣ ÒKviY Zv bv n‡j †Zvgv‡`i †Q‡j‡g‡qiv AïwP n‡Zv, wKš‘ GLb Zviv cweÎÓ GB ke&̧ ‡”Qi A‡bK e¨vL¨v i‡q‡Q; GwU D‡jøL Ki‡Q 

1. †Q‡j‡g‡q‡`i ˆeaZv, (A_©vr, ˆeaZvi A‡_©) 
2. AvbyôvwbK ïwPKiY, (A_©vr, whn~`x A‡_©) 
3. Awek¦vmx ¯̂vgx ev ¿̄x Ges ‡Q‡j‡g‡qiv Avkxe©v` jvf Ki‡e cwiev‡i GKRb Lªxwóqv‡bi Rb¨ (A_©vr, AvwZ¥K A‡_©) 

A‡b‡K †Póv K‡i‡Q GB c`‡K e¨vL¨v Ki‡Z wkï evwß‡®§i Abykxj‡bi mv‡_ m¤úK© †i‡L, wKš‘ GwU g‡b nq G‡Kev‡iB Am¤¢e †h‡nZz wek¦vmxi 

mv‡_ †Q‡j‡g‡q‡`i m¤úK© wVK GKB iKg †hgb wek¦vmxi mv‡_ Zvi Awek¦vmx ¯̂vgx ev ¿̄xi m¤úK©| †`Lyb we‡kl welq:cweÎ, c„..90, 

(SPECIAL TOPIC: HOLY,  See page  90)1 Kwi 3:17 c‡`| 

 

7:15 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| Lªxó ag© wKQz wKQz cwievi fv½vi KviY n‡q‡Q (gw_ 10:34-36; j~K 12:49-

53)|  

 

NASB, NKJV ÒGB iKg Ae ’̄vq †Kvb eÜ‡bi Aax‡b _v‡K bvÓ 
NRSV  ÒGB iKg Ae ’̄vq †mB fvB ev †evb †Kvb eÜ‡b Ave× bqÓ 
TEV  ÒGB iKg Ae ’̄vq, †mB Lªxwóqvb mw½ †m ¯̂vgx ev ¿̄x †nvK bv †Kb, KvR Ki‡Z ¯̂vaxbÓ 
NJB   ÒGB iKg cwiw ’̄wZ‡Z †mB fvB ev †evb Avi eÜ‡b _v‡K bvÓ 

 

 Uvg© Ò`vm‡Z¡ Ave×Ó Gi GKwU perfect passive indicative| GwU Bw½Z †`q †h Lªxwóqv‡biv GBiKg GKwU ms¯‹…wZK Ae ’̄vq Zvjv‡Ki 

cÖwµqvi gZ Kv‡R Ask wb‡Z cv‡i bv, hw` †mB Awek¦vmx mw½ Zv K‡i, Z‡e Zv Aby‡gv`b†hvM¨| wek¦vmxi Awek¦vmx‡K we‡q Kivi wel‡q Gi †Kvb 

m¤úK© †bB; GB cwiw ’̄wZ D‡jøL Ki‡Q ỳRb weevwnZ Awek¦vmx hv‡`i g‡a¨ GKRb gb cwieZ©b K‡i‡Q| cÖm‡½ GwU D‡jøL Ki‡Q c„_KxKiY, 

weevn bq (1 Kwi 7:11), hw`I †cŠ‡ji Uvg©ZË¡ whn~`x AvBbvbymv‡i ÒeÜb Kiv Ges gy³ KivÓGi gZ cÖvq GKB iK‡gi †hLv‡b cyb:weevn g‡b 

n‡q‡Q AbymiY K‡i‡Q wØZxq weeiY 24:1-4 c`| James S. Jeffers, The Greco-Roman World, e‡j‡Qb,  

  ÒUvg© Abyev` Kiv n‡q‡Q Ôc„_KxKiYÕ 1 Kwi 7:15 c‡` D‡jøL Ki‡Q ZvjvK KviY cÖvPxb Kv‡j c„_KxKi‡Yi AvaywbK ˆea 

aviYvi gZ mgvb †Kvb aviYv wQj bvÓ (c„...247)| 

  hv‡nvK, Zvjv‡Ki GB welqwU g‡b nq wggvsmv Kiv n‡qwQj ‡cŠ‡ji hxïi wkÿvi gva¨‡g (gvK© 10:2-12)| †cŠj mg_©b K‡i‡Qb ÒGKv 

_vKvÓ Zv‡`i Rb¨ hv‡`i ÒeÜbÓ †bB Ges Zv‡`i Rb¨ cyb:weevn hv‡`i ¯̂vgx ev ¿̄x gviv wM‡q‡Q!  

 

▣ ÒCk¦i Avgv‡`i kvwšÍ‡ZB Avnevb K‡i‡QbÓ GwU GKwU perfect active indicative| Ck¦‡ii mv‡_ kvwšÍi welq GLv‡b D‡jøL Ki‡Q †hwU 

wek¦vmx‡`i g‡a¨ Ges Zv‡`i cwiev‡ii g‡a¨I kvwšÍi welq| Ck¦i †P‡q‡Qb Zuvi †Q‡j‡g‡qiv myLx, ‡cÖ‡g, cwievi c~Y© K‡i| GwU cÖvqB Am¤¢e 

AvµgYvZ¡K, Awek¦vmx ¯̂vgx ev ¿̄xi mv‡_ Ges KLbI KLbI Acwic°, ¯̂_©ci, cvcgq Lªxwóqvb ¯̂vgx ev ¿̄xi mv‡_! GB kvwšÍi Afve A‡bK 

ÒLªxwóqÓ cwiev‡i †Kb †f‡½ hvq Zvi GKwU cÖavb KviY| cÖvqB GKRb mw½ nq‡Zv wek¦vmx, wKš‘ cwic° bq| kvwšÍ mKj ÒLªxwóqÓ cwiev‡i _v‡K 

bv! Avwg ïaygvÎ wek¦vm Ki‡Z cvwi bv †h †cŠj, GB cÖm‡½, †h †Kvb g~‡j¨ ỳRb‡K GKlv‡_ _vKvi wel‡q civgk© w`‡”Qb| i‡q‡Q wec` RbK 

ˆ`wnK I Av‡eMMZ cwiw ’̄wZ| GwU n‡Z cv‡i bv mywbw ©̀ó wek¦Rwbb AbyÁv| GwU cÖm‡½ Ges Ab¨ †U·‡Ui mv‡_ e¨vL¨v Ki‡Z n‡e| GwU Lye KwVb 

Avgv‡` kv ¿̄ Ges cÖKvwkZ BwZnvm, ms¯‹…wZMZ w`‡Ki Rb¨ kÖ×vi mgZv eRvq ivLv (A_©vr, evB‡ej)|  

 UBS4  
‡U·U g‡bvbqb K‡i (B †iwUs) ÒZzwgÓ plural, †hwU cvIqvi hvq MSS א*, A, C, K †Z, ÒAvgv‡`iÓ cwie‡Z© (MSS P46, 2א, 

B, D, F, G)| pronouns mv‡_ A‡bK †jLbxMZ cv_©K¨ m¤úwK©Z| 

 

7:16 ÒA_ev Zzwg wK K‡i Rvb, †n ¯̂vgx, †Zvgvi ¿̄x‡K Zzwg D×vi Ki‡e wK bvÓ GLv‡b `ywU m¤¢ve¨ e¨vL¨v i‡q‡Q †h¸wj m¤ú~Y©fv‡e wecwiZ| 
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1. GB c¨v‡mR m¤¢eZ AbymiY Ki‡Q 1 wcZi 3:1-12 c` †hLv‡b mymgvPvi cÖPvi nj GKwU A_©c~Y© hyw³ weevn m¤úK© wUwK‡q ivLvi Rb¨ 

(NRSV, TEV, NJB, NEB, NIV)  

2. weevn gyL¨Z mymgvPvi cÖPv‡ii Rb¨ bq; GwU m½`vb I mnfvwMZvi Rb¨, †mRb¨, GKRb wek¦vmx mw½i †KejgvÎ mymgvPvi cÖPv‡ii 

Avkvq GKRb Awek¦vmx mw½i mv‡_ _vKv DwPZ bq GBiKg Ae ’̄vq †hLv‡b i‡q‡Q Am`vPiY Ges fvjevmvnxbZv (cv`wUKv, Phillips 

Gi Abyev`, Ges LB)                                            

 

7:17 

NASB Ò‡KejÓ 
NKJV ÒwKš‘Ó 
NRSV Òhv‡nvKÓ 
TEV Ñev` †`Iqv n‡q‡Q- 
NJB ÒhvB †nvKÓ 
NIV ÒbZzevÓ 

 

 GwU cwiwPZ Kivq †hŠbZv welq m¤‡̂Ü †cŠ‡ji we Í̄vwiZ civg‡k©i Av‡jvPbv| MÖxK Uvg© ei mē A_© n‡Z cv‡i Òb‡Pr,Ó Òe¨wZZ,Ó ev ÒwKš‘|Ó      
 

NASB, NRSV ÒcÖfz hv‡K †hgb Ae ’̄vq †i‡L‡QbÓ 
NKJV  ÒCk¦i hv‡K †hgb w`‡q‡QbÓ 
TEV  ÒcÖfzi `vb †Zvgv‡ZÓ  
NJB  ÒcÖfz Zv‡K †hgb e›Ub K‡i‡QbÓ 

 

 GB verb merizō A_© ÒwefvM Kiv ev weZiY Kiv|Ó GwU YHWH Øviv cÖwZÁvZ †`‡k whn~`x †Mvwô¸wji g‡a¨ cÖwZÁvZ †`k wefv‡M 

†mÞzqvwR‡›U e¨eüZ n‡q‡Q (hvÎv 15:9; MYbv 26:53,55,56; wØ we 18:8), †hwU G‡K Ck¦‡i †jvK‡`i Rb¨ iƒcK K‡i‡Q †hfv‡e cieZ©x verb 

ÒAvnvevb KivÓ K‡i‡Q|  YHWH ÒAvnevbÓ K‡i‡Qb Zuvi †jvK‡`i Ges Zviv Zuvi bv‡g Ò‡W‡K‡Q|Ó GB cÖm‡½ Dfq verb-B D‡jøL Ki‡Q 

Ck¦‡ii we‡kl `vbkxjZv‡K (1 Kwi 7:7), †hwU †jvK‡`i my‡hvM w`‡q‡Q Zuvi †mev Kivi (1 Kwi 12:7,11)| Zv‡`i Rxe‡bi Ae ’̄v hvB †nvK bv 

†Kb hLb Zv‡`i WvKv, iÿv Kiv I `vb †`Iqv n‡q‡Q, Zviv GLb †mevi Rb¨ (A_©vr, ÒZzwg †hgb †ZgbB _vK,Ó 1 Kwi 

7:8,17,20,24,26,40)| †mLv‡b Kuzwo †dvUvb †hLv‡b Ck¦‡ii mvnv‡h¨ Avcwb †ivwcZ n‡q‡Qb Ges wKQz e¨vwZµg Av‡Q|          
 

NASB Ò‡m †mfv‡eB PjyKÓ 
NKJV ÒZvB Zv‡K †mfv‡eB Pj‡Z `vIÓ 
NRSV Ò‡Zvgiv cÖ‡Z¨‡KB Rxeb cwiPvwjZ KiÓ 
TEV ÒRxeb hvcb K‡i hvIÓ 
NJB  ÒcÖ‡Z¨‡KB Zvi Ask AweiZ K‡i hvKÓ 
 

 GwU AvÿwiK fv‡e ÒPjvÓ (A_©vr, Present active imperative), †hwU nj GKwU evB‡ej wfwËK iƒcK (Bwd 2:2,10; 4:1,17; 5:2,15;  
Kj 1:10; 2:6)| †cŠj e¨vL¨v K‡i‡Qb 1 Kwi 7:18-20 c‡` wZwb wK A_© K‡i‡Qb| 

 

▣ ÒAvi GB iKg Av‡`k Avwg mg Í̄ gÐjx‡Z w`‡q _vwKÓ GB kã¸”Q cÖvqB 1 Kwiš’xq‡Z evi evi ejv n‡q‡Q (1 Kwi 4:17; 7:17; 11:16; 

14:33; 16:1 )| Kwiš’xq gÐjx Zv‡`i wb‡R‡`i m¤ú‡K© fve‡Zv Òwe‡kl,Ó Ges Òe‡j, Ges ÒAwØZxq ¸Ym¤úbœ|Ó ‡cŠ‡ji †Rvi w`‡q GB åvšÍ 

`‡¤¢i evav w`‡q e‡j‡Qb †h wZwb GB GKB mZ¨ Zvi mKj gÛjx‡Z wkÿv w`‡q‡Qb| †`Lyb we‡kl welq:gÐjx 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 
7:18 

NASB Ò†m AwQbœZ¡K bv †nvKÓ 
NKJV  ÒZv‡K AwQbœZ¡K _vK‡Z `vIÓ 
TEV  ÒZvi wQbœZ¡‡Ki wPý gy‡Q ‡djv‡Z †Póv Kiv DwPr bqÓ 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 7:17-20  

       17  

†Kej, cÖfz hv‡K †hgb Ae ’̄vq †i‡L‡Qb, Ck¦i hv‡K †hgb Avnevb K‡i‡Qb, †m †mfv‡eB PjyK| Avi GB iKg Av‡`k Avwg mg Í̄ 

gÐjx‡Z w`‡q _vwK| 

18

 hLb †KD wQbœZ¡K wQj †m Ae ’̄vq wK Zv‡K WvKv n‡q‡Q? Z‡e †m AwQbœZ¡K bv †nvK| KvD‡K wK AwQbœZ¡K Ae ’̄vq WvKv 

n‡q‡Q? Z‡e †m wQbœZ¡K bv †nvK| 

19

 Z¡K‡Q` wKQzB bq, Avi AZ¡K‡Q`I wKQz bq, wKš‘ Avmj welq nj Ck¦‡ii Av‡`k cvjb Kiv| 

20

 Ck¦i 

hv‡K †h Ae ’̄vq †W‡K‡Qb †m †mB Ae ’̄v‡ZB _vKzK| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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NJB   Òhw` †Kvb †jvK hv‡K WvKv n‡q‡Q †m hw` BwZg‡a¨ wQbœZ¡K nq, Z‡e †m †mfv‡eB _vKzKÓ 

 

 GwU GKwU present passive imperative (mgvšÍivj 1 Kwi 7:18

L

 c`I nj present passive imperative)| GwU †Kvb GKRb‡K 

D‡jøL Ki‡Q †h kj¨ wPwKrmv Øviv Z¡K‡Q‡`i wPý AcmviY K‡i‡Q (I Maccabees 1:15 and Josephus' Antiq. 12.5.1)| 

 

7:19 ÒZ¡K‡Q` wKQzB bq, Avi AZ¡K‡Q`I wKQz bqÓ GwU †`wL‡q‡Q †cŠ‡ji cyivZb wbq‡gi ag©vbyôvb I wbqg-bxwZi cÖwZ „̀wófw½ (†cÖwiZ 15; 

†ivgxq 2:28,29; Mvjv 5:6; 6:15; †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 9:9 c‡`)| †cÖwiZ 15 Aa¨v‡q GB GKB welq whiƒkv‡j‡gi cwil‡` Avbv n‡qwQj 

Ges Judaizers Gi Øviv MvjvZxqvi gÛjx¸wj wb‡®úwlZ nw”Qj| GB c‡q‡›U †cŠ‡ji ag©ZË¡ LyeB cwi¯‹vi| ciRvwZq‡`i whn~`x ag©vbyôvb, 

Drme Ges Avivabvi wbqgvejx cvjb Kivi `iKvi †bB| wek¦vmx whn~`xiv Aek¨B Mwe©Z n‡e bv ev jw¾Z n‡e bv AZx‡Z Zviv †h cyivZb wbq‡gi 

Pzw³i Abykxj‡b AskMÖnY Ki‡Zv Zvi Rb¨| mwZ¨Kv‡i Z¡K‡Q` nq AšÍ‡i (1 Kwi 10:16; wØ we 30:6; whi 4:4), †`‡n bq, Ges GwU AviI wQj 

Ck¦‡ii K_v †kvbvi Rb¨ Kv‡bi(whi 6:10) Ges Zuvi evZ©v, Lªx‡ó b~Zb evZ©v ejvi Rb¨ †Vv‡Ui (hvÎv 6:12,30) ÒZ¡K‡Q` (whi 9:25,26)| 

 

▣ ÒwKš‘ Avmj welq nj Ck¦‡ii Av‡`k cvjb KivÓ GwU nj cyivZb wbq‡gi fveev`x‡`i Dc‡i †Rvi †`Iqv †h eva¨Zv ag©vbyôvb cvj‡bi †P‡q 

Avi †ewk Zvrch©c~Y© (1 kg~ 15:22; whkv 1:11-17; †nv‡kq 6:6; Av‡gvl 5:21-27; wgLv 6:6-8)| Ck¦i Avgv‡`i KvR †`Lvi Av‡M Avgv‡`i 

g‡bvfve Ges D‡Ïk¨ †`‡Lb| cwZZ gvby‡li mv‡_ Ck¦‡ii me KvR, cyivZb Ges b~Zb wbq‡g, wQj Pzw³i Dc‡i wfwË K‡i| eva¨Zv nj ¸iæZ¡c~Y© 

(j~K 6:46), wKš‘ wbw ©̀ó Pzw³i w`K¸wji `vex mg‡qi †cÖwÿ‡Z cwiewZ©Z n‡q‡Q| 

 

7:20 ÒCk¦i hv‡K †h Ae ’̄vq †W‡K‡Qb †m †mB Ae ’̄v‡ZB _vKzKÓ NKJV A‡bK †ewk AvÿwiK Ges kã †KŠkj iÿv K‡i‡Q ÒcÖ‡Z¨‡K †h iKg 

Ae ’̄vq WvKv n‡q‡Q †m †miKgB _vKzKÓ (Bwd 4:1,4)| GwU GKwU present active imperative| GwU nj evi evi ejv †cŠ‡ji GKwU g~j 

welq GB cÖm‡½i me©Î (1 Kwi 7:8,17,20,24,26,40)| Uvg© ÒWvKv n‡q‡QÓ D‡jøL Ki‡Q hLb Zviv Lªxó‡K MÖnY K‡i‡Q (1 Kwi 1:20)| †`Lyb 

we‡kl welq: Avnevb, c„..24,  (SPECIAL TOPIC: CALLED, See page 24) 1 Kwi 1:1 c‡`|         

 

7:21 Ò`vmÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 4:1 c‡`|  

 

NASB Òhw` ¯̂vaxb nevi my‡hvM cvI, Z‡e Zv MÖnb †Kv‡ivÓ 
NKJV ÒwKš‘ hw` ¯̂vaxb n‡Z cvi, Z‡e Zv Kv‡R jvMvIÓ 
NRSV ÒGgb wK hw` Zzwg ‡Zvgvi ¯̂vaxbZv jvf Ki‡Z cvi, Z‡e †Zvgvi eZ©gvb Ae ’̄vq †ewk K‡i Zv Kv‡R jvMvIÓ 
TEV  ÒwKš‘ hw` Zzwg ¯̂vaxb nevi my‡hvM cvI, Z‡e Zv Kv‡R jvMvIÓ 
NJB ÒGgb wK hw` Zzwg ¯̂vaxb nevi my‡hvM cvI, Z‡e †Zvgvi Ae ’̄vq DwPr `vm wnmv‡e Zvi c~Y© e¨envi KivÓ 

 

 GwU GKwU first class conditional sentence, wKQz wKQz `vm ¯̂vaxb nevi my‡hvM cvq, GKwU aorist middle imperative Øviv c‡i 

G‡m‡Q ÒZv K‡iv!Ó Gi ỳwU m¤¢ve¨ e¨vL¨v i‡q‡Q| 

1. GKRb `v‡mi DwPr Zv‡K †h Ae ’̄vq WvKv n‡q‡Q †m †mfv‡eB †hb _v‡K, 1 Kwi 7:20,24 

2. hw` †m gy³ nevi my‡hvM cvq, Zvi GB my‡hv‡Mi myweav MÖnY Kivi DwPr (NASB, TEV, JB)  

GwU ¯̂vaxbZvi Dc‡i cÖm‡½i mv‡_ Lvc Lvq (1) GKv †_‡K we‡q Kiv, 1 Kwi 7:9 Ges 28 (NRSV, NJB) Ges (2) wek¦vmx mw½i Awek¦vmx 

mw½‡K Z¨vM Kiv, 1 Kwi 7:15| GLv‡b †cŠ‡ji e¨w³MZ civgk© Ges GKRb wek¦vmxi g‡bvbqb KvQvKvwQUv| mKj wek¦vmxB msMÖvg Ki‡Q GB 

Òa~mi AÂjÓ Gi mv‡_| hLb cÖfz ev kv ¿̄ †Kvb wel‡q ¯úó wb‡`©kbv bv †`q, wek¦vmx‡`i †`Iqv n‡q‡Q ÒCk¦i fw³i bgbxqZv!Ó †Kvb †Kvb †ÿ‡Î 

ÒGK AvK…wZÓ me wKQz‡Z Lvc Lvq bv! 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 7:21-24  

       21

 `vm _vKv Ae ’̄v‡ZB wK †Zvgv‡K WvKv n‡qwQj? †mRb¨ wPšÍv †Kv‡iv bv; wKš‘ hw` ¯̂vaxb nevi my‡hvM cvI, Z‡e Zv MÖnb †Kv‡iv| 

22 

†Kbbv `vm _vKv Ae ’̄vq cÖfz hv‡K †W‡K‡Qb, †m cÖfzi Øviv ¯̂vaxb n‡q‡Q; †mBfv‡e hv‡K ¯̂vaxb Ae ’̄vq WvKv n‡q‡Q, †m Lªx‡ói `vm| 

23

 `vg 

w`‡q †Zvgv‡`i †Kbv n‡q‡Q; gvby‡li `vm n‡qv bv| 

24

 fvB‡qiv, Ck¦i hv‡K †h Ae¯’vq †W‡K‡Qb †m Ck¦‡ii mvg‡b †mB Ae ’̄v‡ZB _vKzK| 

(Abyev`K…Z †U·U)| 

we‡kl welq †cŠ‡ji µxZ`vm‡`i cÖwZ Dc‡`k 

(SPECIAL TOPIC: PAUL’S ADMONITIONS TO SLAVES)  
 

 

1. mš‘ó _vKv, wKšÍy hw` gyw³i Rb¨ GKwU my‡hvM wb‡R †_‡K Av‡m, MÖnY Ki‡Z n‡e (1 Kwi 7:21-24)| 

2. Lªxó‡Z †Kvb `vm wK ¯̂vaxb †bB (Mvjv 3:28; Kj 3:11; 1 Kwi 12:13)| 

3. cÖfzi Rb¨ KvR Kiv; wZwb cwi‡kva Ki‡eb (Bwd 6:5-9; Kj 3:22-25; 1 wcZi 2:18-20)| 
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7:22-23 cÖfz‡Z mKj wek¦vmx ¯̂vaxb; cÖfz‡Z mKj wek¦vmx †meK (1 Kwi 8:1-10:33; †ivgxq 14:1-15:13)| hxï, Avgv‡`i go'el Gi gZ KvR 

K‡i, AvwgZ¡ I cv‡ci `vmZ¡ †_‡K wK‡b‡Qb| Avgiv GLb Zuvi †mev Kwi (1 Kwi 6:20; 7:23; †ivgxq 6; Kj 2:16-23)| 

 

7:23 Ògvby‡li `vm n‡qv bvÓ MÖxK GKwU iƒc cwieZ©bKvix fvlv| KLbI KLbI iƒcwUi m¤¢ve¨ `ywU A_© _vK‡Z cv‡i| GB imperative n‡Z 

cv‡i 

1. Present middle, Òwb‡R‡K gvby‡li `v‡m cwiYZ †Kvi bvÓ 
2. Present passive, Ògvby‡li Øviv `vm‡Z¡ Ave× n‡qv bvÓ) 

DfqB cÖm‡½ Lvc Lvq| Kwiš’xq gÐjxi wef³ `j¸wj mKj wek¦vmx‡`i wbqš¿Y Ki‡Z †Póv KiwQj| GwU AvR‡KI NU‡Q| mxgvi g‡a¨B Aek¨B 

¯̂vaxbZv _vK‡e; ¯̂vaxbZv; AvwgZ¡ I cv‡ci bq, wKš‘ Lªx‡ó (†ivgxq 6 Ges 14); e¨w³MZ Rxeb c×wZi ¯̂vaxbZv g‡bvbqb K‡i wKfv‡e Ck¦‡ii 

mnRvZ `v‡bi Øviv wb‡ ©̀wkZ I eZ©gvb cwiw ’̄wZ‡Z Lªx‡ói me‡P‡q fvj †mev Kiv hvq|                             

 

7:25 ÒGLb welqÓ GwU GKwU ‡jLbxMZ wPý †`Lvq †h †cŠj Avi GKwUb wjwLZ cÖ‡kœi w`‡K hv‡”Qb †h cÖkœ̧ wj wZwb Kwiš’xq gÐjxi KvQ †_‡K 

†c‡qwQ‡jb (1 Kwi 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12)|  

 

NASB, NKJV, 
NRSV, NIV ÒKzgvix †g‡qÓ 
TEV  ÒAweevwnZ †jvKÓ 
NJB  ÒKzgvix _vKv gwnjvÓ 

 

 cÖavb cÖkœ GB Uvg© m¤‡̂Ü nj wKfv‡e 1 Kwi 7:36 c‡`i e¨envi 1 Kwi 7:25 c‡` e¨env‡i mv‡_ m¤úwK©Z (†`Lyb 1 Kwi 36 c‡` †bvU)| 1 

Kwi 7:25-35 c‡`i cÖm½ g‡b nq GKv _vKv ebvg weevwnZi m‡½ m¤úwK©Z †hgb eZ©gvb Ae ’̄vi Av‡jv‡K we‡ewPZ Ae ’̄v, †hwU D‡jøL Ki‡Z 

cv‡i 

1. Avmbœ wØZxq AvMgb 
2. miKvix fv‡e AZ¨vPvi 
3. GjvKv-e¨vcx `ywf©ÿ  
4. GKv †jv‡Ki Lªx‡ói †mev Kivi mÿgZvi w`‡K jÿ¨          

 

▣ ÒAvwg cÖfzi KvQ †_‡K †Kvb Av‡`k cvB wb, Z‡e Avgvi gZ Rvbvw”QÓ A‡b‡K †Póv K‡i‡Qb 1 Kwi 7:6 Ges 25 c‡` ejv †cŠ‡ji gšÍe¨‡K 

e¨envi K‡i †cÖwiZ wnmv‡e Zvi KZ…©Z¡‡K nxb Ki‡Z ev G‡K K‡i†Qb Zvi Aby‡cÖiYv‡K A¯̂xKvi| GwU †KvbwUB bq| GwU GKwU evMavivMZ Dcvq 

4. Lªxó‡Z `v‡miv fvB n‡q I‡Vb (1 Zxg 6:2; wdwjgb 1:16-17)| 

5. avwg©K †me‡Kiv Ck¦‡ii †MŠie wb‡q Av‡m (1 Zxg 6:1; ZxZ 2:9)| 

 

‡cŠ‡ji `vm gvwjK‡`i cÖwZ Dc‡`k:  

 

Lªxwóqvb µxZ`vm Ges µxZ`vm gvwjK‡`i GKB cÖfz Av‡Qb; †mRb¨, Zv‡`i Aek¨B m¤§v‡bi mv‡_ G‡K A‡b¨i mv‡_ e¨envi Kiv DwPZ (Bwd 

6:9; Kj 4:1)| 

 

µxZ`vm cÖ_v nj GKwU ms¯‹…wZK welq (†MvwócwZg~jK ms¯‹…wZ) †hwU wQj cÖ_g kZ‡Ki we‡k¦ GKwU Í̄¤¢| bZzb wbqg †Kvb welq‡K P¨v‡jÄ 

Z‡i bvB| hw`I, mymgvPv‡ii mZ¨, mg‡qi mv‡_ GB ms¯‹…wZi w`KwU Kvh©Ki fv‡e cÖfvweZ n‡q‡Q|  

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 7:25-31  

       25 

Kzgvix †g‡q‡`i wel‡q Avwg cÖfzi KvQ †_‡K †Kvb Av‡`k cvB wb, Z‡e cÖfzi `qv cvIqv wek¦vm‡hvM¨ †jvK n‡qwQ e‡j Avgvi gZ 

Rvbvw”Q| 

26

 GgZve ’̄vq Avgvi g‡b nq †h eZ©gvb mgm¨v `„‡ó GUvB fvj, †m †hgb Av‡Q †ZgbB _vKv gvby‡li Rb¨ fvj| 

27

 Zzwg wK ¯¿xi mv‡_ 

m¤Ü̂hy³ AvQ? Z‡e gy³ n‡Z †Póv †Kvi bv| Zzwg wK ¿̄x †_‡K gy³? Z‡e ¿̄xi †Póv †Kvi bv| 

28 

wKš‘ hw` we‡q Ki, Zv‡Z †Zvgvi cvc nq bv; 

Avi hw` †Kvb Kzgvix †g‡q we‡q K‡i, Zv‡Z ZviI cvc nq bv| Z_vwc GB iKg †jv‡Kiv Rxe‡b Kó cv‡e, Avi Avwg †Póv KiwQ †Zvgv‡`i 

†invB w`‡Z| 

29

 wKš‘ Avwg GB K_v ejwQ, fvB‡qiv, mgq LyeB Kg, †mRb¨ GLb †_‡K hv‡`i ¿̄x Av‡Q Zviv Ggb fv‡e PjyK †hb Zv‡`i ¯¿x 

†bB; 

30

 Avi hviv Kvu`‡Q, Zviv †hb Kuv`‡Q bv; Avi hviv Avb›` Ki‡Q, Zviv †hb Avb›` Ki‡Q bv; Avi hviv µq Ki‡Q, Zviv †hb wKQzB 

AwaKv‡i iv‡L bvB; 

31

 Avi hviv RMZ e¨envi Ki‡Q, Zviv †hb m¤ú~Y©fv‡e e¨envi Ki‡Q bv; KviY RM‡Zi AvK…wZ wewjb n‡q hv‡”Q| 

(Abyev`K…Z †U·U)| 
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¯̂xKvi Kiv †h wZwb Rv‡bb bv hxï KL‡bv mywbw ©̀ó fv‡e G wel‡q wKQz e‡j‡Qb wK bv| 25 I 40 c` †`Lvq †h †cŠj Zvi †cÖwiZË¡ I Avnevb‡K 

g‡b Ki‡Zb †h Zv‡K KZ…©Z¡ w`‡q‡Q †mB me wel‡q K_v ej‡Z †h¸wj cÖv_wgK ciRvwZ gÛjxi Rxe‡b DwÌZ n‡qwQj|  

 

▣ ÒZ‡e cÖfzi `qv cvIqv wek¦vm‡hvM¨ †jvK n‡qwQ e‡jÓ GwU GKwU perfect passive participle| GwU GKwU evMavivMZ Dcvq Zvi 

ˆcÖwiwZK KZ…©Z¡ Ges AvZ¥vq cwiPvwjZ AšÍ©̀ „wó‡K †Rvi w`‡q ejvi|     

  

7:26 

NASB, NKJV, 
TEV  ÒeZ©gvb mgm¨vÓ 
NRSV  ÒAvmbœ msKUÓ 
NJB  ÒKviY gvbwmK Pvc †hwU Avgv‡`i Dc‡i ¸iæZiÓ 

 

 GwU †ek K‡qKwU Dcv‡q e¨vL¨v Kiv n‡q‡Q, wKš‘ GwU †`Lv Lye ¸iæZ¡c~Y© †h 7 Aa¨v‡qi †ewki fvM gšÍe¨ wek¦Rwbb bxwZ bq, wKš‘ †m¸wj 

†cŠ‡ji ’̄vbxq, mvgwqK cwiw ’̄wZi cÖwZwµqv| †KD †KD GB kã¸”Q‡K †`‡L‡Qb †h Zv D‡jøL Ki‡Q 

1. †cŠËwjK ms¯‹…wZi msKU 
2. Kwi‡š’i wbw ©̀ó ’̄vbxq cwiw ’̄wZ  
3. mgM¨ f~ga¨mvMixq AÂ‡j `ywf©ÿ   
4. wØZxq AvMg‡bi ˆbKU¨Zv (1 Kwi 7:29)  

 

▣ Ò†m †hgb Av‡Q †ZgbB _vKv gvby‡li Rb¨ fvjÓ GLv‡b ÒfvjÓ Gi Dc‡i kã †KŠkj (1 Kwi 7:1,18,26), A_© Òmyweav‡fvMx|Ó evi evi ejv 

g~j welq nj ÒD×vi cvevi mgq †h †hgb wQj †m †ZgbB _vKyKÓ (1 Kwi 7:8,12-13,18,21,24,26,27,37,40) nj GB c‡Î †cŠ‡ji 

ag©ZvwË¡K gvb`Û| 

 

7:27 ÒZzwg wK ¿̄xi mv‡_ m¤Ü̂hy³ AvQÓ GwU Uvg© dēo †_‡K GKwU perfect passive indicative iƒc, hvi A_© evav ev mshy³| GwU weev‡ni 

Rb¨ e¨eüZ n‡q‡Q GKwU iƒcK A‡_© (1 Kwi 7:27,39; †ivgxq 7:2)| GB kã¸‡”Qi mgvšÍivj i‡q‡Q GB GKB c‡`, ‡mwUI GKwU perfect 
passive indicative, ÒZzwg wK ¿̄xi †_‡K gy³ n‡q‡Q?Ó †cŠj †P‡q‡Qb Zvi †kÖvZviv †hgb Av‡Q †ZgbB _vKzK| 

 

▣ Ògy³ n‡Z †Póv †Kvi bv. . . ¿̄xi †Póv †Kvi bvÓ DfqB present active imperatives mv‡_ negative particle, hvi mvaviYZ A_© 

cÖwµqvaxb _vKv †Kvb KvR‡K _vgv‡bv| GLv‡b Avevi GKwU we®§q †h wewfbœ `jmg~n wK wewfbœ cwievwiK bgybv‡K mg_©b Ki‡Q (†KŠgvh©, weevwnZ, 

Dk„sLj) ev †cŠ‡ji D‡Ïk¨ Lªx‡ói cÖwZ m‡e©v”P †mev `vb| GwU GKwU evi evi ejv welq| g‡b nq †cŠj †Rvi w`‡q ej‡Z †P‡q‡Qb  

1. mK‡jiB DwPZ †hgb Av‡Q †ZgbB _vKv 
2. hw` GKv _v‡K, Z‡e Lªx‡ói †mevi w`‡K jÿ¨ ivLyK   
3. hw` weevn Kivi B”Qv _v‡K, mgm¨v †bB, Z‡e †Zvgvi weevn‡K Lªx‡ói †mevi Rb¨ e¨envi K‡iv!  

wek¦vmxiv †mev Kibv‡_© GKv _vKzK, weevn KiæK †mev‡_©, wbh©vZ‡bi g‡a¨ evm K‡iI †mev KiæK, ¯̂vaxbZvq evm K‡i †mev KiæK, ag©ZvwË¡K 

wek¦v‡m Rxeb hvcb KiæK †mev‡_©! wek¦vmx‡`i iÿv Kiv n‡q‡Q †mevi Rb¨!  

 

7:28 Òhw`. . .hw`Ó DfqB third class conditional sentences, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| 

 

▣ Ò†Zvgvi cvc nq bvÓ †cŠj GKwU AwØZxq cwiw ’̄wZi D‡Ï‡k¨ ej‡Qb, wek¦Rbxb gšÍe¨ Ki‡Qb bv| weevn nj Ck¦i `Ë Av`k© (Avw` 1:28)| 

 

▣ Òhw` Zzwg. . . hw` KzgvixÓ cÖkœ nj wZwb Kv‡K D‡jøL Ki‡Qb? cÖ_gwU 1 Kwi 7:27 c‡`i mv‡_ m¤úwK©Z| hw` ZvB nq, Z‡e GwU D‡jøL Ki‡Q 

cybivq weevn‡K| wØZxqwU m¤úwK©Z 1 Kwi 7:25 c‡`i mv‡_, Zviv hviv KLbI we‡q K‡i wb| Dfq †kÖYx‡K Avevi D‡Ïk¨ Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 

7:34 c‡`| 

 

▣ ÒZ_vwc GB iKg †jv‡Kiv Rxe‡b Kó cv‡e, Avi Avwg †Póv KiwQ †Zvgv‡`i †invB w`‡ZÓ  GwU mvaviY fv‡e we‡qi mv‡_ m¤úwK©Z bq, wKš‘ 

eZ©gvb msK‡Ui mv‡_ (1 Kwi 7:26)| 32-34 c` mvavjY bxwZ wnmv‡e weevn‡K D‡Ïk¨ K‡i ej‡Q| 

 

▣ ÒKóÓ †`Lyb we‡kl welq: Kó‡fvM 2 Kwi 1:4 c‡`| 

 

▣ ÒGB Rxe‡bÓ GwU AvÿwiK fv‡e Ògvsm|Ó †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:26 c‡`|  
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7:29 Òmgq LyeB KgÓ  GwvUb GKwU perfect passive periphrastic| GB kã¸‡”Qi †ek K‡qKwU e¨vL¨v i‡q‡Q; GwU g‡b nq cÖm½MZ fv‡e 

m¤úwK©Z 1 Kwi 7:26 c‡`i mv‡_ (ÒeZ©gvb mgm¨vÓ)| wek¦vm Ki‡Zb GwU D‡jøL Ki‡Q gvbe Rxe‡bi mswÿßZvi K_v; Ab¨iv GB GKB jvB‡b 

wek¦v&m K‡ib GwU D‡jøL Ki‡Q Avgv‡`i Lªxwói †mev Kivi my‡hvM‡i mswÿßZvi K_v| Avwg wek¦vm Kwi GwU D‡jøL Ki‡Q wØZxq AvMg‡bi K_v (1 

Kwi 7:31; †ivgxq 13:11-12)| 

 ‡cŠj hxïi AwZ wkNª wd‡i Avmv ev wej‡¤ ̂wd‡i Avmv †KvbwU cÖZ¨vkv Ki‡Zb? Dfq c‡ÿB ‡jLbx i‡q‡Q| Avwg g‡b Kwi bv †h †cŠ‡ji 

ag©ZË¡ cwiewZ©Z n‡q‡Q (ev cwiYZ)| Zvi cÖ_g wPwV¸wji GKwU‡Z wZwb wej‡¤̂ wØZxq AvMg‡bi wel‡q wkÿv w`‡q‡Qb (2 w_l 2)| †cŠj (mKj 

b~Zb wbq‡gi †jL‡Ki gZ) cÖfzi wbwðZ wd‡i Avmvi cÖZ¨vkv‡K e¨envi K‡i‡Qb DwÏcbvi mv‡_ Ck¦i fw³i Rxeb hvcb Ges mwµq †mev KvR 

wnmv‡e| cÖwZwU cÖR‡b¥i wek¦vmx‡`i cÖZ¨vkv nj Lªx‡ói wd‡i Avmv, wKš‘ ev Í̄eZv nj †KejgvÎ GKwU! ‡`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 6:14 c‡`| 

 inm¨ D`NvUbg~jK eschatology Ges †cŠ‡ji 1 Kwi 7:26,28,29, c‡`i Dc‡i PgrKvi Av‡jvPbvi Rb¨ †`Lyb, Hard Sayings of 
the Bible, pp. 593-595| 

 

7:29-30 ÒZviv hvivÓ GB mgvšÍivj kã¸”Q eY©bv Ki‡Q ¯̂vfvweK cÖwZw`bKvi gvbe Rxeb| wek¦vmx‡`i GK fv‡e jÿ¨ ivL‡Z n‡e Zv‡`i 

cwiPh©̈ vi KvR, Zv‡`i AvwZ¥K mnRvZ ¸Y Abymv‡i (1 Kwi 7:32,35)| 

 wek¦vmxiv `ywU iv‡R¨i bvMwiK, AvwZ¥K Ges ˆ`wnK ev gÛjx Ges RMZ| ‰`wnK g›` bq wKš‘ ÿY ’̄vqx| wek¦vmxiv Aek¨B †mevi g‡bvfve 

m¤úbœ, mymgvPvi g‡bvfve m¤úbœ n‡e| Avgiv RMZ I Gi Drm¸wj e¨envi Kwi iv‡R¨i †mevi Rb¨| Ab¨_vq, ˆ`wnK wRwbm, RvMwZK wRwbm, 

Avgv‡`i‡K e¨envi Ki‡e! 

 weevn KvR‡K AvwZ¥K AMÖMY¨Zvi KvR wnmv‡e gy³ Ki‡eb bv! Ck¦ixq Áv‡b GB `yB RM‡ZB evm Kiæb| 

 

7:30 ÒZviv †hb wKQzB AwaKv‡i iv‡L bvBÓ cieZx©‡Z we‡kl welq †`Lyb| 

we‡kl welq: m¤ú` 

(SPECIAL TOPIC: WEALTH)  
 

 

I. mvgMÖxK w`K †_‡K cyivZb wbq‡gi `„wófw½ 

K. Ck¦i n‡jb me wRwb‡mi gvwjK  

1. Avw`cy Í̄K 1-2 

2. 1 eskvejx 29:11 

3. MxZmswnZv 24:1; 50:12; 89:11 

4. whkvBq 66:2 

L. gvbyl Ck¦‡ii D‡Ï‡k¨ m¤ú‡`i Rb¨ abva¨ÿ 

1. wØZxq weeiY 8:11-20 

2. †jexq 19:9-18 

3. B‡qve 31:16-33 

4. whkvBq 58:6-10 

M. m¤ú` Avivabv GKwU Ask 

1. `yBwU `kgvsk 

K. MYbvcy Í̄K 18:21-29; wØ we 12:6-7; 14:22-27 

L. wØ we 14:28-29; 26:12-15 

2. wn‡Zvc‡`k 3:9 

N.    m¤ú`‡K †`Lv nZ Ck¦‡ii GKwU `vb wn‡m‡e e¨e ’̄vi AvbyMZ¨i Rb¨ 

1. wØZxq weeiY 27-28 

2. wn‡Zvc‡`k 3:10; 8:20-21; 10:22; 15:6 

O.    m¤ú‡`i wel‡q mveavbevZ©v A‡b¨i g~j¨ `v‡b               

1. wn‡Zvc‡`k 21:6 

2. whiwgq 5:26-29 

3. †nv‡kq 12:6-8 

4. gxLv 6:9-12 

P.    m¤ú` wb‡R cvchy³ bq hw` bv GwU‡K AMÖvwaKvi Kiv nq                

1. MxZmswnZv 52:7; 62:10; 73:3-9 

2. wn‡Zvc‡`k 11:28; 23:4-5; 27:24; 28:20-22 

3. B‡qve 31:24-28 
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II. wn‡Zvc‡`‡ki AwØZxq `„wófw½ 
K. m¤ú`‡K ivLv n‡q‡Q e¨w³MZ †Póvi †ÿ‡Î 

1. axiZv I AjmZv‡K †`vlv‡ivc Kiv n‡q‡Q Ñ wn‡Zvc‡`k 6:6-11; 10:4-5,26; 12:24,27; 13:4; 15:19; 18:9; 

19:15,24; 20:4,13; 21:25; 22:13; 24:30-34; 26:13-16 
2. K‡Vvi cwikÖg‡K mg_©b Kiv n‡q‡Q Ñ wn‡Zvc‡`k 12:11,14; 13:11 

L. `wi ª̀Zv ebvg abevb e¨envi Kiv n‡q‡Q avwg©KZv ebvg g›`Zv‡K wPÎvwqZ Ki‡Z Ñ wn‡Zvc‡`k 10:1; 11:27-28; 13:7; 15:16-

17; 28:6,19-20 
M. cÖÁv (Ck¦i‡K I Zuvi evK¨‡K Rvbv Ges GB Áv‡b Rxeb hvcb Kiv) ab †_‡K DËg Ñ wn‡Zvc‡`k 3:13-15; 8:9-11,18-21; 

13:18 
N. mvaevbevYx Ges Dc‡`k 

1. mveavbevYx 

K. cÖwZ‡ekx F‡Yi wbðqZvKvix n‡Z mveavb (Rvwgb`vi) Ñ wn‡Zvc‡`k 6:1-5; 11:15; 17:18; 20:16; 22:26-27; 

27:13 
L. g›` Dcv‡q ga¨ w`‡q abx n‡Z mveavb Ñ wn‡Zvc‡`k 1:19; 10:2,15; 11:1; 13:11; 16:11; 20:10,23; 21:6; 

22:16,22; 28:8 
M. avi Kivi wel‡q mveavb Ñ wn‡Zvc‡`k 22:7 
N. ÿY ’̄vqx m¤ú` n‡Z mveavb Ñ wn‡Zvc‡`k 23:4-5 
O. †kl wePv‡ii mgq m¤ú` mvnvh¨ Ki‡e bv Ñ wn‡Zvc‡`k 11:4 
P. m¤ú‡`i A‡bK ÒeÜzÓ Av‡Q Ñ wn‡Zvc‡`k 14:20; 19:4 

2. Dc‡`k 

K. `vbkxjZv mgw_©Z Ñ wn‡Zvc‡`k 11:24-26; 14:31; 17:5; 19:17; 22:9,22-23; 23:10-11; 28:27 

L. avwg©KZv m¤ú` †_‡K DËg Ñ wn‡Zvc‡`k 16:8; 28:6,8,20-22 

M. cÖ‡qvR‡bi Rb¨ cÖv_©bv Kiv, cÖvPz‡h©̈ i Rb¨ bq Ñ wn‡Zvc‡`k 30:7-9 

N. Mixe‡K †`Iqv nj Ck¦i‡K ‡`Iqv Ñ wn‡Zvc‡`k 14:31 

 

III. b~Zb wbq‡gi „̀wó fw½ 

K. hxï 

1. m¤ú` GKwU Abb¨ cÖ‡jvfb m„wó K‡i Ck¦i Ges Zuvi Dr‡mi e`‡j Avgv‡`i wb‡R‡`i I Avgv‡`i m¤úwË‡Z wbf©i Ki‡Z 

K. gw_ 6:24; 13:22; 19:23 

L. gvK© 10:23-31 

M. j~K 12:15-21,33-34 

N. cÖKvwkZ evK¨ 3:17-10 

2. Ck¦i Avgv‡`i kvixwiK cÖ‡qvRb wgUv‡eb 

K. gw_ 6:19-34 

L. j~K 12:29-32 

3. ecb Kiv KvUvi mv‡_ hy³ (ev Í̄we‡Ki gZ AvwZ¥K) 

K. gvK© 4:24 

L. gw_ 6:14; 18:35 

4. m¤ú` AbyZvc‡K cÖfvweZ K‡i 

K. j~K 19:2-10 

L. †jexq 5:16 

5. Avw_©K †kvlY‡K †`vlv‡ivc Kiv n‡q‡Q 

K. gw_ 23:25 

L. gvK© 12:28-40 

6. †kl-mg‡qi wePvi Avgv‡`i m¤ú‡`i e¨env‡ii mv‡_ m¤ú©wKZ Ñ gw_ 25:31-46 

L.   †cŠj           
1. ev Í̄weK `„wófw½ wn‡Zvc‡`‡ki gZ (KvR) 

K. Bwdlxq 4:28 

L. 1 w_ljbxKxq 4:11-12 

M. 2 w_ljbxKxq 3:8,11-12 

N. 1 Zxgw_q 5:8 
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7:31 ÒKviY RM‡Zi AvK…wZ wewjb n‡q hv‡”QÓ cyivZb wbq‡gi fveev`xiv (we‡kl K‡i, whkv 56-66) cÖKvk K‡i‡Q GKwU b~Zb AvKvk I b~Zb 

c„w_exi K_v| b~Zb hyM cyivZ‡bi gZB n‡e, wKš‘ cwiï×, D×viK…Z ( 2 wcZi 3:10-13)| ¯̂M© n‡e GKwU iƒcvšÍwiZ G‡`vb evMvb, Ck¦i, gvbyl, 

Ges RxeRš‘-wbLuyZ mnfvwMZv Ges k„sLjv cybiæ×vi n‡e; Avw` 1-2 mgvšÍivj 21-22 Gi mv‡_| 

 wek¦vmx‡`i cÖwZwU cÖRb¥ AwfÁZv jvf Ki‡e GB wewjb n‡q hvIqv RM‡Zi k„sLjv (A_©vr, schēma) †hfv‡e Zviv Lªxómv`„kZvq cwic° 

n‡e| †hfv‡e Avgiv †`LwQ Lªxó‡K ¯úó †_‡K ¯úóZi Dcv‡q, GB Rxe‡bi wRwbm¸wj n‡q co‡e weiw³ †_‡K weiw³Ki| Avgiv GB RM‡Z AvwQ, 

wKš‘ RM‡Zi bq| Avgiv GB RM‡Zi wRwbm e¨envi Kwi mymgvPvi cÖPv‡ii D‡Ï‡k¨, e¨w³MZ D‡Ï‡k¨ bq|           

 

7:32-34 GwU eY©bv Ki‡Q ÒGK †`nÓ wnmv‡e weevwnZ †jvK‡`i GKRb A‡b¨i cÖwZ Av‡cvlg~jK Aw½Kvi (Bwd 5:24-31)| GwU g›` bq, GwU 

e¨eüZ n‡q‡Q Lªx‡ói mv‡_ Zuvi gÛjxi g‡a¨Kvi m¤úK© eY©bv Ki‡Z| GUv ¯úó †h GKv †jv‡Ki A‡bK mgq I m‡ZRZv _v‡K cwiPh©̈ vi Rb¨| 

 ‡cŠ‡ji D‡ØM GB mgMÖ cÖm‡½ D‡ØM Qvov GKRb mwµq wek¦vmx nevi mÿgZvi wel‡q| †cŠj Uvg© merimnaō e¨env&i K‡i‡Qb, ỳwU c‡` 

Pvievi| GB Uvg© D‡jøL Ki‡Z cv‡i bMY¨ D‡ØM (gw_ 10:19; j~K 12:25) ev LuvwU D‡ØM (2 Kwi 11:28; 1 wcZi 5:7)| GB cÖm‡½ GwU D‡jøL 

Ki‡Q weevwnZ Rxe‡bi ¯̂vfvweK m¤úK© †hwU cÖwZØw›ØZv Ki‡Z cv‡i GKR‡bi cÖfzi Rb¨ e¨env‡ii mgq I m‡ZRZvi mv‡_| GwU AviI m¤úwK©Z 

n‡Z cv‡i AwØZxq Pvc †cŠËwjK mgv‡R GKRb wek¦vmx nevi (1 Kwi 7:26)| 

 ‡cŠj †P‡q‡Qb wek¦vmxiv (1) Lªx‡ói Rb¨ mwµq n‡e  Ges (2) kvwšÍ‡Z I mš‘wó‡Z evm Ki‡e| DfqB m½Z, wKš‘ KwVb| 

 

7:34 Ò†h ¿̄x AweevwnZ, Ges KzgvixÓ †cŠj D‡jøL Ki‡Qb `yB ai‡Yi AweevwnZ Lªxwóqvb gwnjv‡`i K_v: 

1. GKRb eq¯‹, GKRb Aí eq¯‹ 

2. cÖ_g Rb c~‡e© weevwnZ n‡qwQj, (A_©vr, weaev) Ges wØZxq Rb GLb weevn K‡iwb 

3. wØZxq Rb‡K m¤¢eZ D‡jøL Ki‡Q AweevwnZ gwnjv‡`i we‡kl `j ev cwiPh©̈ vi Askx`vi (1 Kwi 7:36-38) 

 

▣ Ò†hb †m †`‡n Avi AvZ¥vq cweÎ n‡Z cv‡iÓ GwU gvby‡li †hŠbZv g›` †m m¤‡̂Ü †Kvb AkÖ×vi gšÍe¨ bq| Gfv‡eB †cŠ‡ji wkÿv e¨vL¨v Kiv 

n‡q‡Q hviv MÖxK ms¯‹…wZ‡Z cÖfvweZ Zv‡`i Øviv (A_©vr, Stoics, Gnostics,BZ¨vw`)| Zvi c‡q›U nj †h cÖwZwU †jvK Zv‡`i g~j¨evb mgq, 

m‡ZRZv I Drm mg~n AvwZ¥K wel‡qi Dc‡i †i‡L KvUv‡Z cv‡i, †hLv‡b IB weevwnZivI mshy³ n‡e cvwievwiK welq Ges `vwqZ¡‡ev‡ai mv‡_| 

†`Lyb we‡kl welq: cweÎ, c„..90, (SPECIAL TOPIC: HOLY,  See page 90) 1 Kwi 3:17 c‡`| 

2. AvwZ¥K `„wófw½ hxïi gZ (e ‘̄ nj ÿY ’̄vqx, mš‘ó _v‡Kv) 

K. 1 Zxgw_q 6:6-10 (mš‘wó) 

L. wdwjcxq 4:11-12 (mš‘wó) 

M. Beªxq 13:5 (mš‘wó) 

N. 1 Zxgw_q 6:17-19 (Ck¦‡ii `vbkxjZv I wbf©iZv, a‡bi Dc‡i bq) 

O. 1 Kwiš’xq 7:30-31 (e ‘̄i iƒcvšÍi) 

 

IV. Dcmsnvi 
K. m¤ú‡`i wel‡q †Kvb ixwZMZ evB‡ej wfwËK ag©ZË¡ †bB| 
L. GB wel‡q ‡Kvb mywbw ©̀ó c¨v‡mR †bB, †m‡nZz, AšÍ©̀ „wó Aek¨B wewfbœ c¨v‡mR †_‡K msMÖn Ki‡Z n‡e| mZK© n‡Z n‡e GB wew”Qbœ 

†U·U Avcbvi `„wófw½ w`‡q bv covi| 
M. wn‡Zvc‡`k, †hwU †jLv n‡qwQj cÖÁvevb †jvK‡`i (sages) Øviv, GLv‡b GKwU wfbœ `„wófw½ Av‡Q Ab¨ ai‡Yi evB‡ej wfwËK 

mvwnZ¨  avivi ‡P‡q| wn‡Zvc‡`k nj Abykxjbg~jK Ges e¨w³g~jK ¸iæZ¡cÖvß| GwU mylg Ges Aek¨B mylg n‡e n‡e Ab¨vb¨ kv¯¿ 

Øviv (whi 18:18)| 
N. Avgv‡`i mg‡q cÖ‡qvRb we‡kølY Kiv Gi „̀wófw½ I Abykxjb evB‡e‡ji Av‡jv‡K m¤ú‡`i wel‡q wPšÍv K‡i| Avgv‡`i cÖvavb¨ fyj 

’̄v‡b ’̄vwcZ n‡e hw` cyuwRev` ev mgvRev` Avgv‡`i GKgvÎ mnvqK nq| ‡Kb I wKfv‡e GKRb mdj nq Zv nj KZ cwigvY 

GKRb Rgv Ki‡Z cv‡i Zvi †P‡q AviI ¸iæZ¡c~Y© cÖkœ| 
O. m¤ú‡`i Rgv KivUv Aek¨B mylg n‡e mZ¨ Avivabv Ges `vwq‡Z¡i abva¨ÿZvi mv‡_ (2 Kwiš’xq 8-9)| 
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 7:32-35  
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 wKš‘ Avwg PvB †Zvgiv †hb wPšÍv gy³ _vK| †h AweevwnZ †m †hb cÖfzi wel‡q wPšÍv K‡i, wKfv‡e †m cÖfz‡K mš‘ó Ki‡e; 

33

 wKš‘ †h 

weevwnZ †m RM‡Zi wel‡q fv‡e, wKfv‡e Zvi ¿̄x‡K mš‘ó Ki‡e,  

34

 Avi Zvi AvMÖn wef³ n‡q _v‡K| †h ¿̄x AweevwnZ, Ges Kzgvix,   cÖfzi 

wel‡q wPšÍv K‡i, †hb †m †`‡n Avi AvZ¥vq cweÎ n‡Z cv‡i; wKš‘ †h weevwnZv †m RM‡Zi wel‡q fv‡e, wKfv‡e Zvi ¯̂vgx‡K mš‘ó Ki‡e| 

35

 

GB K_v Avwg †Zvgv‡`i gsM‡ji Rb¨B ejwQ; Avwg †Zvgv‡`i Dc‡i wewa wb‡la ivLwQ bv, wKš‘ hv Kiv Dchy³ Zvi Drmvn w`w”Q I †Zvgiv †hb 

wbwð‡šÍ GKvMÖ g‡b cÖfzi †mev Ki‡Z cvi| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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7:35 Ò†Zvgv‡`i Dc‡i wewa wb‡la ivLwQ bvÓ GB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q RxeRš‘ evav `woi Rb¨| 

   

NASB ÒwKš‘ hv Kiv Dchy³ Zvi Drmvn w`w”Q I †Zvgiv †hb wbwð‡šÍ GKvMÖ g‡b cÖfzi †mev Ki‡Z cviÓ 

NKJV ÒwKš‘ hv Dchy³, Ges †Zvgiv †hb evav QvovB cÖfzi †mev Ki‡Z cviÓ  

NRSV ÒwKš‘ hv wbqgvbymv‡i DËg Ges cÖfzi Avivabv evavnxb fv‡e Ki‡Z cvi Zvi Drmvn w`w”QÓ 

TEV Òcwie‡Z©, Avwg PvB †Zvgiv ZvB Ki hv mwVK Ges Dchy³, Ges †KvbiKg kZ© QvovB wb‡R‡`i m¤ú~Y©fv‡e cÖfzi †mevq DrmM© KiÓ  

NJB ÒwKš‘  †mRb¨ mewKQz †hgb nIqv DwPr †Zgb †hb nq, Avi †Zvgiv †hb ‡Zvgv‡`i m¤ú~Y© g‡bv‡hvM cÖfzi Rb¨ w`‡Z mÿg nIÓ 

 

 MÖxK kã¸”Q Lye mswÿß| `ywU g~j kã nj 

1. euschēma, GKwU mgwš̂Z ÒfvjÓ I ÒMVbÓ †_‡K| GwU wPwýZ Ki‡Q †hwU nj mwVK, mš‘wóRbK, Ges Dchy³ (1 Kwi 12:23-24; 

14:40; †ivgxq 13:13) GKB iKg A‡_© kalos 1 Kwi 7:1,8,26 c‡`| 

2. aperispastōs, GKwU alpha privative mv‡_ GKwU Uvg© Ny‡i hvIqvi Rb¨ Ges †mRb¨ jÿ¨ P ÿZ nIqv         

 †cŠj †P‡q‡Qb me wek¦vmxiv †hb cwiPh©̈ vq jÿ¨ ivL‡e iv‡R¨i wel‡qi Dc‡i! Avwg wbwðZ fv‡e Gi mv‡_ GKgZ| GB cÖm‡½i mv‡_ Avgvi 

Òmgm¨vÓ nj GwU g‡b nq weevn‡K nxb Ki‡Q †KŠgv‡h©̈ i cÖwZ GKwU mg cwiPh©̈ vi bgybv wnmv‡e| Ck¦i weevn cÖwZôv K‡i‡Qb; GwU GKwU Av`k©| 

Avgvi weev‡ni Kvi‡Y Avwg GKRb mej e¨w³  I cwiPh©̈ vKvix| GB Aa¨vq e¨eüZ I ÿwZMȪ ’ n‡q‡Q ˆeaev`x I mbœ̈ vmx‡`i Øviv| jÿ¨ 

cwiPh©̈ vi w`‡K `„wó, †Mvovwgi Dc‡i bq †h weevn Ki‡ev bv GKv _vK‡ev GB wel‡q| †cŠ‡ji wQj Zvi AvZ¥vq cwiPvwjZ D‡Ïk¨, wKš‘ GwU KLbB 

wek¦Rwbb bxwZ‡Z cwiewZ©Z n‡Z cv‡i bv †hwU Ae‡njv K‡i Ab¨vb¨ AbycÖvwYZ †jLbx‡K|                     

  
7:36 Òhw`Ó GwU GKwU First class conditional sentence, †hwU a‡i †bq †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨i Rb¨ mZ¨ e‡j|   

 

NASB wKš‘ Òhw` †KD. . . Zvi Kzgvix †g‡qi cÖwZÓ 

NKJV Òhw` †KD. . . Zvi Kzgvixi cÖwZÓ 

NRSV Ò‡h †KD. . . Zvi evM`Ëvi cÖwZÓ 

TEV ÒGB †ÿ‡Î hw` ‡Kvb evM`vbK…Z `¤úwZ hviv w ’̄i K‡i‡Q we‡q Ki‡e bv, hw` cyiælwU. . . hyeZx gwnjvwUi cÖwZÓ 

NJB Ò`„p Av‡eMc~Y© †Kvb GKRb . . . Zvi evM`Ëvi cÖwZÓ 

 

 GB c¨v‡m‡Ri e¨vL¨vi wZbwU eo jvBb i‡q‡Q| 

1. †h GwU D‡jøL Ki‡Q GKRb Lªxwóqvb wcZv I Zvi AweevwnZ †g‡q‡K (NASB Ges JB) 

2. †h GwU D‡jøL Ki‡Q GKRb Lªxwóqvb cyiæl I Zvi evM`Ëv‡K (NRSV, TEV, NJB) 

3. †h GwU D‡jøL Ki‡Q GK cÖKv‡ii AvwZ¥K weevn †hwU Abyev` n‡Z cv‡i Ò‡KŠgv‡h©̈ i Askx`viÓ (NEB) 

AvÿwiK fv‡e Uvg©wU nj ÒKzgvix|Ó 

we‡kl welq: †`n Ges AvZ¥v 

(SPECIAL TOPIC: BODY AND SPIRIT) 

 

‡`n Ges AvZ¥v gvbeRvwZi g‡a¨ GKwU ZË¡we`¨vMZ `ywU wefvM bq, wKš‘ GKwU ‰ØZ m¤ú©K GB c„w_ex Ges Ck¦‡ii cÖwZ| Beªxq kã nephesh 
(BDB 659, A_©vr, †`Lyb Avw` 35:18 c‡`i †bvU AbjvB‡b) e¨envi Kiv n‡q‡Q gvbeRvwZ (Avw` 2:7) Ges cï Df‡q Rb¨ (Avw` 1:20, 

24, 30; 9:12,15,16) Avw` cy Í̄‡K, hLb ÒAvZ¥vÓ (ruah) e¨eüZ n‡q‡Q AwØZxq fv‡e gvbe RvwZ‡Z| `yB As‡ki (dichotomous, 1 Kwi 

7:34; Beªxq 4:12) ev wZb As‡ki (trichotomous) mË¡v (1 w_l 5:23) wnmv‡e gvby‡li cÖK…wZi Dc‡i GwU †Kvb proof-text bq|  gvbe 

RvwZ‡K cÖv_wgK fv‡e evB‡e‡j GKK mË¡v wnmv‡e Dc ’̄vcb Kiv n‡q‡Q (Avw` 2:7; 2 Kwi 7:1)| trichotomous, dichotomous ev 

GKwU GKK mË¡v wnmv‡e gvbe RvwZi Z‡Ë¡i fvj mvivs‡ki Rb¨ †`Lyb, Millard J. Erickson's Christian Theology (second 
edition), pp. 538-557   Ges Frank Stagg's Polarities of Man's Existence in Biblical Perspective| 
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 7:36-38  
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 wKš‘ hw` †KD g‡b K‡i †h †m Zvi Kzgvix †g‡qi cÖwZ b¨vh¨ e¨envi Ki‡Q bv, hw` †g‡qwUi we‡qi eqm cvi n‡q hvq, Avi hw` GB iKg 

nIqvUv Avek¨K nq, Z‡e †m Zvi B”QvgZB KvR KiæK, Zv‡Z †Kvb cvc nq bv; Zvi we‡q w`K| 

37

 wKš‘ †h †jvK Zvi AšÍ‡i w ’̄i, hvi Dci 

†Kvb Pvc †bB, wKš‘ †m Zvi wb‡Ri B”Qvi KZ©v, Avi †m Zvi wb‡Ri AšÍ‡i GB wmÜvšÍ wb‡q‡Q, Zvi †g‡q‡K Kzgvix ivL‡e, Z‡e †m fvj K‡i| 

38

 Zvn‡j Zviv Df‡q †h Zvi †g‡q‡K we‡q †`q †m fvj K‡i, Avi †h Zv‡K we‡q bv †`q †m AviI fvj K‡i| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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 Ackb #1 kã¸”Q‡K e¨envi Ki‡Q ÒwZwb whwb w`‡”QbÓ (1 Kwi 7:38) GKRb wcZv Zvi †g‡q‡K weevn w`‡”Qb †mB wnmv‡e D‡jøL Ki‡Q| 

Ackb #2 kã¸”Q wb‡q‡Q 1 Kwi 7:36 c` †Z‡K, Òhw` Zvi we‡qi eqm cvi n‡q hvq|Ó GB Ackb g‡b nq me‡P‡q Dchy³ mKj cÖgv‡Yi 

Av‡jv‡K, †jLbxMZ I HwZnvwmK Dfq w`K †_‡K| Ackb #3 a‡i †bq GKwU wbw ©̀ó HwZnvwmK Ae ’̄v| cÖ_g kZ‡Ki †Kvb ågYkxj cÖPviK 

n‡Z cv‡i Lªxwóqvb Kzgvix †g‡q‡`i cwiPh©̈ vq mvnvh¨Kvix wnmv‡e wb‡Zb Ges Zv‡`i m‡½ evm Ki‡Zb, wKš‘ Zv‡`i AvZ¥v wbqš¿‡Yi wPý wnmv‡e 

Zviv Kzgvi _vK‡Zb| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU third class conditional sentence, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR|              

 
NASB Ò†g‡qwUi we‡qi eqm cvi n‡q hvqÓ 
NKJV Ò†g‡qwU Zvi †hŠe‡bi dzj nvwi‡q †d‡jÓ 
NRSV ÒZvi mej Av‡eM _v‡KÓ  
TEV ÒZvi Av‡eM LyeB mej nqÓ 
NJB Ò‡mB welq Zv‡`i Aek¨B cvIbv w`‡K wb‡q hv‡eÓ 

 

 GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i (1) weev‡ni ¯̂vfvweK mgq (NASB, NKJV, Ges NJB) ev (2) †h‡nZz MVbwU m¤¢eZ masculine, feminine 

bq, GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i †mB †jvK‡K †h Av‡eMcÖeY n‡q‡Q (NRSV, TEV)|  
 KviY Òwe‡qi eqm cvi n‡q‡QÓ (huperakmos) †`Lyb we‡kl welq: †cŠ‡ji Huper mgšq̂ e¨envi 1 Kwi 2:1 c‡`| 

 

▣ ÒZvi B”QvgZB KvR KiæKÓ GwU AvÿwiK fv‡e ÒZvB Kiv DwPr †hwU †Kvb GKRb B”Qv K‡i|Ó GB kã¸”Q D‡jøL Ki‡Z cv‡i nq GKRb 

cyiæl bv nq GKRb gwnjv‡K| mgMÖ cÖm‡½ pronouns nj G‡Kev‡i AÁvZ Ges wbwðZ fv‡e e¨vL¨v KivUv Am¤¢e|            

 

NASB  ÒZvi we‡q w`KÓ 
NKJV, NRSV ÒZv‡`i we‡q w`KÓ 
TEV  ÒZv‡`i we‡q Kiv DwPrÓ 
NJB  ÒZv‡`i DwPr we‡q KivÓ 

 

 GwU GKwU perfect active imperative third person plural, AvÿwiK fv‡e ÒZv‡`i we‡q w`K|Ó GwU D‡jøL Ki‡Q (1) GKRb cyiæl 

I Zvi evM`Ëv  ev (2) Ò‡KŠgv‡h©̈ i Askx`vi|Ó 

 

7:37 ÒAšÍ‡i w ’̄iÓ †`Lyb we‡kl welq: ùvovb 1 Kwi 15:1 c‡`| 

 

7:38 ÒAvi †h Zv‡K we‡q bv †`q †m AviI fvj K‡iÓ  GwU weevn‡K nxb Kivi †Kvb gšÍe¨ bq, wKš‘ GKwU ev Í̄e Dc‡`k GB Av‡jv‡K  

1. Kwi‡š’i eZ©gvb msKU 

2. wØZxq AvMg‡bi ˆbKU¨Zv 

3. AšÍ©f~³ Lªxwóqvb‡`i ¯̂vfvweK gvby‡li †hŠb AvKvsL¨v        

 

7:39 Ò¯̂vgx hZw`b †eu‡P _v‡K ZZw`bB ¿̄x Zvi Kv‡Q evuav _v‡KÓ GwU GKwU perfect passive indicative (1 Kwi 7:27)| 39 c` †`Lvq †h 

¯̂vgx ev ¿̄xi g„Zz¨i c‡i cybivq weevn KivUv †`v‡li wKQz bq (1 Zxg 5:14)| GwU AviI †`Lvq †h wKfv‡e †cŠj †Póv Ki‡Qb bv wek¦Rwbb  

wbqg‡K Abgwbq Ki‡Z| 

 

▣ Ò†KejgvÎ cÖfz‡ZÓ `ywU m¤¢ve¨ e¨vL¨v i‡q‡Q: (1) GKRb Lªxwóqvb Aek¨B GKRb Lªxwóqvb‡K we‡q Ki‡e (2 Kwi 6:14) ev (2) gwnjvwU 

Aek¨B Lªxwóqv‡bi gZB AvPiY Ki‡e hLb †m cybivq we‡q Ki‡e| cÖvqB 2 Kwi 6:14 c` e¨eüZ n‡q‡Q Ackb b¤̂i GK Gi cÖgvY wnmv‡e, wKš‘ 

cÖm‡½ GwU mywbw ©̀ófv‡e GB welq‡K D‡jøL Ki‡Q bv| hv‡nvK, bxwZi Øviv, GUv n‡Z cv‡i| 

 

7:40 Ò wKš‘ Avgvi g‡Z. . . Avgvi g‡b nq †h Avwg Ck¦‡ii AvZ¥v‡K †c‡qwQÓ †cŠj Avevi Zvi evi evi ejv g~j welq Ges Zvi Hk¦ixK 

Aby‡cÖiYvi †eva‡K cybivq e¨³ Ki‡Qb (1 Kwi 7:12,25)|                      

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 7:39-40  

       39

 ¯̂vgx hZw`b †eu‡P _v‡K ZZw`bB ¿̄x Zvi Kv‡Q evuav _v‡K; wKš‘ hw` ¯̂vgx gviv hvq, Z‡e †m ¯̂vaxb Avi hv‡K B”Qv Zv‡K we‡q Ki‡Z 

cv‡i, †KejgvÎ cÖfz‡Z| 

40

 wKš‘ Avgvi g‡Z †m †hgb Av‡Q hw` †ZgbB _v‡K Z‡e †m myLx nq; Avi Avgvi g‡b nq †h Avwg Ck¦‡ii AvZ¥v‡K 

†c‡qwQ| (Abyev`K…Z †U·U)|  



152 
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. 7 Aa¨v‡qi mZ¨‡K AvR‡K Avgiv wKfv‡e cÖ‡qvM Ki‡Z cvwi?  

2. 7 Aa¨vq KZUv ms¯‹…wZK I KZUv wek¦Rwbb? 

3. weevn A‡cÿv †KŠgvh© wK †cŠ‡ji Rb¨ D”P AvwZ¥K gh©v`v wQj? hw` ZvB nq, Zvn‡j †Kb? 
4. evB‡ej wK weevn we‡”Q` Aby‡gv`b K‡i? hw` ZvB nq, Zvn‡j evB‡ej wK cybivq weev‡ni AbygwZ †`q? (1 Kwi 7:28,39) 

5. 1 Kwi 7:26 c‡` †cŠ‡ji D‡jøwLZ ÒeZ©gvb msKUÓ wK wQj? 

6. 1 Kwi 7:25 I 36 c‡` ÒKzgvixÓ Uvg©wU wK wfbœ fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q? 
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1 Kwiš’xq 8 

(1 CORINTHIANS 8) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

      cÖwZgvi Kv‡Q Lvevi we‡e‡Ki cÖwZ ¯úk©  cÖwZgvi Kv‡Q DrmM©               cÖwZgvi Kv‡Q DrmM©        åvšÍ †`eZv‡`i Kv‡Q  

      DrmM©                        KvZi nI                     Lvevi wK GKRb Lªxwóqvb         Kiv Lvev‡ii wel‡q         Lvevi DrmM© 

                                                                     †L‡Z cv‡i?                         cÖkœ 

 

                                                                                                                                            (8:1-11:1) 

 

                                                                                                                                            mvaviY bxwZ 

 

      8:1-6                       8:1-13                       8:1-3                               8:1                            8:1-6 

  

                                                                                                           8:2-3  

 

                                                                     8:4-6                              8:4-6                         Áv‡bi `vex 

  

      8:7-13                                                     8:7-13                            8:7-8                         8:7-13 

 

                                                                                                          8:9-13    

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

8:1-13 c‡`i cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 

K. AvÿwiK cÖm½ GwM‡q †M‡Q 8:1 c` †_‡K 11:1 c` ch©šÍ †hfv‡e NJB Dc‡i iƒc‡iLv †`wL‡q‡Q| 

 

L. AvR‡Ki hy‡M cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Lvevi LvIqvi cÖkœwU g‡b nq Lye A™¢zZ| wKš‘ †cŠ‡ji mg‡qi cÖm½ Ges Kwi‡š’i †jvK‡`i Kv‡Q GUv 

wQj Lye ¸iæZ¡c~Y© welq| ‡cŠ‡ji mg‡q †ewki fvM mvgvwRK mgv‡e‡ki agx©q AšÍ©wbwnZ Zvrch© wQj| GQvovI, gvsm hv Kwi‡š’i evRv‡i 

wewµ Kiv n‡Zv Zvi †ewki fvM wQj, GUvB me bq, †h †Kvb GKwU †cŠËwjK gw›`i †_‡K Avm‡Zv|           
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M. ag©ZË¡MZ fv‡e 8 Aa¨vq †ivgxq 14:1-15:13 c‡`i mv‡_ mgvšÍivj| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 6:12 c‡` †ivgxq 14:1-15:13 c‡`i 

cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó, hvi †bvU †bIqv n‡q‡Q Avgvi †ivgxq 14:1-15:13 c‡`i K‡gw›Uª †_‡K| DfqB Av‡jvPbv K‡i‡Q RwUj I KwVb 

welq wKfv‡e GKRb Lªxwóqvb Zvi Lªx‡ó ¯̂vaxbZv I Zvi Ab¨‡`i cÖwZ fvjevmvi `vwq‡Z¡i mv‡_ mgZv ivL‡e| 

Gordon Fee, To What End Exegesis?, pp. 105-128, g‡b K‡ib †h GB cÖm½ †Kej gvÎ cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv 

Lvevi LvIqvi wel‡q D‡jøL Ki‡Q bv, wKš‘ cÖK…Z c‡ÿ †`eZvi gw›`‡i LvIqv‡Z †hvM`vb Kiv I AskMÖnY Kiv wel‡q Ki‡Q (hvi m‡½ 

cÖvqB RwoZ _vK‡Zv †hŠb wµqvKg©, 1 Kwi 10:6-22)|         

 

N. GB Aa¨vq AviI †Rvi w`‡q‡Q †h Ávb, GgbwK cÖZ¨v‡`‡ki Ávb, hLb GwU Ab¨‡`i Rb¨ fvjevmvi mv‡_ mgZvc~Y© bv nq, ZLb GwU 

†Kej AvswkK fv‡e mZ¨ nq (1 Kwi 13:1-13)|            

 

O. Avwg g‡b Kwi James D. G. Dunn, Unity and Diversity in the New Testament, p. 319, GKwU fvj mvivs‡ki gšÍe¨ 

K‡i‡Qb|      

ÒwZwb whn~`x Lªxwóqv‡biv Lªxwóq ¯̂vaxbZv‡K Le© K‡i AvBbm¤§Z KiwQj Zvi mg_©b K‡ib bvB (Mvjv 5:1 c` †_‡K K‡qKwU c`; 

wdwj 3:2 c` †_‡K K‡qKwU c`); Avevi wZwb ciRvwZ Lªxwóqv‡biv Lªxwóq ¯̂vaxbZv‡K AbygwZ I AwfRvZ K‡i wec_Mvgx KiwQj Zvi 

c‡ÿI gZ †`b bvB (†ivgxq 16:17 c` †_‡K K‡qKwU c`; 1 Kwi 5-6;8-10; 2 w_l 3:5, 14 c` †_‡K K‡qKwU c`)|Ó    

 

KviY †cŠ‡ji ÒmymgvPvi mevi Rb¨,Ó wQj wb‡ ©̀kbvi bxwZ! GwU 1 Kwi 9:19-23 c‡` Zvi wb‡Ri K_vi GKwU kw³kvjx cÖKvk! 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb         

 

8:1 ÒGevi cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv welqÓ GwU Avi GKwU cÖkœ (1 Kwi 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12) †hwU Kwiš’xq gÛjxi †bZviv †cŠ‡ji 

Kv‡Q †jLv wPwV‡Z wRÁvmv K‡iwQj, †h wPwUwU w Í̄dvb, dZz©bvZ, Ges AvLvwqK wb‡q G‡mwQ‡jb (1 Kwi 16:17)|     

 

NASB ÒcÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv welqÓ 
NKJV ÒcÖwZgvi Kv‡Q Ac©b Kiv welqÓ 
NRSV ÒcÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv LveviÓ 
TEV ÒcÖwZgvi Kv‡Q Ac©Y Kiv LveviÓ 
NJB ÒLvevi hv åvšÍ †`eZv‡`i Kv‡Q mgc©Y Kiv n‡q‡QÓ 

 

 GwU GKwU mgwš̂Z Uvg© eidōlon †_‡K, hvi A_© GKwU AvK…wZ, AvKvi, cÖwZiƒc, ev gywZ©; Ges thuō, hvi A_© nZ¨v Kiv ev DrmM© Ac©Y 

Kiv| GB GKB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q †cÖwiZ 15:29 c‡` ciRvwZq gÐjx¸wji cÖwZ whiƒkv‡j‡gi gÛjx †_‡K cvVvb wPwV‡Z cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© 

Kiv gvsm †L‡Z wb‡la K‡i (†cÖwiZ 21:25)|         
 

▣ ÒAvgiv Rvwb †h Avgv‡`i mK‡ji  Ávb Av‡QÓ m¤¢eZ GwU nj 

1. GKwU D×…wZ †cŠ‡ji Kv‡Q †jLv Kwiš’xq gÐjxi wPwV †_‡K 

2. GKwU †køvMvb wef³ †Kvb GKwU `‡ji  

3. GKwU D×…wZ †cŠ‡ji Av‡Mi cÖPvi †_‡K, †hwU Kwiš’xq gÐjx fzj ey‡SwQj  

 

▣ ÒÁvb AnsKvix K‡i, wKš‘ fvjevmv M‡o †Zv‡jÓ †cŠj Kwiš’xq gÐjwi wPwVi gšÍ‡e¨i mv‡_ GKgZ, wKš‘ aviYvwUi mxgv‡iLv K‡i‡Qb Ges 

†`wL‡q‡Qb †m¸wji mwZ¨Kvi A_© Ges cÖ‡qvM (GwU AviI mZ¨ 6-7 Aa¨v‡qi åvšÍ wkÿK‡`i †køvMv‡b)| 

 Ávb wQj MÖxK ms¯‹…wZi GKwU w`K hv‡Z Kwiš’xq gÐjxi wKQz wKQz †jvK wb‡R‡`i Mwe©Z g‡b Ki‡Zv| Áv‡bi mgm¨v nj †h Gi cÖeYZv nj 

GKRb‡K cÖwZ‡hvwMZvg~jK I Mwe©Z K‡i †Zv‡j (1 Kwi 4:6,18,19; 5:2; 8:1; 13:4; 2 Kwi 12:20)| m¤ú~Y© †bvU †`Lyb 1 Kwi 4:6 c‡`| GwU 

e¨w³i Dc‡i „̀wó iv‡L, cwiev‡ii Dc‡i bq, †`niƒc gÐjx| 

 Uvg© ÒM‡o †Zv‡jÓ nj GKwU `vjvb Muv_vi iƒcK| †cŠj cÖvqB gÐjx ev cÖwZwU Lªxwóqvb‡K Ò‡Mu‡_ †ZvjvÓ ev ÒM‡o †ZvjvÓ Gi K_v ej‡Zb 

(†ivgxq 14:19; 15:2; 1 Kwi 8:1; 10:23; 14:3,5,12,26; 2 Kwi 10:8; 12:19; 13:10; Bwd 4:12,29; 1 w_l 5:11)| 

 fvjevmv Lªxwóq ¯̂vaxbZvq AZ¨šÍ ¸iæZ¡c~Y©| Ávb M‡e©i †Kvb mgm¨vi mgvavb K‡i bv; †KejgvÎ AvZ¥-mxgve× fvjevmv Zv Ki‡Z cv‡i| 

wek¦vmx‡`i Zvi wcQ‡b aveb Ki‡Z n‡e hv Zv‡`i gÐjx‡Z †Mu‡_ Zzj‡e, †mwU bq †hwU GKRb Lªxwóqv‡bi mnRvZ ¸Y‡K †MŠievwšẐ K‡i| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 8:1-3  

       1

 Gevi cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv Lvev‡ii welq, Avgiv Rvwb †h Avgv‡`i mK‡ji  Ávb Av‡Q| Ávb AnsKvix K‡i, wKš‘ fvjevmv M‡o 

†Zv‡j| 

2

 hw` †KD g‡b K‡i †h †m wKQz Rv‡b, †m †hfv‡e Rvbv DwPZ †mfv‡e GLbI Rv‡b bv; 

3 

wKš‘ hw` †KD Ck¦i‡K fvjev‡m, †m Zuvi Rvbv 

†jvK|  (Abyev`K…Z †U·U)|  



155 
 

 

8:2 Òhw`Ó GwU GKwU, †hwU mZ¨ e‡j a‡i †bq †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨i w`K †_‡K (1 Kwi 8:3,5)|                     
▣ Òhw` †KD g‡b K‡i †h †m wKQz Rv‡bÓ GwU GKwU perfect active indicative AbymiY K‡i‡Q perfect infinitive| GwU cÖwZdwjZ K‡i 

Kwiš’xq gÐjxi wggvswmZ J×Z¨ (1 Kwi 3:18)|       

 

NASB Ò‡m †hfv‡e Rvbv DwPZ †mfv‡e GLbI Rv‡b bvÓ 
NKJV Ò‡m wKQzB Rv‡b bv †hfv‡e Zvi Rvbv DwPZÓ 
NRSV ÒGLbI cÖ‡qvRbxq Ávb jvf K‡i bvBÓ 
TEV Òev Í̄weK Rvb bv †hfv‡e Zv‡`i Rvbv DwPZÓ 
NJB ÒAvi GLbI †mfv‡e Rv‡b bv †hfv‡e Zvi Rvbv DwPZÓ 

 

 ‡cŠj cÖKvk K‡i‡Qb Zv‡`i AvwZ¥K Áv‡bi Afv‡ei K_v| RvMwZK Ávb (A_©vr, gvbweK `k©b) we‡f` I J×‡Z¨i KviY nq, wKš‘ Avgv‡`i 

Ck¦ixq Ávb (1 Kwi 13:12; Mvjv 4:9) Ges Avgv‡`i mymgvPv‡ii Ávb Avgv‡`i‡K gy³ K‡i Zuv‡K I Zuvi †jvK‡`i †mev Kivi Rb¨|  

 

8:3 ÒwKš‘ hw` †KD Ck¦i‡K fvjev‡mÓ GwU GKwU first class conditional sentence| Kwi‡š’ Zviv wQj hviv Ck¦i‡K fvjevm‡Zv| jÿ¨ 

Kiæb †cŠ‡ji fvjevmvi cÖwZ †Rvi `vb (A_©vr, present active indicative), Áv‡bi Dc‡i bq (1 Kwi 13:1-13)| 

 

▣ Ò†m Zuvi Rvbv †jvKÓ GwU n‡Z cv‡i Zv‡`i †køvMv‡bi Avi GKwU D`vniY hviv `vex K‡i‡Q †h Zviv AwaKZi Av‡jvwKZ I AvwZ¥K| GwU 

cieZx© Kv‡ji Gnostic kã¸‡”Qi gZ GKB iK‡gi †hwU cvIqv hvq Gospel of Truth 19.33 G| mwZ¨Kv‡ii Av‡jvwKZ e¨w³ Rv‡b †h 

gvby‡li g‡a¨ †Kvb we‡f` †bB, G‡`i g‡a¨I †bB 

1. hxï Ñ ciRvwZ  

2. µxZ`vm Ñ gy³   

3. cyiæl Ñ gwnjv   

4. mej Ñ `ye©j    

mKj evav Lªx‡ó Òc`vbZ!Ó 

 Avgv‡`i Ck¦ixq Ávb ¸iæZ¡c~Y©, wKš‘ Ck¦i m¤‡̂Ü Ávb Dchy³ bq e¨w³MZ m¤ú‡K©i Rb¨, Ck¦i Øviv m~wPZ, hvi welq nj Avgv‡`i GK‡Rbi  

A‡b¨i cÖwZ fvjevmv †hwU cÖKvk K‡i Zuvi Rb¨ Avgv‡`i fvjevmv (Mvjv 4:6; 2 Zxg 2:19; 1 †hvnb 4:19)|      

we‡kl welq: DrKl© mvab 

(SPECIAL TOPIC: EDIFY) 
 

GB Uvg© oikodomeō Ges Gi Ab¨ iƒc cÖvqB ‡cŠ‡ji Øviv e¨envi Kiv n‡q‡Q| AvÿwiK fv‡e Gi A_© ÒGKwU evwo ‰Zix KivÓ (gw_ 7:24), 

wKš‘ GwU iƒcKfv‡e e¨eüZ n‡q‡Q hvi Rb¨:  

1. Lªx‡ói †`n, gÛjx, 1 Kwi 3:9; Bwd 2:21; 4:16 

2. M‡o †Zvjv  

K. `ye©j fvB‡`i, †ivgxq 15:1 

L. cÖwZevmx‡`i, ‡ivgxq 15:2 

M. GKRb Ab¨‡K, Bwd 4:29; 1 w_l 5:11 

N. cwiPh©̈ vi Rb¨ cweÎRb‡`i, Bwd 4:11 

3. Avgiv M‡o Zzwj ev DrKl© mvab Kwi hvi Øviv 

K. fvjevmvq, 1 Kwi 8:1; Bwd 4:16 

L. e¨w³MZ ¯v̂axbZv mxwgZ K‡i, 1 Kwi 10:23-24 

M. Abygvb Gwo‡q ‡h‡q, 1 Zxg 1:4  

N. Avivabvq e³v‡`i mxgve× K‡i (MvqK, wkÿK, fveev`x, cifvlvi e³v, Ges e¨vL¨vKvix), 1 Kwi 14:3-4,12  

4. mKj wel‡qi DrKl© mvab Kiv DwPr  

K. †cŠ‡ji KZ…©Z¡, 2 Kwi 10:8; 12:19; 13:10 

L. †ivgxq 14:19 Ges 1 Kwi 14:26 c‡`i mvivs‡ki gšÍe¨  

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 8:4-6  

       4

 †mRb¨ Gevi cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv Lvevi LvIqvi wel‡q, Avgiv Rvwb †h cÖwZgv RM‡Z wKQzB bq, Ges Ck¦i GK Qvov wØZxq †bB| 

5
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8:4 ÒAvgiv Rvwb †h cÖwZgv RM‡Z wKQzB bqÓ GB c`¸wj‡Z kã †KŠk‡ji AšÍwb©wnZ Zvrch© i‡q‡Q e¨w³MZ m¤úK© wnmv‡e ÒRvbvÓ Gi Beªxq 

aviYv (1 Kwi 8:3; Avw` 4:1; whi 1:5) Ges ‡Kvb wKQz ev KviI mZ¨ m¤‡̂Ü ÒRvbvÓ Gi MÖxK AšÍwb©wnZ Zvrc‡h©i g‡a¨ (1 Kwi 8:1,2,4)| 

 cyivZb wbq‡g cÖwZgv wQj Òïb¨Ó ev Òwbõj|Ó †m¸wj †gvUK_v †`eZv bq ( 2 esk 13:9; whkv 37:19; 41:29; whi 2:11; †cÖwiZ 14:15; 

Mvjv 4:8)| †cŠj, ciewZ©‡Z 1 Kwiš’xq‡Z, †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h g›` AvZ¥v †jvK‡`i Kzms¯‹vi Ges cÖwZgvcyRv e¨envi K‡i (1 Kwi 10:20), 

wKš‘ cÖwZgvi †Kvb ev Í̄eZv †bB! 

 

▣ ÒCk¦i GK Qvov wØZxq †bBÓ GwU nj GK Ck¦iev‡`i ag©ZvwË¡K wbðqZv (1 Zxg 2:5-6)| evB‡e‡ji cÖZ¨v‡`k Abymv‡i GKPb gvÎ mZ¨gq 

Ck¦i Av‡Qb (1 Kwi 8:6; wØ we 4:35,39; MxZ 86:8,10)| cÖvqB cyivZb wbqg e‡j‡Q Ab¨ "elohim" (A_©vr, AvwZ¥K mË¡v), wKš‘ †KDB 

YHWH (hvÎv 15:11; MxZ 86:8; 89:6) Gi gZ (A_©vr, GB iKg †kÖYxi, hvÎv 20:2-3; wØ we 32-39) bq| wØ we 6:4 c‡`i whn~`x cÖv_©bv‡K 

ejv nq Shema, GUv nj whn~`x wbwðqZv hv cÖwZw`b D‡jøL Kiv n‡Zv Ges cÖwZwU Avivabv Abyôv‡b †Rvi w`‡q ejv n‡Zv YHWH Gi 

AwØZxqZv Ges GKZ¡ (gvK© 12:28-29)| 

KviY wK ¯̂‡M© wK c„w_ex‡Z †`e-‡`ex e‡j hw` wKQz _v‡K, ev Í̄weK A‡bK †`e-‡`ex Ges A‡bK cÖfzI Av‡Q, 

6

 ZeyI Avgv‡`i Rb¨ GKRbB gvÎ 

Ck¦i, wcZv, ZvuiB KvQ †_‡K me wKQz G‡m‡Q Avi ZvuiB Rb¨ Avgiv †eu‡P AvwQ; Avi GKgvÎ cÖfz, hxï Lªxó, Zvui ga¨ w`‡q me  wKQz G‡m‡Q, 

Ges ZvuiB ga¨ w`‡q Avgiv †eu‡P AvwQ| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq:GK Ck¦iev` 

(SPECIAL TOPIC: MONOTHEISM) 
 

gvbeRvwZ memgq Abyfe K‡i‡Q cÖZ¨ÿ wKQzi †P‡qI ev Í̄‡e A‡bK wKQz Av‡Q (A_©vr, cÖfvweZ n‡q‡Q Zv‡`i wbqš¿‡Yi evB‡ii welq Øviv, 

†hgb So, †mŠi MÖnY, coment, AvenvIqv, NUbv, g„Zz¨, BZ¨vw`)| b„ZË¡we‡`iv Avgv‡`i ej‡Qb  Zviv Avw`g hominoids Gi Kei †c‡q‡Qb 
†hwU „̀k¨Z cieZ©x Rxe‡bi Rb¨, †hwU‡K Zviv †`L‡Zb GB Rxe‡bi GKwU we Í̄…wZ wnmv‡e| 

 

cÖ_g wjwLZ ms¯‹…wZ wQj Sumer (`wÿY UvBwMÖm, BD‡d«wUm b`x), ïiæ n‡qwQj cÖvq 10,000-8,000 Lªxó c~‡e©| Zviv KweZv wj‡LwQj Zv‡`i 

†`eZv‡`i cÖwZ `„wófw½ I K‡_vcK_b cÖKvk Ki‡Z| Avevi, gvby‡li gZB wQj Zv‡`i mKj `ye©jZv¸wj| Zv‡`i HwZn¨i Aw Í̄Z¡ wQj 

†gŠwLKiƒ‡c Zv‡`i wj‡L ivLevi A‡bK Av‡M †_‡K|   

 

GKwU ag©ZË¡MZ weKwkZ n‡q‡Q  

1. animism Gi ‡_‡K 

2. polytheism Gi †_‡K 

3. GKRb gnvb †`eZv (ev ˆØZev`) 

 

ÒGK Ck¦iev`ÓGi aviYvwU (GKRb Ges ïay gvÎ GKRb e¨w³MZ, ˆbwZK Ck¦i †Kvb bvix mw½bx Qvov), †Kej eûMvgxev‡`i ÒcÖavb †`eZvÓ 

ev Iranian ‰ØZev‡`i fvj †`eZv (Zoroastrianism) bb,  hv B ª̄v‡q‡ji Kv‡Q AwØZxq wQj (Aveªvnvg Ges B‡qve, 2000 Lªxó c~e©)| 

‡KejgvÎ  GKwU weij e¨wZµg ms‡ÿ‡c wgk‡i (Amenhotep IV, Av‡iv cwiwPZ Akhenaten wn‡m‡e, 1367-1350 ev 1386-1361 

Lªxó c~‡e©, hviv Dcvmbv Ki‡Zv m~h© †`eZv Aten Gi, GKgvÎ †`eZv wnmv‡e) †`Lyb J. Assmann, The Mind of Egypt, pp. 216-217| 

aviYvwU cÖKvk Kiv n‡q‡Q cyivZb wbq‡g ‡ek K‡qKwU kã¸‡”Q| 

1. Ò†KDB YHWH Avgv‡`i Elohim gZ †bB,Ó hvÎv 8:10; 9:14; wØ we 33:26; 1 ivRv 8:23 

2. ÒZuvi cv‡k Avi †KD †bB,Õ wØ we 4:35,39; 32:39; 1 kg~ 2:2; 2 kg~ 22:32; whkv 45:21; 44:6,8; 45:6,21 

3. ÒYHWH n‡jb GKgvÎ,Ó wØ we 6:4; †ivgxq 3:30; 1 Kwi 8:4,6; 1 Zxg 2:5; hv‡Kve 2:19 

4. Ò‡Zvgvi gZ †KD †bB,Ó 2 kg~ 7:22; whi 10:6 

5. ÒZzwg GKgvÎ Ck¦i,Ó MxZ 86:10; whkv 37:16 

6. ÒAvgvi mvg‡b Avi †Kvb Ck¦i †bB, Ges Avgvi c‡i Avi †KD n‡e bv,Ó whkv 43:10 

7. ÒAvi Ab¨ †KD †bB; Avwg Qvov... Avi Ab¨ †KD †bB,Ó whkv 45:5,6,22 

8. ÒwZwb mKj e ‘̄i Drm,Ó whkv 45:7 (Av‡gvl 3:6) 

9. ÒAvi †KD †bB, Ab¨ †Kvb Ck¦i †bB,Ó whkv 45:14,18 

10. ÒAvwg Qvov Avi †KD †bB,Ó whkv 45:21 

11. ÒAb¨ †KD †bB; ... Avgvi gZ Avi †KD †bB,Ó whkv 46:9 

 

GUv Aek¨B ¯̂xKvi Ki‡Z n‡e †h GB ¸iæZ¡c~Y© gZev`wUi cÖKvwkZ n‡q‡Q AMÖmigvb Dcv‡q| cÖv_wgK wee„wZ¸‡jv †evSv †h‡Z cv‡i 

"henotheism" ev e¨envwiK GK Ck¦iev` wnmv‡e (Ab¨ ‡`eZv Av‡Q, A_©vr, wh‡nv 24:15; 1 ivRv 18:21), wKš‘ Avgv‡`i Rb¨ †Kej gvÎ 
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8:6 ÒZeyI Avgv‡`i Rb¨ GKRbB gvÎ Ck¦iÓ GwU nj GK Ck¦iev‡`i ag©ZvwË¡K wbðqZv| 1 Kwi 8:4 c‡`i †bvU †`Lyb| 

 agx©q BwZnv‡m Ck¦i m¤‡̂Ü †ek KZ¸wj cÖKv‡ii wek¦vm i‡q‡Q|   

1. ˆPZb¨ev`, AvwZ¥K mË¡v cÖvK…wZK cÖwµqvi ev wel‡qi mv‡_ m¤úwK©Z 

2. eû Ck¦iev`, A‡bK †`e-‡`eZvi Aw Í̄Z¡  

3. Henotheism, A‡bK †`e †`eZv, wKš‘ Avgv‡`i Rb¨ †Kej GKRb gvÎ †`eZv (A_©vr, esk, RvwZ, †fŠMwjK AÂj)  

4. GK Ck¦iev`, GKRb gvÎ Ck¦‡ii Aw Í̄Z¡ (pantheon Gi †Kvb m‡e©v”P Ck¦i bq)     

GB †U·U †Rvi w`‡”Q A‡bK AvwZ¥K mË¡vi Aw Í̄‡Z¡(1 Kwi 8:5),  wKš‘ GKRbB gvÎ mZ¨gq Ck¦i (1 Kwi 8:4, †`Lyb we‡kl welq: GK Ck¦iev`, 

c„..156, (SPECIAL TOPIC: MONOTHEISM, See page 156) 1 Kwi 8:4 c‡`)| Zv‡`i Rb¨ hviv whn~`x-Lªxwóqvb HwZn¨i GKRbB 

gvÎ m„wóKZ©v/cwiÎvZv Ck¦i whwb wZbwU AvwZ¥K AbšÍKvjxb e¨w³‡Z Aw Í̄Z¡ aviY K‡ib| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 2:10 c‡`| 

 

▣ ÒwcZvÓ GwU GKwU PgrKvi NwbôZv, e¨w³MZ, cvwievwiK Dcvwa Ck¦‡ii Rb¨| GwU †Rvi †`q Ck¦‡ii ˆbKU¨Zv| Ck¦‡ii GB w`K †Kej Rvbv 

†h‡Z cv‡i Zuvi AvZ¥-cÖKv‡k, gvbweK `k©b ev Avwe¯‹v‡i bq| 

 GQvovI GB cvwievwiK Dcvwa †`Lv hvq cyivZb wbq‡g Lye wewÿßfv‡e (wØ we 32:5-6; whkv 63:16; 64:8; whi 31:9,20; †nv‡kq 11:3-

4; gvjvwL 1:6; 2:10), Bwb wQ‡jb cyÎ hxï, whwb cwic~Y© fwv‡e cÖKvwkZ GB we®§qKi, Nwbô, iƒcKMZ Dcgv‡Z (ÒAvgv‡`i wcZv,Ó gw_ 6:9; 

23:9; Bwd 4:6; Abba, gvK© 14:36)| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:3 c‡`)| 

 

▣ ÒZvuiB KvQ †_‡K me wKQz G‡m‡QÓ GwU nj m„wóKZ©v wnmv‡e Ck¦‡ii wbðqZv (1 Kwi 11:12; †ivgxq 11:36; 2 Kwi 5:18; Kj 1:16; Beªxq 

2:10)| †`Lyb we‡kl welq: cÖ_gRvZ,  c„..162;  (SPECIAL TOPIC: FIRSTBORN,  See page 162) 1 Kwi 15:20 c 

▣ ÒAvi ZvuiB Rb¨ Avgiv †eu‡P AvwQÓ Ck¦i c„w_ex‡K GKwU gÂ wnmv‡e ˆZix Ki‡jb ‡hLv‡b gvby‡li mv‡_ wZwb mnfvwMZv iÿv Ki‡Z cvi‡eb| 

GKevi hLb gvby‡li we‡ ª̀v‡ni (Avw` 3) djvdj‡K Avgv‡`i cwiÎv‡Y Rq Kiv nq Ges Lªx‡ói gva¨‡g cbiæ×vi nq, ZLb AAgiv eyS‡Z cvwi 

GKRbB Ck¦i (hvÎv 15:11; 20:2-5; wØ we 5:7; 6:4,14; 10:17; 32:12; 1 ivRv 8:23; MxZ 83:18; 86:8; 136:1-9)| 

 

cÖ_g ‡U·U †hwU wPwýZ Ki‡Z ïiæ K‡i singularity (`k©bMZ GK Ck¦iev`) nj cÖv_wgK (hvÎv 8:10; 9:14: 20:2-3; wØ we 4:35,39; 

33:26)| c~Y© Ges m¤ú~Y© `vwewU cvIqv hvq whkvBq 43-46 Aa¨v‡q (43:10-11; 44:6,8; 45:7,14,18,22; 46:5,9)| 

cyivZb wbqg RvwZ‡`i †`eZv‡`i Aeg~j¨vqb K‡i †hfv‡e 

1. gvbe m„ó Ñ wØ we 4:28; 2 ivRv 19:18; MxZ 115:4-8; 135:15-18; whkv 2:8; 17:8; 37:19; 40:19; 41:7,24,29, 

44:10,12; 46:6-7; whi 10:3-5; cÖKv 9:10 

2. kqZvb Ñ wØ we 32:17; MxZ 106:37; whkv 8:19; 19:3; 1 Kwi 10:20; cÖKv 9:20 

3. AnsKvi, k~Y¨ Ñ wØ we 32:21; 2 ivRv 17:15; MxZ 31:6; whkv 2:18; 41:29; whi 2:5; 10:8; 14:22; whi 2:5; 8:19 

4. ‡Kvb †`eZv †bB Ñ wØ we 31:21; 2 esk 13:9; whkv 37:19; whi 2:11; 5:7; 1 Kwi 8:4-5; 10:20; cÖKv 9:20 

 

bZzb wbqg c‡ivÿ Bw½Z K‡i‡Q wØ we 6:4 c` †ivgxq 3:30; 1 Kwi 8:4,6; Bwd 4:6; 1 Zxg 2:5; Ges hv‡Kve 2:19 c‡`| hxï D×…Z 

K‡i‡Qb G‡K cÖ_g AvÁv wn‡m‡e gw_ 22:36-37; gvK© 12:29-30; j~K 10:27 c‡`| cyivZb wbqg, †mB mv‡_ bZzb wbqg, ‡Rvi w`‡q e‡j‡Q 

Ab¨ AvwZ¥K ¯̂Ëvi ev Í̄eZv (g›` AvZ¥v, ¯̂M©̀ ~Z), wKš‘ ïay GKRb m„wóKZ©v/gyw³`vZv Ck¦i (YHWH, Avw` 1:1)| 

evB‡ej wfwËK GK Ck¦iev` ‰ewkó¨gq Kiv n‡q‡Q 

1. Ck¦i n‡jb GKRb Ges AwØZxq (ontology nj AbywgZ, mywbw ©̀ó bq) 

2. Ck¦i n‡jb e¨w³MZ (Avw` 1:26-27; 3:8) 

3. Ck¦i n‡jb ˆbwZK (hvÎv 34:6; bnwgq 9:17; MxZ 103:8-10) 

4. Ck¦i gvbyl‡K m„wó K‡i‡Qb Zuvi cÖwZg~wZ©‡Z (Avw` 1:26-27) mnvfvwMZv Rb¨ (A_©vr, #2)| wZwb GKRb Cl©v civqY Ck¦i (hvÎv 

20:5-6) 

 

bZzb wbqg †_‡K 

1. Ck¦‡ii wZbwU AbšÍ Kvjxb, e¨w³MZ manifestations Av‡Q (‡`Lyb we‡kl welq: wÎË¡) 

2. Ck¦i wbLuyZ Ges m¤ú~Y©fv‡e cÖKvwkZ n‡q‡Qb hxï‡Z (‡hvnb 1:1-14; Kjmxq 1:15-19; Beªxq 1:2-3) 

3. Ck¦‡ii AbšÍ Kvjxb cwiKíbv cwZZ gvbe RvwZi gyw³i Rb¨ Zvi GKgvÎ cy‡Îi DrmMx©K…Z ewj`vb (whkvBq 53; gvK© 10:45; 2 

Kwi 5:21; wdwj 2:6-11; Beªxq)   
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KiYxq D‡Ïk¨ eyS‡Z cvwi| GKevi hLb gvby‡li gv‡S Ck¦‡ii cÖwZgywZ© cybiæ×vi nq Lªx‡ói ga¨ w`‡q Zvici G‡`v‡bi Nwbó, e¨w³MZ mnfvwMZv 

cyb ’̄vwcZ nq|  

 

▣ ÒGKgvÎ cÖfz, hxï LªxóÓ Dcvwa ÒcÖfzÓ cÖwZdwjZ K‡i YHWH Gi cyivZb wbq‡gi Abyev`, †hwU nj Beªxq verb "to be" (hvÎv 3:14, 

†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 2:8 c‡`)| whn~`xiv GB cweªZ bvg‡K D”PviY Ki‡Z fq †cZ cv‡Q Zviv webv Kvi‡Y bvgwU wb‡q †d‡j, †mRb¨, Zviv 

weKí Beªxq Uvg© Adon ev cÖfz e¨envi Ki‡Zv| 

 hxï‡K cÖfz e‡j WvKv (A_©vr, MÖxK kurios nj Beªxq Adon Gi mgv_©K) nj Zuvi Ck¦iZ¡ I YHWH Gi mv‡_ GKZ¡i wbðqZv cÖKv‡ki 

GKwU Dcvq (wdwj 2:11)| GKZ¡i aviYvI Zvrch©c~Y© (Bwd 4:5; 1 Zxg 2:5)|  

 hw`I †cŠj GB cÖm‡½ hxïi Rb¨ Theos (A_©vr, Ck¦i) e¨envi K‡ib bvB, wZwb hxïi Rb¨ GwU e¨envi K‡i‡Qb †cÖwiZ 20:28; 

†ivgxq 9:5; Ges ZxZ 2:13 c‡` Ges Theotētus Kj 2:9 c‡`| †Kvb m‡›`n n‡Z cv‡i bv †h †cŠ‡ji g‡b hxï n‡jb Hk¦ixK| †cŠj `„p GK 

Ck¦iev`x wQ‡jb| wZwb KL‡bv wePvi K‡ib bvB wKfv‡e GK Ck¦i wZbwU e¨w³MZ cÖKv‡k AbšÍKvjxb Aw Í̄Z¡ aviY Ki‡Z cv‡ib, wKš‘ †mUvB nj 

my¯úó mvi ms‡ÿc| †`Lyb we‡kl welq:wÎË¡, c„..76, (SPECIAL TOPIC: THE TRINITY,  See page 76) 1 Kwi 2:10 c‡`| 

 

▣ ÒZvui ga¨ w`‡q me  wKQz G‡m‡Q, Ges ZvuiB ga¨ w`‡q Avgiv †eu‡P AvwQÓ hxï m„wó‡Z wcZvi cÖwZwbwa wQ‡jb (†hvnb 1:3; Kj 1:16; Beªxq 

1:2)| GwU wQj wn‡Zvc‡`k 8:22-31 c‡`i e¨w³iƒc †`Iqv cÖÁvi f~wgKv| Beªxq‡Z cÖÁv feminine (wn‡Zv 8:1-21) KviY noun ÒcÖÁvÓ 

(BDB 315) nj feminine gender noun| GB c¨v‡m‡R Avgiv Pvc †`wL GK Ck¦iev‡` Avgv‡`i wbðqZv Ges b~Zb wbq‡g wÎ‡Ë¡i cÖKv‡ki 

g‡a¨| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 2:10 c‡`|        

 

8:7 Òhv‡nvK GB me Ávb wKš‘ mK‡ji †bBÓ cÖm‡½ GwU D‡jøL Ki‡Q Ò`ye©jÓ I ÒmejÓ Lªxwóqvb‡`i (†ivgxq 14:1,2,14,22-23; 15:1)| GB 

cÖm‡½ Ò ỳe©jÓ D‡jøL Ki‡Q †jv‡Ki AwZ‡Zi Kzms¯‹vi ev AvBbMZ mshyw³, ag©šÍwiZ nIqvi Av‡Mi Rxeb| GwU GKwU e¨½vZ¡K fv‡e 1 Kwi 8:1 

c` Ges Kwiš’xq gÐjxi wbwðZ wKQz wef³ `‡ji I Zv‡`i cÖÁv I Áv‡bi Dc‡i ¸iæZ¡ `v‡bi wel‡q GK SjK wd‡i †`Lv (1 Kwi 8:11)| 

 

▣ ÒGes Zv‡`i we‡eK `ye©j e‡j KjywlZ nqÓ wek¦vmxiv Aek¨B wek¦v‡m KvR Ki‡Z n‡e †mB Av‡jv‡Z hv Avgiv jvf K‡iwQ (†ivgxq 14:23), 

GgbwK hLb GB Ávb ågvZ¥K ev AvwZ¥K fv‡e †Q‡jgvbywl| wek¦vmx †Kej Zviv hv wek¦vm K‡i Zvi Rb¨ `vwq| 

 ‡cŠj cÖvqB Òwe‡eKÓ Uvg© e¨envi K‡i‡Qb Kwiš’xq wPwV‡Z (1 Kwi 4:4; 8:7,10,12; 10:25,27,28,29; 2 Kwi 1:12; 4:2; 5:11)| GwU 

†mB Af¨všÍixb ˆbwZK †PZbv †KvbwU Dchy³ ev Abychy³ Zv‡K D‡jøL K‡i (†cÖwiZ 23:1)| we‡eK cÖfvweZ n‡Z cv‡i Avgv‡`i AwZ‡Zi Rxeb 

Øviv, Avgv‡`i ỳe©j g‡bvbqb Øviv, ev Ck¦‡ii AvZ¥v Øviv| GwU G‡Kev‡i wbLuyZ wb‡ ©̀kbv bq, wKš‘ GwU w ’̄i K‡i e¨w³MZ wek¦v‡mi mxgvbv| 

†mRb¨, Avgv‡`ii we‡eK‡K jsNb Kiv, GgbwK hw` GwU fz‡j ev `ye©jZvq nq, GwU wek¦v‡mi GKwU weivU mgm¨v| 

 wek¦vmx‡`i we‡eK Ck¦‡ii evK¨ I Ck¦‡ii AvZ¥v Øviv AwaKZi fv‡e MwVZ nIqv cÖ‡qvRb (1 Zxg 3:9)| wek¦vmxiv †h Av‡jv †c‡q‡Q †mB 

Abymv‡i Ck¦i Zv‡`i wePvi Ki‡eb (A_©vr, `ye©j ev mej), wKš‘ Avgv‡`i mK‡ji cÖ‡qvRb Av‡jv Av‡jvi Rb¨ evB‡ej I AvZ¥vi Kv‡Q Db¥y³ nIqv 

cÖ‡qvRb †hb cÖfz hxï Lªx‡ói Áv‡b e„w× jvf nq| ‡`Lyb m¤ú~Y© †jvK Òwe‡eKÓ Gi Dc‡i 1 Kwi 10:25 c‡`| †`Lyb we‡kl welq: ỳe©jZv, 

c„..406, (SPECIAL TOPIC: WEAKNESS, See page 406)  2 Kwi 12:9 c‡`| 

 

▣ ÒKjywlZÓ GB Uvg© g~jZ D‡jøL Ki‡Q AïwP †cvlvK (mL 3:3-4; whn~`v 23; cÖKv 3:4)| GwU e¨eüZ n‡q‡Q iƒcKfv‡e ˆbwZK KjylZvi Rb¨ 

(cÖKv 14:4)| 

 GwU we®§qKi †h GB Uvg©wU †e‡Q †bIqv n‡q‡Q eY©bv Ki‡Z †h ỳe©j wek¦vmxiv hviv Zv‡`i wek¦v‡mi mxgv jsNb K‡i‡Q Zv‡`i cÖwZ wK 

N‡U‡Q| cÖwZwU cwiw ’̄wZ‡Z Ck¦i AšÍi †`‡Lb| Avgv‡`i wek¦v‡mi Dcjwã f½, GgbwK hw` `ye©j ev Abychy³ nq, GKwU ¸iæZi wek¦vm f½| 

 

8:8 ÒwKš‘ Lvevi Avgv‡`i Ck¦‡ii cÖmswkZ Kiv‡e bvÓ GwU †`Lvq åvšÍ ag©ZË¡, ZviviDf‡q hviv wbwðZ K‡i mbœ̈ vmev`, ev whn~`x ‰eaZv‡K, †mB 

mv‡_ Zviv hviv wbwðZ K‡i †gŠwjK ¯̂vaxbZv| KLbI bv LvIqv ev bv LvIqv Avgv‡`i Ck¦‡ii Kv‡Q MÖnY‡hvM¨ K‡i Dc ’̄vcb K‡i (†ivgxq 

14:14,23; gvK© 7:18-23)| Ck¦‡ii Rb¨ fvjevmv cÖKvk K‡i AvZ¥-mxgve× fvjevmv Lªx‡ó Ab¨ fvB I ‡evb‡`i Rb¨ hv nj Lªxwóq mnfvwMZvi 

g‡a¨ kvwšÍ I cwic°Zvi PvweKvwV|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 8:7-13  

       7

 hv‡nvK GB me Ávb wKš‘ mK‡ji †bB; wKš‘ wKQz †jvK, cÖwZgv c~Rvi Af¨vm wQj e‡j, cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv Lvevi GLbI ch©šÍ †mB 

wnmv‡eB †L‡q _v‡K; Ges Zv‡`i we‡eK `ye©j e‡j KjywlZ nq| 

8

 wKš‘ Lvevi Avgv‡`i Ck¦‡ii cÖmswkZ Kiv‡e bv; Avgiv hw` bv LvB Z‡e 

Avgv‡`i †Kvb ¶wZI nq bv, Avi hw` LvB Z‡e Avgv‡`i †Kvb jvfI nq bv| 

9

 wKš‘ mveavb †hb †Zvgv‡`i GB ¯̂vaxbZv †Kvb fv‡e hviv `ye©j 

Zv‡`i evavRbK bv nq| 

10

 KviY †Zvgvi Ávb Av‡Q, hw` †KD †Zvgv‡K †`eZvi gw›`‡i e‡m †L‡Z †`‡L, Z‡e †m ỳe©j e‡j, Zvi we‡eK wK 

cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv Lvevi †L‡Z Drmvn cv‡e bv? 

11

 KviY †Zvgvi Áv‡bi ga¨ w`‡q †mB `ye©j †jvK webó nq, †mB fvB hvi Rb¨ Lªxó 

g‡iwQ‡jb| 

12

 Avi GBfv‡e, fvB‡`i weiæ‡× cvc Ki‡j I Zv‡`i ỳe©j we‡e‡K AvNvZ Ki‡j, †Zvgiv Lªx‡ói weiæ‡×B cvc Ki| 

13

 †mRb¨, 

hw` Lvev‡ii Kvi‡Y Avgvi fvB evav cvq, Avwg Avi KLbI gvsm Lve bv, GB Rb¨ †h Avgvi fvB‡qi evavi KviY Avwg ne bv| (Abyev`K…Z 

†U·U)|  
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▣ ÒcÖmswkZÓ †`Lyb we‡kl welq: cÖvPzh©Zv 2 Kwi 2:7 c‡`|  

 

▣ Òhw`. . . hw`Ó `ywU third class conditional kã¸”Q 1 Kwi 8:8 c‡`, †hwU †`Lvq m¤¢ve¨ KvR|                                             

 

8:9 

NASB, NRSV  ÒwKš‘ mveavb †hb †Zvgv‡`i GB ¯̂vaxbZv †Kvb fv‡e hviv `ye©j Zv‡`i evavRbK bv nqÓ 

NKJV  ÒwKš‘ mveavb cv‡Q †Zvgv‡`i GB ¯̂vaxbZv †Kvb fv‡e hviv `ye©j Zv‡`i evavRbK bv nqÓ 
TEV  ÒwKš‘ mZK© nI, hv‡nvK, †Zvgv‡`i ¯̂vaxbZvi KvR †Kvb fv‡e hviv wek¦v‡m `ye©j Zv‡`i cv‡c cwZZ K‡iÓ 
NJB  Ò‡Kej mZK© _vK †hb GB †Zvgv‡`i ¯̂vaxbZv †Kvb fv‡e hviv `ye©j Zv‡`i evavRbK iƒc bv †bqÓ 

 

 GwU GKwU present active imperative| Lªxwóq ¯̂vaxbZv (A_©vr, exousia, 1 Kwi 9:4,5,6,12,18) Aek¨B wbqwš¿Z n‡e fvjevmvi 

Øviv A_ev GwU n‡q co‡e GKwU Aby‡gv`b (1 Kwi 10:23-33; 13:1-13; †ivgxq 14:1-15:13)| Avgiv njvg Avgv‡`i fvB‡`i iÿK! 

 Lªxwóq ¯̂vaxbZv I `vwq‡Z¡i GB welq AviI Av‡jvwPZ n‡q‡Q †ivgxq 14:1-15:13 c‡`| cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó †`Lyb Avgvi ‡ivgxq K‡gw›Uª‡Z, 

14 Ges 15 Aa¨vq 1 Kwi 6:12 c‡`i| 

 

8:10 Òhw`Ó GwU Avi GKwU third class conditional, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| 1 Kwi 8:10 c‡`i e¨KiY Avkv K‡i Ònu¨vÓ DËi|       
 

NASB, NKJV Ò†Zvgvi Ávb Av‡Q, hw` †KD †Zvgv‡K †`eZvi gw›`‡i e‡m †L‡Z †`‡LÓ 
NRSV  Ò†Zvgvi Ávb Av‡Q, A‡b¨iv hw` †Zvgv‡K †`eZvi gw›`‡i e‡m †L‡Z †`‡LÓ 
TEV  Òg‡b Ki GKRb †jvK hvi GB wel‡q we‡eK `ye©j, hvi Z_vKw_Z Ávb Av‡Q, †Zvgv‡K †`eZvi gw›`‡i e‡m †L‡Z †`‡LÓ 
NJB   Òg‡b Ki †Zvgvi Ávb Av‡Q ‡KD GKRb †Zvgv‡K †`L‡jv, åvšÍ †`eZvi gw›`‡i e‡m _vK‡ZÓ 

 

 GB kã¸”Q NASB Ges NKJV †Z Ø¨_©evÄK fv‡e Abyevw`Z n‡q‡Q| evMavivMZ, MwZkxj mgv_©K TEV Ges NJB Gi Abyev` wPšÍv‡K 

ai‡Z †c‡i‡Q| 

 Ávb hvi wel‡q †cŠj D‡jøL K‡i‡Qb Zv 1 Kwi 8:1-4 c‡`i w`‡K wdwi‡q wb‡q hvq| mej wek¦vmxiv Rv‡b †h GKRbB gvÎ Ck¦i Av‡Qb (1 

Kwi 8:4)| `ye©j wek¦vmxiv GLbI AZx‡Zi Øviv cÖfvweZ n‡”Q| mej wek¦vmxiv wcQ‡bi w`‡K Sz‡K c‡o‡Q †hb Zviv Lªx‡ó Zv‡`i `ye©j fvB ev †evb 

ev LvuwU AbymÜvbKvix‡`i evavMȪ ’ bv K‡i (1 Kwi 8:1)| 

 mwZ¨Kvi AvwZ¥K mejZv †KejgvÎ Áv‡bB bq, eis Ab¨ wek¦vmx‡`i GgbwK hviv `ye©j, hviv Kzms¯‹viv”Qbœ, hviv ˆeaev`x, hviv mbœ̈ vmx, hviv 

we‡k¦v‡m wkï, Zv‡`i cÖwZ ‡cÖgcyY© Kv‡Ri g‡a¨! mwZ¨Kvi Ávb GKRb‡K Lªx‡ó cvIqvi A‡hvM¨ Ck¦‡ii AbyMÖ‡ni b¤ª abva¨ÿ K‡i! 

 

▣ Ò†`eZvi gw›`‡i †L‡ZÓ †bvU †`Lyb 1 Kwi 10:14-22 c‡`|           
NASB ÒDrmvn cv‡eÓ 
NKJV  Ò†L‡Z DrmvwnZ n‡eÓ 
NRSV  Ò†mLv‡b e‡m †L‡Z DrmvwnZ n‡eÓ 
TEV  ÒGwU wK Zv‡K Lvevi †L‡Z DrmvwnZ Ki‡e bvÓ 
NJB Òn‡Z cv‡i †L‡Z DrmvwnZ Ki‡eÓ 

 

 GB Uvg© nj Ò†Mu‡_ †ZvjvÓ ev ÒM‡o †ZvjvÓ †hgb 1 c‡`i gZ| GLv‡b GwU AviI e¨envi Kiv n‡q‡Q   

1. mej fvB‡`i Kv‡Ri asmvZ¥K cÖfv‡ei GKwU e¨½vZ¡K A‡_©  
2. Kwiš’xq wPwV †_‡K GKwU m¤¢ve¨ D×…wZ hv‡`i wek¦vm `ye©j Zv‡`i wKfv‡e mvnvh¨ Kiv hvq Zvi mv‡_ m¤úwK©Z|   

 

8:11 

NASB ÒKviY †Zvgvi Áv‡bi ga¨ w`‡q †mB ỳe©j †jvK webó nq, †mB fvB hvi Rb¨ Lªxó g‡iwQ‡jbÓ 
NKJV  ÒAvi †Zvgvi Áv‡bi ga¨ w`‡q †mB `ye©j †jvK webó n‡e, hvi Rb¨ Lªxó g‡iwQ‡jbÓ 
NRSV  Ò‡m‡nZz †Zvgvi Áv‡bi ga¨ w`‡q †mB ỳe©j †jvK hvi Rb¨ Lªxó g‡iwQ‡jb †m webó nqÓ 
TEV ÒAvi GB fv‡e `ye©j †jvK, †Zvgvi fvB hvi Rb¨ Lªxó g‡iwQ‡jb, †Zvgvi Áv‡bi Kvi‡Y †m webó n‡eÓ 
NJB  ÒGes Zvici †Zvgvi Áv‡bi ga¨ w`‡q †mB ỳe©j fvB hvi Rb¨ Lªxó g‡iwQ‡jb, †h‡nZz †m `ye©j, nvwi‡q hvqÓ 

 

 MÖxK ev‡K¨i wbqg †Rvi w`‡q‡Q Ò‡ZvgviÓ (A_©vr, GwU †Zvgvi AwaKv‡i _vKv †mB Z_vKw_Z m‡e©v”P Ávb)| hLb GKRb Lªxwóqv‡bi ¯̂vaxbZv 

Ab¨ Lªxwóqv‡bi ¯̂vaxbZv‡K asm K‡i, †mB ¯̂vaxbZv nj asmhÁ (†ivgxq 14:15,20)|  
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 GwU GKwU e¨½vZ¡K gšÍe¨ †hgb Av‡Q 1 Kwi 8:10 c‡`| Kwiš’xq gÐjx Zv‡`i Áv‡bi Rb¨ Mwe©Z wQj (8:1)| GLv‡b †cŠj †`wL‡q‡Qb †h 

Ávb asmhÁ n‡Z cv‡i| †cŠj me mgq mej fvB‡`i Dc‡`k w`‡q‡Qb `ye©j fvB‡`i Rb¨ ˆah© ai‡Z I wPšÍv Ki‡Z, KviY Lªx‡ói fvjevmv Zv‡`i 

Df‡qi Rb¨B|  

 Uvg© Òasm nIqv,Ó Òwebó,Ó ev Òwebvk KivÓ Aek¨B Abyevw`Z n‡e †ivgxq 14:22-23 c‡`i Av‡jv‡K, †hLv‡b G‡i A_© ÒAvi GKR‡bi 

cv‡ci KviY nIqv,Ó †hwU Dcgv¯̂iƒc GLv‡b Uvg©wUi e¨envi n‡q‡Q| GwU P~ovšÍ webvk bq, wKš‘ mvgwqK, ZeyI ¸iæZi, AvwZ¥K e„w×‡K evavMȪ ’ 

K‡i| 

we‡kl welq: asm (apollumi) 
{SPECIAL TOPIC: DESTRUCTION (apollumi)} 

 

GB UvgwUi GKwU e¨vcK semantic †ÿÎ Av‡Q, †hwU m„wó K‡i‡Q AbšÍKvjxb wePvi ebvg webvk Kivi ag©ZË¡MZ m¤ú©‡Ki g‡a¨ eo 

gZv‰b‡K¨i| g~j AvÿwiK A_© nj apo †hvM ollumi, aŸsm Kiv, weaŸsm Kiv|   

 

GB Uvg©wUi mgm¨v G‡m‡Q iƒcvKvZ¡K e¨env‡i| GwU ¯úófv‡e †`Lv hvq Louw I Nida Gi Greek-English Lexicon of the New 
Testament,  wfwË Kiv n‡q‡Q Semantic Domains, vol. 2, p. 30| GwU ZvwjKv K‡i‡Q GB Uvg©wUi K‡qKwU A‡_©i|  

1. asm mvab (A_©vr, gw_ 10:28; j~K 5:37; †hvnb 10:10; 17:12; †cÖwiZ 5:37; LÛ 1, c„ 232†ivgxq 9:12 c` †_‡K)  

2. AR©b Ki‡Z e¨_© nIqv (A_©vr, gw_ 10:42, LÛ 1, c„ 566) 

3. †n‡i hvIqv (A_©vr, j~K 15:8, LÛ 1, c„ 566) 

4. Ae ’̄vb m¤ú‡K© Am‡PZb (A_©vr, j~K 15:4, LÛ 1, c„ 330) 

5. gviv hvIqv (A_©vr, gw_ 10:39; LÛ 1, c„ 266) 

 

Gerhard Kittel, Theological Dictionary of the New Testament, vol. 1, p. 394, †Póv K‡i‡Q wfbœ e¨envi eY©bv Ki‡Z PviwU 

A‡_©i ZvwjKv Kivi Øviv: 

1. asm Kiv ev †g‡i †djv (A_©vr, gw_ 2:13; 27:20; gvK© 3:6; 9:22; j~K 6:9; 1 Kwi 1:19)  

2. civwRZ nIqv ev civwRZ nevi Kó‡fvM Kiv (A_©vr, gvK© 9:41; j~K 15:4,8) 

3. webó nIqv (A_©vr, gw_ 26:52; gvK© 4:38; j~K 11:51; 13:3,5,33; 15:7; †hvnb 6;12,27; 1 Kwi 10:9-10) 

4. nvwi‡q hvIqv (A_©vr, gw_ 5:29-30; gvK© 2:22, j~K 15:4,6,24,32; 21:18; †cÖwiZ 27:34) 

Gic‡i Kittel e‡j‡Qb, ÒmvaviYZ Avgiv ej‡Z cvwi †h #2 Ges #4 AšÍwb©wnZ gšÍe¨ GB RM‡Z mv‡_ m¤úwK©Z †hgb Synoptics G, 

†hLv‡b #1 Ges #3 AšÍwb©wnZ †m¸wji m¤úK© cieZ©x hy‡Mi mv‡_, †hgb †cŠj I †hvnbÓ (c„ 394)| 

 

Gi g‡a¨ Ø›Ø wbwnZ i‡q‡Q| GB Uvg©wUi GKwU e¨vcK semantic e¨envi Av‡Q ‡hwU bZzb wbq‡gi wewfbœ †jL‡Kiv GwU‡K e¨envi K‡i‡Q wfbœ 

wfbœ Dcv‡q| Avwg cQ›` Kwi Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament, pp. 275-277| wZwb Uvg©wU m¤úwK©Z 

K‡i‡Qb †mB me gvbyl‡`i mv‡_ hviv ‰bwZKfv‡e aŸsmcÖvß Ges AbšÍKvjxb wew”QbœZvi A‡cÿv Ki‡Qb Ck¦i †_‡K ebvg ‡mB me gvby‡liv hviv 

Lªxó‡K Rv‡b Ges Zuv‡Z AbšÍ Rxe‡bi AwaKvix n‡q‡Q| cieZ©x `jwU nj ÒcwiÎvbcÖvß,Ó hw`I c~e©eZ©x `jwU nj ÒaŸsmcÖvß|Ó   

 

Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament, p. 276, wbw ©̀ó fv‡e †`Lvq †h †ek K‡qKwU ’̄vb Av‡Q †hLv‡b GB 

Uvg©wU webvk Kiv wnmv‡e Abyev` Kiv ‡h‡Z cv‡i bv, ÒwKš‘ GB iKg AvNvZ e ‘̄wU‡K Gi g~j D‡Ï‡k¨i Rb¨ mywbw ©̀ó fv‡e e¨envi Abyc‡hvwM 

K‡i †Zv‡j|Ó 

1. ˆZjvwf‡lK AcPq, gw_ 26:8 

2. cyivZb ª̀vÿvi‡mi cv‡Îi aŸsm, gw_ 9:17 

3. Pz‡ji aŸsm, j~K 21:18 

4. Lvev‡ii aŸsm, ‡hvnb 6:27 

5. ‡mvbvi aŸsm, 1 wcZi 1:7 

6. RM‡Zi aŸsm, 2 wcZi 3:6 

7. kvwiixK †`‡ni aŸsm, gw_ 2:13; 8:25; 12:14; 21:41; 22:7; 26:52; 27:20; †ivgxq 2:12; 14:15; Ges 1 Kwi 8:11 

 

GB Uvg©wU KL‡bv D‡jøL K‡i bv e¨w³i webvk, wKš‘ kvixwiK Aw Í̄‡Z¡i Aemvb| GwU AviI mvaviY fv‡e e¨envi Kiv nq GKwU ‰bwZK A‡_©| 

ÒmKj gvbyl‡K we‡ePbv Kiv nq ˆbwZKfv‡e aŸsm cÖvß, A_©vr, Zviv e¨_© n‡q‡Q †mB D‡Ïk¨wU GwM‡q wb‡Z hvi Rb¨ esk¸wj‡K AvnŸvb Kiv 

n‡qwQjÓ (c„ 276)| Ck¦‡ii GB cv‡ci mgm¨vi cÖwZ mvov`vb wQj hxï Lªxó (†hvnb 3:15-16 Ges 2 wcZi 3:9)| hviv mymgvPvi‡K cÖZ¨vLvb 

K‡i‡Q Zviv GLb AwaKZi aŸs‡mi welq, †hwU kixi I AvZ¥v‡K hy³ K‡i (1 Kwi 1:18; 2 Kwi 2:15; 4:3; 2 w_l 2:10)| wecixZ 

gZvg‡Zi Rb¨ †`Lyb Fudge, The Fire That Consumes|  
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8:12 ÒfvB‡`i weiæ‡× cvc Ki‡j. . . †Zvgiv Lªx‡ói weiæ‡×B cvc KiÓ GwU GKwU kw³kvjx gšÍe¨| Ck¦‡ii cÖwZ Avgv‡`i fvjevmv †`Lvq 

ci¯ú‡ii cÖwZ Avgv‡`i fvjevmv‡K| A‡bK evi b~Zb wbq‡g, wek¦vmx‡`i weiæ‡× †jvK‡`i KvR‡K †`Lv n‡q‡Q Lªx‡ói weiæ‡× KvR wnmv‡e (†cÖwiZ 

9:4,5) Ges †jvK‡`i wek¦vmx‡`i c‡ÿi KvR‡K †`Lv n‡q‡Q Lªx‡ói c‡ÿ KvR wnmv‡e (gw_ 25:40,45)| 

 

8:13 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| Lvev‡ii welqwU wKQz wKQz wek¦vmxi e¨w³MZ wek¦v‡mi aviYv‡K jsN‡bi KviY 

NwU‡q‡Q| 

 

▣ ÒevavÓ GwU MÖxK Uvg© †hwU e¨eüZ n‡q‡Q RxeRš‘i duv‡`i Rb¨| AvÿwiK fv‡e GwU D‡jøL K‡i Òduv‡`i †UvcÓ ‡K| 

 

▣ ÒAvwg Avi KLbI gvsm Lve bvÓ GB c‡`i i‡q‡Q L„e `„p wÎ¸Y †bwZevPK MVb (†ivgxq 14:21)| Lªx‡ó ¯̂vaxbZv M‡o †Zv‡j, webvk K‡i bv| 

AewY©Z Bw½Z nj †h †cŠj Avi KLbI cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv ev †`eZv‡`i gw›`‡ii gvsm Lv‡eb bv| GwU GB Bw½ †`q bv †h †cŠj wbivwgl 

Avnvix n‡q c‡owQ‡jb|                                                     
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. GwU ¯úó †h GB mywbw ©̀ó mgm¨v mgmvwqK GKwU mgm¨v bq; hv‡nvK, GLv‡b wek¦Rwbb bxwZ Lye Zvrch©c~Y©| GB bxwZ‡K wb‡Ri K_vq 

eY©bv Kiæb| 

2. wKfv‡e GKRb g›` AvZ¥vi wµqvKg© Avgv‡`i mg‡q wek¦ a‡g©i mv‡_ m¤úwK©Z? 
3. hw` GKRbB gvÎ Ck¦i nb, wKfv‡e hxï Hk¦ixK n‡Z cv‡ib?  
4. Lªxwóq ¯̂vaxbZv I Lªxwóq `vwq‡Z¡i g‡`¨Kvi m¤úK© e¨vL¨v Kiæb|   
5. Ò`ye©jÓ Ges ÒmejÓ wek¦vmxi msÁv w`b| 
6. mKj wek¦vmxi wK wbivwglvkx nIqv DwPr?  

 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Avwg e¨w³MZfv‡e (R. B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament, p. 276) g‡b Kwi bv †h GB Uvg©wU webvk Kiv D‡jøL 

K‡i (E. Fudge, The Fire That Consumes)| ÒAbšÍKvjxbÓ Uvg©wU e¨envi Kiv n‡q‡Q AbšÍ Kvjxb kvw Í̄ I AbšÍ Rxeb Dfq †ÿ‡Î 

gw_ 25:46 c‡`| GKwU nxbg~j¨ Kiv nj Dfq‡KB nxbgyj¨ Kiv!   
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1 Kwiš’xq 9 

(1 CORINTHIANS 9) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

                                                                               åvšÍ †`eZv‡`i Kv‡Q  

                                                                                                                                            Lvevi DrmM© 

                                                                     

                                                                                                                                            (8:1-11:1) 

   

      GKRb †cÖwi‡Zi AwaKvi   Bw› ª̀q `g‡bi bgybv       †cŠ‡ji GKRb †cÖwiZ            GKRb †cÖwi‡Zi AwaKvi    †cŠ‡ji Zvi wb‡Ri  

                                                                    wnmv‡e AwaKvi                    I KZ©e¨                        D`vni‡Yi Av‡e`b 

 

      9:1-2                         9:1-18                     9:1-2                              9:1-2                           9:1-14 

 

      9:3-12

K 

                                                   9:3-7                              9:3-7   

 

                                                                    9:8-12

K

                           9:8-12

K

  

 

      9:12

L

-18                                                  9:12

L

-14                          9:12

L

-14  

 

                                                                    †cŠj ¯̂vaxb Zvi ‰cÖwiwZK  

                                                                    AwaKvi mgc©Y Ki‡Z  

 

                                       me gvbyl‡K iÿv Kiv    9:15-18                           9:15-18                        9:15-18 

 

      9:19-23                      9:19-23                  9:19-23                           9:19-22                        9:19-23 

 

                                       gyKz‡Ui Rb¨ AvKvsLx                                           9:23-27 

                                                                                                        

 

      9:24-27                      9:24-27                 9:24-27                                                              9:24-27 

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 
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9:1-27 c‡`i cÖm½K…Z AšÍ© „̀wó  

 

K. Lªxwóq AwaKvi I fvjevmvq `vwqZ¡i g‡a¨ mgZv A‡Y¦l‡bi A‡_© GB Aa¨vq 8 Aa¨v‡qi m‡½ m¤úK©hy³ (†ivgxq 14:1-15:13 Ges 1 

Kwi 8:1-11 Ges 13:1-13)|  

 

L. cÖm½ †_‡K GUv ¯úó †h †cŠ‡ji †bZ…Z¡ Kwiš’xq gÛjxi g‡a¨ wKQz `j ev wKQz wKQz `‡ji Avµg‡Yi wkKvi n‡qwQj|       

1. Kve¨imZ‡Ë¡ cÖwkwÿZ whn~`x ågYKvix wkÿ‡Kiv 

2. Incipient Gnostics   
 

M. GB Aa¨v‡q wfbœ wfbœ e¨w³MZ pronouns (Ges verb Gi iƒc) e¨eüZ n‡q‡Q|   

1. First person singular, 1 Kwi 9:1-3,6,8,15-23,26-27 

2. First person plural, 1 Kwi 9:4-5, 10:11,25  

K. †h‡nZz evY©evi D‡jøL we‡kl fv‡e 1 Kwi 9:6 c‡` Kiv n‡q‡Q a‡i †bIqv nq †h wZwb m¤¢eZ 1 Kwi 9:4-5 c‡` 

L. 1 Kwi 9:10-11 c‡` †cŠj g‡b nq Av‡cv‡jøv‡K AšÍ©f~³ K‡i‡Qb Ges m¤¢eZ Ab¨vb¨ †eov‡Z Avmv cÖPviK‡`iI, GgbwK 

wcZi‡KI 

M. cÖvqB †cŠj AwZwi³ plural e¨envi K‡i‡Qb ÒAvgivÓ ej‡Z wb‡R‡K          

3. Second person plural, 1 Kwi 9:13,24 c` D‡jøL Ki‡Q Kwiš’xq‡`i hviv Ck¦‡ii wel‡q GB iKg Òcwic~Y©Ó Ávb `vex K‡i  

4. ‡cŠ‡ji pronouns e¨envi fxlY fv‡e KwVb Ges A‡bK MÖxK cvÛzwjwci cv_©‡K¨i Drm  

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

 

9:1 ÒAvwg wK ¯̂vaxb bBÓ GB cÖm‡½ ¸iæZi cÖkœ i‡q‡Q| USB4 i‡q‡Q 14wU, NASB Gi i‡q‡Q 16wU, NKJV Gi i‡q‡Q 15wU, NRSV Gi 

i‡q‡Q 16wU, TEV Gi i‡q‡Q 14wU, Ges NJB Gi i‡q‡Q 12wU| GwU AwbwðZ †h G¸wj gšÍe¨ bv cÖkœ (Ellingworth and Hatton, A 
Handbook on Paul's First Letter to the Corinthians, p. 193)| 1 Kwi 9:1-2 c‡`i cÖkœ̧ wj Avkv K‡i Ònu¨vÓ DËi| 1 Kwi 

9:6,7,10 I 11 c‡`i cÖkœ̧ wj GiKg ejv n‡q‡Q †h Avkv K‡i ÒbvÓ DËi|           

 GwU nj Ò¯̂vaxbÓ Gi e¨envi Lªx‡ó AvwZ¥K ¯̂vaxbZvi A‡_© (1 Kwi 9:19; 10:29), †ivgxq ¯̂vaxbZv bq (A_©vr, ivRˆbwZK AwaKvi)| Lªx‡ó 

wek¦vmxiv, GLb AvZ¥vi Øviv evm ’̄vb, GLb mymgvPvi Øviv AeMZ, Òbv Gi cÖwZÓ ¯̂vaxbZv jvf K‡i‡Q! ÒcwZZ Avwg,Ó Gi ÿgZv, Avw` 3 

Aa¨v‡qi ÒAvwg cÖ_gÓ cyb ’̄vwcZ n‡q‡Q ÒA‡b¨iv cÖ_‡gÓ Gi Øviv! mymgvPv‡ii ¯̂vaxbZv Ò. . . Rb¨ ¯̂vaxbZv,Ó wKš‘ Ò. . . ¯̂vaxbZv bqÓ! GwU Lye 

Avjv`v ivR‰bwZK ¯̂vaxbZv †_‡K †hwU mwZ¨Kvi fv‡e fvj I g›` Áv‡bi Mv‡Qi dj| cwZZ gvbeZv Ò¯̂vaxbZvÓ wbqš¿Y Ki‡Z cv‡i bv! 

Acwic° wek¦vmxivI cv‡i bv! 

                      

▣ ÒAvgv‡`i cÖfz hxï‡K wK Avwg †`wL wbÓ GwU Perfect active indicative, †hwU Bw½Z †`q †h AZx‡Zi †Kvb Kv‡Ri cwiYwZ nj eZ©gvb 

Ae ’̄v| †cŠ‡ji †cÖwiZZ¡ Avµg‡Yi wkKv&i n‡qwQj KviY wZwb g~j †mB ev‡iv R‡bi g‡a¨ wQ‡jb bv| GKRb †cÖwi‡Zi ¸Yvejx wQj Ggb GKRb 

†h hxïi RvMZxK Rxe‡bi mg‡q m‡½ m‡½ wQj Ges cybiæÌvb †`‡LwQj (†cÖwiZ 9:3,17,27; 22:14; 1 Kwi 15:8)| †cŠ‡ji Avnevb wQj 

ciRvwZq‡`i Kv‡Q we‡kl Kv‡Ri Rb¨ Lªx‡ói we‡kl KvR, †hwU `vex Ki‡Zv we‡kl cÖZ¨v‡`k (†cÖwiZ 18:9; 23:11)|  

 `‡¤§k‡Ki c‡_ †cŠj †Kej gvÎ e¨w³MZ fv‡e hxïi m¤§yLv-m¤§yLx nb bvB, eis Zvi cwiPh©̈ vi mg‡q †ek K‡qKevi hxï, ev hxïi cÖwZwbwa 

wnmv‡e †Kvb GKRb `~Z, Zvi Kv‡Q Avwe©f~Z n‡q‡Qb Ges Zv‡K Drmvn w`‡q‡Qb (†cÖwiZ 18:9-11; 22:17-21), †cÖwiZ 27:23 c‡`|  

 

▣ ÒcÖfz‡Z Avwg †h KvR K‡iwQ †Zvgiv wK Zvi dj bIÓ †cŠ‡ji †cÖwiZ‡Z¡i cÖgvY wQj Zvi cÖwZwôZ AmsL¨ gÐjx, hvi g‡a¨ Kwiš’ wQj GKwU 

(1 Kwi 4:15; 2 Kwi 3:1-3)| 

 

9:2 Òhw`Ó GwU GKwU , †hwU †`Lvq †h †cŠ‡ji KZ„©Z¡ cÖZ¨vLvb Kiv n‡q‡Q cÖv_wgK gÛjxi wfbœ wfbœ †ek K‡qKwU wef³ `j Øviv (†cÖwiZ 15 

Ges MvjvZxq)|  

 

▣ ÒKviY †ZvgivB cÖfz‡Z Avgvi †cÖwiZ-c‡`i gy`ªv¼Ó gy`ªv¼b cÖvPxb RM‡Z wQj †gv‡gi Mig ‡QvU GK †dvUvi Dc‡i GKwU wPý m¤ŵjZ AvswUi 

Qvc w`‡q †Kvb wPwV ev ev· gy`ªv¼ Kiv| GwU wQj GKwU wbðqZv †h Gi wfZ‡ii welqe ‘̄ KL‡bv †Lvjv nqwb; GUv †`LvZ †h †K GB welqe ‘̄i 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 9:1-2  

       1

 Avwg wK ¯̂vaxb bB? Avwg wK †cÖwiZ bB? Avgv‡`i cÖfz hxï‡K wK Avwg †`wL wb? cÖfz‡Z Avwg †h KvR K‡iwQ †Zvgiv wK Zvi dj bI? 

2

 

hw` A‡b¨iv Avgv‡K †cÖwiZ e‡j ¯̂xKvi bv K‡i, AšÍZ †Zvgv‡`i Kv‡Q Avwg; KviY †ZvgivB cÖfz‡Z Avgvi †cÖwiZ-c‡`i gy`ªv¼| (Abyev`K…Z 

†U·U)|  
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gvwjK; Avi GUv †`LvZ welqe ‘̄i h_v_©Zv, †h mwVK e¨w³ Øviv GwU cvVvb n‡q‡Q| GB ai‡Yi gy`ªv¼ Lªxwóq wbwðqZvi iƒc‡K cwiYZ n‡q‡Q 

(†hvnb 3:33; †ivgxq 4:11)| 

                     

 

9:3 ÒAvgvi DËiÓ GB  Uvg© (A_©vr, apologia) e¨eüZ n‡q‡Q Ò‰ea DËiÓ (†cÖwiZ 19:33; 22:1; 25:26; wcwj 1:7,17; 1 wcZi 3:15)| 

Syntactically 1 Kwi 9:3 c` †h‡Z cv‡i 1 Kwi 9:2 c` ev 1 Kwi 9:4 c‡`i mv‡_| USB4, NRSV, Ges TEV †`Lvq †h GwU 1 Kwi 9:4 

c‡`i mv‡_ hv‡e, hLb NKJV Ges NJB †Kvb c‡q‡›UB c¨v‡m‡Ri †Kvb weiwZ †`qwb| 

 

▣ Òhviv Avgvi cixÿv K‡i Zv‡`i Kv‡QÓ †cŠj mgv‡jvwPZ nw”Q‡jb Kwi‡š’i wKQz wKQz `j ev ag©ZvwË¡K wef³ `‡ji Øviv (1 Kwi 2:15; 4:3)| 

`viv `vex KiwQj  

1. †h wZwb mwZ¨Kvi †cÖwiZ wQ‡jb bv 

2. †h wZwb whiƒkv‡j‡gi ‰cÖwiwZK evZ©v cwieZ©b K‡i‡Qb 

3. †h wZwb †Kej UvKvi Rb¨B cÖPvi K‡ib 

 

GB Awf‡hvM¸wj mywbw ©̀ó fv‡e eY©bv Kiv nqwb, wKš‘ a‡i †bIqv nq HwZnvwmK †cÖÿvcU †_‡K Ges †cŠj †h me welq ejvi Rb¨ †e‡Q wb‡qwQ‡jb 

Zv †_‡K| 

 

9:4 GwU m~Pbv wQj avivevwnK cÖ‡kœi (1 Kwi 9:4-7) †hLv‡b †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †cÖwviZ wnmv‡e Zvi AwaKv‡ii K_v ’̄vbxq gÐjx Øviv 

mgw_©Z| hv‡nvK wZwb e¨w³MZ fv‡e †b‡Q wb‡qwQ‡jb Zvi AwaKvi Abykxjb bv KivUv (1 Kwi 9:15,18; 1 w_l 2:6), wKš‘ wZwb Ab¨vb¨ Lªxwóq 

Kgx©‡`i AwaKvi wbwðZ K‡iwQ‡jb| 

 

9:5 ÒAb¨ me †cÖwiZ‡`i gZ . . . m‡½ wb‡qÓ  cÖm½ mivmwi †Rvi w`‡q ej‡Q bv †cÖwiZ‡`i ¿̄x _vKvi AwaKv‡ii K_v, hw`I GwU wbðZ fv‡e 

Bw½Z w`‡”Q, wKš‘ †cÖwiZ‡`i AwaKvi Zv‡`i I Zv‡`i ¿̄x‡`i gÛjxi mvnvh¨ cvevi| 

 Uvg© Ò‡cÖwiZÓ D‡jøL Ki‡Z cv‡i ev‡iv Rb‡K ev AviI e¨vcK fv‡e Uv‡g©i e¨envi (†cÖwiZ 14:4,14; †ivgxq 16:6-7; 1 Kwi 4:9; Mvjv 

1:9; Bwd 4:11; wdwj 2:25; 2 w_l 2:6)| KviY wcZ‡ii bvg Kiv n‡q‡Q Avjv`v fv‡e, ciewZ© `j Bw½Z w`‡”Q| GwU AviI m¤¢e †h gÐjx‡Z 

GKwU `j (A_©vr, wef³ `‡ji GKwU) wcZ‡ii †cÖwiZZ¡‡K D‡”P Zz‡j ai‡Q (1 Kwi 1:12; 3:22)|                    

 

NASB, NKJV, 

we‡kl welq: gy ª̀vsK 

(SPECIAL TOPIC: SEAL) 
 

 

gy`ªvsK wQj GKwU cÖvPxb Dcvq hvi Øviv †`Lvb n‡Zv 

1. mZ¨ (‡hvnb 3:33) 

2. gvwjKZ¡ (‡hvnb 6:27; 2 Zxg 2:19; cÖKv 7:2-3; 9:4) 

3. wbivcËv ev myiÿv (Avw` 4:15; gw_ 27:66; †ivgxq 15:28; 2 Kwi 1:22; Bwd 1:13; 4:30; cÖKv 20:3) 

4. GwU AviI n‡Z cv‡i Ck¦ixq `v‡bi cÖwZÁvi wel‡q ev Í̄eZv (‡ivgxq 4:11 Ges 1 Kwi 9:2) 

 

cÖKvwkZ evK¨ 7:2-4; 9:4 c‡` GB gy`ªvs‡Ki D‡Ïk¨ wQj Ck¦‡ii †jvK‡`i wPwýZ KiY †hb Ck¦‡ii †µva Zv‡`i Dc‡i cÖfve bv †d‡j| 

kqZv‡bi gy`ªvsK Zvi †jvK‡`i wPwýZ K‡i, hviv Ck¦‡ii †µv‡ai welq| cÖKvwkZ ev‡K¨  Òwbh©vZbÓ (A_©vr, thlipsis) me mgqB Awek¦vmx‡`i 

wek¦vmx‡`i Dc‡i wbh©vZb D‡jøL K‡i, hLb †µva/ivM (A_©vr,orgē  A_ev thumos) me mgqB Ck¦‡ii `Û Awek¦vmx‡`i cÖwZ †hb Zviv gb 

cwieZ©b K‡i Ges Lªx‡ói cÖwZ wek¦v‡m gb wdivq| `‡Ûi GB BwZevPK D‡Ïk¨ †`Lv †h‡Z cv‡i ‡jexq 26; wØ we 27-28; 30; MxZmswnZvi  

cÖ_g Mx‡Z wbq‡gi  Awfkvc/Avwk©ev‡`|  

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 9:3-7  

       3

 hviv Avgvi cixÿv K‡i Zv‡`i Kv‡Q Avgvi DËi GB: 

4

 Avgv‡`i wK LvIqv-`vIqv Kivi AwaKvi †bB? 

5

 Ab¨ me †cÖwi‡Ziv I cÖfzi 

fvB‡qiv Avi ˆKdv †hgb wb‡Ri wek¦vmx ¿̄x‡K m‡½ wb‡q ‡ei nb, †mfv‡e wK wek¦vmx ¿̄x‡K wb‡q †ei nevi AwaKvi Avgv‡`i †bB? 

6

 wK¤v̂ KvR 

†_‡K weiZ nevi AwaKvi wK evY©ev Avi Avgvi †bB? 

7

 †K KLb wb‡Ri cqmv LiP K‡i ˆmwb‡Ki KvR K‡i? †K Avs¸i †¶Z cȪ ‘Z K‡i Avi 

Zvi dj Lvq bv? A_ev †K cïi cvj Pivq Avi †m cv‡ji ỳa Lvq bv? (Abyev`K…Z †U·U)|  
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NRSV, NIV Òwek¦vmx ¿̄xÓ 
TEV, NJB, 
NEB  ÒLªxwóqvb ¿̄xÓ 

 

 MÖx‡K nounGi Wvej †Rvov i‡q‡Q, ÒGKRb †evb, GKRb ¿̄x,Ó †hwU wQj evMavivMZ ÒGKRb wek¦vmx ¿̄xÓ Gi Rb¨| HwZnvwmK mgm¨v 

wKfv‡e GwU m¤úwK©Z  

1. gwnjviv hviv hxï I †cÖwiZ‡`i `‡ji m‡½ m‡½ wQ‡jb Ges Zv‡`i mvnvh¨ Ki‡Zb (gw_ 27:55; gvK© 15:40-41) 

2. 1 Kwi 7:36-38 c‡` gwnjv‡`i welq A‡jvwPZ n‡q‡Q (A_©vr, GKRb Kb¨v ev GKRb Kzgvix mw½ ev GKRb evM`Ëv) 

3. gÛjxi †bZv‡`i ¿̄x‡`i cwiPh©̈ v †ivgxq 16:1 c‡`i gZ GKB iK‡gi A_ev cvjKxq cwiPq©̈ vq Òweaev‡`i f~wgKvÓ (1 Zxg 3:11; 

5:9-10) 

m¤¢eZ g~j ev‡iv Rb mK‡j weevwnZ wQ‡jb KviY whn~`x‡`i g‡a¨ GKv _vUv wQj Lye weij| whn~`x‡`i we‡q Ki‡Z n‡Zv KviY Avw` 1:28; 9:1,7 

c‡`i Av‡`k| 

 

▣ ÒAb¨ me †cÖwi‡ZivÓ Uvg© Ò‡cÖwiZÓ Gi b~Zb wbq‡g †ek K‡qKwU AšÍwb©wnZ Zvrch© i‡q‡Q| 

1. hv‡`i hxï Avnevb K‡iwQ‡jb Ges hviv hxïi Rv&MwZK RxebKv‡j Zuvi m‡½ m‡½ Pj‡Zb 

2. `‡¤§k‡Ki c‡_ †cŠj‡K GK we‡kl `k©‡bi gva¨‡g Avnevb Kiv n‡qwQj 

3. gÛjxi g‡a¨ Pjgvb `vb (Bwd 4:11), hvi g‡a¨ AšÍ©f~³ †ek K‡qKRb †jvK 

GLv‡b ‡jLbxMZ welq nj †cŠ‡ji ZvwjKv Avgiv wK fv‡e Ki‡ev| 

1. evKx me †cÖwi‡‡Ziv 

2. cÖfzi fvB‡qiv 

3. ˆKdv 

4. evY©ev Ges †cŠj  

 

▣ ÒcÖfzi fvB‡qivÓ Jerome (346-420 Lªxóvã) wek¦vm Ki‡Zb Giv mK‡j wQj hxïi gvmxi †Q‡j; (310-403 Lªxóvã) e‡j‡Qb Zviv wQj 

†hv‡l‡di c~‡e©Kvi weev‡ni mšÍvb| GB Dfq e¨vL¨vB ¯úóZ m¤úK©hy³ gwiqg m¤‡̂Ü †ivgxq Kv_wjK c~‡e© aviYvK…Z Dbœqb Ges b~Zb wbq‡gi bq| 

hxïi c‡iI gwiq‡gi AviI mšÍvb wQj (gw_ 12:26; 13:55; gvK© 6:3; †hvnb 2:12; 7:3,5,10; †cÖwiZ 1:14; Mvjv 1:19)|  

 GwU Bw½Z w`‡Z cv‡i †h hxïi mr fvB‡`i, hviv gÐjx‡Z mwµq wQj, †bZv wnmv‡e we‡ePbv Kiv nq| m‡Z¨i †cÖÿvc‡U, cÖ_g kZ‡Ki w`‡K 

hxïi AvZ¥xq‡`i GKRb whiƒkv‡jg gÛjxi †bZv wQ‡jb †ek K‡qK cÖRb¥ a‡i, hv‡Kve†K w`‡q ïiæ n‡qwQj|  

 

▣ Ò‰KdvÓ GwU nj MÖxK Petros.Gi Aivwgq iƒc| Gi A_© GKwU eo cȪ ÍiLÛ ev cv_i (gw_ 8:14; †hvnb 1:42)| ˆKdv weevwnZ wQ‡jb (gvK© 

1:30)| 

 ‡cŠj wcZi‡K ˆKdv e‡j †W‡K‡Qb 1 Kwi 1:12; 3:22; 9:5; 15:5 Ges Mvjv 1:18; 2:9 c‡`| wKš‘ Mvjv 2:7,8,11,14 c‡` wZwb Zv‡K 

wcZi e‡j †W‡K‡Qb| g‡b †Kvb ag©ZvwË¡K ¯̂Zš¿Zv †bB, eis m¤¢eZ mvwnZ¨MZ cv_©K¨| †hvnb 1:42 c` ev‡` mymgvPv‡ii me RvqMv‡Z Zv‡K 

wcZi e‡j WvKv n‡q‡Q| 

 GUv †ek †KŠZzn‡ji †h gÐjx‡K A‡bK ms‡hvM Kiv Kiv n‡q‡Q wcZi (A_©vr, Petros) Ges gw_ 16:18 c‡`i ÒGB cv_iÓ (A_©vr, 
petra) Gi g‡a¨| hxï Aivwgq fvlvq K_v ej‡Zb Ges †Kvb iK‡gi ¯̂Zš¿Zv †bB GB fvlvq GB Uv‡g©i g‡a¨| 

 

9:6 ÒevY©evÓ evY©ev‡KI †cÖwiZ e‡j WvKv n‡q‡Q, †hwU †`Lvq †KejgvÎ cÖviw¤¢K ev‡iv (†cÖwiZ 14:14, 18:5) Rb QvovI GB Uv‡g©i e¨vcK 

e¨envi (Bwd 4:11) 

we‡kl welq: evY©ev 

(SPECIAL TOPIC:BARNABAS) 
 
 

I. gvbyl evY©ev 

K. Avmj bvg wQj †hv‡ld (†cÖwiZ 4:36)  

L. mvBcÖv‡m R‡b¥ wQ‡jb (‡cÖwiZ 4:36) 

M. †jexi es‡ki wQ‡jb (†cÖwiZ 4:36) 

N. WvK bvg wQj ÒDrmv‡ni cyÎÓ (†cÖwiZ 4:36; 11:23) 

O. ejv nZ ÒGKRb fvj gvbylÓ 

P. whiƒkv‡jg gÛjxi GKRb m`m¨ (†cÖwiZ 11:22) Ges GKRb cÖwZwbwa wn‡m‡e cvVv‡bv n‡qwQj wmwiqvi AvwšÍqwLqvi bZzb e„w× 

cvIqv gÛjxi (‡cÖwiZ 11:19-28) AbymÜv‡b| 
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NASB Ò‡ei nevi AwaKvi Avgv‡`i †bBÓ 
NKJV Òhv‡`i KvR †_‡K †ei nevi AwaKvi †bBÓ 
NRSV Òhv‡`i †eu‡P _vKvi KvR †_‡K †ei nevi AwaKvi †bBÓ 
TEV Ò‡KejgvÎ GKRb hv‡K Avgv‡`i †eu‡P _vKvi Rb¨ KvR Ki‡Z n‡eÓ 
NJB Ò‡KejgvÎ GKRb hvi KvR eÜ Kivi †Kvb AwaKvi †bBÓ 

 

 ivweŸiv †Rvi w`‡q e‡j‡Qb KvwqK cwikÖ‡gi gh©v`vi K_v| mKj ivweŸ‡`i RvMwZK KvR _vK‡Z n‡Zv KviY YHWH Gi mZ¨ wkÿv `vb 

K‡i A_© Avq KivUv cvc KvR e‡j we‡ewPZ n‡Zv (Pirke Abot 1:13; 4:7)| †cŠj wVK K‡iwQ‡jb mymgvPv‡ii GKRb cÖPviK wnmv‡e Zvi 

AwaKv‡ii my‡hvM MÖnY Ki‡eb bv (1 Kwi 9:18), m¤¢eZ GB Kvi‡Y †h (1) Zvi whn~`x DËivwaKvi ev (2) Zv‡`i AvµgY hviv `vex K‡i †h wZwb 

†jvK‡`i cÖwZ my‡hvM wb‡”Qb UvKvi Rb¨ (†cÖwiZ 20:33; 2 Kwi 11:7-12; 12:14-18)| 

 

9:7-14 GB c`¸wj‡Z cÖwZw`bKvi Rxeb hvcb †_‡K A‡bK D`vniY i‡q‡Q †h¸wj e¨eüZ n‡q‡Q Dcgv¯̂iƒc GUv †`Lv‡Z †h mymgvPv‡ii Kgx©iv 

†h gÛjx‡Z cwiPh©̈ v K‡i †mLv‡b †_‡K Rxeb hvcb Kivi A_© jvf Kivi Dchy³Z (†ivgxq 15:27) : (1) GKRb ˆmwbK, 7 c`; (2) GKRb 

`ªvÿvevMv‡bi gvwjK, 1 Kwi 9:7; (3) GKRb †gl cvjK, 1 Kwi 9:7; (4) GKwU lvo, 1 Kwi 9:9; (5) GKRb jv½j e¨envi Kvix Ges GKRb 

‡clYKvix, 1 Kwi 9:10; (6) GKRb exRevcK, 1 Kwi 9:11; Ges (7) GKRb hvRK, 1 Kwi 9:13|       

Q. ejv nq cweÎ AvZ¥vq cwic~Y© wQ‡jb (‡cÖwiZ 11:24) 

R. ejv nq wek¦v‡m c~Y© wQ‡jb (†cÖwiZ 11:24) 

S. Zvi fveev`x Ges wkÿK nevi AvwZ¥K `vb wQj (†cÖwiZ 13:1) 

T. ejv nZ GKRb ‡cÖwiZ (†cÖwiZ 14:14) 

 

II. Zvi cwiPh©̈ v 

K. whiƒkv‡j‡g 

1. Zvi m¤úwË wewµ K‡iwQ‡jb Ges †cÖwiZ‡`i me UvKv w`‡qwQ‡jb `wi ª̀‡`i mvnvh¨ Kivi Rb¨ (†cÖwiZ 4:37) 

2. whiƒkv‡jg gÛjxi GKRb †bZv wQ‡jb (†cÖwiZ 11:22) 

L. †cŠ‡ji mv‡_ 

1. wZwb wQ‡jb cÖ_g e¨w³ ‡kŠj/†cŠj Gi cwieZ©b wek¦vm K‡iwQ‡jb (†cÖwiZ 9:21) 

2. wZwb Zvl© bMix‡Z wM‡qwQ‡jb †kŠj/‡cŠj‡K LuyR‡Z Ges AvwšÍqwLqvi bZzb gÛjx‡Z Zv‡K mvnvh¨ Kivi Rb¨ G‡bwQ‡jb 

(‡cÖwiZ 11:24-26) 

3. AvwšÍwLqv gÛjx evY©ev Ges †kŠj‡K whiƒkv‡jg gÛjx‡Z cvwV‡qwQ‡ji `wi ª̀‡`i mvnvh¨ w`‡q (†cÖwiZ 11:29-30) 

4. evY©ev I †cŠj cÖ_g cÖPvi hvÎvq wM‡qwQ‡jb (‡cÖwiZ 13:1-3) 

5. evY©ev mvBcÖv‡mi GKRb `j‡bZv wQ‡jb (Zvi wb‡Ri Øxc), wKš‘ wkNªB †cŠ‡ji †bZ…Z¡ ¯̂xK…Z n‡qwQj (†cÖwiZ 13:13) 

6. Zviv whiƒkv‡jg gÛjxi Kv‡Q cÖwZ‡e`b w`‡Zb †mB mv‡_ ciRvwZq‡`i g‡a¨ Zv‡`i cÖPvi Kv‡Ri e¨vL¨v I Z_¨vw` 

w`‡qwQ‡jb (†cÖwiZ 15:1-21, ejv n‡q‡Q whiƒkv‡j‡gi mfv)| 

7. evY©ev Ges †cŠ‡ji g‡a¨ whû`x‡`i Lvevi AvBb Ges ciRvwZq‡`i mnfvwMZv wb‡q gZ we‡iva wjwce× Av‡Q Mvj 2:11-14 

evY©ev Ges †cŠj wØZxq cÖPvi hvÎvi cwiKíbv K‡iwQ‡jb, wKš‘ GKwU weZK© n‡qwQj evY©evi fvB‡cv †hvnb gvK©‡K wb‡q 

(Kj 4:10), ‡h cÖ_g cÖPvi hvÎv †Q‡o P‡j wM‡qwQj (†cÖwiZ 13:13)| †cŠj Zv‡K Zvi wØZxq cÖPvi hvÎvq wb‡Z A¯̂xKvi 

K‡iwQ‡jb, ZvB `jwU †f‡½ wM‡qwQj (†cÖwiZ 15:36-41)| Gi dj nq `ywU `j (evY©ev I †hvnb gvK© Ges †cŠj I kxj)| 

  

III. gÛjxi HwZn¨ (Eusebius) 
K. evY©ev hxïi cvVv‡bv mËi R‡bi GKRb wQ‡jb (j~K 10:1-20)| 

L. wZwb GKRb Lªxwóq mvÿ¨gi wnmv‡e wb‡Ri Øxc mvBcÖvm g„Zz¨eiY K‡iwQ‡jb (evY©ev‡mi †cÖwiZ‡`i KvR †_‡K) 

M. Tertullian e‡j‡Qb wZwb Beªxq cy Í̄KwU wj‡L‡Qb 

N. Clement of Alexandria e‡j‡Qb wZwb evB‡e‡ji K¨vbb ewn©f~Z eB evY©ev‡mi cÎwU wj‡L‡Qb|  

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 9:8-14  

       8

 Avwg wK †Kej gvby‡li wePv‡i GB me K_v ejwQ? A_ev †gvwki e¨e¯’vI wK GB K_v e‡j bv? 

9

 KviY †gvwki e¨e ’̄vq GB K_v †jLv 

Av‡Q, Òkm¨ gvovBKvix ej‡`i gy‡L RvjwZ †eu‡av bv|Ó  Ck¦i wK †Kej ej‡`i K_v wPšÍv K‡ib?  

10

 wK¤̂v wZwb wK Avgv‡`iB Rb¨ GB K_v 

ej‡Qb? n¨vu, Avgv‡`i Rb¨B GwU †jLv n‡qwQj, KviY †h Pvl K‡i cÖZ¨vkv‡ZB Zvi Pvl Kiv DwPr, Ges †h km¨ gvovB K‡i dm‡ji fvM cvevi 
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9:8  

NASB Ògvby‡li wePv‡iÓ 
NKJV Ò‡KejgvÎ gvbyl wnmv‡eÓ 
NRSV Ògvby‡li KZ…©‡Z¡i Dc‡iÓ  
TEV ÒcÖwZw`bKvi GB D`vni‡Y wb‡R‡K mxgve× KivÓ 
NJB Ò‡KejgvÎ RvMwZK cÖÁvÓ 

 

 MÖxK †jLbx‡Z i‡q‡Q Ògvby‡li wePvivbymv‡i bqÓ (A_©vr, anthrōpos, †hwU D‡jøL K‡i gvbyl)| †cŠj GB Zzjbvg~jK kã¸”Q †ek 

K‡qKevi e¨envi K‡i‡Qb (1 Kwi 3:3; 9:8; 15:32; †ivgxq 3:5; Mvjv 1:11; 3:15)| GwU wQj Zvi evMavivMZ Dcvq RvMwZK gvby‡li Dcvq 

I AvZ¥v cwiPvwjZ byZb gvby‡li (A_©vr, hxïi wkÿv ev AvZ¥vi AšÍ©̀ „wó) wPšÍv I Kv‡Ri Dcv‡qi mv‡_ Zzjbv Kiv|  

 

9:9 Ò†gvwki e¨e ’̄vq GB K_v †jLv Av‡QÓ cÖ‡kœi wggvsmvi whn~`x Dcvq wQj GKwU KZ…©Z¡‡evaK D×…wZ, hw` †gvwki †jLv †_‡K m¤¢e n‡Zv (A_©vr, 

Avw` Ñ wØZxq weeiY); †mRb¨, †cŠj D×…wZ K‡i‡Qb wØ we 25:4 (1 Zxg 5:18)| 

 

▣ Òej‡`i gy‡L RvjwZ †eu‡av bvÓ GwU †mÞzqvwR‡›Ui wØ we 25:4 c` †_‡K GKwU D×…wZ| Uvg© ÒRvjwZÓ nj phimōsies, †hwU MÖxK 

cvÛzwjwc‡Z †`Lv hvq P46, א, A, B3, C, Db,c, K, L, P,Ges †ewki fvM cieZ©xKv‡ji minuscule cvÛzwjwc‡Z| GB Uvg©wU AviI †cŠ‡ji 

D×…wZ‡Z e¨eüZ n‡q‡Q 1 Zxg 5:18 c‡`i GKB †jLbx‡Z|    

Avkv‡ZB Zvi gvovB Kiv DwPZ| 

11

 Avgiv hLb †Zvgv‡`i g‡a¨ AvwZ¥K exR ey‡bwQ, ZLb †Zvgv‡`i KvQ †_‡K RvMwZK e ‘̄  cvIqvUv wK Lye 

†ewk wKQz? 

12

 hw` †Zvgv‡`i Dci Ab¨‡`i AwaKvi _v‡K, Z‡e Avgv‡`i wK Zv AviI †ekx _vK‡e bv? Z_vwc, Avgiv GB AwaKvi e¨envi Kwi 

bvB, wKš‘ me wKQz mn¨ KiwQ †hb Lªx‡ói myLei cÖPv‡i Avgiv †Kvb evavi KviY bv nB| 

13

 ‡Zvgiv wK Rvb bv †h hviv cweÎ Avivabvi KvR  

K‡i Zviv gw›`‡ii Lvevi Lvq, Avi hviv wbqwgZ †e`xi Kv‡R Dcw ’̄Z nq Zviv †e`x †_‡K Zv‡`i fvM cvq? 

14

 GBfv‡e cÖfz Av‡`k w`‡q‡Qb 

Zv‡`i hviv mymgvPvi cÖPvi K‡i Zviv †hb mymgvPvi †_‡KB Zv‡`i RxweK jvf K‡i| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: †gvkxi e¨e¯’vi cÖwZ †cŠ‡ji „̀wófw½ 

(SPECIAL TOPIC:PAUL’S VIEWS OF MOSAIC LAW)  
 

 

GwU fvj Ges Ck¦‡ii †_‡K G‡m‡Q (‡ivgxq 7:12, 16)| 

K. GwU avwg©KZvi c_ bq Ges Ck¦i Øviv MÖnY‡hvM¨ bq (GgbwK GwU GKwU Awfkvcx n‡Z cv‡i, MvjvZxq 3)| †`Lyb we‡kl welq: 

†gvwki e¨e ’̄v Ges Lªxwóqvb|  

L. GwU GLb wek¦vmx‡`i Rb¨ Ck¦‡ii B”Qv KviY GwU nj Ck¦‡ii AvZ¥-cÖKvk (†cŠj cÖvqB cyivZb wbqg †_‡K D×…wZ w`‡q‡Qb 

wek¦vmx‡`i †`vlx Ki‡Z Ges/ev Drmvn w`‡Z)| 

M. wek¦vmx‡`i cyivZb wbq‡gi Øviv AeMZ Kiv‡bv (‡ivgxq 4:23-24; 15:4; 1 Kwi 10:6,11), wKš‘ cyivZb wbq‡gi Øviv cwiÎvYcÖvß 

nIqv bq (‡cÖwiZ 15; †ivgxq 4; MvjvZxq 3; Beªxq)| GwU ïwPKi‡Y KvR Ki‡Zv wKš‘ avwg©K MYbvq bq| 

N. GwU b~Zb Pzw³‡ZI  KvR K‡i: 

1. cv‡c c~Y©Zv †`Lv‡Z (Mvjv 3:15-29) 

2. cybiæ×viK…Z gvbyl‡K mgv‡R c_ †`Lv‡Z  

3. Lªxwóq ˆbwZK wm×všÍ AeMZ Kiv‡Z 

 

GwU ag©ZË¡MZ ‡ÿÎ  e¨e ’̄vi mv‡_ m¤úwK©Z, Awfkvc †_‡K (Mvjv 3:10-13) Ges Avkxe©v` †_‡K `y‡i P‡j hvIqv Ges ’̄vwqZ¡ †hwU mgm¨vi 

KviY nq †cŠ‡ji †gvkxi e¨e ’̄vi cÖwZ `„wófw½ eyS‡Z| A Man in Christ, James Stewart  †`wL‡q‡Qb †cŠ‡ji cÖPwjZ g‡Zi weiæ‡× 

wPšÍv Ges †jLv: 

Ò Avcwb mvaviYZ Avkv K‡ib †h GKRb gvbyl †h wb‡R‡K ‰Zix KiwQj GKwU wPšÍv Ges gZev‡`i c×wZ M‡o Zzj‡Z wZwb †h Uvg© 

e¨envi K‡i‡Qb Zv wVK K‡i KZUv K‡Vvifv‡e Zv m¤¢e| Avcwb Avkv Ki‡Z cv‡ib †h  Zvi cÖavb wPšÍv¸wji kãmgwó‡Z Zvi ¯úóZv 

jÿ¨ Ki‡Z| Avcwb `vex Ki‡Z cv‡ib GKwU kã, GKevi Avcbvi †jLK GKwU wbw`ó A‡_© e¨envi K‡i‡Qb, me©Î †mB A_© enb Kiv 

DwPZ| wKšÍ Gi Rb¨ †cŠ‡ji Kv‡Q nZvk n‡Z n‡e| Zvi  kãmgwói ZvwjKv nj nvjKv, Kv‡Vvi bq....Òe¨e ’̄v nj cweÎÓ wZwb wj‡L‡Qb, 

Òe ‘̄Z: AvšÍwiK gvby‡li fve Abymv‡i Avwg Ck¦‡ii e¨e ’̄vq Av‡gv` KwiÓ (‡ivgxq 7:12, 22) wKš‘ GwU nj ¯úófv‡e nomos Gi Avi 

GKwU „̀wó‡KvY †hwU Zv‡K Ab¨ RvqMvq ej‡Z e‡j ÒLªxó Avgv‡`i e¨e ’̄vi Awfkvc †_‡K gy³ K‡i‡Qb (Mvjv3:13)Ó (c„.26)|  
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 hv‡nvK, UBS4 m¤úv`‡Kiv mg_©b K‡i‡Qb kēmōseis cv_©K¨, †hwUi AviI A_© ÒRvjwZ,Ó cvIqv hvq MSS B*, D*, F, Ges G †Z| 

Zv‡`i hyw³ wQj †h Kg e¨eüZ kãwU (m¤¢eZ GKwU BZi Uvg©) m¤¢eZ Avmj wQj KviY Ab¨wU Avkv Kiv n‡Zv †mÞzqvwR›U Ges 1 Zxgw_qi 

D×…wZ †_‡K Zvn‡j †Kb AbywjwcKvi‡Kiv G‡K cwieZ©b Ki‡eb? Uvg©wU †e‡Q †bIqv n‡q‡Q Avmj wnmv‡e hvi †Kvb e¨vL¨vg~jK cv_©K¨ †bB, wKš‘ 

GwU †`Lv‡”Q †jLbxMZ bxwZmg~n‡K †hwU AvR‡Ki †jLbxMZ mgv‡jvP‡Kiv Koine MÖxK cvÛzwjwci g~j¨vqb Øviv Ki‡Qb nv‡Zi †jLv g~j kãvejx 

D×v‡ii cÖ‡Póvq| cwiwkó 2 †`Lyb| 

we‡kl welq: ‡jLbxMZ mgv‡jvPbv 

(SPECIAL TOPIC: TEXTUAL CRITICISM) 

 

GB welqwU wb‡q Ggbfv‡e Av‡jvPbv Kiv n‡e †hb GB e¨vL¨vg~jK eB‡Z cvIqv †jLbx welqK UxKv e¨vL¨v Kiv hvq| wb¤œwjwLZ 

iƒc‡iLv e¨envi Kiv n‡e|  

 

a. Avgv‡`i Bs‡iRx evB‡e‡ji †jLbx welqK Drm¸‡jv 

K. cyivZb wbqg 

L. bZzb wbqg 

II. Òwb¤œZi mgv‡jvPbvÓ hv  Ò†jLbx welqK mgv‡jvPbvÓ bv‡g cwiwPZ Gi mgm¨v Ges ZË¡mg~‡ni mswÿß e¨vL¨v| 

III. AwaKZi Aa¨q‡bi Drm mg~‡ni cȪ Ívebv 

 

I. Avgv‡`i Bs‡iRx evB‡e‡ji †jLbx welqK Drm¸‡jv 

K. cyivZb wbqg 

1. Masoretic text (MT)Ñ Beªxq e¨Äbe‡Y©i †jLbx 100 Lªxóv‡ã Rabbi Aquiba wVK K‡iwQ‡jb| ¯̂ie‡Y©i c‡q›U, 

D”PviY, marginal notes, hwZ wPý Ges apparatus points mg~n Qq‡kv kZ‡K hy³ Kiv nq Ges bq‡kv kZ‡K 

mgvcb Kiv nq| GUv K‡iwQ‡jb whn~`x cwÛZ‡`i GKwU `j hviv Masoretes bv‡g cwiwPZ wQ‡jb| cvÛzwjwci †jLbx 

welqK †h iƒc Zviv e¨envi K‡iwQ‡jb Zv Mishnah, Talmud, Targums, Peshitta, Ges Vulgate Gi †h †Kvb 

GKwUi gZ GKB iKg wQj| 

2. Septuagint (LXX)Ñ HwZn¨ e‡j 70 Rb whû`x cwÛZ 70 w`‡b †mÞzqvwR›U iPbv K‡iwQ‡jb Alexandria 
library Gi Rb¨ ivRv wØZxq Ptolemy (285-246 Lªxó c~e©)-i c„ô‡cvlKZvq| Abyev`wU m¤¢eZ Alexandria ‡Z 

emevmiZ GK whû`x †bZvi Aby‡iv‡a K‡iwQ‡jb| GB HwZn¨ cÖPwjZ n‡q‡Q “Letter of Aristeas” †_‡K| LXX 

mvaviY fv‡e wfwË  wQj wewfbœ Beªxq cvÛzwjwci ‡jLbx welqK HwZn¨ Rabbi Aquiba (MT)Ñi ‡jLbx †_‡K| 

3. Dead Sea Scrolls (DSS)Ñ Dead Sea Scrolls ¸‡jv †jLv n‡qwQj †ivgxq Lªxó c~e© mgq Kv‡j (200 Lªx.c~. 

‡_‡K 70 Lªx.) GK`j whny`x c„_KxK…Z `‡ji Øviv hv‡`i‡K ejv nZ “Essenes|Ó Beªxq cvÛzwjwc, hv giæ mvM‡ii 

wewfbœ GjvKv‡Z cvIqv wM‡qwQj, †`Lvq wKQzUv wfbœ Beªxq cvÛzwjwci ‡jLbxMZ †KŠkj MT Ges LXX Df‡qi 

wcQ‡b|  

4. wKfv‡e GB †jLbx mg~‡ni Zzjbv e¨vL¨vKvix‡`i cyivZb wbqg eyS‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q Zvi wKQz wbw`©ó D`vniY †`Iqv nj 

K. LXX Abyev`K Ges cwÛZ‡`i MT eyS‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q 

(1) LXX Gi whkvBq 52:14 c`, Ò‡hgb A‡b‡K Zuvnvi wel‡q nZeyw× nB‡e|Ó 

(2) MT Gi whkvBq 52:14 c`, ÒZ`ªæc A‡b‡K †Zvgvi wel‡q nZeyw× nB‡e|Ó 

(3) whkvBq 52:15 c‡` LXX Gi me©bv‡gi cv_©K¨ wbwðZ K‡i 

K. LXX,  Ò†mB iKgB A‡bK RvwZ Zuvnv‡Z PgrK…Z nB‡eÓ 

L. MT,  Ò†mB iKgB wZwb A‡bK RvwZ‡K bvov †`‡ebÓ 

L. DSS Abyev`K Ges cwÛZ‡`i MT eyS‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q  

1. DSS Gi whkvBq 21:8 c`, ÒAvi †mB fwel¨r `ªóv D”P kã Kwiqv Kwnj, Avwg wbišÍi cÖnwi-`y‡M© 

`uvovBqv _vwK...|Ó  

2. MT Gi whkvBq 21:8 c`, ÒGes Avwg wmsner D”P kã Kwiqv Kwnjvg, Avwg w`bgv‡b wbišÍi cÖnwi-

`y‡M© `uvovBqv _vwKÓ    

M. LXX Ges DSS DfqB e¨vL¨v Ki‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q whkvBq 53:11 c`  

1. LXX Ges DSS, ÒAvcb cÖv‡Yi cwikÖ‡gi c‡i wZwb Av‡jvK †`wL‡eb, wZwb mš‘ó nB‡ebÓ 

2. MT,ÒwZwb †`wL‡eb...Avcb cÖv‡Yi cwikÖg, wZwb Z…ß nB‡ebÓ 

L. b~Zb wbqg                    

1. MÖxK bZzb wbq‡gi 5,300 Gi †ekx cvÛzwjwci mg Í̄ ev wKQz Ask AvRI we`¨gvb Av‡Q| 85 wU ‡jLv n‡q‡Q 
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papyriÑ‡Z Ges 268 wU cvÛzwjwci mewKQz †jLv n‡q‡Q eo nv‡Zi Aÿ‡i (uncials), cieZx‡Z, cÖvq bq‡kv kZ‡K 

GKwU Pjgvb †jLbxi AwZ ÿz`ª c×wZ Dbœqb Kiv n‡qwQj| MªxK cvÛzwjwci wjwLZ iƒ‡ci msL¨v cÖvq 2,700| 

Avgv‡`iI cÖvq 2,100 Avivabvq e¨eüZ evB‡ej cv‡Vi Abywjwci ZvwjKv Av‡Q hv‡K Avgiv ewj lectionaries|  

2. Rv`yN‡i iwÿZ cÖvq 85wU MªxK cvÛzwjwci g‡a¨ papyrus,‡Z †jLv bZzb wbq‡gi wKQz Ask  i‡q‡Q| wKQz wKQzi 

mgqKvj wØZxq kZK, wKš‘ †ekxi fvMB nj Z…Zxq ev PZz_© kZ‡Ki| GB MSS Gi †KvbUvB m¤ú~Y© bZzb wbqg wQj 

bv| †h‡nZz G¸‡jv bZzb wbq‡gi  cyivZb Abywjwc hvi A_© GB bq †h G‡Z ¯̂qswµq fv‡e Aí wfbœZv Av‡Q| Gi 

A‡bK¸‡jv ’̄vbxq e¨env‡ii Rb¨ `ªæZZvq Abywjwc Kiv n‡qwQj| GB cÖwµqv mveavbZv e¨envi Kiv nq wb| ‡m‡nZz 

Gi g‡a¨ A‡bK wfbœZv Av‡Q| 

 

3. Codex Sinaiticus, †hwU Beªxq Aÿi א (aleph) A_ev (01) Øviv cwiwPZ, wmbvB ce©‡Z Aew¯’Z 

St.Catherine’s monastery ‡Z cvIqv wM‡qwQj Tischendorf Øviv| Gi mgq Kvj wQj PZz_© kZK Ges G‡Z 

cyivZb wbq‡gi LXX Ges MÖxK bZzb wbqg Dfq wQj| GUv nj “the Alexandrian Text” Gi aiY| 

4. Codex Alexandrinus, †hwU cwiwPZ ÒAÓ ev (02) wnmv‡e, GKwU cÂg kZ‡Ki MÖxK cvÛzwjwc hv wgk‡ii 

Av‡jKRvw› ª̀qv‡Z cvIqv wM‡qwQj| 

5. Codex Vaticanus, †hwU cwiwPZ ÒBÓ ev (03) wnmv‡e, †iv‡gi fvwUK¨vb MÖš’vMv‡i cvIqv wM‡qwQj Ges Gi 

mgqKvj PZz_© kZ‡Ki ga¨fvM| G‡Z cyivZb wbq‡gi LXX Ges MÖxK bZzb wbqg Dfq wQj| GUv nj “the 
Alexandrian Text” Gi aiY| 

6. Codex Ephraemi, †hwU cwiwPZ wQj ÒCÓ ev (04) wn‡m‡e, GKwU cÂg kZ‡Ki MÖxK cvÛzwjwc hvi AvswkK aŸsm 

n‡q wM‡qwQj| 

7. Codex Bezae, †hwU cwiwPZ wQj ÒDÓ ev (05) wn‡m‡e, GKwU cÂg ev lô kZ‡Ki MÖxK cvÛzwjwc| GwU wQj hv‡K 

Avgiv ewj ÒThe Western Text” Gi cÖavb cÖwZwbwaZ¡Kvix| G‡Z A‡bK mshyw³ Ges King James Abyev‡`i 

g~j MÖxK cvÛzwjwc wQj| 

8. bZzb wbq‡gi MSS Ñ†K wZbwU fv‡M fvM, m¤¢eZ Pvi fv‡M fvM Kiv hvq, GKB †MvÎxq hv wbw`©ó ‰ewkó¨ mnfvwMZv 

K‡i _v‡K| 

K. wgk‡ii Alexandrian text 
(1) P75, P66

 (cÖvq 200 Lªxóvã), hv mygvPvi wjwce× K‡i‡Q 

(2) P46
 (cÖvq 225 Lªxóvã), hv †cŠ‡ji cÎ¸‡jv  wjwce× K‡i‡Q 

(3) P72
 (cÖvq 225-250 Lªxóvã), hv wcZi Ges whû`v wjwce× K‡i‡Q 

(4) Codex B, G‡K ejv nq Vaticanus (cÖvq 325 Lªxóvã), †hLv‡b m¤ú~Y© cyivZb wbqg Ges bZzb wbqg 

AšÍ©fz³ 

(5) GB †jLbx aiY †_‡K Origen D×…wZ K‡i‡Qb 

(6) Ab¨ MSS hv GB א, C, L, W, 33 Gi †jLbx aiY †`Lvq  

L. DËi Avwd«Kv †_‡K cwðgv †jLbx 

(1) DËi Avwd«Kvi gÛjxi Avw` wcZv‡`i D×…wZ, Tertullian, Cyprian Ges cyivZb j¨vwUb Abyev` 

(2) Irenaeus †_‡K D×…wZ 

(3) Tatian Ges cyivZb Syriac Abyev` †_‡K D×„wZ 

(4) Codex D  “Bezae” GB †jLbx aiY AbymiY K‡i 

M. Constantinople †_‡K Eastern Byzantine text 
(1) GB †jLbx aiY cÖwZdwjZ n‡q‡Q 5,300 MSS Gi 80% Dc‡i 

(2) wmwiqvi AvšÍwLqvi gÛjxi Avw` wcZv‡`i D×…wZ, Cappadoceans, Chrysostom, Ges 

Therodoret 
(3) Codex A, ïaygvÎ mymgvPvi¸wj‡Z 

(4) Codex E (Aóg kZK) m¤ú~Y© bZzb wbq‡gi Rb¨ 

N. mv¤¢ve¨ PZz©_ aiY nj ÒCaesareanÓ c¨v‡jóvBb †_‡K 

(1) GUv cÖv_wgKfv‡e ïaygvÎ gv‡K© †`Lv hvq 

(2) Gi wKQz mvÿx nj P45
 Ges W 

 

II. Òwb¤œZi mgv‡jvPbvÓ ev  ÒcvÛzwjwci †jLbx welqK mgv‡jvPbvÓ Gi mgm¨v Ges ZË¡mg~n| 

K. wKfv‡e wfbœZv N‡U 

1. Awb”QvK…Z ev `yN©UbvekZt (‡ewki fvMB NUbvi KviY) 
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K. nv‡Z AbywjL‡bi mgq †PvL Gwo‡q hvIqv hv wØZxqevi covi †ÿ‡Î ỳwU GKB kã nq Ges †mRb¨ Gi g‡a¨i 

mg Í̄ kã ev` c‡o (homoioteleuton) 
(1) †PvL Gwo‡q hvIqvq ỳwU Aÿ‡ii kã ev kã¸”Q ev` cov (haplography) 
(2) g‡bi fz‡j MÖxK †jLbxi GKwU kã¸”Q ev  line Gi cybive„wË (dittography) 

L. ‡kvbvi fz‡j †gŠwLK AbywjL‡bi mg‡q fzj evbvb N‡U (itacism)| cÖvqB GB fzj evbvb †evSvq ev evbvb K‡i 

GKB iKg D”Pvi‡Yi MÖxK kã|  

M. cÖvPxb MÖxK †jLbx‡Z †Kvb Aa¨vq ev c‡`i wefvM, Aí ev ‡Kvb hwZwPý Ges k‡ãi g‡a¨ †Kvb wefvRb wQj bv| 

GUv m¤¢e wQj Aÿi¸‡jv‡K fvM K‡i wewfbœ RvqMvq‡Z ewm‡q wewfbœ kã ‰Zix Kiv 

2. B”QvK…Z 

K. †jLbx AbywjL‡b e¨vKiYMZ iƒ‡ci Dbœqb Kivi Rb¨ cwieZ©b Kiv n‡qwQj 

L. Ab¨ evB‡ej welqK †jLbxi  (harmonization of parallels) mv‡_ mv`„k¨ Avbvi Rb¨ cwieZ©b Kiv 

n‡qwQj 

M. `yB ev Z‡ZvwaK wfbœ †jLbx‡K mgšq̂ K‡i GKwU `xN© mshy³ †jLbx (conflation) Kivi Rb¨ cwieZ©b Kiv 

n‡qwQj 

N. †jLbxi GKwU Abyf~Z mgm¨v mwVK Kivi Rb¨ cwieZ©b Kiv n‡qwQj (1 Kwi 11:27 Ges 1 †hvnb 5:7-8) 

O. wKQz AwZwi³ Z_¨ †hgb HwZnvwmK cUf~wg ev †jLbxi Dchy³ e¨vL¨v GK wjwcKvi mxgv wb×©viY K‡i‡Qb wKšÍ 

Ab¨ wjwcKvi Øviv ‡jLvi g‡a¨ Avbv n‡q‡Q (†hvnb 5:4) 

 

L. †jLbx welqK mgv‡jvPbvi ‡gŠwjK gZev` (†hŠw³K wbqgvejx hv wb×©viY K‡i GKwU †jLbxi †gŠwjK Aa¨qb hLb wfbœZv 

eZ©gvb i‡q‡Q) 

1. me‡P‡q Abwf‡cÖZ ev e¨vKviYMZ fv‡e A¯̂vfvweK †jLbx m¤¢veZ ‡gŠwjK 

2. mswÿß †jLbx m¤¢veZ ‡gŠwjK 

3. cyivZb †jLbx‡K †ekx ¸iæZ¡ †`Iqv nq KviY Gi g~‡ji mv‡_ HwZnvwmK ˆbKU¨, Ab¨ mewKQz GKB iKg _v‡K 

4. MSS Gi †h¸wj †fŠ‡MvwjKfv‡e wfbœ mvaviYZ †m¸wj g~j Aa¨qb Av‡Q  

5. gZev`MZ fv‡e `~e©j †jLbx, we‡klfv‡e ‡h¸wji cvÛzwjwc cwieZ©‡bi mgq Kv‡ji e„nËi ag©ZË¡MZ Av‡jvPbvi mv‡_ 

m¤úK©hy³, †hgb wÎË¡ 1 †hvnb 5:7-8 c‡` g‡bvbxZ Kiv nq| 

6. Ab¨vb¨ wfbœZvq ‡jLbx me‡P‡q DËgfv‡e e¨vL¨v Kiv hvq 

7. `yBwU D×…wZ hv GB mgm¨vg~jK wfbœZvi g‡a¨ mgZv †`Lv‡Z mvnvh¨ K‡i 

K. J. Harold Greenlee's book, Introduction to New Testament Textual Criticism,  
Ò†Kvb Lªxwóq gZev` weZ©wKZ †jLbxi Dci wbf©i K‡i bv; Ges bZzb wbq‡gi QvÎ‡`i hviv g~j †_‡K 

AbycªvwYZ nIqvi †P‡q  AviI cÖ_vMZ ev gZev`MZ fv‡e kw³kvjx n‡Z Pvq Zv‡`i Aek¨B m‡PZb 

n‡Z n‡eÓ (c„. 68) 

L. W. A. Criswell e‡j‡Qb Greg Garrison of The Birmingham NewsÑ †K †h wZwb (Criswell) 
wek¦vm K‡ib bv †h evB‡e‡ji me kã AbycÖvwYZ, ÒAšÍZ: me kã bq hv kZ‡Ki ci kZK a‡i Abyev`‡Kiv 

AvaywbK RbMY‡K w`‡q‡Qb|Ó Criswell e‡j‡Qb,  

ÒAvwg wb‡R †jLbxi mgv‡jvPbvq we‡klfv‡e wek¦vmx| †hgb, Avwg g‡b Kwi, gv‡K©i 16 Zg Aa¨v‡qi ‡k‡li 

A‡a©K cÖPwjZ g‡Zi weiæ× wek¦vm: GUv AbycÖvwYZ bq,  GwU  ïaygvÎ mvRv‡bv.....| hLb Avcwb GBme wKQz 

cyivZb cvÛzwjwc¸‡jvi Zzjbv Ki‡eb,  gvK© cy Í̄‡K Ggb wKQz †bB hv cy Í̄‡Ki Dcmsnvi n‡Z cv‡i|  ‡KD 

GKRb GUv‡K hy³ K‡i‡Qb.....Ó  

SBC inerrantists Gi c„ô‡cvlK `vex K‡ib †h, cy Í̄‡K mwbœ‡ewkZÓ (ÒinterpolationÓ) Kivi cÖgvb †hvnb 

5 c‡`, ˆerm`v cyKzi cv‡o hxïi weeiY|  wZwb AviI Av‡jvPbv K‡i‡Qb whû`vi AvZ¥nZ¨vi `yBwU wfbœ †cÖÿvcU 

(gw_ 27 Ges †cÖwiZ 1): Criswell, e‡j‡Qb, ÒGUv ïaygvÎ AvZ¥nZ¨vi GKwU wfbœ `„wó|Ó Òhw` GwU evB‡e‡j 

_v‡K Zvn‡j Gi Rb¨ GKwU e¨vL¨v i‡q‡Q| Ges whû`vi AvZ¥nZ¨vi `yBwU weeiY evB‡e‡j i‡q‡Q|Ó Criswell 
AviI e‡j‡Qb, Ò‡jLbx welqK mgv‡jvPbv wb‡RB GKwU AmvaviY weÁvb| GwU ÿY ’̄vqx bq, GUv AcÖvmw½K 

bq| GUv MwZkxj Ges †K›`ªxq...Ó 

 

K. cvÛzwjwci mgm¨vmg~n (‡jLbx welqK mgv‡jvPbv)| AwaKZi Aa¨q‡bi Drmmg~‡ni civgk© 

1. Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual, by R.H. Harrison 
2. The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration by Bruce 

M.Metzger, 
3. Introduction to New Testament Textual Criticism, by J. H Greenlee 
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NASB ÒCk¦i wK †Kej ej‡`i K_v wPšÍv K‡ibÓ 
NKJV ÒGUv wK ej` hvi K_v Ck¦i wPšÍv K‡ibÓ 
NRSV ÒGUv wK ej‡I`i welq hvi K_v Ck¦i wPšÍv K‡ibÓ 
TEV ÒGLb, Ck¦i wK ej‡`i K_v wPšÍv K‡ibÓ 
NJB ÒGUv wK ej‡`i welq †h Ck¦i GLv‡b wPšÍv K‡ibÓ 

 

 9 I 10 c` †`Lvq wKfv‡e cyivZb wbq‡gi GKwU †jLbx e¨vß n‡q‡Q (A_©vr, Zvrch© ev cÖ‡qvM ewa©Z Ki‡Y) b~Zb w`‡bi cÖ‡qvR‡bi ZvwM‡` 

(†ivgxq 4:23-24; 15:4; 1 Kwi 9:10; 10:6,11)| cyivZb wbqg †`Lvq RxeRš‘i Rb¨ we‡kl hZœ (hvÎv 21:33,35; 27:10-13; 23:5,12; wØ 

we 5:14; 22:4)| hxï c‡ivÿ fv‡e RxeRš‘i cÖwZ GB h‡Zœi K_v D‡jøL K‡i‡Qb (j~K 13:15; 14:5, †hLv‡b wZwb ivweŸ‡`i bxwZ ÒnvjKv I 

fvixÓ cÖ‡qvM K‡i‡Qb)| GwU Bw½Z †`q bv †h Ck¦i RxeRš‘i cÖwZ hZœ †bb bv, wKš‘ wZwb †jvK‡`i cÖwZI hZœ †bb, Ges GB cÖm‡½, mymgvPv‡ii 

Kgx©iv (1 Zxg 5:18)| GwU gw_ 6:26-34 c‡`i gZ GKB iK‡gi| hxï e¨envi K‡i‡Qb cÖK…wZ‡Z Ck¦‡ii †hvMv‡bi wel‡q †Rvi w`‡q ejvi  

GKwU Dcvq wnmv‡e gvby‡li Rb¨ Ck¦‡ii †hvMvb hviv Zuvi cÖwZgywZ©‡Z m„ó| GwU wQj cÖPwjZ ivweŸ‡`i †KŠkj †hwU cwiwPZ wQj Òÿz`ªZi †_‡K 

e„nËiÓ ev ÒnvjKv ‡_‡K fvix,Ó †hwU wQj GKwU Hillel Gi bxwZ (Aboth. de Rab. Nathan XXXVII Ges Tosefta Sanhedrin c. 7)| 

g‡b ivLyb, Mgjx‡qj wQ‡jb †cŠ‡ji rabbinical wkÿK (†cÖwiZ 5:34; 22:3)| Beªxq cy Í̄‡Ki cwiwkó wZb †`Lyb (rabbinical kv ¿̄ e¨vL¨vi 

bxwZ) www.freebiblecommentary.org. GB I‡qemvB‡U                            

  

9:10 

NASB ÒwK¤v̂ wZwb wK Avgv‡`iB Rb¨ GB K_v ej‡Qb? n¨vu, Avgv‡`i Rb¨B GwU †jLv n‡qwQjÓ 
NKJV ÒwK¤v̂ wZwb GwU wK Avgv‡`i Rb¨ ej‡Qb? †Kvb m‡›`n †bB †h Avgv‡`i Rb¨, GwU †jLv n‡qwQjÓ 
NRSV ÒwK¤v̂ wZwb wK Avgv‡`iB Rb¨ GB K_v ej‡Qb bv? Aek¨B GwU Avgv‡`i Rb¨B †jLv n‡qwQjÓ 
TEV ÒhLb wZwb GB K_v e‡j‡Qb ZLb wK wZwb Avgv‡`i Rb¨ e‡jb bvB? Aek¨B †h GwU Avgv‡`i Rb¨B †jLv n‡qwQjÓ 
NJB ÒwK¤v̂ wZwb wK Avgv‡`iB Rb¨ GB K_v e‡jb bvB? ¯úófv‡e Avgv‡`i Rb¨B GwU †jLv n‡qwQjÓ 

 

 ‡ek K‡qKevi †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h cyivZb wbqg †jLv n‡qwQj b~Zb wbq‡gi wek¦vmx‡`i Rb¨ GKwU D`vniY wnmv‡e (†ivgxq 4:23-

24; 15:4; 1 Kwi 9:10; 10:6,11)| †cŠ‡ji rabbinical cÖwkÿY Zv‡K wkÿv w`‡qwQj eZ©gvb cwiw ’̄wZ‡Z e¨e ’̄v‡K cÖ‡qvM Ki‡Z| GLv‡b wZwb 
rabbinical weZK© e¨envi K‡i‡Qb hv‡K ejv n‡q‡Q ÒnvjKv Ges fvixÓ A_ev Òÿz`ªZi †_‡K e„nËi|Ó 

 wØ we 25:4 c‡`i cÖm‡½ GwUi cÖ‡qvM nq‡Zv ARvbv Ges AcÖ‡hvRbxq| kv ¿̄ e¨vL¨vi bxwZi cÖkœ nj, Ò‡cŠj wK AbycÖvwYZ †jLK‡`i g~j 

D‡Ïk¨ e¨envi K‡iwQ‡jb?Ó DËi ¯úóZ, bv! wKš‘ wZwb wK bxwZi ˆea cÖ‡qvM e¨envi K‡i‡Qb? †cŠj AbycÖvwYZ wQ‡jb! wZwb mZ¨‡K †`‡LwQ‡jb 

Ggb GKwU Í̄i †_‡K †hwU Avgiv cvwi bv! hv‡nvK, Avgiv AbycÖvwYZ bB, wKš‘ AvZ¥vwi Øviv Av‡jvwKZ| AvaywbK e¨vL¨vKvi‡Kiv b~Zb wbq‡gi 

†jLK‡`i kv ¿̄ e¨vL¨v c×wZi cyb-Drcv`b Ki‡Z cv‡ib bv| †mRb¨, GUv me‡P‡q fvj Zv‡`i K_v ej‡Z †`Iqv, wKš‘ wb‡R‡`i‡K mxgve× ivLv 

HwZnvwmK-e¨vKiYMZ cÖ‡qvM †_‡K, †hwU A‡š̂lY K‡i g~j †jLK‡`i D‡Ïk¨‡K GKwU wm×všÍg~jK A‡_©, wKš‘ A‡bK cÖ‡qvM‡K mg_©b K‡i †h¸wj 

g~j D‡Ïk¨i mv‡_ m¤úwK©Z! we‡kl welq †`Lyb, Av‡jvwKZKiY Ges Aby‡cÖiYv, 1 Kwiš’xq 2 Aa¨v‡qi Avi¤¢ †_‡K| 

 

9:11 Òhw`. . .hw`Ó DfqB first class conditional sentences, †hwU a‡i †bIqv nq †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ïk¨i w`K 

†_‡K mZ¨ e‡j| 

 g~j cÖkœ nj Ab¨iv Kviv hviv `vex Ki‡Q Zv‡`i Kwiš’xq gÛjxi mvnvh¨ jv‡fi AwaKvi? Giv wK ågYKvix fÛ wkÿK wQj ev Zviv hviv 

’̄vbxq †bZ…‡Z¡i Ask wQj? GwU m¤¢eZ D‡jøL Ki‡Q Ab¨ ’̄vbxq †bZv‡`i hviv gÐjx †h Zv‡`i mvnvh¨ Ki‡e †m wel‡q AbygwZ w`Z bv (J. B. 
Phillip Gi Abyev`)| 

 

▣ ÒexR †evbv. . . msMÖn KivÓ cyivZb wbq‡gi K…wlKv‡Ri dmj msMÖ‡ni e¨e ’̄v n‡q‡Q GKwU AvwZ¥K bxwZ (B‡qve 4:8; wn‡Zv 22:8; †nv‡kq 

8:7; nMq 1:6; †hvnb 4:37; 1 Kwi 9:11; 2 Kwi 9:6,10; Mvjv 6:7-9)| 

 

▣ ÒRvMwZK e ‘̄Ó GwU AvÿwiK fv‡e ta sarkika, ÒgvsmMZ e ‘̄,Ó wKš‘ †Kvb cvcgq A‡_© bq, eis ˆ`wnK A‡_© †hgb GB RM‡Z gvby‡li †eu‡P 

_vKvi Rb¨ `iKvi (A_©vr, Rj, Lvevi, AvkÖq, †cvlv-cwi”Q`, BZ¨vw`, †ivgxq 15:27)| 

 

9:12 Òhw`Ó GwU Avi GKwU first class conditional sentence| Ab¨ †bZviv e ‘̄MZ mvnvh¨i AwaKvi (A_©vr, exousia) Abykxjb Ki‡Q| 
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▣ ÒAvgv‡`i wK Zv AviI †ekx _vK‡e bvÓ GwU GKwU c‡ivÿ D‡jøL GB m‡Z¨i †h †cŠj GB gÐjxi m~Pbv K‡iwQ‡jb| wZwb †mLv‡b Zv‡`i 

AvwZ¥K wcZv wQ‡jb (1 Kwi 4:15)| GLb Zviv Zvi AvwZ¥K AwaKvi‡K cÖZ¨vLvb Ki‡Q (1 Kwi 9:11,14; †ivgxq 15:27), wKš‘ Ab¨‡`i AbygwZ 

w`‡”Q e ‘̄MZ mvnvh¨ `vex Ki‡Z| 

 

▣ ÒwKš‘ me wKQz mn¨ KiwQÓ GwU ÒQv`,Ó A_© ÒXvKv †`Iqv,Ó Ò‡Mvcb Kiv,Ó ev Òmn¨ KivÓ Gi Rb¨ MÖxK k‡ãi GKwU iƒcKMZ e¨envi (1 Kwi 

13:7)| 

 

▣ ÒevavÓ GwU wQj GKwU „̀p mvgwiK Uvg©| kãwU e¨eüZ n‡q‡Q †Kvb iv Í̄v f½ Kivi Rb¨ †hb kÎæ iv Í̄vwU e¨envi Ki‡Z bv cv‡i| 

 

▣ ÒLªx‡ói mymgvPviÓ Uvg© ÒmymgvPviÓ nj AvÿwiK fv‡e Òfvj Lei|Ó Gi g‡a¨ AšÍf~©³ †ek K‡qKwU w`K| 

1. gvby‡li cvc I we‡ ª̀vn nj cÖviw¤¢K Lvivc Lei 
2. gvby‡li cv‡ci mv‡_ Av‡jvPbvq Ck¦‡ii AbyMÖ‡ni †hvMvb (A_©vr, Lªx‡ói g„Zz¨) 
3. †h †Kvb †jvK ev mK‡ji Rb¨ Db¥y³ Avnevb nj Ck¦‡ii †hvMvb MÖnY Kiv wek¦vm I gb cwieZ©‡bi Øviv 

hxï m¤‡̂Ü GB fvj Le‡i RwoZ wZbwU w`K| 

1. GwU nj GKRb †jvK‡K Avnevb Rvbv‡bv (A_©vr, hxï)| 
2. GwU nj †mB †jvK m¤‡̂Ü mZ¨ we&k¦vm Kiv (A_©vr, b~Zb wbqg)| 
3. GwU nj GKwU Rxeb hv †mB †jvK‡K AbymiY K‡i (A_©vr, Lªxómv`„k¨Zvi Rxeb)| 

hw` †KD GB wZbwU w`K‡K nxbg~j¨ K‡i Z‡e mymgvPvi ÿwZMȪ ’ nq!  

 

9:13 Òhviv cweÎ Avivabvi KvR  K‡i Zviv gw›`‡ii Lvevi LvqÓ GwU D‡jøL Ki‡Q cyivZb wbq‡gi hvRK I †jexq‡`i (†jexq 7:6,8-

10,14,28-36; wØ we 18:1)| †cŠj GKwU Uvg© e¨envi K‡i‡Qb †hwU †mÞzqvwR‡›U e¨eüZ n‡q‡Q hvRKxq Kv‡Ri Rb¨ (MYbv 3:7; 8:15) †mB 

m‡½ mvaviY KvR (Avw` 2:5,15; 3:23; 4:2,12; 29:27)| †cŠj Zvi mymgvPv‡ii cwiPh©̈ v‡K †`‡LwQ‡jb hvRKxq cwiPh©̈ v wnmv‡e (‡ivgxq 

15:16)| 

 

9:14 GBfv‡e cÖfz Av‡`k w`‡q‡QbÓ GwU Aek¨B D‡jøL Ki‡Q gw_ 10:10 Ges j~K 10:7 c‡` hxïi K_v| †cŠj me mgq †Póv K‡i‡Qb hxïi 

wkÿv‡K c‡ivÿ fv‡e D‡jøL Ki‡Z Zvi wkÿvi wel‡q hLbB m¤¢e n‡q‡Q|                                                               

  
9:15 ÒwKš‘ Avwg Gi wKQzB e¨envi Kwi wbÓ GwU GKwU prefect middle indicative| †cŠj KLbB Kwiš’ †_‡K mvnvh¨ MÖnY K‡ib bvB, 

m¤¢eZ †mB gÛjx‡Z A‡b‡K wQj hviv †h †Kvb welq wb‡q Zv‡K AvµgY Ki‡Zv| wZwb wdwjwc (1 Kwi 4:15) Ges w_ljbxKxq (2 Kwi 11:9) 

†_‡K A_© MÖnY K‡iwQ‡jb, wKš‘ †mLv‡b Zvi Ae ’̄vb Kv‡j bq, eis cieZx©‡Z| 

 

▣ ÒZ‡e Zvi †P‡q Avgvi g„Zz¨ A‡bK fvjÓ mvnvh¨ MÖnY Kiv ev cÖZ¨vLvb Kivi m¤ú‡K© wK `„p gšÍe¨| GB c‡q‡›UI e¨vKiYMZ mgm¨v i‡q‡Q hv 

KviY n‡q‡Q †ek wKQz MÖxK cvÛzwjwci cv_©‡K¨i| †cŠj GB wel‡q Lye Av‡eMgq wQ‡jb| wZwb A_© I mvnvh¨ wb‡qwQ‡jb wdwjwc †_‡K (wdwj 

4:15) Ges w_ljbxKxq †_‡K (2 Kwi 11:9), †Kb Kwiš’ †_‡K bq? ¯úóZ GB Kvi‡Y †h wZwb K‡qKwU `j, we‡ivax, ev fÛ wkÿK‡`i Øviv 

e¨w³MZ fv‡e Avµg‡Yi wkKvi n‡qwQ‡jb|  

 ‡cŠ‡ji wPšÍvi mvgwqK weiwZ N‡UwQj ev‡K¨i ga¨eZx© ÒZviciÓ Gi c‡i| jÿ Kiæb †h wKfv‡e NRSV Ges NET evB‡ej GKwU ¯̂í 

weiwZ ewm‡q‡Q, †hLv‡b NJB ewm‡q‡Q `vuwo, †Póv K‡i‡Q e¨vKiYMZ weiwZ †`Lv‡Z| wKfv‡e GB weiwZ cieZx© kã¸‡”Q cÖfve †d‡j‡Q Zv 

AwbwðZ| GwU g‡b nq wZwb †Rvi w`‡q ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h wZwb Kwiš’xq gÐjx †_‡K †Kvb A_© MÖnY K‡ib bvB, wKš‘ wZwb GwU bv ejv Ae ’̄vq 

†Q‡o †M‡Qb! GwU GKwU D”PZi Av‡eMgq c¨v‡mR| †cŠj AvNvZ †c‡q‡Qb, cÖwZwµqv Rvwb‡q‡Qb, Abybq K‡i‡Qb, †KejgvÎ wkÿvi GKwU 

c‡q‡›U bq! Zvi Rxeb cÖKvk K‡i‡Q bxwZ (A_©vr, mymgvPv‡ii Rb¨ mKj, me wKQz, me mgq, cÖ‡Z¨‡Ki mv‡_, 2 Kwi 4:5-12; 6:3-13; 11:16-

33)!  

 ‡cŠ‡ji wPwV e¨vL¨v Kiv Lye KwVb hLb Avgv‡`i Kv‡Q bvB (1) wPwV †hwU Zvi Kv‡Q †iLv n‡qwQj ev (3) ’̄vbxq Ae ’̄v im¤ú‡K© mywbw`©ó Ávb| 

 

9:16 Òhw`. . .hw`Ó DfqB third class conditional sentences, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 9:15-18   

15

 wKš‘ Avwg Gi wKQzB e¨envi Kwi wb| Avi Avgvi wel‡q †h GB iKg Kiv n‡e †mRb¨ Avwg GB me K_v wjLwQ bv; KviY Avgvi GB Me© 

hw` †KD wbõj K‡i †`q Z‡e Zvi †P‡q Avgvi g„Zz¨ A‡bK fvj| 

16

 KviY hw` Avwg mymgvPvi cÖPvi Kwi, Avgvi Me© Kivi wKQzB †bB, KviY 

Avwg eva¨Zvi Aaxb; waK Avgv‡K hw` Avwg mymgvPvi cÖPvi bv Kwi| 

17

 †Kbbv hw` Avwg ¯̂-B”Qvq GUv Kwi, Z‡e Avgvi cyi¯‹vi Av‡Q; wKš‘ 

hw` wb‡Ri B”Qvi weiæ‡× Pwj, ZeyI Avgvi Dci †mB abva¨ÿZv Awc©Z n‡q‡Q|  

18

 Zvn‡j Avgvi cyi¯‹vi wK? Zv GB †h, hLb Avwg mymgvPvi  

cÖPvi Kwi, Avwg †hb †mB mymgvPvi webvg~‡j¨ Kwi, †hb mymgvPv‡i Avgvi †h AwaKvi Av‡Q Zvi c~Y© e¨envi bv Kwi| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ ÒAvwg eva¨Zvi Aaxb; waK Avgv‡K hw` Avwg mymgvPvi cÖPvi bv KwiÓ †cŠj cÖPvi Ki‡Z eva¨Zv Abyfe K‡iwQ‡jb KviY `‡¤§k‡Ki c‡_ 

Lªx‡ói we‡kl Avnevb (†cÖwiZ 9:15; †ivgxq 1:14)| wZb wQ‡jb eq¯‹ whiwg‡qi gZ (whi 20:9)| Zv‡K mymgvPvi cÖPvi Ki‡ZB n‡Zv (†cÖwiZ 

4:20)| 

 

9:17 Òhw`. . .hw`Ó DfqB First class conditional sentences, †hwU a‡i †bIqv nq †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨i Rb¨ 

mZ¨ e‡j| 

 

▣ ÒAvgvi Dci †mB abva¨ÿZv Awc©Z n‡q‡QÓ GwU GKwU perfect passive indicative| mymgvPv‡ii Kgx©‡`i wbq‡gi we‡kl AwaKvi Ges 

GK `viæY `vwqZ¡‡eva i‡q‡Q (1 Kwi 4:1; Mvjv 2:7; Bwd 3:2; Kj 1:25)| 1 Kwi 4:1 c‡` abva¨ÿZvi Dc‡i m¤ú~Y© †bvU †`Lyb|                             

 

9:19 ÒKviY hw`I Avwg mKj gvbyl †_‡K ¯̂vaxbÓ GwU ¸iæZ¡ w`‡”Q mwVK Lªxwóq ¯̂vaxbZvi (1 Kwi 9:1; 10:29; Mvjv 5:13)| gvwU©b jy_vi 

e‡jwQ‡jb, ÒGKRb Lªxwóqvb †jvK me wel‡qi Dc‡i ¯̂vaxb cÖfz Ges KviI Aaxb bq| GKRb Lªxwóqvb †jvK nj me wel‡q cwiPh©̈ vKvix `vm, 

Ges cÖ‡Z¨‡Ki Aaxb|Ó 1 Kwi 6:12 c‡` †ivgxq 14 Ges 15 Aa¨vq †_‡K †bvU †`Lyb| 

 

▣ ÒAvwg wb‡R‡K mK‡ji `vm K‡iwQÓ GwU ¸iæZ¡ w`‡”Q mwVK Lªxwóq `vwqZ¡‡ev‡ai (‡ivgxq 14:1-15:13; 2 Kwi 4:5)| KviY †cŠj Lªx‡ói `vm 

wQ‡jb, wZwb mK‡ji `vm wQ‡jb hv‡`i Rb¨ Lªxó cwiPh©̈ v Ki‡Z G‡mwQ‡jb Ges D×vi K‡iwQ‡jb, wek¦vmx Awek¦vmx Df‡qB| ‡`Lyb we‡kl welq: 

`vmiƒcx †bZ…Z¡ 1 Kwi 4:1 c‡`| 

 

▣ Ò†hb A‡bK‡K Rq Ki‡Z cvwiÓ GwU nj Uvg© Òjvf KivÓ (A_©vr, kerdainō)| GwU b~Zb wbq‡g wewfbœ A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| GB cÖm‡½ 

†cŠj GB Uvg©wU e¨envi K‡i‡Qb mymgvPvi cÖPvi A‡_© (1 Kwi 9:19,20,21,22 Ges 1 wcZi 3:1)| GwU nj Avgv‡`i mKj Kv‡Ri mwVK 

mymgvPvi cÖPv‡ii jÿ¨(1 Kwi 9:22-23)| Avgv‡`i Rxe‡bi cÖwZwU †ÿ‡Î mymgvPvi cÖPv‡ii HKvwšÍKZv, †Kvb wbw ©̀ó c×wZi cÖwZ bq, †hwU nj 

mwVK mgZvi PvweKvwV Lªxwóq ¯v̂axbZv I Lªxwóq `vwqZ¡ †ev‡ai g‡a¨| 

 

9:20 GB c` ej‡Q †cŠ‡ji HKvwšÍKZvi K_v| †cŠ‡ji cÖavb wPšÍv wQj mymgvPvi cÖPvi (1 Kwi 9:20-23; 10:31-33)| †mRb¨, wZwb Zxgw_qi 

Z¡K‡Q` Kwi‡qwQ‡jb †hb whn~`x‡`i g‡a¨ KvR Ki‡Z cv‡i (†cÖwiZ 16:3), wKš‘ ZxZ‡K Kivb bvB (Mvjv 2:3-5) †hb ciRvwZq‡`i g‡a¨ 

mymgvPv‡ii ¯̂vaxbZvq Av‡cvl bv K‡ib| 

 

▣ Òbv n‡jI Avwg e¨e ’̄vi Aaxb n‡qwQÓ GwU †ek †KŠZzn‡ji †h Textus Receptus (A_©vr, cwðgv †U·U wnmv‡e cwiwPZ), †hwU cwiwPZ Gi 

cÖmvibZvi cÖeYZvi Rb¨, my¯úó g~j kã¸”Q G‡Z AšÍ©f~³ bq| GwU cvIqv hvq MÖxK cvÛzwjwc P46, א, A, B, C, D*, F, G, P Ges Vulgate, 
Syriac, Coptic, Ges Av‡gwiKvb Abyev‡`| Avgv‡`i Aek¨B gw_ 5:17-20 c‡` hxïi K_vi mv‡_ GLv‡b †cŠ‡ji K_vi m¤úK© Ki‡Z n‡e| 

†cŠj †gvwki e¨e ’̄vi evB‡i wKQz KiwQ‡jb bv, wKš‘ †`Lvw”Qj Lªx‡ó Gi mwZ¨Kvi cwic~Y©Zv| e¨e ’̄v cwiÎv‡Yi †Kvb Dcvq bq, wKš‘ GwU GLbI 

(1) GKwU mwZ¨Kvi cÖKvk Ges (2) mgv‡R gvb‡ei Rb¨ Ck¦‡ii B”Qvi cÖwZdjb| Gi KvR AMÖmigvb cweÎKiY, wKš‘ avwg©KMYbv Kiv bq| 

†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 9:9 c‡`| 

 

9:21 ÒwKš‘ Lªx‡ói e¨e ’̄vi Aax‡b n‡qwQÓ GwU b~Zb wbq‡gi GKwU Dcvq whiwgq 31:31-34 c‡`i b~Zb Pzw³i welq D‡jø‡Li| †ek K‡qKwU wfbœ 

wfbœ Dcv‡q †cŠj Ges hv‡Kve G‡K kã¸”Q K‡i‡Qb (ÒRxe‡bi AvZ¥vi e¨e ’̄v,Ó †ivgxq 8:2; ÒLªx‡ói e¨e ’̄v,Ó Mvjv 6:2; Òwm× e¨e ’̄v, ¯̂vaxbZvi 

e¨e ’̄v,Ó hv‡Kve 1:25 Ges 2:12 c`; ÒivRKxq e¨e ’̄v,Ó hv‡Kve 2:8)| 

 

9:22 Ò`ye©j‡`i Kv‡Q Avwg `ye©j n‡qwQ, †hb Avwg `ye©j‡`i Rq Ki‡Z cvwiÓ Ò`ye©jÓ A_© GLv‡b AwbwðZ KviY GB cÖm‡½ GwU e¨envi Kiv 

n‡q‡Q wek` wel‡qi cÖwZ AwZwi³ g‡bv‡hvM ev Kzms¯‹viv”Qbœ LªxwóUqvb‡`i Rb¨ (1 Kwi 8:7,10)| GwU m¤¢eZ m¤úwK©Z KzmsKviv”Qbœ 

†cŠËwjK‡`i cÖwZ (1 Kwi 9:21)| William Abyev` G‡K Abyev` K‡i‡Q Ò wek` wel‡qi cÖwZ AwZwi³ g‡bv‡hvM,Ó †hwU GKwU fvj Abyev`| 

†`Lyb we‡kl welq: ỳe©jZv 2 Kwi 12:9 c‡`|  

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 8:19-23   

       19 

KviY hw`I Avwg mKj gvbyl †_‡K ¯̂vaxb, ZeyI Avwg wb‡R‡K mK‡ji `vm K‡iwQ, †hb A‡bK‡K Rq Ki‡Z cvwi| 

20

 whn~`x‡`i Kv‡Q 

Avwg whn~`x‡`i gZ n‡qwQ, †hb whn~`x‡`i Rq Ki‡Z cvwi; Zviv hviv e¨e ’̄vi Aax‡b Av‡Q, e¨e ’̄vaxb bv n‡jI Avwg e¨e ’̄vi Aaxb n‡qwQ, †hb 

hviv e¨e ’̄vi Aaxb Avwg Zv‡`i Rq Ki‡Z cvwi; 

21

 Zv‡`i Kv‡Q hviv e¨e ’̄vi Aaxb bq, e¨e ’̄vnxb‡`i gZ, hw`I Ck¦‡ii e¨e ’̄vnxb bB wKš‘ 

Lªx‡ói e¨e ’̄vi Aax‡b n‡qwQ, †hb hviv e¨e ’̄vi evB‡i Av‡Q Avwg Zv‡`i Rq Ki‡Z cvwi| 

22

 `ye©j‡`i Kv‡Q Avwg `ye©j n‡qwQ, †hb Avwg 

`ye©j‡`i Rq Ki‡Z cvwi; mKj †jv‡Ki Kv‡Q Avwg me wel‡qi gZ n‡qwQ, †hb Avwg †h †Kvb Dcv‡q Zv‡`i A‡bK‡K Rq Ki‡Z cvwi| 

23

 Avwg 

me wKQz mymgvPv‡ii Rb¨ Kwi, †hb Avwg Zvi mnfvwM n‡Z cvwi| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ ÒmKj †jv‡Ki Kv‡Q Avwg me wel‡qi gZ n‡qwQ †hb Avwg †h †Kvb Dcv‡q Zv‡`i A‡bK‡K Rq Ki‡Z cvwiÓ jÿ¨ Kiæb ÒmKjÓ msL¨vwU 

(A_©vr, pas Gi iƒc) GB kã¸‡”Q| †cŠ‡ji AšÍi AvZ¥v AAZ¥ †Kw›`ªKZv †_‡K iƒcvšÍi n‡q mymgvPvi †Kw› ª̀K n‡q‡Q| Lªxó‡K †mev Kivi Rb¨,  

mymgvPv‡ii †mev Kivi Rb¨, iv‡R¨i †mev Kivi Rb¨ wZwb ¯v̂axb (†ivgxq 6:11; 7:4)| bgwbqZv, HKvwšÍKZv, Ges‡ fvjevmv nj †cŠ‡ji Rxeb 

I cwiPh©̈ vi P~ovšÍ w`K! 

 ‡cŠ‡ji gb me mgq mymgvPvi cÖPv‡ii  w`‡K _vK‡Zv (†ivgxq 11:14; 1 Kwi 1:21; 7:16; 10:31-33; 1 Zxg 1:15)| hv‡nvK, GUv `y:wLZ 

fv‡e ej‡Z nq †h †kl kã¸”Q GKwU Bw½Z w`‡”Q †h †ewki fvM hviv Zvi K_v ï‡b‡Q Zviv Zvi evZ©vi cÖwZ wek¦v‡m mvov cÖ̀ vb K‡i bvB| †Kb 

wKQz wKQz †jvK ï‡b‡Q (AvwZ¥K Kv‡b) Ges wKPz wKQz †jvK †kv‡b bvB, GwU nj wbe©vP‡bi Ges ¯̂vaxb B”Qvi inm¨!  

 

9:23 GwU nj GKwU mvivs‡ki c`, GKwU cwieZ©‡bi c`| GwU 1 Kwi 9:19-22 ev 24-27 c‡`i mv‡_ †h‡Z cv‡i ev Avjv`v _vK‡Z cv‡i| GB 

c` Kv‡Ri Øviv cwiÎv‡Yi cÿ mg_©b Ki‡Q bv| †cŠj mymgvPvi cÖPvi Ki‡Qb e‡j D×vi cvb bvB| wZwb GwU Ki‡Qb KviY wZwb mymgvPvi MÖnY 

K‡i‡Qb Ges †R‡b‡Qb Gi kvwšÍ I ¸iæ‡Z¡i K_v|                                                                                   

 

9:25 Òhviv †Ljvq †hvM †`q Zviv cÖ‡Z¨‡K me wel‡q Bw› ª̀q `gb Abykxjb K‡iÓ †cŠj †`Šowe`‡`i iƒcK e¨envi K‡i‡Qb cÖwZ `yB eQi cici  

Kwi‡š’ AbywôZ Isthmian †Ljv †_‡K| GLv‡b †Rvi †`Iqv n‡q‡Q cÖwZ‡hvMx †`Šowe`‡`i m‡e©v”P cÖ‡Póvi Dc‡i, †Kvb fMœ  AšÍKi‡bi cÖ‡Póv bq 

(Beªxq 12:1-3)| Lªxwóqv‡biv cwiÎvY jv‡fi Rb¨ cÖwZ‡hvMwZvq bv‡g bv, wKš‘ Zvi i‡q‡Q cwiÎv‡Yi AwfÁZv| 

 Avgiv Lªx‡ó †aŠ‡o Rqjvf K‡iwQ, GLb Lªx‡ói Rb¨ †`Šove!  

 

▣ Òbó n‡q hvq Ggb gvjvÓ Kwiš’xq †`Šo cÖwZ‡hvwMZvi weRqxiv †`e`viæi gvjv jvf Ki‡Zb (G‡_‡Ý RjcvB‡qi gvjv; Delphi ‡Z laurel 
Gi gvjv), †hwU Aí w`‡b ïwK‡q †hZ| wek¦vmxiv gyKzU jvf Ki‡eb (1) Avb‡›`i (1 w_l 2:19); (2) avwg©KZvi (2 Zxg 4:8); (3) Rxeb (hv‡Kve 

1:12; cÖKv 2:10); Ges (4) †MŠi‡ei (1 wcZi 5:4)| G¸wj Ggb gvjv hv KLbI weeY© n‡e bv| wek¦vmx‡`i A½xKvi I ¯̂ZùzZ©Zv wK 

†`Šowe`‡`i †P‡q Kg nIqv DwPr? Zviv †mB m‡ei Rb¨ AvKvsLx hv `xN©̄ ’vqx n‡Z cv‡i bv| Avgiv †mB m‡ei AvKvsLx hv KLbI weeY© nq bv! 

 

9:26-27 ÒAvwg †`Šovw”Q. . . Avwg gywóhy× KiwQ. . .AvNvZ KiwQÓ G&̧ wj meB †Ljva~jvi iƒcK K‡Vvi Bw›`ªq `gb Ges wbqgvbyewZ©Zvi 

Avek¨KZvi D`vniY| Lªxwóq Rxe‡b wKQz wbqg Kvbyb Ges Avek¨KZvi wKQz †bB| GwU m¤úwK©Z cyi¯‹v‡ii mv‡_, cwiÎv‡Yi mv‡_ bq| †cŠj 

Aek¨B Zvi mg‡qi †Ljva~jvi welq¸wj Dc‡fvM K‡i‡Qb, wZwb cÖvqB †m¸wj‡K Lªxwóq Rxe‡bi Rb¨ iƒcK wnmv‡e e¨envi K‡i‡Qb| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 9:24-27  

       24

 ‡Zvgiv wK Rvb bv †h †`Š‡oi †Ljvq hviv ‡`Šovq Zviv mK‡j †`Šovq, wKš‘ GKRbB †Kej cyi¯‹vi cvq? †Zvgiv Ggbfv‡e †`ŠovI †hb 

cyi¯‹vi cvI| 

25

 hviv †Ljvq †hvM †`q Zviv cÖ‡Z¨‡K me wel‡q Bw› ª̀q `gb Abykxjb K‡i| Zviv GUv K‡i bó n‡q hvq Ggb gvjv cvevi Rb¨, 

wKš‘ Avgiv Zv Kwi bó nq bv Ggb cyi¯‹v‡ii Rb¨| 

26

 †mRb¨ Avwg Ggb fv‡e †`Šovw”Q, Z‡e Zv webv j‡ÿ¨ bq; Avwg Ggb fv‡e gywóhy× 

KiwQ, ‡hb ï‡b¨ AvNvZ KiwQ bv; 

27

 eis Avwg Avgvi †`n‡K Kó w`w”Q Ges Avgvi Aax‡b ivLwQ, †hb, Ab¨‡`i Kv‡Q mymgvPvi cÖPvi Kivi ci, 

Avwg wb‡R A‡hvM¨ n‡q bv cwo| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: cyi¯‹vi I kvw Í̄i gvÎv 

(SPECIAL TOPIC: DEGREE OF REWARD AND PUNISHMENT) 
 

K. Ck¦‡ii cÖwZ GKwU Dchy³ ev Abychy³ mvov `vb wfwË K‡i GKR‡bi Áv‡bi Í̄i| GKR‡bi hZ Kg Ávb Av‡Q, †m ZZUv Kg 

`vwqZ¡evb| wecixZwUI Aek¨B mZ¨ (j~K 12:45)| 

 

L.  Ck¦‡ii wel‡q Ávb Av‡m `yBwU Dcv‡q 

1. m„wó (MxZmswnZv 19; †ivgxq 1-2) 

2. kv ¿̄ (MxZmswnZv 19; 119; hxï, †hfv‡e cÖKvwkZ n‡q‡Qb bZzb wbq‡g) 

 

M. cyivZb wbq‡gi cÖgvY 

1. cyi®‹vimg~n 

K. Avw` 15:1 (mvaviYZ m¤ú©wKZ RvMwZK cyi®‹v‡ii mv‡_, Rwg Ges cyÎMY) 

L. †jexq 26:1-13, wØ we 28:1-14,58-68(e¨e ’̄vq eva¨Zv Avk©xev` wb‡q Av‡m) 

M. `vwb‡qj 12:3  

2. kvw Í̄ Ñ †jexq 26:14-39; wØ we 27:15-26; 28:15-37 (e¨e ’̄vq Aeva¨Zv Awfkvc wb‡q Av‡m) 

3. cyivZb wbq‡gi cyi®‹vi †`Iqv e¨w³MZ, Pzw³MZ avwg©KZvi Rb¨ cwieZ©b Kiv n‡q‡Q gvby‡li cv‡ci Rb¨| GB cwieZ©b †`Lv 

wM‡q‡Q B‡qve Ges MxZmswnZv 73 (A_©vr, Ò`yÕwU Dcv‡q,Ó wØ we 30:15,19; MxZmswnZv 1)| bZzb wbqg Zxeª ¸iæZ¡ †`q 
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9:27 ÒAvwg Avgvi †`n‡K Kó w`w”QÓ GB Uvg©, k„sLjv, AvÿwiK fv‡e D‡jøL Ki‡Q †Pv‡Li wVK wb‡P gy‡L AvNvZ Kiv| GwU iƒcK fv‡e j~K 18:5 

c‡` e¨eüZ n‡q‡Q|  

 ‡cŠj Lªxwóq Rxe‡b Bw›`ªq `gb m¤‡̂Ü GKvMÖ wQ‡jb| †`n g›` bq, wKš‘ GwU nj cÖ‡jvf‡bi hy×‡ÿÎ| hw` wek¦vmxiv gvsm/‡`n‡K wbqš¿Y 

Ki‡Z bv cv‡i Z‡e GwU Zv‡`i‡K wbqš¿Y Ki‡e (†ivgxq 8:1-11)| GwU GKev‡ii mnR weRq bq, wKš‘ Lªx‡ói c‡ÿ Bw› ª̀q `g‡bi `xN© †gqv`x 

g¨viv_b †`Šo| Bw› ª̀q `gb nj Mvjv 5:23 c‡`i AvZ¥vi d‡ji P~ovšÍ ¸Yvejx| 

 Uvg© Ò‡`nÓ (sōma) †cŠ‡ji mg Í̄ e¨w³Z¡‡K D‡jøL Ki‡Q| GwU gvby‡li wZbwU w`‡Ki GKwU bq| GwU cÖvqB cwic~Y© gvby‡li D‡jøL K‡i (1 

Kwi 7:4; 13:3; †ivgxq 12:2; wdwj 1:20)| evBe‡j gvbyl‡K GKwU GKK wnmv‡e Dcw ’̄Z K‡i‡Q(Avw` 2:7), `yB fv‡Mi ev wZb fv‡Mi bq 

(George E. Ladd, A Theology of the New Testament, pp. 464-466)| 1 Kwi 7:34 c‡`i cwic~Y© †bvU †`Lyb|                         
 

NASB, NKJV Ò‡hb. . . Avwg wb‡R A‡hvM¨ n‡q bv cwoÓ 
NRSV  ÒAvwg wb‡R †hb A‡hvM¨ n‡q bv cwoÓ 
TEV  Òwb‡R‡K †hb A‡hvM¨ nIqv †_‡K iÿv KwiÓ 
NJB  ÒAvwg, wb‡R A‡hvM¨ n‡q ‡h‡Z cvwiÓ 

 

Kv‡Ri †_‡K wPšÍvi Dci (ceŸ©‡Z †`Iqv Dc‡`k, gw_ 5-7)| 

 

N. b~Zb wbq‡g cÖgvY 

1. cyi®‹vi (cwiÎvY QvovI) 

K. gvK© 9:41 

L. gw_ 5:12,46; 6:1-4, 5-6,6-18; 10:41-42; 16:27; 25:14-23  

M. j~K 6:23,35; 19:11-19, 25-26 

2. kvw Í̄  

K. gvK© 12:38-40 

L. j~K 10:12; 12:47-48; 19:20-24; 20:47 

M. gw_ 5:22,29,30; 7:19; 10:15,28; 11:22-24; 13:49-50; 18:6; 25:14-30 

N. hv‡Kve 3:1 

 

O. Avgvi Rb¨ GKgvÎ Dcgv †hwU A_©RbK Zvnj gÂ bvUK †_‡K| Avwg gÂ bvU‡Ki Dc ’̄vcbvq nvwRi nq wb ZvB Avwg Zv‡`i eyS‡Z 

cvwi bv| Avwg hZB cvjv, MxZ, Ges bvP Gi KwVbZv I Mfxi RwUjZv m¤ú©‡K Rvwb, ZZB Avwg Awfbq‡K Zvwid Kwi| Avwg 

wek¦vm Kwi ¯̂M© Avgv‡`i cvÎ cwic~Y© Ki‡e, wKš‘ Avwg g‡b Kwi Avgv‡`i RvMwZK †mev cv‡Îi AvKv‡ii Dci wbf©i K‡i 

 

‡mRb¨, Ávb Ges GKwU mvov `vb †mB Áv‡bi Wvi djvdj nq cyi®‹vi Ges kvw Í̄ (gw_ 16:7; j~K 12:48; 1 Kwi 3:8,14; 

9:17,18; Mvjv 6:7; 2 Zxg 4:14)| GKwU AvwZ¥K g~jbxwZ i‡q‡QÑAvgiv hv eyb‡ev ZvB KvU‡ev! †KD †ewk †ev‡b Ges †ewk Kv‡U 

(gw_ 13:8,23)| 

 

P. Òavwg©KZvi gyKzUÓ nj Avvg‡`i hxï Lªx‡ói mvwaZ KvR (2 Zxg 4:8), wKš‘ jÿ¨ Kiæb †h ÒRxe‡bi gyKzUÓ m¤ú©wKZ cixÿvi mg‡q 

KómwnòzZvi mv‡_ (hv‡Kve 1:12; cÖKv 2:20; 3:10-11)| Ò‡MŠi‡ei gyKzUÓ Lªxwóqvb †bZv‡`i Rb¨ ‡hwU m¤ú©wKZ Zv‡`i 

Rxebavivi mv‡_ (1 wcZi 5:1-4)| †cŠj  Rvb‡Zb Zvi GKwU wPi ’̄vqx gyKzU Av‡Q, wKš‘ wZwb Abykxjb Ki‡Zb Pig AvZ¥-wbqš¿Y 

(1 Kwi 9:24-27)| 

 

Lªxwóq Rxe‡bi inm¨ nj †h mymgvPvi nj m¤ú~Y© webvg~‡j¨ Lªx‡ói m¤úbœ  KvR, wKš‘ Avgv‡`i Lªxó‡Z Ck¦‡ii Dcnv‡ii mvov w`‡Z 

n‡e, Avgv‡`i Aek¨B AviI mvov w`‡Z n‡e Ck¦‡iii ÿgZvq Lªxóq Rxeb hvc‡bi Rb¨| Lªxwóq Rxeb nj cwiÎv‡Yi gZ A‡jŠwKK, 

Z_vwc  Avgv‡`i GwU MÖnY Kiv Ges a‡i ivLv DwPZ| webvg~j¨-wKš‘-mKj wKQyiB-g~j¨ †`Iqv nj cyi¯‹vi I ecb/KvUvi in‡m¨i 

¯̂we‡ivwaZv|  

 

fvj Kv‡Ri Øviv Avgv‡`i iÿ¨ Kiv nq wb, wKš‘ fvj Kv‡Ri Rb¨ (Bwd 2:8-10)| fvj KvR¸‡jv n‡jv cÖgvY †h Avgiv Zuvi mv‡_ 

wgwjZ n‡qwQ (gw_ 7)| gvby‡li †hvM¨Zv cwiÎv‡Yi ‡ÿ‡Î aŸs‡mi w`‡K wb‡q hvq, wKš‘ ag©xq Rxeb aviv cyi®‹Z Kiv n‡q‡Q| 
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 GB Uvg© ÒA‡hvM¨ n‡q covÓ GKwU iƒcK †Ljva~jvi wbqg †f‡½ †djvi mv‡_ m¤úwK©Z Ges †mRb¨ cÖwZ‡hvMwZvq Rq jv‡ej Rb¨ A‡hvM¨ 

n‡q cov (1 Zxg 6:12; 2 Zxg 4:7)| GwU †h g~j †_‡K G‡m‡Q Zvnj Òcixÿv KivÓ Aby‡gv`‡bi `„wófw½ wb‡q (A_©vr, dokimazōi), wKš‘ 

alpha privative mn, †hwU G‡K evwZj K‡i (2 Kwi 13:5)| 

 GwU †cŠ‡ji cwiÎv‡Yi K_v D‡jøL Ki‡Q bv (hw`I GwU 2 Zxg 3:8 c‡` GB A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q); GgbwK hw`I c~e©eZx© cv¨vivMÖvd‡K g‡b 

nq (1 Kwi 9:19-23)| GwU †cŠ‡ji AviI A‡bK gZev`MZ c¨v‡mR‡K jsNb Ki‡e, we‡kl K‡i †ivgxq I MvjvZxq| wZwb GB c¨vivMÖv‡d Zvi 

f‡qi K_v Av‡jvPbv K‡i‡Qb ksLjvi g‡a¨ bv _vKv I mymgvPv‡ii †NvlbvKvix wnmv‡e cÖZ¨vwLZ nevi| b~Zb wbqg A‡b‡Ki K_v wjwce× K‡i‡Q 

hviv A‡hvM¨ n‡q‡Q (1 Kwi 15:12; 1 Zxg 1:20; 2 Zxg 4:10)| †cŠj PvB‡Zb ag©všÍwiZ‡`i I gÛjxi KvQ †_‡K mymgvPvi cÖPv‡ii dj| 

 MÖxK †Ljva~jvi Rb¨ hyeK‡`i cÖwkÿ‡Yi welq D‡jøwLZ n‡q‡Q (1)  Ars Poetica, 412 Ges (2) Ad Martyres, 3| G‡Z AšÍ©f~³ 10 

gv‡mi ˆ`wnK, Lv`¨ m¤‡̂Ü, Ges mvgwRK wewawb‡la Ges wbqwgZ Rxeb hvcb c×wZ GKvMÖ cÖ‡Póv| Z_vwcI Avi GKwU ˆea Dcvq Av‡Q GB 

†jLbx‡K †`Lvi (Hard Sayings of the Bible, by Kaiser, Davids, Bruce and Branch): 

ÒGB iKg †jLvq †jLK mgMÖ b~Zb wbq‡gi cvIqv mymbgZvq AvNvZ K‡i‡Qb| b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv wj‡L‡Qb Lªx‡ói 

AbyMÖ‡ni AwfÁZvq Ges „̀p wek¦v‡m †h Zviv Zv‡`i ¯̂‡M©i gnvb DËivwaKv‡ii c‡_ Av‡Qb| GB GKB mg‡q, Zviv GB wPšÍv wb‡q 

wj‡L‡Qb †h Zviv ev Zv‡`i cvV‡Kiv ag©Z¨vM Ki‡Z cv‡i Ges GBfv‡e Zviv hv BwZg‡a¨ jvf K‡i‡Q Zv nviv‡Z cv‡i| ZvB hZw`b 

†jv‡Kiv Lªxó‡K AbymiY K‡i, ‡mRb¨ b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv KLbI †Kvb Avkv cÖKvk K‡ib bvB †h AbyZvc Qvov GB ai‡Yi 

†jv‡Kiv ¯̂‡M© cÖ‡ek Ki‡Z cvi‡e| GwU AvwZk‡qvw³, wKš‘ my›`i Drcv`b bq, GK ai‡Yi D‡ËRbv †`Lv wM‡q‡Q †cŠj, ( 1 Kwi 

9:27; Mvjv 5:2,7-10; wdwj 3:12; 2 Zxg 4:7, KLbI KLbI Zvi wb‡Ri Rxe‡bi D‡ËRbv wb‡q K_v e‡j‡Qb Ges KLbI KLbI 

Ab¨‡`i Rb¨ Zvi `ywðšÍvi K_v e‡j‡Qb), hv‡Kve (hv‡Kve 5:20, wPwVi D‡Ïk¨ Ôg„Zz¨ [GKRb cvcx, A_© GKRb wek¦vmx †h RM‡Zi 

cÖwZ wd‡i‡Q] †_‡K iÿv KivÕ)Õ whn~`v (whn~`v 23) Ges †hvnb (1 †hvnb 5:16-17 KJV, †Rvi †`Iqv n‡q‡Q ‡jvK‡`i Rb¨ cÖv_©bv 

Kivi Dc‡i Zv‡`i Ôg„Zz¨ RbK cvcÕ Kivi c~‡e©)| AvR‡Ki cvVK‡`i Avnevb Rvbv‡bv n‡q‡Q mZK©evYxi cÖwZ g‡bv‡hvM †`evi Rb¨ 

Ges Ô‡mB me AbyKiY Kiv hvi g‡a¨‡g wek¦vm I ˆah©̈  DËivwaKvi my‡Î Av‡m hv cÖwZÁv Kiv n‡q‡QÕ (Beªxq 6:12) †hb †jL‡Kiv 

Gfv‡e Avgv‡`i ej‡Z cv‡ib, Ô†Zvgvi †ÿ‡Î DËg wel‡q Avgiv w ’̄i hv cwiÎv‡Yi mneZx©ÕÓ (c„...683)|                    
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. wKfv‡e 9 Aa¨vq 8 Aa¨v‡qi mv‡_ m¤úwK©Z? 

2. gÐjx †_‡K mvnvh¨ ev A_© MÖnY Kiv wK cÖPvi‡Ki Rb¨ Dchy³? hw` ZvB nq, Zvn‡j †cŠj †Kb gÐjx‡K AbygwZ †`b bvB Zv‡K mvnvh¨ 

Kivi? 

3. wKfv‡e †cŠj wfbœ  wfbœ `‡ji mv‡_ wfbœ wfbœ fv‡e KvR K‡i‡Qb Ges fÛ e‡j we‡ewPZ nb bvB? 
4. 24-27 c‡` †Ljva~jvi iƒc‡K †Rvi †`Iqv n‡q‡Q| wKfv‡e GB iƒcK Avgv‡`i Lªxwóq Rxe‡b cÖ‡hvR¨?   
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1 Kwiš’xq 10 

(1 CORINTHIANS 10) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

                                                                             åvšÍ †`eZv‡`i Kv‡Q  

                                                                                                                                         Lvevi DrmM© 

                                                                     

                                                                                                                                          (8:1-11:1) 

   

      cÖwZgvc~Rvi weiæ‡×i         cyivZb wbq‡giv          AwZ-AvZ¥wek¦v‡mi         cÖwZgvi weiæ‡× mZK©evYx         B ª̄v‡q‡ji BwZnvm   

      mZK©evYx                       D`vniY                   weiæ‡× mZK©evYx          wnmv‡e AwaKvi                     †_‡K wkÿv I  

                                                                                                                                         mZK©evYx 

 

      10:1-13                      10:1-13                  10:1-5                     10:1-5                              10:1-13 

 

                                                                    10:6-13                   10:6-10                              

 

                                                                                                  10:11 

 

                                       cÖwZgvc~Rv †_‡K         cÖ‡qvM: Avevi cÖwZgvii   10:12-13                          Drm‡M©i †fvR:     

                                       cjv&qb                     Kv‡Q DrmM©                                                       cÖwZgvi mv‡_ †Kvb 

                                                                                                                                         Av‡cvl bq 

 

     10:14-22                     10:14-22                10:14-22                  10:14-17                          10:14-22 

 

                                                                                                  10:18-22 

 

      me wKQz Ck¦‡ii †MŠi‡ei     me wKQz Ck¦‡ii          bxwZ: Avgv‡`i ¯̂vaxbZv                                         cÖwZgvi Kv‡Q DrmM©  

      Rb¨ Ki                        ‡MŠi‡ei Rb¨             I `vwqZ¡ †eva Ab¨‡`i                                           Kiv Lvevi: ev Í̄e 

                                                                    Rb¨                                                                 mgvavb 

 

     10:23-11:1                   10:23-11:1             10:23-30                  10:23-24                          10:23-11:1 

 

                                                                                                   10:25-26 

 

                                                                                                   10:27-29

K

 

 

                                                                                                   10:29

L

-30  

 

                                                                    10:31-11:1                10:31-11:1  

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 
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 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

10:1-11:1 c‡`i cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó  

 
K. 8 Aa¨vq †_‡K 10 Aa¨vq ALÛ fv‡e m¤úwK©Z Zv‡`i cÖ‡Póvq fvjevmvq Lªxwóq ¯̂vaxbZv ebvg Lªxwóq `vwqZ¡‡ev‡ai Av‡jvPbvq mymgZv 

Avb‡Z| †cŠj K‡Vvi wbq‡gi w`‡K jÿ¨ iv‡Lb bvB, wKš‘ ci¯ú‡ii ga¨eZx© m¤ú‡K©i AMÖMY¨Zvi Dc‡i hv wek¦vmx‡`i mej Ki‡Q Ges 

Awek¦vmx‡`i hxïi Kv‡Q AvKl©Y K‡i‡Q| 
 

L. ‡cŠ‡ji cÖfzi †fv‡Ri Av‡jvPbv, ïiæ n‡q‡Q 1 Kwi 10:1 4c‡` Ges µgvMZ GwM‡q P‡i‡Q 1 Kwi 10:2 c` ch©šÍ, GwU nj 1 Kwi 

11:17-34 c‡`i m¤ú~Y© Av‡jvPbvi c~e©Qvqv|   

 

M. ‡cŠj m¤¢eZ 1 Kwi 10:14-22 c‡` Ò`ze©jÓ wek¦vmx‡`i D‡Ï‡k¨ Ges 1 Kwi 23-33 c‡` ÒmejÓ wek¦vmx‡`i D‡Ï‡k¨ e‡j‡Qb| hw` 

GwU KvVv‡gv bv nq, †h †KD AevK n‡Z cv‡ib †h wKfv‡e GB `ywU c¨vivMÖvd GKwU Ab¨wUi we‡ivwaZv Ki‡Q bv: 1 Kwi 10:14-22, 

Drm‡M©i Lvevi †L‡qv bv; 1 Kwi 10:23-33, LvI hw` cÖkœ we× bv nq| m¤¢eZ cÖ_gwU D‡jøL Ki‡Q †cŠËwjK gw›`‡i cÖKvk¨ LvIqv- 

`vIqv Ges wØZxqwU N‡i e¨w³MZ fv‡e LvIqv|          

 

N. The United Bible Societies' Handbook on Paul's First Letter to the Corinthians, by Ellingworth and 
Hatton 1 Kwi 10:1-13 c‡`i GKwU PgrKvi iƒc‡iLv i‡q‡Q|  

ÒmvaviY KvVv‡gv GB iKg: 

I. f~wgKvÑ1

K

 c` 

II. BwZevPK w`Kmg~n 

K. cyivZb wbqg †_‡K PviwU BwZevPK D`vniYÑ1

L

-4

K

Ñ‡kl D`vnibwU cÖmvwiZ n‡q‡Q 4

L

 c‡`i g‡a¨| 

L. BwZevPK D`vniY †_‡K Dcmsnvi Uvbv n‡q‡Q-5 c`| 

M. cvVK‡`i cÖwZ cÖ‡qvM-6

K

 c`| 

III. ‡bwZevPK w`Kmg~n| 

K. cyivZb wbqg †_‡K cuvPwU †bwZevPK D`vniY-6

L

-10 c`|   

L. cvVK‡`i cÖwZ cÖ‡qvM-11-13 c`| 

kã me 1-4 c‡`i g‡a¨ cuvPevi cybive„wË Kiv n‡q‡Q, †h m‡Z¨i cÖwZ gnv ¸iæZ¡ `vb Kiv n‡q‡Q Zvnj B ª̄v‡q‡ji me †jvK 

Ck¦‡ii myiÿvi Ges Avkxe©v‡`i Askx`vi gnv cȪ ’v‡bi mg‡q Ges cieZx©‡Z giæf~wg‡Z Ny‡i †eov‡bvi eQi¸wj‡Z| me Zzjbv hvi 

†ewki fvM 5 c‡` Ges Zvi g‡a¨ wKQz wKQz, †h¸wj 7-10 c‡`i g‡a¨ Pvi evi cybive„wË Kiv n‡q‡QÓ (c„...214)|       

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

 

10:1 ÒKviY fvB‡qiv, Avwg PvB bv †Zvgiv AÁvZ _vKÓ GB kã¸”Q GKwU mvwnZ¨ †KŠkj †hwU †cŠj Dcmsnv‡i  f~wgKv‡Z cÖvqB e¨envi Ki‡Zb 

(†ivgxq 1:13; 11:25; 1 Kwi 10:1; 12:1; 2 Kwi 1:8; 1 w_l 4:13)|  

    

▣ ÒAvgv‡`i c~e© cyiæ‡livÓ GwU cÖwZdwjZ K‡i (1) gÛjxi g‡a¨ wek¦vmx whn~`x Dcv`vb ev (2) b~Zb wbq‡gi ciRvwZ‡qiv ¯̂vfvweK RjcvB MvQ, 

B ª̄v‡q‡jxq‡`i mv‡_ hy³ n‡q‡Q (†ivgxq 10; Mvjv 6:16), Ges GLb Lªx‡ó GK (Bwd 2:11-3:13)| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 10:1-5 

       1

 KviY fvB‡qiv, Avwg PvB bv †Zvgiv AÁvZ _vK, †h Avgv‡`i c~e© cyiæ‡liv mK‡j ‡mB †g‡Ni wb‡P wQ‡jb Ges mK‡j †jvwnZ mvM‡ii 

ga¨ w`‡q wM‡qwQ‡jb; 

2

 Ges mK‡j ‡gvwki D‡Ï‡k¨ †g‡N I mgy‡ ª̀ evßvwRZ n‡qwQ‡jb; 

3

 Ges mK‡j GKB AvwZ¥K Lvevi †L‡qwQ‡jb; 

4

 Avi 

GKB AvwZ¥K cvbxq mK‡j cvb K‡iwQ‡jb, KviY Zviv Ggb GK AvwZ¥K cv_i †_‡K cvb Ki‡Zb hv Zv‡`i m‡½ m‡½ hvw”Qj; Ges †mB cv_i 

wQ‡jb Lªxó| 

5

 ZeyI Zv‡`i †ewki fvM †jv‡Ki Dc‡i Ck¦i mš‘ó wQ‡jb bv; †mRb¨ Zviv cÖvšÍ‡i cwZZ n‡qwQj| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ ÒmK‡j. . . mK‡jÓ GB e¨vcKZi Uvg© (A_©vr, pantes) 1 Kwi 10:1 c‡` `yÕevi Ges 1 Kwi 10:10:2,3 I 4 c‡` GKevi K‡i e¨eüZ 

n‡q‡Q| GwU GKwU Dcvq Ck¦‡ii AbyMÖ‡ni Ges wePv‡ii AwfÁZvq mKj B ª̄v‡qjxq‡`i GKZvq ¸iæZ¡ `v‡bi, hv‡K ejv n‡q‡Q cÖvšÍ‡i ågYiZ 

mgqKvj (A_©vr, MYbv)| 

 

▣ Ò‡gNÓ GwU D‡jøL K‡i YHWH Gi Dcw ’̄wZi AwØZxq cÖwZK| ivweŸiv G‡K e‡j _v‡Kb †MŠi‡ei shekinah †gN (hvÎv 13:21-22, 

14:19)| Beªxq kã shekinah A_© Òmv‡_ evm Kiv|Ó GB wePv‡ii mgqKv‡j YHWH Zuvi †jvK‡`i mv‡_ wQ‡jb †h iKg Nwbó Ges 

ZË¡veavbKvixi gZ †h ivweŸiv G‡K ej‡Z ïiæ K‡iwQ‡jb YHWH Ges B ª̄v‡qjxq‡`i g‡a¨Kvi ÒgayPw› ª̀gvÓ Gi Kvj| 

 

▣ ÒmK‡j mvM‡ii ga¨ w`‡q wM‡qwQ‡jbÓ GwU YHWH Gi †jvwnZ mvMi wefvMKi‡Yi c‡ivÿ D‡jøL (AvÿwiK fv‡e ÒbjLvMovÓ ev 

ÒAvMvQvÓ)| AvR‡K cwÛ‡Ziv AwbwðZ †h Avm‡j GLv‡b †Kvb wbw ©̀ó Rjivwki K_v D‡jøL Kiv n‡q‡Q| cyivZb wbq‡g GB GKB Uvg©, yam 
suph e¨eüZ n‡q‡Q D‡jøL Ki‡Z (1) Aqaba DcmvMi (hvÎv 21:4; wØ we 2:1; 1 ivRv 9:26; whi 49:21) ev (2) fviZ gnvmvMi| `„k¨Z 

GwU D‡jøL Ki‡Q `wÿ‡Yi inm¨gq Rjivwki K_v| GUv †ek †KŠZzn‡ji †h ÒRjÓ †K Avw` 1 Aa¨v‡q ejv nq bvB †h Ck¦i m„wó K‡i‡Qb| cÖvqB 

†g‡mvc‡Uwgqvi m„wói †cŠivwYK Kvwnwb R‡ji K_v e‡j‡Q (A_©vr, jeY Ges m‡ZRZv) †`eZv wnmv‡e whwb gvby‡li asm Kvgbv Ki‡Zb| Zuvi 

†jvK‡`i D×vi K‡i‡Qb R‡ji wek„sLiv I civRq †_‡K|  

we‡kl welq:‡jvwnZ mvMi (BDB 410 CONSTRUCT BDB 693 I) 
{(SPECIAL TOPIC: THE RED SEA (BDB 410 CONSTRUCT BDB 693 I)}   

 

 

I. bvg 
K. AvÿwiK bvgwU nj Yam Suph. 

1. ÒAvMvQvi mvMiÓ ev Òbj LvMovi mvMiÓ (wgkixq g~j) 
2. Ò‡kl cÖv‡šÍi mvMi (RM‡Zi) (Semitic g~j) 

L. GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i 
1. jeYv³ Rj, 1 ivRv 9:26 (m~d mvMi); †hvbv 2:5 (f~ga¨ mvMi) 
2. weï× Rj, hvÎv 2:3; whkv 19:6 

M. †mÞzqvwR›U nj cª_g Abyev` G‡K e‡j‡Q Ò‡jvwnZ mvMi|Ó m¤¢eZ GB Abyev`‡Kiv G‡K B‡`vg mvMi (jvj) Gi mv‡_ m¤ú©Khy³ 

KiwQ‡jb| GB bvgwU ’̄vqx n‡q‡Q n‡q‡Q jvwZb Vulgate Øviv Ges cieZ©x‡Z wKs †Rgm Gi Bs‡iRx Abyev‡`| 
 
II. Ae ’̄vb 

K. †mLv‡b †ek K‡qKwU Rjvav‡ii wel‡q D‡jøL Kiv n‡q‡Q GB bvg Øviv| 
1. wgki Ges wmbvB DcwØ‡ci ga¨ w`‡q e‡q hvIqv 190 gvBj `xN© msKxY© R‡ji aviv (my‡qR DcmvMi) 
2. wmbvB DcwØc Ges Avi‡ei ga¨ w`‡q e‡q hvIqv 112 gvBj `xN© R‡ji aviv (m~d mvMi) 

L. GwU m¤ú©wKZ n‡Z cv‡i DËi c~e© As‡ki AMfxi Rjvf~wg AÂj Tanis, Zoan, Avaris, Rameses Gi KvQvKvwQ bxj b‡`i e-

Øxc AÂj, †hwU Lake Menzaleh (Rjvf~wg AÂj)Gi `wÿY ZxieZ©x GjvKv| 
M. GwU n‡Z cv‡i e¨envi Kiv n‡q‡Q iƒcKfv‡e `wÿ‡Yi inm¨gq R‡ji mv‡_, cÖvqB ‡k‡l mvMi e¨envi Kiv n‡q‡Q (RM‡Zi)| Gi 

A_© GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i: 
1. AvaywbK †jvwnZ mvMi (my‡qR DcmvMi ev m~d mvMi, 1 ivRv 9:26) 
2. fviZ gnvmvMi (Herodotus 1.180) 
3. cvim¨ DcmvMi (Josephus) 

 

III. MYbv 33 Aa¨v‡qi Suph   
K. MYbv 33:8 c‡` Rjvavi ‡hwU A‡jŠwKK fv‡e wefvRb Kiv n‡qwQj Zv‡K ejv nq suph (BDB 693 I, Òbj LvMovÓ ev  

ÒAvMvQvÓ)| 
L. MYbv 33:10,11 c‡` ejv n‡q‡Q B ª̄v‡qj RvwZ  yam suph Gi Kv‡Q Zvey ’̄vcb K‡iwQj (bj LvMov/AvMvQvi mvMi)| 
M. †mLv‡b `ywU wfbœ Rjvav‡ii i‡q‡Q| 

1. cÖ_gwU †jvwnZ mvMi bq (my‡qR DcmvMi) 
2. wØZxqwU m¤¢eZ †jvwnZ mvMi (my‡qR DcmvMi) 

N. suph Uvg©wU cyivZb wbq‡g e¨envi Kiv n‡q‡Q wZbwU Dcv‡q| 
1. YHWH Gi Øviv wefvwRZ Rjvavi B ª̄v‡qj RvwZ‡K cvi nIqv my‡hvM K‡i w`‡Z, wKš‘ wgkixq ‰mb¨‡`i Wzwe‡q w`‡qwQj 

2. ‡jvwnZ mvM‡ii (my‡qR DcmvMi) DËi-cwðgvs‡ki we Í̄…wZ 
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10:2 Ò‡gvwki D‡Ï‡k¨ evßvwRZ n‡qwQ‡jbÓ MÖxK cvÛzwjwc passive voice (A_©vr, MSS א, A, C, D) Ges middle voice (A_©vr, MS 
B) g‡a¨ cv_©K¨ K‡i‡Q| GwU Avgvi Kv‡Q g‡b nq middle voice cÖm½K…Z fv‡e ¸iæZ¡ `v‡bi Dchy³ B ª̄v‡qjxq‡`i B”QvK…Z fv‡e †gvwk‡K 

Abymi‡Yi wm×všÍ Ges HwZnvwmK mZ¨ †h whn~`x a‡g© MÖxK‡`i evwß®§ wQj AvZ¥ kvwmZ| GwU GKwU A¯̂fvweK kã¸”Q, b~Zb wbq‡gi †Kej 

GLv‡bB cvIqv hvq| GwU Bw½Z †`q GKwU mgvšÍivj `vwqZ¡ †eva Ges my‡hvM myweav †gvwki wbq‡gi g‡a¨, Ges Avgv‡`i Lªx‡ó b~Zb wbq‡gi g‡a¨; 

DfqB Ck¦i †_‡K Ges †Kvb bv †Kvb fv‡e GKB iK‡gi| GLv‡b evwß®§ †h AbymiY K‡i Zvi cÖwZK wnmv‡e e¨eüZ n‡q‡Q| 

 ivweŸ‡`i HwZn¨ i‡q‡Q †hwU Avgv‡`i wcQ‡b Hillel Gi Kv‡Q wb‡q hvq (b Ker 9a; bYeb 46a) †hwU m¤úwK©Z MÖxK‡`i †jvwnZ mvM‡i 

evwß‡®§i NUbvi mv‡_| †`Lyb Richard N. Longenecker, Biblical Exegesis in the Apostolic Period, pp. 102-103|  

 

10:3 ÒAvwZ¥K LveviÓ GwU D‡jøL Ki‡Q gvbœv (hvÎv 16) Ges fviæB cvLx DfqB (hvÎv 16:13; MYbv 11:31-32), †hwU wQj Ck¦‡ii A‡jŠwKK  

fv‡e †hvMvb `vb cÖvšÍ‡i ågYiZ mg‡q| 

 

10:4 ÒGKB AvwZ¥K cvbxqÓ GwU D‡jøL Ki‡Q A‡jŠwKK fv‡e R‡ji ‡hvMvb `vb (hvÎv 17:6; MYbv 20:8 c` †_‡K K‡qKwU c`)| 

 

▣ ÒZviv GK AvwZ¥K cv_i †_‡K cvb Ki‡ZbÓ cyivZb wbq‡g cv_i nj YHWH Gi GKwU Dcvwa †hwU †Rvi w`Z Zuvi mejZv I ’̄vqx‡Z¡i 

Dc‡i (wØ we 32:4,15; MxZ 18:2; 19:4)| GwU AviI e¨eüZ n‡q‡Q asmKvix kw³ wnmv‡e Messianic ivR¨‡K (`vwb 2:45)| 

 

▣ Òhv Zv‡`i m‡½ m‡½ hvw”QjÓ GwU g‡b nq D‡jøL Ki‡Q rabbinical DcK_v hvi wfwË hvÎv 17:6 Ges MYbv 20:11 †_‡K K‡qKwU c`, 

†hLv‡b cv_i B ª̄v‡qjxq‡`i m‡½ m‡½ hvw”Qj Ges Avi GB cv_i wQ‡jb gkxn| GB HwZn¨ mywbw`©ó fv‡e D‡jøwLZ n‡q‡Q †Kviv‡b| 

 

▣ ÒGes †mB cv_i wQ‡jb LªxóÓ GwU nj GKwU  typology bgybv ZË¡ (cv_‡ii e¨w³iƒc Avm‡Z cv‡i MYbv 21:17 ev wØ we 32:4,15,18,30 

c`, MYbv 21 Aa¨v‡qi Targum Onkelos)| Ck¦i †hvMvb w`‡q‡Qb Rxeb `vb Kvix Rj cÖvšÍ‡ii ågYKvjxb mg‡q| †cŠj GKwU Dcgv 

†`‡L‡Qb ZLb Ck¦‡ii †hvMvb I GLb Ck¦‡ii Rxeb `vb Kvix †hvMvb| †cŠ‡ji ag©ZË¡ Lªxó‡K †`‡L‡Q c~e© Aw Í̄Z¡avix wnmv‡e Ges Rxeb I 

Avkxe©v‡` wcZvi cÖwZwbwa wnmv‡e| hxï me mgqB wcZv Ck¦‡ii m¤ú~Y© †hvMb Ges gnvb Avkxe©v`| 

 

10:5 ÒZeyIÓ GwU nj MÖxK alla, †hwU †`Lvq GKwU `„p Zzjbv| †`Lyb cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó, N| 

 

▣ ÒZv‡`i †ewki fvM †jv‡Ki Dc‡i Ck¦i mš‘ó wQ‡jb bvÓ GwU GKwU g‡bv‡hvM-AvKl©K e¨½w³: †mB cÖR‡b¥i ỳB fvM mK‡j gviv wM‡qwQ‡jb| 

hviv 20 eQi eq‡mi bx‡P wQj (A_©vr, mvgwiK evwnwb‡Z †hvM †`evi gZ eqm nqwb) Ges wh‡nvk~q I Kv‡je (A_©vr, `yB Rb Pi hviv BwZevPK 

msev` G‡bwQj) cÖwZÁvZ †`‡k cÖ‡ek K‡iwQj (whû„`v 1:5)| 

 

▣ ÒZviv cÖvšÍ‡i cwZZ n‡qwQjÓ GB kãwU Bw½Z Ki‡Q Zv‡`i Aw ’̄ giæf~wgi c‡_ Qwo‡q c‡owQj (MYbv 14:16)| Zviv Ck¦‡ii g‡bvbxZ †jvK 

wQj, wKš‘ wZwb Zv‡`i Awek¦v‡mi wePvi K‡iwQ‡jb| GB cyivZb wbq‡gi wek¦vmxiv Ck¦‡ii A‡jŠwKK fv‡e †hvMvb †`‡LwQj| Zviv Zuvi B”Qv 

Rvb‡Zv Zv‡`i Ck¦i `Ë †bZvi gva¨‡g (A_©vr, †gvwk, nviY, Ges wgwiqvg), Z_vwc Zviv GLbI Awek¦vmx‡`i I we‡ ª̀vnx‡`i gZ KvR KiwQj 

(Beªxq 3-4)| 

 ‡cŠj †KejgvÎ Bw› ª̀q `g‡b Zvi wb‡Ri D`¨gx cÖ‡Póvi wel‡q gšÍe¨ K‡i‡Qb (1 Kwi 9:24-27)| 11 Aa¨v‡q wZwb Zv‡`i c‡ivÿ fv‡e 

D‡jøL K‡i‡Qb hviv †Póv K‡i ag©ZvwË¡K Ávb‡K Ck¦i fw³i Rxeb c×wZ †_‡K Avjv`v Ki‡Z (A_©vr, Gnostics Ges Ab¨vb¨ ‡gavMZ 

†jv‡Kiv)| GgbwK mnfvwMZvq GK‡Î Lvevi (A_©vr, agape †fvR) †L‡Z cv‡i bv Ck¦i wenxb wek¦vmxiv (1 Kwi 11:27-32)| ˆ`wnK g„Zz¨ n‡Z 

cv‡i RvMwZK, Hk¦ixK `Û †fvM Aeva¨ wek¦vmx‡`i Øviv|                   

3. ‡jvwnZ mvM‡ii (myd DcmvMi) DËi-c~e©vs‡ki we Í̄…wZ 

O. Yam suph m¤¢eZ Òbj LvMovi mvMiÓ †evSvq bv KviY 

1. †jvwnZ mvM‡i (jeYv³ cvwb) †Kvb bj LvMov (papyrus) †bB 

2. AbywgZ wgkixq kãZË¡ D‡jøL K‡i GKwU f~wg, GKwU Rjvkvq bq 

P. Suph Avm‡Z cv‡i Semitic g~j Ò‡klÓ †_‡K (BDB 692) Ges D‡jøL Ki‡Z cv‡i inm¨gq AÁvZ `wÿY w`‡Ki Rjvavi (‡`Lyb 

Bernard F. Batts, "Red Sea or Reed Sea? What Yam Suph Really Means" in Approaches to the Bible, 
vol. 1, pp. 291-304)| 

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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10:6 ÒGLbÓ  NRSV, TEV, Ges JB GB c‡q‡›U wPwýZ K‡i‡Q c¨vivMÖvd wefvM‡K †`Lv‡Z †h HwZnvwmK Dcgv †_‡K eZ©gvb cÖ‡qv‡M 

DËi‡Yi| 

 

▣ ÒGB me welq Avgv‡`i Rb¨ `„óvšÍ ¯̂iƒc N‡UwQjÓ MÖxK Uvg© tupoi, Ò`„óvšÍ,Ó (singular tupos) Gi i‡q‡Q GKwU e¨vcK semantical 
†ÿÎ| GwU wQj GKwU AvNv‡Zi Øviv i‡q hvIqv wPý| GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i ˆ`wnK cÖnvi (gw_ 24:49; 27:30) ev Gi Rb¨ GKwU iƒcK (1 

Kwi 8:12)| 

 GwU e¨eüZ n‡q‡Q nvZzwoi AvNv‡Z i‡q hvIqv GKwU Qv‡ci gZ (†hvnb 20:25)| GB Qvc D‡jøL Ki‡Z cv‡i GKwU cÖwZgvi ˆ`wnK gywZ©  

(†cÖwiZ 7:43) ev Qvcv‡bv gywZ© (‡cÖwiZ 23:25; †ivgxq 6:17)| GUv †_‡K GwU GKwU bgybvi gZ G‡m‡Q (†cÖwiZ 7:44; wcwj 3:17; 1 w_l 

1:7; 2 w_l 3:5; 1 Zxg 4:12; Beªxq 8:5; 1 wcZi 5:3)|  

 GB Uv‡g©i me‡P‡q fvj mgvšÍivj GB †U·‡U e¨eüZ n‡q‡Q (A_©vr, ÒbgybvÓ 1 Kwi 10:6) Zvnj 1 Kwi 10:11 Ges †ivgxq 5:14, †hLv‡b 

GwU D‡jøL Ki‡Q (1) c~e© Qvqvi bgybv; (2) AvjsKvwiK cÖwZ”Qwe; ev (3) GKwU cÖwZwK D`vniY| 

 6 Ges 11 c` b~Zb wbq‡gi wek¦vmx‡`i ¯§iY Kivq †h Zv‡`i Rb¨ cyivZb wbq‡g AvwZ¥K mvgÄm¨ i‡q‡Q (†ivgxq 4:23-24; 15:4; 1 Kwi 

9:10; 10:6,11)| Ck¦‡ii cÖKvk AbšÍKvjxb Ges bxwZ mymvgÄm¨| 

 

▣ Ò†hb Zviv †hgb K‡iwQ‡jb †ZgbB Avgiv g›` wel‡qi cÖwZ AvKvsLx bv nBÓ jÿ¨ Kiæb †h †cŠj cyivZb wbq‡gi Pzw³i †jvK‡`i mv‡_ b~Zb 

wbq‡gi Pzw³i †jvK‡`i Zzjbv Ki‡Qb| g›`Zv GKwU evi evi Kiv mgm¨v| GUv gvby‡li AbšÍ Rxeb‡K, Ck¦‡ii mv‡_ gvby‡mj Nwbô mnfvwMZv‡K  

niY Ki‡Z cv‡i| gvby‡li Aw Í̄‡Z¡i cÖwZwU †ÿÎ‡K g›`Zv `ywlZ K‡i‡Q| cwiÎvY Avgv‡`i msMÖvg †_‡K gy³ K‡i bv (†ivgxq 7; Bwd 6:10-19)| 

Kwiš’xq gÐjx GB Dfq w`K †Muvovgx I orthopraxy Gi †ÿ‡Î wec`RbK Ae ’̄vq wQj! Ck¦i fw³, †Kvb Z_¨ bq, wKš‘ jÿ¨!  

 Uvg© ÒAvKvsLxÓ (`yÕevi e¨eüZ n‡q‡Q) cÖwZdwjZ K‡i `„p mgwšẐ MÖxK Uvg© epithumeō, †hwU MwVZ n‡q‡Q preposition ÒDc‡iÓ Ges 

Òe¨MÖZvÓ Gi mgš‡̂q| GwU D‡jøL K‡i `„p AbyfzwZ ev Av‡eM wN‡i a‡i I wbqš¿Y K‡i GKRb e¨w³i gb I ü`q| GwU e¨eüZ n‡Z cv‡i 

BwZevPK A‡_© †hgb wdwj 1:23 c`, wKš‘ mvaviYZ e¨eüZ n‡q‡Q †bwZevPK A‡_© (2 Zxg 2:22)| n‡Z cv‡i †cŠj cÖwZdwjZ Ki‡Qb „̀p Kvgbv 

I MYbv 11:31-35 c‡` wjwce× B ª̄v‡qjxq‡`i Aeva¨Zv, KviY wZwb c‡ivÿ fv‡e 1 Kwi 10:8 c‡` MYbv 25:9 c` Ges 1 Kwi 10:10 c‡` 

MYbv 16:4-5; 17:5,10 c` D‡jøL K‡i‡Qb| 

 

10:7 ÒcÖwZgvc~RK n‡qv bvÓ G wU GKwU present middle (deponent) imperative mv‡_ negative particle, hvi mvavjYZ A_© BwZg‡a¨ 

Pj‡Z _vKv †Kvb KvR‡K _vgvb| GB cyivZb wbq‡gi D×…wZ D‡jøL K‡i hvÎv 32 Aa¨v‡qi cÖwZgv c~Rvi Db¥ËZv| 

  †Kvb gywZ©c~Rvi Abykxjb hv †cŠj Kwiš’xq c‡Î D‡jøL K‡i‡Qb Zv AwbwðZ| †Kvb bv †Kvb fv‡e wek¦vmxiv Ck¦i‡K Amš‘ó Kivi wec‡`i 

g‡a¨ wQj| 7 Aa¨vq Ges Kwi‡š’i HwZnvwmK cwiw ’̄wZ †_‡K Lye m¤¢e GUv n‡Z cv‡i †h †cŠËwjK †hŠbZvi Dcvmbvi Abykxjb ev 8 Aa¨v‡qi 

†cŠËwjK cªwZgvi Kv‡Q DrmM©|  

 

▣ Ò†jv‡Kiv LvIqv-`vIqv Avi cvb Ki‡Z emj, c‡i †Ljv Kivi Rb¨ DVjÓ GwU GKwU c‡ivÿ D‡jøL †h nv‡ivb GKwU †mvbvi †Mverm wbg©vY 

K‡iwQ‡jb hvÎv 32 Aa¨v‡q Ges B ª̄v‡qj mšÍvbNb Gi mvg‡b Drme K‡iwQj Ges †hŠb wµov K‡iwQj (hvÎv 32:6,19)| Uvg© Òb„Z¨ KivÓ Gi 

†hŠbZvi w`KwU †`Lv wM‡q‡Q GKB Beªxq kã †hwU e¨eüZ n‡q‡Q Avw` 26:8 c‡` †hLv‡b i‡q‡Q BmnvK †i‡eKv‡K fvjevwm‡jb| 

 

10:8 ÒAvgiv †hb Zv‡`i gZ e¨wfPvi bv KwiÓ GwU †`Lvq Kwi‡š’i †cŠËwjK Ae ’̄v Ges †cŠËwjK‡`i cÖeYZv‡K, GgbwK D×vicÖvß 

†cŠËwjKMYI, a‡g©i bv‡g e¨wfPv‡ii cÖwZ Sz‡K cov|  

 

▣ ÒGK w`‡b †ZBk nvRvi †jvK gviv wM‡qwQjÓ GwU MYbv 25:1-9 c‡`i D‡jøL| GKwU my¯úó AmvgÄm¨ i‡q‡Q Gi mv‡_ I MYbv 25:9 c‡`i 

Beªxq †U·‡Ui, †hLv‡b i‡q‡Q PweŸk nvRvi| GwU g‡b nq bv †h Abywjwci fzj| GB AmvgÄm¨Zv mKj MÖxK cvÛzwjwc‡Z i‡q‡Q| GUv n‡Z cv‡i 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 10:6-13  

       6

 GB me welq Avgv‡`i Rb¨ „̀óvšÍ ¯̂iƒc N‡UwQj, †hb Zviv †hgb K‡iwQ‡jb †ZgbB Avgiv g›` wel‡qi cÖwZ AvKvsLx bv nB| 

7

 ‡Zvgiv 

cÖwZgvc~RK n‡qv bv, †hgb Zv‡`i g‡a¨ A‡b‡K n‡qwQj; †hgb wjwLZ Av‡Q, Ò†jv‡Kiv LvIqv-`vIqv Avi cvb Ki‡Z emj, c‡i †Ljv Kivi 

Rb¨ DVj|Ó 

8

 Avgiv †hb Zv‡`i gZ e¨wfPvi bv Kwi, †hgb Zv‡`i g‡a¨ A‡bK †jvK e¨wfPvi K‡iwQj, Ges GK w`‡b †ZBk nvRvi †jvK gviv 

wM‡qwQj| 

9

 Avgiv †hb cÖfzi cixÿv bv Kwi, †hgb Zv‡`i g‡a¨ A‡b‡K K‡iwQj, Ges mv‡ci Øviv webó n‡qwQj| 

10

 †Zvgiv ePmv K‡iv bv, 

†hgb Zv‡`i g‡a¨ A‡b‡K ePmv K‡iwQj, webóKvixi Øviv webó n‡qwQj|  

11

 GB me welq Zv‡`i cÖwZ `„óvšÍ ¯̂iƒc N‡UwQj, Ges †m¸wj 

Avgv‡`i †PZbv †`evi Rb¨ †jLv n‡q‡Q, hv‡`i Dc‡i hy‡Mi †kl G‡m c‡o‡Q| 

12

 GBRb¨ hw` †KD g‡b K‡i †m `vuwo‡q Av‡Q Z‡e †m mveavb 

†nvK †hb c‡o bv hvq| 

13

 gvby‡li Kv‡Q hv mnbxq †Zgb cixÿv Qvov Avi Ab¨ †Kvb cix¶v †Zvgv‡`i Dci N‡U wb; Avi Ck¦i wek¦vm‡hvM¨, 

m‡n¨i AwZwi³ cix¶v wZwb †Zvgv‡`i Dci n‡Z †`‡eb bv, eis cix¶vi ms‡M ms‡M Zv †_‡K †ei n‡q Avmevi GKUv c_I wZwb K‡i †`‡eb 

†hb †Zvgiv Zv mn¨ Ki‡Z cvi| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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†cŠ‡ji ¯§iY kw³ n‡Z wcQ‡j wM‡qwQj| Gi A_© bq ‡h GwU Bw½Z w`‡”Q Aby‡cÖiYv ev wbf©i‡hvM¨Zvi Afve, wKš‘ cÖwPb RMr AvR‡Ki AvaywbK 

cwðgv †jvK‡`i gZ msL¨v e¨env‡i GZ wbLyZ wQ‡jb| 

 Archer's Encyclopedia of Bible Difficulties, pp. 141, 401, cy Í̄‡K, wZwb †Rvi w`‡q ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h cyivZwb wbq‡gi †h 

c¨v‡mR †cŠj D‡jøL K‡i‡Qb Zv MNbv 25:1-9 c` bq, wKš‘ hvÎv 32 Aa¨vq| wZwb GKwU fvj c‡q›U D‡jøL K‡i‡Qb hvÎv 32:4 c` †_‡K 10:7 

c‡`i Ges hvÎv 32:35 c` D‡jøL K‡i‡Qb cÖfz †jvK‡`i P~Y© K‡i‡Qb „̀k¨Z 1 Kwi 10:28 c‡`i 300 nvRvi R‡biI D‡×©| GwU wbwðZ fv‡e 

GKwU ev Í̄e cÖm½K…Z weKí|  

 

10:9 ÒAvgiv †hb cÖfzi cixÿv bv KwiÓ GB Uvg© peirazō mv‡_ preposition ek, †hwU G‡K mej K‡i‡Q (gw_ 4:7; j~K 4:12; 10:25)| 

†`Lyb we‡kl welq: cixÿvi Rb¨ MÖxK Uvg© 1 Kwi 3:13 c‡`| Kwiš’xq gÐjx GKB iKg fv‡e KvR KiwQj †hfv‡e B ª̄v‡qjxqiv K‡iwQj cÖvšÍ‡i 

(MYbv 21:5-6)| Ck¦i RvMwZK wePvi Ki‡Z cv‡ib Zuvi †jvK‡`i ms‡kva‡bi Rb¨| 

 Uvg© ÒcÖfzÓ (NASB, TEV, NJB, Ges NIV) cvIqv hvq cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwc א, B, C, P Ges Av‡gwiKvb Abyev‡`| GwU me‡P‡q fvj 

Lvc Lvq cyivZb wbq‡gi c‡ivÿ D‡jø‡Li, MYbv 21 Aa¨v‡qi YHWH Gi D‡jø‡Li| 

 Uvg© ÒLªxóÓ (NKJV, NRSV) cvIqv hvq cvÛzwjwc P46, D, F, G, Ges Vulgate I Peshitta Abyev‡`| GwU me‡P‡q fvj Lvc Lvq 

†cŠ‡ji eZ©gvb †kÖvZv‡`i|  

 hLb UBS4 mg_©b K‡i‡Q "B" †iwUs mn ÒLªxóÓ (A_©vr, cÖvq wbwðZ), ÒcÖfzÓ Gi Rb¨ `„p hyw³ †`wL‡q‡Qb Bart D. Ehrman in The 
Orthodox Corruption of Scripture, pp. 89-90 cy Í̄‡K| 

 ‡`Lyb we‡kl welq: ÒcixÿviÓ Rb¨ MÖxK Uvg© Ges Zv‡`i AšÍ©wbwnZ Zvrch© 1 Kwi 3:13 c‡`| 

 

▣ Òmv‡ci Øviv webó n‡qwQjÓ GwU MYbv 21 Aa¨v‡qi GKwU D‡jøL| †`Lyb we‡kl welq: Apollumi 1 Kwi 8:11 c‡`| 

 

10:10 ÒePmv K‡iv bv, †hgb Zv‡`i g‡a¨ A‡b‡K ePmv K‡iwQjÓ cÖ_g kã¸”Q nj GKwU present active imperative mv‡_ negative 
particle, hvi mvavibZ A_© cÖwµqvwab †Kvb KvR‡K _vgvb| GwU MYbv 16:41-50 c` D‡jøL Ki‡Q, †hwU D‡jøL Ki‡Q MYbv 17:5,10 c`‡K| 

Kwiš’xq gÐjx ePmv K‡iwQj wVK †mfv‡e †hfv‡e cÖvPxb B ª̄v‡qjxqiv K‡iwQj| 

 

▣ ÒwebóKvixÓ GwU c‡ivÿ D‡jøL MYbv cy Í̄‡Ki 16:49 c‡`i gnvgvwii| GwU wQj ag©ZvwË¡K GKwU Dcvq †`Lv‡bv †h g„Zz¨ wQj YHWH Gi 

nv‡Z (hvÎv 12:23,29; 2 kg~ 24:16; 1 esk 21:15; Beªxq 11:28)| †Kvb Òwb`©q †Q`bKvixÓ bvB! †Kvb my‡hvM, Kcvj, ev fvM¨ bvB! Av‡Qb 

Ck¦i, B ª̄v‡q‡ji Ck¦i, cÖfz hxï Lªx‡ói wcZv| wZwb GKgvÎ wZwbB GKvB Rxeb I g„Zz¨ wbqš¿Y K‡ib! 

 

10:11 ÒZv‡`i cÖwZÓ GwU cyivZb wbq‡gi †jvK‡`i D‡jøL hviv webóKvixi nv‡Z gviv wM‡qwQj| 

 

▣ Ò`„óvšÍ ¯̂iƒcÓ †`Lyb 1 Kwi 10:6 c‡`i †bvU| †`Lyb we‡kl welq: †cŠ‡ji †gvwki e¨e ’̄vi cÖwZ `„wófw½, c„..167, (SPECIAL TOPIC: 
PAUL'S VIEWS OF THE MOSAIC LAW, See page  167)  1 Kwi 9:9 c‡`| 

 

▣ Òhy‡Mi †kl G‡m c‡o‡QÓ GwU GKwU perfect active indicative| GwU fveevYxK…Z b~Zb hy‡Mi Rb¨ GKwU iƒcK (GKB kã¸”Q Beªxq 

9:26 c‡`)| wek¦vmxiv Ck¦‡ii iv‡R¨ evm K‡i, †hwU hxïi cÖ_g AvMg‡b cÖwZwôZ, †hwU mym¤ú~Y© n‡e Zuvi wØZxq AvMg‡b| Avgiv GB †Ubk‡b 

evm KiwQ ÒBwZg‡a¨ Ges GLbI bqÓ! 

 ‡`Lyb we‡kl welq:GB hyM Ges †h hyM Avm‡Q, c„..48, (SPECIAL TOPIC: THIS AGE AND THE AGE TO COME, 
See page  48) 1 Kwi 1:20 c‡`| 

 

10:12 Òhw` †KD g‡b K‡i †m `vuwo‡q Av‡Q Z‡e †m mveavb †nvKÓ Kwiš’xq wef³ `j¸wji AvZ¥ mš‘wó Ges J×Z¨c~Y© Me© wQj me‡P‡q eo 

mgm¨v, wVK AvR‡KI GB GKB iKg g‡bvfve i‡q‡Q (†ivgxq 11:20; 2 wcZi 3:17)| Ck¦i Zuvi wb‡Ri †jvK‡`i wePvi K‡i‡Qb Ges Ki‡eb 

(whi 25:29; 1 wcZi 4:17)| AvZ¥ cÖZviYv agx©q †jvK‡`i GKwU Awfkv&c! hviv Lªx‡ó Av‡Q Zviv AweiZ Aa¨emvq Abykxjb KiæK (1 Kwi 

9:24-27)! 

 

10:13 ÒcixÿvÓ GB kãwU GB c‡` e¨eüZ n‡q‡Q wZbevi Ges A_© eywS‡q‡Q as‡mi cÖwZ „̀wófw½ (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 3:13 c‡`)| b~Zb 

wbq‡g cixÿvi wZbwU Drm i‡q‡Q: 

1. cwZZ gvby‡li cvc cÖK…wZ 

2. e¨w³MZ g›`Zv (A_©vr, kqZvb Ges g›` AvZ¥vmg~n) 

3. cwZZ RMZ c×wZ (Bwd 2:1-3; hv‡Kve 4:1,4,7)                 

 

NASB ÒwKš‘ gvby‡li Kv‡Q hv mnbxq †ZgbÓ 
NKJV Ògvby‡li Kv‡Q hv mnbxq †Zgb QvovÓ 



183 
 

NRSV ÒcÖ‡Z¨‡Ki Kv‡Q hv mnbxq bqÓ 

TEV ÒGBiKg hv ¯̂vfvweK fv‡e gvby‡li Kv‡Q Av‡mÓ 
NJB ÒwKQzB bv. . .gvby‡li m‡n¨i evB‡i †Kvb wKQzÓ 

 

 Ab¨ gvby‡livI Kwiš’xq wek¦vmxiv †hgb cixÿvi m¤§ywLb n‡q‡Qb †ZgB n‡q‡Qb| hxï mg Í̄ cixÿv‡K Rq Kivi AwfÁZv jvf K‡iwQ‡jb 

†hwU gvby‡li Kv‡Q ¯̂vfvweK wQj (Beªxq 4:15)| 

 

▣ ÒCk¦i wek¦̄ ÍÓ GwU mwZ¨B GKwU ¸iæZ¡c~Y© eY©bvg~jK gšÍe¨! evB‡e‡ji wek¦vm ’̄vwcZ Ck¦‡ii Pwi‡Îi Dc‡i| Avgv‡`i cÖZ¨vkv nj Zuvi 

AbyMÖnkxj Pwi‡Î, wbwðZ cÖwZÁvq Ges D×v‡ii Kv‡R| 

 Ck¦i Pwi‡Îi GB w`KwU cÖ_g ewY©Z nq wØ we 7:9 c‡`,  †hwU ewa©ZKiY wØ we 5:9-10 c‡`| Ck¦‡ii b¨vq wePvi ewl©Z nq Z…Zxq †_‡K PZz_© 

cyiæl ch©šÍ, wKš‘ Zuvi † œ̄nc~Y© `qv (A_©vr, wbq‡gi ivRKxq fvjevmv, hesed) mn ª̄ cyiæl ch©šÍ| GB GKB wbðqZv AweiZ †`Iqv n‡q‡Q whkv 

49:7 c` ch©šÍ| 

 Kwiš’xq c‡Îi GwU nj GKwU cÖavb welq (1 Kwi 1:9; 10:13; 2 Kwi 1:18, ‡mB mv‡_ 1 w_l 5:24 Ges 2 w_l 3:3)| wek¦vmxiv Ck¦‡ii 

wek¦̄ ÍZvq wek¦vm iv‡L; Ck¦‡ii wbf©i‡hvM¨Zvq wbf©i iv‡L| GUvw& nj evB‡ej wfwËK wek¦v‡mi g~j welq!              
 

NASB Òeis cix¶vi ms‡M ms‡M Zv †_‡K †ei n‡q Avmevi GKUv c_I wZwb K‡i †`‡eb, †hb †Zvgiv Zv mn¨ Ki‡Z cviÓ 
NKJV Òeis cix¶vi ms‡M ms‡M Zv †_‡K †ei n‡q Avmevi GKUv c_I wZwb K‡i †`‡eb †hb †Zvgiv Zv enb Ki‡Z cviÓ 
NRSV Òeis cix¶vi ms‡M ms‡M Zv †_‡K †ei n‡q Avmevi GKUv c_I wZwb K‡i †`‡eb †hb †Zvgiv Zv mn¨ Ki‡Z cviÓ 
TEV ÒZzwg hLb cix¶vq co, wZwb †Zvg‡K kw³ †`‡eb Zv mn¨ Kivi Rb¨, Ges †Zvgv‡K †ei n‡q Avmvi GKwU c_I K‡i †`‡ebÓ 
NJB Ò‡h †Kvb cixÿv †_‡K †ei n‡q Avmevi GKUv c_I wZwb K‡i †`‡eb †hb †Zvgiv Zv mn¨ Ki‡Z cviÓ 

 

 GB MÖxK kã e¨eüZ n‡q‡Q duv‡` cov †Kvb mvgwiK `‡ji †ewi‡q Avmvi Dcv‡qi Rb¨| wek¦vmxiv †Kej cixÿvi m¤§yLxb nq bv! 

 GB †U·‡Ui mgm¨v nj wKfv‡e GKRb m¤úwK©Z Ò‡ewi‡q Avmvi Dcv‡qi †hvMv‡bÓ mv‡_ ÒGwU mn¨ Kivi ÿgZv `v‡b|Ó wKQz Kiv †ei n‡q 

Avmvi Ges Ab¨‡`i GwU mn¨ Kivi ev Ck¦‡ii †ei n‡q Avmvi c_ ej‡Z wK mwZ¨B mn¨ Kiv †evSvq? cixÿv eÜ n‡e ev wek¦vmxiv wek¦v‡mi Øviv  

cixÿvi g‡a¨ w`‡q KvR K‡i hv‡e? hw`I GB Ø¨_©e¨ÄKZv w ’̄wiK…Z Ki‡Z cviv hvq bv, fvj Lei nj †h Ck¦i mgm¨vi mg‡q Avgv‡`i m‡½ m‡½ 

Av‡Qb (MxZ 23:4)| Ck¦i Avgv‡`i †Q‡o hv‡eb bv ev Z¨vM Ki‡eb bv| weR‡qi Avmj †KŠkj GLbI ¯úó fv‡e cÖKvwkZ nqwb, wKš‘ weR‡qi 

n‡q‡Q!           

 

10:14 ÒGBRb¨Ó †cŠj Zvi c~‡e©i Av‡jvPbvi mgvwß Uvb‡Qb Ges Dcmsnv‡ii w`‡K GwM‡q hv‡”Qb|    

 

NASB, NKJV ÒAvgvi wcÖq cv‡ÎivÓ 
NRSV, TEV, 
NJB  ÒAvgvi wcÖq eÜyivÓ 
 

 ‡cŠ‡ji Kwiš’xq wPwV¸wj (Ges MvjvZxq) nj gÐjxi cÖwZ Zvi KwVb K_v| †mRb¨, wZwb Zv‡`i g‡b Kwi‡q w`‡Z †P‡q‡Qb †h Zviv Zvi Kv‡Q 

KZUv g~j¨evb Ggb wK hLb wZwb AZ¨šÍ KK©k fv‡e Zv‡`i mv‡_ K_v ej‡Qb ZLbI (1 Kwi 4:14; 10:14; 15:58; 2 Kwi 7:1; 12:19)| 

 GB Uvg© hxïi wcZv Ck¦i Øviv e¨eüZ n‡qwQj (gw_ 3:17; 12:18; 17:5)| †cŠj, wcZi, whû`v Ges †hvnb, Zv‡`i wPwV‡Z, GB adjective 

e¨envi K‡i‡Qb hxïi Abymvix‡`i wPwýZ Ki‡Z| Zviv wcÖq cvÎ KviY Zv‡`i m¤úK© Lªx‡ói mv‡_; Ck¦‡ii wcÖq cvÎ, Lªx‡ói, Ges b~Zb wbq‡gi 

wPwV¸wji †jKL‡`i Øviv| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 10:14-22  

       14

 GBRb¨, Avgvi wcÖq cv‡Îiv, †Zvgiv cÖwZgvc~Rv †_‡K cvwj‡q hvI| 

15

 ‡Zvgv‡`i eyw×gvb †R‡bB Avwg GB me K_v ejwQ| Avwg hv ewj 

Zv †Zvgiv wb‡Riv wePvi K‡i †`L| 

16

 Avgiv ab¨ev‡`i †h cvb cvÎ wb‡q ab¨ev` Kwi Zv wK Lªx‡ói i‡³i mnfvwMZv bq? Avgiv †h iæwU fvw½ 

Zv wK Lªx‡ói †`‡ni mnfvwMZv bq? 

17

 †h‡nZz GK iæwU, Avgiv A‡b‡K n‡jI GKB †`n; KviY Avgiv mK‡j †mB GKB iæwUi Ask MÖnY Kwi| 

18

 Bmªv‡qj RvwZ‡K †`L; Zv‡`i g‡a¨ hviv Drm‡M©i wRwbm Lvq Zviv wK †mB †e`xi mnfvwM bq? 

19

 Avwg wK ‡evSv‡Z Pvw”Q? cÖwZgvi Kv‡Q 

DrmM© Kiv wKQz  wK wKQziB g‡a¨ MY¨, A_ev cÖwZgv wK we‡kl wKQz? 

20

 bv, eis Avwg ejwQ, ciRvwZ‡qiv hv DrmM© K‡i, Zviv g›` AvZ¥v‡`i 

Kv‡Q K‡i Ges Ck¦‡ii Kv‡Q K‡i bv; Avi Avwg PvB bv †Zvgiv g›` AvZ¥vi mnfvwM nI| 

21

 †Zvgiv cÖfzi †cqvjv Avi g›` AvZ¥v‡`i  †cqvjv 

GB Dfq †cqvjv †_‡K cvb Ki‡Z cvi bv; †Zvgiv cÖfzi †Uwej Avi g›` AvZ¥v‡`i †Uwe‡j Ask MÖnY Ki‡Z cvi bv| 

22

 A_ev Avgiv wK cÖfzi 

Cl©v RvMvw”Q? Avgiv wK Zvui †P‡q ejevb? (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ ÒcÖwZgvc~Rv †_‡K cvwj‡q hvIÓ GwU GKwU present active imperative| jÿ¨ Kiæb ÒcÖwZgv c~RvÓ Gi i‡q‡Q definite article| Ck¦i 

GKwU Dcvq w`‡q‡Qb, wKš‘ wek¦vmx‡`iB †e‡Q wb‡Z n‡e my‡hvMwU MÖn‡Yi (1 Kwi 6:18)| GKwU Dcvq nj cÖ‡jvfb †gvKv‡ejv Kivi Zvnj GUvi 

Dcw ’̄wZ †_‡K cvwj‡q hvIqv| wek¦vmxiv Aek¨B wb‡R‡`i‡K cÖ‡jvf‡bi dvu‡` cwZZ n‡Z †`‡eb bv|  

 ÒcÖwZgv c~RvÓ wQj cyivZb wbq‡g gywZ© I Ges †cŠËwjK †`eZv‡`i Avivabv| Avgv‡`i mg‡q GwU †h †Kvb wKQz n‡Z cv‡i †hwU Ck¦i‡K 

Avgv‡`i AMÖMY¨Zvi ’̄vb †_‡K mwi‡q †`q (1 Kwi 10:7,14)| †hgb hxï e‡j‡Qb, †hLv‡b †Zvgvi ab _vK‡e †mLv‡b †Zvgvi gbI _vK‡e (gw_ 

6:21)| AvR‡Ki †jv‡Kiv Zv‡`i mgq, A_©, Ges Rxe‡bi wPšÍv‡K Zv‡`i AMÖMY¨Zvq cÖKvk Ki‡Q| ag© cÖvqB GKwU Zvrch© c~Y© ms‡hvRb, wKš‘ 

G‡Kev‡i AšÍ̄ ’‡ji AMÖMY¨Zv bq| mwZ¨Kvi wek¦vm AwZwi³ wKQz wb‡q Av‡jvPbv K‡i bv, wKš‘ Rxe‡bi gyj welq wb‡q| 1 †hvnb cy Í̄K Ò‡Zvgiv 

wb‡R‡`i cÖwZgv †_‡K iÿv KiÓ e‡j †kl n‡q‡Q (1 †hvnb 5:21)| 

 

10:15 GwU †`Lvq †cŠ‡ji †bZ…‡Z¡i w`‡K GwM‡q hvIqv| wZwb wQ‡jb Lªx‡ói GKRb †cÖwiZ, Z_vwc wZwb GB me Mwe©Z wek¦vmx‡`i Aby‡hvM 

K‡iwQ‡jb Zvi K_v wb‡R‡`i Rb¨ wePvi K‡i †`L‡Z (1 Kwi 14:39-40)| GwU wbwðZ fv‡e m¤¢e †h †cŠj e¨½ K‡i‡Qb| wZwb GB GKB kã 

(A_©vr, cÖvÁ †jvK) e¨envi K‡i‡Qb 1 Kwi 4:10 Ges 2 Kwi 11:19 c‡` e¨½vZ¡K A‡_©| 

 

10:16 GB c`wU MwVZ n‡q‡Q ỳwU cÖwZwK cÖkœ wnmv‡e (hw`I TEV GwU Abyev` K‡i‡Q indicative gšÍe¨ wnmv‡e)| 

 

▣ Òab¨ev‡`i cvb cvÎÓ GwU m¤¢eZ D‡jøL Ki‡Q whn~`x wb Í̄vi c‡e©i Dcvmbvi Z…Zxq †cqvjv‡K| GUv wQj †mUv †hwU hxï cÖfzi †fvR cÖwZôvq 

e¨envi K‡iwQ‡jb| 

 Uvg© Òab¨ev`Ó nj eulogia G‡m‡Q verb eulogeō †_‡K, hvi A_© ÒcÖksmv Kiv,Ó  †Zvlv‡gv` Kiv,Ó ÒAvkxe©v` Kiv,Ó ev Òjvf Kiv|Ó 2 

Kwi 9:5 c‡`i †bvU †`Lyb| Avgiv BsivwR Uvg© cÖkw Í̄evPb †c‡qwQ Gi MÖxK g~j †_‡K| hLY hxï GB Av‡`k Rvwi K‡iwQ‡jb ZLb wZwb Dfq 

†cqvjv I iæwU wb‡qwQ‡jb Ges Ck¦i‡K ab¨ev` w`‡qwQ‡jb| ab¨ev` ev ab¨ev`Ávc‡bi MÖxK Uvg© nj eucharistia, GLv‡b †_‡K Avgiv †c‡qwQ 

Eucharist Uvg©| GB Dfq MÖxK Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q 1 Kwi 14:16 c‡` GB iKg fv‡e|  

 GUv †ek gRvi, wKš‘ ag©ZvwË¡K fv‡e Zvrch©c~Y© bq, iæwU I †cqvjvi ¯̂fvweK wbqg  (1 Kwi 11:24-27) GLv‡b wecwiZ n‡q‡Q| wbqgwU 

welq bq, eis Lªx‡ói mv‡_ Zuvi mvw_‡`i mnfvwMZvq LvIqv ebvg †cŠËwjK †`eZv‡`i mv‡_ Zv‡`i Abymvix‡`i mnfvwMZvq †fvRb| 

 

▣ ÒmnfvwMZvÓ GwU nj MÖxK kã koinonia, hvi A_© Ò‡hŠ_ AskMÖnb mn|Ó GwU nj BsivwR kã ÒcÖfzi †fvRÓ Gi Drm, e¨envi Kiv n‡q‡Q 

Eucharistic cÖwZwK †fvR‡b, †hwU ¸iæZ¡ `vb K‡i GLb mnfvwMZv, wKš‘ fwel¨‡Z AviI Nwbô mnfvwMZvi| †`Lyb we‡kl welq: Koinonia 1 

Kwi 1:9 c‡`| 

 

▣ ÒLªx‡ói i‡³iÓ GwU nj Lªx‡ói g„Zz¨ I Zuvi Drm‡M©i cyivZb wbq‡gi cÖm‡½i Dc‡i ¸iæZ¡ `vb (†jexq 1-7)| i³ Rxe‡bi cÖwZK (†jexq 

17:11,14)| 

 

we‡kl welq: wb Í̄vi ce© (Abyôv‡bi wbqg) 

{(SPECIAL TOPIC: PASSOVER (ORDER OF SERVICE)} 
 

 

K. cÖv_©bv 

L. `ªvÿvi‡mi cvbcvÎ 

M. M„n¯̂vgxi Øviv nvZ †avqv‡bv Ges cvÎwU mK‡ji Kv‡Q cvVv‡bv 

N. wZ³ Jlwa Ges i‡m Wzev‡bv 

O. †fovi gvsm Ges cÖavb Lvevi 

P. cÖv_©bv Ges wØZxqevi wZ³ Jlwa Ges i‡m Wzev‡bv 

Q. wØZxq `ªvÿvi‡mi cvÎ mv‡_ ‡Q‡j‡g‡q‡`i Rb¨ cÖ‡kœvËi ce© (hvÎv 12:26-27) 

R. MxZmswnZv 113-114 Gi Hallel MxZ MvIqv Ges cÖv_©bv Kiv 

S. cÖavb Abyôvb KZ©v Zvi nvZ †avevi c‡i cÖ‡Z¨‡K iæwU Wzwe‡q †`‡eb 

T. Z…wß bv nIqv ch©šÍ mK‡j Lv‡eb; †fovi GK UzK‡iv gvsm w`‡q †kl Kiv 

U. nvZ †avIqvi ci Z…Zxq `ªvÿvi‡mi cvÎ 

V. MxZmswnZv 115-118 Aa¨v‡qi Hallel MxZ MvIqv 

W. PZz_© `ªvÿvi‡mi cvÎ, †hwU †evSvq ¯̂M© iv‡R¨i AvMg‡bi 

A‡b‡K wek¦vm K‡ib †h cÖfzi †fv‡Ri cÖwµqvwUi DcwË n‡q‡Q ÒUÓ ‡_‡K|   
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▣ ÒAvgiv †h iæwU fvw½Ó GwU nj Avgiv †h BsivwR kã¸”Q cÖfzi †fv‡Ri Rb¨ e¨envi Kwi Zvi Drm, ÒiæwU fv½vÓ (†cÖwiZ 2:42)| GB ‡mB 

cÖwZK †hwU hxï †e‡Q wb‡qwQ‡jb Zuvi byZb Pzw³i cÖwZwbwaZ¡ Ki‡Z µz‡k Zuvi fMœ P~Y© †`‡ni| wZwb D‡Ïk¨c~Y© fv‡e wb Í̄vi c‡e©i †gl kveK †e‡Q 

†bb bvB, †hwU wQj cyivZb Pzw³i AwfÁZvi cÖwZK (hvÎv 12)| 

▣ ÒLªx‡ói †`‡ni mnfvwMZvÓ ÒLªx‡ói †`nÓ Gi cÖZxK `yÕfv‡Mi: (1) Zuvi ˆ`wnK †`n gvby‡li cv‡ci Rb¨ DrmMx©K…Z n‡qwQj Ges (2) Zuvi 

Abymvixiv Zuvi AvwZ¥K †`n n‡q‡Q, hv‡K ejv nq gÐjx (hvi Avevi `ywU w`K i‡q‡Q 1 Kwiš’xq‡Z: [K] ’̄vbxq gÐjx Ges [L] wek¦Rbxb gÐjx)| 

 

10:17 GwU nj Lªxó I Zuvi  gÐjxi GKZvi Dc‡i ¸iæZ¡ `vb †hwU cÖKvwkZ n‡q‡Q cÖfzi †fv‡Ri cÖwZ‡Ki g‡a¨ w`‡q (A_©vr, GK iæwU)| Lªx‡ói 

†`‡ni GB GKZv 1 Kwi 12:12-13 c‡` AvwZ¥K `v‡bi mv‡_ m¤úwK©Z| 

 

10:18 ÒBmªv‡qj RvwZÓ GwU AvÿwiK fv‡e Ògvsm Abymv‡i B ª̄v‡qjÓ (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:26 c‡`)| GwU Avi GKwU cÖwZwK Dcvq 

(A_©vr, HwZnvwmK c‡ivÿ D‡jøL) hviv cÖfzi †fv‡R Ask MÖnY K‡i Zv‡`i g‡a¨ GKZv †`Lvb| 

 

10:19 ÒAvwg wK ‡evSv‡Z Pvw”QÓ †cŠ‡ji †jLbx¸wj nj e¨vL¨vi Rb¨ wKQz mnR evB‡e‡ji †U·U KviY wZwb hyw³MZ fv‡e Zvi wPšÍv‡K Dbœqb 

K‡i‡Qb| hyw³MZ wPwýZKiY †hgb GB kã¸”QwU my‡hvM w`‡”Q AvaywbK e¨vL¨vKviK‡`i c¨vivMÖvd Í̄‡i †cŠ‡ji wPšÍvmg~‡ni iƒc‡iLv Kivi, †hwU 

nj Zvi cy Í̄K¸wj e¨vL¨v Kivi GKwU PvweKvwV| 

 ‡cŠj mgMÖ cÖm‡½ Zvi wPšÍvmg~n‡K Dbœqb K‡i‡Qb avivevwnK iƒcKvZ¥K cÖ‡kœi Øviv (NASB, 1 Kwi 10:16 (`yB); 1 Kwi 10:18 (GK); 1 

Kwi 10:19 (`yB ev wZb); 1 Kwi 10:22 (`yB); 1 Kwi 10:29(GK); 1 Kwi 10:30(GK)| 

 

▣ ÒA_ev cÖwZgv wK we‡kl wKQzÓ cÖvPxb AbywjwcKvi‡Kiv hLb Abywjwc Ki‡Zb ZLb Zviv  wKfv‡e Awb”QvK…Z fv‡e ‡U·U cwieZ©b K‡i‡Qb Zvi 

GKwU D`vniY wnmv‡e, GB kã¸”Q AvKw¯§K fv‡e ev` c‡o‡Q G‡Kev‡i cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwc †_‡K (A_©vr, P46, א*, A, and C)| †jLbxMZ 

mgv‡jvPbvi AviI Av‡jvPbvi Rb¨ †`Lyb cwiwkó ỳB| 

 

10:20 Òg›` AvZ¥v‡`i Kv‡Q DrmM©Ó †cŠj cyivZb wbq‡g wd‡i wM‡q‡Qb, ey‡S‡Qb cÖwZgvc~Rv m¤úwK©Z, cÖwZgvi ev Í̄eZvq bq, wKš‘ RvMwZK 

m„wói AvwZ¥K kw³i ev Í̄eZvq (†jexq 16:8; 12:7; wØ we 32:17; MxZ 96:5; 106:37; whkv 65:11: cÖKv 9:20; 16:14)| AvwZ¥K RM‡Z 

gvby‡li mKj Kg©Kv‡Ûi wcQ‡b (wØ we 32:8 [LXX]; `vwb‡qj 10; Bwd 6:10-18)| hw`I GwU KLbB mywbw ©̀ó fv‡e ewY©Z nqwb †h cyivZb 

wbq‡gi cwZZ ¯̂M©̀ ~‡Ziv nj b~Zb wbq‡gi g›` AvZ¥v, †cŠj GB me cwZZ AvwZ¥K kw³‡K D‡jøL K‡i‡Qb Ab¨ Uvg© Øviv †ivgxq 8:38-39; 1 Kwi 

15:24; Bwd 1:21; 3:10; Kj 1:16; 2:10,15 c‡`| †cŠj e¨envi K‡i‡Qb Òg›` AvZ¥vÓ †KejgvÎ GLv‡b Ges 1 Zxg 4:1 c‡`| †`Lyb we‡kl 

welq:e¨w³MZ g›`Zv 1 Kwi 7:5 c‡`| 

we‡kl welq: ¯̂M©̀ ~Z Ges g›` AvZ¥v 

(SPECIAL TOPIC: ANGELS AND DEMONS) 
 

 

K. cÖvPxb †jv‡Kiv wQj cÖK…wZ c~Rvix| Zviv gvby‡li e¨w³MZ ˆewkó¨‡K cÖK…wZ, RxeRš‘, Ges cÖK…wZi wel‡qi kw³i Dc‡i Av‡ivc Ki‡Zv| 

gvby‡li mv‡_ GB me AvwZ¥K mË¡vi ci¯ú‡ii cÖwZ wµqvi gva¨‡g Rxeb‡K e¨vL¨v Kiv n‡qwQj| 
 

L. GB e¨w³iƒc Kvjµ‡g n‡q c‡o eû Ck¦iev‡` (A‡bK †`eZv)| mvaviYZ g›` AvZ¥v (genii) wQj wb¤œZi †`eZv ev AvswkK Hk¦ixK mË¡v 

(fvj ev g›`) hv gvby‡li e¨w³ Rxeb‡K cÖfvweZ Ki‡Zv| 
1. Mesopotamia, wek„sLjZv Ges Ø›Ø 
2. Egypt, k„sLjv Ges mwµqZv   
3. Canaan, †`Lyb W. F. Albright's Archaeology and the Religion of Israel, Fifth Edition, pp. 67-92  

 

M. cyivZb wbqg KL‡bv wb¤œZi †`eZv, `~Z ev g›` AvZ¥vi wel‡q wPšÍv K‡i bvB ev Dbœqb K‡i bvB, m¤¢eZ Gi m„`„p GK Ck¦iev‡`i Kvi‡Y 

(†`Lyb we‡kl welq: GK Ck¦iev`  (Special Topic: Monotheism), hvÎv 8:10; 9:14; 15:11; wØ we 4:35,39; 6:4; 33:26; 

MxZ 35:10; 71:19; 86:8; whkv 46:9; whi 10:6-7; gxLv 7:18)| GwU D‡jøL K‡i‡Q †cŠËwjK RvwZM‡Yi wg_¨v †`eZv‡`i K_v 

(Shedim, BDB 993, wØ we 32:17; MxZ 106:37) Ges GwU G‡`i K‡qKwUi bvg ev e¨w³iƒc w`‡q‡Q| 

1. Se'im (satyrs ev †jvgk g›` AvZ¥v, BDB 972 III, KB 1341 III, †jexq 17:7; 2 esk 11:15; whkv 13:21; 34:14) 

2. Lilith ( ¿̄x‡jvK, GKwU ivwÎ ekxKiY g›` AvZ¥v, BDB 539, KB 528, whkv) 

3. Mavet (AÜKvi RM‡Zi Kbvbxq †`eZv‡`i Rb¨ e¨eüZ Beªxq Uvg©, Mot, BDB 560, KB560, whkv 28:15,18; whi 9:21; 

Ges m¤¢eZ wØ we 28:22)  

4. Resheph (gnvgvix, Av¸b, ev wkjve„wó, BDB 958, KB 958, wØ we 32:24; MxZ 78:48; neK 3:5) 

5. Dever (gnvgvix, BDB 184, MxZ 91:5-6; neK 3:5) 



186 
 

 

▣ Òg›` AvZ¥vi mnfvwMÓ †cŠ‡ji Dcgv AbymiY Kiæb| Lªxwóqv‡biv Lªx‡ói †`‡ni mv‡_ GKZve× (A_©vr, gÛjx) KviY Zviv Zuvi Drm‡M© GK 

(A_©vr, Zuvi †`n Kvj‡fix‡Z µzkwe×) KviY Zviv cÖfzi †fv‡R iæwUi mnfvwM nq †hwU cÖwZwKKiY K‡i‡Q Zuvi P~Y© †`‡ni| †mRb¨, †cŠËwj‡Kiv 

hviv Aw Í̄Z¡nxb gywZ©i Kv‡Q DrmMx©K…Z Lvev‡ii mnfvwM nq Zviv AvwZ¥K cÖwZgvc~Rvq AskMÖnY K‡i hv wek¦ a‡g©i wcQ‡b g›` AvZ¥vi mv‡_ 

m¤úwK©Z| †hfv‡e wek¦vmxiv AbyôvwbK Dcv‡q hxïi Rxe‡bi HwZnvwmK NUbvi mnfvwM nq (A_©vr, †ivgxq 6), wVK †miKg, Awek¦vmxiv gY&̀  

AvZ¥vi mnfvwM nq| 

 

6. Az'azel (bvg AwbwðZ, wKš‘ m¤¢eZ giæf~wgi g›` AvZ¥v ev RvqMvi bvg, BDB 736, KB 736, †jexq 16:8,10,26)  

         (GB D`vniY¸wj †bIqv n‡q‡Q Encyclopaedia Judaica, vol. 5, p. 1523 †_‡K) 

 

 hw`I, cyivZb wbq‡g †Kvb ˆØZev` ev YHWH Gi †_‡K Avjv`v ‡Kvb `~Z †bB| kqZvb nj YHWH Gi GKRb `vm (B‡qve 1-2; 

mLwiq 3), †Kvb ¯̂vaxb, l¦-kvwmZ kÎæ †bB (A. B. Davidson, A  Theology of the Old Testament, pp. 300-306)| 

 

N. whû`x ag© weKwkZ n‡q‡Q evwe‡j wbe©vm‡bi mg‡q (Lªxó c~e© 586-538)| GwU ag©ZË¡MZ fv‡e cÖfvweZ n‡q‡Q Persian e¨w³iƒcx ˆØZev` 

Zoroastrianism Øviv, GKRb cÖavb fvj †`eZv hvi bvg Mazda ev Ormazd Ges GKRb g›` we‡ivwa hvi bvg Ahriman| GwU 

my‡hvM w`‡q‡Q wbe©vmb DËi whn~`x a‡g© YHWH I Zuvi `~ZMY Ges kqZvb I Zvi `~ZMb ev g›` AvZ¥vi g‡a¨ e¨w³iƒcx ˆØZev‡`i| 

 

whn~`x a‡g©i e¨w³iƒcx g›`Zvi ag©ZË¡ e¨vL¨v Ges fvjfv‡e Z_¨mg„× Kiv n‡q‡Q Alfred Edersheim's The Life and Times of 
Jesus the Messiah, vol. 2, appendix XIII (pp. 749-863) and XVI (pp. 770-776)| whn~`x ag© wZbwU Dcv‡q g›`‡K 

e¨w³iƒc w`‡q‡Q| 

1. kqZvb ev Sammael  
2. gvby‡li g‡b g›` D‡Ïk¨ (yetzer hara) 

3. g„Zz¨ `~Z           

 Edersheim G¸wj‡K ˆewkó¨gq K‡i‡Qb Gfv‡e 

1. Awf‡hvMKvix 

2. cÖ‡jvfbKvix 

3. kvw Í̄̀ vbKvix (vol. 2, p. 756) 

 wPwýZ ag©ZvwË¡K cv_©K¨ i‡q‡Q wbe©vmb DËi whn~`x ag© Ges b~Zb wbq‡gi g›`Zv‡K Dc ’̄vcb I e¨vL¨v`v‡bi g‡a¨| 

 

O. b~Zb wbqg, we‡kl K‡i mymgvPvi mg~n, †Rvi w`‡q‡Q gvbyl Ges YHWH Gi weiæ‡× g›` AvwZ¥K mË¡vi Aw Í̄‡Z¡i wel‡q (whû`x a‡g© 

kqZvb gvby‡li kÎæ wQj, wKš‘ Ck¦‡ii bq)| Zviv Ck¦‡ii B”Qv, kvmb I iv‡R¨i wecÿZv K‡i| 

 

hxï GB g›` AvwZ¥vK mË¡vi m¤§yLv-m¤§~Lx n‡qwQ‡jb Ges Zv‡K weZvwoZ K‡iwQ‡jb, hv‡K AviI ejv n‡q‡Q (1) AïwP AvZ¥v (j~K 4:36; 

6:18) ev (2) g›` AvZ¥v (j~K 7:21; 8:2), gvby‡li mË¡v †_‡K| hxï ¯úó fv‡e Amy ’̄Zv (‰`wnK Ges gvbwmK) Ges g›` AvZ¥vq cvIqvi 

g‡a¨ cv_©K¨ K‡iwQ‡jb| wZwb Zvi ÿgZvGes AvwZ¥K AšÍ©̀ „wó  cÖ̀ k©b K‡iwQ‡jb GB g›` AvZ¥v‡K wPb‡Z Ges ỳi Ki‡Z| g›` AvZ¥vi 

cÖvqB Zuv‡K wPb‡Z cvi‡Zv Ges Zuv‡K D‡Ïk¨ K‡i ej‡Z †Póv Ki‡Zv, wKš‘ hxï Zv‡`i mvÿ¨ cÖZ¨vLvb K‡i‡Qb, Zv‡`i Pzc K‡i _vKvUv 

`vex K‡i‡Qb, Ges Zv‡`i weZvwoZ K‡i‡Qb| g›` AvZ¥v ỳi KivUv nj kqZv‡bi iv‡R¨i civR‡qi GKwU wPý|  

we®§qKi fv‡e GB wel‡q b~Zb wbq‡gi †cÖwiZ c‡Î Z‡_¨i Afve i‡q‡Q| AvwZ¥K `v‡bi ZvwjKvi g‡a¨ g›` AvZ¥v Qvov‡bvi welqwU †bB, 

GgbwK fwel¨r cÖR‡b¥i cwiPh©vKvix ev wek¦vmx‡`i Gi Rb¨ †Kvb c×wZ ev cÖwµqvI †`Iqv nqwb| 

 

P. g›` nj ev Í̄e; g›` nj e¨w³MZ; g›` eZ©gvb i‡q‡Q| Gi DrcwË GgbwK Gi D‡Ïk¨ KL‡bv cÖKvwkZ nqwb| evB‡ej †Rvi w`‡q e‡j‡Q 

Gi ev Í̄eZv Ges †Rv‡ii mv‡_ Gi cÖfve‡K we‡ivwaZv K‡i‡Q| ev¯ÍeZvq †Kvb P~ovšÍ ˆØZev` †bB| Ck¦i m¤ú~Y© wbqš¿‡Y; g›` civwRZ 

Ges wePvwiZ Ges m„wó †_‡K weZvwoZ n‡e| 

 

Q. Ck¦‡ii †jvK‡`i Aek¨B g›`‡K cÖwZ‡iva Ki‡Z n‡e (hv‡Kve 4:7)| Zviv Gi Øviv wbqwš¿Z n‡Z cv‡i bv (1 †hvnb 5:18), wKš‘ Zviv 

cÖ‡jvwfZ n‡Z cv‡i Ges Zv‡i`i mvÿ¨ I cÖfve bó n‡Z cv‡i (Bwd 6:10-18)| Lªxwóq wek¦ `k©‡b g›`Zv GKwU cÖKvwkZ Ask| AvaywbK 

Lªxwóqvb‡`i g›`‡K cyb:e¨vL¨v `v‡bi †Kvb cÖ‡qvRb †bB (demythologizing of Rudolf Baltmann); g›`‡K Depersonalize  

(†cŠj Tillich Gi mvgwRK KvVv‡gv), GgbwK G‡K m¤úyY© fv‡e g‡bvweÁv‡bi (Sigmund Freud) Uv‡g©  e¨vL¨v Kivi †Kvb †Póv bq| 

Gi cÖfve e¨vcK, wKš‘ civwRZ n‡q‡Q| wek¦vmx‡`i Lªx‡ói weR‡qi c‡_ Pjv `iKvi!                               
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10:21 GB kã¸”Q D‡jøL K‡i Kwi‡š’i †cŠËwjK gw›`‡i †cŠËwjK DrmM© Ges Abyôvb| GKRb wek¦vmx wbwðZ Ki‡Z cv‡i bv Lªxó a‡g©i 

Abb¨Zv‡K (A_©vr, GK Ges GKgvÎ mZ¨ Ck¦i Ges hxï n‡jb Zuvi gkxn) Ges †m ZLbI †cŠËwjK Avivabvq AvwZ¥K fv‡e Ask MÖnY K‡i| hw` 

Zviv †miKg K‡i, GwU nj AvwZ¥K e¨wfPvi!  

10:22 ÒcÖfzi Cl©v RvMvw”QÓ GwU g‡b nq wØ we 4:25; 32:16,21; MxZ 78:58; ev whkv 65:3 c‡`i c‡ivÿ D‡jøL| 1 Kwi 10:21 c‡`i Uvg© 

cÖfz ¯úóZ D‡jøL Ki‡Q hxï‡K, wKš‘ 1 Kwi 10:22 c` YHWH †K| GB ai‡Yi ’̄vbvšÍi nj GKwU Dcvq hv b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv bvmiw_q 

hxïi Ck¦iZ¡‡K †Rvi w`‡q ej‡Z †Póv K‡i‡Qb|  

 Uvg© ÒCl©vÓ nj GKwU kw³kvjx fvjevmvi kã| GKRb Zvi Dc‡i ZLbB Cl©v Ki‡Z cv‡i hv‡K †m fvjev‡m| YHWH Av‡eMMZ fv‡e 

Zuvi †jvK‡`i mv‡_ AšÍ©f~³, hviv Zuvi PwiÎ‡K cÖwZdwjZ K‡i Ges Zuvi bvg RM‡Z enb K‡i| cÖwZgvc~Rv GB mnfvwMZv‡K I mymgvPvi cÖPv‡ii 

D‡Ïk¨‡K asm K‡i| 

 

▣ ÒAvgiv wK Zvui †P‡q ejevbÓ e¨vKiY Avkv K‡i ÒbvÓ DËi| GB Uvg©ZË¡ Bw½Z †`q ỳwU wfbœ wfbœ Lªxwóqvb `j‡K hv‡`i D‡jøL Kiv n‡q‡Q: 

`ye©j fvB 1 Kwi 10:14-21 c‡` Ges mej fvB 1 Kwi 10:23-33 c‡`| 22 c` †`Lvq †h GB ỳwU wek¦vmx `‡ji g‡bi Ae ’̄v wb‡q Av‡jvPbv 

Kivi †Póv KivUv KZUv KwVb (†ivgxq 14:1-15:13)| †cŠj †Póv K‡i‡Qb `ywU Lªxwóq ag©b/wek¦ `k©‡bi g‡a¨ ag©ZvwË¡K `woi Dci w`‡q nuvU‡Z 

(A_©vr, ¯̂vaxbZv Ges AZx‡Zi AwfÁZvi eÜb)|                                                                                                         

 

10:23 GwU nj 6:12 c‡` ïiæ nIqv wKfv‡e Lªxwóq ¯̂vaxbZv I `vwq‡Z¡i g‡a¨ mgZv iÿv Kiv hvq †mB wel‡q wd‡i hvIqv (†ivgxq 14:19)| 

23-33 c` mej fvB‡`i D‡Ïk¨ K‡i ej‡Q| 

 

▣ Òme wKQzB ˆeaÓ GB kã¸”Q ỳÕevi cybive„wË Kiv n‡q‡Q| wKQz wKQz Abyev` GB kã¸”Q‡K D×…wZi g‡a¨ †i‡L‡Q (NRSV, TEV, NJB) 

KviY Zviv g‡b K‡i GwU wQj Kwi‡š’i wef³ `jmg~‡ni g‡a¨ GKwUi †køvMvb ev ms¯‹…wZKMZ cÖev`| GwU ÒmejÓ Lªxwóqvb‡`i wek¦ `k©b‡K Db¥y³ 

K‡i‡Q (1 Kwi 6:12; 10:26; †ivgxq 14:14,20)|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 10:23-30  

       23

 me wKQzB ˆea, wKš‘ me wKQzB g½jRbK bq| me wKQzB ˆea, wKš‘ me wKQzB †Mu‡_ †Zv‡j bv| 

24

 ‡KD Zvi wb‡Ri gsM‡ji †Póv bv 

KiæK, wKš‘ Zvi cÖwZevwmi Rb¨ KiæK| 

25

 evRv‡i †h †Kvb gvsm wewµ nq we‡e‡Ki Rb¨ wKQz wRÁvmv bv K‡i Zv †L‡qv; 

26

 KviY c„w_ex I Zvi 

mg Í̄ wKQz cÖfziB| 

27

 hw` †Kvb Awek¦vmx †Zvgv‡`i wbgš¿Y K‡i Avi †Zvgiv †h‡Z PvI, Z‡e we‡e‡Ki Kvi‡Y †Kvb wKQz wRÁvmv bv K‡i 

†Zvgv‡`i mvg‡b hv †`Iqv nq Zv †L‡qv| 

28

 wKš‘ hw` †KD †Zvgv‡`i e‡j, ÒGB gvsm cÖwZgvi Kv‡Q DrmM© Kiv n‡q‡Q,Ó Z‡e †h Zv †Zvgv‡K 

e‡j‡Q Zvi Rb¨, Avi we‡e‡Ki Rb¨ Zv †L‡qv bv; 

29

 Avwg †Zvgv‡`i we‡e‡Ki K_v ejwQ bv, wKš‘ Ab¨ †jvKwUi we‡e‡Ki K_v ejwQ; KviY 

Avgvi ¯̂vaxbZv †Kb c‡ii we‡e‡Ki Øviv wePvwiZ n‡e? 

30

 Avwg hw` ab¨ev` w`‡q LvB, Z‡e †h Lvev‡ii Rb¨ Avwg ab¨ev` w`w”Q Zvi Rb¨ †Kb 

Avgvi wb›`v Kiv n‡e? (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: Lªxwóq ¯v̂axbZv ebvg Lªxwóq `vwqZ¡(†ivgxq 14:1-15:13 c` †_‡K) 

(SPECIAL TOPIC: CHRISTIAN FREEDOM VS. CHRISTIAN RESPONSIBILITY (from Rom. 14:1-15:13) 
 

K. †ivgxq 14:1-15:13 c` †Póv K‡i Lªxwóqvb ¯̂vaxbZv Ges `vwq‡Z¡i paradox Gi fvimg¨ Ki‡Zv| mvwnZ¨ GKKwU Pjgvb Av‡Q 

†ivgxq 14:1-15:13 c` ch©šÍ| 

 

L. mgm¨v †hwU GB Aa¨v‡q nUKvix wQj Zv m¤¢eZ wQj †ivgxq gÐjx‡Z ciRvwZ I whn~`x wek¦vmx‡`i g‡a¨ D‡ËRbv| ag©všÍ‡ii Av‡M 

whû`x cÖeYZv wQj legalistic nIqv Ges †cŠËwjK‡`i cÖeYZv wQj A‰bwZK nIqv| g‡b ivL‡Z n‡e, GwU hxïi GKwbó 

AbymiYKvix‡`i D‡jøL K‡i‡Q| GB Aa¨vq RvMwZK wek¦vmx‡`i D‡jøL K‡i bvB| Dfq `‡ji cÖwZ m‡ev©”P D‡Ïk¨ Av‡ivc Kiv 

n‡q‡Q| Pigcš’vi wec` Df‡q c‡ÿi Rb¨ Av‡Q| GB Av‡jvPbv fzj †ei Kiv ev †jvK †`Lv‡bv D`viZv Rb¨ GKwU AbygwZ cÎ bq| 

 

M. wek¦vmx‡`i Aek¨B mveavb n‡Z n‡e ‡hb Zv‡`i ag©ZË¡ ev ˆbwZKZv Ab¨ mKj wek¦vmx‡`i Rb¨ gvb`Û bv nq (2 Kwi 10:12)| 

wek¦vmx‡`i Aek¨B Zviv †h Av‡jv †c‡q‡Q Zv‡Z Pj‡e wKš‘ eyS‡Z n‡e †h Zv‡`i ag©ZË¡ ¯q̂swµq fv‡e Ck¦‡ii ag©ZË¡ bq| wek¦vmxiv 

GLbI cv‡ci Øviv cÖfvweZ| Avgv‡`i Aek¨B Drmvn w`‡Z n‡e, civgk© w`‡Z n‡e, Ges G‡K Ab¨‡K wkÿv w`‡Z n‡e kv ¿̄, hyw³, 

Ges AwfÁZv †_‡K, wKš‘ memgq fvjevmvq| GKRb hZ †ewk Rvb‡e ZZ †ewk GKRb Rvb‡e †h †m Rv‡b bv (1 Kwi 13:12)! 

 

N. Ck¦‡ii mvg‡b GKR‡bi g‡bvfve I D‡Ïk¨ nj g~j PvweKvwV GKRb Lªxwóqvb fvB/‡ev‡bi Kv‡Ri g~j¨vq‡bi| Lªxwóqv‡bi Lªx‡ói 

mvg‡b ùvov‡e wePvwiZ n‡Z ‡h wKfv‡e Zviv G‡K A‡b¨i mv‡_ AvPiY K‡i‡Q (‡cÖwiZ 15:10,12 I 2 Kwi 5:10)| 

 

O. gvwU©b jy_vi e‡j‡Qb, ÒGKRb Lªxwóqvb gvbyl n‡jb GKRb me©̄ v̂axb cÖfz, Kv‡iv Aaxb bq; GKRb Lªxwóqvb gvbyl n‡jb me© KZ©e¨ 

civqb †meK, mK‡ji Aaxb|Ó evB‡e‡ji mZ¨ cÖvqB Dc ’̄vcb Kiv n‡q‡Q GKwU D‡ËRbvc~Y© paradox G (‡`Lyb we‡kl welq: 
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▣ ÒwKš‘ me wKQzB g½jRbK bqÓ ev Í̄e, AvwZ¥K cixÿv nj, ÒGUv wK ‡`‡ni g½j K‡i (A_©vr, wek¦vmx mgvR)?Ó (1 Kwi 6:12; 14:3-4,26; 2 

Kwi 12:19; †ivgxq 14:19; 15:2)| GwU Aek¨B mKj wek¦vmx‡`i K_v ev Kv‡Ri cixÿv| GKR‡bi Lªx‡ó ¯̂vaxbZv Aek¨B A‡b¨i ÿwZi KviY 

n‡e bv hvi Rb¨ Lªxó g‡iwQ‡jb (†ivgxq 14:15)| 

 

ïay gvÎ e¨w³MZ AwfgZ, GwU Bw½Z †`q bv †h AvwZ¥K fv‡e Aek¨B wb¤œZi Í̄‡i †f‡m _vK‡e `ye©j wek¦vmxiv, wKš‘ cwic° wek¦vmxiv Aek¨B 

†`Lv‡e bv mn wek¦vmx‡`i ¯̂vaxbZvi g~j¨| wKQz wKQz wek¦vmx †Muvov, dixkx‡`i gZ Avnb Kvbyb wbf©i| Avwg Zv‡`i AvBb Kvby‡b nZvk bB, wKš‘ 

Avwg Aek¨B Zv‡`i fvjevwm, Zv‡`i Rb¨ cÖv_©bv Kwi, m¤ú~Y© fv‡e Zv‡`i MÖnY Kwi, Ges cÖKv‡k¨ Zv‡`i weeªZ Kwi bv ev Avgvi ¯̂vaxbZv †`LvB 

bv| Avwg AvwZ¥K fv‡e AAgvi mn wek¦vmx‡`i cÖwZ `vwqZ¡evb! †`Lyb we‡kl welq: DrKl© mvab, c„..155, (SPECIAL TOPIC: EDIFY, 
See page 155) 1 Kwi 8:1 c‡`| 

 

10:24 Ò‡KD Zvi wb‡Ri gsM‡ji †Póv bv KiæK, wKš‘ Zvi cÖwZevwmi Rb¨ KiæKÓ GwU GKwU present active imperative| cwic° Lªxwóqvb 

me©v‡MÖ A‡b¨i Kj¨v‡Yi welqwU iv‡L (1 Kwi 10:33; 12:7; 13:5; †ivgxq 14:7; 15:2; wdwj 2:1-5, 21)| 

 

10:25,17 GwU nj Db¥y³ wek¦v‡mi Kô| wKš‘ ÒmejÓ wek¦vm cÖKv‡k¨ Ò`ye©jÓ wek¦vm‡K `yi K‡i (1 Kwi 10:28-29)| 

 

10:25 Òwe‡eKÓ cyivZb wbq‡g MÖxK Uvg© Òwe‡eKÓ Gi †Kvb weKí †bB Beªxq Uvg© ÒeyKÓ Qvov †hwU Bw½Z †`q wb‡Ri Ávb I Gi D‡Ïk¨| g~jZ 

MÖxK Uvg© D‡jøL K‡i m‡PZbZv hv m¤úwK©Z cuvPwU Bw› ª̀‡qi mv‡_| GwU Af¨šÍixb A‡_© e¨eüZ n‡q G‡m‡Q (†ivgxq 2:15)| †cŠj GB Uvg© ‡cÖwiZ 

cy Í̄‡K (A_©vr, 23:1 Ges 24:16)Zvi wePv‡i `yÕevi e¨envi K‡i‡Qb| GwU Zvi m‡PZbZvi K_v D‡jøL K‡i †h wZwb Zvi Rvbv g‡Z Ck¦‡ii †Kvb 

agx©q `vwq‡Z¡ Ae‡njv K‡ib bvB (1 Kwi 4:4)| 

 we‡eK nj wek¦vmx‡`i D‡Ïk¨ I Kv‡Ri µge×©gvb Dcjwä hvi wfwË nj (1) evB‡ej wfwËK wek¦ `k©b; (2) AšÍ‡i evmKvix AvZ¥v; Ges (3) 

Rxeb c×wZi Ávb hvi wfwË Ck¦‡ii ev‡K¨i Dc‡i| Lªxwóq we‡eK m¤¢e K‡i mymgvPvi e¨w³MZ fv‡e MÖnY Ki‡Z| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 1 Kwi 8:7 

c‡`| 

kv‡ ¿̄ Paradox  (Special Topic: Paradox in Scripture)|  

 

P. GB KwVb wKš‘ ¸iæZ¡c~Y© welqwU Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q m¤ú~Y© mvwn‡Z¨i GKK †ivgxq 14:1-15:13 c` Ges GQvov 1 Kwiš’xq 8-10 

Ges Kjmxq 2:8-23 c‡`| 

 

Q. hv‡nvK, GUv ejv `iKvi †h eûZ¡ev` GKwbó wek¦vmx‡`i g‡a¨ GKwU Lvivc welq bq| cÖ‡Z¨K wek¦vmxi mejZv I `ye©jZv Av‡Q| 

cÖ‡Z¨K‡K Aek¨B Zvi Av‡jv‡Z Pj‡Z n‡e, memgq AvZ¥v I evB‡ej †Lvjv _vK‡Z n‡e Av‡iv Av‡jvi Rb¨| GB AÜKvigq Kv‡Pi 

(1 Kwi 13:8-13) ga¨ w`‡q †`Lvi mgqKv‡j GKRb‡K Aek¨B  fvjevmvq (‡cÖwiZ 15:15), Ges kvwšÍ (‡cÖwiZ 15:17,19)‡Z 

Pj‡Z n‡e cvi¯úvwiK DbœwZi Rb¨|  

 

 wek¦vmx wn‡m‡e Avgv‡`i wfbœZv nj Ck¦‡ii Db¥y³ `iRv wewfbœ Awek¦vmx‡`i Rb¨ Lªxó‡Z ÿgv I cybiæ×vi Luy‡R cvIqv| Lªxwóqvb 

eûZË¡ev`, evB‡e‡ji mxgvi g‡a¨, cÖPvi Kv‡Ri Rb¨ GKwU fvj welq! 

         
R. ÒmejÓ Ges Ò`ye©jÓ wk‡ivbvg¸‡jv †hwU †cŠj GB `j¸‡jv‡K w`‡q‡Qb Avgv‡`i Kv‡Q Zv‡`i cÿcvZ K‡i| GwU wbwðZfv‡e 

†cŠ‡ji D‡Ïk¨ wQj bv| Dfq `j¸‡jv wQj GKwbó wek¦vmx‡`i| Avgiv Ab¨ Lªxwóqvb‡`i Avgv‡`i gZ K‡i Qv‡P Movi †Póv Ki‡ev 

bv! Avgiv G‡K Ab¨‡K Lªxó‡Z MÖnY Ki‡ev! 

 

S. m¤ú~Y© weZ©KwU iƒc‡iLv wn‡m‡e Kiv †h‡Z cv‡i 

 

1. G‡K Ab¨‡K MÖnY Kiv KviY Ck¦i Avgv‡`i Lªx‡ói ga¨ w`‡q MÖnY K‡i‡Qb (‡ivgxq 15:14:1,3; 15:7) 

 

2. G‡K Ab¨‡K wePvi bv Kiv KviY Lªxó n‡jb Avgv‡`i GKgvÎ cÖfy I wePviKZ©v (‡ivgxq 14:3-12)  

  

3.  fvjevmv nj e¨w³MZ ¯̂vaxbZv †_‡K AwaK ¸iæZ¡c~Y© (‡ivgxq 14:13-23) 

 

4. Lªx‡ói D`vniY AbymiY Kiv Ges wb‡Ri AwaKvi A‡b¨i DbœwZ Ges fv‡jvi Rb¨ wewj‡q †`Iqv (‡ivgxq 15:1-13)| 
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10:26 ÒKviY c„w_ex I Zvi mg Í̄ wKQz cÖfziBÓ GwU nj mKj m„ó e ‘̄i DËgZvi wbðqZv (1 Kwi 6:12; 10:26; †ivgxq 14:14,20), mgšq̂ 

MÖnY Kiv n‡q‡Q MxZ 24:1 I 50:12 c` †_‡K, †hwU e¨envi K‡iwQj cyivZb wbq‡gi whn~`xiv Lvevi‡K Avkxe©v` Kiv wnmv‡e| 

 Textus Receptus 1 Kwi 10:26 c`‡K cybive„wË Ki‡Q 1 Kwi 10:28 c‡`i †k‡l| GwU g~j bq| GwU MÖxK cvÛzwjwc א, A, B, C, D, 
F, G, H*, Ges P, †Z nvwi‡q †M‡Q, GUv QvovI GwU AšÍf~©³ †bB Vulgate, Syriac, ev Coptic Abyev‡`|  

 

10:27 GB c` ¸iæZ¡c~Y© cv_©K¨ m„wó K‡i‡Q cÖKv‡k¨ cÖwZgvc~Rvi Drm‡e †hvM`vb ebvg mvaviY fv‡e cÖwZw`b Awek¦vmx‡`i mv‡_ †gjv‡gkv Kivi 

g‡a¨| †cŠ‡ji Abgbxq †Kvb wbqg wQj bv| wZwb e¨w³MZ m¤úK©‡K cÖvavb¨ w`‡Zb (A_©vr, mymgvPvi cÖPvi I wkl¨Z¡)| †jv‡KivB AMÖMY¨| 

†jv‡KivB AbšÍKvjxb| †jv‡KivB Lªx‡ói g„Zz¨i D‡Ïk¨, Lvevi bq! 29-33 c` Avgv‡`i †`Lvq GB wel‡q †cŠ‡ji mvivsk| 

 

10:27,30 Òhw`Ó DfqB nj first class conditional sentences, †hwU mZ¨ e‡j a‡i †bIqv nq †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i 

D‡Ï‡k¨i w`K †_‡K|  
 

10:28 Òhw`Ó GwU nj first class conditional sentences, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| 

 

▣ ÒZv †L‡qv bvÓ GwU GKwU Present active imperative mv‡_ negative particle hvi mvaviYZ A_© GUv LvIqv eÜ Kiv| hw` 

Lªxwóqvb‡K Rvbvb nq †h Aek¨B Lv‡e bv KviY mZ¨ nj hviv `ye©j ev hviv wek¦vm AbymÜvb Ki‡Q Zv‡`i Kv‡Q GwU GKwU welq n‡q †`Lv †`q (1 

Kwi 10:29)|  

 

10:29                                                                                              
NASB ÒAvgvi ¯̂vaxbZv †Kb c‡ii we‡e‡Ki Øviv wePvwiZ n‡eÓ 
NKJV ÒAvgvi ¯̂vaxbZv †Kb Avi GKRb gvby‡li we‡e‡Ki Øviv wePvwiZ n‡eÓ 
NRSV ÒAvgvi ¯̂vaxbZv †Kb A‡b¨i we‡e‡Ki wePv‡ii welq n‡eÓ 
TEV ÒAvgvi ¯̂vaxbZv †Kb c‡ii we‡e‡Ki Øviv mxgve× n‡eÓ 
NJB  ÒAvgvi ¯̂vaxbZv †Kb A‡b¨i we‡e‡Ki Øviv cwiPvwjZ n‡eÓ 

 

 NRSV hwZ wPý ewm‡q‡Q GB wnmv‡e †h GUv †cŠ‡ji K_v wK bv| TEV Abyev` K‡i‡Q GB wnmv‡e †h GwU Avi GKwU cÖkœ wK bv †hwU 

wRÁvmv K‡i‡Q a‡i †bIqv Awf‡hvMKvix| GwU nj mvwnZ¨ ‡KŠkj hv‡K e‡j diatribe (1 Kwi 6:12,13)| 

 GwU GKwU ¸iæZ¡c~Y© cÖkœ †hwU Avcwb Avcbvi Rb¨ DËi †`‡eb| Avgiv mK‡j, cweÎ AvZ¥vi †bZ…‡Z¡i Aax‡b, Aek¨B Ab¨‡`i Rb¨ Avgv‡`i 

AvZ¥-mxgve×Zvi mxgv‡iLv e¨vL¨v Kiv `iKvi, Lªx‡ói Rb¨ fvjevmvq I kÖ×vq| 

we‡kl welq: Lªxwóqvb‡`i wK G‡K A‡b¨i wePvi Kiv DwPr?  

(SPECIAL TOPIC: SHOULD CHRISTIANS JUDGE ONE ANOTHER?) 
 
 

K. 1 Kwiš’xq 5:12 c‡` ‡cŠj Ges gÐjxi Aek¨B m`m¨‡`i mv‡_ Aek¨B †gvKv‡ejv Ki‡e (12 c` cÖZ¨vkv K‡i ÒnvÓ DËi), wKš‘ 

wek¦vmxi Aek¨B Ck¦i‡K my‡hvM †`‡e Awek¦vlw‡`i †gvK‡ejv Kivi| wek¦vmxiv Aek¨B G‡K A‡b¨i wePvi Ki‡e bv (gw_ 7:1-5,15-

20; †ivgxq 14:1-15:13), wKš‘      

1. Avgiv Aek¨B G‡K A‡b¨i dj cixÿv Ki‡ev †bZ…‡Z¡i cwRk‡bi Rb¨ (1 Kwi 6:1-3; gw_ 7) 

2. Avgiv Aek¨B gÐjxi kvmb g‡b Pj‡ev hLY gÐjxi mybvg SzwKi g‡a¨ _v‡K    

GwU cÖvqB GKwU my›`i †iLv! cÖ‡qv‡Mi Øviv †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h 1 Kwiš’x‡qi cvcKvix †jv‡Kiv Aek¨B Ck¦‡ii wePv‡ii 

iv‡R¨ cwZZ n‡e (A_©vr, gÛjxi evB‡i)| 

 GKwU Avðh©̈  †h wKfv‡e GB cÖm½ AvaywbK mgv‡Ri mv‡_ m¤úwK©Z †hLv‡b wek¦vmx I Awek¦vmx‡`i my‡hvM i‡q‡Q mgvwRK wbqg‡K 

†fv‡Ui Øviv wbqš¿Y Kivi| wek¦vmx‡`i wK AwgZ †Z‡R ivR‰bwZK cÖwµqv‡Z AskMÖnY Kiv DwPr? GB cÖm½ gÐjxi kvmb m¤úwK©Z 

wePvi mxgve× K‡i‡Q wKš‘ cwðgv, AvaywbK MYZš¿ bq| wek¦vmxiv `ywU iv‡R¨i cÖRv eva¨Zvq Ges my‡hvM myweav Df‡q‡ZB! Ck¦‡ii 

AvZ¥v, Ck¦‡ii B”Qv, Ges Ck¦‡ii eB wek¦vmx wnmv‡e Avgv‡`i mvnvh¨ K‡i GB cwZZ RM‡Z Avgv‡`i c_‡K Luy‡R †ei Ki‡Z, wKš‘ 

Awek¦vmxiv cvc, AvwgZ¡ Ges kqZv‡bi Øviv †kvwlZ I wbqwš¿Z n‡”Q| Zv‡`i `iKvi Avgv‡`i mvÿ¨ Ges mnvbyf~wZ, Avgv‡`i 

AvZ¥ avwg©KZvi wePvi bq| Zviv mÿg bq Avgv‡`i Aby‡cÖiYv, D‡Ïk¨, Ges KvR eyS‡Z| 

mgm¨v nj KLb Ges wKfv‡e Lªxwóqvb‡`i G‡K Ab¨‡K ÒwePviÓ Kiv DwPr hv KviY NwU‡q‡Q †ek wKQz MÖxK cvÛzwjwc‡K GB †U·U 

cwieZ©b Ki‡Z|  

1. Lye cÖvPxb vigorously cvÛzwjwc P46
 (200 Lªxóv‡ãi w`‡K) †mB mv‡_ Bahairic Coptic Abyev` (Z…Zxq kZK) Ges 

Peshitta Syriac Abyev` (cÂg kZK) G‡Kev‡i †bwZevPK ev` w`‡q‡Q Ges welqwU Abyev` K‡i‡Q GKwU IMPERATIVE 

wnmv‡e, Òhviv wfZ‡i [gÐjx] Zzwg Zv‡`i wePvi KiÓ (Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the 
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10:30 GwU Lvev‡ii K_v D‡jøL Ki‡Q hvi Rb¨ wek¦vmxiv ab¨ev` w`‡q‡Q Ges †L‡q‡Q| cÖkœwU wek¦Rbxb bxwZi gÂ cȪ ‘Z K‡i‡Q GB m¤‡̂Ü †h 

wKfv‡e Avgiv Avgv‡`i Lªxwóq AwaKv‡ii Abykxjb Ki‡ev, †hwU AbymiY Ki‡e 1 Kwi 10:31 c`|              

 

10:31 Òme wKQz Ck¦‡ii †MŠi‡ei Rb¨ †Kv‡ivÓ GwU GKwU wek¦Rbxb bxwZ †hwU wek¦vmx‡`i Rxe‡bi cÖwZwU †ÿ‡Î cÖ‡hvR¨ (Bwd 6:7; Kj 

3:17,23; 1 wcZi 4:11)| †`Lyb we‡kl welq: gwngv (DOXA), c„..73, (SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA), See page 73) 1 

Kwi 2:7 c‡`| 

 

10:32 ÒwK whn~`x wK MÖxK wK Ck¦‡ii gÛjx KviI evav Rwb¥I bvÓ GwU g‡b nq wZbwU `j‡K D‡jøL Ki‡Q| cÖ_g `ywU `j mymgvPvi cÖPv‡ii mv‡_ 

m¤úwK©Z; †kl `jwU gÐjxi mv‡_ mnfvwMZvq Av‡Q| 

 Uvg© ÒgÐjxÓ ¯úóZ e¨eüZ n‡q‡Q wek¦Rbxb A‡_© †hfv‡e gw_ 16:18 c‡` n‡q‡Q| Uvg©wU b~Zb wbq‡g e¨eüZ n‡q‡Q  

1. GKwU ’̄vbxq A‡_©  (†ewki fvM †ÿ‡Î) 

2. GKwU AvÂwjK †ÿ‡Î (†cÖwiZ 9:31; Mvjv 1:2) 

3. wek¦Rbxb A‡_© (wdwj 3:6; Beªxq 12:23) 

4. gnvRvMwZK A‡_© mKj hy‡Mi RxweZ I g„Z mKj cweÎMY (Bwd 1:22; 5:23,24,25,27,29,32; Kj 1:18,24)|  

 

▣ ÒgÐjxÓ †`Lyb we‡kl welq:gÛjx 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

10:33 ÒAvwg †hgb me gvbyl‡K me iK‡g mš‘ó Kwi. . . †hb Zviv D×vi †c‡Z cv‡iÓ mymgvPvi cÖPvi, AvZ¥ AwaKvi bq, cwic° wek¦vmx‡`i 

AMÖMY¨Zv (1 Kwi 9:19-22)| 

 

▣ ÒA‡b‡KÓ BsivwR‡Z GwU †evSv †h‡Z cv‡i GKwU weivU `‡ji eo Ask‡K| hv‡nvK, Beªxq wPšÍvq ÒA‡b‡KÓ GwU †KejgvÎ mvwn‡Z¨i cv_©K¨| 

GB mgvšÍivjev` †`Lv †h‡Z cv‡i 

1. whkvBq 53:11, ÒA‡bKÓ 
whkvBq 53:12, ÒA‡b‡KÓ  
whkvBq 53:6, ÒAvgv‡`i mKj‡KÓ     

2. †ivgxq 5:18, ÒmKj gvby‡li. . .mKj gvby‡liÓ 

‡ivgxq 5:19, ÒA‡bK. . .A‡bKÓ  

3. Kwiš’xq 10:17 c‡`, ÒAvgiv hviv A‡b‡KÓ (GLv‡b †cŠj ÒA‡bKÓ Uvg© e¨envi K‡i‡Qb wek¦vmx‡`i m¤ú~Y© `jwU‡K D‡jøL Ki‡Z) 

 

Greek New Testament, p. 551)|  

2. Sahidic Coptic Abyev` (Z…Zxq kZK) †bwZevPK‡K †i‡L‡Q cieZx© ev‡K¨i mv‡_, ÒKviY Avwg Zv‡`i wePvi wK Ki‡ev 

hviv evB‡ii Ges hviv wfZ‡i Zv‡`i bq? hviv wfZ‡i Zv‡`i wePvi KiÓ (Metzger, p. 51)| 

3. UBS4 
‡U·U ¯̂xKvi K‡i bv GB me cv_©‡K¨i m¤¢vbv‡K Avmj wnmv‡e| 

 
L. GB welqwU Aek¨B Av‡jvwPZ n‡e `ywU Dcv‡q| 

1. wek¦vmx‡`i Dc‡`k †`Iqv n‡q‡Q G‡K A‡b¨i wePvi bv Ki‡Z (gw_ 7:1-5; j~K 6:37,42; †ivgxq 2:1-11; hv‡Kve 4:11-

12) 

2. wek¦vmx‡`i civgk© †`Iqv n‡q‡Q †bZv‡`i g~j¨vqb Ki‡Z (gw_ 7:6,15-16; 1 Kwi 14:29; 1 w_l 5:21; 1 Zxg 3:1-13; 

Ges 1 †hvnb 4:1-6)               

mwVK g~j¨vq‡bi Rb¨ wKQz w`K hv mvnvh¨Kvix n‡Z cv‡i| 

1. wbðqZvi D‡Ïk¨i Rb¨B g~j¨vqb nIqv DwPr (1 †hvnb 4:1Ñ ÒcixÿvÓ Aby‡gv`‡bi `„wófw½ wb‡q) 

2. `qvi g‡bvfve I b¤ªZv mnKv‡i g~j¨vqb Kiv DwPr (Mvjv 6:1) 

3. e¨w³MZ mg_©‡bi welqwU Aek¨B g~j¨vq‡bi iÿ¨ n‡e bv (†ivgxq 14:1-23; 1 Kwi 8:1-13; 10:23-33) 

4. g~j¨vqb Aek¨B †mB me †bZv‡`i wPwýZ Ki‡e hviv  gÐjxi g‡a¨ ev mgv‡R Òmgv‡jvPbvi †gvK‡ejv K‡i bvBÓ (1 Zxg 3)| 
  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 10:31-11:1  

31

 ‡mRb¨, †Zvgiv ‡fvRb wK cvb wK hv wKQz Ki, me wKQz Ck¦‡ii †MŠi‡ei Rb¨ †Kv‡iv| 

32

 wK whn~`x wK MÖxK wK Ck¦‡ii gÛjx KviI evav 

Rwb¥I bv; 

33

 Avwg †hgb me gvbyl‡K me iK‡g mš‘ó Kwi, wb‡Ri g½‡ji †Póv Kwi bv wKš‘ A‡b‡Ki g½‡ji †Póv Kwi, †hb Zviv D×vi †c‡Z 

cv‡i| 

11-1

 Avwg †hgb Lªx‡ói AbyKvix, †ZvgivI †Zgwb Avgvi AbyKvix nI| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ Ò†hb Zviv D×vi †c‡Z cv‡iÓ GwU nj mymgvPvi cÖPvi I Lªxwóq Rxeb hvc‡bi jÿ¨ (1 Kwi 9:19-22)| Avw` cy Í̄‡Ki 3:15; 12:3 c‡` 

Ck¦‡ii cÖwZÁv GLb cwic~Y© n‡q‡Q| †f‡½ hvIqv mnfvwMZv (A_©vr, gvby‡li g‡a¨ weK…Z n‡q hvIqv Ck¦‡ii cÖwZgywZ©) Lªx‡ói gva¨‡g cyb ’̄vwcZ 

n‡q‡Q| Ò‡h †KD B”Qv K‡iÓ Avm‡Z cv‡i (whwn 18:23,32; †hvnb 1:12; 3:16; 1 Zxg 2:4; 2 wcZi 3:9)| 

 

11:1 GB c` g‡b nq 10 Aa¨v‡qi mv‡_ hv‡e, 11 Aa¨v‡qi mv‡_ bq| †cŠ‡ji mymgvPvi cÖPv‡ii D‡Ïk¨ Ges KvR mgvšÍivj hxïi Rxeb I 

wkÿvi mv‡_| †hfv‡e †cŠj Kwi‡š’i wek¦vmx‡`i Zv‡K AbyKjY Ki‡Z e‡j‡Qb Zvi jÿ¨ wQj (1) †`‡ni (gÐjx) Rb¨ g½jRbK Ges (2) 

Awek¦vmx RM‡Zi cwiÎvY|              
 
Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. †h me B ª̄v‡qjxqiv cÖvšÍ‡i gviv wM‡qwQj Zviv wK AvwZ¥K fv‡e nvwi‡q wM‡q‡Q? 

2. cÖfzi †fv‡Ri cÖavb D‡Ïk¨ wK?   

3. wKfv‡e GKRb Lªxwóq ¯v̂axbZv I `vwq‡Z¡i g‡a¨ mgZv ivL‡Z cv‡i? 

4. Avgv‡`i ¯̂vaxbZvi cÖavb jÿ¨ wK nIqv DwPr?  
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1 Kwiš’xq 11 

(1 CORINTHIANS 11) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

        mvgvwRK Rxe‡b mgm¨v                                         cÖKvk¨ mfvi wkóZv 

                                                                      (11:2-14:40)                                                   (11:2-14:40) 

                                                                                                                                     

      Avivabvq gv_v †X‡K          gv_v XvKv                  cÖKvk¨ Avivabvq               Avivabvq gv_v †X‡K         Avivabvq ¿̄x‡jv‡Ki  

      ivLv                                                          †cvlv‡K mym½wZ                 ivLv                            AvPiY 

 

      11:2-16                       11:2-16                   11:2-16                        11:2-12                      11:2-6 

 

                                                                                                                                         11:7-12 

 

                                                                                                         11:13-16                   11:13-15 

 

                                                                                                                                        11:16 

 

     cÖfzi †fv‡Ri Ace¨envi      cÖfzi †fv‡R cwiPvjbv     cÖfzi †fv‡Ri Ace¨env‡ii   cÖfzi †fvR                   cÖfzi †fvR                     

                                                                      wel‡q wb‡ ©̀kbv 

 

     11:17-22                      11:17-22                  11:17-22                      11:17-22                   11:17-22 

 

     cÖfzi †fvR cÖwZôv              cÖfzi †fvR cÖwZôv  

 

     11:23-26                      11:23-26                 11:23-26                      11:23-26                    11:23-27 

 

     A‡hvM¨ fv‡e cÖfzi             wb‡R‡K cixÿv Kiv  

     †fv‡R Ask †bIqv  

 

     11:27-34                      11:27-34                 11:27-34                      11:27-32 

 

                                                                                                                                        11:28-32 

 

                                                                                                         11:33-34                  11:33-34                                                                    

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 
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1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

11:2-34 c‡`i cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó  

 
K. 11 Aa¨vq †_‡K 14 Aa¨vq GKwÎZ fv‡e Avivabvi welq wb‡q Av‡jvPbv K‡i‡Q| G¸wj GKZve× mvwnZ¨ GKK MVb K‡i‡Q| 

1. cyiæl Ges ¿̄x‡jv‡Ki †cvlvK cwi”Q` I KvR (1 Kwi 11:2-16) 

2. cÖfzi †fvR cvjb Kiv (1 Kwi 11:17-34)  

3. AvwZ¥K `v‡bi Abykxjb (1 Kwi 12-14) 

 

L. hLb Avwg ewj ÒGKwÎZ AvivabvÓ †mLv‡b `„ywU m¤¢ve¨ Ae ’̄v _v‡K| 

1. me RvqMv‡Z M„‡n wbqwgZ †QvU `‡ji mfv, wKQz wKQz cvk¦©eZx© abx GjvKv‡Z, wKQz wKQz ¯̂‡MvwÎq‡`i Avev‡m, wKQz wKQz µxZ`vm‡`i 

Avev‡m 

2. gv‡S gv‡S (mywbw ©̀ó mgq KvVv‡gv AÁvZ) GB †QvU †QvU M„n gÛjx¸wj GK‡Î wgwjZ n‡Zv bMi-e¨vwc Avivabv Abyôv‡bi Rb¨ 

(A_©vr, Eucharist D`hvc‡bi mv‡_ agapē †fvR) 

3. †mLv‡b M„n gÐjxi Rb¨ ebvg GKwÎZ Abyôv‡bi Rb¨ wfbœ wfbœ wbqg Kvbyb wQj wK bv Zv AÁvZ 

 

M. †ek K‡qKwU Dcvq Av‡Q 1 Kwi 11:2-16 c` †evSvi Rb¨| 

1. GB cÖm½ gyL¨Z Av‡jvPbv K‡i mwVK wkóZv (1 Kwi 11:13) GKwÎZ Avivabvi, cyiæl Ges ¿̄x‡jv‡Ki g‡a¨Kvi m¤úK© bq (1 Kwi 

11:11-12)| 

2. GB cÖm½ Lªx‡ó b~Zb ¯̂vaxbZvi wel‡q Av‡jvPbv K‡i †hwU Kwi‡š’i gÛjx‡Z †ivgxq cyiæl Ges ¿̄x‡jv‡Kiv HwZn¨ I ms¯‹…wZ 

( ¿̄x‡jvK) †_‡K Zv‡`i mvgvwRK gh©v`v (cyiæl) I ¯̂vaxbZv‡K †`Lvevi Rb¨ e¨envi Ki‡Zv| 

3. GB cÖm½ Av‡jvPbv K‡i ¯̂vgx I ¿̄xi g‡a¨Kvi m„wóMZ m¤úK© (Bwd 5:22-31; 1 Zxg 2:9-15)| mwVK m¤ú‡K©i wfwË Avw` 2-3 

Aa¨v‡qi Dc‡i, †hwU †`Lvq cyiæ‡li AMÖMY¨Zv KviY Av`‡gi g~j m„wó Ges nevi cÖviw¤¢K we‡`ªvn| 

4. †cŠ‡ji gv_v XvKvi Av‡jvPbv †KejgvÎ ¿̄x‡jv‡KB mxgve× bq, wKš‘ GwU cyiæl‡KI D‡Ïk¨ K‡i ej‡Q| ¯̂vfvweK fv‡e Kwi‡š’i 

mgm¨v wQj `yÕw`K †_‡K| †hgb Zv‡`i wKQz wKQz cyiæl m¤£všÍ mvgwRK gh©v`vi wPý wnmv‡e Zv‡`i gv_v †X‡K ivL‡Zv hLb Zviv 

GKwÎZ Avivabv cwiPvjbv Ki‡Zv †hgb Zviv †cŠËwjKZvq _vKv Ae ’̄vq K‡iwQj| Zv‡`i mvgvwRK wewawb‡la †_‡K gyw³i wPý 

wnmv‡e ¿̄x‡jv‡Kiv Zv‡`i weev‡ni c`©v mwi‡q †dj‡Z hLb Zviv GKwÎZ Avivabvq cwi‡PvwjZ n‡Zv (Bruce W. Winter, 
After Paul Left Corinth, pp. 121-141)| GB †U·U Abb¨fv‡e †ivgxq Kwi‡š’i mv‡_ Lvc Lvq| whn~`x Rxe‡b Ges 

MÖxK‡`i Rxe‡b ¿̄x‡jv‡Kiv mvaviYZ gv_vi AveiwY cwiavb Ki‡Zv bv|  

GwU g‡b nq †h GB Ø¨_©e¨ÄK cÖm½ eûwea e¨vL¨vi Rb¨ Db¥y³| GB e¨vL¨vmg~n AviI e‡j †h e¨vL¨vKvi‡Kiv †cŠ‡ji D‡Ïk¨ 

†_‡K †ewk cÿcvZc~Y©| GKwU ‡U·U hvi i‡q‡Q Ges A‡bK Dcv‡q †evSv †h‡Z cv‡i LuvwU wek¦vmx‡`i Øviv Aek¨B wbwðZ fv‡e 

e¨eüZ n‡e bv mywbw ©̀ó, †MuvovgxcyY© Dcv‡q †h gÐjx‡Z gwnjv‡`i ’̄vb I Kvh©µ‡g ev mKj hy‡Mi mKj ms¯‹…wZi cyiæ‡li I 

¿̄x‡jv‡Ki m¤ú‡K©i g‡a¨Kvi evavwb‡la ev mg_©‡bi Rb¨| GUv Avgv‡K we®§Z K‡i †h wKQz wKQz wek¦vmx 11 Aa¨v‡qi cyiæl I 

¿̄x‡jv‡Ki gv_v XvKvi Av‡jvPbv‡K ms¯‹…wZK welq e‡j wb¤œZi ’̄vb w`‡q‡Q (hw`I †cŠj Avw` 1-3 Aa¨v‡qi Av‡e`b †i‡L‡Qb), 

hLb GKB mg‡q, AvKvsL¨v Ki‡Q †cŠ‡ji gÐjx‡Z ¿̄x‡jv‡Ki mxgve×Zv‡K mKj hy‡Mi bxwZ wnmv‡e MÖnY Ki‡Z| GwU GB wel‡qi  

mvgÄm¨Zvi Afve †hwU KviY n‡q‡Q e¨vL¨vq A‡bK †ewk mgm¨vi| GB RwUj I Av‡eMMZ welqwUi me‡P‡q DËg Av‡jvPbv 

i‡q‡Q  How to Read the Bible for All Its Worth by Fee and Stuart, pp. 61-77 or Gospel and Spirit, by 
Gordon Fee Gi cy Í̄‡K|                                                          

 

N. GB Aa¨vq Avgv‡`i †`L‡Z mvnvh¨ K‡i †h wKQz wKQz ag©ZvwË¡K cÖwZK Ges my‡hvM myweav Aek¨B mxgve× n‡e Ges ev cÖmvwiZ n‡e †mB 

me ms¯‹…wZi m¤úK© Abymv‡i †hLv‡b cwic° Lªxwóqv‡biv wb‡R‡`i †`‡Lb| GB †ÿ‡Î Avgv‡K GKwU eB mvnvh¨ K‡i‡Q †mwU nj 

Gordon Fee and Douglas Stuart, How To Read the Bible For All Its Worth, pp. 71-89|     

   

O. GwU nj cÖfzi †fvR/ Eucharist /Kg ÿwbq‡bi wel‡q me‡P‡q cÖvPxb wjwLZ weeiY|  
 

P. cÖfzi †fv‡Ri D‡Ïk¨ nj 

1. gÐjxi GKZv I mnfvwMZv 

2. hxïi Dcw ’̄wZi Awfe¨w³ 

3. hxïi HwZnvwmK ewj`v‡bi Awfe¨w³   
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4. Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Avgv‡`i Ck¦‡ii mv‡_ b~Zb m¤ú‡K©i Awfe¨w³  

5. AZx‡Zi NUbv Ges fwel¨‡Z Lªx‡ói AvMg‡bi Kv‡Ri †NvlYv 

6. Avivabvi ¸iæZ¡c~Y© KvR 

1 Kwi 10:16-17 c` †_‡K GwU wbwðZ †h †cŠj GB AwfÁZv‡K †`‡LwQ‡jb †KejgvÎ cÖZxK ev ¯§iYv_©‡Ki †P‡q †ewk K‡i (1 Kwi 11:24-

25)| hv‡nvK, GB aviYvi Dbœqb nqwb| m¤¢eZ †hvnb 6:41-71 c` (hw`I GB cÖm‡½i wKQzB cÖfzi †fv‡Ri mv‡_ m¤úwK©Z bq) nj GB AvwZ¥K 

GKZvi GKwU w`K| Lªxó ag© gyL¨Z wÎË¡ Ck¦‡ii mv‡_ e¨w³MZ wek¦vm m¤úwK©Z| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb        

 

11:2 Av‡Mi Aa¨v‡qi Av‡jv‡K, GKwU Avðh©̈  †h GB c`wU †køl ev e¨½  wK bv| GB gÐjx †cŠ‡ji K_v ¯§iY K‡i bvB Ges Zvi wkÿvI AbymiY 

K‡i bvB (1 Kwi 11:17,22)| GwU m¤¢e †h GwU Avi GKwU cÖkœ hvi wel‡q gÐjx †cŠj‡K wj‡LwQj|    

  

NASB Òwk¶v `„p fv‡e a‡i ivLQÓ 

NKJV Òwk¶v `„p fv‡e a‡i ivLÓ 
NRSV Òwk¶v iÿv K‡i PjÓ 
TEV Òwk¶v AbymiY KiÓ| 
NJB Òwk¶v iÿv K‡i PjQÓ 
 

 GwU GKwU present active indicative| wek¦vmxiv AweiZ †cŠj †h mZ¨ wkÿv w`‡q‡Qb Zv AvK‡o a‡i Av‡Q (2 w_l 2:15)| GwU nj 

Pzw³i mgZv wbe©vP‡bi cÖwZ|  

 Uvg© ÒwkÿvÓ (pardosis) †ek K‡qKwU A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q: 

1. 1 Kwi 11:2,23; 15:3 c‡` mymgvPv‡ii m‡Z¨i Rb¨ 
2. gw_ 15:6; 23:1 c` †_‡K K‡qKwU c`; gvK© 7:8; Mvjv 1:14 c‡` whn~`x HwZ‡n¨    
3. Kj 2:6-8 c‡`  Gnostic Abygv‡b 
4. †ivgxq Kv_wjKiv (B÷vY© Ges ivwkqvb A_©W·) GB c` e¨envi K‡i evB‡ej wfwËK proof-text wnmv‡e kv ¿̄ Ges gÐjxi HwZ‡n¨i 

KZ…©‡Z¡ mgZvi Rb¨  
5. GB cÖm‡½ GwU D‡jøL K‡i ‰cÖwiwZK mZ¨, nq †gŠwLK bv nq wjwLZ (2 w_l 3:6)  

 

▣ Òwkÿvi cÖwZÓ hxï m¤‡̂Ü A‡bK Z_¨ e¨w³ †_‡K e¨w³‡Z †gŠwLK fv‡e ’̄vbvšÍi n‡q‡Q Zuvi g„Zz¨i 30-60 eQi ci ch©šÍ hZw`b bv Zv wjwLZ 

n‡q‡Q| 

 

▣ ÒAvwg †Zvgv‡`i †hfv‡e w`‡qwQÓ GLv‡b i‡q‡Q MÖxK kã‡KŠkj Òwkÿv&Ó (paradoseis) Ges Ò`vb KivÓ (paredōka) Gi g‡a¨, `ywUB 

G‡m‡Q paradidōmi †_‡K| †cŠj D™¢veK wQ‡jb bv, wKš‘ mnR fv‡e avivevwnK cÖKv‡ki GKwU ms‡hvM| Uvg© ÒwkÿvÓ Lªxwóq mZ¨ GK e¨w³ 

†_‡K Ab¨ e¨w³‡Z ’̄vbvšÍ‡i e¨eüZ n‡q‡Q (1 Kwi 11:23; 15:3)| 

 ‡cŠj mymgvPvi m¤‡̂Ü Z_¨ †c‡qwQ‡jb †ek K‡qKwU Drm †_‡K| 

1. w Í̄dv‡bi e³…Zv (†cÖwiZ 7) 

2. wZwb †h Lªxwóqvb‡`i wbh©vZb K‡iwQ‡jb (†cÖwiZ 8:1-3; 9:1-2; 22:4,19) 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 11:2-16  

       2

 GLb Avwg †Zvgv‡`i cÖksmv KiwQ KviY †Zvgiv me e¨vcv‡iB Avgvi K_v g‡b K‡i _vK Ges Avwg †Zvgv‡`i †h wk¶v w`‡qwQ Zv `„p fv‡e 

a‡i ivLQ| 

3

 wKš‘ Avwg PvB †hb †Zvgiv eyS‡Z cvi †h LªxóB cÖ‡Z¨K cyiæ‡li g Í̄K, Ges ¿̄x‡jv‡Ki g Í̄K nj cyiæl, Avi Lªx‡ói g Í̄K n‡jb 

Ck¦i| 

4

 ‡h †Kvb cyiæl cÖv_©bv Kivi mgq †Kvb wKQz Zvi gv_vi Dc‡i iv‡L ev fveevYx e‡j †m Zvi gv_vi Am¤§vb K‡i| 

5

 wKš‘ ‡h †Kvb 

¿̄x‡jvK cÖv_©bv Kivi mgq gv_v bv Xv‡K ev fveevYx e‡j †m Zvi gv_vi Am¤§vb K‡i, KviY †m Ges GKRb ¿̄x‡jvK hviv gv_v Kvgvb n‡q‡Q 

`yR‡b mgvb n‡q c‡o| 

6

 KviY hw` †Kvb ¿̄x‡jvK gv_v bv Xv‡K, Z‡e †m Zvi PzjI †K‡U †djyK; wKš‘ ¿̄x‡jv‡Ki c‡¶ Pzj †K‡U †djv ev gv_v 

Kvwg‡q †djv j¾vi welq e‡j,  †m Zvi gv_v †X‡K ivLyK| 

7

 KviY gv_v †X‡K ivLv cyiæ‡li DwPZ bq, †h‡nZz †m nj Ck¦‡ii cÖwZgywZ© I 

†MŠie; wKš‘ ¿̄x‡jvK cyiæ‡li †MŠie| 

8

 KviY cyiæl ¿̄x‡jvK †_‡K Av‡m wb, wKš‘ ¿̄x‡jvK cyiæl †_‡K; 

9

 KviY ¿̄x‡jv‡Ki Rb¨ cyiæ‡li m„wó nq 

wb, wKš‘ cyiæ‡li Rb¨ ¿̄x‡jv‡Ki m„wó n‡q‡Q| 

10

 ‡mBRb¨ ¿̄x‡jv‡Ki gv_vi Dc‡i KZ…©‡Z¡i cÖwZK _vKv DwPZ, KviY ¯̂M©̀ ~Z‡`i Rb¨| 

11

 Z_vwc, 

cÖfz‡Z, ¿̄x‡jvK cyiæ‡li Dc‡i wbf©ikxj bq, GgbwK cyiæl ¿̄x‡jv‡Ki Dc‡i wbf©ikxj bq| 

12

 KviY †hgb cyiæl †_‡K ¿̄x‡jvK G‡m‡Q, 

†miKgB Avevi ¿̄x‡jv‡Ki ga¨ w`‡q cyiæl Rb¥ †bq; Ges mKjB Ck¦i †_‡K nq| 

13

 ‡Zvgiv wb‡RivB wePvi Ki: ¿̄x‡jv‡Ki gv_vq Kvco bv 

w`‡q Ck¦‡ii Kv‡Q cÖv_©bv Kiv wK Dchy³? 

14

 cÖK…wZI wK †Zvg‡`i wkÿv †`q bv †h cyiæl hw` j¤̂v Pzj iv‡L, GUv Zvi Am¤§v‡bi welq, 

15

 wKš‘ 

¿̄x‡jvK hw` j¤v̂ Pzj iv‡L, Z‡e G‡Z Zv‡Z Zvi †MŠie nq? KviY wb‡R‡K XvKevi Rb¨B †Zv j¤v̂ Pzj †`Iqv n‡q‡Q| 

16

 wKš‘ hw` †KD GB wb‡q 

ZK© Ki‡Z Pvq,  Avgv‡`i Ab¨ †Kvb Abykxjb †bB, GgbwK Ck¦‡ii gÐjx¸‡jvi g‡a¨I †bB| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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3. Abbxq (†cÖwiZ 9:10-18) 

4. Avi‡e Lªx‡ói mv‡_ _vKvKvjxb mg‡q (Mvjv 1:11-17) 

5. whiƒkv‡j‡g wcZi I hv‡Kv‡ei mv‡_ _vKvKvjxb mg‡q (Mvjv 1:18-19)  

6. evY©ev (†cÖwiZ 9:20-27; 11:25-26)  

 

11:3 ÒLªxó n‡jb g Í̄KÓ Zvi K‡gw›Uª 1 and 2 Corinthians, p. 103, †Z F. F. Bruce ‡Rvi w`‡q ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h GB cÖm‡½ 

kephalē Abymib K‡i‡Q Beªxq rosh g~j ev Drm A‡_©| kephalē Gi A_© MÖxK Awfav‡b mwbœ‡ewkZ nqwb hv‡`i Øviv: 

1. Bauer, Arndt, Gingrich, Danker    
2. Moulton, Milligan  

3. Louw, Nida  

4. Moulton        

GwU †`Lvq wKfv‡e cÖm½ (A_©vr, 1 Kwi 11) msÁvi wel‡q w ’̄wiK…Z n‡q‡Q, Awfav‡b bq| GB cÖm‡½ ÒDrmÓ ev Òg~jÓ 1 Kwi 11:3 c‡` me‡P‡q 

fvj Lvc Lvq Avw` 1:26-276; 2:18 c‡`i m¤ú‡K© (Kaiser, Davids, Bruce, and Brauch, Hard Sayings of the Bible, pp. 599-
602)| 

 m„wó‡Z hxï wQ‡jb wcZvi cÖwZwbwa (†hvnb 1:3,10; 1 Kwi 8:6; Kj 1:16; Beªxq 1:2)| gvbyl, cyiæl Ges ¿̄x‡jvK, Zuvi Øviv m„ó n‡q‡Q, Zuvi 

cÖwZgywZ©‡Z| hv‡nvK, cyÎ wcZvi cÖwZ mgwc©Z wQ‡jb(1 Kwi 3:23; 11:2; 15:24)| GB Dchy³ mgc©Y cyiæl I bvix cÖwZ we Í̄vwiZ n‡q‡Q| Zviv 

Df‡qB Ck¦‡ii cÖwZgywZ©‡Z m„ó n‡q‡Q (Avw` 1:26-27), wKš‘ †mLv‡b i‡h‡Q GKwU wbqg, cyiæl cÖ_g, Zvc‡i bvix (Avw` 2:18) Kv‡Ri m¤ú‡K© 

(AšÍZc‡ÿ wcÖZ…Zvwš¿K c×wZ‡Z), wKš‘ AmgZvq bq! cieZx©‡Z welq welq †`Lyb| 

we‡kl welq: g Í̄K (kephalē) 
{SPECIAL TOPIC: HEAD (kephalē)} 

 
 
e¨vcK ag©ZË¡MZ Av‡jvPbv i‡q‡Q Òg Í̄KÓ(kephalē) Gi A‡_©i Dc‡i| Uvg©wU †evSv †h‡Z cv‡i 

1. Gi cyivZb wbq‡gi Beªxq mgZzj¨ nj rosh (BDB 910, KB 1164), hvi A_© n‡Z cv‡i 

K. g Í̄K  

L. cÖavb 

M. Avi¤¢ ev Drm (wn‡Zv 8:23; Dc‡`kK 3:11; whkv 41:4) 

N. me© †gvU 

(Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis, vol. 3, pp. 1015-1020) 

 

2. LXX G rosh Abyev` n‡q‡Q MÖxK k‡ãi Øviv 

K. archē (Avi¤¢, MxZ 137:6) 

L. prōtotokos (cÖ_g, 1 esk 5:12) 

M. kephalē  (g Í̄K) 

(1) gvby‡li gv_v 

(2) cïi gv_v 

(3) ceŸ©‡Z P~ov 

(4) `y‡M©i P~ov (gw_ 21:42) 

 

3. b~Zb wbq‡g kephalē  

K. gvby‡li gv_v (1 Kwi 11:4,5,7) 

L. cïi gv_v 

M. m¤ú~Y© e¨w³i evMvavivMZ 

N. Avi¤¢ ev Drm (1 Kwi 11:3) 

O. †gvU ( †ivgxq 13:9) 

P. †bZv 

(1) hxï n‡jb mKj KZ©„Z¡Kvix Ges KZ…©‡Z¡i Dc‡ii g Í̄K, Kj 2:10 

(2) hxï n‡jb gÛjxi g Í̄K (Bwd 4:15; 5:23; Kj 1:18; 2:19 

Q. ¯̂vgx (Bwd 5:23) 

(Dictionary of New Testament Theology, vol. 2, pp. 156-163) 
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▣ Ò ¿̄x‡jv‡Ki g Í̄K nj cyiælÓ Uvg© ÒcyiælÓ Ges ÒbvixÓ A_© n‡Z cv‡i ¯̂vgx Ges ¿̄x (NRSV, TEV)| GB cÖm‡½ GwU cÖZ¨vwkZ ¸iæZ¡ bq, 

wKš‘ Avw` 2 Aa¨v‡q cÖwZdwjZ m„wói ksLjv| 

 

▣ ÒAvi Lªx‡ói g Í̄K n‡jb Ck¦iÓ 1 Kwiš’xq‡Z GwU GKwU evi evi ejv mZ¨ (1 Kwi 3:23; 11:3; 15:28)| wÎ‡Ë¡i g‡a¨ k„sLjvi Aavwg©KZvi 

wel‡q wKQz Kivi †bB, wKš‘ Kv‡Ri wefvM| GB mZ¨ AviI cÖ‡qvM n‡Z cv‡i cyiæl I bvixi wel‡q Av‡jvPbv †_‡K| cvi¯úvwiK Av‡cvl wbwðZ 

fv‡e Avw` cy Í̄‡Ki 3 Aa¨v‡qi cZ‡bi Av‡M Av`k© wQj| GB cvi¯úvwiK mg‡SvZv cyb-cÖwZwôZ n‡q‡Q wcZvi mv‡_ wek¦vmx‡`i cyb cÖwZwôZ 

m¤ú‡K© cy‡Îi gva¨‡g (A_©vr, hxï cyiæl I bvix Dfq wek¦vmx‡`i g‡a¨ cÖwZgywZ© cybcÖwZôv K‡i‡Qb)|                      

 

11:4 

NASB Ò‡h †Kvb cyiæl cÖv_©bv Kivi mgq †Kvb wKQz Zvi gv_vi Dc‡i iv‡L. . . †m Zvi gv_vi Am¤§vb K‡iÓ 
NKJV Ò‡h †Kvb cyiæl cÖv_©bv Kiv ev fveevYx ejvi mgq †Kvb wKQz gv_vi Dc‡i iv‡L †m Zvi gv_vi Am¤§vb K‡iÓ 
NRSV Ò‡h †Kvb cyiæl gv_vi Dc‡i wKQz †i‡L cÖv_©bv K‡i ev fveevYx e‡j †m Zvi gv_vi Am¤§vb K‡iÓ 
TEV ÒmyZivs †Kvb cyiæl cÖKvk¨ Avivabvq Zvi gv_v †X‡K cÖv_©bv K‡i ev Ck¦‡ii evZ©v †NvlYv K‡i †m Lªxó‡K Am¤§vb K‡iÓ 
NJB  ÒKviY ‡h †Kvb cyiæl gv_v †X‡K cÖv_©bv K‡i ev fveevYx e‡j †m Zvi gv_vi cÖwZ Am¤§vb †`LvqÓ 

 

 GwU Òg Í̄KÓ Gi Dc‡i kã †KŠkj| Òg Í̄KÓ k‡ãi wØZxq e¨envi D‡jøL K‡i Lªxó‡K (TEV)| †cŠj †ivgxq ms¯‹…wZ wb‡q Av‡jvPbv Ki‡Qb 

hvi MVb Ges cÖwZK m¤ú~Y© whn~`x ms¯‹…wZi G‡Kv‡i wecixZ (A_©vr, cyiæl Zv‡`i gv_v Xv‡K)| cÖK…Z welq GwU bq †h †K Kvi gv_v Xv‡K, wKš‘ 

cÖwZK nj (1) g~‡ji ev (2) mgc©‡Yi, †hLv‡b DfqB ag©ZË¡MZ fv‡e Zvrch©c~Y©| 

 GwU ej‡Q †h Kwi‡š’i HwZnvwmK cwiw ’̄‡Z‡K: 

1. mvgvwRK, ivR‰bwZK, Ges A_©‰bwZK †bZviv Avivabv Abyôvb cwiPvjbv Ki‡Zb mvaviY †jvK‡`i †_‡K wb‡R‡`i c„_K Ki‡Z gv_vi 

AveiwY w`‡Zb 
2. Kwi‡š’i mgvRM„‡ni whn~`x gwnjviv c`©v cwiavb Ki‡Zb Ges wek¦vmxiv whn~`xiv gÐjx‡Z GKB iKg Avkv Ki‡Zb    

 GB c‡`i g‡a¨ ag©ZvwË¡K Pvc i‡q‡Q, †hwU g‡b nq wbwðZ K‡i cÖKvk¨ Avivabvq gwnjv‡`i †bZ…‡Z¡i f~wgKv †hLv‡b mvgvwRK fv‡e 

MÖnY‡hvM¨ gv_vi AveiwY mn hv 14:34-35 c‡`i mv‡_ Zzjbxq, †hLv‡b š¿x‡jv‡Kiv (ev AšÍZc‡ÿ Ò ¿̄x,Ó 1 Kwi 11:35) gÐjx‡Z K_v ej‡Z 

wbwl×| 

 †Kvb †Kvb `‡ji proof text 11 Aa¨vq, hLb Ab¨iv e¨envi K‡i‡Q 14 Aa¨vq| GwU Aek¨B ¯̂xKvi Ki‡Z n‡e †h GB c¨v‡m‡Ri PvweKvwV 

nj cÖ_g kZ‡Ki Kwi‡š’i ms¯‹…wZMZ †cÖÿvcU, wKš‘ hvi mywbw`©ó w`K¸wj AvR‡K Avgv‡`i Kv‡Q ¯úó bq| cÖ_g kZ‡Ki gÐjx cyivZb wbq‡gi 

gwnjv †bZ…‡Z¡i welq Rvb‡Zb Ges m‡PZb wQ‡jb †cŠ‡ji Zvi cwiPh©̈ vq gwnjv‡`i e¨env‡ii (†ivgxq 16)| Zviv Kwi‡š’i Ges †ivgxq ms¯‹…wZi 

welqwU eyS‡Z cvi‡Zb †hgb Avgiv cvwi bv| †Mvuovgxev` Dchy³ bq! 

mv¤úªwZK eB, After Paul Left Corinth: The Influence of Secular Ethics and Social Change, by Bruce W. Winter, 
pp. 121-141, Avgv‡`i †ivgxq mvwnZ¨ Ges Kjv †_‡K Lye mvnvh¨Kvix AšÍ©̀ „wó w`‡q‡Qb| GwU Ges Ab¨ cÖeÜ¸wj (A_©vr, E. Fantham, 
"The 'New Woman': Representation and Reality," in Women in the Classical World, Aa¨vq 10, Ges P. W. J. Gill, 
"The Importance of Roman Portraiture for Head Coverings in 1Corinthians 11:2-16," TynB 41.2 (1990): pp. 245-
260 and "In Search of the Social Elite in the Corinthian Church," TynB 44.2 (1993): pp. 323-337), AvaywbK 

e¨vL¨vKviK‡`i †`Lvq wKfv‡e cÖ_g kZ‡Ki Kwiš’ ms¯‹…wZ‡Z †ivgxq wQj, MÖxK bq|  

GB b~Zb Z_¨ cÖ_g kZ‡Ki †ivgxq Kwiš’ †_‡K AšÍ©̀ „wó †`q, GwU m¤¢e †cŠj GB eB‡Z †h ms¯‹…wZMZ weq‡li m¤§~Lxb n‡qwQ‡jb Zv †`L‡Z 

ïiæ Kiv| 

1. GB mKj cÖm‡½ †cŠj whn~~`x ms¯‹…wZ ev MÖxK ms¯‹…wZ D‡Ïk¨ K‡i wKQzz e‡jb bvB| 
2. †cŠj D”P mvgvwRK gh©v`vi `ywU `‡ji D‡Ï‡k¨ e‡j‡Qb|  

K. m¤ú`kvjx, mvgvwRK fv‡e m¤£všÍ, cyiæl wek¦vmxiv Zv‡`i gh©v`v †`Lv‡Zb Zv‡`i gv_v XvKvi Øviv hLb Zviv cÖKvk Avivabv mfv 

cwiPvjbv Ki‡Zb, ‡hgb fv‡e GUv wQj GB mvgvwRK †kÖYxi Rb¨ cÖPwjZ cÖ_v, hLb cÖKvk¨ MÖxK-†ivgxq agx©q Avivabv cwiPvjbv 

Ki‡Zb| Zviv Zv‡`i wb‡R‡`i cÖ̀ k©b Ki‡Zb| 
L. m¤ú`kvjx, m¤£všÍ ¿̄xiv ms¯‹…wZMZ fv‡e cÖZ¨vwkZ c`©v cwiavb bv K‡i Zv‡`i mgZv †`Lv‡Zb, †Kej Lªx‡ó bq, wKš‘ GKwU 

mvgvwRK gÛe¨ wnmv‡eI e‡U, †hgb †m mg‡qi Ab¨vb¨ †ivgxq gwnjviv wQ‡jb| 
3. †ivgxq Kwi‡š’i bvMwi‡Kiv, hviv Lªxwóqvb wek¦vm I Avivabvi Abykxj‡bi cÖwZ †KŠZznwj wQ‡jb, ÒevZ©vevnKÓ cvVv‡Zb (A_©vr, 1 Kwi 

11:10 c‡`i ~̀Z n‡Z cv‡i D‡jøL Ki‡Q `vm ev cÖwZwbwa hv‡`i cÖfzi cÿ †_‡K cvVvb n‡q‡Q) mfvi wel‡q cixÿv K‡i †`L‡Z| 
GB HwZnvwmK/mvs¯‹…wZK/mvgwRK Z_¨ fvj A_© enb K‡i GKwU KwVb I weKwZ©K †jLbx m¤ú‡K©| GwU 1 Kwiš’x‡qi Ab¨vb¨ †jLYxi mv‡_I 

Lvc Lvq, †hwU ¯úó fv‡e cÖwZdwjZ K‡i Abb¨fv‡e cÖ_g kZ‡Ki, Kwiš’x‡qi †cÖÿvcU|  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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we‡kl welq: evB‡e‡j gwnjv, c„..134 (SPECIAL TOPIC: WOMEN IN THE BIBLE, See page 134)  
 

11:5 ÒwKš‘ ‡h †Kvb ¿̄x‡jvK cÖv_©bv Kivi mgq gv_v bv Xv‡K ev fveevYx e‡jÓ GwU `„p fv‡K Bw½Z †`q †h gwnjviv Zv‡`i gv_v †X‡K cÖKvk¨ 

mfvq cÖv_©bv Ki‡e I fveevYx ej‡Z cv‡i| GB eB‡Z Uvg© ÒfveevYx ejvÓ A_© ÒmymgvPvi Ab¨‡K ejvÓ ev ÒcÖKv‡k¨ cÖPvi KivÓ (1 Kwi 

14:39)| 4 I 5 c` gwnjv I cyiæ‡liv hLb `jMZ Avivabvq AskMÖnY K‡i ZLb Zviv wK Ki‡e †m m¤‡̂Ü mgvšÍivj| †`Lyb we‡kl welq: b~~Zb 

wbq‡gi fveevYx, c„..235; (SPECIAL TOPIC:NEW TESTAMENT PROPHECY, See page 235) 1 Kwi 14: 1 c‡`| 

 

▣ ÒZvi gv_vi Am¤§vb K‡iÓ Kwiš’ wQj †ivgxq Dcwb‡ek Ges †ivgxq ms¯‹…wZ cÖwZdwjZ Ki‡Zv| †ivgxq gwnjviv Zv‡`i ˆKk‡ii Avi‡¤¢B 

weev‡ni †hvM¨ e‡j MwYZ n‡Zv| c`©v wQj weevn Abyôv‡bi GKwU ms¯‹…wZMZ w`K| GwU Avkv Kiv n‡Zv †h †ivgxq gwnjviv GB c ©̀v M„‡ni evB‡i 

cwiavb Ki‡e| GUv bv _vK‡j Zv ‡h wnmv‡e †`Lv n‡Zv 

1. GKRb jw¾Z gwnjv 

2. GRb †ek¨v  

3. GKRb cÖavb mgKvgx Askx`vi   

4. GKRb Òb~ZbÓ gwnjv (A_©vr, mgZv I ¯̂vaxbiZvi GKwU mvgvwRK Av‡›`vjb †hwU mwµq wQj cÖ_g kZ‡K †ivgxq gwnjv‡`i g‡a¨)  

GKRb gwnjv Gfv‡e wb‡R‡K †`Lv‡Z PvIqvUv Zvi ¯̂vgxi Rb¨ cÖKv‡k¨ j¾vRbK n‡Zv Ges fzj aviYv w`‡Zv gÛjx m¤‡̂Ü `k©b_x©‡`i Kv‡Q Ges 

mgv‡R| Lªxó cyiæl I ¿̄x‡K ¯̂vaxb K‡i‡Qb, wKš‘ cÖ‡Z¨‡KiB Lªx‡ói Kvi‡Y Zvi ¯̂vaxbZvi GKwU mxgve×Zvi MwÛ i‡q‡Q| gwnjv Ges cyiæl, ¯̂vgx 

Ges ¿̄x hviv wek¦vmx Zv‡`i Avnevb Kiv n‡q‡Q ¯̂v ’̄̈ MZ I iv‡R¨i e„w×i Rb¨! 1 Kwiš’xq 8-10 †_‡K 11 Aa¨vq ch©šÍ GUvB nj g~j welq| 

 

▣ Ò†m Ges GKRb ¿̄x‡jvK hviv gv_v Kvgvb n‡q‡Q ỳR‡b mgvb n‡q c‡oÓ GwU GKwU Perfect passive participle| GB kã¸”Q †evSvi 

Rb¨ KZ¸wj m¤¢ve¨Zv i‡q‡Q| 

1. GwU D‡jøL K‡i ’̄vbxq †ek¨v‡`i cÖPwjZ †ek-f~lv 

2. GwU GKwU ms¯‹…wZMZ KvR e¨wfPvix ¿̄x‡jvK‡`i cÖKvk¨ j¾vi 

3. GwU †`Lvq †h f~ga¨ mvMixq RM‡Z jw¾Z ¿̄x‡jvK‡`i ˆewkó¨ Òinm¨ ag©Ó Abymvix‡`i Rb¨ 

4. GwU D‡jøL K‡i ms¯‹…wZMZ fv‡e Lªxwóqvb ¿̄x‡jvK‡`i AcÖZ¨vwkZ KvR Lye †QvU K‡i Pzj KvUv Zv‡`i b~Zb ¯̂vaxbZv †`Lvevi Rb¨ 

(A_©vr, GKwU ms¯‹…wZMZ cÖeYZv cÖ_g kZ‡K †iv‡g Ges Gi Dcwb‡ekmg~‡n)  

A‡bK e¨vL¨v eB‡Z Ackb #1 Gi Dc‡i †Rvi †`Iqv n‡q‡Q| GwU †Rvi w`‡q ejv n‡q‡Q †h GwU Aek¨B D‡jøL K‡i w`qvbvi gw›`‡ii 

†ek¨v‡`i| hv‡nvK, Acropolis GB gw›`i †cŠ‡ji mg‡qi 150 eQi Av‡M GKwU f~wgK‡¤ú asm n‡q wM‡qwQj Ges Ggb †Kvb HwZnvwmK cÖgvY 

†bB †h Zv ZLbI mwµq wQj| GQvovI GiI cÖgvY †bB †h MÖx‡mi †ek¨viv Zv‡`i gv_v ‡bov Ki‡Zv| 

g~j cÖkœ nj ÒwK welq †cŠj ej‡Z Pv‡”Qb?Ó 

1. Dchy³Zv ev ms¯‹…wZMZ fv‡e cÖZ¨vwkZ Avivabvi †ek-f~lv Ges KvR  

2. e¨w³MZ ¯v̂axbZvi Ace¨envi 

3. mwVK m¤úK© Zv‡`i g‡a¨   

K. cyiæl Ges gwnjv 

L. ¯̂vgx Ges ¿̄x  

M. `~Z Ges ¿̄x‡jvK (1 Kwi 11:10) 

N. ms¯‹…wZ Ges ¿̄x‡jvK (1 Kwi 11:13) 

Avwg #1 Gi Dcjwä‡Z G‡mwQ †h Zv me‡P‡q fvj Ackb, ej‡Qb ¯̂vgx I ¿̄x DfqB Lªx‡ó Zv‡`i b~Zb ¯̂vaxbZvi cwiPvjbv‡ZB bq, wKš‘ Zv‡`i 

ms¯‹…wZMZ my‡hvM myweav‡K `„pZvi mv‡_ cÖZ¨vLvb K‡i mwi‡q ivLv Ges gÛjxi GKZv I e„w×i D‡Ïk¨ KvR Kiv|  

 

11:6 Òhw`. . .hw`Ó GB c‡` ỳwU first class conditional kã¸”Q †hwU mZ¨ e‡j a‡i †bIqv nq †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mwn‡Z¨i 

D‡Ï‡k¨i w`K †_‡K| gÛjx‡Z Lªxwóqvb gwnjviv wQj hviv Zv‡`i gv_v XvK‡Z A¯̂xKvi K‡iwQj, Avi mg‡eZ Avivabvq mwµq _vK‡Z PvB‡Zv| 

GwU mvgvwRK fv‡e AMÖnbxq wQj| wek¦vmxiv Lªx‡ó Zv‡`i b~Zb ¯̂vaxbZv mxgve× Ki‡e GB Rb¨ 

1. gÐjxi g‡a¨ ỳe©j e¨w³iv (†ivgxq 14:1-15:13) 

2. mgv‡Ri ms¯‹…wZMZ cÖZ¨vkv gÐjx mymgvPvi cÖPv‡ii c_ A‡š̂lY Ki‡e Ges Lvc LvB‡q †‡b‡e                                                      

 

NASB ÒZvi gv_v bv Xv‡KÓ 
NKJV ÒAve„Z bv K‡iÓ 
NRSV Òwb‡R‡K c ©̀vbkxb bv Ki‡eÓ 
TEV ÒZvi gv_v bv Xv‡KÓ 
NJB Òc`©v QvovB P‡jÓ 
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 cÖvPxb f~ga¨mvMixq †jvK‡`i gyL XvKv (A_©vr, c`©v) ev Kvua ch©šÍ j¤v̂ g Í̄Ke AveiwY e¨env‡ii HwZnvwmK Z_¨ Lye mvnvh¨Kvix| Avwg 1 

Kwi 11:4 c‡` Avgvi mv¤úªwZK cÖgvY bw_fz³ K‡iwQ| weevwnZ †ivgxq gwnjviv, weaev bq, †ek¨vI bq, ms¯‹…wZMZ fv‡e GUv cÖZ¨vwkZ wQj †h 

Zviv cÖKv‡k¨ c`©v e¨envi Ki‡eb GB wPý wnmv‡e †h Zviv weevwnZ| cÖvPxb f~ga¨mvMixq RM‡Z Lye KgB AweevwnZ gwnjv wQj| 

 whn~`x ms¯‹…wZ‡Z gy‡L c`©v ev AveiwY e¨env‡ii wPý wQj  

1. Kzô, †jexq 13:45 
2. g„Z‡`i Rb¨ †kvKKvix, whwn 24:17,22 
3. weeªZKi, gxLv 3:7  
4. weevwnZ, Avw` 24:65  
5. ‡ek¨ve„wË, Avw` 38:14-15        

hv‡nvK, g‡b ivLyb †cŠj whn~`x ms¯‹…wZ D‡jøL KiwQ‡jb bv KviY H ms¯‹…wZ‡Z cyiæ‡liv Avjvabvq Zv‡`i gv_v †X‡K ivL‡Zv| 

 

▣ ÒZ‡e †m Zvi PzjI †K‡U †djyKÓ GwU GKwU aorist middle imperative| Gi A_© GB bq †h GwU AvÿwiK fv‡e wb‡Z n‡e| †cŠj 

Lªxwóqvb gwnjv‡`i cÖKv‡k¨ jw¾Z Kivi wel‡q mg_©b Ki‡Qb bv, wKš‘ wZwb †Rvi w`‡”Qb ms¯‹…wZMZ djvd‡ji Dc‡i GB iK‡gi Abychy³ 

Kvh©Kjv‡ci! 

 

▣ Ò†m Zvi gv_v †X‡K ivLyKÓ GwU GKwU Present middle imperative| Lªxwóqvb gwnjviv Lªx‡ói Kvi‡Y cÖZ¨vwkZ ms¯‹…wZMZ wbqg Kvbyb 

†g‡b Pj‡eb ‡jvK‡`i Kv‡Q cwiÎv‡Yi Rb¨ mymgvPvi wb‡q †h‡Z I gÛjxi m`m¨Zvi Rb¨| wbqg Kvbyb ms¯‹…wZ †_‡K ms¯‹…wZ‡Z Ges hyM †_‡K 

hy‡M cwieZ©b n‡q hv‡e! jÿ¨ GKB i‡q hv‡e (gw_ 28:18-20; j~K 24:47; †cÖwiZ 1:8)| 

 

11:7 Ò†m nj Ck¦‡ii cÖwZgywZ© I †MŠieÓ GwU D‡jøL Ki‡Q Avw` 1:26-27 c`‡K, Z_vwc GB cÖm‡½ GB 1:26 c‡`i ÒgvbylÓ nj RvwZMZ| 

ag©ZË¡MZ fv‡e GwU AwbwðZ †h cÖK…Z c‡ÿ Avw` 1:26-27 c‡` ÒcÖwZgywZ© I mv`¨‡k¨Ó wK D‡jøL K‡i‡Q| †ewki fvM cwÛZ †m¸wj‡K m¤úwK©Z 

K‡i‡Qb e¨w³‡Z¡, AvZ¥-m‡PZbZvq, ˆbwZK w`Kmg~‡n, †e‡Q †bevi mÿgZvq, Ab¨ Òe¨w³Z¡Ó †`i m‡½ m¤úK© ’̄vc‡bi mÿgZvq| GLv‡b my®úó 

mg‡SvZv i‡q‡Q gwnjv I cyiæ‡li g‡a¨ Avw` 1:26-27 Ges 2:18 c‡`| mgm¨v G‡m‡Q Avw` 3:16 c‡`! †`Lyb we‡kl welq: gwngv (DOXA), 

c„..73, (SPECIAL TOPIC:GLORY (DOXA), See page 73) 1 Kwi 2:7 c‡`| 

 

11:8                     

NASB ÒKviY cyiæl ¿̄x‡jvK †_‡K Av‡m wb, wKš‘ ¿̄x‡jvK cyiæl †_‡KÓ 
NKJV ÒKviY cyiæl ¿̄x‡jvK †_‡K bq, wKš‘ ¿̄x‡jvK cyiæl †_‡KÓ  
NRSV Òev Í̄weK, KviY cyiæl ¿̄x‡jvK †_‡K m„wó nq wb, wKš‘ ¿̄x‡jvK cyiæl †_‡KÓ 
TEV ÒKviY cyiæl ¿̄x‡jvK †_‡K m„wó nq bvB, wKš‘ ¿̄x‡jvK cyiæl †_‡KÓ 
NJB ÒKviY cyiæl ¿̄x‡jvK †_‡K Av‡m wb; cyiæl †_‡K †Kvb ¿̄x‡jvK Av‡m wbÓ 

 

 Uvg© Òm„óÓ MÖxK †U·‡U †bB| GwU †KejgvÎ preposition ek (A_©vr, GUv †_‡K), †hgb 1 Kwi 11:12 c`| †cŠj †Rvi w`‡q ej‡Z †Póv 

K‡i‡Qb m„wói k„sLjv 1 Kwi 11:7 Ges 9 c‡` Avw` cy Í̄‡Ki 2 Aa¨vq †_‡K (A_©vr, cÖ_‡g Av`g, c‡i nev)| hv‡nvK, 1 Kwi 11:8-9,11 c‡`, 

†cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb Zv‡`i cvi¯úwiK wbf©ikxjZv (†hwU c‡ivÿ fv‡e D‡jøwLZ n‡q‡Q Avw` 1:27 Ges 2:18 c‡`)| 

 

11:9 Ò ¿̄x‡jv‡Ki Rb¨ cyiæ‡li m„wó nq wbÓ Avgv‡`i Aek¨B g‡b ivLv `iKvi MvjvZxq 3:28 c‡` †cŠ‡ji ¿̄x‡jvK‡`i mgZvi Dc‡i gšÍe¨‡K ‡h 

m„wói ¯̂Zš¿Zvi g‡a¨ wj‡½i m„wó, AšÍZc‡ÿ GB hy‡M Lv‡Uv nqwb| Lªx‡ó cyiæl Ges ¿̄x‡jvK‡`i m¤ú~Y© mgZv ¯̂qswµq fv‡e `yi Ki‡Z bv mKj 

ms¯‹…wZMK/HwZn¨MZ cÖZ¨vkvi fzwgKv‡K| wek¦vmxiv (cyiæl Ges ¿̄x‡jvK) e¨w³MZ ¯̂vaxbZv cÖ̀ k©b Ki‡e bv, †hwU Awek¦vmx‡`i ms¯‹…wZi g‡a¨ 

gÐjxj mybvg ÿzbœ Ki‡Z cv‡i| cwic° wek¦vmxiv Lªx‡ó Zv‡`i ¯̂vaxbZv‡K Zuvi iv‡R¨i Rb¨ mxgve× ivL‡e| wek¦vmx‡`i i‡q‡Q †hŠ_ `vwqZ¡ (1) 

Lªx‡ói †`n Ges (2) Awek¦vmx mgv‡Ri cÖwZ! 

 

11:10 Ò‡mBRb¨ ¿̄x‡jv‡Ki gv_vi Dc‡i KZ…©‡Z¡i cÖwZK _vKv DwPZÓ GB †U·U, GB cÖm‡½i Ab¨ me †U·‡Ui gZB, †evSv †h‡Z cv‡i ‡ek 

K‡qKwU Dcv‡q| g~j welq nq ÒKZ…©Z¡Ó (A_©vr, exousia) wK cÖwZwbwaZ¡ Ki‡Q? 

 cÖ_gZ, GwU Aek¨B D‡jøL¨ †h exousia cÖvqB dunamis Gi mv‡_ m¤úwK©Z| Otto Betz Gi exousia Dc‡i New International 
Dictionary of New Testament Theology, vol. 2, pp. 606-611 –c„ôvq GKwU PgrKvi cÖeÜ i‡q‡Q| GLv‡b cuvPwU D`vnib|    

Òb~Zb wbq‡gi Rb¨ GwU ˆewkó¨gq †h exousia Ges dunamis DfqB Lªx‡ói Kv‡Ri mv‡_ m¤úwK©Z, djvdj wek¦Rbxb ÿgZvi 

KvVv‡gvi Ges wek¦vmx‡`i kw³kvjx Kivi b~Zb k„sLjvÓ (c„ôv 609)|  

 

Òwek¦vmx‡`i exousia| Lªx‡ói kvmb Ges mKj ÿgZv‡K wbi ¿̄ Kivi Dc‡i Lªxwóq wek¦vmx‡`i KZ…©‡Z¡i wfwË| GwU Bw½Z †`q ¯̂vaxbZv 

I †mev Df‡qiBÓ (c„ôv 611)| 
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Ò‡m me wKQz Ki‡Z ¯̂vaxb (1 Kwi 6:12; 10:23 exestin); GB „̀p Dw³, †hwU cÖv_wgK fv‡e Kwi‡š’i `j¸wj Drmvn f‡i K‡iwQj, 

†cŠ‡ji Øviv M„wnZ n‡qwQj whwb Rvb‡Zb GwU mwVKÓ (c„ôv 611)| 

 

Òev Í̄‡e, hv‡nvK, GB ZË¡MZ Db¥y³ ¯̂vaxbZv cwiPvwjZ n‡q‡Q GB we‡ePbvi Øviv †h Ab¨vb¨ cÖwZwU Lªxwóqv‡bi Rb¨ †KvbwU mvnvh¨Kvix 

n‡e Ges mgMÖ gÛjxi `„wófw½ GB m‡Z¨ †h m¤ú~Y© cwiÎvY Avm‡Q (1 Kwi 6:12; 10:23)Ó (c„ôv 611)| 

 

ÒÔme wKQzB Avgvi c‡ÿ ‰ea[exestin],Õ wKš‘ me wKQz wnZKvix bq| Ôme wKQzB ˆea[exestin],Õ wKš‘ me wKQzB †Mu‡_ †Zv‡j bv| †KD 

Zvi wb‡Ri g½j †Póv bv KiæK, wKš‘ Zvi cÖwZevwmi g½‡ji †Póv KiæKÓ (1 Kwi 10:23 c` †_‡K K‡qKwU c`)| GB D×…wZi g‡a¨i D×…wZ 

m¤¢eZ Kwi‡š’i libertines †`i †køvMvb wQj| ‡cŠj we‡ivwaZvi Øviv Zv‡`i mZ¨‡K mg_©‡bi K‡iwQ‡jb, wKš‘ Zv‡`i †`wL‡qwQ‡jb †h GwUB 

m¤ú~Y© mZ¨ bqÓ (c„ôv 611)|  

 

‡cŠj GB ỳwU Uvg©‡K cÖvqB Kwi‡š’i gÛjxi Kv‡Q ‡jLv Zvi wPwV‡Z e¨envi K‡i‡Qb|                 

1. exousia, 1 Kwi 7:37; 9:4,5,6,12 ( ỳÕevi),18; 11:10; 2 Kwi 13:10 

2. dunamis, 1 Kwi 1:18; 2:4,5; 4:19,20; 5:4; 15:24,43; 2 Kwi 4:7; 6:7; 8:3 (`yÕevi); 12:9; 13:4 (`yÕevi)     
AwaKvi Ges ÿgZv cÖavb welq wQj legalists libertines Ges Df‡qiB Rb¨| †cŠj GB Dfq Pigcš’x‡`i gvSLv‡b `woi Dci w`‡q 

nuvUvi †Póv K‡i‡Qb| GB cÖm‡½, Lªxwóq ¿̄x‡jvK‡`i DrmvwnZ Kiv n‡q‡Q Ck¦i `Ë m„wói k„sLjv‡K †g‡b wb‡Z (A_©vr, Lªxó-cyiæl- ¿̄x‡jvK) 

¯̂M©iv‡R¨i m‡e©v”P D‡Ï‡k¨i Rb¨| †cŠj †Rvi w`‡q ej‡Z †P‡q‡Qb DrmMZ cvi¯úvwiK m¤úK© (Avw` 1:26-27; 2:18) 11-12 c‡`| 

GwUag©ZË¡MZ fv‡e Lye wec`RbK †h 

1. GB cÖm‡½ GKwU c`‡K Avjv`v Kiv 

2. cÖ_g kZK †_‡K cÖwZwU kZ‡Ki cÖwZwU ms¯‹…wZ‡Z cyiæl Ges ¿̄x‡jvK/¯̂vgx Ges ¿̄xi m¤ú‡K©i Dc‡i m¤úª̀ vqMZ Rv‡ji KwVb c×wZMZ 

wel‡q cÖ‡qvM 

3. †cŠ‡ji Lªxwóq ¯̂vaxbZv Ges Lªxwóq †hŠ_ wbq‡gi `vwq‡Z¡i g‡a¨ mgZv‡K Ae‡njv Kiv         

‡Kv_v †_‡K Lªxwóqvb gwnjviv ¯̂vaxbZv cv‡eb GKwÎZ Avivabvq (A_©vr, M„n gÐjx) †bZv wnmv‡e AskMÖnY Kivi? mgvRM„n †_‡K wbðqB 

bq| GUv wK cÖ_g kZ‡K †ivgxq mgv‡Ri ms¯‹…wZMZ cÖeYZv wQj? GwU wbðZ fv‡e m¤¢e Ges Avgvi g‡Z GB Aa¨v‡qi A‡bK w`K‡K e¨vL¨v 

Ki‡Z mvnvh¨ K‡i| hv‡nvK, GwU AviI m¤¢e †h mymgvPv‡ii kw³, cZ‡b nvwi‡q hvIqv g~j ÒCk¦‡ii cÖwZg~wZ©Ó Gi cybiæ×vi, nj Drm| gvby‡li 

Rxe‡b I mgv‡Ri me©‡ÿ‡Î nZevK Kiv GK b~Zb mgZv i‡q‡Q| wKš‘ GB mgZv D‡ë †h‡q n‡Z cv‡i e¨w³MZ Ace¨envii AbygwZ cÎ| GB 

Abychy³ ewa©ZKiY nj †cŠj hv ejwQ‡jb| 

 F. F. Bruce Gi Answers to Questions, Avgv‡K mwZ¨Kvi fv‡e wPšÍv Ki‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q AvaywbK cwðgv Lªxwóq gÐjxi HwZ‡n¨i 

mv‡_ m¤úwK©Z A‡bK weZwK©Z wel‡qi| kv‡ ¿̄i GKRb RwUj e¨vL¨vKviK wnmv‡e, Avwg me mgq †f‡ewQ †h gwnjv‡`i gv_v XvKv A_© Ck¦ixq 

mnRvZ ¸Y cÖ̀ k©b (ev Avw` 1:26-27 c‡`i mn-mgZv), Zvi ¯̂vgxi KZ©‡Z¡i Rb¨ bq| hv‡nvK, Avwg †m me evB‡j e¨vL¨vi Drm e¨envi K‡iwQ 

Zvi g‡a¨ Ggb e¨vL¨v Avwg cvBwb, †mRb¨, Avwg GwU K‡gw›Uª‡Z ev cÖPv‡i/wkÿvq †hvM Ki‡Z Awb”QzK| Avwg GLbI †mB D‡ËRbv I ¯̂vaxbZv 

Abyfe Kwi hLb F. F. Bruce GKB wel‡q wPšÍv K‡i‡Qb (†`Lyb Answers to Questions, p. 95)| Avwg g‡b Kwi mKj wek¦vmxB Avnevb 

cÖvß, c~Y©-mg‡qi Rb¨, Lªx‡ói wb‡ew`Z cwiPh©̈ vKvix! 

 

▣ ÒKviY ¯̂M©̀ ~Z‡`i Rb¨Ó GB c¨v‡m‡Ri e¨vL¨vi wZbwU w`K i‡q‡Q hv `~Z‡`i mv‡_ m¤úwK©Z| 

1. Ck¦‡ii cÖwZwbwa wnmv‡e `~Z‡`i D‡jøL hviv ch©‡eÿK wnmv‡e Avgv‡`i Avivabvq Dcw ’̄Z _v‡Kb, 1 Kwi 4:9; 1 Zxg 5:21; MxZ 

138:1; Ges GQvovI giæ mvM‡ii cuyw_ 

2. Giv me †hŠbvKvsL¨v mn g›` `~Z Avw` 6:2; 2 wcZi 2:4; Ges whn~`v 6 c‡`i gZ GKB iK‡gi `~Z; 1 Kwiš’xq‡Z cÖvqB `~Z‡`i K_v 

D‡jøwLZ n‡q‡Q (1 Kwi 4:9; 6:3; 11:10; 13:1) 

3. Ò`~ZÓ Gi cwie‡Z© aňgelous Abyev` n‡q‡Q ÒevZ©vevnKÓ wnmv‡e 

MÖxK (A_©vr, aňgelos) I Beªxq‡Z (A_©vr, malak) Dfq‡ÿ‡Î evZ©vevnK I `~Z‡`i Rb¨ Uvg© GKB| GB Z‡Ë¡i wfwË cÖ_g kZ‡Ki mvgvwRK 

cÖ_vi Dc‡i (Bruce W. Winter, After Paul Left Corinth, pp. 133- 138)| †Kvb gh©v`vkxj e¨w³ cÖ_‡g KvD‡K cvwV‡q mfv Z`šÍ bv 

K‡i †Kvb M„n gÛjx‡Z †hZ bv| 1 Kwi 11:10 c‡`i mv‡_ Kvgbvc~Y© `~Z‡`i mv‡_ ev GKwÎZ Avivabvi mwVK wbqg Kvby‡bi (MxZ 138:1) mv‡_ 

hy³ Kivi †Póvi †P‡q GwU AviI †ewk A_©en|  

 

11:11-12 ÒcÖfz‡Z, ¿̄x‡jvK cyiæ‡li Dc‡i wbf©ikxj bq, GgbwK cyiæl ¿̄x‡jv‡Ki Dc‡i wbf©ikxj bqÓ GB c`¸wj ¸iæZ¡ w`‡”Q cyiæl I 

¿̄x‡jv‡Ki cvi¯úwiK m¤úK©‡K(Avw` 1:26-27; 2:18; Mvjv 3:26-29)|  

 GB ¯̂vaxbZv (A_©vr, Avw` 1:26-27 c‡`i cÖviw¤¢K m„wói bgybvq wd‡i hvIqv) Aek¨B GKwU cwZZ ms¯‹…wZ‡Z mwVK Dcv‡q cÖKvk Ki‡Z 

n‡e| hxïi cwiÎvY m¤ú~Y©fv‡e cÖwZwU wek¦vmxi gh©v`v‡K cwieZ©b Ki‡Q †m wel‡q †cŠ‡ji wbðqZvq †Kvb m‡›`n †bB! Lªx‡ó‡Z Avgiv mK‡j GK! 

Avgv‡`i GLb jÿ¨ Avgv‡`i cwZZ cÖwZ‡ewk Ges bvMwiK‡`i GB GKB cwiÎvY Luy‡R †c‡Z mvnvh¨ Kiv| Z_vwcI cÖwZwU ms¯‹…wZ‡Z mvgvwRK 

welq we`¨gvb| KviY wek¦vmxiv cv‡i, A_© GB bq †h wek¦vmx‡`i DwPr! 
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 ÒMVbÓ (A_©vr, ek, AvÿwiK fv‡e Ò‡ei nIqvÓ) GB cÖm‡½ (`yÕevi) e¨envi g‡b nq †Rvi w`‡”Q ÒDrmÓ wnmv‡e Òg Í̄KÓ e¨env‡ii| cyiæl 

†_‡K ¿̄x‡jvK G‡m‡Q; cyiæl Ck¦i †_‡K| Avw`cy Í̄‡Ki eY©bv AviI e‡j‡Q m„wói mwVK k„sLjv wnmv‡eÒg¯ÍKÓ Gi wfwË| Lªx‡ó ¯̂vaxbZv Ges 

AaxbZv (Bwd 5:21) mwVK hLb Pig jÿ¨ _v‡K gÐjxi g½j| 

 

11:13-15 1 Kwi 10:15 c‡` †cŠj GB GKB c×wZ e¨envi K‡i‡Qb †hLv‡b GwU n‡Z cv‡i e¨½vZ¡K, hvi wfwË Zvi ÒÁvbx †jvKÓ e¨env‡ii 

Dc‡i (1 Kwi 4:10; 2 Kwi 11:10), wKš‘ GLv‡b GwU e¨½vZ¡K g‡b nq bv eis Òms¯‹…wZMZ fv‡e wPšÍvkxjÓ g‡b nq| †cŠj e¨envi K‡i‡Qb 

Kwiš’xq/MÖxK-‡ivgxq/cÖ_g kZ‡Ki wkóvPvi| 

1. weevwnZ gwnjv‡`i Rbmg‡ÿ ev Avivabvi Kv‡R c ©̀v e¨envi Kiv DwPr (1 Kwi 11:13)|  

2. Kwi‡š’i hye‡Kiv Zv‡`i j¤v̂ Pzj †K‡U †dj‡e eq:cÖvwßi mwÜÿ‡Y (A_©vr, `k eQi eq‡m)| j¤v̂ Pzj ivLvUv ms¯‹…wZMZ fv‡e bvixmyjf 

ev mgKvwgZvi wPý wQj (1 Kwi 11:14)| 

3. ¿̄x‡jvK hv‡`i Pzj †QvU K‡i KvUv Zviv wPwýZ n‡Zv †hfv‡e 

K. Ggb GKRb †h cÖKv‡k¨ jw¾Z n‡q‡Q 

L. GKRb †ek¨v (1 Kwi 11:15)|                                                      

G¸wj AvwZ¥K AšÍ©̀ „wó bq ev evB‡ej wfwËK AšÍ©̀ „wóI bq (A_©vr, †m¸wj whn~`x cÖ_vq Lvc Lvq bv), wKš‘ ms¯‹…wZMZ AšÍ©̀ „wó| 

 

11:13 Ò‡Zvgiv wb‡RivÓ GwU wkóvPvi| 

 

11:14-15 Òhw`. . .hw`Ó DfqB third class conditional sentences,‡hwU m¤¢ve¨ Kv‡Ri K_v ej‡Q| wfbœ wfbœ BsivRx Abyev` GB 

c`¸wj‡Z hwZ wPý ewm‡q‡Q cÖkœ †evaK wnmv‡e (A_©vr, NRSV, NJB); gšÍe¨ (A_©vr, NASB, TEV); A_ev GKwU cÖkœ I GKwU gšÍe¨ 

(A_©vr, NKJV)| 1 Kwi 11:14 c‡` particle wPwýZ Ki‡Q cÖkœ hv D‡jøL Ki‡Q GKwU cÖkœ †hwU Avkv Ki‡Q Ònu¨vÓ DË‡ii| 

 

11:16 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional †hwU a‡i wb‡”Q mZ¨ e‡j †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨i Rb¨| Kwi‡š’i 

gÛjx‡Z SMov‡U LªxwóqvbI wQj|                

 
NASB Ò†KD GB wb‡q ZK© Ki‡Z PvqÓ   
NKJV Ò‡h †KD g‡b nq ZK© Ki‡Z PvqÓ   
NRSV Ò‡h †KD ZK© Ki‡Z B”QzK nqÓ   
TEV Ò‡h †KD GB wb‡q ZK© Ki‡Z PvqÓ   
NJB Ò‡h †KD GwU wb‡q ZK© Ki‡Z PvqÓ  

 

 verb nj GKwU present active indicative, †hwU Bw½Z †`q Pjgvb KvR| GB weev` Kiv nj Zv‡`i Rb¨ Pjgvb g‡bvfve| Zviv Kó I 

weev` fvjev‡m! 

 Uvg© ÒweZwK©ZÓ nj philos (A_©vr, fvjevmv) Ges veikos (A_©vr,Kó) GKwU mgšq̂| GwU j~K 22:24 c‡` †kl †fv‡R †cÖwiZ‡`i Rb¨ 

e¨eüZ n‡q‡Q|  

 

▣ ÒAvgv‡`i Ab¨ †Kvb Abykxjb †bB, GgbwK Ck¦‡ii gÐjx¸‡jvi g‡a¨I †bBÓ (1 Kwi 11:4:17)| †cŠj Zv‡`i we‡kl †Kvb wKQz w`‡”Qb bv (1 

Kwi 4:17; 7:17; 11:16; 14:33)| GB gÐjx ‡MŠivevwšẐ wQj Zvi Ávb I ¯̂vaxbZvq| Zviv wPšÍv Ki‡Zv †h Zv‡`i AwaKvi Av‡Q Ab¨vb¨ Lªxwóq 

gÛjx †_‡K wfbœ fv‡e Rxeb hvcb Kivi| †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb Zviv Zv cv‡i bv!  

 

▣ ÒgÐjxÓ †`Lyb we‡kl welq: gÐjx (ekklesia) 1 Kwi 1:2 c‡`|              

 

11:17 †cŠj GKwU b~Zb welq ïiæ K‡i‡Qb, wKš‘ wKQz wKQz Kwiš’xq wek¦vmx‡`i Mex©Z g‡bvfve GLbI jÿYxq| wKlq cwieZ©b n‡q‡Q, wKš‘ g~j 

mgm¨vi †Kvb cwieZ©b nq wb| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 11:17-22  

17

 wKš‘ GB Av‡`k †`evi wel‡q, Avwg ‡Zvgv‡`i cÖksmv Kwi bv, KviY †Zvgiv mg‡eZ n‡q _vK fvji Rb¨ bq eis g‡›`i Rb¨| 

18

 KviY, 

cÖ_gZ, hLb †Zvgiv gÐjx wnmv‡e GKms‡M wgwjZ nI, Avwg ï‡bwQ †h †Zvgv‡`i g‡a¨ `jv`wj n‡q _v‡K; Ges Zvi wKQzUv wek¦vmI Kwi| 

19

 

KviY †Zvgv‡`i g‡a¨ `j‡f` nIqv `iKvi, †hb hviv cixÿv wm× Zviv †Zvgv‡`i g‡a¨ cÖKvwkZ nq|  

20

 hv‡nvK †Zvgiv hLb GKmv‡_ wgwjZ 

nI, ZLb cÖfzi †fvR LvIqv nq bv, 

21

 KviY †Zvgiv Lvevi mg‡q cÖ‡Z¨‡K wb‡Ri Lvevi Ab¨‡`i Av‡M cÖ_‡gB †L‡q †dj; Avi Zv‡Z GKR‡bi 

wL‡` †_‡K hvq Avi Ab¨Rb gvZvj nq| 

22

 G †Kgb! LvIqv-`vIqv Kievi Rb¨ †Zvgv‡`i wK Ni-evox †bB? A_ev †Zvgiv Ck¦‡ii gÛjx‡K 

Zz”Q KiQ Ges hv‡`i wKQz †bB Zv‡`i j¾v w`”Q? Avwg †Zvgv‡`i wK eje? Avwg wK G‡Z †Zvgv‡`i cÖksmv Kie? GB wel‡q Avwg ‡Zvgv‡`i 

cÖksmv Kwi bv| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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1. Zv‡`i gh©v`vi Me©  

2. e¨w³MZ ¯v̂axbZvi Dc‡i Zv‡`i ¸iæZ¡̀ vb 

3. Zv‡`i Áv‡bi Dc‡i wbR¯̂ aviYv 

GB me welqB †cŠj D‡jøL K‡i‡Qb (1 Kwi 7:1,25; 8:1; 16:1), †h¸wj Zvi Kv‡Q c‡Îi gva¨‡g cvVvb n‡qwQj, GB GKB welq wb‡qB 

†Nviv‡div Kiv| 

 GgbwK Zv‡`i GKwÎZ fvjevmvi †fvR (whû`v 1:12) cwiewZ©Z n‡q n‡qwQj ÒAvgvi Rb¨ AviIÓ †fv‡R! AwaKvi, ÿgZv, Ges gh©v`v 

fvjevmv, †mev Ges †`‡ni ¯̂v ’̄̈ ‡K †P‡c iv‡L| 

 

▣ ÒAvwg ‡Zvgv‡`i cÖksmv Kwi bvÓ †cŠj 1 Kwi 11:2 c‡` Zv‡`i wbwðZ K‡i‡Qb, wKš‘ GB †ÿ‡Î wZwb †Kej Zv‡`i wZi¯‹vi Ki‡Z cv‡ib| 

 

▣ Òmg‡eZ n‡q _vKÓ GwU nj GKwU MÖxK mgwšẐ Uvg© sunerchomai| †cŠj sun mgš̂‡qi Lye wcÖq wQ‡jb| preposition Gi gyj A_© 

ÒGKwÎZ nIqv|Ó GB Uvg© cÖKvk Ki‡Q mgvRM„‡ni gZ GKB iK‡gi aviYv, †hwU D‡jøL K‡i wek¦vmx‡`i GKwÎZ mfv‡K| 11-14 Aa¨vq GKwÎZ 

Avivabvi wel‡q Av‡jvPbv K‡i‡Q (1 Kwi 11:17,18,20,33,34; 14:23,26)| 

 Avwg AevK nB †h wKfv‡e GB ÒGK‡Î wgwjZ nIqvÓ KvR K‡i| `„k¨Z Kwi‡š’ †ek K‡qKwU wfbœ wfbœ M„n gÛjx wQj, m¤¢eZ wKQz wKQz wef³ 

`‡ji Drm| †cŠj wK GLv‡b Bw½Z w`‡q‡Qb †h mKj M„n gÛjx mgwš^Z fv‡e cÖfzi †fv‡R wgwjZ n‡e?   

 

11:18 ÒcÖ_gZÓ GB kã¸”Q `yB fv‡e †evSv †h‡Z cv‡i| 

1. cÖ_g ¸iæ‡Z¡¡ (NKJV) 

2. cÖ_g ỳwU ev AviI welq, hv‡nvK, ÒwØZxqÓ Gi †Kvb D‡jøL †bB, BZ¨vw`| GB cÖm‡½  

3. GB GKB e¨vKiYMZ ˆewkó¨ †ivgxq 1:8 c‡` cvIqv hvq  

 

▣ Ò†Zvgv‡`i g‡a¨ `jv`wj n‡q _v‡KÓ GB we‡f` cÖ_g D‡jøwLZ n‡q‡Q 1 Kwi 1:10-17 Ges 3:3-4 c‡`, wKš‘ Zv‡i`i Dcw ’̄wZ avibv †`q †h 

mgMÖ eBwU‡Z i‡q‡Q| GB cÖm‡½ we‡f` †bZv‡`i Dc‡i bq, wKš‘ mvgwRZ-A_©‰bwZK wel‡qi Øviv ‰ewkó¨gq| we‡f`‡K GwU e¨vL¨v Ki‡Z cv‡i 

mvgvwRK ‡kÖYx wnmv‡e †mB  mv‡_ ag©ZvwË¡K ¸iæ‡Z¡|                       

 

11:19 

NASB, NKJV ÒKviY †Zvgv‡`i g‡a¨ `j‡f` nIqv `iKviÓ 
NRSV  Òev Í̄weK †Zvgv‡`i g‡a¨ Aek¨B `j‡f` nIqv `iKviÓ 
TEV  Ò(‡Kvb m‡›`n †bB †h †Zvgv‡`i g‡a¨ `j‡f` nIqv `iKviÓ 
NJB  Ò‡h †Zvgv‡`i g‡a¨ wfbœ wfbœ `j _vKv `iKviÓ 

 

 Uvg© nj Ò`j‡f`Ó (1 Kwi 11:19, A_©vr, hairesis), GLvb †_‡K Avgiv BsivwR kã †c‡qwQ ag©‡ ª̀vnx| Gi g~j kãZË¡ nj Ò‡e‡Q †bIqvÕ 

ev Òg‡bvbxZ Kiv,Ó wKš‘ hy³ AšÍwb©wnZ Zvrch© †`Lvq we‡kl cÿcvZ, GKwU †e‡Q †bIqv I Ab¨wU cÖZ¨vLvb Kivi g‡bvbqb (†cÖwiZ 24:14; 1 

Kwi 11:19; Mvjv 5:20)| GwU e¨eüZ n‡Z cv‡i GwU eY©bv Ki‡Z (1) GKRb †jvK †h wek¦vm K‡i åvšÍ wkÿv‡K (ZxZ 3:10) ev (2) åvšÍ 

wkÿvwU (2 wcZi 2:1)| 

 1 Kwi 11:18 c‡` wfbœ GKwU Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q, Òwe‡f`Ó (A_©vr, schisma), GLv‡b †_‡K Avgiv BsivwR kã †c‡qwQ fv½b| Gi g~j 

kãZË¡ nj Òwef³ nIqvÓ (gw_ 27:51)| GwU e¨eüZ n‡qwQj †Kvb wel‡q `jMZ we‡f` (†hvnb 7:43; 9:16; 10:19; †cÖwiZ 14:4; 23:7; 1 

Kwi 1:10; 11:18)| 

 ‡cŠj D‡jøL K‡i‡Qb GKwU ag©ZvwË¡K D‡Ïk¨ (A_©vr, hina) Ges cÖ‡qvRbxqZv (A_©vr, dei) GB wfbœ wfbœ `j¸wji Dc ’̄vc‡bi Rb¨| †m¸wj 

wQj Avek¨Kxq fv‡e mwZ¨Kvi AvwZ¥K †bZv‡`i Rb¨ †hb ¯úófv‡e cÖKvwkZ nq| cwic° †bZviv mgm¨vi mg‡q cÖgvY ¯̂iƒc n‡eb| 

 Ab¨ weKí nj †h †Kvb †Kvb `j Ges Zv‡`i †bZviv †`Lv‡e Zv‡`i Kv‡Ri Øviv †h Zviv Avm‡jB Lªxwóqvb bb (1 †hvnb 2:19; gvK© 4:16-

19)| 

 

▣ Ò‡hb hviv cixÿv wm×Ó †`Lyb we‡kl welq: cixÿvi Rb¨ e¨eüZ MÖxK Uvg© 1 Kwi 3:13 c‡`| 

 

11:20 ÒZLb cÖfzi †fvR LvIqv nq bvÓ GB my‡hvM mvgvwRK fv‡e D”P gh©v`vi `‡ji hviv Ggb fv‡e KvR Ki‡Zv †hwU mvgvwRKZvq, hxïi Zuvi 

wkl¨‡`i mv‡_ †kl †fv‡R AvZ¥ `v‡bi `„óv‡šÍi m¤ú~Y©iƒ‡c wfbœZi wQj| GB c`¸wj †h¸wj Zvi c‡q›U‡K e¨vL¨v K‡i‡Q (1 Kwi 11:22)|   

 

▣ ÒcÖfzi †fvRÓ GwU GB kã¸‡”Qi GKgvÎ NUbv b~Zb wbq‡g| GwU m¤¢ve¨ e¨½w³i Avi GKwU D`vniY| Zv‡`i g‡bvfve Ges KvR m¤‡̂Ü hxïi 

g‡bvfve I cvcx gvby‡li Rb¨ wb‡R‡K `v‡bi Kv‡Ri wKQzB wQj bv! 

 AvivabvwU †ek K‡qKwU bv‡g cÖPwjZ wQj| 

1. cÖfzi †fvR 
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2. ÒcÖfzi †gRÓ (1 Kwi 10:21) 
3. ÒiæwU fv½vÓ (†cÖwiZ 2:42; 20:7; 1 Kwi 10:16; 11:24 [jyK 24:30]) 
4. ab¨ev`Ávcb (A_©vr, eucharist) ev Avkxe©v` (A_©vr, eulogia, gwL 26:26-26-27; 1 Kwi 10:16; 11:24) 

 

11:21 ÒcÖ‡Z¨‡K wb‡Ri Lvevi Ab¨‡`i Av‡M cÖ_‡gB †L‡q †djÓ cÖv_wgK gÐjx cÖfzi †fvR I mnfvwMZvi Lvevi GKÎ K‡i bvgKiY K‡iwQj 

ÒAgapeÓ (2 wcZi 2:13; whn~`v 12, Ges m¤¢eZ †cÖwiZ 20:7)| †ek K‡qKwU Dcv‡q GB kã¸”Q‡K †evSv m¤¢e| 

1. m¤ú`kvjx/wkwÿZ/cÖfvekvjx/D”P esk RvZ †jv‡Kiv Av‡M Av‡M Avm‡Zv Ges ZvovZvwo Zv‡`i Lvevi †L‡q †dj‡Zv †mRb¨ hLb 

`wi‡ ª̀iv Avm‡Zv ZLb Lvevi gZ Avi wKQzB _vK‡Zv bv, ev G‡Kev‡iB wKQzB bv|  

2. cÖwZwU †jvK Zv‡`i wb‡R‡`i Lvevi wb‡q Avm‡Zv| m¤£všÍ wek¦vmxiv gÐjxi `wi ª̀ ev µxZ`vm m`m¨ hviv mvgvb¨ wKQz Avb‡Zv ev wKQzB 

Avb‡Z cvi‡Zv bv Zv‡`i Dcw ’̄wZ‡ZB Zv‡`i Lvevi ZvovZvwo †L‡q †dj‡Zv|  

hxï †hgb ¯úó fv‡e KvR K‡i I `„óvšÍ ’̄vcb K‡i wkÿv w`‡qwQ‡jb fvjevmvq ¯̂v_© Z¨v‡Mi Zvi cwie‡Z© mgm¨v wQj ¯̂v_©ciZv Ges †jvfx ¯̂fve 

hvi wfwË wQj mvgvwRK ¯̂vZš¿Zvi Dc‡i| Kwiš’xq gÐjx wek¦vm Ki‡Zv bv †h Zviv Lªx‡ó GK n‡q‡Q| Mfxi cv_©K¨ wQj Zv‡`i g‡a¨ 

1. mvgvwRK weËevb ebvg weËnxb  

2. m¤ú`kvjx ebvg `wi ª̀ 

3. cyiæl ebvg ¿̄x‡jvK  

4. ¯̂vaxb gvbyl ebvg µxZ`vm  

5. †ivgxq ebvg Ab¨ mKj †jvK 

6. AvwZ¥K fv‡e m¤£všÍ ebvg mvaviY wek¦vmx  

GB ¯̂Zš¿Zv ¯úó fv‡e ejv n‡q‡Q 1 Kwi 11:21 Ges 22 c‡`|  

 

▣ ÒGKR‡bi wL‡` †_‡K hvq Avi Ab¨Rb gvZvj nqÓ Gi KviY wQj wK †ivgxq mvgvwRK ¯̂Zš¿Zv bv ¯̂v_©ciZv, Z‡e GKwU AMÖnYxq cwiw ’̄wZ 

¯úófv‡e `„k¨gvb| ¯§iYv_©K †fvR Ges mvgvwRK mnfvwMZvi D‡Ïk¨ fz‡j wM‡qwQj| GwU wQj GKwU ¸iæZ¡ c~Y© welq (1 Kwi 11:23)| GB c` 

e¨eüZ n‡Z cv‡i bv m¤ú~Y© weiZ _vKvi mg_©bKvix wnmv‡e| GwU ¯úó †h GB AwfÁZvi GKwU Ask wQj `ªvÿvim| GwU Ace¨envi hv Aek¨B 

†`vlvi‡ci| 

we‡kl welq: g` Ges g`¨cv‡b Am`vPvi‡Yi cÖwZ evB‡e‡ji g‡bvfve 

(SPECIAL TOPIC: BIBLICAL ATTITUDES TOWARD ALCOHOL AND ALCOHOL ABUSE ) 
 

 

I. evB‡ej wfwËK Uvg©mg~n  
K. cyivZb wbqg 

1. Yayin Ñ GwU nj g‡`i Rb¨ mvaviY Uvg©© (BDB 406, KB 409), †hwU 141 evi e¨envi Kiv n‡q‡Q| kãZË¡ nj 

AwbwðZ KviY GwU †Kvb Beªxq g~j †_‡K Av‡m bvB| me mgq Gi A_© MvuRv‡bv d‡ji im, mvaviYZ Av½yi| wKQz cÖPwjZ 

kv ¿̄vsk nj Avw` 9:21; hvÎv 29:40; MYbv 15:5, 10 c`| 
2. Tirosh Ñ GwU nj ÒbZzb g`Ó (BDB 440, KB 1727)| KviY wbKU  cÖv‡P¨i RjevqyMZ cwi‡ek, MuvRv‡bv cÖwµqv 

d‡ji im †ei Kivi Qq N›Uvi g‡a¨ ïiæ n‡q hvq| GB Uvg© D‡jøL K‡i MuvRv‡bv cÖwµ‡qv‡Z g`| wKQz mywbw`©ó kv ¿̄vs‡ki 

Rb¨ †`Lyb wØ we 12:17; 18:4; whkv 62:8-9; †nv‡kq 4:11 c`| 

3. Asis Ñ GwU ¯úóZ g`¨RvZxq cvbxq (Òwgwó g`Ó BDB 779, KB 860, A_©vr, ‡hv‡qj 1:5; whkv 49:26)| 

4. Sekar Ñ GwU nj ÒKov cvbxqÓ (BDB 1016, KB 1500)| Beªxq g~j ÒgËÓ ev ÒgvZvjÓ Pvg©wU‡Z e¨envi Kiv 

n‡q‡Q| Gi mv‡_ wKQz hy³ Kiv nq G‡K AviI †bkvhy³ Kivi Rb¨| GUv yayin Gi mv‡_ mgvšÍivj (MxZ 20:1; 31:6; 

whkv 28:7)| 

L. b~Zb wbqg 

1. Oinos Ñ yayin Gi  MªxK mgZyj¨| 

2. Neos oinos (bZzb g`) Ñ tirosh Gi MÖxK mgZzj¨ (gvK© 2:22)| 

3. Gleuchos vinos (wgwó g`, ,asis) Ñ g` MuvRv‡bvi cÖv_wgK av‡c (†cÖwiZ 2:13)| 

 
II. evB‡ej wfwËK e¨envi 

K. cyivZb wbqg 

1. g` nj Ck¦‡iiGKwU Dcnvi (Avw` 27:28; MxZ 104:14-15; Dc‡`kK 9:7; †nv‡kq 2:8-9; †hv‡qj 2:19,24; Av‡gvl 

9:13; mLwiq 10:7)|  

2. g` nj Drm‡M©i Dcnv‡ii Ask (hvÎv 29:40; †jexq 23:13; MYbv 15:7,10; 28:14; w` we 14:26; wePvi 9:13)| 

3. g` e¨eüZ n‡q‡Q Ilya wnmv‡e (2 kg~‡qj 16:2; wn‡Zv 31:6-7)| 
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4. g` n‡Z cv‡i mwZ¨Kv‡ii mgm¨v (‡bvn- Avw` 9:21; †jvU- Avw` 19:33,35; wkg‡kvb- wePviKË…©KMY 16; bvej- 1 

kg~‡qj 25:36; Dwiq- 2 kg~‡qj 11:13; Av‡¤§vb- 2 kg~‡qj 13:28; Gjv - 1 ivRv 16:9; webn`&̀  -1 ivRv 20:12; 

kvmbKË©viv - Av‡gvl 6:6; Ges bvixiv Ñ A‡gvl 4)| 

5. g`‡K Ace¨envi Kiv †h‡Z cv‡i (wn‡Zv 20:1; 23:29-35; 31:4-5; whkv 5:11,22; 19:14; 28:7-8; †nv‡kq 4:11)| 

6. g` wKQz wbw ©̀ó `‡ji Rb¨ wbwl× wQj (`vwqZ¡ cvjbKvix hvRKi, †jexq 10:9; whwn 44:21; bvmviZxq‡`i, MYbv 6; Ges 

kvmbKË©v‡`i, wn‡Zv 31:4-5; whkv 56:11-12; †nv‡kq 7:5)| 

7. g` e¨eüZ n‡q‡Q GKwU eschatological ‡cÖÿvc‡U (Av‡gvl 9:13; †hv‡qj 3:18; mLwiq 9:17)| 

L. AvšÍ-evB‡ej wfwËK 

1. mshZ cwigvY g` LyeB mvnvh¨Kvix (Dc‡`kK 31:27-33)| 

2. ivweŸiv e‡j‡Qb, Òg` nj mKj Ily‡ai g‡a¨ †miv, †hLv‡b g‡`i Afve Av‡Q, †mLv‡b Ily‡ai cÖ‡qvRb (BB 58b)| 

M. b~Zb wbqg 

1. hxï GK e„nr cwigvY Rj‡K g‡` iƒcvšÍwiZ K‡iwQ‡jb (†hvnb 2:1-11)| 

2. hxï g`¨ cvb K‡i‡Qb (gw_ 11:18-19; j~K 7:33-34; 22:17)| 

3. wcZi‡K cÂvkËgxi w`‡b Òb~Zb g`Ó cv‡b gvZvj wnmv‡e †`vlv‡ivc Kiv n‡qwQj (†cÖwiZ 2:13)| 

4. g` Ilya wnmv‡e ee¨eüZ n‡Z cv‡i (gvK© 15:23; j~K 10:34; 1 Zxg 5:23)| 

5. ‡bZviv Ace¨enviKvix n‡eb bv| Gi A_© m¤ú~Y© g` eR©b bq (1 Zxg 3:3,8; ZxZ 1:7; 2:3; 1 wcZi 4:3)| 

6. g` e¨eüZ n‡q‡Q GKwU eschatological ‡cÖÿvc‡U (gw_ 22:1 c` †_‡K K‡qKwU c`; cÖKvwkZ evK¨ 19:9)| 

7. gËZv‡K wb›`v Kiv n‡q‡Q (gw_ 24:49; j~K 12:45; 21:34; 1 Kwi 5:11-13; 6:10; MvjZxq 5:21; 1 wcZi 4:3; 

†ivgxq 13:13-14)| 

 

III. ag©ZË¡MZ AšÍ©̀ „wó  

K. b¨vqkv ¿̄ m¤§Z D‡ËRbv 

1. g` nj Ck¦‡ii GKwU Dcnvi| 

2. gvZvjvwg nj GKwU eo mgm¨v| 

3. wKQz wKQz ms¯‹…wZi wek¦vmxiv Aek¨B wb‡R‡`i ¯̂vaxbZv mxwgZ Ki‡e mymgvPv‡ii ¯̂v‡_© (gw_ 15:1-20; gvK© 7:1-23; 1 

Kwi 8-10; †ivgxq 14)| 

L. wb×©vwiZ cwigv‡Yi evB‡i hvIqvi cÖeYZv 

1. Ck¦i mKj fvj wel‡qi Drm| 

K. Lv`¨- gvK© 7:19; j~K 11:44; 1 Kwi 10:25-26 

L. mKj e ‘̄B ïwP - †ivgxq 14:14,20; 1 Zxg 4:4 

M. mKj e ‘̄B e¨e ’̄vbyiƒc - 1 Kwi 6:12; 10:23 

N. mKj e ‘̄B LuvwU - ZxZ 1:15 

2.  cwZZ gvbe RvwZ Ck¦‡ii mKj Dcnvi Ace¨envi K‡i‡Q †m¸wj Ck¦‡ii cÖ̀ Ë mxgvi evB‡i wb‡q wM‡q| 

M. Ace¨envi Avgv‡`i g‡a¨ Av‡Q, e ‘̄i g‡a¨ bq| e ‘̄MZ m„wó‡Z †Kvb g›`Zv wQj bv (‡`Lyb Dc‡ii L. 1)| 

 

IV. cÖ_g kZvãxi whû`x ms¯‹„wZ Ges MvuRvb cÖwµqv 
K. MvuRv‡bv cÖwµqv ïiæ nq LyeB ZvovZvwo, Av½yi P~Y© Kivi MocoZv 6 N›Uv ci| 
L. whû`x HwZn¨ e‡j †h hLb Dc‡i GKwU cvZjv ey`ey` I‡V (MvuRv‡bvi wPý), GUv nj g‡`i `kgvs‡ki Rb¨ `vqx (Ma aseroth 

1:7)| G‡K ejv n‡q‡Q ÒbZzb g`Ó ev Òwgwó g`|Ó 
M. cÖv_wgK cÖPÛ MvuRv‡bv cÖwµqv †kl n‡Zv GK mßvn c‡i| 
N. wØZxq MvuRv‡bv cÖwµqv‡Z cªvq 40 w`‡bi gZ mgq jv‡M| GB cwiw ’̄wZ‡K ai vnq Òcyiv‡bv g`ÓGes †e`xi Drm‡M© †`Iqv †h‡Z 

cvi‡Zv (Edhuyyoth 6:1)| 
O. g` †hwU Gi Zjvbx‡Z _v‡K (cyivZb g`) Zv‡K Lvj e‡j aiv nq, wKš‘ AKk¨B e¨env‡ii Av‡M fv‡jvfv‡e QvuK‡Z nq| 
P. g`‡K mwVK fv‡e cwic° e‡j we‡ePbv Kiv nq mvaviYZ GK eQi MuvRv‡bvi c‡i| wZb eQi wQj `xN© mgqKvj ‡h g`‡K 

wbivc` fv‡e msiÿY Kiv hv‡e| GUv‡K ejvn‡Zv ÒcÖvPxb g`ÓGes Rj w`‡q wgwkÖZ Ki‡Z n‡Zv| 
Q.  †KejgvÎ MZ 100 eQ‡i GKwU cv Í̄wiZ cwi‡ek Ges ivmvqwbK mshyw³ mv‡_ MuvRv‡bv cÖwµqvi wej¤ ̂Kiv hvq| cÖvPxb RMZ 

cÖK…wZK MuvRv‡bv cÖwµqv‡K _vgv‡Z cvi‡Zv bv| 
 

V. ‡kl gšÍe¨ 

K. wbwðZ _vKzb Avcbvi AwfÁZv, ag©ZZË¡, Ges evB‡ej wfwËK e¨vL¨v hxï‡K ev cÖ_g kZ‡Ki whû`x/Lªxwóqvb ms¯‹…wZ‡K  

Aeg~j¨vqb K‡i bv! Zviv ¯úóZ m¤ú~Y©iƒ‡c g` eR©bKvix wQ‡jb bv| 

L. Avwg g‡`i mvgvwRK e¨envi‡K mg_©b KiwQbv| hw`I, A‡b‡K GB wel‡q evB‡e‡ji Ae ’̄vb AwZiwÁZ K‡i‡Q GesGLb `vex 
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▣ ÒLvIqv-`vIqv Kievi Rb¨ †Zvgv‡`i wK Ni-evox †bBÓ wKQz wKQz legalists Ges literalists iv G‡K proof-text wnmv‡e e¨envi Ki‡Z 

†Póv K‡i‡Q †h gÛjx‡Z bv LvIqv| cÖvwPb mvwnZ¨ e¨vL¨vq BwZnvm Ges cÖm½ me mgqB ¸iæZ¡c~Y©| kv‡ ¿̄i †QvU GKwU Ask D×…Z K‡i †h †KD 

ej‡Z cv‡i evB‡ej/Ck¦i e‡j‡Qb cÖvqB GiKg wKQz! †hgb Gordon Fee e‡j‡Qb, ÒGKwU eB †h ‡Kvb wKQz A_© Ki‡Z cv‡i, hvi A_© wKQzB 

bv!Ó 

 GKwU avivevwnK iƒcKvZ¥K cÖkœ i‡q‡Q †hwU cÖKvk K‡i Av‡eM †h Av‡e‡M †cŠj wj‡L‡Qb| wZwb wKQz wKQz gÛjx Kv‡R nZevK n‡q‡Qb 

(hv‡Kve 2:6)|                                                                

 

11:23 ÒKviY Avwg cÖfz †_‡K GB wkÿv †c‡qwQ hv Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q w`w”QÓ †cŠj cÖfzi †fv‡R Dcw ’̄Z wQ‡jb bv| wZwb Mvjv 1:11-17 c‡` 

`vex K‡i‡Qb †h wZwb mivmwi hxïi KvQ †_‡K cÖZ¨v‡`k †c‡q‡Qb Ges Mvjv 1:18-19 c‡`, GwU Ab¨ †Kvb †cÖwiZ ev whiƒkv‡j‡gi †Kvb †bZvi 

KvQ †_‡K cvb bvB| Z_vwcI, GLv‡b Zvi K_v cÖwZdwjZ K‡i Synoptic mymgvPv‡ii HwZ‡n¨i cÖwZ Ávb| 

 

▣ ÒiæwU wb‡qwQ‡jbÓ GwU Zvrch©c~Y© †h hxï wb Í̄vic‡e©i †gl kveK‡K cÖwZK wnmv‡e e¨envi K‡ib bvB| GwU Lye `„pfv‡e cyivZb Pzw³i mv‡_ 

mshy³ wQj (hvÎv 12)| iæwU b~Zb GKZvi cÖwZ‡K cwiYZ n‡qwQj (10:16-17)| 

 

11:24 ÒAvi wZwb Ck¦i‡K ab¨ev` w`‡qwQ‡jb, Ges Zv UzKiv UzKiv K‡iwQ‡jb Ges e‡jwQ‡jbÓ GB c‡q›UwU GKwU mywbw ©̀ó HwZnvwmK Kv‡Ri 

cÖwZ (A_©vr, hxï †h iv‡Z wek¦vmNvZKZvi wkKvi nb Zvi vv‡M iv‡Z Dc‡ii KzVix‡Z wb Í̄vi c‡e©i †fvR)| A‡bK Lªxwóqvb GB Abyôvb‡K e‡j 

Eucharist, †hwU G‡m‡Q MÖxK Uvg© Òab¨ev` `vbÓ †_‡K (A_©vr, eucharisteō, gw_ 26:27; gvK© 14:22; j~K 22:19)|           

 

NASB  ÒGUv Avgvi †`n, hv †Zvgv‡`iB Rb¨Ó 
NKJV  ÒbvI, LvI; GUv Avgvi †`n hv †Zvgv‡`iB Rb¨ P~wY©ZÓ 
NRSV  ÒGUv Avgvi †`n, hv †Zvgv‡`iB Rb¨Ó 
TEV, NJB ÒGUv Avgvi †`n, hv †Zvgv‡`iB Rb¨Ó 

 

 GwU ¯úó fv‡e iƒcKv_©K| Cannibalism †h †Kvb whn~`x †jv‡Ki Rb¨ fqsKi n‡e| hxï iæwUi UzKiv e¨envi K‡i‡Qb Kvj‡fwi‡Z Zuvi 

P~wY©Z †`‡ni cÖwZwK wnmv‡e| †hfv‡e iæwU ˆ`wnK cyw÷ mvab K‡i Ges Zv‡`i Rxeb †`q hviv GwU Lvq, †mfv‡e hxïi KvRI AvwZ¥K Rxeb `vb 

K‡i hviv GwU MÖnY K‡i| 

 hxïi K_vi A_© wb‡q A‡bK ag©ZvwË¡K weZK© i‡q‡Q| †ewki fvM Av‡jvPbvi wfwË hvi Dc‡i Zvnj (1) NUbvi cÖK…wZ Ges (2) Ck¦‡ii  

AbyMÖn `v‡bi Dcvq| hviv G‡K †`‡L _v‡Kb cweÎ agx©q Abyôvb wnmv‡e Zviv †ewki fvM wbw_©i K‡ib †hvnb 6 Aa¨v‡qi Dc‡i, †hwU cÖm‡½, cÖfzi 

†fv‡Ri wel‡q wKQzB Kivi ‡bB| 

 GB kã¸‡”Qi †ek K‡qKwU MÖxK cvÛzwjwcMZ cv_©K¨ i‡q‡Q| 

1. Textus Receptus †hvM K‡i‡Q, ÒbvI, LvI|Ó GwU cvIqv hvq MÖxK MSS C3, K, L, Ges P †Z| GwU AwiwRbvj bq| 
2. †cŠ‡ji mswÿß kã¸”Q Ò‡Zvgv‡`i Rb¨Ó (MSS P46, א*, A, B, C*

) we Í̄vwiZ n‡q‡Q cÖv_wgK Abywjwc KviK‡`i Øviv †ek K‡qKwU 

Dcv‡q: 
(1)  Ò‡Zvgv‡`i Rb¨ P~wY©ZÓ (MSS 2א, C3, D2, F, G) 
(2) Ò‡Zvgv‡`i Rb¨ cvwZZÓ (MS D*

) 

Ki‡S D”PZi avwg©KZv GKwU mvs¯‹…wZK/ m¤úª̀ vqMZ cÿcvZ wfwË K‡i| 

M. Avgvi Rb¨, †ivgxq 14 Ges 1 Kwiš’xq 8-10 c‡`i AšÍ©̀ „wó I wb‡ ©̀kbv w`‡q‡Q mn-wek¦vmx‡`i Rb¨ fvjevmv I m¤§v‡bi Dci 

wfwË K‡i Ges Avgv‡`i ms¯‹„wZ‡Z mymgvPv‡ii cÖmvi, e¨w³MZ ¯v̂axbZv ev wePvig~jK mgv‡jvPbv bq| hw` evB‡ej GKgvÎ 

Drm n‡q _v‡K wek¦vm I Abykxj‡bi, Zvn‡j g‡b nq Avgv‡`i mKj‡K GB welqwU cybivq wPšÍv Ki‡Z n‡e| 

N. hw` Avgiv m¤ú~Y©fv‡e cwinvi Kwi Ck¦‡iii B”Qv wnmv‡e, Avgiv hxïi wel‡q wK †evSve, ‡mB mv‡_ AvaywbK ms¯‹…wZi hviv 

wbqwgZ g` e¨envi K‡i (A_©vr, BD‡ivc, B ª̄v‡qj. Av‡R©w›Ubv)| 

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 11:23-26 
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 KviY Avwg cÖfz †_‡K GB wkÿv †c‡qwQ hv Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q w`w”Q, †h iv‡Î cÖfz hxï mgwc©Z n‡qwQ‡jb wZwb iæwU wb‡qwQ‡jb; 

24

 Avi 

wZwb Ck¦i‡K ab¨ev` w`‡qwQ‡jb, Ges Zv UzKiv UzKiv K‡iwQ‡jb Ges e‡jwQ‡jb, ÒGUv Avgvi †`n, hv †Zvgv‡`iB Rb¨; Avgv‡K g‡b Kivi 

Rb¨ GB iKg †Kv‡iv|Ó 

25

 GB GKB fv‡e Lvevi c‡i wZwb †cqvjv wb‡qwQ‡jb, e‡jwQ‡jb, ÒGB †cqvjv Avgvi i‡³ bZzb wbqg; †Zvgiv 

hZevi GUv cvb Ki‡e, Avgv‡K g‡b Kievi Rb¨ GB iKg †Kv‡iv|Ó 

26

 KviY hZevi †Zvgiv GB iæwU LvI Ges †cqvjv †_‡K cvb Ki, 

ZZeviB †Zvgiv cÖfzi g„Zz¨i K_v †NvlYv K‡i _vK hZÿb wZwb bv Av‡mb| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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3. (M) Ò‡Zvgv‡`i Rb¨ †`Iqv n‡q‡QÓ (j~K 22:19) 
UBS4 mswÿß †U·U‡K (huper humōn) †iwUs K‡i‡Q "A" wnmv‡e (wbwðZ)| 

 

11:24-25 ÒAvgv‡K g‡b Kivi Rb¨ GB iKg †Kv‡ivÓ GwU nq present active indicative bv nq present active imperative|  

imperative me‡P‡q fvjfv‡e Lvc Lvq cÖm‡½i mv‡_| GB cÖwZwK †fvR hxïi wd‡i bv Avmv ch©šÍ wbqwgZ K‡i †h‡Z n‡e| 

 GUv †ek †KŠZznjRbK †h gw_ I gvK© mymgvPv‡i cÖfzi †fv‡Ri wjwLZ weei‡Y kã¸”Q ÒAvgvi ¯§i‡Y GUv K‡ivÓ AšÍ©f~³ †bB| hv‡nvK, GwU 

†`Lv hvq j~K 22:19 I 1 Kwi 11:24-25 c‡`| GUv LyeB we®§qKi †h GwU hxïi Rxe‡b my¯úó GKwU Zvrch©gq NUbv, †hwU cybe©vi e¨³ n‡q‡Q, 

wjwLZ n‡q‡Q GB iKg wfbœZvq mymgvPv‡i Ges †cŠ‡ji †jLbx‡Z| 

 b~Zb wbqg KLbB wbw ©̀ó K‡i e‡j bvB KZevi GwU Ki‡Z n‡e| †Kvb †Kvb wek¦vmx `j KLbB GwU Ki‡Z bv (A_©vr, Quakers), Ab¨iv GwU 

cÖwZ mßv‡n Ki‡Zb| †mB me Lªxwóqvb `j hviv cÖfzi †fvR‡K cweÎ agx©q Abyóvb wnmv‡e †`L‡Zb Zviv my®úó fv‡e evievi GwU Ki‡Zb 

(A_©vr,mvßvwnK) Ges †Kw›`ªq welq K‡iwQ‡jb| cÖv_wgK c‡jwóq wek¦vmxiv erm‡i GKevi GwU cvjb Ki‡Zb wb Í̄vi c‡e©i mgš̂q K‡i (A_©vr, 
Ebionites, Origen Ges Epiphanius)| †mB me Lªxwóqvb hviv `ywðšÍvMȪ ’ wQ‡jb evi evi agx©q Abyóvb Kivq Zviv Zv‡`i dj jvf I Zvrch© 

nvwiq‡Qb Ges KLbI †`L‡Z cvbwb G‡K AbyMÖ‡ni GKwU Dcvq wnmv‡e, mvaviYZ LyeB KgB cÖfzi †fvR Abyôvb cvjb Ki‡Zb (A_©vr, 

Southern Baptistiv cÖwZ Pvi gv‡m GKevi)|  

 

11:25 ÒGB †cqvjv nj bZzb wbqgÓ b~Zb wbqg my¯úófv‡e D‡jøwLZ n‡q‡Q whi 31:31-34 c‡` (eY©bv Kiv n‡q‡Q whwn 36:22-38)| wbq‡gi 

Rb¨ MÖxK Uv‡g©i g~j A_© ÒGKwU B”QvcÎÓ ev Ò‡kl wbqg,Ó wKš‘ GLv‡b A_© cÖwZdwjZ Ki‡Q GB Uv‡g©i †mÞzqvwR‡›Ui e¨envi ÒPzw³Ó wnmv‡e|  

 Òb~Zb wbqgÓ Gi aviYv Aek¨B whn~`x †jvK‡`i Kv‡Q nZevK Kivi gZ wQj| Zviv wek¦vm Ki‡Zv †gvwki wbqg Kvby‡bi ’̄vqxZ¡| whiwgq 

Zv‡`i g‡b Kwi‡q w`‡qwQ‡jb †h YHWH Gi wbqg wQj wek¦vm-gbcwieZ©b G mvov cÖ̀ v‡bi kZ©hy³|  

we‡kl welq: wbqg  

(SPECIAL TOPIC: COVENANT) 

 

cyivZb wbq‡gi Uvg© berith (BDB 136, KB 157), ÒPzw³,Ó e¨vL¨v Kiv Lye mnR bq| wneªæ‡Z †Kvb mgiƒc verb  †bB| kãZË¡MZ e¨vL¨v 

D™¢‡ei mKj cÖ‡Póv wek¦vmRbK e‡j cÖgvwYZ nqwb| m¤¢eZ me‡P‡q fvj Abygvb nj  †K‡U †djvÓ (BDB 144), D‡jøL Ki‡Q cï DrmM© hv 

Pzw³i mv‡_ m¤úwK©Z (Avw` 15:10,17)| hw`I, ¯úó †Kw›`ªf~Z aviYv cwÛZ‡`i eva¨ K‡i‡Q Gi Kvh©Ki A_© w ’̄i Kivi cÖ‡Póvq kã e¨envi 

cixÿv Ki‡Z| 

 

Pzw³ nj Dcvq hvi gva¨‡g GKgvÎ mZ¨gq Ck¦i (†`Lzb we‡kl welq:GK Ck¦iev`  (Special  Topic: Monotheism) ) Zuvi gvbe m„wói 

m‡½ †hvMv‡hvM K‡ib| Pzw³, mg‡SvZv, ev GKgZ nIqvi aviYv evB‡e‡j cÖZ¨v‡`k †evSvi †ÿ‡Î Lye ¸iæZ¡c~Y©| Pzw³i aviYvq Ck¦‡ii 

mve©‡fŠgZ¡ Ges gvby‡li ¯̂vaxb B”Qvi g‡a¨Kvi Pvc ¯úófv‡e `„k¨gvb| wKQz wKQz Pzw³i wfwË Ck¦‡ii PwiÎ Ges Kv‡Ri Dc‡i| 

1. m„wó wb‡R (Avw` 1-2) 

2. †bv‡ni Kv‡Q myiÿv I cÖwZÁv  (Avw` 6-9) 

3. Aeªvnv‡gi Avnevb (Avw` 12) 

4. Aeªvnv‡gi mv‡_ Pzw³ (Avw` 15) 

hw`I, Pzw³i g~j cÖK…wZ mvov cÖ̀ vb `vex K‡i| 

1. wek¦v‡m Av`g Aek¨B Ck¦i‡K gvb¨ Ki‡eb Ges G‡`v‡bi g‡a¨Kvi Mv‡Qi dj Lv‡eb bv 

2. wek¦v‡m †bvn Aek¨B Rj †_‡K A‡bK `y‡i wekvj GKwU †bŠKv ˆZix Ki‡eb Ges RxeRš‘ GKÎ Ki‡eb 

3. wek¦v‡m Aeªvnvg Aek¨B Zvi cwievi Z¨vM Ki‡eb, Ck¦i‡K AbymiY Ki‡eb, Ges fwel¨r eskai‡`i wel‡q wek¦vm Ki‡eb 

4. wek¦v‡m †gvwk B ª̄v‡qjxq‡`i wgmi †_‡K †ei K‡i wmbvB ce©‡Z wb‡q Avm‡eb Ges agx©q I mvgvwRK mywbw ©̀ó wb‡ ©̀kbv hvi mv‡_ 

i‡q‡Q Avkxe©v` I Awfkvc Zv jvf jvf Ki‡eb (†jexq 26; wØ we 27-28) 

 

GB GKB Pvc AšÍ©f~³ gvby‡li m‡½ Ck¦‡ii m¤ú‡K© hv ejv n‡q‡Q Òb~Zb Pzw³Ó (whi 31:31-34; Beªxq 7:22; 8:6,8,13; 9:15Õ 12:24)|  

GB Pvc ¯úó fv‡e `„k¨gvb n‡Z cv‡i whwn‡¯‹j 18:31 c‡`i m‡½ whwn‡¯‹j 36:27-38 c‡`i Zzjbvq (YHWH -i KvR)| Ck¦‡ii AbyMÖngq 

KvR ev gvbweK mvov cÖ̀ v‡bi eva¨evaKZvi Dc‡i wK Pzw³i wfwË? GUvB nj cyivZb Pzw³ Ges b~Zb Pzw³i g‡a¨Kvi R¡jšÍ welq| Df‡qiB jÿ 

GKB:  

1. Avw` 3 Aa¨v‡q YHWH Gi mv‡_ gvby‡li nviv‡bv mnfvwMZvi cybiæ×vi 

2. avwg©K †jvK‡`i cÖwZôv hviv Ck¦‡ii PwiÎ cÖwZdwjZ Ki‡e| 

whi 31:31-34 c‡`i b~Zb Pzw³ Pvc mgm¨vi mgvavb K‡i‡Q gvbweK KvR `yi Kivi Øviv m¤ú~Y© MÖnY Kivi Dcvq wnmv‡e| Ck¦‡ii e¨e ’̄v 

evwn¨K e¨e ’̄vi c×wZi cwie‡Z© n‡q‡Q Af¨šÍwib AvKvsL¨v| GKRb Ck¦if³, avwg©K †jv‡Ki jÿ¨ GKB _v‡K, wKš‘ c×wZ cwiewZ©Z nq| 

cwZZ gvbe cÖgvY K‡i‡Q †h Zv‡`i Ck¦‡ii cÖwZg~wZ©i cÖwZdjb h‡_ó bq| mgm¨v Ck¦‡ii Pzw³‡Z bq, wKš‘ gvby‡li cvcgqZv I `ye©jZvq  

(Avw` 3; †ivgxq 7; Mvjv 3)|  



206 
 

 

▣ ÒAvgvi i‡³Ó GwU D‡jøL K‡i hxïi DrmM©gyjK g„Zz¨i Beªxq aviYv (2 Kwi 5:21)| i³ cyivZb Beªxq evMavivq D‡jøL K‡i Ck¦‡ii Kv‡Q `Ë  

GKwU DrmM© (†jexq 17:11,14; wØ we 12:23)| cÖ_g wbqgwU gÄyi n‡qwQj cvwZZ i‡³i Øviv (hvÎv 24:8)| 

 

11:26                                             
NASB, NKJV 
NRSV  ÒKviY hZevi †Zvgiv LvI. . .cvb KiÓ 
TEV  Ò†h hZevi †Zvgiv LvI. . .cvb KiÓ 
NJB  ÒhLbB hZevi †Zvgiv LvI . . .cvb KiÓ 

 

 jÿ¨ Kiæb †h GLv‡b †Kvb wbw ©̀ó mgq †`Iqv nq bvB, ev b~Zb wbq‡gi Ab¨ †Kv_vqI| †cÖwiZ cy Í̄‡K ÒiæwU fv½vÓ GB ˆewkó¨gq kã¸”Q 

cÖfzi †fvR‡K eY©bv K‡i‡Q, hv e¨eüZ n‡q‡Q (1) cÖwZw`‡bi AwfÁZv (2:42,46) ev (2) iweev‡ii Avivabvq (20:7,11)| hv‡nvK, kã¸”QwU 

AviI e¨eüZ n‡q‡Q cÖwZw`‡bi †fv‡Ri Rb¨I (27:34-35)| 

 

▣ Ò†Zvgiv cÖfzi g„Zz¨i K_v †NvlYv K‡i _vKÓ GwU ¯úó fv‡e †`Lvq Lªx‡ói g„Zz¨i Drm‡M©i w`Kmg~n‡K| cÖfzi †fvR nj wcQ‡b wd‡i Lªx‡ói 

g„Zz¨‡K †`Lv|  

 

▣ ÒhZÿb wZwb bv Av‡mbÓ cÖfzi †fvR nj mvg‡bi w`‡K ZvwK‡q wØZxq AvMg‡bi w`‡K †`Lv (1 Kwi 1:7; 4:5; 11:26; gvK© 14:25)|        

 

11:27 

NASB, NKJV  
NRSV  Ò†h †KD GB iæwU Lvq ev cÖfzi †cqvjv †_‡K cvb K‡iÓ   
KJV  Ò†h †KD GB iæwU Lvq ev cÖfzi GB †cqvjv †_‡K cvb K‡iÓ   
TEV  Òhw` †Zvgv‡`i g‡a¨ †KD GKRb cÖfzi iæwU Lvq ev Zvi †cqvjv †_‡K cvb K‡iÓ   
NJB  Ò‡mBRb¨ †h †KD GB iæwU Lvq cÖfzi †cqvjv †_‡K cvb K‡iÓ 

 

 ÒGesÓ 1 Kwi 11:27 c‡`i g~j †U·‡U bvB, wKš‘ 1 Kwi 11:28 I 29 c‡` Av‡Q| ÒevÓ MÖxK †U·‡U Av‡Q| King James Version Gi 

Abyev`‡Kiv †ivgxq Kv_wjK‡`i we‡ePbv K‡i fq †c‡Zb †hLv‡b hvR‡Kiv `ªvÿvim cvb Ki‡Zb Ges mvaviY f³iv iæwU, Ges B”QvK…Z fv‡e GB 

c`wU fzj Abyev` K‡i‡Q! NKJV GB B”QvK…Z fzj Abyev` ms‡kvab K‡i‡Q (†`Lyb Bart Ehrman, The Orthodox Corruption of 
Scripture, p. 154)|    
 

NASB, NKJV, 
NRSV  ÒA‡hvM¨ fv‡eÓ 

 

cyivZb wbq‡gi kZ©nxb I kZ©mv‡cÿ wbq‡gi g‡a¨Kvi GKB Pvc b~Zb wbq‡gi g‡a¨I i‡q †M‡Q| hxï Lªx‡ói mgvß Kiv Kv‡R cwiÎvY 

G‡Kev‡i webvg~‡j¨ `Ë, wKš‘ Gi Rb¨ Avek¨K gb cwieZ©b I wek¦vm (DfqB cÖviw¤¢K I AweiZ, †`Lyb we‡kl welq:b~Zb wbq‡g wek¦vm  

(Special Topic: Believe in the NT)| hxï wek¦vmx‡`i mv‡_ Zvi b~Zb m¤úK©‡K e‡j‡Qb ÒGKwU b~Zb Pzw³Ó (gw_ 26:28; gvK©  

14:24; j~K  22:20; 1 Kwi 11:25)| GB DfqB ˆea gšÍe¨ (forensic) Ges Lªxó mv`„k¨ nevi Avnevb (gw_ 5:48; ‡ivgxq 8:29-30; 2 

Kwi 3:18; 7:1; Mvjv  4:19; Bwd 1:4; 4:13; 1 w_l 3:13; 4:3,7; 5:23; 1 wcZi 1:15), MÖn‡Yi GKwU wb‡ ©̀kK c×wZ (†ivgxq 4) Ges 

cweÎZvi Avnev‡b AZ¨šÍ ¸iæZ¡c~Y© (gw_ 5:48)! wek¦vmxiv Zv‡`i Kv‡Ri Øviv iÿv cvq bv, wKš‘ eva¨Zvq (Bwd 2:8-10` 2 Kwi 3:3-5)| 

Ck¦i fw³i Rxeb hvcb cwiÎv‡Yi cÖgvY, cwiÎv‡Yi Dcvq bq (A_©vr, hv‡Kve Ges 1 †hvnb)| hw`I, AbšÍ Rxe‡bi `„k¨gvb ˆewkó¨ i‡q‡Q! GB 

Pvc ¯úóiƒ‡c b~Zb wbq‡gi mZK©evYx‡Z `„k¨gvb (†`Lyb we‡kl welq:¯̂ag©Z¨vM   (S pecial T opic: Apostasy)| 

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 11:27-32  

       27 

‡mBRb¨ †h †KD A‡hvM¨ fv‡e GB iæwU Lvq ev cÖfzi †cqvjv †_‡K cvb K‡i,  †m cÖfzi †`‡ni Avi i‡³i †`vlx nq| 

28

 wKš‘ gvbyl 

wb‡Ri cixÿv KiæK, Ges †mB fv‡e iæwU LvK Avi †cqvjv †_‡K cvb KiæK| 

29

 KviY †h †jvK Lvq I cvb K‡i, LvIqv Ges cvb Kiv Zvi 

wePvi K‡i hw` †m Zvi †`‡ni wePvi mwVK fv‡e bv K‡i|  

30

 GB KviY †Zvgv‡`i g‡a¨ A‡b‡K `ye©j Avi Amy ’̄ n‡q‡Q, Avi A‡b‡K gvivI 

†M‡Q| 

31

 wKš‘ hw` Avgiv mwVK fv‡e wb‡R‡`i wePvi Kwi, Z‡e Avgiv wePvwiZ nZvg bv| 

32

 wKš‘ hLb Avgiv wePvwiZ nB, ZLb cÖfzi Øviv 

kvwmZ nB †hb RM‡Zi mK‡ji ms‡M Avgv‡`i †`vlx e‡j w ’̄i Kiv bv nq| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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TEV  ÒGgb fv‡e hv Zv‡K Am¤§vb K‡iÓ 
NJB  ÒA‡hvM¨ZvqÓ 

 

 cÖm½ Bw½Z †`q †h GwU D‡jøL Ki‡Q gÐjxi wef³ GKZv hvi KviY wewfbœ wef³ `jmg~‡ni D×Z¨ Ges Me©, wKš‘ A‡b‡K ey‡S‡Qb †h GwU 

Avi D‡jøL Ki‡Q hLb cÖfzi †fvR cvjb Kiv n‡e ZLb mwVK AvwZ¥K g‡bvfv‡ei AbyÁv (Beªxq 10:29)| 

 

11:28 ÒwKš‘ gvbyl wb‡Ri cixÿv KiæKÓ GwU GKwU present active imperative| Uvg© ÒcixÿvÓ Gi AšÍwb©wnZ Zvrch© nj ÒAbygwZ `v‡bi 

D‡Ï‡k¨ cixÿv Kiv|Ó †`Lyb we‡kl welq:ÒcixÿvÓ Gi Rb¨ MÖxK Uvg© 1 Kwi 3:13 c‡`| GK A‡_© mKj LªxwóqvbB A‡hvM¨ KviY Zviv mK‡jB 

cvc K‡i‡Q Ges K‡iB hv‡”Q| GB cÖm‡½ GwU D‡jøL Ki‡Q we‡kl K‡i A‰bK¨ Ges wefw³i AvZ¥v Kwi‡š’i †Kvb †Kvb gÛjxi g‡a¨ (2 Kwi 

13:5)|            
 

11:29 

NASB Òhw` †m Zvi †`‡ni wePvi mwVK fv‡e bv K‡iÓ   
NKJV ÒcÖfzi †`n mwVK fv‡e bv †P‡bÓ   
NRSV Ò‡`n mwVK fv‡e bv wP‡bBÓ  
TEV Òhw` ‡Zvgiv cÖfzi †`‡ni A_© eyS‡Z bvÓ   
NJB Ò‡`n bv ey‡SBÓ    
 

 ÒZuvi †`nÓ g‡b nq D‡jøL Ki‡Q bv (1) hxïi RvMwZK †`n GgbwK (2) AskMÖnYKvix‡`I bq, wKš‘ mgwóMZ wnmv‡e gÛjx‡K (1 Kwi 

10:17; 12:12-13,27)| A‰bK¨ wQj mgm¨v| m‡e©vrK…óZv ev †kÖYx ¯̂Zš¿Zvi AvZ¥v mnfvwMZv‡K asm KiwQj| 

 

▣ ÒwePviÓ †bvU †`Lyb 1 Kwi 4:7 c‡` Ges we‡kl welq 1 Kwi 10:29 c‡`| 

 

11:30 †cŠj mnR fvlvq †Rvi w`‡q e‡j†Qb †h wek¦vmxiv hviv gÛjxi GKZv‡K Ae‡njv Ki‡Qb Zviv RvMwZK ˆ`wnK djvdj †fvM Ki‡eb, 

GgbwK g„Zz¨I (1 Kwi 3:17)| GwU mivmwi mshy³ Lªx‡ói †`n, gÛjx, Ck¦‡ii †jvK‡`i cÖwZ kÖ×v‡ev‡ai Afve (†cÖwiZ 5; 1 Kwi 5:5; 1 Zxg 

1:20)| 

 

11:31 Òhw`Ó GwU GKwU second class conditional sentence, hv‡K ejv nq Òm‡Z¨i cÖwZ weiƒcZv|Ó Gi Abyev` nIqv DwPr Òhw` Avgiv 

mwVK fv‡e Avgv‡`i wePvi Kwi, hv Avgiv Kwi bv, Z‡e Avgiv wePvwiZ n‡ev bv, hv Avgiv n‡ev|Ó †`Lyb †bvU 1 Kwi 4:7 c‡`| 

 

11:32 ÒcÖfzi Øviv kvwmZ nBÓ GUv Rvbv KwVb †h KLb Lªxwóqv‡biv Kó‡fvM Ki‡e KviY 

1. Zviv GKwU cwZZ RM‡Z evm K‡i  

2. Zviv Zv‡`i cvcgq Kv‡Ri dj †fvM Ki‡Q 

3. Zviv cÖfzi Øviv cixwÿZ n‡”Q AvwZ¥K cwic°Zvi Rb¨ (Beªxq 5:8) 

Ck¦i cixÿv I kvmb K‡ib (Beªxq 12:5-11)| GwU nj GKwU cÖgvY Zuvi fvjevmvi I Avgv‡`i cvwievwiK gh©v`vi| 

 

▣ Ò†hb RM‡Zi mK‡ji ms‡M Avgv‡`i †`vlx e‡j w ’̄i Kiv bv nqÓ wek¦vmx‡`i RvMwZK wePvi hviv Ck¦‡ii gÐjx‡K AvNvZ Ki‡Q n‡Z cv‡i 

fvjevmvi GKwU KvR †h Zv‡`i AviI AwaKZi wePv‡ii Rb¨ †Q‡o †`Iqv n‡”Q gÐjx asm Kivi Kvi‡Y (1 Kwi 3:10-17)| 

 Avwg George Ladd in A Theology of the New Testament ‡_‡K D×…wZ Ki‡Z B”QzK| 

 ÒGB RM‡Zi wbR¯̂ ag© Av‡Q hv gvbyl‡K mbœvmev` Ges legalism ew›` K‡i †i‡L‡Q hv n‡Z cv‡i Áv‡bi cÖ̀ k©b Ges mgc©b I 

AvZ¥ k„sLjv, wKš‘ GwU P~ovšÍ fv‡e mgvavb w`‡Z e¨_© ˆbwZK wØavØ‡›Øi gvbyl hvi m¤§yLxb nq (Kj 2:20 c` †_‡K K‡qKwU c`)| GB 

c‡q›U †_‡K †`L‡j †`Lv hvq RMZ Ck¦i wePv‡ii Aax‡b i‡q‡Q (1 Kwi 11:32) Ges cybwg©j‡bi Avek¨KZvq (2 Kwi 5:19; †ivgxq 

11:15Ó (c„..399)|                  

 

11:33 ÒhLb †Zvgiv LvIqvi Rb¨ GK RvqMvq wgwjZ nI, ZLb GKRb Avi GKR‡bi Rb¨ A‡c¶v †Kv‡ivÓ GwU D‡jøL Ki‡Q 1 Kwi 11:21 

c`| Zviv ¯̂v_©ci †jv‡Ki gZ KvR Ki‡Q, cwievi ev GK †`‡ni gZ bq| hxï fvjevmvq AvZ¥ Z¨v‡Mi KvR K‡iwQ‡jb Zviv Gi wVK wecixZ 

KvR Ki‡Q|   

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 11:33-34  

       33

 ‡mBRb¨,  Avgvi fvB‡qiv, hLb †Zvgiv LvIqvi Rb¨ GK RvqMvq wgwjZ nI, ZLb GKRb Avi GKR‡bi Rb¨ A‡c¶v †Kv‡iv| 

34

 hw` 

KviI wL‡` cvq, Z‡e †m evox‡Z LvK, †hb †Zvgv‡`i GK RvqMvq wgwjZ nIqv wePv‡ii KviY bv nq| Ab¨ me wel‡q Avwg hLb Avme ZLb 

Dc‡`k †`e| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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11:34 Òhw`Ó GwU GKwU First class conditional sentence, †hwU a‡i †bIqv nq mZ¨ e‡j †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨i 

w`K †_‡K| 

 

▣ Ò†m evox‡Z LvKÓ GwU GKwU present active imperative| hw` wek¦vmxiv Lye ÿzavZ© nq Zviv AvMÖvmx, ¯̂v_©ci fv‡e KvR K‡i cÖfzi 

†fv‡R, Zvn‡j Zv‡`i ÿzavi Z…wß NUv‡Z n‡e mnfvwMZvi †fv‡R AskMÖn‡Yi Av‡M|               

 

NASB ÒAb¨ me wel‡q Avwg hLb Avme ZLb Dc‡`k †`eÓ 
NKJV ÒAvi Ab¨ me wel‡q Avwg hLb Avme ZLb Av‡`k †`eÓ 
NRSV ÒAb¨ me welq m¤‡̂Ü Avwg hLb Avme ZLb wb‡ ©̀k †`eÓ 
TEV ÒAb¨ me wel‡qi Rb¨, Avwg hLb Avme ZLb w ’̄i Ki‡evÓ 
NJB ÒAb¨ me wel‡q Avwg hLb Avme ZLb Dc‡`k †`eÓ 

 

 jÿ¨ Kiæb †h Ck¦i Dchy³ g‡b K‡ib bvB †h mKj wel‡qi wek` weeiY `v‡bi hv †cŠj GB gÐjx‡K w`‡q‡Qb| GwU AwbwðZ †h GwU ‡Kej 

cÖfzi †fv‡Ri mv‡_ m¤úwK©Z bv Ab¨ †Kvb wel‡qi m‡½| 1 Kwiš’x‡qi GB KvVv‡gv (A‡bK AcÖvmw½K cÖ‡kœi DËi `v‡bi) Bw½Z †`q †h GwU 

K‡i‡Q| cÖfzi †fv‡Ri g~j welq Avivabvi wewa wbq‡gi eB‡Z cvIqv hvq bv, wKš‘ hxï Lªx‡ói mv‡_ m¤ú‡K©| agx©q Abyôv‡bi wek` weeiY Ck¦‡ii 

cÖwZ DËg ü`‡qi †_‡K †ewk Zvrch©c~Y© bq, †h welqwU nj gÛjxi cÖwZ fvjevmv|        
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. AvR‡Ki Lªxwóqv‡biv wK b~Zb wbq‡gi gÛjxi me agx©q Abyôv‡bi I KvVv‡gvi bKj Ki‡Q? 

2. cÖKvk¨ Avivabvq gwnjv‡`i †bZ…‡Z¡i f~wgKvq AskMÖnY m¤ú‡K© 11:2-16 c` wK e‡j? 

3. AvR‡K c`©v wK‡mi cÖwZwbwaZ¡ K‡i? 

4. cÖ_g kZ‡Ki †ivgxq ms¯‹…wZ‡Z c ©̀v Qvov ¿̄x‡jvK I c`©v mn cyiæl Gi mgm¨v e¨vL¨v Kiæb|   

5. 11 Aa¨v‡q †cŠ‡ji cÖfzi †fv‡Ri wel‡q Av‡jvPbvi cÖavb D‡Ïk¨ wK wQj? 

6. Avcwb wKfv‡e 1 Kwi 11:30 c` e¨vL¨v Ki‡eb?  

 
 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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1 Kwiš’xq 12 

(1 CORINTHIANS 12) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

                                                                           cÖKvk¨ Avivabvi wkóZv 

 

                                                                                                                                           (11:2-14:40) 

                                                                                                                                     

      AvwZ¥K `vbmg~n              AvwZ¥K `vb: wfbœZvi       wfbœ wfbœ AvwZ¥K `vb          cweÎ AvZ¥vi `vb            AvwZ¥K `vbmg~n             

                                       gv‡S GKZv  

 

      12:1-3                        12:1-11                     12:1-3                         12:1                         12:1-3 

 

                                                                                                         12:2-3                      wfbœZv Ges `v‡bi 

                                                                                                                                         g‡a¨ GKZv 

 

      12:4-11                                                      12:4-11                       12:4-11                     12:4-11  

  

      GK †`n A‡bK A½          GK †`‡n GKZv Ges       †`‡ni `iKvi A‡½i          GK †`n A‡bK Ask        ‡`‡ni Dcgv 

                                       wfbœZv                         wfbœZv 

 

      12:12-31

K

                   12:12-31                   12:12-13                      12:12-13                   12:12-17 

 

                                                                       12:14-26                     12:14-20 

 

                                                                                                                                         12:18-21 

 

                                                                                                         12:21-26 

 

                                                                                                                                         12:22-26 

 

                                                                       12:27-31                     12:27-31

K

 

 

                                                                                                                                         12:27-30 

 

                                                                                                         12:31

L

                                                                                                         

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 
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1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

12:1-31 c‡`i cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 

K. 11-14 Aa¨vq GKwU mvwnZ¨ GK †_‡K G‡m‡Q †hwU Av‡jvPbv Ki‡Q GKwÎZ Avivabvi wel‡q| Kwiš’xq M„n gÛjx‡Z A‡bK mgm¨v 

wQj| †cŠj G m‡ei g‡a¨ A‡bK welq wb‡q K_v e‡jwQ‡jb, †h¸wji wel‡q „̀k¨Z gÛjx Zvi Kv‡Q wj‡LwQj (1 Kwi 7:1,25; 8:1; 

12:1; 16:1, 12)| †h welq¸wj GKwÎZ Avivabvi mv‡_ m¤úwK©Z wQj: 

1. wKfv‡e cÖv_©bv Ki‡e Ges fveevYx ej‡e 

K. cyiæl Abve„Z _vK‡e 

L. ¿̄x‡jvK Ave„Z _vK‡e 

2. Me© Ges Ace¨envi AvwZ¥K `v‡bi mv‡_ m¤úwK©Z  

3. Avivabvq wKfv‡e `vb¸wj e¨envi Ki‡e 

K. cifvlvq K_v ejv I Zv e¨vL¨v Kiv 

L. MvqK`j 

M. fveev`xiv   

        

L. AvwZ¥K `vb¸wji mv‡_ wZbwU cixÿv m¤úwK©Z| 

1. 12 Aa¨vq Ñ Zviv wK Lªxó ‡Kw›`ªK GKZvq AbycÖvwYZ?  

2. 13 Aa¨vq Ñ Zviv wK fvjevmvq AbycÖvwYZ? 

3. 14 Aa¨vq Ñ Zviv wK †`niƒc gÛjx‡K †Mu‡_ ZzjwQj?  

 

M. b~Zb wbq‡g †ek K‡qKwU AvwZ¥K `v‡bi ZvwjKv i‡q‡Q (†ivgxq 12; 1 Kwi 12-14; Bwd 4:11; Ges 1 wcZi 4:10-11)| ZvwjKv¸wj 

GKB iKg bq, GgbwK `vbm~‡ni avivevwnK mw¾Z KiYI GKB iK‡gi bq| †m¸wj nj cÖwZwbwaZ¡g~jK bgybv, P~ovšÍ  ZvwjKv bq| 

wKQz wKQz `vb GKwÎZ Avivabvq Kvh©Ki, wKš‘ Ab¨¸wji jÿ¨ gÛjxi evB‡i †hŠ_ Avivabv mfv| 

‡cŠj AvwZ¥K `vbmg~‡ni Dc‡i †h ¸iæZ¡ Av‡ivc K‡i‡Qb Zv we®§qKi, wKš‘ wKfv‡e GKRb Zvi `vb eyS‡Z cvi‡e ev wPwýZ Ki‡e 

†m wel‡q mvgvb¨B e‡j‡Qb| Avwg A‡bK ÒAvwZ¥K cixÿviÓ wbðqZv w`‡Z Awb”QzK †h¸wj Avgv‡`i mg‡q weKwkZ n‡q‡Q| Zviv 

†KejgvÎ b~Zb wbq‡g ZvwjKvfz³ `vb¸wji cixÿv Ki‡Zv| ZvwjKvfz³ A‡bK `vb ¯úófv‡e e¨vL¨v Kiv nqwb (A_©vr, Bwd 4:11 c‡` 

†bZ…‡Z¡i `vb)| GB †ÿ‡Î Avwg me‡P‡q †ewk †h mvnvh¨Kvix wb‡`©kbv †c‡qwQ Zv IVP booklet †_‡K hvi wk‡ivbvg Affirming the 
Will of God by Paul Little| GB GKB Lªxwóq cÖÁv hv Avgv‡`i mvnvh¨ K‡i Ck¦‡ii B”Qv Rvb‡Z †mwU AviI Avgv‡`i mvnvh¨ K‡i 

cwiPh©̈ vi Rb¨ Avgv‡`i Kvh©Kix `vbmg~n wPwýZ Ki‡Z| 

1. mywbw`w©ó fv‡e cÖv_©bv Kiv 

2. cwic° Lªxwóqvb whwb Avcbv‡K Rv‡bb Zvi Kv‡Q Rvb‡Z Pvb †h Zviv Avcbvi g‡a¨ wK wK mejZv †`L‡Qb  

3. wfbœ wfbœ †ÿ‡Î †Póv Kivi Rb¨ my‡hv‡Mi Db¥y³ `iRv w`‡q †`Lyb 

4. Avcbvi ü`‡qi AvKvsLv AbymiY Kiæb   

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb                            

 

12:1 ÒGev‡ii welqÓ GUv evi evi ejv GKwU kã¸”Q 1 Kwiš’xq‡Z hv †`Lvq †cŠj gÐjxi mywbw ©̀ó cÖ‡kœi DËi w`‡”Qb (1 Kwi 7:1,25; 8:1; 

12:1; 16:1,12)|   

 

NASB, NKJV ÒAvwZ¥K `vbmg~‡niÓ 

NRSV   
(cv`wUKv)  ÒAvwZ¥K e¨w³ivÓ 

TEV   ÒcweÎ AvZ¥vi `vbmg~nÓ 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 12:1-3  

1

 fvB‡qiv, Gevi AvwZ¥K `vbmg~‡ni wel‡q,  Avwg PvB bv †h †Zvgiv AÁvZ _vK| 

2

 ‡Zvgiv Rvb †h hLb †Zvgiv ‡cŠËwjK wQ‡j, ZLb 

†hgb PvwjZ n‡Z, †Zgwb †Zvgiv wec‡_ PvwjZ n‡Z K_v ej‡Z bv cviv cÖwZgvi w`‡K| 

3

 GB Rb¨ Avwg †Zvgv‡`i Rvbvw”Q †h Ck¦‡ii AvZ¥vi 

Øviv K_v ej‡j †KD e‡j bv, Òhxï kvcMȪ ÍÓ; Ges cweÎ AvZ¥vi Øviv bv n‡j †KD ej‡Z cv‡i bv, ÒhxïB cÖfz|Ó (Abyev`K…Z †U·U)|   
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NJB   ÒAvZ¥vi `vbmg~nÓ 

 

 MÖxK Uvg© nj pneuma Gi genitive plural| GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i e¨w³, `vb, ev AvwZ¥KZv (A_©vr, AvwZ¥K welq, 1 Kwi 14:1)| 

we‡kl welq: evB‡e‡j AvZ¥v 

(SPECIAL TOPIC: SPIRIT IN THE BIBLE) 
 

 

I. cyivZb wbqg (ruah, BDB 924, KB 1197; †`Lyb we‡kl welq: k¦vm, evZvm, AvZ¥v [cyivZb wbqg]) 
K. monotheistic Ck¦‡ii KvR (A_©vr, cyivZb wbq‡g 90 evi e¨envi Kiv n‡q‡Q) 

1. BwZeuvPK, Avw` 1:2 

2. ‡bwZeuvPK, 1 kg~ 16:14-16,23; 1 ivRv 22:21-22; whkv 29:10 

L. gvbeRvwZ‡Z Ck¦i-cÖ̀ Ë Rxebx kw³ (A_©vr, Ck¦‡ii k¦vm, Avw` 2:7)  

M. pneuma Øviv ruah Abyev` K‡i‡Q Septuagint (LXX G cÖvq 100 evi e¨envi Kiv n‡q‡Q) 

N. cieZ©x rabbinical †jLvq, inm¨ D`NvUbg~jK †jLvq Ges giæ mvM‡ii cuyw_, AbycÖvwYZ n‡q‡Q Zoroastrianism Øviv, 

pneuma e¨envi Kiv n‡q‡Q ¯̂M©̀ ~Z I kqZv‡bi Rb¨  

II. MÖxK Uvg©  
K. pneō, duy †`Iqv 
L. pnoē, evZvm, k¦vm 

M. pneuma, AvZ¥v, evZvm 

N. pneumatikos, AvZ¥vq Ask †bIqv 

O. pneumatikōs, AvwZ¥KZv 

III. MÖxK `vk©wbK †cÖÿvcU (pneuma)  
K. Aristotle Uvg©wU e¨envi K‡i‡Qb Rxe‡bi PvwjKvkw³ wn‡m‡e Rb¥ †_‡K AvZ¥-wbqš¿Y ch©šÍ| 
L. Uvg©wUi Stoics e¨envi psuchē cÖwZ mgv_©K wn‡m‡e, (cÖvY) Ggb wK nous (gb) GB A‡_© cvuPwU ‰`wnK †mÝ Ges gvby‡li †gav|  
M. MÖxK wUšÍvq Uvg©wU n‡q I‡V ¯̂M©xq Kv‡Ri mgZzj¨ (A_©vr, fwel¨‡Zi A‡jŠwKK Aš‘̀ „wó, hv`y, ¸ß we`¨v, fveevYx, BZ¨vw`)| 

IV. b~Zb wbqg (pneuma; †`Lyb we‡kl welq: bZzb wbq‡g AvZ¥v)  
K. Ck¦‡ii we‡kl Dcw ’̄wZ, ÿgZv, Ges mymw¾Z Kiv 

L. AvZ¥v Ck¦‡ii gÛjxi Kvh©µ‡gi mv‡_ RwoZ (‡ewkifvM †hvn‡b) 

1. fveevYx 

2. Avðh©KvR 

3. mymgvPvi cÖPv‡i mvnwmKZv 

4. cÖÁv (A_©vr, mymgvPvi) 

5. Avb›` 

6. b~Zb hyM wb‡q Avmv 

7. ag©všÍi (A_©vr, gy» Kiv I ü`‡q evm Kiv)  

8. Lªxómv`„k¨Zv  

9. cwiPh©vi we‡kl `vb 

10. wek¦vmx‡`i Rb¨ cÖv_©bv  

AvZ¥v gvbeRvwZi Ck¦‡ii mv‡_ mnfvwMZv Kivi AvMÖn RvwM‡q †Zv‡j, hvi Rb¨ Zv‡`i m„wó Kiv n‡q‡Q| GB mnfvwMZv m¤¢e nq 

KviY hxï, Ck¦‡ii gkx‡ni e¨w³Z¡ I KvR (‡`Lyb we‡kl welq: gkxn)| bZzb AvwZ¥K RvMiY cwiPvwjZ K‡i Lªx‡ói b¨vq Rxebhvcb, 

†mev Ges wbf©iZvi w`‡K|  

M. GUv fvjfv‡e †evSv ‡h‡Z cv‡i GKwU AvwZ¥K AvIZv wn‡m‡e cweÎ AvZ¥vi mv‡_ GK cÖv‡šÍ, Ges gvbe RvwZ GB RM‡Zi GKwU 

†`wnK  cÖvYx wn‡m‡e, wKš‘ GQvovI Ck¦‡ii cÖwZg~wZ©‡Z GKwU AvwZ¥K cÖvYx wn‡m‡e, Ab¨ cªv‡šÍ| 

N. †cŠj n‡jb bZzb wbq‡gi †jLK whwb AvZ¥v/AvZ¥vi GKwU ag©ZË¡MZ D™¢veb K‡i‡Qb| 

1. †cŠj AvZ¥v‡K e¨env‡i K‡i‡Qb gvs‡mi Zzjbv Ki‡Z (A_©vr, cv‡c c~Y© ¯̂fve) 

2. †cŠj AvZ¥v‡K e¨envi K‡i‡Qb ev Í̄‡ei Zzjbv Ki‡Z 

3. †cŠj AvZ¥v/AvZ¥v e¨envi K‡i‡Qb gvby‡li wPšÍv, Ávb, Ges ¯̂Ëvi Zzjbv Ki‡Z 

O. 1 Kwiš’xq †_‡K K‡qKwU D`vniY 

1. cweÎ AvZ¥v, 1 Kwi 12:3 

2. Ck¦‡ii ÿgZv Ges cÖÁv evwnZ nq cweÎ AvZ¥vi gva¨‡g, 1 Kwi 2:4-5 

3. wek¦vmx‡`i g‡a¨ Ck¦‡ii KvR 
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▣ ÒfvB‡qivÓ †cŠj cÖvqB ÒfvB‡qivÓ kã e¨envi K‡i‡Qb welq cwieZ©‡bi wPý wnmv‡e| GB cÖ_g c‡` i‡q‡Q †cŠ‡ji welq cwieZ©‡bi wZbwU 

cÖm½K…Z wPý: (1) Gev‡ii welq; (2) fvB‡qiv; Ges (3) Avwg PvB bv †h †Zvgv‡`i ARvbv _v‡K| 11-14 Aa¨vq GKwÎZ Avivabv mfvi wewfbœ 

w`K wb‡q Av‡jvwPZ n‡q‡Q| 

 ‡h evZ©v †cŠj Kwi‡š’ cvwV‡q‡Qb Zv Lye KwVb wQj hvi Rb¨ wZwb cÖvqB ÒfvB‡qivÓ kã e¨envi K‡i Zv‡`i g‡b Kwi‡q w`‡q‡Qb Ck¦‡ii 

cwiev‡i Zv‡`i GKZvi K_v (1 Kwi 1:10,11,26; 2:1; 3:1; 4:6; 6:5,8; 7:24,29; 5:12; 9:5; 10:1; 11:2,33; 12:1; 14:6,20,26,39; 

15:1,6,50,58; 16:11,12,15,20; 2 Kwi 1:8; 8:1,23; 9:3,5; 11:9; 13:11)| 

 

▣ ÒÔAvwg PvB bv †h †Zvgiv AÁvZ _vKÕÓ GwU †cŠ‡ji †jLvq evi evi ejv GKwU kã¸”Q (†ivgxq 1:13; 11:25; 1 Kwi 10:1; 11:3; 12:1; 2 

Kwi 1:8; 1 w_l 4:13)| GwU Zvi GKwU Dcvq ¸iæZ¡c~Y© b~Zb welq cwiwPZ Kiv‡bvi|  

 

12:2 Ò†Zvgiv ‡cŠËwjK wQ‡jÓ GwU GKwU imperfect indicative| GB wek¦vmxiv GK mg‡q †cŠËwjK wQj, wKš‘ GLb Zv‡`i Kv‡R I 

gvbwmKZvq GB ai‡Yi QvqvcZ N‡U‡Q| Kwi‡š’i gÐjx Mfxi fv‡e cÖfvweZ n‡qwQj (1) †cŠËwjK Avivabvi Abykxjb Ges (2) †ivgxq ms¯‹…wZ| 

DfqB `jB mymgvPv‡i Abychy³ fv‡e is †gkv‡”Q|                       

   

NASB Ò†Zvgiv wec‡_ PvwjZ n‡ZÓ 
NKJV  ÒPvwjZ n‡Z. . .‡hfv‡e PvwjZ n‡ZÓ 
NRSV  Ò‡Zvgiv cÖjyä n‡Z I wec‡_ PvwjZ n‡ZÓ 
TEV  Ò‡Zvgiv A‡bK fv‡e wec‡_ PvwjZ n‡ZÓ 
NJB  Ò†Zvgiv AcÖwZ‡iva¨ fv‡e AvKwl©Z n‡ZÓ 

 

 GB kã¸‡”Qi ỳwU m¤úwK©Z †gŠwLK MVb Av‡Q g~j ÒPvwjZ nIqvÓ †_‡K| cÖ_gwU nj Periphrastic imperfective passive 
indicative Ges wØZxqwU present passive participle, Ò‡Zvgiv wQ‡j Ges AweiZ PvwjZ n‡Z|Ó 

 wØZxq Uvg©wU preposition apo Øviv AviI mej n‡q‡Q, †hwU Bw½Z †`q ÒKvivew›` wnmv‡e PvwjZ nIqvÓ (gvK© 14:44; 15:16)| c~‡e©i 

GB †cŠËwj‡Kiv AweiZ Zv‡`i cy‡e©Kvi Avivabv Abykxj‡b g›` AvZ¥v Øviv wbqwÎZ n‡Zv (1 Kwi 10:20) Zv‡`i ag©všÍ‡ii c~‡e©| 

 

▣ ÒK_v ej‡Z bv cviv cÖwZgvÓ GwU D‡jøL Ki‡Q †`eZv‡`i K_v hviv K_v ej‡Z ev mvnvh¨ Ki‡Z cv‡i bv (whkv 46:5-7; whi 10:5; neK 

2:18-19) cweÎ AvZ¥vi Zzjbvq|  

 

12:3 ÒcweÎ AvZ¥vi Øviv bv n‡j †KD ej‡Z cv‡i bvÓ GwU Aby‡cÖiYvi Rb¨ GKwU Beªxq evMaviv (1 kg~‡qj 10:10; 19:23-24)| GwU 

wek¦vmx‡`i g‡b Kwi‡q †`q †h hviv `vex K‡i Zviv mK‡jB †h Ck¦‡ii c‡ÿ K_v e‡j Zv bq| cÖwZwU wek¦vmx‡`i Aek¨B Zv‡`i g~j¨vqb Ki‡e  

hviv `vex K‡i †h Zviv Ck¦‡ii evZ©v †NvlYv Ki‡Q (1 esk 12:10; wØ we 18:20-22; gw_ 7; 1 †hvnb 4:1-3)|              

  

K. b~Zb gvbwmKZv, 1 Kwi 2:12; 14:14,32  

L. b~Zb gw›`i, 1 Kwi 3:16; 6:19-20 

M. b~Zb Rxeb (A_©vr, giYkxjZv) 1 Kwi 6:9-11 

N. evwß‡®§ b~Zb Rxeb cÖwZwKK…Z, 1 Kwi 12:13  

O. Ck¦‡ii mv‡_ GK nIqv (A_©vr, ag©všÍi), 1 Kwi 6:17 

P. Ck¦‡ii cÖÁv, RM‡Zi cÖÁv bq, 1 Kwi 2:12-15; 14:14,32,37 

Q. AvwZ¥K `vb cÖ‡Z¨K wek¦vmxi cwiPh ©̈vi Rb¨, 1 Kwiš’xq 12 I 14 

4. ev Í̄‡ei Zzjbv AvwZ¥KZvi mv‡_, 1 Kwi 9:11; 10:3; 15:44 

5. AvwZ¥K ivR¨ ev Í̄e iv‡R¨i mv‡_ Kzjbvq, 1 Kwi 2:11; 5:5; 7:34; 15:45; 16:18 

6. gvby‡li AvwZ¥K/Af¨šÍixY Rxe‡bi mv‡_ D‡jøL Kivi Dcvq GKR‡bi ev Í̄e ‡`n †_‡K Avjv`v wnmv‡e, 1 Kwi 7:34 

P. gvby‡li Rxe‡b m„wói †_‡KB `ywU ivR¨ (A_©vr, ev Í̄e Ges AvwZ¥K)| gvbeRvwZ Ck¦‡ii AšÍi½Zv †_‡K cwZZ n‡q‡Q (Avw`cy Í̄K 3)| 

Lªx‡ói Rxeb, wkÿv, g„Zz¨, cybiæÌvb, Ges wd‡i Avmvi cÖwZÁvi ga¨ w`‡q AvZ¥v cwZZ gvbeRvwZ‡K AvKwl©Z K‡i mymgvPv‡i wek¦vm 

Abykxjb Ki‡Z (†hvnb 6:44,65), †h As‡k Zviv Ck¦‡ii mv‡_ mnfvwMZv cyb ’̄vcb K‡i| AvZ¥v nj wÎ‡Ë¡i †mB e¨w³MZ Ask †hwU 

avwg©KZvi bZzb hy‡Mi ‰ewkó¨ K‡i| AvZ¥v wcZv Ck¦‡ii cÖwZwbwa Ges GB hy‡M Zuvi cy‡Îi cÿ mg_©bKvix (‡`Lyb we‡kl welq: hxï 

Ges AvZ¥v)| GKwU mgm¨v i‡q‡Q KviY bZzb hyM mg‡qi mv‡_ G‡m‡Q, hw`I cv‡c c~Y© we‡ ª̀vnx hyM GLbI we`¨gvb| AvZ¥v cyi‡bv‡K 

bZz‡b iƒcvšÍi K‡i, Ggb wK hLb Zviv DfqB we`¨gvb     
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NASB  Òhxï kvcMȪ ÍÓ 
NKJV   Òhxï‡K e‡j kvcMȪ ÍÓ 
NRSV   Òhxï kvcMȪ Í n‡q‡QbÓ 
TEV, NJB  Òhxïi Dc‡i kvc i‡q‡QÓ 

 

 GwU GKwU nZevK Kiv gšÍe¨| †Kb †h †KD (HwZn¨MZ whn~`xiv Qvov) `vex K‡i ej‡e †h Ck¦i GB K_v e‡j‡Qb? Uvg© (A_©vr, 
anathema) Gi wb‡RiB GKUv cyivZb wbq‡gi †cÖÿvcU i‡q‡Q (A_©vr. Beªxq, herem)| GwU cweÎ hy‡×i aviYvi mv‡_ m¤úwK©Z, †hLv‡b GKwU 

bMi Ck¦‡ii Kv‡Q mgwc©Z n‡q‡Q Ges, †mRb¨, bMiwU cweÎ n‡q‡Q| Gi A_© Gi g‡a¨ hv wKQz k¦vm wewkó Av‡Q, gvbyl ev cï, Aek¨B gi‡Z n‡e 

(wh‡nvk~q 6:17; 7:12)| 

 ZË¡ nj †h wKfv‡e GB Uvg©wU Kwi‡š’i Rb¨ e¨eüZ n‡q‡Q 

1. Gi GKwU whn~~`x †cÖÿvcU i‡q‡Q †hwU mgvRM„‡ni kc‡_i m‡½ m¤úwK©Z (†cÖwiZ 26:11, A_©vr. cieZx‡Z, Awfkvc m~Î e¨eüZ 

n‡qwQj Lªxwóqvb‡`i mgvRM„n †_‡K †ei K‡i †`evi Rb¨)| evKx m`m¨‡`i cÖ‡Z¨K‡K bvmiwZq hxï‡K cÖZ¨vL¨vb ev Awfkvc w`‡Z 

n‡qwQj| 
2. Gi GKwU †ivgxq †cÖÿvcU i‡q‡Q m¤ªvU c~Rvi mv‡_ m¤úwK©Z †hLv‡b GKgvÎ ÒˆKkiÓ-‡K ÒcÖfzÓ e‡j WvKv †h‡Z cv‡i| 
3. Gi GKwU †cŠËwjK Avivabvi †cÖÿvcU i‡q‡Q †hLv‡b †`eZv‡`i bvg e¨envi K‡i †jvK‡`i Dc‡i Awfkvc †W‡K Avbv nq| Zvic‡i 

GwU Abyev` n‡Z cvi‡Zv, Òhxï ______ Awfkvc w`bÓ (1 Kwi 16:22)| 
4. †KD †KD GB kã¸‡”Qi mv‡_ hxïi ag©ZvwË¡K aviYv hy³ K‡i‡Q †h wZwb Avgv‡`i Rb¨ cyivZb wbq‡gi Awfkvc Avb‡eb (wØ we 

21:23; Mvjv 3:13)| 
5. Kwi‡š’i Z‡_¨i mv¤úªwZK Aa¨vqb (footnote #1 p. 164 in Bruce Winter's After Paul Left Corinth) cÖvPxb acropolis 

†_‡K cvIqv Awfkv‡ci djK| evB‡e‡ji cwÛ‡Ziv a‡i wb‡q‡Qb †h GKwU mshy³Kvix verb ÒnqÓ GB kã¸‡”Qi mv‡_ _vKv DwPr, 

Òhxï kvcMȪ Í,Ó wKš‘ GB ag©ZvwË¡K cÖgvY ¯úó fv‡e †`Lvq †h GB cÖ_g kZ‡Ki †ivgxq mgqKv‡ji Kwi‡š’i Awfkvc verb QvovB  

(†hfv‡e wKQz wKQz LXX Gi Awfkvc wØ we 22:15-20 c‡` i‡q‡Q), †hgb Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 12:3 c‡`| AviI cÖZ¥ZvwË¡K cÖgvY 

i‡q‡Q †h cÖ_g kZ‡Ki †ivgxq Kwi‡š’i Lªxwóqv‡biv Awfkvc myÎ e¨envi K‡i‡Qb mgvwai Awfkv‡c (A_©vr, Byzantine mgqKvj), 

Lªxwóqvb‡`i mgvwa‡Z cÖvß (J. H. Kent, The Inscriptions, 1926-50. Princeton: American School of Classical 
Studies, 1966, vol. 8:3, no. 644)| 

gÐjxi wKQz wKQz Ask †cŠËwjK Awfkvc‡K D‡ë hxïi bv‡g K‡iwQj gÛjxi Ab¨ m`m¨‡`i weiæ‡×| c×wZUvB †h †Kej mgm¨v wQj Zv bq, wKš‘ 

AviI wQj N„wYZ D‡Ïk¨| GwU nj Avi GKwU D‡ËRbv gÐjxi g‡a¨| †cŠj †P‡q‡Qb Zviv †hb gÛjx‡K †Mu‡_ †Zv‡j, gÐjx‡K †hb wkÿv †`q| 

Zviv PvB‡Zv gÐjxi GKwU Ask‡K Awfkvc w`‡Z!   

we‡kl welq: Awfkvc (ANATHEMA) 

{SPECIAL TOPIC: CURSE (anathema)} 
 
 
 

I. cyivZb wbqg   
ÒAwfkvcÓ Gi Rb¨ Beªxq‡Z †ek K‡qKwU kã i‡q‡Q| Herem (BDB 356) e¨eüZ n‡q‡Q Ck¦i‡K †Kvb wKQz †`Iqv n‡q‡Q (GwU 

LXX Abyev` K‡i‡Q anathema wnmv‡e, BAGD 54, †jexq 27-28)|  GwU mvaviYZ †Kvb wRwbm as‡m AšÍ©f~³ KviY GwU wQj 

gvby‡mi e¨env‡ii Rb¨ LyeB cweÎ  (wØ we 7:26; wh‡nv 6:17-18; 17:12)| GwU wQj GKwU Uvg© ÒcweÎ hy×Ó-i aviYv wb‡q e¨eüZ 

n‡q‡Q| Ck¦i wh‡nvk~q‡K e‡jwQ‡jb Kbvbxq‡`i asm Ki‡Z| whwi‡nv wQj cÖ_g my‡hvM, GB cweÎ asm/ïwP Ki‡Yi ÒcÖ_g dj|Ó  

 

II. b~Zb wbqg 
b~Zb wbq‡g anathema Ges Gi m¤úwK©Z iƒc e¨eüZ n‡q‡Q K‡qKwU wfbœ wfbœ A‡_©: 

K. `vb wnmv‡e ev Ck¦‡ii D‡Ï‡k¨ DrmM© (j~K 21:5) 

L. g„Zz¨ kc_ wnmv‡e (†cÖwiZ 23:14) 

M. Awfkvc Ges kc_ (gvK© 14:71) 

N. Awfkv‡ci m~Î hxïi m‡½ m¤úK©hy³ ( 1 Kwi 12:3) 

O. Ck¦‡ii  Øviv wePvi ev as‡mi Rb¨ †Kvb GKRb‡K ev †Kvb wKQz‡K †`Iqv (†ivgxq 9:3; 1 Kwi 16:22; Mvjv 1:8-9) 

Dc‡ii N b¤̂i LyeB weZK©g~jK| Avwg 1 Kwi 12:3 c` †_‡K Avgvi †bvU AšÍ©f~³ K‡iwQ: 

 

Òhxï AwfkßÓ nj GKwU nZevK Kiv gšÍe¨| †Kb †Kvb GKRb (HwZn¨MZ whn~`x Qvov) `vex K‡i ej‡e †h Ck¦i GB K_v e‡j‡Qb?  

Uvg©wU (A_©vr, anathema ) wb‡RiB cyivZb wbq‡gi GKwU †cÖÿvcU i‡q‡Q (A_©vr, Beªxq, herem)| GwU cweÎ hy‡×i aviYvi mv‡_ 

m¤úwK©Z, †hLv‡b GKwU bMi Ck¦‡ii cÖwZ wb‡ew`Z, †mRb¨, GwU cweÎ n‡q‡Q| Gi A_© †h Gi g‡a¨ k¦vm MÖnYKvix hv wKQz i‡q‡Q, gvbyl 
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▣ ÒhxïB cÖfzÓ GwU wQj cÖv_wgK gÛjxi wek¦v‡mi ¯̂xKv‡ivw³ (‡ivgxq 10:9-13 Ges †cÖwiZ 2:21 c` DfqB †ÿ‡ÎB †hv‡qj 2:33 c` D×…Z 

Kiv n‡q‡Q; GQvovI †bvU Kiæb wdwj 2:11)| GUv wQj hxïi Ck¦iZ¡ I gkxn‡Z¡i GKwU wbðqZv| 

 

▣ ÒcweÎ AvZ¥vi Øviv bv n‡jÓ cweÎ AvZ¥vi KvR RM`‡K cv‡ci Rb¨ †`vlx Kiv Ges †jvK‡`i Lªx‡ói Kv‡Q Avbv (†hvnb 16:8-14)| †Kvb 

cwZZ gvbyl Ck¦‡ii w`‡K ev Lªx‡ói w`‡K webv mnvqZvq wdi‡Z cv‡i bv (†hvnb 6:44,65)| GwUB nj mve©‡fŠg Ck¦‡ii wbM~p ZË¡ whwb mKj 

gvbyl‡K fvjev‡mb hviv Zuvi cÖwZg~wZ©‡Z m„ó Z_vwc Zvi wbq‡gi eva¨Zv nj †h Zv‡`i‡K Aek¨B mvov cÖ̀ vb (Ges me mgq mvov cÖ̀ vb Ki‡Z 

n‡e) Ki‡Z n‡e gb cwieZ©b K‡i, wek¦v‡m, eva¨Zvq, †mevq Ges KómwnòzZvq!              

 

12:4-6 

NASB, NRSV Òwfbœ wfbœ iK‡giÓ 
NKJV   ÒeûweaÓ 
TEV   Òwewfbœ iK‡giÓ 
NJB   Òwfbœ wfbœÓ 

 

 GB Uv‡g©i A_© (1) weZiY Kiv ev (2) wewfbœ cÖKvi (1 Kwi 12:4,5,6)| GKwU my®úó mvwn‡Z¨i mgvšÍivj i‡q‡Q 1 Kwi 12:4,5 Ges 6 

c‡`i g‡a¨, †hwU GKwÎZ K‡i wÎ‡Ë¡i wZb e¨w³i mKj KvR (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 2:10 c‡`)| 

 

ev Rxe Rš‘, Aek¨B gi‡e (wh‡nv 6:17; 7:12)| ZË¡ nj †h wKfv‡e GB Uvg©wU Kwi‡š’ e¨eüZ n‡q‡Q:        

6. Gi GKwU whn~~`x †cÖÿvcU i‡q‡Q †hwU mgvRM„‡ni kc‡_i m‡½ m¤úwK©Z (†cÖwiZ 26:11, A_©vr, cieZx‡Z, Awfkvc m~Î e¨eüZ 

n‡qwQj Lªxwóqvb‡`i mgvRM„n †_‡K †ei K‡i †`evi Rb¨)| evKx m`m¨‡`i cÖ‡Z¨K‡K bvmiwZq hxï‡K cÖZ¨vL¨vb ev Awfkvc w`‡Z 

n‡qwQj| 
7. Gi GKwU †ivgxq †cÖÿvcU i‡q‡Q m¤ªvU c~Rvi mv‡_ m¤úwK©Z †hLv‡b GKgvÎ ˆKki‡K ÒcÖfzÓ e‡j WvKv †h‡Z cv‡i| 
8. Gi GKwU †cŠËwjK Avivabvi †cÖÿvcU i‡q‡Q †hLv‡b †`eZv‡`i bvg e¨envi K‡i †jvK‡`i Dc‡i Awfkvc †W‡K Avbv nq| 

Zvic‡i GwU Abyev` n‡Z cvi‡Zv, Òhxï ______ Awfkvc w`bÓ (1 Kwi 16:22)| 
9. †KD †KD GB kã¸‡”Qi mv‡_ hxïi ag©ZvwË¡K aviYv hy³ K‡i‡Q †h wZwb Avgv‡`i Rb¨ cyivZb wbq‡gi Awfkvc Avb‡eb (wØ we 

21:23; Mvjv 3:13)| 
10. Kwi‡š’i Z‡_¨i mv¤úªwZK Aa¨vqb (footnote #1 p. 164 in Bruce Winter's After Paul Left Corinth) cÖvPxb 

acropolis †_‡K cvIqv Awfkv‡ci djK| evB‡e‡ji cwÛ‡Ziv a‡i wb‡q‡Qb †h GKwU mshy³Kvix verb ÒnqÓ GB kã¸‡”Qi 

mv‡_ _vKv DwPr, Òhxï kvcMȪ Í,Ó wKš‘ GB cÖZœZvwË¡K cÖgvY ¯úó fv‡e †`Lvq †h GB cÖ_g kZ‡Ki †ivgxq mgqKv‡ji Kwi‡š’i 

Awfkvc verb _vK‡Zv bv (†hfv‡e wKQz wKQz LXX Gi Awfkvc wØ we 22:15-20 c‡` i‡q‡Q), †hgb Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 12:3 

c‡`| AviI cÖZ¥ZvwË¡K cÖgvY i‡q‡Q †h cÖ_g kZ‡Ki †ivgxq Kwi‡š’i Lªxwóqv‡biv Awfkvc myÎ e¨envi K‡i‡Qb mgvwai Awfkv‡c 

(A_©vr, Byzantine mgqKvj, Lªxwóqvb‡`i mgvwa‡Z cÖvß (J. H. Kent, The Inscriptions, 1926-50. Princeton: 
American School of Classical Studies, 1966, vol. 8:3, no. 644)| 

 

Kwi‡š’i gÐjxi wKQz wKQz Ask †cŠËwjK Awfkvc‡K D‡ë hxïi bv‡g K‡iwQj gÛjxi Ab¨ m`m¨‡`i weiæ‡×| c×wZUvB †h †Kej mgm¨v 

wQj Zv bq, wKš‘ AviI wQj N„wYZ D‡Ïk¨| GwU nj Avi GKwU D‡ËRbv gÐjxi g‡a¨| †cŠj †P‡q‡Qb Zviv †hb gÛjx‡K †Mu‡_ †Zv‡j, 

gÐjx‡K †hb wkÿv †`q;  Zviv PvB‡Zv gÐjxi GKwU Ask‡K Awfkvc w`‡Z!   
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 12:4-11 

       4

 `vb wfbœ wfbœ iK‡gi, wKš‘ AvZ¥v GK| 

5

 Ges wfbœ wfbœ cwiPh©̈ v KvR i‡q‡Q, wKš‘ cÖfz GK| 

6

 wfbœ wfbœ KvR †`Iqv n‡q‡Q, wKš‘ GKB 

Ck¦i whwb mKj †jv‡Ki g‡a¨ mKj wel‡q KvR K‡i _v‡Kb| 

7

 cÖ‡Z¨K Rb‡K g½‡ji Rb¨ AvZ¥v GK GK fv‡e cÖKvwkZ nb| 

8

 KviY 

GKRb‡K †mB AvZ¥vi g‡a¨ w`‡q cÖÁvi K_v †`Iqv nq, Ges Avi GKRb‡K †mB GKB AvZ¥vi ga¨ w`‡q Áv‡bi K_v; 

9

 Avi GKRb‡K †mB 

GKB AvZ¥v Øviv wek¦vm, Ges Avi GKRb‡K †mB GKB AvZ¥v Øviv Av‡ivM¨ mva‡bi `vb, 

10

 Ges Avi GK Rb‡K A‡jŠwKK KvR Kivi, Ges 

Avi GKRb‡K fveevYx ejvi, Ges Avi GKRb‡K AvZ¥v‡`i wP‡b †bevi ¶gZv, Avi GKRb‡K wfbœ wfbœ fvlvq K_v ejevi ¶gZv, Ges Avi 

GKRb‡K wfbœ wfbœ fvlvi A_© eywS‡q †`evi ¶gZv †`Iqv nq| 

11

 wKš‘ GB mg Í̄ KvR †mB GK Ges GKB AvZ¥v K‡i _v‡Kb, wZwb †hfv‡e 

B”Qv K‡ib †mBfv‡eB GB me `vb cÖ‡Z¨K‡K Avjv`v Avjv`v K‡ib| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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12:4-6 ÒAvZ¥v. . .cÖfz. . .Ck¦iÓ wÎ‡Ë¡i KvR jÿ¨ Kiæb †hwU ¸iæZ¡ w`‡”Q wfbœZvi gv‡S GKZv‡K, mymvgÄm¨Zv‡K bq| gÛjx nj GK`j `vbcÖvß 

†jvK‡`i wgjb| Avgv‡`i GKR‡bi Avi GKRb‡K `iKvi Av‡Q! cÖ‡Z¨‡KB ¸iæZ¡c~Y©| cÖ‡Z¨K RbB cwiPh©̈ vi Rb¨ `vb cÖvß| Uvg© ÒwÎË¡Ó †Kvb 

evB‡e‡ji Uvg© bq, wKš‘ aviYv| †`Lyb we‡kl welq: wÎË¡ 1 Kwi 2:10 c‡`| 

 

12:4 Ò`vbmg~nÓ 1 Kwi 12:1 c‡` e¨eüZ k‡ãi †P‡q GwU nj wfbœ kã| GwU nj MÖxK Uvg© charisma| GwU G‡m‡Q gyj Uvg© "chairō" †_‡K, 

hvi A_© Djøvm Kiv, ev Avb‡›` cwic~Y© (1 Kwi 7:30; 13:6; 2 Kwi 2:3; 6:10; 7:7,9,16 Ges sun Gi mv‡_ mgwšẐ fv‡e 1 Kwi 12:26 Ges 

13:6)| GwU †_‡K †ek K‡qKwU aviYv weKwkZ n‡q‡Q| 

1. chara Ñ Avb›`, Djøvm Kiv 
2. charis Ñ gnvbyfeZvi `vb (1 Kwi 16:3; 2 Kwi 8:4,6)  

K. AbyMÖn (1 Kwi 1:4; 15:10) 
L. ab¨ev` (1 Kwi 15:57)  

3. charizomai    
K. gnvbyfeZvi mv‡_ †`Iqv  
L. ÿgv Kiv (2 Kwi 2:7-10; 12:13) 
M. FY evwZj Kiv  

4. charisma Ñ webvg~‡j¨ `vb (†ivgxq 5:15,16; 6:23; 2 Kwi 1:11) ev Hk¦ixK fv‡e f~wlZ KiY (1 Kwi 12:4,9,28,30,31)                 
Ck¦i Zuvi gÐjx‡K webvg~‡j¨ `vb K‡i‡Qb| `vb¸wj nj Lªx‡ói †`n‡K †Mu‡_ †Zvjv I ewa©òz Kivi| ev Í̄eZvq †m¸wj nj Lªx‡ói KvR Zuvi 

Abymvix‡`i g‡a¨ c„_K c„_K fv‡e| wek¦vmxiv Aek¨B fvjevmvq GKRb Avi GKR‡bi mv‡_ HK¨e× I wgwjZ n‡e †hb gÛjx Rq jvf Ki‡Z 

cv‡i Ges nvivb RM‡Z wkl¨ Ki‡Z cv‡i (gw_ 28:19-20; j~K 24:47; †cÖwiZ 1:8)| 

 

12:5 ÒcwiPh©̈ vÓ GwU GKwU MÖxK Uvg© diakonos| Gi †ek K‡qKwU e¨envi Av‡Q b~Zb wbq‡g| 

1. diakonos     
K. GKRb `vm (gw_ 20:28; 22:13; 23:11; †hvnb 2:5) 

L. GKRb cwiPh©vKvix/cÖPviK (1 Kwi 3:5; 2 Kwi 3:6; 6:4; 11:15 [`yÕevi], 23) 

2. diakoneō   

K. †mev Kiv (1 wcZi 4:11)  

L. cwiPviK (†ivgxq 16:1; 1 Zxg 3:8,10,13; GQvovI †bvU Kiæb wdwj 1:1) 

M. cwiPh©̈ vKvix (†cÖwiZ 6:2; 2 Kwi 3:3; 8:9,20)  

3. diakonia 

K. mvnvh¨ Kiv (‡cÖwiZ 6:1; 2 Kwi 8:4; 9:1,12,13) 

L. mymgvPv‡ii Rb¨ cwiPh©̈ v (1 Kwi 12:5; 16:15; 2 Kwi 4:1; 5:8; 6:3; 11:8) 

M. Ck¦‡ii KvQ †_‡K cÖZ¨v‡`k (2 Kwi 3:7,8,9) 

g~Y aviYv cÖ‡qvR‡b Ab¨‡`i †mev I mvnvh¨ Kiv (A_©vr, AvwZ¥K fv‡e ev RvMwZK fv‡e)| Ck¦i Zuvi gÛjx‡K †mevi Rb¨ mymw¾Z K‡ibÑ 

wb‡R‡`i †mev Ges nvivb‡`i †mev Ges AvKvswLZ RM‡Zi|    
 

12:6 

NASB ÒKvR. . .KvRÓ 
NKJV ÒKvh©µg. . .KvRÓ 
NRSV  ÒKvh©µg. . .Kvh©µgÓ 
TEV  ÒmÿgZvmg~n. . .mÿgZvÓ 
NJB  ÒKvh©µg. . .KvRÓ 

 

 Uvg© energēs wb‡q GKwU †Ljv †hwU †_‡K Avgiv BsivwR Uvg© ‡ZR †c‡qwQ| Gi g~j A_© nj Kvh©Ki fv‡e †Kvb GKwU KvR m¤ú~Y© Kiv| GB 

ev‡K¨ noun Ges GKB iK‡gi participle (present active) Av‡Q| †cŠj Zvi Kwiš’xq c‡Î cÖvqB GB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb| 

1. energēs, energeia, energeō, energēma, 1 Kwi  4:12; 9:6; 12:6,10,11; 16:9,10; 2 Kwi 1:6; 4:12 
2. ergon and sunergeō, 1 Kwi 3:13,14,15; 9:1; 15:58; 16:10; 2 Kwi  6:1; 9:8; 11:15 

Ck¦‡ii KvR nj Kvh©Kix KvR| GwU Gi D‡Ïk¨ m¤úv`b K‡i| wek¦vmx‡`i Avnevb Kiv n‡q‡Q Kvh©Ki †mevi Rb¨, wKš‘ Ck¦‡ii gZ †ZRgqZvq I 

Kvq©KvixZvq|      

 

12:7 

NASB ÒwKš‘ cÖ‡Z¨K Rb‡K g½‡ji Rb¨ AvZ¥v GK GK fv‡e cÖKvwkZ nbÓ 
NKJV  ÒwKš‘ cÖ‡Z¨K Rb‡K mK‡ji g½‡ji Rb¨ AvZ¥v GK GK fv‡e cÖKvwkZ nbÓ 
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NRSV  ÒcÖ‡Z¨K Rb‡K g½‡ji Rb¨ AvZ¥v  GK GK fv‡e cÖKvwkZ nbÓ 
TEV  ÒcÖ‡Z¨K Rb‡K mK‡ji g½‡ji Rb¨ AvZ¥vi Dcw ’̄wZ Ggb fv‡e cÖ̀ wk©Z nqÓ 
NJB  ÒcÖ‡Z¨K Rb‡K mvavi‡Yi g½‡ji Rb¨ AvZ¥v mywbw ©̀ó fv‡e Aby‡gv`b K‡ibÓ 

 

 GB mZ¨ Lye ¸iæZ¡c~Y© gÐjxi Rxeb I cwiPh©̈ vi Rb¨| 

1. cÖ‡Z¨K wek¦vmx‡K cwiPq©̈ vi Rb¨ cwiÎv‡Y AvZ¥v webvg~‡j¨ AbyMÖ‡n `vb w`‡q _v‡Kb| 

K. cÖ‡Z¨K wek¦vmx ¸iæZ¡c~Y©| 

L. cÖ‡Z¨K wek¦vmx `vb cÖvß| 

M. cÖ‡Z¨K wek¦vmx cwiPh©̈ vKvix|  

2. Ck¦‡ii `v‡bi D‡Ïk¨ e¨w³‡K D‡”P Zz‡j aiv bq, eis m¤ú~Y© †`‡ni ¯̂v ’̄̈  I e„w×i Rb¨| Avgv‡`i GKR‡bi Avi GKRb‡K `viKvi 

Av‡Q!    

GB mZ¨ fxlb fv‡e `iKvi Kwi‡š’i wef³, DMÖ, AvZ¥ wek¦vmx wek¦vmx‡`i (Ges cÖwZwU hy‡MB)| ÒmK‡ji g½‡jiÓ ev ÒDcKviÓ (sumpheron, 

1 Kwi 6:12; 7:35; 10:33; 2 Kwi 8:10) †`‡ni Rb¨ wKš‘ e¨w³i Rb¨ bq| wek¦vmx‡`i Aek¨B e¨w³MZ fv‡e `vwqZ¡ wb‡Z n‡e kvwšÍi eÜ‡bi 

Rb¨ AvZ¥vi GKZv‡K iÿv Kivi (Bwd 4:2-3)| GwU cwðgv e¨w³¯̂vZš¿ev` †_‡K G‡Kev‡iB Avjv`v| 

 

12:8 

NASB, NKJV ÒcÖÁvi K_v. . .Áv‡bi K_vÓ 
NRSV   ÒcÖÁvq K_v ejvi . . .Áv‡bi K_v ejviÓ 
TEV   ÒcÖÁvq c~Y© evZ©v. . .Áv‡b c~Y© evZ©vÓ 
NJB  ÒcÖÁv cÖKv‡k K_v ejvi `vb. . .Ávb cÖKv‡k K_v ejvi `vbÓ 

 

 G¸wj nj `ywU wfbœ wfbœ MÖxK Uvg©, ÒcÖÁvÓ (A_©vr, sophia) Ges ÒÁvbÓ (A_©vr, gnōsis)| G¸wj cÖwZdwjZ K‡i Beªxq cv_©K¨ ÒcÖÁvÓ I 

ÒÁvbÓ Gi g‡a¨| cÖ_gwU nj e¨envwiK Ges wØZxqwU AvwZgvÎvq ZË¡MZ| cÖ_gwU Lªxwóq Rxeb hvc‡bi mv‡_ m¤úwK©Z Ges wØZxqwU nj Lªxwóq 

wkÿvi mwVK e¨vL¨v|  

 

12:9 Òwek¦vmÓ GwU iÿvKvix wek¦v‡mi K_v D‡jøL Ki‡Q bv gvK© 1:15; †hvnb 1:12 c‡`i gZ, KviY `vb¸wj †KejgvÎ wek¦vmx‡`i †`Iqv nq, 

wKš‘ GwU A‡jŠwKK Kvh© mvabKvix wek¦vm, †hwU 1 Kwi 13:2 c‡` ¯úó Kiv n‡q‡Q (gw_ 17:20; 21:21)| 

 

▣ ÒAv‡ivM¨`vbÓ GB Uvg© (iaomai) nj plural (2 Kwi 12:7-9,28,30), †hwU AvÿwiK fv‡e ÒAv‡iv‡M¨i `vb|Ó GB cÖm‡½ Av‡ivM¨ nj 

AvZ¥vi GKwU `vb Ges hv‡Kve 5:14 c‡` ÒcÖvPxbÓ †`i GKwU cwiPh©̈ v| ˆ`wnK Av‡ivM¨ wQj/nq Ck¦‡ii fvjevmv I ZË¡veav‡bi GKwU cÖgvY Ges 

AvwZ¥K Av‡ivM¨`v‡bi GKwU wPý (A_©vr, cv‡ci ÿgv, cwiÎvY)| KviY whn~`x‡`i Kv‡Q cvc I Amy ’̄Zv, avwg©KZv I ¯̂v ’̄¨i g‡`¨ GKwU ms‡hvM 

wQj (wØ we 27-28)| hv‡nvK, B‡qve Ges MxZ 73 e¨vL¨v K‡i‡Q GB welqwU †hgb †hvnb 9 Aa¨vq K‡i‡Q| inm¨ nj †Kb wKQz †jvK my ’̄̈  nq vvi 

we‡kl welq: Lªxó ag© `jMZ 

(SPECIAL TOPIC: CHRISTIANITY IS CORPORATE) 
 

K. †cŠj Ges wcZ‡ii Ck¦‡ii †jvK‡`i Rb¨ plural iƒc‡Ki e¨envi K‡i‡Qb   

1. †`n (1 Kwi 12:12-20) 

2. ‡ÿÎ (1 Kwi 3:9) 

3. `vjvb (1 wcZi 2:4-5) 

 

L. Uvg© ÒcweÎÓ memgq plural (wdwj 4:21 Qvov, wKš‘ GgbwK †mLv‡b GwU AviI cvi¯úwiK mgwšẐ) 

 

M. gvwU©b jy_v‡ii ms¯‹vi Av‡›`vjb ¸iæZ¡ w`‡q‡Q Òwek¦vmx‡`i hvRKZ¡Ó Gi Dci (A_©vr, cÖv‡Yi mÿgZv) GwU nj GKwU evB‡ej wfwËK 

Abygvb| ev Í̄‡e evB‡ej e‡j‡Q Òwek¦vmx‡`i hvRKZ¡Ó (hvÎv 19:6; 1 wcZi 2:5,9; cÖKv 1:6)| 

 

N. cÖ‡Z¨K wek¦vmx mvaviY g½‡ji Rb¨ `vb cÖvß (1 Kwi 12:7)  

 

O. †KejgvÎ mn‡hvwMZvi gva¨‡g Ck¦‡ii †jv‡Kiv Kvh©Kix n‡e| cwiPh©̈ v nj cvi¯úwiK m¤úwK©Z (Bwd 4:11-12)| 
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wKQz †jvK nq bv| GKR‡bi wek¦vm g~j Dcv`vb n‡Z cv‡i bv, wKš‘ Ck¦‡ii B”Qv| GUv KL‡bvB bv  †h KZUv wek¦v‡mi Abykxjb Avgiv Kwi, wKš‘ 

Avgv‡`i wek¦v‡mi welqe ‘̄ (mwilv `vbvi gZ wek¦vm ce©Z miv‡Z cv‡i, gw_ 7:29)| 

 Av‡ivM¨`vb, my ’̄Kvix, Ges ZË¡veavbKvix gÐjwi Rb¨ ab¨ev`! 

 

12:10 ÒA‡jŠwKK KvR KiviÓ GwU g‡b nq 1 Kwi 12:9

K

 c‡`i mv‡_ mgvšÍivj (A_©vr, A‡jŠwKK Kv‡Ri wek¦vm)| †h‡nZz GKwU GKwU ZvwjKv, 

†m¸wj GKB iK‡gi n‡Z cv‡i bv| my®úó cv_©K¨ AwbwðZ|  

 

▣ ÒfveevYx ejvÓ GB Uvg©wU eyS‡Z AšÍZ c‡ÿ `ywU Dcvq Av‡Q: (1) Kwiš’xq c‡Î GwU D‡jøL Ki‡Q mymgvPvi Ab¨‡K ejv ev †Nvlbv Kiv (1 Kwi 

14:1), (2) †cÖwiZ cy Í̄K fveev`x‡`i K_v D‡jøL K‡i‡Q (1 Kwi11:27-28; 13:1; 15:32; 21:10, GgbwK fveevw`bx, 21:9)| 

 GB Uv‡g©i mgm¨v nj †h, wKfv‡e b~Zb wbq‡gi fveevYx ejvi `vb cyivZb wbq‡gi fveev`x‡`i mv‡_ m¤úwK©Z? cyivZb wbq‡gi 

fveev`xiv n‡jb kv‡ ¿̄i †jLK| b~Zb wbq‡g GB KvR mgc©Y Kiv n‡q‡Q g~j ev‡iv Rb †cÖwiZ Ges Zv‡`i mvnvh¨Kvix‡`i Dc‡i| †hgb Uvg© 

Ò‡cÖwiZÓ ivLv n‡q‡Q GK Pjgvb `vb wnmv‡e (Bwd 4:11), wKš‘ KvRwU cwiewZ©Z n‡q‡Q ev‡iv R‡bi g„Zz¨i c‡i, †miKgB, fveev`x‡`i KvR, 

Aby‡cÖiYv eÜ n‡q‡Q, Avi †Kvb AbycÖvwYZ kv ¿̄ †bB (whn~`v 1:20)| b~Zb wbq‡gi fveev`x‡`i cÖv_wgK KvR wQj mymgvPvi †Nvlbv Kiv, wKš‘ 

GQvovI wfbœ wfbœ KvR wQj, m¤¢eZ wKfv‡e b~Zb wbq‡gi mZ¨ eZ©gvb cÖ‡qvRb I Ae ’̄vq cÖ‡qvM Ki‡Z n‡e| †`Lyb we‡kl welq:b~Zb wbq‡gi 

fveevYx, c„..235, (SPECIAL TOPIC: NEW TESTAMENT PROPHECY,  See page 235) 1 Kwi 14:1 c‡`| 

 

we‡kl welq: cyivZb wbq‡gi fveevYx 

(SPECIAL ROPIC: OT PROPHECY)  
 

 

I. f~wgKv 

K. cÖviw¤¢K wee„wZ 

1. wek¦vmxZ mgvR GKgZ nq bv ‡h wKfv‡e fveevYx e¨vLv Kiv n‡e| Ab¨ mZ¨¸‡jv cÖwZwôZ Kiv n‡q‡Q kZvãxKvj e¨vwc GKwU 

wbqggvwdK Ae ’̄vb wn‡m‡e, wKš‘ GwU bq| 

2. K‡qKwU fvj fv‡e e¨vL¨vK…Z cyivZb wbq‡gi fveevYxi avc i‡q‡Q 

K. ivRZ‡š¿i c~e©MZ 

(1)  e¨w³‡`i‡K fveev`x ejv n‡q‡Q 

K) Aveªvnvg Ñ Avw` 20:7 

L) †gvkx Ñ MYbv 12:6-8; wØ we 18:15; 34:10 

M) nviY Ñ hvÎv 7:1 (‡gvkxi Rb¨ e³v)  

N) gwiqg Ñ hvÎv 15:20 

O) †g`` Ges Bj`&̀  Ñ MYbv 11:24-30 

P) †`‡evivÑwePvi 4:4 

Q) AÁvZ ÑwePvi 6:7-10 

R) kg~‡qjÑ 1 kg~ 3:20 

(2) fveev`x‡`i D‡jøL K‡i GKwU `j wn‡m‡e Ñ wØ we 13:1-5; 18:20-22 

(3) fveevYxg~jK `j ev msN Ñ 1 kg~ 10:5-13; 19:20; 1 ivRv 20:35,41; 22:6,10-13; 2 ivRv 2:3,7; 

4:1,38; 5:22; 6:1 BZ¨vw` 

(4) gkxn‡K fveev`x ejv n‡q‡Q Ñ wØ we 18:15-18 

L. A-wjwLZ ivRZš¿MZ (Zviv ivRv‡K D‡Ïk¨ K‡i‡Q): 

(1) Mv`& Ñ 1 kg~ 22:5; 2 kg~ 24:11; 1 esk 29:29 

(2) bv_b Ñ 2 kg~ 7:2; 12:25; 1 ivRv 1:22 

(3) Awnq Ñ 1 ivRv 11:29 

(4) ‡hn~ Ñ 1 ivRv 16:1,7,12 

(5) AÁvZ Ñ 1 ivRv 18:4,13; 20:13,22 

(6) Gwjq Ñ 1 ivRv 18- 2 ivRv 2 

(7) gxLvq Ñ 1 ivRv 22 

(8) Bjxkvq Ñ 2 ivRv 2:9,12-13 

M. classical †jLbxi fveev`xiv (Zviv RvwZ‡K †mB mv‡_ ivRv‡K D‡Ïk¨ K‡i‡Q): whkvBq Ñ gvjvLx (`vwb‡qj ev‡`) 

L. evB‡e‡ji Uvg©  

1. Ro'eh = Ò`k©bavixÓ (BDB 906, KB 1157), 1 kg~ 9:9 c`| GwU wb‡R‡K D‡jøL K‡i nabi Uvg©wUi iƒcvšÍi| Ro'eh 
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nj mvaviY Uvg© Ò‡`LvÓ †_‡K G‡m‡Q| GB e¨w³ Ck¦‡ii Dcvq I Zuvi cwiKíbv †ev‡Sb Ges Av‡jvPbv K‡i w ’̄i K‡ib 

Ck¦‡ii B”Qv ev Í̄evq‡bi wel‡q| 

2. Hozeh = Ò`k©bavixÓ (BDB 302, KB 3011), 2 kg~ 24:11 c`| GUv nj g~jZ Ro'eh Gi GKwU mgv_©K| GwU 

G‡m‡Q GKwU weij Uvg© Ò‡`LvÓ †_‡K|  participled form e¨envi Kiv n‡q‡Q cÖvqB fveev`x‡`i D‡jøL Ki‡Z (A_©vr, 

Ò‡`LÓ)| 

3. Nabi' = Òfveev`xÓ (BDB 611, KB 661), Akkadian verb Nabu = ÒAvnŸvb KivÓ Ges Arabic Naba'a = 

Ò‡NvlYv KivÓ Gi gZ GKB iK‡gi| GwU nj cyivZb wbq‡g GKRb fveev`x‡K m‡¤§vab Ki‡Z me‡P‡q cªPwjZ Uvg©| GwU 

300 ev‡iiI †ewkevi e¨eüZ n‡q‡Q| mwVK kãZË¡ AwbwðZ wKš‘ ÒAvnŸvb KivÓ eZ©gv‡b g‡b nq me‡P‡q fvj weKí| 

m¤¢eZ me‡P‡q fvj Dcjwä G‡m‡Q nvi‡Yi ga¨ w`‡q †gvwki YHWH Gi eY©bvq †gvkxi mv‡_ d‡iŠ‡Yi m¤ú©‡K (hvÎv 

4:10-16; 7:1; wØ we 5:5)| GKRb fveev`x nj ‡Kvb GKRb whwb Ck¦‡ii Rb¨ Zvi †jvK‡`i Kv‡Q K_v e‡jb (Av‡gvl 

3:8; whi 1:7,17; whwn 3:4)| 

4. wZbwU Uv‡g©i me¸wj e¨envi Kiv n‡q‡Q fveev`x‡`i KvR †evSv‡Z 1 eskv 29:29 c‡`; kg~‡qj Ñ Ro'eh; bv_b Ñ Nabi' 
Ges Mv`& Ñ Hozeh | 

5. kã¸”Q 'ish ha – 'elohim, ÒCk¦‡ii †jvK,Ó Gi Av‡Q GKwU e„nr Dcvwa Ck¦‡ii Rb¨ GKRb e³vi| GwU e¨envi Kiv 

n‡q‡Q 76 ev‡ii gZ cyivZb wbq‡g Òfveev`xÓ A‡_©| 

6. Òfveev`xÓ Uvg©wUi nj MÖxK Drm| GwU G‡m‡Q (1) pro = Òc~‡e©Ó ev ÒRb¨Ó Ges (2) phemi = Òejv|Ó 

 

II. fveevYxi msÁv 

K. ÒfveevYxÓ Uvg©wUi Av‡Q GKwU wek` semantic †ÿÎ Bs‡iRx †P‡q Beªxq‡Z| BwZnvm cy Í̄K¸‡jv wh‡nvk~q †_‡K ivRvejx ch©šÍ 

(iƒZ ev‡`) whû`x‡`i Øviv bvgKiY K‡i n‡q‡Q ÒAv‡Mi fveev`xiv|Ó Aeªvnvg (Avw` 20:7; MxZ 105:15) Ges †gvkx (wØ we 

18:18) DfqB Dcvwa cÖvß fveev`x wnmv‡e (GQvov gwiqg, hvÎv 15:20)| myZivs, mveavb nb Abygvb wbf©i BsivRx msÁvq| 

L. Òfveev`x ZË¡ ‰eaMZ fv‡e e¨vL¨v n‡Z cv‡i ‡hgb BwZnvm †evSv †hwU †KejgvÎ  ¯̂M©xq wPšÍv, ¯̂M©xq D‡Ïk¨, ¯̂M©xq AskMªn‡Yi 

Uvg©̧ wji A_© MÖnY K‡i|Ó Interpreter's Dictionary of the Bible, vol. 3, p. 896| 

M. Òfveev`x bv GKRb `vk©wbK bv GKRb c×wZMZ ag©ZË¡we`, wKš‘ GKRb e¨e¯’vi ga¨ ’̄ZvKvix whwb Ck¦‡ii evK¨ †cŠ‡Q †`b Zuvi 

†jvK‡`i Kv‡Q Zv‡`i eZ©gvb iƒcvšÍ‡ii gva¨‡g Zv‡`i fwel¨Z wVK Kiv,Ó Prophets and Prophecy, Encyclopedia 
Judaica vol. 13 p. 1152| 

III. fveevYxi D‡Ïk¨ 
K. fveevYx nj Ck¦‡ii Rb¨ Zvi †jvK‡`i mv‡_ K_v ejvi GKwU Dcvq, Zv‡`i eZ©gvb cwiw ’̄wZ‡Z mnvqZv cÖ̀ vb Kiv Ges Avkv Kiv 

Zv‡`i Rxeb Ges RM‡Zi NUbvq Zuvi wbqš¿Y| Zv‡`i evZ©v wQj g~jZ †hŠ_| Gi gv‡b wQj wZi¯‹vi Kiv, Drmvn †`Iqv, wek¦vm 

Ges AbyZv‡ci g‡bvfve m„wó Kiv, Ges Ck¦‡ii †jvK‡`i Zuv‡K I Zuvi cwiKíbvq wel‡q Rvbv‡bv| Zviv Ck¦‡ii †jvK‡`i Ck¦‡ii 

e¨e ’̄vq AvbyMZ¨ a‡i ivL‡Zv| G‡Z mv‡_ Ae¨kB hy³ Ki‡Z n‡e †h cÖvqB GwU e¨envi Kiv n‡q‡Q ¯úófv‡e  Ck¦‡ii GKRb 

gyLcvÎ †e‡Q †bevi cÖKvk‡K (wØ we 13:1-3; 18:20-22)| GB,  P~ovšÍfv‡e †bIqv, D‡jøL Ki‡Z cvi gkx‡ni w`‡K| 
L. cÖvqB, fveev`x Zvi mg‡q GKwU HwZnvwmK ev ag©ZË¡MZ mgm¨v MÖnY Ki‡Zv Ges GwU Dc ’̄vcb Ki‡Zv GKwU eschatological 

‡cÖÿvc‡U| GB †kl mg‡qi BwZnv‡mi „̀wó nj AwØZxq B ª̄v‡qj Ges Gi ¯̂M©xq wbevP©b Ges e¨e ’̄vi cÖwZÁv¸‡jvi cÖwZ Abyfe| 
M. fveev`x‡`i Kvh©vjq g‡b nq mgZv (whi 18:18) Ges aviY K‡i gnv hvR‡Ki Kvh©vjq Ck¦‡ii B”Qv Rvbvi GKwU Dcvq wnmv‡e|  

Urim Ges Thummim Ck¦‡ii gyLcvÎ †_‡K †gŠwLK evZ©vq AwZµg K‡i| fveev`x‡`i KvR g‡b nq gvjvLxi c‡i B ª̄v‡qj 

†_‡K P‡j †M‡Q| GUv Avi 400 eQi ci ch©šÍ cybivq Avwe©f~Z nq bv †hvnb evßvBR‡Ki mv‡_| GwU AwbwðZ wKfv‡e bZzb 

wbq‡gi  ÒfveevYxÓ Gi `vb cyivZb wbq‡gi mv‡_ m¤úwK©Z| bZzb wbq‡gi fveev`xiv (‡cÖwiZ 11:27-28; 13:1; 15:32; 1 Kwi 

12:10,28-29; 14:29,32,37; Bwd 4:11) bZzb cÖKvk ev kv‡ ¿̄i cÖKvkK bb, wKš‘ wbq‡gi cwiw ’̄wZ‡Z Ck¦‡ii B”Qv wK †m wel‡q 

AvMvgx wel‡qi e³v Ges fwel¨r e³v| 
N. fveevYx we‡klfv‡e ev cÖv_wgKfv‡e AbywgZ cÖK…wZi bq| Abygvb Kiv nj GKwU Dcv‡q `vex Kiv Zvi KvR Ges Zvi evZ©v, wKš‘ 

GUv Aek¨B D‡jøL¨ Ki‡Z n‡e ÒcyivZb wbq‡gi fveevYxi 2% eg nj gkxn-msµvšÍ| 5% Gi Kg we‡klfv‡e eY©bv K‡i bZzb 

e¨e ’̄vi hyM| 1% Gi Kg wPšÍv K‡i AvMZ NUbv¸‡jvi|Ó (Fee and Stuart, How to Read the Bible For All Its 
Worth, p. 166)| 

O. fveev`xiv ‡jvK‡`i Kv‡Q Ck¦‡ii cªwZwbwaZ¡ K‡i, hw`I hvR‡KivI cÖwZwbwaZ¡ Ki‡Zv Ck¦‡ii †jvK‡`i| GwU nj GKwU mvaviY 

wee„wZ| †mLv‡b e¨wZµg Av‡Q †hgb neKK~K, whwb Ck¦‡ii Kv‡Q cªkœ D‡jøL Ki‡Zb| 
P. fveev`x‡`i †evSv KwVb Zvi  KviY nj †h Avgiv Rvwb bv wKfv‡e Zv‡`i cy Í̄K¸‡jv mvRv‡bv n‡q‡Q| Zviv µgvbymv‡i bq| Zviv 

g‡b nq fvevbymv‡i wKš‘ me mgq †mfv‡e bq †hfv‡e GKRb Avkv K‡i| cÖvq †mLv‡b ‡Kvb ¯úó HwZnvwmK cUf~wg, mgqKvj, ev 

¯úó wefvRb †gŠwLK evZ©vi g‡a¨ †bB| GB cy Í̄K¸‡jv KwVb 
1. GKwU cUf~wgi g‡a¨ w`‡q Aa¨qb Kiv 
2. welqe ‘̄i Øviv iƒc‡iLv Kiv 
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3. †K›`ªxq mZ¨ ev †jL‡Ki B”Qv cÖwZwU ‡gŠwLK evZ©vq wbwðZ Kiv 
 

IV. fveevYxi ˆewkó¨mg~n 
K. cyivZb wbq‡g †mLv‡b g‡b nq Òfveev`xÓ Ges ÒfveevYxÓ aviYvwUi GKwU Dbœqb n‡q‡Q| cÖvPxb B ª̄v‡q‡j †mLv‡b fveev`x‡`i 

GKwU mnfvwMZvi Dbœqb N‡U, Gwjq ev Bjxkvq Gi gZ kw³kvjx mnRvZ `ÿZv m¤úbœ †bZv‡`i Øviv cwiPvwjZ n‡q| gv‡S gv‡S 

kã¸”Q,  Òfveev`x‡`i mšÍv‡bivÓ, e¨envi Kiv n‡q‡Q GB `j‡K bvgKiY Ki‡Z (2 ivRvejx 2)|  fveev`x‡`i ˆewkó¨ Kiv n‡q‡Q 

ecstasy Gi iƒc Øviv (1 kg~ 10:10-13; 19:18-24)| 
L. hvw`I, GB mgqKvjwU ZvovZvwo cvi n‡q hvq ¯̂Zš¿ fveev`x‡`i| †mLv‡b †mB fveev`xiv wQ‡jb hviv (mZ¨ I wg_¨v DfqB) 

ivRv‡`i mv‡_ wPwýZ n‡Zb, Ges ivRcÖmv‡` _vK‡Zb (Mv`&, bv_b)| GQvov, †mLv‡b ZvivI wQ‡jb hviv ¯v̂axb, gv‡S gv‡S 

m¤ú©~Yiƒ‡c wew”Qbœ wQ‡jb B ª̄v‡qj mgv‡Ri w ’̄Zve ’̄vi mv‡_ (Av‡gvl)| Zviv AšÍ©f~³ wQ‡jb cyiæl Ges bvix DfqB (2 ivRv 

22:14)| 
M. fveev`x wQ‡jb cÖvqB GKRb fwel¨r cÖKvkKvix, gvby‡li ZvrÿwYK mvov`v‡bi Dci kZ©̀ vbKvix| cÖvqB fveev`xi KvR wQj Ck¦‡ii 

Zuvi m„wói Rb¨ mve©Rbxb cwiKíbv †hwU gvby‡li mvov`v‡bi Øviv cÖfvweZ bq Zv cÖKvk Kiv| GB mve©Rbxb eschatological 
cwiKíbvwU nj cÖvPxY cÖv‡P¨i fveev`x‡`i g‡a¨ AwØZxq| fwel¨r evYx Ges e¨e ’̄vi wek¦̄ ÍZv nj fveev`xg~jK evZ©v¸‡jv hgR †K›`ª 

we›`y (Fee and Stuart, p. 150)| GwU †evSvq †h fveev`xiv cÖv_wgKfv‡e Zv‡`i j‡ÿ¨ GKwÎZZ| Zviv mvaviYZ, wKš‘ 

we‡klfv‡e bq, RvwZ†K D‡Ïk¨ Ki‡Zv| 
N. ‡ewki fvM fveev`x g~jK welqe ‘̄ wQj †gŠwLKfv‡e Dc ’̄vwcZ| GUv cieZ©x‡Z hy³ n‡q‡Q welq, µgvbyµg, ev wbKU cÖv‡P¨i  

Ab¨vb¨ mvwn‡Z¨i bgybv †hwU Avgv‡`i Kv‡Q nvwi‡q †M‡Q| KviY GUv wQj †gŠwLK GUv wjwLZ wel‡qi gZ KvVv‡gvMZ bq| G‡Z 

eBwU mivmwi co‡Z KóKi n‡q I‡V Ges GKwU mywbw`ó HwZnvwmK cUf~wg Qvov eyS‡Z Kó nq| 
O. fveev`xiv K‡qKwU bgybv e¨envi K‡i‡Qb Zv‡`i evZ©v cÖPvi Ki‡Z| 

1. wePvivj‡qi `„k¨ Ñ Ck¦i Zuvi †jvK‡`i wePvivjq wb‡q †h‡Zb, cÖvqB GwU nj GKwU weevn we‡”Q` NUbv †hLv‡b YHWH Zvi 

¿̄x (B ª̄v‡qj) †K cwiZ¨vM K‡i‡Qb Zvi Awek¦̄ ÍZvi Rb¨ ( †nv‡kq 4; gxLv 6)| 
2. A‡šÍ̈ wówµqvi ‡kvK Muv_v Ñ we‡kl wPý wQj GB ai‡Yi evZ©vi Ges Gi ‰ewkó¨ Ò`ytLÓ hv GwU‡K Ajv`v K‡i GKwU we‡kl 

iƒ‡c (whkvBq 5; neKK~K 2)| 
3. e¨e ’̄vi Avkx©ev` †NvlYv Kiv Ñ e¨e ’̄vq kZ©hy³ cÖK…wZ‡Z †Rvi †`Iqv nq Ges djvd‡j, Dfq BwZevPKfv‡e Ges 

†bwZevPKfv‡e, ejv nq fwel‡Z¨i Rb¨ (wØ we 27-28)| 
 

V. fveevYx e¨vL¨v Kiv Rb¨ mvnvh¨g~jK wb‡`©wkKv 
K. g~j fveev`x (m¤úv`K) B”QvwU Ly‡R †ei Kiv HwZnvwmK cUf~wg Ges cÖwZwU †gŠwLK evZ©vi mvwnZ¨ cÖm½ Z_¨e‡×i Øviv| mvaviYZ 

GwU AšÍ©f~³ n‡e B ª̄v‡q‡j †Kvb bv †Kvb fv‡e ‡gvkxi e¨e ’̄v f‡½| 

L. m¤ú~Y© fveevYxwU co–b Ges e¨vL¨v Kiæb, †Kej GKwU Ask bq; mš‘wó Abyhvqx iƒc‡iLv Kiæb| †`Lyb wKfv‡e GwU Av‡k cv‡ki 

fveevYxi mv‡_ m¤ú©wKZ| m¤ú~Y© eBwUi iƒc‡iLv Kivi †Póv Kiæb| 

M. Abygvb Kiæb c¨v‡mRwUi GKwU AvÿwiK e¨vL¨v hZÿY ch©šÍ bv †jLvi g‡a¨ wKQy wb‡RB wb‡ ©̀k K‡i Avcbv‡K iƒcK e¨env‡i; 

Zvici iƒcK fvlvwU M‡`¨ iƒc w`j| 

N. we‡kølY Kiæb cÖZxKx KvR HwZnvwmK cUf~wg I mgvšÍivj c¨v‡m‡Ri Av‡jv‡K| Aek¨B g‡b ivL‡eb GwU nj cÖvPxY wbKU cÖv‡P¨i 

mvwnZ¨, cðv‡Z¨i ev AvaywbK mvwnZ¨ bq| 

O. fwel¨ZevYx mveav‡bi mv‡_ e¨envi Ki‡eb| 

1. ‡m¸‡jv wK we‡klfv‡e †jL‡Ki mgq Kv‡ji Rb¨? 

2. †m¸‡jv wK cviZc‡ÿ B ª̄v‡q‡ji BwZnvm‡K cwic~Y© K‡i‡Q? 

3. †m¸‡jv wK Av‡`ŠI fwel¨r NUbvejx? 

4. ‡m¸‡jvi wK GKwU mgKvjxb cwic~Y©Zv Z_vwc GKwU fwel¨Z cwic~Y©Zv Av‡Q? 

5. evB‡e‡ji †jLK‡`i my‡hvM †`Iqv, AvaywbK †jLK‡`i bq, Avcbvi DË‡ii mnvqZv Ki‡Z| 

P. we‡kl wPšÍv 

1. fwel¨ZevYx wK DrKl© jvf K‡i‡Q kZ©hy³ mvov`v‡bi Øviv? 

2. GwU wK wbwðZ †h Kv‡`i fveevYxwU D‡jøL Ki‡Q (Ges †Kb)? 

3. ‡mLv‡b m¤¢ve¨Zv Av‡Q, evB‡ej wfwËK Ges/ev HwZnvwmK Dfq fv‡eB, eûevi cwic~Y©Zvi Rb¨? 

4. bZzb wbq‡gi †jL‡Kiv, Aby‡cÖiYvi Aax‡b, cyiZvb wbq‡gi A‡bK ’̄v‡b gkxn‡K †`L‡Z †c‡qwQ‡jb hv Avgv‡`i Kv‡Q ¯úó 

bq| Zviv g‡b nq e¨envi K‡i‡Qb typology ev kã †KŠkj| †h‡nZz Avgiv AbycÖvwYZ bB Avgv‡`i fvj n‡e GB welq 

Zv‡`i nv‡Z ‡Q‡o †`Iqv| 

 

VI. mvnvh¨Kvix eB¸‡jv 
K. A Guide to Biblical Prophecy by Carl E. Amending and W. Ward Basque 
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NASB ÒAvZ¥v‡`i wP‡b †bevi ¶gZvÓ 
NKJV  ÒAvZ¥v‡`i wP‡b †bevi DcjwäÓ 
NRSV ÒAvZ¥v‡`i wP‡b †bevi wePÿYZvÓ 
TEV  ÒAvZ¥vi KvQ †_‡K Avmv `v‡bi ga¨Kvi cv_©K¨ ejvi ÿgZv Ges Avi Kv‡`i GUv †bBÓ 
NJB  ÒAvZ¥v‡`i cv_©K¨ Kivi ¶gZvÓ 

 

 gvby‡li †gavi wZbwU Drm i‡q‡Q: (1) cÖK…wZ Øviv (A_©vr, ¯v̂fvweK †gav); (2) AvZ¥vi Øviv; Ges (3) kqZv‡bi Øviv| GB `vb nj GB 

Drm¸wji g‡a¨ cv_©K¨ wbY©q Kivi ÿgZv (1 Zxg 4:1; 1 †hvnb 4:1-3)| 

 

▣ Òwfbœ wfbœ fvlvq K_v ejeviÓ GwU nj ÒcifvlvÓ Gi Rb¨ MÖxK Uvg© (A_©vr, glōssa)| GwU e¨eüZ n‡q‡Q cyivZb wbq‡g ÒRvwZMYÓ-Gi 

mswÿß mvi wnmv‡e| MÖx‡K GwU wQj RvwZM‡Yi fvlv ejvi Rb¨| GwU Bw½Z w`‡Z cv‡i †h Gi AšÍwb©wnZ Zvrch© wQj gvby‡li fvlv Rvbv| hv‡nvK, 

GKRb e¨vL¨vKvi‡Ki `iKvi, †hwUI GKwU AvwZ¥K `vb, Abyev`‡Ki cwie‡Z©, mv‡_ ‡cŠ‡ji m¤ú~Y© Av‡jvPbv 14 Aa¨v‡q, GKRb‡K wPšÍv Ki‡Z 

eva¨ Ki‡e GwU wQj Kwi‡š’ Avb‡›`i †Nvlbv|  

 cÖK…Z c‡ÿ wKfv‡e Kwi‡š’i ÒcifvlvÓ †cÖwiZ cy Í̄‡Ki cÂvkËgxi w`‡bi cifvlvi mv‡_ m¤úwK©Z wQj Zv AwbwðZ| †cÖwiZ 2 Aa¨v‡qi 

A‡jŠwKK KvR wQj Kv‡bi (1 Kwi 2:6,8,11), cifvlvi bq| †cÖwiZ cy Í̄‡Ki cifvlvi AwfÁZv mymgvPvi †NvlYv K‡iwQj mivmwi Qwo‡q wQwU‡q 

evm Kiv whn~`x‡`i Kv‡Q hviv †mLv‡b Dcw ’̄Z wQj| GwU AviI KvR K‡iwQj Dcw ’̄wZ, ÿgZv, Ges Ck¦‡ii B”Qv Ab¨ `jmg~‡ni AšÍ©f~w³i Rb¨ 

¯̂xK…wZi GKwU Dcvq wnmv‡e, †hgb kgwiq (†cÖwiZ 8) Ges K‡Y©wjq, †ivgxq mvgwiK Kg©KZ©v (‡cÖwiZ 10)| †cÖwiZ cy Í̄‡Ki cifvlv wek¦vmx 

whn~`x‡`i Kv‡Q GKwU wPý¯̂iƒc wQj †h Ck¦i ciRvwZq‡`i AšÍ©f~©w³i Rb¨ `iRv Db¥y³ K‡i‡Qb (1 Kwi 15:8)| jÿ¨ Kiæb †cÖwiZ cy Í̄‡K †Kvb 

e¨vL¨vKvi‡Ki cÖ‡qvRb nq bvB!  

 Kwi‡š’i cifvlv MÖxK a‡g©i Avb‡›`i K_v ejvi gZ GKB iK‡gi wQj (A_©vr, Delphi)| Kwi‡š’i cifvlv `„k¨Z Ace¨envi ev AwZ-

‡MŠivevwšẐ n‡q‡Q (1 Kwi 13:1 Ges 14:1-33)| 

 cifvlv GKRb wek¦vmxi Rb¨ wQj Ck¦‡ii m‡½ Nwbó mnfvwMZvi GKwU Dcvq, wKš‘ mg‡SvZv QvovB| GwU GKwU ˆea `vb (1 Kwi 14:39), 

wKš‘ GwU mKj wek¦vmxi Rb¨ bq (1 Kwi 12:29-30, †hwU nj avivevwnK cÖkœ †hwU Avkv K‡i ÒbvÓ DËi)| GwU `vb bq †h cÖgvb Ki‡e †h GKRb 

D×vi †c‡q‡Q ev †`Lv‡e †h GKRb n‡jb AvwZ¥K e¨w³| e¨vL¨v mn cifvlv mymgvPvi I Gi Zvrch© †Nvlbvi Ab¨ A_© wQj| 

 

▣ Òwfbœ wfbœ fvlvi A_© eywS‡q †`evi ¶gZvÓ Kwiš’ wQj GKwU Km‡gvcwjUvb bMi, ms¯‹…wZ‡Z †ivgxq, †fŠMwjK fv‡e MÖxK| bMiwUi Ae ’̄vb 

wQj wkZKv‡j MÖxK AšÍixc Ny‡i hvevi wec`RbK mgy`ª c‡_i mgš̂q Avi ỳwU evwYwR¨K c‡_i ms‡hvM ’̄‡ji mgš̂q GKwU mv¤ªv‡R¨i c~‡e© P‡j 

†M‡Q Ab¨wU cwð‡g †M‡Q| Kwi‡š’i cÖwZwU bvMwiK wQj Kwiš’xq, wKš‘ cifvlv Aek¨B nj GKwU AvwZ¥K `vb gÛjxi mymgvPvi †Nvlbvi Rb¨, 

†Kej gvÎ Abyev`K bq| Kwi‡š’i cifvlv †Kvb Rvbv fvlv wQj bv| 

 

12:11 GB c` ¸iæZ¡ w`‡”Q mZ¨ †h mZ¨ AvZ¥v cÖwZwU wek¦vmx‡K w`‡q _v‡Kb cwiPh©̈ vi `vb wnmv‡e (1 Kwi 12:7,18)| GQvovI, `vb †KvbwU Zv 

AvZ¥v g‡bvwbZ K‡ib, wek¦vmxiv bq| `v‡bi †Kvb D”P bxP †bB| mKj `vbB Lªx‡ói †`n, gÛjx‡K †mev Kivi Rb¨ (1 Kwi 12:7)| GLv‡b †Kvb 

K…wZ‡Z¡i e¨vR †bB, wKš‘ Av‡Q `vm‡Z¡i MvgQv|  

 

we‡kl welq:AvZ¥vi e¨w³iƒc, c„..77; (SPECIAL TOPIC: THE PERSONHOOD OF  THE SPIRIT,  See page 77) 

 

L. How to Read the Bible for All Its Worth by Gordon Fee and Douglas Stuart   
M. My Servants the Prophets by Edward J. Young   
N. Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic by D. 

Brent Sandy 
O. New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis, vol. 4, pp. 1067-1078   
P. The Language and Imagery of the Bible by G. B. Caird    

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 12:12-13  

       12 

 KviY †hgb †`n GK Z_vwcI Zvi A‡bK A½ cÖZ¨½, Avi ‡`‡ni mKj A½ cÖZ¨½, hw`I †m¸wj A‡bK, ZeyI GK †`n nq, LªxóI wVK 

†mB iKg| 

13

 KviY wK whn~`x wK MÖxK, wK `vm wK ¯̂vaxb, Avgiv mK‡j GKB †`‡n evßvBwRZ n‡qwQ, Ges Avgiv mK‡j GK AvZ¥v †_‡K 

cvwqZ n‡qwQ| (Abyev`K…Z †U·U 
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12:12 GwU b~Zb c¨vivMÖvd ïiæ K‡i‡Q hv e¨envi K‡i‡Q gvbe †`‡ni AvšÍ-m¤úK©‡K gÐjxi Rb¨ GKwU iƒcK wnmv‡e (Bwd 4:4,16)| GwU wfbœ 

Zvi gv‡S GKZvi ¸iæZ¡ `vb K‡i| †Kvb GKwU As‡ki cÖwZ `„wó bq, eis m¤ú~Y©Uvi Kvh©vewji Dc‡i; †Kvb GKK e¨w³i Dc‡i bq, eis m¤ú~Y© 

cwievi| 

 cyivZb wbqg I b~Zb wbq‡gi i‡q‡Q GKwU †hŠ_ ¸iæZ¡ (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 12:7 c‡`)| GUv GB mZ¨‡K Aegyj¨vqb K‡i bv †h 

†jv‡Kiv Lªxwóqvb nq e¨w³MZ wfwË‡Z, wKš‘ GKevi †KD Lªxwóqvb n‡j, jÿ¨ _v‡K memgqB mvgwMÖK ¯̂v ’̄̈ , GKZv, Ges Kj¨v‡Yi! 

 

12:13 ÒGK AvZ¥v ØvivÓ GB preposition (en) Gi A_© n‡Z cv‡i ÒwfZ‡i,Ó Òmv‡_,Ó A_ev ÒDcv‡qi Øviv|Ó Koine MÖx‡Ki prepositions 

e¨envi K‡i gZev`MZ wbðqZv Kiv †_‡K mveavb _vKzb| GwU Bwd 2:18; 4:4 c‡`i mv‡_ mgvšÍivj| 

 AvZ¥v nj Dcvq hvi Øviv Ck¦i †jvK‡`i cv‡ci wel‡q †`vlx K‡ib, Zv‡`i Lªx‡ói w`‡K AvKwl©Z K‡ib, Zv‡`i Lªx‡ó evßvwRZ K‡ib, Ges 

Zv‡`i †fZ‡i Lªxó‡K MVb K‡ib (†hvnb 16:8-14)| GwU nj AvZ¥vi hyM| Zuvi KvRKg© nj avwg©KZvi b~Zb hyM G‡m †M‡Q Zvi wPý| AvZ¥v nj 

`vb Ges AvZ¥vi †`Iqv `vb †hwU cÖwZdwjZ K‡i Zuvi KvR Lªxó‡K cÖKvk Kiv, nvivY‡`i Lªx‡ói w`‡K AvKl©Y Kiv, Ges wek¦vmx‡`i g‡a¨ Lªxó 

mv`„k¨Zv MVb Kiv| 

 

▣ ÒAvgiv mK‡j GKB †`‡n evßvBwRZ n‡qwQÓ R‡j evwß®§ nj c~‡e©i AvwZ¥K AwfÁZvi iƒcK hv gb cwieZ©‡b N‡U _v‡K (Bwd 4:5)| K‡qKwU 

w`K †_‡K Bwd 4:4-6 c` GB c¨v‡m‡Ri mv‡_ mgvšÍivj| evwß®§ D‡jøL K‡i cÖv_wgK cwiÎvY, †hwU wek¦vmx‡`i Lªx‡ói †`n, gÐjxi mv‡_ mw¤§wjZ 

K‡i| cÖvqB e¨eüZ mgKvjxb kã¸”Q ÒcweÎ AvZ¥vq evwß®§Ó nZeyw×Ki KviY evB‡ej Abymv‡i GwU D‡jøL K‡i †Kvb GKR‡bi D×viKZ©v wnmv‡e 

Lªx‡ói Dc‡i wbf©i Kiv, wKš‘ GwU AvR‡K e¨eüZ n‡”Q kw³ cÖvß nIqv, Drcbœ Kiv, wek¦vmx‡`i Rxe‡b †kl Kvjxb AwfÁZv| Avwg GB †kl 

djvd‡ji AwfÁZv‡K A¯̂xKvi Kwi bv, wKš‘ Avwg ÒcÖfz‡Z¡i AwfÁZvÓ Uvg© cQ›` Kwi| gnvb Lªxwóqvb‡`i Rxebx cv‡V GKwU bgybvi D`q nq: (1) 

Lªx‡ói wbf©iZv; (2) Zuv‡K †mevi Kivi †Póv; (3) ’̄vqx dj Drc‡bœ e¨_©Zv; (4) e¨w³MZ cÖ‡Póvq nZvkv; (5) Ck¦‡ii wb‡Ri KvR Kivi Rb¨ Zuvi 

cÖ‡qvR‡b mgwc©Z nIqv; (6) cwiPh©̈ vi Rb¨ kw³ cÖvß nIqv; Ges (7) mKj †MŠie Ck¦‡ii, gvbweK cv‡Îi bq| 

 

▣ ÒKviY wK whn~`x wK MÖxK, wK `vm wK ¯̂vaxbÓ Avi †Kvb RvMwZK gvbweK cv_©K¨ Ges evav †bB hviv Lªx‡ó wbf©i K‡i Zv‡`i g‡a¨ (†hv‡qj 

2:28 c` D×…wZ K‡i‡Qb wcZi †cÖwiZ 2:14-36; Mvjv 3:27-28; Kj 3:11)| GB mZ¨ wbwðZ fv‡e †Rvi w`‡q e‡j mKj gvbweK wek¦vmx‡`i 

mgZvi K_v| hv‡nvK, mKj cv_©K¨ `yi Kivi Avm‡j †Kvb cÖ‡qvRb †bB| cÖwZwU wek¦vmx Avnevb cÖvß, `vb cÖvß †mevKvix, wKš‘ GKRb Lªxwóqvb 

GLb n‡Z cv‡ib GKRb µxZ`vm| 

 GB mgZv Kwi‡š’i †ivgxq mgv‡Ri Kv‡Q nZeyw×Ki wQj, †hLv‡b cyiæl wQj m‡e©v”P KZ…©Z¡Kvix hv‡`i Dc‡i (1) Zvi ¿̄x; (2) Zvi †Q‡j‡g‡q; 

Ges (3) Zvi N‡ii µxZ`vm‡`i Dc‡i| Zv‡`i wQj K‡Vvi mvgvwRK D”P wbP †f`v‡f`| †cŠ‡ji ms¯‹vi g~jK ag©ZË¡, hvi wfwË wQj hxïi wkÿv 

I Kv‡Ri Dc‡i, Zv wQj cÖPÛ cwieZ©bKvix bgybv Ges nZeyw× b~Zb wek¦ `k©b †hLv‡b Aek¨B gÐjxi mnfvwMZvq Rxeb hvcb Ki‡Z n‡e (Bwd 

5:18-6:9)| GwU we‡kl K‡i GB †ÿ‡Î  †hLv‡b Kwi‡š’i gÛjx wec_ Mgb K‡iwQj|                                                  

▣ ÒAvgiv mK‡j GK AvZ¥v †_‡K cvwqZ n‡qwQÓ GB Uvg©wU e¨eüZ n‡q‡Q Rj †m‡Pi Rb¨| Gi AvÿwiK A_© ÒAv`ª Kiv|Ó GwU e¨vL¨v Kiv 

n‡q‡Q cÖfzi †fv‡Ri D‡jøL wnmv‡e Augustine, Luther Ges Calvin Øviv, wKš‘ †hvnb 7:37-39 c‡`i Kvi‡Y GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i 

AvZ¥v‡K| GwU GKwU GKZv I mnfvwMZvq Avbq‡bi iƒcK GKwU cÖwZwbwa, AvZ¥vi Øviv|  

 Dfq Òevwß®§Ó Ges ÒcvwqZ nIqvÓ nj aorist passive indicatives, †hwU Bw½Z †`q AZxZ Kv‡ji †kl Kiv Kv‡Ri| tense Ges 

mgvšÍivjev` †`Lvq †h GwU Lªxwóqvb evwß®§‡K Ges cÖfzi †fvR‡K D‡jøL K‡i bv, wKš‘ AZx‡Zi m¤ú~Y© Kiv †Kvb NUbv‡K (A_©vr, AvZ¥vi Øviv 

ag©všÍi, A_©vr, passive voice, A_ev Lªxó Øviv, gw_ 3:11; j~K 3:16; †cÖwiZ 1:5, A_ev wcZvi Øviv, †cÖwiZ 2:33)|    

 

12:14-26 †cŠj ev Í̄e †`n‡K Dcgv wnmv‡e †e‡Q wb‡q‡Qb GUv †`Lv‡Z †h †`‡ni cÖwZwU A‡½i g‡a¨ cvi¯úwiK Av‡cvlg~jK m¤úK©  Avek¨K 

mgMÖ †`‡ni KvR Kivi Rb¨| cÖwZwU A½ cÖZ¨½ mgMÖ †`‡ni ¯̂v ’̄̈  I Kvh©KvixZvi Rb¨ Avek¨K| 

 

12:14 GwU nj mvi mZ¨ †hwU †ek K‡qKevi GB Aa¨v‡q cybive„wË n‡q‡Q (1 Kwi 12:12,13,14,29,25,17)| 

 

12:15-16 Òhw`. . .hw`Ó DfqB third class conditional sentences, †hwU D‡jøL K‡i m¤¢ve¨ KvR| GB c`¸wj †`Lvq D‡ËRbv †hwU 

weivRgvb †KejgvÎ wef³ `j¸wji g‡a¨ bq, wKš‘ Zv‡`i AwZ-g~j¨vwqZ wbw ©̀ó wKQz `v‡bi wel‡qI| me `vbB Ck¦‡ii KvQ †_‡K Av‡m Ges 

wZwbB wVK K‡ib †Kvb `vbwU †Kvb wek¦vmxi Rb¨ (1 Kwi 12:11,18)| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 12:14-18  

       14

 KviY ‡`n GKwUgvÎ A½ bq, wKš‘ A‡bK| 

15

 cv hw` e‡j, ÒAvwg †h‡nZz nvZ bB, ZvB †`‡ni Ask bB,Ó Zvn‡j †mUv †h †`‡ni Ask 

bq Ggb bq| 

16

 Avi Kvb hw` e‡j, ÒAvwg †h‡nZz †PvL bB,  ZvB †`‡ni Ask bB,Ó Zvn‡j †mUv †h †`‡ni Ask bq Ggb bq| 

17

 hw` mg¯Í 

†`nUvB †PvL nZ, Z‡e ïbevi kw³ †Kv_vq _vKZ? Avi hw` mg Í̄ †`nUvB †kvbvi nZ, Z‡e NªvY †bevi  AbyfzwZ †Kv_vq _vKZ? 

18

 wKš‘ GLb 

Ck¦i A½ cÖZ¨½¸wj, GK GK K‡i, †`‡ni g‡a¨, †hgb B”Qv K‡i‡Qb †Zgb fv‡eB ewm‡q‡Qb| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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12:17,19 Òhw`. . hw`Ó G¸wj nj Am¤ú~Y© second class conditional sentences (A_©vr, 1 Kwi 12:17 c‡` †Kvb verb †bB Ges wZbwU 

c‡`B †Kvb Dcmsnv‡ii evK¨vsk †bB)| cÖ_g AskwU nj wg_¨v (A_©vr, †PvL mgMÖ †`n bq, 1 Kwi 12:17; Kvb mgMÖ †`n bq, 17 c`; Ges GKwU 

A½ mgMÖ †`n bq, 1 Kwi 12:19, A. T. Robertson, A Grammar of the Greek New Testament In Light of Historical 
Research, pp. 1015,1023 and Short Grammar of the Greek New Testament, p. 166 )| 

 

12:18 ÒCk¦i ewm‡q‡QbÓ GwU nj GKwU aorist middle indicative, †hwU Bw½Z †`q GKwU m¤ú~Y© I e¨w³MZ Kv‡Ri| 1 Kwi 12:11 c‡` 

ejv n‡q‡Q AvZ¥v `vb¸wj weZib K‡ib| GwU GKwU Hk¦wiK wnmv‡e AvZ¥vi my¯úó wPwýZKiY! †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 2:11 c‡`|  

 

▣ ÒCk¦i A½ cÖZ¨½¸wj, GK GK K‡i, †`‡ni g‡a¨, †hgb B”Qv K‡i‡Qb †Zgb fv‡eB ewm‡q‡QbÓ GwU m„wó‡K D‡jøL K‡i wKš‘ Dcgv Kiv n‡q‡Q 

AvwZ¥K `v‡bi (1 Kwi 12:27)| Avgiv g‡bvwbZ Kwiwb; Ck¦i ewm‡q‡Qb|                     

  
12:22-24 Ò`ye©j. . .Kg K¤§v‡bi. . .Kg †`Lvevi . . . †h A½ Am¤ú~Y©Ó GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i gvbe †`‡ni †mB me A½‡K †h¸wj Kvco Øviv 

Ave„Z _v‡K| GB Av‡jvPbv cÖKvk K‡i †h †Kvb †Kvb Ask Kg ¯úó, ms¯‹…wZMZ fv‡e Kg AvKvswLZ, Kg ÒcÖ̀ wk©ZÓ `vb ZeyI †m¸wji cÖ‡qvRb 

¯̂vv ’̄evb, myLx †`‡ni Rb¨| Ck¦i/AvZ¥v `vb w`‡q _v‡Kb, me `v‡biB cÖ‡qvRb Av‡Q, cÖwZwU `v‡biB m¤§vb Av‡Q| †`Lyb we‡kl welq: ỳe©jZv, 

c„..406, (SPECIAL TOPIC: WEAKNESS, See page 406) 2 Kwi 12:9 c‡`|   

 

▣ Ò‡ewk m¤§v‡biÓ GB Uvg© 1 Kwi 12:23 I 24 Dfq c‡`B Av‡Q| †`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 2:7 c‡`|  

 

12:25 GB c` cÖKvk Ki‡Q †cŠ‡ji Avmj c‡q›U (A_©vr, hina evK¨vsk, D‡Ïk¨i evK¨vsk)| gÛjxi GK n‡Z n‡e, wef³ bq| wek¦vmx‡`i 

GKRb Ab¨‡K ZË¡veavb Ki‡Z n‡e (1 Kwi 12:7), Zv‡`i wb‡R‡`i KvR Kiv bq! 

 verb nj subjunctive, †hwU m¤¢ve¨ NUbv‡K cwiwPZ Kivi| GwU nj †mB KvR †hwU Zv‡`i Ki‡Z n‡e, wKš‘ wKQz m‡›`n i‡q‡Q Zv‡`i GwU 

KvR Kiv wb‡q| 

 Uvg© ÒZË¡veavbÓ Gi mvaviYZ A_© `ywðšÍv ev `yf©vebv (gw_ 6:25,27; 10:19; 13:22; 2 Kwi 11:28; wdwj 4:6)| GwU AviI cÖKvk Ki‡Z 

cv‡i ˆea D‡ØM, †hgb GB †U·‡U Ges 7:32,33,34 c` Ges wdwj 2:20 c`| 

 

▣ Òwe‡f`Ó GwU nj MÖxK Uvg© schisma, Gi †_‡K Avgiv BsivRx Uvg© †c‡qwQ we‡kl K‡i agx©q `j we‡f` Ges agx©q wef³ gZev`| †cŠj GB 

Òwe‡f`Ó Av‡MI D‡jøL K‡i‡Qb (1 Kwi 1:10; 11:18)| G¸wj wQj Kwi‡š’i g~j mgm¨v| we‡f` m¤úwK©Z wQj (1) wbw`©ó wKQz †bZv; (2) wbw ©̀ó 

ag©ZvwË¡K wel‡q ¸iæZ¡̀ vb; (3) †ivgxq mvgvwRK Ae ’̄̈ v; (4) wbw`©ó wKQz `vb‡K D”PZi Kiv; ev (5) g‡bi †fZ‡i †cŠËwjK fve _vKv|                               

 

12:26 Òhw`. . . hw`Ó G¸wj nj first class conditional sentences (eite mv‡_ present indicative, 2 Kwi 1:6; mv‡_ †Kvb verb 

†bB, †ivgxq 12:6-8; 1 Kwi 3:22; 8:5; 14:27; 2 Kwi 5:10) †hwU cÖKvk K‡i †cŠ‡ji AvKvsL¨v †h wKfv‡e wek¦vmxiv GKRb Ab¨ R‡bi mv‡_ 

e¨envi Ki‡e (†ivgxq 12:15)| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 12:19-25  

       19

 hw` me¸wj GKB A½ n‡Zv, Zvn‡j †`n †Kv_vq _vK‡Zv? 

20

 wKš‘ GLb A‡bK A½ e‡U, wKš‘ †`n GKwU| 

21

 Avi ‡PvL nvZ‡K ej‡Z 

cv‡i bv, Ò‡Zvgv‡K Avgvi `iKvi †bBÓ; Avevi gv_v cvÕ`ywU‡K ej‡Z cv‡i bv, Ò‡Zvgv‡`i Avgvi `iKvi †bB|Ó 

22

 cÖK…Z c‡ÿ, †`‡ni †h 

A½¸wj‡K `ye©j e‡j g‡b nq †m¸‡jvB †ekx `iKvix; 

23

 Avi ‡`‡ni †h A½¸‡jv‡K Avgiv Kg m¤§v‡bi †hvM¨ e‡j g‡b Kwi †mB¸‡jv‡K †ekx 

m¤§vb †`LvB, Ges Avgv‡`i †h A½¸‡jv †mŠ›`h©nxb †m¸‡jv †ewk †mŠ›`h© cÖvß nq, 

24

 Ab¨w`‡K †h A½¸‡jv my›`i †m¸‡jvi †mB cÖ‡qvRb bvB| 

wKš‘ Ck¦i †`n msMVb K‡i‡Qb, Am¤ú~Y© A½¸‡jv‡K †ekx m¤§vb `vb K‡i‡Qb, 

25

 ‡hb †`n fvM n‡q bv hvq eis A½¸‡jv †hb G‡K A‡b¨i Rb¨ 

mgvb fv‡e wPšÍv K‡i| (Abyev`K…Z †U·U)|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 12:26   

       26  

Avi hw` GK A½ Kó cvq, mKj A½B Zvi mv‡_ Kó cvq; hw` GKUv A½ m¤§vb cvq, Z‡e mg Í̄ A½B Zvi mv‡_ Avbw›`Z nq| 

(Abyev`K…Z †U·U)| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 12:27-31

K

 

      27

 ‡ZvgivB Lªx‡ói †`n, Avi GK GKRb †mB †`‡ni GK GKwU A½| 

28

 Avi Ck¦i gÛjx‡Z cÖ_gZt †cÖwiZ‡`i, wØZxqZt fveev`x‡`i, 

Z…ZxqZt wk¶K wbhy³ K‡i‡Qb, Zvici A‡jŠwKK KvR, Zvici Av‡ivM¨i, mvnvh¨, cwiPvjbv c‡`i, wewfbœ fvlvq K_v ejvi `vb w`‡q‡Qb| 

29

 

mK‡jB wK †cÖwiZ? mK‡jB wK fveev`x? mK‡jB wK wk¶K? mK‡jiB wK A‡jŠwKK KvR Kivi †jvK? 

30

 mK‡jiB wK †ivM fvj Kievi ¶gZv 

Av‡Q? mK‡jB wK wewfbœ fvlvq K_v e‡j? mK‡jB cifvlvi gv‡b eywS‡q †`q? wbðqB bv! 

31

 Avwg eis ewj, †Zvgiv me‡P‡q `iKvix `vb¸‡jv 

cvevi Rb¨ AvMÖnx nI| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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12:28 ÒCk¦i wbhy³ K‡i‡QbÓ GwU nj GKwU aorist middle indicative| GwU ag©ZvwË¡K fv‡e 1 Kwi 12:18 c‡`i mgvšÍivj| 

 

▣ ÒgÐjxÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

▣ Ò‡cÖwiZMYÓ MÖxK Uvg©wU G‡m‡Q GKwU MÖxK verbÒcvVvbÓ †_‡K| GwU e¨eüZ n‡q‡Q ivweŸ‡`i Øviv KvD‡K Avi GKR‡bi cÖwZwbwa wnmv‡e 

Awdwkqvj Kv‡R cvVv‡bvi Rb¨| †hvn‡bi mymgvPv‡i GwU hxïi cÖwZ e¨env‡i Rb¨ †bIqv n‡q‡Q whwb Ck¦i Øviv †cÖwiZ wQ‡jb| GKRb †cÖwiZ 

†jvK Zvi Abymvwi‡`i cvVv‡”Qb (†hvnb 20:21)| †`Lyb we‡kl welq: cvVvb 1 Kwi 4:9 c‡`|  

 g~jZ GwU D‡jøL K‡i ev‡iv Rb‡K, wKš‘ c‡i GwU Ab¨‡`i Rb¨I e¨eüZ n‡q‡Q: (1) evY©ev (†cÖwiZ 14:4,14); (2) Avw›`ªqvwbK Ges Rywbq 

(†ivgxq 16:7(; (3) Av‡cv‡jøv (1 Kwi 4:9); (4) hxïi mr fvB hv‡Kve (Mvjv 1:19); (5) Bdvd«w`Z (wdwj 2:25; (6 Ges 7) mxj I Zxgw_q 

(1 w_l 2:6)| `vb¸wi‡K Bwd 4:11 c‡` D‡jøL Kiv n‡q‡Q Pjgvb `vb wnmv‡e| 

 

▣ Òfveev`xMYÓ †`Lyb we‡kl welq: b~Zb wbq‡g fveeveYx 1 Kwi 14:1 Ges cyivZb wbq‡gi fveevYx 1 Kwi 12:10 c‡`| 

 

▣ ÒwkÿKMYÓ GB `vb †cÖwiZ 13:1 c‡` fveevYxi mv‡_ D‡jøL Kiv n‡q‡Q, wKš‘ Bwd 4:11 c‡` GwU mshy³ cvjKM‡Yi mv‡_| 2 Zxg 1:11 

c‡` †cŠj e‡j‡Qb wZwb GKRb cÖPviK, †cÖwiZ, Ges GKRb wkÿK| GLv‡b GwU g‡b nq ¯̂vaxb †hfv‡e GwU †ivgxq 12:7 c‡` D‡jøL Kiv 

n‡q‡Q| GwU AviI hv‡Kve 3:1 †_‡K K‡qKwU c‡` c„_K fv‡e Av‡jvwPZ n‡q‡Q| GwU Bw½Z †`q †h GB †bZ…‡Z¡i `vbmg~n n‡Z cv‡i wfYœ wfbœ 

wek¦vmx‡`i wfbœ wfbœ Dcv‡q mgwš̂Z fv‡e †`Iqv n‡q‡Q gÐjwi cÖ‡qvR‡b ‡mB mg‡q ev GjvKvq| GB `vb cÖvß cÖwZwU †bZvB mymgvPvi †NvlYv 

Ki‡e, wKš‘ wfbœ wfbœ ¸iæ‡Z¡| 

 

▣ ÒAvðh©̈  KvRÓ jÿ¨ Kiæb 1 Kwi 12:9 c` Ges 10 c‡` GB `vb `yÕevi D‡jøL Kiv n‡q‡Q, GLv‡b wKš‘ GKevi| Avðh©̈  evR GKwU Dcvq 

mymgvPv‡ii wbðqZvi| †m¸wj AMÖMY¨ mymgvPv‡i I †cÖwiZ cy Í̄‡K Ges D‡jøwLZ n‡q‡Q ˆcÖwiwZK cÎmg~‡n| †m¸wj AvR‡KI GKB ¸iæ‡Z¡i 

†hLv‡b mymgvPvi b~Zb cÖPvwiZ| 

 

▣ ÒAv‡ivM¨`vbÓ GB `vb KvR K‡i cÖfzi fvjevmv cÖKv‡k I mymgvPv‡ii wbðqZv Df‡q| cÖkœ GwU bq †h Ck¦i wK AvRI Av‡ivM¨ Ki‡Qb, 

Zvn‡j †KD †KD n‡”Qb Ges Ab¨iv n‡”Qb bv? 5:13-18 c‡` hv‡Kve AviI wKQz wb‡ ©̀kbv w`‡q‡Qb †h wKfv‡e GwU ’̄vbxq gÐjx‡Z e¨envi Kiv 

DPr| hv‡Kv‡e GwU nj ’̄vbxq cÖvPxb‡`i cwiPh©̈ v, AvwZ¥K `vb bq|                                                  

 

NASB, NKJV Òmvnvh¨Ó 

NRSV   ÒmnvqZvi cÖK…wZÓ 
TEV   Òkw³ `vb. . .Ab¨‡`i mvnv‡h¨iÓ 
NJB  Òmvnvh¨Kvix KvRÓ 

 
GB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q Òmvnvh©̈ Kvix KvR|Ó GwU GKwU mvaviY Uvg© Ges D‡jøL Ki‡Z cv‡i cwiPviK‡`i cÖwZw`‡bi cwiPq©̈ v KvR‡K (wdwj 

1:1 Ges M. R. Vincent, Word Studies, vol. 2, p. 793)| 

 

NASB, NKJV ÒcwiPvjbv c`Ó 
NRSV   Ò‡bZ…‡Z¡i cÖK…wZÓ 
TEV   Òhv‡`i ÿgZv †`Iqv n‡q‡Q. . .Zv‡`i cwiPvjbv KiviÓ 
NJB   Ò`vbmg~n. . . wb‡ ©̀kbviÓ 

 

 GB Uvg© g~jZ e¨eüZ n‡q‡Q Rvnv‡Ri PvjK‡`i Rb¨ (†cÖwiZ 27:11; cÖKv 18:17)| GwU e¨eüZ n‡q‡Q iƒcKvZ¡K fv‡e gÐjxi †Zv‡`i 

Rb¨ hviv wb‡`©kK wnmv‡e KvR Ki‡Qb| GwU nj †mB ÿgZv AvwZ¥K KvR mym¤úbœ Ki‡Z Ab¨‡`i cwiPvjbv Kivi| 

A. T. Robertson, Word Pictures In Greek New Testament, vol. 4, e‡j‡Qb †h Òmvnvh¨Ó D‡jøL K‡i cwiPviK‡`i `wi ª̀ I 

Amy ’̄̈ ‡`i mvnv‡h¨i KvR Ges ÒcwiPvjbvÓ D‡jøL K‡i wekc/cÖvPxb/cvjK‡`i KvR, c„óv 173-174| 

 
▣ Òwfbœ wfbœ cÖKvi cifvlvÓ †`Lyb 1 Kwi 12:10 c`| 

 

12:29-30 GB avivKvwnK cÖkœmg~n meB ïiæ n‡q‡Q negative particle G (A_©vr, mē), †hwU D‡jøL K‡i †h GB cÖkœ Avkv Ki‡Q ÒbvÓ DËi| 

GwU GKwU ¸iæZ¡c~Y© c¨v‡mR ag©ZvwË¡K AwZiÄb evwZ‡ji †h ÒciLvlvÓ cÖ‡Z¨K wek¦vmxi Rb¨ GKwU `vb, cwiÎv‡Yi wbðqZvi wPý Ges/ev 

mwZ¨Kvi AvwZ¥KZvi we‡kl wPý| GwU GKwU ˆea `vb, wKš‘ mK‡ji Rb¨ bq| Ab¨iv Pigcwš’iv evwZj K‡i‡Q †h ÒcifvlvÓ  ˆcÖwiwZK hy‡Mi 

mv‡_ mv‡_ †gl n‡q †M‡Q GB gZvgZ| GwUI GKwU ag©ZvwË¡K AwZiÄb (1 Kwi 14:329)| 
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 GB Aa¨v‡q c‡q›U nj †h GKwU gvÎ †`n, hvi A‡bK Ask n‡Z cv‡i| †Kvb AskB (A_©vr, `vb) cÖavb bq|                          

 

12:31

K

 

NASB, NIV ÒwKš‘ me‡P‡q `iKvix `vb¸‡jv cvevi Rb¨ AvMÖnx nIÓ 
NKJV   ÒwKš‘ me‡P‡q DËg `vb¸‡jv cvevi Rb¨ AvMÖnx nIÓ 
NRSV   ÒwKš‘ me‡P‡q `iKvix `vb¸‡jv cvevi Rb¨ AvKvswLZ nIÓ 
TEV   Ò‡Zvgvi ü`q cȪ ‘Z Ki, me‡P‡q ¸iæZ¡c~Y© `vb¸‡jvi Rb¨Ó 
NJB  Ò‡Zvgvi gb‡K D”PZi `vb¸‡jvi Rb¨ cȪ ‘Z KiÓ 

 

 GwU nq (1) GKwU present active indicative (A_©vr, GKwU m‡Z¨i gšÍe¨) bv nq (2) GKwU Present active imperative (A_©vr, 

AweiZ Av‡`k)| W. Randolph Tate, Biblical Interpretation, cQ›` K‡ib indicative,  Ò†Zvgiv DËg `v‡bi Rb¨ AvKvsLx nIÓ 

†cŠ‡ji Avi GKwU e¨½vZ¡K gšÍe¨ wnmv‡e (c„...22)|    

 GB c‡`i wØZxq Ask Aek¨B 13 Aa¨v‡qi mv‡_ hv‡e| me‡Pq `iKvix `vb D‡jøL Ki‡Z cv‡i (1) wek¦vm, Avkv, Ges fvjevmv 1 Kwi 

13:13 c‡`i, hvi g‡a¨ fvjevmv m‡e©vËg A_ev (2) `vb †hwU mgMÖ †`n‡K †Mu‡_ †Zv‡j, 1 Kwi 14:1 c` †_‡K K‡qKwU c`, †hwU n‡Z cv‡i 

cÖPvi I wkÿv `vb Kiv (1 Kwi 12:28)| 

 GB Aby‡hvM g‡b nq D‡jøL Ki‡Q mvgwMÖK fv‡e gÛjx‡K, e¨w³‡K bq| e¨w³i Dc‡i „̀wó †`Iqv nj mvaviY cwðgv c~e© cÖeYZv| GB 

Aa¨v‡qi „̀wó †hŠ_| gÐjxi DwPr AvZ¥vi Kv‡Q hv”Tv Kiv Zuvi AviI `v‡bi Rb¨ (A_©vr, wek¦vmxiv) hv mymgvPvi‡K †Nvlbv Ki‡e Ges †`n‡K †Mu‡_ 

Zzj‡e| 

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. Kwi‡š’ AvwZ¥K `v‡bi wel‡q ‡Kb GB ai‡Yi mgm¨v wQj? 

2. KLb wek¦vmxiv Zv‡`i AvwZ¥K `vb jvf K‡i? cÖ‡Z¨‡KB wK GKwU K‡i jvf K‡i? †KD wK GKwUi †_‡K †ewk `vb jvf Ki‡Z cv‡i? 

†KD wK Zvi `vb wb‡R wb‡R g‡bvbqb Ki‡Z cv‡i? 

3. AvwZ¥K `v‡bi D‡Ïk¨ wK? 

 

wKQz e¨envwiK wb‡ ©̀kbv †h wKfv‡e wek¦vmxiv Zv‡`i `v‡bi wel‡q Rvb‡Z cv‡i 

 

1. Avcbv‡K wbw ©̀ó fv‡e †`wL‡q w`‡Z Ck¦‡ii Kv‡Q Rvb‡Z Pvb| 

2. Ab¨ cwic° wek¦vmx‡`i wRÁvmv Kiæb hviv Avcbv‡K Rv‡b Avi Avcbvi `vb wK n‡Z cv‡i †m wel‡q Zviv wK fv‡e| 

3. Avcbvi ¯̂vfvweK AvKvsL¨v‡K Avwe¯‹vi Kiæb| 

4. Avcwb †h DËg Av‡jv †c‡q‡Qb Ges Avcbvi AvKvsL¨vi wb‡ ©̀kbv Abymv‡i Pjyb| 

5. G‡K †Póv Ki‡Z w`b Ges e¨w³MZ mš‘wó Ges AvwZ¥K d‡ji Rb¨ †`Lyb|    

G¸wj †bIqv n‡q‡Q Paul Little Gi PgrKvi cyw Í̄Kv, Affirming the Will of God, published by IVP ‡_‡K| GwU †`q Lªxwóq 

cÖÁv, kv ¿̄ bq, wKfv‡e Ck¦‡ii B”Qv Rvbv hv‡e, †hwU Dcgv¯̂iƒc †h wKfv‡e Rvbv hv‡e KviI AvwZ¥K `vb‡K| 

 hv‡nvK, wek¦vmx‡`i g‡b ivLv cÖ‡qvRb †h `v‡bi GB ZvwjKv GKB iKg bq| Avgv‡`i `vb‡K wPwýZ Ki‡Yi mÿgZv GZUv ¸iæZ¡c~Y© bq †h 

Avgv‡`i GKwU `vb Av‡Q Zv ¯̂xKvi Kivi gZ| wek¦vmxiv, mKj wek¦vmxiv, Avnvevb cÖvß Ges cwiPh©̈ vi Rb¨ `vbcÖvß (Bwd 4:11-12)|             
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1 Kwiš’xq 13 

(1 CORINTHIANS 13) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

                                                                           cÖKvk¨ Avivabvi wkóZv 

 

                                                                                                                                           (11:2-14:40) 

                                                                                                                                     

      fvjevmv                       m‡e©v”P `vb                  fvjevmv, m‡e©v”P `vb          fvjevmv                       AvwZ¥K `v‡bi ¸iæ‡Z¡i           

                                                                      Ges c_                                                         k„sLjv Ges fvjevmv 

 

      12:31

L

-13:3                                                                                                                  12:31-13:3 

 

                                       13:1-13                    13:1-3                         13:1-3 

 

      13:4-7                                                      13:4-7                         13:4-7                       13:4-7 

 

      13:8-13                                                    13:8-13                        13:8-10                     13:8-12 

 

                                                                                                         13:11-12 

 

                                                                                                         13:13                        13:13  

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

13:1-13 c‡`i cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó   

 

K. GB Aa¨vq †cŠ‡ji AvwZ¥K `vbmg~‡ni Av‡jvPbvq GK ALÛ Ask MVb K‡i‡Q|  GB ÒfvjevmviÓ Aa¨vq AvwZ¥K `vbmg~n wb‡q weZ‡K©i 

g‡a¨ mwVK ’̄v‡b ’̄vcb Kiv n‡q‡Q|  

 

L. Kwi‡š’i gÐjx wKQz wKQz `vb‡K eo K‡i †`Lv‡Z †Póv K‡iwQj| †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h mKj `vb Ges Zv‡`i Kv‡Ri wb×©vwiZ mxgv 

Ges D‡Ïk¨ nj 12-14 Aa¨v‡qi mw¤§wjZ Avivabvq|  
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M. AvwZ¥K `v‡bi wØZxq cÖavb cixÿv (†`Lyb cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó, 12 Aa¨vq, L) nj, Ò‡m¸wj wK fvjevmvq Abykxjb Kiv n‡q‡Q?Ó         

 

‡gŠwjK iƒc‡iLv 

 

K. fvjevmvi cÖ‡qvRbxZv AvwZ¥K `vb Abykxj‡bi Aby‡cÖiYv wnmv‡e (1 Kwi 13:1-3)| 

 

L. fvjevmvi ˆewkó¨ †jv‡Ki mv‡_ m¤úwK©Z n‡q cÖKvwkZ nq (1 Kwi 13:4-7) 

 

M. P~ovšÍ fvjevmv Ck¦‡ii cwiev‡ii ˆewkó¨ wnmv‡e (1 Kwi 13:8-13)|    

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

 

12:31

L

 ÒAviI PgrKvi GK c_Ó Uvg© ÒPgrKviÓ nj GKwU MÖxK Uvg© MwVZ n‡q‡Q huper (A_©vr, AwZwi³ A_ev AwZµg) Ges ballō (A_©vr, 

Qz‡o †`Iqv) Øviv| GwU iƒcKv_©K Zvi Rb¨ †hwU AwZµg K‡i hvq| 2 Kwiš’xq‡Z †cŠj cÖvqB GB iƒcK e¨envi K‡i‡Qb (2 Kwi 1:8; 3:10; 

4:7; 9:14; 11:23; 12:7)| †`Lyb we‡kl welq: †cŠ‡ji Huper mgšq̂ e¨envi 1 Kwi 2:1 c‡`| 

 Uvg©  Òc_Ó nj cyivZb wbq‡gi Ck¦i fw³i Rxeb hvc‡bi Rb¨ GKwU iƒcK (wØ we 5:32-33; 31:29; MxZ 27:11; whkv 35:8)| cyivZb 

wbq‡gi wek¦vm, b~Zb wbq‡gi wek¦v‡mi gZB, †KejgvÎ GKwU ï× wek¦vm m~Î (orthodoxy) wQj bv, wKš‘ eva¨Zvi GKwU Rxeb (orthopraxy)| 

cÖv_wgK gÛjxi wk‡ivbvg wQj Ò‡mB c_Ó (†cÖwiZ 9:2; 19:9,23; 24:14,22)| Ck¦‡ii DËg nj AvZ¥ `v‡bi fvjevmvi GKwU Rxeb, Zuvi Ges 

Zuvi cy‡Îi Øviv bgybvK…Z| 

 

13:1 Òhw`Ó GwU GKwU avivevwnK third class conditional sentences, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR, 1 Kwi 13:1, 2 Ges 3 (`yÕevi) c‡`|                      

  
NASB, NKJV ÒAvwg gvby‡li Ges ¯̂M©̀ ~Z‡`i fvlvq K_v ewjÓ 
NRSV   ÒAvwg giYkxj gvby‡li Ges ~̀Z‡`i cifvlvq K_v ewjÓ 
TEV   ÒAvwg gvby‡li Ges ¯̂M©̀ ~Z‡`i fvlvqI K_v ej‡Z mÿg n‡Z cvwiÓ 

NJB  Òhw`I Avwg gvby‡li Ges ¯̂M©̀ ~Z‡`i fvlvq Av‡`k w`‡Z cvwiÓ 

 

 GwU ¯úóZ GKwU D‡jøL cifvlv `v‡bi †hwU D‡jøwLZ n‡q‡Q 1 Kwi 12:10,28-29 c‡`, GKwU `vb hv‡K Kwiš’xq gÐjx eo K‡i †`Lv‡Zv 

Ges †cŠj GB `v‡bi AwaKvix wQ‡jb (1 Kwi 14:1,5,6,18-19)|  

 Z_vwc Avwg g‡b Kwi †h †cÖwiZ cy Í̄‡Ki ÒcifvlvÓ Kwi‡š’i ÒcifvlvÓ Gi PvB‡Z wfbœ wQj, GB ˆØZ D‡jøL Avgv‡K GKUz Avðh© K‡i‡Q †h 

†cŠj wK g‡b Ki‡Zb †h cifvlv n‡Z cv‡i gvby‡li fvlv (A_©vr, cÂvkËgx) Ges GKwU Djøv‡mi aŸwb (A_©vr, ¯̂Mx©q fvlv)| KviY wbwðZ †h, 

wZwb wbwðZ K‡i‡Qb †h GKwU m¤ú~Y© wewfbœ fvlv ej‡Z cvivi mÿgZvB h‡_ó bq hw` bv Zv fvjevmvi Øviv cwiPvwjZ nq! Lªxó ag© evZ©vi †_‡KI 

†ewk wKQz; GwU GKRb e¨w³, GKwU AvZ¥ `vb, fvjevmv, eva¨ e¨w³Ñhxï|                
 
▣ ÒfvjevmvÓ GwU nj MÖxK Uvg© agapē| Classical MÖx‡K ÒfvjevmvÓ Gi Rb¨ †ek K‡qKwU k‡ãi g‡a¨ GKwU, wKš‘ e¨eüZ n‡q‡Q gv‡S 

gv‡S (A_©vr, noun iƒc)| g‡b nq cÖv_wgK gÛjx GB Uvg©wU‡K †e‡Q wb‡qwQj Ges G‡K GKwU b~Zb Lªxwóq Zvrch© w`‡q MÖnY K‡iwQj (A_©vr, 

Ck¦i I Lªx‡ói AvZ¥-`v‡bi fvjevmv, 1 †hvnb 4:10) KviY GwU †mÞqvwR‡›UI e¨envi n‡q‡Q (A_©vr, Avw` 22:2) Ges rabbinical whn~`x a‡g©| 

cyivZb wbq‡g Ck¦‡ii wbq‡gi fvjevmv Ges Zuvi cÖwZÁv I wbq‡gi cÖwZ AvbyMZ¨ cÖKvwkZ n‡qwQj hesed Øviv| A‡bK w`K †_‡K agapē 

Òwbq‡gi fvjevmvÓ GB aviYv cÖKvk Ki‡Zv ÒCk¦‡ii ivR¨Ó Gi mv‡_ mgvšÍiv‡ji Øviv| b~Zb wbq‡g GwU Ck¦‡ii Pwi‡Îi Rb¨ GKwU Uvg© n‡q 

c‡owQj, †hwU wZwb PvB‡Zb Zuvi Abymvixiv AbymiY Ki‡Z †Póv Ki‡e (1 †hvnb 4:7-21)| 

 philos Gi Kv‡Q agapē Gi m¤úK© m¤‡̂Ü GKwU †bvU | wKQz wKQz cÖm‡½ g‡b nq GKwU cv_©K¨ i‡q‡Q (†hvnb 21:15-19)| hv‡nvK, 

Koine MÖx‡K G¸wj me mgq GKB iK‡gi (†hvnb 3:35 Ges 5:20)| 

 

 

 NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 13:31

L

-13:3 

      12:31

 Ges Avwg †Zvgv‡`i AviI PgrKvi GK c_ †`Lvw”Q| 

13:1

  hw` Avwg gvby‡li Ges ¯̂M©̀ ~Z‡`i fvlvq K_v ewj, wKš‘ Avgvi g‡a¨ 

fvjevmv bv _v‡K, Z‡e Avwg †Rv‡i evRv‡bv NÈv A_ev SbSb Kiv KiZvj n‡q c‡owQ| 

2

 hw` Avgvi fveev`x wnmv‡e K_v ejvi `vb _v‡K,  

Ges mg Í̄ wbM~p ZË¡ I mg Í̄ Ávb _v‡K; Ges hw` Avgvi c~Y© wek¦vm _v‡K, hv‡Z Avwg cvnvo ’̄vbvšÍi Ki‡Z cvwi, wKš‘  Avgvi g‡a¨ fvjevmv 

bv _v‡K, Z‡e Avwg wKQzB bB| 

3 

Ges hw` Avgvi me wKQz `wi ª̀‡`i LvIqvevi Rb¨ `vb Kwi, Ges †`nUvI †cvovevi Rb¨ w`‡q w`B, wKš‘ Avgvi 

g‡a¨ hw` fvjevmv bv _v‡K, Z‡e Avgvi †KvbB jvf †bB| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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NASB, NRSV Ò†Rv‡i evRv‡bv NÈv A_ev SbSb Kiv KiZvjÓ 
NKJV  ÒkãKvix wcËj A_ev SbSb Kiv KiZvjÓ 
TEV  Ò†Rv‡i evRv‡bv NÈv A_ev SbSb Kiv KiZv‡ji †P‡q †ewk wKQz bvÓ 
NJB  Òfxlb kãKvix NÈv A_ev weKU kãKvix KiZvjÓ 

 

 HwZnvwmK fv‡e cÖ_g kZ‡Ki †ivgxq  RM‡Z GwU e¨eüZ n‡q‡Q DcvmK Dionysus Ges Cybele Øviv Zv‡`i †`eZv‡`i g‡bv‡hvM 

AvKl©‡bi Rb¨| Kwiš’xq Ace¨envi cÖm‡½ Gi A_© n‡Z cv‡i iƒcKv_©K  fv‡e Òcve©‡Yi Z~ixi kãÓ (gw_ 6:2), †hwU e³vi cÖwZ AvKl©Y G‡b‡Q 

†hgb cyiæ‡liv wgwjZ Avivabvq Zv‡`i Pzj †X‡K ivL‡Zv ev ¿̄x‡jvK‡`i wgwjZ Avivabvq Zv‡`i †QvU K‡i KvUv Pzj bv XvKv (1 Kwi 11:4-5)| 

 Kwiš’ bMiwU cÖvPxb RM‡Z cwiwPZ wQj Gi Zvgvi `ªe¨vw`i Rb¨| GB e ‘̄i GKwU e¨envi wQj bvU¨kvjvq ÒcÖwZaŸwb weewa©ZÓ Kivi Rb¨ 

(Dictionary of Paul and His Letters, p. 172)| 

 ‡cŠ‡ji mgvšÍivjev` †`Lvq fvjevmv Qvov AvwZ¥K Kv‡Ri wel‡q Zvi AbyfzwZi MfxiZv| 

1. ÒAvwg †Rv‡i †Rv‡i evRv‡bv N›Uv n‡q c‡owQÓ (perfect tense), 1 Kwi 13:2 
2. ÒAvwg wKQzB bBÓ (present tense), 1 Kwi 13:2 
3. ÒAvgvi †KvbB jvf †bBÓ (present tense), 1 Kwi 13:3   

 

13:2 ÒfveevYx ejvi `vbÓ GB eB‡Z GB Uvg© me‡P‡q fvjfv‡e †evSv †M‡Q ÒmymgvPv‡ii evZ©v A‡b¨i Kv‡Q ejvÓ wnmv‡e (1 Kwi 11:4,5; 

14:39)| 1 Kwi 13:2 c‡`i cÖ_g wZbwU Uvg© cÖS&nv I Áv‡bi mv‡_ m¤úwK©Z (1 Kwi 12:8)| GB †ÿ‡Î mgm¨v i‡q‡Q †hfv‡e †cx‡ji †bwZevPK 

gšÍe¨ 1 Kwi 1:17,19,20,21,22,24; 2:1,4,5,6,13; 3:19 c`¸wj †`Lvq| fvjevmv Qvov fveevYx ejv, †hgb fvjevmv Qvov cÖÁv I Ávb, 

Ck¦i‡K mš‘ó K‡i bv| AvwZ¥K `vbmg~n e¨eüZ n‡Z cv‡i mwVK Dcv‡q| 

we‡kl welq: †cÖgc~Y© `qv (HESED) 

{SPECIAL ROPIC: LOVINGKINDNESS (hesed)} 
 

 GB Uv‡g©i (BDB 338 I, KB 336 II) GKwU wekvj fvlvMZ A‡_©i  †ÿÎ i‡q‡Q|  

K. gvbweK mË¡vi mv‡_ m¤úK©hy³ e¨envi 

1. mn gvb‡ei cÖwZ `qv (A_©vr, 1 kg~ 20:14;  2 kg~ 16:17; 2 esk 24:22; B‡qve 6:14; MxZ 141:5; wn‡Zv 19:22; 20:6) 

2. `wi ª̀ I Afvex‡`i cÖwZ `qv (A_©vr, gxLv 6:8)   

3. Gi cÖwZ B ª̄v‡qjxq‡`i ggZv (whi 2:2; †nv‡kq 6:4)  

4. eb¨ dz‡ji mvgwqK †mŠ›`h© (whkv 40:6) 

L. Ck¦‡ii m‡½ m¤úK©hy³ e¨envi 

1. wbq‡gi cÖwZ AvbyMZ¨ Ges fvjevmv 

K. ÒkÎæ I mgm¨vi nvZ †_‡K cybiæ×v‡iÓ (A_©vr, Avw` 19:19; 39:21; hvÎv  15:13; MxZ 31:16; 32:10; 33:18,22; 

36:7,10; 42:8; 44:26; 66:20; 85:7; 90:14; 94:18; 107:8,15,21,31; 109:21-22; 143:8,12; whi 31:3; 

Blªv  7:28; 9:9) 

L. Òg„Zz¨ †_‡K Rxeb msiÿ‡YÓ (A_©vr, B‡qve 10:12; MxZ 6:4-5; 86:13) 

M. ÒAvwZ¥K Rxeb `ªæZKi‡YÓ (A_©vr, MxZ 119:41, 76, 88, 124, 149, 159) 

N. Òcvc †_‡K cybiæ×v‡iÓ (A_©vr, MxZ 25:7; 51:3; 130:7-8)  

O. Òwbqg iÿ‡YÓ (A_©vr, wØ we 7:9,12; 2 esk 6:14; bwT 9:17; †hv‡qj 2:13; †hvbv 4:2; gxLv 7:20) 

2. Hk¦ixK ˆewkó¨ eY©bvq (A_©vr, hvÎv 34:6; MxZ 86:15; 103:8; bwn 9:17; †hv‡qj 2:13; †hvbv 4:2; gxLv 7:20) 

3. Ck¦‡ii `qv 

K. ÒcÖvPzh©ZvÓ (A_©vr, MYbv 14:18; bwn  9:17; MxZ 86:5; 103:8; 145:8; †hv‡qj 2:13; whi 4:2) 

L. Ògnv cwigv‡YÓ (A_©vr, hvÎv 20:6; wØ we 5:10; 7:9) 

M. ÒwPiKvj ’̄vqxÓ (A_©vr, 1 esk 16:34, 41; 2 esk 5:13; 7:3, 6; 20:21; Blªv 3:11) 

N. GKwU ~̀‡M©i gZ (A_©vr, MxZ 59:17) 

O. Ck¦‡ii ÿgZvi mv‡_ m¤úwK©Z (A_©vr, MxZ 62:11

M

-12

K

) 

4. `qvi KvR (A_©vr, 2 esk 6:42; MxZ 89:2; whkv 55:3; 63:7; wejvc 3:22) 

 

GB kãwU BsivRx Abyev‡` A‡bK fv‡e Abyev` n‡q‡Q| Avwg g‡b Kwi me‡P‡q fvj mvivs‡kj e¨vL¨v n‡Z cv‡i ÒCk¦‡ii Pzw³i AvbyMZ¨ †Kvb 

myZv-hy³- bq|Ó GwU b~Zb wbq‡gi Uvg© ÒfvjevmvÓ (agapaō) Gi mv‡_ mgvšÍivj| Ck¦i wek¦̄ Í I †cÖggq wZwb †hgb †mB Kvi‡Y!     
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 cyivZb wbq‡g ÒfveevYx ejvÓ Gi aviYvi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 12:10 c‡` Ges b~Zb wbq‡gi fveevYx ejv 1 Kwi 14:1 c‡`| 

 

▣ ÒGes mg Í̄ wbM~p ZË¡ I mg Í̄ Ávb _v‡KÓ †cŠj GwU 1 Kwi 4:1 c‡` e¨envi K‡i‡Qb mymgvPv‡ii m‡_¨i Rb¨ Ges 1 Kwi 15:51 c‡` 

cybiæwÌZ †`n m¤ú‡K© wbw ©̀ó mZ¨ m¤ú‡K©| GB cÖm‡½ GB kã¸”Q g‡b nq D‡jøL Ki‡Q cÖwZwU cÖK…wZ †_‡K Ávb‡K, †hwU Kwiš’xq wek¦vmxiv 

cyi¯‹…Z I A‡šl̂Y KiwQj| GgbwK fvjevmv Qvov LuvwU Ávb Ck¦i‡K mš‘ó K‡i bv| we‡kl welq †`Lyb:wbM~p ZË¡ 1 Kwi 21:1 c‡`| 

 

▣ Òc~Y© wek¦vmÓ GwU D‡jøL K‡i A‡jŠwKK KvR mvabKvix wek¦vm (1 Kwi 12:9,28; gw_ 17:20; 21:21), wKš‘ gw_ 7:21-23 c‡` jÿ¨ Kiæb 

†h fvjevmv Qvov A‡jŠwKK KvR mvabKvix wek¦vm Ck¦i‡K mš‘ó K‡i bv ev Ck¦i Zv Rv‡bbI bv| 

 cyivZb wbq‡gi Òwek¦vmÓ Gi aviYv m¤ú‡K© Rvbvi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:9 c‡` Ges b~Zb wbq‡g 1 Kwi 2:4 c‡`|                                        

 

13:3 

NASB ÒAvwg Avgvi me wKQz `vb KwiÓ 
NKJV ÒAvwg Avgvi me `ªe¨ `vb KwiÓ 
NRSV ÒAvgvi hv wKQz Av‡Q Avwg Zv wewj‡q †`BÓ 
TEV ÒAvgvi hv wKQz Av‡Q Avwg Zv w`‡Z cvwiÓ 
NJB ÒAvgvi wewj‡q †`Iqv DwPr. . .mewKQz hv Avgvi Av‡QÓ 

 

 GwU Bw½Z †`q GKR‡bi, e¨w³MZ fv‡e&, GKwU GKwU K‡i hv Av‡Q Zv wewj‡q †`Iqv (†hvnb 13:26,27,30)| GUv n‡Z cv‡i abx hye‡Ki 

mv‡_ hxïi K‡_vcK_‡bi GKwU c‡ivÿ D‡jøL (gw_ 19:16-29; gvK© 10:17-30; j~K 18:18-30)|    
 

NASB, NKJV Ò`wi`ª‡`i LvIqvevi Rb¨Ó 
NRSV   Ñkã¸”Q ev` †`Iqv n‡q‡QÑ  
TEV   Ñkã¸”Q ev` †`Iqv n‡q‡QÑ  
NJB   Ò`wi`ª‡`iÓ 

 

 GB kã¸”Q MÖxK †U·‡U †bB, wKš‘ Bw½Z †`q GB verb Gi Kv‡Ri|  
 

NASB, NKJV, 
TEV, NJB ÒAvgvi †`nUvI †cvovevi Rb¨Ó 
NRSV   ÒAvgvi †`n †hb Avwg Me© Ki‡Z cvwiÓ 

 

 `ywU cvÛzwjwcMZ weKí i‡q‡Q: Ò‡cvoveviÓ (A_©vr, kauthēsomai) Ges Ò‡MŠieÓ (A_©vr, kauchēsōmai) DfqB cvIqv hvq cÖvPxb MÖxK 

cvÛzwjwc‡Z Ges cÖvPxb gÛjxi Avw`wcZv‡`i †jLvq| kã¸”Q, Òhv‡Z Avwg †MŠievwšẐ nB,Ó i‡q‡Q „̀p cvÛzwjwcMZ mg_©b (A_©vr, MSS P46, 
and B ), wKš‘  UBS4 ,א

 GB `yB‡qi g‡a¨ †Kvb wm×všÍ wb‡Z mÿg nqwb| GwU AviI GKwU Uvg© †hwU †cŠj cÖvqB e¨envi Ki‡Zb (2 Kwi 

8:24; wdwj 2:16; 1 w_l 2:19; 2 w_l 1:4)| Av¸‡b mvÿ¨gi nIqvUv cÖv_wgK gÛjxi Kv‡Q AÁvZ wQj, wKš‘ cieZx© Kv‡ii AZ¨vPv‡ii mg‡q 

GwU Lye mvaviY welq n‡q wM‡qwQj (A_vr, Nero Ges Domitian)| †mRb¨, †KD GKRb †`L‡Z cv‡i †h wKfv‡e AbywjwcKvi‡Kiv Ò‡MŠieÓ 

†_‡K Ò‡cvovbÓ †Z cwieZ©b K‡i‡Q| 

 cvÛzwjwcMZ cv_©‡K¨i c~Y© Av‡jvPbvi Rb¨ †`Lyb Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New 
Testament, pp. 563-564| wecwiZ gZvg‡Zi Rb¨ †`Lyb The Expositor's Bible Commentary, p. 270cv`wUKv|               

 

13:4-7 GUv n‡Z cv‡i fvjevmv wel‡q GKwU mg‡eZ m½xZ ev KweZv, ‡jLv n‡q‡Q ev D×…Z Kiv n‡q‡Q †cŠ‡ji Øviv| fvjevmvi GB me¸wj 

eY©bv mwµq| fvjevmv GKwU KvR, †KejgvÎ mvaviY GKwU Av‡eM bq| G¸wj meB hxïi cwiPh©v‡K eY©bv K‡i (YHWH Gi cwic~Y© I m¤ú~Y© 

cÖKvk) †hfv‡e wZwb cvcx †jvK‡`i ‡gvKv‡ejv  K‡i‡Qb| fvjevmv GKRb e¨w³!   

 

13:4 Òˆah©Ó GB verb (present active indicative) Gi †jvK‡`i wel‡q ˆa‡h©i Zvrch© i‡q‡Q (wn‡Zv 19:11; 1 w_l 5:14; hv‡Kve 5:7,8; 

2 wcZi 3:9) hviv Avgv‡`i cÖwZ Ab¨vh¨ KvR K‡i, Zv‡`i cÖwZ cÖwZ‡kva MÖn‡Yi QvovB| GwU nj AZ¥vi d‡ji GKwU (Mvjv 5:22)| GwU nj 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 13:4-7  

       4  

fvjevmv ˆah© a‡i, fvjevmv `qv K‡i Ges wnsmv K‡i bv; fvjevmv Me© K‡i bv Ges AnsKvi K‡i bv, 

5

 Lvivc e¨envi K‡i bv;  wb‡Ri 

myweavi †Póv K‡i bv, ivM K‡i bv, KviI g›` e¨env‡ii K_v g‡b iv‡L bv, 

6

 g›` wKQz wb‡q Avb›` K‡i bv, eis hv mZ¨ Zv‡Z Avb›` K‡i; 

7

 me 

wKQzB mn¨ K‡i, mKjB wek¦vm K‡i, me wKQz‡Z Avkv iv‡L, me wKQzB mn¨ K‡i| (Abyev`K…Z †U·U)|  



229 
 

Ck¦‡ii GKwU ˆewkó¨ (†ivgxq 2:4;9:22; 1 Zxg 1:16; 1 wcZi 3:20)| GwU (noun) ˆewkó¨gq K‡i AšÍ‡i evmKvix Ck¦‡ii AvZ¥v Øviv b~Zb 

hy‡Mi wek¦vmx‡`i (2 Kwi 6:6; Kj 1:11)| 

 

▣ Ò`qvÓ GB verb cvIqv hvq †KejgvÎ GLv‡b Ges GQvovI GwU GKwU †jvK‡`i-cÖwZ `„wóKvix Uvg©| GwU Bw½Z †`q †h ÒmK‡ji cÖwZ b¤ª 

nI|Ó GB GKB Uvg© wcZiI e¨envi K‡i‡Qb hxïi Rb¨ 1 wcZi 2:3 c‡`| GwUI AZ¥vi d‡ji GKwU Mvjv 5:22 c‡`i| 

 

▣ ÒCl©v K‡i bvÓ GwU eY©bv K‡i GKwU `„p AvKvsL¨v, AvÿwiK fv‡e Òwm× Kiv|Ó  fvjevmv KL‡bvB Kvgbv K‡i bv †jvK‡`i cÖwZ wb‡Ri 

AwaKvi  ev wbqš¿b| 

 

▣ ÒMe© K‡i bvÓ GB weij Uvg© D‡jøL Ki‡Q GKRb AvZ¥-‡Kvlv‡gv`Kvix e¨w³i †h Ab¨‡`i †Pv‡L GKRb eovBKvix ev evPvj| GwU cÖvqB MÖxK 

mvwn‡Z¨  †gavMZ ev AwZiÄ‡bi Me© ev evovB Kvixi mv‡_ m¤úwK©Z|   

 

▣ ÒAnsKvi K‡i bvÓ GB Uvg© D‡jøL Ki‡Q Zv‡`i hviv wb‡R‡`i A‡bK D”P fv‡e Ges fos †`Lvq| GwU cÖvqB 1 Kwiš’xq‡Z e¨eüZ n‡q‡Q (1 

Kwi 4:6,18,19; 5:2; 8:1) Ges GLv‡b| GwU mwZ¨Kvi fv‡e GB gÐjxi PwiÎ‡K cÖwZdwjZ Ki‡Q| †bvU †`Lyb 1 Kwi 4:6 c‡`| 

 

13:5 ÒLvivc e¨enviÓ  GwU e¨vL¨v Kivi gZ mnR Uvg© bq| GwU 1 Kwi 7:36 c‡` e¨eüZ n‡q‡Q AviI BwZevPK A‡_©| GLv‡b Gi Zvrch© 

†bwZevPK| GB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q wgkwiq c¨vwciv‡m Bw½Z †`q GKwU Awfkvc ev kc_ MÖnY †hwU mš¿vk ev Abychy³ Kv‡Ri mv‡_ m¤úwK©Z (1 

Kwi 12:3)| GwU Zvrch© K‡i gnvbyfeZvi cwie‡Z© KK©kZv| 

 

▣ Òwb‡Ri myweavi †Póv K‡i bvÓ GwU cÖvqB evi evi ejv GKwU mZ¨ (1 Kwi 8:9; 10:24,33; †ivgxq 14:16; wdwj 2:3)| GwU n‡Z cv‡i 

ag©ZË¡MZ fv‡e m¤úwK©Z Bwd 5:21 c‡`i mv‡_, Lªx‡ói cÖwZ kÖ×vq GKRb A‡b¨i cÖwZ mgwc©Z nIqv|  

 

▣ ÒivM K‡i bvÓ GB Uvg©wU AvÿwiK fv‡e Òaviv‡jv Kiv|Ó GwU iƒcKvZ¥K fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q Òbvov‡bv|Ó GwU BwZevPK n‡Z cv‡i †hgb 

†cÖwiZ 17:16 c` Avevi ‡bwZevPK n‡Z cv‡i †hgb GLv‡b| Phillips Abyev‡` Av‡Q Ò¯úk©KvZi bq,Ó GB A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q Òmn‡R 

weiw³Ki ev ‡µvavwšẐ Kiv bq|Ó GB noun e¨eüZ n‡q‡Q †cŠj I evY©evi †hvnb gvK©‡K wb‡q weev‡` (†cÖwiZ 15:39)|                                              
 

NASB ÒKviI g›` e¨env‡ii K_v g‡b iv‡L bvÓ 
NKJV  Òg›` welq fv‡e bvÓ 
NRSV  Òev iv‡M c~Y©Ó 
TEV Òg›` e¨env‡ii wnmv‡e iv‡L bvÓ 
NJB ÒAwf‡hvM g‡b iv‡L bvÓ 

 

 GwU GKwU wnmv‡ei Uvg© Acwi‡kvwaZ wejmg~‡ni LwZqv‡bi Rb¨ (2 Kwi 3:5; 12:6)| GwU D‡jøL K‡i Ggb GKRb‡K †h cÖwZ‡kv‡ai AvZ¥v 

aviY K‡i| D`vniY n‡Z cv‡i †cÖwiZ 15:36-41 c` Ges 1 Zxg 4:11 c` †hvnb gv‡K©i wel‡q| 

 GwU m¤¢e †h GwU †mÞzqvwR‡›Ui mLwiq 8:17 c‡`i Abyev‡`i GKwU c‡ivÿ D‡jøL ÒAvi g‡b g‡b  Avcb Avcb cÖwZevmxi Awbó wPšÍv KwiI 

bv|Ó hvB †nvK, †h‡nZz Av‡kcv‡ki kã¸”Q mg~n cyivZb wbq‡gi c‡ivÿ D‡jøL bq, ZvB GwU †h cyivZb wbq‡gi D‡jøL †m wel‡q m¤¢vebv‡K `ye©j 

K‡i †`q| 

13:6 DfqB m‡Z¨i †bwZevPK I BwZevPK gšÍe¨| GB †cÖÿvc‡U GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i Lªxwóq mgv‡Ri g‡a¨ MvjMí| GwU A¯̂vfvweK †h Uvg© 

ÒAa©vwg©KZvÓ Zzjbxq ÒmZ¨Ó Gi mv‡_| m¤¢eZ ÒAavwg©KZvÓ nj mymgvPv‡ii evZ©vq D‡jøwLZ ÒmwVK Rxeb hvcbÓ Ges Òm‡Z¨iÓ wecwiZ| 

 

▣ Òm‡Z¨Ó †`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 13:8 c‡`| 

 

13:7 ÒmKjB enb K‡iÓ Uvg© ÒmKjBÓ (A_©vr, panta) GB c‡` Pvievi mvg‡b e‡m‡Q ¸iæZ¡ `v‡bi Rb¨| fvjevmv nj e¨vcK| ÒmKjBÓ 

e¨eüZ n‡q‡Q ÒmKj mg‡qÓ GB A‡_© (A_©vr, PviwU verbs nj present tense) Ges ÒmKj Dcj‡ÿ¨|Ó 

 Uvg© Òenb KivÓ G‡m‡Q MÖxK kã ÒQv`Ó †_‡K (gw_ 8:8)| GwU iƒcKvZ¥K (1) Ave…Z Kiv (1 wcZi 4:8; wfbœ Uvg©, wKš‘ GKB aviYv) ev 

(2) GK‡Î ivLvi (1 Kwi 12:9; 1 w_l 3:1,5) Rb¨| Abyev‡` Av‡Q ÒAbve„Z Kiv‡Z axi|Ó   

 

▣ ÒmKjB wek¦vm K‡iÓ GB cÖm‡½ GwU Bw½Z †`q ÒAb¨‡`i Rb¨ me‡P‡q fvjUv †`‡LÓ A_ev Òmn Lªxwóqvb‡`i wb‡ ©̀vl e‡j we‡ePbv K‡i|Ó 

GwU me mgq wek¦vm iv‡L (Mvjv 5:22)|  

 

▣ Òme wKQz‡Z Avkv iv‡LÓ GB cÖm‡½ fvjevmv mn wek¦vmx‡`i Dc‡i Avkvi iv‡L hv wek¦v‡mi Dc‡i weKwkZ n‡q‡Q| GwU AšÍwn©Z nq bv|  
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▣ Òme wKQzB mn¨ K‡iÓ GwU GKwU kw³kvjx Uvg© cÖ‡jvfb I cixÿv mn¨ Kivi Rb¨ (gw_ 10:22; 24:13; Beªxq 10:32; hv‡Kve 1:12)| 

GLv‡b GwU ej‡Q †¯̂”Qvq, AwePwjZ mn¨KiY| GB kã¸”Q †Kvb e¨w³MZ cÖwZ‡kva ev Ae‡njvq ¸iæZ¡ †`q bv, wKš‘ AwePwjZ fv‡e mn¨ Kiv, 

we‡kl K‡i †jvK‡`i mv‡_|              

 

13:8 †ek wKQz Abyev` 1 Kwi 13:8 c` †_‡K b~Zb c¨vivMÖvd ïiæ K‡i‡Q| †cŠ‡ji Lªxwóq fvjevmv m¤ú‡K© Av‡jvPbv mvgvb¨ cwieZ©b K‡i Ges 

b~Zb GKwU w`‡Ki weKvk K‡i (A_©vr, GB hy‡Mi ¸Yvejx I Kvh©µg ebvg b~Zb hyM mym¤ú~Y© Kiv, †hwU DrmMx©K…Z n‡q‡Q)|  

 

▣ Òfvjevmv †kl nq bvÓ GB Uv‡g©i ỳwU iƒcKv_©K mymvgÄm¨ e¨envi i‡q‡Q: (1) GwU e¨eüZ n‡q‡Q GKRb Awf‡bZvi Rb¨ g‡Âi evB‡i †_‡K 

wa°v‡ii kã A_ev (2) GwU e¨eüZ n‡q‡Q GKwU dzj hvi cvcwo c‡o †M‡Q KviY S‡ov AvenvIqvi cwiw ’̄wZ (hv‡Kve 1:11; 1 wcZi 1:24)| 

Ck¦‡ii fvjevmv  KL‡bvB †kl nq bv!                 

 

NASB Òhw` †mLv‡b. . . hw` †mLv‡b. . . hw` †mLv‡bÓ 
NKJV  ÒwK¤v̂. . .wK¤v̂. . .wK¤̂vÓ 
NRSV  ÒGB Rb¨. . .GB Rb¨. . .GB Rb¨Ó 
TEV  Ò‡mLv‡b. . .‡mLv‡b. . .‡mLv‡bÓ 
NJB   Òhw` †mLv‡b. . . hw`. . . hw`Ó 

 

 e¨vKiYMZ iƒc eite (wZbwU first class conditional sentences) Bw½Z †`q ‡mLv‡b AvwZ¥K `v‡bi| 

 

▣ ÒfveevYx. . .‡kl n‡q hv‡e. . .cifvlv. . .wbe„Ë n‡e. . .Ávb. . .‡kl n‡q hv‡eÓ jÿ¨ Kiæb mgvšÍivj KvVv‡gv| G¸wj nj AvwZ¥K `vb 

†h¸wj‡K Kwiš’xq gÛjx evwo‡q †`LvZ (1 Kwi 13:1-3)| GB c`wU cÖvqB e¨eüZ n‡q‡Q cifvlv‡K nxbgyj¨ Ki‡Z KviY wfbœ verb Ges wfbœ 

voice e¨eüZ n‡q‡Q| যাই ĺহাক, cÖm½ wbðqZv †`q †h mKj AvwZ¥K `vbB eÜ n‡q hv‡e, wKš‘ fvjevmv †Kvb w`bB eÜ n‡e bv| GLv‡b GB 

cÖm‡½ †Kvb ¸iæZ¡ †`Iqv nqwb mg‡qi Dc`v‡bi GKwU `vb ebvg Avi GKwU `v‡bi| AvwZ¥K `vb ¯̂í mg‡qi, AbšÍKvjxb bq| fvjevmv 

AbšÍKvjxY! 

 GB Uvg© Ò‡kl n‡q‡QÓ 1 Kwi 13:8,10 Ges 11 c‡`| †`Lyb we‡kl welq: Katargeō 1 Kwi 1:28 c‡`| 

 

13:9 GwU ïiæ K‡i‡Q avivevwnK c‡`i hv ¸iæZ¡ w`‡q‡Q AvswkK Ges Am¤ú~Y© AvwZ¥K `v‡bi| GB AvswkK nevi KviY gvbweK `ye©jZv, cwZZ 

gvbwmKZv, Ges mxgve×Zv, Ck¦‡ii `v‡bi mv‡_ ms‡hv‡Mi Afve bq| 

 

13:10 Òhv c~Y© Zv hLb Avm‡eÓ GB Uvg© (A_©vr, ) A_© Òcwic°Zv, m¤ú~Yj©Zv.Ó A_ev ÒGKwU wb×©vwiZ Kv‡Ri Rb¨ m¤ú~Y© fv‡e mymw¾ZÓ (1 

Kwi 2:6; 13:10; 14:20)| me mgqB GB cÖkœwU i‡q‡Q, ÒGwU wK D‡jøL Ki‡Q?:   

1. A‡b‡KB †Rvi w`‡q ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h GwU D‡jøL Ki‡Q b~Zb wbqg‡K| GB cÖm‡½ Ggb wKQz bvB hv GB c‡q‡›Ui w`‡K wb‡ ©̀k 

K‡i| GwU †KejgvÎ GKwU ZË¡ e¨eüZ n‡q‡Q `vex Ki‡Z †h AvwZ¥K `vbmg~n †cÖwiZ cieZx© mg‡q wbe„Ë n‡q †M‡Q| 

2. A‡b‡KB †Rvi w`‡q ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h GwU D‡jøL Ki‡Q AvwZ¥K cwic°Zv‡K 1 Kwi 13:11 c‡`i Kvi‡Y (A_©vr, cÖ_‡g wkï 

Zvic‡i eq:cÖvß) A_ev AvwZ¥K `v‡bi mwVK e¨envi| 

3. †KD †KD †Rvi w`‡q ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h GwU D‡jøL Ki‡Q Lªx‡ói wØZxq AvMgb Ges avwg©KZvi b~Zb hy‡Mi mym¤ú~Y©Zv‡K KviY 1 

Kwi 13:12 c` (A_©vr, Òm¤§~Lv m¤§~Lx †`LvÓ)| 

4. Avgvi Kv‡Q GwU g‡b nq #2 I #3 Gi mgš̂q|   

teleios Gi wfbœ wfbœ e¨envi Ges Zvrch© †`Lv †h‡Z cv‡i Beªxq cy Í̄‡K Gi e¨env‡i| †`Lyb wb‡P we‡kl welq| 

 

we‡kl welq:‡kl ev cwic~Y© (TELOS), c„..69; (SPECIAL TOPIC: END OR FULL (TELOS), See page 69) 
 
13:11 ÒAvwg ev` w`‡qwQÓ GwU nj MÖxK Uvg© katargeō, †hwU †cŠj cÖvqB e¨envi Ki‡Zb| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:28 c‡`| GB cÖm‡½ 

†cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 13:8-13  

       8  

fvjevmv KLbI †kl nq bv; wKš‘ hw` †mLv‡b fveev`x wnmv‡e K_v ejvi `vb _v‡K, Zv †kl n‡q hv‡e; hw` †mLv‡b cifvlv _v‡K, †m 

mKj P‡j hv‡e; hw` †mLv‡b Ávb _v‡K, ZvI †kl n‡q hv‡e| 

9

 KviY Avgiv AvswkK Rvwb Avi fveev`x wnmv‡e AvswkK ewj; 

10

 wKš‘ hv c~Y© Zv 

hLb Avm‡e, hv AvswkK Zv †kl n‡q hv‡e| 

11

 Avwg hLb wkï wQjvg, ZLb wkïi gZ K_v ejZvg, wkïi gZ wPšÍv KiZvg, wkïi gZ wePvi 

KiZvg; GLb Avwg gvbyl n‡qwQ, ZvB wkïmyjf welq¸wj ev` w`‡qwQ| 

12

 KviY Avgiv GLb  Avqbvq A¯có †`LwQ, wKš‘ ZLb mvgbvmvgwb 

†`L‡Z cve; GLb Avwg AvswkK Rvwb, wKš‘ †m mg‡q Avwg wb‡R †hgb cwiwPZ †Zgwb cwiwPZ n‡ev| 

13

 wKš‘ GLb wek¦vm, Avkv, fvjevmv GB 

wZbwUB Av‡Q; wKš‘ G¸‡jvi g‡a¨ fvjevmvB me‡P‡q eo| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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1. fveevYx GKw`b †kl n‡q hv‡e, 1 Kwi 13:8 (future passive indicative)    

2. Ávb GKw`b †kl n‡q hv‡e, 1 Kwi 13:8 (future passive indicative) 

3. cÖwZwU `vb GKw`b †kl n‡q hv‡e, 1 Kwi 13:10 (future passive indicative) 

4. AvwZ¥K wkïKvj GKw`b †kl n‡q hv‡e, 1 Kwi 13:11 (future passive indicative)     

 

13:12 ÒAvqbvqÓ Kwiš’ cÖwm× wQj Gi avZzi ˆZix gm„Y Avqbvi Rb¨| †mB mg‡q cÖvß me‡P‡q DËg wQj G¸wj, wKš‘ †m¸wj GKwU A¯úó 

cÖwZ”Qwe cÖwZdwjZ Ki‡Zv| gvbyl, GgbwK D×vi cÖvß gvbyl, evav cÖvß n‡Zv hvi Øviv (1) cvc ¯̂fve; (2) mxgve×Zv; (3) mxgve× `„wófw½; (4) 

ms¯‹…wZ cÖfvweZ we‡eK I wek¦ `k©b; (5) avivevwnK k„sLjv wnmv‡e mgq; Ges (6) gvby‡li fvlv AvwZ¥K ivR¨ e¨vL¨v I eY©bv Ki‡Z| 

 mgvšÍivjZv jÿ¨ Kiæb 

1. 1 Kwi 13:9, AvswkK Rvbv, AvswkK fveevYx ebvg hLb m¤ú~Y©Zv Avm‡e 

2. 1 Kwi 13:11, GKwU wkï ebvg GKRb eq:cÖvß  

3. 1 Kwi 13:12, Kwiš’xq Avqbv ebvg mvgbv mvgwb Ges AvswkK Rvbv ebvg m¤ú~Y© Rvbv 

G¸wj g‡b nq cÖwZdwjZ K‡i eZ©gvb ev Í̄eZv ebvg fwel¨r ev Í̄eZv, †mRb¨, wØZxq AvMgb, †hwU b~Zb wbqg‡K mym¤ú~Y© K‡i, ZvB nj jÿ¨|   

 

▣ ÒA¯úóÓ GwU AvÿwiK fv‡e ÒGKwU auvavÓ (NJB)| ivweŸiv wek¦vm Ki‡Zb †h Ck¦i auvavi gva¨‡g †gvwki m‡½ K_v e‡jwQ‡jb (MYbv 

12:6,8)| 

 

▣ Ò mvgbv mvgwbÓ GwU GKwU iƒcK Nwbô mnfvwMZvi Rb¨ (A_©vr, MYbv 12:8 c‡`i mv‡_ Zzjwbq)| cwivZb wbq‡g YHWH †K †`Lv A_© 

g„Zz¨ (Avw` 32:30; hvÎv 33:20; †hvnb 1:18)| b~Zb hy‡M GwU n‡q hv‡e ¯̂vfvweK (gw_ 5:8; 2 Kwi 5:7; 1 †hvnb 3:2; cÖKv 22:4)| 

 

▣ ÒAvwg AvswkK Rvwb. . .Avwg †hgb cwiwPZ. . .†Zgwb cwiwPZ n‡evÓ GwU my¯úó fv‡e Beªxq I MÖxK Uvg© ÒRvbvÓ Gi Zvrc‡h©i Dc‡i GKwU 

†KŠkj| cyivZb wbq‡g GwU D‡jøL K‡i, cÖK…Z NUbvi c~e© Ávb bq (A_©vr, MÖxK aviYv), wKš‘ e¨w³MZ m¤úK© (Avw` 4:1 Ges whi 1:5)| 

 GB c‡` MÖxK ÒRvbvÓ (A_©vr, ginōskō) k‡ãi Dc‡i GKwU †KŠkj i‡q‡Q| cÖ_g e¨envi nj †gŠwjK Uvg©| wØZxq I Z…Zxq e¨envi nj 

mgwšẐ Uvg© (A_©vr, epiginōskō), †hwU Bw½Z †`q cixÿvg~jK, c~Y© Ávb| b~Zb hy‡M wek¦vmxiv Ck¦i‡K Rvb‡e †hgb wZwb Avgv‡`i †R‡b‡Qb (1 

Kwi 8:3; Mvjv 4:9)| Òb~Zb Pzw³Ó ˆewkó¨ n‡q‡Q Ck¦‡ii †jvK‡`i cÖ‡Z¨‡K Zuv‡K Rvbvi Øviv (whi 31:31-34)| cÖPviK/wkÿ‡Ki †Kvb `iKvi 

n‡e bv!  

 ÒRvbviÓ ag©ZvwË¡K aviYv wbe©P‡bi aviYvi mv‡_ m¤úwK©Z| wbM~p ZË¡ nj wKfv‡e wbe©vPb (A_©vr, Ck¦‡ii g‡bvbqb) Pzw³i mvov cÖ̀ v‡b 

m¤úwK©Z (A_©vr, gvby‡qi g‡bvbqb) Zv AwbwðZ| cyivZb wbq‡gi GB c`¸wji hyw³ AbymiY K‡i: MxZ 1:6; whi 1:5; Av‡gvl 3:2 Ges b~Zb 

wbq‡gi c`¸wj: †ivgxq 8:29; 11:2; 1 Kwi 8:3; 13:13; Mvjv 4:9, mg‡qi Av‡MB, mg‡q Ges mg‡qi D‡×© wek¦vmxiv Ck¦‡ii Kv‡Q cwiwPZ 

wQ‡jb| wek¦vmxiv, hvB †nvK, Ck¦i‡K Rv‡b av‡c av‡c GKB fv‡e avwg©KZvq, cweÎKi‡Y, Ges gwngvwš̂Z nIqvq| Avgiv cyivZb wbqg, hxï Ges 

mymgvPv‡ii gva¨‡g mg‡q Zuv‡K †R‡bwQ, mg‡qi gva¨‡g Avgv‡`i Lªxómv`„k¨Zvq e„w× cvevi Øviv AvZ¥vi gva¨‡g; Ges mg‡qi D‡×© Avgiv Zuv‡K 

Rvb‡ev mgbv mvgwb n‡q, m¤ú‡K©i NwbóZvq avwg©KZvi b~Zb hy‡Mi c~Y© Áv‡b| 

 

13:13 ÒAvkvÓ GB MÖxK Uv‡g©i BsivRx Uv‡g©i A¯úóZv Ges AwbðqZv †bB| GwU „̀p wbðqZv †h Ck¦‡ii cÖwZÁv Zuvi wbw`©ó mg‡q ev Í̄e iƒc jvf 

Ki‡e| 

we‡kl welq: Avkv (elpis, †cŠ‡ji) 

{SPECIAL TOPIC: HOPE (elpis, in Paul)} 
 

‡cŠj GB Uvg©wU cÖvqB e¨envi K‡i‡Qb K‡qKwU wfbœ wKš‘ m¤úK©hy³ A‡_©| cÖvqB GwU hy³ n‡q‡Q wek¦vmx‡`i wek¦vm mym¤úbœ Kivi mv‡_ (A_©vr, 

1 Zxg 1:1)| GwU †MŠie, AbšÍ Rxeb, P~ovšÍ cwiÎvY, wØZxq AvMgb BZ¨vw` wn‡m‡e cÖKvk Kiv †h‡Z cv‡i| mym¤úbœ Kiv nj wbwðZ, wKš‘ 

mg‡qi Dcv`vb nj fwel¨Z Ges AwbwðZ| Avkv cÖvqB hy³ n‡q‡Q Òwek¦vmÓ Ges ÒfvjevmvÓ i mv‡_ (1 Kwi 13:13; 1 w_l 1:3; 2 w_l 

2:16)| ‡cŠ‡ji wKQz wKQz e¨env‡ii GKwU AvswkK ZvwjKv nj: 

 

1. wØZxq AvMgb, Mvjv 5:5; Bwd 1:18; 4:4; ZxZ 2:13  

2. hxï Avgv‡`i Avkv, 1 Zxg 1:1 (Ck¦i Avgv‡`i Avkv, 1 Zxg 5:5; 1 wcZi 3:5) 

3. wek¦vmx‡`i Ck¦‡ii Kv‡Q Dc ’̄vcb Kiv n‡e, Kj 1:22-23; 1 w_l 2:19 

4. Avkv ¯̂‡M© ivLv Av‡Q, Kj 1:5  

5. mymgvPv‡i wbf©ikxjZv, Kj 1:23; 1 w_l 2:19 

6. P~ovšÍ cwiÎvY, Kj 1:5; 1 w_l 4:13; 5:8 

7. Ck¦‡ii †MŠie, †ivgxq 5:2; 2 Kwi 3:12; Kj 1:27 

8. Lªx‡ói Øviv Awhû`x‡`i cwiÎvY, Kj 1:27 
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▣ ÒwKš‘ GLb wek¦vm, Avkv, fvjevmv Av‡QÓ verb nj singular (Mvjv 5:22)| †cŠj me mgqB GB wZbwU e¨envi K‡i‡Qb (†ivgxq 5:2-5; 

Mvjv 5:5-6; Bwd 1:15-18; Kj 1:4-5; 1 w_l  1:3; 5:8; Beªxq) Ges Ab¨vb¨ b~Zb wbq‡gi †jL‡KiI (Beªxq 6:10-12; 1 wcZi 1:21-22)|  

 

▣ ÒG¸‡jvi g‡a¨ fvjevmvB me‡P‡q eoÓ GwU nj me‡P‡q eo KviY Ab¨ me¸wj b~Zb hy‡Mi mym¤ú~Y©Zvq †kl n‡q hv‡e| wek¦vm `„wó †_‡K m‡i 

hv‡e Ges Avkv Zvi cwic~Y©Zv cv‡e, wKš‘ fvjevmv wPiKvj _vK‡e KviY GwU nj Ck¦i †gŠwjK PwiÎ (†hvnb 3:16; 1 †hvnb 4:8,16)|                                                                      

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. Avcbvi K_vq GKwU ev‡K¨ GB Aa¨v‡qi g~j aviYvwU wjLyb|  

2. †cŠj †Kb AvwZ¥K `v‡bi wel‡q Av‡jvPbv gvSLv‡b GB fvjevmvi Aa¨vqwU cÖweó K‡i‡Qb? 

3. agapē fvjevmv Avcbvi wb‡Ri K_vq e¨vL¨v Kiæb| 

4. 1 Kwi 13:8-13 c` †Kb Avgv‡`i mg‡q AvwZ¥K `v‡bi Dc‡i hy×‡ÿÎ n‡q D‡V‡Q?   
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9. cwiÎv‡Yi wbðqZv, 1 w_l 5:8  

10. AbšÍ Rxeb, ZxZ 1:2; 3:7  

11. Lªxwóq cwic°Zvi djvdj, †ivgxq 5:2-5   

12. mKj m„wói cwiÎvY, †ivgxq 8:20-22 

13. `ËK MÖnY mym¤úbœ, †ivgxq 8:23-25 

14. Ck¦‡ii Rb¨ Dcvwa, †ivgxq 15:13 

15.  †cŠ‡ji wek¦vmx‡`i Rb¨ AvKvsL¨v, 2 Kwi 1:7   

16. cyivZb wbqg bZzb wbq‡gi wek¦vmx‡`i GKwU w`K wb‡ ©̀kK wnmv‡e, †ivgxq 15:4  
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1 Kwiš’xq 14 

(1 CORINTHIANS 14) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

                                                                           cÖKvk¨ Avivabvi wkóZv 

 

                                                                                                                                           (11:2-14:40) 

                                                                                                                                     

      fveevYx I cifvlv           fveevYx I cifvlv         `v‡bii g‡a¨, fveevYx         `vb m¤‡̂Ü AviI            AvwZ¥K `vb: ‡m¸wji 

                                                                      cifvlvi †P‡q †miv            wKQz                           mgv‡R ¸iæ‡Z¡i w`K 

 

      14:1-5                       14:1-5                      14:1-5                          14:1-4                       14:1-5  

 

                                      cifvlv Aek¨B e¨vL¨v                                         14:5-6 

                                       Ki‡Z n‡e 

 

      14:6-19                      14:6-19                    14:6-12                                                        14:6-12 

 

                                                                                                         14:7-12 

 

                                                                      14:13-19                      14:13-17                   14:13-19 

 

                                      cifvlv Awek¦vmx‡`i                                           14:18-19 

                                      Kv‡Q GKwU wPý 

 

      14:20-25                   14:20-25                   14:20-25                      14:20-22                  14:20-25 

 

                                                                                                         14:23-25 

 

      me welq myk„sLj            gÐjxi mfvi k„sLjv                                            gÐjx‡Z k„sLjv             AvwZ¥K `vb wbqš¿Y 

      fv‡e m¤úbœ n‡e    

 

      14:26-33

K 

                 14:26-40                   14:26-33

K

                     14:26-33

K

                14:26-33

K

  

 

      14:33

L

-36                                                  14:33

L

-36                     14:33

L

-35                14:33

L

-35  

 

                                                                                                          14:36-38                 14:36-38 

 

      14:37-40                                                   14:37-40                                                     14:39-40 

 

                                                                                                          14:39-40   

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 
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 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

14:1-40 c‡`i cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó   

 

K. GwU 11 Aa¨v‡q ïiæ nIqv †cŠ‡ji wgwjZ Avivabvi wel‡q Pjgvb wb‡ ©̀kbv| Kwi‡š’i gÛjx †ek K‡qKwU †ÿ‡Î Abychy³ fv‡e, 

Av`k©nxb Dcv‡q Avivabv KiwQj| 

 

L. Avivabv Abykxjb g~j¨vq‡bi cÖavi bxwZwU nj, ÒGUv wK mgMÖ gÐjx‡K †Mu‡_ Zzj‡Q?Ó wgwjZ Avivabvi `ywU jÿ¨: 

1. nvivb‡`i cÖ‡qvRb hviv Dcw ’̄Z  

2. wek¦vmx‡`i cÖ‡qvRb hviv Dcw ’̄Z 

GwU AbymiY Ki‡Q hxïi gnvb Av‡`k (gw_ 28:19-20)| Hard Sayings of the Bible e‡j, 

 Ò†cŠ‡ji gvÛjxK Rxeb I Avivabvi Rb¨ Kvh©Ki bxwZ AcwieZ©bxq| hv wKQz mymgvPv‡ii Av‡›`jb‡K e¨vnZ K‡i, Zv e„w× 

cvevi †P‡q wek„sLjvi m„wó K‡i, Drmvn `vb ev mej Kivi †P‡q nZvk K‡i, wb‡R‡KB †M‡u_ †Zv‡j Ab¨‡`i g~‡j¨ÑGi me wKQzB 

Ck¦‡ii D‡Ï‡k¨i wecwiZ| Avi Kg‡ekx †hgb Kwi‡š’i Ges Ab¨ RvqMvi b~Zb gÛjxi gwnjviv Zv‡`i `vb e¨envi K‡i‡Q Ck¦‡ii 

D‡Ï‡k¨i wecixZ, bxie _vKvi Av‡`k Dchy³, KZ…©Z¡m~jf K_v| bxwZ †hwU GB Av‡`‡ki AšÍiv‡j wQj Zv nj KZ…©Z¡myjf mKj 

gÛjxi cyiæl I ¿̄x‡jvK‡`i Rb¨Ó (c„...616)|  

  

M. GLb wgwjZ Avivabvq gwnjv‡`i AskMÖn‡Yi weZK©g~jK welq m¤̂‡Ü| hw` Avcwb cvuP Rb e¨vL¨vKvi‡Ki e¨vL¨ c‡ob Z‡e Avcwb 

cvuPwU wfbœ wfbœ `„wófw½ cv‡eb| mgm¨v g‡b nq †h Avgiv mK‡j GB Aa¨v‡q Avwm e¨w³MZ, wW‡bvwg‡bkbMZ, AwfÁZvjä, Ges kv ¿̄ 

e¨vL¨vi bxwZ we‡ePbv wb‡q! Avgiv †KDB wb‡i‡cÿ bB| Avgiv evB‡ej‡K ¸iæ‡Z¡i mv‡_ MÖnY Kwi, wKš‘ evB‡e‡j, GgbwK †cŠjI 

`yÕiKg my‡i K_v e‡j‡Qb (1 Kwi 11:5 ebvg 14:34)| 

‡Kvb †Kvb e¨vL¨vKviK 1 Kwi 14:34-35 c` AbywjwcKviK‡`i ms¯‹iY (MSS D, F, G GB c`¸wj‡K †i‡L‡Qb 1 Kwi 

14:40 c‡`i c‡i) ) e‡j ev` w`‡Z †Póv K‡i‡Qb A_ev †m¸wj‡K †cŠ‡ji fÛ wkÿK‡`i †køvMv‡bi D×…wZ e‡j Aegyj¨vqb 

K‡i‡Qb| Dfq fv‡eB GB D‡Ïk¨ GB Aa¨vq‡K ewj‡q‡Q G‡Kev‡i wecixZ K_v hv GB Aa¨vq g‡b nq ej‡Z †P‡q‡Q| 

 

N. 1 Kwi 14:34-35 c‡` †cŠ‡ji K_v whn~`x cÖ_v I MÖxK-†ivgxq ms¯‹…wZi mv‡_ Lvc Lvq| hw`I, A‡bK Zvrch©c~Y© Dcv‡q †cŠ‡ji 

cwiPh©̈ v whn~`x cÖ_v I MÖxK-‡ivgxq ms¯‹…wZi weiæ‡× wQj|   

 

O. cÖ_g kZ‡Ki f~ga¨mvMixq RM‡Z mgvR wQj µxZ`vm wbf©i Ges cyiæ‡li KZ…©Z¡c~Y©| hxï ev †cŠ‡ji Rb¨ GB me mgvwRK cÖ_v‡K 

e¨vcK fv‡e cwieZ©b Kiv hv gÛjxi e„w×‡Z, GgbwK Gi Aw Í̄‡Z¡i Dc‡i †bwZevPK n‡Zv| hxï Ges †cŠj wbwðZ K‡i‡Qb mKj 

gvby‡li gh©v`v I g~j¨| mg‡qi cÖev‡n mymgvPvi GB Dfq Ace¨envi asm Ki‡e| GUv ejv wbivc` †h Zviv Zv‡`i mg‡q Aby‡cÖiYvi 

kw³‡Z K_v e‡j‡Qb Ges GB Rb¨ Zv‡`i K_v fwel¨r w`‡bi gh©v`v I mgZvi w`‡K †`wL‡q w`‡”Q|  

 

P. cÖv_wgK gÐjx‡Z ¿̄x‡jvK ev µxZ`vm †bZviv †bwZevPK fv‡e mymgvPvi cÖPv‡i cÖfvweZ n‡Zv| AvR‡KI GUv GKB mZ¨, wKš‘ wecixZ 

w`K †_‡K| Avgv‡`i mgv‡R ¯úófvlx ¿̄x‡jvK  cwiPh©̈ vi Rb¨ `vb¯̂iƒc hviv Avgv‡`i mgv‡Ri GKwU w`‡K †cŠQv‡Z cvi‡eb Ab¨‡`i 

†P‡q †ewk Kvh©Ki fv‡e| AwaK ¿̄x‡jvK cwiPh©̈ vKvix AvKvsL¨v Kiv Qvov Ab¨ †Kvb Dcvq bvB, wKš‘ ev Í̄eZv †h mKj wek¦vmx Avnevb 

cÖvß, `vb cÖvß, mymgvPv‡ii cwiPh©̈ vKvix; mK‡jB wek¦vmx! Avwg Avm‡j †Kvb wbw ©̀ó cwiPh©̈ v Kv‡Ri Rb¨ ¿̄x‡jvK‡`i mg_©b KiwQ bv, 

wKš‘ †Rvi w`‡q ejwQ cwiPh©̈ v mKj wek¦vmxi (Bwd 4:12)| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 
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14:1 Òfvjevmvi Abyaveb KiÓ GwU GKwU present active imperative (†ivgxq 14:19; 1 w_l 5:15; 1 Zxg 6:11; 2 Zxg 2:22)| GwU 

†`Lvq 13 Aa¨v‡qi mv‡_ cÖm½K…Z ms‡hvM| fvjevmv nj Ck¦i Ges Zuvi †jvK‡`i PvwiwÎK ˆewkó¨ (Mvjv 5:22; 1 †hvnb 4:7-21)| g‡b ivLyb, 

11-14 Aa¨vq Kwi‡š’ wgwjZ Avivabvi mgm¨v m¤úwK©Z GKwU mvwnZ¨ GKK|    

 

NASB ÒAvwZ¥K `v‡bi Rb¨ AvKvsLx nIÓ 
NKJV ÒAvwZ¥K `v‡bi AvKvsLx nIÓ 
NRSV ÒAvwZ¥K `v‡bi Rb¨ ÿzavZ© nIÓ 
TEV ÒAvwZ¥K `v‡bi Rb¨ ‡Zvgvi ü`q cȪ ‘Z KiÓ 
NJB  ÒAviI, AvMÖnx nI, AvwZ¥K `v‡bi Rb¨Ó 

 

 Òwm× KivÓ g~j †_‡K GwU Avi GKwU present active imperative (1 Kwi 12:31)| GwU †`Lvq 12 Aa¨v‡qi mv‡_ cÖm½K…Z ms‡hvM| 

GK A‡_© 13 Aa¨vq cÖm‡½ †f‡½‡Q| g‡b ivLyb †h 12-14 Aa¨vq nj mwVK fv‡e AvwZ¥K `vb e¨env‡ii GKwU hy³ weeiY| 

 Uvg© ÒAvwZ¥KÓ GKB †hwU 1 Kwi 12:1 c‡` e¨eüZ n‡q‡Q (1 Kwi 2:13,15; 3:1; 9:11; 10:3,4; 14:37;15:44,46)| GwU hy³ n‡Z cvi 

`vb, †jvK, e ‘̄, BZ¨vw`i mv‡_| cÖm½ wVK K‡i Zvrch©|           
 

▣ ÒwKš‘ we‡kl K‡i †hb †Zvgiv fveevYx ej‡Z cviÓ  Uvg© ÒfveevYxÓ 1 Kwiš’xq‡Z GKwU we‡kl A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| GwU cyivZb wbq‡gi 

fveev`x‡`i gZ Kvh©Kjvc‡K †evSvqwb (A_©vr, kv ¿̄ †jLv), wKš‘ GKwU ¯úó †hvMv‡hvM mymgvPv‡ii mv‡_ cÖKvk¨ cÖPv‡i wK¤v̂ e¨w³MZ mv‡ÿ¨| 

GwUI cÖ‡Z¨K wek¦vmxi Rb¨ AvKvswLZ (1 Kwi 14:39), wKš‘ GwUI GKwU AvwZ¥K `vb (1 Kwi 12:10.28-29)| mKj wek¦vmxiv mKj AvwZ¥K 

`v‡b Ask MÖnY Ki‡e Ggb GKwU Í̄‡i, wKš‘ GKwU ev Ab¨ GKwU‡K ‡ZRgq I kw³`vb Kiv GK GKRb wek¦vmxi g‡a¨ we‡kl Kvh©KvixZvi Rb¨|   

wewfbœZv Pvq wek¦vmx‡`i g‡a¨ mn‡hvwMZv Ges fvjevmvi AvZ¥v| Avgv‡`i mymgvPv‡ii Rb¨ GKZvi Rb¨ Avnevb Kiv n‡q‡Q, A‰b‡K¨i Rb¨ bq| 

Avgiv †KejgvÎ mn‡hvwMZvq Kvh©Ki nB! Avgv‡`i fxlY fv‡e `iKvi Ab¨ wek¦vmx‡`i| gÛjx nj Avnevb cÖvß mgvR, `vb cÖvß, c~Y© mg‡qi 

cwiPh©̈ vKvix| mymgvPvi we Í̄vi Ges ¯̂v ’̄̈ evb I gÛjxi m¤ú~Y©Zvi Rb¨ Avgiv `vb cÖvß| 

 GB `vb cifvlvi mv‡_ Zzjbxq GB bxwZi Øviv ÒGwU mgMÖ gÛjx‡K †Mu‡_ †Zv‡j?Ó GB cÖm‡½ Gi A_© ÒmymgvPvi †NvlYv Kiv,Ó †hwU mgMÖ 

gÛjxi Rb¨ GKwU Avkxe©v` †mB mv‡_ `k©bv_x©‡`iI| cifvlvq K_v ejvi `vb †KejgvÎ GKwU Avkxe©v` GKRb wek¦vmxi Rb¨ ZZÿb ch©šÍ 

hZÿb ch©šÍ GwU †KD G‡K mgMÖ gÛjxi Kv‡Q e¨vL¨v bv Ki‡Q| GB Uvg©wU cyivZb wbq‡gi AbycÖvwYZ cÖZ¨v‡`‡ki A‡_© †evSv hv‡e bv (†`Lyb 

we‡kl welq:cyivZb wbq‡gi fveevYx, c„..271, (SPECIAL TOPIC: OLD TESTAMENT PROPHECY, See page 217) 1 Kwi 

12:10 c‡`)|                  

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 14:1-5  

       1  

†Zvgiv fvjevmvi Abyaveb Ki, Z_vwc AvwZ¥K `v‡bi Rb¨ AvKvsLx nI, wKš‘ we‡kl K‡i †hb †Zvgiv fveevYx ej‡Z cvi| 

2

 KviY †h 

†jvK cifvlvq K_v e‡j †m gvby‡li Kv‡Q K_v e‡j bv wKš‘ Ck¦‡ii Kv‡Q K_v e‡j; KviY †KD Zv eyS‡Z cv‡i bv, wKš‘ †m Zvi AvZ¥vq  wbM~p 

ZË¡ e‡j| 

3

 wKš‘ †h †jvK fveevYx e‡j †m gvby‡li Kv‡Q ‡Mu‡_ †Zvjvi I Avk¦v‡mi I mvšÍ¦bvi K_v e‡j| 

4

 †h †jvK cifvlvq K_v e‡j †m 

wb‡R‡KB †Mu‡_ †Zv‡j; wKš‘ †h †jvK fveevYx e‡j †m gÐjx‡K †M‡u_ †Zv‡j| 

5

 Avwg GLb B”Qv Kwi †h †Zvgiv mK‡jB cifvlvq K_v ej‡Z 

cvi, wKš‘ AviI †ekx K‡i B”Qv Kwi †hb †Zvgiv fveevYx ej‡Z cvi; Avi †h cifvlvq K_v e‡j ‡m hw` eywS‡q bv †`q Z‡e Zvi †P‡q gnvb 

†h fveevYx e‡j, †hb gÐjx †Mu‡_ †Zvjv †h‡Z cv‡i| (Abyev`K…Z †U·U)| 

we‡kl welq: b~Zb wbq‡gi fveevYx 

(SPECIAL TOPIC: NEW TESTAMENT PROPHECY)  
 

I. GwU cyivZb wbq‡gi fveevYxi gZ GK bq (BDB 611, KB 661; †`Lyb we‡kl welq: fveevYx [cyivZb wbqg]), hvi i‡q‡Q Gi 

AbycÖvwYZ cÖZ¨v‡`k jv‡fi I wjwce× Kivi rabbinical Zvrch©| (‡cÖwiZ 3:18,21; †ivgxq 16:26)| GKgvÎ fveev`xiv kv ¿̄ wjL‡Z 

cv‡ib|  

K. †gvkx‡K GKRb fveev`x ejv n‡q‡Q (wØ we 18:15-21)| 

L. HwZnvwmK eB (wh‡nvk~q Ñ ivRvejx [iƒZ Qvov] ejv n‡Zv Òc~‡e©i fveev`xÓ (‡cÖwiZ 3:24)| 

M. fveev`xiv gnv hvR‡Ki ’̄vb AwaKvi Ki‡Zb Ck¦‡ii †_‡K Avmv Z‡_¨ Drm wn‡m‡e (whkvBq-gvjvLx)| 

N. Beªxq K¨vb‡bi wØZxq wefvM nj Òfveev`xivÓ (gw_ 5:17; 22:40; j~K 16:16; 24:25,27; †ivgxq 3:21)| 

 

II. b~Zb wbq‡gi aviYvwU e¨envi Kiv n‡q‡Q K‡qKwU wfbœ wfbœ Dcv‡q| 
K. cyivZb wbq‡gi fveev`x‡`i Ges Zv‡`i AbycÖvwYZ evZ©v‡K D‡jøL K‡i (gw_ 2:23; 5:12; 11:13; 13:14; †ivgxq 1:2) 
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L. D‡jøL K‡i GKRb e¨w³i Rb¨ evZ©v GKwU †hŠ_ `‡ji e`‡j (A_©vr, cyivZb wbq‡gi fveev`xiv cÖv_wgKfv‡e B ª̄v‡q‡j Rb¨ K_v 

ej‡Zb) 
M. D‡jøL K‡i ‡hvnb evßvBRK (gw_ 11:9; 14:5; 21:26; j~K 1:76) Ges hxï Dfq‡K Ck¦‡ii iv‡R¨i †NvlYvKvix wnmv‡e (gw_ 

13:57; 21:11,46; j~K 4:24; 7:16; 13:33; 24:19)| GQvov hxï wb‡R‡K fveev`x †_‡K gnvb wn‡m‡e `vex K‡i‡Qb (gw_ 

11:9; 12:41; j~K 7:26)| 
N. bZzb wbq‡g Ab¨ fveev`xiv 

1. hxïi Rxe‡bi cÖ_g w`K †hfv‡e j~‡Ki mymgvPv‡i wjwce× n‡q‡Q (A_©vr, gwiq‡gi ¯§„wZ) 
K. Bwjkv‡e_ (j~K 1:41-42) 
L. mLwiq (j~K 1:67-79) 
M. wkwg‡qvb (j~K 2:25-35) 
N. nvbœv (j~K 2:36) 

2.  Dcnvmc~Y© fwel¨Z evYx (KvBqvdv, †hvnb 11:51) 
O. D‡jøL K‡i GKR‡bi cÖwZ whwb mymgvPvi ‡NvlYv Ki‡Qb (1 Kwi 12:28-29; Bwd 4:11 c‡` ‡NvlYv Kivi `vb¸‡jv ZvwjKvfz³ 

K‡i) 
P. D‡jøL K‡i gÛjx‡Z Pjgvb `v‡bi (gw_ 23:34; †cÖwiZ 13:1; 15:32; †ivgxq 12:6; 1 Kwi 12:10,28-29; 13:2; Bwd 

4:11)| wKQz wKQz mgq GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i ¿̄x‡jvK‡`i (j~K 2:36; †cÖwiZ 2:17; 21:9; 1 Kwi 11:4-5)| 
Q. D‡jøL K‡i cÖKvwkZ ev‡K¨i inm¨ D`NvUbg~jK mvwn‡Z¨i Ask‡K (cÖKv 1:3; 22:7,10,18,19) 

 
III. b~Zb wbq‡gi fveev`xiv 

K. Zviv GKB A‡_© AbycÖvwYZ cÖZ¨v‡`k †`b bvB cyiZvb wbq‡gi fveev`xiv †hfv‡e w`‡q‡Qb (A_©vr, kv ¿̄)| GB wee„wZ m¤¢e Òwek¦vmÓ 

kã¸”Q e¨env‡ii Kvi‡Y (A_©vr, GKwU m¤ú~Y© mymgPv‡ii A‡_©) e¨envi Kiv n‡q‡Q †cÖwiZ 6:7; 13:8; 14:22; Mvjv 1:23; 

3:23; 6:10; wdwj 1:27; whû`v 3,20 c‡`| 

 

GB aviYvwU nj ¯úó whû`v 3 c‡` e¨eüZ m¤ú~Y© kã¸”Q †_‡K, ÒcweÎM‡Yi Kv‡Q GKev‡i mgwc©Z wek¦v‡mi c‡ÿ|Ó  ÒGKev‡i 

mgwc©ZÓ wek¦vm D‡jøL K‡i Lªxó a‡g©i mZ¨mg~n, gZev`mg~n, aviYv¸‡jv, wek¦ `k©‡bi wkÿvmg~n| GB GKevi-`Ë †Rvi †`Iqv nq 

evB‡ejMZ wfwË bZzb wbqg †jLvi cÖwZ ag©ZË¡MZ fv‡e mxwgZ Aby‡cÖiYv Ges cieZ©x©‡Z my‡hvM †`Iqv nqwb ev Ab¨ †jLv¸‡jv‡K 

cÖKvk wn‡m‡e wPšÍv Kivi we‡ePbv bv Kiv (‡`Lyb we‡kl welq: Aby‡cÖiYv)| A‡bK A¯úó, AwbwðZ, Ges a~mi Ask Av‡Q bZzb 

wbq‡g (‡`Lyb we‡kl welq: cÖv‡P¨i mvwnZ¨ [evB‡ejMZ ¯̂we‡ivwaZv]), wKš‘ wek¦vmx‡`i wbwðZ Kiv n‡q‡Q †h me wKQz hv cÖ‡qvRbÓ 

wek¦v‡mi I Abykxj‡bi Rb¨ Zv bZzb wbq‡g hy³ Kiv n‡q ch©vßiƒ‡c ¯úófv‡e| GB aviYvwU iƒc‡iLv K‡i‡Q hv‡K ejv n‡q‡Q 

ÒcÖZ¨v‡`‡ki wÎfzRÓ 

1. Ck¦i wb‡R‡K cÖKvk K‡i‡Qb mgq-Kv‡ji BwZnv‡m (cÖZ¨v‡`k)| 

2. wZwb wbw`ó wKQz †jLK evQvB K‡i‡Qb Zuvi KvR wjwce× Ges e¨vL¨v Ki‡Z (Aby‡cÖiYv)| 

3. wZwb Zuvi AvZ¥v‡K w`‡q‡Qb gvby‡li gb Ges ü`q‡K Ly‡j w`‡Z GB †jLv¸‡jv eyS‡Z, wbw ©̀ófv‡e bq, wKš‘ cwiÎvY Ges 

GKwU cÖfvweZ Lªxwóqvb Rxe‡bi Rb¨ h‡_óiƒ‡c (Av‡jvwKZ KiY, †`Lyb we‡kl welq: Av‡jvwKZ KiY)| GwU jÿ¨ nj †h 

kv‡ ¿̄i †jLK‡`i Aby‡cÖiYv mxwgZ| Avi †Kvb KZ…©Z¡g~jK †jLv, `k©b, ev cÖKvk †bB| K¨vbb eÜ n‡q †M‡Q| Avgv‡`i  

Ck¦‡ii cÖwZ Dchy³ mvov †`evi cÖ‡qvRbxq mKj mZ¨ Avgv‡`i Kv‡Q Av‡Q| GB mZ¨wU fvjfv‡e †`Lv hvq evB‡ej wfwËK 

†jLK‡`i m¤§wZ ebvg GKwbó, Ck¦ixq wek¦vmx‡`i Am¤§wZ‡Z| ‡Kvb AvaywbK †jLK ev e³vi ¯M̂x©q †bZ…‡Z¡i gvb †bB †hwU 

kv‡ ¿̄i †jLK‡`i wQj| 

L. wKQz wKQz Dcv‡q bZzb wbq‡gi fveev`xiv cyivZb wbq‡gi fveev`x‡`i mgvb wQ‡jb 

1. fwel¨‡Zi NUbvi c~e© ‡NvlYv (‡cŠj, ‡cÖwiZ 27:22; AvMve, †cÖwiZ 11:27-28; 21:10-11; Ab¨ AÁvZ fveev`xiv, †cÖwiZ 

20:23) 

2. wePvi †NvlYv Kiv (‡cŠj, †cÖwiZ 13:11; 28:25-28) 

3. cÖZxKx KvR †hwU ¯úófv‡e GKwU NUbv wPwÎZ K‡i (AvMve, ‡cÖwiZ 21:11) 

M. Zviv mymgvPv‡ii mZ¨ †NvlYv K‡i _v‡Kb, KL‡bv c~e© ‡NvlYvg~jK Dcv‡q (‡cÖwiZ 11:27-28; 20:23; 21:10-11), wKš‘ GwU 

cÖv_wgK jÿ¨ bq| 1 Kwiš’xq‡Z fveevYx ejv nj g~jZ mymgvPvi cÖPvi Kiv (1 Kwi 14:24,39)| 

N. Zviv n‡jb AvZ¥vi mgKvjxb cÖKv‡ki Dcvq Ck¦‡ii mZ¨ cÖwZwU b~Zb cwiw ’̄wZ‡Z, ms¯‹…wZ‡Z ev mgqKv‡j mgKvjxb Ges ev Í̄weK 

cÖ‡qv‡Mi cÖKvk (1 Kwi 14:3)| 

O. Zviv mwµq wQ‡jb cÖv_wgK †cŠ‡ji ’̄vwcZ gÛjx mg~‡n (1 Kwi 11:4-5; 12:28,29; 13:2,8, 9; 14:1,3,4,5,6,22,24,29,31, 

32,37,39; Bwd 2:20; 3:5; 4:11; 1 w_l 5:20) Ges D‡jøL Kiv n‡q‡Q Didache G (cÖ_g kZvãxi †k‡l ev wØZxq kZvãx‡Z 

†jLv n‡q‡Q, ZvwiL AwbwðZ) Ges wØZxq Ges Z…Zxq kZvãxi Montanism DËi Avwd«Kvq| 

 

IV. bZzb wbq‡gi `vb dj eÜ n‡q‡Q? 
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14:2 

NASB, NKJV,   
NRSV, NJB  ÒcifvlvqÓ 

KJV  ÒGKwU ARvbv fvlvqÓ 
TEV   Òwe‡`kx fvlvqÓ 

 

 GwU nj MÖxK kã glōssa, †hwU e¨eü n‡q‡Q iƒcK fv‡e GKwU wbw ©̀ó gvbweK fvlvq ev AvÂwjK fvlvq| cÂvkËgxi ÒcifvlviÓ AwfÁZv 

my¯úó fv‡e D‡jøL K‡i‡Q ARvbv gvbweK fvlv (†cÖwiZ 2:6-10)| g‡b A‡jŠwKK KvRwU wQj Kv‡bi (A_©vr, ÒZviv cÖ‡Z¨‡K Zv‡`i wbR wbR 

fvlvq K_v ej‡Z ïbwQjÓ)| †cÖwiZ cy Í̄‡K GB iKg GKB NUbv †ek K‡qKevi N‡U‡Q hvi D‡Ïk¨ wQj whn~`x wek¦vmx‡`i wbðqZv †`Iqv †h Ck¦i 

Ab¨ RvwZi †jvK‡`iI MÖnY K‡i‡Qb (A_©vr, kgwiq, †ivgxq †mbv evwnwbi †jvK, ciRvwZ)|  

 hv‡nvK, 1 Kwiš’xq c‡Î ÒcifvlvÓ g‡b nq A‡bK †ewk wKQz wQj MÖxK †gŠwLK Avb‡›`i k‡ãi †P‡q, †hgb Delphi, †hLv‡b GKRb ¿̄x‡jvK 

†gvnvweó n‡q co‡Zv Ges Ab¨ GKRb †jvK e¨vL¨v Ki‡Zv †h †m wK ej‡Q| Kwiš’ wQj eû RvwZi evmKvix bMi| Rvbv c„w_exi bvbv RvqMv †_‡K 

Avmv †jvK Kwi‡š’ wQj, Z_vwc †U·U ej‡Q, AvwZ¥K `vb wnmv‡e Òcifvlv e¨vL¨v KivÓ (1 Kwi 12:10,30; 14:26), Ggb bq ‡h GKRb †jvK 

nVvr K‡iB we‡`kx fvlvq K_v ej‡Q| 

 

▣ Ògvby‡li Kv‡Q K_v e‡j bv wKš‘ Ck¦‡ii Kv‡QÓ Kwiš’xq cifvlv nj GKRb wek¦vmx I Ck¦‡ii e¨w³MZ K_vevZ©v (1 Kwi 14:24)| Zv‡`i 

g‡a¨ cifvlv †hvMv‡hv‡Mi Dcvq bq, wKš‘ Ck¦‡ii mv‡_ Nwbô mnfvwMZv| †Kej gvÎ hw` Zv e¨vL¨v Kiv n‡Zv Z‡e Zv e³v Ges †kÖvZviv eyS‡Z 

cvi‡Zv| 

 

▣ ÒKviY †KD Zv eyS‡Z cv‡i bvÓ Kwi‡š’i cifvlv g‡b nq AÁvZ, ¯úóiƒ‡c D”PvwiZ kã| Delphi †Z GKRb we‡kl e¨w³ (mvaviYZ 

GKRb ¿̄x‡jvK) A¯úófv‡e kã D”PviY Ki‡e, Zvici Avi GKRb Dcw ’̄Z †jvK‡`i Rb¨ Zv e¨vL¨v Ki‡e| GB cÖwµqv g‡b nq Kwi‡š’i 

cifvlvi AwfÁZvi mgvšÍivj wQj| †cÖwiZ cy Í̄‡K †Kvb e¨vL¨vKviK wQj bv!  

 

14:3 Ò‡Mu‡_ †ZvjvÓ GwU nj Z…Zxq cixÿvi e¨envi AvwZ¥K `vb gyj¨vq‡bi (†`Lyb 12 Aa¨v‡qi cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wói M)| Zviv wK †Mu‡_ †Zv‡j, ev 

ˆZix K‡i, gÛjx‡K? GB fve GB Aa¨v‡q evi evi cybiæw³ Kiv n‡q‡Q, 1 Kwi 14:3,4,5,12,17,26| GB Rb¨B ÒfveevYx,Ó eyS‡Z n‡e  

mymgvPvi A‡b¨i Kv‡Q ejv wnmv‡e, hvi AvKvsL¨v Ki‡Z n‡e ÒcifvlviÓ †P‡q †ewk| fveevYx †Nvlbv K‡i Dcw ’̄Z mK‡ji Kv‡Q mymgvPvi, hLb 

K. GB cÖkœwUi DËi Kiv KwVb| GwU mvnvh¨ K‡i e¨vL¨v Ki‡Z `vb¸‡jvi D‡Ïk¨ eY©bv Kivi gva¨‡g| Zv‡`i D‡Ïk¨ wK wQj 

mymvgvP‡ii cÖviw¤¢K cÖPvi wbwðZ Kiv ev Zviv wQj GKwU Pjgvb cÖwµqv gÛjxi g‡a¨ Ges nviv‡bv RM‡Zi cÖwZ cwiPh©̈ v Kivi 

Rb¨? 

L. †KD wK gÛjxi BwZnv‡mi cÖwZ `„wó †`q cÖkœwUi DËi w`‡Z ev bZzb wbqg wb‡R †`q? b~Zb wbq‡g †Kvb Bw½Z †bB †h AvwZ¥K 

`vb¸‡jv ÿY ’̄vqx| hviv e¨envi Ki‡Z †Póv K‡i 1 Kwi 13:8-13 c`, GB welqwU‡K ejv n‡q‡Q c¨v‡m‡Ri KZ…©Z¡g~jK D‡Ïk¨‡K 

Ace¨envi Kiv,  †hwU `vex K‡i †h fvjevmv Qvov mKj wKQz P‡j hv‡e| 

M. Avwg cÖ‡jvwfZ ej‡Z †h hw`I bZzb wbqg, gÛjxi BwZnvm bq, nj KZ…©cÿ, wek¦vmx‡`i Aek¨B wbwðZ Ki‡Z n‡e †h `vb¸‡jv 

Pjgvb _vK‡e| hw`I, Avwg wek¦vm Kwi †h ms¯‹…wZ e¨vL¨v Kiv‡K cÖfvweZ K‡i| wKQz wKQz Lye ¯úó †U·U Avi cÖ‡qvM †hvM¨ bq 

(A_©vr, cweÎ Pz¤b̂, bvix‡`i gv_vq Kvco †`Iqv, M„‡n gÛjxi wgwjZ nIqv, BZ¨vw`)| hw` ms¯‹…wZ ‡U·U‡K cÖfvweZ K‡i, Zvn‡j 

gÛjxi BwZnvm †Kb bq? 

N. GwU nj mvaviY GKwU cÖkœ †hwU wbw ©̀ófv‡e DËi Kiv hvq bv| wKQz wKQz wek¦vmxiv mg_©b Ki‡e Òwbe„Ë _vKvÓ Ges Ab¨iv Òwbe„Ë bv 

_vKv|Ó GB ‡ÿ‡Î, A‡bK e¨vL¨vKvix wel‡qi g‡a¨, wek¦vmx‡`i ü`q nj g~j Pvwe| bZzb wbqg A¯úó Ges ms¯‹…wZMZ| KwVb nj 

wm×všÍ †bIqv †Kvb †jLv cÖfvweZ ms¯‹…wZ/BwZnvm Øviv Ges †KvbwU mKj mgq Ges mKj ms¯‹…wZi Rb¨ (Fee and Stuart's 
How to Read the Bible for All Its Worth, pp. 14-19 and 69-77)| GB nj †mB ’̄vb ‡hLv‡b ¯̂vaxbZv I `vwq‡Z¡i 

Av‡jvPbv nq, †hwU cvIqv hvq †ivgxq 14:1-15:13 Ges 1 Kwiš’xq 8-10, nj ¸iæZ¡c~Y©| wKfv‡e Avgiv cÖkœwUi DËi ‡`e Zv nj 

¸iæZ¡c~Y© `zwU Dcv‡q| 

1. cÖ‡Z¨K wek¦vmx‡K Aek¨B wek¦v‡m Pj‡Z n‡e Zv‡`i Kv‡Q †h Av‡jv Av‡Q †mB Av‡jv‡Z| Ck¦i Avgv‡`i ü`q I D‡Ïk¨ 

†`‡Lb| 

2. cÖ‡Z¨K wek¦vmx‡K Ae¨kB my‡hvM w`‡Z n‡e Ab¨ wek¦vmx‡`i Zv‡`i wb‡R‡`i wek¦v‡mi Dcjwä‡Z Pj‡Z| ‡mLv‡b Aek¨B 

evB‡ej wfwËK mxgvi g‡a¨ mnwbqZv _vK‡e| Ck¦i Pvb Zuvi gZ AvgivI ci¯úi‡K fvjevwm| 

O. welqwU mvigg© Ki‡Z, Lªxó ag© nj wek¦vm I fvjevmvi GKwU Rxeb, GKwU LuvwU ag©ZË¡ bq| Zuvi mv‡_ GKwU m¤ú©K †hwU cÖfvweZ 

K‡i Ab¨‡`i mv‡_ Avgv‡`i m¤ú©K hv nj AwaK ¸iæZ¡c~Y© wbw ©̀ó Z_¨ ev wek¦v‡mi wm×Zv †_‡K|  
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cifvlv †Kej gvÎ e³v‡K Avkxe©v` K‡i hw` bv Zv e¨vL¨v Kiv nq| hw` e¨vL¨v Kiv nq, cifvlv I Zvi e¨vL¨v mymgvPvi †Nvlbvi gZ GKB 

cwiPh©̈ v mvab K‡i (A_©vr, fveevYx ejv)| †`Lyb we‡kl welq: DrKl© mvab, c„..155, (SPECIAL TOPIC: EDIFY, See page 155) 1 

Kwi 8:1 c‡`| 

 

▣ ÒI Avk¦v‡mi I mvšÍ¦bvi K_vÓ mymgvPvi †Nvlbvi D‡Ïk¨ mvgwMÖK fv‡e cÖPvi Kivi Rb¨ bq, wKš‘ gÐjxi Drmv‡ni Rb¨I (A_©vr, †Mu‡N †Zvjv, 

Avk¦vm `vb, Ges mvšÍ¦bv `vb)| 

 

14:4 Ò†h †jvK cifvlvq K_v e‡j †m wb‡R‡KB †Mu‡_ †Zv‡jÓ Kwiš’xq e¨vL¨v Qvov cifvlv wQj e¨w³MZ m¤úwK©Z `vb| 

 

▣ ÒgÐjxÓ GwU nj Uvg© ekklesia †Kvb article QvovB †hwU D‡jøL K‡i GK‡Î mKj wek¦vmx‡`i‡K| †cŠ‡ji  AvKvsL¨v wQj †h mKj wek¦vmx, 

†Kej gvÎ wbe©vwPZ K‡qKRb bq, wgwjZ Avivabvq Avkxe©v` jvf K‡i| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

14:5 ÒAvwg GLb B”Qv Kwi †h †Zvgiv mK‡jB cifvlvq K_v ej‡Z cviÓ Zzjbv Kiæb 12:20 c` Ges g‡b Kiæb GB kã¸”Q nj GKwU 

wbf©ikxj evK¨vsk cieZx©‡Z hv Avm‡Q| †cŠj cifvlv‡K AkÖ×v Ki‡Qb bv, wKš‘ (1) †Rvi w`‡”Qb †m¸wji Ab¨vb¨ AvwZ¥K `v‡bi mv‡_ mwVK 

m¤úK© Ges (2) wKQz e¨envwiK wb‡ ©̀kbv w ’̄i Ki‡Qb| Kwiš’xqiv `„k¨Z `vb A‡š̂lY Ki‡Zv `vw¤¢KZv, e¨w³MZ †MŠie Ges gh©v`vi Rb¨|  

 

▣ Ògnvb †h fveevYx e‡jÓ GwU GKwU gyj¨vqb hvi wfwË †cŠ‡ji bxwZ †hLv‡b cifvlv gÐjxi wgwjZ Avivabvq †Mu‡_ †Zvjvi †ÿ‡Î Kg 

¸iæZ¡c~Y©| wKš‘ g‡b ivLyb †h cifvlvq K_v ejv AvZ¥vi GKwU ˆea `vb (1 Kwi 14:18,39)! 

 

▣ Ò‡m hw` eywS‡q bv †`qÓ GwU GKwU third class conditional sentence, ean Gi cwie‡Z© ei Øviv cwiwPZ n‡q‡Q| GUv wK GKRb 

†jv‡Ki Rb¨ m¤¢e †h †m cifvlv I Zv e¨vL¨v Kivi `vb DfqB cv‡e? †U·U †_‡K GUv ¯úó †h Lªxwóq †bZv‡`i GKwU †_‡K AwaK `vb wQj  

(†cÖwiZ 13:1; 2 Zxg 1:11)| hv‡nvK, hw` Zv GKB ‡jv‡Ki Rb¨ m¤¢e nq †h †m cifvlv ej‡e Avevi Zv e¨vL¨vI Ki‡e Zvn‡j †Kb e¨vL¨vKvixi 

cÖ‡qv&Rb? wKfv‡e GB mgšq̂ fveevYx †_‡K cv_©K¨ K‡i? n‡Z cv‡i GwU m¤¢e †h GKRb wek¦vmxi GB Dfq `vbB i‡q‡Q †hwU †m e¨envi Ki‡Q 

wfbœ wfbœ mg‡q, wKš‘ GwU mvaviY wQj bv (1 Kwi 14:13)| AviI m¤¢e †h †cŠj mvwnZ¨ †KŠkj e¨envi K‡i‡Qb wgwjZ Avivabvq †evaMg¨ 

†hvMv‡hv‡Mi cÖ‡qvR‡bi Dc‡i †Rvi w`‡Z|                                                                                          

 

14:6 Òhw`Ó c¨vivMÖv‡d PviwU third class conditional sentences i‡q‡Q, 1 Kwi 14:6-12, †hwU Bw½Z †`q m¤¢ve¨ KvR (1 Kwi 14:6,7, 

8, 11)| 1 Kwi 14:6 Ges 7 Dfq c`B cÖkœ K‡i †hwU Avkv K‡i ÒbvÓ DËi (†hgb Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 14:9)| 

 

▣ ÒcÖZ¨v‡`k wK¤v̂ Ávb wK¤v̂ fveevYxiÓ GB Uvg©̧ wj g‡b nq cÖwZdwjZ Ki‡Q wfbœ wfbœ `v‡bi, wKš‘ Zv‡`i cv_©K¨ AwbwðZ| m¤¢eZ †h‡nZz †ek 

wKQz `vb cÖvß †bZvi K_v D‡jøL Kiv n‡q‡Q Bwd 4:11 c‡` cÖ‡Z¨‡KB mymgvPvi †Nvlbv Ki‡Q, wKš‘ wfbœ wfbœ ¸iæ‡Z¡i mv‡_, GLv‡bB wVK ‡mB 

iKg| Ck¦i Zuvi mZ¨ cÖKvk K‡i‡Qb wfYœ wfbœ Dcv‡q, wKš‘ GKB mš‘wó‡Z| A‡bK `vb, GKwU mymgvPvi; A‡bK `vb cÖvß wek¦vmx, GKwU D‡Ïk¨ 

(A_©vr, gÛjx †Mu‡_ †Zvjv Ges gÐjxi e„w× mvab, gw_ 28:19-20; j~K 24:47; †cÖwiZ 1:8)| 

 

14:7-8 †cŠj ev`¨ hš¿ e¨envi K‡i‡Qb Zvi c‡qw›U †evSv‡Z, evukx Ges exbv 1 Kwi 14:7 c‡` Ges mvgwiK Z~ix 1 Kwi 14:8 c‡`| ev`¨ hš¿ 

e¨envi Kiv n‡Zv wfbœ wfbœ D‡Ï‡k¨ (A_©vr, evRbv evRv‡bvi Rb¨ A_ev ms‡KZ †`evi Rb¨)| hw` ev`¨ hš¿ fzj fv‡e ev‡R Z‡e Zv wØav Ø‡›Øi m„wó 

K‡i| gvby‡li KÚ¯̂i A_© Ab¨ gvby‡li mv‡_ Z_¨ wewbgq Kiv| hw` GB KÉ¯̂i Ab¨ gvby‡mi Kv‡Q †Kvb Zvrch© enb bv K‡i Z‡e GwU Zvi D‡Ïk¨ 

e¨_© Ki‡e (1 Kwi 14:9)| 

 

14:10 GwU GKwU weij Fourth class conditional sentence| GB c`¸wj e¨eüZ n‡q‡Q cÖgvb Ki‡Z †h cifvlv nj Rvbv fvlv| †cŠj 

GKwU wfbœ Uvg© e¨envi K‡i‡Qb (A_©vr, phōnē wKš‘glōssa bq) 1 Kwi 14:10 Ges 11 Dfq c‡`B| GwU ‡evSvi KwVbZvi GKwU D`vniY hv 

Aï× fv‡e ejv fvlvi ev we‡`wk fvlvi| gvby‡li fvlvi A_© Zv †evaMg¨ n‡e|   

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 14:6-12 

      6

 wKš‘ GLb fvB‡qiv, Avwg hw` †Zvgv‡`i Kv‡Q G‡m cifvlvq K_v ewj, wKš‘ Zv‡Z †Zvgv‡`i jvf wK hw` Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q cÖZ¨v‡`k 

wK¤v̂ Ávb wK¤v̂ fveevYx wK¤v̂ wkÿv bv †`B? 

7

 Z_vwc Ggb wK wb¯úªvY e ‘̄, evukx wK¤v̂ ev exYv, kã Drcbœ K‡i, hw` Zv wbR wbR myi Drcbœ bv 

K‡i, Zv n‡j wK‡m †evSv hv‡e †h evuwk‡Z ev exYv‡Z wK evR‡Q? 

8

 KviY hy‡×i Z‚ix cwi®‹vi fv‡e bv evR‡j, Z‡e †K hy‡× hvevi Rb¨ wb‡R‡K 

cȪ ‘Z Ki‡e? 

9

 †Zvgiv wVK †mBfv‡e, †Zvgiv hw` wRnŸv Øviv mn‡R †evSv hvq Ggb fvlv bv ej, Z‡e wKfv‡e †evSv hv‡e †h wK ejv n‡”Q? 

KviY †Zvgiv evZv‡mB K_v ej‡e| 

10

 nq †Zv, GB RM‡Z A‡bK iK‡gi fvlv Av‡Q, Ges †m¸‡jvi g‡a¨ †KvbUvB A_©nxb bq| 

11

 Zvn‡j hw` 

Avwg fvlvi A_© bv Rvwb, Z‡e †h K_v e‡j Zvi Kv‡Q Avwg ee©i n‡ev, Ges †h K_v ej‡Q †m Avgvi Kv‡Q ee©i n‡e|  

12

 AZGe †ZvgivI, 

‡h‡nZz †Zvgiv AvwZ¥K `v‡bi wel‡q D‡`¨vMx, ZLb †Póv Ki †hb gÐjx‡K †Mu‡_ †Zvjvi gZ DcPq cvI| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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14:11 

NASB, NJB Òee©iÓ 
NKJV, NRSV, 
TEV  Òci‡`kxÓ 

 

 GwU GKwU onomatopoetic kã wQj (A_©vr, barbaros) MÖxK I †ivgxq‡`i Kv‡Q Ab¨ fvlvi A™¢zZ k‡ãi, we‡kl K‡i †ivgxq mv¤ªv‡R¨i 

DËi w`‡Ki Avw`evmx `‡ji| MÖxK I †ivgxqiv ej‡Zv †h GB Avw`evmx fvlvi kã D”PviY Zv‡`i Kv‡Q Ò bar, barÓ gZ jvM‡Zv| GLvb †_‡KB 

ÒeeŸ©iÓ Uvg© G‡m‡Q| 

 

14:12 Ò‡h‡nZz †Zvgiv AvwZ¥K `v‡bi wel‡q D‡`¨vMxÓ †cŠj Zv‡`i D‡`¨vM‡K mgv‡jvPbv K‡ib bvB (1 Kwi 14:1), wKš‘ †Póv K‡i‡Qb †hb GwU 

mgMÖ gÛjx‡K †Mu‡_ †Zvjvi GKwU Dcvq nq (1 Kwi 12:7)|          
 

NASB, NKJV, 
NRSV, NIV ÒAvwZ¥K `vbÓ 
RSV  ÒAvZ¥vi  cÖKvkÓ  
TEV  ÒAvZ¥vi `vbÓ 
NJB  ÒAvwZ¥K ÿgZvÓ 
 

 GwU 1 Kwi 12:1 c‡`i gZ GKB MÖxK kã bq (A_©vr, pneumatikōn), wKš‘ pneuma Gi genitive plural (†`Lyb we‡kl 

welq:evB‡e‡j AvZ¥v 1 Kwi 12:1 c‡`), hvi A_© Òk¦vm,Ó ÒevZvm,Ó ÒAvZ¥v|Ó GB iƒc AviI cvIqv hvq 1 Kwi 12:10 c‡`, †hLv‡b GwU D‡jøL 

Ki‡Q GKwU wbw ©̀ó `v‡bi (A_©vr, AvZ¥vMY‡K wP‡b †bIqv, 1 †hvnb 4:1)| cÖ‡m½ GwU g‡b nq D‡jøL Ki‡Q AvZ¥vi Øviv `Ë wfbœ wfbœ `v‡bi (1 

Kwi 12:11) †`‡ni g½‡ji Rb¨ (1 Kwi 12:7)|  

 

▣ Ò†Póv Ki †hb gÐjx‡K †Mu‡_ †Zvjvi gZ DcPq cvIÓ GwU nj GKwU present active imperative plural| AvwZ¥K `v‡bi jÿ¨ bq 

KvD‡K D‡”P IVvb Ges †MŠivevwšẐ Kiv, wKš‘ Lªx‡ói †`n, gÛjxi ¯̂v ’̄¨ I e„w×| 

 ÒDcPqÓ Gi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 2:7 c‡`|         

 

14:13 cÖm‡½ GwU Bw½Z ‡`q †h mK‡ji Kv‡Q mymgvPvi Zz‡j aiv nj e¨w³MZ Avb‡›`i gZ Kvg¨ (1 Kwi 14:15)| GB c` wK Bw½Z †`q †h 

wek¦vmxiv cwiÎv‡Yi mgq GKwU `vb cvq (1 Kwi 12:11), wKš‘ c‡i Avi GKwUi Rb¨ hvÂv K‡i? GB cÖkœwU DËi bv cvIqv Ae ’̄vq i‡q †M‡Q| 

GwU wbwðZ †h KviI KviI †ek K‡qKwU `vb _v‡K (†cÖwiZ 13:1; 1 Zxg 2:7; 2 Zxg 1:11)| 

 

14:14 Òhw`Ó GwU Avi GKwU third class conditional, 1 Kwi 14:6,7,8,11,23,24,28, Ges 29 c‡`i gZ| 

 

▣ ÒAvgvi AvZ¥v cÖv_©bv K‡iÓ GwU D‡jøL K‡i gvby‡li AvZ¥v| GwU nj e¨w³‡Z¡i Rb¨ GKwU mvwnZ¨ iƒcK| 

 

▣ ÒAvgvi eyw× djnxb _v‡KÓ †cŠj Kwiš’xq‡`i cÖÁvi Rb¨ fvjevmvi wel‡q †Ljv KiwQ‡jb| wZwb AviI cybwbðqZv w`w”Q‡jb †h cifvlv 

GKUv wKQz Ki‡Z cv‡i bv, GgbwK e³viI|              
 

14:15 

NASB  ÒZvn‡j dj wK nqÓ 
NKJV  ÒZvn‡j djvdj wK nqÓ 
NRSV, TEV ÒZvic‡i Avwg wK Ki‡evÓ 
NJB  ÒZvic‡i wKÓ 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 14:13-19  

       13  

GBRb¨ †h †jvK cifvlvq K_v e‡j †m cÖv_©bv KiæK †hb Zvi A_© †m eywS‡q w`‡Z cv‡i| 

14

 KviY hw` Avwg cifvlvq cÖv_©bv Kwi, 

Avgvi  AvZ¥v cÖv_©bv K‡i, wKš‘ Avgvi eyw× djnxb _v‡K| 

15

 Zvn‡j dj wK nq? Avwg AvZ¥v w`‡q cÖv_©bv Kie Ges eyw× w`‡qI cÖv_©bv Kie; 

Avwg AvZ¥v w`‡q Mvb Kie Ges eyw× w`‡qI Mvb Kie| 

16

  Ab¨_vq hw` Zzwg †Kej AvZ¥v‡Z ab¨ev` `vI. Zvn‡j `vb bv cvIqv †Kvb ‡jvK hw` 

†mLv‡b Dcw ’̄Z _v‡K Z‡e †m †Kgb K‡i †Zvgvi ab¨ev‡` ÒAv‡gbÓ ej‡e, KviY †m †Zv Rv‡b bv Zzwg wK ejQ? 

17

 KviY Zzwg fvj fv‡eB 

ab¨ev` w`”Q, wKš‘ Zv‡Z †mB Ab¨ †jvKwU‡K †Zv M‡o †Zvjv n‡”Q bv| 

18

 Avwg Ck¦‡ii ab¨ev` KiwQ, †Zvgv‡`i mK‡ji †P‡q Avwg  cifvlvq 

†ewk K_v ej‡Z cvwi;  

19

 Z‡e gÛjx‡Z cifvlvq `k nvRvi K_v ejvi †P‡q, eis Avwg eyw× w`‡q w`‡q cvuPUv K_v eje †hb Ab¨ †jvK‡`iI 

wkÿv w`‡Z cvwi| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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 GwU GKwU evMaviv (1 Kwi 14:26; †cÖwiZ 21:22)| ‡cŠj Zvi Av‡jvPbvi GKwU Dcmsnvi Uvb‡Z Pvw”Q‡jb| 

 

▣ ÒAvwg AvZ¥v w`‡q Mvb Ki‡evÓ GUv wK Bw½Z †`q Avi GKwU AvwZ¥K `v‡bi (1 Kwi 14:26; Kj 3:16; Bwd 5:19)? 

 

14:16 Òhw`Ó GwU Avi GKwU third class conditional sentence, 1 Kwi 14:6,7,8,11 Ges 14 c‡`i gZ|   

 

NASB Ò`vb bv cvIqv †Kvb ‡jvK hw` †mLv‡b Dcw ’̄Z _v‡KÓ 
NKJV Òbv Rvbv †Kvb ‡jvK hw` †mLv‡b Dcw ’̄Z _v‡KÓ 
NRSV ÒwKfv‡e †h †Kvb †jvK evB‡ii †jv‡Ki gh©v`v cv‡eÓ 
TEV ÒwKfv‡e mvaviY †jvK mfv‡Z Ask †b‡eÓ 
NJB ÒAbwfÁ e¨vw³Ó 

 

 GUB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q †Kvb GKR‡bi Rb¨ †h †Kvb we‡kl †ÿ‡Î bv Rvbv †jvK ev cÖwkwÿZ bq, †mRb¨, GKRb A‡ckv`vi ev mvaviY 

†jvK (†cÖwiZ 4:13; 2 Kwi 11:6)| GLv‡b Ges 1 Kwi 14:23-24 c‡` e¨env‡i `ywUi †h †Kvb GKwU A_© n‡Z cv‡i|  

1. Lªxwóqvb‡`i mfvq GKRb wbqwgZ Dcw ’̄Z nIqv GKRb †jvK Ab¨ w`‡K 1 Kwi 14:23 c‡` m¤¢eZ cÖ_gevi Avmv †Kvb †jvK 

2. m¤¢eZ GKRb b~Zb Lªxwóqvb, wKš‘ Ggb GKRb †h cifvlv ev e¨vL¨v Kivi `vb bv cvIqv  

kã¸”Q Ò ’̄vbwUÓ D‡jøL K‡i nq (1) `k©K ev b~Zb Lªxwóqvb †h GKwU wbw ©̀ó RvqMvq e‡m †hLvb †_‡K †m fvjfv‡e ïb‡Z cv‡i bZzev (2) bv Rvbv 

†jvK m¤‡̂Ü †Kvb evMaviv| 

 

▣ ÒÕAv‡gbÕ ej‡eÕÓ †`Lyb wb‡P we‡kl welq| 

 GUv wbwðZ fv‡e m¤¢e †h Dc‡i Uvg©wU D‡jøL Ki‡Z cv‡i GKRb `vb bv cvIqv wek¦vmx‡K (†`Lyb F. F. Bruce, Answers to 
Questions, p. 98 )| hw` GwU m¤¢e nq Zvn‡j †cŠj †P‡q‡Qb wek¦vmxiv ÒcixÿvÓ KiæK ev ÒgZvgZ w`KÓ †h fveevYx gyjK K_v wgwjZ mfvq 

Kiv n‡”Q †m wel‡q (1 Kwi 2:12,15; 14:29,37; 1 w_l 5:20-21; AviI †bvU Kiæb 1 †hvnb 4:1)| †KDB ÒAv‡gbÓ ej‡Z cv‡i bv  hw` bv 

1. Zviv hv ejv n‡”Q Zv †ev‡S  

2. hv ejv n‡”Q Zv gyj¨vq‡bi Zv‡`i GKwU Dcvq (A_©vr, AvZ¥v) wQj 

we‡kl welq: Av‡gb 

(SPECIAL TOPIC: AMEN) 

 

I. cyivZb wbqg 

K. ÒAv‡gbÓ Uvg©wU wneªæ kã †_‡K hvi Rb¨ G‡m‡Q 

1. ÒmZ¨Ó (emeth, BDB 49) 

2. ÒmZ¨evw`ZvÓ(emun, emunah, BDB 53) 

3. Òwek¦vmÓ ev Òwek¦̄ ÍZvÓ 

4. Òwbf©iZvÓ(dmn, BDB 52) 

L. Gi kãZË¡ D‡jøL K‡i GKRb e¨w³i `„p ˆ`wnK Ae ’̄v| wecixZ GiKg n‡Z cv‡i Ggb GKRb †h `„p  bq, wcw”Qj (MxZ 

35:6; 40:2; 73:18; whiwgq 23:12) A_ev wØavMȪ ’ (MxZ 73:2)| Gi AvÿwiK e¨envi †_‡K iƒcKvZ¡K wek¦̄ Í, wbf©i‡hvM¨, 

AbyMZ, Ges wbf©ikxjZvi Dbœqb n‡q‡Q (Beªxq 2:4)|  

M. we‡kl e¨envi (†`Lyb we‡kl welq: cyivZb wbq‡g wek¦vm Kiv, wbf©iZv, wek¦vm, Ges wek¦̄ ÍZv  (Special Topic: Believe, 
Trust, Faith, and Faithfulness in the OT)   

1. GKwU Í̄¤¢, 2 ivRv 18:16 ( 1Zxg 3:15) 

2. wbðqZv, hvÎv 17:12 

3. AwePj, hvÎv 17:12 

4. w ’̄iZv, whkv 33:6;  

5. mZ¨, 1 ivRv 10:6; 17:24; 22:16; wn‡Zv 12:22  

6. `„p, 2 esk 20:20; whkv 7:9 

7. wbf©i‡hvM¨ (Torah), MxZ 119:43, 142, 151, 160 

N. mwµq wek¦vm m¤ú‡K© cyivZb wbq‡g AviI ỳwU Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q| 

1. bathach (BDB 105), wbf©iZv 

2. yra (BDB 431), fq, kÖ×v, Avivabv (Avw` 22:12) 

O. wbf©iZv A_ev wbf©i‡hvM¨Zv A_© †_‡K agx©q wewa (liturgical) e¨envi Dbœqb Kiv n‡q‡Q †hwU e¨eüZ n‡q‡Q mZ¨ wbwðZ 
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14:16,17 Ò†Zvgvi ab¨ev‡`Ó GB kã¸”Q D‡jøL Ki‡Z cv‡i cÖfzi †fvR, hv‡Z Eucharist  ejv n‡q‡Q MÖxK Uvg© Òab¨ev` †`IqvÓ †_‡K| 17 

c`, Bw½Z †`q †h GwU D‡jøL Ki‡Q cÖv_©bv| 

 

▣ ÒAb¨ †jvKÓ †bvU †`Lyb 1 Kwi 6:1 c‡`| 

 

14:18 ÒAvwg Ck¦‡ii ab¨ev` KiwQ, †Zvgv‡`i mK‡ji †P‡q Avwg cifvlvq †ewk K_v ej‡Z cvwiÓ †cŠj Rvb‡Zb wZwb wK m¤̂‡Ü ej‡Qb| GB 

c`, 1 Kwi 14:39 c‡`i mv‡_ mgwš̂Z, AvR‡Ki Lªxwóqvb‡`i ỳÕevi wPšÍv Kivq Avgv‡`i mg‡q cifvlvi aviYvi wel‡q mgv‡jvPbv Kivi Av‡M| 

GwU AviI Zv‡`i fvevq hviv GwU `yevi †f‡e ¸iæZ¡ `vb K‡i| †cŠj GwU ¯̂xKvi K‡i‡Qb †hb GwU nxbgyj¨ Kiv n‡”Q| 

 GUv †ek †KŠZzn‡ji wKfv‡e GB Aa¨vq e`jve`jx n‡”Q singular 1 Kwi 4:2,4,9,13,14,19,26,17, Ges plural, 1 Kwi 14:5,6,18, 

22,23,39 c‡`i g‡a¨| 

 GB gÐjxi g‡a¨ D‡ËRbv wQj (1) mvgvwRK †kÖYxi g‡a¨ Ges (2) e¨w³MZ ¸Yvejx I mw¤§wjZ †M‡u_ †Zvjvi g‡a¨| gÛjx‡Z e¨w³ me mgq 

wgwjZ †mev Ki‡Zv ( 1Kwi 12:7)! 

 GwU Avi GKwU D`vniY †h †cŠj wPwýZ Ki‡Z †Póv Ki‡Qb, AšÍZ c‡ÿ †Kvb bv †Kvb Dcv‡q, Kwi‡š’i AwZwi³ AvMÖnx wek¦vmx‡`i| †hgb 

wZwb Áv‡bi wbðqZv w`‡q‡Qb, wKš‘ fvjevmvi Dc‡i †Rvi w`‡q‡Qb, wZwb GLb cifvlvi wbðqZv w`‡”Qb, wKš‘ ‡Rvi w`‡”Qb †Mu‡_ †Zvjvi 

Dc‡i| 

 

14:19 ÒZ‡e gÛjx‡Z cifvlvq `k nvRvi K_v ejvi †P‡q. . .eis Avwg eyw× w`‡q w`‡q cvuPUv K_v ejeÓ  11-14 Aa¨v‡qi mvwnZ¨ GKK 

Av‡jvPbv Ki‡Q cÖKvk¨, wgwjZ Avivabvi (1 Kwi 14:23,28,34)| GB †cÖÿvc‡U cifvlvq e¨w³MZ Avivabv Kg AvKvsLxZ KviY †KDB wkÿv 

jvf Ki‡Zv bv Ges ZvB ag©všÍwiZ (1 Kwi 14:24-25) ev †M‡u_ †Zvjv n‡Zv bv (†h iKg Avwg Ab¨‡`iI e‡jwQ,Ó1 Kwi 14:3,4, 5, 12, 1, 18, 

26)|                                                  

 

Ki‡Z A_ev Ab¨ GKR‡bi wbf©i‡hvM¨Zv eY©bvq (MYbv 5:22; wØ we 27:15-26;1 ivRv 1:36; 1 esk 16:36; bwn 5:13; 

8:6; MxZ 41:13;72:19; 89:52; 106:48; whi 11:5; 28:6)| 

P. GB Uv‡g©i ag©ZvwË¡K Pvwe KvwV gvby‡li wek¦̄ ÍZv bq wKš‘ YHWH (hvÎv 34:6; wØ we 32:4; MxZ 108:4; 115:1; 117:2; 

138:2)| cwZZ gvb‡ei GKgvÎ Avkv `qvqc~Y©, wek¦̄ Í, YHWH-Gi Pzw³i AbyMZ Ges Zuvi cÖwZÁvmg~n| hviv YHWH-†K 

Rv‡b Zviv Zuvi cQ‡›`i nq (neK 2:4)| evB‡ej gvby‡li g‡a¨ Ck¦‡ii cÖwZg~wZ© cybiæ×v‡ii BwZnvm I weeiY (Avw` 1:26-

27)| cwiÎvY cybiæ×vi K‡i gvby‡li Ck¦‡ii m‡½ Nwbó mnfvwZvi m¤úK© ivLvi mÿgZv‡K| GB Rb¨B Avgiv m„ó| 

 

II. b~Zb wbqg 

K. ÒAv‡gbÓ kã e¨envi agx©q wewai Dcmsnv‡i GKwU e¨³‡e¨i wbf©i‡hvM¨Zv‡K mg_©b Kiv b~Zb wbq‡g Lye mvaviY (1 Kwi 

14:16; 2 Kwi 1:20; cÖKv 1:7; 5:14; 7:12)| 

L. GB Uvg©wU cÖv_©bv mgvwß Ki‡Z e¨envi b~Zb wbqg Lye mvaviY (‡ivgxq 1:25; 9:5; 11:36; 16:27; Mvjv 1:5; 6:18; Bwd 

3:21; wdwj 4:20; 2 w_l 3:18; 1 Zxg 1:17; 6:16; 2 Zxg 4:18)|  

M. GKgvÎ hxïB whwb Uvg©wU e¨envi K‡i‡Qb (‡hvn‡b cÖvqB wØ¸Y 25 evi, A_©vr, †hvnb 1:51; 3:3,5,11; BZ¨vw`) †Kvb 

Zvrch©c~Y© e³e¨ wPwýZ Ki‡Z (j~K 4:24; 12:37; 18:17, 29; 21:32; 23:43) 

N. hxïi Dcvwa wnmv‡eI GwU e¨eüZ n‡q‡Q cÖKv 3:14 c‡` (AviI †bvU 2 Kwi 1:20 c‡`, m¤¢eZ whkv 65:16 cc` †_‡K  

YHWH -Gi Dcvwa)| 

O. wek¦̄ ÍZv ev wek¦vm, wbf©i‡hvM¨Zv, ev wbf©iZvi aviYv MÖxK Uvg© pistos ev pistis cÖKvwkZ n‡q‡Q, ‡hwU BsivwR‡Z Abyev` n‡q‡Q 

Òwbf©iZv,Ó Òwek¦vm,Ó Òwek¦vm Kiv|Ó (†`Lyb we‡kl welq: wek¦vm, wek¦vm Kiv, ev wbf©iZv  (Special Topic: Faith, 
Believe, or Trust)|                                  

 
 Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 14:20-25 

       20

 fvB‡qiv, †Zvgiv eyw×‡Z evjK n‡qv bv; eis g›`Zvq wkïi gZ nI, wKš‘ eyw×‡Z cwic° nI| 

21

 e¨e ’̄vq †jLv Av‡Q, Òcifvlx †jvK‡`i 

Øviv Ges ci‡`kx Iô Øviv GB RvwZi Kv‡Q K_v eje, wKš‘ ZeyI Zviv Avgvi K_v ïb‡e bv,Ó Bnv cÖfz e‡jb| 

22

 Zvn‡j cifvlv GKwU wPý, 

hviv wek¦vm K‡i Zv‡`i Rb¨ bq eis Awek¦vmx‡`i Rb¨; wKš‘ fveevYx GKwU wPý, Awek¦vmx‡`i Rb¨ bq eis Zv‡`i Rb¨ hviv wek¦vm K‡i| 

23

 

†mRb¨ hLb gÐjx GK RvqMvq wgwjZ nq Ges mK‡jB cifvlvq K_v e‡j, Ges ZLb `vb bv cvIqv †jvK wK¤v̂ Awek¦vmxiv cÖ‡ek K‡i, Z‡e 

wK Zviv †Zvgv‡`i cvMj ej‡e bv? 

24

 wKš‘ hw` mevB fveevYx e‡j, Avi GKRb `vb bv cvIqv †jvK ev Awek¦vmx cÖ‡ek K‡i, Z‡e †mB †jvK 

mK‡ji Øviv †`vlxK…Z n‡e; †m mK‡ji Øviv wePvwiZ nq; 

25

 Zvi ü`‡qi ¸ß welq¸‡jv †ei n‡q co‡e, Avi †m ZLb gvwU‡Z Deyo n‡q co‡e 

Ges Ck¦‡ii Avivabv Ki‡e, ej‡e †h mwZ¨B, Ck¦i ‡Zvgv‡`i  g‡a¨ Av‡Qb| (Abyev`K…Z †U·U)|  



242 
 

14:20 Òevj‡Ki n‡qv bvÓ GwU GKwU present imperative mv‡_ negative article, hvi mvavjYZ A_© †Kvb Pjgvb KvR‡K _vgvb| Zviv 

GB †ÿ‡Î evj‡Ki gZ wQj (Bwd 4:14), hw`I Zviv fve‡Zv †h Zviv Lye AvwZ¥K I cÖÁvevb! 

 

▣ Ò‡Zvgv‡`i eyw×‡ZÓ GwU G‡m‡Q diaphragm ev midriff Gi Rb¨ MÖxK kã †_‡K| GwU, eyw× bq, fvev n‡q‡Q cÖvPxb‡`i Rb¨ †gavi 

gvbwmK RvqMv| 

 

▣ Òeis g›`Zvq wkïi gZ nIÓ wKQz wKQz †ÿ‡Î wek¦vmxiv Aek¨B AÁvZ n‡e (gw_ 10:16; †ivgxq 16:19)| g›`Zvi weiæ‡× me‡P‡q eo GKwU 

myiÿv nj Zv‡K AeÁv Kiv ev wb‡ ©̀vl _vKv|  

 

▣ Òcwic° nIÓ †cŠj GB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb (A_©vr, teleios) wek¦vmx‡`i eY©bv Ki‡Z hviv cwic~Y© fv‡e mymgvPvi †ev‡S Ges Zv‡Z Rxeb 

hvcb K‡i (1 Kwi 2:6; 13:10; 14:20; Bwd 4:13; wcwj 3:15; Kj 1:28)| cÖwZwU wek¦vmx wkï Lªxwóqv‡bi wnmv‡eB ïiæ K‡i Ges Aek¨B 

‡e‡o I‡V| †evaMg¨Zvi Ges Ck¦i fw³i Rxeb hvc‡bi Í̄i i‡q‡Q| hv‡nvK, GB Uvg© Bw½Z †`q bv cvcnxbZvi, wKš‘ AvwZ¥K cwic~Y©Zv I †mevi 

Rb¨ mymw¾f~Z|  

 

14:21-22 GwU GKwU AvswkK D×…wZ whkv 28:11-12 c` †_‡K| GwU Ak~wiq‡`i B ª̄v‡qi Awfhv‡bi mv‡_ m¤úwK©Z| 22 c` GB D×…wZi mv‡_ 

m¤úwK©Z Ges m¤ú~Y© cÖm‡½i mv‡_ bq| GB evK¨ Ab¨ me wKQzi G‡Kev‡i wecwiZ GQvovI †cŠ‡ji GB cÖm‡½ K_v| GwU Aek¨B †KejgvÎ 

cyivZb wbq‡gi D×…wZi mv‡_ m¤úwK©Z| †cŠj `yB fv‡e ÒwPýÓ e¨envi K‡i‡Qb: wePvi Ges AbyMÖn| 

 

14:21 Òe¨e ’̄vqÓ mvaviYZ whn~`x cÖm‡½ GwU D‡jøL Ki‡e †gvwki †jLbx‡K (A_©vr, Avw`cy Í̄K Ñ wØZxq weeiY), wKš‘ me mgq bq| †hvnb 

10:34; 12:34; Ges 15:25, GB kã¸”Q¸wj D‡jøL K‡i GKwU D×…wZ MxZmswnZv †_‡K, †hgb GwU K‡i‡Q †ivgxq 3:9 c‡`| GB GKB kã¸”Q 

e¨eüZ n‡q‡Q 1 Kwi 14:34 c‡`, wKš‘ GwU AwbwðZ †h GwU †Kvb †jLbx‡K D‡jøL K‡i‡Q bZzev m¤¢eZ Avw` 3|  

 Walter Kaiser, in Toward An Exegetical Theology, p. 110, GKwU PgrKvi gšÍe¨ K‡i‡Qb †h 34 I 35 c` †cŠj Kwiš’xq 

gÐjxi KvQ †_‡K †h cÎ †c‡qwQ‡jb †mB cÎ †_‡K D×…wZ K‡i‡Qb| mvaviYZ Zv‡`i wjwLZ cÖkœmg~‡ni wel‡q †cŠ‡ji DËi Gfv‡e ïiæ n‡q‡Q 

ÒGLb GB wel‡qÓ (1 Kwi 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1), wKš‘ me mgq bq (A_©vr, `„k¨Z c‡Îi †_‡K D×…wZ cvIqv hvq 1 Kwi 6:12 Ges 10:23 

c‡`)| hw` GwU mZ¨ nq Zvn‡j Òe¨e ’̄v AviI e‡jÓ D‡jøL Ki‡Z cv‡i MxZ 68:11 c`, †hwU c‡ivÿ fv‡e D‡jøwLZ n‡q D×…wZ QvovB 1 Kwi 

14:36 c‡`! MxZ 68:11 c` wbwðZ K‡i wgwjZ Avivabvq gwnjv‡`i Øiv mymgvPv‡ii †Nvlbv Kiv| Gordon Fee, Zvi 1 Kwiš’x‡qi Dc‡i 

K‡gw›Uª‡Z (New International Commentary) AviI †Rvi w`‡q e‡i‡Qb †h †cŠj 1 Kwi 14:34-35 c` †j‡Lb bvB (c„.. 699-708)| 

 

14:23 Òhw`Ó GwU Avi GKwU third class conditional sentence (1 Kwi 14:6,7,8,11 Ges 14)| 

 

▣ ÒgÐjx GK RvqMvq wgwjZ nqÓ 11-14 Aa¨v‡qi mvwnZ¨ GKK Av‡jvPbv Ki‡Q wgwjZ Avivabvi wbqg Kvbyb wb‡q| 

 mvaviYZ GB cÖv_wgK gÛjx (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:2 c‡`) e¨w³MZ M„‡n wgwjZ n‡Zv (A_©vr, M„n gÛjx)| cÖvqB Kwi‡š’i gZ 

AvK…wZi bMix‡Z †ek K‡qKwU M„n RwoZ n‡e| GiKg weKwkZ nIqvi GKwU KviY n‡Z cv‡i gÐjxi g‡a¨ we‡f`| †cŠ‡ji K_vq Bw½Z cvIqv 

hvq GKwU eo ai‡Yi `‡ji mfv m¤¢eZ fvjevmvi †fv‡Rb Drme D`hvcb (1 Kwi 11:17-34) Ges cÖfzi †fvR| KZevi ev †Kv_vq Zviv wgwjZ 

n‡Zv Zv AwbwðZ| GB c` †_‡K GUv ¯úó †h GLv‡b ewnivMZ‡`i Avmvi AbygwZ wQj, †hwU †`Lvq †h GwU †Kvb †Mvcb ev iæ× Øvi wgwUs wQj 

bv|       

 

NASB  Ò†Zvgiv cvMjÓ 
NKJV, NRSV Ò†Zvgiv cvMj n‡q †MQÓ 
TEV  Ò†Zvgiv mK‡j Db¥v`Ó 
NJB  Ò†Zvgiv mK‡j cÖjvc eK‡QvÓ 

 

 GB Uvg© (A_©vr, mainomai) e¨eüZ n‡q‡Q †cÖwiZ 12:15 c‡` Ges 26:24-25 c‡`| †hvnb 10:20 c‡` GwU e¨eüZ n‡q‡Q g›` AvZ¥vq 

cvIqv eY©bv Ki‡Z| GB Uvg© cvMjvwgi Bw½Z †`q bv, wKš‘ AvZ¥vq cvIqv †evSvq| MÖxK ms¯‹…wZ‡Z GwU †`Lv n‡Zv myweav cÖvß we‡kl AvwZ¥K 

Ae ’̄v, wKš‘ GiKg Lªxó a‡g© bq| 

 

14:24 Òhw`Ó GwU Avi GKwU third class conditional sentence (1 Kwi 14:6,7,8,11,14,23,24,28,29)|         
 

NASB Ò†`vlxK…Z. . . wePvwiZ nqÓ 
NKJV Ò†`vlxK…Z. . .wePvwiZÓ 
NRSV Òwbw›`Z. . .wePvwiZ nqÓ 
TEV ÒZv‡`i cv‡c †`vlxK…Z. . .wePvwiZÓ 
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NJB Òwb‡R‡K cixwÿZ. . .wePvwiZÓ 

 

 fveevYx Dcjwä Av‡b I †`vlxK…Z K‡i; cifvlv ewnivMZ‡`i ev b~Zb wek¦vmx‡`i wØavØ‡›Ø †d‡j| 

 

▣ ÒmevB. . .mK‡j. . .mK‡jÓ GwU Bw½Z K‡i bv †h cÖ‡Z¨K wek¦vmx cÖwZwU Avivabv mfvq K_v ej‡e, wKš‘ Avivabv mfvq me wKQzB Kiv n‡e 

hv‡Z AwZwi³ hy³ n‡e AvZ¥vq †`vlxK…Z nIqv †hwU ewnivMZiv Ges m¤¢eZ b~Zb wek¦vmxiv AwfÁZv jvf Ki‡e| ÒmK‡jÓ wbwðZ fv‡e Dcw ’̄Z 

gwnjv wek¦vmxivI AšÍ©f~³| 

 

14:25 ÒZvi ü`‡qi ¸ß welq¸‡jv †ei n‡q co‡eÓ GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i mZ¨ †hwU  

1. Ck¦i gvby‡li wPšÍv fvebv Rv‡bb Ges Zuvi AvZ¥v Øviv †`v‡li AbyfzwZ Av‡bb (1 Kwi 24) 
2. cÖKv‡k cv‡ci ¯̂xKv‡ivw³ wQj cÖ_g kZ‡Ki Avivabvi GKwU Ask wQj (gw_ 3:6; gvK© 1:5; †cÖwWiZ 19:18; Ges hv‡Kve 5:16)& 

 

 

 

14:26-33 GwU Avgv‡`i GKwU ev Í̄e AšÍ©̀ „wó †`q cÖv_wgK gÛjxi MwZkxj, AbvbyôvwbK Avivabv mfvi| `„k¨Z †mLv‡b, †m mg‡q, †Kvb †ckv`vi 

hvRK wQj bv| ‡h †KD ¯̂vaxb fv‡e K_v fi‡Zv Ges ej‡Z cvi‡Zv| `ywU w`‡K mgm¨v †`Lv w`j| 

1. †mLv‡b GKwU wØav Ø‡›`i m„wó n‡Zv Kvib A‡bK †jvKB K_v ei‡Z PvB‡Zv     

2. Zv‡`i GKR‡bi K_v ejv †kl nIqvi Av‡MB Avi GKRb ej‡Z ïiæ Ki‡Zv 

we‡kl welq: ü`q (byZb wbqg) 

(SPECIAL TOPIC: THE HEART (NT) 

 
MÖxK Uvg© kardia e¨eüZ n‡q‡Q †mÞzqvwR›U Ges b~Zb wbq‡g wneªæ Uvg© lēb cÖwZdwjZ Ki‡Z (BDB 523)| GwU †ek K‡qKwU fv‡e e¨eüZ 

n‡q‡Q (Bauer, Arndt, Gingrich and Danker, A Greek-English Lexicon, pp. 403-404)| 

1. ˆ`wnK Rxe‡bi †K›`ª, e¨w³i Rb¨ iƒcK (‡cÖwiZ 14:17; 2 Kwi 3:2-3; hv‡Kve 5:5) 

2. AvwZ¥K Rxe‡bi †K›`ª (A_©vr, ˆbwZK) 

K. Ck¦i ü`q Rv‡bb (j~K 16:15; †ivgxq 8:27; 1 Kwi 14:25; 1 w_l 2:4; cÖKv 2:23) 

L. gvby‡li AvwZ¥K Rxeb e¨envi (gw_ 15:18-19; 18:35; †ivgxq 6:17; 1 Zxg 1:5; 2 Zxg 2:22; 1 wcZi 1:22) 

3. wPšÍvkxj Rxe‡bi †K›`ª (A_©vr †gav, gw_ 13:15; 24:48; †cÖwiZ 7:23; 16:24; 28:27; †ivgxq 1:21; 10:6; 16:18; 2 Kwi 

4:6; Bwd 1:18; 4:18; hv‡Kve 1:26; 2 wcZi 1:19;  cÖKv 18:7; ü`q nj g‡bi mgiƒc 2 Kwi 3:14-15 Ges wdwj 4:7 c‡`) 

4. B”Qvkw³i †K›`ª (A_©vr †cÖwiZ 5:4; 11:23; 1 Kwi 4:5; 7:37; 2 Kwi 9:7) 

5. Av‡e‡Mi †K› ª̀ (gw_ 5:28; †cÖwiZ 2:26,37; 7:54; 21:13; †ivgxq 1:24; 2 Kwi 2:4; 7:3; Bwd 6:22; wdwj 1:7) 

6. AvZ¥vi Kv‡Ri AwØZxq ’̄vb (†ivgxq 5:5;  2 Kwi 1:22; Mvjv 4:6 [A_©vr, Lªxó Avgv‡`i AšÍ‡i, Bwd 3:17]) 

7. GKRb m¤ú~Y© gvbyl‡K iƒcKfv‡e D‡jøL Ki‡Z ü`q nj GKwU Dcvq (gw_ 22:37, D×…wZ K‡i‡Q wØ we 6:5)| wPšÍv, D‡Ïk¨ Ges 

KvR ü`‡qiB ¸Yvejx hv cÖKvk K‡i e¨w³ wK iKg †m wel‡q| cyivZb wbq‡g GB Uv‡g©i wKQz jÿ¨Yxq e¨envi 

K. Avw` 6:6; 8:21, ÒCk¦i AšÍ‡i `y:wLZ n‡jb,Ó AviI †`Lyb †nv‡kq 11:8-9 

L. wØ we 4:49;6:5, Ò‡Zvgvi mg Í̄ AšÍi I †Zvgvi cÖvYÓ 

M. wØ we 10:16, ÒAwQbœZ¡K ü`qÓ Ges †ivgxq 2:29 

N. whwn 18:31-32, ÒGK b~Zb ü`qÓ 

O. whwn 36:26, ÒGK b~Zb ü`qÓ ebvg Òcv_‡ii ü`qÓ    
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 14:26-33  

       26

 fvB‡qiv, Z‡e djvdj wK nj? ‡Zvgiv hLb mg‡eZ nI, ZLb †Zvgv‡`i KviI KviI cÖksmv-Mvb _v‡K, KviI wkÿv _v‡K, KviI 

cÖZ¨v‡`k _v‡K, KviI cifvlv _v‡K, KviI e¨vL¨v _v‡K| mKjB †Mu‡_ †Zvjvi Rb¨ †nvK| 

27

 hw` †KD cifvlvq K_v e‡j, Z‡e ỳÕRb wK¤v̂ 

†ewk n‡j wZb Rb ejyK, Avi GK GKRb K‡i ejyK, Ges GKRb Zvi A_© eywS‡q w`K; 

28

 wKš‘ hw` †mLv‡b e¨vL¨vKviK bv _v‡K, Z‡e †m 

gÐjx‡Z Pzc K‡i _vKzK; Avi †m Zvi wb‡Ri ms‡M Ges Ck¦‡ii ms‡M K_v ejyK| 

29

 Avi fveev`xiv `yÕRb wK¤v̂ wZb Rb K‡i K_v ejyK, Avi 

A‡b¨iv Zvi wePvi KiæK| 

30

 wKš‘ ‡h e‡m Av‡Q Zvi Kv‡Q hw` wKQz cÖKvwkZ nq, Z‡e cÖ_g Rb bxie _vKzK| 

31

 KviY †Zvgiv mevB GK GK 

K‡i fveevYx ej‡Z cvi, †hb mevB wk¶v Ges Drmvn †c‡Z cv‡i; 

32

 Avi fveev`x‡`i AvZ¥v fveev`x‡`i Aax‡b _v‡K; 

33

 KviY Ck¦i 

wek„•Ljvi Ck¦i bb wKš‘ kvwšÍi, †hgb cweÎ †jvK‡`i me gÛjx‡Z n‡q _v‡K| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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‡cŠj †Póv K‡i‡Qb Ggb fv‡e wgwjZ mfv‡K KvVv‡gvMZ Ki‡Z ‡hb AvZ¥vi ¯̂vaxiZv‡K mxgve× bv K‡i, wKš‘ mfvi D‡Ï‡k¨i Dc‡i †Rvi w`‡Z, 

‡hwU nj hviv D×vi cvqwb Zv‡`i cwiÎvY Ges hviv D×vi †c‡q‡Q Zv‡`i cwic°Zv (gw_ 28:19-20)| GwU KvVv‡gvi Rb¨ KvVv‡gv bq (1 Kwi 

14:32)! †cŠj wbqwš¿Z Avivabvi †cÖÿvcU A‡š̂lY KiwQ‡jb bv!  

 

14:26 ÒZ‡e djvdj wK njÓ 15 c‡`i †bvU †`Lyb| 

 

▣ ÒmKjB †Mu‡_ †Zvjvi Rb¨ †nvKÓ GwU GKwU evi evi ejv Av‡`k (A_©vr, present passive [deponent] imperative)| AvwZ¥K `v‡bi 

D‡Ïk¨ bq e¨w³‡K D‡”P Zz‡j aiv, wKš‘ gÐjxi e„w× cvIqv (msL¨vq Ges cwic°Zvq)| G‡K hw` Ab¨ fv‡e ejv nq, ÒGB KvR ev KvVv‡gv wK 

hxïi gnvb Av‡`‡ki D‡Ïk¨ cwic~ib K‡i (gw_ 28:19-20)?  

 

14:27 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| †cŠj G‡`i KvR‡K wbwðZ Ki‡Qb bv, wKš‘ Zv‡`i KvR‡K Uz‡K ivL‡Qb| 

 

14:28 Òhw`Ó GwU GKwU third class conditional sentence| †cŠj AvKvsL¨v K‡i‡Qb †h wgwjZ mfvq hviv Dcw ’̄Z Av‡Qb Zv‡`i mK‡ji 

Kv‡Q AvwZ¥K Z_¨ †cŠ‡Q †`Iqv| hw` e¨vL¨v Kiv nq Z‡e cifvlv MÖnYxq| wgwjZ mfv †Kvb mgq ev ’̄vb bq e¨w³MZ AwfÁZv Ges fw³‡Z 

wgwjZ D‡Ïk¨‡K wbqš¿Y Kiv| 

 

▣ Òhw` †mLv‡b e¨vL¨vKviK bv _v‡K, Z‡e †m gÐjx‡Z Pzc K‡i _vKzKÓ GwU GKwU present active imperative| cifvlv Ges fveevYx 

wbqš¿Y †hvM¨ †h †mB `vb †c‡q‡Q Zvi Øviv (1 Kwi 14:30)| Lªx‡ói †`n‡K †Mu‡_ †Zvjv Ges mymgvPvi cÖPvi, e¨w³MZ ¯̂vaxbZv bq, cÖKvk mfvi 

g~j PvweKvwV| 

 

14:29 fveev`x‡`i cÖwZ‡hvwMZvnxb ¯̂vaxbZv bvB (A_©vr, ekxf~Z nIqv, mgq, ev cwiZ…wß) K_v ejvi| Zviv Ab¨vb¨ `vb cÖvß wek¦vmx‡`i Øviv 

g~j¨vwqZ nb (1 Kwi 14:30 Ges 12:10; 1 †hvnb 4:1-3)| g‡b ivLyb †h kqZvb Dfq RvqMv‡ZB Dcw ’̄Z wQj hxï hLb mgvRM„‡n K_v e‡i‡Qb 

Ges cÖKv‡k¨ cÖPvi K‡i‡Qb| 

 

▣ ÒwePvi KiæKÓ †`Lyb 1 Kwi 4:7 c‡`i †bvU Ges 1 Kwi 10:29 c‡` we‡kl welq| 

 

14:30 Òhw`Ó GwU Avi GKwU third class conditional sentence (1 Kwi 6,7,8,11,23,24,28,29)| 

 

▣ ÒcÖ_g Rb bxie _vKzKÓ GwU 1 Kwi 14:28 c‡`i mv‡_ mgvšÍivj (A_©vr, present active imperative)| GwU Bw½Z †`q †h GKRb e³v 

Ab¨ GKRb wek¦vmxi Øviv evav cÖvß n‡Z cv‡ib Ges eZ©gvb e³v †Kvb mvov cÖ̀ v‡bi Av‡M Aek¨B byZb e³vi K_v ïb‡eb ev cÖZ¨v‡`k hy³ 

Ki‡eb| GB cÖv_wgK mfv wQj Lye MwZkxj Ges cȪ ‘wZnxb fv‡e| GwU Av‡e`b RvbvZ †Kvb †Kvb e¨w³Z¡‡K Ggb †Rvovj `„p Av‡`‡ki gZ 

Av‡e`b Ab¨ e¨w³Z¡‡K! 

 GLb cÖkœ nj ÒGUv wK †cŠ‡ji me gÛjxi GKwU gvbm¤§Z KvVv‡gv wQj ev Kwiš’xq gÛjxi GKwU vwØZxq w`K wQj? Avgiv wK GB wm×všÍ 

wb‡Z cvwi †hfv‡e b~Zb wbqg cÖgvb w`‡q‡Q wKfv‡e mKj mfv Aek¨B KvVv‡gvMZ n‡e ev †KejgvÎ GwU D`vniY wKfv‡e GB †ÿ‡Î mgm¨v‡K 

†gvKv‡ejv Ki‡Z nq? 

 

14:31 ÒKviY †Zvgiv mevB GK GK K‡i fveevYx ej‡Z cviÓ KZUv AvÿwiK fv‡e GB kã¸”Q‡K ‡bIqv DwPr? †cŠj wK †Rvi w`‡q‡Qb KvVv‡gv 

ev †h †jvK‡K Ges mKj wek¦vmx‡`i‡K GKB Avivabv mfvq K_v ejvi mxgvnxb my‡hv‡Mi? cÖv_wgK wgwjZ mfvq wK †Kvb mg‡qi wewa wb‡la wQj 

bv? GUv GKUv D`vniY mvwnZ¨ gšÍ‡e¨i, AvÿwiK gšÍ‡e¨i bq| cÖm‡½ †cŠj Zv‡`i ¯̂vaxbZv mxgve× K‡i‡Qb, Zv‡`i ¯̂vaxbZv cÖmvwiZ K‡ib 

bvB! hv‡nvK, Uvg© ÒmKjÓ wbwðZ fv‡e Bw½Z †`q †h cyiæl Ges gwnjv Df‡qB fveevYx Ki‡Z cv‡i (1 Kwi 11:5)| mKj wek¦vmx, cyiæl Ges 

¿̄x‡jvK, mvaviY g½‡ji Rb¨ `vb cÖvß (1 Kwi 12:7; 14:26)| GwU hy³ K‡i 1 Kwi 14:34 c‡`i AviI e¨vL¨vi cÖ‡qvRbxqZv! 

 

▣ Ò†hb mevB wk¶v Ges Drmvn †c‡Z cv‡iÓ GB D‡Ï‡k¨i evK¨vsk (A_©vr, hina) ej‡Q †cŠ‡ji cÖavb D‡Ø‡Mi welq, GB bq †h mK‡j K_v 

ej‡Z mÿg, wKš‘ †hb mK‡j M‡o I‡V, †Mu‡_ †Zvjv nq, Ges cwic° nq! GwU nj GB Aa¨v‡qi evi evi ejv gyj welq|                                                                                          

 

14:32 

NASB, NKJV, 
NRSV  Òfveev`x‡`i AvZ¥v fveev`x‡`i Aax‡b _v‡KÓ 
TEV  ÒCk¦‡ii evZ©v †Nvlbvi `vb e³vi wbqš¿‡Y _vKv DwPrÓ 
NJB  Òfveev`x‡`i AvZ¥v fveev`x‡`i Aax‡b _vK‡eÓ 

 

 GB weKí Abyev` †`Lvq †h `ywU wfbœ Dcv‡q GB kã¸”Q †evSv †h‡Z cv‡i| 
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1. hviv Ck¦‡ii evZ©v †NvlYv K‡i ZvivI Ab¨‡`i Aax‡b (A_©vr, Present passive indicative) _vK‡e hviv Ck¦‡ii evZ©v †Nvlbv K‡i 

(A_©vr, fveev`xiv fveev`x‡`i cixÿv Ki‡e, 1 Kwi 14:29)| 
2. whwb Ck¦‡ii evZ©v †Nvlbv K‡ib Zvi e¨w³MZ wbqš¿Y _vK‡e (A_©vr, present middle indicative) †h KLb Ges wK ej‡Z n‡e (1 

Kwi 14:30)| 
Uvg© ÒAvZ¥vÓ e¨eüZ n‡q‡Q GKB fv‡e †hfv‡e n‡q‡Q 1 Kwi 14:2,14,15 ( ỳÕevi), 16 c‡`| GwU GKwU evMavivMZ Dcvq GKRb e¨w³i 

e¨w³Z¡‡K D‡jøL Kivi (1 Kwi 2:11; 5:3-4; 7:34; 16:18)| †`Lyb Òekxf~ZKiYÓ Gi Dc‡i †bvU 1 Kwi 16:16 Ges we‡kl welq 2 Kwi 

9:13 c‡`|            
 

14:33 

NASB  ÒKviY Ck¦i wek„•Ljvi Ck¦i bb wKš‘ kvwšÍiÓ 
NKJV  ÒKviY Ck¦i wek„•Ljv m„wói bb wKš‘ kvwšÍi, 
NRSV, NJB ÒKviY Ck¦i wek„•Ljvi Ck¦i bb wKš‘ kvwšÍi, 
TEV  ÒKviY Ck¦i Pvb bv Avgiv wek„•Lj nB wKš‘ HK¨ I kvwšÍiÓ 

 

 GwU m„wói D‡jøL Ki‡Q bv| GwU k„sLjv ebvg wek„sLjv bq, wKš‘ `jMZ weev`, ev AnwgKv ebvg kvwšÍi| GwU cÖ_g kZ‡Ki Avivabvi 

MwZkxjZvi ˆewkó¨‡K Lv‡Uv K‡i †`Lv bq (1 Kwi 14:39-40), wKš‘ Cl©v, AnwgKvi g‡bvfve wKQz wKQz `vb cÖvß e³v‡`i (2 Kwi 6:5; 12:20; 

hv‡Kve 3:16)| Avgv‡`i Avivabvi c×wZ I g‡bvfve DfqB cÖwZdwjZ Ki‡e Ck¦i‡K hv‡K Avgiv Avivabv Kwi e‡j `vwe Kwi (1 Kwi 11:17-

34)| 

 

▣ Ò†hgb cweÎ †jvK‡`i me gÛjx‡Z n‡q _v‡KÓ GwU AwbwðZ †h GB kã¸”Q 1 Kwi 14:33

K

 c†`i mv‡_ bv wK (NASB, NKJV) 1 Zwi 

14:34 c‡`i mv‡_ (NRSV, TEV, NJB)| KviY kã¸”Q ÒgÐjx‡ZÓ cybive„wË Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 14:33

L

 c‡` GwU m¤¢e †h 33

L 

MVb K‡i‡Q 

Dcmsnv‡ii gšÍe¨ †hgb K‡i‡Q 1 Kwi 4:17 I 7:17 c‡`| GB kã¸”Q ¯úó fv‡e e‡j Kwiš’xq mKj M„n gÛjx‡K †h Zviv we‡kl bq, m‡e©v”P 

bq, ev AwØZxq fv‡e `vb cÖvßI bq (1 Kwi 4:17; 7:17; 11:16; 14:33,36; 16:1)| †`Lyb we‡kl welq:cweÎMY, c„..27, (SPECIAL 
TOPIC: SAINTS,  See page 27) 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

14:34 Ò ¿̄x‡jv‡Kiv gÛjx‡Z bxie _vKzKÓ GB c` n‡q c‡o‡Q AvaywbK gÐjxi eo GKwU ag©ZvwË¡K welq wbwðZ wKQz As‡k| AvR‡Ki cwðgv 

AvaywbK mgv‡R, e¨w³ AwaKvi I mgZvi mvs¯‹…wZK cÖeYZv b~Zb wbqg‡K K‡i‡Q, Ges we‡kl K‡i †cŠj‡K, GB wel‡q g‡b nq wePvi †hvM¨ I 

†bwZeuvPK K‡i‡Q| †cŠ‡ji mg‡q Zvi gwnjv m¤úwK©Z  ag©ZË¡ wQj AZ¨šÍ BwZeuvPK (Bwd 5:22-23)| ¯úóZ †cŠj A‡bK gwnjvi mv‡_ KvR 

K‡i‡Qb, †hgb †ivgxq 16 Aa¨v‡q Zvi mnKgx©‡`i ZvwjKv †`Lvq| AviI †`Lyb we‡kl welq:evB‡e‡j gwnjv 1 Kwi 7:5 c‡`| 

 Ggb wK GB cÖm‡½, †cŠj mgZvi K_v e‡j‡Qb, 1 Kwi 11:5 ebvg 14:34 c`| ‡Kvb bv †Kvb fv‡e 1 Kwi 14:34-35 c` AwØZxq fv‡e 

Kwiš’ I cÖ_g kZ‡Ki mv‡_ m¤úwK©Z| eû‡jv‡Ki ZË¡ (wb‡P we‡kl welq †`Lyb)! wKfv‡e GwU Avgv‡`i mg‡qi mv‡_ m¤úwK©Z Zv mgm¨vg~jK| 

†Muvovwgev` I proof-texting mwVK bq| GB wel‡q evB‡e‡ji mvÿ¨ GKB iKg bq ev e¨vcK| 

 ‡cŠj Kwiš’xq †ek K‡qKwU `‡ji Avivabvi wbqš¿Y mxgve× K‡iwQ‡jb, Òbxie _vKzK,Ó 1 Kwi 14:28,30,34 c`| Kwi‡š’j wgwjZ 

Avivabvq mgm¨v wQj| Lªxwóqvb gwnjviv GB mgm¨vi GKwU Ask wQj| Lªx‡ó Zv‡`i b~Zb ¯̂vaxbZv (ev Zviv †ivgxq mmv‡R gwnjv‡`i ¯̂vaxbZv 

Av‡›`vj‡bi Ask wQj) mvs¯‹…wZMZ, ag©ZË¡MZ, Ges mymgvPvi cÖPviMZ mgm¨vi KviY n‡qwQj| Avgv‡`i mg‡q Gi wecwiZUvB mZ¨ n‡Z cv‡i| 

`vb cÖvß gwnjv †bZviv GKzk kZ‡Ki gÐjx‡K mvnvh¨ Ki‡e mymgvPvi wb‡q RM‡Zi Kv‡Q †cuŠQv‡Z| GwU m„wó‡Z Ck¦i `Ë k„sLjvq cÖfve& †d‡j bv. 

wKš‘ GwU †`Lvq mymgvPvi cÖPv‡ii mymgvPvi cÖPv‡ii AMÖMY¨Zv‡K (1 Kwi 9:22)| GB welqwU †Kvb mymgvPvi ev gZev`MZ welq bq|   

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 14:34-36  

       34

 ¿̄x‡jv‡Kiv gÛjx‡Z bxie _vKzK; KviY K_v ejevi AbygwZ Zv‡`i †`Iqv nq wb, wKš‘ Zviv ekxfzZ n‡q _vKzK, wVK †hgb e¨e ’̄vI e‡j| 

35

 hw` Zviv wKQz wkL‡Z Pvq, Z‡e Zviv evox‡Z Zv‡`i wbR wbR ¯̂vgx‡K wRÁvmv KiæK; KviY gÐjx‡Z K_v ejv GKRb ¿̄x‡jv‡Ki m½Z bq| 

36

 Ck¦‡ii evK¨ wK cÖ_g †Zvgv‡`i ga¨ †_‡KB †ei n‡qwQj? wK¤v̂ GwU †Kej †Zvgv‡`iB Kv‡Q G‡m‡Q? (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: †cŠ‡ji cwiPh©vq ¿̄x‡jvK‡`i e¨envi 

(SPECIAL TOPIC: PAUL’ USE OF WOMEN IN MINISTRY) 
 

jÿ¨ Kiæb ‡ivgxq 16 Aa¨v‡q mKj ¿̄x‡jvK hviv wQ‡jb mymgvPv‡i †cŠ‡ji mn-Kg©x (wdwj 4:3): 

 ‰dex (cwiPvwiKv) †ivgxq 16:1 c‡`  

 wcÖ®‹v †ivgxq 16:3 c‡` 

 gwiqg †ivgxq 16:6 c‡`; hywbq (ev hywbqKÑhw` ZvB nq Z‡e wZwb wQ‡jb GKRb cyiæl) †ivgxq 16:7 c‡` 

 µ‡dYv Ges Î‡dlv †ivgxq 16:12 c‡` 
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NASB ÒZviv ekxfzZ n‡q _vKzKÓ 
NKJV ÒZviv ekxfzZ ‡nvKÓ 
NRSV ÒAek¨B Aaxb n‡eÓ 

 clx© †ivgxq 16:12 c‡` 

 ÒZvi gvZvÓ †ivgxq 16:12 c‡` 

 hywjqv (m¤¢eZ †cÖwiZ) †ivgxq 16:15 c‡` 

 Ges ÒZvi †evbÓ †ivgxq 16:15 c‡` 

  

cwiPh©v‡Z gwnjv‡`i †ÿ‡Î †Muvovgxi e¨vcv‡i mveavb _vK‡eb| mKj wek¦vmxivB `vbcÖvß (1 Kwi 12:7,11); mKj wek¦vmxivB c~Y©-mg‡qi 

cwiPh©̈ vKvix (Bwd 4:12)| GB ZvwjKvq GKRb gwnjv cwiPviK Av‡Q, ‰dex, Ges GKRb m¤¢ve¨ gwnjv †cÖwiZ, hywbqv ( †hv‡qj 2:28; †cÖwiZ 

2:16-21)| GUv RvbvUv KwVb wKfv‡e GB welqwU evB‡e‡j Abymv‡i wbqš¿Y Kiv n‡q‡Q KviY †cŠ‡ji „̀k¨Z paradoxical wee„wZ †hgb 1 

Kwi 11:4-5 c‡`i mv‡_ 14:34 c‡`i Zzjbv K‡i| 
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we‡kl welq: Ògwnjviv wbie _vK‡eÓ m¤úwK©Z ZË¡  

(SPECIAL TOPIC: THEORIES RELETED TO “WOMEN KEEP SILENT”) 
 

 

I. GwU †cŠ‡ji KvQ †_‡K Avmv †Kvb gšÍe¨ bq, wKš‘  cieZ©x Kv‡ji mshyw³ (Gordon Fee, New International Commentary, "I 
Corinthians," pp. 699-708), mvaviYZ wKQz MªxK cvÛzwjwci Dc‡i wfwË K‡i (A_©vr, MSS D, F, G; one MS of the 
Vulgate; Latin church Father Ambrosiaster, after a.d. 384) †hwU 1 Kwi 14:33-34 c`‡K iv‡L 40 c‡`i c‡i| 
 

II. †cŠj cÎwU D×…Z K‡i‡Qb gÛjx †_‡K, †hwU eY©bv K‡i‡Q wef³ `jmg~‡ni åvšÍ `„wófw½| †cŠj GwU A¯̂xKvi Ki‡Z D×…Z K‡i‡Qb| 

hw`I,  GB wejw¤̂Z Av‡jvPbv (A_©vr, 1 Kwi 14:33-35 ev 36) †cŠ‡ji c~e©eZ©x Ò‡møvMvbÓ Gi mv‡_ †g‡j bv| GUv †cŠ‡ji Øviv 

cwiewZ©Z GKwU mvaviY wee„wZ bq, wKš‘ GKwU wPi ’̄vqx weZ©K| 
 

III. †cŠj D‡jøL Ki‡Qb gwnjv‡`i `‡ji GKwU mgm¨ hviv Avivabvi mgq e¨vnZ K‡i‡Q nq cifvlv, fveevYx, bv nq cÖ‡kœi Øviv| Zv‡`i 

Lªxó‡Z be¨ ¯̂vaxbZvi Av‡eM I Drmvn cÖPvi Kv‡R I Avivabvq mvs¯‹…wZK mgm¨vi m„wó K‡iwQj| 
 

IV. ‡cŠj gwnjv‡`i mxgve× K‡i‡Qb, cÖKvk¨ fveevYx ejv‡Z bq, wKš‘ Ab¨ fveev`x‡`i evZ©vi g~j¨vq‡b (A_©vr, cyiæl fveev`x), djZ: 

Zv‡`i Dc‡i GKwU KZ…©Z¡ Av‡ivc K‡i (James  Hurley, Men and Women in Biblical Perspective, pp. 185-194 and 
Wayne Grudem, The Gift of Prophecy in I Corinthians, pp. 239-255)| 

 

V. †cŠj 1 Kwi 11:5 Ges 14:34 c‡` wfbœ cwiw ’̄wZi †gvKv‡ejv K‡i‡Qb| 
K. GKwU nj M„n gÛjx (A_©vr, 11:5) Ges GKwU nj mg‡eZ gÛjx (A_©vr, 14:34) 

L. 11:5 c` D‡jøL K‡i‡Q AweevwnZv ¿̄x‡jvK‡`i Ges 14:34 c`  weevwnZv ¿̄x‡jvK‡`i 

M. wKQz wKQz bvix wQ‡jb Dk„sLj ev AwZ ¯úófvlx 

 

e¨vL¨vi wfbœZv I msL¨v †`Lvq †h AvaywbK e¨vL¨vKvix‡`i Kwi‡š’i Avivabv Abykxj‡bi wel‡q AwbwðqZv (‡`Lyb see Bruce W. Winter, 
After Paul Left Corinth) Ges †mB wel‡qi Rb¨, cÖ_g kZ‡Ki Lªxwóq mfv| mgm¨v wK wQj 

1. ’̄vbxq (A_©vr, AwØZxq fv‡e Kwiš’’) 

2. cÖ_g kZ‡Ki †ivgxq ms¯‹…wZ, 

3. mnRvZ ¸‡Yi Ace¨envi, 

4. ¿̄x‡jvK‡`i Øviv wbqwš¿Z nevi †Póv, 
5. GKwU whû`x LvVv‡gv Pvwc‡q †`evi †Póv, 
6. Kwi‡š’i wef³ `‡ji åvšÍ `„wó fw½? 
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TEV ÒZviv Aek¨B `vwq‡Z¡ _vK‡e bvÓ  
NJB ÒZv‡`i GKwU AaxiZvi Ask Av‡QÓ 

 

 GwU GKwU present passive imperative| Òekxf~ZÓ GKwU mvgwiK Uvg© wQj †hwU eY©bv Ki‡Zv Dci †_‡K wbP ch©šÍ gh©v`vi k„sLjv| 

GwU hxïi Rb¨I e¨envi Kiv n‡q‡Q (j~K 2:51 Zuvi RvMwZK wcZvgvZvi cÖwZ Ges 1 Kwi 15:28 Zuvi ¯̂Mx©q wcZvi cÖwZ) Ges gÐjxi Rb¨ GKwU 

mve©Rbxb mZ¨ (Bwd 5:21)| 

 

▣ ÒwVK †hgb e¨e ’̄vI e‡jÓ †cŠj wK †Kvb wbw`©ó †jLbx‡K D‡j&iL Ki‡Qb bv GKwU mvaviY bxwZ? cyivZb wbq‡g Ggb †Kvb †jLwb †bB hv GB 

K_v e‡j| GwU m¤¢e †h 1 Kwi 11:8-9 c‡`i Av‡jv‡K †h Avw` 2:20-24 c` D‡jøwLZ n‡q‡Q (1 Zxg 2:13)| A‡b‡K g‡b K‡ib †h cZ‡bi 

djvdj Ges Avw` 3:16 c` D‡jøwLZ n‡q‡Q| GwU AviI cÖm½K…Z fv‡e m¤¢e †h Òekxf~Z nIqvÓ 1 Kwi 14:32 c‡`i e¨eüZ K_vi mv‡_ 

m¤úwK©Z, †hLv‡b GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i Ab¨vb¨ fveev`x‡`i Kv‡Q ekxf~Z nIqv (Hard Sayings of the Bible, p. 616)| 

 ‡cŠ‡ji †jLbx‡Z GKwU mvewjjZv i‡q‡Q GB Uvg© Òe¨e ’̄vÓ e¨env‡i| †ewki fvM †ÿ‡Î GwU D‡jøL K‡i †gvwki e¨e ’̄v, cyivZb Pzw³, wKš‘ 

KLbI KLbI GwU D‡jøL K‡i mvaviY fv‡e e¨e ’̄vi aviYv| hw` GwU mZ¨ nq Zvn‡j GwU D‡jøL Ki‡Q GB Avw`wcZv‡`i mvaviY gZev`, Òcyiæl 

cÖ_‡g,Ó ms¯‹…wZ| 

 hw` gwnjv‡`i `vwq‡Z¡ _vKvi AbygwZ †`Iqv nq, GgbwK `„k¨Z, GwU ÿwZ Ki‡Z cv‡i Lªx‡ói KviY cÖ_g kZ‡K MÖxK-‡ivgxq RM‡Z| GB 

fv‡e GwU GKB iK‡gi †h wKfv‡e b~Zb wbqg `vm‡Z¡i welqwU‡K †gvKv‡ejv K‡i‡Q| †`Lyb 1 Kwi 14:21 c‡`i †bvU GB kã¸‡”Qi wfbœ wfbœ 

Dcjwäi Rb¨| 

 

14:35 GB c` †`Lvq †h 1 Kwi 14:34 c‡` Uvg© Ò ¿̄x‡jvKÓ D‡jøL K‡i Ò ¿̄x|Ó GUv wK Bw½Z †`q GKRb AweevwnZ ¿̄x‡jvK K_v ej‡Z cvi‡e? 

11:5 c‡`I wVK GKB iK‡gi Ø¨_©KZv i‡q‡Q| 

 GB c` 1 Zxg 2:11-12 Ges ZxZ 2:5 c‡`i mv‡_ m¤úwK©Z| 1 Zxg 2:13-14 c` wK wK ag©ZvwË¡K ev ms¯‹…wZMZ? GUv wK AwØZxq 

HwZnvwmK †cÖÿvcU‡K myiwÿZ Ki‡Q A_ev GUv mKj ms¯‹…wZi, mKj hy‡Mi Rb¨ wek¦Rbxb mZ¨? evB‡e‡ji mvÿ¨ `ywU ¯̂‡i K_v ej‡Q (How to 
Read the Bible For All Its Worth by Gordon Fee and Douglas Stuart, pp. 15,63,72.74)| 

we‡kl welq: mgwc©Z (hupotassō)  
{SPECIAL TOPIC:SUBMISSION (hupotassō)} 

 
 

‡mÞzqvwR›U GB Uvg© Abyev‡` e¨envi K‡i‡Q 10wU wfbœœ wfbœ Beªxq kã| Gi g~j Beªxq A_© wQj Òwbqgvbymv‡iÓ  A_ev ÒAv‡`‡ki AwaKvi|Ó  

GwU †mÞzqvwR‡›U (LXX) †bIqv n‡q‡Q| 

1. Ck¦‡ii Av‡`k  (†jexq 10:1; †hvbv 2:1; 4:6-8) 

2. †gvwki Av‡`k (hvÎv 36:6; wØ we 27:1) 

3. ivRvi Av‡`k (2 esk 31:13) 

 

b~Zb wbq‡g GB A_© GKB i‡q‡Q †hgb †cÖwiZ 10:48 c‡`, †hLv‡b i‡q‡Q GKwU ˆcÖwiwZK Av‡`k, Òekxf~ZÓ| hw`I, b~Zb wbq‡g b~Zb 

AšÍwb©wnZ Zvrc‡h©i Dbœqb n‡q‡Q| 

1. GKwU †¯̂”Qvg~jK w`‡Ki Dbœqb (cÖvqB middle voice) 

2. GB AvZ¥-mxgve× KvR †`Lv †h‡Z cv‡i hxïi wcZvi Kv‡Q mgc©‡bi g‡a¨ 

K. wcZvi cÖwZ (1 Kwi 15:25) 

L. RvMwZK wcZvgvZvi cÖwZ (j~K 2:51)  

3. wek¦vmxiv mgwc©Z ms¯‹…wZi wel‡q †hb mymgvPvi Lvivc fv‡e cÖfvweZ bv nq 

K. Ab¨ wek¦vmxiv (Bwd 5:21) 

L. wek¦vmx ¿̄xiv (Kj 3:18; Bwd 5:22-24; ZxZ 2:5; 1 wcZi 3:1) 

M. wek¦vmxiv †cŠËwjK kvmbKZ©v‡`i Kv‡Q  (†ivgxq 13:1-7; 1 wcZi 2:13) 

wek¦vmxiv KvR Ki‡e fvjevmvq AbycÖvwYZ n‡q, Ck¦‡ii Rb¨, Lªx‡ói Rb¨, ¯̂M©iv‡R¨i Rb¨, Ab¨‡`i g½‡ji Rb¨|  

 

agapaō (fvjevmv) gZ gÐjx GB Uvg© c~Y© Ki‡e b~Zb A_© w`‡q hvi wfwË n‡e ¯̂M©iv‡R¨i Ges  Ab¨‡`i cÖ‡qvRb| GB Uvg© wb‡q hv‡e 

AwfRvZ ¯̂v_©nxbZvq, A‡`‡ki Dc‡i wfwË K‡i bq, wKš‘ Ck¦i Ges Zuvi gkx‡ni Kv‡Q AvZ¥ wb‡e`‡bi b~Zb m¤ú‡K©| wek¦vmxiv mK‡ji g½‡ji 

Rb¨ Ges Ck¦‡ii cwiev‡ii Avkxe©v‡`i Rb¨ eva¨ Ges mgwc©Z n‡e|  
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▣ Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| Lªxwóqvb ¿̄xiv Kwi‡š’i wgwjZ mfvq cÖkœ wRÁvmv K‡i‡Q| gÛjxi mfv BwZg‡a¨ 

evavMȪ ’ n‡q‡Q MvqK, cifvlv, cifvlv ejv, cifvlv e¨vL¨vKvix, Ges fveev`x‡`i Øviv| GLb †KŠZznjx ¿̄xiv ev ¿̄xiv Zv‡`i ¯̂vaxbZv‡K †jvK 

†`Lvb fv‡e D‡jøL K‡i Z‡e †mLv‡b Kvh©Ki fv‡e wek„sLjv †`Lv †`‡e! 

 

▣ ÒZviv wRÁvmv KiæKÓ GwU GKwU present active imperative| GB gwnjv‡`i ejv n‡q‡Q Kv‡K †m wRÁvmv Ki‡e Ges KLb wRÁvmv 

Ki‡e Ges †Kb! Zv‡`i Kvh©Kjvc wgwjZ mfvi Kvh©KvwiZv‡K cÖfvweZ Ki‡Q| 

 `qv K‡i cvV Kiæb Walter C. Kaiser Gi 1 Kwi 14:34-36 c‡`i Dcjwäi †bvU 1 Kwi 14:21 c‡`, c¨vivMÖvd `yB| 

 

14:36 GwU wQj AvwZ¥K ev Í̄eZvq Kwiš’xq Mwe©Z gÛjx‡K nZevK Kivi GKwU e¨½vZ¡K cÖkœ Ges Ab¨vb¨ gÛjxi g‡a¨ Zv‡`i ’̄vb| 1 Kwi 14:36 

c‡`i ỳwU cÖ‡kœiB e¨vKiYMZ iƒc Avkv Ki‡Q ÒbvÓ DËi|    

 

14:37-38 †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h hv‡`i mwZ¨Kvi fv‡e AvwZ¥K `vb Av‡Q Zv‡`i Ab¨‡`i ¯̂xKvi Kiv hviv K_v ej‡Q Ges Ck¦i †_‡K `vb 

cÖvß (1 Kwi 14:32; gw_ 11:15; 13:9,15,16,43)| †cŠ‡ji †bZv m¤ú‡K© aviYvi eY©bv cÖKvk †c‡q‡Q 1 Kwi 7:40 Ges 14:38 c‡`| †cŠj 

eyS‡Z †c‡iwQ‡jb Lªx‡ói c‡ÿ K_v ejvi Rb¨ Zvi ˆcÖwiwZK `vb Ges Gi KZ…©Z¡| Zvi †cÖwiZË¡ wKQz wKQz Kwiš’x‡qi Kv‡Q cÖkœwe× Ges P¨v‡j‡Äi 

mvg‡b c‡o‡Q| 

 38 c` Bw½Z †`q Hk¦ixK Awfkvc (present passive indicative) Zv‡`i cÖwZ hviv ˆcÖwiwZK KZ…©Z¡ cÖZ¨vLvb Ki‡e (Wayne 
Grudem, The Gift of Prophecy in 1 Corinthians, p. 52 footnote #104)| 

 

▣ Òhw`. . .hw`Ó DfqB first class conditional sentences, †hwU a‡i †bIqv nq †jL‡Ki w`K †_‡K mZ¨ e‡j A_ev Zvi mvwn‡Z¨i 

D‡Ï‡k¨i w`K †_‡K| Kwi‡š’i wKQz wKQz †jvK ÒwPšÍv Ki‡ZbÓ Zviv ÒAvwZ¥KÓ (A_©vr, pneumatikos,1 Kwi 12:1), wKš‘ Zv‡`i KvR Ges 

‡cÖwiwZK KZ…©c‡ÿi Zv‡`i mv‡_ m¤úK© (A_©vr, †cŠ‡ji KZ…©Z¡) †`LvZ †h Zviv Zv bq| hw` Zviv ¯̂xKvi bv K‡i Ges †cŠ‡ji KZ…©‡Zi Aaxb bv nq 

Z‡e Zviv Aek¨B AvwZ¥K †bZv e‡j ¯̂xK…Z n‡eb bv|                             
 

14:38 

NASB ÒZv‡KI ¯̂xKvi Kiv n‡e bvÓ 
NKJV ÒZv‡K A¯̂xK…Z _vK‡Z `vIÓ 
NRSV Ò¯̂xKvi Kiv n‡e bvÓ 
TEV ÒZvi cÖwZ †Kvb g‡bv‡hvM w`I bvÓ 
NJB Ò‡mB e¨w³ wb‡R‡K †P‡b bvÓ 

 

 MÖxK cvÛzwjwc‡Z verb tense Gi cv_©K¨ i‡q‡Q, present passive indicative (MSS א*, A*) Ges present active imperative 
(MSS P46, 2א, Ac, B, D2) Gi g‡a¨| passive indicative Bw½Z †`q ÒCk¦‡ii AÁvZ ev A¯̂xK…Z|Ó imperative Kwiš’xq wek¦vmx‡`i 

Av‡`k Ki‡Q †mB †jvK‡K cÖZ¨vL¨vb Ki‡Z †h †cŠ‡ji KZ…©Z¡ cÖZ¨vL¨vb K‡i‡Q ev m¤¢eZ †cŠ‡ji KZ„©‡Z¡i cÖwZwbwa Zvi mgw_©Z I cÖwZwbwa 

Zxgw_‡qi KZ…©Z¡‡K| UBS4 GB indicative †K w`‡q‡Q "B" †iwUs (cÖvq wbwðZ)|  

 

 

14:39 ÒAvMÖnx nIÓ GwU †cŠ‡ji Uvg© `„p AvKvsL¨vi Rb¨ (1 Kwi 12:31; 14:1)| TEV †Z Av‡Q Ò‡Zvgvi ü`q‡K Db¥y³ ivL|Ó GB ms¯‹…wZMZ 

†cÖÿvc‡U †cŠ‡ji Rb¨ AvKvsL¨v n‡e mivmwi mymgvPvi †Nvlbv Kiv/A‡b¨i Kv‡Q ejv wek¦vmx I Awek¦vmx‡`i g½‡ji Rb¨| MYbv 29:11 c‡`i 

mv‡_ GwU Zzjbv Kiæb|  

 GwU g‡b nq †h †cŠ‡ji 1 Kwi 14:1 c‡`i Avi‡¤¢i e³e¨ †hwU 1 Kwi 14:39 c‡` Zvi Dcmsnv‡iiI e³e¨| MÖxK Uvg© ōste, hvi c‡iB 

G‡m‡Q GKwU imperative, n‡Z cv‡i ˆcÖwiwZK mvigg© cwiwPZg Kivi GKwU Dcvq (1 Kwi 10:12; 11:33; 14:39; 15:38; wdwj 2:12; 1 

w_l 4:18)| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 14:37-38  

       37

 hw` †KD wb‡R‡K fveev`x ev AvwZ¥K †jvK e‡j g‡b K‡i, Z‡e †m ¯̂xKvi KiæK †h Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q hv wKQz wj‡LwQ Zv meB cÖfzi 

Av‡`k| 

38

 wKš‘ hw` †KD Zv ¯̂xKvi bv K‡i, Z‡e Zv‡KI ¯̂xKvi Kiv n‡e bv| (Abyev`K…Z †U·U)|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 14:39  

       39 

‡mBRb¨, Avgvi fvB‡qiv, fveevYx ejvi Rb¨ AvMÖnx nI, Ges cifvlvq K_v ej‡Z evav w`‡qv bv| 

40

 wKš‘ me wKQzB †hb Dchy³fv‡e 

Avi k„sLjvi mv‡_ Kiv nq| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ Òcifvlvq K_v ej‡Z evav w`‡qv bvÓ GwU Kwiš’ I AvR‡Ki mg‡qi mgm¨vi AvKvswLZ mymgZv| Avgv‡`i cÖeYZv nj AvwZ¥K e¨vcv‡i 

Avgv‡`i g‡bvfv‡e AwZ Awfbq Kiv| m‡Z¨i c‡_i Deq w`‡KB fz‡ji LvZ i‡q‡Q (A_©vr, cÖ‡Z¨‡K cifvlvq K_v ejv ebvg †KB cifvlvq K_v 

e‡j bv)!   

                    

NASB  ÒDchy³fv‡e Avi k„sLjvi mv‡_Ó 
NKJV, NRSV ÒwkóZvq Avi k„sLjvi mv‡_Ó 
TEV  ÒDchy³ Avi k„sLjvi mv‡_Ó 
NJB  ÒDchy³ Avi k„sLjvi wbq‡gÓ 

 

 cÖ_g Uvg©wU adverb ÒfvjÓ(eu) Ges ÒwbqgÓ ev ÒiƒcÓ (†ivgxq 13:13; 1 w_l 4:12) Gi mgšq̂ †_‡K G‡m‡Q| 

 wØZxq Uvg© A_© ÒDchy³ fv‡e mw¾Z Kiv, k„sLjvi mv‡_ ‡`IqvÓ (Kj 2:5)| GB kã¸”Q mgvšÍivj 1 Kwi 14:33 c‡`i mv‡_| GwU Kiv 

n‡q‡Q, c~e© wb×©vwiZ k„sLjvq bq (A_©vr. wbqwš¿Z Kg©m~Px), wKš‘ wgwjZ Avivabv mfvi D‡Ïk¨i Rb¨, †hwU nj mymgvPvi †NvlYv Ges wkl¨KiY 

(gw_ 28:19-20)| 

 GwU †cŠ‡ji wgwjZ Avivabvi wel‡q Dcmsnv‡ii gšÍe¨, †hwU 11 Aa¨v‡q ïiæ n‡qwQj|        
  

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. AvwZ¥K `vb wePvi Kivi wZbwU w`K wK wK? 

K.   

L.   

2. GB Aa¨v‡q †Kb cifvlv‡K fveevYxi †P‡q nxbg~j¨ Kiv n‡q‡Q? AvwZ¥K `v‡bi g‡a¨ cifvlv wK wb¤œZi `vb?  

3. wKfv‡e eyw× cifvlvi mv‡_ m¤úwK©Z? 

4. 22 c‡`i mv‡_ mgm¨vUv wK?  

5. Kwi‡š’i gÛjx wK mKj gÛjxi wb‡`©wkKv wnmv‡e e¨eüZ n‡e?  

6. gÛjx‡Z gwnjviv wK bxie _vK‡e? 11:5 I 14:34 c‡`i mv‡_ Zzjbv K‡i Avcbvi DËi e¨vL¨v Kiæb| 
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1 Kwiš’xq 15 

(1 CORINTHIANS 15) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV  NRSV  TEV 

 NJB  

 

      Lªx‡ói cybiæÌvb cybiæwÌZ Lªxó. wek¦v‡mi    Lªx‡ói g„Zz¨ I cybiæÌv‡bi    Lªx‡ói cybiæÌvb              cybiæÌv‡bi mZ¨Zv 

                                      ev Í̄eZv                       mymgvPvi 

 

      15:1-11                     15:1-11                     15:1-11                       15:1-2                       15:1-8 

 

                                                                                                       15:3-7 

 

                                                                                                       15:8-11 

 

                                                                                                                                       15:9-11 

 

     g„Z‡`i cybiæÌvb             RxweZ Lªxó, Avgv‡`i       cybiæÌv‡bi Avgv‡`i          Avgv‡`i cybiæÌvb 

                                      Avkv                          Rb¨ ïwPKiY 

 

     15:12-19                     15:12-19                  15:12-19                     15:12-19                   15:12-19 

 

                                       †kl kÎæ asm  

 

     15:20-28                     15:20-28                 15:20-28                    15:20-28                  15:20-28 

 

                                       cybiæÌvb‡K A¯̂xKv‡ii 

                                       dj 

 

     15:29-34                     15:29-34                 15:29-34                    15:29-32                  15:29-34 

 

                                                                                                      15:33-34 

 

    cybiæwÌZ †`n                   †MŠiegq †`n              cybiæÌv‡bi cÖK…wZ            cybiæwÌZ †`n               cybiæÌv‡bi Dcvq 

 

    15:35-41                      15:35-49                 15:35-41                    15:35-38                  15:35-38 

 

                                                                                                      15:39                       15:39-44

K 

 

 

                                                                                                      15:40-41 

 

    15:42-49                                                    15:42-49                    15:42-49 

 

                                                                                                                                     15:44

L

-49   

 

                                      Avgv‡`i P~ovšÍ weRq 

 

   15:50-58                      15:50-58                  15:50-57                   15:50                       15:50-53 

 

                                                                                                      15:51-57                  weRq m½xZ 

                                                                                                                                     Dcmsnvi 
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                                                                                                                                     15:54-57 

 

                                                                      15:58                       15:58                       15:58    

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

c‡`i cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 

K. GUv cÖm½ †_‡K ¯úó †h †cŠj ’̄vbxq m¤¢ve¨ ag©‡`ªvn †h Zv‡`i g„Z‡`i cybiæÌvb A¯̂xKv‡ii cÖwZwµqv Rvbv‡”Qb (hvi mv‡_ †ewki fvM 

whn~`x GKgZ n‡e)| †ek K‡qKwU ZË¡ ¯̂Z:wm× e‡j a‡i †bIqv nq m¤¢ve¨ Drm wnmv‡e: 

1. incipient Gnostic (†`Lyb cwifvlv) aviYv †hwU †Rvi w`‡q‡Q ˆØZev` AvZ¥v (A_©vr, Ck¦i, whwb fvj) Ges e ‘̄ (A_©vr, e ‘̄MZ 

wRwbm, ‡hwU g›`) Gi g‡a¨ 

2. hviv †Rvi w`‡q ej‡Z †Póv K‡i‡Q †h cybiæÌvb BwZg‡a¨ N‡U †M‡Q (2 Zxg 2:17-18)| 

 

L. GwU Lªx‡ói cybiæÌvb Ges wek¦vmx‡`i cybiæÌv‡bi Dc‡i byZb wbq‡gi GKwU definitive c¨v‡mR| GUv Aek¨B g‡b ivL‡Z n‡e †h GB 

c¨v‡mRwU m¤¢eZ †jLv n‡q‡Q †h †Kvb mymgvPvi †jLvi Av‡M| 

 

M. jÿ¨ Kiæb †cŠ‡ji cvjKxq ¸iæZ¡ `v‡bi Dcv‡q GB gZev`MZ Aa¨vq †kl n‡h‡Q, 1 Kwi 15:58| GwU 1 w_l 4:18 c‡`i gZ GKB 

iK‡gi| †cŠj me mgqB cÖwZw`‡bi Rxeb hvcb I cwiPh©̈ vq gZev`‡K bvwg‡q Avb‡Zb| mZ¨ Rxeb c×wZ‡K RxešÍ Ki‡Zv!   

 

N. GB eo Aa¨vqwUi †gvUvgywU KvVv‡gvUv †`L‡Z GwU mvnvh¨ K‡i| Dr. David King, East Texas Baptist University Gi 

GKRb mnKgx©, GKwU fvj iƒc‡iLv ˆZix K‡i‡Qb Zvi K¬v‡ki †bv‡U:  

 

ÒIV. e…w× cÖvß cwic° Lªxwóqvb‡`i `iKvi cybiæÌv‡b wek¦v‡mi Dcjwä (1 Kwi 15:1-58)|  

1. f~wgKv: (1 Kwi 15:1-11) 

K. mymgvPvi wb‡RB „̀pfv‡e hxïi cybiæÌv‡bi wfwËi Dc‡i ùvwo‡q (1 Kwi 15:1-8)| 

(1) mymgvPv‡ii g~j mZ¨ (Kerygma) hxïi g„Zz¨, mgvwa, Ges cybiæÌv‡bi welq (1 Kwi 15:3-4)| 

(2) hxïi cybiæÌv‡bi cieZx© Avwef©ve †h †Kvb m‡›`n‡K `yi K‡i cÖgvY K‡i †h hxï g„Zz¨ †_‡K RxweZ n‡q D‡V‡Qb 

(1 Kwi 15:5-7)| 

(3) †cŠj Ck¦‡ii AbyMÖn‡K eo K‡i †`wL‡q‡Qb hv Zv‡K my‡hvM w`‡h‡Q hxïi cybiæÌv‡bi mvÿx‡`i g‡a¨ GKRb 

e‡j MY¨ nevi (1 Kwi 15:8-11)| 

2. Avgv‡`i cybiæÌv‡bi g~j gZev‡`i wfwË nj hxïi cybiæÌvb (1 Kwi 15:12-34)| 

K. †KD †KD e‡jb †h wZwb g„Zz¨ †_‡K RwweZ n‡q I‡Vb bvB| Gi cÖwZwµqvwU †Kgb (1 Kwi 15:12-19)?  

(1) Avgv‡`i cÖPvi g~j¨nxb (1 Kwi 15:12-14)|  

(2) †Zvgv‡`i wek¦vm wbõj (1 Kwi 15:14 Ges 17)| 

(3) Avgiv njvg Ck¦‡ii m‡Z¨i wg_¨v mvÿx (1 Kwi 15:15)| 
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(4) †Zvgiv GL‡bv †Zvgv‡`i cv‡cB i‡h‡Qv (1 Kwi 15:17)|  

(5) †h wek¦vmxiv gviv wM‡q‡Qb Zviv wPiKv‡ji Rb¨ nvwi‡q †M‡Qb (1 Kwi 15:18)| 

(6) mKj wek¦vmxivB nZvk n‡q‡Q (1 Kwi 15:19)|  

L. wKš‘ Lªxó RxweZ (Ges AvRI Av‡Qb!) n‡q D‡V‡Qb! Gi cÖwZwµqvwU †Kgb (1 Kwi 15:20-34)? 

(1) Avmbœ dmj msMÖ‡ni wZwb n‡jb cÖ_g dj (1 Kwi 15:20)| 

(2) Lªxó, c‡i gvbyl, g„Zz¨‡K Rq K‡i‡Q hv‡K RM‡Z cwiwPZ Kwi‡qwQj cÖ_g gvbyl, Av`g (1 Kwi 15:21-22, 

†ivgxq 5:12-21)| 

(3) cybiæÌvb ỳwU As‡k wef³: Lªx‡ói cybiæÌvb Ges Ab¨‡`i cybiæÌvb (1 Kwi 15:23)| 

(4) cybiæÌvb Øviv g„Zz¨‡K Rq Kiv n‡e Ges mKjB Ck¦i, whwb me wKQzi m„wóKZ©v Zvi ekxf~Z n‡e (1 Kwi 15:24-

28)| 

(5) wek¦vmxiv wek¦v‡m evßvwRZ AvwZ¥K I ˆ`wnK cybiæÌv‡b wek¦vmx n‡q (1 Kwi 15:29)| 

(6) Avgiv wbwf©K fv‡e me ai‡Yi wec‡`i m¤§~Lxb n‡Z cvwi, KviY hw` Avgiv gwi, Avgiv Avevi RxweZ n‡ev Ges 

wePvwiZ n‡ev, Avgv‡`i KvR Abymv‡i (c‡ivÿ Bw½Z) ZvB Avgv‡`i Aek¨B wKfv‡e Rxeb hvcb KiwQ †m wel‡q 

mZK© n‡Z n‡e (1 Kwi 15:30-34)|  

3. wek¦vmx‡`i cybiæÌv‡bi gZev` hyw³m½Z| †cŠj Zv‡`i wKQz cÖ‡kœi DËi w`‡q‡Qb (1 Kwi 15:35-57)| 

K. wKfv‡e g„‡Ziv RxweZ n‡q DV‡e? DËi: Ck¦‡ii kw³‡Z, wVK †hfv‡e Ck¦i exR †_‡K Pviv Rb¥vb (1 Kwi 15:35-

38)| 

L. Zviv †Kgb ai‡Yi †`n wb‡q DV‡e? DËi: GKwU wfbœ ai‡Yi †`n †hwU Avgv‡`i AbšÍ Rxe‡b evm Kivi wfbœ ai‡Yi 

Rxe‡bi Rb¨ Dchy³ (1 Kwi 15:39-41)|  

(1) Ck¦i GB RM‡Z wewfbœ ai‡Yi †`‡ni Rb¨ Rxeb m„wó K‡i‡Qb (1 Kwi 15:39-41)| 

(2) cybiæwÌZ †`n nj b~Zb ai‡Yi †`n (1 Kwi 15:42-44)| 

bk¦‡ii cwie‡Z© Awebk¦i 

Acgv‡bi cwie‡Z© †MŠiegq 

`ye©jZvi cwie‡Z© kw³kvjx 

cÖvYxi (ev RvMwZK) cwie‡Z© AvwZ¥K 

(3) cybiæwÌZ †`‡ni cÖK…wZ Zzjbv Øviv e¨vL¨v Kiv n‡q‡Q ¯̂vfvweK †`n †hwU †cŠj‡K Zzjbv Ki‡Z cwiPvwjZ K‡i‡Q 

Av`g I Lªx‡ói g‡a¨ (1 Kwi 15:45-49, †ivgxq 5:12-21)| 

M. KLb GB me NUbv NU‡e? DËi: hLY hxïi Avevi wd‡i Avm‡eb (1 Kwi 15:50-57)| 

(1) mevi Rb¨ GKwU cwieZ©b Avek¨K (1 Kwi 15:50)| 

(2) Avgiv m‡½ m‡½ cwiewZ©Z n‡q hve (1 Kwi 15:51-52, 1 w_l 4:14-17)| 

(3) GUv ZLbB NU‡e hLb Ck¦‡ii Z~ix evR‡e (1 Kwi 15:52-, 1 w_l 4:16)| 

(4) hLb GB cwieZ©b¸‡jv mvwaZ n‡e ZLb hxï Lªx‡ó‡Z Avgv‡`i g„Zz¨i Dc‡i weRq m¤ú~Y© n‡e (1 Kwi 15:53-

57)|     

4. Dcmsnvi: GB gZev‡` wek¦vm Kivi dj nj cwiPq©̈ vq AwePjZv KviY Avgiv Rvwb †h Avgv‡`i cwiPh©̈ v e¨_© n‡e bv (1 

Kwi 15:58)Ó 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb                   

 

15:1 

NASB ÒGLb Avwg ‡Zvgv‡`i Rvbvw”QÓ 
NKJV  ÒDciš‘. . .Avwg ‡Zvgv‡`i Kv‡Q †NvlYv KiwQÓ 
NRSV  ÒGLb Avwg ‡Zvgv‡`i g‡b Kwi‡q ‡`eÓ 
TEV  ÒAvi GLb Avwg ‡Zvgv‡`i g‡b Kiv‡Z PvBÓ 
NJB  ÒAvwg ‡Zvgv‡`i GUv cwi¯‹vi Ki‡Z PvBÓ 

 

 ‡cŠj Zvi wPwVwUi KvVv‡gv K‡i‡Qb †ek K‡qKwU cÖkœ w`‡q †hwU Kwi‡š’i gÛjx Zvi Kv‡Q cvwV‡qwQj (1 Kwi 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1) 

wZwb ïiæ K‡i‡Qb GB kã¸”Q Øviv ÒGLb GB wel‡qÓ (A_©vr, peri de)| 15 Aa¨vq ïiæ n‡q‡Q de w`‡q| GUv wK m¤¢e †h cybiæÌv‡bi wel‡q 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 15:1-2  

       1

 fvB‡qiv, GLb Avwg ‡Zvgv‡`i †mB mymgvPvi Rvbvw”Q, †h mymgvPvi Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q cÖPvi K‡iwQjvg, hv †Zvgiv MÖnYI K‡iQ, Avi 

Zv‡Z w ’̄iI AvQ| 

2

 ZviB Øviv ‡Zvgiv D×viI cv”Q, Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q †h K_v‡Z mymgvPvi cÖPvi K‡iwQjvg hw` Zv †Zvgiv a‡i ivL, 

bvn‡j †Zvgiv wbõj wek¦vmx n‡q‡Qv| (Abyev`K…Z †U·U)|   
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GB Av‡jvPbv †Kvb cÖkœ wQj bv †hwU gÐjx cÖkœ K‡iwQj, wKš‘ GKwU cwiw ’̄wZ hv †cŠj m‡PZb fv‡e ˆZix K‡iwQ‡jb Ges †P‡qwQ‡jb GB wel‡q 

ej‡Z? 

 GwU gnōrizō Gi GKwU present active indicative iƒc, hvi A_© Rvbv‡bv, cÖKvk Kiv, ev †NvlYv Kiv| hv‡nvK, †cŠj †Kvb b~Zb Z_¨ 

w`w”Q‡jb bv, (1 Kwi 12:3), wKš‘ Zv‡`i Kv‡Q c~‡e© cÖPvi Kiv mymgvPv‡ii gZev‡`i mvi ms‡ÿc|  

 

▣ ÒfvB‡qivÓ †cŠj cÖvqB GB kã e¨envi K‡i‡Qb Zvi wel‡qi †Kvb b~Zb w`‡Ki m~Pbv‡Z ev welq cwieZ©b wPwýZ Ki‡Z, †hgb wZwb GLv‡bI 

K‡i‡Qb (1 Kwi 1:10; 2:1; 3:1; 4:6; 8:12; 10:1; 11:33; 12:1; 14:6,20,26; 15:1,58; 16:12,15)| 

 

▣ ÒmymgvPviÓ †cŠj ÒmymgvPviÓ Gi aviYv mgvšÍivj K‡i‡Qb Ò‡h K_v Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q cÖPvi K‡iwQÓ e‡j (1 Kwi 15:2)| Beªxq wPšÍvq 

Hk¦ixK ev‡K¨ kw³ wbwnZ _v‡K (A_©vr, Avw` 1:3,6,9,11,14,20,24; MxZ 33:6,9; whkv 55:11; †hvnb 1:1)| GUvB GLb †cŠ‡ji cÖPv‡ii 

welqe ‘̄i Rb¨ iƒcK n‡q‡Q, †Kej gvÎ mvaviY fv‡e ‡gŠwLK fv‡e D‡jøL Kivi GKwU Dcvq bq| 

we‡kl welq: KERYGMA 
(SPECIAL TOPIC: THE KERYGMA) 

 
 

A‡bK gZvgZ Av‡Q Lªxwóq a‡g©i wel‡q| Avgv‡`i mgq nj ag©xq eûZ‡Ë¡i mgq, wVK cÖ_g kZ‡Ki gZ| e¨w³MZ fv‡e, Avwg m¤ú~Y©fv‡e hy³  

Ges MÖnY K‡iwQ †mB me `i‡K hviv `vex K‡i †h Zviv hxï‡K Rv‡b I Zuv‡Z wbf©i K‡i| Avgiv mK‡j GwU ev †mUvi wel‡q wØgZ †cvlY Kwi 

wKš‘  g~j Lªxwóq a‡g©i me wKQzB n‡jb hxï| hw`I, A‡bK `j Av‡Q hviv `vex K‡i †h Zviv Lªxwóqvb hv‡`i g‡b nq ÒGKB iKg †`L‡ZÓ ev 

Òb~Zb AvMZ|Ó  wKfv‡e Avwg cv_©K¨wU ej‡ev? 

wVK Av‡Q, `ywU Dcvq Av‡Q: 

K. GKwU mvnvh¨g~jK eB †_‡K Rvbv AvaywbK fÛ `j¸‡jv wK wek¦vm K‡i (Zv‡`i wb‡R‡`i †jLv †_‡K) nj The Kingdom of the 
Cults by Walter Martin| 

L. Avw` gÛjxi cÖPvi, we‡klfv‡e ‡cÖwiZ wcZi Ges †cŠ‡ji Øviv †cÖwiZcy Í̄‡Ki cÖPvi mg~n, Avgv‡`i GKwU g~j iƒc‡iLv †`q †h 

wKfv‡e cÖ_g kZ‡Ki AbycÖvwYZ †jL‡Kiv Lªxwóq ag©‡K Dcw ’̄Z K‡i‡Q wfbœ wfbœ `j¸‡jvi Kv‡Q| GwU Avw` Ò‡NvlYv KivÓ ev ÒcÖPvi 

KivÓ (hvi GKwU mvigg© nj †cÖwiZ cy Í̄K) cÖPwjZ nj MÖxK kã kerygma Øviv| cieZ©x¸‡jv nj †cÖwiZcy Í̄‡K hxïi wel‡q 

mymgvPv‡ii wKQz g~j mZ¨: 

1. cyivZb wbq‡gi A‡bK fveevYx¸‡jv cwic~Y© K‡i Ñ †cÖwiZ 2:17-21,30-31,34; 3:18-19,24; 10:43; 13:17-23,27; 

33:33-37,40-41; 26:6-7,22-23 

2. cÖwZÁvbymv‡i YHWH Gi Øviv †cÖwiZ Ñ †cÖwiZ 2:23; 3:26 

3. A‰jŠwKK KvR K‡i‡Qb Zuvi evZ©v Ges Ck¦‡ii mnvbyf~wZ cÖKvk wbwðZ Ki‡Z Ñ †cÖwiZ 2:22; 3:16; 10:38 

4. gy³ bv Ki‡Z, A¯̂xKvi Kiv Ñ ‡cÖwiZ 3:13-14; 4:11 

5. µykv‡ivwcZ Kiv Ñ †cÖwiZ 2:23; 3:14-15; 4:10; 10:39; 13:28; 26:23 

6. RxweZ Kiv n‡q‡Q - ‡cÖwiZ 2:24,31-32; 3:15,26; 4:10; 10:40; 12:30; 17:31; 26:23 

7. Ck¦‡ii `wÿY n‡ Í̄ Dw”PK…Z n‡q‡Qb - †cÖwiZ 2:33-36; 3:13,21 

8. Avevi Avm‡eb Ñ †cÖwiZ 3:20-21 

9. wbhy³ wePviKZ©v Ñ †cÖwiZ 10:42; 17:31 

10. cweÎ AvZ¥v cvwV‡q‡Qb Ñ †cÖwiZ 2:17-18; 33; 38-39; 10:44-47 

11. hviv wek¦vm Ki‡e Zv‡`i mevi iÿvKvix Ñ †cÖwiZ 13:38-39 

12. Avi †Kvb ÎvYKË©v †bB Ñ †cÖwiZ 4:12; 10:34-36 

GLv‡b mvov cÖ̀ v‡bi K‡qKwU Dcvq Av‡Q GB ‰cÖwiwZK m‡Z¨i Í̄‡¤¢: 

1. AbyZvc Ñ ‡cÖwiZ 2:38; 3:19; 17:30; 26:20 

2. wek¦vm Kiv Ñ †cÖwiZ 2:21; 10:43; 13:38-39  

3. evßvBwRZ nIqv Ñ †cÖwiZ 2:38; 10:47-48 

4. cweÎ AvZ¥v MÖnY Kiv Ñ ‡cÖwiZ 2:38; 10:47 

5. mK‡j Avm‡Z cv‡i Ñ ‡cÖwiZ 2:39; 3:25; 26:23 

GB iƒc‡iLv KvR K‡i‡Q AwZ cÖ‡qvRbxq †NvlYv wnmv‡e Avw` gÛjx‡Z, hw`I bZzb wbq‡gi wewfbœ †jLK GKwU Ask ev` w`‡Z cv‡i ev Ab¨ 

welq¸‡jvi Dc‡i †Rvi w`‡Z cv‡i Zv‡`i †jLvq| gv‡K©i m¤ú~Y© mymgvPvi Nwbôfv‡e AbymiY K‡i‡Q kerygma Gi Petrine `„wófw½| gvK©‡K 

HwZn¨MZ †`Lv nq wcZ‡ii cÖPvi, ‡h cÖPvi †iv‡g K‡iwQ‡jb, Zv GKwU wjwLZ mymgvPv‡i KvVv‡gvKvix wnmv‡e| gw_ Ges j~K DfqB gv‡K©i g~j 

KvVv‡gv AbymiY K‡i‡Qb|  

  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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 GB c‡` mgRvwZq accusative Av‡Q, AvÿwiK fv‡e ÒmymgvPvi †hwU Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q myLei iƒ‡c w`‡qwQ|Ó 

 G¸wj Avgvi K‡gw›Uª †_‡K ÒmymgvPviÓ Gi Dc‡i Avgvi gšÍe¨, Gospel According to Peter, Vol. 2 (AbjvB‡b †`Lyb 

www.freebiblecommentary.org  

ÒgvK© m¤¢eZ cÖ_g wjwLZ mymgvPvi, GB Uvg© euangelion cÖ_g ee¨üZ n‡q‡Q (gvK© 1:14,15; 8:35; 10:29; 13:10; 

14:9) mymgvPvi †jLK‡`i Øviv (†cŠ‡ji Mvjv 2:2 Ges 1 w_l 2:9 c‡` e¨env&i n‡Z cv‡i Kvjvmyµ‡g Av‡M)| GwU AvÿwiK 

fv‡e Òfvj LeiÓ ev Òfvj evZ©v|Ó GwU ¯úóZ cÖwZdwjZ K‡i whkv 61:1 Ges m¤¢eZ whkv 40:9 Ges 52:7 c`| Gi 

e¨vKiYMZ iƒc †evSv ‡h‡Z cv‡i (1) hxïi Øviv cÖ̀ Ë evZ©v ev (2) hxï m¤‡̂Ü evZ©v wnmv‡e| MYbv 2 Aa¨vq m¤¢eZ a‡i †bIqv 

A_©| hv‡nvK,  Dictionary of Jesus and the Gospels, published by IVP, ej‡Q, Ò genitive ('of') m¤¢eZ 

subjective Ges objective DfqB: hxï mymgvPvi †Nvlbv K‡i‡Qb Ges GwU Zuvi BwZnvm †Nvlbv K‡i‡QÓ (c„..285)| 

Jerome Biblical Commentary e‡j‡Q, Ògv‡K©i ÔmymgvPviÕ k‡ãi e¨envi nj †cŠ‡ji gZ GKB iK‡gi †hLv‡b Gi gv‡b 

n‡Z cv‡i nq †Nvlbvi KvR ev hv †Nvlbv Kiv n‡”Q Zvi welq e ‘̄|Ó 

 

▣ Òhv †Zvgiv MÖnYI K‡iQÓ GB Uvg© whn~`x‡`i Øviv e¨eüZ n‡q‡Q Òci¤úiv ’̄vbvšÍiÓ (1 Kwi 15:3; 11:23; 15:3; gvK© 7:4; wdwj 4:9; 1 

w_l 4:10; 2 w_l 3:6)| †cŠj Lªx‡ói (Mvjv 1:12,16; †cÖwiZ 9:1-22; 22:3-16; 26:7-18) KvQ †_‡K hv MÖnY K‡i‡Qb Zv wZwb Ab¨‡`i 

w`‡”Qb (A_©vr, mymgvPvi, 1 Kwi 15:3)| c~‡e© ‡cŠj ciRvwZq‡`i Kv‡Q †cÖwiZ wQ‡jb, wZwb wb‡RB mymgvPvi MÖnYKvix wQ‡jb| GwU GKwU aorist 
active indicative| hw`I hxï mKj gvby‡li cv‡ci Rb¨ g‡i‡Qb, GwU GB c¨v‡mR †_‡K ¯úó Ges Ab¨vb¨ (†hvnb 1:12; 3:16; †ivgxq 

19:9-13) †h cÖwZwU †jvK Aek¨B e¨w³MZ fv‡e Ck¦‡ii webvgy‡j¨ (1 Kwi 15:11)cwiÎv‡Yi `vb MÖnb Ki‡e| mymgvPv‡i AšÍ©f~³ (1) GKRb 

e¨w³‡K ¯̂vMZ Rvbvb; (2) †mB e¨w³ m¤‡̂Ü m‡Z¨ wek¦vm Kiv; Ges (3) †mB e¨w³i AbyKi‡Y Rxeb hvcb Kiv| 

 

▣ ÒZv‡Z w ’̄iI AvQÓ GwU GKwU perfect active indicative, †hwU wPwýZ K‡i AZx‡Z m¤ú~Y© Kv‡Ri hv GLb ’̄vqx fv‡e i‡q‡Q| GwU 

KómwnòzZvi Avek¨KZvi K_v e‡j (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:21 c‡`)| 

we‡kl welq: ùvovb (histēmi) 
{SPECIAL TOPIC: STAND (histēmi)} 

 

 

GwU GKwU mvaviY Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q b~Zb wbq‡g K‡qKwU ag©ZvwË¡K A‡_© 

1. cÖwZôv Kiv 

K. cyivZb wbq‡gi e¨e ’̄v, †ivgxq 3:31 

L. GKR‡bi wb‡Ri avwg©KZv, †ivgxq 10:3 

M. b~Zb wbqg, Beªxq 10:9 

N. GKwU Awf‡hvM, 2 Kwi 13:1 

O. Ck¦‡ii mZ¨, 2 Zxg 2:19  

2. AvwZ¥K fv‡e cÖwZ‡iva 

K. kqZvb, Bwd 6:11 

L. wePvi w`b, cÖKv 6:17 

3. GKwU wfwË-‡Z `uvov‡bvi Øviv cÖwZ‡iva 

K. mvgwiK iƒcK, Bwd 6:14 

L. mvgvwRK iƒcK, †ivgxq 14:4 

4. m‡Z¨ GKwU gh©v`v, †hvnb 8:44 

5. AbyMÖ‡n GKwU gh©v`v 

K. †ivgxq 5:2 

L. 1 Kwi 15:1 

M. 1 wcZi 5:12 

6. wek¦v‡m gh©v`v 

K. †ivgxq 11:20 

L. 1 Kwi 7:37 

M. 1 Kwi 15:1 

N. 2 Kwi 1:24  

7. J×¨‡Zi GKwU gh©v`v, 1 Kwi 10:12 

GB Uvg© cÖKvk Ki‡Q mve©‡fŠg Ck¦‡ii wbqge× AbyMÖn I `qv DfqB Ges mZ¨ nj †h wek¦vmx‡`i G‡Z mvov cÖ̀ vb Ki‡Z nq Ges wek¦v‡m Zv 

http://www.freebiblecommentary.org
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15:2 Ò‡Zvgiv D×viI cv”QÓ GwU GKwU present passive indicative, ÒD×viI cv”QÓ (1 Kwi 1:18; 2 Kwi 2:15; 1 wcZi 3:21; 4:18)| 

cwiÎvY nj Lªxómv`„k¨Zvi w`‡K GKwU cÖwµqv| 

 

‡`Lyb we‡kl welq: cwiÎvb (GREEK VERB TENSES), c„..89,  (SPECIAL TOPIC: SALVATION (GREEK VERB 
TENSES, See page 89) 1 Kwi 3:15 c‡`| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU First class conditional sentence, †hwU Bw½Z †`q †h Zviv mymgvPv‡ii mZ¨‡K Ò`„piƒ‡c aviY Ki‡e,Ó †hwU wZvb 

Zv‡`i Kv‡Q cÖPvi K‡iwQ‡jb, wKš‘ GwU hy³ K‡i‡Q m¤¢ve¨ NUbvi †bvU wØZxq "ei" Øviv (A_©vr, b‡Pr)| GwU g‡b nq hxïi exR evc‡Ki `„óvšÍi 

(gw_ 13) mv‡_ mgvšÍivj Ges 1 †hvnb 2:19 c‡` †hvn‡bi Av‡jvPbv Zv‡`i wel‡q hviv mnfvwMZvq wQj wKš‘ c‡i mnfvwMZv Z¨vM K‡i‡Q| 

 Kwi‡š’ †mB me wef³ `jmg~n wQj hviv Zv‡`i KvR, AvPvi AvPiY, Ges ag©ZË¡ Øviv †`LvZ †h Zviv KLbB wek¦vmx wQj bv! Zviv cÖZ¨vLvb 

K‡iwQj (1) †cŠ‡ji mymgvPvi; (2) †cŠ‡ji ˆcÖwiwZK KZ…©Z¡; Ges (3) †ivgxq ms¯‹…wZi mv‡_ mymgvPvi‡K wgwkÖZ K‡iwQj, †hLv‡b ms¯‹…wZUvB cÖavb 

wQj! ms¯‹…wZMZ Lªxóag© me mgqB `ye©j Ges KLbI KLbI Lªxó ag©B bq! 

 hv‡nvK, `qv K‡i †bvU Kiæb †h cÖm½K…Z fv‡e †cŠj †Rvi w`‡q ej‡Qb Zvi wbf©iZvi K_v †h wZwb g‡b K‡ib Kwiš’xq wek¦vmxiv nj 

mwZ¨Kv‡ii wek¦vmx| 

1. Aorist tense, 1Kwi 15:1, ÒMÖnY K‡i‡QÓ 

2. Perfect tense, 1 Kwi 15:1, Òhv‡Z †ZvgivI `uvwo‡q AvQÓ 

3. First class conditional sentence, 1 Kwi 15:2, Ò‡h‡nZz †Zvgiv `„piƒ‡c a‡i AvQÓ 

 

▣ Òbvn‡j †Zvgiv wbõj wek¦vmx n‡q‡QvÓ Òhw` †Zvgiv `„piƒ‡c a‡i _vK . . .wbõj|Ó kã ÒwbõjÓ (eikē) A_© Ò‡Kvb D‡Ïk¨ †bBÓ (Mvjv 3:4; 

4:11)| gw_ 13:1-9, 18-23 c`, Ges †hvnb 8:31-59 c` †_‡K ¯úó †h åvšÍ ¯̂xKv‡ivw³ agx©q Rxe‡b ev Í̄e (†`Lyb we‡kl welq: ag©Z¨vM 

(APHISTĒMI), c„..119, (SPECIAL TOPIC: APOSTASY (APHISTĒMI), See page  119)  1 Kwi 6:9 c‡`)| GB kã¸”Q 

avivevwn‡K PZz_©© iƒc †hwU eY©bv K‡i Lªxwóq Rxe‡bi Avek¨Kxq Dcv`vb mg~n: MÖnY Kiv, gh©v`v, AMÖMwZ, Ges AweiZ Pjv| cwiÎvY GKwU cÖwµqv 

hvi g‡a¨ AšÍf~©³ gb cwieZ©b, wek¦vm, eva¨Zv (DfqB cÖviw¤¢K Ges Pjgvb), †mB mv‡_ Kó mwnòzZv| †`Lyb we‡kl welq: Kó mwnòzZvi 

Avek¨KZv 1 Kwi 1:21 c‡`|   

  
15:3 ÒAvwg †Zvgv‡`i w`‡qwQÓ GwU D‡jøL Ki‡Q (1) Lªxwóq mvÿ¨ †hwU †cŠj jvf K‡iwQ‡jb (A_©vr, w Í̄dv‡bi KvQ †_‡K, †cÖwiZ 7; Abwb‡qi 

KvQ †_‡K, †cÖwiZ 9:10-18; Ges wbh©vwZZ Lªxwóqvb‡`i KvQ †Z‡K, †cÖwiZ 9:1-2; 1 Kwi 15:9) A_ev (2) cÖfzi KvQ †_‡K mivmwi cÖZ¨v‡`k (1 

Kwi 11:23; †cÖwiZ 9:1-22; 22:3-16; 26:9-18; Mvjv 1:12)| †cŠj mymgvPv‡i mZ¨ hv jvf K‡iwQ‡jb Zv Ab¨‡`i Kv‡Q w`‡q‡Qb| †cŠj †Kvb 

b~Zb aviYvi evnK wQ‡jb bv, wKš‘ GKRb wek¦̄ Í mvÿx whwb mymgvPv‡ii mZ¨‡K b~Zb ciRvwZq cwiw ’̄wZ‡Z cÖ‡qvM K‡iwQ‡jb| 

 

▣ ÒcÖ_g `iKvix welqÓ GwU GKgvÎ ˆcÖwiwZK mymgvPv‡ii mvivsk| Avgv‡`i AvaywbK mymgvPv‡ii mvivsk, †ivgxq c‡_i gZ (A_©vr, 3:23; 

5:8; 6:23; 10:9-13), AvaywbK g‡bvbqb †bIqv n‡q‡Q e„nËi AbycÖvwYZ †jLbx †_‡K| †cŠj Zv‡`i g‡b Kwi‡q w`‡Z †P‡q‡Qb mymgvPv‡ii 

Aek¨KZv‡K (†`Lyb we‡km welq: Kerygma 1 Kwi 15:1 c‡`)| †cŠ‡ji mymgvPv‡ii mvivsk: 

1. Lªxó Avgv‡`i cv‡ci Rb¨ g‡i‡Qb 

2. Lªxó mwZ¨Kvi fv‡e g‡i‡Qb Ges Kei cÖvß n‡q‡Qb 

3. Lªxó g„Zz¨ †_‡K RxweZ n‡q D‡V‡Qb 

4. Avgiv Rvwb GmeB mZ¨ KviY wZwb A‡bK w`b a‡i A‡bK †jvK‡K †`Lv w`‡qwQ‡jb 

AvK‡o ai‡Z nq! DfqB evB‡ej wfwËK mZ¨| Zv‡`i Aek¨B GK‡Î ai‡Z n‡e! †`Lyb we‡kl welq: Pzw³ Ges we‡kl welq:kv‡ ¿̄ ¯̂we‡ivwaZv   
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 15:3-11  

       3

 KviY Avwg wb‡R hv †c‡qwQ, cÖ_‡g †Zvgv‡`i Kv‡Q `iKvix welq wnmv‡eI w`‡qwQ, †h kv ¿̄ Abymv‡i Lªxó Avgv‡`i cv‡ci Rb¨ g‡iwQ‡jb, 

4

 I Zvu‡K Kei †`Iqv n‡qwQj, Avi kv ¿̄ Abymv‡i wZwb wZb w`‡bi w`b g„Zz¨ †_‡K RxweZ n‡q‡Qb,  

5

 Avi wZwb ˆKdv‡K, c‡i ev‡iv Rb‡K 

†`Lv w`‡qwQ‡jb| 

6

 Gi c‡i wZwb GKB mg‡q cvuP‡kviI †ekx fvB‡`i †`Lv w`‡qwQ‡jb, Zv‡`i g‡a¨ A‡b‡KB GLbI †eu‡P Av‡Qb, wKš‘ †KD 

†KD gviv †M‡Qb; 

7

 Zvi c‡i wZwb hv‡Kve‡K, c‡i me †cÖwiZ‡`i †`Lv w`‡qwQ‡jb;  

8

 mK‡ji †k‡l. AKvjRvZ‡`i gZ †h Avwg, Avgv‡KI 

w`‡qwQ‡jb| 

9

 KviY ‡cÖwiZ‡`i g‡a¨ AvwgB me‡P‡q ÿz`ª, eis †cÖwiZ e‡j WvKvi †hvM¨I Avwg bB, KviY Avwg Ck¦‡ii gÛjx‡K AZ¨vPvi 

KiZvg| 

10

 wKš‘ Ck¦‡ii AbyMÖ‡n Avwg hv AvwQ ZvB AvwQ, Ges Avgvi cÖwZ Zuvi AbyMÖn wbõj nq wb; wKš‘ Avwg Ab¨ mK‡ji †P‡q †ekx cwikªg 

K‡iwQ, Z_vwc Avwg bB, eis Avgvi mv‡_ _vKv  Ck¦‡ii AbyMÖnB K‡i‡Q| 

11

 ‡mBRb¨ GwU AvwgB nB ev Zviv, Avgiv GiKg cÖPvi Kwi Ges 

†Zvgiv GB iKgB wek¦vm K‡iQ| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ ÒLªxó Avgv‡`i cv‡ci Rb¨ g‡i‡QbÓ Uvg© ÒLªxóÓ nj Beªxq Uvg© gkx‡ni MÖxK Abyev`, hvi A_© Awfwl³ e¨w³| GB Uvg©, cÖPwjZ Òhxï LªxóÓ  ev 

ÒcÖfz hxï LªxóÓ ev ÒLªxó hxïÓ Qvov †`Lvq †cŠ‡ji HwZ‡n¨ cÖv_wgK Drm, †hLv‡b hxï‡K wbwðZ Kiv n‡q‡Q whn~`x gkxn wnmv‡e, cÖwZÁvZ e¨w³ 

‡`Lyb we‡kl welq:gkxn, c„..52, (SPECIAL TOPIC: MESSIAH, See page 52) 1 Kwi 1:23 c‡`)| †ewki fvM m¤¢vebv, †cŠj Zvi 

ag©šÍ‡ii c‡i Gme Abwbq I `‡¤§k‡Ki Ab¨vb¨ wek¦vmx‡`i KvQ †_‡K †c‡qwQ‡jb| 

 GwU GKwU aorist active indicative| Òhxï F„Y cwi‡kva K‡iwQ‡jb †h F„Y wZwb K‡ib bvB Ges Avgiv †h F„Y K‡iwQ Zv Avgiv 

cwi‡kva Ki‡Z cvwi bvÓ (Mvjv 3:13; 1 †hvnb 4:10)| 

 preposition ÒRb¨Ó (huper) Gi A_©  ÒKviI c‡ÿÓ; GwU cÖvqB e¨eüZ n‡q‡Q GKiKg fv‡e Avi GKwU MÖxK preposition, anti Gi 

mv‡_, hvi A_© ÒGi ’̄‡j|Ó GwU wQj GKwU A‡b¨i Rb¨, weKí¯̂iƒc cÖvqwðË (whkv 53; gvK© 10:45)| 

 Lªx‡ói g„Zz¨ †cŠ‡ji †jLbx‡Z GKwU evi evi ejv g~j welq| wZwb ‡ek K‡qKwU wfbœ wfbœ Uvg© Ges kã¸”Q e¨envi K‡i‡Qb hxïi 

cÖwZwbwaZ¡gyjK g„Zz¨‡K D‡jøL Ki‡Z: 

1. i³ (1 Kwi 11:25,27; †ivgxq 3:25; 5:9; Bwd 1:7; 2:13; Kj 1:20)  

2. wb‡R‡K `vb Ki‡jb (Bwd 5:2,25)  

3. mgwc©Z n‡jb (†ivgxq 4:25; 8:32) 

4. DrmM© (1 Kwi 5:7) 

5. gi‡jb (†ivgxq 5:6; 8:34; 14:9,15; 1 Kwi 8:11; 15:3; 2 Kwi 5:15; Mvjv 5:21; 1 w_l 4:14; 5:10)  

6. µzk (1 Kwi 1:17-18; Mvjv 5:11; 6:12-14; Bwd 2:16; wdwj 2:8; Kj 1:20; 2:14) 

7. µz‡kvwe×KiY (1 Kwi 1:23; 2:2; 2 Kwi 13:4; Mvjv 3:1)  

 

▣ Òkv ¿̄ Abymv‡iÓ GwU D‡jøL Ki‡Q cyivZb wbqg‡K KviY b~Zb wbqg G mg‡q wjwLZ nqwb m¤¢eZ MvjvZxq Ges w_ljbxKxq Qvov| 1 Kwi 

15:3-4 c‡` GB kã¸‡”Qi e¨envi †Rvi w`‡q ej‡Q fveevYxg~jK (j~K 24:27) Ges Ck¦‡ii c~e© w ’̄wiK…Z cwiÎv‡Yi cwiKíbv (†cÖwiZ 2:23; 

3:18; 4:28; 13:29, †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:21 c‡`)| 

 hv‡nvK, GUv m¤¢e †h kv ¿̄ GLv‡b D‡jøL Ki‡Q mymgvPv‡ii GKwU (A_ev hxïi K_v c„_K fv‡e weZibK…Z cieZx© Synoptics †_‡K)| GwU 

AwbwðZ †h KLb †m¸wj wjwLZ n‡q‡Q, Ges KLb †m¸wj weZib Kiv n‡q‡Q cÖv_wgK gÛjxmg~‡ni g‡a¨| hw` kã¸”QwU mymgvPv‡ii weeiY‡K 

D‡jøL K‡i, Zvn‡j ÒZ…Zxq w`e‡mÓ D‡jøL Ki‡Z cv‡i hxï iweevi RxweZ n‡q D‡VwQ‡jb, mßv‡ni cÖ_g w`b, whn~`x wZb w`b MYYv Øviv| 

 

15:4 ÒwZwb mgvwa cÖvß n‡qwQ‡jbÓ wZwb mwZ¨Kvi fv‡e g‡iwQ‡jb! 

 

▣ ÒwZb w`‡bi w`bÓ cyivZb wbq‡g †Kvb ¯úó mg_©b †bB ÒwZb w`‡bi w`bÓ Gi| hv‡nvK, GwU wQj (kergyma) Gi GKwU Ask (gvK© 10:34; 

j~K 24:46; †cÖwiZ 10:40; †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 15:1 c‡`)| †KD †KD †`‡Lb GwU D‡jøL Ki‡Q †hvbv 1:17 ev MxZ 16:10 c`, hv‡nvK 

hxïi gšÍe¨ (gw_ 12:40) g‡b nq GwU m¤úwK©Z †hvbvi eo gv‡Qi AwfÁZvi mv‡_| 

 

▣ ÒwZwb RxweZ n‡q‡QbÓ GwU GKwU perfect passive indicative, GB Aa¨v‡q cÖvqB e¨envi Kiv n‡q‡Q (1 Kwi 15:4,12,13,14,16,17, 

20)| GB MÖxK verb tense ej‡Q Lªx‡ói Pjgvb gh©v`v ÒRxweZ e¨w³Ó wnmv‡e Ges passive voice ej‡Q wcZv Ck¦‡ii Zuv‡K g„Z‡`i g‡a¨ 

†_‡K RxweZ Kivi Kv‡Ri K_v| GwU †Rvi w`‡”Q wcZvi Aby‡gv`b hxïi Rxeb, wkÿv, Ges DrmMx©K…Z g„Zz¨i wel‡q| b~Zb wbqg cÖvqB cwiÎv‡bi 

KvR‡K Ck¦i‡Z¡i wZbwU e¨w³i Dc‡i Ac©Y K‡i‡Q: 

1. wcZv Ck¦i hxï‡K g„Zz¨ †_‡K RxweZ K‡i‡Qb (†cÖwiZ 2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; †ivgxq 6:4, 

9; 10:9; 1 Kwi 6:14; 2 Kwi  4:14; Mvjv 1:1; Bwd 1:20; Kj 2:12; 1 w_l 1:10) 

2. cyÎ Ck¦i wb‡R‡K RxweZ K‡i‡Qb (†hvnb 2:19-22; 10:17-18) 

3. AvZ¥v Ck¦i hxï‡K RxweZ K‡i‡Qb (†ivgxq 8:11) 

we‡kl welq: cybiæÌvb 

(SPECIAL TOPIC: THE RESURRECTION) 

 
 
evB‡e‡j g„Zy¨ †_‡K wd‡i Avmv wb‡q Avmvi wZbwU A_© Av‡Q| 

K. Zviv hviv gviv hvq wb wKš‘ Ck¦‡ii mv‡_ _vK‡Z wM‡q‡Q (A_©vr, n‡bvK, Avw` 5:24; Bjxkvq; 2 ivRv 2:11), hv‡K ejv n‡q‡Q 

ÒiƒcvšÍwiZ nIqv|Ó 
L. K‡qKRb, Ck¦‡ii kw³i Øviv, g„Zz¨i `iRv †_‡K ev Í̄e kix‡i wdwi‡q wb‡q Avmv n‡q‡Q| G‡K ejv n‡q‡Q ÒcyY ˆPZb¨ jvf|Ó Zviv 

fwel¨‡Z †Kvb GK mgq g„Zy¨eiY Ki‡e| 
M. ïaygvÎ GKwU cybiæš’vb (A_©vr, hxï)| wZwb g„Zz¨eiY K‡i‡Qb wKšÍ g„Zz¨ †_‡K RxweZ n‡q‡Qb (A_©vr, hades) Ges Ck¦‡ii mv‡_ 

AbšÍ Rxe‡b _vKvi Rb¨ cȪ ‘ZK…Z bZzb GKwU kixi †`Iqv n‡q‡Q| wZwb n‡jb g„Zz¨i cÖ_g dj (1 Kwi 15:20,23; Òg„Z‡`i g‡a¨ 



257 
 

 

15:5 Ò‡`Lv w`‡qwQ‡jbÓ wb‡P we‡kl welq †`Lyb| 

†_‡K cÖ_gRvZ,Ó Kjmxq 1:15,17)| Zuvi Kvi‡Y, wek¦vmxiv wØZxq AvMg‡b cybiæwÌZ n‡e (MxZ 49:15; 73:24; whkv 26:19; 

`vwb‡qj 12:2; gw_ 22:31-32; gvK© 12:26-27; †hvnb 5:25, 28-29; 6:39-40,44,54; †ivgxq 8:11; 1 Kwi 15; 1 w_l 

4:13-18; 1 †hvnb 3:2)| 
 

cybiæÌv‡bi Rb¨ cÖgvY 

K. cÂvk (50) w`b ci cÂvkËgx‡Z, cybiæÌvb wcZ‡ii cÖPv‡ii g~j welq n‡qwQj (‡cÖwiZ 2)| ‡h nvRvi nvRvi †jvK †mB 

GjvKvq evm Ki‡Zv †mLv‡b GwU N‡UwQj e‡j wek¦vm K‡iwQj!  
L. wkl¨‡`i Rxeb e¨vcK fv‡e nZvkv †_‡K cwieZ©b n‡q wM‡qwQj (Zviv cybiæÌvb Avkv K‡i bvB) mvnwmKZvq, GgbwK mvÿ¨gi 

ch©šÍ| 
M. †cŠj A‡bK cÖZ¨ÿ`k©xi ZvwjKv K‡i‡Qb 1 Kwi 15:5-8 c‡`, wb‡R‡KI hy³ K‡i‡Qb (‡cÖwiZ 9)| 

 

cybiæÌv‡bi Zvrch©  

K. †`Lvq hxï wb‡R‡K wb‡q hv `vex K‡i‡Qb (gw_ 12:38-40, g„Zy¨ Ges cybiæÌv‡bi fveevYx) 
L. Ck¦i Zuvi wb‡Ri Aby‡gv`b hxïi Rxeb, wkÿv, Ges weKí wnmv‡e g„Zy¨i Dci w`‡q‡Qb (‡ivgxq 4:25) 
M. Avgv‡`i †`Lvq mKj Lªxwóqvb‡`i cÖwZ cÖwZÁv (cybiæwÌZ kixi, 1 Kwiš’xq 15) 

 

hxïi `vex †h wZwb g„Zz¨ †_‡K RxweZ n‡eb 

K. gw_ 12:38-40; 16:21; 17:9,22,23; 20:18-19; 26:32; 27:63 
L. gvK© 8:31; 9:1-10,31; 14:28,58 
M. j~K 9:22-27 
N. †hvnb 2:19-22; 12:34; 14-16 Aa¨vq 

 

wcZi G&s †cŠj Df‡qB `vex K‡i‡Qb †h MxZmswnZv 16 wb‡`©k K‡i hxï, gkx‡ni cÖwZ 

K. wcZi †cÖwiZ 2:24-32 
L. †cŠj †cÖwiZ 13:32-37 

 

AwaKZi Aa¨q‡bi Rb¨ 

K. Evidence That Demands a Verdict by Josh McDowell 
L. Evidence That Demands a Verdict by Josh McDowell  
M. The Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible, "Resurrection," "Resurrection of Jesus Christ"  
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we‡kl welq: hxïi cybiæÌvb DËi Avwef©ve 

(SPECIAL TOPIC: JESUS POST RESURRECTION APPEARANCES)  
 

hxï wb‡R‡K K‡qKRb e¨w³‡K †`wL‡q wQ‡jb Zvi cybiæÌvb wbwðZ Ki‡Z| 

1. Kei ’̄v‡b ¿̄x‡jvK‡`i, gw_ 28:9 

2. Mvjx‡j GKwÎZ nIqv GMv‡iv Rb¨ wkl¨‡K, gw_ 28:16 

3. wk‡gvb, j~K 24:34 

4. B¤§vq~ iv Í̄vq `yRb‡K, j~K 24:15 

5. Dc‡ii K‡ÿi wkl¨‡`i, j~K 24:36 

6. gwºwjwb‡K, †hvnb 20:15  

7. Dc‡ii K‡ÿi `kRb wkl¨‡K, †hvnb 20:20 

8. Dc‡ii K‡ÿi GMv‡iv Rb wkl¨‡K, †hvnb 20:26 

9. Mvjxj mgy‡`ª mvZRb wkl¨‡K, ‡hvnb 21:1 

10. ˆKdv (wcZi), 1 Kwi 15:5  

11. ev‡ivRb (‡cÖwiZ‡`i), 1 Kwi 15:5 

12. 500 fvB‡`i, 1 Kwi 15:6 c` gw_ 28:16-17 c‡`i mv‡_ mgšq̂ n‡q 

13. hv‡Kve (Zuvi RvMwZK cwievi), 1 Kwi 15:7 
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▣ Ò‰KdvÓ Kwiš’xq c‡Î †cŠj Zv‡K GB bv‡gB †W‡K‡Qb (1 Kwi 1:12; 3:22; 9:5; 15:50, wKš‘ MvjvZxq c‡Î wZwb Zv‡K ˆKdv (1 Kwi 2:9) 

Ges wcZi(1 Kwi 1:18; 2:7,7,8,11,14) Dfq bv‡gB †W‡K‡Qb| †cŠj Zv‡K KL‡bv wk‡gvb bv‡g Wv‡Kb bvB| 

 GUv †ek we®§qKi †h cÖ_g e¨w³ (gwnjv‡`i Ke‡i hvevi c‡i) hv‡K cybiæwÌZ hxï †`Lv w`‡qwQ‡jb wZwb n‡jb †mB e¨w³ †h Zuv‡K wZbevi 

A¯̂xKvi K‡iwQj, †mB †jvK whwb cÂkËgx‡Z gÛjxi cÖ_g cÖPvi K‡iwQ‡jb| hxï gvK© 16:7 c‡` Zv‡K we‡kl ¸iæZ¡ w`‡q wPwýZ K‡iwQ‡jb, 

hLb †cÖwiZ‡`i ejv n‡qwQj Mvjx‡j hxïi mv‡_ †`Lv Ki‡Z| GwU wbwðZ fv‡e fvjevmv, mg‡SvZv, ÿgv, Ges Lªx‡ói cybiæ×viKvix ÿgZv‡K 

†`Lvq| †hvnb 21 Aa¨vq †ewkj fvM eY©bv K‡i‡Q wcZ‡ii †bZ…‡Z¡i cyb ’̄vcb| 

 

▣ Òev‡iv RbÓ cwðgv MÖæ‡ci MÖxK cvÛzwjwc (A_©vr, MS D [Codex Bezae]), †mB mv‡_ Vulgate G, Av‡Q ÒGMvi|Ó Uvg© Òev‡ivÓ 

†cÖwiZ‡`i `‡bi Rb¨ GKwU †KŠkjMZ Uvg© n‡q c‡o‡Q| †cŠj GB kã Avi KL‡bv Zvi Ab¨ †Kvb †jLbx‡Z e¨envi K‡ib bvB| A‡bK g‡b 

K‡ib †h GwU Bw½Z w`‡”Q †h 1 Kwi 15:3-7 c` n‡Z cv‡i  cÖv_wgK gÛjxi GKwU catechismal mvivsk| 

14. mKj †cÖwiZ‡`i, 1 Kwi 15:7 

15. †cŠj, 1 Kwi 15:8 ( †cÖwiZ 9) 

¯úóZ Gi K‡qKwU D‡jøL K‡i GKB Avwe©fv‡ei| hxï †P‡qwQ‡jb Zviv wbwðZfv‡e RvbyK †h wZwb RxeZ Av‡Qb! 
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we‡kl welq: msL¨v ev‡iv 

(SPECIAL TOPIC: NUMBER TWELVE)  
 

 

ev‡iv memgq ms¯’vi GKwU cÖZxKx (‡`Lyb we‡kl welq: kv‡ ¿̄ cÖZxKx msL¨v) msL¨v wQj 

K. evB‡e‡ji evB‡i 

1. ivwk P‡µi ev‡ivwU wPý 

2. eQ‡ii ev‡ivwU gvm 

L. cyivZb wbq‡g (BDB 1040 plus 797) 

1. hv‡Kv‡ei mšÍv‡biv (whû`x †Mvóxmg~n) 

2. cÖwZdwjZ n‡q‡Q 

K. hvÎv 24:4 c‡` †ew`i ev‡ivwU Í̄¤¢ 

L. gnvhvR‡Ki eÿe×wbi ev‡ivwU iZœ (‡hwU †Mvóxi Rb¨) hvÎv 28:21 

M. †jexq 24:5 c‡` AvevmZv¤^yi cweÎ ’̄v‡b iæwUi ev‡ivwU LÛ  

N. MYbvcy Í̄K 13 Aa¨v‡q ev‡iv Rb Pi‡K cvVv‡bv n‡qwQj (cÖ‡Z¨K †Mvôx †_‡K GKRb) 

O. MYbvcy Í̄K 17:2 c‡` ev‡ivwU hwó (†Mvóxi gvb`Û) †Kvi‡ni we‡`ªv‡n 

P. wh‡nvk~‡qi ev‡ivwU cv_i wh‡nvk~q 4:3,9,20 

Q. 1 ivRv 4:7 c‡` ev‡ivwU cÖkvmwbK GjvKv k‡jvg‡bi cÖkvm‡b 

R. 1 ivRv 18:31 c‡` ev‡ivwU cv_i YHWH cÖwZ Gwj‡qi †e`x‡Z 

M. bZzb wbq‡g 

1. g‡bvbxZ ev‡iv Rb †cÖwiZ 

2. ev‡iv Szwo iæwU (cÖ‡Z¨K †cÖwi‡Zi Rb¨) gw_ 14:20 

3. ev‡iv wU wmsnvmb ‡hLv‡b bZzb wbq‡gi wkl¨iv e‡mb (D‡jøL K‡i B ª̄v‡qj 12wU †Mvwó) gw_ 19:28 

4. ev‡iv evwnwb `~Z hxï‡K D×v‡ii Rb¨ gw_ 26:53 

5. cªKvwkZ ev‡K¨ cÖZxKx  

K. 24 cÖPxbeM© 24 wmsnvm‡b 4:4 

L. 144,000(12 x12,000) 7:4; 14:1,3 

M. bvixi gyKz‡U ev‡ivwU Zviv 12:1 

N. ev‡ivwU `iRv, ev‡iv ¯̂M`~Z cÖwZdwjZ K‡i ev‡ivwU †Mvwó 21:12 

O. ev‡ivwU wfwËi cȪ Íi bZzb whiƒkv‡j‡gi Ges Zv‡`i Dc‡ii ev‡iv Rb †cÖwi‡Zi bvg 21:14 

P. ev‡iv nvRvi Zxi 21:16 (bZyb kn‡ii AvKvi, bZzb whiƒkv‡jg) 

Q. †`IqvjwU nj 144 nvZ 21:17 

R. ev‡ivwU gy³i `iRv 21:21 

S. bZzb whiƒkv‡j‡gi Mv‡Q ev‡iv ai‡Yi dji (cÖ‡Z¨K gv‡mi Rb¨ GKwU) 22:2  
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15:6 ÒwZwb GKB mg‡q cvuP‡kviI †ekx fvB‡`i †`Lv w`‡qwQ‡jbÓ GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i gw_ 28:16-20 c`,  we‡kl K‡i 1 Kwi 15:17 c`, 

†hwU †`Lvq †h gnvb Av‡`k mgMÖ gÛjxi Kv‡Q †`Iqv n‡qwQj, †KejgvÎ K‡qKRb †bZv‡`i Rb¨ bq| †cŠj 1 Kwi 15:6 c‡` †Rvi w`‡q‡Qb 

cybiæÌv‡bi HwZnvwmK ev Í̄eZv‡K| hw` †KD wek¦vm bv K‡i, Z‡e †mLv‡b AmsL¨ mvÿx Av‡Q mvÿ¨ `v‡bi Rb¨| 

 

▣ ÒGLb ch©šÍÓ hxï µz‡kvwe× n‡qwQ‡jb 30 m‡bi gvSvgvwS Ges 1 Kwiš’xq wjwLZ n‡qwQj 50 m‡bi gvSvgvwS, ZvB GB 20 eQ‡ii P‡µ 

Zv‡`i g‡a¨ A‡b‡KB e¨w³MZ fv‡e hxïi K_v I Kv‡R cÖfvweZ Zviv GKbI RxweZ I mvÿ¨`vb Ki‡Qb! 

 

▣ Ògviv †M‡QbÓ †cŠj g„Zz¨i Rb¨ b¤ª kã wnmv‡e hxïi Abykxjb (gw_ 27:52; †hvnb 11:11,13) Ges cyivZb wbq‡gi Abykxjb (`vwb 12:2) 

AbymiY K‡i  Nygv‡bv kã e¨envi K‡i‡Qb| 

 

15:7 Òhv‡KveÓ GwU D‡jøL K‡i cÖfzi fvB‡K †h cybiæÌv‡bi Av‡M ch©šÍ hxï‡K wek¦vm K‡i bvB (gvK© 3:21; †hvnb 7:5)| Zvi cwiev‡ii mKj 

m`m¨ Dc‡ii KzVix‡Z Dcw ’̄Z wQj (†cÖwiZ 1:14)| hv‡Kve‡K wPwýZ Kiv n‡q‡Q hxïi mr fvB e‡j (gw_ 13:55; gvK© 6:3), hxïi wb‡Ri 

†jvK‡`i g‡a¨i Ask wnmv‡e Zv‡K †cÖwiZ hv‡Kve †_‡K Avjv`v K‡i wPwýZ Kivi Rb¨, †h cÖ_g w`‡KB nZ n‡qwQj (†cÖwiZ 12)| KviY †ek 

K‡qK cÖRb¥ a‡i whiƒkv‡j‡gi gÛjx‡Z hxïi RvMwZK AvZ¥x‡qivB †bZ…‡Z¡ wQ‡jb| †ek K‡qKwU evB‡ej c¨v‡mR (†cÖwiZ 12:17; 15:13; 

21:18; 1 Kwi 15:7; Ges hv‡Kve 1:1) wb‡ ©̀k K‡i †h whiƒkv‡jg gÛjx‡Z hv‡Kve Lye ¸iæZ¡c~Y© †bZv wQ‡jb| GKgvÎ †cŠjB †`Lv †`evi welqwU 

D‡jøK K‡i‡Qb| GwU †`Lvq hxïi wkÿv I KvR m¤ú‡K© b~Zb wbqg KZUv wek` weeiY ev` w`‡q‡Q| Zuv‡Z wbf©i Kiv I wek¦vm Kivi gZ me wKQz 

Avgv‡`i Av‡Q, wKš‘ Zv Zuvi Rxe‡bi m¤ú~Y© BwZnv‡mi Rb¨ h‡_ó bq| 

 

▣ Òme †cÖwiZ‡`iÓ †h‡nZz 1 Kwi 15:5 c‡` ev‡iv Rb D‡jøwLZ n‡q‡Q, GwU g‡b nq D‡jøL Ki‡Q GB Uv‡g©i e¨vcK e¨envi| evY©ev (†cÖwiZ 

14:4,14); Av›`ªwbK Ges Rywbq (ev Rywbqv, †ivgxq 16:7); Av‡cv‡jøv (2 Kwi 4:9); Bdvd«w`Z (wdwj 2:25); ev wmjevb Ges Zxgw_q (1 Zxg 

2:6; †cÖwiZ 18:5) †h wnmv‡e †cÖwiZ wQ‡jb hv‡Kve g‡b nq ‡mB GKB A‡_© †cÖwiZ wQ‡jb| 
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we‡kl welq: hv‡Kve, hxïi mr fvB 

(SPECIAL TOPIC: JAMES, THE HALF-BROTHER OF JESUS) 
 

K. Zv‡K WvKv n‡Zv Òb¨vqevb hv‡KveÓ  e‡j Ges cieZx©‡Z Zvi WvK bvg wQj ÒD‡Ui nuvUzÓ KviY wZwb cÖwZwbqZ nuvUz †c‡Z cÖv_©bv 

Ki‡Zb (Hegesippus †_‡K, D×…wZ K‡i‡Qb Eusebius in Hist. Eccl. 2.23-24; 4-18)| 

 

L. hv‡Kve cybiæÌv‡bi Av‡M ch©šÍ wek¦vmx wQ‡jb bv (gvK© 3:21; †hvnb 7:5)| hxï e¨w³MZ fv‡e Zv‡K †`Lv w`‡qwQ‡jb cybiæÌv‡bi 

c‡i (1 Kwi 15:7)| 

 

M. wZwb Dc‡ii K‡ÿ wkl¨‡`i mv‡_ Dcw ’̄Z wQ‡jb (†cÖwiZ 1:14) Ges m¤¢eZ †mLv‡b wQ‡jb hLb cÂkËgxi w`‡b cweÎ AvZ¥v †b‡g 

G‡mwQ‡jb| 

 

N. wZwb weevwnZ wQ‡jb (1 Kwi 9:5)| 

 

O. Zv‡K ‡cŠ‡ji Kv‡Q D‡jøL Kiv n‡q‡Q whiƒkv‡jg gw›`‡ii GKwU Í̄¤¢ wn‡m‡e (m¤¢eZ GKRb †cÖwiZ, Mvjv 1:19; †`Lyb we‡kl welq: 

cvVv‡bv [apostellō]) wKš‘ wZwb ev‡ivR‡bi GKRb wQ‡jb bv (Mvjv 2:9; †cÖwiZ 12:17; 15:13 c` †_‡K K‡qKwU c`; 21:18)| 

 

P. Antiquities of the Jews, 20.9.1, †hv‡ldvm e‡j‡Qb †h Zv‡K cv_i gviv n‡qwQj 62 Lªxóv‡ã gnvmfvi mÏ~Kx‡`i Av‡`‡k, 

hw`I Avi GKwU HwZn¨ Av‡Q (wØZxq kZ‡Ki †jL‡Kiv, Clement of Alexandria ev Hegesippus) Zv‡K gw›`‡ii †`Iqvj 

†_‡K av°v w`‡q †d‡j †`Iqv n‡qwQj|  

 

Q. hxïi g„Zz¨i A‡bK cÖR‡b¥i ci hxïi GKRb AvZ¥xq‡K whiƒkv‡j‡g gw›`‡ii †bZv wbhy³ Kiv n‡qwQj| 

 

R. wZwb bZyb wbq‡gi Òhv‡KveÓ cy Í̄‡Ki †jLK Ges bZzb wbq‡gi Òwhû`vÓ cy Í̄‡Ki †jL‡Ki fvB (whû`v 1 c`)| 
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GUv cÖkœ Kiv m¤¢e †h ˆKdv ev‡iv Rb †_‡K Avjv`v fv‡e D‡jøwLZ n‡q‡Qb ZvB Òme †cÖwiZ‡`iÓ D‡jøL Ki‡Z cv‡i ev‡iv RbB| 

 

15:8                                                     
NASB, NRSV ÒAKvj RvZ‡`i gZÓ 
NKJV   ÒAKvj RvZ‡`i gZ GKRbÓ 
TEV   Òhw`I Avwg GiKgB GKRb hvi Rb¥ A¯̂vfvweKÓ 
NJB   Òhw`I Avwg A¯̂vfvweK wkïi gZ R‡b¥wQÓ 

 

 GB BsivwR Abyev` †`Lvq GB weij Uv‡g©i mvaviY A_©| GwU †KejgvÎ †mÞzqvwR‡›U wZb evi e¨envi Kiv n‡q‡Q (MYbv 12:12; B‡qve 

3:16; Ges Dc‡`kK 6:3) AcwiYZ Mf©cv‡Zi Rb¨| Uvg© Bw½Z †`q Amg‡q, mg‡qi Av‡MB Rb¥| hv‡nvK, GB cÖm‡½, †cŠj g‡b nq eY©bv 

Ki‡Z †P‡q‡Qb †cÖwiZ‡`i `‡j Zvi †k‡l mshyw³ (A_©vr, `‡¤§k‡Ki c‡_ ag©všÍi, †cÖwiZ 9)| 

 GwU wbwðZ fv‡e m¤¢e †h GwU GKwU wb›`vRbK gšÍe¨ Kwi‡š’i GKwU ev AwaK wff³ `‡ji Rb¨ hviv †cŠ‡ji KZ…©Z¡‡K cÖZ¨vLvb K‡iwQj 

(A_©vr, wZwb †cÖwiZ‡`i `‡j wQ‡jb bv)| †cŠj Rvb‡Zb Lªx‡ói AbyMÖn Zvi Kv‡Q cÖKvwkZ n‡q‡Q Zvi gÐjx‡K wbh©vZ‡bi mg‡q (1 Kwi 15:10; 

Mvjv 1:23)| hv‡nvK, wZwb †mB wbe©vwPZ `‡ji GKRb wQ‡jb hv‡`i Lªxó Zuvi cybiæÌv‡bi c‡i †`Lv w`‡qwQ‡jb| GgbwK †cŠj n‡Z cv‡i †Rvi 

w`‡q e‡j‡Qb †h wZwbB GKgvÎ hvi Kv‡Q †MŠievwšẐ (A_©vr, ¯M̂©v‡ivnbK…Z) Lªxó Avwef~©Z n‡qwQ‡jb (Mvjv 1:15-16)| 

 GwU AviI m¤¢e †h GB Uv‡g©i GKwU wØZxq A_© Av‡Q Ò`vbe,Ó ‡hwU n‡Z cv‡i D‡jøL Ki‡Q †cŠ‡ji wb‡ ©̀vl wek¦vmx‡`i Dc‡i Zxeª I evi evi 

AvµgY Ki‡Q (A_©vr, †cÖwiZ 9:1-2, †`Lyb Jerome Biblical Commentary, p. 273)| n‡Z cv‡i †cŠj wb‡RB GB kã ˆZix K‡i‡Qb 

†h‡nZz GwU eY©bv Ki‡Q Zvi ag©všÍi c~e© whn~`x Abyf~wZ| 

 

15:9 Ò‡cÖwiZ‡`i g‡a¨ AvwgB me‡P‡q ÿz`ªÓ †cŠj hxïi gÛjxi Dc‡i Zvi wbh©vZ‡bi g‡a¨ Ck¦‡ii AbyMÖ‡ni Rb¨ bZ b¤ª wQ‡jb| wZwb cÖvqB GB 

iKg kã¸”Q e¨envi Ki‡Zb Zvi wb‡Ri m¤ú‡K© eY©bv Ki‡Z (2 Kwi 12:11; Bwd 3:8; 1 Zxg 1:15)| 

 

▣ ÒKviY Avwg Ck¦‡ii gÛjx‡K AZ¨vPvi KiZvgÓ (†cÖwiZ 9:1,13,21; †cÖwiZ 22:4,19; †cÖwiZ 26:10-11; Mvjv 1:13,23; wdwj 3:6; 1 Zxg 

1:13)| 

 

15:10 ÒwKš‘ Ck¦‡ii AbyMÖ‡n Avwg hv AvwQ ZvB AvwQÓ ÒAbyMÖnÓ mvg‡b emvb n‡q‡Q ¸iæZ¡ `v‡bi Rb¨ (†ivgxq 12:3; Bwd 2:8-9)| mKj 

wek¦vmxiv †hgb Zv Zviv Ck¦‡ii AbyMÖ‡n, wKš‘ jÿ¨ Kiæb D‡Ïk¨g~jK gvbweK Kv‡Ri Dc‡i `iKvi mymgZv (wdwj 2:12-13)| 

 

▣ Òwbõj nq wbÓ GwU GKwU wfbœ kã 1 Kwi 15:2 c` †_‡K| mZ¨ K_v ej‡Z wK, †cŠj GB Aa¨v‡q wZbwU wfbœ wfbœ Uvg© e¨envi K‡i‡Qb hvi 

Abyev` n‡q‡Q ÒwbõjÓ A_ev ÒdvKv|Ó   

1. eikē, 1 Kwi 15:2 

2. kenos, 1 Kwi 15:10,14,48; 2 Kwi 6:1 

3. mataios, 1 Kwi 15:17; 1 Kwi 3:20 

 

Zvi c‡q›U nj †h Ck¦‡ii AbyMÖn †cŠ‡ji cwiPh©̈ vq Kvh©Ki cÖgvwYZ n‡qwQj, †hwU Kwiš’xq gÐjx wb‡RB Zvi cÖgvY Ges dj wQj| 

 

▣ ÒAvwg Ab¨ mK‡ji †P‡q †ekx cwikªg K‡iwQÓ cÖm½ ej‡Q †h GwU Ab¨ †cÖwiZ‡`i D‡jøL Ki‡Q| †cŠj wb‡R‡K MvjvwZqvi Ab¨ †cÖwiZ‡`i 

mv‡_ Zzjbv K‡i‡Qb KviY Kvi ˆcÖwiwZK KZ…©Z¡ cÖwZ‡iv‡ai m¤§y‡L c‡owQ‡j| GUv m¤¢e †h GK ev GKvwaK wef³ `j Kwi‡š’ GKB iKg KvR 

KiwQj| †cŠ‡ji ev‡iv R‡bi mv‡_ †Kvb weev` wQj bv| wZwb †KejgvÎ †Rvi w`‡q ej‡Qb Zvi AAnevb I KZ…©Z¡‡K! 

 

‡`Lyb ÒAviI AwaKÓ Gi Dc‡i we‡kl welq 2 Kwi 2:7 c‡`|  

 

▣ ÒZ_vwc Avwg bB, eis Avgvi mv‡_ _vKv  Ck¦‡ii AbyMÖnÓ †cŠ‡ji ag©Z‡Ë¡ Ck¦‡ii mve©‡fŠg Avnevb, †gav, Ges †mev m¤ú‡K©i g‡a¨ mgZv| 

memgqB GKwU Pzw³MZ mgZv i‡q‡Q GKwU Kvh©KvwiZvi `yB iK‡gi `„wófw½i| †cŠj †Rvi w`‡q‡Qb †h wZwb KwVb cwikÖg K‡i‡Qb Ab¨ 

†cÖwiZ‡`i †P‡q, wKš‘ wZwb AviI Rvb‡Zb †h Ck¦iB n‡jb Drm, wZwb wb‡R bb| GB GKB mgZv †`Lv wM‡q‡Q †hvnb 15:5 Ges wdwj 4:13, ev 

wdwj 2:12-13 c‡`i g‡a¨| 

 

15:11 †cŠj „̀pfv‡e ej‡Qb †h wZwb †h mymgvPvi jvf K‡i‡Qb Ges cÖPvi K‡i‡Qb Zv †cÖwiZ‡`i cÖPvwiZ GKB g~j mymgvPvi| g~j mZ¨ nj †h 

Zvi GB `vex GwU †`Lvq †h wZwb Kwi‡š’ wK we‡ivwaZvi m¤§~wLb n‡qwQ‡jb| A‡b‡K Zvi ˆcÖwiwZK KZ…©Z¡‡K A¯̂xKvi K‡iwQj Ges, m¤¢eZ, Zvi 

mymgvPv‡ii welqe ‘̄‡K|                                              
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15:12 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence,  †hwU Bw½Z †`q Lªxó cÖPvwiZ n‡”Qb (1 Kwi 15:11)| 

 

▣ ÒwKfv‡e †Zvgv‡`i g‡a¨ †KD †KD ej‡Q †h g„Z‡`i †Kvb cybiæÌvb †bBÓ cybiæÌvb GB A¯̂xKv‡ii Drm m¤¢eZ Gi g~j MÖxK `k©‡b wQj 

(A_©vr, Gnosticism, †`Lyb kã‡Kvl), hvi wPšÍv wQj RvMwZK †`n nj g›`Zvi Drm| GUv †jLbxMZ fv‡e AwbwðZ †h Zviv Lªx‡ói cybiæÌvb‡K 

A¯̂xKvi K‡i‡Q bv mKj wek¦vmx‡`i cybiæÌvb‡K| GwU cÖv_wgK gÛjxi GKwU AwØZxq mgm¨v wQj bv (2 Zxg 2:18)| 

 

15:13 Òhw`Ó GwU Avi GKwU first class conditional| G‡K e¨vKiYwe‡`iv cÖvqB e‡j _v‡Kb ÒmnR mijÓ ev Òhyw³MZÓ Ae ’̄v (1 Kwi 

15:13,14,15,16,17,19)| ¯úóZ GB c‡` †cŠj G‡K e¨envi K‡i‡Qb Zvi mvwnZ¨ weZ‡K©i m‡e©v”P ch©v‡q Ges ej‡Z Pv‡”Qb bv †h Lªxó RxweZ 

n‡q I‡Vb bvB! wKš‘ Gi cieZx© K‡qKwU c‡` hyw³ Lye kw³kvjx| hw` Lªxó RxweZ n‡q bv I‡Vb Zvn‡j: 

1. Avm‡j †Kvb cybiæÌvbB ‡bB, 1 Kwi 15:13,16 

2. Avgv‡`i cÖPvi wbõj, 1 Kwi 15:14  

3. ‡Zvg‡`i wek¦vm wbõj, 1 Kwi 15:4 

4. Zviv wg_¨A mvÿx, 1 Kwi 15:15 

5. ‡Zvgv‡`i wek¦vm gyj¨nxb, 17 c` 

6. ‡Zvgiv †Zvgv‡`i cv‡cB i‡q‡Qv, 1 Kwi 15:17 

7. hviv g‡i †M‡Qb Zviv †kl n‡q †M‡Qb, 1 Kwi 15:18  

8. Avgiv mKj gvby‡li g‡a¨ m‡e‡P‡q `yf©vMv, 1 Kwi 15:19  

Lªx‡ói cybiæÌv‡bi GB ag©ZvwË¡K welq †Kvb †QvULvU welq wQj bv! wZwb RxweZ bv n‡j Lªxó ag© GK wg_¨v! G GK wef³Kvix gZev`!   

 

15:14,17 Òwbõj. . .g~j¨nxbÓ GB `ywU wfbœ Uvg© Bw½Z †`q dvKv ev djnxb| cybiæÌvb Qvov mymgvPv‡ii evZ©vi `vexi †Kvb Kvq©KvwiZv †bB! 

 

15:19 Òhw` Avgiv GB Rxe‡b †Kej Lªx‡ó cÖZ¨vkv K‡i _vwKÓ GwU GKwU first class conditional sentence| †cŠj c‡q›U wPwýZ Ki‡Qb †h 

hw` Lªxó RxweZ bv n‡q _v‡Kb Z‡e Avgv‡`i Avgv‡`i Rxe‡b †Kej Avkv _v‡K (periphrastic perfect active) KviY Avi †Kvb Rxeb bvB 

hw` Lªxó RxweZ bv n‡q I‡Vb!                    

  
15:20 ÒwKš‘Ó wK ¸iæZ¡c~Y© Zzjbv! 

 

▣ ÒLªxó RxweZ n‡q D‡V‡QbÓ GB Aa¨vq‡K cÖvqB ejv n‡q _v‡K ÒcybiæÌv‡bi Aa¨vq|Ó Lªx‡ói Ges Zuvi Abymvix‡`i cybiæÌvb DfqB nj GLv‡b 

evi evi ejv GKwU gyj welq| Gi wbwðZ Ges ’̄vqx djvdj †`Lv †h‡Z cv‡i verb egeirō †Z, hvi A_© m‡PZb nIqv, D‡V ùvovb:  

12 c`, perfect passive indicative  
13 c`, perfect passive indicative 
14 c`, perfect passive indicative 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 15:12-19  

       12 

GLb hw` Lªxó‡K cÖPvi Kiv nq, †h wZwb g„Zz¨ †_‡K RxweZ n‡q D‡V‡Qb, Zvn‡j wKfv‡e †Zvgv‡`i g‡a¨ †KD †KD ej‡Q †h g„Z‡`i †Kvb 

cybiæÌvb †bB? 

13

 wKš‘ hw` g„Z‡`i cybiæÌvb bv _v‡K, Ggb wK LªxóI RxweZ n‡q bv I‡Vb;  

14

 Ges hw` Lªxó RxweZ n‡q bv I‡Vb, Z‡e 

Avgv‡`i cÖPviI wbõj, †Zvgv‡`i wek¦vmI wbõj| 

15

 Avevi Avgiv †h Ck¦‡ii wg_¨v mvÿx n‡qwQ ZvI cÖgvY n‡”Q, KviY Avgiv Ck¦‡ii weiæ‡× 

GB mv¶¨ w`‡qwQ †h wZwb Lªxó‡K RxweZ K‡i Zz‡j‡Qb, hv‡K wZwb RxweZ K‡i †Zv‡jb bvB, hw` GB K_v mZ¨ nq †h g„‡Ziv RxweZ nq bv| 

16

 

KviY g„‡Ziv hw` RxweZ n‡q bv I‡V, Zvn‡j LªxóI RxweZ n‡q I‡Vb bvB; 

17

 Avi Lªxó hw` RxweZ n‡q bv _v‡Kb, †Zvgv‡`i wek¦vm g~j¨nxb; 

†Zvgiv GLbI †Zvgv‡`i cv‡ci g‡a¨B c‡o i‡qQ| 

18

 Zvn‡j hviv Lªx‡ó gviv †M‡Q Zviv †Zv webó n‡q‡Q| 

19

 hw` Avgiv GB Rxe‡b †Kej 

Lªx‡ó cÖZ¨vkv K‡i _vwK, Z‡e Avgiv mKj gvby‡li g‡a¨ me‡P‡q †ekx `yf©vMv| (Abyev`K…Z †U·U)|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 15:20-28  

20 

wKš‘ GLb Lªxó g„Zz¨ †_‡K RxweZ n‡q D‡V‡Qb, wZwb Zv‡`i mK‡ji g‡a¨ cÖ_g dj hviv gviv wM‡q‡Q| 

21

 KviY †h‡nZz GKRb gvby‡li 

ga¨ w`‡q g„Zz¨ G‡m‡Q,  GKRb gvby‡li ØvivB g„Z‡`i cybiæÌvbI G‡m‡Q| 

22

 KviY Av`‡g †hgb mK‡j gviv hvq, †Zgwb Lªx‡ó mK‡j Rxeb 

cv‡e| 

23

 wKš‘ cÖ‡Z¨‡K wbR wbR cvjvbymv‡i: Lªxó cÖ_g dj, Zvici hviv Lªx‡ói Zviv Zuvi AvMgbKv‡j| 

24

 c‡i †kl mgq Avm‡e, hLb wZwb 

ivR¨ Ck¦i I wcZvi nv‡Z mgc©Y Ki‡eb, ZLb wZwb me wbqg Kvbyb I me KZ…©Z¡ I ÿgZv asm Ki‡eb| 

25

  KviY hZw`b wZwb Zuvi mKj 

kÎæ‡`i Zuvi cv‡qi Zjvq bv iv‡Lb ZZw`b wZwb ivRZ¡ Ki‡eb| 

26

 ‡kl kÎæ †h g„Zz¨ Zv‡KI aŸsm Kiv n‡e| 

27

 KviY wZwb me wKQz ekxf~Z 

K‡i Zuvi cv‡qi Zjvq ivL‡jb| wKš‘ hLb wZwb e‡jb, Òme wKQzB ekxf~Z Kiv n‡q‡Q,Ó  ZLb GUv cÖgvwYZ nq †h whwb me wKQz Zuvi Aax‡b 

†i‡L‡Qb Zuv‡K ev` w`‡qB K‡i‡Qb| 

28

 hLb me wKQzB Zuvi ekxf~Z nj, ZLb cyÎ wb‡RI †mB GKR‡bi Aaxb n‡eb whwb mKjB Zuvi Aaxb 

K‡iwQ‡jb, †hb Ck¦i m‡e©me©v n‡Z cv‡ib| (Abyev`K…Z †U·U)|   
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15 c`, aorist active indicative (`yÕevi) 
16 c`, perfect passive indicative 
16 c`, perfect passive indicative 
17 c`, perfect passive indicative 
20 c`, perfect passive indicative 
32 c`, perfect passive indicative    

35 c`, perfect passive indicative 
42 c`, perfect passive indicative 
43 c`, perfect passive indicative 
44 c`, perfect passive indicative 
52 c`, future passive indicative  

jÿ¨ Kiæb mym½Z passive voice| wÎË¡ Ck¦i g„Z‡`i RxweZ K‡i †Zv‡jb| ej‡Q hxïi AZx‡Zi cybiæÌv‡bi K_v, †hwU GLb GKwU gh©v`v n‡q 

c‡o‡Q| wek¦vmxiv Zuvi cybiæÌv‡bi ev Í̄eZv Ab¨‡`i Kv‡Q e‡j Ges wek¦v‡m, Zv‡`i Avk¦v‡mi K_v! 

 

▣ Òhviv gviv †M‡QbÓ GwU GKwU perfect middle participle (gw_ 27:52), †hwU g„Zz¨i Rb¨ GKwU Beªxq evMaviv|  

 

▣ ÒcÖ_g djÓ cyivZb wbq‡gi GB evrmwiK Drm‡M©i Abyôvb Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q †jexq 23:10 c` †_‡K K‡qKwU c‡`| cyivZb wbq‡gi cÖ_g 

dj wQj wb Í̄vi c‡e©i mßv‡ni gnv cweÎ wekÖvgev‡ii c‡ii w`b gw›`‡i m`vcÖfzi m¤§~‡L c° he dm‡ji AvwU †`vjv‡bv, †hwU n‡e cybiæÌv‡bi 

iweevi| Zviv †`LvZ †h Ck¦iB Zv‡`i mKj dm‡ji gvwjK| GwU nj cyivZb wbq‡gi iƒcK mKj Lªxó Abymvixi cybiæÌv‡bi cÖwZÁvi! †cŠj 

Avevi GB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb 1 Kwi 16:15 c‡` AvLvqvi cÖ_g wek¦vmx‡`i eY©bv Ki‡Z| wZwb AviI GwU e¨envi K‡i‡Qb †ivgxq 8:23 c‡` 

wek¦vmx‡`i eY©bv K‡i‡Qb AvZ¥v jvfKvix wnmv‡e, wKš‘ DwØMœZvq cybiæÌv‡bi Rb¨ A‡cÿvKvix| hxï wQ‡jb cÖ_g whwb cybiæwÌZ n‡qwQ‡jb (Kj 

1:18), wKš‘ wbw ©̀ó mg‡q Zuvi Abymvixiv mK‡j GB GKB AwfÁZv jvf Ki‡e| AvwZ¥K A‡_© Avgiv BwZg‡a¨ cybiæwÌZ Rxeb †c‡qwQ (Bwd 2:5-

6)| 

 

 

15:21-22 GwU GKwU Av`g-Lªxó typology hv 1 Kwi 15:45-48 (†ivgxq 5:12-21; wdwj 2:6-1) c‡` AbymiY Kiv n‡e| Av`‡g mKj gvbyl 

cv‡ci Øviv cÖfvweZ (A_©vr, g„Zz¨)| Lªx‡ó, m¤¢ve¨ mKj gvbyl AbyMÖ‡ni Øviv cÖfvweZ n‡Z cv‡i| 

 GB Ø¨_©e¨ÄK c`, mv‡_ †ivgxq 5:18-19 c`, A‡bK ag©ZË¡we‡`i KviY NwU‡q‡Q †Rvi w`‡q ej‡Z P~ovšÍ cwiÎvY mKj gvby‡li Rb¨| 

Ab¨iv G‡K †`‡L‡Qb D×vi cÖvß I nvivY Df‡qi cybiæÌv‡bi D‡jøL wnmv‡e (`vwb 12:2)| Av`‡g mK‡j g‡i; hxï‡Z mKj RxweZ n‡e (A_©vr, 

†KD †KD cyi¯‹v‡ii Rb¨, †KD †KD wePv‡ii Rb¨)| GUv Avgv‡`i ¯úó g‡b nq †h †cŠ‡ji †jLv, cÖm‡½ wb‡Z n‡e, iÿv †c‡Z `vex Kiv nq gb 

cwieZ©bKvix wek¦v‡m mvov `vb!  

 

we‡kl welq: cÖ_gRvZ 

(SPECIAL TOPIC: FIRSTBORN) 
 

GB kã ÒcÖ_gRvZÓ (prōtotokos) evB‡e‡j e¨eüZ n‡q‡Q †ek K‡qKwU ¯̂Zš¿ A‡_©|  

 

1. Gi cyivZb wbq‡gi †cÖÿvcU D‡jøL K‡i  

K. cÖ_g RvZ mšÍvb YHWH Gi (BDB 114, KB 131, hvÎv 13:2,12; 22:29; 34:19; MYbv 3:13)  

L. cwiev‡i cÖ_gRvZ mšÍv‡bi Avmbœ AvMgb (wØ we 21:17; MxZ 89:27; j~K 2:7; †ivgxq 8:29; Beªxq 11:28) 

 

2. GwU e¨envi Kiv n‡q‡Q Kj 1:15 c‡` †hLv‡b hxïi K_v ejv n‡q‡Q m„wói cÖ_gRvZ wnmv‡e †hwU nj cyivZb wbq‡gi m¤¢ve¨ c‡ivÿ 

D‡jøL wn‡Zv 8:22-31, A_ev m„wó‡Z Ck¦‡ii cÖwZwbwa (‡hvnb 1:3; 1 Kwi 8:6; Kj 1:15-16; Beªxq 1:2) 

 

3. Kj 1:15,18; 1 Kwi 15:20,23; cÖKv 1:5 c‡` GwU e¨envi Kiv n‡q‡Q †hLv‡b hxï‡K g„Zz¨ ‡_‡K cÖ_gRvZ wnmv‡e ejv n‡q‡Q 

 

4. GwU GKwU cyivZb wbq‡gi Dcvwa †hwU gkx‡ni Rb¨ e¨eüZ n‡q‡Q (MxZ 89:27; Beªxq 1:6; 12:23); GwU GKwU Dcvwa hvi g‡a¨ 

mgwšẐ i‡q‡Q K‡qKwU w`K hxïi cÖvavb¨Zv Ges †Kw›`ªKZv| 
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15:23-25 †Kvb †Kvb ag©ZË¡we` †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h GB c` wbwðZ Ki‡Q eschatology Gi c~e© mn ª̄ev` aviYv| hv‡nvK, GB †U·U 

mn ª̄ev` Av‡jvPbv Kivi Rb¨ bq, wKš‘ cybiæÌvb| ïb¨ Ke‡i g„Zz¨ civwRZ n‡qwQj, fwel¨‡Zi RvMwZK ivR‡Z¡i Rb¨ bq| Avgv‡`i Aek¨B 

Avgv‡`i ag©ZvwË¡K welqe ‘̄ hv Avgv‡`i cÖm‡½ Abyev` Ki‡Z cwiPvwjZ K‡i †m wel‡q mZK© _vK‡Z n‡e| †cŠj KL‡bv mn ª̄ev` Av‡jvPbv K‡ib 

bvB, GgbwK Zvi rapture Gi (1 w_l 4:13-18) ev Lªxóvixi Av‡jvPbv‡ZI bq (2 w_l 2)| hxï KL‡bvB mn ª̄ev` wb‡q Av‡jvPbv K‡ib bvB, 

GgbwK Zuvi eschatological Dc‡`‡kI (gw_ 24; gvK© 13; j~K 21)| †ek K‡qKwU fvj eB Av‡Q †h¸wj mvivsk †`q cÖwZwU eZ©gvb mn ª̄v‡ãi 

Ae ’̄vb Ges Ab¨‡`i Ae ’̄v‡bi c‡q›U †ei K‡i‡Q cÖ‡Z¨KwUi mejZv I `ye©jZvi| 

1. Robert G. Clouse (ed.), The Meaning of the Millennium, Four Views  
2. C. Marvin Pate (ed.), Four Views on the Book of Revelation  
3. Darrell L. Boch (ed.), Three Views on the Millennium and Beyond  

cÖKvwkZ ev‡K¨i 20 Aa¨v‡q Avgvi gšÍe¨ †`Lyb, AbjvB‡b www.freebiblecommentary.org  
 

15:23 ÒZuvi AvMgbÓ wb‡P we‡kl welq †`Lyb| 

 

we‡kl welq: Lªx‡ói wd‡i Avmvi Rb¨ b~Zb wbq‡gi Uvg© 

(SPECIAL TOPIC: NT TERMS FOR CHRIST'S RETURN) 
 

 
eschatological †Rvi †`Iqv n‡q‡Q GKwU we‡kl AvMg‡bi w`‡bi Dc‡i hLb gvbe RvwZ hxïi mv‡_ wgwjZ n‡e (gyw³`vZv I 

wePviKZ©v wnmv‡e) hv G‡m‡Q K‡qKwU bvgKi‡Yi Øviv| 

1. ÒAvgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói w`bÓ (1 Kwi 1:8) 

2. ÒcÖfzi w`bÓ (1 Kwi 5:5; 1 w_l 5:2; 2 w_l 2:2) 

3. ÒcÖfz hxïi w`bÓ (2 Kwi 1:14; MS א Av‡Q Ò... cÖfy hxïÓ 1 Kwi 5:5 c‡`) 

4. Òhxï Lªx‡ói w`bÓ (wdwj 1:6) 

5. ÒLªx‡ói w`bÓ (wdwj 1:10; 2:16) 

6. ÒZuvi w`bÓ (gbyl¨ cyÎ) (j~K 17:24) 

7. Ò‡hw`b gbyl¨cyÎ cÖKvwkZ n‡q‡QbÓ (j~K  17:30) 

8. ÒAvgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói cÖKvkÓ (1 Kwi 1:7) 

9. ÒhLb cÖfz hxï Lªxó ¯̂M© †_‡K cÖKvwkZ n‡ebÓ (2 w_l 1:7) 

10. ÒcÖfz hxï Lªx‡ói AvMg‡b Zuvi Dcw ’̄wZ‡ZÓ (1 w_l 2:19) 

AšÍZ: PviwU Dcvq i‡q‡Q hvi Øviv bZzb wbq‡gi †jL‡Kiv D‡jøL K‡i‡Q hxïi AvMg‡bi| 

1. epiphaneia, †hwU D‡jøL K‡i GKwU D¾¦j Av‡jv †hwU ag©ZË¡MZfv‡e (hw`I kãZË¡MZ fv‡e bq) m¤ú©wKZ Ò‡MŠieÓ Gi mv‡_| 

2 Zxg 1:10; ZxZ 2:11 Ges 3:4 c` D‡jøL K‡i hxï cÖ_g AvMgb (A_©vr, †`n aviY) Ges Zuvi wØZxq AvMgb| GwU e¨envi Kiv 

n‡q‡Q 2 w_l 2:8 †hwU AšÍ©fy³ K‡i cÖavb wZbwU Uvg© wØZxq AvMg‡bi Rb¨: 1 Zxg 6:14; 2 Zxg 4:1,8; ZxZ 2:13| 

2. parousia, †hwU Bw½Z †`q Dcw ’̄wZ Ges Avm‡j D‡jøL K‡i GKwU ivRKxq cwi`k©b| GwU e¨vcK fv‡e e¨eüZ Uvg© (gw_ 

24:3,27, 37, 39; 1 Kwi 15:23; 1 w_l 2:19; 3:13; 4:15; 5:23; 2 w_l 2:1,8; hv‡Kve 5:7,8; 2 wcZi 1:16; 3:4,12; 1 

†hvnb 2:28)| 

3. apokalupsis (A_ev apocalypsis), †hwU †evSvq cÖKv‡ki Rb¨ D‡b¥vPb Kiv| GwU bZzb wbq‡gi †kl eB‡qi bvg (j~K 17:30; 

1 Kwi 1:7; 2 w_l 1:7; 1 wcZi 1:7; 4:13)| 

4. phaneroō, †hwU †evSvq Av‡jv‡Z wb‡q Avmv ev ¯úó cÖKvk ev cÖKvk Kiv| Uvg©wU cÖvqB e¨envi Kiv n‡q‡Q bZzb wbq‡g Ck¦‡ii 

A‡bK w`‡Ki cÖKv‡ki Rb¨| GwU, epiphaneia Gi gZ, hxïi cÖ_g AvMgb‡K D‡jøL Ki‡Z cv‡i (1 wcZi 1:20; 1 †hvnb 1:2; 

3:5,8; 4:9) Ges Zuvi wØZxq AvMgb (gw_ 24:30; Kjmxq 3:4; 1 wcZi 5:4; 1 †hvnb 2:28; 3:2)| 

5. Lye mvaviY Uvg©  ÒAvMg‡biÓ Rb¨, erchomai, AviI e¨envi Kiv n‡q‡Q gv‡S g‡a¨ Lªx‡ói wd‡i Avmvq (gw_ 16:27-28; 

23:39; 24:30; 25:31; †cÖwiZ 1:10-11; 1 Kwi 11:26; cÖKv 1:7,8)| 

6. Gwv AviI e¨envi Kiv n‡q‡Q kã¸‡”Qi mv‡_ ÒcÖfzi w`bÓ ( 1 w_l 5:2), †hwU nj GKwU cyivZb wbq‡gi Ck¦‡ii Avk©xev` w`‡bi 

(cybiæÌvb) Ges wePv‡ii w`‡bi Rb¨ wk‡ivbvg| 

bZzb wbqg mvgwMÖK wnmv‡e †jLv n‡q‡Q cyivZb wbq‡gi wek¦ `k©‡bi Dc‡i, †hwU `vex K‡i 

K. eZ©gvb g›`, we‡ ª̀v‡ni hyM 

L. avwg©KZvi GKwU bZzb hy‡Mi AvMgb 

M. GKwU hyM P‡j G‡m‡Q AvwZ¥K cÖwZwbwai Øviv gkx‡ni (Awfwl³ R‡bi) Kv‡Ri ga¨ w`‡q  

ag©ZË¡MZ cÖMwZkxj cÖKv‡ki aviYv Avek¨K KviY bZzb wbq‡gi †jL‡Kiv mvgvb¨ cwieZ©b K‡i‡Q B ª̄v‡qjxq‡`i cÖZ¨vkv| GKwU mvgwiK, 

¯̂‡`k f³ (B ª̄v‡qj) gkx‡ni AvMg‡bi cwie‡Z©, †mLv‡b ỳBwU AvMgb n‡q‡Q| cÖ_g AvMgb Ck¦i‡Z¡i ‡`navi‡Yi aviYv Ges bvmvi‡Zi hxïi 

http://www.freebiblecommentary.org
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15:24 ÒivR¨Ó GUv †ek we®§qKi KZevi GB aviYv hxïi Øviv Synoptic mymgvPv‡i e¨eüZ n‡q‡Q| GwU wQj Zuvi cÖ_g I †kl e³…Zvi 

welqe ‘̄ †mB mv‡_ †ewki fvM `„óv‡šÍi PvwjKv kw³| GwU we®§qKi fv‡e †hvn‡bi mymgvPv‡i gvÎ `yB evi e¨eüZ n‡q‡Q| GwU GLb nj wek¦vmx 

gvby‡li ü`‡q Ck¦‡ii ivR¨ †hwU GKw`b mg Í̄ RM‡Z MÖvm Ki‡e (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 4:20 c‡`)| 

 GwU hxïi Øviv e¨eüZ n‡q‡Q eZ©gv‡b Ck¦‡ii ivR¨ Dcw ’̄Z wnmv‡e Ges Zuvi wb‡Ri e¨w³MZ Dcw ’̄wZ I wkÿvi gva¨‡g (gw_ 3:2; 4:17; 

10:7; 11:12; 12:28; gvK© 1:15; j~K 9:9,11; 11:20; 21:31-32)| hv‡nvK, GwU AviI mshy³ Zuvi fwel¨‡Zi †MŠiegq AvMg‡bi 

mym¤ú~YZvq (gw_ 6:10; 16:28; 26:64)| GwU mymgvPv‡ii ÒBwZg‡a¨/GLbI bqÓ eschatological D‡ËRbv! 

 wbw ©̀ó D‡jøL ÒivR¨Ó †cŠ‡ji †jLvi mv‡_ ZzjbvgyjK fv‡e A‡bKUv weij| 

 ‡ivgxq Ñ 14:17 

 1 Kwiš’xq Ñ 4:20; 6:9; 15:24,50 

 MvjvZxq Ñ 5:21 

 Bwdlxq Ñ 5:5 

 Kjmxq Ñ 1:13; 4:11 

 1 w_ljbxKxq Ñ 2:12 

 2 w_ljbxKxq Ñ 4:1,18 

 

▣ ÒZLb wZwb me wbqg Kvbyb I me KZ…©Z¡ I ÿgZv asm Ki‡ebÓ GwU D‡jøL Ki‡Q ¯̂M©̀ ~Z‡`i ÿgZv (Gnostic wPšÍvq eons) GB eZ©gvb g›` 

hy‡M (†ivgxq 8:38; Bwd 1:21; 3:10; 6:12; Kj 1:16; 2:10,15)| GB asmKvh© `„k¨Z NU‡Q 

1. ag©ZË¡MZ fv‡e µz‡k Ges cybiæÌv‡b 

2. mvgwqK fv‡e Lªx‡ói AvMg‡b 

hw` GUv mwZ¨ nq, Zvn‡j 1 w_l 4:13-18 c` nj me‡P‡q Kv‡Qi mgvšÍivj †cŠ‡ji †jLbx‡Z| jÿ¨ Kiæb †h Djøv‡mi c‡i, wek¦vmxiv wPiKv‡ji 

Rb¨ cÖfzi mv‡_ _vK‡e (1 w_l 4:17), †hwU nj wcZvi AbšÍKvjxb ivR¨ (`vwb 7:13-14)| 

 ÒkvmbÓ Gi Rb¨ wb‡P we‡kl welq †`Lyb| 

Rb¥| wZwb G‡m‡Qb A-mvgvwiK, A-wePviK whkv 53 Aa¨v‡qi ÒhvZbv‡fvMx `vmÓ wnmv‡e; GQvov GKwU Mvavi wc‡V Pov †Kvgj evnK (GKwU 

hy‡×i †Nvov ev ivRKxq i_ bq) mLwiq 9:9 c‡`i| cÖ_g AvMgb cÖewZ©Z K‡i bZzb gkxn hy‡Mi, RM‡Z Ck¦‡ii ivR¨ (†`Lyb we‡kl welq: 

Ck¦‡ii ivR¨)| GK A‡_© ivR¨ GLv‡b Av‡Q, wKš‘ Aek¨ Avi GKwU GLbI `~‡i| gkx‡ni GB `yB AvMg‡bi g‡a¨ GKwU D‡ËRbv Av‡Q (†`Lyb 

we‡kl welq:gkxn) †hwU, GKwU A‡_©, ỳBwU whû`x hy‡Mi G‡K Ab¨‡K Qvwc‡q hvIqv (‡`Lyb we‡kl welq:GB hyM I †h hyM Avm‡Q) †hwU wQj 

A „̀k¨, ev AšÍZ A¯úó, cyivZb wbqg †_‡K| ev Í̄‡e, GB ‰ØZ AvMgb †Rvi †`q YHWH Gi cÖwZkÖæwZ mKj gvbe RvwZi gyw³i (Avw` 

3:15; 12:3; hvÎv 19:5 Ges fveev`x‡`i cÖPvi, we‡klfv‡e whkvBq Ges †hvbv)| 

gÛjx cyivZb wbq‡gi fveevYx cwic~Y©Zvi Rb¨ A‡cÿv Ki‡Q bv KviY †ewki fvM fveevYx wb‡`©k K‡i‡Q cÖ_g AvMgb (How to Read 
the Bible For All Its Worth, pp. 165-166)| wek¦vmxiv †hwU Avkv K‡i Zv nj cybiæwÌZ ivRv‡`i ivRv Ges cÖfz‡`i cÖfz †MŠiegq 

AvMgb, cÖZ¨vwkZ HwZnvwmK cwic~Y©Zv RM‡Z avwg©KZvi bZzb hy‡Mi ‡hgb GwU ¯̂‡M© (gw_ 6:10)| cyivZb wbq‡gi Dc ’̄vcb Abychy³ bq, 

wKš‘ Am¤ú~Y© (‡`Lyb we‡kl welq: cyivZb wbq‡gi Pzw³i cÖwZÁv wKfv‡e g‡b nq b~Zb wbq‡gi Pzw³i cÖwZÁv †_‡K A‡bK Avjv`v? (Special 
Topic: Why Do OT Covenant Promises Seem So Different from NT Covenant Promises?)| wZwb Avevi Avm‡eb 

‡hgbfv‡e YHWH Gi ÿgZvq I KZ©„‡Z¡ fveev`xiv fveevYx K‡iwQ‡jb|  

ÒwØZxq AvMgbÓ wk‡ivbvgwU GKwU evB‡ej wfwËK Uvg© bq, wKš‘ aviYvwU nj wek¦ `k©b Ges m¤ú~Y© bZzb wbq‡gi KvVv‡gvMZ| Ck¦i mewKQz 

mij K‡i †`‡eb| gvby‡li Ges Ck¦‡ii mnfvwMZv Zuvi wb‡Ri cÖwZg~wZ©‡Z cÖwZ ’̄vwcZ n‡q‡Q| kqZv‡bi wePvi n‡e Ges `yi Kiv n‡e| Ck¦‡ii 

D‡Ïk¨ KLbI wedj n‡Z cv‡i bv, n‡e bv!  

Avw` gÛjx wekÖvgevi Ges mßv‡ni cª_g w`b (A_©vr, iweevi, cybiæÌv‡bi w`b) Avivabv Ki‡Zv| mgvRM„n D‡jøL K‡i‡Q Lªxwóqvb 

A‡›`vj‡bi e„w× m`m¨‡`i hxï‡K gkxn wn‡m‡e A¯̂xKvi Kivi `vex Øviv (A_©vr, Eighteen Benedictions)| GB c‡q‡›U (A_©vr, 70 

Lªxóv‡ã) Lªxwóqv‡biv we‡klfv‡e iweevi wgwjZ n‡Zv| 
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we‡kl welq: ARCHĒ 
(SPECIAL TOPIC: ARCHĒ) 

 

MÖxK Uvg©  archē, hvi A_© ‡Kvb wKQzi ÒAvi¤¢,Ó ev ÒDrcwË|Ó 

1. m„wóK…Z k„sL‡ji Avi¤¢ (‡hvnb 1:1; Beªxq 1:10) 

2. mymgvPv‡ii Avi¤¢ (gvK© 1:1; wdwj 4:15; 2 w_l 2:13; Beªxq 2:3; 1 †hvnb 1:1) 
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ÒKZ…©Z¡Ó Gi Rb¨ cieZx©‡Z we‡kl welq †`Lyb| 

3. cÖ_g cÖZ¨ÿ`kx© (j~K 1:2) 

4. wP‡ýi Avi¤¢ (A‡jŠwKK KvR, †hv&nb 2:11)  

5. bxwZi Avi¤¢ (Beªxq 5:12) 

6. mymgvPv‡ii m‡Z¨i Dc‡i wbðqZvi Avi‡¤¢i wfwË (Beªxq 3:14) 

7. Avi¤¢, Kj 1:18; cÖKv 3:14  

 

ÔkvmbÕ ev ÔKZ…©cÿÓ wnmv‡e e¨envi n‡q‡Q 

1. gvbweK miKvix Kg©Pvix 

K. j~K 12:11 

L. j~K 20:20  

M. †ivgxq 13:3; ZxZ 3:1 

2. `~ZM‡Yi KZ…©Z¡  

K. †ivgxq 8:38  

L. 1 Kwi 15:24 

M. Bwd 1:21; 3:10; 6:12  

N. Kj 1:16; 2:10, 15  

O. whn~`v 6 c`  

whn~`v cyšÍ‡Ki GB åvšÍ wkÿ‡Kiv mKj KZ…©Z¡‡K Ae‡njv K‡i‡Q, RvMwZK ev ¯̂Mx©q meB| Zviv ‰bwZKZvnxb Bw›`ªqvm³| Zviv wb‡R‡`i‡K 

Ges Zv‡`i AvKvsL¨v¸‡jv‡K †i‡L‡Q Ck¦i, ~̀ZMY, wmwfj KZ…©cÿ Ges gÛjxi †bZv‡`iI cÖ_‡g|   
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we‡kl welq: KZ…©Z¡ (exousia) 

{SPECIAL TOPIC: AUTHORITY (exousia)} 
 

I. j~‡Ki e¨envi Ñ GUv †ek gRvi j~‡Ki exousia (KZ©„Z¡, ÿgZv, ev AvBbMZ AwaKvi) e¨envi jÿ¨ KivUv| 

1. j~K 4:6 c‡` kqZvb `vex K‡i‡Q hxï‡K KZ…©Z¡ †`evi ÿgZv Zvi i‡q‡Q| 

2. j~K 4:32, 36 c‡` whn~`x †jv‡Kiv Avðh© n‡qwQj †h wKfv‡e hxï Zv‡`i wkÿv w`‡q‡Qb, Zuvi e¨w³MZ KZ…©Z¡ e¨envi K‡i| 

3. j~K 9:1 c‡` wZwb Zuvi ÿgZv Ges KZ…©Z¡ Zuvi ‡cÖwiZ‡`i w`‡q‡Qb| 

4. j~K 10:19 c‡` wZwb Zuvi KZ©„Z¡ mËiRb cÖPviK‡K w`‡q‡Qb| 

5. j~K 20:2, 8 c‡` hxï‡K Zuvi KZ…©‡Z¡i ‡K›`ª m¤ú‡K© cÖkœ Kiv n‡qwQj| 

6. j~K 22:53 c‡` kqZvb‡K KZ©„Z¡ ‡`Iqv n‡qwQj hxï‡K ‡`vlx Ki‡Z Ges †g‡i †dj‡Z| 

hw`I j~‡K bq, gw_i gnvb Av‡`‡ki m~Pbvq (gw_ 28:18), Ò¯̂M© g‡Z ©̈i mKj ÿgZv Avgv‡K †`Iqv n‡q‡Q,Ó nj hxïi GKwU Ac~e© 

wee„wZ| 

hxï †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h Zuvi KZ…©Z¡ i‡q‡Q KviY 

1. Zuvi cÖwZ Ck¦‡ii Kw_Z evK¨ Zuvi 

K. evwß‡®§ (j~K 3:21-22) 

L. iƒcvšÍ‡i (j~K 9:35) 

2. cyivZb wbq‡gi fveevYxi cwic~Y©Zv  

K. whû`v esk (Avw` 49:10) 

L. whk‡qi cwievi (2 kg~‡qj 7) 

M. †e_‡jn‡g R‡b¥‡Qb (gxLv 5:2) 

N. `vwb‡qj 2 Aa¨v‡qi 4_© mv¤ªv‡R¨i (‡ivg) mgq R‡b¥‡Qb 

O. `wi ª̀, AÜ, `wi ª̀‡`i mvnvh¨ K‡i‡Qb (whkvBq) 

3. Zuvi f~Z Qvov‡bvi KvR cÖKvk K‡i kqZvb Ges Zvi ivR‡Z¡ Zuvi ÿgZv Ges KZ…©Z¡| 

4. Zuvi g„Z‡`i Rxeb `vb †`Lvq ev Í̄e Rxeb Ges g„Zy¨i Dc‡i Zuvi ÿgZv| 

5. Zuvi mKj A‡jŠwKK KvR cÖKvk K‡i Zuvi cvw_©e, we‡kl Ges ev Í̄e wel‡qi Dci ÿgZv Ges KZ©„Z¡| 

K. cÖK…wZ 

L. LvIqv‡bv 

M. Av‡ivM¨`vb 
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N. g‡bi K_v Rvbv 

O. gvQ aiv 
 

II. ‡cŠ‡ji ÒKZ…©Z¡Ó e¨envi hv Lªxwóq gwnjv m¤úwK©Z 

1 Kwi 11 Aa¨v‡q KZ…©‡Z¡i wel‡qI Av‡jvwPZ n‡q‡Q gwnjv‡`i g Í̄K AveiY m¤úwK©Z wel‡q| cieZx© welq¸wj ‡mLv‡b Avgvi †bvU 

†_‡K| 

 

1 Kwi 11:10 c` ÒGB KviY ¿̄xi g Í̄‡K KZ…©‡Z¡i wPý ivLv KZ©e¨Ó  1 Kwiš’x‡q KZ…©‡Z¡i e¨envi K‡qKwU Dcv‡q †evSv †h‡Z cv‡i| g~j 

welq (GB cÖm‡½) nj ÒKZ…©Z¡Ó (exousia) wK cÖwZwbwaZ¡ Ki‡Q? 

  

cÖ_gZ, GwU Aek¨B D‡jøL¨ †h exousia cÖvqB dunamis(ÿgZv)Gi mv‡_ m¤úwK©Z| Otto Betz Gi exousia Dc‡i New 
International Dictionary of New Testament Theology, vol. 2, pp. 606-611 –c„ôvq GKwU PgrKvi cÖeÜ i‡q‡Q| GLv‡b 

cuvPwU D`vnib|    
Òb~Zb wbq‡gi Rb¨ GwU ˆewkó¨gq †h exousia Ges dunamis DfqB Lªx‡ói Kv‡Ri mv‡_ m¤úwK©Z, djvdj wek¦Rbxb ÿgZvi 

KvVv‡gvi Ges wek¦vmx‡`i kw³kvjx Kivi b~Zb k„sLjvÓ (c„ôv 609)|  

 

Òwek¦vmx‡`i exousia| Lªx‡ói kvmb Ges mKj ÿgZv‡K wbi ¿̄ Kivi Dc‡i Lªxwóq wek¦vmx‡`i KZ…©‡Z¡i wfwË| GwU Bw½Z †`q 

¯̂vaxbZv I ‡mev Df‡qiB (c„ôv..611)| 

 

Ò‡m me wKQz Ki‡Z ¯̂vaxb (1 Kwi 6:12; 10:23 exestin); GB „̀p Dw³, †hwU cÖv_wgK fv‡e Kwi‡š’i `j¸wj Drmvn f‡i K‡iwQj, 

†cŠ‡ji Øviv M„wnZ n‡qwQj whwb Rvb‡Zb GwU mwVKÓ (c„ôv 611)| 

 

Òev Í̄‡e, hw`I, GB ZË¡MZ Db¥y³ ¯̂vaxbZv cwiPvwjZ n‡q‡Q GB we‡ePbvi Øviv †h Ab¨vb¨ cÖwZwU Lªxwóqv‡bi Rb¨ †KvbwU mvnvh¨Kvix 

n‡e Ges mgMÖ gÛjxi `„wófw½ GB m‡Z¨ †h m¤ú~Y© cwiÎvY Avm‡Q (1 Kwi 6:12; 10:23)Ó (c„ôv 611)| 

 

ÒÔme wKQzB Avgvi c‡ÿ ‰ea [exestin],Õ wKš‘ me wKQz wnZKvix bq| Ôme wKQzB ˆea [exestin],Õ wKš‘ me wKQzB †Mu‡_ †Zv‡j bv| 

†KD Zvi wb‡Ri g½j †Póv bv KiæK, wKš‘ Zvi cÖwZevwmi g½‡ji †Póv KiæKÓ (1 Kwi 10:23 c` †_‡K K‡qKwU c`)| GB D×…wZi 

g‡a¨i D×…wZ m¤¢eZ Kwi‡š’i libertines †`i †køvMvb wQj| ‡cŠj we‡ivwaZvi Øviv Zv‡`i mZ¨‡K mg_©‡bi K‡iwQ‡jb, wKš‘ Zv‡`i 

†`wL‡qwQ‡jb †h GwUB m¤ú~Y© mZ¨ bqÓ (c„ôv 611)| 

‡cŠj GB ỳwU Uvg©‡K cÖvqB Kwi‡š’i gÛjxi Kv‡Q ‡jLv Zvi wPwV‡Z e¨envi K‡i‡Qb|                 

3. exousia, 1 Kwi 7:37; 9:4,5,6,12 ( ỳÕevi),18; 11:10; 2 Kwi 13:10 

4. dunamis, 1 Kwi 1:18; 2:4,5; 4:19,20; 5:4; 15:24,43; 2 Kwi 4:7; 6:7; 8:3 (`yÕevi); 12:9; 13:4 (`yÕevi)     
AwaKvi Ges ÿgZv cÖavb welq wQj legalists libertines Ges Df‡qiB Rb¨| †cŠj GB Dfq Pigcš’x‡`i gvSLv‡b `woi Dci w`‡q 

nuvUvi †Póv K‡i‡Qb| GB cÖm‡½, Lªxwóq ¿̄x‡jvK‡`i DrmvwnZ Kiv n‡q‡Q Ck¦i `Ë m„wói k„sLjv‡K †g‡b wb‡Z (A_©vr, Lªxó-cyiæl- ¿̄x‡jvK) 

¯̂M©iv‡R¨i m‡e©v”P D‡Ï‡k¨i Rb¨| †cŠj †Rvi w`‡q ej‡Z †P‡q‡Qb DrmMZ cvi¯úvwiK m¤úK© (Avw` 1:26-27; 2:18) 1 Kwi 11:11-12 

c‡`| GwU ag©ZË¡MZ fv‡e Lye wec`RbK †h 

4. GB cÖm‡½ GKwU c`‡K Avjv`v Kiv 

5. cÖ_g kZK †_‡K cÖwZwU kZ‡Ki cÖwZwU ms¯‹…wZ‡Z cyiæl Ges ¿̄x‡jvK/¯̂vgx Ges ¿̄xi m¤ú‡K©i Dc‡i m¤úª̀ vqMZ Rv‡ji KwVb 

c×wZMZ wel‡q cÖ‡qvM 

6. †cŠ‡ji Lªxwóq ¯̂vaxbZv Ges Lªxwóq †hŠ_ wbq‡gi `vwq‡Z¡i g‡a¨ mgZv‡K Ae‡njv Kiv         

‡Kv_v †_‡K Lªxwóqvb gwnjviv ¯̂vaxbZv cv‡eb GKwÎZ Avivabvq (A_©vr, M„n gÐjx) †bZv wnmv‡e AskMÖnY Kivi? mgvRM„n †_‡K wbðqB 

bq| GUv wK cÖ_g kZ‡K †ivgxq mgv‡Ri ms¯‹…wZMZ cÖeYZv wQj? GwU wbðZ fv‡e m¤¢e Ges Avgvi g‡Z GB Aa¨v‡qi A‡bK w`K‡K 

e¨vL¨v Ki‡Z mvnvh¨ K‡i| hw`I, GwU AviI m¤¢e †h mymgvPv‡ii kw³, cZ‡b nvwi‡q hvIqv g~j ÒCk¦‡ii cÖwZg~wZ©Ó Gi cybiæ×vi, nj 

Drm| gvby‡li Rxe‡b I mgv‡Ri me©‡ÿ‡Î nZevK Kiv GK b~Zb mgZv i‡q‡Q| wKš‘ GB mgZv D‡ë †h‡q n‡Z cv‡i e¨w³MZ 

Ace¨envii AbygwZ cÎ| GB Abychy³ ewa©ZKiY nj †cŠj hv ejwQ‡jb| 

  

F. F. Bruce Gi Answers to Questions, Avgv‡K mwZ¨Kvi fv‡e wPšÍv Ki‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q AvaywbK cwðgv Lªxwóq gÐjxi HwZ‡n¨i 

mv‡_ m¤úwK©Z A‡bK weZwK©Z wel‡qi| kv‡ ¿̄i GKRb RwUj e¨vL¨vKviK wnmv‡e, Avwg me mgq †f‡ewQ †h gwnjv‡`i gv_v XvKv A_© 

Ck¦ixq mnRvZ ¸Y cÖ̀ k©b (ev Avw` 1:26-27 c‡`i mn-mgZv), Zvi ¯̂vgxi KZ©‡Z¡i Rb¨ bq| hv‡nvK, Avwg †m me evB‡j e¨vL¨vi Drm 

e¨envi K‡iwQ Zvi g‡a¨ Ggb e¨vL¨v Avwg cvBwb, †mRb¨, Avwg GwU K‡gw›Uª‡Z ev cÖPv‡i/wkÿvq †hvM Ki‡Z Awb”QzK| Avwg GLbI †mB 

D‡ËRbv I ¯̂vaxbZv Abyfe Kwi hLb F. F. Bruce GKB wel‡q wPšÍv K‡i‡Qb (†`Lyb Answers to Questions, p. 95)| Avwg g‡b 

Kwi mKj wek¦vmxB Avnevb cÖvß, c~Y©-mg‡qi Rb¨, Lªx‡ói wb‡ew`Z cwiPh©̈ vKvix (Bwd 4:11-12)! 
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GB cÖm½ D‡jøL Ki‡Z cv‡i Gnostic eons Gi cÖwZ| †`Lyb cieZx©‡Z we‡kl welq| 

 

15:25 wZwb Zuvi mKj kÎæ‡`i Zuvi cv‡qi Zjvq iv‡LbÓ GwU GKwU m¤ú~Y© weR‡qi cyivZb wbq‡gi evMaviv (MxZ 8:6; 110:1)| cyivZb wbq‡g 

kÎæiv wQj Pvwiw`‡Ki †cŠËwjK RvwZmg~n, wKš‘ b~Zb wbq‡g Zvnj nj Ck¦i I Zuvi Lªx‡ói we‡ivwa `~Z, AvwZ¥K ÿgZv| GB g›` ÿgZv gvbyl‡K 

cÖfvweZ K‡i Awek¦vm I we‡`ªvn Ki‡Z| hxï m¤ú~Y© iƒ‡c GB ÿgZv‡K Zuvi µzk I cybiæÌvb Øviv civwRZ K‡i‡Qb| mKj wek¦vmxi P~ovšÍ 

cybiæÌvb GB weRq mym¤ú~Y©Zvi wPý n‡e! 

 `ywU PgrKvi eB †h¸wj †Póv K‡i‡Q GB ÒÿgZvÓ mg~n wK D‡jøL Ki‡Q Zvi e¨vL¨v Ki‡Z| 

1. Hendricus Berkhof, Christ and the Powers  
2. Oscar Cullmann, Christ and Time  

 

15:26 Ò‡kl kÎæ †h g„Zz¨ Zv‡KI aŸsm Kiv n‡eÓ Gi A_© Òk~b¨ I wbõj Kiv|Ó g„Zz¨ civwRZ (2 Zxg 1:10; cÖKv 21:4)| gvby‡li Rb¨ g„Zz¨ 

Ck¦‡ii B”Qv bq, wKš‘ cZ‡bi djvdj (A_©vr, Avw` 3)| Awfkvc `ywif~Z n‡e (cÖKv 21:3) ‡hgb GwU GLb civwRZ| 

 1 Kwi 15:24 Ges 26 c‡` Uvg© Òasm mvabÓ Gi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq: Katargeō 1 Kwi 1:28 c‡`| 

 

15:27-28 pronoun antecedents nj Ø¨_©e¨ÄK| ¯úóZ GwU D‡jøL Ki‡Q Ck¦i‡Z¡i g‡a¨ AvšÍ:m¤úK© (1 Kwi 3:23; 11:3)| cyÎ, Lªxó, 

wcZvi Aaxb (wKš‘ Amgvb bb, Kj 3:11) Zuvi mg‡qi g‡a¨ cwiÎvYg~jK Kv‡R (†ivgxq 11:33-36)| 

 

15:27 GwU GKwU D×…wZ MxZ 8:6 c` †_‡K hvi mv‡_ MxZ 110:1 c‡`i c‡ivÿ Dw³ †hvM n‡q‡Q|  ÒAaxbÓ Gi Rb¨ 1 Kwi 16:16 c‡`i †bvU 

†`Lyb Ges we‡kl welq 2 Kwi 9:13 c‡`| 

 

  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

‡cŠ‡ji †jLbx‡Z ¯̂M©̀ ~‡Zi Í̄i  

(SPECIAL TOPIC: ANGELIC LEVELS IN PAUL'S WRITINGS) 
 

ivweŸiv g‡b K‡ib †h ¯̂M©̀ ~‡Ziv Ck¦‡ii cwZZ gvbeRvwZi cÖwZ ‡cÖg I g‡bv‡hvM‡K wnsmv Ki‡Zv (A_©vr, wmbvB ceŸ©‡Z Zuvi †`Iqv e¨e ’̄v) 

†m‡nZz, Zv‡`i cÖwZ we‡Ølc~Y© wQj| Gnostic åvšÍ wkÿ‡Kiv `vwe K‡i‡Qb †h cwiÎvY ïaygvÎ cvIqv †h‡Zv ‡Mvcb ms‡KZ kã Øviv we‡Ølc~Y©  

¯̂M©̀ ~Zxq cwig‡Û‡j (Kjmxq I Bwdlxq), †hwU wb‡q hvq D”P, gnvb Ck¦‡ii Kv‡Q|  

 

George Eldon Ladd Gi A Theology of the New Testament eB‡Z GKwU fvj mvigg© Av‡Q ¯̂M©̀ ~Z‡`i Rb¨ †cŠ‡ji e¨eüZ Uvg© 

m¤ú‡K©: 

Ò‡cŠj ‡Kej ïay fvj Ges g›` ¯̂M©̀ ~Z, kqZvb Ges g›` AvZ¥v D‡jøL K‡ib bvB; wZwb Avi GK `j kã e¨envi K‡i‡Qb ¯̂M©xq 

AvZ¥vmg~‡ni wb×©vwiZ c`gh©v`vi Rb¨| GB Uvg©ZË¡̧ wj wb¤œiƒc: 

ÔkvmbÕ [archē], 1 Kwi 15:24; Bwd 1:21; Kjmxq 2:10 

ÔkvmbKZ©vÕ [archai; RSV, ÒKZ…©Z¡vwacwZivvÓ] Bwd 3:10; 6:12; Kjmxq 1:16; 2:15; †ivgxq 8:28 

ÔKZ©„Z¡Õ [exousia] 1 Kwi 15:24; Bwd 1:21; Kjmxq 2:10 

ÔKZ…©Z¡KvixÕ [exousiai; RSV, ÒKZ…©Z¡KvixÓ], Bwd 1:21 

ÔÿgZvÕ [dynamis] 1 Kwi 15:24; Bwd 1:21 

ÔÿgZvmg~nÕ  [dynameis] †ivgxq 8:38 

ÔwmsnvmbÕ [thronoi] Kjmxq 1:16 

ÔcÖfzZ¡Õ [kyriotēs; RSV, ÒivR¨Ó] Bwd 1:21 

ÔAvwacZ¨Õ [kyriotētes] Kjmxq 1:16 

ÔGB AÜKv‡ii RMZ AwacwZiv,Õ Bwd 6:12 

ÔAvKv‡ki g›` AvZ¥vmg~n (evwnwb),Õ Bwd 6:12 

ÔAÜKv‡ii KZ©„Z¡vwacwZ,Õ Kjmxq 1:13 

ÔcÖwZwU bvg †hwU bvgKiY Kiv n‡q‡Q,Õ Bwd 1:21 

Ô¯̂Mx©q. RvMwZK, Ges f~Mf©̄ ’ ¯̂Ëv,Õ wdwj 2:10Ó (c„.. 401) 
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15:28 ÒhLb me wKQzB Zuvi ekxf~Z njÓ GUv KL‡bv NU‡e? GUvB nj cÖkœ! my¯úó mgq wPwýZ Av‡Q GB mgMÖ c¨vivMÖv‡d|  

1. Zvi c‡i (epeita), 1 Kwi 15:23 

2. c‡i (eita), 1 Kwi 15:24 

3. hLb (hotav, `yÕevi), 1 Kwi 15:24 

4. hZw`b (achri), 1 ewi 15:25  

5. hLb (hostan), 1 Kwi 15:27 

6. ZLb (hostan), 1 Kwi 15:28 

GUv wK D‡jøL Ki‡Q 

1. hxïi g„Zz¨ I cybiæÌvb 

2. hxïi ¯̂M©v‡ivnb 

3. hxïi wd‡i Avmv/Djøvm 

4. mn ª̄v‡ãi wKQz wKQz w`K 

my¯úó mgq µg Av‡Q, wKš‘ †cŠj GZ Ø¨_©‡evaK †h Zv †Kvb e¨vL¨vKviK wbðqZvi mv‡_ `vex Ki‡Z cv‡i bv| cÖvqB Avgv‡`i c~e© aviYv Ges 

c×wZMZ ag©ZË¡ GB c¨v‡mR‡K AvK…wZ w`‡q‡Q †h †Kvb AvKvswLZ AvK…wZ‡Z!    

 

15:29 GB c` e¨vL¨v mgm¨vi cÖavb KviY n‡q‡Q| Avgv‡`i Kv‡Q kv‡ ¿̄i †Kvb mgvšÍivj c¨v‡mR †bB| cÖv_wgK gÛjx GB Abykxj‡bi Ab¨ †Kvb 

D‡jøL Avgv‡`i Kv‡Q †bB, hw`I wKQz HwZnvwmK cÖgvY Av‡Q GKB iKg welq m¤‡̂Ü †hwU Abykxjb Kiv n‡Zv wØZxq I Z…Zxq kZ‡K ag© 

we‡ivwa‡`i g‡a¨| Avgv‡`i Aek¨B ¯̂xKvi Ki‡Z n‡e †h Avgiv evB‡ejMZ fv‡e wVK Rvwb †h GUv wK D‡jøL Ki‡Q| wKQz wKQz ZË¡ Av‡Q:  

1. b~Zb Lªxwóqv‡biv g„Z Lªxwóqvb‡`i ’̄‡j evwß®§ MÖnY Ki‡Zv 

2. b~Zb ag©všÍwiZiv evwß®§ wb‡q‡Q KviY Zv‡`i g„Z wcÖqRb‡`i Rb¨ kÖ×v 

3. catechism Gi e¨w³i evwß®§ †bevi Av‡M g„Zz¨ n‡j hviv RxweZ Lªxwóqvb Av‡Q Zviv cÖwZwbwag~jK evwß®§ wb‡q‡Q  

4. b~Zb ag©všÍwi‡Ziv gnvb Lªxwóqvb‡`i Ke‡ii Dc‡i evwß®§ wb‡q‡Q  

ag©Z‡Ë¡i wkÿvi bxwZ Abymv‡i †ek K‡qKwU a‡i †bIqv welq cÖ‡qvM Kiv `iKvi GB c` e¨vL¨v Ki‡Z| 

1. GwU g~jZ GKwU avivevwnK D`vniY/ „̀óvšÍ cybiæÌv‡bi ev Í̄eZvi| 

2. ‡KDB ag©ZË¡/gZev` `„óv‡šÍi Dc‡i ˆZix Ki‡Z cv‡i bv| 

3. ‡h‡nZz mwVK HwZnvwmK D‡jø‡Li ‡Kvb ms‡KZ †bB, GB †U·U‡K ¸iæZ¡ ‡`Iqv ev cÖ‡qvM Kiv DwPr bq Ges wbwðZ fv‡e †Kvb gZev‡` 

cwieZ©b KivI wVK bq (A_©vr, Mormonism)|  

4. GwU GgwbK cÖm½MK fv‡e AwbwðZ †h †cŠj GB Abykxjb‡K wbwðZ Ki‡Qb bv mvaviY fv‡e Gi D‡jøL Ki‡Qb (TEV, NJB)| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence e¨eüZ n‡q‡Q GKwU „̀p cÖwZiƒc ˆZix Ki‡Z| MÖxK †U·‡U Av‡Q kã holōs 
(cÖK…Zc‡ÿ) GB evK¨vs‡k| †bvU †`Lyb 1 Kwi 51:1 c‡`|             

 

15:31 

NASB, NKJV  ÒAvwg wbðq K‡i ejwQÓ 
NRSV   Òhv wbwðZ wnmv‡eÓ  
TEV   ÒAvwg GwU †Nvlbv KiwQÓ 

NJB   ÒAvwg kc_ KiwQÓ 

 

 GwU MÖx‡K †bB, wKš‘ cÖm‡½ cieZx© kã¸”Q n‡Z cv‡i GKwU kc‡_i m~Î| †cŠj cÖvqB e¨envi K‡i‡Qb kc‡_i m~‡Îi D×…wZ Zvi gšÍ‡e¨i 

mZ¨evw`Zvq †Rvi w`‡Z (†ivgxq 9:1; 2 Kwi 1:18,23; 11:10-11,31)|  

 

▣ Ò‡Zvgv‡`i wb‡q Avgv‡`i Lªx‡ó Avgvi †h Me©Ó †cŠj †Rvi w`‡q ej‡Qb †h Kwi‡š’ Zvi KvR Lªx‡ói Rb¨ Zvi cwikÖ‡gi cÖgvY| Zvi cwikÖg Gi 

†hvM¨ n‡q‡Q (2 Kwi 3:1-2; 7:4; 9:2-3)| ‡cŠ‡ji gÛjxmg~n wQj Zvi †cÖwiZË¡ I Kvh©KvixZvi cÖgvY| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 15:29-34 

      29

 bvn‡j, g„Z‡`i Rb¨ hviv evwß¯§ MÖnY K‡i Zv‡`i wK n‡e? g„‡Ziv hw` G‡Kev‡iB hw` RxweZ n‡q bv I‡V, Z‡e †Kb Zviv g„Z‡`i Rb¨ 

evwß¯§ MÖnY K‡i? 

30

 Avi †KbB ev Avgiv N›Uvq N›Uvq wec‡`i g‡a¨ cowQ? 

31

 fvB‡qiv, ‡Zvgv‡`i wb‡q Avgv‡`i cÖfz Lªxó hxï‡Z Avgvi †h 

Me©, Zv‡Z Avwg wbðq K‡i ejwQ, Avwg cÖwZw`bB giwQ| 

32

 hw` Avwg gvby‡li D‡Ïk¨ wb‡q Bwd‡l ey‡bv cï‡`i mv‡_ hy× K‡i _vwK, Z‡e Zv‡Z 

Avgvi wK jvf n‡q‡Q? g„‡Ziv hw` RxweZ bv n‡q I‡V, Z‡e Avm Avgiv †fvRb I cvb Kwi, KviY Kvj‡K Avgiv g‡i hve| 

33

 †Zvgiv åvšÍ 

n‡qv bv: ÒLvivc msMx fvj ˆbwZKZv‡I Lvivc K‡i|Ó 

34 

†Zvgv‡`i †hgb DwPr gb‡K RvwM‡q †Zvjv, Ges Avi cvc bv Kiv; KviY †KD †KD 

Ck¦i‡K Rv‡bB bv| Avwg GB K_v †Zvgv‡`i j¾v †`evi Rb¨ ejwQ| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ ÒAvwg cÖwZw`bB giwQÓ GB kã¸”Q ev‡K¨i cÖ_‡g e‡m‡Q ¸iæZ¡ w`‡Z (2 Kwi 5:14-15; Mvjv 2:20; 1 †hvnb 3:16)| 30-32 c` D‡jøL 

Ki‡Q Lªx‡ói †mev Ki‡Z wM‡q †cŠj †h mgm¨vmg~‡ni m¤§~LxY n‡q‡Qb (2 Kwi 1:8-10, 4:8-12; 6:3-10; 11:23-27)| wZwb Rvb‡Zb †h GwU 

†hvM¨ KviY wZwb e¨w³MZ fv‡e `‡¤§k‡Ki c‡_ †MŠievwšẐ Lªxó‡K †`‡LwQ‡jb (†cÖwiZ 9:1-22; 22:3-16; 26:9-18)| †cŠ‡ji ag©ZË¡ Z_¨mg„× 

wQj e¨w³MZ AwfÁZvq Ges e¨w³MZ cÖZ¨v‡`‡k (‡cÖwiZ 9:1-22; Mvjv 1:11-12) Ges cyivZb wbqg (Zvi rabbinical cÖwkÿY)| 

 

15:32 Òhw`Ó †cŠj `ywU First class conditional sentences e¨envi K‡i‡Qb c‡q›U ˆZix Ki‡Z| hw` †Kvb cybiæÌvb Ges †Kvb Lªxwóq 

cyi¯‹vi bv _v‡K, Z‡e †Kb †cŠj mymgvPv‡ii Rb¨ cÖwZw`bB †¯̂”Qvq Kó‡fvM ¯̂xKvi KiwQ‡jb?  

 

▣ ÒAvwg Bwd‡l ey‡bv cï‡`i mv‡_ hy× K‡iwQÓ ‡cŠj GB AwfÁZvq D‡jøL Ki‡Qb bv 2 Kwi 11:23-27 c‡` Zvi Kó‡fv‡Mi litany, Ges 

†h‡nZz †cŠj GKRb †ivgxq bvMwiK, Zv‡K Aek¨B †Rvi Kiv hv‡e bv ey‡bv cï‡`i m‡½ hy× Ki‡Z| GwU Aek¨B n‡Z cv‡i KwVb AvwZ¥K 

cwiw ’̄wZi GKwU iƒcK †cŠj Bwd‡l hvi m¤§~Lxb n‡qwQ‡jb (1 Kwi 1:8-10)| †KD †KD GB †U·U‡K AvÿwiK fv‡e wb‡q‡Qb Ges †Rvi w`‡q 

e‡j‡Qb †h GUv nj †cŠ‡ji Bwd‡l Kvivev‡mi K_v|  

 

▣ ÒZv‡Z Avgvi wK jvf n‡q‡QÓ †cŠ‡ji Lªx‡ói Rb¨ cwikÖ‡gi †Kvb AvwZ¥K Kvh©KvwiZv _v‡K bv hw` cybiæÌvb bv _v‡K, GgbwK Lªxó Ges 

GBRb¨ †cŠ‡ji †Kvb cybiæÌvb †bB| wZwb mymgvPv‡ii Rb¨ cwikÖg K‡i‡Qb, wKš‘ hw` mymgvPvi mZ¨ bv nq, Zvn‡j †Kvb cyi¯‹viI †bB (A_©vr, 

cwiÎvY †bB, cybiæÌvb †bB, AbšÍRxeb †bB, Ck¦‡ii mv‡_ †Kvb mnfvwMZv †bB, ¯̂‡M© wcÖqRb‡`i mv‡_ cybwg©jb †bB, 1 Kwi 15:12-19)| 

 

▣ ÒAvm Avgiv †fvRb I cvb Kwi, KviY Kvj‡K Avgiv g‡i hveÓ GUvB wQj BwdKzwiq‡`i gZev`| GwU AviI whkv 22:13 c‡`i GKwU D×…wZ 

(whkv 56:12; j~K 12:19)| GwU PjwZ K_vi gZ GKB iKg, ÒZzwg †Kej gvÎ Rxe‡b GKeviB Ny‡i Avm‡e, ZvB me wKQz hZUv cvi  Dc‡fvM 

Ki!Ó wKš‘, hw` cybiæÌvb _v‡K Z‡e wK n‡e? wK n‡e hw` Avgiv cweÎ Ck¦‡ii mvg‡b ùvovB Zuv‡K Rxeb Dcnv‡ii wnmv‡e w`‡Z (`vwb 12:2)?! 

 

15:33 Ò†Zvgiv åvšÍ n‡qv bvÓ GwU GKwU negated present passive imperative| Kwi‡š’i gÛjx åvšÍ ag©ZË¡ Øviv wec_Mvgx n‡qwQj (1 

Kwi 6:9)| 

 

▣ ÒLvivc msMx fvj ˆbwZKZv‡I Lvivc K‡iÓ GUv g‡b nq MÖxK fveev`x Menander's Thais Gi GKwU D×…wZ, †ek¨ve„wË m¤úwK©Z| Kwi‡š’i 

wKQz wef³ `j Mwe©Z wQj Zv‡`i (1) MÖxK-‡ivgxq DËivwaKvi ev (2) †hŠb ¯̂vaxbZv| †cŠj Zv‡`i g‡bvfve‡K ZxeªZi K‡i‡Qb Zv‡`i `vk©wbK‡`i 

D×…Z K‡i (1 Kwi 15:32 Ges 33)| †cŠj Zvl© bMix‡Z eo n‡q‡Qb, †h bMiwU cwiwPZ wQj Gi MÖxK `vk©wbK cwÛZ‡`i Rb¨ (†cÖwiZ 17:28 

Ges ZxZ 1:12)| wZwb Abb¨ fv‡e whn~`xag© Ges RvMwZK MÖxK wPšÍvaviv m¤ú‡K© wkÿv jvf K‡iwQ‡jb| 

 

▣ ÒLvivcÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 15:42 c‡`|                                                                 
 

15:34 

NASB Ògb‡K RvwM‡q †ZvjvÓ 
NKJV  Òavwg©KZvi Rb¨ m‡PZbZvÓ 
NRSV Òm‡PZb I mwVK g‡b AvmÓ 
TEV Ò‡Zvgvi mwVK gvbwmKZvq AvmÓ 
NJB Ò†Zvgvi DwPZ nZevK Ae ’̄v †_‡K RvwMwiZ nIqvÓ 

 

 GwU GKwU aorist active imperative| GwU g‡b nq ÒGKevi I me mg‡qi Rb¨ ‡Zvgvi ˆbwZKZvq _vK|Ó 

 

▣ Òcvc bv KivÓ GwU GKwU mv‡_ hvi mvaviYZ A_© †Kvb cÖwµqvaxb †Kvb KvR‡K _vgvb| GUv ¯úó †h hviv cybiæÌvb‡K A¯̂xKvi K‡i‡Q Zviv 

Ck¦i wenxb Rxeb hvcb Ki‡Q| †cŠj Zv‡`i A‰bwZKZv‡K e¨enviv K‡i‡Qb †`Lvevi GKUv Dcvq wnmv‡e Zv‡`i ag©ZvwË¡K `„p Dw³i ˆeaZv 

µzwUc~Y© (A_©vr, cybiæÌvb bvB)| 

 

▣ ÒCk¦i‡K Rv‡bB bvÓ BsivwR‡Z GUv nj Uvg© ÒA‡Áqev`x|Ó GUv wQj Dchy³ e¨½vZ¡K gšÍe¨ Zv‡`i cÖwZ hviv Ávb‡K m‡e©v‡”P ’̄vb †`q| 

Zv‡`i ag©ZË¡ Ges KvR ¯úó fv‡e †`Lvq †h Zv‡`i mwZ¨Kv‡ii †Kvb Ávb bvB!       

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 15:35-41  

       35  

wKš‘ ‡KD †KD ej‡e, Òg„Z‡`i †Kgb K‡i RxweZ Kiv n‡e? Avi †Kgb †`n wb‡qB ev Zviv Avm‡e?Ó 

36

 Zzwg †Zv ‡evKv! KviY Zzwg hv 

†evb Zv g‡i bv †M‡j RxweZ nq bv; 

37

 Avi hv †evb, †h †`n Drcbœ nq, Zzwg Zv †evb bv, eis GKwU gvÎ exR eyb‡Qv, ‡mB exR M‡gi †nvK ev 

Ab¨ †Kvb k‡m¨i †nvK| 

38

 wKš‘ Ck¦i Zv‡K †hgb †`n w`‡Z B”Qv K‡ib †ZgbB †`b, Avi wZwb cÖ‡Z¨K exR‡K Zvi wb‡Ri †`n †`b| 

39

 me 
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15:35 Ò†KD †KD ej‡eÓ GwU nj †cŠ‡ji mvwnZ¨ †KŠkj e¨envi hv‡K ejv nq diatribe| GB cÖkœ/DËi c×wZ AviI †`Lv hvq cyivZb wbq‡gi 

gvjvLx‡Z Ges b~Zb wbq‡gi †ivgxq Ges 1 †hvn‡b| mvwnZ¨ Kv‡Ri welq GwM‡q wb‡q hvIqv n‡q‡Q †jLK Ges Avi GKRb a‡i †bIqv cÖwZevw`i  

K‡_vcK_b Øviv| GLv‡b weZK© m‡i †M‡Q mvgvb¨ wfbœ wel‡q| cÖ_gZ, wKQz wKQz wef³ `j Lªx‡ói cybiæÌvb‡K A¯̂xKvi K‡i‡Q Avi †mRb¨ mKj 

wek¦vmx‡`i cybiæÌvb‡KI| GLb †cŠj Zv‡`i ej‡Qb hviv cÖkœ K‡i‡Q cybiæwÌZ †`n †Kgb n‡e| 

 

▣ ÒAvi †Kgb †`n wb‡qB ev Zviv Avm‡eÓ cybiæwÌZ †`n †Kgb n‡e wel‡q Ø‡›Øi GKwU Drm nj RvMwZK †`‡ni cÖwZ †bwZevPK `„wófw½ wKQz 

wKQz MÖxK cwÛZ `vk©wbK‡`i| MÖxK‡`i „̀wófw½ wQj e ‘̄ g›` (A_©vr, Gnosticism) Ges GgbwK Lvivc, ˆ`wnK †`n nj mKj gvby‡li AbšÍKvjxb 

Hk¦ixK ùzwjsM ev cÖv‡Yi KvivMvi| GB ms¯‹…wZK/`vk©wbK †cÖÿvcU mivmwi Ø‡›Ø G‡m‡Q †cŠ‡ji Beªxq (A_©vr. dixkx) †cÖÿvc‡U „̀p fv‡e ejv 

Rxe‡bi c‡i ˆ`wnK, †`n| 

 

15:35-41 †cŠj avivevwnK `„óvšÍ e¨envi K‡i‡Qb hv †`Lvq PjgvbZv, Ges Z_wcI wfbœ, ˆ`wnK †`n I AvwZ¥K †`‡ni g‡a¨| 

1. exR ebvg cwic° MvQ, 1 Kwi 15:37  

2. gvbyl ebvg cïi gvsm, 1 Kwi 15:39  

3. ¯̂M©xq †`n ebvg RvMwZK †`n, 40 c` 

4. iv‡Îi Av‡jv ebvi m~‡h©̈ i Av‡jv, 1 Kwi 15:41 

 

15:36 ÒZzwg †Zv ‡evKvÓ ‡jv‡Kiv hviv `vex K‡i †h Zviv Ck¦i‡K Rv‡b, wKš‘ wPšÍv I KvR K‡i Abychy³ fv‡e Zv ˆewkó¨gq K‡i Zv‡`i `ye©j 

wPšÍvKvix wnmv‡e! †cŠ‡ji e¨½vZ¡K gšÍe¨, cÖvqB 1 I 2 Kwiš’xq‡Z, GB ai‡Yi †jvK‡`i m¤ú‡K© cÖKvk K‡i‡Q| Zviv Lye AvZ¥ wek¦vmx wQj †h 

Zviv Áv‡bi AwaKvix Avi G‡Z Zviv †`L‡Z †cZ bv ev wPb‡Z cv‡iwb mwZ¨Kvi Ávb‡K!  

gvsmB GKB iKg gvsm bq, wKš‘ gvby‡li gvsm GK iKg, cïi Ab¨ iKg, Avi cvLxi gvsm Avi GK iKg, Ges gv‡Qi Avi GK iKg| 

40

 

¯̂Mx©q †`n Av‡Q Ges RvMwZK †`nI Av‡Q, wKš‘ ¯̂Mx©q †`‡ni gwngv GK iKg, Ges RM‡Zi †`n¸‡jvi gwngv Avi GK iKg| 

41

 m~‡h©i gwngv 

GK iKg, Avi Pvu‡`i gwngv Avi GK iKg, Ges Zviv¸‡jvi gwngv Avi GK iKg; KviY gwngvi w`K †_‡K GKwU Zviv Ab¨wU †_‡K Avjv`v| 

(Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: †evKv  

(SPECIAL TOPIC: FOOLISH) 
 
 

GB g‡bvfve/e¨w³ cÖKvk Kiv n‡q‡Q K‡qKwU cyivZb wbq‡gi Uv‡g©| 

1. Ò‡evKvÓ, Ò‡evKv e¨w³Ó (BDB 17, KB 21) Ñ B‡qve 5:2,3; MxZ 107:17; wn‡Zv 1:7 (Ges Av‡iv A‡bK); whkv 19:11; 

35:8; whi 4:22; †nv‡kq 9:7 

2. ÒAvZ¥-`vw¤¢K e¨w³Ó (BDB 493, KB 489) Ñ MxZ 49:10; 92:6; 94:8; wn‡Zv 1:22,32 (Av‡iv A‡bK); Dc‡`kK 2:14-16; 

5:1,3,4 (Av‡iv A‡bK) 

3. Òïb¨ e¨w³Ó (BDB 614, KB 663) Ñ wØ we 32:6,21; 2 kg~ 3:33; 13:13; B‡qve 2:10; 30:8; MxZ 14:1; 39:8; 53:1; 

74:18,22; MxZ 17:7,21; 30:22; whi 17:11 

4. Ògv_v †gvUvÓ (BDB 698, KB 754) Ñ Avw` 31:28; 1 kg~ 13:13; 2 kg~ 15:31; 24:10; 1 eskv 21:8; 2 esk 16:9; 

Dc‡`kK 2:19; 10:3,14; whkv 44:25; whi 5:21 

 

hxï wZbwU kã e¨envi K‡i‡Qb ‡evKv ‡jvK‡`i eY©bv Ki‡Z| 

1. aphrōn, j~K 11:40; 12:20 

2. anoētos, j~K 24:25 

3. mōros, gw_ 5:22; 23:17,19 

  

gw_ 5:22 c‡` hxïi †`Iqv kw³kvjx wee„wZ GKRb e¨w³i Ab¨ e¨w³i Øviv GB PvwiwÎK ‰ewkó¨Ki‡Yi e¨env‡ii wel‡q, †hLv‡b mōros 

cÖwZdwjZ K‡i Avivwgq kã raca, †hwU †evSvq Rxe‡bi A‡hvM¨| GB AskwU Av‡jvPbv Ki‡Q bv †Kvb wbw ©̀ó Dcvwa‡Z GKRb Ab¨Rb‡K 

WvK‡Z cv‡i wK cv‡i bv Gi mv‡_, wKšÍ GKRb AbywgZ wek¦vmxi g‡bvfve Ab¨R‡bi cÖwZ, we‡klfv‡e Pzw³i fvB‡`i| 

 

MÖxK Uvg© mōros, Abyev` n‡q‡Q Ò‡evKv,Ó hvi A_© AvivwgK Uvg© raca cÖwZdwjZ n‡qwQj| hw`I, hxïi kã ‡KŠkj MÖxK Uvg© mōros Gi 

cÖwZ bq, wKš‘ cªv_wgKfv‡e Beªxq  kã mōreh, BDB 598, †hwU ‡evSvq ÒCk¦‡ii weiæ‡× we‡ ª̀vnÓ (MYbv 20:10; wØ we 21:18,20; †`Lyb 

F. F. Bruce, Answers to Questions, p. 42)| hxï gw_ 23:17 c‡` dixkx‡`i GB GKB Uv‡g© †W‡K‡Qb| ïay Avgv‡`i Kv‡R bq, wKšÍ 

Avgv‡`i ‡cÖiYv, g‡bvfve, I D‡Ïk¨ wb×©viY K‡i Avgv‡`i m½x gvby‡li weiæ‡× cvc| binZ¨v, hZ ỳi m¤¢e Ck¦i DwØMœ, GKwU wPšÍv n‡Z cv‡i! 
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15:37 ÒKviY Zzwg hv †evb Zv g‡i bv †M‡j RxweZ nq bvÓ †cŠj Avevi hxïi K_v AbymiY Ki‡Qb (†hvnb 12:24)| GwU nj 

phenomenologica fvlvi e¨envi (A_©vr, †h fv‡e cÂ Bw› ª̀‡qi wRwbmwU Avwef~©Z nq)| Gi A_© bq †‡h GwU weÁvb wfwËK gšÍe¨, wKš‘ GKwU 

K„wlwfwËK iƒcK b~Zb Rxe‡bi, KwVb, cÖK…Zc‡ÿ g„Z, exR †_‡K| 

 Uvg© Òbv n‡jÓ D‡jøL Ki‡Q GKwU third class conditional sentence, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR|  

 

▣ Òm¤¢eZÓ  GwU GKwU Am¤ú~Y© fourth class conditional (1 Kwi 14:10)| †cŠj †Rvi w`‡q ej‡Qb wewfbœ ai‡Yi km¨ ex‡Ri m¤¢vebvi 

K_v| 

 

15:39-40 ÒAb¨ iKg. . .Avi GK iKgÓ cÖ_gwU, 1 Kwi 15:39 c‡` Pvi evi e¨eüZ n‡q‡Q Ges 1 Kwi 15:41 c‡` wZbevi, nj allos Ges 

c‡ii ÒAvi GK iKgÓ 1 Kwi 15:40 c‡` wZbevi e¨eüZ n‡q‡Q Ges Zv nj heteros| GB `yB‡qi g‡a¨ cv_©K¨ wQj classical MÖx‡K my¯úó, 

wKš‘ cÖvq meB P‡j †M‡Q Koine MÖx‡K| GB cÖm‡½ cv_©K¨ g‡bi nq i‡q ‡M‡Q:  

1. allos, GKB iK‡gi Avi GKwU (1 Kwi 15:39-41) 

2. heteros, wfbœ iK‡gi Avi GKwU (1 Kwi 15:40) 

 

15:40,41,43 Ò‡MŠieÓ †`Lyb we‡kl welq: gwngv (DOXA), c„..73, (SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA), See page 73)   1 

Kwi 2:7 c‡`|       

 

15:42-49 evBe‡j mywbw`©ó fv‡e ev m¤ú~Y© cÖKvk K‡i bvB †mB me welq hv cieZx© Rxe‡bi mv‡_ m¤úwK©Z| m¤¢eZ †h‡nZz„ Avgiv Avgv‡`i 

cZb, mvsmvwiK, RvMwZK Ae ’̄vi Kvi‡Y †mme Dcjwä Ki‡Z mÿg bB| GB c¨vivMÖvd cybiæwÌZ †`n wb‡q Av‡jvPbv K‡i RvMwZK †`‡ni mv‡_ 

Gi Zzjbv K‡i| Z_vwc, GUv h_vh_ bq| †gvUvgywU GUv ejv †h‡Z cv‡i †h Avgv‡`i b~Zb †`n Dchy³ fv‡e Rxeb, mnfvwMZv, AAivabv, Ges 

byZb hy‡M Avgv‡`i Ck¦‡ii †mev Kivi Rb¨ cȪ ‘Z n‡e| Gi Av‡jv‡K, mwVK iƒc AcÖvmwOeMK (wdwj 3:21; 1 †hvnb 3:2)| 

             

15:42 

NASB, NRSV,  
NJB  Òbk¦i. . .Awebk¦iÓ 

NKJV  Òÿqbxq. . .AÿqbxqÓ 
TEV  ÒgiYkxj. . .AgiYkxjÓ 

 

 cÖvqB GB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q GKB cÖm‡½ †hgb GwU wecwiZ‡K evwZj K‡i (†ivgxq 1:23; 1 Kwi 9:25; 15:50,53)| jÿ¨ Kiæb 

mgvšÍivj Zzjbv Avgv‡`i RvMwZK ˆ`wnK †`n Ges Avgv‡`i ¯̂Mx©q AbšÍKvjxb †`‡ni g‡a¨Kvi| 

Avgv‡`i fvB ev †ev‡bi cÖwZ N„Yv ¯úófv‡e †`Lvq †h Avgiv Ck¦i‡K Rvwb bv (1 †hvnb 2:9-11; 3:15, Ges 4:20)| mvgvwRKfv‡e ej‡Z 

†M‡j, GKwU N„Yvg~jK wPšÍv GKwU g„Zz¨ †_‡K fvj, wKšÍ g‡b ivL‡eb †h kv‡ ¿̄ GB As‡ki D‡Ïk¨ nj mKj AvZ¥-Øvw¤¢KZv Ges wb‡Ri fv‡jv 

wel‡q Me© Kiv‡K †f‡½ †djv 

 

‡cŠj cyivZb wbqg Ges hxï‡K †ek K‡qKwU Uv‡g© AbymiY K‡i‡Qb †evKv †jvK‡`i eY©bv Ki‡Z| 

1. aphrōn, 1 Kwi 15:36; 2 Kwi 11:16,19; 12:6,11 

2. mōros, 1 Kwi 3:18; 4:10 Ges GKwU m¤ú©wKZ iƒc †ivgxq 1:22 c‡` 

gvbyl hviv `vex K‡i Ck¦i‡K Rv‡b, wKš‘ Abychy³ Dcv‡q wPšÍv I KvR K‡i, cÖvq ‰ewkó¨KiY Kiv nq `ye©j wPšÍvKvix wn‡m‡e! †cŠ‡ji †KŠZzKKi 

gšÍe¨, 1 Ges 2 Kwiš’xq‡Z Qov‡bv wQUv‡bv i‡q‡Q, cÖKvk K‡i GB ai‡Yi e¨w³‡`i| Zviv GZ †ewk `vw¤¢K †h Zviv †h Ávb aviY K‡i Zv‡Z 

Zviv mZ¨ Ávb‡K †`L‡Z cvq bv wPb‡Z cv‡i bv!  

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 15:42-49 

       42

 g„Z‡`i cybiæÌvbI wVK †mB iKg| bk¦i †`n ecb Kiv hvq, GwU RxweZ nq Awebk¦i †`‡n; 

43

 GwU Am¤§v‡bi ms‡M ecb Kiv nq, GwU 

†MŠi‡e DwÌZ n‡e; GwU ỳe©jZvq ecb Kiv nq, GwU kw³‡Z DVv‡bv n‡e; 

44

 GwU mvaviY †`‡n ecb Kiv nq, GwU AvwZ¥K †`‡n DVv‡bv n‡e| 

hLb mvaviY †`n Av‡Q ZLb AvwZ¥K †`nI Av‡Q| 

45

 GB fv‡e kv‡ ¿̄ †jLv Av‡Q, ÒcÖ_g gvbyl Av`g, RxešÍ cÖvYx nj|Ó †kl Av`g 

Rxeb`vbKvix AvZ¥v n‡jb| 

46

 hv‡nvK, AvwZ¥K cÖ_g bq, eis mvaviY; Zvi c‡i AvwZ¥K| 

47

 cÖ_g gvbyl gvwU †_‡K G‡mwQj-gvwUi; wØZxq 

gvbyl ¯̂M© †_‡K G‡mwQ‡jb| 

48

 †h‡nZz gvwUi, †m‡nZz Zviv †miKgB hviv gvwUi; Avi †h‡nZz ¯̂Mx©q, †m‡nZz ZvivI †miKg hviv ¯̂Mx©q| 

49

 Avi 

Avgiv †hgb †mB gvwUi cÖwZgywZ©‡Z R‡b¥wQ, †Zgwb ¯̂Mx©q cÖwZgywZ©I aviY Ki‡ev| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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1. ÿqbxq ebvg Aÿqbxq, 1 Kwi 15:42,50 
2. Am¤§vb ebvg †MŠie, 1 Kwi 15:43 
3. `ye©jZv ebvg ÿgZv, 1 Kwi 15:43 
4. ¯̂vfvweK †`n ebvg AvwZ¥K †`n, 1 Kwi 15:44 
5. cÖ_g Av`g ebvg †kl Av`g, 1 Kwi 15:45 
6. RvMwZKZvi cÖwZgywZ© ebvg ¯̂Mx©q cÖwZgywZ©, 1 Kwi 15:49  

 

15:43 Ò`ye©jZvÓ †`Lyb we‡kl welq: `ye©jZv, c„..406,  (SPECIAL TOPIC: WEAKNESS,  See page 406) 2 Kwi 12:9 c‡`|  

 

15:44 Òhw`Ó United Bible Societies' Handbook on Paul's First Letter to the Corinthians e‡j‡Q GwU first class 
conditional sentence bq, wKš‘ m‡Z¨i GKwU Dw³ (c„..361)| hv‡nvK, A. T. Robertson in Word Pictures in the New 
Testament †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h GwU first class conditional (c„..197)| e¨vKiY †Kvb weÁvb bq| 

 

15:45 ÒcÖ_g gvbyl, Av`gÓ GwU Avw` 2:7 c‡`i GKwU D×…wZ| hxïi Av`‡gi D‡jøL (gw_ 19:4; gvK© 10:6; j~K 3:38) wPwýZ K‡i Zvi 

HwZnvwmKZv| hxï a‡i wb‡q‡Qb cÖv_wgK RywU hv‡`i bvg Av`g I nev, Zv‡`i ÿqbxqZv‡K| GgbwK †cŠ‡ji Av`g-Lªxó e¨env‡ii typology, 

DfqB GLv‡b Ges †ivgxq 5:17-21 c‡`, `vex Ki‡Q Av`g I nevi we‡kl m„wó| GUv n‡Z cv‡i cieZx© m„wó (†`Lyb Avw` 1-11 c‡`i Dc‡i 

Avgvi K‡gw›Uª (AbjvB‡b www.freebiblecommentary.org), †hLv‡b Avwg †Rvi w`‡q e‡jwQ cyivZmb c„w_exi K_v, wKš‘ Zzjbvg~jK 

fv‡e G`‡bi mv¤úªwZK m„wó), wKš‘ GwU Avgvi Kv‡Q g‡b nq GwU Aek¨B GKwU we‡kl m„wó| 

 

▣ Ò†kl Av`g Rxeb`vbKvix AvZ¥v n‡jbÓ GwU Aek¨B hxïi cybiæÌvb‡K D‡jøL Ki‡Q| Gi gv‡b GB bq †h hxïi cybiæÌv‡bi c‡i †`Lv `v‡bi 

ˆ`wnK w`KwU A¯̂xKvi Kiv,  wKš‘ cÖ_g Av`‡gi mv‡_ Zzjbv Kiv, hvi Kv‡Ri Kvi‡Y g„Zz¨, Avi †kl Av`g, hvi Kv‡Ri Kvi‡Y Rxeb, AbšÍ Rxeb, 

cybiæwÌZ Rxeb! GwU GKwU D`vniY Av`g-Lªxó typology Gi (†ivgxq 5:12-21; 1 Kwi 15:21-22,45-49; wdwj 2:6-8)| 

 

▣ ÒGKwU Rxeb`vbKvix AvZ¥vÓ GwU Amyweavi GKwU fvj D`vniY wKQz wKQz Rvbvi cÖm‡½ hw` ÒAvZ¥vÓ †QvU nv‡Zi ÔGmÕ nq (†ivgxq 8:9; 2 

Kwi 3:3; Mvjv 4:6; 1 wcZi 1:11)| evB‡ej ‡ek wKQz wfbœ wfbœ c‡` pneuma Uvg© e¨envi K‡i‡Q| †`Lyb we‡kl welq: pneuma 1 Kwi 12:1 

c‡`| 

 

15:46 GwU ZË¡we`¨vi gšÍe¨ bq, wKš‘ RvMwZK gšÍe¨ cÖ_g Av`g Ges wØZxq Av`‡gi mv‡_ m¤úwK©Z (1 Kwi 15:47)| ˆ`wnK gvbe Rxeb 

AvwZ¥K Rxe‡bi AMÖeZx©! 

 

we‡kl welq: asm, webvk, ÿqbxq(PHTHEIRŌ) 

{SOECIAL TOPIC: DESTROY, RUIN, CORRUPT (phtheirō)} 
 

GB Uvg© phtheirō  g~j A_© nj asm, webvk, ÿqbxq ev bó| GUv AviI e¨eüZ n‡Z cv‡i 

1. A_©‰bwZK webvk (m¤¢eZ 2 Kwi 7:2) 

2. ˆ`wnK asm (1 Kwi 3:17

K

) 

3. ˆbwZK Aeÿq (‡ivgxq 1:23; 8:21; 1 Kwi 15:33,42,59; Mvjv 6:8; cÖKv 19:2) 

4. †hŠbZvq ‡gvwnZ nIqv (2 Kwi 11:3) 

5. AbšÍKvjxb asm (2 wcZi 2:12,19) 

6. gvby‡li HwZ‡n¨i webvk (Kj 2:22) 

 

cÖvqB GB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q GKB cÖm‡½ Gi wecwiZ evwZj Kiv wnmv‡e (‡ivgxq 1:23; 1 Kwi 9:25; 15:50,53)| jÿ¨ Kiæb 

Avgv‡`i RvMwZK ˆ`wnK kixi Ges Avgv‡`i ¯̂Mx©q AbšÍKvjxb kix‡ii g‡a¨Kvi mgvšÍivj Zzjbv| 

1. ÿqYxq ebvg Aÿq, 1 Kwi 15:42,50 

2. Am¤§vb ebvg †MŠie, 1 Kwi 15:43 

3. `ye©jZv ebvg kw³, 1 Kwi 15:43 

4. cÖvK…wZK †`n ebvg AvwZ¥K †`n, 1 Kwi 15:44 

5. cÖ_g Av`g ebvg †kl Av`g, 1 Kwi 15:45 

6. RvMwZK cÖwZg~wZ© ebvg ¯̂Mx©q cÖwZg~wZ©, 1 Kwi 15:49        
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15:47 ÒwØZxq gvbyl ¯̂M© †_‡KÓ MÖxK cvÛzwjwc‡Z GB kã¸‡”Qi †ek K‡qKwU ms¯‹iY i‡q‡Q| †m¸wji †ewki fvM GUv †Rvi w`‡q ej‡Z †Póv 

K‡i‡Q †h hxï Av`‡gi gZB gvbyl, wKš‘ gvby‡li †P‡qI †ewk wKQz| Bart D. Ehrman, The Orthodox Corruption of Scripture, pp. 
94-95, wPšÍv K‡i †h GB cwieZ©bmg~n hLb GB cvÛzwjwc¸wj Abywjwc Kiv nw”Qj ZLbKvi gÐjx¸wji g‡a¨ gZev`MZ weZ‡K©i djvdj| wZwb 

e‡j‡Qb AšÍf~©w³ D‡Ïk¨g~jK, ag©ZvwË¡K e¨vL¨vmg~n †Mvov AbywjwcKviK‡`i Ask| 

 

15:49 ÒAvi Avgiv †hgb †mB gvwUi cÖwZgywZ©‡Z R‡b¥wQÓ GB †U·U †`Lv hvq cÖv_wgK MÖxK cvÛzwjwc P46, א, A, C, D (A_©vr, aorist active 
subjunctive)| cÖm½ g‡b nq `vex K‡i cÖv_wgK Alexandrian cvÛzwjwc B Gi †U·U, †hwU wQj, ÒAvgiv enb Ki‡ev...Ó (A_©vr, Future 
active indicative)| GB Dfq MÖxK kãB GKB iKg fv‡e D”PvwiZ nq| cÖv_wgK cvÛzwjwc cÖvqB Abywjwc n‡Zv GKB mg‡q GKRb †jvK  

†U·U †Rv‡i †Rv‡i co‡Zv Ges †ek K‡qKRb †jvK Abywjwc Ki‡Zv| ag©ZË¡MZ fv‡e future indicative cÖ‡hvR¨| cÖm‡½ Ab¨ verb nj 

future| GwU GKwU eY©bvg~jK cÖm‡½, bq hortatory (A_©vr, Kv‡Ri Rb¨ `„p fv‡e Drmvn`vb)|                                  

 

15:50 Òi³ I gvs‡miÓ GwU gvbeZvi GKwU iƒcK (gw_ 16:17; Mvjv 1:16; Bwd 6:12; Beªxq 2:14)| 

 

▣ ÒAwaKvixÓ GwU GKwU cvwievwiK iƒcK eY©bv Ki‡Q Avgv‡`i Ck¦‡ii mv‡_ ’̄vqx mnfvwMZvi K_v| cyivZb wbq‡g †jex‡qiv †Kvb eo Rwgi 

AwaKvi cvqwb (†Kej 48wU †jexq bMi), GBRb¨ Zv‡`i ejv n‡q‡Q Zviv YHWH †K †c‡q‡Q Zv‡`i AwaKvi wnmv‡e| b~Zb wbqg GwU 

’̄vbvšÍi (†hgb GUv Kiv n‡q‡Q A‡bK hvRKxq KvRK‡g©) K‡i‡Q mKj wek¦vmx‡`i| †`Lyb we‡kl welq: wek¦vmx‡`i DËivwaKvi, c„..121, 

(SPECIAL TOPIC: BELIEVERS' INHERITANCE,  See page 121) 1 Kwi 6:9 c‡`| 

 

▣ ÒCk¦‡ii ivR¨Ó †`Lyb we‡kl †bvU 1 Kwi 15:24 c‡`| 

 

15:51 ÒwbM~p ZË¡Ó ‡`Lyb wb‡P we‡kl welq| 

 

we‡kl welq:Ck¦‡ii cwiÎv‡Yi Rb¨ cwiKíbv ÒwbM~p ZË¡Ó, c„..66 (SPECIAL TOPIC: GOD'S PLAN FOR REDEMPTION, 
"MYSTERY",  See page 66) 
 Ck¦‡ii GKwÎZ D‡Ïk¨ i‡q‡Q gvby‡li cwiÎv‡Yi Rb¨ †hwU cZ‡bi ci GwM‡q‡Q (Avw` 3)| GB cwiKíbvi Bw½Z cÖKvwkZ n‡q‡Q cyivZb 

wbq‡g (Avw` 3:15; 12:3; hvÎv 19:5-6; Ges fvev`x‡`i cy Í̄‡K mve©Rwbb c¨v‡mR)| hv‡nvK, GB e¨vcK Kg©m~Px ¯úó wQj bv (1 Kwi 2:6-8)| 

hxïi I AvZ¥vi AvMg‡bi mv‡_ GUv AviI †ewk ¯úó n‡Z ïiæ K‡i| †cŠj ÒwbM~p ZË¡Ó Uvg© e¨envi K‡i‡Qb GB m¤ú~Y© cwiÎv‡Yi cwiKíbv eY©bv 

Ki†Z, ‡hwU GK mgq †Mvcb wQj, wKš‘ GLb m¤ú~Y© cÖKvwkZ n‡q‡Q (1 Kwi 4:1; Bwd 6:19; Kj 4:3; 1 Zxg 1:9)| hv‡nvK, wZwb GwU †ek 

K‡qKwU wfbœ wfbœ A‡_© e¨envi K‡i‡Qb| 

1. B ª̄v‡qjxq‡`i AvswkK KwVb g‡bvfve ciRvwZq‡`i AšÍ©fz³ Ki‡Z| GwU ciRvwZq‡`i mgvMg h‡š¿i gZ KvR Ki‡e (Cl©v) whû`x‡`i 

Rb¨ hxï‡Z fveevYxK…Z gkxn wnmv‡e MÖnY Ki‡Z (†ivgxq 11:25-32)| 

2. mymgvPvi RvwZi Kv‡Q cÖPvwiZ n‡e, Zv‡`i mK‡j m¤¢ve¨ fv‡e Lªx‡ó Ges Lªx‡ói gva¨‡g AšÍf©~³ n‡e (†ivgxq 16:25-27; Kj 2:2)| 

3. wØZxq AvMg‡b wek¦vmxiv b~Zb Rxeb jvf Ki‡e (1 Kwi 15:5-57; 1 w_l 4:13-18)| 

4. Lªx‡ó mKj wRwb‡mi cyb:we‡ePbv Kiv n‡e (Bwd 1:8-11)| 

5. ciRvwZ I whn~`xiv mn-DËivwaKvix (Bwd 2:11-3:13)| 

6. weevn Uv‡g© Lªxó Ges gÛjxi g‡a¨Kvi m¤ú‡K©i g‡a¨Kvi Nwbô mnfvwMZv ewY©Z n‡q‡Q (Bwd 5:22-33)| 

7. ciRvwZqiv Pzw³i †jvK‡`i mv‡_ AšÍf~©³ Ges Zv‡`i wfZ‡i Lªx‡ói AvZ¥v evm K‡ib †hb Lªxómv`„k¨ cwic°Zv Drcbœ& K‡ib, A_©vr, 

cwZZ gvb‡e Ck¦‡ii cÖwZgywZ©i cyb ’̄vcb (Avw` 1:26-27; 5:1; Kj 1:26-28)| 

8. ‡k mg‡qi Lªxóvix (2 w_l 2:1-11)| 

9. cÖv_wgK gÛjxi wbM~p Z‡Ë¡i mvivsk cvIqv hvq 1 Zxg 3:16 c‡`| 

 

▣ ÒAvgiv mK‡j gviv hve bv, wKš‘ Avgiv mK‡j e`‡j hveÓ GwU g‡b nq †Rvi w`‡q ej‡Q †h hLb wØZxq AvMgb n‡e ZLb RxweZ Lªxwóqv‡biv 

_vK‡e (1 w_l 4:13-18)| Nygv‡bv nj evB‡e‡ji g„Zz¨i Rb¨ kÖwZgayi kã| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 15:50-57  

       50

 Avwg GLb GB ejwQ, fvB‡qiv, i³ I gvs‡mi †`n Ck¦‡ii iv‡R¨i AwaKvix n‡Z cv‡i bv; GgbwK bk¦i Awebk¦‡ii AwaKvix n‡Z cv‡i 

bv| 

51

 †`L, Avwg †Zvgv‡`i GKUv wbM~p ZË¡ ejwQ; Avgiv mK‡j gviv hve bv, wKš‘ Avgiv mK‡j e`‡j hve| 

52

 GK gyn~‡Z©i g‡a¨, †Pv‡Li 

cj‡K, †kl Z‚ixi AvIqv‡Ri mv‡_ mv‡_; †mB Z‚ix hLb evR‡e, Avi g„‡Ziv Awebk¦iZvq RxweZ n‡q DV‡e, Avi AvgivI e`‡j hve| 

53

 KviY 

GB bk¦iZv‡K Aek¨B Awebk¦iZv‡K cwiavb Ki‡Z n‡e, Avi GB giYkxjZv‡K Aek¨B AgiYkxjZv‡K cwiavb Ki‡Z n‡e| 

54

 wKš‘ hLb GB 

bk¦iZv Awebk¦iZv‡K cwiavb Ki‡e, Avi GB giYkxjZv AgiYkxjZv‡K cwiavb Ki‡e, ZLb GB ‡h K_v †jLv Av‡Q Zv c~Y© n‡e, Òg„Zz¨ R‡q 

KewjZ nj 

55

 Òg„Zz¨, †Zvgvi Rq †Kv_vq? g„Zz¨, †Zvgvi ûj †Kv_vq?Ó 

56

 g„Zz¨i ûj nj cvc, Avi cv‡ci kw³B e¨e ’̄v; 

57

 wKš‘ Ck¦‡ii ab¨ev` 

†nvK, whwb Avgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói ga¨ w`‡q Rq `vb K‡ib| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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‡cŠj wK wØZxq AvMg‡bi mg‡q RxweZ _vK‡eb e‡j Avkv Ki‡Qb A_ev GUv wK m¤úv`Kxq ÒAvgivÓ (hxïi wd‡i Avmvi mg‡q RxweZ, 1 Kwi 

15:51-52; 1 w_l 4:15,17 ev RxweZ n‡e hxïi wd‡i Avmvi mg‡q, 1 Kwi 6:14; 2 Kwi 4:14; 5:1-10)?  mKj b~Zb wbq‡gi †jLK Ges 

hxïi gZ, wZwb g‡b nq †MŠievwšẐ Lªx‡ói Avmbœ wd‡i Avmvi cÖZ¨vkv K‡iwQ‡jb| wKš‘ GKgvÎ wcZvB Rv‡bb mgq (gw_ 24:36; gvK© 13:32; 

†cÖwiZ 1:7)| wek¦vmxiv cÖwZw`bB euv‡P wØZxq AvMg‡bi Avkv&i Av‡jv‡K, wKš‘ iv‡R¨i Rb¨ cwiKíbv I cÖwkÿY Kvh©µg Ggb †hb Gi †`wi n‡e| 

 

we‡kl welq:‡h ‡Kvb gyû‡Z© hxïi wd‡i Avmv ebvg GLbI bq (b~Zb wbq‡gi PARADOX), c„..127  (SPECIAL TOPIC: THE ANY-
MOMENT RETURN OF JESUS VERSUS THE NOT YET (NT PARADOX), See page 127) 
 
15:52 Ò‡h †Kvb gyû‡Z©Ó Avgiv BsivwR †c‡qwQ ÒcigvbyÓ MÖxK Uvg© †_‡K, hvi A_© ÒAwef³|Ó 

 

▣ Ò‡Pv‡Li cj‡KÓ GwU Zviv‡`i wgUwgU Kivi Rb¨ ev Wvuk gvwQi ª̀æZ Wvbv bvov‡bv Rb¨ e¨eüZ nq| GwU ỳwU Uv‡g©i cÖ‡qvM nj †h hxïi wd‡i 

Avmv NU‡e Lªæe `ªæZ hLb GwU ïiæ n‡e| †kl wgwb‡Ui cÖv_©bviI †Kvb mgq _vK‡e bv| 

 

▣ Ò†kl Z‚ixi AvIqvRÓ GwU wQj cyivZb wbq‡gi GKwU Dcvq †kl mgq †Nvlbvi shophar e¨envi K‡i (A_©vr, †fovi evg w`‡Ki wks, whkv 

27:13; mL 9:13; gw_ 24:31; 1 w_l 4:16)| GwU wbwðZ fv‡e m¤¢e †h Z~ix aŸwb Ck¦‡ii KÉ ¯̂‡ii GKwU iƒcK (hvÎv 19:16,19; 20:18; 

cÖKv 1:10), GQvovI fveev`x‡`i KÈ ¯̂‡ii Rb¨I e¨eüZ n‡q‡Q (whkv 58:1; Beªxq 12:19)| 

 

15:54 GwU whkv 25:8 c‡`i D‡jøL, †hwU c‡ivÿ fv‡e D‡jøwLZ n‡q‡Q gw_ 5:11; 1 wcZi 4:14; cÖKv 7:17; 21:4 c‡`| 54 Ges 

55 c` ¯úóZ †cŠ‡ji gvby‡li †kl gnv kÎæ g„Zz¨i cÖwZ Dcnv‡mi Dcvq, †hwU m¤ú~Y© iƒ‡c Lªx‡ói g„Zz¨ †_‡K cybiæÌv‡b wejyß n‡q‡Q 

Ges Zuvi Abymvwiiv gy³ n‡q‡Q cv‡ci kvw Í̄ †_‡K Ges GLb A‡cÿv Ki‡Q Zv‡`i wb‡R‡`i wbwðZ cybiæÌv‡bi| 

 

we‡kl welq: B ª̄v‡qjxq‡`i Øviv e¨eüZ wk½v 

(SPECIAL TOPIC: HORNS USED BY ISRAEL) 
 

Beªxq‡Z PviwU kã Av‡Q †h¸wj wk½v/Z~ixi mv‡_ m¤úwK©Z: 

1. Ò‡fovi wksÓ (BDB 901, KB 1144)- e¨envi Kiv n‡q‡Q GKwU evZvmRvZxq ev`¨hš¿ wn‡m‡e, wh‡nv 6;5 c`| GKB kã 

e¨eüZ  n‡q‡Q wks G AvU‡K hvIqv GKwU †fovi Rb¨ †hwU Aveªvnvg Bmvnv‡Ki weKí wnmv‡e e¨envi Ki‡eb Avw` 22:13 c‡`| 

2. ÒZ~ixÓ (BDB 1051) Ñ Ak~wiq Uvg© eb¨ †fovi Rb¨ (ibex)| GB wk½v †hwU e¨envi Kiv n‡q‡Q hvÎv 19:16,19 c‡` wmbvB 

ce©Z/‡nvie G |  #1 Ges #2 nj mgvšÍivj wh‡nv 6:5 c‡`| GwU e¨envi Kiv n‡Zv †hvMv‡hvM Ki‡Z  

K. Avivabvi mgq (‡jexq 25:9) 

L. hy‡×i mg‡q (A_©vr, whwi‡nv wQj DfqB, wh‡nv 6:4; wePvi 3:27; 6:34; 1 kg~ 13:3; whi 4:5; †nv‡kq 5:8) 

M. GKRb bZyb ivRv Awfwl³ Kivi mgq, 1 ivRv 1:34,39 

N. Ck¦‡ii Øviv evRv‡bv, mLwiq 9:14 

3. Ò‡fovi wksÓ (BDB 385, KB 398) Ñ †fovi Rb¨ ˆdwbwKq kã (wh‡nv 6:4,6,8,13)| GwU AviI A_©en Rywejx erm‡ii Rb¨  

(‡jexq 25:13,28,40,50,52,54; 7:17,18,23,24)| 

 

GB ¸wji cÖ_g wZbwU g‡b nq AvšÍcwieZ©b‡hvM¨ †Kvb ¯̂Zš¿ D‡Ïk¨ Qvov|  Mishnah (RH 3.2)  MÖnY Ki‡Zv †fov, QvMj ev 

eêv nwiY RvwZq cïi wks, wKšÍ Miæ †_‡K bq| 

 

4. ÒZ~ixÓ (BDB 348, KB 344) Ñ m¤¢eZ Òevwo‡q †`IqvÓ verb †_‡K, Bw½Z w`‡”Q GKwU †mvRv nv‡oi (cï‡`i wks Gi g‡Zv 

evKv bq)| G¸‡jv wQj iƒcvi ˆZix (wgk‡ii c‡i MVb Ges AvK…wZ)| G¸‡jv e¨envi Kiv n‡Zv: 

K. Avivabvi Abyôv‡b (MYbv 10:2,8,10; Blªv 3:10; bnwgq 12:35,41) 

L. mvgwiK D‡Ï‡k¨ (MYbv 10:9; 31:6; †nv‡kq 5:8) 

M. ivRKxq D‡Ï‡k¨i Rb¨ (2 ivRv 11:14) 

 

GB avZzi wk½v¸‡jvi GKwU ‡iv‡g Zx‡Zi wLjvb wPwÎZ K‡i;  GQvov †hv‡ldvm G‡`i eY©bv K‡i‡Qb Antiq. 3.12.6 ‡Z|   

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 



275 
 

15:55 GwU †nv‡kq 13:14 c‡`i D‡jøL, †hwU GKUz wecixZ Kiv n‡q‡Q †mÞzqvwR‡›Ui D×…wZi Øviv| b~Zb wbq‡gi †ewki fvM 

cyivZb wbq‡gi D×…wZ †bIqv n‡q‡Q cyivZb wbq‡gi MÖxK Abyev` †_‡K| GwU wQj cÖ_g kZ‡Ki gÛjxi evB‡ej| 

 

15:56  GB c‡` †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb gvby‡li Ck¦‡ii m‡½ m¤úK© fMœ n‡q‡Q hvi Kvib cvc (Avw` 3; †ivgxq 2-3)| GB we‡`ªvn 

Avgv‡`i Rb¨ KviY n‡q‡Q wew”Qbœ nevi †mB GKR‡bi †_‡K whwb Avgv‡`i m„wó K‡i‡Qb Zvi wb‡Ri Rb¨| 

 cvc GB RM‡Z cÖ‡ek K‡iwQj B”QvK…Z Aeva¨Zvi KvR Øviv| Uvg© Òe¨e¯’vÓ †gvwki e¨envi K_v D‡jøL K‡i bv, wKš‘ mvaviY 

fv‡e Ck¦‡ii wbwl×KiY| Avgiv Lvivc, wKš‘ Ck¦i Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q cybiæ×vi KivUv †e‡Q wb‡q‡Qb| cvc hv asm K‡i‡Q, Lªxó Zv 

cybiæ×vi K‡i‡Qb (A_©vr, Ck¦‡ii mv‡_ ¯’vqx mnfvwMZv; bó n‡q hvIqv cÖwZgywZ©i wVK Kiv)| 

 

15:57 ÒCk¦‡i ab¨ev` †nvKÓ GwU Avgv‡K g‡b Kivq †cŠ‡ji †ivgxq 6:17 Ges 7:25 c‡`i wPrKvi|  GwU 2 Kwi 2:14 c‡` †ivgxq 

weRq wgwQ‡ji c~e© Qvqv †cŠ‡ji gnv iƒc‡Ki, †mB m‡½ Zvi K…ZÁZvi wPrKvi 2 Kwi 9:15 c‡`i| †`Lyb we‡kl welq:‡cŠ‡ji 

cÖksmv, cÖv_©bv, Ges K…ZÁZvÁvcb 2 Kwi 2:14 c‡`| 

 

▣ ÒAvgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói ga¨ w`‡q Rq `vbÓ mKj AvwZ¥K weRq jvf nq Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Ges GKgvÎ Lªx‡ó! GUv Gi g‡a¨B G‡m †M‡Q! 

wek¦vmxiv Rxeb hvcb Ki‡Q Lªx‡ói cwic~Y© I m¤ú~Y© IweR‡qi Av‡jv‡Z!                                   

 

15:58 †cŠj GB cybiæÌv‡bi we®§qKi ag©ZvwË¡K Av‡jvPbvi Dcmsnvi K‡i‡Qb ev Í̄e cvjKxq Drmvn`v‡bi g‡a¨ w`‡q Avgv‡`i cÖwZw`‡bi Lªxwóq 

Rxe‡b mymvgÄm¨ Ges KómwnòzZvi Avek¨KZv Rvwb‡q| AvbšÍKvjxb Rxe‡bi `„k¨gvb ˆewkó¨ i‡q‡Q! GLv‡b GKwU present imperative hvi 

c‡iB ỳwU participles e¨eüZ n‡q‡Q imperatives wnmv‡e| GwU mKj gh©v`v cv‡e hLb Avgiv Zuv‡K †`L‡ev Ges Avgiv AbšÍKvjxY ¯̂M©iv‡R¨ 

M„wnZ n‡ev! 

 

▣ ÒDc‡P coÓ †`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 2:7 c‡`|                

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. 1 Kwi 15:1 I 2 c‡` cvIqv Lªxwóq Rxe‡bi PviwU w`K ZvwjKv Kiæb| 

2. 1 Kwi 15:3 I 4 c‡` cvIqv mymgvPv‡ii cÖavb gZev`mg~n ZvwjKv Kiæb| 

3. †Kb †cŠj wb‡R‡K †cÖwiZ‡`i g‡a¨ me‡P‡q †QvU e‡j MY¨ Ki‡Zb? 

4. Kwi‡š’i gÛjxi m`m¨‡`i cybiæÌvb A¯̂xKvi Kivi wfwË wK wQj? 

5. Av`g-Lªxó typology wK?  

6. g„Z‡`i Rb¨ evwß‡®§i A_© wK? 

7. Avgv‡`i cybiæwÌZ †`n wK gvbweK n‡e?    

 
 

Copyright © 2013 Bible Lessons International 
 

 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 15:58  

       58 

 ‡mBRb¨, Avgvi wcÖq fvB‡qiv, k³ n‡q `vuovI; wbðj nI, me mgq cÖfzi Kv‡R Dc‡P co, Rvb †h cÖfz‡Z †Zvgv‡`i cwikÖg wbõj 

bq| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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1 Kwiš’xq 16 

(1 CORINTHIANS 16) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      cweÎM‡Yi Rb¨ Ae`vb cweÎM‡Yi Rb¨              P~ovšÍ evZ©v                   `wi`ª wek¦vmx‡`i               cÖksmv, ï‡f”Qv 

                                      msMÖn                                                         Rb¨ `vb 

 

      16:1-4                       16:1-4                      16:1-4                       16:1-4                        16:1-4 

 

      åg‡Yi cwiKíbv            e¨w³MZ cwiKíbv                                          †cŠ‡ji cwiKíbv 

 

      16:5-9                      16:5-12                     16:5-9                       16:5-7                        16:5-9     

 

                                                                                                      16:8-9 

 

      16:10-11                                                   16:10-11                    16:10-11                    16:10-12   

 

      16:12                                                        16:12                        16:12   

 

      †kl Aby‡iva Ges           †kl Dc‡`k                                                  †kl K_v 

      ï‡f”Qv 

 

      16:13-14                   16:13-18                   16:13-14                    16:13-14                    16:13-14 

 

      16:15-18                                                   16:15-18                   16:15-16                     16:15-18 

 

                                      ï‡f”Qv Ges fveMw¤¢i                                      16:17-18 

                                      we`vq 

 

     16:19-20                    16:19-24                   16:19-20                   16:19-20

K

                   16:19-20 

 

                                                                                                      16:20

L 

  

 

     16:21-24                                                    16:21-24                   16:21                         16:21 

 

                                                                                                      16:22

K

                       16:22 

 

                                                                                                      16:22

L

  

 

                                                                                                      16:23                        16:23 

 

                                                                                                      16:24                         16:24   

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 
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 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

1. cÖ_g c¨vivMÖvd 

2. wØZxq c¨vivMÖvd 

3. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

4. BZ¨vw`| 

 

f~wgKv 

 

K. 15 Aa¨vq cybiæÌv‡bi ev Í̄eZv wb‡q D”PZi e¨vcK ag©ZvwË¡K hyw³ Z‡K©i Av‡jvPbv, hLb 16 Aa¨vq cÖwZw`‡bi e¨envwiK Lªxwóq a‡g©i 

mv‡_ m¤úwK©Z| †cŠ‡ji mZ¨ I Rxe‡bi g‡a¨ Avmv hvIqvi g‡a¨ †Kvb mgm¨v †bB| Zv‡`i Aek¨B GKmv‡_ ai‡Z n‡e| GB iK‡gi 

nVvr GK welq †_‡K Ab¨wU‡Z †cŠ‡ji †jLvi ˆewkó¨|        
 

L. mswÿß  iƒc‡iLv: 

1. 1 Kwi 16:1-4, whn~`xqvi `wi`ª‡`i Rb¨ `vb msMÖn  

2. 1 Kwi 16:5-9,  Kwi‡š’ hvevi AwbwðZ ågY cwiKíbv 

3. 1 Kwi 16:10-12, Ab¨ Lªxwóq Kgx©iv  

4. 1 Kwi 16:13-18, P~ovšÍ Dc‡`k 

5. 1 Kwi 16:19-24, †k‡li ï‡f”Qv 

 

M. Avw°jøv I wcÖ®‹vi mv‡_ †cŠ‡ji m¤úK©: 

1. Zviv wQj †iv‡g whn~`x Zv¤^y wbg©vZv (ev Pvgovi Kgx©)| 49-50 Lªxóv‡ã †K¬Šw`‡qi AvÁv Rvwi nq, †hLv‡b mKj whn~`x Avivabv 

Abykxjb wbwl× †Nvlbv Kiv nq (†hLv‡b GB mg‡q gÐjxj KvRKg©I), Zv‡`i P‡j †h‡Z eva¨ Kiv nq| 

2. Zviv Kwi‡š’ †cŠ‡ji m‡½ mvÿvr K‡i, †cÖwiZ 18:2 

3. c‡i Zviv Bwd‡l P‡j hvq Ges M„n gÛjx ïiæ K‡i, 1 Kwi 16:19   

4. ‡K¬vw`q 54 Lªxóv‡ã gviv †M‡j Zvi Rvwi Kiv AvÁv evwZj nq Avi Zviv Avevi †iv‡g P‡j hvb, †ivgxq 16:6    

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

  
16:1 ÒGev‡ii welqÓ ÒPeri deÓ nj GKwU MÖxK kã¸”Q †hwU cwiwPZ Kivq †cŠ‡ji Kv‡Q cÖ‡kœi DË‡ii †h cÖkœ̧ wj Kwiš’xq gÛjx †cŠ‡ji 

Kv‡Q cvwV‡qwQj (1 Kwi 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12)|    

 
▣ ÒPuv`v msMÖnÓ Logia nj GKwU Uvg© †hwU cvIqv wM‡q‡Q wgm‡ii MÖxK papyri †Z hv nj agx©q D‡Ïk¨ A_© `vb, wKš‘ wbqwgZ K‡ii mv‡_ 

m¤úwK©Z bq (Moulton, Milligan, The Vocabulary of the Greek Testament, p. 377)| †cŠj whn~`xqvi `wi ª̀‡`i Rb¨ GB welqwU 

cÖ_g D‡jøL K‡i‡Qb hv‡Kve, wcZi, †hvnb Ges evY©evi mv‡_ K_vevZ©vq Mvjv 2:10; 6:10 c‡`| GB wbw ©̀ó `vb Avi¤¢ n‡qwQj AvšÍwLqvi gÛjxi 

Øviv †hLv‡b †cŠj I evY©ev †mev KvR Ki‡Zb, †cÖwiZ 11:27-30 c`| GB `v‡bi K_v b~Zb wbq‡gi †ek K‡qKwU eB‡Z D‡jøwLZ n‡q‡Q (†ivgxq 

15:26; 2 Kwi 8:9; 1 Kwi 16:1)| GwU wQj GKwU cÖ‡Póv Beªxq gvZ… gÛjx I ciRvwZq gÛjxi g‡a¨ m¤ú‡K©i gy`ªv¼| 

 ‡cŠj G‡K e‡j‡Qb GKKvjxb `vb †ek K‡qKwU bv‡g| 

1. `wi ª̀‡`i Rb¨ `vb (Kj¨v‡Yi `vb), †cÖwiZ 24:17 

2. mnfvwMZv, †ivgxq 15:26,27; 2 Kwi 8:4; 9:13 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 16:1-4  

1

 Gevi Avwg cweÎM‡Yi Rb¨ Pvu`v msMÖ‡ni wel‡q ejwQ, Avwg MvjvwZqvi gÛjx¸‡jvi †jvK‡`i ‡hgb wb‡ ©̀k w`‡qwQ, †ZvgivI †mB iKgB 

Ki| 

2

 ‡Zvgiv cÖ‡Z¨‡K mßvi cÖ_g w`‡b wKQz Zz‡j †i‡Lv I Rgv †Kv‡iv, Zvi †hgb m½wZ, †hb Avwg hLb Avme ZLb Puv`v bv| 

3

 Avwg hLb 

Avme, †Zvgiv hv‡`i †hvM¨ g‡b Ki‡e, Avwg wPwV w`‡q †Zvgv‡`i †mB `vb mn Zv‡`i whiƒkv‡j‡g cvwV‡q †`e;  

4

 Avi hw` AvgviI hvIqv 

`iKvi g‡b nq, Z‡e Zviv Avgvi ms‡M †h‡Z cvi‡e| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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3. K…ZÁZv, †ivgxq 15:27 

4. ‡mev, †ivgxq 15:27; 2 Kwi 9:12 

 

▣ ÒcweÎM‡Yi Rb¨Ó ÒcweÎMY (hogioi) G‡m†Q cyivZb wbq‡gi Uvg© ÒcweÎÓ (kadosh) †_‡K, hvi A_© ÒCk¦‡ii †mevi Rb¨ c„_KxK…ZÓ(1 

Kwi 1:2; 2 Kwi 1:1; †ivgxq 1:1; Bwd 1:1; wdwj 1:1; Kj 1:2)| GUv b~Zb wbq‡g me mgqB plural GKevi wdwjcxq(4:21) Qvov, wKš‘ 

†mLv‡bI, GwU wgwjZ fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q| iÿv cvIqv nj wek¦v‡m Pzw³i †jvK‡`i mgv‡Ri Askx nIqv, wek¦vmx‡`i cwievi| 

 Ck¦‡ii †jv‡Kiv cweÎ KviY Zv‡`i Dc‡i hxïi avwg©KZv Av‡ivwcZ (†ivgxq 4; 2 Kwi 5:21)| GwU Ck¦‡ii B”Qv †h Kviv cweÎ Rxeb hvcb 

Ki‡e (1 Kwi 1:4; 4:1; 5:27; Kj 1:22; 3:12)| wek¦vmx‡`i †NvlYv Kiv n‡q‡Q cweÎ (Ae ’̄vbMZ avwg©KZv) Ges  Avnevb Rvbv‡bv n‡q‡Q 

Rxeb hvc‡b cweÎZvi (AMÖmigvb cweÎKiY)| avwg©KKiY Ges cweÎKiY Aek¨B GK‡Î „̀p fv‡e aviY Ki‡Z n‡e! ‡`Lyb we‡kl welq: 

cweÎMY 1 Kwi 1:2 c‡` Ges cweÎKiY 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

▣ ÒAvwg MvjvwZqvi gÛjx¸‡jvi †jvK‡`i ‡hgb wb‡ ©̀k w`‡qwQÓ †cŠj Kwi‡š’i gÛjxi mv‡_ wfbœ e¨envi KiwQ‡jb bv| GKwU gvbm¤§Z cÖwµqv 

wQj (1 Kwi 4:17; 7:17; 11:34; 14:33; ZxZ 1:5) GB `v‡bi wel‡q| Avgiv Rvwb bv †h wKfv‡e †cŠj GwU MvjvZxqvi gÛjx¸‡jv‡K 

Rvwb‡qwQ‡jb| mZ¨ welq wnmv‡e Avgiv wbwðZ bB †h †Kvb gÛjx¸‡jv‡K GB Uvg© D‡jøL Ki‡Q| †KD †KD g‡b K‡ib GwU D‡jøL Ki‡Q †ivgxq 

cÖ‡`k hLb Ab¨iv g‡b Ki‡Qb GwU nq‡Zv fvlvMZ ev Avw`evmx `j| 

 

▣ ÒgÐjx¸‡jvÓ †`Lzb we‡kl welq 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

16:2 ÒcÖ‡Z¨‡K mßvi cÖ_g w`‡bÓ GB ai‡Yi Avivabvi bgybv hxïi Øviv ’̄vwcZ n‡qwQj cybiæÌvb cieZx© cÖ_g w`‡Ki iweevi iv‡Z †`Lv `vb 

(†hvnb 20:19,20)| GwU weKwkZ n‡q msMwVZ gÛjxi wbqwgZ Avivabvi w`b nq (†cÖwiZ 20:7; cÖKv 1:10)| KÝUvbUvB‡bi (†ivgxq mv¤ªv‡R¨i 

m¤ªvU 306 Lªx. †_‡K 337 Lªx) mgq ch©šÍ iweevi mßv‡ni cÖ_g Kg© w`em wQj| Lªxwóqv‡biv iweevi Kv‡Ri vv‡M wgwjZ n‡Zv Avivabv, cÖPvi I 

cÖfz‡i †fv‡Ri Rb¨| 

 whn~`x †bZviv 70 Lªxóv‡ã whiƒkv‡j‡gi cZ‡bi ci cybivq msMwVZ nq Ges Zviv †ek wKQz ms¯‹vi mvab K‡i| Zv‡`i g‡a¨ GKwU wQj kc_ 

MÖnY †hwU wQj hxï‡K gkxn wnmv‡e cÖZ¨vLvb Kiv I Awfkvc †`Iqv| cÖv_wgK wek¦vmxiv mgvRN‡i wgwjZ n‡Zb wekÖvgev‡i Ges gÛjx wnmv‡e 

iweev‡i| hv‡nvK, GB kc_ eva¨ K‡i wef³ n‡Z Ges wek¦vmx‡`i iweevi‡K Zv‡`i Avivabvi w`b wnmv‡e w ’̄i Ki‡Z| 

 

▣ Ò‡Zvgiv cÖ‡Z¨‡K wKQz Zz‡j †i‡Lv I Rgv †Kv‡ivÓ GwU GKwU present active imperative hvi c‡iB G‡m‡Q Present active 
participle †hwU e¨eüZ n‡q‡Q imperative wnmv‡e| GB †U·U g‡b nq Bw½Z w`‡”Q †h hLb mßv‡ni cÖ_g w`b Av‡m, cÖ‡Z¨K †jvK Zv‡`i `vb 

evox‡Z GKwU wbivc` RvqMvq iv‡L, c‡i GwU gÛjx‡Z wb‡q hvIqv n‡e| hv‡nvK, mZ¨ wQj †h iweevi Bw½Z †`q †h Zviv Zv‡`i RgvK…Z A_© 

msMÖn Ki‡Zv cÖwZ mvßvwnK Avivabv mfvq (Justin Martyr, Apology 1.67-68)| jÿ¨ Kiæb †h GB mswÿß c` mgwš̂Z 2 Kwi 8 Ges 9 

c‡`i mv‡_ †hwU Avgv‡`i b~Zb wbq‡gi `v‡bi g~j wb‡ ©̀wkKvwU w`‡q‡Q: (1) wbqwgZ; (2) AMÖMY¨ wnmv‡e; (3) †¯̂”QvK…Z; (4) Avbw›`Z g‡b; Ges 

(5) mgvbycvwZK nv‡i| 

 GUv we®§qKi †h b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv wbqwgZ Lªxwóq `v‡bi wel‡q Av‡jvPbv K‡ib bvB| †cŠ‡ji Drmv‡ni K_v Ges whiƒkv‡j‡gi 

gvZ…gÛjx‡K ciRvwZq gÛjxmg~‡ni GKKvjxb `v‡bi cÖwµqv GB wel‡q m¤ú‡K© GKgvÎ wb‡ ©̀wkKv| Lªxwóqv‡biv Dcjwä K‡i‡Q †h Zviv †Kvb 

wKQziB gvwjK bq Ges Zv‡`i hv wKQz Zviv †Kej Zvi abva¨ÿ| GB Dcjwä cyivZbi wbq‡gi Ò`kgvskÓ Gi aviYv‡K Qvwc‡q †M‡Q| GwU wbwðZ 

fv‡e mZ¨ †h Avcwb †Kvb †jvK‡K Zvi AMÖMY¨Zv m¤ú‡K© ej‡Z cv‡ib Zvi †PKeyK Avi Zvi cwÄKv cixÿv K‡i! Lªxwóq `vb nj GKwU ü`q 

DrmvwiZ welq, †Kvb wnmv‡ei welq bq! 

we‡kl welq:`kgvsk `vb 

(SPECIAL TOPIC: TITHING) 
 
 

`kgvsk `v‡bi wel‡q bZzb wbq‡g mvgvb¨ wKQz wb‡ ©̀kbv Av‡Q| Avwg wek¦vm Kwi bv b~Zb wbqg `kgvsk w`‡Z wkÿv †`q KviY GB m¤ú~Y© 

†cÖÿvcUwU nj whn~`x AvBbMZ welq I AvZ¥ avwg©KZvi ÒwQ`ª A‡š̂lYÓ Gi weiæ‡× (gw_ 23:13-36)| Avwg wek¦vm Kwi ‰`wbK `vb Kivi (hw` 

†mLv‡b †Kvb wKQz _v‡K) Rb¨ 2 Kwiš’xq 8 I 9 c‡` cvIqv bZzb wbq‡gi wb‡ ©̀kbv (A_©vr, D‡jøL K‡i whiƒkv‡j‡gi gvZ… gÛjxi Mixi‡`i Rb¨ 

ciRvwZq gÛjxi GKKvjxb `vb), †hwU `kgvsk †`Iqv †_‡K A‡bK `~‡ii welq! hw` GKRb whû`x‡K ïaygvÎ cyivZb wbq‡gi Z‡_¨i mv‡_ 

Av‡`k Kiv nq `k †_‡K wÎk kZvsk †`evi Rb¨ (`yBwU, m¤¢veZ wZbwU, cÖ‡qvRbxq `vb Av‡Q cyivZb wbq‡g; †`Lyb we‡kl welq: †gvkxi 

AvB‡bi `kgvsk `vb), Zvn‡j Lªxwóqvb‡`i w`‡Z n‡e Zvi †_‡K †ewk Ges `vb Kivi wel‡q Av‡jvPbv Kivi mgqI †bIqv hv‡e bv!  

 

bZzb wbq‡gi wek¦vmxiv Aek¨B mveavb n‡e Lªxwóq ag©‡K GKwU bZzb AvBbMZ Kvh©-g~jK wbq‡g cwieZ©b Ki‡Z (Lªxwóqvb Talmud)| Zv‡`i 

B”Qv Ck¦‡ii Kv‡Q mš‘wó Zv‡`i Rxe‡bi cÖwZwU †ÿ‡Îi Rb¨ wb‡`k©bv LyuR‡Z †Póv Kivi KviY nq| hw`I, ag©ZË¡MZfv‡e GUv wec`RbK 

cyivZb e¨e ’̄vi bxwZ¸‡jv Zz‡j Avbv †h¸‡jv bZzb wbq‡g cybivq wbwðZ Kiv nq wb (A_©vr, whiƒkv‡jg mfv †cÖwiZ 15) Ges †m¸wj‡K 
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NASB, NKJV ÒZvi †hgb m½wZÓ 
NRSV  ÒZzwg hZUzKz AwZwi³ cviÓ 
TEV   ÒZzwg hv Avq K‡i‡Qv Zvi mgvbycvZ nv‡iÓ 
NJB  ÒcÖ‡Z‡K hZUzKz Rgv Ki‡Z cv‡iÓ 

 

 GwU AvÿwiK fv‡e ÒhZUzKz †m m½wZ Abymv‡i cv‡iÓ (A. T. Robertson, Word Pictures In the New Testament, e‡j‡Qb, GUv 

AwbwðZ eudō tai Gi e¨vKiMZ iƒc wK, present passive subjunctive, perfect passive indicative, A_ev wK perfect passive 
subjunctive" p. 200)| GwU GKwU MÖxK evMaviv wQj †hwU KviI myLx, mvdj¨RbK ågY (evwYwR¨K D‡Ï‡k¨i Rb¨) Kvgbv Ki‡Zv| ‡cŠj 

GwU‡K e¨envi K‡i‡Qb Lªxwóq `v‡bi bxwZ wnmv‡e (A_©vr, Avcbvi m½wZ Abymv‡i, 2 Kwi 8:3,11)|  

 

▣ Ò†hb Avwg hLb Avme ZLb Puv`v bvÓ †cŠj memgqB mveavb wQ‡jb A‡_©i mwVK e¨env‡ii wel‡q| m¤¢eZ wZwb (1) †`‡LwQ‡jb GB AÂ‡j 

mgm¨v weKwkZ n‡”Q ev (2) e¨w³MZ fv‡e †`vlxK…Z n‡qwQ‡jb GB AÂ‡j| eZ©gv‡b wZwb †h KvR Ki‡Qb Zvi Rb¨ wZwb gÛjxi KvQ †_‡K †Kvb 

A_© MÖnY Ki‡eb bv GQvovI hLb `vb whiƒkv‡j‡g wb‡q hvIqv n‡e wZwb †P‡q‡Qb †hb wewfbœ gÛjxi cÖwZwbwaiv Zvi mv‡_ hvq| wZwb wbwðZ 

wQ‡jb bv †h wZwb wb‡R †h‡Z cvi‡eb e‡j (1 Kwi 16:4)| 

 

†Mvuovgx‡Z cwiYZ Kiv, we‡kl K‡i hLb Zviv `vex K‡i (AvaywbK cÖPvi‡Ki Øviv) mgm¨v ev mg„w×i cÖwZÁvi KviY nq (gvjvwL 3)| 

 

GLv‡b GKwU fvj D×…wZ Av‡Q Frank Stagg, New Testament Theology, pp. 292-293 †_‡K| 

Òb~Zb wbqg GKeviI e‡j bvB `kgvsk †`Iqv‡K AbyMÖ‡ni `vb| `kgvsk `vb ‡KejgvÎ wZbevi bZzb wbq‡g D‡jøwLZ n‡q‡Q: 

1. dixkx‡`i wewawb‡l‡a b¨vqwePvi, `qv Ges wek¦vm‡K Ae‡njv K‡iwQjv hw`I `ksgvk `v‡bi Dc‡i AwZwi³ hZœevb wQj ‡ÿ‡Îi 

Drcv`‡bi `kgvsk w`‡Z (gw_ 23:23; j~K 11:42) 

2. AnsKvix dixkx wb‡R‡K cÖKvk Ki‡Z Ôwb‡Ri Kv‡Q cÖv_©bv Ki‡Zv,Õ Me© Ki‡Zv †h ‡m mßv‡n `yB evi Dcevm K‡i Ges Zvi mKj 

m¤úwËi `kgvsk w`‡Zv (j~K 18:12) 

3. géx‡l`‡Ki m‡e©vrK…óZvi Z‡K©, Ges †mRb¨ Lªx‡ói ga¨ w`‡q, †jexi cÖwZ (Beªxq 7:6-9)| 

 

ÒGUv ¯úó †h hxï `kgvsk‡K AbygwZ w`‡q‡Qb gw›`‡ii cÖwµqvi Ask wnmv‡e, ïaygvÎ bxwZ Ges Abykxjb wnmv‡e wZwb gw›`i I mgvRM„‡ni 

mvaviY Abykxjb wnmv‡e mg_©b K‡i‡Qb| wKš‘ †mLv‡bi †Kvb Bw½Z †bB †h wZwb Zuvi Abymvix‡`i Dc‡i gw›`‡ii Avivabvi †Kvb Ask Pvwc‡q 

w`‡q‡Qb| `kgvsk wQj cÖavbfv‡e Drcbœ, c~‡e© cweÎ ’̄v‡b LvIqv n‡Zv GKR‡bi `kgvsk c‡i †LZ hvR‡Kiv| `kgvsk †`Iqv cyivZb wbq‡g 

c~‡e© cÖwZwôZ Kiv n‡q‡Q GwU †Kej Pvwj‡q †bIqv hv‡e ‡KejgvÎ ag©xq cÖwµqvq †hwU m„wó Kiv n‡q‡Q GKwU cï ewj`vb Kivi cÖwµqv‡K 

wN‡i|Ó 

 

ÒA‡bK Lªxwóqvb `kgvsk †`Iqv‡K `vb Kivi Rb¨ GKwU b¨vq I  Kvh©Kvix cwiKíbv wnmv‡e ‡`‡L‡Qb| ZvB hZÿY GwU‡K ‡Rvi K‡i ev 

AvBbMZ cÖwµqvq bv †bIqv n‡e, ZZÿY GwU cÖgvwYZ n‡Z cv‡i GKwU myLx cwiKíbv wnmv‡e| hw`I, ‡KD GKRb wbwðZfv‡e `vex Ki‡Z 

cv‡i bv †h `kgvsk †`Iqv bZzb wbq‡gi †kLv‡bv n‡q‡Q| GwU ¯̂xK…Z whû`x‡`i cvj‡bi Rb¨ Dchy³ (gw_ 23:23; j~K 11:42), wKš‘ GwU 

Lªxwóqvb‡`i Dc‡i Pvwc‡q †`Iqv nq bv| mwZ¨ K_v ej‡Z wK, GwU GLb whû`x ev Lªxwóqvb‡`i Rb¨ cyivZb wbq‡gi A‡_© `kgvsk `vb KivUv 

Am¤¢e| AvR `kgvsk Zvb whû`x‡`i ewj`vb cÖwµqvi cªvPxb ixwZMZ Abykxjb‡K ỳe©j fv‡e †`Lv|Ó  

 

Stagg G‡K mvig©g K‡i‡Qb| 

Òhw`I A‡bK wKQz ejv †h‡Z cv‡i `kgvsk‡K †¯̂”Qvg~jK fv‡e MÖnY Kiv GKwU gvb`Û wnmv‡e GKR‡bi `vb‡K wKš‘ A‡b¨i Dc‡ii †Rvi K‡i 

Lªxwóq Avek¨KZv wn‡m‡e GwU Pvwc‡q †`Iqv QvovB, GwU GB ai‡Yi Abykxjb MÖn‡Y ¯úó †h †KD  cyivZb wbq‡gi Abykxjb‡K Pvwj‡q wb‡q 

Avm‡Q bv| AšÍZ †KD GKRb wKQz Ki‡Q hv †KejgvÎ `yi †_‡K cyivZb wbq‡gi `kgvsk c×wZi Dcgv  Ki‡Q, †hwU wQj GKwU ivR¯̂ gw›`i 

I hvRK‡Z¡i cÖwµqvq mnvqZv Kivi Rb¨, GKwU mvgvwRK I ag©xq cÖwµqv †hwUi Avi Aw Í̄Z¡ †bB| `kgvsk †`Iqv whû`x a‡g© eva¨Zvg~jK wQj 

GKwU ivR¯̂ wn‡m‡e 70 Lªxóv‡ã gw›`i aŸs‡mi c~e© ch©šÍ, wKš‘ †m¸wji  Lªxwóqvb‡`i Dc‡i eva¨evaKZv †bB|Ó 

 

ÒGwU `kgvsk‡K AeÁv Kiv bq, wKš‘ GUv nj bZzb wbq‡gi mv‡_ Gi m¤ú©K e¨vL¨v Kiv| GwU nj A¯̂xKvi Kiv †h bZzb wbqg †Rvi K‡i eva¨ 

Kiv‡K mg_©b K‡i‡Q, AvBbMZ, gybvdvi D‡Ïk¨, Ges `iv`wi Kiv‡Kv ‡hwU eZ©gv‡b `kgvs‡ki AvnŸv‡bi mv‡_ cÖvqB ‰ewkó¨gq Kiv nq| GKwU 

†¯̂”Qvg~jK cÖwµqv wn‡m‡e, `kgvsk A‡bK †ewk w`‡q _v‡K; wKš‘ GwU Aek¨B AbyMÖ‡ni Øviv gy³ n‡Z n‡e hw` GwU Lªxwóqvb nq| Av‡e`b †h 

ÔGwU KvR K‡iÕ †KejgvÎ RM‡Zi ev Í̄eagx© cixÿv MÖn‡Y| A‡bK ÔKvRÕ †h¸wj Lªxwóq bq|  `kgvsk, hw` GwU bZzb wbq‡gi ag©Z‡Ë¡i mv‡_ 

mgfvevcbœ nq, Aek¨B †cÖvw_Z n‡Z n‡e Ck¦‡ii AbyMÖn I fvjevmvq|Ó  
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16:3 Ò†Zvgiv hv‡`i †hvM¨ g‡b Ki‡e, Avwg wPwV w`‡q †Zvgv‡`i †mB `vb mn Zv‡`i whiƒkv‡j‡g cvwV‡q †`eÓ GB c` nj GKwU PgrKvi 

‰cÖwiwZK KZ…©‡Z¡i Ges gÛjxMZ KZ…©‡Z¡i wgkÖY| GUv weZ‡K©i m„wó K‡i‡Q Aby‡gv`‡bi cÎ †K wjL‡e, †cŠj ev gÛjx (†cÖwiZ 18:27)| 

e¨vKiYMZ fv‡e DfqB m¤¢e| King James Version Ges RSV a‡i wb‡q‡Q †h GwU gÛjx wjL‡e Ab¨ w`‡K  Williams NT, TEV, 
NIV, NJB, Ges REB a‡i wb‡q‡Q †h †cŠj| †cŠj †P‡q‡Qb gÛjx hviv hv‡e Zv‡`i †mB me cÖwZwbwa †e‡Q wbK bv n‡j nq‡Zv Zv‡K g›` 

D‡Ïk¨ Av‡Q e‡j †`vlvic Ki‡Z cv‡i, †hgb wZwb cÖvqB gÛjx Øviv n‡Zb (1 Kwi 9:3-18)| 

 ‡cŠj cÖvqB Zvi mn Kgx©‡`i m¤ú‡K© Aby‡gv`‡bi cÎ wj‡L‡Qb (†ivgxq 16:1; 2 Kwi 3:1; 8:18-24; Ges Ab¨vb¨ D`vniY, †cÖwiZ 9:2; 

22:5; 3 †hvnb)| †cŠj GB aviYv iƒcK fv‡e 2 Kwi 3:1 c‡` e¨envi K‡i‡Qb GB A‡_© †h Zvi mwµq gÛjxmg~‡n Zvi Aby‡gv`‡bi cÎ wQj| 

`„k¨Z †cÖwiZ †hvnbI GB GKB iKg cÎ wj‡LwQ‡jb (3 †hvnb 9)| GB A‡_© GwU wQj c×wZ hLb cÖv_wgK gÛjx wbwðZ n‡Zv Zv‡`i ågYkxj 

mymgvPv‡ii cwiPh©̈ vKvix m¤ú‡K©|  

 

16:4 Òhw`Ó GwU GKwU third class conditional sentence, hvi m¤¢ve¨ KvR|        

 

NASB ÒAvi hw` AvgviI hvIqv `iKvi g‡b nqÓ 
NKJV ÒAvi AvgviI hvIqv `iKvi hw` nqÓ 
NRSV ÒGUv hw` g‡b nq hyw³m½ZÓ 
TEV ÒGUv hw` g‡b nq DcKvixÓ 
NJB ÒAvi hw` AvgviI hvIqv DcKvix nqÓ 

 

 GwU g‡b nq m¤úwK©Z (1) `v‡bi cwigvb; (2) GKRb whwb GB `vbmn Zv‡`i mv‡_ _vK‡eb; A_ev (3) †cŠj †P‡q‡Qb GB gÛjx, 

†hwU‡Z GB iK‡gi mgm¨v wQj Zvi KZ…©‡Z¡, Zvi mwVK `vwqZ¡ I wbf©i‡hvM¨Zv ¯̂xKvi KiæK|   

 

16:5-9 †cŠj Zvi Z…Zxq wgkbvix hvÎvq Bwdl †_‡K wj‡LwQ‡jb| wZwb Kwi‡š’i gÛjxi GKwU `j Øviv c‡Îi gva¨‡g Avµg‡Yi wkKvi n‡qwQ‡jb 

KviY Zvi ÒAw ’̄iÓ ågY cwiKíbv (2 Kwi 1:15 c` †_‡K K‡qKwU c`)| wZwb cÖ_‡g mgy`ª c‡_ a‡i Kwi‡š’ wM‡qwQ‡jb Ges Zvici gvwK`wbqvi 

g‡a¨ w`‡q, wKš‘ †h‡nZz wZwb `xN© mgq _vK‡Z Pv‡”Qb, wZwb w ’̄i K‡i‡Qb ’̄j c‡_ cÖ_‡g gvwK`vwbqv, c‡i Kwi‡š’ hv‡eb| wZwb †mLv‡b kxZKvj 

_vK‡eb (‡cÖwiZ 20:2,3)| gÛjxi wKQz wKQz †jvK †cŠ‡ji ågY cwiKíbvi wm×všÍÍnxbZv‡K e¨envi K‡i Zvi ag©ZË¡‡K (A_©vr, mymgvPvi) AvµgY 

K‡i‡Q| 

 

16:6 ÒZvn‡j Avwg †hLv‡bB hvB bv †Kb †Zvgiv Avgvi hvevi e¨e ’̄v K‡i w`‡Z cvi‡eÓ verb propempō e¨eüZ n‡q‡Q Ck¦‡ii ågYKvix 

cÖPviK‡`i åg‡bi `iKvix wRwbm mieiv‡ni †KŠkjMZ Uvg© wnmv‡e (1 Kwi 16:11, ÒZv‡K cvwV‡q `vI,Ó †cÖwiZ 15:3; †ivgxq 15:24; 2 Kwi 

1:16; ZxZ 3:13; 3 †hvnb 6)|  

 

16:7 ÒcÖfzi AbygwZ n‡jÓ GwU GKwU third class conditional sentence, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| GwU b~Zb wbq‡gi Lªxwóqvb‡`i Kv‡Q †Kvb 

ˆewPÎnxb kã¸”Q wQj bv| Zviv wek¦vm Ki‡Zv †h Zv‡`i c`‡ÿc cÖfzi Øviv Hk¦ixK fv‡e cwiPvwjZ n‡Zv (†cÖwiZ 18:21; 1 Kwi 4:19; hv‡Kve 

4:14; Beªxq 6:3)| 

 

16:8 ÒcÂvkËgxÓ GB Uv‡g©i mvaviY A_© ÒcÂvkZg|Ó GwU D‡jøL K‡i whû`x‡`i he msMÖ‡ni Drme (A_©vr, mßv‡ni ce©, MYbv 28:26) †hwU 

n‡Zv Lvwgnxb iæwUi c‡e©i wØZxq w`b †_‡K 50 w`b c‡i (A_©vr, Nisan 16)| GB cÖm‡½ GwU g‡b nq e¨eüZ n‡q‡Q †cŠ‡ji ågY cwiKíbvi 

ZvwiL wnmv‡e Ges †Rvi w`‡”Q bv †h †cŠj GLbI GB whn~`x ce© w`b cvjb K‡i Pj‡Zb|         

 

16:9 

NASB ÒKviY Avgvi mvg‡b GKwU eo `iRv Kvh©Ki †mevi Rb¨ †Lvjv n‡q‡QÓ 
NKJV ÒKviY Avgvi mvg‡b GKwU gnr I Kvh©Ki `iRv †Lvjv n‡q‡QÓ 
NRSV ÒKviY Avgvi mvg‡b Kvh©Ki Kv‡Ri Rb¨ GKwU cÖk Í̄ `iRv †Lvjv n‡q‡QÓ 
TEV ÒGLv‡b cÖK…Z my‡hvM i‡q‡Q gnvb I Kvh©Ki Kv‡RiÓ 
NJB ÒGKwU AZ¨šÍ m¤¢vebvgq `iRv Avgvi mvg‡b GKwU †Lvjv i‡q‡QÓ 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 16:5-9  

       5 

wKš‘ Avwg gvwK‡`vwbqv n‡q hvevi c‡i †Zvgv‡`i Kv‡Q Avme, KviY Avwg gvwK‡`vwbqvi ga¨ w`‡qB hve; 

6

 Avi nq‡Zv †Zvgv‡`i Kv‡Q wKQz 

w`b _vKe, wK¤v̂ kxZKvjUv KvUve, Zvn‡j Avwg †hLv‡bB hvB bv †Kb †Zvgiv Avgvi hvevi e¨e ’̄v K‡i w`‡Z cvi‡e| 

7

 KviY Avwg Gevi 

†Zvgv‡`i ms‡M †KejgvÎ hvevi c‡_ †`Lv Ki‡Z PvB bv; KviY Avwg Avkv Kwi cÖfzi AbygwZ n‡j, Avwg †Zvgv‡`i ms‡M †ek wKQz w`b _vKe| 

8

 wKš‘ cÂvkËgx ch©šÍ Avwg Bwd‡lB _vKe;  

9

 KviY Avgvi mvg‡b GKwU eo `iRv Kvh©Ki †mevi Rb¨ †Lvjv n‡q‡Q, Avi A‡bK wecÿI 

i‡q‡Q| (Abyev`K…Z †U·U)  
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 GwU GKwU perfect active indicative| my‡hv‡Mi iƒcK wnmv‡e Ò`iRvÓ Uv‡g©i e¨envi b~Zb wbq‡g Lye mvaviY (†cÖwiZ 14:27; 2 Kwi 

2:12; Kj 4:3; cÖKv 3:8)|  

 

▣ ÒAvi A‡bK wecÿI i‡q‡QÓ Ck¦‡ii my‡hv‡Mi mv‡_ cÖvqB we‡ivwaZvI _v‡K| mywbw`©ó HwZnvwmK †cÖÿvc‡Ui Rb¨ cvV Kiæb †cÖwiZ 19:19-

20; 20:19,23 c`| 

 

16:10 Òhw`Ó GUv GKwU third class conditional sentence, A_© m¤¢ve¨ KvR| GUv g‡b nq †h †cŠj Gi g‡`¨B Zxgw_q I Biv Í̄‡K (†cÖwiZ 

19:22), Ges m¤¢eZ ZxZ‡K (2 Kwi 2:13; 7:6,7) Kwi‡š’ cvwV‡qwQ‡jb ’̄j c‡_| wZwb Zvi cÎ cvwV‡qwQ‡jb mgy`ª c‡_ Ges GwU `ªæZB 

G‡mwQj| 

 

▣ ÒZ‡e †`‡Lv †hb wZwb †Zvgv‡`i g‡a¨ wbf©‡q _v‡KbÓ †cŠj GwU GKwU Av‡`‡ki iƒ‡c †i‡LwQ‡jb (A_©vr, present active imperative)| 

wZwb e¨w³MZ fv‡e Rvb‡Zb gÛjx KZUv †cÖgnxb n‡Z cv‡i| wZwb Pvb wb †h Zvi hyeK mnKvix AcgvwbZ †nvK KviY (1) Zvi eqm; Zvi 

e¨w³Z¡; ev (3) †cŠ‡ji cÖwZ Zv‡`i †µva (1 Kwi 16:11)|      

 

16:11 

NASB, NKJV, 
NRSV  Ò‡KD †hb Zv‡K Zz”Q bv K‡iÓ 
TEV   Ò‡KD †hb Zv‡K nxbfv‡e bv †`‡LÓ 
NJB   Ò‡KD †hb Zv‡K Aegyj¨vqb bv K‡iÓ 

 

 GwU GKwU aorist active subjunctive, hvi AvÿwiK A_© ÒZv‡K G‡Kev‡i †nb ’̄v KivÓ (1 Kwi 1:28; 1 Zxg 4:12; ZxZ 2:15)| 

 

we‡kl welq: b~Zb wbq‡g Ò`iRvÓ 

(SPECIAL TOPIC: “DOOR” IN THE NT) 
 

 

b~Zb wbqg K‡qKwU A‡_© Ò`iRvÓ e¨envi K‡i‡Q| 

 

1. AvÿwiK A‡_©  

K. emZ evox, gw_ 6:6; gvK© 1:33; 2:2; 11:7, Dc‡ii KzVix, †hvnb 20:19,26  

L. gw›`i, †cÖwiZ 3:2; 21:30 

M. GKwU †RjLvbv, †cÖwiZ 5:19,23; 12:6; 16:26-27 

N. GKwU Kei, gw_ 27:60; 28:2; gvK© 15:46; 16:3 

O. GKwU †Lvqvo, †hvnb 10:1,2 

P. GKwU cÖv½b, †hvnb 18:16; †cÖwiZ 12:13 

2. iƒcKv‡_© 

K. mgq wbKUeZ©x, gw_ 24:33; gvK© 13:29; †cÖwiZ 5:9; hv‡Kve 5:9  

L. mwZ¨Kvi wek¦v‡m cÖ‡ek Kivi c‡_ evav, gw_ 7:13-14; j~K 13:24; cÖKv 3:20 

M. D×viKvix wek¦vm nvwi‡q hvevi my‡hvM, gw_ 25:10; jyK 13:25; cÖKv 3:7  

N. D×viKvix wek¦v‡mi my‡hvM, †cÖwiZ 14:27; cÖKv 3:7   

O. cwiPh©̈ vi Rb¨ my‡hvM, 1 Kwi 16:9; 2 Kwi 2:12; Kj 4:3; cÖKv 3:8 

P. cÖKvk, cÖKv 4:1; 19:11  

3. hxïi Rb¨ Dcvwa, †hvnb 10:7,9   
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 16:10-11  

       10 

 GLb hw` Zxgw_q Av‡mb,  Z‡e †`‡Lv †hb wZwb †Zvgv‡`i g‡a¨ wbf©‡q _v‡Kb, KviY wZwb cÖfzi KvR Ki‡Qb, †hgb AvwgI KiwQ| 

11

 

ZvB †KD †hb Zvu‡K Zz”Q bv K‡i| wKš‘ Zv‡K kvwšÍ‡Z Zv c‡_ cvwV‡q w`‡qv, †hb wZwb Avgvi Kv‡Q Avm‡Z cv‡ib; KviY Avwg Zv‡K fvB‡`i 

ms‡M Avkv KiwQ| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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▣ ÒfvB‡`i ms‡MÓ Avgiv wbwðZ bB G‡Z †K RwoZ| m¤¢eZ GUv n‡Z cv‡i Biv Í̄ (†cÖwiZ 19:22, Ges ZxZ, 2 Kwi 2:13; 7:6-7), wKš‘ 

GQvov Avi †K, hw` Ab¨ †KD nq, Zv AwbwðZ| 

 

16:12 ÒwKš‘ GeviÓ GwU Kwiš’xq gÐjxi Avi GKwU cÖ‡kœi DËi (1 Kwi 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12)| 

 

▣ ÒAv‡cv‡jøvÓ Bwb wQ‡jb Av‡jKRvw› ª̀qv, wgki †_‡K D”P wkwÿZ I evwM¥ cÖPviK| wZwb Kwi‡š’ Av‡M G‡mwQ‡jb (†cÖwiZ 18:24-19:1), wKš‘ 

wZwb wd‡i †h‡Z A¯̂xKvi K‡iwQ‡jb (1 Kwi 16:12)| 

 

▣ ÒAvi wZwb †Kvbg‡ZB GLb †h‡Z PvB‡jb bvÓ GB †U·U ZzB fv‡e Abyev` Kiv †h‡Z cv‡i: (1) GwU Av‡cv‡jøvi B”Qv wQj bv Avmvi ev (2) 

GUv Ck¦‡ii B”Qv wQj bv †h †m AvmyK| GB c` †_‡K GUv g‡b nq †h Av‡cv‡jøv Bwdl Z¨vM K‡iwQ‡jb †cŠj †h mg‡q Zvi mv‡_ K_v e‡jwQ‡jb 

Ges GB cÎ †jLvi mg‡qi g‡a¨|               

 

16:13-14 GwU GKwU avivevwnK cvuPwU present imperatives| †m¸wj LyeB GKB ai‡Yi 1 Kwi 15:58 c‡` ev Í̄e Dc‡`‡ki mv‡_| cÖ_g 

PviwU nj third person plural Ges  Gi i‡h‡Q mvgwiK †cÖÿvcU| †klwU nj second person singular Ges g‡b nq †hŠ_ fv‡e gÐjx‡K 

ej‡Q|     

 
16:13 

NASB ÒmZK© _vKÓ 
NKJV Ò‡R‡M _vKÓ 
NRSV ÒmZK©Zv eRvq ivLÓ 
TEV ÒmZK© nIÓ 
NJB Òmveavb _vKÓ 

 

 GwU GKwU Present active imperative| Gi g~j A_© m‡PZb _vKv, Ò‡R‡M _vKvÓ A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q (gw_ 24:42; 25:13; 26:38, 

40,48; gvK© 13:35,37; 14:34g37,38)| †cŠj Zv‡`i Dc‡`k w`‡q‡Qb mZK© n‡Z Ges ‡R‡M _vK‡Z `j‡f‡`i AvZ¥v, ag© Z¨vM, Bw›`ªqvmw³, 

Ges M‡e©i weiæ‡×!  
 

NASB, TEV Òwek¦v‡m w ’̄i _vKÓ 
NKJV   Òwek¦v‡m `„pfv‡e `uvovIÓ 

NRSV   Ò‡Zvgv‡`i wek¦v‡m `„p _vKÓ 
NJB  Òwek¦v‡m `„p _vKÓ 

 

 GwU Avi GKwU present active imperative| GwU GKwU mvgwiK Uvg© KviI gh©v`v‡K a‡i ivLvi| Òwek¦v‡mÓ D‡jøL Ki‡Q Lªxwóq mZ¨ ev 

Lªxwóq gZev` (whn~`v 1:3,20)| 

 ‡`Lyb we‡kl welq: ùvovb (Histēmi) 1 Kwi 15:1 c‡`| 

 

▣ ÒcyiælZ¡ †`LvIÓ GwU GKwU present middle (deponent) imperative| GwU GB Uv‡g©i GKgvÎ b~Zb wbq‡g e¨envi| GwU GKwU verb 

Gi iƒc anēr Uv‡g©i, hvi A_© GKRb cwic° gvbyl ev ¯̂vgx| GwU LXX G wh‡nvk~q 1:6 c‡` †`Lv hvq| GwU mvaviY bq (A_©vr, †Kej 

cyiæl‡`i D‡jøL Ki‡Q), wKš‘ mgMÖ gÛjw‡K Drmvn w`‡”Q cwic° I mvnwm wek¦vmx wnmv‡e Dchy³ fv‡e KvR Ki‡Z| 

 

▣ Òejevb nIÓ GwU GKwU present passive imperative| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 16:12  

       12 

 wKš‘ Gevi Avgv‡`i fvB Avc‡jøvi wel‡q ejwQ, Avwg Zv‡K A‡bK Aby‡iva K‡iwQjvg †hb wZwb fvB‡`i ms‡M †Zvgv‡`i Kv‡Q hvb; Avi 

wZwb †Kvbg‡ZB GLb †h‡Z PvB‡jb bv, c‡i my‡hvM †c‡jB wZwb hv‡eb| (Abyev`K…Z †U·U)| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 16:13-14  

       13 

 ‡Zvgiv mZK© _vK, wek¦v‡m w ’̄i _vK, cyiælZ¡ †`LvI, ejevb nI| 

14

 ‡Zvgiv hv wKQz Ki bv †Kb fvjevmvi g‡bvfve wb‡qB †Kv‡iv|  

(Abyev`K…Z †U·U)|  
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16:14 Ò‡Zvgiv hv wKQz Ki bv †Kb fvjevmvi g‡bvfve wb‡qB †Kv‡ivÓ jÿ¨ Kiæb Òhv wKQzÓ MÖxK †U·‡U Av‡M e‡m‡Q ¸iæZ¡ `v‡bi Rb¨| agx©q I 

mvs¯‹…wZK cwiw ’̄wZ Kwi‡š’i gZ MwZkxj, wfbœ wfbœ, Ges mgm¨veûj nq, ZLb fvjevmv g~j welq nq| GwU Avi GKwU another present 
middle (deponent) imperative| fvjevmv Qvov  Orthodoxy Ges orthopraxy Ck¦‡ii B”Qv bq ev c_ (1 Kwi 14:1)! GUv Dcjwä 

Kiv KwVb †h †kl wnmv‡e DcvqwU (Lªxwóqvb‡`i Rb¨) P~ovšÍ|                 

 

16:15 Ò‡Zvgv‡`i wb‡e`b KiwQÓ GwU 1 Kwi 16:16 c‡`i mv‡_ hv‡e| †cŠj GKwU parenthetical wPšÍv AbycÖ‡ek Kwi‡q‡Qb w Í̄dv‡bi 

cwiev‡ii m¤‡̂Ü| 

 

▣ ÒfvB‡qivÓ NRSV ‡Z Av‡Q ÒfvB Ges †ev‡biv,Ó †hwU †cŠ‡ji D‡Ïk¨ mgMÖ gÛjx Kv‡Q K_v ejv| †cŠj Zvi c‡Î GB kã e¨e&nvi K‡i‡Qb 

GKwU b~Zb welq cwiwPZ Kiv‡Z ev Zvi Dc ’̄vcbvi Dbœqb NUv‡Z| 

 

▣ Òw Í̄dv‡bi cwiev‡ii ‡jvKÓ GB cÖv_wgK ag©všÍwiZiv (A_©vr, cÖ_g dj) `„k¨Z ’̄vbxq gÐjxi †bZv wQ‡jb| †cŠj Ab¨ cÖv_wgK wek¦vmx‡`i 

D‡jøL K‡i‡Qb †cÖwiZ 17:34 c‡`| 

 Òcwiev‡ii ‡jvKÓ ag©všÍ‡ii aviYv hLb cwiev‡ii cÖavb ag©všÍwiZ n‡q‡Q ZLb cwiev‡ii mK‡jI ag©všÍwiZ n‡q‡Q (KwY©wjq, †cÖwiZ 11:14-

17; jyw`qv, †cÖwiZ 16:14-15; wdwjcxq Kviviÿx, †cÖwiZ 16:31-33) GUv cÖvqB mymgvPvi cÖPviK‡`i Rb¨ mgm¨vi n‡q‡Q hviv e¨w³MZ 

ag©všÍ‡ii Dc‡i ¸iæZ¡v‡ivc K‡ib| Z_vwc ms¯‹…wZ nj Dcjwäi P~ovšÍ †Kej gvÎ GB bq †h wKfv‡e cwiev‡ii wek¦vm KvR K‡i, wKš‘ GQvovI 

†MvwôMZ wek¦vm| Ck¦i mxgve× bb ev Ah_v AvaywbK cwðgv e¨w³ev` Øviv cÖfvweZ n‡eb! GUv LyeB hš¿Yv`vqK Avgv‡`i msKxY© wPšÍv Ges 

†Muvovwgev‡`i Rb¨| 

 Òcwiev‡ii †jvKÓ ag©všÍ‡ii aviYv e¨eüZ n‡q‡Q wW‡bvwg‡bkb Øviv wkï evwß®§ wbwðZ Ki‡Z| mvaviYZ B ª̄v‡qjxq‡`i Z¡K‡Q‡`i Abyóv‡bI 

GUv D‡jøL¨ †h B ª̄v‡qjxq cwiev‡ii 8 w`b eqmx wkïi AšÍf~©w³| m¤¢eZ evB‡ej Abymv‡i Avi¤¢‡K Aek¨B †kl †_‡K †`L‡Z n‡e| mwZ¨Kvi 

wek¦vm e„w× cvq, gb cwieZ©b K‡i, wek¦vm K‡i, eva¨ nq, Ges ˆah©aviY K‡i| mwZ¨Kvi wek¦vm †`Lv hvq Gi dj Øviv, †Kej gvÎ Gi Avi‡¤¢i 

Abyóv‡b bq (1 Kwi 16:16

L

 Ges hv‡Kve Ges 1 †hvnb)| 

 

▣ ÒZviv cweÎM‡Yi †mev Kivi Rb¨ wb‡R‡`i DrmM© K‡i‡QbÓ GwU †ek PgrKvi GKwU kã¸”Q| Uvg© ÒDrmM©Ó nj tassō, hvi mvaviYZ A_©, 

Òwb‡qvM Kiv|Ó wek¦vm, mwZ¨Kvi wek¦vm, Gi D‡Ïk¨ †`Lv hvq cwiPh©̈ vq! mymgvPv‡ii `vex K‡i Ab¨‡`i Rb¨ cwiPh©̈ vq wb‡R‡`i wewi‡q †`Iqvi  

B”Qv‡K †hgb hxï wb‡R‡K Avgv‡`i Rb¨ wewj‡q w`‡qwQ‡jb (1 †hvnb 3:16)| GwU nj wek¦v‡mi mvaviY Dbœqb, e¨wZµgbK bq| wef³ `‡ji 

†hgb (A_©vr, Kwiš’xq D”P eskxq †jvK) avweZ n‡q‡Q AvZ¥ ¯̂v‡_©, AvZ¥-Dbœq‡b, AvZ¥-cwiPvjbvq, mwZ¨Kvi wek¦v‡mi D‡Ïk¨ fvjevmv (1 Kwi 

14:4; 16:14)| wek¦vmxiv D×vi cÖvß Ges `vb cÖvß gnvb Av‡`‡ki Rb¨ (gw_ 28:19-20; j~K 24:47; †cÖwiZ 1:8) Ges Lªx‡ói †`n, gÛjxi 

g½jv‡_© (1 Kwi 12:7)| 

 w Í̄dvb Ges Zvi cwiev‡ii †jv‡Kiv wmÜvšÍ wb‡qwQj Zv‡`i hv Av‡Q Zviv Zv e¨envi Ki‡e iv‡R¨i Rb¨| hw` w Í̄dvb abx D”P eskxq 

mvgvwRK †kÖYxi m`m¨ nb Zvn‡j Zvi KvR †cŠ‡ji wkÿvi bgybv| wZwb bgybv n‡qwQ‡jb gÐjxj Ab¨ abx D”P eskxq †jvK‡`i Rb¨ (Bruce W. 
Winter, After Paul Left Corinth, pp. 184-205)| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 4:1 c‡`| 

 

▣ ÒcwiPh©̈ vÓ †`Lyb we‡kl welq: `vmiƒwc †bZ…Z¡, c„..95, (SPECIAL TOPIC: SERVANT LEADERSHIP, See page 95) 1 Kwi 

4:1 c‡`| 

we‡kl welq: ejevb nI 

(SPECIAL TOPIC: BE MADE STRONG) 
 

GB Uvg© (krataioō) passive voice G †ek K‡qKevi wewfbœ A‡_© b~Zb wbq‡g e¨eüZ n‡q‡Q| 

1. GKRb gvbyl wnmv‡e hxïi ¯̂vfvweK e„w×, j~K 1:80; 2:40 

2. wek¦vmxiv cweÎ AvZ¥vi Øviv mejZv cÖvß  n‡q _v‡K, Bwd 3:16 

3. wek¦vmx‡`i Zv‡`i wek¦v‡m `„p ev AUj _vK‡Z n‡e Kwiš’ gÛjxi Af¨šÍixY msMÖv‡gi m¤§yLvm¤§yLx nevi Rb¨, 1 Kwi 16:13 

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 16:15-18  

       15 

 GLb fvB‡qiv, †Zvgv‡`i wb‡e`b KiwQ  (†Zvgiv w Í̄dv‡bi cwiev‡ii †jvK‡`i Rvb, Zviv wQj AvLvqv cÖ‡`‡ki cÖ_g dj,  Avi Zviv 

cweÎM‡Yi †mev Kivi Rb¨ wb‡R‡`i DrmM© K‡i‡Qb), 

16

 ‡mBRb¨ ‡Zvgiv GB iKg †jvK‡`i I cÖ‡Z¨KRb hviv Kv‡R I cwikÖ‡g mvnvh¨ Ki‡Q 

Zv‡`i ekxf~Z nI| 

17

 w Í̄dvb I dZ©zbvZ I AvLvwqK G‡m‡Qb e‡j Avwg Avbw›`Z n‡qwQ, KviY Zviv †Zvgv‡`i bv _vKvi Afve c~iY K‡i‡Qb| 

18

  ZvB Zviv Avgvi Avi †Zvgv‡`i AvZ¥vq Drmvn G‡b‡Qb| †Zvgiv GB iKg †jvK‡`i m¤§vb †Kv‡iv| (Abyev`K…Z †U·U)|   
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▣ ÒcweÎMYÓ †`Lyb we‡kl welq:cweÎMY, c„..27, (SPECIAL TOPIC: SAINTS, See page 27) 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

16:16 Ò‡mBRb¨ ‡Zvgiv GB iKg †jvK‡`i ekxf~Z nIÓ GwU GKwU present passive subjunctive| Òekxf~ZÓ (hupotassō) nj GKwU 

mvgwiK Uvg© GKR‡bi wb‡R‡K KZ…©‡Z¡i k„sLjvi mv‡_ gvwb‡q †bIqv| †cŠ‡ji Kwiš’xq‡`i Kv‡Q wPwV‡Z GwU e¨eüZ n‡q‡Q  

1. fveev`x‡`i AvZ¥v fveev`x‡`i cÖwZ ekxf~Z wQ‡jb, 1 Kwi 14:32 

2. me wKQz hxïi cÖwZ ekxf~Z, 1 Kwi 15:27 

3. hxïi Zuvi& wcZvi ekxf~Z, 1 Kwi 15:28 

4. wek¦vmxiv Ck¦i f³ †bZv‡`i Kv‡Q ekxf~Z, 1 Kwi 16:16  

GLv‡b GKwU kã †KŠkj i‡q‡Q †bZviv Òwb‡R‡i ekxf~Z K‡i‡Q cwiPh©̈ vqÓ (tassō †_‡K) Ges Òwek¦vmxiv Zv‡`i‡K (hupo plus tassō) Ck¦i 

f³ †bZv‡`i Kv‡Q ekxf~Z K‡i‡QÓ 2 Kwi 9:12-13)| †`Lyb we‡kl welq:ekxf~Z  2 Kwi 9:13 c‡`| 

 GB gÐjx‡Z Gi mwZ¨Kvi †bZv‡`i cÖwZ mwVK AvPiY I kÖ×vi †ÿ‡Î mgm¨v wQj (1 Kwi 16:18; 1 w_l 5:12; Beªxq 13:17)| ‡iv‡gi 

Clement Gi wPwV, GB GKB K_v 40 eQi c‡i wj‡LwQj, †`Lvq †h Zv‡`i g‡a¨ †mB GKB mgm¨v ZLbI wQj| 

 

16:17 Òw Í̄dvb I dZz©bvZ I AvLvwqKÓ †KD †KD ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h †kl `ywU bvg, Zv‡`i m¤‡̂Ü Avgiv b~Zb wbq‡g wKQzB ïwb bvB, Zviv 

w Í̄dv‡bi cwiev‡iii m`m¨ wQ‡jb| †KD †KD †Rvi w`‡h‡Qb †h Zviv wZbRbB µxZ`vm wQ‡jb, wKš‘ GwU mgw_©Z bq| Zviv g‡b nq Kwiš’xq 

gÐjxi KvQ †_‡K cÎ wb‡q †cŠ‡ji Kv‡Q wM‡qwQ‡jb| ‡cŠj †K¬vqxi cwiev‡ii KvQ †_‡K gÐjx m¤ú‡K© wKQz Z_¨ ‡c‡qwQ‡jb| †iv‡gi Clement 
wj‡L‡Qb cÖvq 40 eQi c‡i Kwiš’xq‡`i Kv‡Q Ges wZwb GKRb †cÖmweUv‡ii bvg D‡jøL Ki‡Qb dZz©bvZ|  

 

▣ ÒKviY Zviv †Zvgv‡`i bv _vKvi Afve c~iY K‡i‡QbÓ GB kã¸”Q BsivwR‡Z †bwZevPK †kvbvq, GwU GwU GiKg fv‡e A_© K‡i bvB| Zv‡`i 

cÖwZ‡e`b †cŠj‡K GB gÛjxi msev` G‡b w`‡qwQj †h gÛjx‡K wZwb fvjevm‡Zb, Gi mg Í̄ mgm¨v _vKv m‡Ë¡I (1 Kwi 16:24)| Zviv gÛjxi 

cÖwZwbwa wnmv‡e †cŠ‡ji KvQ KvR K‡iwQj| Avm‡j Zviv wVK ‡cŠ‡ji Rb¨ wK K‡iwQ‡jb, Zv‡`i Dcw ’̄wZ Zvi Kv‡Q Avb›` G‡bwQ‡jb (1 Kwi 

16:18) Qvov Ab¨ wKQz wbwðZ bq| 

 

16:18 ÒAvgvi Avi †Zvgv‡`i AvZ¥vqÓ GUv ¯úó cÖm‡½ †_‡K †h †cŠj ÒAvZ¥vÓ e¨envi K‡i‡Qb wb‡R‡K D‡jøL Kivi GKwU Dcvq wnmv‡e (1 Kwi 

2:11; 5:4; 2 Kwi 2:13; 7:13; †ivgxq 1:9; 8:16; wcwj 4:23)|                                                              

 

NASB, NKJV ÒGB iKg †jvK‡`i m¤§vb †Kv‡ivÓ 
NRSV  ÒZvB iKg †jvK‡`i m¤§vb w`IÓ 
TEV  ÒGB iKg †jvK m¤§vb cvevi †hvM¨Ó 
NJB  ÒGB iKg †jvK‡`i ‡Zvgiv Aek¨B K`i Ki‡eÓ 

 

GwU "ginōskō" Gi GKwU present active imperative ¯̂xK…wZi A‡_© (2 Kwi 3:2) ev M„wnZ wnmv‡e Rvbvb (1 Kwi 8:3)|   

16:19 ÒGwkqvi gÛjx¸‡jvÓ GwU D‡jøL Ki‡Q cÖ_g kZ‡Ki cwðgvs‡ki †ivgxq cÖ‡`k AvR‡Ki AvaywbK Zzi‡¯‹i GK Z…Zxqvsk| 

 

▣ ÒAvw°jøv I wcÖ®‹vÓ Avw°jøv wQ‡jb †cŠ‡ji gZB GKRb whn~`x Zv¤^y wbg©vZv (ev Pvgovi Kgx©)| mKj whn~`x, GgbwK ivweŸivI, e¨emv Kiv 

wkL‡Zv †hb Zviv Zv‡`i wkÿvi Rb¨ A_© MÖnY bv Ki‡Z nq| Avw°jøvi ¿̄x, wcÖw®‹jøv ev wcÖ®‹v, Qq ev‡ii g‡a¨ cÖ_g Pvievi ZvwjKvf~³ n‡q‡Q hLb 

Zv‡`i D‡jøL Kiv n‡q‡Q (†cÖwiZ 18:2,18,26; †ivgxq 16:3; 1 Kwi 16:19; 2 Zxg 4:19)| A‡b‡KB jÿ¨ K‡i‡Qb †h Zvi bvg †ivgxq D”P 

eskxqv wQj (gens Prisca)| ‡h‡nZz †m cÖ_g D‡jøwLZ n‡q‡Q, ‡hwU whn~`x †jvK‡`i Rb¨ LyeB A¯̂vfvweK wQj, A‡b‡KB Zv‡`i g‡a¨ †`‡L‡Qb 

GKRb †ivgxq m¤£všÍ abx gwnjv I GKRb ågYkxj whn~`x Zv¤^y wbg©vZi g‡a¨ gnvb fvjevmvi Mí! 

 Textus Receptus G Av‡Q wcÖw®‹jøv, †hLv‡b Zvi bvg †cÖwiZ 18:2,18,26 c‡`| GwU AviI †`Lv hvq †ivgxq 16:3 c‡` Ges GLv‡b| 

GwU AbymiY K‡i‡Q MÖxK cvÛzwjwc A, C, D, F, G, K, L, Syriac Abyev`, Ges cieZx© A‡bK minuscule cvÛzwjwc‡Z| hv‡nvK, †cŠj Zv‡K 

wcÖ®‹v e‡j WvK‡Zb, †hwU cvIqv hvq cvÛywjwc P46, א, B, M, Ges Vulgate I Coptic Abyev`mg~‡n| †`Lyb Bruce Metzger, A Textual 
Commentary on the Greek NewTestament, p. 570| 

 

▣ ÒZvu‡`i M„n gÛjxi †jv‡KivÓ cÖv_wgK gÛjxi †Kvb `vjvb wQj bv| Zviv N‡i wgwjZ n‡Zv| GB Kvi‡Y Gi wQj 

1. A‡_©i Afve 

2. ‡MvcbxqZv Rb¨ `iKvix, †h‡nZz Lªxó ag© †ivgxq mv¤ªv‡R¨ n‡q c‡wQj GKwU A‰ea ag© Lye cÖv_wgK mg‡q   

3. ‰eaZv †`Lv‡bvi `iKv‡ii Rb¨ †h‡nZz cÖv_wgK gÛjx msMwVZ n‡Zv †ivgxq mvgvwRK †mvmvBwUi g‡Zv 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 16:19-20  

       19 

 Gwkqvi gÛjx¸‡jvi †jv‡Kiv †Zvgv‡`i ï‡f”Qv Rvbv‡”Q| Avw°jv I wcÖ®‹v Avi Zvu‡`i M„n gÛjxi †jv‡Kiv cÖfz‡Z ï‡f”Qv Rvbv‡”Qb| 

20

 

mKj fvB‡qivI †Zvgv‡`i ï‡f”Qv Rvbv‡”Qb| cweÎ Pz¤‡̂b †Zvgiv GKRb Ab¨‡K ï‡f”Qv RvbvI| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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M„n gÛjxi aviYv Avi¤¢ n‡qwQj †cÖwiZ 2:46; 5:4 c‡`| GUv Pvjy wQj Ges Dbœqb n‡qwQj †ivgxq 16:5,23; Kj 4:15; wdwjgb 2 c‡`| 

 

▣ ÒmKj fvB‡qivI †Zvgv‡`i ï‡f”Qv Rvbv‡”QbÓ GwU ¯úóZ D‡jøL Ki‡Q mgMÖ gÛjx‡K, †KejgvÎ cyiæl‡`i‡K bq|  

 

16:20 ÒcweÎ Pz¤‡̂b †Zvgiv GKRb Ab¨‡K ï‡f”Qv RvbvIÓ GwU GK iK‡gi cÖKvk¨ ï‡f”Qv (GK Mv‡j ev `yB Mv‡j Pzgy LvIqv) I mnfvwMZvi 

wPý †`Lv †h‡Z cv‡i cyivZb wbq‡gi hvÎv 4:27 c‡`| GUv mygvPv‡ii gvK© 14:45 c‡`I †`Lv †h‡Z cv‡i| GwU cÖv_wgK gÛjxi Kv‡Q gvbm¤§Z 

n‡qwQj (†ivgxq 16:16; 2 Kwi 13:12; 1 w_l 5:26; 1 wcZi 5:14), †hwU mgvRN‡ii bgybv AbymiY K‡iwQj| cyiæ‡liv cyiæl‡`i Ges gwnjviv 

gwnjv‡`i Pz¤b̂ Ki‡Zv| GwU wKQz Lªxwóqv‡bi Øviv Ace¨eüZ n‡qwQj Ges Awek¦vmx‡`i Øviv fzj †evSvi m¤§ywLb n‡qwQj Ges cÖv_wgK gÐjx G‡K 

ev` w`‡qwQj| hv‡nvK, GwU GLbI we‡kl Dcj‡ÿ¨ BóvY© gÐjxmg~‡ni †ga¨ cÖPwjZ Av‡Q| Gi cwðgv AvaywbK ms¯‹iY n‡Z cv‡i Dò Kig`©b ev 

Avwj½Y|                             

 

16:21 ÒAvwg †cŠj Avgvi wb‡Ri nv‡Z GB ï‡f”Qvi K_v wjLjvgÓ GwU †cŠ‡ji cÖPwjZ Abykxjb Zvi cÎvjv‡ci c‡i| GUv †h LuvwU Kvi 

wbðqZvi GKwU Dcvq (Mvjv 6:11; 2 w_l 2:2; 3:17; Kj 4:18; wdwjgb 19)| 

 

16:22 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| `„k¨Z Kwiš’xq gÐjxi wKQz wKQz †jv‡Ki cÖfz‡K fvjevm‡Zv bv! 

 

▣ Òfvj bv ev‡mÓ GwU GKwU MÖxK kã Òphileō|Ó †cŠj Lye GKUv fvjevmvi Rb¨ GB Uvg© e¨envi Ki‡Z bv (ZxZ 3:15)| Kvib wQj †h, 

A‡b‡KB g‡b K‡ib †h wZwb Mvb eB ev agx©q Abyôv‡bi myÎ †_‡K D×…wZ K‡i‡Qb| Gi ÒPz¤̂bÓ Gi gZ GKB g~j (philēma)| "Phileō" ˆKbx 

MÖx‡K n‡q‡Q "agapaō" Gi mv‡_ mgZzj¨ (†hvnb 5:20; 16:27), wKš‘ Kvjµ‡g cÖm½K…Z cv_©K¨ GLbI _vK‡Z cv‡i (†hvnb 21:15-17)| 

 

▣ ÒAwfkß †nvKÓ "Anathema" nj GKwU MÖxK kã †hwU cÖwZdwjZ K‡i Beªxq Uvg© "herem" ev Ggb wKQz hv Ck¦‡ii Kv‡Q DrmMx©K…Z, 

Zvic‡i †hwU cweÎ n‡q‡Q Ges Aek¨B asm Kiv n‡e (whwi‡nv wh‡nv 6:17-19 c‡`)| GwU GB A‡_© GLv‡b e¨eüZ n‡q‡Q Zvnj Hk¦ixK 

Awfkvc (†cÖwiZ 22:12,14; †ivgxq 9:31; 1 Kwi 12:3; 16:22; Mvjv 1:8-9)| GB `„p gšÍe¨ cÖwZdwjZ Ki‡Z cv‡i Kwi‡š’ åvšÍ wkÿK‡`i 

Dcw ’̄wZ (1 Kwi 12:3)| GwU m¤¢e †h GwU cÖwZdwjZ K‡i Kwi‡š’ cÖPwjZ Abykxjb| †`Lyb GB Uv‡g©i Dc‡i  †bvU 1 Kwi 12:3 c‡`| 

 

▣ ÒgvivYv_vÓ hxï Ges cÖv_wgK †cÖwi‡Ziv AivwgK fvlvq K_v ej‡Zb (Beªxq‡Z bq)| GwU n‡q c‡owQj cÖPwjZ fvlv cvim¨ mv¤ªv‡R¨i mgq 

†_‡K| †ek wKQz AivwgK kã/kã¸”Q b~Zb wbq‡g wjwce× n‡q‡Q| 

1. talitha kum Ñ gvK© 5:41 
2. ephphatha Ñ gvK© 7:34 
3. abba Ñ gvK© 14:36; †ivgxq 8:15 
4. maranatha Ñ 1 Kwi 16:22  

‡`Lyb wb‡P we‡kl welq|                 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 1 Kwiš’xq 16:21-24  

       21 

 Avwg †cŠj Avgvi wb‡Ri nv‡Z GB ï‡f”Qvi K_v wjLjvg| 

22

 hw` †KD cÖfz‡K fvj bv ev‡m, †m Awfkß †nvK| gvivYv_v| 

23

 cÖfz hxïi 

AbyMÖn †Zvgv‡`i ms‡M _vKzK| 

24

 Lªxó hxï‡Z Avgvi fvjevmv †Zvgv‡`i mK‡ji mv‡_ _vKzK| Av‡gb| (Abyev`K…Z †U·U)| 

we‡kl welq: MARANATHA 
(SPECIAL TOPIC: MARANATHA) 

 

GwU GKwU Aramaic kã¸”Q †hwU cÖwZdwjZ K‡i cÖv_wgK c‡jóxq gÛjxi ag©ZË¡MZ ag©vbyôv‡bi wbðqZv (1) hxïi Ck¦iZ¡ (MxZ 110) ev 

(2) hxïi wØZxq AvMgb (‡cÖwiZ 3:19-21)| Gi A_© wbf©i K‡i wKfv‡e GKRb kãwU fvM K‡i Zvi Dc‡i: 

1. ÒAvgv‡`i cÖfz, AvmÓ (A_©vr, marana-tha)  A_© nj cÖKv 22:20 c‡`i gZ GKwU GKB iKg imperitival kã¸”Q| †m‡nZz, 

A‡bK Abyev`K a‡i wb‡q‡Q †h A_© 1 Kwi 16:22 c‡`i gZ| hw` ZvB nq, Z‡e GwU hxïi wd‡i Avmvi Rb¨ GKwU cÖv_©bv n‡Z 

cv‡i| 

2. ÒAvgv‡`i cÖfz G‡m‡QbÓ (A_©vr, maran-atha) n‡Z cv‡i GKwU Aramaic perfect| GB Abyyev` †hwU Chrysostom (345-

407 Lªx.) mg_©b K‡i‡Qb, †hwU hxïi ‡`navi‡Yi K_v e‡j|  

3. ÒAvgv‡`i cÖfz Avm‡QbÓ cÖwZdwjZ K‡i GKwU Hebraic fveevYxg~jK perfect, †hwU A‡b‡K e¨envi K‡i‡Qb Lªxwóqvb †mevi Rb¨ 

GKwU ‡cÖiYv wnmv‡e a‡i wb‡q| wØZxq AvMgb mKj hy‡Mi wek¦vmx‡`i Rb¨ GKwU Drmvn| 

4. Didache (‡jLv n‡q‡Q cÖ_g ev wØZxq kZ‡Ki †kl w`‡K) 10:6 c`, e¨envi K‡i‡Q GB GKB kã¸”Q cÖfzi †fv‡Ri cÖm‡½ †hLv‡b 

hxïi eZ©gvb Dcw ’̄wZ Ges fwel¨Z eschatological AvMgb DfqB †Rvi †`Iqv n‡q‡Q cÖv_©bvq| 
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16:23 ÒcÖfz hxïi AbyMÖnÓ evB‡ej Abyev‡`i cÖ_g avc g~j kãweb¨vm wVK ivLv| GB wel‡q GB mvnvh¨Kvix Drm nj United Bible 
Societies' A Textual Commentary on the Greek New Testament, by Bruce M. Metzger| GUv KZUv DcKvix n‡Z cv‡i Zv 

†`Lv‡Z GB c‡`i c¨vivMÖd D×…Z KiwQ| 

 ÒTextus Receptus, AbymiY K‡i‡Q אc A C D F G K L M †ewki fvM LyeB mvgvb¨, AšÍf~©³ 6 424c 920 1739, itd,g,r syrp,h 
cop8a,bo arm eth, cvV Kiæb Ίησοῡ Χρισκοῡ| mswÿß cvV Ίησοῡ, †hwU mgw_©Z n‡qwQj א* B 2 33 35 226 356 442 823 1611 
1908 2002 vg goth al Øviv, cQ›` KivI n‡q‡Q| eZ©gv‡bi `xN© cv‡Vi „̀wófw½‡Z †cŠ‡ji Ab¨ †jLv¸wj AvkxeP©b (†ivgxq 16:24; 2 Kwi 

13:13; Mvjv 6:18; wdwj 4:23; 1 w_l 5:28; 2 w_l 3:18; wdwjgb 25), GKB mv‡_ AbywjwcKviK‡`i ¯̂vfvweK cÖeYZv cweÎ bvg‡K cÖmvwiZ 

Kiv, GwU m¤¢eZ D‡jøL‡hvM¨ †h ‡Kvb mvÿxi GB ai‡Yi Pv‡ci we‡ivwaZv Kiv DwPZÓ (c„..570)|  

 

16:24 ÒAvgvi fvjevmv †Zvgv‡`i mK‡ji mv‡_ _vKzKÓ GwU †cŠ‡ji e¨w³MZ fvjevmvi GK `yj©f cÖKvk| jÿ¨ Kiæb Zvi cÖKvwkZ fvjevmv 

gÛjxi mK‡ji cÖwZ †hwU LyeB wef³ I N„Yvc~Y© wQj| 

 

▣ ÒAv‡gbÓ †`Lyb 1 Kwi 14:16 c‡` †bvU|            
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. Kwi‡š’i gÛjx †cŠ‡ji Kv‡Q wjwLZ fv‡e †h me cÖkœ K‡iwQj Zvi ZvwjKv ˆZix Kiæb| 

2. Kwiš’xq gÐjxi eZ©gvb Ae ’̄vi wel‡q †cŠ‡ji Z_¨ cvevi wfbœ Drm wK wQj? 

3. b~Zb wbqg †hme wb‡ ©̀wkKv w`‡q‡Q Zvi ZvwjKv Kiæb| 

4. †cŠj †Kb whiƒkv‡j‡gi gÛjxi Rb¨ Puv`v `v‡bi wel‡q AZ¨šÍ AvMÖnx wQ‡jb? 

5. †Kb †cŠj D×vi cvevi c‡iI GLbI whn~`x ce© w`b cvjb KiwQ‡jb?  

6. wKfv‡e 16:15 c` †cÖwiZ 17:34 c‡`i mv‡_ cybwg©wjZ n‡q‡Q? 

7. Avw°jøv I wcÖ®‹vjøv †K wQ‡jb? 

8. †cŠj †Kb MÖxK fvlx gÛjxi Kv‡Q AivwgK kã¸”Q e¨envi K‡iwQ‡jb?          

 
 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 



287 
 

2 Kwiš’xq c‡Îi f~wgKv 

(INTRODUCTION TO 2 CORINTHIANS) 
 

 
 

cÖviw¤¢K gšÍe¨ 

 

K. GB eBwU, †cŠ‡ji Ab¨ †h †Kvb evB‡qi †_‡K †ewk wKQz, ciRvwZq‡`i cÖwZ †cÖwi‡Zi ü`q I gb‡K Avgv‡`i Kv‡Q †`wL‡q †`q| GwU 

nj Avgv‡`i Kv‡Q _vKv Zvi me‡P‡q Nwbó AvwZ¥K/cvjKxq AvZ¥Rxebx| 

  

L. GB eBwU n‡Z cv‡i †cŠ‡ji me‡P‡q mym¤ú~Y© iƒcKvZ¥K KvR| Raymond E. Brown, An Introduction to the New 
Testament,  e‡j‡Qb, ÒGwU n‡Z cv‡i †cŠ‡ji mKj †jLbxi g‡a¨ me‡P‡q wek¦vm Drcv`bKvix e³…ZvÓ c„...541| hv‡nvK, GwU Kiv 

n‡qwQj Sophists †`i cÖZ¨vLvb Ki‡Z hviv Kwi‡š’ G‡mwQj Ges †cŠ‡ji cÖKvk¨ e³…Zvi c×wZ Ges †mB mv‡_ Zvi mymgvPvi‡K  

AvµgY K‡iwQj (A_©vr, 1 Kwi 1-4 Aa¨v‡q Zvi Áv‡bi Dc‡i AvµgY)| 

 

M. GB eB  nj GKwU A™¢zZ mgšq̂, †hgb †cŠj wb‡R, AvwZ¥K D”PZv Ges nxbZv, Aeva cÖevwnZ Av‡e‡Mi mxgv ivM †_‡K gnv Avb‡›`i 

w`‡K| 

    

N. GB eB mwZ¨Kvi fv‡e GKwU wPwV Ges wPwV wnmv‡e GwUi †KejgvÎ A×©vsk K‡_vcK_b| †cŠ‡ji mvov `v‡bi wcQ‡b A‡bK hyw³MZ c~e© 

NUbv Ges cwiw ’̄wZ nvwi‡q †M‡Q| GwU m‡Z¨i GKwU fvj D`vniY †h b~Zb wbq‡gi †cÖwiZ cÎ¸wj g~jZ †jLv n‡qwQj wbw ©̀ó cÖ‡qvR‡bi 

GKwU cÎ †hvMv‡hvM wnmv‡e, †Kvb ¯̂vaxb ag©ZvwË¡K wek` Dc‡`k bq| 

 

O. GB eB cwÛZ‡`i Øviv Ae‡nwjZ Ges cÖPv‡iI| b~Zb wbq‡gi Ab¨ †h †Kvb eB‡qi †P‡q 2 Kwiš’xq c‡Îi e¨vL¨vKviK LyeB Kg| GwU 

`yf©vM¨RbK KviY GwU nj †cŠ‡ji Lªxwóq Rxe‡bi Kó‡fv‡Mi Dc‡i me‡P‡q mywbw ©̀ó A‡jvPbvi Drm| 

we‡kl welq: SOPHISTS 
(SPECIAL TOPIC: SOPHISTS) 

 
 

MÖxK kã sophia A_© Ávb| m¤úK©hy³ Uvg© sophistēs  G‡m‡Q KvD‡K Ò`ÿÓ ev ÒAvo¤îc~Y© fvlvq wkwÿZÓ wnmv‡e wPwýZ Ki‡Z| GwU 

mvaviYZ wPwýZ K‡i Rbmfvi e³v‡K, cÖvqB Zviv  ågYkxj, hviv †Kvb GKwU bMi †_‡K G‡m‡Q Ges †Póv K‡i we`¨vjq ïiæ K‡i D”P †kÖYxi 

†Q‡j‡g‡q‡`i cÖwkwÿZ Ki‡Z| GB Rbmfvq K_v ejvi (A_©vr, Avo¤îc~Y© fvlvi cÖwkÿY) KviY nj wcZvgvZviv Zv‡`i Luy‡R †ei Ki‡Z cv‡i 

Zv‡`i †Q‡j‡g‡q‡`i Rb¨ e¨w³MZ fv‡e cvV`v‡bi ev we`¨vj‡qi gva¨‡g|   

 

GK we¯§qKi cÖwZ‡hvwnZv wQj GB ÒÁvbx †jvK†`iÓ g‡a¨ hvi mv‡_ m¤úwK©Z wQj Zv‡`i mybvg Ges wkÿv_x©‡`i AvKl©‡Yi †hvM¨Zv| Ggb wK 

Zv‡`i K_v ejv ïiæ Kivi my‡hv‡MiI GK‡mU wb‡`©kbv wQj| GB †mU¸wji GKwU Kvh©cÖYvjx wQj `vk©wbK‡`i Rb¨ GKwU mgq Zvi †hvM¨Zv I 

mejZvi ZvwjKv Kiv|  

 

Kwi‡š’ †cŠ‡ji mgm¨v g‡b nq m¤úwK©Z wQj 

1. gÐjxi g‡a¨ we‡f`, cÖ‡Z¨‡KB `vex Ki‡Zv GKRb wbw ©̀ó wkÿK‡K AbymiY Ki‡ (1 Kwi 1-4)  

2. whiƒkv‡jg †_‡K Avmv MÖxK ms¯‹…wZ‡Z cÖwkwÿZ whn~`x åvšÍ wkÿK (2 Kwi 10-13) 

 

1 Kwiš’xq 1-4 Aa¨v‡q †cŠ‡ji ÒÁv‡bÓ A¯̂xK…wZ Zv‡K Avµg‡Yi gÂ cȪ ‘Z K‡iwQj Zv‡`i Øviv hviv †MŠie Ki‡Zv Zv‡`i `vk©wbKMZ, 

Avo¤îc~Y© fvlvq cÖwkÿY Ges GB w`K¸wji Av‡jv‡K K‡i Zviv Ab¨ mK‡ji wePvi Ki‡Zv| GUv we®§qKi †h whn~`x wkÿ‡Kiv `vk©wbZMZ 

†kÖYxwefv‡M †MŠie Ki‡Zv, wKš‘ c~e© `„óvšÍ nj whn~`x ag© wb×©vwiZ Philo of Alexandria Ges m¤¢eZ Apollos of Alexandria cÖwkÿY 

I †cÖÿvcU Øviv|   

 

‡cŠj Rbmfvi Lye PKP‡K e³v wQ‡jb bv| Gi Rb¨ wZwb Avµg‡Yi wkKvi n‡qwQ‡jb| wZwb cÖwZ DËi K‡iwQ‡jb 2 Kwiš’xq 10-13 Aa¨v‡q 

SKS‡K, mylg, PgKvi Muv_ywb mg„×, Avo¤̂ic~Y© fvlvi MVb iƒc Øviv| wZwb Zv‡`i Uvg© e¨envi K‡iwQ‡jb, Zv‡`i MVb iƒc Ges cÖKvk 

K‡iwQ‡jb Zv‡`i Abychy³ g‡bvfve Ges J×Z¨| †`Lyb See Bruce W. Winter, Philo and Paul Among the Sophists|                       
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P. cvjK‡`i Rb¨, GB eB w`‡q‡Q ’̄vbxq gÐjx¸wji g‡a¨ mgm¨vmg~‡ni †gvKv‡ejv wKfv‡e Ki‡Z nq Zvi AšÍ©̀ „wóg~jK wb‡ ©̀kbv| e¨w³MZ 

Avµgb Ges fzj‡evSveywSi g‡a¨I †cŠj Avgv‡`i w`‡q‡Qb AbymiwYq GKwU D`vniY|                         

 

‡jLK  

 

K. mKj AvaywbK cwÛZ‡`i evB‡e‡ji eB‡qi HwZn¨MZ †jLK m¤ú‡K© A¯̂xK…wZi g‡a¨I, GB †cŠ‡ji bq e‡j KLbB A¯̂xKvi Kiv nqwb|  

  

L. GwU LyeB AvZ¥ Rxebxg~jK Ges †evSv Lye KwVb Gi wKQz kã¸”Q hv m¤¢vebv i‡q‡Q †Kvb GKRb †Póv Ki‡Q †cŠ‡ji AbyKiY Ki‡Z 

GiKg GKwU D”P cÖkœwe× eB †jLvi Øviv| GB wPwVi ỳ‡e©va¨Zv Ges mywbw ©̀óZv Gi AK…wÎgZvi K_v ej‡Q| GUv mwZ¨ †h A‡bK b~Zb 

wbq‡gi cwÛZ wPšÍv K‡ib †h 2 Kwiš’xq nj GKwU msKwjZ wPwV †hLv‡b GKwU wPwV‡Z mgš̂q Kiv n‡q‡Q †cŠ‡ji Avjv`v Avjv`v †ek 

wKQz wPwVi| Avwg Gi H‡K¨i c‡ÿ KviY 

1. Ab¨ †h †Kvb cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwc‡Z Gi A‰b‡K¨i †Kvb Bw½Z †bB|     

K. mvwnZ¨ GK‡K cv_©K¨ †bB  

L. Ggb †Kvb cvÛzwjwc †bB †hLv‡b 13wU Aa¨vq †bB| 

2.  hw`I 2 Kwiš’xq‡Z 13 Aa¨vq `„k¨Z AcwiwPZ wQj 96 Lªxóv‡ã †iv‡gi wK¬‡g‡›Ui Kv‡Q, cwjKvc© Gi D×…wZ w`‡q‡Qb 105 Lªxóv‡ã| 

3. GKwU GKK wnmv‡e GB eBwU †evaMg¨| wKQz wbw ©̀ó g~j welq i‡q‡Q †hwU Gi GKZv‡K †`Lvq, †hgb ÒKó‡fvM|Ó 

4. Af¨šÍixb cÖgvb Lye mxgve× 2 Kwiš’xq c‡Îi e¨vcK we‡køl‡Y mg_©b Ki‡Z|  

 

M. 2 Kwi 1:1 Ges 10:1 c‡` †cŠj‡K ejv n‡q‡Q †jLK e‡j|                  

 

ZvwiL 

 

N. 2 Kwiš’xq c‡Îi ZvwiL ALÛ fv‡e mshy³ 1 Kwiš’xq Ges †cÖwiZ cy Í̄‡Ki mv‡_|  

 

O. ‡cÖwiZ 18:1-18 Ges 20:2-3 c` m¤úwK©Z †cŠ‡ji Kwi‡š’ _vKvKvjxb mg‡qi mv‡_, wKš‘ g‡b nq AšÍZc‡ÿ GKwU Awjwce× 

cwi`k©b i‡q‡Q (2 Kwi 2:1; Z…Zxq cwi`k©b D‡jøL mn 2 Kwi 12:14; 13:1-2)|              

 

P. cÖavb cÖ¤œ nj †cŠ‡ji cwi`k©b Ges Kwiš’xq‡`i Kv‡Q wPwVi g‡a¨Kvi mg‡qi m¤úK©| 

 

Q. cÖK…Z mgm¨v Kwiš’xqi NUbvi mv‡_ m¤úwK©Z ZvwiL wb‡q hv& nj Avgv‡`i Kv‡Q †Kvb ewn©̄ ’ cÖgvY ev Z_¨vejx †cÖwiZ 18:1-18 Ges 

†cÖwiZ 20:2-3 Gi ga¨eZx© mg‡qi, †KejgvÎ Kwiš’xq wPwV¸wji g‡a¨Kvi AÁvZ Af¨všÍixb cÖgvb Qvov| 

 

R. †cŠ‡ji Kwiš’xq gÐjxi mv‡_ †hvMvM‡hvMÑGKwU cȪ ÍvweZ cybM©Vb        

 

ZvwiL cwi`k©b wPwV 

50-52  Lªxóvã   †cŠ‡ji 2q cÖPvi hvÎv 

 

52  Lªxóvã        Mvwjø‡qv kvmbKZ©v wQ‡jb   

                     51 Lªxóvã †_‡K (†cÖwiZ  

                     18:12-17) 

 

 

 

 

 

 

56  Lªxóvã      (emšÍKvj) 

 

 

 

 

 

K.   †cŠ‡ji 2q cÖPvi hvÎvq wZwb Kwi‡š’ 18   

      gvm wQ‡jb (†cÖwiZ 18:1-11) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

L.   †cŠj Bwd‡l _vK‡ZB gÐjxi mgm¨v  

      m¤ú‡K© ï‡bwQ‡jb ỳwU Drm †_‡K: (1)  

      ‡K¬vqxi cwiRb, 1 Kwi 1:11 Ges (2)    

      w Í̄dvb, dZz©bvZ, I AvLvwqK, 1 Kwi  

      16:17| Zviv `„k¨Z Kwiš’xq M„n gÛjxi  

      KvQ †_‡K GKwU wPwV G‡bwQ‡jb †h   

 

 

K.   1 Kwi 5:9-11 c` g‡b nq GKwU wPwVi  

      D‡jøL Ki‡Q gÐjx‡Z e¨wfPv‡ii    

      cwiw ’̄wZi wel‡q| GB wPwVwU AÁvZ   

       †Kej gvÎ: (1) †hgb wKQz wKQz aviYv,  

       GB †h 2 Kwi 6:14-7:1 c` Gi GKwU  

       Ask A_ev (2) GB †h 2 Kwi 2:3,4,9   

       c` nj epistolary aorists Ges  

       D‡jøL Ki‡Q 2 Kwiš’xq|    
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56  Lªxóvã     (kxZKvj) ev 

57  Lªxóvã     (kxZKvj) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

57-58 Lªxóvã  (kxZKvj) 

      wPwV‡Z cÖkœ̧ wj wQj 

 

 

 

 

 

 

 

 

M.  ‡cŠj ¸iæZ¡mnKv‡i GKwU hš¿Yv`vqK  

     cwi`k©b K‡iwQ‡jb Kwi‡š’| (†hwU ‡cÖwiZ  

     cy Í̄‡K wjwce× Kiv nqwb, 1 Kwi 2:1)|  

     GwU mdj wQj bv, wKš‘ wZwb cÖwZÁv  

     K‡iwQ‡jb wd‡i Avmvi| 

 

 

 

N.  ‡cŠj †Îvqv‡Z Zx‡Zi mv‡_ †`Lv Kivi  

    cwiKíbv K‡iwQ‡jb, wKš‘ ZxZ Av‡mb    

    bvB, ZvB †cŠj gvwK`wbqv wM‡qwQ‡jb (2  

    Kwi 2:13; 7:5,13), m¤¢eZ wdwjcx‡Z  

    (MSS Bc, K, L, P)|  

 

 

O.  †cÖwiZ 20:2-3 c‡` g‡b nq Kwi‡š’  

     †cŠ‡ji wjwce× †kl cwi`k©b D‡jøwLZ    

     n‡q‡Q| hw`I GwU‡Z Kwi‡š’i bvg  

     D‡jøwLZ nqwb, GwU aviYv Kiv nq| wZwb  

     †mLv‡b wQ‡jb kx‡Zi gvm¸wj|                

 

 

 

L.  †cŠj GB me cÖ‡kœi DËi w`‡qwQ‡jb (1  

     Kwi 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,2) 1  

     Kwiš’xq wPwVwU wj‡L| Zxgw_q (1 Kwi      

     4:17) Bwdl †_‡K (1 Kwi 16:8) wPwVwU  

     Kwi‡š’ wb‡q hvevi `vwqZ¡ wb‡qwQ‡jb|  

     gÐjxi mgm¨v mgvav‡b Zxgw_q mÿg  

     wQ‡jb bv| 

 

M.  ‡cŠj GKwU KwVb wPwV wj‡LwQ‡jb (2 Kwi  

     2:3-4:9; 7:8-12) Kwiš’xq M„n gÛjxi  

     Kv‡Q †hwU ZxZ Zv‡`i Kv‡Q †cŠ‡Q  

     w`‡qwQj (2 Kwi 2:13; 7:13-15)| GB  

     wPwVwU AÁvZ, hw` bv, †hgb †KD ‡KD  

     g‡b K‡ib, Gi AvswkK i‡q‡Q 2 Kwi  

      10-13 c‡`|      

 

N.  wZwb ZxZ‡K †c‡jb Ges ïb‡jb †h gÐjx  

     Zvi †bZ…‡Z¡i cÖwZ mvov cÖ̀ vb K‡i‡Q Ges  

     Zvici wZwb gnv ab¨ev` mnKv‡i 2  

     Kwiš’xq wPwVwU wjL‡jb (7:11-16)| GB   

     wPwVwU ZxZ wb‡q wM‡qwQ‡jb|   

 

 O. wPwýZ g‡bvfve cwiewZ©Z n‡q‡Q 1-9  

     Aa¨vq Ges 10-13 Aa¨v‡qi g‡a¨ ‡h  

     wel‡q A‡bK cwÛZ e¨vL¨v w`‡q‡Qb AviI  

     Lvivc Lei (m¤¢eZ cyb: RvM©iY N‡U‡Q  

     cyivZb we‡ivwa‡`i Ges AviI hy³ n‡q‡Q  

     b~Zb we‡ivwa) G‡m‡Q Kwiš’xq M„n  

     gÛjx¸wji †_‡K Avi Zvici 1-9 Aa¨vq  

     †jLv n‡q‡Q(F. F.Bruce)|          

 

‡cŠj KZ¸wj wPwV Kwi‡š’ wj‡LwQ‡jb? 

 

K. gvÎ `ywU, 1 I 2 Kwiš’xq 

 

L. wZbwU, hvi GKwU wPwV nvwi‡q †M‡Q 

 

M. PviwU, hvi `ywU wPwV nvwi‡q †M‡Q 

 

N. wKQz AvaywbK cwÛ‡Ziv 2 Kwiš’x‡q nvwi‡q hvIqv wPwVi Lyu‡R †c‡q‡Qb 

1. Av‡Mi wPwV (1 Kwi 5:9) 2 Kwi 6:14-17:1 

2. KwVb wPwV (2 Kwi 2:3-4,9; 7:8-12) 2 Kwi 10-13  

  

O. cuvPwU, 2 Kwi 10-13 nj cÂg wPwV, †hwU cvVvb n‡qwQj Zx‡Zi AviI Lvivc Lei Avbvi †cÖwÿ‡Z 

 

P. Avwg g‡b Kwi M (AviI †`Lyb H. C. Thiessen, Introduction to the New Testament, p. 209) 

1. Av‡Mi wPwVÑnvivb (1 Kwi 5:9) 

2. 1 Kwiš’xq 

3. KwVb wPwVÑnvivb (2 Kwi 2:2-11; 7:8-12) 

4. 2 Kwiš’xq  
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Kwi‡š’ ‡cŠ‡ji kÎæiv  

 

K. 2 Kwiš’xq‡Z mgm¨v g‡b nq †ek wKQz wewf³ `‡ji hviv wewfbœ M„n gÐjx wbqš¿Y Ki‡Zv (1 Kwiš’xq‡Z D‡jøwLZ GKB `j b&I n‡Z 

cv‡i, wKš‘ m¤¢eZ)| 
1. GK`j wek¦vmx HwZn¨MZ †ivgxq ms¯‹…wZ I cÖ_v‡K mg_©b Ki‡Zv 
2. GK`j wek¦vmx HwZn¨MZ MÖxK Kve¨im Z‡Ë¡i cÖwkÿY‡K mg_©b Ki‡Zv 
3. GK`j wek¦vmx HwZn¨MZ whn~`x ms¯‹…wZ I cÖ_v‡K mg_©b Ki‡Zv 
4. GK`j wek¦vmx hviv G‡mwQj ÿgZvnxb Ges AwaKvi ewÂZ mgvR †_‡K 

 

L. c¨v‡j÷vBb †_‡K AvMZ whn~`x mgm¨vm„w÷Kvix †jv‡Kiv AviI AwZwi³ weZ‡K©i KviY n‡qwQj (2 Kwi 10-13)| Zviv MvjvZxqvi 

Judaziers †_‡K Ges Kjmx‡qi whn~`x/MÖxK e¨e ’̄vbyivMx‡`i †_‡K Avjv`v wQj| Zviv m¤¢eZ Kve¨imZ‡Ë¡ cÖwkwÿZ, charismatic 

wkÿK, Av‡cv‡jøvi gZ GKB iK‡gi|   

 

M. GLv‡b †cŠ‡ji weiæ‡Z× K‡qKwU Awf‡hvM hvi DËi wZwb w`‡qwQ‡jb| 

1. †cŠj Aw ’̄igwZ wQ‡jb (A_©vr, Zvi åg‡Yi cwiKíbv cwiewZ©Z n‡qwQj, 2 Kwi 1:15 c` †_‡K K‡qKwU c`)| 

2. †cŠj GKRb ÿgZvkvjx †jLK wQ‡jb, wKš‘ e¨w³MZ fv‡e K_v ejvq `ye©j wQ‡jb (2 Kwi 10:10)|  

3. †cŠj PgrKvi evwM¥ wQ‡jb bv (2 Kwi 10:10; 11:6)| 

4. †cŠj UvKv MÖnY Ki‡Zb bv (2 Kwi 11:7 c` †_‡K K‡qKwU c`; 12:13 c` †_‡K K‡qKwU c`)| 

5. †cŠj mwZ¨Kv‡ii †cÖwiZ wQ‡jb bv (2 Kwi 11:5,13; 12:4) 

6. †cŠj GKRb GKwbô whn~`x wQ‡jb bv (2 Kwi 11:21 c` †_‡K K‡qKwU c`)| 

7. †cŠ‡ji Zv‡`i gZ mivmwi cÖZ¨v‡`k I AvwZ¥K `k©b wQj bv ( 2 Kwi 12:1 c` †_‡K K‡qKwU c`)| 

  

2 Kwiš’xq c‡Îi Dcjÿ¨ I D‡Ïk¨ 

 

K. †cŠ‡ji †bZ…‡Z¡i cÖwZ gÐjxi BwZevPK mvov cÖ̀ v‡bi Rb¨ ab¨ev` Ávcb (2 Kwi 2:12,13; 7:11-16) 

 

L. †cŠ‡ji Z…Zxqevi cwi`k©‡bi cȪ ‘wZ (10:1-11)| Zvi wØZxq cwi`k©b `„k¨Z wQj hvZbvgq Ges Amdj| 10-13 Aa¨v‡q my¯úó 

Av‡e‡Mi ¯̂‡ii cwieZ©b| †KD †KD †Rvi w`‡q ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h 2 Kwiš’xq wPwV nj †cŠ‡ji Kwiš’xq gÐjx‡K †jLv †ek 

K‡qKwU wPwVi mgš̂‡qi dj| GwU AviI m¤¢e †h †cŠj GUv wj‡LwQ‡jb Kwiš’xq mnfvwMZvi g‡a¨ b~Zb we‡ivwaZvi AvKw¯§K 

Drcv‡Zi Lei †kvbvi c‡i| GwU GKwU Av‡eMMZ Awf‡hvwRZ welq|  

 

M. åvg¨gvY whn~`x åvšÍ wkÿK‡`i LÛb (2 Kwi 10-12) hviv cÖZ¨vLvb K‡iwQj †cŠ‡ji: 

1. e¨w³ 

2. D‡Ïk¨ 

3. KZ…©Z¡ 

4. K_v ejvi c×wZ 

5. mymgvPv‡ii evZ©v 

 

m¤¢ve¨ mvwnZ¨ GKK 

 

K. GB eB‡qi iƒc‡iLv Kiv Lze KwVb KviY:   

1. fv‡ei †`v`yj¨gvbZv 

2. wel‡qi wewfbœZv 

3. we Í̄vwiZ parentheses (2 Kwi 2:14-7:1 ev 7:4) 

4. Avgv‡`i mxgve× Ávb ’̄vbxq cwi ’̄wZ m¤ú‡K©   

 

L. hv‡nvK, GLv‡b my¯úó fv‡e wZbwU cÖavb welq wefvM i‡q‡Q:   

1. †cŠ‡ji Zx‡Zi evZ©vi cÖwZ mvov cÖ̀ vb I Zvi ågY cwiKíbvi mv‡_ m¤úwK©Z, 1-7 Aa¨vq (GLv‡b GKwU eo parenthesis 

†hwU †cŠ‡ji ˆcÖwiwZK cwiPh©̈ v m¤ú‡K© Av‡jvPbv K‡i‡Q, 2 Kwi 2:14-7:1 ev 7:4) 

2. †cŠ‡ji whiƒkv‡jg gÐjxi Rb¨ mvnvh¨ `v‡bi KvR m¤úbœ Kivi Rb¨ Drmvn `vb, 8-9 Aa¨vq  

3. †cŠ‡ji Zvi †bZ…‡Z¡i cÖwZ AvZ¥cÿ mg_©b, 10-13 Aa¨vq       
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cvV Pµ GK 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GKev‡iB mgMÖ evB‡ejwU cvV Kiæb| mgMÖ cy Í̄‡Ki †K›`ªxq g~j fve Avcbvi wb‡Ri K_vq eY©bv Kiæb| 

1. mgMÖ cy Í̄‡Ki g~j fve 

2. mvwn‡Z¨i cÖKvi(genre) 

 

cvV Pµ ỳB ("A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GKev‡iB mgMÖ evB‡ejwU wØZxqevi cvV Kiæb| cÖavb welq iƒc‡iLv Kiæb Ges GKwU ev‡K¨ welqwU cÖKvk Kiæb| 

 

1. cÖ_g mvwn‡Z¨i GK‡Ki welq e ‘̄ 

2. wØZxq mvwn‡Z¨i GK‡Ki welq e ‘̄ 

3. Z…Zxq mvwn‡Z¨i GK‡Ki welq e ‘̄ 

4. PZz_© mvwn‡Z¨i GK‡Ki welq e ‘̄ 

5. BZ¨vw`| 

 
 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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2 Kwiš’xq 1 

(2 CORINTHIANS 1) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      Awfev`b ï‡f”Qv                      Awfev`b I ab¨ev`           Awfev`b                     m‡¤v̂ab I ï‡f”Qv                   

                                                                     Ávcb                                                      

 

      1:1-2                        1:1-2                        1:1

K

                           1:1

K 

                          1:1-2 

 

                                                                    1:1

L

                            1:1

L 

  

 

                                                                    1:2                             1:2 

 

      gvbwlK †K¬‡ki c‡i        Kó‡fv‡M mvšÍ¦bv                                              †cŠ‡ji Ck¦i‡K ab¨ev`    ab¨ev`Ávcb 

      †cŠ‡ji ab¨ev`Ávcb                                                                       `vb 

 

      1:3-7                        1:3-7                       1:3-7                         1:3-7                         1:3-7 

 

                                     Kó‡fvM †_‡K D×vi 

 

      1:8-11                      1:8-11                      1:8-11                        1:8-11                       1:8-11 

 

      †cŠ‡ji cwi`k©b            †cŠ‡ji AKcUZv           gÐjxi mv‡_ mv¤úªwZK       †cŠ‡ji cwiKíbvi          †Kb †cŠj Zvi cwiKíbv 

       gyjZzwe                                                      m¤úK©                         cwieZ©b                       cwieZ©b K‡ib 

 

                                                                     (1:12-2:13)                (1:12-2:4)                  (1:12-2:11) 

 

      1:12-14                    1:12-14                     1:12-14                      1:12-14                     1:12-14 

 

                                     gÐjxi mÂq  

 

      1:15-22                    1:15-24                    1:15-22                      1:15-22                     1:15-22 

 

      1:23-24                                                   1:23-24                      1:23-24                    1:23-24                                

 

* hw`I Zviv AbycÖvwYZ bq, c¨vivMÖvd wefvM nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ eyS‡Z cviv Ges AbymiY Kivi PvweKvwV| cÖwZwU AvaywbK Abyev` 

c¨vivMÖvd‡K wef³ K‡i‡Q Ges mvimswÿß K‡i‡Q| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di i‡q‡Q GKwU †K›`ªxq welq, mZ¨ ev wPšÍv| cÖwZwU ms¯‹iY ‡mB welq 

mswÿß mvi (encapsulates) K‡i Gi wbR¯̂ ¯̂Zš¿ cš’vq| hLb Avcwb †jLv co‡eb, wb‡R‡K wRÁvmv Ki‡eb †Kvb Abyev`wU Avcbv‡K welqwU 

Ges c` wefvM eyS‡Z mvnvh¨ K‡i|  

cÖwZwU Aa¨v‡q Avgv‡`i‡K Av‡M evB‡ej co‡Z n‡e Ges †Póv Ki‡Z n‡e Gi welqwU (c¨vivMÖvd) wPwýZ Ki‡Z, Zvici AvaywbK Abyev‡`i mv‡_ 

Avgv‡`i †evSevi mÿgZv Zzjbv Ki‡Z n‡e| ïaygvÎ hLbB Avgiv g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ eyS‡Z cvie Zvi hyw³ Ges Dc ’̄vcbv AbymiY K‡i ZLbB 

Avgiv mwVKfv‡e evB‡ej‡K eyS‡Z cvie| ïaygvÎ g~j †jLK n‡jb AbycÖvwYZÑcvV‡Ki †Kvb AwaKvi †bB evZ©vwU cwieZ©b ev iƒcvšÍi Kivi| 

evB‡e‡ji cvVK‡`i `vwqZ¡ nj AbycÖvwYZ mZ¨wU Zv‡`i cÖwZwU w`‡b Ges Zv‡`i Rxe‡b cÖ‡qvM Kiv|  

jÿ¨ Ki‡eb cÖwZwU cwifvlv Ges mswÿßKiY m¤ú~Y©iƒ‡c e¨vL¨v Kiv n‡q‡Q cieZ©x bw_cÎ¸wj‡Z: Brief Definitions of Greek 
Grammatical Structure, Textual Criticism, Ges  Glossary.| 

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
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c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

4. cÖ_g c¨vivMÖvd 

5. wØZxq c¨vivMÖvd 

6. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

7. BZ¨vw`| 

 

cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 

K. 1 Kwiš’xq †jLvi cÖvq Qq †_‡K AvVvi gvm c‡i 2 Kwiš’xq †jLv n‡q‡Q, †cŠ‡ji Zx‡Zi m‡½ gvwK`wbqv cwi`k©‡bi c‡i, ZxZ †h 

†cŠj‡K Zvi cȪ Ív‡ei cÖwZ gÐjxi mvov`v‡bi welqwU Rvwb‡qwQj (2 Kwi 2:12-13; 7:11-16)| 

 

L. GwU Lye wbweo e¨w³MZ wPwV| †cŠ‡ji AveMgq Ae ’̄v e¨vKi‡YiI †`L‡Z cvIqv hvq (A_©vr, conjunctions Ges Am¤ú~Y© evK¨ Kg)| 

 

M. †cŠj Zxeª fv‡e gÛjxi msL¨vjNy ¤úª̀ vq Øviv Avµg‡Yi wkKvi n‡qwQ‡jb| msL¨vjNy m¤ú`vq g‡b nq ’̄vbxq Kš’xq gÛjxi †jvK I 

ågYkxj whn~`x cÖPviK `j Df‡qB| Zv‡`i Awf‡hvM¸wj wQj:  

1. †cŠ‡ji Aavay D‡Ïk¨ wQj, 2 Kwi 1:12 

2. †cŠj Aw ’̄igbv, 2 Kwi 1:15 c` †_‡K K‡qKwU c`  

3. †cŠj ỳe©j wQ‡jb, 2 Kwi 10:10 

4. †cŠj ˆ`wnK fv‡e KzrmxZ wQ‡jb, 2 Kwi 10:10 

5. †cŠj Lye fvj e³v wQ‡jb bv, 2 Kwi 10:10; 11:16 

6. †cŠj UvKvi Rb¨ cÖPvi Ki‡Zb, 2 Kwi 11:7 c` †_‡K K‡qKwU c`; 12:13 c` †_‡K K‡qKwU c`  

7. †cŠj mwZ¨ †cÖwiZ wQ‡jb bv, 2 Kwi 11:5,13; 12:4 

8. †cŠj †Muvov whn~`x wQ‡jb bv, 2 Kwi 11:21 c` †_‡K K‡qKwU c`   

9. Zv‡`i mivmwi cÖZ¨v‡`k wQj, wKš‘ †cŠ‡ji wQj bv, 2 Kwi 12:1 c` †_‡K K‡qKwU c`  

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

 

1:1

K

 Ò‡cŠjÓ Zvl© bMixi †kŠj‡K cÖ_g †cŠj ejv nq ‡cÖwiZ 13:9 c‡`| GUv m¤¢e †h †ewkifvM Qwo‡q wQwU‡q evmKvix ("diaspora") 
whn~`x‡`i GKwU Beªxq bvg I GKwU MÖxK bvg wQj| hw` ZvB nq, Zvn‡j †kŠ‡ji wcZvgvZv Zvi GB bvg †i‡LwQj wKš‘ †Kb, Zvn‡j Ò†cŠjÓ nVvr 

K‡iB †cÖwiZ 113 Aa¨v‡q Avwef~©Z n‡jb? m¤¢eZ (1) Ab¨iv Zv‡K GB bv‡g WvK‡Z ïiæ K‡iwQj  ev (2) wZwb wb‡R‡K GB bv‡g D‡jøL Ki‡Z 

ïiæ K‡iwQ‡jb Ò‡QvUÓ ev Òÿz`ªÓ wnmv‡e| MÖxK bvg Paulos A_© Ò‡QvU|Ó †ek K‡qKwU ZË¡ GwM‡q‡Q Zvi MÖxK bv‡gi Drm m¤‡̂Ü| 

1. Zvi ˆ`wnK AvK…wZ, wØZxq kZ‡Ki HwZn¨ e‡j †h †cŠj †e‡U, †gvUv, UvKcov, evKv cv, NY fziæ, Ges †V‡j †ei nIqv †Pv‡Li AwaKvix 

wQ‡jb e‡jB m¤¢eZ GB bvg n‡q‡Q, †bIqv n‡q‡Q K¨vbb ewnf~©Z eB †_‡K Thessalonika called Paul and Thekla  

2. c¨v‡mR †hLv‡b †cŠj wb‡R‡K ÒcweÎM‡Yi g‡a¨ me‡P‡q ÿz`ªÓ K‡i‡Qb Zvi KviY wZwb gÛjx‡K AZ¨vPvi Ki‡‡Zb †hgb †cÖwiZ 9:1-2 

c‡` Av‡Q (1 Kwi 15:9; Bwd 3:8; 1 Zxg 1:15)| A‡b‡KB G‡K †`‡L _v‡Kb Òÿz`ªvwZÿz`ªÓ wb‡R †e‡Q †bIqv wk‡ivbv‡gi Drm 

wnmv‡e| hv‡nvK, MvjvZxqv evB‡Z, †hLv‡b wZwb whiƒkv‡j‡gi ev‡iv R‡bi mv‡_ Zvi ¯̂vZš¿ I mgZvi ¸iæZ¡ w`‡q‡Qb, GwU hyw³MZ fv‡e   

†Kvb bv †Kvb fv‡e Am¤¢e (2 Kwi 11:5; 12:11; 15:10)|                

 

▣ ÒGKRb †cÖwiZÓ GwU GKwU cÖPwjZ MÖxK kã ÒcvVvbÓ Gi Rb¨ (A_©vr, apostellō)| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 4:9 c‡`| GB Uvg©wUi †ek 

K‡qKwU ag©ZvwË¡K e¨envi i‡q‡Q| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 1:1

K

  

       1

K

 

 †cŠj,  Ck¦‡ii B”Qvq Lªxó hxïi GKRb †cÖwiZ, Ges Avgv‡`i wek¦vmx fvB Zxgw_q, (Abyev`K…Z †U·U)|   
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1. ivweŸiv GwU e¨envi Ki‡Zb GKRb‡K †W‡K Zv‡K Avi GKR‡bi Kv‡Q Awdwkqvj cÖwZwbwa wnmv‡e cvVvevi Rb¨, A‡bKUv Avgv‡`i 

BsivRx ÒK~UbxwZKÓ (2 Kwi 5:20)| 

2. mymgvPvi cÖvqB GB Uvg©wU e¨envi K‡i‡Q hxïi Rb¨ †h wcZv Zuv‡K cvwV‡q‡Qb (gw_ 10:40; 15:24; gvK© 9:37; j~K 9:48)| †hvn‡b 

GB Uvg© wb‡q‡Q Messianic Bw½Z wnmv‡e (†hvnb 4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 

11:42; 17:3,8,18,21,23,25; 20:21)| GwU e¨eüZ n‡q‡Q hxïi wek¦vlw‡`i cvVv†bv‡Z (†hvnb 17:18; 20:21)|  

3. b~Zb wbqg GwU wkl¨‡`i Rb¨ e¨envi K‡i‡Q| 

K. g~j ev‡iv Rb n‡jb Zviv hviv wkl¨‡`i g‡a¨ wQ‡jb (j~K 6:13; †cÖwiZ 1:21-22) 

L. †cÖwiZ‡`i mvnvh¨Kvix I mnKgx© GKwU we‡kl `j 

(1) evY©ev (†cÖwiZ 14:4,14) 

(2) Av›`ªwbK I hywbq (KJV, hywbq, †ivgxq 16:7) 

(3) Av‡cv‡jøv (1 Kwi 4:6-9)  

(4) hv‡Kve, cÖfzi fvB (Mvjv 1:19) 

(5) wmjevb I Zxgw_q (1 w_l 2:6) 

(6) m¤¢eZ ZxZ (2 Kwi 8:23) 

(7) m¤¢eZ Bdvd«w`Z (wdwj 2:25) 

M. gÛjx‡Z Pjgvb `vb (1 Kwi 12:28-29; Bwd 4:11) 

 

4. †cŠj noun e¨envi K‡i‡Qb Zvi wb‡Ri Dcvwa wnmv‡e Zvi †ewki wPwV‡Z Lªx‡ói cÖwZwYwa wnmv‡e Zvi Ck¦i `Ë Avnevb Ges KZ…©Z¡ 

wel‡q ¸iæZ¡ `v‡bi Dcvq wnmv‡e (†ivgxq 1:1; 1 Kwi 1:1; 2 Kwi 1:1; Mvjv 1:1; Bwd 1:1; Kj 1:1; 1 Zxg 1:1; 2 Zxg 1:1; ZxZ 

1:1)| 

 

▣ ÒLªxóÓ GwU Beªxq Uvg© messiah (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:23) Gi MÖxK mgZzj¨, hvi A_© ÒAwfwl³ Rb|Ó GwU Bw½Z †`q ÒKvD‡K Ck¦i 

Øviv we‡kl Kv‡Ri Rb¨ Avnevb Rvbv‡bv n‡q‡Q Ges mymw¾Z Kiv n‡q‡Q|Ó cyivZb wbq‡g wZb ai‡Yi †bZv‡`i vwfwl³ Kiv n‡Zv: hvRK, ivRv, 

Ges fveev`x| GB Awfwl‡³i wZbwU ’̄vbB hxï c~iY K‡iwQ‡jb (Beªxq 1:2-3)| 

 

▣ ÒhxïÓ Beªxq bv‡gi A_© Ò YHWH iÿv K‡ibÓ ev Ò YHWH cwiÎvY Av‡bb|Ó bvgwU Zuvi wcZvgvZvi Kv‡Q cÖKvwkZ n‡qwQj GKRb 

`~‡Zi Øviv (gw_ 1:21)| ÒhxïÓ bvgwU G‡m‡Q cwiÎv‡Yi Rb¨ Beªxq kã, hosea, †_‡K, Ck¦‡ii Rb¨ Pzw³i bvg YHWH Gi suffixed| GUv 

GKB bvg †hgb Beªxq bvg wh‡nvk~q| 

 MÖxK cvÛzwjwc GB Uv‡g©i k„sLjv wb‡q wef³| 

1. hxï Lªxó, A, D, G, K, L (Peshitta, KJV, NKJV) 
2. Lªxó hxï, P46, א, B, M, P (NASB, NRSV, TEV, NJB, NIV)  

 

g‡b nq GB k„sLjvi †Kvb ag©ZvwË¡K Zvrch© †bB| †`Lyb we‡kl welq:Ck¦‡ii Rb¨ bvg, c„..73, (SPECIAL TOPIC: NAMES FOR 
DEITY, See page 73)  1 Kwi 2:8 c‡`| 

 

▣ ÒCk¦‡ii B”QvqÓ GB GKB cwiwPwZg~jK kã¸”Q e¨eüZ n‡q‡Q 1 Kwi 1:1; 2 Kwi 1:1; Bwd 1:1; Kj 1:1; Ges 2 Zxg 1:1 c‡`| †cŠj `„p 

fv‡e wbwðZ wQ‡jb †h Ck¦i Zv‡K GKRb †cÖwiZ wnmv‡e g‡bvwbZ K‡i‡Qb| Zvi GB we‡kl Avnev‡bi Dcjwä ïiæ n‡qwQj Zvi `‡¤§k‡Ki c‡_ 

ag©všÍ‡ii mgq †_‡K (†cÖwiZ 9:1-22; 23:3-16; 26:9-18)| †cŠj cÖvqB †Rvi w`‡Zb Zvi Ck¦i `Ë KZ…©‡Z¡ Ges Avnev‡b GUv wbwðZ Ki‡Z †h 

Zvi †jLbx AwØZxq fv‡e Ck¦‡ii KvQ †_‡K G‡m‡Q (A_©vr, AbycÖvwYZ, 2 Zxg 3:16; 1 Kwi 2:9-13; 1 w_l 2:13)| 

 

▣ ÒAvgv‡`i fvB Zxgw_qÓ 1 Kwi 1:1 c‡` Ò‡mvw ’̄wbÓ D‡jøwLZ n‡q‡Q; GLv‡b Zxgw_qi bvg, m¤¢eZ mnKgx©, mn †jKK, ev AbyjxwcKviK 

wnmv‡e| GQvovI GUv m¤¢e †h †cŠj Zxgw_‡qi bvg D‡jøL K‡i‡Qb KviY GB gÛjx nq‡Zv LyeB mnvbyf~wZcyY© wQj bv Zvi cÖwZ hLb †m †cŠ‡ji 

wPwV 1 Kwiš’xq Zv‡`i Kv‡Q w`‡qwQj| 

 

we‡kl welq: Zxgw_q 

(SPECIAL TOPIC:TIMOTHY) 
 

 

K. Zvi bv‡gi A_© Òwhwb Ck¦i‡K m¤§vb K‡ib|Ó 

 

L. wZwb GKRb whû`x gvZv Ges MÖxK wcZvi mšÍvb wQ‡jb Ges jy ¿̄vq evm Ki‡Zb (†cÖwiZ 16:1)| ‡ivgxq 16:21 c‡`i jvwZb Abyev‡`i 
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1:1

L

 ÒgÐjxÓ GwU nj MÖxK Uvg© ekklesia (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:2 c‡`)| GwU ỳwU kã †_‡K G‡m‡Q, Ò‡ei nIqvÓ Ges ÒWvKv,Ó †mRb¨, 

Uvg©wU Bw½Z †`q KvD‡K Hk¦ixK fv‡e †W‡K †ei K‡i Avbv| cÖv_wgK gÛjx GB kãwU‡K mvaviY e¨env‡ii Rb¨ wb‡qwQj (†cÖwiZ 19:32,39,41) 

Ges †h‡nZz †mÞzqvwR›U GB Uvg© B ª̄v‡q‡ji mg‡eZ ÒRbmfvÓ Gi Rb¨ e¨envi K‡i‡Q (MYbv 16:3; 20:4)| Zviv GwU Zv‡`i wb‡R‡`i Rb¨ 

e¨envi K‡i‡Q cyivZb wbq‡gi Ck¦‡ii †jvK‡`i avivevwnKZv wnmv‡e| Zviv n‡jb b~Zb B ª̄v‡qj (†ivgxq 2:28029; MvjA 6:16; 1 wcZi 

2:5,9; cÖKv 1:6), Ck¦i wek¦e¨vwc cÖKvi iKv‡Qi cwicyY©Zv (Avw` 3:15; 12:3; hvÎv 19:5,6)| 

 

▣ ÒKwi‡š’ Ck¦‡iiÓ GB kã¸”Q cÖKvk K‡i‡Q `ywU ¯̂Zš¿ A_© ÒgÐjxÓ m¤‡̂Ü| 

1. GwU nj ’̄vbxq b~Zb Rb¥ cÖvß, evwß®§ MÖnYKvix wek¦vmx‡`i `j| b~Zb wbq‡gi †ewki fvM RvqMv‡Z ekklesia kã e¨eüZ n‡q‡Q GB 

’̄vbxq A_© cÖwZdwjZ Ki‡Z| 

2. GwU AviI Lªx‡ói †`‡ni wek¦Rwbb cÖKvk| GwU †`Lv hvq gw_ 16:18 c‡` (A_©vr, cÖ_g ev‡ii gZ `yj©f e¨eüZ Uvg©wUi hxïi e¨envi, 

gw_ 18:17 [ ỳÕevi]; †cÖwiZ 9:31 c` e¨envi K‡i‡Q singular ÒgÐjxÓ whn~`xqv, Mvjxj, Ges kgwiqvi Rb¨; Ges P~ovšÍ fv‡e GB 

Uv‡g©i e¨envi Bwdlx‡qi Rb¨, †hwU Gwkqv gvBb‡ib gÛjx mg~‡ni Kv‡Q e„ËvKv‡i AvewZ©Z wPwV (2 Kwi 1:22; 3:10,21; 5:23- 32)| 

GKwU e„nr Lªx‡ói †`niƒc gÛjx mKj wek¦vmx‡`i mgš‡̂q ˆZix n‡q‡Q (A‡bKB GLb g„Z, A‡bKB RxweZ) Ges GB wek¦Rwbb †`‡ni ’̄vbxq 

cÖKvk|  

 

▣ ÒAvi AvLvqv cÖ‡`‡ki cweÎMYÓ GB ï‡f”Qv †`Lvq †h cÎwU GKwU gÐjx A‡cÿv e¨vcK †kÖvZv‡`i Rb¨ wQj (†hfv‡e †cŠ‡ji mKj wPwV †jLv 

n‡q‡Q)| GwU nq‡Zv KvR Ki‡Z cv‡i GKwU PµvKv‡i AveZ©b K‡i mgMÖ AÂ‡j †hgb K‡i‡Q MvjvZxqv Ges Bwdlxq‡Z| hv‡nvK, GwU AwØZxq 

fv‡e Kwiš’x‡qi mgm¨vi w`‡K jÿ¨ ‡i‡L‡Q| 

 

Origen Gi e¨vL¨vg~jK eB e‡j Zxgw_q `e©xi GKRb bvMwiK wQ‡jb| GwU m¤¢eZ †cÖwiZ 20:4 c` †_‡K| 

 

M. wZwb whû`x wek¦v‡m (ev Lªxwóqvb wek¦vm) cÖwkwÿZ n‡qwQ‡jb Zvi gv‡qi Ges w`w`gvi Øviv (2 Zxg 1:5; 3:14-15)| 

 

N. wZwb ¯úóZ Lªx‡ói Dci wbf©i K‡iwQ‡jb †cŠ‡ji cÖ_g cÖPvi hvÎvq (†cÖwiZ 14:6-7)| 

 

O. Zv‡K AvnŸvb Kiv n‡qwQj †cŠj Ges mx‡ji wØZxq cÖPvi hvÎvq cÖPvi`‡ji m½x nevi Rb¨ (†cÖwiZ 16:1-5), ¯úóZ ‡hvnb gv‡K©i `vwqZ¡ 

†bevi Rb¨| Zv‡K fveevYx Øviv wbwðZ Kiv n‡qwQj (1 Zxg 1:18; 4:14)| 

 

P. wZwb †cŠ‡ji Øviv Z¡K‡”Q`K…Z n‡qwQ‡jb whû`x Ges MÖxK Df‡q mv‡_ KvR Kiv Rb¨ (‡cÖwiZ 16:3)| 

 

Q. wZwb †cŠ‡ji GKRb wb‡ew`Z m½x wQ‡jb Ges Zvi †cÖwiZg~jK cÖwZwbwa n‡qwQ‡jb| Zvi bvg †cŠ‡ji Ab¨ mvnvh¨Kvix‡`i bv‡gi †_‡K 

†ewkevi D‡jøL Kiv n‡q‡Q (17 evi 10wU c‡Î, †ivgxq 16:21; 1 Kwi 4:17; 16:10; wdwj 1:1; 2:19,22; Kj 1:5; 1 Zxg 1:2; 2 Zxg 

1:2; ZxZ 1:4)| 

 

R. ‡cŠ‡ji † œ̄‡ni mv‡_ Zv‡K ej‡Zb Òwek¦v‡m Avgvi wcÖq mšÍvbÓ (1 Zxg 1:2); ÒAvgvi wcÖqZg mšÍvbÓ (2 Zxg 1:2); ÒGKB wek¦v‡m 

Avgvi mwZ¨Kv‡ii mšÍvbÓ (ZxZ 1:4)| AviI jÿ¨ Kiæb 1 Kwi 4:17 c‡` ÒAvgvi wcÖqZg I cÖfz‡Z wek¦̄ Í mšÍvb|Ó 

 

S. wZwb ¯úóZ †iv‡g wQ‡jb hLb †cŠj‡K KvivMvi †_‡K gy³ Kiv nq Ges Zvi PZz_© cÖPvihvÎv m½x n‡qwQ‡jb (Kj 1:1; wdwjgb 1:1)| 

 

T. Zv‡K 1 w_l 2:6 c‡`  GKRb Ò‡cÖwiZÓ ejv n‡q‡Q GKwU Pjgvb AvwZ¥K `vb A‡_© gÛjxi Rb¨ (Bwd 4:11)| 

 

U. wZbwU g‡a¨ ỳBwU cvjKxq cÎ Zv‡K D‡Ïk¨ K‡i †jLv n‡q‡Q| 

 

V. Zv‡K †kl D‡jøL Kiv nq Beªxq 13:23 c‡` (wKšÍ avivevwnKfv‡e 2 Zxg 1:2 c‡`)|  

 
 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 1:1

L

  

       1
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 Kwi‡š’ Ck¦‡ii †h gÐjx Av‡Q Avi AvLvqv cÖ‡`‡ki cweÎM‡Yi Kv‡Q GB wPwV wjLwQ: (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ ÒcweÎMYÓ Gi A_© Zviv cweÎ AvZ¥vi cÖwZwbwa‡Z¡i gva¨‡g hxïi Kv‡Ri Øviv cweÎ e‡j ¯̂xK…Z n‡q‡Q (2 Kwi 6:11)| verb (hagiazō)  
m¤úwK©Z ÒcweÎÓ (hagios) Ges ÒcweÎMYÓ (A_©vr, ÒcweÎ RbÓ hagioi) k‡ãi mv‡_| GwU Avgv‡`i Ck¦‡ii Rb¨ cwiPh©̈ vi D‡Ï‡k¨ 

c„_KxKi‡Yi K_v ej‡Q| GLv‡b GwU D‡jøL Ki‡Q Zuv‡Z Avgv‡`i Ae ’̄vb †hgb 2 Kwi 1:3 c` K‡i‡Q, wKš‘ b~Zb wbq‡gi Ab¨ RvqMvq wek¦vmxiv 

ÒcweÎZvÓ Gi Rb¨ ÿzavZ© n‡e| GwU Ggb GKwU gh©v`v hv jvf Kiv hvq| †cŠj Drmvn w`‡q‡Qb GB wef³, Mex©Z gÐjx‡K Zv‡`i cweÎMY e‡j 

†W‡K, Zv‡`i e¨_©Zv I cvc m‡Ë¡I! †`Lyb we‡kl welq:cweÎMY, c„..27, (SPECIAL TOPIC: SAINTS, See page 27) 1 Kwi 1:2 

c‡`|      

 

1:2 ÒCk¦‡ii AbyMÖn I kvwšÍ †Zvg‡`i cÖwZ eZ©yKÓ HwZn¨MZ fv‡e Hellenistic c‡Îi Avi¤¢ wQj Òï‡f”QvÓ w`‡q (†cÖwiZ 23:26; hv‡Kve 1:1), 

ÒAbyMÖnÓ bq| †cŠj GKwU kã ‡KŠkj ˆZix K‡i‡Qb "chairein" †_‡K "charis " ‡Z, hv G‡K Abb¨ fv‡e Lªxwóq K‡i‡Q (1 w_l 1:1; Mvjv 

1:3)| †KD †KD †Rvi w`‡q‡Qb †h ÒkvwšÍÓ cÖwZdwjZ K‡i‡Q Beªxq Uvg© "shalom" (†`Lyb we‡km welq 1 Kwi 1:3 c‡`)| GwU m¤¢e †h †cŠj 

GB MYbv 6:24-26 c` †_‡K Avmv GB Aaronic Avkxe©v‡`i GB mgwšẐ Uvg© Rvb‡Zb| †ewki fvM cÎ Hellenistic Ges †cÖwiZ cÎ 

ab¨ev`Ávc‡bi cÖv_©bv w`‡q ïiæ n‡q‡Q, wKš‘ †cŠj I gÛjxi †jvK‡`i g‡a¨  mgm¨vi Kvi‡Y, Avi‡¤¢i ab¨ev` Ávc‡bi cÖv_©bv Ck¦‡ii cÖwZ Kiv 

n‡q‡Q (2 Zwi 1:3-7)| 

 

▣ ÒAvgv‡`i wcZv Ck¦‡iiÓ GwU †Rvi w`‡q‡Q cwiev‡ii ci¯ú‡ii g‡a¨ Nwbô AvšÍwiK m¤ú‡K©i Dc‡i (gw_ 6:9)| cyivZb wbq‡g Ck¦i 

B ª̄v‡qjxq‡`i wcZv (whkv 64:8; †nv‡kq 1-3; 11)| †h‡nZz Ck¦i e¨w³MZ ZvB me‡P‡q fvj iƒcK Zuvi mv‡_ wÎ‡Ë¡i Ab¨vb¨ m`m¨‡`i Ges Zuvi 

†jvK‡`i m¤úK© eY©bv Ki‡Z whn~`x cvwevwiK Uvg©| †hgb wcZv hxïi mv‡_ m¤úwK©Z GKwU Dcgv¯̂iƒc, †Zgwb wZb wek¦vmx‡`i mv‡_ m¤úwK©Z| 

†`Lyb we‡kl welq:Ck¦‡ii wcZ…Z¡ 1 Kwi 1:3 c‡`| 

 ÒAbyMÖnÓ Ges ÒkvwšÍÓ DfqB wcZv I cy‡Îi KvQ †_‡K G‡m‡Q| wcZv I hxï mshy³ e¨vKiYMZ fv‡e GK GKK wnmv‡e (A_©vr, GKwU 

preposition, wKš‘ `ywU objects)| GwU b~Zb wbq‡gi †jLK‡`i Rb¨ GKwU cÖPwjZ Dcvq hxïi Ck¦i‡Z¡i Dc‡i †Rvi `v‡bi (1 w_l 1:1; 3:11; 

2 w_l 1:2,12; 2:16)|  

 

▣ ÒGes cÖfz hxï LªxóÓ GB Uvg©̧ wj m¤ú~Y© Dcvwa ÒcÖfz hxï LªxóÓ Gi Ask gvÎ (2 Kwi 1:2,3,7,8,9,10)| GB wZbwU (2 Kwi 1:2,3,7,8,9, 

10) Dcvwai cÖ‡Z¨KwUi i‡q‡Q Avjv`v Avjv`v Zvrch©| 

1. ÒLªxóÓ nj MÖxK Abyev` Beªxq Messiah Gi (A_©vr, Awfwl³ Rb)| GwU †Rvi †`q hxïi cyivZb wbq‡gi Dcvwa †hgb YHWH 

cÖwZÁv K‡iwQ‡jb †h GKRb‡K cvVv‡eb avwg©KZvi b~Zb ivR¨ cÖwZôv Ki‡Z| 

2. ÒhxïÓ bvgwU †e_‡jn‡g wkï hxï‡K ¯̂M©̀ ~Z Øviv †`Iqv n‡qwQj (gw_ 1:21)| GwU `ywU Beªxq nounw`‡q MwVZ: "YHWH," Ck¦‡ii 

wbq‡gi bvg, Ges "salvation" (A_©vr, hosea)| GwU GKB Beªxq bvg ‡hgb wh‡nvk~q| hLb GwU GKK fv‡e e¨eüZ nq ZLb cÖvqB 

GwU gvbyl, bvmiwZq hxï, gwiq‡gi cyÎ‡K D‡jøL K‡i (gw_ 1:16, 25; 2:1; 3:13,15,16)| 

3. ÒcÖfzÓ (e¨eüZ n‡q‡Q KJV ‡Z 2 Kwi 1:1 c‡`) Beªxq Uvg© adon Gi Abyev`, hvi A_© ÒgvwjK, ¯̂vgx, KZ©v ev cÖfz|Ó whn~`xiv fq 

†cZ cweÎ bvg YHWH D”PviY Ki‡Z cv‡Q Zviv bvgwU Ab_©K †bq Ges 10 AvÁvi GKwU f½ K‡i| hLbB Zviv kv ¿̄ cvV Ki‡Zv, 

Zviv YHWH Gi cwie‡Z© Adon e¨envi Ki‡Zv| GB Rb¨ Avgv‡`i BsivwR Abyev` cyivZb wbq‡gi YHWH Gi RvqMvq eo 

nv‡Zi cÖfz (Lord) e¨envi K‡i‡Q| GB Dcvwa hxïi cÖwZ ’̄vbvšÍ‡ii Øviv (kurios MÖx‡K), b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv wcZvi mv‡_ Zuvi 

Ck¦iZ¡ I mgZvi wel‡q †Rvi w`‡q‡Qb|                                 

 

1:3 Ò‡MŠieÓ Avgiv BsivwR kã †c‡qwQ ÒcÖksmvev`Ó GB MÖxK kã †_‡K| GB Uvg© (†mÞzqvwR›U Abymi‡Y) me mgq e¨eüZ n‡q‡Q gvby‡li 

Ck¦‡ii cÖksmvq (j~K 1:68)| gvK© 14:61 c` Ck¦‡ii bv‡gi Rb¨ GKwU periphrasis (A_©vr, Ò†MŠievwšẐ RbÓ)| †cŠj wcZvi Rb¨ GB Uvg© 

e¨envi K‡i‡Qb †ivgxq 1:25; 9:5; 2 Kwi 1:3; 11:31; Ges Bwd 1:3)| 

 

▣ ÒCk¦iÓ GB cÖksmvi cÖv_©bv, 2 Kwi 1:3-11 c`, Ck¦i‡K wZb fv‡e eY©bv Ki‡Q| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 1:2  

       2 

 Avgv‡`i wcZv Ck¦i I Avgv‡`i cÖfz hxï Lªx†ói AbyMÖn I kvwšÍ †Zvg‡`i cÖwZ eZ©yK| (Abyev`K…Z †U·U)|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 1:3-7  

       3 

 Avgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói Ck¦i I wcZvi †MŠie †nvK, wZwbB KiæYvgq wcZv Ges wZwbB mg Í̄ mvšÍ¦bvi Ck¦i,  

4

 wZwb Avgv‡`i mKj ỳ:L-

K‡ó mvšÍ¦bv `vb K‡ib †hb Avgiv Ab¨‡`i †h †Kvb `y:L-K‡ó mvšÍ¦bv w`‡Z cvwi †hgb Avgiv wb‡Riv Ck¦‡ii Øviv mvšÍ¦bv †c‡qwQ| 

5

 KviY Lªx‡ói 

Kó‡fvM †hgb Avgv‡`i cÖwZ DcwPqv c‡o, †Zgwb Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Avgv‡`i cÖwZ mvšÍ¦bvI DcwPqv c‡o| 

6

 wKš‘ hw` Avgiv Kó‡fvM Kwi, Z‡e 

Zv †Zvgv‡`i mvšÍ¦bv I cwiÎv‡Yi Rb¨; A_ev hw` Avgiv mvšÍ¦bv jvf Kwi, Zv †Zvgv‡`i Rb¨B mvšÍ¦bv, †mB mvšÍ¦bv †mB GKB iK‡gi ˆah©hy³ 

Kó‡fv‡M Kvh©Ki, †h Kó‡fvM AvgivI KiwQ; 

7

 Avi ‡Zvgv‡`i Rb¨ Avgv‡`i Avkv `„p wfwËiƒc, Rvwb †h †Zvgiv †hgb Avgv‡`i Kó‡fv‡Mi 

mnfvwM, †Zgwb ‡Zvgiv Avgv‡`i mvšÍ¦bviI mnfvwM| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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1. wZwb hxïi wcZv 

2. wZwb mKj KiæYvi wcZv 

3. wZwb mKj mvšÍ¦bvi wcZv  

mvaviY MÖxK wPwVi MVb wQj wPwVi cÖvc‡Ki cÖwZ ab¨ev`Ávcb cÖv_©bv, wKš‘ GB wPwV‡Z ab¨ev` Ávc‡bi cÖv_©bv mivmwi Ck¦i‡K Kiv n‡q‡Q| 

 Yeshua Gi wcZv wnmv‡e YHWH (A_©vr, hxïi Rb¨ Beªxq kã), †KejgvÎ cÖZ¨v‡`k Øviv ÁvZ| `k©wbKZvi cÖ‡qvRb ev cwiKíbv †_‡K 

†Kvb weZK© ‡bB hv GB m¤úK©MZ ag©ZË¡ w`‡Z cvi‡e| Ck¦‡ii Rb¨ ÒcÖgvYÓ G mZK© †nvb hv hyw³MZ wfwËi kv ¿̄xq wfwËi cwie‡Z©, wKš‘ †m¸wj 

A‡bK †jvK‡K mvnvh¨ K‡i hviv cÖZ¨vLvb K‡i mZ¨ wnmv‡e kv ¿̄‡K MÖnY Ki‡Z| †`Lyb Elton Trueblood, The Logic of Belief| 

 

▣ ÒKiæYvi wcZvÓ MÖxK Uvg© i‡q‡Q †hwU m¤úwK©Z ÒKiæYvÕ ev ÒmnvbyfzwZÓ Gi mv‡_| 

1. eleos, mvaviYZ D‡jøL K‡i KiæYv ev `qvi Abyf~wZ (2 Kwi 4:1; †ivgxq 9:15, †hwU nj hvÎv 33:19 c‡`i GKwU D×…wZ) 

2. splanchna, †hwU D‡jøL K‡i †`‡ni wfZ‡i A‡½ mnvbyf~wZi ev KiæYvi AbywgZ ˆ`wnK Ae ’̄vb (wdwj 2:1; Kj 3:12) 

3. oiktirmos, Ab¨ cwiw ’̄wZ‡Z KiæYv ev mnvbyf~wZ Dcjwä Abyfe Kiv ev cÖKvk Kiv (2 Kwi 1:3,4-6; †ivgxq 12:1) 

GB Uvg© ˆewkó¨gq K‡i‡Q Ck¦‡ii KvR Ges AbyfzwZ cwZZ gvby‡li cÖwZ| GwU Avgv‡`i me‡P‡q gnr AvkvÑCk¦‡ii AcwieZ©bxq KiæYv I AbyMÖn| 

 b~Zb wbqg cÖvqB e¨envi K‡i‡Q ÒwcZvÓ †hvM GKwU genitive Ck¦‡ii eY©bvq| 

1. KiæYvi Ck¦i (2 Kwi 1:3) 

2. ‡MŠi‡ei wcZv Bwd 1:17 (†cÖwiZ 7:2; 1 Kwi 2:8)  

3. mK‡ji wcZv (Bwd 4:6)  

4. AvZ¥vi wcZv (Beªxq 12:9; cÖKv 22:6) 

5. Av‡jvi wcZv (hv‡Kve 1:17) 

6. evi evi †cŠ‡ji †jLbx‡Z, ÒAvgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói wcZvÓ  

 

1:4-11 ÒmvšÍ¦bviÓ GB Uvg©, paraklēsis, Gi wfbœ wfbœ iƒ‡c, `k evi e¨eüZ n‡q‡Q 2 Kwi 1:3-11 c‡`| GwU nj g~j Uvg© mgMÖ c¨v‡m‡Ri Ges 

1-9 Aa¨v‡qiI, †hLv‡b GwU cwuPk evi e¨eüZ n‡q‡Q| k‡ãi A_© Òcv‡k †W‡K †bIqv|Ó GwU cÖvqB e¨eüZ n‡qwQj GKRb DwK‡ji wePviv_©K 

A‡_© whwb ˆea mvnvh¨, mvšÍ¦bv, Ges wb‡ ©̀kbv `vb K‡ib| 

 GB cÖm‡½ GwU e¨eüZ n‡q‡Q Drmvn `vb Ges mvšÍ¦bv `v‡bi A‡_©| GKwU m¤úK©hy³ Uvg©, paraklētos, cweÎ AvZ¥vi Rb¨ e¨eüZ †hvnb 

14:16,26; 15:26; 16:7 c‡`; Ges hxïi Rb¨ 1 †hvnb 2:1 c‡`| GB cÖm‡½ GwU wcZvi Rb¨ e¨eüZ| 

 parakaleō Gi verb Gi iƒc e¨eüZ n‡q‡Q ‡ek K‡qKwU A‡_©| 

1. †mcvUzqvwR›U 

K. Dc‡`k, wØ we 3:28 

L. mvšÍ¦bv, Avw` 24:67; 37:35; MxZ 119:50 (Messianic A‡_©; whkv 40:1; 49:13; 51:3; 61:2) 

M. mnvbyfzwZ _vKv, wØ we 32:36; wePvi 21:8; MxZ 135:14 

N. mvšÍ¦bv †`Iqv, whkv 35:4 

O. WvKv, hvÎv 15:13 

2. †cŠ‡ji Kwiš’xq †jLbx‡Z 

K. Dc‡`k,  1 Kwi 1:10; 4:16; 14:30-31; 16:15-16; 2 Kwi 2:8; 5:20; 6:1; 8:4,6; 10:1  

L. mvšÍ¦bv, cÖdzwjøZ nIqv, 2 Kwi 1:4,6; 2:7; 7:6,7,13; 13:11  

M. mnvbyfzwZ _vKv, mvšÍ¦bv †`Iqv, 1 Kwi 4:13 

N. Abybq Kiv, KvZi fv‡e cÖv_©bv Kiv, Aby‡iva Kiv, 1 Kwi 16:12; 2 Kwi 9:5; 12:18 

 

1:4 Ò†hb Avgiv Ab¨‡`i †h †Kvb ỳ:L-K‡ó mvšÍ¦bv w`‡Z cvwiÓ ỳwU Kvib ewY©Z n‡q‡Q GB cÖm‡½ †Kb Lªxwóqv‡biv Kó‡fvM K‡i: (1) †hb Zviv 

Ab¨‡`i mvšÍ¦bv w`‡Z cv‡i, 2 Kwi 1:4 Ges (2) wb‡R‡`i Dc‡i wbf©i Kiv †_‡K Avgv‡`i iÿv K‡i, 2 Kwi 1:9| wek¦vmxiv GKwU cwZZ RM‡Z 

evm K‡i| Lvivc welq N‡U; wKQz wKQz nj msL¨vMZ, wKQz wKQz nj e¨w³MZ g›`Zv, wKš‘ mKjB Ck¦i Øviv e¨eüZ (cvVvb bv, AbygwZ †`b)  n‡Z 

cv‡i Avgv‡`i cwic°Zv I cwiPh©̈ vi Rb¨ (†ivgxq 8:28-29)| †`Lyb See John W. Wenham, The Goodness of God      

 Uvg©, Kó‡fvM, (A_©vr, thlipsis), kãZË¡MZ fv‡e A_© ÒwP‡c aiv ev †clvÓ (A_©vr, Av½yi cÖwµqvi gZ ev gq`v ˆZix Kivi Rb¨ Mg †clvB 

Kiv), wKš‘ †`‡ni(2 Kwi 1:6) ev Av‡eMMZ (2 Kwi 2:4; 11:28) AvNv‡Zi (2 Kwi 4:8; 7:5) Rb¨ iƒcK fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q| 

 ‡KejgvÎ mswÿß e¨w³MZ gšÍe¨| GB eB‡Z GUv Rvbv LyeB KwVb †h †cŠj  ÒAvgiv,Ó ÒAvgvw`M‡K,Ó Ges Avgv‡`iÓ GB me plural 
pronouns Øviv Kv‡`i D‡jøL K‡i‡Qb| GUv D‡jøL Ki‡Z cv‡i (1) GKgvÎ Zvi wb‡R‡K; (2) Zv‡K Ges Zvi cÖPvi `j‡K; (3) Zv‡K Ges Ab¨ 

†cÖwiZ‡`i; A_ev (4) mKj wek¦vmx‡`i| †KejgvÎ cÖm½ wm×všÍ wb‡Z cv‡i Ges gv‡S gv‡S GwU Ø¨v_©e¨ÄK|  

we‡kl welq:wbh©vZb (thlipsis) 
{SPECIAL TOPIC: TRIBULATION (thlipsis)} 
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1:5 ÒLªx‡ói Kó‡fvM †hgb Avgv‡`i cÖwZ DcwPqv c‡oÓ MÖxK Uvg© pathēma GLv‡b e¨eüZ n‡q‡Q Lªx‡ói Kó‡fv‡Mi Rb¨ (j~K 22:15) Ges 2 

Kwi 1:6 Ges 7 c‡` wek¦vmx‡`i Kó‡fv‡Mi Rb¨| 

 ‡cŠj wfbœ kã e¨envi K‡i‡Qb cÖPvi `‡ji ỳ:L‡fvM/Kó‡fv‡Mi (thlipsis) Rb¨ 2 Kwi 1:4 c‡`| †cŠj ‡ek K‡qKevi wek¦vmx‡`i D‡jøL 

K‡i‡Qb Lªx‡ói mn Kó‡fvMKvix wnmv‡e (2 Kwi 4:10-11; †ivgxq 8:17; wcwj 3:10; Kj 1:24)| hLb Avgiv Zuvi g„Zz¨ I cybiæÌv‡bi K_v cÖPvi 

Kwi, Avgiv ZLb Zuvi `y:L‡fvM I wbh©vZ‡bi K_vI cÖPvi Kwi| Kó‡fvwM Lªxwóqvb‡`i aviYv cÖvqB ejv n‡q _v‡K (†cÖwiZ 14:22; †ivgxq 5:3-4; 

8:17; Mvjv 6:17; wdwj 1:29; 3:10; Kj 1:24; 1 w_l 3:3-4; 2 Zxg 3:12; Beªxq 13:13; hv‡Kve 1:1-4; 1 wcZi 2:19-23; 3:14; 4:12-

19)| GUv mKj Lªxwóqvb‡`i Rb¨ gvb`Û| GB welqwU g‡b nq GKwU GKwÎZ g~j fve 2 Kwiš’xq wPwVi| Lªx‡ói Kó‡fvMI cÖPzi Ges DcwPqv 

co‡Q! nuv, Lªxwóqvb nIqvi Rb¨ wek¦vmxivI cwZZ RM‡Z Kó‡fvM Ki‡e, wKš‘ Avgv‡`i Ck¦i Avgv‡`i mKj cÖ‡qvRb wgUv‡eb, Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q 

‰`wnK, Av‡eMxq, Ges AvwZ¥K| Lªx‡ói g„Zz¨ Ges cybiæÌvb †KejgvÎ ¯̂‡M©i Rb¨ bq, wKš‘ GLv‡bi Rb¨I!  

 

▣ ÒDcPqÓ †cŠ‡ji mvwnZ¨ c×wZ 2 Kwiš’xq‡Z „̀óvšÍ n‡Z cv‡i Zvi ÒDcPqÓ e¨envi Øviv| 

1. perissos, AwZwi³ Ges Dc‡i (2 Kwi 2:7; 9:1) 

2. perissoterōs, AwaK DcwPqv (2 Kwi 2:4; 7:13)  

3. perisseuō, AwZwi³ Ges Dc‡i (2 Kwi 1:5; 3:9; 4:15; 8:2; 9:8) 

4. perisseauma, AwaK Ges h‡_ó (2 Kwi 8:13,14) 

5. perisseia, m‡e©v”P DcPq (2 Kwi 8:2; 10:15) 

hLb welqwU Av‡m †h Ck¦i Lªx‡ó wek¦vmx‡`i Rb¨ wK K‡i‡Qb, GwU me mgqB Òm‡e©v”P DcPq,Ó ÒAwZwi³,Ó ÒDc‡i Ges AviI ỳ‡iÓ! †`Lyb 

m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 2:7 c‡`| 

 

 

 

GKwU ag©ZvwË¡K ¯̂Zš¿Zv Avek¨K GB Uvg© (thlipsis) e¨envi †cŠ‡ji Ges †hvn‡bi g‡a¨| 

K. †cŠ‡ji e¨envi  (†hwU cÖwZdwjZ K‡i hxïi e¨envi) 

1. mgm¨v, Kó‡fvM, g›`Zv GB cwZZ RM‡Z AšÍ©f~³  

K. gw_ 13:21 

L. ‡ivgxq 5:3 

M. 1 Kwi 7:28 

N. 2 Kwi 7:4  

O. Bwd 3:13  

2. mgm¨v, Kó‡fvM, g›`Zvi KviY Awek¦vm 

K. †ivgxq 5:3; 8:35; 12:12 

L. 2 Kwi 1:4,8; 6:4; 7:4; 8:2,13 

M. Bwd 3:13 

N. wdwj 4:14 

O. 1 w_l 1:6 

P. 2 w_l 1:4 

3. mgm¨v, Kó‡fvM, g›`Zv †kl Kv‡ji  

K. gw_ 24:21,29 

L. gvK© 13:19,24 

M. 2 w_l 1:6-9 

 

L. †hvn‡bi e¨envi 

1. †hvnb GKwU mywbw ©̀ó ¯̂Zš¿Zv thlipsis Ges orgē  ev thumos (†µva) Gi g‡a¨ eRvq †i‡L‡Qb cÖKvwkZ ev‡K¨| Thlipsis 
nj Awek¦vmxiv wek¦vmx‡`i cÖwZ hv K‡i Ges orgē  I thumos nj Awek¦vmx‡`i cÖwZ Ck¦i hv K‡ib| 

K. thlipsis Ñ cÖKv 1:9; 2:9-10,22; 7:14  

L. orgē  Ñ cÖKv 6:16-17; 11:18; 16:19; 19:15 

M. thumos Ñ cÖKv 12:12; 14:8,10,19; 15:1,7; 16:1; 18:3  

2. †hvnb AviI GB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb Zvi mymgvPv‡i GUv cÖwZdwjZ Ki‡Z ‡h cÖwZwU hy‡M wek¦vmxiv mgm¨vq m¤§yLxb nq Ñ 

†hvnb 16:33|      

  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 



299 
 

1:6 Òhw`. . .hw`Ó GB `ywU first class conditional sentences| GB cwZZ RM‡Z Lªxwóqvb †bZviv cxwoZ n‡e, wKš‘ GwU †hvMv‡e mvnv‡h¨i 

m¤ú` I cwiÎvY Zv‡`i Rb¨ hviv ïb‡e| Kó‡fv‡Mi GKwU Hk¦ixK D‡Ïk¨ i‡q‡Q (2 Kwi 1:7)| 

 

▣ ÒZ‡e Zv †Zvgv‡`i mvšÍ¦bv I cwiÎv‡Yi Rb¨Ó †h‡nZz mvšÍ¦bv cwiÎv‡Yi mv‡_ mshy³, GUv g‡b nq †h GwU cyivZb wbq‡gi Uvg© sosō, Gi A_© 

AbymiY K‡i‡Q, hvi A_© ˆ`wnK D×vi (gw_ 9:22; gvK© 6:56; hv‡Kve 5:20)| 

 ‡ek wKQz MÖxK cvÛzwjc cv_©K¨ i‡q‡Q hv mshy³ 2 Kwi 1:6-7 c‡`i mv‡_| me‡P‡q †ewk ¯úó KviY nj †h ÒmvšÍ¦bvÓ (paraklēseōs) 
kãwU 2 Kwi 1:6

K

 c‡` Ø›Ø ˆZix K‡i‡Q H GKB 6

L

 c‡`i MV‡b, †hwU nj ga¨ ’̄ZvKvix †U·U ev` w`‡q‡Q| GB ev` †`Iqvi mv‡_, Ab¨ kãmg~n 

AbywiwcKviK‡`i Øviv hy³ n‡q †U·K‡U †evaMg¨ K‡i‡Q| 

 

▣ Òˆah©hy³ Kó‡fvMÓ †mÞyqvwR‡›U GB Uvg©wU e¨eü n‡q‡Q Avkv ev cÖZ¨vkvq (whi 14:8; 17:13; 50:7)| †cŠ‡ji †jLvq GwU Bw½Z †`q GKwU 

Òmwµq, „̀p, †¯̂”Qvg~jK KólwnòzZv,Ó †hwU †KekgvÎ n‡Z cv‡i Kó‡fvM Øviv mymgPv‡ii Kvi‡Y: wek¦vm Kivi Kvi‡Y, Rxeb hvc‡bi Kvi‡Y, Ges 

mymgvPvi †NvYvi Kvi‡Y| †cŠ‡ji †jLvq mshyw³ Av‡Q ÒAvkvÓ (2 Kwi 1:7) Ges Ò‰ah©hy³ Kó‡fvMÓ Gi g‡a¨ (†ivgxq 5:3-5; 8:25; 15:4-5); 

Ges 1 w_l 1:3; 1 Zxg 6:11)| 

 

1:7  †hfv‡e& wek¦vmxiv wbh©vZb mnfvM K‡i, †hgb hxï K‡i‡Qb, ZvivI Ck¦‡ii mvšÍ¦bv mnfvM Ki‡e, †hgb hxï K‡i‡Qb| 

 

Zv‡`i cÖwZ †cŠ‡ji cÖZ¨vkv wQj:                                                                          

 

NASB  Ò`„p wfwËiƒcÓ 
NKJV  Ò`„pZiÓ 
NRSV  ÒAboÓ 
TEV  ÒKL‡bv bo‡e bvÓ 
NJB  Òwbivc`Ó 
GwU GKB Uvg© (bebaios) e¨eüZ n‡q‡Q 1 Kwi 1:8 Ges 2 wKi 1:21 c‡`| 

 

 

1:8 ÒAvgiv PvB bv †h †Zvgiv AÁvZ _v‡K, fvB‡qivÓ †cŠj GB kã¸”Q e¨envi K‡i‡Qb cÖvqB nq byZb Z_¨ w`‡Z bv nq Dcmsnvi Ki‡Z 

(†ivgxq 1:13; 11:25; 1 Kwi 10:1; 12:1; 2 Kwi 1:8; 1 w_l 4:13)| 

 

we‡kl welq: wbðqZv 

(SPECIAL TOPIC: GUARANTEE) 
 

GwU nj MÖxK Uvg© bebaios, hvi i‡q‡Q wZbwU AšÍwb©wnZ Zvrch©| 

1. A_©vr, †hwU wbwðZ, mywbw`©ó, ev hvi Dc‡i wbf©i Ziv hvq (†ivgxq 4:16; 2 Kwi 1:7; Beªxq 2:20; 3:6,14; 6:19; 2 

wcZi1:10,19)| 

2. GKwU cÖwµqv hvi g‡a¨ w`‡q †Kvb wKQzi wbf©i‡hvM¨Zv †`Lvb hvq ev cÖwZwôZ nq (†ivgxq 15:8; Beªxq 2:2, Louw and Nida, 
Greek-English Lexicon of the New Testament, Vol. 1, pp. 340,377,670)| 

3. papyri ‡Z GwU n‡q‡Q †KŠkjMZ Uvg© ‰ea wbðqZvi Rb¨ (Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek 
New Testament, pp. 107-8)|   

 
 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 1:8-11  

       8 

 KviY Avgiv PvB bv †h †Zvgiv AÁvZ _v‡K, fvB‡qiv, Gwkqv cÖ‡`‡k Avgv‡`i †h Kó‡fvM n‡qwQj, †mLv‡b Avgv‡`i m‡n¨i AwZwi³ 

Pvc, Avgv‡`i Dci c‡owQj †h, Rxe‡bi Avkv Avgiv †Q‡oB w`‡qwQjvg;  

9

 ev Í̄weK, Avgiv Avgv‡`i AšÍ‡i eyS‡Z cviwQjvg †h, Gevi Avgiv 

gviv hve GB Rb¨ †hb Avgiv wb‡R‡`i Dci wbf©i bv Kwi, eis Ck¦‡ii Dc‡i whwb g„Z‡`i RxweZ K‡i †Zv‡jb; 

10

 wZwb GK wflY wec`RbK 

g„Zz¨i nvZ †_‡K Avgv‡`i i¶v K‡iwQ‡jb, Ges GLbI Avgv‡`i iÿv Ki‡Qb, wZwbB †mB hvi Dc‡i Avgiv Avkv †i‡LwQ| Avi Gi c‡iI wZwb 

Avgv‡`i i¶v Ki‡eb,  

11

 †ZvgivI Avgv‡`i Rb¨ cÖv_©bv K‡i Avgv‡`i mvnvh¨ Ki‡Qv, A‡b‡Ki cÖv_©bvi gva¨‡g †mB ab¨ev` Avgv‡`i c‡ÿ 

†`Iqv n‡q‡Q  †h Avkxe©v` Avgv‡`i †`Iqv n‡q‡Q Zvi Rb¨| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣ ÒGwkqv cÖ‡`‡k Avgv‡`i †h Kó‡fvM n‡qwQj, †mLv‡b Avgv‡`i m‡n¨i AwZwi³ Pvc, Avgv‡`i Dci c‡owQjÓ GUv mwVK fv‡e AwbwðZ †h  

GB Mfxi kã¸‡”Qi Øviv †cŠj wK D‡jøL K‡i‡Qb| 

1. †cÖwiZ 19:23-41 c‡` w`wgwÎ‡qi Kvi‡Y `v½v 

2. ÒBwd‡l ey‡bv cï‡`i mv‡_ hy×Ó 1 Kwi 15:32 c‡`i|  

3. Kvivevm, m¤¢eZ g„Zz¨`Ûv‡`k gv_vq wb‡q (2 Kwi 1:9-10) 

4. †Kvb ai‡Yi ˆ`wnK Amy ’̄̈ Zv 

GUv hvB ‡nvK bv †Kb, GUv wQj †cŠ‡ji Rb¨ Rxeb ev g„Zz¨i AwfÁZv (2 Kwi 1:8-10) Ges `„k¨Z Kwi‡š’i gÛjx Gme K_v ï‡bwQj †mRb¨ 

†cŠj †m wel‡q D‡jøL Kivi cÖ‡qvRb †eva K‡ib bvB|  

 ÒAwZwi³Ó (huperbolē) Gi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq: †cŠ‡ji Huper mgšq̂ e¨envi 1 Kwi 2:1 c‡`| 

 

1:9 ÒAvgiv Avgv‡`i AšÍ‡i eyS‡Z cviwQjvg †h, Gevi Avgiv gviv hveÓ GwU GKwU A™¢zZ gšÍe¨| cÖ_gZ, mKj cÖvPxb MÖxK †jLbxi g‡a¨ †Kej 

GLv‡bB Ò`ÛÓ kãwU e¨eüZ n‡q‡Q, cieZx©‡Z Gi A_© n‡q‡Q Òg„Zz¨`ÛÓ (Josephus, Antiquities 14:10:6)| g‡b nq bv †h GLv‡b †cŠj 

wePvi wefvwMq Av‡`‡ki K_v D‡jøL K‡i‡Qb, wKš‘ Zvi Avmbœ g„Zz¨i wel‡q e¨w³MZ AbyfzwZ| GUvB Zv‡K I Zvi m½x‡`i eva¨ K‡iwQj 

wb‡R‡`i‡K m¤úyY© fv‡e Ck¦‡ii mvnvh¨, mnvb~fzwZ Ges kw³i Dc‡i †Q‡o w`‡Z| 

 verb nj perfect active indicative| †KD †KD G‡K †`‡L‡Qb †Kvb †iv‡Mi D‡jøL wnmv‡e †cŠj I Zvi m½xiv hvi m¤§~Lxb n‡qwQ‡jb, 

hvi wQj avivevwnK djvdj| hv‡nvK, GUv e¨vL¨v n‡Z cv‡i aorist wnmv‡e, wVK GKB MVb †hgb 2 Kwi 2:13 c‡`i| 

 GB me wKQz hy³ n‡q GB kã¸”Q‡K K‡i Zz‡j‡Q m¤ú~b©fv‡e A‡bK wfbœ wfbœ e¨vL¨v mn Ø¨_©e¨ÄK| hw`I G‡Kev‡i ev Í̄e cwiw ’̄wZ AwbwðZ| 

†cŠ‡ji AvwZ¥K A_© nj ¯úóÑKó‡fvM wek¦vmx‡`i mvnvh¨ K‡i Ck¦‡i, Lªx‡ó AviI †ewk K‡i Ges m¤ú~Y© fv‡e wbf©iZv ivL‡Z! 

 

▣ Ò†hb Avgiv wb‡R‡`i Dci wbf©i bv KwiÓ 2 Kwi 1:4 c‡` †hgb cÖKvk K‡i‡Q Lªxwóq Kó‡fv‡Mi cÖ_g D‡Ïk¨, GB c` cÖKvk K‡i‡Q wØZxq 

D‡Ïk¨| GB GKB mZ¨ Avgiv †`L‡Z cvB †cŠ‡ji Ògvs‡m K›UKÓ G (2 Kwi 12:7-9)| AvwZ¥K iv‡R¨ wek¦vmmn gvbweK `ye©jZv Ck¦‡ii kw³‡K 

gy³ K‡i| 

 

▣ ÒCk¦i whwb g„Z‡`i RxweZ K‡i †Zv‡jbÓ †cŠj wK fve‡Qb 

1. cyivZb wbq‡gi †jvK‡`i D`vniY Ck¦i RvMwZK Rxeb wdwi‡q w`‡qwQ‡jb (1 ivRv 17:17-22; 2 ivRv 4:32-37)  

2. cyivZb wbq‡gi ag©ZvwË¡K gšÍe¨ (wØ we 32:39; 1 kg~ 2:6; 2 ivRv 5:7) 

3. 1 Kwiš’xq 16 Aa¨v‡qZvi cybiæÌvb wel‡q Av‡jvPbv  

 

1:10 ÒwZwbB †mB hvi Dc‡i Avgiv Avkv †i‡LwQÓ pronoun D‡jøL Ki‡Q wcZv Ck¦i‡K (2 Kwi 1:9; 1 Zxg 4:10)| wK PgrKvi eY©bvg~jK 

Dcvwa Ck¦‡ii Rb¨| †cŠj cÖvqB Ck¦‡ii Rb¨ civµgx, PgrKvi, eY©bvg~jK byZb byZb k‡ãi Dcvwa Awe¯‹vi Ki‡Zb (m¤ú~Y© ZvwjKv †`Lyb 2 Kwi 

1:3), †hgb 

1. ÒKiæYvi wcZvÓ (2 Kwi 1:3) 

2. ÒmKj mvšÍ¦bvi Ck¦iÓ (2 Kwi 1:3) 

3. ÒZvnvi Dc‡i whwb mg_©Ó (†ivgxq 16:25; Bwd 3:20) 

verb nj perfect active indicative, †hwU Bw½Z †`q AZx‡Zi m¤úbœ nIqv †Kvb Kv‡Ri hvi dj GLbI Av‡Q (1 Kwi 15:19; 1 Zxg 5:5; 

6:17)| 

 

▣ Òi¶v KivÓ GB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q 2 Kwi 1:10 c‡` wZbevi| GwU AbymiY K‡i‡Q cyivZb wbq‡gi A_© ˆ`wnK, mvgvwRK, Av‡eMxq, AvwZ¥K 

D×vi| †cŠj GB Uvg© †ek K‡qKevi e¨envi K‡i‡Qb (†ivgxq 7:24; 11:26; 15:31; 2 Kwi 1:10; Kj 1:13; 1 w_l 1:10; 2 w_l 3:2; 2 Zxg 

3:11; 4:17-18)| wZwb mwZ¨Kvi fv‡e fve‡Zb †h wZwb Bwd‡l gviv hv‡eb (2 Kwi 1:8-10)|                           

    

NASB ÒGK wflY wec`RbK g„Zz¨i nvZ †_‡KÓ  
NKJV  ÒwflY g„Zz¨i nvZ †_‡KÓ 
NRSV  Òg„Zz¨RbK wec‡`i nvZ †_‡KÓ 
TEV ÒGK fqsKi wec` †_‡KÓ 
NJB ÒGK g„Zz¨i nvZ †_‡KÓ 

 

 MÖxK cvÛzwjwcMZ cv_©K¨ i‡q‡Q singular ÒGK wflY g„Zz¨Ó (A_©vr, MSS א, A, B, C, D, F, G ) Ges plural (A_©vr, MS P46
 

Ges Syriac Abyev`, †mB mv‡_ †hfv‡e  Origen, Basil, Chrysostom, Theodoret, Jerome, and Augustine Øviv MÖxK †U·U e¨eüZ 

n‡q‡Q) Gi g‡a¨| plural (TEV) nj me‡P‡q A¯̂vfvweK Ges me‡P‡q cÖvPxb| GB plural †`Lv †h‡Z cv‡i †cŠ‡ji 2 Kwi 4:8-12; 6:3-10; 

11:23-29 c‡` D‡jøwLZ Af¨šÍixb I evwn ’̄̈  mgm¨v hvi m¤§yLxb nw”Q‡jb Zvi ZvwjKv †_‡K| UBS4  plural †K w`‡q‡Q "B" †iwUs (cÖvq 

wbwðZ)|   
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1:11 

NASB Ò‡ZvgivI Avgv‡`i Rb¨ cÖv_©bv K‡i Avgv‡`i mvnvh¨ Ki‡QvÓ 
NKJV ÒGKmv‡_ Avgv‡`i Rb¨ cÖv_©bv K‡i mvnvh¨ Ki‡QvÓ 
NRSV  Ò‡ZvgivI Avgv‡`i mv‡_ cÖv_©bvq †hvM w`‡q mvnvh¨ Ki‡QvÓ 
TEV  Ò‡ZvgivI Avgv‡`i Rb¨ cÖv_©bv K‡i mvnvh¨ Ki‡QvÓ 
NJB ÒAvgv‡`i Rb¨ ‡Zvgv‡`i cÖv_©bv GB Ae`vb ivL‡eÓ 

 

 ‡ek K‡qKRb cwÛZ GB e¨vKviYMZ MVb wek¦vm K‡ib (Murry J. Harris in The Expositor's Bible Commentary, vol. 10, p. 
322) †hwU e¨eüZ n‡q‡Q GKwU kZ©hy³ A‡_© (The Anchor Bible, vol. 32A, p. 115)| hw` wek¦vmxiv cÖv_©bv bv K‡i, Zvn‡j mve©‡fŠg 

Ck¦i KvR bv KivUv †e‡Q †bb (hv‡Kve 4:2)| GUv Avgv‡`i †`Lvq ga¨ ’̄ZvKvix cÖv_©bvi DcKvi (Bwd 6:18-20)| †cŠj Abyfe K‡i‡Qb †h 

Lªxwóqvb‡`i cÖv_©bv Ck¦‡ii AbyMÖ‡ni mv‡_ ms‡hvM K‡i Zv‡`i g„Zz¨ †_‡K iÿv K‡i Ges AweiZ Zv‡`i myiÿv I D×vi K‡i| †cŠ‡ji Ck¦i Øviv 

D×vi ¯̂xK…Z n‡e Ges cÖkswmZ n‡e A‡b‡Ki Øviv hviv †cŠ‡ji Pjgvb cwiPh©̈ v Øviv ab¨ n‡q‡Q| 

 

▣ ÒA‡b‡KiÓ GwU AvÿwiK fv‡e ÒgyL gÛjÓ(A_©vr, prosōpon)| †cŠj GB Uvg© 2 Kwiš’xq‡Z cÖvqB e¨envi K‡i‡Qb (2 Kwi 2:10; 3:7 

[`yÕevi],13,18; 4:6; 5:12; 8:24; 10:1,7; 11:20)| GUv n‡Z cv‡i cyivZb wbq‡gi GKwU c‡ivÿ D‡jøL gvbm¤§Z whû`x cÖv_©bvi ˆ`wnK fw½ 

gv_v D‡×© w`‡Z Zz‡j, †hwU G‡Kev‡i cÖm‡½i mv‡_ wg‡j hvq| 

 ‡cŠj GB Uvg© 2 Kwiš’xq‡Z †ek K‡qKwU A‡_© e¨envi K‡i‡Qb: 

1. e¨w³i Rb¨, 2 Kwi 1:11; 2:10; 4:6 
2. GKRb e¨w³i gy‡Li Rb¨, 2 Kwi 3:7 (`yÕevi), 2 Kwi 13,18; 10:1,7; 11:20 
3. Òm¤§y‡LÓ A‡_©i c~‡e© iƒc‡Ki Rb¨ (A_©vr, Ae ’̄vb, mgq bq), 2 Kwi 8:24 
4. evwn¨K Aeq‡ei Rb¨ iƒcK (NRSV), 2 Kwi 5:12                 

 

1:12 ÒAvgv‡`i wbf©iZvi Me©Ó GB MÖxK Uvg© kauchaomai, kauchēma , Ges kauchēsis  e¨eüZ n‡q‡Q †cŠ‡ji Øviv 35 evi Ges evKx 

b~Zb wbq‡g gvÎ `yevi (DfhB hv‡Kv‡e)| GwU e¨vcK fv‡e 1 I 2 Kwiš’xq c‡Î e¨envi Kiv n‡q‡Q|   

 `ywU cÖavb mZ¨ M‡e©i mv‡_ m¤úwK©Z: 

1. Ck¦‡ii mvg‡b †Kvb gvsm †MŠie/Me© Ki‡Z cvi‡e bv(1 Kwi 1:29; Bwd 2:9)  

2. wek¦vmx‡`i cÖfz‡ZB Me© Kiv DwPZ (1 Kwi 1:31; 2 Kwi 10:17, †hwU whiwgq 9:23-24 c‡`i GKwU c‡ivÿ D‡jøL)   

‡mRb¨, Dchy³ Ges Abychy³ Me©/‡MŠie Kiv i‡q‡Q (A_©vr, AnsKvi)| 

1. Dchy³ 

K. †MŠi‡ei cÖZ¨vkvq (†ivgxq 4:2) 

L. hxï Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii (†ivgxq 5:11) 

M. cÖfz hxï Lªx‡ói µz‡k (A_©vr, †cŠ‡ji cÖavb w_g, 1 Kwi 1:17-18; Mvjv 6:14) 

N. ‡cŠj Me© Ki‡Zb 

(1) ÿwZc~iY QvovB Zvi cwiPh©̈ vi (1 Kwi 9:15,16; 2 Kwi 10:12) 

(2) Lªx‡ói KvQ †_‡K cvIqv Zvi KZ…©‡Z¡i (2 Kwi 10:8,12) 

(3) wZwb Ab¨ gvby‡li cwikÖ‡g ce© Ki‡Zb bv (†hgb Kwi‡š’i wKQz wKQz †jvK Ki‡Zv, 2 Kwi 10:15) 

(4) Zvi eskMZ DËivwaKvi (†hgb Kwi‡š’i Ab¨iv Ki‡Zv, 2 Kwi 11:17; 12:1,5,6)  

(5) Zvi gÛjxmg~‡n 

(K) Kwiš’xq (2 Kwi 7:4,14; 8:24; 9:2; 11:10) 

(L) w_ljbxKxq (2 w_l 1:4)  

(6) Ck¦‡ii kvšÍ¦bv I D×vi Kv‡R Zvi wbf©iZv (2 Kwi 1:12)   

2. Abychy³ 

K. whn~`x DËivwaKv‡ii mv‡_ m¤ú‡K© (†ivgxq 2:17,23; 3:27; Mvjv 6:13) 

L. Kwiš’xq gÐjxi wKQz wKQz †jvK Me© Ki‡Zb 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 1:12-14  

       12 

 KviY Avgv‡`i wbf©iZvi Me© GB †h: Avgv‡`i we‡eK GB mv¶¨ w`‡”Q †h, Ck¦‡ii †`Iqv cweÎZvq Ges Ck¦ixq mijZvq, gvswmK cÖÁvq 

bq wKš‘ Ck¦‡ii AbyMÖ‡n, Avgiv RM‡Zi g‡a¨ wb‡R‡`i cwiPvjbv K‡iwQ, Ges we‡kl K‡i †Zvgv‡`i g‡a¨ Rxeb KvwU‡qwQ| †mB Rxeb Avgiv 

RvMwZK Áv‡bi cwiPvjbvq KvUvB wb eis Ck¦‡ii `qvi cwiPvjbvq KvwU‡qwQ| 

13

 KviY Avgiv †Zv †Zvgv‡`i Kv‡Q Ab¨ †Kvb wKQzz wjLwQ bv hv 

†Zvgiv co‡Z cvi ev eyS‡Z cvi Zvi evB‡i, Avi Avwg Avkv Kwi †Zvgiv †hb †kl ch©šÍ Zv eyS‡Z cvi‡e; 

14

 wVK †hgb †Zvgiv AvswkK fv‡e 

Avgv‡`i eyS‡Z †c‡iQ †h, †Zvgiv †hgb Avgv‡`i M‡e©i welq n‡e †Zgwb AvgivI †Zvgv‡`i M‡e©i welq ne, Avgv‡`i cÖfz hxïi w`‡b| 

(Abyev`K…Z †U·U)|  
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(1) gvby‡l (1 Kwi 3:21) 

(2) Áv‡b(1 Kwi 4:7) 

(3) ¯̂vaxbZvq (1 Kwi 5:6) 

M. åvšÍ wkÿ‡Kiv Kwiš’xq gÐjx‡Z Me© Ki‡Z †Póv Ki‡Zv| 

 

▣ ÒAvgv‡`i we‡eK GB mv¶¨ w`‡”QÓ †cŠj Kwiš’xq c‡Î cÖvqB Òwe‡eKÓ Uvg© e¨envi K‡i‡Qb (1 Kwi 4:4; 8:7,10,12; 10:25,27,28,29; 2 

Kwi 1:12; 4:2; 5:11)| GwU D‡jøL K‡i †KvbwU Dchy³ Avi †KvbwU Abychy³ †m wel‡q g‡bi wfZ‡ii ˆbwZK †eva (†cÖwiZ 23:1; †ivgxq 

2:15)| Avgv‡`i we‡eK cÖfvweZ n‡Z cv‡i Avgv‡`i AZxZ, Avgv‡`i `ye©j g‡bvbqb, A_ev Ck¦‡ii AvZ¥v Øviv| GUv wbf~©j wb‡ ©̀kbv bq (1 Kwi 

4:4; 8:7; 1 Zxg 4:2), wKš‘ GwU e¨w³MZ wek¦v‡mi mxgvbv wb×©viY K‡i (1 Zxg 1:5,19)| †mRb¨, Avgv‡`i we‡eK‡K Gwo‡q hvIqv, hw`I Zv 

fzj ev `ye©j, n‡e GKUv wek¦v‡mi eo mgm¨v| 

 wek¦vmx‡`i we‡eK nIqv `iKvi AviI AviI †ewk Ck¦‡ii evK¨ I Ck¦‡ii AvZ¥v Øviv iƒcvšÍwiZ (1Zxg 3:9)| Ck¦i wek¦vmx‡`i wePvi Ki‡eb 

†h Av‡jv Zviv †c‡q‡Q Zvi wfwË‡Z, wKš‘ mKj wek¦vmxi `iKvi AviI Av‡jvi Rb¨ evB‡ej I AvZ¥vi Kv‡Q w`‡b w`‡b µgvš̂‡q Db¥y³ nIqv †hb 

AweiZ Zviv cÖfz hxï Lªx‡ói Áv‡b e„w× jvf K‡i| GB †cÖÿvc‡U, †gl Kvjxb wePvi `„k¨gvb (2 Kwi 1:13-14)| Ck¦i gvby‡li wePvi Ki‡eb 

Zv‡`i eySevi, Zv‡`i we‡e‡Ki Av‡jv‡Z (†ivgxq 2:15-16; 9:1; 13:5)| 

 ‡cŠ‡ji D‡Ïk¨ Ges KvR e¨vcK fv‡e mgv‡jvwPZ n‡qwQj Kwi‡š’i åvšÍ wkÿK‡`i ÿz`ª †Mvwô Øviv (10-13 Aa¨vq)| GUv g‡b nq †h †mLv‡b 

`ywU `j wQj : (1) we‡ivwa‡`i GKwU ’̄vbxq `j Ges (2) åvg¨gvb c‡jwóq whn~`x åvšÍ wkÿK‡`i GKwU `j| 

 

▣ ÒcweÎZvqÓ wKQz wKQz MÖxK cvÛzwjwc‡Z Av‡Q ÒcweÎZvÓ (A_©vr, P46, א*, A, B, C, K, P,   Ges Coptic NASB, NIV, Ges NJB 

Abyev`mg~n)| Ab¨¸wj‡Z Av‡Q ÒmijZvÓ (A_©vr, 2א, D, F, G, Ges Vulgate, Peshitta, NKJV, NRSV,  Ges TEV Abyev`mg~n)| 

Bruce Metzger Zvi A Textual Commentary on the Greek New Testament, gšÍe¨ K‡i‡Qb †h UBS3 Gi Rb¨ Abyev` cwil` 

mg_©b K‡i‡Q ÒmijZvÓ (haplotēti), wKš‘ G‡K w`‡q‡Q "D" †iwUs, A_© Lye eo iK‡gi m‡›`n i‡q‡Q (c„...575)| hv‡nvK, UBS4 ms¯‹iY 

G‡K w`‡q‡Q "B" †iwUs, A_© cÖvq wbwðZ (c„..612)| GB ewa©òz wbðqZv G‡m‡Q GB mZ¨ †_‡K †h †cŠj GB ÒmijZvÓ Uvg© e¨envi K‡i‡iQb 2 

Kwi 11:3 c‡` (Ges GB GKB Uvg© 2 Kwi 8:2; 9:11,13 c‡` Abyevw`Z n‡q‡Q ÒD`viZvÓ), wKš‘ KL‡bvB Zvi †Kvb †jLwb‡Z wZwb hagiotēti 
e¨envi K‡ib bvB| 

 

▣ ÒmijZvqÓ GB Uv‡g©i ỳwU AšÍwbwn©Z Zvrch© i‡q‡Q, ÒgnvbyfeÓ ev ÒmijZv|Ó GwU wQj GKwU iƒcK hv `k©‡bi mv‡_ m¤úwK©Z| cyivZb 

wbq‡g †PvL e¨eüZ n‡qwQj `ywU Dcv‡q D‡Ï‡k¨i Rb¨ iƒcK wnmv‡e (1) g›` †PvL (AwZK…cY, BDB 949, wØ we 15:9-10) Ges (2) fvj †PvL 

(gnvbyfe, BDB 373 III, wn‡Zv 22:9)| hxï GB e¨envi AbymiY K‡i‡Qb (gw_ 6:22-23; 20:15)| †cŠj ỳwU A‡_© GB Uvg© e¨envi 

K‡i‡Qb| 

1. ÒmijZvq, mij fv‡e, wm×ZvqÓ (A_©vr, †Kvb †Mvcb Kg©mywP †bB ev åvšÍ Qjbv, 2 Kwi 1:12; 11:3; Bwd 6:5; Kj 3:22)  

2. ÒD`viZvqÓ (†ivgxq 12:8; 2 Kwi 8:2; 9:11,13)  

 

▣ ÒgvswmK cÖÁvq bqÓ †cŠj RvMwZK cÖÁvi wel‡q e¨vcK Av‡jvPbv K‡i‡Qb 1 Kwiš’xq‡Z (1 Kwi 1:18-31; 2:1-16; Ges 3:18:23 Ges 

e¨½Zvq 2 Kwi 4:10; 6:5 Ges m¤¢eZ 10:15)| †cŠj GKB kã¸Q e¨envi K‡i‡Qb gvbweK cÖÁv D‡jøL Ki‡Z 1 Kwi 1:17; 2:4,13-14 c‡`| 

GB c¨vivMÖv‡d wZwb RvMwZK cÖÁv ebvg RM‡Z AbyMÖ‡ni gva¨‡g Rxeb hvc‡bi †KŠkj ˆZix K‡i‡Qb| †cŠ‡ji cÖgvY nj †h Zvi †bZ…Z¡ †Kej 

hyw³MZ bq ev †gŠwLK bq, wKš‘ Ck¦i fw³i Rxeb hvcb Ges Ck¦‡ii m¤§y‡L ¯úó we‡eK| †cŠj `vex K‡i‡Qb †h †m¸wj wjwLZ mvaviY fv‡e, 

my¯úó, cye© w`‡Ki †evaMg¨ Uvg©| hw` Zviv AZ¨šÍ cÖÁvevb nq, Zviv Aek¨B `ªæZZvq Ges wbf~©j fv‡e Zvi K_v, D‡Ïk¨, Ges Rxeb c×wZi 

Zvrch© eyS‡e, wKš‘ Zviv †ev‡S bvB|  

 ‡cŠj GB ÒgvsmÓ Uvg© wewfbœ fv‡e e¨envi K‡i‡Qb| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:26 c‡`|  

1:13-14 GB c`¸wj nj mgvšÍivj KvVv‡gv‡Z Ges g‡b nq D‡jøL Ki‡Q †cŠ‡ji Kwiš’xq‡`i Kv‡Q †jLv †cŠ‡ji Av‡Mi wPwVi (†mwU †KvbwU Zv 

AwbwðZ)| wZwb wj‡L‡Qb †hb Zv †evSv hvq| hv‡nvK, Zv‡`i g‡bvfve I Rxeb c×wZ †`Lvq †h Zviv †KejgvÎ AvswkK ey‡S‡Q| 

 GB cÖm‡½ Uvg© telous Gi A_© wK Òm¤ú~Y©Ó(TEV, NJB, NIV) A_ev Ò‡klÓ (NASB, NKJV, NRSV)? DfqB A_© enb K‡i| hw` 

Òm¤ú~Y©Ó (A_©vr, Zzjbvq m¤ú~Y© fv‡e AvswkK) nq Zvn‡j GwU m¤úK©hy³ 2 Kwi 1:14 c‡`i cÖ_g As‡ki mv‡_| hw` Ò‡klÓ nq Z‡e GwU 

ÒAvgv‡`i cÖfz hxï w`bÓ Gi mgvšÍivj 2 Kwi 1:14 c‡`i G‡Kev‡i †k‡l| 

 

▣ Ò†Zvgiv †hgb Avgv‡`i M‡e©i welq n‡e †Zgwb AvgivI †Zvgv‡`i M‡e©i welq neÓ Kwi‡š’i gÐjx †cŠ‡ji ˆcÖwiwZK Kvh©KvwiZv Aby‡gv`b 

K‡iwQj| †cŠji AvKvsL¨v Ki‡Zb Zv‡`i K_v, D‡Ïk¨, Ges KvR n‡e M‡e©i Drm I Dchy³ Me© hLb wePv‡ii Rb¨ wd‡i Avm‡eb (A_©vr, 

ÒAvgv‡`i cÖfz hxïi w`b,Ó 1 Kwi 1:8;5:5; wdwj 1:6,10; 2:16; 1 w_l 5:2; 2 w_l 2:2)| 
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1:15 Ò GB `„p wek¦v‡mÓ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 3:4 c‡`|  

 

▣ ÒGB `„p wek¦v‡m Avwg Av‡M †Zvgv‡`i Kv‡Q hve e‡j wVK K‡iwQjvgÓ ÒAvwg wVK K‡iwQjvgÓ nj GKwU imperfect tense †hwU D‡jøL K‡i 

cyb cyb Kv‡Ri, GLv‡bi wPšÍv nj AZx‡Zi| 1 Kwi 16:2-8 c‡` †cŠj Zv‡`i Zvi åg‡Yi cwiKwíZ cwiKíbvi K_v e‡j‡Qb| wKš‘ Zv‡`i 

Kv‡Ri Kvi‡Y, wZwb cieZx©‡Z Zvi gb cwieZ©b K‡ib KviY wZwb wePvi Kivi Rb¨ Avm‡Z Pvbwb, wKš‘ Avb‡›`i mv‡_! †gŠwLK fv‡e †QvU `j¸wj 

Zv‡K wm×všÍnxbZvq †fv‡Mi e‡j †`vlx K‡i‡Q, †mUv †Kej Zvi ågY cwiKíbvi Rb¨ bq, wKš‘ Zvi mymgvPv‡ii Rb¨I (2 Kwi 1:18-20)|                     
 

NASB Ò†hb †Zvgiv `yÕevi Avkxe©v` †c‡Z cviÓ 
NKJV Ò†h †Zvgiv wØZxqevi Avkxe©v` †c‡Z cviÓ 

we‡kl welq: †mB w`b 

(SPECIAL TOPIC: THAT DAY) 
 

 

GB kã¸”Q, Ò‡mB w`‡bÓ ev ÒIB w`‡b,Ó GwU Aóg kZ‡K fveev`x‡`i Ck¦‡ii cwi`k©‡bi (Dcw ’̄wZi) wel‡q K_v ejvi GKwU Dcvq wQj, 

wePvi ev cybiæ×vi Ki‡Z GB Dfq †ÿ‡ÎB| 

 

                          †nv‡kq                                  Av‡gvl                              gxLv 

                BwZevPK      †bwZevPK               BwZevPK    †bwZevPK            BwZevPK   †bwZevPK 

                1:11           1:5                                     1:14 (2)                          2:4 

                                 2:3                                     2:16                               3:6 

                2:15                                                     3:14                 4:6 

                2:16           4:5                                     5:18(2)                           5:10 

                2:18           5:9                                     5:20                               7:4 

                2:21           6:2                                      6:3                  7:11(2) 

                                 7:5                                      8:3                  7:12 

                                 9:5                        9:11        8:9(2)  

                                 10:14                                   8:10 

                                                                            8:13 

 

GB aviv fveev`x‡`i ˆewkó¨| Ck¦i mgq Abymv‡i cv‡ci weiæ‡× KvR Ki‡Z hv‡”Qb, wKš‘ wZwb Zv‡`i Rb¨ AbyZvc I ÿgvi GKwU my‡hvM 

w`‡”Qb hviv Zv‡`i ü`q I KvR cwieZ©b Ki‡Z B”QzK(A_©vr, b~Zb ü`q, b~Zb gb, Ges b~Zb AvZ¥v MÖnY Ki‡e, whwn 36:22-27)! Ck¦‡ii 

cwiÎvY I cybiæ×v‡ii KvR mym¤úbœ n‡e! wZwb †mB †jvK‡`i cv‡eb hviv Zuvi PwiÎ‡K cÖwZdwjZ Ki‡e| m„wói D‡Ïk¨ (gvbyl I Ck¦‡ii g‡a¨ 

mnfvwMZv) cwic~Y© n‡e!               

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

1:14 ÒAvgv‡`i cÖfz hxïi w`‡bÓ kã¸”Q Òw`‡bÓ nj cyivZb wbq‡gi GKwU evMaviv| Av‡gvl 2:16 c‡`i Dc‡i Avgvi K‡gw›Uªi †bvU †`Lyb|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 1:15-22  

       15 

 GB `„p wek¦v‡m Avwg Av‡M †Zvgv‡`i Kv‡Q hve e‡j wVK K‡iwQjvg, †hb †Zvgiv ỳÕevi Avkxe©v` †c‡Z cvi; 

16

 Zvnj,  gvwK‡`vwbqv 

hvevi c‡_ †Zvgv‡`i ms‡M †`Lv K‡i hve, Ges Avevi gvwK‡`vwbqv †_‡K †Zvgv‡`i Kv‡QB wd‡i Avme, †hb †Zvgiv Avgv‡K whn~w`qv‡Z hvevi 

wel‡q mvnvh¨ Ki‡Z cvi| 

17

 †mRb¨, hLb Avwg GUv Ki‡Z B”QzK n‡qwQjvg ZLb Avwg wK †Kvb Zvgvkvi g‡bvfve wb‡q K‡iwQjvg?  A_ev 

Avwg hv wKQzz D‡Ïk¨ Kwi,  Zv wK Avwg gvswmK D‡Ï‡k¨ Kwi, †hb Avgvi Kv‡Q GKB mg‡q nuv nuv n‡e Ges bv bv n‡e? 

18

 wKš‘ Ck¦i ‡hgb 

wek¦vm¨, †Zgwb †Zvgv‡`i cÖwZ Avgv‡`i K_v nuv bv nq bv| 

19

 KviY Ck¦‡ii cyÎ, Lªxó hxï, hvui K_v †Zvgv‡`i Kv‡Q Avgv‡`i Øviv cÖPvwiZ 

n‡qwQj-Avwg I mxjevb I Zxgw_q- Zv nvu Ges bv wQj bv, wKš‘ Zuv‡Z nuv n‡q‡Q| 

20

 KviY Ck¦‡ii hZ cÖwZÁv, Zuv‡Z †m mKjB nuv nq; †mB 

Rb¨ Zuvi g‡a¨ w`‡q Avgv‡`i Av‡gb nq Avgv‡`i g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii †MŠie| 

21

 GLb whwb †Zvgv‡`i mv‡_ Avgv‡`i Lªx‡ó w ’̄i K‡i‡Qb Ges 

Avgv‡`i Awfwl³ K‡i‡Qb wZwb n‡jb Ck¦i, 

22

 whwb Avgv‡`i gy`ªvw¼Z K‡i‡Qb Ges Avgv‡`i ü`‡q AvZ¥v‡K evqbv wnmv‡e w`‡q‡Qb| 

(Abyev`K…Z †U·U)|  
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NRSV Ò†hb †Zvgiv wØ¸Y mg_©b †c‡Z cviÓ 
TEV  ÒGB Rb¨ †h †Zvgiv †hb `yÕevi Avkxe©v` †c‡Z cviÓ 
NJB Ò†hb †Zvgiv wØ¸Y fv‡e DcK…Z n‡Z cviÓ 

 

 GLv‡b MÖxK cvÛzwjwcMZ cv_©K¨ i‡q‡Q| †Kvb †Kvb cvÛzwjwc‡Z i‡q‡Q charin, †hwU G‡m‡Q †_‡K charis, hvi A_© DcKvi ev mg_©b 

(A_©vr, א*, A, C, D, F, G, Ges Syriac I Armenian Abyev`)|  

 Ab¨vb¨ cvÛzwjwc‡Z i‡q‡Q charan, †hwU G‡m‡Q chara †_‡K, hvi A_© Avb›`, DrdzjøZv, ev Djøvm (A_©vr, 2א, B, L, P)| UBS4 Gi 

MÖxK †U·U charin †K w`‡q‡Q "B"  (cÖvq wbwðZ) †iwUs| cÖm‡½ (A_©vr. 2 Kwi 1:16) GwU D‡jøL K‡i †cŠ‡ji ỳevi Kwi‡š’ Zv‡`i Kv‡Q Avmv 

†hb Zvi åg‡Yi cÖ‡qvRbxq `iKvix wRwbm¸‡jv Zviv Zv‡K w`‡Z cv‡i (Gordon D. Fee, To What End Exegesis?, pp. 99-104)| 

 

1:16 Ò†hb †Zvgiv Avgv‡K whn~w`qv‡Z hvevi wel‡q mvnvh¨ Ki‡Z cviÓ †cŠj Kwiš’xq gÐjxi KvQ †_‡K †Kvb A_© †b‡eb bv hLb wZwb Zv‡`i 

cwiPh©̈ v Ki‡eb| Zvi fq wQj †h GB wel‡q wb‡q Zv‡K AvµgY Kiv n‡Z cv‡i| D‡ëvUv n‡q‡Q wZwb Zv‡`i KvQ †_‡K A_© bv †bevi Rb¨ 

Avµg‡Yi wkKvi n‡q‡Qb| 

 GB kã¸”Q Bw½Z †`q †h wZwb GB gÐjx‡K my‡hvM w`‡q‡Qb Zvi cÖvPvi hvÎvq Zv‡K cÖ‡qvRbxq wel‡qi †hvMvb w`‡Z (1 Kwi 16:6; †ivgxq 

15:24)| GUv n‡Z cv‡i Zvi cÖwZ I mymgvPv‡ii cÖwZ Zv‡`i AvbyM‡Z¨i GKwU cixÿv Ges Zvi mgv‡jvPbvq wbie _vKvi|  

 

1:17 ÒZv wK Avwg gvswmK D‡Ï‡k¨ KwiÓ GB kã¸”Q cÖwZdwjZ Ki‡Z cv‡i †cŠ‡ji mgv‡jvPbv (2 Kwi 10:2-3; 11:18) A_ev †cŠj hv Ki‡Qb 

Zvi g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii B”Qv‡K AbymÜvb Ki‡Qb, GgbwK åg‡Yi g‡a¨ w`‡qI (1 Kwi 4:19; 16:7; †cÖwiZ 18:21; †ivgxq 1:10; 15:32)| 

 GwU nj 2q Ackb †hwU GB cÖm‡½ me‡P‡q fvj Lvc Lvq hv †`Lv †h‡Z cv‡i 2 Kwi 1:18

K

 †_‡K| Ck¦‡ii wek¦̄ ÍZv †cŠ‡ji †jLbx‡Z evi 

evi ejv GKwU gyj welq (1 Kwi 1:9; 10:13; 1 w_l 5:24; 2 w_l 3:3)| 

 ÒgvsmÓ Gi Rb¨ 1 Kwi 1:26 c‡` we‡kl welq †`Lyb| 

 

1:18 ÒCk¦i wek¦vm¨Ó wek¦ Í̄Zv‡K ¸iæZ¡ †`evi Rb¨ cÖ_‡g ivLv n‡q‡Q| †cŠ‡ji †jLbx‡Z GwU Ck¦‡ii Rb¨ GKwU eY©bvg~jK Dcvwa n‡q c‡o‡Q (1 

Kwi 1:9; 10:13; 1 w_l 5:24; 2 w_l 3:3)| cyivZb wbq‡g wek¦vm mvaviYZ †evSv n‡Zv wek¦̄ ÍZv e‡j| GwU nj Ck¦‡ii GKwU Pig ¸iæZ¡c~Y© 

ˆewkó¨ (wØ we 7:9; whkv 49:7)| Zuvi AbyMÖnkxj, wek¦̄ Í PwiÎ AcwieZ©bxq (gvjvLx 3:6)| gvby‡li Avkv gvbweK Kv‡R ev mgc©‡b bq, wKš‘ 

Ck¦‡ii PwiÎ I cÖwZÁvq (2 Kwi 1:12,15,20)!  

 

1:19 ÒCk¦‡ii cyÎ, Lªxó hxïÓ †cŠj cÖvqB ÒCk¦‡ii cyÎÓ kã¸”QwU e¨envi Ki‡Zb bv (†ivgxq 1:4; GLv‡b, Ges Mvjv 2:20)| hv‡nvK, aviYv I 

m¤úwK©Z kã¸”Q Lye mvaviY| †`Lyb 1 Kwi 1:9 c‡` we‡kl welq| 

 

▣ ÒmxjevbÓ mxj ev mxjevb, hv‡K †cŠj g‡bvbxZ K‡iwQ‡jb evY©ev I †hvnb gvK© KycÖ‡Z wd‡i hvevi c‡i Zvi wØZxq cÖPvi hvÎvq hvevi Rb¨| 

1. Zvi K_v evB‡e‡j cÖ_g D‡jøwLZ n‡q‡Q †cÖwiZ 15:22 c‡` †hLv‡b Zv‡K whiƒkv‡j‡gi gÐjxi fvB‡`i g‡a¨ cÖavb †jvK WvKv n‡q‡Q| 
2. wZwb GKRb fveev`xI wQ‡jb (†cÖwiZ 15:32)| 
3. wZwb †cŠ‡ji gZ GKRb †ivgxq bvMwiK wQ‡jb (†cÖwiZ 16:37)| 
4. Zv‡K Ges whn~`v evk©ev‡K whiƒkv‡jg †_‡K AvwšÍqwLqv‡Z cvVv‡bv n‡qwQj Ae ’̄v ch©‡eÿ‡Yi Rb¨ (†cÖwiZ 15:22,30,-35)| 
5. ‡cŠj 2 Kwi 1:19 c‡` Zvi K_v D‡jøL K‡i‡Qb mn-mymgvPvi cÖPviK wnmv‡e| 
6. cieZx©‡Z Zv‡K wPwýZ Kiv n‡q‡Q wcZ‡ii mv‡_ 1 wcZi †jLbx‡Z (1 wcZi 5:12)| 
7. ‡cŠj Ges wcZi Df‡qB Zv‡K mxjevb e‡j †W‡K‡Qb hLb j~K Zv‡K mxj e‡j D‡jøL K‡i‡Qb (†kŠ‡ji Aramaic iƒc)| GUv m¤¢e †h 

mxj wQj Zvi whn~`x bvg Ges mxjevb wQj Zvi j¨vwUb bvg (F. F. Bruce, Paul:Apostle of the Heart Set Free, p. 213)| 
 

1:19-20 ÒwKš‘ Zuv‡Z nuv n‡q‡QÓ  19 I 20 c` ag©ZË¡MZ fv‡e GKxf~Z! †cŠj ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h Kvh©Kvix `j (wZwb wb‡R, mxjevb, I 

Zxgw_q) hxï‡K cÖPvi K‡i‡Q Ck¦‡ii cÖwZÁvi c~Y©Zv ‡hgb Ck¦‡ii cyÎ wnmv‡e Ges †ZgbB gvb‡ei Kv‡Q GKgvÎ Avkv †hfv‡e cyivZb wbq‡gi 

cÖKv‡ki P~ovšÍ iƒc! Zv‡`i cÖPvi †Kvb Mvj Mí wQj bv, wKš‘ wQj mywbw ©̀ó (2 Kwi 1:18)| hxï n‡jb wcZvi cÖwZwU cÖwZÁv, cÖwZwU cÖ‡qvRb, 

cÖwZwU Avkvi Rb¨ Òn¨vÓ (A_©vr, perfect active indicative of ginomai)| hxïi wbðqZvi Øviv, Zviv Ck¦‡ii †hvMv‡bi wel‡q Zviv Zuv‡K 

†MŠie `vb Ki‡Q| 

 Kwi‡š’i me gÛjx Ávb (1) Ck¦‡ii, (2) Zuvi cy‡Îi, (3) Zuvi cÖwZÁvi (†ivgxq 9:4) Ges (4) Zuvi AbyMÖ‡ni †hvMvb †b‡g G‡m‡Q †cŠji  

Kvh©Kvix `‡ji gva¨‡g| hw` Zviv †cŠ‡ji D‡Ïk¨ Ges evZ©vi wel‡q m‡›`n Ki‡Z ïiæ K‡i, Z‡e Zviv mymgvPv‡ii wbf©iZv nviv‡e!   

 

1:20 ÒAv‡gbÓ cwic~Y© †bvU †`Lyb 1 Kwi 14:16

M

 c‡`| 

 

▣ Ò‡MŠieÓ †`Lyb we‡kl welq: gwngv (DOXA), c„..73, (SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA), See page 73)  1 Kwi 2:7 c‡`| 
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1:21-22 GB ỳwU c‡` wbw ©̀ó KvVv‡gv i‡q‡Q hv eY©bv K‡i Ck¦i (A_©vr, ÒGKRb whwbÓ) Kvh©Kix `j‡K mw¾ZKiY I  wbwðZKi‡Yi Rb¨ wK 

K‡i‡Qb| 

1. Ck¦i Avgv‡`i cÖwZôv K‡i‡Qb, 2 Kwi 1:21 (1 Kwi 1:8)| GwU GKwU present active participle †hwU †`wL‡q †`q Pjgvb KvR‡K| 

Gi A_© wbwðZ Kiv, cÖwZôv Kiv, AwePj ivLv,  †`v`yj¨gvb bv Kiv (2 Kwi 1:7; †ivgxq 4:16)| GB Uvg©wU e¨eüZ n‡q‡Q papyri †Z 

ˆea wbðqZv  D‡jøL Ki‡Z (Moulton and Milligan, p. 107)| 
2. Ck¦i Avgv‡`i Awfwl³ K‡i‡Qb, 2 Kwi 1:21 (1 †hvnb 2:20,27)| GwU GKwU aorist active participle| tense wU †`wL‡q †`q 

m¤ú~Y©, GK-Kvjxb KvR‡K| Uvg©wU wb‡RB cÖwZdwjZ K‡i B ª̄v‡q‡ji †Kvb †Kvb †bZv‡`i cwiPh©̈ vi Rb¨ Ck¦‡ii g‡bvbqb I  

mymw¾ZKi‡Yi cyivZb wbq‡gi aviYv      
K. fveev`xMY, 1 ivRvejx 19:16 Ges m¤¢eZ 1 eskvejx 16:22; MxZ 105:15 c‡`i mgvšÍivj 

L. hvRKMY, hvÎv 40:15; †jexq 4:3; MxZ 105:15  

M. ivRvMY, 1 kg~ 9:16; MxZ 2:2; 18:50; 20:6; neKK~K 3:13)  

GB Uvg© †hwU MÖx‡K Abyevw`Z n‡q‡Q ÒLªxóÓ hLb gkx‡ni wel‡q D‡jøwLZ n‡q‡Q (A_©vr, Awfwl³ Rb)| wek¦vmx‡`iI g‡bvbxZ I 

mymw¾Z Kiv n‡q‡Q Ck¦‡ii iv‡R¨i D‡Ï‡k¨ cwiPh©̈ v Kivi Rb¨|    

3. Ck¦i Avgv‡`i gy`ªvw¼Z K‡i‡Qb, 2 Kwi 1:22 (†hvnb 3:33; 6:27; †ivgxq 4:11; 15:28; 1 Kwi 9:2; Bwd 1:13; 4:30; 2 Zxg 

2:19; cÖKv 7:3-8)| GwU GKwU †hwU A_© K‡i †Kvb wKQz ev KvD‡K wPwýZ Kiv GKR‡bi m¤úwË wnmv‡e, ev LuvwU wnmv‡e, ev wbivc‡` 

gy³ Kiv n‡q‡Q| wek¦vmxiv Ck¦‡ii AwaKvi!  

4. Ck¦i Avgv‡`i AšÍ‡i AvZ¥v‡K w`‡q‡Qb evqbv wnmv‡e, 2 Kwi 1:22 (2 Kwi 5:5; †ivgxq 8:9-16,23,26-27; Bwd 1:13-14)|   

Uvg© Òw`‡q‡QbÓ nj Avi GKwU aorist active participle, Bw½Z ‡`q GKwU m¤ú~Y© Kv‡Ri| Ck¦i cwic~Y© fv‡e Zuvi mšÍvb‡`i †hvMvb 

w`‡q‡Qb|    

1. cÖwZôv K‡i‡Qb (present tense) 

2. Awfwl³ K‡i‡Qb (aorist tense) 

3. gy`ªvw¼Z K‡i‡Qb (aorist tense)  

4. AvZ¥v‡K w`‡q‡Qb (aorist tense)   

GB me my‡hvM myweav †cŠ‡ji wbf©iZvi mv‡_ m¤úwK©Z 2 Kwi 1:15,19-20 c‡`| †cŠ‡ji wbf©iZv wcZv I cyÎ I AvZ¥vi KvR I †hvMv‡bi Dc‡i 

wQj|  

 

▣ ÒLªxó. . .Ck¦i. . .AvZ¥vÓ jÿ¨ Kiæb †h wÎË¡ Avgv‡`i Avk¦v‡m mwµq (†`Lyb cieZx©‡Z we‡kl welq)| hw`I Uvg© ÒwÎË¡Ó evB‡e‡j †`Lv hvq 

bv, wKš‘ aviYvwU evi evi G‡m‡Q (1 Kwi 12:4-6; 2 Kwi 13:14)| Lªxó ag© nj GK-Ck¦iev`x wek¦vm (wØ we 6:4)| hv‡nvK, hw` hxï Hk¦ixK nb 

Ges cweÎ AvZ¥v e¨w³ nb Zvn‡j Avgv‡`i GK Hk¦ixK AvZ¥vq wZb e¨w³| GK wÎË¡ GKZv! †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 2:10 c‡`| 

we‡kl welq:Avk¦vm 

(SPECIAL TOPIC: ASSURANCE) 
 

K. Lªxwóqv‡biv wK Rvb‡Z cv‡i †h Zviv D×vi †c‡q‡Q (1 †hvnb 5:13)? 1 †hvn‡b wZbwU cixÿv ev cÖgvY i‡q‡Q| 

1. gZev`MZ (wek¦vm, 1 †hvnb 1:1, 5, 10; 2:18-25; 4:1-6,14-16; 5:11-12) 

2. Rxeb c×wZ (eva¨Zv, 1 †hvnb 2:2-3; 2:3-6; 3:1-10; 5:18) 

3. mvgvwRK (fvjevmv, 1 †hvnb 1:2-3; 2:7-11; 3:11-18; 4:7-12, 16-21) 

L. wbðqZv n‡q c‡o‡Q GKwU wW‡bvwg‡bkbvj welq 

1. Rb K¨vjwfb wfwË K‡i‡Qb Ck¦‡ii wbe©vP‡bi wbðqZvi Dc‡i| wZwb e‡j‡Qb †h Avgiv GB Rxe‡b KL‡bvB wbwðZ n‡Z cvwi 

bv| 

2. Rb I‡qmjx agx©q AwfÁZvi wbðqZvi Dc‡i wfwË K‡i‡Qb| wZwb wek¦vm K‡ib †h Avgv‡`i Rvbv cv‡ci D‡×© Rxeb hvc‡bi 

ÿgZv Avgv‡`i i‡q‡Q| 

3. †ivgvb Kv_wjK Ges PvP© Ad µvB÷ KZ…©Z¡g~jK Pv‡P©i wbðqZvi Dc‡i wfwË K‡i‡Qb| GB `‡ji g‡a¨ GK`j wbðqZvi Pvwei 

AwaKvix| 

4. †ekxi fvM Bfvb‡RwjK¨vj `j evB‡e‡ji cÖwZÁvi wbðqZvi Dc‡i wfwË K‡i‡Qb, wek¦vmx‡`i Rxe‡b (A_©vr, cÖwZw`b 

Lªxómv`„k¨Zv) AvZ¥vi dj mshy³ (Mvjv 5:22-23)| 

M. wek¦vmx‡`i cÖv_wgK wbðqZv nj wÎË¡ Ck¦‡ii Pwi‡Îi m‡½ mshy³ _vKv 

1. wcZv Ck¦‡ii fvjevmv  

K. †hvnb 3:16; 10:28-29 

L. †ivgxq 8:31-39 

M. Bwdlxq 2:5, 8-9 

N. wdwjcxq 1:6 
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1:22 ÒAvgv‡`i gy`ªvw¼Z K‡i‡QbÓ †`Lyb we‡kl welq: gy`ªv¼, c„..164, (SPECIAL TOPIC: SEAL, P..164)  1 Kwi 9:2 c‡`| 

O. 1 wcZi 1:3-5 

P. 1 †hvnb 4:7-21 

2. cyÎ Ck¦‡ii KvR 

K. Avgv‡`i c‡ÿ g„Zz¨eiY Kiv 

1) †cÖwiZ 2:23 

2) †ivgxq 5:6-11 

3) 2 Kwiš’xq 5:21 

4) 1 †hvnb 2:2; 4:9-10 

L. gnv hvRKxq cÖv_©bv (‡hvnb 17:12) 

M. AweiZ ga¨ ’̄Zv 

1) †ivgxq 8:34 

2) Beªxq 7:25 

3) 1 †hvnb 2:1 

3. AvZ¥v Ck¦‡ii cwiPh©̈ v 

K. Avnevb Kiv (‡hvnb 6:44, 65) 

L. gy`ªvsKb Kiv,  

1) 2 Kwiš’xq 1:22; 5;5 

2) Bwdlxq 1:13-14; 4:3 

M. Avk¦̄ Í Kiv 

1) †ivgxq 8:16-17 

2) 1 †hvnb 5:7-13 

N. wKš‘ gvbyl‡K Aek¨B Ck¦‡ii wbq‡gi `v‡b (cÖviw¤¢K I AweiZ fv‡e) mvov cÖ̀ vb Ki‡Z n‡e| 

1. wek¦vmx‡`i Aek¨B cvc †_‡K wdi‡Z n‡e (gb cwieZ©b) Ges Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii w`‡K (wek¦vm) 

K. gvK© 1:15 

L. †cÖwiZ 3:16,19; 20:21 

2. wek¦vmx‡`i Lªx‡ó Aek¨B Ck¦‡ii `vb MÖnY Ki‡Z n‡e ( ‡`Lyb we‡kl welq:G¸wji A_© wK ÒMÖnY Kiv,Ó Òwek¦vm Kiv,Ó ¯̂xKvi 

Kiv/¯̂xKv‡ivw³,Ó ÒWvKvÓ?  (Special Topic: What Does It Mean to "Receive," "Believe," 
"Confess/Profess," "Call Upon"?)   

K. †hvnb 1:12; 3:16 

L. †ivgxq 5:1 (Ges Dcgv Øviv 10:9-13)  

M. Bwdlxq 2:5, 8-9 

3. wek¦vmx‡`i me mgqB wek¦v‡mi g‡a¨ _vK‡Z n‡e (†`Lyb we‡kl welq:KómwnòzZv  (Special Topic: Perseverance)  

K. gvK© 13:13 

L. 1 Kwiš’xq 15:2 

M. MvjvZxq 6:9 

N. Beªxq 3:14 

O. 2 wcZi 1:10 

P. whû`v 20-21 

Q. cÖKvwkZ evK¨ 2:2-3, 7,10,17,19,25-26; 3:5,10,11,21 

O.    wbðqZv KwVb KviY 

1. wek¦vmxiv cÖvqB wbwðZ AwfÁZvi A‡š̂lY K‡i wKš‘ evB‡e‡ji cÖwZÁv bq 

2. cÖvqB wek¦vmxiv m¤ú~Y© fv‡e mymgvPvi †ev‡S bv 

3. cÖvqB wek¦vmxiv AweiZ B”QvK…Z fv‡e cvc K‡i (1 Kwi 3:10-15; 9:27; 1 Zxg 1:19-20; 2 Zxg 4:10; 2 wcZi 1:8-11) 

4. †Kvb †Kvb †jvK (A_©vr perfectionists) Av‡Q hviv KL‡bv Ck¦i‡K kZ©nxb fv‡e MÖnY Kiv I fvjevmv MÖnY K‡i bv 

5. evB‡e‡j åvšÍ †ckvi D`vniY i‡q‡Q (gw_ 13:3-23; 7:21-23; gvK© 4:14-20; 2 wcZi 2:19-20; 1 †hvnb 2:18-19, †`Lyb 

we‡kl welq:¯̂ag©Z¨vM  (Special Topic: Apostasy)      

 

‡`Lyb we‡kl welq: Lªxwóq wbðqZv  (Special Topic: Christian Assurance) GB gZev‡`i wfbœZi iƒc‡iLvi Rb¨ |   

         

Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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▣ Òü`qÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 14:25 c‡`|   

 

▣ Òevqbv wnmv‡eÓ GwU ej‡Q Dfq cÖwZÁvB fwel¨‡Z cwicyY© fv‡e †`Iqv n‡e Ges eZ©gv‡b AvswkK `vb Kiv n‡e| Ck¦‡ii cÖ_g GK KvjxY 

`vb wQj Zuvi cy‡Îi Rxeb Ges Zuvi AvZ¥vi m¤ú~Y© Dcw ’̄wZ (Bwd 1:3-14)| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 5:5 c‡`|                   

 

1:23 
NASB ÒwKš‘ Avwg Avgvi cÖv‡Yi Dc‡i Ck¦i‡K mv¶x †i‡LÓ 

NKJV ÒDciš‘ Avwg Avgvi cÖv‡Yi cÖwZK~‡j Ck¦i‡K mv¶x †i‡LÓ 
NRSV ÒwKš‘ Avwg Avgvi cÖwZK~‡j Ck¦i‡K mv¶x †i‡LÓ 

TEV ÒAvwg Avgvi mvÿx wnmv‡e Ck¦i‡K ivLwQ-wZwb Avgvi AšÍi Rv‡bbÓ 
NJB ÒAvwg Avgvi Rxeb Øviv Ck¦i‡K mv¶x nIqvi Rb¨ ejwQÓ 

 

 GwU nj mZ¨ev`xZvi GKwU kc_| †cŠj cÖvqB kc_ e¨envi K‡i‡Qb Zvi K_v‡K wbwðZ Ki‡Z (2 Kwi 11:11,31; †ivgxq 1:9; Mvjv 1:20; 

wdwj 1:8; 1 w_l 2:5)| 

 

▣ Ò†Zvgv‡`i †invB †`eviÓ †cŠj Zvi ågY cwiKíbv cwieZ©b K‡i‡Qb †hwU Zvi Aw ’̄i g‡bi D`vniY wQj bv, wKš‘ Zvi fvjevmv| wZwb †mB 

cwi‡e‡k wd‡i †h‡Z Pvbwb †hLv‡b GKwU gvÎ c_ wQj wePvi Kiv Ges weZK© Kiv| åvšÍ wkÿ‡Kiv Zvi D‡Ïk¨ I KvR m¤ú‡K© †`vlvic K‡i‡Q| 

†cŠj me wKQz mij K‡i‡Qb!   

 

▣ ÒAvwg Kwi‡š’ wd‡i hvB wbÓ Bwdl †_‡K †cŠj KZevi Kwi‡š’ wM‡q‡Qb Ges KZwU wPwV wZwb Kwi‡š’i gÐjx‡K wj‡L‡Qb †mB wnmv‡e wb‡q 

weZK© i‡q‡Q| AviI Z‡_¨i Rb¨ †`Lyb 2 Kwiš’xq‡qi f~wgKv, N| 

 

1:24 ÒAvgiv  †h †Zvgv‡`i wek¦v‡mi Dci cÖfzZ¡ Kwi Zv bqÓ GLv‡b Avgiv †`wL GKRb KZ©Z¡civqb †cÖwiZ wnmv‡e †cŠ‡ji, 1:1 c`, Ges Ges 

’̄vbxq gÛjxi ¯̂vaxbZvi g‡a¨Kvi mgZv| evB‡ej wfwËK wek¦vm, Pzw³i wek¦vm, ïiæ n‡q‡Q Ges DbœZ n‡q‡Q B”QzK g‡bvbq‡b hvi A_© Avb›`, 

w ’̄iZv I cwic°Zv Drcv`b| 

 

▣ ÒKviY †Zvgv‡`i wek¦v‡mB †Zvgiv k³fv‡e `vuwo‡q AvQÓ †cŠj GB aviYv D‡jøL K‡i‡Qb 1 Kwi 15:1 c‡` (†ivgxq 5:2; 11:20)| GwU n‡Z 

cv‡i †h GKwU cyivZb wbq‡gi †cÖÿvcU Av‡Q (MxZ 76:7; 130:3; bwnwgq 1:6; gvjvLx 3:2; †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:9 c‡`)| GwU ej‡Q 

Ck¦‡ii Dcw ’̄wZ‡Z wbf©iZvi wek¦vm| Kwi‡š’i mgm¨vi Av‡jv‡K GwU GKwU nZevK Kiv gšÍe¨| Kwiš’xq gÐjx AšÍZ c‡ÿ åvšÍ wkÿK‡`i AvMg‡b  

ZZUv cÖfvweZ nqwb hZUv MvjvZxq gÐjx n‡qwQj| wKQz wKQz M„n gÛjx mej Ges LuvwU wQj (A_©vr, perfect tense, Ò‡Zvgiv i‡q‡Qv Ges 

AweiZ k³ fv‡e `uvwo‡q AvQÓ)| ‡`Lyb we‡kl welq: ùvovb (Histēmi)  (Special Topic: Stand (Histēmi)) 1 Kwi 15:1 c‡`|                             
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

10. hw` †cŠj Kwi‡š’i ’̄vbxq mgm¨v wb‡q wj‡L _v‡Kb, Z‡e †Kb wPwVwU mgMÖ AvLvqv cÖ‡`‡k cvV Kiv n‡qwQj? (2 Kwi 1:1) 

11. 2 Kwi 1:4 Ges 9 c‡` D‡jøwLZ Kó‡fv‡Mi `ywU wK DcKvi wQj? 

12. Gwkqv‡Z †cŠj wK Kó‡fvM ¯̂xKvi K‡iwQ‡jb hv Zv‡K G‡Kev‡i †g‡iB †d‡jwQj? (8-10 c`) 

13. ‡cŠj †Kb Zvi ågY cwiKíbv cwieZ©‡bi Rb¨ Avµg‡Yi ¯̂xKvi n‡qwQ‡jb? (1 Kwi 16:1-8 ebvg 2 Kwi 1:12-20)  

14. ‡Kb Avgiv wÎ‡Ë¡ wek¦vm Kwi? 

 

Copyright © 2013 Bible Lessons International 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 1:23-24  

       23 

 wKš‘ Avwg Avgvi cÖv‡Yi Dc‡i Ck¦i‡K mv¶x †i‡L ejwQ †h, †Zvgv‡`i †invB †`evi Rb¨B Avwg Kwi‡š’ wd‡i hvB wb| 

24

 Avgiv  †h 

†Zvgv‡`i wek¦v‡mi Dci cÖfzZ¡ Kwi Zv bq, eis †Zvgiv †hb Avb›` cvI †mBRb¨B †Zvgv‡`i ms‡M KvR KiwQ; KviY †Zvgv‡`i wek¦v‡mB 

†Zvgiv k³fv‡e `vuwo‡q AvQ| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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2 Kwiš’xq 2 

(2 CORINTHIANS 2) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      ‡cŠ‡ji cwi`k©b            gÛjxi ÿgvkxjZv         mv¤úªwZK gÛjxi mv‡_       †cŠ‡ji cwiKíbv            †Kb †cŠj Zvi cwiKíbv                   

      evwZj                                                       m¤úK©                          cwieZ©b                      cwieZ©b Ki‡jb       

 

      (1:12-2:4)                                                (1:12-2:13)                 (1:12-2:4)                  (1:12-2:11) 

 

                                      1:15-2:2  

                                                   

      1:23-2:4                   we‡ivwa‡`i ÿgv Kiv       1:23-2:4                     1:23-2:4

 

  

 

      we‡ivwa‡`i Rb¨             2:3-11                                                       we‡ivwa‡`i Rb¨  

      ÿgvkxjZv                                                                                    ÿgvkxjZv     

 

      2:5-11                                                     2:5-11                        2:5-11                       2:5-11 

 

      †cŠ‡ji ỳ:wðšÍv I           Lªx‡ó weRq                                                   †Îvqv‡Z †cŠ‡ji            †Îvqv †_‡K gvwK`wbqv-  

      mvšÍ¦bv                                                                                         `y:wðšÍv                      cÖPviKvR: Gi ¸iæZ¡ 

 

      2:12-13                    2:12-13                    2:12-13                       2:12-13                    (2:12-4:6) 

 

                                                                    Avgv‡`i cwiPh©̈ v 

 

                                                                    (2:14-3:6)                   Lªx‡ói ga¨ w`‡q 

                                                                                                      weRq 

       

      2:14-17                    2:14-17                    2:14-17                       2:14-17                    2:12-3:3                                                                                   

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

8. cÖ_g c¨vivMÖvd 

9. wØZxq c¨vivMÖvd 

10. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

11. BZ¨vw`| 

 

cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 
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K. e¨vL¨vKviK‡`i g‡a¨ A‡bK Av‡jvPbv i‡q‡Q †h †cŠj GB gÐjx‡Z KZevi cwi`k©‡b wM‡qwQ‡jb Ges KZwU cÎ wj‡LwQ‡jb| GB 

Aa¨vq nj GB Av‡jvPbvi Drm KviY GwU g‡b nq †h GLv‡b D‡jøL Kiv n‡q‡Q c~‡e©i wPwVi Ges GewU †e`bv`vqK cwi`k©‡bi| 

†cŠ‡ji Rxebx m¤ú‡K© A‡bK A¯úóZv i‡q‡Q †jLbx I I Avgv‡`i Rvbv Dfq †ÿ‡Î| †Mvovwg Dchy³ bq|  

 

L. Avi GKwU weZ‡K©i RvqMv GB Aa¨v‡q RwoZ Zvnj †h we‡ivwaiv wK 2 Kwi 2:5 I 6 c` D‡jøL n‡q‡Q hv nj 

1. 1 Kwi 5 Aa¨v‡qi AMg¨Mgb †jvK‡`i mgiƒc 

2. †Kvb GKwU `‡ji ev M„n gÛjxi GKRb †bZv 1 Kwi 1-4 Aa¨vq K_v ej‡Qb 

3. whiƒkv‡jg †_‡K Avmv åvšÍ wkÿK‡`i GKRb `j‡bZv †h e¨w³MZ fv‡e †cŠ‡ji m¤§~Lvm¤§~Lx n‡qwQ‡jb GB †e`bv`vqK 

cwi`k©‡b, 2 Kwi 10-13 Aa¨v‡q|  

 

M. GB Aa¨vq wefvM ¯úóZB Dchy³ bq| 2 Aa¨vq ALÛ fv‡e †cŠ‡ji ågY cwiKíbvi Av‡jvPbvi mv‡_ mshy³, hvi D‡jøL Kiv n‡q‡Q 

2 Kwi 1:15 †_‡K K‡qKwU c‡`|  

 

N. eo iK‡gi A‰bK¨ ev eÜbx i‡q‡Q 2 Kwi 2:14 c‡`i ïiæ‡Z| †cŠj 2 Kwi 7:5 c‡`i c~e© ch©šÍ gvwK`wbqv‡Z Zx‡Zi mv‡_ mvÿv‡Zi 

wel‡q Av‡jvPbvq †d‡ib bvB| Avwg ab¨ev` RvbvB Ck¦i‡K GB c_P ÿwZi Rb¨ KviY GUv Avgv‡`i †`Lvq †cŠ‡ji AšÍi‡K I Zvi hxï 

Lªx‡ói Dci Mfxi fvjevmv‡K!  

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

  

2:1 

NASB, NKJV ÒwKš‘Ó  

NRSV, TEV, 
NIV, REB  Ò‡mRb¨Ó 

NJB   ÒZvBÓ 

RSV   ÒKviYÓ 

 

 i‡q‡Q MÖxK cvÛzwjwcMZ cv_©K¨ ÒKviYÓ (A_©vr, gar, P46 Ges B) Ges ÒwKš‘Ó (A_©vr, de, א, A, C,D, F, G) Gi g‡a¨| UBS4  
ÒKviYÓ †K w`‡q‡Q "C" †iwUs, A_© Zviv wm×všÍ wb‡Z c‡i bvB| cÖvqB conjunctions nj Abyev‡` ¸iæZ¡c~Y©, wKš‘ GB †ÿ‡Î ev‡K¨i A_© 

welqwU e¨vL¨v K‡i|         

 

NASB  ÒAvwg g‡b g‡b wVK K‡iwQjvgÓ 
NKJV  ÒAvwg GUv g‡b g‡b wVK K‡iwQjvgÓ 

NRSV, TEV, 
NJB   ÒAvwg Avgvi g‡b w ’̄i K‡iwQjvgÓ 

 

 GwU g‡b nq Bw½Z w`‡”Q †h GB wel‡q †cŠj AvZ¥vi KvQ †_‡K †Kvb we‡kl AšÍ©̀ „wó cvb bvB| wZwb gv‡S gv‡SB D‡jøL K‡i‡Qb †h wKfv‡e 

AvZ¥v Zvi ågY cwiKíbvq cwiPvjbv w`‡q‡Qb (†cÖwiZ 16:9-10; 18:21; †ivgxq 1:10; 15:32; 1 Kwi 4:19), wKš‘ GBevi Zvi †Kvb wbw ©̀ó 

cwiPvjbv wQj bv Ges wm×všÍ wb‡q‡Qb †h Avm‡eb bv| 

      
▣ ÒAvevi Avwg g‡b ỳtL wb‡q †Zvgv‡`i Kv‡Q hve bvÓ †cŠj 2 Kwi 12:14; 13:1 c‡` Kwi‡š’ Zvi Z…Zxq cwi`k©‡bi D‡jøL K‡i‡Qb| †cÖwiZ 

cy Í̄K Zvi GB †e`bv`vqK wØZxq cwi`k©‡bi K_v wjwce× K‡i bvB| Kwi‡š’ Zvi cÖv_wgK Ae ’̄v‡bi wel‡q wjwce× n‡q‡Q †cÖwiZ 18:1-11 c‡`| 

f~wgKvi PvU©wU †`Lyb, ZvwiL, O, Òcwi`k©bÓ M| m¤¢eZ GwU N‡U‡Q 1 I 2 Kwiš’xq †jLvi ga¨eZx© mg‡q| 

 

2:2 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence, †hwU †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨i w`K †_‡K mZ¨ e‡j a‡i 

‡bIqv nq| †cŠ‡ji wØZxq cwi`k©b gÛjx‡K `ytwLZ K‡iwQj| Avwg GB c‡`i NJB Abyev` cQ›` Kwi, ÒKviY hw` Avwg †Zvgv‡`i `yt‡Li KviY 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 2:1-4  

      

1

 wKš‘ Avwg g‡b g‡b wVK K‡iwQjvg †h, Avevi Avwg g‡b `ytL wb‡q †Zvgv‡`i Kv‡Q hve bv| 

2

 KviY Avwg hw` †Zvgv‡`i `yt‡Li KviY nB,  

Z‡e Avgv‡K Avb›` †`‡e †K †Kej †mB †h Avgvi Øviv ỳtwLZ nq? 

3

 Avi GB Kvi‡Y †Zvgv‡`i wj‡LwQjvg, †hb Avwg hLb hve, ZLb hv‡`i 

KvQ †_‡K Avgvi Avb›` cvevi K_v Zv‡`i KvQ †_‡K Avwg †hb ỳtL bv cvB; †Zvgv‡`i mK‡ji Dci Avgvi GB wek¦vm Av‡Q †h Avgvi Avb‡›` 

†Zvgv‡`i mK‡jiI Avb›`| 

4

 A‡bK ỳtL I g‡bi e¨_vq †Pv‡Li R‡ji wfZi w`‡q Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q wj‡LwQjvg; †Zvgiv †hb ỳtwLZ nI, 

†mB Rb¨ bq, eis †Zvgv‡`i cÖwZ Avgvi †h Mfxi fvjevmv Av‡Q Zv †hb Rvb‡Z cvi|

  

 (Abyev`K…Z †U·U)|  
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n‡q _vwK Z‡e Avwg Avgvi GKgvÎ m¤¢ve¨ Avb‡›`i Dr‡mi ỳt‡Li KviY|Ó †cŠj KL‡bvB Zvi ˆcÖwiwZK `vwq‡Z¡i w`K †_‡K we‡ivwaZvi gy‡LvgywL 

nIqv‡K Dc‡fvM K‡ib bvB| 

 

2:3 ÒGB Kvi‡Y †Zvgv‡`i wj‡LwQjvgÓ ‡ek wKQz ZË¡ i‡q‡Q †h¸wj GB c`‡K e¨vL¨v w`‡Z †Póv K‡i‡Q|  

1. †KD †KD e‡j _v‡Kb †h GwU epistolary aorist, hvi A_© GwU D‡jøL Ki‡Q 2 Kwiš’xq cÎ (NJB) 

2. †KD †KD wek¦vm K‡ib GwU 1 Kwiš’xq cÎ‡K D‡jøL Ki‡Q  

3. Ab¨iv wek¦vm K‡ib †h GwU D‡jøL Ki‡Q c~‡e©i nvwi‡q hvIqv cÎ‡K hvi D‡jøL Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 5:9 c‡`  

4. Ab¨iv g‡b K‡ib GwU D‡jøL Ki‡Q †ek K‡qKwU nvwi‡q hvIqv cÎ‡K, m¤¢eZ hvi AvswkK iwÿZ n‡q‡Q 2 Kwi 10-13 Aa¨v‡q  

 

2:4 GB c` Lye ¯úó fv‡e cÖKvk K‡i‡Q †cŠ‡ji ü`q I Zvi Av‡eMMZ hš¿Yv‡K ‡hwU wZwb Abyfe K‡i‡Qb Zvi †e`bv`vqK cwi`k©‡bi mg‡q  hv 

N‡UwQj †m wel‡q| Z_vwc, wZwb mZ¨ e‡j‡Qb, †hgb †e`bv`vqK GwU wQj †miKgB| GKRb fvj wPwKrm‡Ki gZ, †cŠj Rvb‡Zb †h †e`bv 

A‡bK mgq `iKvix `xN© mg‡qi Av‡iv‡M¨i Rb¨| 

 ‡cŠj ỳwU subjunctive verbs e¨envi K‡i‡Qb GB ev‡K¨ KviY KLbI KLbI †jv‡Kiv ms‡kva‡bi cÖwZ mwVK fv‡e mvov cÖ̀ vb K‡i bv| 

Ck¦i me gvbyl‡K m„wó K‡i‡Qb ¯̂vaxb B”Qv w`‡q, †hwU Dfq w`K †_‡K g~j¨evb I wec`RbK wRwbm e‡U| GwU aviY K‡i m¤¢ve¨ Avb›` I 

cybiæ×vi A_ev wZ³Ki I AweiZ we‡`ªvn|                                     

 

NASB  Òwe‡klZÓ   

NKJV, NRSV ÒcÖPzi iƒ‡cÓ   
NJB  ÒKZUv ‡ekxÓ  

 

 GB c‡` AviI AšÍf~©³ †cŠ‡ji GKwU PvwiwÎK Uvg© †hwU wZwb cÖvqB e¨envi K‡i‡Qb Zvi Kwiš’xq c‡Î (A_©vr, perissoterōs)| †`Lyb 

m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:5 c‡` A_ev 2 Kwi 2:7 c‡` we‡kl wel‡q|    

 

2:5 GB c` Abyev` Kiv KwVb! Avwg wek¦vm Kwi RSV Ges Phillips Abyev‡`i A_© m¤¢eZ me‡P‡q fvj: ÒwKš‘ hw` †KD †e`bvi KviY nq, †m 

GwU Avgv‡K †`q bvB, wKš‘ wKQz cwigv‡Y (GwU Lye KwVb fv‡e bv wb‡j) †Zvgv‡`i mK‡ji cÖwZB|Ó GB ev‡K¨ †Kvb object D‡jøL Kiv nqwb, 

†mRb¨, Gi wKQz m¤úwK©Z (1) m¤ú~Y© gÛjxi cÖwZ (NKJV, NJB, RSV, Phillips, NIV, NEB) A_ev (2) evav`vbKvix e¨w³i cÖwZ 

(KNOX Abyev`)|           

 Bwb †K ÒwZwbÓ whwb mgm¨vi KviY? †ek K‡qKwU gZvgZ i‡q‡Q GB wel‡q| 

1. GwU D‡jøL Ki‡Q 1 Kwi 5:9 c` Ges †mB †jvK‡K †h Zvi evevi ¿̄x‡K we‡q K‡i‡Q 

2. GwU D‡jøL Ki‡Q ‡Kvb `‡ji ev M„n gÛjxi GKRb †bZv‡K 

3. GwU D‡jøL Ki‡Q `‡ji gyLcvÎ‡K, c¨v‡jóvB‡bi a‡i †bIqv Ò‡bZvÓ whwb †cŠ‡ji we‡ivwaZv K‡iwQ‡jb wZwb Kwi‡š’ wd‡i Avm‡j 

c‡i Ges „̀k¨Z gÛjx †cŠ‡ji cÿ mg_©b K‡i bvB †hfv‡e Gi Kiv `iKvi wQj| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| †KD GKRb `yt‡Li KviY n‡q‡Q, †cŠj I mgMÖ gÛjx Df‡qiB (perfect active 
indicative)  Ges Zvi dj i‡q †M‡Q| 

 

2:6 ÒAwaKvsk †jv‡Ki Øviv †mB †jvK †h kvw Í̄ †c‡q‡QÓ GB wm×všÍ me© m¤§wZ‡Z M„wnZ wQj bv| †cŠj, hLb Avµg‡bi wkKvi n‡qwQ‡jb, wZwb 

AvµgYKvixi ZË¡veavb K‡iwQ‡jb (2 Kwi 2:7) Ges AvwZ¥K djvdj †hwU weZwK©Z I we‡ivwaZvi KviY n‡Z cv‡i (2 Kwi 2:11)| 

 ÒAwaKvskÓ Gi D‡jøL  †`Lvq wKfv‡e †cŠj gÛjx‡K msMwVZ fv‡e †`‡LwQ‡jb| wZwb wb‡R‡K `vwe K‡i‡Qb ciRvwZq‡`i Kv‡Q †cÖwiZ e‡j, 

wKš‘ GwU gÐjxMZ cwiPvjbvi `vwq‡Z¡i w`K‡K ev` †`q bv| †cŠ‡ji Zvi wPwVi g‡a¨ `viæY mgZv †i‡L‡Qb KZ…©Z¡civqb Av‡`k (A_©vr, MvjvZxq 

Ges 1 Kwiš’xq 5), Ges ’̄vbxq †bZ…‡Z¡i Rb¨ cÖ‡qvR‡bi g‡a¨| b~Zb wbq‡g GB wZbwU ai‡Yi msMVb i‡q‡Q: †cÖwiwZK (A_©vr, Episcopal); 
’̄vbxq †bZv (A_©vr, Presbyterian); Ges RbgÛjxMZ (A_©vr, cÖwZwU wek¦vmx)| †cÖwiZ 15 Aa¨vq GB wZbwU Í̄iB i‡q‡Q ecclesiastical 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 2:5-11 

      

5

 wKš‘ †KD hw` `ytL w`‡q _v‡K, Z‡e ‡m Avgv‡K `ytL †`q bvB, wKš‘ wKQz cwigv‡Y hw` †ewk bv ewj Z‡e †Zvgv‡`i mKj‡KB w`‡q‡Q| 

6

 

AwaKvsk †jv‡Ki Øviv †mB †jvK †h kvw Í̄ †c‡q‡Q ZvB Zvi c‡ÿ h‡_ó, 

7

 ‡mB Rb¨ ‡Zvgiv eis Zv‡K ¶gv Ki‡j I mvšÍ¦bv w`‡j fvj, cv‡Q  

AwZwi³ ỳt‡L †m nZvk n‡q bv c‡o| 

8

 GB Kvi‡Y Avwg †Zvgv‡`i Aby‡iva KiwQ †Zvgiv Zvi cÖwZ †Zvgv‡`i fvjevm cybivq ’̄vcb Ki|  

9

 

KviY Avwg cixÿv K‡i †`L‡Z †P‡qwQjvg †Zvgiv me wel‡q eva¨ wKbv, †mRb¨B Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q wj‡LwQjvg| 

10

 wKš‘ ‡Kvb e¨vcv‡i hw` 

KvD‡K †Zvgiv ¶gv Ki, Z‡e AvwgI Zv‡K ¶gv Kwi; KviY mZ¨B hv Avwg ÿgv K‡iwQ, hw` Avwg wKQz ¶gv K‡i _vwK, Z‡e Lªx‡ói mvg‡b 

†Zvgv‡`i Rb¨B Avwg Zv K‡iwQ, 

11

 ‡hb kqZvb Avgv‡`i Dc‡i †Kvb my‡hvM-myweav bv cvq, KviY Zvi gZj‡ei K_v †Zv Avgv‡`i ARvbv 

†bB| 

  

(Abyev`K…Z †U·U)|  
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cÖwµqvq| Gi †KvbwU †h evB‡ej wfwËK Zv †Kvb welq n‡Z cv‡i bv; †m¸wj meB Av‡Q| GwU evB‡e‡ji wb‡ ©̀bvi wfZ‡iB Ck¦if³ wek¦vmx‡`i 

cwiPvjbvi welq, †Kvb e¨w³MZ Kg©m~PxI bq!  

 

2:7 Òeis Zv‡K ¶gv Ki‡j I mvšÍ¦bv w`‡jÓ GB ỳwUB aorist infinitives| gÐjxi kvmb KLbB cÖwZ‡kvacivqb n‡e bv, wKš‘ memgqB n‡e 

cybiæ×vig~jK (Mvjv 6:1)| cvc Aek¨B cÖKvk cv‡e, wKš‘ Zv XvK‡ZI n‡e (A_©vr, Ck¦‡ii Øviv ÿgvK…Z, gÐjxi Øviv ÿgvK…Z) GUv cÖKvk cvevi 

c‡i|  

 ÒmvšÍ¦bvÓ Gi Rb¨ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:4-11 c‡`|                                                 

 

NASB ÒAwZwi³ `yt‡L nZvk n‡q bv c‡oÓ 
NKJV ÒA‡bK ỳt‡L Ae`wgZ n‡q bv c‡oÓ 
NRSV ÒAwZwi³ `yt‡L wech©̄ Í n‡q c‡oÓ 

TEV  ÒLye `ytwLZ n‡q nZvk bv n‡q c‡oÓ  
NJB  Òwb‡Ri K‡ói gvÎvq wech©̄ Í n‡q c‡oÓ 

 

 AvÿwiK fv‡e cÖ_g kã¸”Q ÒAšÍZ  cÖPzi `yt‡L †h †KD nZvk n‡q co‡e|Ó wb‡P we‡kl welq †`Lyb| 

 wØZxq Uvg©, katapinō, GwUI GKwU Mfxi iƒcK| GwU AvÿwiK fv‡e ÒwM‡j †djv|Ó GwU e¨eüZ n‡q‡Q GKwU BwevPK A‡_© 2 Kwi 5:4 

(A_©vr, Rxeb‡K exZkÖ× K‡i †djv)| †bwZevPK fv‡e Gi A_© n‡Z cv‡i asm Kiv (1 Kwi 15:54; 2 Kwi 2:7; Beªxq 11:29; 1 wcZi 5:8)|  

 ‡cŠ‡ji e¨w³MZ AwfÁZv Ges ag©ZvwË¡K cÖwkÿY Zv‡K cv‡ci MfxiZv Ges Ck¦‡ii AbyMÖn I `qvi D”PZv m¤ú‡K© Zxÿè m‡PZb| Zvi kã 

evQvB cÖKvk K‡i‡Q Zvi AbyfzwZi MfxiZv| 

 

we‡kl welq: cÖPzi (perissevō) 

{SPECIAL TOPIC:ABOUND (perissevō)} 
 

GB Uvg© †cŠ‡ji Øviv †ewk e¨eüZ n‡q‡Q| GwU wPwýZ K‡i †hwU AwZwi³ n‡q Dc‡P co‡Q (A_©vr, GKwU BwZeuvPK A‡_©)|    

1. Ck¦‡ii mZ¨ Zuvi †MŠi‡e DcwPqv c‡o, †ivgxq 3:7 

2. GK e¨w³, hxï Lªxói AbyMÖ‡n webvg~j¨ Dcnvi, cÖPzi cwigv‡Y, †ivgxq 5:15 

3. wek¦vmx‡`i cÖPzi cwigv‡Y Avkv, †ivgxq 15:13 

4. wek¦vmxiv mywbw`©ó †Kvb Lvevi LvIqv bv LvIqvi Rb¨ Ck¦‡ii Øviv cÖkswmZ bb, 1 Kwi 8:8 (gvK© 7:15,17-23) 

5. gÛjx MV‡b wek¦vmxiv DcwPqv c‡o, 1 Kwi 14:12 

6. cÖfzi Kv‡Ri Rb¨ wek¦vmxiv DcwPqv c‡o, 1 Kwi 15:58 

7. wek¦vmxiv cÖPzi cwigv‡Y Lªx‡ói K‡ói mnfvwMZv K‡i Ges cÖPzi cwigv‡Y Lªx‡ói mvšÍ¦bv jvf K‡i, 2 Kwi 1:5 

8. †MŠi‡e avwg©KZvi cwiPh©̈ v DcwPqv c‡o,  2 Kwi 3:9 

9. wek¦vmx‡`i ab¨ev` Ávc‡b Ck¦‡ii †MŠi‡e DcwPqv c‡o, 2 Kwi 4:15 

10. wek¦vmx‡`i cÖPzi cwigv‡b Avb›`, 2 Kwi 8:2 

11. wek¦vmxiv me wKQz‡Z DcwPqv c‡o (wek¦v‡m, K_v ejvq, Áv‡b, AvšÍwiKZvq Ges fvjevmvq), †mB mv‡_ whiƒkv‡jg gÛjxi Dcnv‡ii 

Rb¨, 2 Kwi 8:7 

12. mKj AbyMÖn wek¦vmx‡`i cÖwZ DcwPqv c‡o, 2 Kwi 9:8 

13. Ck¦‡ii cÖwZ wek¦vmx‡`i ab¨ev` Ávcb DcwPqv c‡o, 2 Kwi 9:12 

14. Ck¦‡ii AbyMÖ‡ni ab wek¦vmx‡`i Dci gy³n‡ Í̄ †`Iqv nq, Bwd 1:8 

15. wek¦vmx‡`i fvjevmv GLbI AviI Avi DcwPqv c‡o, wdwj. 1:9 

16. †cŠ‡ji Dc‡i wek¦vmx‡`i Av ’̄v Lªx‡ó DcwPqv c‡o,  wdwj 1:26 

17. cÖPzi cwigv‡Y _vKv, wdwj 4:12,18 

18. wek¦vmxiv K…ZÁZvq D”QvwmZ n‡q‡Q, Kj 2:7 

19. wek¦vmx‡`i e„w× Ges ci¯ú‡ii cÖwZ fvjevmv DcwPqv c‡o,  1 w_l 3:12 

20. avwg©K Rxebavivq DcwPqv c‡o,  1 w_l 4:1 

21. mn-wek¦vmx‡`i cÖwZ fvjevmvq DcPvBqv cov, 1 w_l 4:10 

Lªxó‡Z Ck¦‡ii AbyMÖn †cŠ‡ji Dcjw× wQj Òme wKQzi Dc‡i,Ó ‡mRb¨, wek¦vmx‡`i GB Òme wKQzi Dc‡iÓ AbyMÖn Ges fvjevmvq Zv‡`i 

‰`bw›`b Rxe‡b Pjv cÖ‡qvRb!  

 

 Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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2:8 ÒAvwg †Zvgv‡`i Aby‡iva KiwQ †Zvgiv Zvi cÖwZ †Zvgv‡`i fvjevm cybivq ’̄vcb KiÓ GwU D‡jøL Ki‡Q cybcÖwZôv Kiv ev ˆea KvR 

fvjevmvi D‡Ï‡k¨i gva¨‡g gÐjxi Awdwkqvj †fv‡Ui Øviv (Mvjv 3:15 c‡` e¨envi Kiv Uvg©)| GwU m¤¢e †h GwU †Kvb wKQzi ev Í̄eZvi iƒcKMZ 

(Louw and Nida, p. 668)| 

 

2:9 ÒAvwg wj‡LwQjvgÓ ‡bvU †`Lyb 2 Kwi 2:3 c‡`| 

 

▣ ÒcixÿvÓ GwU D‡jøL K‡i avZzi gy`ªv LuvwU wK bv Zv wbwðZ nevi Rb¨ cixÿv K‡i ‡`Lv| g‡b nq b~Zb wbq‡g Gi AšÍ©wbwnZ Zvrch© 

ÒAby‡gv`‡bi D‡Ï‡k¨ cixÿv Kiv|Ó †`Lyb we‡kl welq ÒcixÿvÓ 1 Kwi 3:13 c‡`| 

 

▣ Ò†Zvgiv me wel‡q eva¨ wK bvÓ GB cixÿvwU wQj †cŠ‡ji KZ…©‡Z¡i cÖwZ Zv‡`i AvbyM‡Z¨i| GwUB wQj welq (2 Kwi 7:15; 10:6)| 

MÖxK cvÛzwjwcMZ cv_©K¨ i‡q‡Q †hwU ÒwK bvÓ Gi mv‡_ m¤úwK©Z| †Kvb †Kvb MSS i‡q‡Q  

1. ei - א, C, D, F, G  

2. η - A, B  

3. ev` †`Iqv n‡q‡Q Ñ P46
  

 

 GwU g‡b nq †h P46
, hw`I LyeB cyivZb, `ªæZZvi mv‡_ Kiv n‡qwQj Ges cÖvqB kã ev kã¸”Q ev` †`Iqv n‡qwQj| †hgb Ab¨ weK‡íi 

Rb¨, †m¸wj‡K †NvlYv Kiv n‡q‡Q GKB iKg| A‡bK cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwc Kwc Kiv n‡q‡Q ‡h GKRb †jLbxwU cvV K‡i‡Q Ges †ek K‡qKRb 

Zv ï‡b wj‡L‡Q| GB fv‡e, GiKg cv_©K¨ †kvbvi mv‡_ m¤úwK©Z, GUv Lye mvaviY| UBS4 weKí #1 w`‡q‡Q "A" †iwUs (wbwðZ)| 

 

2:10 ÒÿgvÓ GB Uvg©, charizomai (2 Kwi 2:7,10; 12:13) G‡m‡Q g~j chairō †_‡K, hvi A_© Djøvm, Avbw›`Z nIqv| GB cÖm‡½ Gi A_© 

AbyMÖnc~e©K ÿgv ev evwZj Kiv (2 Kwi 2:7,10 [wZb evi])| 

 ‡cŠj e„nËi Ask‡K e‡i‡Qb ÿgv Ki‡Z 2 Kwi 2:7 c‡` (aorist middle infinitive); 2 Kwi 2:10 c‡` wZwb Pjgvb Aby‡iva‡K cybe©vi 

e‡j‡Qb (present middle indicative); 2 Kwi 2:10 c‡` wZwb Zv‡`i wbwðZ K‡i‡Qb Zvi (A_©vr, personal pronoun,egō) we‡ivwa‡`i 

cÖwZ AbyMÖnkxj I Pjgvb ÿgvkxjZvi K_ (`ywU perfect middle indicatives)| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| †cŠj we‡ivwa‡`i cÖwZ Zvi e¨w³MZ ÿgvi K_v cybe©vi e¨³ K‡i‡Qb| 

 

▣ ÒLªx‡ói mvg‡b †Zvgv‡`i Rb¨BÓ GwU †cŠ‡ji wbwðZ Kivi Dcvq †h we‡ivwa‡`i cybiæ×vi gÛjx‡K mej Ki‡e| wZwb wb‡R GwU Ki‡Z mÿg 

wQ‡jb KviY Lªx‡ói Rb¨ Zvi fvjevmv|                           

         

2:11 

NASB Ò‡hb kqZvb Avgv‡`i Dc‡i †Kvb my‡hvM-myweav bv cvqÓ 
NKJV Òcv‡Q kqZvb Avgv‡`i Dc‡i my‡hvM-myweav cvqÓ 

RSV  Ò‡hb Avgiv kqZv‡bi Øviv cÖZvwiZ n‡q bv cwoÓ 
TEV  ÒkqZvb‡K Avgv‡`i Dc‡i n Í̄‡ÿc Kiv †_‡K `y‡i ivwLÓ 
NJB  ÒkqZvb Øviv cÖZvwiZ nIqv Gwo‡q †h‡ZÓ 

 

 GB c` wbwðZ K‡i‡Q Avgv‡`i RM‡Z g›`Zvi e¨w³MZ kw³ Ck¦‡ii cwiKíbv‡K evavMȪ ’ K‡i| 2 Kwiš’xq‡Z †cŠj Zv‡K wPwýZ K‡i‡Qb 

†ek K‡qKwU Dcvwa‡Z| 

1. kqZvb 2 Kwi 2:11; 11:14; 12:7 c‡`  
2. Òhy‡Mi(RMZ) †`eZvÓ 2 Kwi 4:4 c‡` 
3. Ò‡ewjqvjÓ 2 Kwi 6:15 c‡` 
4. Òmixm„cÓ 2 Kwi 11:3 c‡`  

ÒAvgv‡`iÓ n‡Z cv‡i D‡jøL Ki‡Q †cŠ‡ji wb‡R‡K, ev †cŠj I Kwiš’xq gÐjx‡K| GUv Rvbv †ek †KŠZzn‡ji †h kqZvb cÖ‡jvwfZ K‡i g›`Zvi 

cÖwZ cÖeYZv Ges fvji D”Qk„sLjZvi Øviv| gÐjwi w`K †_‡K GKwU Abychy³, ÿgv bv Kiv, †µva, ev Mwe©Z g‡bvfve kqZv‡`i Rb¨ `iRv Db¥y³ 

K‡i w`‡Z cv‡i mnfvwMZv‡K †f‡½ †dj‡Z| †`Lyb we‡kl welq: e¨w³MZ g›`Zv, c„..137, (SPECIAL TOPIC: PERSONAL EVIL, 
See page 137)  1 Kwi 7:5 c‡`| 

 

▣ ÒKviY Zvi gZj‡ei K_v †Zv Avgv‡`i ARvbv †bBÓ kqZvb †Póv K‡i Avgv‡`i Rxeb cÖfvweZ Ki‡Z (Bwd 4:14; 6:10-18)| cÖvqB 

wek¦vmxiv Zvi gZje †_‡K AÁ (A_©vr, agnoeō) _v‡K| 
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2:12 ÒAvwg hLb †Îvqv kn‡i wM‡qwQjvgÓ GwU 1 Kwi 16:5 c‡`i ågY c‡_i AbymiY K‡i‡Q (†cÖwiZ 16:8-11)| †cŠj `„k¨Z Kwi‡š’i KviI 

KviI Øviv AvµvšÍ n‡qwQ‡jb Zvi ågY cwiKíbv ev Í̄e iƒc bv †bevi Kvi‡Y| †Kb Zvi e¨vL¨v †`evi †Póv K‡i‡Qb †cŠj| 

 

▣ ÒAvi cÖfz‡Z Avgvi mvg‡b GKUv `iRv †Lvjv n‡qwQjÓ GwU GKwU perfect passive participle Bw½Z †`q †h Ck¦i mymgvPv‡ii Rb¨ GB 

my‡hvM Db¥y³ K‡i‡Qb Ges GwU †LvjvB i‡q‡Q! ÒDb¥y³ `iRvÓ nj †cŠ‡ji GKwU Lye cÖPwjZ iƒcK (1 Kwi 16:9; Kj 4:3; Ges AviI †cÖwiZ 

14:27 Ges cÖKv 3:8)| GB kã¸”Q †Rvi w`‡”Q Ck¦‡ii Kvh©Kix ÿgZv gkx‡ni m¤úvw`Z D×viKvix cwiPh©̈ v Ges mymgvPvi cÖPvi I Lªxwóq 

wkl¨‡Z¡i Rb¨ Zuvi AvZ¥vi AvMÖ‡ni g‡a¨ w`‡q (gwZ 28:19-20 Ges †cÖwiZ 15:3-4,12; 21:19)| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 16:9 c‡`| 

 

2:13 ÒAvwg AvZ¥vq wKQz Avivg cvB wbÓ GLv‡b ÒAvZ¥vÓ e¨eüZ n‡q‡Q ‡hfv‡e e¨w³ ev gvby‡li gZ †mB  GKB iKg fv‡e (2 Kwi 7:13; 1 Kwi 

16:18)| †cŠj me mgqB Kwi‡š’i Rb¨ ỳwðšÍvMȪ ’ (perfect active indicative) wQ‡jb (2 Kwi 7:5)| †cŠ‡ji Kíbv mxgvbv Qvov wQj; 

Avcbvi Rb¨ jÿ¨ †i‡LwQ‡jb| wZwb †Îvqv‡Z GKwU `iRv Db¥y³ †i‡LwQ‡jb KviY Zvi D‡ØM I fq wQj Kwi‡š’i gÛjx wb‡q| †cŠj GB 

we‡f`c~Y©, Mwe©Z gÛjx‡K fvjevm‡Zb| 

 

▣ ÒZxZ‡K †mLv‡b cvb wbÓ †cŠj Av‡M Zxgw_q‡K Kwi‡š’ cvwV‡qwQ‡jb, „̀k¨Z g‡b nq Zv‡K Kwi‡š’i gÐjx  Lye fvjfv‡e MÖnY K‡iwb ZvB 

†cŠj ZxZ‡K †mLv‡b cvwV‡qwQ‡jb KwVb GKwU wPwV w`‡q (2 Kwi 2:3-4)| wKš‘ cÖZ¨vwkZ mg‡qi g‡a¨ †cŠj Zvi KvQ †_‡K †Kvb msev` cvb bvB 

†mRb¨ wZwb Lye DwØMœ n‡qwQ‡jb|  

 2 Kwiš’xq c‡Î ZxZ‡K †ek K‡qKevi D‡jøL Kiv n‡q‡Q (2 Kwi 2:13; 7:6,13,14; 8:6,16,23; 12:18)|  

we‡kl welq: cwiKíbv (†cŠ‡ji) 

{SPECIAL TOPIC:SCHEMES (in Paul)}  

 

 

GwU nj MÖxK kã noēma| GwU 2 Kwiš’xq c‡Î †cŠj 5 evi e¨envi K‡i‡Qb Ges wdwj 4:7 c‡` gvÎ GKevi| GwU G‡m‡Q g~j nous †_‡K, 

hvi A_© ÒgbÓ ev ÒwPšÍv|Ó †cŠj G‡K `ywU fv‡e Dbœqb K‡i‡Qb| 

K. g›` ev asmvZ¥K wPšÍv 

1. kqZv‡bi cwiKíbv, 2 Kwi 2:11   

2. gb KwVwbK…Z Ges Awek¦v‡mi c ©̀v, 2 Kwi 3:14  

3. kqZv‡bi Øviv gb AÜ (GB RM‡Zi †`eZv), 2 Kwi 4:4 

4. kqZv‡bi Øviv gb cÖZvwiZ (nevi gZ) Ges wec‡_ cwiPvwjZ, 2 Kwi 11:3  

L. Ck¦i fw³i wPšÍv 

1. cÖwZwU wPšÍv‡K Lªx‡ói cÖwZ eva¨Zvq ew›` Kiv, 2 Kwi 10:5  

2. Ck¦‡ii kvwšÍ †hwU mKj Dcjwä‡K (A_©vr, nous) AwZµg K‡i Avcbvi ü`q I gb‡K myiÿv Ki‡e (A_©vr, noemata)  

 

gvby‡li wPšÍv Ges fvlvi `ÿZv nj Ck¦‡ii cÖwZg~wZ©i GKwU Ask (†`Lyb we‡kl welq:gvby‡li e³e¨)| GB PgrKvi `vb e¨envi Kiv †h‡Z 

cv‡i evj ev g›` Kv‡R| wek¦vmx‡`i Aek¨B Zv‡`i wPšÍv I K_v‡K cvnvov w`‡Z n‡e| Avgv‡`i gb cÖZvwiZ, AÜ, Ges  cÖfvweZ n‡Z cv‡i 

kqZv‡bi Øviv (†`Lyb we‡kl welq: kqZvb Ges we‡kl welq:AvwZ¥K hy×)| †m¸wj PgrKvi fv‡e mymw¾Z n‡Z cv‡i Ck¦‡ii Øviv Zuvi †MŠi‡ei 

Rb¨ Ges Zuvi iv‡R¨i Rb¨| Avgiv Avgv‡`i wPšÍv, cwiKíbv I D‡Ï‡k¨i abva¨ÿ!              
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 2:12-13  
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 Avwg hLb Lªx‡ói mymgvPv‡ii Rb¨ †Îvqv kn‡i wM‡qwQjvg, Avi cÖfz‡Z Avgvi mvg‡b GKUv `iRv †Lvjv n‡qwQj, 

13

 ZLb Avwg AvZ¥vq 

wKQz Avivg cvB wb KviY Avgvi fvB ZxZ‡K †mLv‡b cvB wb; wKš‘ Avwg Zv‡`i KvQ †_‡K we`vq wb‡q g¨vwm‡Wvwbqvq P‡j †Mjvg|

       

(Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: ZxZ 

(SPECIAL TOPIC: TITUS) 
 

 

K. ZxZ wQ‡jb †cŠ‡ji me‡P‡q wbf©i‡hvM¨ mnKgx©‡`i GKRb| GwU cÖgvwYZ mZ¨ †h †cŠj Kwiš’ I µx‡Zi mgm¨ven~j ’̄v‡b cvwV‡qwQ‡jb| 
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▣ ÒAvwg gvwK‡`vwbqvq P‡j †MjvgÓ 2 Kwi 7:5 c` ch©šÍ †cŠ‡ji wPšÍvq GKwU eÜbx i‡q‡Q| GwU Lªx‡ói Rb¨ Ck¦‡ii cÖksmv Kivi †P‡q wfbœ 

welq! GB wePy¨wZ LyeB my›`i I LyeB mvnvh¨Kvix hvi Rb¨ Avgiv Ck¦‡ii ab¨ev` Ki‡Z cvwi| †cŠ‡ji A‡bK ¯§iwYq Dw³ GB weP ÿwZ †_‡KB 

G‡m‡Q|                            

 

2:14 ÒCk¦‡ii ab¨ev` †nvKÓ cieZx©‡Z we‡kl welq †`Lyb| 

 

L. wZwb m¤ú~Y© fv‡e GKRb ciRvwZ wQ‡jb (Zxgw_q wQ‡jb A×© MÖxK), †cŠ‡ji cÖPv‡ii ag©všÍwiZ n‡q‡Qb| †cŠj Zvi Z¡K‡Q` Ki‡Z 

A¯̂xKvi K‡iwQ‡jb (MvjvZxqv 2)| 

 
M. ‡cŠ‡ji c‡Î wZwb cÖvqB D‡jøwLZ n‡q‡Qb (2 Kwi 2:13; 7:6-15; 8:6-24; 12:18; Mvjv 2:1-3; 2 Zxg 4:10) Ges GUv †ek we®§qKi 

†h j~K †cÖwiZ cy Í̄‡K Zvi bvg D‡jøL K‡ib bvB| wKQz wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki GB ZË¡ †h 

1. wZwb nq‡Zv jy‡Ki GKRb AvZ¥xq n‡Z cv‡ib (m¤¢eZ GKRb fvB) Ges Zvi bvg AšÍ©f~³ Kiv j~‡Ki w`K †_‡K nq‡Zv ms¯‹…wZMZ 

fv‡e Dchy³ KvR wnmv‡e †`Lv n‡Zv bv, A_ev 

2. ZxZ nq‡Zv j~‡Ki Z‡_¨i cÖavb Drm wQ‡jb †cŠ‡ji Rxeb I cwiPh©̈ v m¤‡̂Ü, Ges, †mRb¨, j~‡Ki gZ, bvg Kiv nqwb 

 

N. wZwb I evY©ev †cŠ‡ji mv‡_ †cÖwiZ 15 Aa¨v‡q wjwce× mKj ¸iæZ¡c~Y© whiƒkv‡jg mfvq m½x n‡qwQ‡jb| 

 

O. Zx‡Zi eBwUi jÿ¨ µx‡Z Zx‡Zi KvR m¤ú‡K© †cŠ‡ji †`Iqv Dc‡`k| ZxZ †cŠ‡ji Awdwkqvj weKí wnmv‡e KvR K‡i‡Qb|   

 

P. Zx‡Zi wel‡q b~Zb wbq‡g †kl Z_¨ nj GB †h Zv‡K `vjgvw_qv‡Z Kv‡Ri Rb¨ cvVvb n‡qwQj (2 Zxg 4:10)|               
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 Ck¦‡ii ab¨ev` †nvK, whwb me mgq Avgv‡`i Lªx‡ó weRq hvÎvq cwiPvjbv K‡ib, Ges Zuvi m¤‡̂Ü Áv‡bi myMÜ Avgv‡`i Øviv me 

RvqMv‡Z cÖKvk Ki‡Qb| 

15

 KviY hviv D×vi cv‡”Q Ges hviv aŸsm n‡q hv‡”Q Zv‡`i Df‡qiB Kv‡Q Ck¦‡ii c‡¶ Avgiv Lªx‡ói myMÜ; 

16

 GK 

`‡ji Kv‡Q Avgiv g„Zz¨g~jK g„Zz¨RbK myMÜ, Ab¨ `‡ji Kv‡Q Rxebg~jK Rxeb`vqx myMÜ| Avi GB mK‡ji Rb¨ †hvM¨ †K? 

17

 KviY Avgiv 

A‡b‡Ki gZ bB, Ck¦‡ii ev‡K¨ fuvR †`B, wKš‘ mij fv‡e, Ck¦‡ii Av‡`k Abymv‡i, Avgiv Ck¦‡ii mvg‡b Lªx‡ó K_v ejwQ|

       

(Abyev`K…Z 

†U·U)|  

we‡kl welq: †cŠ‡ji cÖksmv, cÖv_©bv Ges Ck¦‡ii cÖwZ ab¨ev`Ávcb 

(SPECIAL TOPIC: PAUL’S PRAISE, PRAYER, AND THANKSGIVING TO GOD) 
 

 

†cŠj wQ‡jb cÖksmvi gvbyl| wZwb cyivZb wbqg Rvb‡Zb| Mx‡Zi cÖ_g PviwU wefv‡Mi  (A_©vr, cy Í̄K¸wj) cÖwZwUi †kl n‡q‡Q cÖksmv w`‡q 

(MxZ 41:13; 72:19; 89:52; 106:48)| ‡h †jv‡Kiv Ck¦i‡K Rv‡b Zviv cÖvqB Zuvi cÖksmv I Avivabv K‡i|  

1. Zvi c‡Îi Avi‡¤¢i c¨vivMÖv‡d 

K. cÖviw¤¢K ï‡f”Qv I Avkx©ePb (‡ivgxq 1:7; 1 Kwi 1:3; 2 Kwi 1:2) 

L. cÖviw¤¢K Avkxe©Pb (eulogētos, 2 Kwi 1:3-4; Bwd 1:3-14) 

2. mswÿß cÖksmvi Djøvm 

K. †ivgxq 1:25; 9:5  

L. 2 Kwi 11:31 

3. cÖksmv MxZ (e¨env‡ii ˆewkó¨ [1] doxa {A_©vr †MŠie} Ges [2] ÒwPiKvj Ges wPiKv‡ji Rb¨Ó)    

K. †ivgxq 11:36; 16:25-27 

L. Bwd 3:20-21 

M. wdwj 4:20 

N. 1 Zxg 1:17 

O. 2 Zxg 4:18 

4. ab¨ev`Ávcb (A_©vr, eucharisteō ) 

K. c‡Îi Avi¤¢ (‡ivgxq 1:8; 1 Kwi 1:4; 2 Kwi 1:11; Bwd 1:16; wdwj 1:3; Kj 1:3, 12; 1 w_l 1:2; 2 w_l 1:3; wdwjgb 4 
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▣ Òme mgqÓ Ck¦i me mgq Avgv‡`i cwiPvjbv †`b (1) Lªx‡ói gva¨‡g; (2) Lªx‡ói weR‡q; Ges (3) mvÿ¨`v‡bi D‡Ï‡k¨i Rb¨ (A_©vr, 

ÒAvgv‡`i g‡a¨ w`‡q cÖKvwkZ,Ó present active participle, 2 Kwi 2:15-16)    

  

NASB, NKJV Òwhwb me mgq Avgv‡`i Lªx‡ó weRq hvÎvq cwiPvjbv K‡ibÓ 
NRSV  Òwhwb Lªx‡ó me mgq Avgv‡`i weRq wgwQ‡j cwiPvjbv K‡ibÓ 
TEV  ÒLªx‡ói weRq wgwQ‡j ew›` wnmv‡e Ck¦i Øviv cwiPvwjZÓ 
NJB  Òwhwb me mgq Avgv‡`i Lªx‡ó Zuvi weRq wgwQ‡j Ask †`bÓ 

 

 GB kã¸”Q D‡jøL K‡i weRq wgwQ‡ji †ivgxq mvgwiK Abykxjb †hLv‡b weRqx †mbv`j †iv‡gi iv Í̄v w`‡q weRq wgwQj K‡i GwM‡q hvIqv, 

†hwU ‡Rvi w`‡q‡Q weRqx wnmv‡e Lªxó‡K (the participle is singular)| wZwb asm K‡iwQ‡jb mKj we‡ivwa kw³‡K (Kj 2:15, GLv‡bi †h   

verb †`Lv hvq Zv †KejgvÎ b~Zb wbq‡gi GB ỳB c‡` †`Lv hvq)| wek¦vmxiv Zuv‡K AbymiY K‡i, ew›` wnmv‡e bq (TEV, NEB, Ges REB 

Abyev` K‡i‡Q GB  Awfe¨w³‡K Òew›`Ó wnmv‡e, wKš‘ GwU cÖm‡½ my®úó weR‡qi weiæ‡× hvq, hZÿb bv †cŠj D‡jøL Ki‡Qb Zvi Kó‡fvM  I 

Acgvb GKRb mymgvPvi cÖPviK wnmv‡e hvi mv‡_ Zzjbv Kiv n‡q‡Q †ivgxq wgwQ‡ji  ew›`‡`i), wKš‘ GKRb mn †hv×v wnmv‡e! Avgiv weRq jvf 

K‡iwQ †mB Kvi‡Y Ges Zuvi g‡a¨ w`‡q! Avgv‡`i weRq jvf n‡q‡Q, wKš‘ Avgv‡`i Aek¨B G‡K `vex KivUv †e‡Q wb‡Z n‡e Ges cÖwZw`b G‡Z 

Pj‡Z n‡e| 

 

▣ ÒAvgv‡`iÓ 2 Kwi 2:14-17 c‡` plural pronouns D‡jøL Ki‡Q (1) †cÖwiZ‡`i; (2) †cŠj I Zvi cÖPviK `j; A_ev (3) mKj wek¦vmx 

hviv mymgvPvi Qwo‡q w`‡”Q| Avgvi Kv‡Q Ackb #2 nj jÿ¨, wKš‘ #3 nj Bw½Zc~Y©| mymgvPvi cÖPvi‡Kiv weRqx, wKš‘ GKwU g~j¨ i‡q‡Q hv 

cwi‡kva Ki‡Z n‡e (2 Kwi 4:7-12; 6:3-10; 11:23-30)| 

 

▣ ÒcÖKvwkZÓ †cŠj GB kã e¨envi K‡i‡Qb cÖvqB 2 Kwiš’xq‡Z (2 Kwi 2:14; 3:3; 4:10,11; 5:10, 11[`yÕevi]; 7:12; 11:6)| Uv‡g©i A_© 

¯úó fv‡e cÖ̀ k©b Kiv ev Rvbv‡bv| †cŠ‡ji cÖej AvKvsL¨v wQj m¤ú~Y© fv‡e, cÖKv‡k¨, Ges ¯úófv‡e Lªx‡ói e¨w³Z¡ I Kv‡Ri g‡a¨ w`‡q Ck¦i‡K 

cÖKvk (A_©vr, mymgvPvi)| 

 

▣ ÒZuvi m¤‡̂Ü Áv‡bi myMÜ me RvqMv‡ZÓ Kwiš’xq gÐjx Zv‡`i †gavMZ DËivwaKv‡ii Rb¨ Mwe©Z wQj| †cŠj Mwe©Z wQ‡jb Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q 

Ck¦i m¤‡̂Ü Zvi Áv‡bi Rb¨| Ávb e¨w³MZ †MŠi‡ei Rb¨ bq, wKš‘ mymgvPvi cÖPv‡ii Rb¨| †hgb Avgiv Òme mgqÓ (A_©vr, pantote) Lªx‡ó 

weR‡q cwiPvwjZ nB, Avgv‡`i Kv‡Q cÖZ¨vkv Kiv nq †h Avgiv ¯úó fv‡e cÖKvk (A_©vr, cÖ̀ k©b) Ki‡ev Lªx‡ói evZ©v ÒcÖwZwU RvqMv‡ZÓ (A_©vr, 
panti)| Lªx‡ói mve©Rbxb mymgvPvi cÖPvwiZ n‡e Zuvi weRqx Abymvwi‡`i Øviv me RvqMv‡Z (gw_ 28:19-20; j~K 24:47; †cÖwiZ 1:8)| 

c`; 1 Zxg 1:12; 2 Zxg 1:3) 

L. ab¨ev` `v‡bi Avnevb (Bwd 5:4,20; wdwj 4:6; Kj 3:15, 17; 4:2; 1 w_l 5:18) 

5. mswÿß ab¨evÁvc‡bi Djøvm 

K. †ivgxq 6:17; 7:25 

L. 1 Kwi 15:57 

M. 2 Kwi 2:14; 8:16; 9:15  

N. 1 w_l 2:13 

O. 2 w_l 2:13 

6. †kl Avkx©ePb 

K. †ivgxq 16:20, 24 

L. 1 Kwi 16:23-24 

M. 2 Kwi 13:14  

N. Mvjv 6:18 

O. Bwd 6:24 

 

†cŠj ag©ZË¡MZ fv‡e Ges AwfÁZvi wfwË‡Z wÎË¡ Ck¦i m¤ú‡K© Rvb‡Zb| Zvi †jLbx wZwb ïiæ K‡i‡Qb cÖv_©bv Ges cÖksmv w`‡q| Zvi  

Dc ’̄vcbvi gvSLv‡b wZwb cÖksmv I ab¨ev` `v‡b Djøvm K‡i‡Qb| Zvi c‡Îi mgvwß‡Z wZwb me mgqB g‡b †i‡L‡Qb cÖv_©bv, cÖksmv I Ck¦‡ii 

ab¨ev` `vb| †cŠ‡ji †jLvi k¦vm cÖk¦vm wQj cÖv_©bv, cÖksmv I ab¨ev` Ávcb| wZwb Ck¦i‡K Rvb‡Zb, wZwb Zvi wb‡R‡K Rvb‡Zb Ges wZwb 

mymgvPvi Rvb‡Zb| 
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 ‡cŠj cÖvqB GB †QvÆ kã¸”Q ÒcÖwZwU RvqMv‡ZÓ e¨envi K‡i‡Qb (1 Kwi 1:2; 1 w_l 1:8; 1 Zxg 2:8)| Avwg Avðh©̈  ne GwU hw` †Kvb 

D‡jøL bv nq gvjvLx 1:11 c‡`i, †hLv‡b fveevYx Kiv n‡q‡Q wek¦e¨vwc Ck¦‡ii gkx‡ni Avivabv Kivi? 

 

2:15 ÒCk¦‡ii c‡¶ Avgiv Lªx‡ói myMÜÓ GB kã¸‡”Qi ỳwU m¤¢ve¨ †cÖÿvcU| 

1. cyivZb wbq‡g DrmM© I a~‡ci a~gv Ck¦‡ii Kv‡Q †cŠQvZ Ges Zv wgw÷ myMwÜ iƒ‡c M„wnZ n‡Zv (Avw` 8:21; hvÎv 29:18,25; 

†mÞzqvwR‡›Ui †jexq 1:9,13,17; 2:2; AviI e¨e&üZ n‡q‡Q †cŠ‡ji Øviv wdwj 4:18 c‡`) 
2. cÖ_g kZ‡K a~c †cvovb n‡Zv †iv‡gi mvgwiK KzPKvIqv‡Ri c‡_ 

mymgvPv‡ii we Í̄vi nj YHWH Gi Kv‡Q cÖksmvi DrmM© iƒ‡c M„wnZ n‡Zv| wek¦vmxiv Lªx‡ó M„wnZ n‡Zv GB D‡Ï‡k¨ †h Zviv Lªx‡ói mv`„k¨ n‡e I 

Zuvi mymgvPvi cÖPvi Ki‡e|  

 

▣ Òhviv D×vi cv‡”Q Ges hviv aŸsm n‡q hv‡”Q Zv‡`i Df‡qiB Kv‡QÓ GB cv_©K¨ g‡b nq †h hviv asm n‡”Q Zv‡`i wb‡R‡`i B”Qvi Øviv 

AweiZ PvwjZ n‡q asm n‡”Q (present active participle), Ges hviv D×vi cv‡”Q Zviv Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii B”Qvq D×vi cv‡”Q 

(present passive participle)| Òhviv D×vi cv‡”QÓ Gi ag©ZvwË¡K Zvrc‡h©i Rb¨| †`Lyb we‡kl welq:cwiÎvY(GREEK VERB 
TENSES), c„..89, (SPECIAL TOPIC: SALVATION (GREEK VERB TENSES), See page 89) 1 Kwi 3:15 c‡`| 

 ÒasmÓ Gi aviYvi Rb¨ †`Lyb m¤ú~Y© ag©ZvwË¡K Av‡jvPbv 1 Kwi 1:18 c‡`, †hwU GB †U·‡Ui mgvšÍivj| 

 

2:16 ÒAvi GB mK‡ji Rb¨ †hvM¨ †KÓ mymgvPvi cÖPvi AbšÍKvjxb fv‡e gvbyl‡K wef³ K‡i‡Q| 2 Kwi 3:5-6 c` †_‡K Avgiv eyS‡Z cvwi †h 

Ck¦i Zuvi mšÍvb‡`i mymw¾Z K‡ib GB fqvbK mv‡ÿ¨i `vwqZ¡v`vb K‡i| cÖwZwU wek¦vmxi Rxeb Ck¦‡ii Kv‡Q myMÜ hv Ab¨‡`i cÖfvweZ K‡i, nq 

Lªx‡ói cÖwZ wbf©iZv bv nq Lªxó‡K cÖZ¨vL¨vb| GUv ¸iæZ¡c~Y© †h wKfv‡e Avgiv Rxeb hvcb Kwi; Zv Ab¨iv jÿ¨ K‡i (2 Kwi 2:16; 3:2,3)| 

 hLY Avwg GB c` cwo Avwg wPšÍv Kwi †h KZevi Ges KZwU RvqMvq Avwg mymgvPvi cÖPvi Kivi my‡hvM †c‡qwQjvg| †KD Rv‡b bv Kv‡K 

Dc ’̄vcb Kiv n‡”Q ev Zviv wK ej‡Z hv‡”Q! AAgvi KZ¸wj cÖPvi fvj fv‡e Kiv n‡q‡Q Ges KZ¸wj mwZ¨Kvi fv‡e ev‡R n‡q‡Q!  wKfv‡e 

GKRb †NvlYvKvix GB  Pvc wb‡q `vov‡Z cv‡i †h GKRb †kÖvZv AbšÍKvjxb g‡bvbq‡b wm×všÍ wb‡q‡Q hv †m gvby‡li gyL †_‡K ïb‡Q Zvi Dc‡i? 

Zviv cv‡i bv! KvRwU AvZ¥vi, †NvlbvKvixi bq! Avgv‡`i Aek¨B mymgvPvi ej‡Z wek¦̄ Í n‡Z n‡e wKš‘ Avgv‡`i AvwZ¥K `vwh‡Z¡i mxgve×Zv 

i‡q‡Q! GwU Ck¦‡ii mymgvPvi! GwU Zuvi evK¨! †KDB D×vi †c‡Z cv‡i bv AvZ¥vi ¯úk© Qvov (†hvnb 6:44,65)| gvbweK hyw³ ev evwM¥Zv P~ovšÍ 

welq bq!  

 

2:17 ÒAvgiv A‡b‡Ki gZ bBÓ †cŠj D‡jøL K‡i‡Qb (1) MÖxK-‡ivgxq RM‡Z ågYgxj cÖPviK‡`i K_v hviv wewfbœ ’̄v‡b Ny‡i Ny‡i wkÿv w`‡Zb 

Ges (2) `vk©wbK hv‡`i Zzjbv Kiv n‡h‡Q åvšÍ wkÿK‡`i mv‡_ hviv c¨v‡j÷vBb †_‡K G‡mwQj (Zv‡`i gZ Mvjv 1:6-8 c‡`i) Ges †cŠj‡K, 

Zvi mymgvPvi‡K, Ges †cÖwiZË¡‡K AvµgY K‡iwQj (2 Kwi 4:2)| 

 ÒA‡b‡KiÓ mv‡_© m¤úwK©Z cv_©K¨ i‡q‡Q (MSS א, A, B, C, K, P)| Ab¨vb¨ cÖvPxb MSS (P46, D, F, G, L) i‡q‡Q ÒevKxivÓ 

(NKJV, NRSV cv`wUKv)| Bruce Metzger, A Textual Commentary of the Greek New Testament, p. 577, e‡j‡Qb wØZxq 

weKí nj GKwU ÒweeªZKiÓ Uvg© †hwU †cŠj GB cÖm‡½ e¨envi K‡ib bvB| UBS4 w`‡q‡Q weKí GK †K "B" ‡iwUs (cÖvq wbwðZ)| 

 

▣ ÒCk¦‡ii ev‡K¨ fuvR †`BÓ GwU GKwU Uvg© †hwU G‡m‡Q ª̀vÿvi‡mi wkí †_‡K| GwU ỳwU fv‡e e¨eüZ nq: 

1. `ªvÿvi‡mi mv‡_ Rj †gkv‡bv †hb AviI AwaK A_© Avq Kiv hvq (A_©vr, †fRvj †`Iqv) 
2. GKR‡bi Drcvw`Z cY¨‡K jv‡fi Rb¨ ‡dwi Kiv (A_©vr, GKRb ‡dwiIqvjv)  

‡cŠj Zvi evZ©vi (mymgvPvi) cwieZ©b K‡ib bvB wfbœ  wfbœ †kÖvZv‡`i Rb¨ (A_©vr, MÖxK, whn~`x), wKš‘ wZwb Zvi cÖ‡qvM‡K cwie_©b K‡i‡Qb (†`Lyb 

†cÖwiZ cy Í̄‡K †cŠ‡ji cÖPvi Ges 1 Kwi 9:19-23 c‡` Zvi gšÍe¨)| 

 

▣ ÒwKš‘ mij fv‡eÓ GB Uvg© G‡m‡Q ÒwgwkÖZ Kiv nq bvBÓ iæU †_‡K (2 Kwi 1:12)| GwU n‡Z cv‡i ÒfvR †`IqvÓ Gi wecixZ| mijZvi Rb¨ 

GB weij kã m¤¢eZ GwU wgwkÖZ Uvg© †hwU G‡m‡Q Òm~h©v‡jvKÓ Ges ÒwePviÓ †_‡K| GwU GB aviYv enb K‡i †h †Kvb wKQz †Mvcb bvB, LuvwU 

D‡Ïk¨ (1 Kwi 5:8; 2 Kwi 1:12; 2:17; wdwj 1:10; 2 wcZi 3:1)| jÿ¨ Kiæb mgvšÍivj ÒwKš‘ mij fv‡eÓ Ges ÒwKš‘ Ck¦i †_‡K †hgbÓ Gi 

g‡a¨| 

 

▣ ÒCk¦‡ii evK¨ . . .Ck¦i †_‡K. . . Ck¦‡ii „̀wó‡ZÓ †cŠj Zvi mygvPv‡ii evZ©v Ck¦‡ii evZ©v e‡j wbwðZ K‡i‡Qb Ges †mB evZ©v nj Lªxó! †cŠj 

Ck¦i‡K ab¨ev` Rvwb‡q‡Qb (2 Kwi 2:14) GB Rb¨ †h: 

1. Lªx‡ó Avgv‡`i weRq (2 Kwi 2:14)  
2. cÖwZwU RvqMv‡Z Zuvi wel‡q Avgv‡`i cÖKvwkZ Ávb (2 Kwi 2:14) 
3. Zuvi wel‡q Avgv‡`i evZ©v Rxeb I g„Zz¨ dj `vb K‡i (2 Kwi 2:15-16) 
4. Avgv‡`i AwgwkÖZ evZ©v Ck¦‡i KvQ †_‡K G‡m‡Q, Ck¦‡ii mvg‡b, Lªxó m¤‡̂Ü, Ges Lªx‡ó (2 Kwi 2:17) 
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▣ ÒAvgiv Ck¦‡ii mvg‡b Lªx‡ó K_v ejwQÓ wVK GB kã¸”QwU cybive„wË Kiv n‡q‡Q 2 Kwi 12:19 c‡`| GwU g‡b nq GKwU evMavivMZ Dcvq 

mymgvPv‡ii wbf©i‡hvM¨Zv I mZ¨evw`Zv wbwðZ Kivi|     

       

                                                                                                       
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

15. †Kb †cŠj Zvi ågY cwiKíbv we Í̄vwiZ fv‡e Av‡jvPbv K‡iwQ‡jb? 

16. Kwiš’xq gÐjxi Kv‡Q †cŠj KZwU wPwV wj‡LwQ‡jb? 

17. 2 Kwi 2:14 c‡`i weR‡qi †cÖÿvcU e¨vL¨v Kiæb|  

18.  wKfv‡e GKRb AvwZ¥K Pv‡c ùvov‡e hv AšÍ©f~³ 2 Kwi 15-16 c‡` hLb Avgiv Rvwb †h mymgvPvi cÖPvi Kivi A_© n‡Z cv‡i ¯̂M© I 

bi‡Ki g‡a¨ cv_©K¨?        

 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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2 Kwiš’xq 3 

(2 CORINTHIANS 3) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      byZb Pzw³i                    Lªx‡ói cÎ                   Avgv‡`i cwiPh©̈ v            b~Zb Pw³i `vm              †Îvqv †_‡K gvwK‡`vwbqv-             

      cwiPh©vKvix                                                                                                                  †cÖwiZË¡: GUv ¸iæZ¡c~Y©       

 

                                                                      (2:14-3:6)                                                 (2:12-4:6) 

 

      3:1-3                         3:1-3                        3:1-3                        3:1-3                        3:1-3  

                                                   

                                      AvZ¥v, cÎ bq

 

  

 

      3:4-6                        3:4-6                         3:4-6                        3:4-6                        3:4-11 

 

                                      b~Zb Pzw³i †MŠie            b~Zb Pzw³i cwiPh©̈ v 

 

      3:7-11                       3:7-18                       3:7-11                      3:7-11 

 

      3:12-18                                                      3:12-18                    3:12-18                    3:12-18                                                                                         

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

12. cÖ_g c¨vivMÖvd 

13. wØZxq c¨vivMÖvd 

14. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

15. BZ¨vw`| 

 

cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 

K. GB Aa¨v‡qi Dc‡i ¸iæZ¡ `vb Beªxq cy Í̄‡Ki Dc‡i ¸iæZ¡ `v‡bi gZ GKB iK‡gi| GwU cyivZb Pzw³ I b~Zb Pzw³i g‡a¨Kvi GKwU 

Zzjbv| wKfv‡e cvcx gvbyl Ck¦‡ii mvg‡b avwg©K MwYZ n‡Z cv‡i|  

1. †gvwki e¨e ’̄v cvjb K‡i  

2. Lªx‡ó Ck¦‡ii Awf‡lK Kv‡R wek¦vm K‡i?  

GB Zzjbv †cŠj Zvi mymgvPvi I wb‡R‡K mg_©b K‡i e¨envi K‡i‡Qb whn~`x mgw_©Z åvšÍ wkÿK‡`i weiæ‡× hviv Kwi‡š’ G‡mwQj|   

 

L. GB Aa¨vq e¨envi K‡i‡Q Uvg© ÒAvZ¥vÓ Pig Ø¨_©‡evaKZvq| GLv‡b A‡bK Av‡jvPbv i‡q‡Q 2 Kwi 3:6,8,17 Ges 18 c` wb‡q| 

†m¸wj wK ÒcweÎ AvZ¥viÓ mv‡_ m¤úwK©Z bv ÒAvwZ¥KZviÓ aviYv? g‡b nq GKwU B”QvK…Z bgbxqZv i‡q‡Q GB ỳwUi g‡a¨| b~Zb hyM 
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nj AvZ¥vi hyM (whi 31:31-34; whwn 36:22-38), †hwU cÖwZwôZ Ck¦‡ii mv‡_ GKwU AvwZ¥K m¤úK© ebvg GKwU ˆea, Kg© wfwËK 

m¤ú‡K©|    

 

M. ‡cŠj e¨envi K‡i‡Qb Uvg© Òe¨e ’̄vÓ (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 9:9 c‡`) 

1. e¨e ’̄v = †µva; †ivgxq 3:20; 4:15; Mvjv 3:10-13; Kj 2:14    

2. e¨e ’̄v = AvwZ¥Kfv‡e fvj; †ivgxq 7:14   

3. Zyjbv †ivgxq 1:15; 2:13; Mvjv 3:12; Ges †ivgxq 3:2 ev 8:7; 2 Kwi 3:6; Mvjv 3:21 c‡`i g‡a¨      

4. ‡cŠj Aeªvnvg I †gvwk‡K e¨envi K‡i‡Qb ỳwU Av`k©MZ cÖwZK wnmv‡e Òwek¦vmÓ Ges Òe¨e ’̄vÓ Gi g‡a¨Kvi m¤úK© †evSv‡Z  

e¨e ’̄v fvj| GwU Ck¦‡ii KvQ †_‡K G‡m‡Q| GwU cwiPh©̈ v Ki‡Q, cwiPh©¨v K‡iB hv‡”Q, GKwU ¯̂Mx©q D‡Ïk¨ wb‡q (†ivgxq 

7:7,12,14,22,25)| GwU kvwšÍ ev cwiÎvY Avb‡Z cv‡i bv| James Stewart Zvi eB A Man in Christ, †`wL‡q‡Qb 

paradoxical wPšÍv Ges †jLv:       

   ÒAvcwb ¯̂vfvweK fv‡e GKRb gvby‡li Kv‡Q Avkv Ki‡eb whwb wb‡R‡K GKwU wPšÍv I gZev‡`i c×wZ MVb K‡i 

cÖwZôv K‡i‡Qb wbwðZ Ki‡Z hZUv KwVb Kiv m¤¢e †mB Uv‡g©i A_©‡K †hLv‡b wZwb wb‡R RwoZ| Avcwb GKwU kã `vwe 

Ki‡eb, GKevi Avcbvi †jLK Øviv GKwU wbw ©̀ó A‡_© Zv e¨eüZ n‡qwQj †hwU mgMÖ †jLbx‡Z GB A_© enb Ki‡e| wKš‘ Gi 

Rb¨ †cŠ‡ji w`K †_‡K †`Lyb GUv †ek nZvkvRbK n‡e| Zvi †ewki fvM kã¸”Q bgbxq, KwVb bq. . . Ôe¨e ’̄v cweÎ,Õ wZwb 

wj‡L‡Qb, ÔAvwg Ck¦‡ii GB e¨e ’̄vq Avbw›`Z Avgvi wfZ‡ii gvby‡li c‡ÿÕ (†ivgxq 7:12-13) wKš‘ GUv ¯úó fv‡e Avi 

GKwU nomos Gi w`K hv Zv‡K K‡i‡Q Ab¨ RvqMvq ewj‡q‡Q ÔLªxó Avgv‡`i e¨e ’̄v kvc †_‡K gy³ K‡i‡QbÕ (Mvjv 3:13)Ó 

(c„ôv 26)|              

         

N. †cŠj wZbwU eo iƒcK e¨envi K‡i‡Qb GB Aa¨v‡q:   

1. wPwV, 2 Kwi 3:1-3 

K. Aby‡gv`‡bi wPwV, 2 Kwi 3:1 

L. ‡m¸wj wPwV, 2 Kwi 3:2 

M. cyivZb wbq‡gi djK, 2 Kwi 3:3  

2. cyivZb Ges b~Zb Pzw³, 2 Kwi 3:6-11 

K. wjwLZ ebvg AvwZ¥K, 2 Kwi 3:3,6  

L. nZ¨v Kiv ebvg Rxeb `vb, 2 Kwi 3:6  

3. AveiY, 2 Kwi 3:7, 12-16 

K. †gvwk, 2 Kwi 3:12 

L.  †cŠ‡ji mg‡qi whû`x, 2 Kwi, 3:14   

M. wek¦vmxeM©, 2 Kwi 3:14-16 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

 

3:1 2 Kwi 3:1 c‡`i `ywU cÖ‡kœiB e¨vKiYMZ MVb cÖZ¨vkv Ki‡Q ÒbvÓ DËi| GwU Rvbv KwVb †h †cŠj wK †KŠZzK Ki‡Qb bv nZvk| 

 

▣ ÒcÖksmv KivÓ GB kãwU ÒRvqMviÓ Ges ÒGK mv‡_Ó Gi GKwU mgšq̂,  †hwU iƒcK fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q GwU †`Lv‡Z, GKmv‡_ enb Kiv, ev 

Aby‡gv`‡bi Rb¨| 

1. †`Lv‡Z (†ivgxq 3:5; 5:8; 2 Kwi 7:11; Mvjv 2:18)  

2. mn¨ Ki‡Z (Kj 1:17)  

3. cÖksmv Ki‡Z (†ivgxq 16:1; 2 Kwi 3:1; 4:2; 5:12; 6:4; 10:12,18; 12:11)  

 

▣  Ò†hgb †KD †KDÓ †cŠj 2 Kwiš’xq‡Z cÖvqB GB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb KviY c¨v‡j÷vBb †_‡K AvMZ AvµgYvZ¡K åvšÍ wkÿK‡`i mv‡_ Ø›Ø 

hviv †cŠj Ges Zvi †cÖÿvcU I Zvi mymgvPv‡ii mv‡_ wb‡R‡`i Zzjbv K‡i D‡”P Zz‡j ai‡Z  PvB‡Zv (2 Kwi 3:2; 2:17; 10:2)| wZwb 1 

Kwiš’xq‡Z GB GKB iK‡gi g‡bvfve cÖKvk K‡i‡Qb †bwZevPK A‡_© hv wKQz wKQz gÛjxi m`m¨‡`i KvR I wek¦v‡mi mv‡_ m¤úwK©Z (2 Kwi 4:18; 

15:12)| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 3:1-3  

      

1

 Avgiv wK Avevi wb‡R‡`i cÖksmv Ki‡Z ïiæ K‡iwQ? A_ev †Kvb †Kvb †jv‡Ki †hgb, Avgv‡`iI wK †mB iKg †Zvgv‡`i Kv‡Q ev 

†Zvgv‡`i KvQ †_‡K cÖksmvi wPwVi `iKvi n‡q c‡o‡Q?  

2 

†ZvgivB Avgv‡`i wPwV, Avgv‡`i ü`‡q †jLv cÎ, hv mKj gvbyl Rv‡b I cvV 

K‡i‡Q; 

3

 ¯úóZt †h ‡ZvgivB Lªx‡ói †jLv wPwV, Avgv‡`i Øviv cwiPh©̈ vK…Z, GB wPwV Kvwj w`‡q †jLv nq wb eis RxešÍ Ck¦‡ii AvZ¥v w`‡qB 

†jLv n‡q‡Q, †Kvb cv_‡ii dj‡Ki Dc‡i †jLv bq, wKš‘ gvby‡li AšÍ‡ii Dc‡iB †jLv n‡q‡Q| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣  ÒcÖksmv cÎÓ cÖv_wgK gÐjx cÖksmv c‡Îi cÖwµqv MÖnY K‡iwQj åvg¨gvY cÖPviK‡`i mwVK wek¦vm I wbf©i‡hvM¨Zv wbwðZ Ki‡Z (†cÖwiZ 

18:27; †ivgxq 16:1; 1 Kwi 16:3,15-18; wdwj 2:29-30; 3 †hvnb 1:12)| 

 

3:2 Ò†ZvgivB Avgv‡`i wPwV, Avgv‡`i ü`‡q †jLv cÎÓ †cŠj †Rvi w`‡q ej‡Qb †h GB gÐjx Rb¨ Zvi wb‡Ri †Kvb cÖksmv c‡Îi `iKvi †bB 

(ev GB gÐjx †_‡K), KviY wZwb GwUi AvwZ¥K cÖwZôvZv †hgb Lªxó n‡jb GB gÛjxi D×©viKZ©v I cÖfz| Zviv Zvi gvsm I i‡³i wPwV (2 Kwi 

3:3)| 

 kã¸”Q ÒAvgv‡`i ü`‡q wjwLZÓ nj GKwU perfect passive participle| †cŠj GB gÐjx‡K fvjevm‡Zb| Zviv ’̄vqx fv‡e Zvi g‡b I 

ü`‡q i‡q‡Q| GB passive voice Bw½Z †`q †h Ck¦i/Lªxó/AvZ¥v n‡jb cÖwZwbwa (2 Kwi 3:3), hv †cŠ‡ji fvjevmv‡K Drcbœ K‡i|        

‡`Lyb we‡kl welq: ü`q, c„..243, (SPECIAL TOPIC: THE HEART, See page 243) 1 Kwi 14:25 c‡`| 

 

▣  ÒRv‡b Ges cvV K‡i‡QÓ GLv‡b GKwU kã †KŠkj i‡q‡Q GB `ywU MÖxK k‡ãi g‡a¨ (A_©vr, ginōskomenē Ges anaginōskomenē, 2 

Kwi 1:13)| DfqB present passive participles| 

 

▣  ÒmKj gvby‡li ØvivÓ GB Uvg© ÒmKjÓ Gi e¨envi †hLv‡b GwU e¨vcK bq (†ivgxq 11:26)| GwU ¯úóZ GKwU e¨vK¨vjsKvi, †hwU LyeB 

mvaviY whû`x mvwn‡Z¨ (gw_ 5:29-30, 38-42; 6:24; 7:3-5; 23:23-24)| 

 

3:3 ÒcÖKvwkZ n‡q‡QÓ †`Lyb 2 Kwi 2:14 c‡`i †bvU| 

 

▣  Ò‡ZvgivB Lªx‡ói †jLv wPwVÓ wek¦vmx‡`i A_© nj hviv ¯úó fv‡e Lªxó‡K cÖKvk Ki‡e Zv‡`i D‡Ï‡k¨, ev‡K¨, Ges Kv‡R| wKfv‡e Avgiv Zuvi 

gZ K‡i Rxeb hvcb Ki‡ev!     

 

▣  ÒAvgv‡`i Øviv cwiPh©̈ vK…ZÓ †`Lyb we‡kl welq:`vmiƒwc †bZ…Z¡, c„..95, (SPECIAL TOPIC: SERVANT LEADERSHIP, See 
page 95)        1 Kwi 4:1 c‡`|    

 

▣  ÒRxešÍ Ck¦‡ii AvZ¥vÓ GB Uvg©ZË¡ D‡jøL Ki‡Q wÎË¡ Ck¦i AZ¨šÍ bgbxq| AvZ¥v‡K cÖvqB D‡jøL Kiv n‡q‡Q hxïi AvZ¥v wnmv‡e (†i‡gxq 8:9; 

2 Kwi 3:17; Mvjv 4:6; 1 wcZi 1:11)| GLv‡bI †mB GKB iK‡gi bgbxqZv wcZv‡K wb‡ ©̀k Ki‡Q| wk‡ivbvg ÒRxešÍ Ck¦iÓ nj GKwU 

YHWH Gi Dc‡i †KŠkj, †hLv‡b G‡m Beªxq verb "to be" †_‡K (hvÎv 3:14)| wcZvi Rb¨ eY©bvg~jK wk‡ivbvg b~Zb wbq‡g Lye mvaviY 

(gw_ 16:16; 26:63; †cÖwiZ 14:15; †ivgxq 9:26; 2 Kwi 6:16; 1 w_l 1:9; 1 Zxg 3:15; 4:10; Beªxq 3:12; 9:14; 10:31; 12:22; cÖKv 

7:2)| cyivZb wbq‡g †cŠËwjK gywZ© cÖvYnxb| Zviv †Kvb mvov cÖ̀ vb Ki‡Z cv‡i bv ev Zviv eQ‡ii g„Z Ask (A_©vr, kxZKvj) cÖK…wZi De©iZvi 

Pµ‡K AbymiY K‡i| n‡jb GKgvÎ mZ¨ RxešÍ, YHWH me mgqB RxešÍ Ck¦i!  

 

▣  Òcv_‡ii dj‡Ki Dc‡i †jLv bq wKš‘ gvby‡li AšÍ‡ii Dc‡iB †jLv n‡q‡QÓ GwU g‡b nq hvÎv cy Í̄‡K 31:18 c‡` e¨e ’̄v `vb I b~Zb Pzw³i 

cÖwZÁvi mv‡_ m¤úwK©Z (whi 31:31-34 Ges whwn 36:22-38)| GwU GKwU my¯úó Zzjbv evB‡ii e¨e ’̄v wnmv‡e cyivZb Pzw³ ebvg Af¨šÍixY 

e¨e ’̄̈ v wnmv‡e b~Zb Pzw³ (A_©vr, b~Zb ü`q, b~Zb gb, Ges b~Zb AvZ¥v, whwn 11:19; 36:26)|                                     

 

3:4 Ò`„p wek¦vmÓ GwU †cŠ‡ji †jLbxi Avi GKwU Uvg© †hwU †ewki fvM 2 Kwiš’Aq‡Z e¨eüZ n‡q‡Q| GwU wek¦vm, wbf©iZv, wek¦vm Kivi (A_©vr, 

peithō  Ges pistis, pisteuō ) gZ GKB MÖxK iæU †_‡K G‡m‡Q| g~jZ Gi A_© wbf©i, `„p wek¦vm, ev wbf©iZv| 

1. BwZevPK cÖm½: 

K. †cŠ‡ji ågY cwiKíbv, 2 Kwi 1:15 

L. †cŠ‡ji Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii Dc‡i wbf©iZv, 2 Kwi 3:4 

M. Zx‡Z †cŠ‡ji `„p wek¦vm, 2 Kwi 8:22 

N. Lªx‡ó †cŠ‡ji „̀p wek¦vm, Bwd 3:12 

2. †bwZevPK cÖm½: 

K. †cŠj Zv‡`i cÖwZ b¤ª n‡Z †P‡q‡Qb, 2 Kwi 10:2 

L. †cŠ‡ji Awb”QzK wQ‡jb Zvi wek¦vm‡hvM¨Zvi mv‡_ åvšÍ wkÿK‡`i Zzjbv Ki‡Z, wdwj 3:4    

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 3:4-6 

      

4

 Lªx‡ói ga¨ w`‡q Ck¦‡ii Dci GB iK‡gi „̀p wek¦vm Avgv‡`i n‡q‡Q|  

5

 GB bq †h, Avgv‡`i wb‡R‡`i g‡a¨ †Kvb wKQz Kivi kw³ Av‡Q 

e‡j Avgiv Dchy³ Zv bq, eis Avgv‡`i †mB †hvM¨Zv Ck¦‡ii KvQ †_‡KB Av‡m, 

6

 wZwbB Avgv‡`i bZzb e¨e ’̄vi Dcy³ `vm wnmv‡e †hvM¨ 

K‡i‡Qb, Aÿ‡i bq wKš‘ AvZ¥vq, Aÿi g„Zz¨ Av‡b, wKš‘ AvZ¥v Rxeb `vb K‡ib| (Abyev`K…Z †U·U)|   
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3:5 ÒGB bq †h Avgv‡`i wb‡R‡`i g‡a¨ kw³ Av‡QÓ MÖxK Uvg© hikanos Lye cÖPwjZ b~Zb wbq‡g Ges GwU e¨eüZ n‡q‡Q ỳwU A‡_©| 

1. †Kvb wKQzi e„nr msL¨v wnmv‡e (2 Kwi 11:30), GgbwK mgqI  

2. Dchy³, mwVK (2 Kwi 2:6), †hvM¨, cÖwkwÿZ, mÿg, ev h‡_ó     

GLv‡b wØZxq A_©wU e¨eüZ n‡q‡Q| †cŠj Zvi evwn¨K †hvM¨Zvi A‡_© GB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb 1 Kwi 15:9 c‡`| wZwb AviI ej‡Z †Póv 

K‡i‡Qb †h mymgvPvi cwiPh©̈ vKvixiv wb‡R wb‡R †hvM¨Zvm¤úbœ bq 2 Kwi 2:16 Ges 3:5 c‡`| 

Z_vwc, hw`I Avgiv wb‡R wb‡R h‡_ó bB, Ck¦i Avgv‡`i Avnevb K‡i‡Qb Ges ÿgZvcbœ K‡i‡Qb Zuvi cÖwZwbwa wnmv‡e (2 Kwi 3:6; 2 Zxg 

2:2)| Avgiv Zuv‡Z kw³ cÖvß (Kj 1:12)|  

 

▣  Òwe‡ePbv KivÓ GwU nj Uvg© logizomai, †hwU †cŠj 34 evi e¨envi K‡i‡Qb, wKš‘ 7 ev‡iiI Kg b~Zb wbq‡gi Ab¨ RvqMv‡Z (2 Kwi 

3:5; 5:19; 10:2,7; 11:5; 12:6)| GwU cÖwZdwjZ K‡i †cŠ‡ji m‡Z¨i hyw³MZ Dc ’̄vcbv Ges Zvici Drmvn wnmv‡e wPšÍv Kiv welqwU cwi¯‹vi 

fv‡e|  

Uvg©wU GKwU eo ag©ZvwË¡K kã KviY: 

1. GwU †mÞzqvwR‡›U e¨eüZ n‡q‡Q e¨w³iƒ‡c m‡Z¨i Rb¨ (the New International Dictionary of NT Theology, vol. 3, p. 
823)   

2. GwU Avw` 15:6 c‡` e¨envi n‡q‡Q, †hLv‡b †cŠj cyivZb wbq‡gi avwg©KZvi b¨vh¨Zv weavb K‡i‡Qb wek¦v‡mi g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii 

webvg~‡j¨i `v‡bi (†ivgxq 4:3) 

3. GwU n‡Z cv‡i Sophists Gi e¨enviK…Z GKwU ‡KŠkjMZ Uvg© †hwU Zviv Zv‡`i ‡gŠwLK Dc ’̄vcbvq e¨envi Ki‡Zv (Bruce W. 
Winter, Philo and Paul Among the Sophists)   

AvaywbK wek¦vmx‡`i Aek¨B mZK©Zvi mv‡_ we‡ePbv Ki‡Z n‡e Zviv wek¦vm m¤ú‡K© wK wek¦vm K‡i I †Kb| Avgv‡`i gvbwmK I †gŠ¨wLK 

ÿgZv nj gvb‡e Ck¦‡ii cÖwZgywZ©i GKwU Ask| Avgv‡`i Aek¨B Avgv‡`i gb w`‡q Ck¦‡ii Avivabv Ki‡Z n‡e (LXX wØZxq weeiY 6:5; gw_ 

22:37)| Avgv‡`i mÿg n‡Z n‡e cÖZ¨vkvi GKwU ˆKwcqZ w`‡Z n‡e †hwU Avgv‡`i g‡a¨ Av‡Q (1 wcZi 3:15)| Avgv‡`i Aek¨B wPšÍv Ki‡Z 

n‡e Avgv‡`i wek¦v‡mi g‡a¨ w`‡q Avgv‡`i w ’̄iZvi Rb¨ I mymgvPvi cÖPv‡ii Rb¨| ("Why ITrust the NT"  wfwWIwU †`Lyb online at 
www.freebiblecommentary.org, click Kiæb "Biblical Interpretation Sermons," Gici Video Seminar, Dallas, TX, 
2009" Ges Zvici c ©̀vi Wvb w`‡K cvV 3 G| 

 

3:6 Òb~Zb e¨e¯’vi `vmÓ †`Lyb we‡kl welq: `vmiƒwc †bZ…Z¡ 1 Kwi 4:1 c‡`| 

 

▣  ÒAÿ‡i bq wKš‘ AvZ¥vÓ GLv‡b avivevwnK Zzjbv i‡q‡Q| 

1. wjwLZ ebvg AvwZ¥K, 2 Kwi 3:3 Ges 5 

2. Aÿi ebvg AvZ¥v, 2 Kwi 3:6   

3. cyivZb cwiPh©̈ v ebvg AvwZ¥K cwiPh©̈ v, 2 Kwi 3:7  

4. cwiPh©̈ v mshy³ ‡`vlvi‡ci mv‡_ ebvg cwiPh©̈ v mshy³ avwg©KZvi mv‡_, 2 Kwi 3:9 

5. hv P‡j †M‡Q ebvg hv wPi ’̄vqx, 2 Kwi 3:11    

6. c ©̀v D‡b¥vPbnxb i‡q †M‡Q ebvg c ©̀v AcmvwiZ n‡q‡Q, 2 Kwi 3:14  

‡cŠj Zzjbv Ki‡Qb cyivZb Ges byZb Pzw³i, wKš‘ cÖK…Z c‡ÿ AšÍ‡ii wek¦vm (†ivgxq 2:29; 7:6) ebvg eyw×i wek¦vm (A_©vr, AvBbMZ, gvbweK 

KvR, AvZ¥ avwg©KZv)| 

 

▣  ÒAÿi g„Zz¨ Av‡bÓ GwU g‡b nq †gvwki e¨e ’̄vi cÖv_wgK D‡Ïk¨i mv‡_ m¤úwK©Z| GwU †`Iqv n‡qwQj Rxeb w`‡Z bq, wKš‘ Avgv‡`i 

cvcgqZv‡K ¸iæZ¡ w`‡Z I cÖKvk Ki‡Z (†ivgxq 7:9-11; Mvjv 3:10)| e¨e ’̄v †`vlvic (†ivgxq 5:13), †µva (†ivgxq 4:15), Ges g„Zz¨ 

(†ivgxq 7:19; 2 Kwi 3:6) Av‡b| †`Lyb George E. Ladd's A Theology of the New Testament, pp. 495-510| e¨e ’̄vi ’̄vb ¯úó 

fv‡e †`Lv wM‡q‡Q †ivgxq 3:20; 5:20; 10:4; Mvjv 3:24-25 c‡`| byZb wbq‡gi wek¦vmx I cyivZb wbq‡gi e¨e ’̄vi g‡a¨Kvi m¤úK© gnv wØav 

Ø‡›Øi welq n‡q‡Q| GUv Avgvi Kv‡Q g‡b nq, b~Zb wbq‡gi mKj c¨v‡m‡Ri Dc‡i wfwË †h Lªxwóqv‡biv cyivZb wbq‡gi e¨e ’̄vi Aax‡b bq ( 

†ivgxq 6:14; Mvjv 5:18)|GUv GB Rb¨ bq †h cyivZb wbq‡gi e¨e ’̄v AZxZ n‡q‡Q, wKš‘ GB Kvi‡Y †h b~Zb wbq‡gi Lªxwóqv‡biv cyivZb 

wbq‡gi e¨e ’̄v cwic~Y© Ki‡Q Ck¦‡ii Avgv‡`i mv‡_ fvjevmvi m¤ú‡K© hv †`Lv hvq wek¦mx‡`i Ab¨‡`i fvjevmvi gva¨‡g (†ivgxq 13:8-10; Mvjv 

5:14)| e¨e ’̄vi D‡Ïk¨ cwZZ gvbe‡K Lªx‡ói Kv‡Q Avbv, †hb Zv‡`i D×vi Kiv hvq| hv‡nvK, †Kej gvÎ cyivZb wbq‡gi e¨e ’̄v cwiÎv‡Yi Dcvq 

bq e‡j GB A_© bq GwU mvgvwRK gvby‡li Rb¨ Ck¦‡ii B”Qv bq (gw_ 5:17; †ivgxq 8:4)| †`Lyb we‡kl welq: ‡gvwki e¨e ’̄vi cÖwZ †cŠ‡ji 

`…wófw½, c„..167,  (SPECIAL TOPIC: PAUL'S VIEWS OF THE MOSAIC LAW,  See page 167) 1 Kwi 9:9 c‡`|   

 

▣  ÒAvZ¥v Rxeb `vb K‡ibÓ GB ‡cÖÿvcU kv ¿̄ e¨vL¨v bxwZi c×wZ †hvMvb w`‡”Q bv! GB c¨vivMÖvd evB‡ej wfwËK kv ¿̄ e¨vL¨v bxwZi   

HwZnvwmK-e¨vKiYMZ c×wZ ebvg cÖwZwK c×wZi mv‡_ m¤úwK©Z bq| GwU cÖv_wgK fv‡e m¤úwK©Z cyivZb wbq‡gi D‡Ïk¨ I b~Zb wbq‡gi 

D‡Ï‡k¨i ¯̂vZš¿Zvi g‡a¨|  

http://www.freebiblecommentary.org
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 GB c‡q‡›Ui †_‡KI †ewk, Ck¦‡ii Dr‡m ü`q Abyf~Z wek¦vm (†hvnb 6:63) ebvg gvbweK Dr‡m (A_©vr, Ávb, KvR, eskMZ Ae ’̄vb) 

wbf©iZvi f~wgKv | Ck¦‡ii fvjevmvi Pvwe nj, Lªx‡ói KvR, Ges AvZ¥vi mÿgZv| jÿ¨ Kiæb †h Aÿ‡ii ea Kiv Ges AvZ¥vi Rxeb `vb DfqB 
present active indicatives|                                           

  
3:7 Òhw`Ó GwU GKwU , †hwU †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨i w`K †_‡K mZ¨ e‡j a‡i †bIqv nq| 

 

▣  Òg„Zz¨i cwiPh©̈ v, Aÿi hv cv_‡i †jLvÓ e¨ve ’̄̈ vi D‡Ïk¨ wQj cvcgqZv‡K †`Lvb (Mvjv 3:24)| GB wefvM, 2 Kwi 3:7-18, nj GKwU 

rabbinical Midrash hvÎv 34:23-35 c‡`i Dc‡i| ÒAveiYÓ iƒcK wZb fv‡e e¨envi Kiv nq: (1) †gvwk; (2) mgKvjxb whn~`x; (3) 

wek¦vmxiv| 

 wmbvB ce©‡Z cyivZb Pzw³wU Ck¦‡ii A½ywj Øviv cv_‡ii dj‡Ki Dc‡i wjwLZ n‡qwQj (hvÎv 19-20)| b~Zb Pzw³I Ck¦i Øviv wjwLZ, wek¦vmx 

Abymvix‡`i ü`‡qi Dc‡i (whi 31:31-34; whwn 36:22-38)| cÖ_gwUi ˆewkó¨ evwn¨K wbq‡gi Dc‡i eva¨Zv, wKš‘ wØZxqwU, Af¨šÍixb m¤ú‡K©i 

Dc‡i eva¨Zv| 

 

▣  Ògwngvi mv‡_ AvmjÓ †`Lyb we‡kl welq:gwngv (DOXA), c„..73, (SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA), See page73)   1 

Kwi 2:7 c‡`| 

 

▣  Ò†gvwki gy‡Li w`‡K GKfv‡e ZvKv‡Z cvij bv †gvwki gy‡Li gwngvi Kvi‡Y, hw`I †mB gwngv †jvc cvw”QjÓ GwU hvÎv 34:30-35 c‡`i 

mv‡_ m¤úwK©Z| GB c¨v‡mR wb‡q A‡bK Av‡jvPbv i‡q‡Q| †KD †KD g‡b K‡ib †gvwk Zvi gy‡L AveiY w`‡qwQ‡jb ‡hb Zvi gwngvi †jvc 

cvIqvUv B ª̄v‡qjxqiv bv †`‡L (2 Kwi 3:7,13)| Ab¨iv, hv‡nvK, g‡b K‡ib †h †gvwk Zvi gy‡L AveiY w`‡qwQ‡jb Zvi KviY B ª̄v‡qj mšÍv‡biv 

Ck¦‡ii gwngvi mvg‡b `uvov‡Z cvi‡e bv Zv‡`i cv‡ci Kvi‡Y| 

 

3:8 GB c` Zzjbv Ki‡Q †gvwki cwiPh©̈ v, †hwU Ck¦‡ii gwngv‡K cÖwZdwjZ Ki‡Q AvZ¥vi cwiPh©̈ vi mv‡_ whwb wcZvi gwngvi Ask K‡ib|  

 

3:9 Òhw`Ó GwU Avi GKwU , †hwU †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨ w`K †_‡K a‡i †bIqv nq mZ¨ e‡j| 

 

▣  Ò`ÐvÁvi cwiPh©̈ vÓ wK mej, nZevK Kiv †bwZevPK Dcvq cyivZb Pzw³‡K eY©bv Kivi| 

 

▣  Òavwg©KZvi cwiPh©̈ vÓ cyivZb wbgq Drcbœ Ki‡Zv †ewki fvM Aeªvnv‡gi mšÍvb‡`i Rb¨ `ÛvÁv| b~Zb wbqg Drcbœ K‡i A`‡gi mKj mšÍv‡bi 

Rb¨ avwg©KZv hw` †Kej Zviv Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii mgvß Kiv Kv‡R wbf©i K‡i I AvZ¥vi Avgš¿‡Y mvov `vb K‡i| †`Lyb we‡kl 

welq:avwg©KZv 1 Kwi 1:30 c‡`| 

 

▣  ÒKZ bv †ewkÓ GwU perisseuuō Gi GKwU present active indicative, †hwU †Rvi `vb K‡i Gi Pjgvb cÖK…wZi Dc‡i| †`Lyb m¤ú~Y© 

†bvU 2 Kwi 1:5 c‡` Ges we‡kl welq 2 Kwi 2:7 c‡`|                                
 

3:10 

NASB ÒKviY hv gwngvc~Y© wQj, GB †ÿ‡Î Zvi †Kvb gwngv †bB KviY gwngv hv G‡K †P‡c †i‡L‡Q| 
NKJV ÒKviY hv gwngvc~Y© K‡i ˆZix Kiv n‡qwQj Zvi Avi gwngv wQj bv KviY gwngv hv AwZµg K‡iwQjÓ 
NRSV ÒAek¨B, GK`v hv gwngvc~Y© wQj Zv Zvi gwngv nvwi‡q †d‡j‡Q AviI gnvb gwngvi Kvi‡YÓ 
TEV ÒAvgiv ej‡Z cvwi †h AviI D¾j gwngvi Kvi‡Y GLb hv gwngvc~Y© hv AZx‡Z Lye D¾j wQj Zv nvwi‡q †M‡QÓ 
NJB ÒAek¨B, GK`v hv gwngvc~Y© e‡j we‡eP¨ wQj Zv Zvi mKj gwngv nvwi‡q‡Q, †mB gwngvi Zzjbvq hv G‡K AwZµg K‡i‡QÓ 

 

 cyivZb wbqg ˆewkó¨gq Ògwngv wQjÓ e‡j (perfect passive indicative)| GwU wbwðZ fv‡e Ck¦‡ii KvQ †_‡K G‡mwQj Ges Ck¦i‡K 

cÖwZdwjZ Ki‡Zv| hv‡nvK, m¤ú~Y© cÖKvk nj Lªx‡ó, b~Zb wbq‡gi gwngv (perfect passive participle)| YHWHGi Pzw³i GB Zzjbv Beªxq 

cy Í̄‡K AviI Dbœqb Kiv n‡q‡Q| †`Lyb we‡kl welq:gwngv (DOXA), c„..73, (SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA), See page 73) 
1 Kwi 2:7 c‡`| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 3:7-11 

      

7

 wKš‘ g„Zz¨i †h cwiPh©̈ v, Aÿi hv cv_‡i †jLv I †Lv`vB Kiv, Ggb gwngvi mv‡_ Avmj, †h B ª̄v‡qj mšÍvbMY †gvwki gy‡Li w`‡K 

GKfv‡e ZvKv‡Z cvij bv †gvwki gy‡Li gwngvi Kvi‡Y, hw`I †mB gwngv †jvc cvw”Qj, 

8

  Z‡e AvZ¥vi cwiPh©̈ vi dj wK AviI gwngvc~Y© n‡e 

bv? 

9

 KviY hw` `ÐvÁvi cwiPh©̈ vi Ggb gwngvc~Y© nq, Z‡e avwg©KZvi cwiPh©̈ v AviI KZ bv †ekx gwngvc~Y©| 

10

 KviY hv gwngvc~Y© wQj, GB 

†ÿ‡Î Zvi †Kvb gwngv †bB KviY gwngv hv G‡K †P‡c †i‡L‡Q| 

11

 †Kbbv hv †kl n‡q hvw”Qj Zv hLb GZ gwngvc~Y© wQj, ZLb hv wPiKvj 

_v‡K Zv AviI KZ bv †ekx gwngvc~Y©| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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  definite article "to" (nominative, neuter, singular) e¨eüZ n‡q‡Q e¨vKiYMZ ’̄vb aviK wnmv‡e ÒcyivZb Pzw³iÓ Rb¨ (†ewki 

fvM BsivwR Abyev‡` i‡h‡Q ÒwKÓ)| GwU ˆewkó¨gq GB cÖm‡½ GB wnmv‡e  

1. Òcv_‡ii dj‡Ki Dc‡i wjwLZ,Ó 2 Kwi 3:3,7 

2. ÒAÿi,Ó 2 Kwi 3:6 

3. Òg„Zz¨i cwiPh©̈ v,Ó 2 Kwi 3:7   

4. Ò`ÐvÁvi cwiPh©̈ v,Ó 2 Kwi 3:9 

 

▣  Ò‡P‡c ivLvÓ GwU ÒAwZµgÓ ev ÒwPšÍvi evB‡iÓ Ges Òga¨ w`‡qÓ †_‡K Avmv GKwU cÖMvp Uvg©| †cŠj GwU GLv‡b I 2 Kwi 9:14 c‡` 

e¨envi K‡i‡Qb (A_©vr, ÒCk¦‡ii AbyMÖn‡K AwZµg KivÓ)| wZwb AviI e¨envi K‡i‡Qb perisseuō Ges huperballō 2 Kwi 11:23 c‡`, 

†hLv‡b wZwb Zvi †cÖÿvcU I cwiPh©̈ v‡K Zzjbv K‡i‡Qb åvšÍ wkÿK‡`i wek¦vm‡hvM¨Zvi mv‡_| †cŠj Mfxi Abyf~wZi mv‡_ Ges e¨vK¨vjsKv‡i 

fvlvq K_v e‡j‡Qb! †`Lyb we‡kl welq: †cŠ‡ji Huper mgš̂q e¨envi 1 Kwi 2:1 c‡`| 

 

3:11 Òhw`Ó GwU Avi GKwU first class conditional sentence| 

 

▣  Òhv †kl n‡q hvw”QjÓ GB Uvg© katargeō, †hwU †cŠj Zvi Kwiš’xq c‡Î cÖvqB e¨envi K‡i‡Qb (1 Kwi 1:28; 2:6; 6:13; 13:8,10,11; 

15:24,26; 2 Kwi3:7,11,13,14 )| we‡kl wel‡qi Rb¨ †`Lyb 1 Kwi 1:28 c`| 

 

▣  ÒZv hLb GZ gwngvc~Y©Ó  Zzjbv GB wb‡q bq †h †KvbwU Ck¦i †_‡K ev †KvbwUi Ck¦‡ii gwngv Av‡Q, wKš‘ †KvbwUi i‡q‡Q gnvb gwngv Ges  

’̄vqx gwngv| DËi nj Lªx‡ó b~Zb Pzw³,  AvZ¥vi b~Zb hyM, Ges GLb m¤ú~Y© n‡q‡Q cwiÎv‡Yi c~e© wb×©vwiZ AbšÍKvjxb cwiKíbv (†cÖwiZ2:22-

24; 3:18-21; 4:28; 13:29-41)|                                

 

3:12 Ò†mRb¨ GB iKg Avkv wb‡qÓ GwU g‡b nq m¤úwK©Z eschatological gwngvi mv‡_ (2 Kwi 3:11)| †`Lyb we‡kl welq:Avkv, c„..231, 

(SPECIAL TOPIC: HOPE,  See page 231) 1 Kwi 13:13 c‡`| 

 

▣  ÒAvgiv Avgv‡`i K_vq AwZ mvnwmKZv e¨envi KwiÓ †`Lyb ciewZ©‡Z we‡kl welq| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 3:12-18 

       

12 

†mRb¨ GB iKg Avkv wb‡q, Avgiv Avgv‡`i K_vq AwZ mvnwmKZv e¨envi Kwi, 

13

 Avi †gvwki gZ bq, wZwb wb‡Ri gy‡Li Dci 

AveiY w`‡qwQ‡jb †hb B ª̄v‡qj mšÍv‡biv GK fv‡e ZvwK‡q hv †jvc cvw”Qj Zv †`L‡Z bv cvq| 

14

 wKš‘ Zv‡`i gb KwVb n‡qwQj; †mBRb¨ 

AvRI hLb †mB cyiv‡bv e¨e ’̄vi K_v cov nq ZLb Zv‡`i Dci †mB GKB AveiY D‡b¥vPbnxb †_‡KB hvq, KviY †Kej Lªx‡óB Zv AcmvwiZ 

nq| 

15

 wKš‘ AvR‡KI hLb †gvwki AvBb-Kvbyb cov nq, ZLb Zv‡`i AšÍ‡ii Dc‡i GKwU AveiY _v‡K; 

16

 wKš‘ hLbB †KD cÖfzi w`‡K †d‡i, 

ZLb †mB AveiY AcmvwiZ nq| 

17

 Avi cÖfzB n‡jb ‡mB AvZ¥v, Avi †hLv‡bB cÖfzi AvZ¥v †mLv‡bB ¯̂vaxbZv| 

18

 wKš‘ Avgiv mK‡j, AveiY 

nxb gy‡L, cÖfzi gwngvi Avqbvi gZ, ‡`L‡Z †`L‡Z gwngv †_‡K gwngv ch©šÍ, †hgb cÖfz †_‡K, AvZ¥v †_‡K n‡q _v‡K, †Zgwb †mB gywZ©‡Z 

¯̂iƒcvšÍixK…Z nw”Q| 

   

(Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: mvnwmKZv (parrhēsia) 

{SPECIAL TOPIC: BOLDNESS (parrhēsia)} 
 

GB  MÖxK Uvg©©wU nj ÒmKjÓ (pan)  Ges Òe³e¨Ó (rhēsis) Gi GKwU mgš̂q|  e³‡e¨ GB ¯̂vaxbZv ev mvnwmKZv cÖvqB we‡ivaxZv ev 

cÖZ¨vL¨v‡bi g‡a¨ mvnwmKZvi AšÍwb©wnZ Zvrch©wU i‡q‡Q  (†hvnb 7:13; 1 w_l 2:2)| 

 

‡hvn‡bi ‡jLvq (13 evi e¨eüZ n‡q‡Q) GwU cÖvqB wPwýZ K‡i GKwU cÖKvk¨ †NvlYv (†hvnb 18:20, G QvovI †cŠ‡ji †jLvq, Kjmxq 

2:15)| hw`I, gv‡S gv‡S Gi mvaviY A_© Òmij fv‡eÓ (†hvnb 10:24; 11:14; 16:25,29)| 

  

‡cÖwiZ cy Í̄‡K †cÖwiZiv hxïi wel‡q evZ©v ej‡Zb GKB c×wZ‡Z (mvnwmKZvi mv‡_) †hfv‡e hxï ej‡Zb wcZv Ges Zuvi cwiKíbv I cÖwZÁvi 

wel‡q (‡cÖwiZ 2:29; 4:13,29,31; 9:27-28; 13:46; 14:3; 18:26; 19:8; 26:26; 28:31) G QvovI †cŠj cÖv_©bv †P‡q‡Qb †hb wZwb 

mvnwmKZvi mv‡_ mymgvPvi cÖPvi Ki‡Z cv‡ib (Bwd 6:19; 1 w_l 2:2) Ges mymgvPv‡i Rxeb hvcb Ki‡Z cv‡ib (wdwj 1:20)| 

 

‡cŠ‡ji eschatological Avkv Lªx‡ó‡Z Zv‡K mvnwmKZv Ges wek¦vm w`‡qwQj eZ©gvb g›` hy‡M mymgvPvi cÖPvi Ki‡Z (2 Kwi 3:11-12)| Zvi 

Av‡iv Av ’̄v wQj †h hxïi Abymvixiv mwVK fv‡e AvPviY Ki‡eb (2 Kwi 7:4)| 
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3:13 GB c` D‡jøL Ki‡Q 7 c`‡K, ‡hwU hvÎv 34:29-35 c‡`i c‡ivÿ D‡jøL| cyivZb wbq‡g †gvwki AveiY cwiav‡bi KviY nj Zvi gy‡Li 

D¾jZv B ª̄v‡qjxq‡`i f‡qi KviY n‡Z cv‡i (hvÎv 34:30)| †cŠj GB Kvi‡Yi e¨vL¨v K‡i‡Qb Gfv‡e cyivZb Pzw³i Aebg‡bi Dc‡i Zvi †Rvi 

`vb| ‡hgb †gvwki gyLgÐj d¨vKv‡k nw”Qj, †ZgbB, †gvwki Pzw³! 

 ‡cŠj †ek K‡qKwU Zzjbv m„wó K‡i‡Qb †gvwki Pyw³ Ges hxïi Pzw³i g‡a¨| 

1. hvÎvi cÖfz = hxïi AvZ¥v   

2. GKgvÎ †gvwki Ck¦‡ii mvwbœ‡a¨ GwM‡q hvIqv ebvg Lªx‡ó mKj wek¦vmx Ck¦‡ii Kv‡Q GwM‡q †h‡Z cv‡i  

3. †gvwki gwngv wgwj‡q hvw”Qj ebvg hxïi gwngvi KLbI wgwj‡q bv hvIqv   

4. †gvwki Abymvwiiv cyivZb wbq‡g Lªxó‡K †`L‡Z cv‡i bv ebvg hxïi Abymvwiiv AvZ¥vi gva¨‡g Lªx‡ói Av‡jv‡K cyivZb wbqg‡K mwVK 

fv‡e e¨vL¨v Ki‡Z cv‡i  

5. †gvwk Kv‡g©i eÜb G‡bwQ‡jb ebvg Lªx†ói AbyMÖ‡ni ¯̂vaxbZvi Avbqb 

6. †gvwki e¨e ’̄vi Aÿi g„Zz¨ Av‡b ebvg b~Zb Pzw³i AvZ¥v Rxeb, AbšÍ Rxeb, cÖvPzq©gq Rxeb Av‡bb 

7. †gvwki Pzw³ avwg©K †jvK Drcv`‡b Aÿg ebvg hxïi Pzw³ avwg©K †jvK Drcbœ K‡i (DfqB objectively b¨vh¨Z Ges subjectively 
cweÎKiY) 

 

3:14 ÒwKš‘ Zv‡`i gb KwVb n‡qwQjÓ GwU GKwU aorist passive indicative| GB MÖxK Uvg© G‡m‡Q Òcyiæ PvgovÓ ev ÒAvmvoÓ Gi aviYv 

†_‡K (gvK© 6:52; 8:17; †ivgxq 11:7,25)| AvwZ¥K AÜ‡Z¡i i‡q‡Q AvwZ¥K DrcwË (A_©vr, [1] passive voice Øviv e¨eüZ Ck¦i, whkv 6:9-

10; 29:10; †hvnb 12:40; †ivgxq 9:18 Ges [2] kqZvb, 2 Kwi 4:4) Ges gvbweK DrcwË (†hvnb 3:19-20)| B ª̄v‡qjxq‡`i KwVbZvi 

ag©ZvwË¡K wbM~p Z‡Ë¡i wek` Av‡jvPbvi Rb¨ cvV Kiæb †ivgxq 9-11 Ges Hard Sayings of the Bible from Inter Varsity Press, pp. 
619-621| 

 2 Kwi 3:15 c‡`i Òwg_¨vÓ verb n‡Z cv‡i nq present passive (A_©vr, #1) bv nq present middle (A_©vr, #2)| 

‡`Lyb we‡kl welq:cwiKíbv, c„..313,  (SPECIAL TOPIC: SCHEMES,  See page 313) 2 Kwi 2:11 c‡`| 

 

▣  ÒGKB AveiY D‡b¥vPbnxb †_‡KB hvqÓ †gvwk e¨envi K‡iwQ‡jb AvÿwiK AveiY; GB Uvg© GLb e¨eüZ n‡”Q mgKvjxb whn~`x a‡g©i 

Af¨šÍixY AÜZ¡‡K eY©bv Kivi Rb¨| whn~`xiv wQj/Pj‡Q whkv 6:9-10 Ges 29:10 c‡`i `ÛvÁvi g‡a¨| GwU Avgv‡`i AvR‡Ki w`‡bi whn~`x‡`i 

m‡½I m¤úwK©Z hviv gkxn wnmv‡e hxï‡K MÖnY Ki‡Z cÖZ¨vLvb K‡i‡Q (2 Kwi 3:15)| 

 

▣  ÒKviY †Kej Lªx‡óB Zv AcmvwiZ nqÓ †KejgvÎ Ck¦‡ii AbyMÖn HwZ‡n¨i AÜZ¡, AvZ¥ avwg©KZv, Ges cvc AcmviY Ki‡Z cv‡i| avwg©K 

†jvK ag©nxb †jv‡Ki gZB AvwZ¥K AÜ‡Z¡i cÖeYZv m¤úbœ| cwZZ gvb‡ei GKgvÎ Avkv nj  

1. wcZvi AcwieZ©bxq `qv 

2. cy‡Îi m¤ú~Y© Ges m¤úvw`Z cÖvqwðË  

3. AvZ¥vi wek¦Rbxb Avgš¿Y/KvR 

cwiÎvY nj GKwU AvwZ¥K `vb wKš‘ cwievi, HwZn¨, †gav, KvR, ev cÿcv‡Zi welq bq! 

 GB cÖm‡½ nq‡Zv †cŠj †hwU ej‡Z †Póv Ki‡Qb Zvnj AvZ¥vi g‡a¨ w`‡q wek¦vmx‡`i cyivZb wbq‡g hxïi Rxeb, wkÿv, Ges KvR †`Lvi 

ÿgZv| hxï wb‡R `‡¤§k‡Ki c‡_ ỳwUi gb Db¥y³ K‡iwQ‡jb (j~K 24:13-35, we‡kl K‡i 2 Kwi 3:25-27)| 

 

NASB, TEV ÒAcmvwiZ n‡q‡QÓ 

Avi GKwU GKwU w`K Av‡Q GB Uvg©wUi| Beªxq cy Í̄K GwU e¨envi K‡i‡Q wek¦vmx‡`i mvnwmKZvi GKwU AwØZxq A‡_©, Lªx‡ó, Ck¦‡ii Kv‡Q 

GwM‡q hvIqv Ges Zuvi mv‡_ K_v ejv (Beªxq 3:6; 4:16; 10:19,35)| wek¦vmx‡`i m¤ú~Y© fv‡e MªnY Kiv n‡q‡Q Ges cy‡Îi g‡a¨ w`‡q wcZvi 

mv‡_ AšÍi½Zvq ¯̂vMZ Rvb‡bv n‡h‡Q (2 Kwi 5:21)! 

  

GwU bZzb wbq‡g †ek K‡qKwU Dcv‡q e¨envi Kiv n‡q‡Q| 

1. GKwU „̀p Av ’̄v, mvnwmKZv, ev wbðqZv m¤ú©wKZ 

K. gvby‡liv (†cÖwiZ 2:29; 4:13,31; 2 Kwi 3:12; Bwd 6:19) 

L. Ck¦i  (1 †hvnb 2:28; 3:21; 4:12; 5:14; Beªxq 3:6; 4:16; 10:19) 

2. eZ&Ke¨ `vb cÖKv‡k¨, mij fv‡e, ev ‰ØZ A‡_© bq (gvK© 8:32; †hvnb 7:4,13; 10:24; 11:14; 16:25; †cÖwiZ 28:31)  

3. Rb mg‡ÿ e³e¨ `vb (†hvnb 7:26; 11:54; 18:20) 

4. m¤úwK©Z iƒc (parrhēsiazomai), e¨envi Kiv n‡q‡Q KwVb cwiw ’̄wZi g‡a¨ mvn‡mi mv‡_ cÖPvi Kivq (†cÖwiZ 18:26; 19:8; 

Bwd 6:20; 1 w_l 2:2) 
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NKJV   Òwb‡q hvIqv n‡q‡QÓ 
NRSV   ÒGK cv‡k ivLv n‡q‡QÓ 

NJB   Ò`ywif~Z Kiv n‡q‡QÓ 

 

 ‡`Lyb we‡kl welq: Katargeō 1 Kwi 1:28 c‡`| 

 

3:15 ÒAšÍiÓ †`Lyb we‡kl welq: ü`q, c„..243, (SPECIAL TOPIC: THE HEART,  See page 243) 1 Kwi 14:25 c‡`| 

 

3:16 ÒwKš‘ hLbB †KD cÖfzi w`‡K †d‡i, ZLb †mB AveiY AcmvwiZ nqÓ GUv n‡Z cv‡i hvÎv 34:34 c` †_‡K D×…wZ| hw` ZvB nq Z‡e GUv 

†gvwki Kv‡Ri m‡½ m¤úwK©Z hLb wZwb Ck¦‡ii w`‡K AMÖmi nw”Q‡jb| GwU AviI g‡b nq †h mve©Rbxb Av‡e`b I †h †KD Ges cÖ‡Z¨‡KiB 

Rb¨B cÖfzi w`‡K †divi Avgš¿Y| Uvg© Ò‡divÓ Beªxq‡Z (shub) D‡jøL K‡i gb cwieZ©‡bi| Uvg© ÒcÖfz,Ó GLv‡b cÖm½K…Z fv‡e D‡jøL Ki‡Z cv‡i 

nq YHWH †K bv nq hxï‡K| Ø¨_©KZv m¤¢eZ D‡Ïk¨g~jK| jÿ¨ Kiæb gvbweK ¯̂B”Qvi g‡bvbqb Ges Hk¦wiK Kv‡Ri Dc‡i mgwšẐ †Rvi `vb 

(A_©vr, Pzw³)| 

 

3:17 ÒAvi cÖfzB n‡jb ‡mB AvZ¥vÓ hxïi I AvZ¥vi cwiPh©̈ v Awe‡”Q`¨ fv‡e hy³ (2 Kwi 3:17-18)| AvZ¥vi cwiPh©̈ v nj hxï‡K eo K‡i 

†`Lv‡bv (†hvnb 16:8-14)| 

 cÖm‡½ GwU m¤¢e †h †cŠj hxï I AvZ¥vi g‡a¨Zvi ms‡hv‡Mi wel‡q †Kvb gšÍe¨ Ki‡Qb bv, wKš‘ ÒcÖfzÓ (kurios) kã‡K e¨vL¨v Ki‡Qb 2 Kwi 

3:16 c‡`, †hwU hvÎv 34:34 c‡`i cÖm½, D‡jøL Ki‡Q YHWH †K (†`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 1:1 c‡`), wKš‘ †cŠj GwU e¨envi K‡i‡Qb  

REB Abyev‡` Gfv‡e, ÒGLb cÖfz hv‡K GB c¨v‡mR ej‡Qb wZwb AvZ¥v|Ó  GwU hw` mwVK nq Zvn‡j mgMÖ wefvMwU hxï‡K D‡jøL Ki‡Q bv GB 

Uvg© Øviv ÒcÖfzÓ, wKš‘ AvZ¥v‡K (Avw` 1:2 c` GQvovI †bvU Kiæb Gordon D. Fee, To What End Exegesis, pp. 218-239)| GwU 

Zvn‡j n‡e GKgvÎ RvqMv †hLv‡b †cŠj AvZ¥vi Rb¨ e¨envi K‡i‡Qb kurios| GwU cyivZb wbq‡gi e¨e ’̄vi wbqg Kvbyb Ges Zvici AwjwLZ 

mymgvPv‡ii (A_©vr, wjwLZ ebvg RxešÍ) g‡a¨ GKwU Zzjbv| 

 

▣  Ò†mLv‡bB ¯̂vaxbZvÓ GwU D‡jøL Ki‡Q AvwZ¥K AÜZ¡, AvZ¥ avwg©KZv, Ges AvBb Kvbyb †_‡K ¯̂vaxbZv hvi KviY hxï Lªx‡ói mv‡_ e¨w³MZ 

wek¦v‡mi m¤úK© (†hvnb 8:32,36; †ivgxq 14: 1 Kwi 8; 10:23 c` †_‡K K‡qKwU c`; Mvjv 5:1,13)| 

 Avgvi GKRb wcÖq K‡g‡›UUi, F. F. Bruce, Zvi eB, Paul: Apostle of the Heart Set Free, e‡j‡Qb    

 Ò‡cŠj wbwðZ fv‡e Rvb‡Zb Lªx‡ói fvjevmv hv nj Rxe‡b me wKQzi eva¨Kvix kw³| †hLv‡b fvjevmv nj eva¨Kvix kw³, 

†mLv‡b †Kvb Pvc ev Ø›Ø ev eÜb †bB hv wVK Zv Ki‡Z: cyiæl ev ¿̄x‡jvK hviv hxïi fvjevmvi Øviv eva¨ Ges Zuvi AvZ¥vi Øviv kw³ 

we‡kl welq: hxï Ges AvZ¥v 

(SPECIAL TOPIC: JESUS AND THE SPIRIT) 
 

AvZ¥vi KvR Ges cy‡Îi g‡a¨ bgwbqZv i‡q‡Q|  G. Campbell Morgan e‡j‡Qb AvZ¥vi Rb¨ me‡P‡q fvj bvg nj ÒAb¨ hxïÓ(hw`I, 

Zviv ¯̂Zš¿, AbšÍKvjxb e¨w³)| cieZx©‡Z nj cyÎ Ges AvZ¥vi KvR Ges Dcvwai GKwU Zzjbvg~jK iƒc‡iLv| 

1. AvZ¥v‡K ejv nq Òhxïi AvZ¥vÓ ev GB iK‡gi Awfe¨w³ (†ivgxq 8:9; 2 Kwi 3:17; Mvjv 4:6; 1 wcZi 1:11)| 

2. Dfq‡KB GKB Uv‡g© WvKv nq               

K. ÒmZ¨Ó  

(1) hxï  (†hvnb 14:6) 

(2) AvZ¥v  (†hvnb 14:17; 16:13) 

L. ÒDwKjÓ 

(1) hxï (1 †hvnb 2:1) 

(2) AvZ¥v  (†hvnb 14:16, 26; 15:26; 16:7) 

M. ÒcweÎÓ  

(1) hxï (j~K 1:35; 4:34) 

(2) AvZ¥v (j~K 1:35) 

3. DfqB wek¦vmx‡`i g‡a¨ evm K‡ib 

K. hxï (gw_ 28:20; †hvnb 14:20,  23; 15:4-5; †ivgxq 8:10; 2 Kwi 13:5; Mvjv 2:20; Bwd 3:17; Kj 1:27) 

L. AvZ¥v (†hvnb 14:16-17; †ivgxq 8:9,11; 1 Kwi 3:16; 6:19; 2 Zxg 1:14) 

M. wcZv (†hvnb 14:23; 2 Kwi 6:16)    

4. AvZ¥vi KvR hxïi mvÿ¨ enb Kiv (†hvnb 15:29; 16:13-15)   
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cÖvß AšÍi †_‡K Ck¦‡ii B”Qvbymv‡i KvR Ki‡Z| KviY (†h‡nZz †cŠj ej‡Z cv‡ib AwfÁZv †_‡K) Ô‡hLv‡b cÖfzi AvZ¥v, †mLv‡b AšÍi 

¯̂vaxbÕÓ (c„...21)|  

 

3:18 ÒAveiYnxb gy‡LÓ GwU GKwU perfect passive participle Bw½Z †`q ’̄vqx AveiYnxbZvi| G QvovI †bvU Kiæb e¨vcKZi ÒAvgiv 

mK‡jÓ D‡jøL Ki‡Q wek¦vmx‡`i Kwiš’q gÐjxi wØav Ø›Ø I wef³ `‡ji| 

 

▣  ÒcÖfzi gwngvi Avqbvi gZ ‡`L‡Z ‡`L‡ZÓ mymgvPvi m¤ú~Y©fv‡e cÖKvk K‡i‡Q YHWH Ges bvmiwZq hxï‡K (2 Kwi 4:6)| hLb Avgiv 

AbyZv‡c I wek¦v‡m mvov cÖ̀ vb Kwi ZLb cÖKvk Avgv‡`i‡K Zuvi cÖwZgywZ©‡Z cwieZ©b K‡i| GB GKB iƒcK cvIqv hvq 2 Kwi 4:4 c‡`| GB 

Kwiš’xq gÐjx¸wj mymgvPv‡ii g‡a¨ w`‡q Lªx‡ó Ck¦i‡K ¯úó fv‡e †`‡L‡Q| 

 Uvg© Ò‡`L‡Z †`L‡ZÓ nj GKwU ỳj©f Uvg©| The Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early 
Christian Literature by Bauer, Arndt, Gingrich and Danker m¤¢ve¨ e¨envi ZvwjKv K‡i‡Qb voice Gi Dc‡i wfwË K‡i 

(c„..424)| 

1. Active, cÖwZdjb Drcbœ Kiv 

2. Passive, Avqbvq hv †`LwQ  

3. Middle, GKRb †hfv‡e wb‡R‡K Avqbvq †`‡L 

 

▣  Ò¯̂iƒcvšÍixK…Z nw”QÓ GwU GKwU present passive indicative| GB cÖm‡½i mKj verbals nj passive voice, Bw½Z w`‡”Q Avgv‡`i 

c‡ÿ Ck¦‡ii KvR, Lªx‡ói mv`„k¨Zvq wek¦vmx‡`i iƒcvšÍi (†ivgxq 12:2)| GB GKB verb e¨eüZ n‡q‡Q ¯̂iƒcvšÍ‡i (gw_ 17:2; gvK© 9:2)| 

Avgiv BsivwR kã †c‡qwQ iƒcvšÍi `vb Kiv GB MÖxK Uvg© †_‡K| 

 

▣  ÒGKB gywZ©‡ZÓ hxï n‡jb Ck¦‡ii cÖwZgywZ© (2 Kwi 4:4; †hvnb 1:14-18; 14:9; Kj 1:15; Beªxq 1:3)| gvbyl‡K Ck¦‡ii cÖwZgywZ©‡Z m„wó 

Kiv n‡q‡Q (Avw` 1:26-27)| wek¦vmx‡`i Lªx‡ói cÖwZgywZ©‡Z (†ivgxq 8:29-30)| Lªxó mv`„k¨Zv nj Ck¦‡ii cÖv_wgK jÿ¨ mKj wek¦vmx‡`i Rb¨ 

(Mvjv 4:19; Bwd 1:4)| 

 

▣  Ògwngv †_‡K gwngvqÓ Ck¦‡ii cwiKíbvq cybiæ×vi I b~ZbxKi‡Y avc i‡q‡Q| wek¦vmxiv GKwU cÖwµqv‡Z Av‡Q (we‡kl welq †`Lyb 1 Kwi 

3:15 c‡`) hv Zv‡`i‡K Lªxómv`„k¨Zvi w`‡K cwiPvwjZ K‡i (1 †hvnb 3:2)| †`Lyb we‡kl welq: gwngv 1 Kwi 2:7 c‡`| 

 

▣  ÒcÖfz, AvZ¥vÓ wKQz m¤¢ve¨ Abyev`:  

1. King James, ÒGgbwK †hgb cÖfzi AvZ¥v ØvivÓ  

2. Vulgate, ÒGgbwK †hgb cÖfz (whwb n‡jb) AvZ¥v †_‡KÓ 

3. Westcott and Hort, ÒGgbwK †hgb mve©‡fŠg AvZ¥v †_‡KÓ 

4. 2 Kwi 3:16-17 c‡`i cÖm½ †_‡K, ÒGgbwK †hgb cÖfz †_‡K whwb AvZ¥vÓ (TEV, NJB, Ges NIV)  

†Kvb †Kvb cÖm½ †_‡K GUv Rvbv Lye KwVb pneuma (A_©vr, AvZ¥v) Gi nIqv DwPr  

1. †QvU nv‡Zi Òs,Ó D‡jøL Ki‡Q gvbweK AvZ¥v (KJV Gi 2 Kwi 3:6,8; †ivgxq 7:6; 1 Kwi 15:45)    

2. eo nv‡Zi Ò S,Ó D‡jøL Ki‡Q cweÎ AvZ¥v, AvbšÍKvjxb wÎ‡Ë¡i Z…Zxq e¨w³ (2 Kwi 3:3; †ivgxq 8:9; Mvjv 4:6; 1 wcZi 

1:11)|  

                                                                    
Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

19. cyivZb wbq‡gi Pzw³ I b~Zb wbq‡gi Pzw³i cv_©K¨ eY©bv Kiæb?    

20. †Kb cyivZb wbqg‡K ejv n‡”Q g„Zz¨? Gi gv‡b wK cyivZb wbqg g›`?  

21. cyivZb wbqg I b~Zb wbq‡gi g‡a¨ m¤úK© wK? 

22. GB c¨v‡mR cweÎ AvZ¥vi K_v ej‡Q bv AvwZ¥K iv‡R¨i K_v ej‡Q?  

23. ÒAveiYÓ iƒcK †Póv Ki‡Q AvR‡Ki Lªxwóqvb‡`i Kv‡Q wK ej‡Z?     
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2 Kwiš’xq 4 

(2 CORINTHIANS 4) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      gvwUi cv‡Î ivLv ab         Lªx‡ói mymgvPv‡ii          mwZ¨Kv‡ii ab,             gvwUi cv‡Î AvwZ¥K            †Îvqv †_‡K gvwK‡`vwbqv-             

                                       Av‡jv                        giYkxj cwiPh©̈ v           ab                               †cÖwiZË¡: Gi ¸iæZ¡       

 

                                                                                                                                       (2:12-4:6) 

 

      4:1-6                         4:1-6                       4:1-6                        4:1-6                           4:1-6  

                                                   

                                      wbwÿß nw”Q wKš‘ 

                                      wewRZ nw”Q bv

 

  

 

      4:7-15                       4:7-15                     4:7-12                     4:7-12                          4:7-12 

 

      wek¦v‡m Rxeb hvcb          A`„k¨‡K †`Lv              4:13-15                    4:13-15                        4:13-15 

 

                                                                                                    wek¦v‡m Rxeb hvcb 

 

      (4:16-5:5)                                                                               (4:16-5:5) 

                   

                                      4:16-18                    4:16-18                    4:16-18                       4:16-18                                           

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

16. cÖ_g c¨vivMÖvd 

17. wØZxq c¨vivMÖvd 

18. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

19. BZ¨vw`| 

 

mswÿß cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 

K. evZ©vi Dc ’̄vcbv, 2 Kwi 4:2  

 

L. evZ©vi we‡ivwaZv, 2 Kwi 4:3-4

K

 

 

M. evZ©vi AveiY, 2 Kwi 4:4

L

-6   
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N. evZ©vi AmvgÄm¨Zv, 2 Kwi 4:7-13    

 

O. evZ©vi djvdj, 2 Kwi 4:14-18 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

 

4:1 ÒAvgivÓ GUv ¯úó †h †cŠj plural pronoun e¨envi K‡i‡Qb wb‡R‡K D‡jøL Ki‡Z, †hgb wZwb GB Aa¨v‡qi me RvqMv‡Z K‡i‡Qb| 

 

▣  ÒAvgiv GB cwiPh©̈ v c` †c‡qwQÓ †cŠj D‡jøL Ki‡Qb ÒAvZ¥vi cwiPh©̈ viÓ welq (2 Kwi 3:8), GQvovI ejv n‡q‡Q Òavwg©KZvi cwiPh©̈ vÓ (2 

Kwi 3:9)| †cŠj cwiPh©̈ vi Rb¨ GB kã e¨envi K‡i‡Qb, diakonia, cÖvqB 2 Kwiš’xq‡Z| 

1. diakonēo, 2 Kwi 3:3; 8:19,20 
2. diakonia, 2 Kwi 3:7,8,9; 4:1; 5:18; 6:3; 8:4; 9:1,12,13; 11:8   
3. diakonos, 2 Kwi 3:6; 6:4; 11:15,23 

Lªxwóqv‡biv D×vi †c‡q‡Q cwiPh©̈ vi Rb¨ (Bwd 2:10)| ÒGi wfZ‡i Avgvi Rb¨ wK Av‡QÓ Lªxó ag© GUv bq eis Gi jÿ¨ _v‡K ÒAvwg Ab¨‡`i 

Rb¨ wK Ki‡Z cvwi KviY Lªxó Avgvi Rb¨ wK K‡i‡Qb|Ó †cŠj cwiPh©̈ v Ki‡Qb Ges cwiPh©̈ vi Rb¨ Avnevb †c‡q‡Qb (Mvjv 2:20)| †`Lyb we‡kl 

welq:`vmiƒwc †bZ…Z¡, c„..95, (SPECIAL TOPIC: SERVANT LEADERSHIP,  See page 95) 1 Kwi 4:1 c‡`| 

 

▣  Ò‡hgb Avgiv `qv †c‡qwQÓ  †kŠ‡ji Rb¨ Ck¦‡ii `qv, whwb wQ‡jb GKRb AbyMZ, AvMÖvmx, Lªxwóqvb we‡ivwa ( 1 Zxg 1:13,16), `‡¤§k‡Ki 

c‡_ (aorist passive indicative) Zv‡K Drmvn †`Iqv nq we‡ivwaZvi gy‡LI AweiZ mymgvPvi cÖPvi Ki‡Z| 

 ‡cŠj MÖx‡K wj‡L‡Qb, wKš‘ wPšÍv K‡i‡Qb Beªxq‡Z| MÖxK Uvg© eleeō (A_©vr, `qv, AbyK¤úv, mnvbyf~wZ) e¨eüZ n‡q‡Q †mÞzqvwR‡›U Beªxq 

Uv‡g©i Abyev` hesed (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 13:1 c‡`), †hwU Pzw³i AvbyMZ¨Zvi mv‡_ m¤úwK©Z| YHWH Zuvi Pzw³i cÖwZÁvq wek¦̄ Í, 

GgbwK hLb gvbyl wek¦v Í̄ bq! †cŠ‡ji bvUKxq ag©všÍi ¯úóZ cÖKvk K‡i‡Q Ck¦‡ii mnvbyf~wZ| wZwb whn~`x‡`i cÖwZ `qvq KvR K‡i‡Qb (†ivgxq 

9:15,16,18,23-24) Ges ciRvwZq‡`i cÖwZ (†ivgxq 11:32) Zuvi wb‡Ri Pz„w³i D‡Ï‡k¨i Rb¨, †hwU nj gvby‡li gv‡S Zuvi cÖwZgywZ©i cybiæ×vi 

Lªx‡ói KvR Ges AvZ¥vi cwiPh©̈ vi g‡a¨ w`‡q| gvby‡li Rb¨ GKgvÎ Avkv Ck¦‡ii Zuvi Pzw³ I Zuvi `qvi AcwieZ©bxq ˆewk‡ó¨ AvbyMZ¨| 

 

▣  ÒAvgiv wbiærmvn nB bvÓ GwU GKwU present active indicative| GwU Aek¨B eyS‡Z n‡e †cŠ‡ji mvgwMÖK cwiPh©̈ vi Av‡jv‡K Ges GB 

wbw ©̀ó cÖm‡½ (2 Kwi 4:16)| A‡bK eviB †cŠj nZvkvi gZ Abyfe K‡i‡Qb| A‡bK eviB hxï Zv‡K `k©b w`‡q DrmvwnZ K‡i‡Qb (†cÖwiZ 18:9-

10; 23:11; 27:24; 2 Zxg 4:17)| GB wbw`©ó cÖm‡½, ˆ`wnK cixÿvi gy‡L Ges Kwi‡š’i gÛjxi mgm¨vi gv‡SI, †cŠ‡ji wbf©iZv wQj †h 

`qvqc~Y©, Pzw³Kvix Ck¦i †mLv‡b Av‡Qb Ges wbqš¿Y Ki‡Qb (2 Kwi 3:12)| KvRwU Lye ¸iæZ¡c~Y© wQj wbiærmvwnZ nIqv (gw_ 28:19-20; j~K 

24:47; †cÖwiZ 1:8)|  

 

4:2 ÒAvgiv ev` w`‡qwQÓ GwU GKwU aorist middle indicative| GKwU avivevwnK welq i‡q‡Q †hwU †cŠj e¨w³MZ fv‡e Zvi wb‡Ri 

cwiPh©̈ vq e¨envi KivUv cÖZ¨vLvb K‡i‡Qb|  

1. ‡Mvcb †Kvb A_© bq 

2. AcgvbKi c×wZ bq 

3. a~Z©Zv bq 

4. Ck¦‡ii evZ©vq †Kvb fvR ev Rj wgkÖY bq 

GB cÖwZwU c×wZ cÖwZdwjZ K‡i åvšÍ wkÿK‡`i Awf‡hvM ev Zv‡`i Kv‡Ri|                                           

 

NASB Òj¾vi Kvi‡Y †Mvcb welq¸wjÓ 
NKJV Ò‡Mvcb j¾vi welq¸wjÓ 
NRSV Òj¾vc~Y© welq hv †MvcbÓ 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 4:1-6  

      

1

 GB Rb¨, Avgiv GB cwiPh©̈ v c` †c‡qwQ e‡j, †hgb Avgiv `qv †c‡qwQ, Avgiv †hb wbiærmvn bv nB, 

2

 wKš‘ Avgiv j¾vi Kvi‡Y 

†Mvcb welq¸wj ev` w`‡qwQ, a~Z©Zvq Pwj bv ev Ck¦‡ii ev‡K¨ †Kvb †fRvj w`B bv, wKš‘ mZ¨ cÖKvk Øviv Ck¦‡ii mvg‡b gvby‡li we‡e‡Ki Kv‡Q 

wb‡R‡`i MÖnY‡hvM¨ e‡j Zz‡j awi| 

3

 Avi Avgv‡`i mymgvPvi hw` XvKv _v‡K, Z‡e hviv aŸsm n‡q hv‡”Q Zv‡`i Kv‡QB XvKv _v‡K, 

4

 Zv‡`i 

g‡a¨ GB hy‡Mi †`eZv Awek¦vmx †jvK‡`i gb AÜ K‡i‡Q †hb Zviv Ck¦‡ii cÖwZgywZ© †h Lªxó, Zuvi gwngvi mymgvPv‡ii Av‡jv †`L‡Z bv cvq| 

5

 

KviY Avgiv †Zv wb‡R‡`i cÖPvi KiwQ bv Lªxó hxï‡K cÖfz e‡j cÖPvi KiwQ, Ges wb‡R‡`i hxïi Rb¨ †Zvgv‡`i `vm n‡qwQ| 

6

 KviY Ck¦i, whwb 

e‡j‡Qb, ÒAÜKv‡ii g‡a¨ †_‡K Av‡jv cÖKvk †nvK,Ó wZwbB Avgv‡`i ü`‡q R¡‡jwQ‡jb †hb Lªx‡ói gyL gÛ‡j Ck¦‡ii gwngv Áv‡bi Av‡jv 

cÖKvk cvq|  (Abyev`K…Z †U·U)|  



329 
 

TEV Ò‡Mvcb Ges j¾vc~Y© KvRÓ  
NJB Òj¾vc~Y© †MvcbxqZvÓ 
 ‡cŠj GKB iK‡gi kã¸”Q e¨envi K‡i‡Qb cv‡ci `vmZ¡ eY©bv Ki‡Z †ivgxq 6:21 c‡` Ges gvby‡li cvc hv cÖKvwkZ n‡q‡Q 1 Kwi 4:5 

c‡` (AviI †`Lyb 1 Kwi 14:25)| GB †cÖÿvc‡U †cÖÿvcU g‡b nq eY©bv K‡i ågYkxj åvšÍ cÖPviK‡`i c×wZZË¡|      

 

NASB, NKJV Òa~Z©Zvq Pwj bvÓ  
NRSV  ÒAvgiv a~Z©Zvi Abykxjb cÖZ¨vLvb KwiÓ 
TEV  ÒAvgiv cÖZviYvi mv‡_ KvR Kwi bvÓ 
NJB  ÒPvjvwK Kiv Avgv‡`i c_ bqÓ 

 

 GwU GKwU present active participle| †cŠj Òa~Z©ZvÓ Uvg© e¨envi K‡i‡Qb (A_©vr, ÒmKjÓ †hvM ÒKvRÓ) †ek K‡qKevi Kwiš’xq‡`i 

Kv‡Q Zvi c‡Î (1 Kwi 3:19; 2 Kwi 4:2; 11:3; 12:16)| Avgv‡`i Aek¨B LyeB mZK© n‡Z n‡e Avgv‡`i c×wZ †mB mv‡_ Avgv‡`i j‡ÿ¨i 

wel‡q| KviY Lªxó a‡g© A_© mgvwßi wm×všÍ| GB GKB kã †cŠj e¨envi K‡i‡Qb 

1. B‡qve 5:13 c` †_‡K D×…wZ D‡jøL K‡i gvbweK cÖÁvi cÖwZ (1 Kwi 3:19) 

2. nev‡K kqZv‡bi cÖ‡jvfb Kiv (2 Kwi 11:3) 

3. kqZvb I åvšÍ wkÿK‡`i PvjvKx (Bwd 4:14) 

4. GLv‡b åvšÍ wkÿK‡`i c×wZ      

 

NASB Òev Ck¦‡ii ev‡K¨ †Kvb †fRvj w`B bvÓ 
NKJV ÒGgbwK Ck¦‡ii evK¨ cÖZviYvi mv‡_ e¨envi Kwi bvÓ 
NRSV ÒCk¦‡ii evK¨ wg_¨v Kwi bvÓ 
TEV ÒGgbwK Avgiv Ck¦‡ii evK¨ wg_¨v Kwi bvÓ 
NJB Òev Ck¦‡ii evK¨ wg_¨v Kwi bvÓ 

 

 GB Uvg© Ges Gi m¤ú‡K©i KvVv‡gvi A_©  

1. Ck¦‡ii ev‡K¨ fuvR ‡`Iqv (2 Kwi 2:17) 
2. cÖ‡jvf‡bi duv‡` †djv (gw_ 26:4; gvK© 14:1) 
3. cÖZviYv ev †KŠkj Kiv (2 Kwi 11:13; †ivgxq 3:13) 

GwU D‡jøL K‡i GKwU cwiewZ©Z evZv© †kÖvZv‡`i Mfxi Abyf~wZi Dc‡i wfwË K‡i  ev †kÖvZv‡`i mv‡_ †KŠk‡ji †Póv Kiv (1 Kwi 1:23)|       
 

NASB ÒmZ¨ cÖKvk ØvivÓ 
NKJV ÒmZ¨ cÖKvk ØvivÓ 
NRSV Òm‡Z¨i ¯úó gšÍe¨ ØvivÓ 
TEV Òm‡Z¨i m¤ú~Y© Av‡jv‡ZÓ 
NJB Ò¯úófv‡e mZ¨ †`Lvevi ØvivÓ 

 

 ÒcÖKvkÓ Gi Rb¨ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 2:14 c‡`| Uvg© ÒmZ¨Ó Gi article i‡q‡Q Ges Lªx‡ói mymgvPvi, b~Zb Pzw³‡K D‡jøL Ki‡Q| 

åvšÍ wkÿ‡Kiv KvR Ki‡Q j¾vc~Y© Dcv‡q, †Mvcb Dcv‡q, wKš‘ †cŠj cÖKv‡k¨ m¤ú~Y© mZ¨ cÖPvi Ki‡Qb| †`Lyb we‡kl welq: ‡cŠ‡ji †jLbx‡Z 

ÒmZ¨Ó, c„...415;  (SPECIAL TOPIC: "TRUTH" IN PAUL'S WRITINGS,  See page 415) 2 Kwi 13:8 c‡`| 

 

▣  ÒCk¦‡ii mvg‡b gvby‡li we‡e‡Ki Kv‡Q wb‡R‡`i MÖnY‡hvM¨ e‡j Zz‡j awiÓ †cŠj D‡jøL Ki‡Qb Ab¨‡`i Rb¨ Zvi AvZ¥ wbqwš¿Z fvjevmv (1 

Kwi 9:19-23)| GwU Avm‡j Av‡cv‡li K_v e‡j bv, wKš‘ ¯̂vaxbZvi †¯̂”QvK…Z AvZ¥ wbqš¿Y mvs¯‹…wZMZ Av‡e‡Mi Kvi‡Y ev Ab¨‡`i e¨w³MZ 

cÿcvZ| Zvi D‡Ïk¨ wQj mymgvPvi cÖPvi, e¨w³MZ ¯̂vaxbZv bq (†ivgxq 14:1-15:13; 1 Kwi 8; 10:23 †_‡K K‡qKwU c`)| 

 ‡cŠj GB GKB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb 2 Kwi 5:11-21 c‡`, †hwU AviI mymgvPvi‡K ‡Rvi w`‡”Q Ges G‡Z Avgv‡`i Ask †Nvlbv Kiv| †`Lyb 

m¤ú~Y© †bvU ÒMÖnY‡hvM¨Ó Gi Dc‡i 2 Kwi 3:1 c‡`| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU Òwe‡eKÓ Gi Dc‡i 1 Kwi 8:7 Ges 10:25 c‡`| 

 

▣  ÒCk¦‡ii mvg‡bÓ GwU g‡b nq GKwU evMaviv MZ kã¸”Q ÒCk¦i Avgvi mvÿxÓ mv‡_ mgvšÍivj| †cŠ‡ji †jLbxi Ab¨ †U·U¸wjI GB GKB 

fv‡e GB kã¸”Q‡K e¨envi K‡i‡Q (Mvjv 1:20; 1 Zxg 5:21; 6:13; 2 Zxg 2:14; 4:1),  AviI jÿ¨ Kiæb †cŠ‡ji kc‡_i wbqgvewj 2 Kwi 

1:23; 11:31; Ges 1 w_l 2:5,10)| 

 

4:3 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence, †hwU mZ¨ e‡j a‡i †bIqv nq| †Kej wKQz wKQz †jvK GwU cvq bv (gw_ 3)|  
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▣  ÒAvgv‡`i mymgvPvi XvKv _v‡KÓ GwU ÒXvKv _v‡KÓ Gi GKwU Periphrastic perfect passive participle (2 Kwi 3:14,16)| GwU 

†cŠ‡ji Kv‡Q ¯úó †h hLb wZwb mymgvPvi cÖPvi K‡i‡Qb ZLb wKQz wKQz †jvK G‡Z mvov cÖ̀ vb K‡iwb| Ò‡h‡nZz whn~`xiv ÒKwVwbK…ZÓ (2 Kwi 

3:14; Ges whkv 6:9-10), mKj eq‡mi †kÖvZvivI ÒAÜ n‡q‡QÓ (2 Kwi 4:4)| GwU c~e© wb×©vwiZ fvM¨ ebvg ¯̂vaxb B”Qvi wbM~p ZË¡ (†hvnb 

1:12; 3:16 ebvg 6:44,65)| 

 

▣  Òhviv aŸsm n‡q hv‡”QÓ †cŠj e‡j P‡j‡Qb Zvi mymgvPv‡ii Dcgv Rxe‡bi I g„Zz¨i myMÜ wnmv‡e (2 Kwi 2:15; 1 Kwi 1:18-19; 8:11; 

10:9-10; 15:18)| mymgvPvi †Nvlbv Kivi  KvRwU nj mvsNvwZK, wKQz †jv‡Ki Kv‡Q Rxeb, wKš‘ wKQz †jv‡Ki g„Zz¨| 

 Òasm n‡”QÓ aviYvi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 8:11 c‡` Ges 1 Kwi 1:18 c‡`i Av‡jvPbv|    

 

4:4 ÒGB hy‡Mi †`eZvÓ GB g›` e¨w³Z¡‡K †ek K‡qKwU bv‡g †cŠj †W‡K‡Qb| 

1. kqZvb (†ivgxq 16:20; 1 Kwi 5:5; 7:5; 2 Kwi 2:11; 11:14; 12:7; 1 w_l 2:18; 2 w_l 2:9; 1 Zxg 1:20; 5:15) 
2. w`qvej (Bwd 4:27; 6:11-12; 1 Zxg 3:6,7; 2 Zxg 2:26; plural e¨envi n‡q‡Q g›` AvZ¥v, 1 Kwi 10:20-21; 1 Zxg 4:1)  
3. ÒAvKv‡ki KZ…©Z¡vwacwZÓ(Bwd 2:2) 
4. Òhy‡Mi/RM‡Zi †`eZvÓ (‡hvnb Zv‡K e‡j‡Qb Òhy‡Mi/RM‡Zi kvmbKZ©v,Ó †hvnb 12:31; 14:30Õ 16:11)     
5. ÒcÖjyäKvixÓ (1 w_l 3:5)  
6. Òg›` RbÓ (2 w_l 3:3, GB Dcvwa gw_ I †hvn‡bi †jLvq Lye mvaviY) 
7. ÒAv‡jvi `~ZÓ (2 Kwi 11:14) 

GB c` Avw` gÛjxi wcZv‡`i gnv DwØMœZvi KviY n‡qwQj KviY GwU g‡b n‡q‡Q †h GwU Gnostic Ges Arian Gi åvšÍ wkÿv‡K R¡vjvwb 

mienvi K‡i‡Q| †mRb¨, ỳf©vM¨ekZt, Zviv (Irenaeus, Tertullian, Origen, Chrysostom, Ambrose, Theodoret, Ges 

Augustine) GB †U·‡Ui MÖxK cwieZ©b K‡i‡Q: ÒCk¦i whwb GB RM‡Zi Awek¦vmx‡`i gb AÜ K‡i‡Qb|Ó GLb kqZvb ¯úó fv‡e D‡jøwLZ 

n‡q‡Q GB RM‡Zi KZ©„Z¡wacwZ I kvmbKZ©v wnmv‡e (†hvnb 12:31; 14:30; Bwd 2:2)| GB cÖv_wgK gÛjxi wcZviv e¨w³MZ g›` kw³i aviYvq 

cÖwZwµqv †`Lv‡Zb bv, wKš‘ Gnostic Demiurge Ges Arian Gi Lªxó Hk¦wiKZvq wKQzUv wb¤œ GB ag©ZvwË¡K `„wófw½i aviYvi cÖwZ †`Lv‡Zb| 

†`Lyb we‡kl welq:e¨w³MZ g›`Zv. c„..137, (SPECIAL TOPIC: PERSONAL EVIL,  See page 137)  1 Kwi 7:5 c‡`|   

 

▣  ÒGB RM‡ZiÓ GwUI ÒhyMÓ Gi (A_©vr, aiōnos) Rb¨ GKwU MÖxK Uvg©| GwU g‡b nq D‡jøL Ki‡Q whn~`x‡`i `ywU hy‡Mi „̀wófw½: cv‡ci Øviv 

cÖvavb¨cÖvß eZ©gv‡bi g›` hyM Ges †h hyM Avm‡Q, ’̄vwcZ n‡e Ges gkx‡ni Øviv cÖva©b¨ cÖvß n‡e (gw_ 28:20; Bwd 2:2)| `ywU hy‡Mi m¤ú~Y© 

Av‡jvPbvi Rb¨ †`Lyb 1 Kwi 1:20 c‡` we‡kl welq| Uvg© ÒGB RMZÓ (kosmos houtos) Ges ÒGB hyMÓ (aiōn houtos) GKwUi cwie‡Z© 

Avi GKwU e¨eüZ n‡q‡Q (George E. Ladd's A Theology of the New Testament, p. 223)| 

 

▣  ÒAwek¦vmx †jvK‡`i gb AÜ K‡i‡QÓ GwU GKwU aorist active indicative| GB Uvg© AvwZ¥K AÜ‡Z¡i Rb¨ e¨eüZ n‡h‡Q gw_ 15:14; 

23:16; 1 †hvnb 2:11 Ges †hvnb 9 Aa¨v‡qi aviYvq| GB GKB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q †mÞzqvwR‡›Ui whkv 6:10 †_‡K †hvnb 12:40 c‡`i 

D×…wZ‡Z| †cŠ‡ji †jLvq GwU wKš‘ weij GKwU Uvg© (†ivgxq 2:19 Ges GLv‡b), wKš‘ mymgvPv‡i LyeB cÖPwjZ| 

 whkvB‡qi c¨v‡m‡R (A_©vr, 6:9-10) GwU Ck¦‡ii wePvi hv B ª̄v‡qjxq‡`i AvwZ¥K †PvL‡K AÜ K‡i‡Q KviY Zv‡`i µgvMZ Awek¦vm| GB 

GKB mZ¨ †ivgxq 1:21 c‡` cÖKvk Kiv n‡q‡Q, †hLv‡b passive voice Bw½Z †`q Ck¦i‡K (†ivgxq 11:8-10, D×…wZ whkv 29:10 Ges MxZ 

69:22-23)| Gi mgZv Kiv KwVb  

1. gvby‡li Awek¦vm 
2. Hk¦ixK KwVbZv  
3. kqZv‡bi K…Z AÜZ¡    

wek¦vm Kiv GKwU `vb Ges GKwU Avek¨Kxq mvov cÖ̀ vb! Pzw³MZ AmvgÄm¨Zv c~e© wb×©vwiZ fvM¨ I ¯̂vaxb B”Qvi wbM~p ZË¡| Avgv‡`i Aek¨B 

Ck¦i‡K Ck¦i _vK‡Z w`‡Z n‡e Ges gvby‡li ˆKwdqZ‡hvM¨Zvi `vex Ki‡Z n‡e| †`Lyb we‡kl welq:wbe©vPb/c~e© wb×©vwiZ fvM¨ Ges  ag©ZvwË¡K 

mgZvi Rb¨ cÖ‡qvRb, c„..53,  (SPECIAL TOPIC: ELECTION/PREDESTINATION AND THE NEED FOR A 
THEOLOGICAL BALANCE,  See page 53) c~e© wb×©vwiZ fvM¨ Ges ag©ZvwË¡K mgZvi Rb¨ cÖ‡qvRb 2 Kwi 8:16-17 c‡`| 

 Avcwb wK Kíbv Ki‡Z cv‡ib ÿgZv †hwU g›` R‡bi Aek¨B Av‡Q hvi Øviv †m mymgvPv‡ii †mŠ›`h©̈  (gw_ 13:19) Ges cweÎ AvZ¥vi 

Avnev‡b mvov cÖ̀ vb Kivi eva¨Zv †_‡K gvby‡li †PvL AÜ K‡i w`‡Z mÿg (†hvnb 6:44, 65)? †cŠj †ek K‡qKwU iƒcK e¨envi K‡i‡Qb 

Awek¦vm‡K eY©bv Ki‡Z: (1) AšÍKi‡Yi KwVbZv; (2) g‡bi AÜZ¡; (3) ï®‹ we‡eK; Ges (4) AÜ nIqv †PvL| GKwU AvwZ¥K Ø›Ø Pjgvb i‡q‡Q 

(Bwd 6:10-19)| 

 

NASB Ò‡hb Zviv Lªx‡ói gwngvi mymgvPv‡ii Av‡jv †`L‡Z bv cvqÓ 
NKJV Òcv‡Q Lªx‡ói gwngvi mygvPv‡ii A‡jv. . . Zv‡`i Dc‡i D¾j nqÓ 
NRSV ÒZv‡`i Lªx‡ói gwngvi mymgvPv‡ii Av‡jv †`Lv ‡_‡K ỳ‡i ivLvÓ 
TEV ÒwZwb Zv‡`i Dc‡i Dw`Z Av‡jv †`L‡Z Zv‡`i ỳ‡i iv‡Lb, †h Av‡jv G‡m‡Q Lªx‡ói gwngvi mymgvPvi †_‡KÓ 
NJB Ò‡hb Zviv Lªx‡ói gwngvi mymgvPv‡ii Av‡jv †`L‡Z bv cv‡iÓ 
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 hw` Avcwb GB cÖm½wU †`‡Lb, †mLv‡b †ek wKQz kã Av‡Q hv Av‡jvi mv‡_ m¤úwK©Z| GwU D‡jøL Ki‡Q 

1. hxï, cÖvqB ejv n‡q‡Q ÒAv‡jvÓ (†hvnb 1:4,9; 3:19; 8:12) 
2. m¤¢eZ †cŠ‡ji `‡¤§k‡Ki c‡_i AwfÁZv (†cÖwiZ 9)  
3. m¤¢eZ hvÎv cy Í̄K †_‡K Ck¦‡ii Shekinah gwngvi GKwU c‡ivÿ D‡jøL 2 Kwi 4:6; 3:7 c‡` D‡jøwLZ) 

Lªxó‡K mymgvPv‡i bv †`Lv nj cwiÎvY Ae‡njv Kiv| b~Zb wbqg Lªx‡ói gwngv, mymgvPvi †Nvlbv K‡i‡Q| Lªx‡ó cyivZb wbqg cwic~Y© I m¤ú~Y© 

n‡q‡Q| wZwb n‡jb Avek¨Kxq wfwË, ‡Kv‡Yi cv_i, cÖavb cv_i, m‡e©v”P cv_i| Zv‡`i bv cvIqv nj GKR‡bi wek¦v‡mi RvnvR fMœ| 

 

▣  Òwhwb Ck¦‡ii cÖwZgywZ©Ó hxï‡K †`Lv nj wcZv‡K †`Lv (†hvnb 1:18; 14:8,9; Kj 1:15; Beªxq 1:3)| b~Zb wbqg †Rvi w`‡q e‡j‡Q ‡h hxï 

†`n aviY K‡iwQ‡jb wZbwU D‡Ïk¨ c~Y© Ki‡Z 

1. wcZv‡K m¤ú~Y©iƒ‡c cÖKvk Ki‡Z 
2. cv‡ci cÖvqwðË Ki‡Z 
3. wek¦vmx‡`i AbymiYxq GKwU D`vnib w`‡Z  

 

4:5 ÒAvgiv †Zv wb‡R‡`i cÖPvi KiwQ bvÓ †cŠ‡ji wPwVi e¨vL¨v Kiv nj †dvbvjv‡ci †KejgvÎ A‡a©K ‡kvbvi gZ| Avgiv †cŠ‡ji gšÍe¨ †_‡K 

a‡i †bB †mB welq¸wj hv Zv‡`i Kv‡Q KviY n‡Z cv‡i| 3:1 c`, GLv‡b, Ges 10-13 Aa¨vq †_‡K, GUv ¯úó †h †cŠ‡ji †m¸wj Kwi‡š’ wQj 

hviv Zv‡K e¨w³MZ fv‡e AvµgY K‡iwQj Ges Zvi mymgvPvi‡K| †cŠj †Rv‡ii m‡½ wbðq K‡i e‡j‡Qb hxïi cÖfzZ¡ Ges Zvi `v‡mi iƒc (1 Kwi 

3:5-9)| wZwb †Kej wb‡R‡K myiÿv K‡i‡Qb (A_©vr, ÒAvgiv wb‡RivÓ nj †Rvi w`‡q ejv) ev Zvi wb‡Ri wek¦vm‡hvM¨Zv‡K eo K‡i †`wL‡q‡Qb 

(12 Aa¨vq) Zvi mymgvPv‡ii ˆeaZvi myiÿv w`‡Z| ˆcÖwiwZK KZ…©‡Z¡i mxgvi wel‡q GKwU PgrKvi Av‡jvPbvi Rb¨ †`Lyb George Ladd's A 
Theology of the New Testament, p. 382| 

 

▣  ÒLªxó hxï‡K cÖfzÓ GB kã¸”Q nj evwß‡®§i mg‡q Avw` gÛjxi wek¦v‡mi Dw³ (†ivgxq 10:9-13; 1 Kwi 12:3; wdwj 2:9-11)| byZb wbq‡g 

e¨eüZ wZbwU cÖavb Uvg© cwiKwíZ n‡q‡Q cÖwZÁvZ e¨w³i Rb¨, whwb `ytL‡fvMx `vm, GB kã¸‡”Q e¨eüZ n‡q‡Q| 

1. Lªxó Ñ GwU nj Beªxq Uvg© messiah Gi MÖxK mggvb, hvi A_© ÒGKRb Awfwl³ e¨w³|Ó GwU Bw½Z †`q ÒGKRb‡K Ck¦i Avnevb Ges 

mymw¾Z K‡i‡Qb we‡kl GKwU Kv‡Ri Rb¨|Ó cyivZb wbq‡g †bZv‡`i wZbwU `j wQj: hvRK, ivRv, Ges fveev`x hviv Awfwl³ wQj| 

hxï GB wZbwU Awfwl³ `‡ji KvRB cwic~Y© K‡iwP‡jb (Beªxq 1:2,3)|  
2. hxï Ñ GB Beªxq bv‡gi A_© Ò YHWH iÿv K‡ibÓ ev Ò YHWH YHWH cwiÎvY Av‡bb|Ó GwU Zvi wcZv gvZvi Kv‡Q ¯̂M©̀ ~Z 

Øviv cÖKvwkZ n‡qwQj (gw_ 1:21)| ÒhxïÓ G‡m‡Q cwiÎv‡Yi Rb¨ Beªxq kã hosea, †_‡K, Ck¦‡ii Rb¨ Pzw³i bvg  "YHWH" Gi 

suffixed| GwU Beªxq bvg wh‡nvk~‡qi gZ GKB iKg| 
3. cÖfz Ñ Uvg© ÒcÖfzÓ (kurios) mvaviY A‡_© ev wbw`©ó ag©ZvwË¡K A‡_© e¨eüZ n‡Z cv‡i| Gi A_© n‡Z cv‡i ÒcÖfz,Ó ÒRbve,Ó ÒgvwjK,Ó 

Ò¯̂vgx,Ó ev Òcwic~Y© Ck¦i-gvbyl|Ó cyivZb wbqg GB Uvg© e¨envi K‡i‡Q (adon) †hwU G‡m‡Q whn~`x‡`i Ck¦‡ii Pzw³i bvg YHWH 
Gi D”Pvi‡Y Awb”Qv †_‡K (†`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 1:1 c‡`), †hwU G‡m‡Q Beªxq verb "to be" †_‡K (hvÎv 3:14)| Zviv fxZ wQj 

†h Zviv AvÁv fv½‡Q wK bv †hLv‡b ejv n‡q‡Q Ò‡Zvgiv Ab_©K Ck¦‡ii bvg †b‡e bvÓ (hvÎv 20:7; wØ we 5:11)| Zviv wPšÍv Ki‡Zv hw` 

Zviv GB bvgwU D”PviY bv K‡i, Z‡e Zviv G‡K Ab_©K wb‡”Q bv| †mRb¨, Zviv weKí Beªxq kã Adonai, e¨envi Ki‡Zv, hvi MÖxK 

kã Kurios (cÖfz) Gi gZ GKB iK‡gi A_© i‡q‡Q|b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv GB Uvg© e¨envi Ki‡Zb Lªx‡ói m¤ú~Y© Ck¦iZ¡ eY©bv 

Ki‡Z| 
 hxïi e¨eüZ ‡ek K‡qKwU ¯̂xKv‡ivw³g~jK kã¸”Q i‡q‡Q| 

1. hxïB n‡jb gkxn/Lªxó Ñ †cÖwiZ 5:42; 9:22; 17:3; 18:5,28; 1 Kwi 1:23 
2. hxï n‡jb Ck¦i cyÎ Ñ †cÖwiZ 9:20; †ivgxq 1:3-4; Beªxq 4:14  
3. hxïB cÖfz Ñ †cÖwiZ 2:36; 10:36; 11:20; †ivgxq 10:9; 2 Kwi 4:5; wcwj 2:11; Kj 2:6 

GK A‡_© GwU mvivsk K‡i Avw` gÐjxi bvmiZxq hxï‡K †evSvi welqwU| 

 

4:6 ÒKviY Ck¦i, whwb e‡j‡Qb, ÔAÜKv‡ii g‡a¨ †_‡K Av‡jv cÖKvk †nvKÕÓ GwU Avw` 1:3 c‡`i GKwU c‡ivÿ D‡jøL Ges `‡¤§k‡Ki c‡_ 

†cŠ‡ji e¨w³MZ AwfÁZvi c‡ivÿ D‡jøL (†cÖwiZ 9:1-22; 22:3-16; 26:9-18)| wcZ‡ii Rb¨I GB GKB ai‡Yi cÖKvwkZ AwfÁZv †hLv‡b 

AšÍ©f~³ wQj hxï Ges Av‡jv (A_©vr, gwngv) †hwU N‡UwQj iƒcvšÍ‡ii ce©‡Z (2 wcZi 1:19)| 

 

▣  Òü`qÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 14:25 c‡`| 

 

▣  ÒCk¦‡ii gwngvÓ GwU g‡b nq gwngvi Shekinah †g‡Ni mv‡_ m¤úwK©Z hv cÖwZwKKiY Ki‡Q hvÎv cy Í̄‡K YHWH Gi Dcw ’̄wZ (2 Kwi 

3:17)| Ck¦‡ii GB Dcw ’̄wZi cÖwZK ’̄vbvšÍi n‡qwQj wbqg wm› ỳ‡K R`©b b`x cvi n‡q cÖwZÁvZ †`‡k †XvKvi c‡i| YHWH m¤ú~Y© ÁvZ, 

`„k¨gvb wnmv‡e bq, ˆ`wnK wRwbm wnmv‡e, hxï‡Z, Ck¦‡ii †`navib| †`Lyb we‡kl welq: gwngv(DOXA),c„..73, (SPECIAL TOPIC: 
GLORY (DOXA), See page 73) 1 Kwi 2:7 c‡`| 
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▣  ÒLªx‡ói gyL gÛ‡jÓ GwU Pjgvb Zzjbv †gvwki AveiY (2 Kwi 3:13) Ges hxï Lªx‡ói wbLuyZ m¤ú‡K©i g‡a¨ (Beªxq 1:3)| wek¦vmxiv 

mymgvPv‡ii g‡a¨ Lªx‡ói gwngv †`‡L‡Q (2 Kwi 3:18)|                                                                              
 

 

4:7 ÒwKš‘ Avgiv GB abÓ GwU D‡jøL Ki‡Q Ck¦‡ii evmKvix AvZ¥v hv eo K‡i †`Lvq, cÖKvk K‡i, Ges Avgv‡`i Rxe‡b Lªx‡ói e¨w³Z¡‡K MVb 

K‡i (†hvnb 16:8-14; †ivgxq 8:9; Kj 1:27; 2 wcZi 1:3-4)| 

 

▣  ÒgvwUi cv‡ÎÓ GwU gvbweK †`‡ni Dc‡i †Rvi w`‡”Q (2 Kwi 4:10,16; 5:1 †_‡K K‡qKwU c`; Avw` 2:7; 3:19; 18:27)| GB m¤ú~Y© cÖm½ 

nj K‡_vcK_b †cŠ‡ji ˆ`wnK RvMwZK Ae ’̄v Ges mymgvPv‡ii we®§qKi AvwZ¥K ÿgZv Ges Zvi Rxe‡b evmKvix cweÎ AvZ¥vi g‡a¨| 

 

▣  Òcivµ‡gi DrKl©Ó Huperbolē, †`Lyb we‡kl welq: †cŠ‡ji Huper mgšq̂ e¨envi 1 Kwi 2:1 c‡`| 

 

4:8-11 ÒAvgiv me w`K †_‡KB Kó cvw”Q, Zey Avgiv †fs‡M cowQ bvÓ 8-10 c‡`i welqe ‘̄ bqwU avivevwnK present (mostly passive) 
participles †hwU nj ˆKbx MÖxK k‡ãi GKwU kã ‡KŠkj eY©bv Ki‡Q †cŠ‡ji mgm¨ven~j cwiPh©̈ vi K_v| cÖ_g AvUwU participles nj 

wecixZg~jK †Rvov| cÖ_gwU eY©bv Ki‡Q †cŠ‡ji cwiPh©̈ vi AwfÁZv Ges wØZxqwU djvd‡ji Dc‡i mxgve×| GB kã †KŠk‡ji D`vnjY nj: (1) 

ÒnZvk nw”Q wKš‘ G‡Kev‡i nZvk nw”Q bvÓ Ges (2) ÒAvQ‡o †dj‡Q, wKš‘ aŸsm nw”Q bv|Ó GB wefvM Zzjbv Kiv †h‡Z cv‡i 2 Kwi 1:6; 6:4-

10; 11:23-28 c‡`i mv‡_| 

 

4:9 Òasm nw”QÓ Òasm nw”QÓ GB aviYvi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 8:11 Ges Av‡jvPbv 1 Kwi 1:18 c‡`| 

 

4:10 Òme mgq Avgiv cÖfz hxïi g„Zz¨ Avgv‡`i †`‡n e‡q wb‡q †eovw”QÓ GwU D‡jøL Ki‡Q eZ©gv‡b Avgv‡`i Ck¦‡ii mv‡_ mwVK m¤ú‡K©i  

AmvgÄm¨Zv, wKš‘ cÖKvk Ki‡Q cwZZ RM‡Zi Kvi‡Y ˆ`wnK mgm¨v| Avgiv AbšÍ Rxeb †c‡qwQ, wKš‘ Avgiv ˆ`wnK fv‡e gviv hvw”Q (2 Kwi 

1:8)| †hfv‡e hxï cÖZ¨vwLZ I wbh©vwZZ n‡qwQ‡jb (†hvnb 15:20), †ZgbB, wek¦vmxivI n‡e (1 Kwi 15:31; Mvjv 2:20; wdwj 3:10; Kj 

1:24; 1 wcZi 4:12-19)| 

 

▣  Ò‡ZgbB hxïi RxebIÓ GwU D‡jøL Ki‡Q (1) cybiæwÌZ Lªxó, †hwU wQj †cŠ‡ji cÖZ¨vkv ev (2) wbh©vZ‡bi g‡a¨I hxïi wek¦̄ ÍZv| †cŠj hxïi 

wek¦̄ ÍZv cÖ̀ k©b Ki‡Z †P‡q‡Qb (2 Kwi 4:11) Ges Zuvi Abymvix‡`i cybiæÌv‡b AskMÖnY Ki‡Z (2 Kwi 4:14; 1 Kwi 15)| 

 

▣  Ò†hb Avgv‡`i †`‡n cÖKvwkZ nqÓ GwU GKwU aorist passive subjunctive| Mvjv 6:17 c` cvV Kiæb, †hwU ¯úóZB D‡jøL Ki‡Q 

†cŠ‡ji hxïi †mevq ˆ`wnK ÿZwPý| †hfv‡e Avgv‡`i gvwUi cvÎ †f‡½ hv‡”Q, Gi wfZ‡ii ab ZZB „̀k¨gvb n‡”Q (2 Kwi 12:9-10)| 

 ‡cŠj MÖxK Uvg© sarx (A_©vr, gvsm) †ek K‡qKwU A‡_© e¨envi K‡i‡Qb| 

1. gvbweK †`n (Ò‡`nÓ 2 Kwi 4:10 c` mgvšÍivj 2 Kwi 4:11 c‡`i ÒgvsmÓ-Gi mv‡_; GQvov 2 Kwi 7:5; 10:3; 12:7) 
2. gvbweK e¨w³ (2 Kwi 5:16; 11:18) 
3. gvbweK AeZiY (A_©vr, wcZv Ñ cyÎ, †ivgxq 1:3; 4:1) 
4. mvgwMÖK fv‡e gvbweKZv (1 Kwi 1:26,29) 
5. gvbweK cvcgqZv (†ivgxq 7:5,18; 8:3,4,5,8,9,12,13; 2 Kwi 7:1; 10:2)   

 

4:11 ÒAvgiv hviv †eu‡P AvwQ Avgv‡`i me mgqB hxïi Rb¨ g„Zz¨i nv‡Z Zz‡j †`Iqv n‡”QÓ GB c‡`i ag©ZvwË¡K AšÍ©̀ „wó †`Lv †h‡Z cv‡i 1 Kwi 

4:9 c‡`, †hLv‡b †cÖwi‡Ziv cÖ̀ k©bx‡Z `~Z I gvbyl Df‡qi mvg‡b| wek¦vmxivI nvivY RMZ I `~‡Zi RM‡Zi mvg‡b cÖ̀ k©bxi gZ(Bwd 2:7; 

3:10)| 

 Uvg© ÒAweiZÓ (2 Kwi 6:10) 2 Kwi 4:10 c‡`i Òme mgqÓ Gi mgvšÍivj| cwiPh©̈ vq Avnevb nj cÖwZw`b wb‡Ri †¯̂”QvK…Z g„Zz¨‡K Avnevb 

(2 Kwi 5:14-15; †ivgxq 6:7; 1 Kwi 15:31; Mvjv 2:20; wdwj 3:8,10; 1 †hvnb 3:16)| GB g‡bvfve Avw` cy Í̄‡Ki 3 Aa¨v‡qi cwZZ 

gvby‡li g‡bvfv‡ei wecwiZ| GUvB nj Lªxó mv`„k¨Zvi cÖgvY, †hwU nj gvby‡li gv‡S Ck¦‡ii cÖwZgywZ©i cybiæ×vi|  

 Uvg© ÒZz‡j †`Iqv n‡”QÓ (paranididōmi) e¨eüZ n‡q‡Q whn~`vi KZ…©cÿ‡`i nv‡Z hxï‡K Zz‡j †`Iqvq (gw_ 20:18-19; gvK© 10:33)| 

GwU hxï e¨envi K‡i‡Qb gw_ 10:17; g24:9; gvK© 13:11-12 c‡` fveevYxg~jK A‡_© Zvi  Abymvix‡`i eY©bv Ki‡Z| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 4:7-12 

      

7

 wKš‘ Avgiv GB ab gvwUi cv‡Î a‡i †i‡LwQ, ‡hb civµ‡gi DrKl© Ck¦‡ii nq, Avi Avgv‡`i KvQ †_‡K Zv Av‡m wbÕ 

8

 Avgiv me w`K 

†_‡KB Kó cvw”Q, Zey Avgiv †fs‡M cowQ bv; eyw×nviv nw”Q, wKš‘ nZvk nw”Q bv; 

9

 AZ¨vPvwiZ nw”Q, wKš‘ cwiZ¨vR¨ nw”Q bv; AvQ‡o †dj‡Q, 

wKš‘ aŸsm nw”Q bv; 

10

 me mgq Avgiv cÖfz hxïi g„Zz¨ Avgv‡`i †`‡n e‡q wb‡q †eovw”Q, †hb Avgv‡`i †`‡ni g‡a¨ hxïi RxebI cÖKvwkZ nq| 

11

 KviY Avgiv hviv †eu‡P AvwQ Avgv‡`i me mgqB hxïi Rb¨ g„Zz¨i nv‡Z Zz‡j †`Iqv n‡”Q, †hb Avgv‡`i g„Zz¨i Aaxb †`‡n hxïi RxebI 

cÖKvwkZ nq| 

12

 ‡mBRb¨ Avgv‡`i g‡a¨ g„Zz¨ KvR Ki‡Q, wKš‘ †Zvgv‡`i g‡a¨ Rxeb KvR Ki‡Q| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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 kã¸”Q Òhxïi Rb¨Ó eyS‡Z n‡e KviY I djvdj wnmv‡e| Avgv‡`i cwiPh©̈ vi †evSv Lªx‡ói DcKvi K‡i bv, wKš‘ †m¸wj Avgv‡`i KviY 

Avgiv Zuv‡K AbymiY Kwi| †hfv‡e Zuv‡K AZ¨vPvi K‡i‡Q, †mfv‡e Avgv‡`iI AZ¨vPvi Ki‡e| hv‡nvK, GUv AviI mwZ¨ †h †h welq¸wj Lªx‡ói 

Abymvwi wnmv‡e Avgiv †fvM KiwQ †mB wRwbm¸wjB Avgv‡`i mvnvh¨ Ki‡Z cv‡i Zuvi gZ w`‡b w`‡b †e‡o DV‡Z| 

 ‡cŠ‡ji hxïi g„Zz¨i Kv‡Ri mv‡_ wb‡R‡K wPwýZKiY ag©ZË¡MZ fv‡e K‡qKwU Í̄‡ii| 

1. ag©vbyôvbMZ ag©ZË¡ (†ivgxq 6:3-5; Kj 2:12; 3:1,3-5) 
2. gÐjxi gZev` ( 1 w_l 4:14-15) 
3. e¨w³MZ AwfÁZv (2 Kwi 4:10-11; Mvjv 2:20; wdwj 3:10) 

 

▣  Òg„Zz¨i AaxbÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:26 c‡`| 

 

3:12 Ò‡mBRb¨ Avgv‡`i g‡a¨ g„Zz¨ KvR Ki‡Q, wKš‘ †Zvgv‡`i g‡a¨ RxebÓ GwU GKwU present middle (deponent) indicative †hwU 

g„Zz¨‡K e¨w³iƒc w`‡q‡Q| GwU D‡jøL Ki‡Q †cŠj I Zvi cÖPvi `‡ji (2 Kwi 4:16) Ges Zv‡`i hv‡`i Kv‡Q wZwb mymgvPvi cÖPvi Ki‡Qb Zv‡`i 

AvwZ¥K Rxe‡bi Rb¨ ˆ`wnK wbh©vZb| 

 The Anchor Bible series on 2 Corinthians Victor Furnish wek¦vm K‡ib GwU nj passive voice (c„..257) KviY GB voice 
2 Kwi 4:10-11 c`‡K wbqš¿Y Ki‡Q, †hLv‡b DcjwäK…Z welq nj Ck¦‡ii ÿgZv (2 Kwi 4:7)| GwU Bw½Z †`q †h Ck¦i Zuvi Abymvix‡`i Dc‡i 

cixÿv I wbh©vZb‡K e¨envi K‡ib Zv‡`i g‡a¨ Lªxó mv`„k¨Zv Drcbœ Kivi Dcvq wnmv‡e| †bZv‡`i Rxeb Zv‡`i evZ©v‡K kw³ cÖ̀ vb K‡i ( 2 Kwi 

1:3-11; 2 Zxg 2:9-10)|                                                                    

 

4:13 Òwek¦v‡mi †mB AvZ¥v Avgv‡`i Av‡QÓ GLv‡b Zvrch©c~Y© wRwbm nj †mB GKB wek¦vm †hwU cyivZb wbq‡g GKRb e¨w³‡K Ck¦‡ii †Pv‡L 

avwg©K Ki‡Zv (A_©vr, MxZ 116 Gi †jLK)  †mB GKB wek¦vm b~Zb wbq‡g GKRb e¨w³‡K Ck¦‡ii †Pv‡L avwg©K K‡i (A_©vr, Avw` 15:6 c‡` 

Aeªvnvg, †cŠ‡ji Øviv D×…wZK…Z n‡q‡Q †ivgxq 4:3,9,22)| 

 ‡cŠj ÒAvZ¥vÓ Uvg© e¨envi K‡i‡Qb GKRb e¨w³i wb‡Ri Rb¨| wZwb cÖvqB ÒAvZ¥vÓ e¨envi K‡i‡Qb GKRb gvby‡li wfZ‡ii ¸Yvejx D‡jøL 

Kivi Dcvq wnmv‡e (†`Lyb †bvU 2 Kwi 4:21)| GwU 1 Kwi 12:9 c‡` cvIqv GKB ai‡Yi kã¸‡”Qi mv‡_ m¤úwK©Z bq, †hwU D‡jøL K‡i wek¦v‡m 

wek¦vmx‡`i AvZ¥v `vb wnmv‡e †`Iqv‡K| GwU D‡jøL Ki‡Q iÿvKvix wek¦vm †hgb Aeªvnv‡gi wek¦vm(Avw` 15:6)| PgrKvi fv‡e, Word Studies 
in the New Testament, vol. 2, M. R. Vincent e‡j‡Qb, Ò¯̂Zš¿fv‡e cweÎ AvZ¥v bq, GgbwK, Ab¨ w`‡K, gvbweK ÿgZv ev ¯̂fve bq, 

wKš‘ DfqB mgšq̂K…Z; wek¦vm nj Ck¦‡ii AvZ¥vi GKwU `vbÓ (c„..82)|     

 Synonyms of the Old Testament, Robert Girdlestone Gi PgrKvi Av‡jvPbv i‡q‡Q byZb wbq‡g ÒAvZ¥vÓ e¨env‡ii (c„..61-

63)| 

  Ò1.   g›` AvZ¥v  

2. gvby‡li AvZ¥v 

3. cweÎ AvZ¥v 

4. gvby‡li AvZ¥vi gva¨‡g I AvZ¥vq †h welq¸wj AvZ¥v Drcbœ K‡ib  

K. Ô`vm‡Z¡i AvZ¥v bq ebvg `Ë‡Ki AvZ¥vÕ Ñ †ivgxq 8:15 

L. Ôb¤ªZvi AvZ¥vÕ Ñ 1 Kwi 4:21 

M. Ôwek¦v‡mi AvZ¥vÕ Ñ 2 Kwi 4:13  

N. ÔcÖÁv I Zuvi wel‡q Áv‡bi cÖKv‡ki AvZ¥vÕ Ñ Bwd 1:17 

O. ÔfwiæZvi AvZ¥v bq ebvg ÿgZv, fvjevmv I k„sLjviÕ Ñ 2 Zxg 1:17 

P. ÔåvwšÍi AvZ¥v ebvg Òm‡Z¨i AvZ¥vÕ Ñ1 †hvnb 4:6Ó    

 

▣  Ò†hgb †jLv Av‡QÓ GwU GKwU PERFECT PASSIVE PARTICIPLE, †hwU e¨eüZ n‡q‡Q cyivZb wbq‡gi †jLK‡`i Øviv kv‡ ¿̄i 

Zvrch© I †`Iqvi welq D‡jøL Ki‡Z (gw_ 5:17-19)|        

 

▣  ÒAvwg wek¦vm K‡iwQ, †mRb¨ K_v e‡jwQÓ GwU †mÞzqvwR‡›Ui MxZ 116:10 c` †_‡K GKwU D×…wZ, †hLv‡b cweÎM‡Yi Ck¦‡ii D×v‡ii K_v 

ej‡Q| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 4:13-15  

      

13

 wKš‘ wek¦v‡mi †mB AvZ¥v Avgv‡`i Av‡Q, †hgb †jLv Av‡Q, ÒAvwg wek¦vm K‡iwQ, †mRb¨ K_v e‡jwQ,Ó AvgivI wek¦vm KiwQ, †mRb¨ 

AvgivI K_v ejwQ, 

14

 Avgiv Rvwb †h whwb cÖfz hxï‡K RxweZ K‡iwQ‡jb wZwb hxïi mv‡_ Avgv‡`iI RxweZ Ki‡eb Ges †Zvgv‡`i mv‡_ 

Avgv‡`iI Dcw ’̄Z Ki‡eb| 

15

 KviY me wKQz †Zvgv‡`i DcKv‡ii Rb¨B n‡q‡Q, Ck¦‡ii `qv A‡bK †jv‡Ki Dci †X‡j †`Iqv n‡q‡Q †hb †mB 

`qv AviI ‡ekx n‡q Ck¦‡ii gwngvi Rb¨ cÖPzi ab¨ev‡`i KviY n‡q I‡V| 

   

(Abyev`K…Z †U·U)|  
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4:14 Òwhwb cÖfz hxï‡K RxweZ K‡iwQ‡jbÓ GB kã¸”Q nj GKwU PgrKvi †`Lvevi my‡hvM †h byZb wbqg cÖvqB cwiÎv‡Yi KvR‡K Ck¦i‡Ë¡i wZbwU 

e¨w³i Dc‡i Av‡ivc K‡i‡Q| 

1. wcZv Ck¦i hxï‡K RxweZ K‡iwQ‡jb (†cÖwiZ 2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; †ivgxq 6:4,9; 10:9; 

1 Kwi 6:14; 2 Kwi 4:14; Mvjv  1:1; Bwd 1:20; Kj 2:12; 1 w_l 1:10) 

2. cyÎ Ck¦i wb‡R‡K RxweZ K‡iwQ‡jb (†hvnb 2:19-22; 10:17-18) 

3. cweÎ AvZ¥v Ck¦i hxï‡K RxweZ K‡iwP‡jb (†ivgxq 8:11) 

ÒcÖfz hxïÓ GB kã¸‡”Qi mv‡_ m¤úwK©Z †ek K‡qKwU cv_©K¨ i‡q‡Q|  

1. ÒcÖfz hxïÓ Ñ MSS א, C, D, F, G 

2. ÒcÖfz hxï LªxóÓ Ñ MS 436 

3. Òg„Z‡`i g‡a¨ †_‡K cÖfz hxïÓ Ñ MSS 104, 459  

4. ÒhxïÓ Ñ MSS P46, B 

UBS4 Ackb #1 †K w`‡q‡Q "B" †iwUs (cÖvq wbwðZ), wKš‘Bruce Metzger cQ›` K‡ib Ackb #4  †hgb NET evB‡ej K‡i‡Q)| GiKg 

A‡bK cv_©K¨i d‡j ‡KvbwU Avmj wQj Zv‡Z mv¤ªMxK fv‡e c¨v‡m‡Rb PvwjKv‡Z cÖfve c‡o c‡o bv| 

 

▣  ÒAvgv‡`iI RxweZ Ki‡eb. . . Avgv‡`iI Dcw ’̄Z Ki‡ebÓ GB `ywU DfqB future active indicatives| wek¦vmxiv g„Z‡`i g‡a¨ †_‡K 

RxweZ n‡q n‡eb (hxïi mv‡_ syn) Ges wcZvi Kv‡Q Dcw ’̄Z Ki‡eb (mKj wek¦vmxi mv‡_ syn)| 

 ‡cŠj ey‡SwQ‡jb †h wØZxq AvMg‡bi mgq A¯úó| †Kvb †Kvb †U·‡U GwU g‡b nq †h wZwb Avkv Ki‡Zb parousia Gi mg‡q RxweZ 

_vK‡eb (1 w_l 4:15,17; 1 Kwi 15:51-52; Ges wdwj 3:20; 4:5), wKš‘ Ab¨vb¨ †U·‡U wZwb g‡b nq wb‡R‡K wPwýZ K‡i‡Qb †mB me 

wek¦vmx‡`i mv‡_ hviv gviv wM‡q‡Qb (1 Kwi 6:14; 2 Kwi 4:14; 5:1-10)| †KejgvÎ wcZv wØZxq AvMg‡bi mgq Rv‡bb (gw_ 24:36; gvK© 

13:32; †cÖwiZ 1:7)| cÖwZwU cÖR‡b¥i wek¦vmx‡`i Kv‡Q wØZxq AvMgb nj cÖZ¨vkv, wKš‘ Zv ev Í̄e n‡e †Kej gvÎ GKwU cÖR‡b¥i Kv‡Q| wek¦vmx‡`i 

Rxeb hvcb Ki‡Z n‡e cȪ ‘Z n‡q, Lªx‡ói †mevq mwµqZvi Øviv cȪ ‘Z n‡q| 

 

4:15 †cŠ‡ji ü`q wQj cvcgq gvbyl †hb Lªx‡ói cÖwZ wek¦vm K‡i Ges mwZ¨Kvi kvwšÍ I Avb›` cvq Ges Ck¦i‡K cÖksmv K‡i (2 Kwi 1:11 Ges 

NASB, NRSV, TEV, NJB)| NKJV GKUz †ewk AvÿwiK Ò‡ewki fv‡Mi cÖwZ|Ó  GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i Kwiš’xq gÐjx‡Z †cŠ‡ji cÿ 

mg_©bKvix‡`i| GUv n‡e ÒwKQz wKQzÓ Gi wecixZ (2 Kwi 3:1; 10:12; 1 Kwi 4:18; 6:11; 8:7; 10:7,8,9,10; 15:6,12,34,35)| 15 c` 

¯úóZB GKwU  doxological mvivsk| 

 

▣  ÒCk¦‡ii gwngvÓ  †`Lyb we‡kl welq:gwngv (DOXA), c„..73, (SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA),  See page 73)  1 Kwi 

2:7 c‡`|     

 

4:16 ÒGBRb¨ Avgiv nZvk nB bvÓ GwU nj †cŠ‡ji †jLbx‡Z evi evi ejv _xg (2 Kwi 4:1; Mvjv 6:9; Bwd 3:13; 2 w_l 3:13)| cwiw ’̄wZ 

nj, ev Í̄eZvq, Avgv‡`i AvwZ¥K kw³ I wek¦̄ ÍZvi Rb¨| 

 

▣  ÒwKš‘ hw`I Avgv‡`i evB‡ii †`n ¶q n‡q hv‡”Q, ZeyI Avgv‡`i wfZ‡ii gvbyl w`‡b w`‡b bZzb n‡q DV‡QÓ G¸wj DfqB present 
passive indicatives, †hwU wPwýZ K‡i Pjgvb KvR‡K| passive voice GB †cÖÿvc‡U Abyev` Kiv Ges †evSv KwVb| ‡ewki fvM BsivwR 

Abyev`‡Kiv †m¸wj Abyev` K‡i‡Q Active voice wnmv‡e, wKš‘ AviI wPwýZ Ki‡Z cv‡i ˆ`wnK mgm¨v I wbh©vZb e¨env‡i Hk¦ixK KvR hxïi 

wek¦vmx‡`i mKjZvi I cwic°Zvi Dcvq wnmv‡e (gw_ 5:10-12; †hvnb 15:18-21; 16:1-2; 17:14; †cÖwiZ 14:22; †ivgxq 5:3-4; 8:17; 2 

Kwi 4:16-18; wdwj 1:29; 3:11; 1 w_l 3:3; 2 Zxg 3:12; Beªxq 5:8; hv‡Kve 1:2-4; 1 wcZi 4:12-19)| Bwd 3:16 Ges 4:24 c‡` byZb 

gvbyl I cyivZb gvby‡li g‡a¨ Zzjbv i‡q‡Q, wKš‘ GLv‡bi Zzjbv nj Avgv‡`i evwn¨K ˆ`wnK †`n Ges Avgv‡`i Af¨šÍixY AvwZ¥K ¯̂fv‡ei g‡a¨| 

 

▣  Òb~Zb n‡q DV‡QÓ cieZx©‡Z we‡kl welq †`Lyb|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 4:16-18  

      

16

 GBRb¨ Avgiv nZvk nB bv, wKš‘ hw`I Avgv‡`i evB‡ii †`n ¶q n‡q hv‡”Q, ZeyI Avgv‡`i wfZ‡ii gvbyl w`‡b w`‡b bZzb n‡q 

DV‡Q| 

17

 KviY AvcvZZt, †h mvgvb¨ Kó‡fvM KiwQ Zvi d‡j Avgiv AbšÍKv‡ji gwngv jvf Kie hv mKj Zzjbvi AZxZ| 

18

 hLb Avgiv hv 

†`Lv hvq Zvi w`‡K †`LwQ bv, wKš‘ †mB wRwb‡mi w`‡K †`LwQ hv †`Lv hvq bv; KviY hv wKQz †`Lv hv Zv ÿY ’̄vqx, wKš‘ hv wKQz †`Lv hvq bv Zv 

AbšÍKvjxb|

   

(Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: b~ZbxKiY (anakainōsis ) 
{(SPECIAL TOPIC: RENEW (anakainōsis)} 
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▣  Òw`‡b w`‡bÓ †cŠj Beªxq evMavivMZ cybive„wË 2 Kwi 26 c‡` e¨envi K‡i‡Qb Òw`‡b w`‡b,Ó Ges GKB iK‡gi Beªxq cybive„wË  2 Kwi 4:17 

c`, ÒPigZg fv‡e AwZwi³Ó (A_©vr, huperbolēn eis hperbolēn)| g‡b ivL‡eb, byZb wbq‡gi †jL‡Kiv (j~K Qvov) mK‡j wQj 

Beªxq/AivwgK wPšÍvi ˆKbx MÖx‡K †jLK| †mLv‡b A‡bK Beªxq evMaviv Ges e¨vKiYMZ KvVv‡gv i‡q‡Q, †miKgB A‡bK i‡q‡Q cyivZb wbq‡gi 

c‡ivÿ D‡jøL Ges D×…wZ b~Zb wbq‡g|  

 

4:17-18 17 c` †ivgxq 8:18 c‡`i gZ GKB iK‡gi, †hLv‡b 2 Kwi 4:18 c` †ivgxq 8:24 c‡`i gZ GKB iK‡gi| †cŠj †ivgxq cÎ Kwi‡š’ 

e‡m wj‡L‡Qb! wZwb wPšÍv K‡i‡Qb Zvi Avnevb Ges mgm¨v Gi mv‡_ m¤úK©hy³| †mLv‡b wQj, ev Í̄‡e, †Kvb Zzjbv †bB mvgwqK Aí Kó‡fvM Ges 

AšÍKvjxb gwngvi g‡a¨! GwU nj evB‡ej wfwËK wek¦ `k©b hv GB cwZZ RM‡Z Ck¦‡ii †jvK‡`i a‡i †i‡L‡Q| wZwb Avgv‡`i mv‡_ Av‡Qb, 

Avgv‡`i Rb¨, Ges Avgv‡`i‡K wb‡q hv‡eb Zuvi e¨w³MZ Dcw ’̄wZ‡Z wPiKvj _vKvi Rb¨!  

 

4:17 Òjvf Ki‡evÓ GB GKB verb e¨eüZ n‡q‡Q †ivgxq 5:3-4 Ges hv‡Kve 1:2,4 c‡`, †hwU AviI ej‡Q Kó‡fvM I wbh©vZ‡bi DcKvi|    

 

▣  ÒAbšÍ Kv‡ji gwngvÓ †`Lyb we‡kl welq:gwngv (DOXA), c„..73, (SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA),  See page 73) 1 

Kwi 2:7 c‡`| 

 

▣  ÒmKj Zzjbvi AZxZÓ Huperbolē| †`Lyb we‡kl welq:‡cŠ‡ji Huper mgšq̂ e¨envi 1 Kwi 2:1 c‡`|                          
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

24. wKfv‡e 2 Kwi 4:1 c` åvšÍ wkÿK‡`i c×wZi K_v ej‡Q?  

25. Avw` gÐjxi wcZviv 2 Kwi 4:4 c‡`i MÖxK †U·U cwieZ©b K‡i Zv‡`i mgqKv‡ji mgm¨v mgvav‡bi †Póv K‡i wK wVK K‡iwQ‡jb?    

26. kqZvb GB RM‡Zi Ò‡`eZvÓ Gi A_© wK?  

27. †Kb GB ai‡Yi g‡bv‡hvM AvKl©b K‡iwQ‡jb Zvi ˆ`wnK mgm¨v ebvg Zvi  AvwZ¥K mejZvi?    

 
    
Copyright © 2013 Bible Lessons International 

GB MÖxK Uvg©wUi wewfbœ iƒ‡ci Av‡Q (anakainoō, anakainizō)  `yBwU †gŠwjK A_©| 

1. Ò‡Kvb wKQzi Kvi‡Y bZzb Ges wfbœ nIqv (A_©vr, DËg)ÓÑ †ivgxq 12:2; Kj 3:10 

2. Òc~‡e©i †Kvb cQ‡›`i Ae ’̄vi GKwU cwieZ©‡bi KviYÓ Ñ 2 Kwi 4:6; Beªxq 6:4-6 

(‡bIqv n‡q‡Q Louw and Nida’s Greek-English Lexicon, vol. 1, pp. 157, 594) 

 

Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek Testament, e‡j †h GB Uvg©wU (A_©vr, anakkainōsis) †cŠ‡ji Av‡M 

MÖxK mvwn‡Z¨ cvIqv †hZ bv| †cŠj n‡Z cv‡i wb‡RB GB kãwU D™¢veb K‡i‡Qb (c„. 34)| 

 

Frank Stagg Gi  New Testament Theology †Z Av‡Q GKwU wPËvl©K gšÍe¨| 

ÒcybR©b¥ Ges b~ZbxKiY Ck¦‡ii GKK AwaKvi| Anakkainōsis, ÒbZzbxKiYÓ Gi Rb¨ kãwU nj GKwU mwµq noun, Ges GwU 

cÖ‡qvM Kiv n‡q‡Q bZzb wbq‡g, verb Gi iƒ‡ci mv‡_, AweiZ b~ZbxKiY eY©bv Ki‡Z, †hgb †ivgxq 12:2 c‡`, ÔwKš‘ g‡bi b~ZbxKiY 

Øviv ¯̂iƒcvšÍwiZ nIÕ Ges 2 Kwiš’xq 4:16, ÔAvgv‡`i AvšÍwiK gbyl¨ w`b w`b b~ZbxK…Z nB‡Z‡Q|Õ  Kjmxq 3:10 c` eY©bv K‡i Ôb~Zb 

gvbylÕ hv nj ÔGKwU ¯̂Z¡v b~ZbxK…Z n‡q‡Q Áv‡bi gva¨‡g Zuv‡K m„wó Kiv GKR‡bi  cªwZg~wZ© Abymv‡i|Õ GBfv‡e ÔbZzb gvbylÕ ÔRxe‡bi 

bZzbZ¡,Õ ÔcybR©b¥,Õ ev Ôb~ZbxKiY,Õ ‡hfv‡eB bvgKiY †nvK bv †Kb,  wb‡ ©̀k K‡i Ck¦‡ii GKwU cÖv_wgK Ges avivevwnK KvR `vZv Ges 

AbšÍ Rxe‡bi aviK wn‡m‡eÓ (c„. 118)|  

  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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2 Kwiš’xq 5 

(2 CORINTHIANS 5) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      wek¦v‡m Rxeb hvcb          cybiæÌv‡bi wbðqZv        g„Zz¨ gy‡LvgywL nIqvi        wek¦v‡m Rxeb hvcb           †cÖwiZ‡`i KwVb cwikÖg             

                                                                      wbf©iZv                                                         cÖZ¨vkv 

 

        (4:16-5:10)                                                                                 (4:16-5:10)                (4:7-5:10) 

 

      4:16-5:5 

 

                                      5:1-8                        5:1-5                                                         5:1-5 

                                                   

      5:6-10                       Lªx‡ói wePvi                 5:6-10                      5:6-10                        5:6-10 

                                      wmsnvmb 

 

      cybwg©j‡bi cwiPh©̈ v          5:9-11                      Avevi Zvi cybwg©j‡bi     Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q              ˆcÖwiwZK KvR 

                                                                      cwviPh©̈ vi mg_©b           Ck¦‡ii mv‡_ eÜzZ¡  

 

      5:11-15                                                     5:11-15                   5:11-15                       5:11-15 

 

                                      Ck¦‡ii mv‡_                   (5:11-6:13)              (5:11-6:13) 

                                      cybwg©wjZ nI 

 

                                      5:12-21 

 

      5:16-6:10                                                    5:16-6:10               5:16-19                      5:16-19 

 

                                                                                                     5:20-6:3                    5:20-6:10                                                                                      

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

20. cÖ_g c¨vivMÖvd 

21. wØZxq c¨vivMÖvd 

22. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

23. BZ¨vw`| 

 

cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 
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K. †cŠj 2 Kwi 5:1-10 c‡` Zvi g„Zz¨i m¤ú‡K© Av‡jvPbv K‡i‡Qb 

1. wZwb ỳwU iƒcK e¨envi K‡i‡Qb| 

K.  GKwU RvMwZK Zv¤^y ebvg ’̄vqx, Ck¦i wbwg©Z M„n 

L.   cwiwnZ ebvg cwi”Q` wewnb (A_©vr, bMœ) 

2. †cŠ‡ji AMÖMvgx wPšÍv AbymiY Kiv Lye KwVb| wZwb †h wel‡q K_v ejwQ‡jb   

K. evwß‡®§ Avgv‡`i cwi”Q` cwiwnZ Ae ’̄v (2 Kwi 5:2-4) 

L. cwiÎv‡Y AvZ¥v emKvix nb (2 Kwi 5:5) 

M. Lªx‡ói wd‡i Avmvi mg‡q Avgv‡`i AvwZ¥K †`n MÖnY (3 Ges 4 c`) 

3. GB †U·U e¨vL¨v Ki‡Z †cŠ‡ji †jLbxi me‡P‡q fvj mgvšÍivj cvIqv hvq †ivgxq 8:18-25,26-30 (A_©vr,AvZ©bv` Kiv) Ges 1 

Kwi 15:53-54 (A_©vr, ÒKewjZ KivÓ)| 

4. †h fv‡eB †nvK GB †U·U Aek¨B 4 Ges 6 Aa¨v‡q Kó‡fvM m¤ú‡K© †cŠ‡ji Av‡jvPbvi mv‡_ m¤úwK©Z| KwVb cwiw ’̄wZi g‡a¨I 

wek¦̄ Í, Ck¦if³ Rxeb hvcb Kiv GKwU evi evi ejv w_g|          

 

L. 2 Kwi 5:6 Ges 8 c‡` †cŠj eo GKwU ag©ZvwË¡K wbwðq K‡i e‡j‡Qb| Av‡M wek¦vmx I Awek¦vmx‡`i wPšÍv wQj †h g„Zz¨‡Z Zv‡`i 

Hades G †h‡Z n‡e wePv‡ii A‡cÿvq (†`Lyb we‡kl welq:g„‡Ziv †Kv_vq? c„..340;  (SPECIAL TOPIC: Where Are the 
Dead? See page 340) 2 Kwi 5:6)| Rabbinical whn~`x ag© hw`I †Rvi w`‡q g„Z‡`i GB a‡i ivLvi RvqMv‡K wefvM K‡i‡Q 

(A_©vr, cyivZb wbq‡gi Sheol) avwg©K I `yó‡`i g‡a¨| †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h hxïi cybiæÌv‡b wZwb Zuvi mv‡_ avwg©K‡`i ¯̂‡M© 

wb‡q †M‡Qb| GLb Avi wek¦vmx‡`i Hades G hvevi `iKvi †bB, wKš‘ cÖfzi mv‡_ _vK‡e| GwU wK Bw½Z w`‡”Q cwic~Y© mnfvwMZv bv 

wK GKwU mxgve× mnfvwMZv Zv AwbwðZ| g„Zz¨ cieZx© Rxeb m¤ú‡K© evB‡ej †Kvb iK‡gi wek` weeiY cÖKvk K‡i bvB|   

M. †cŠj 2 Kwi 5:10 c‡` Avi GKwU we®§qKi gšÍe¨ K‡i‡Qb| „̀k¨Z mKj wek¦vmx I Awek¦vmx wePv‡ii Rb¨ Lªx‡ói mvg‡b ùvov‡e| GUv 

wK gw_ 25 Aa¨v‡qi †fov I QvM‡ji wePv‡ii mgvšÍivj, A_ev cÖKvwkZ ev‡K¨i 20 Aa¨v‡qi gnv †k¦Z wmsnvm‡bi wePvi? hw` 

wek¦vmx‡`i Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q me cvc ÿgv Kiv nq, Zvn‡j Zv‡`i wePv‡ii Rb¨ Avi wK _v‡K? Avevi GB wbw ©̀ó cÖ‡kœi DËi evB‡ej 

†_‡K †`Iqv ‡h‡Z cv‡i bv| hyw³MZ fv‡e a‡i †bIqvUv GB †h Zviv †h Rb¨ `vwqZ¡evb Zvnj 

1. mymgvPv‡ii evZ©v  

2. Zv‡`i AvwZ¥K †gavmg~n  

3. Zv‡`i ˆ`wnK Drmmg~‡ni e¨envi 

4. cwiPh©̈ vi Rb¨ Zv‡`i mycÖvc¨Zv 

wKš‘, GwU †Kej gvÎ A›`vR hvi wfwË 2 Kwi 5:11-21 c`| 

 

N. †cŠ‡ji AvwZ¥K `vwq‡Z¡i Av‡jvPbv 2 Kwi 5:11-21 c‡` ¯úóZ cÖwZdwjZ Ki‡Q åvšÍ wkÿK‡`i ¯̂v_©ci, m¤v̂f¨ A‰bwZK KvR/wkÿv|  

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb         

 

5:1 ÒAvgiv RvwbÓ GB eB‡Z ‡cŠ‡ji plural pronoun Gi AMÖMvgx wPšÍvUv Rvbv Lye KwVb| KLbI KLbI D‡jøL Ki‡Q (1) wb‡R‡K; (2) Zvi 

cÖPvi `j‡K; ev (3) mKj wek¦vmx‡K| cÖm½B wVK K‡i †h Kv‡K Bw½Z Ki‡Q| GLv‡b Avgvi g‡b nq GUv n‡e #3| 

 

▣  Òhw`Ó GwU GKwU third class conditional hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| †cŠ‡ji g„Zz¨ mywbwðZ hw` wØZxq AvMg‡bi NUbv cÖ_‡g bv N‡U| wZwb 

wPšÍv K‡iwQ‡jb †h Gwkqv‡ZB wZwb g„Zz¨eiY Ki‡Z hv‡”Qb (2 Kwi 1:8-10)| GKRb †cÖwiZ wnmv‡e Zvi Rxeb mnR wQj bv ev hvZbvnxb wQj 

bv(2 Kwi 4:7-12; 6:3-10; 11:24-28)| mvaviY fv‡e †cŠj Zvi g„Zz¨i mgq ev cwiw ’̄wZ Rvb‡Zb bv| Zvi nq‡Zv GwU wPšÍv ev Avkv wQj †h 

hLb Lªxó AvMgb Ki‡eb ZLb wZwb RxweZ _vK‡eb (1 Kwi 15:51-52; wdwj 3:20; 1 w_l 4:15,17)| hw`I, Ab¨vb¨ c¨v‡m‡R wZwb Avkv 

Ki‡Qb †h wZwb g„Zz¨ †_‡K RxweZ n‡q DV‡eb (1 Kwi 6:14; 2 Kwi 4:14| GKUz fvj Av‡jvPbvi Rb¨ †`Lyb F. F. Bruce's Answers to 
Questions, pp. 200-201)| RxweZ Ae ’̄vq Lªx‡ói AvMgb n‡e GB cÖZ¨vkv cÖwZwU cÖR‡b¥i wek¦vmx‡`i cÖZ¨vkv wKš‘ Zv n‡e †KejgvÎ GKwU 

AZ¨vPvwiZ cÖR‡b¥i Kv‡QB ev Í̄e| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 5:1-5  

      

1

 KviY Avgiv Rvwb †h hw` GB RvMwZK Zv¤^y †hwU Avgv‡`i evmM„n Zv †f‡½ hvq, Avgv‡`i Ck¦‡ii †`Iqv GKUv Ni Av‡Q. †mB Ni 

nv‡Zi ˆZix bq, Zv ¯̂‡M© AbšÍKvj ’̄vqx| 

2

 KviY ev Í̄weK GB M„‡n †_‡K Avgiv †h AvZ©bv` KiwQ, Gi Dc‡i ¯̂M© †_‡K Avevm cwiwnZ nevi 

AvKvsLv KiwQ, 

3

 KviY †hgb Avgiv, cwiwnZ n‡j c‡i, †`Lv hv‡e Avgiv DjsM bB| 

4

 Avi ev Í̄weK GB Zv¤^y‡Z _vKv Ae ’̄vq, †evSvi fv‡i 

Avgiv AvZ©bv` KiwQ, KviY Avgiv cwi”Q` wewnb n‡Z PvB bv eis cwi”Q` cwiwnZ n‡Z PvB, †hb Avgv‡`i g„Zz¨i Aaxb †`n Rxe‡bi Øviv 

KewjZ nq| 

5

 Avi whwb Avgv‡`i GiB Rb¨ cȪ ‘Z K‡i‡Qb wZwb Ck¦i, wZwb Avgv‡`i AvZ¥v‡K evqbv w`‡q‡Qb|  (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣  ÒZv¤^yÓ GwU †ek K‡qKwU evB‡e‡ji iƒc‡Ki GKwU ỳe©j gvbe †`‡ni Rb¨ (A_©vr, Nvm, gvwUi cvÎ)| †cŠj Rvb‡Zb †h Zvi †`n `ye©j n‡q 

hv‡”Q| wZwb A‡bK cyivZb Zv¤^y †givgZ Kivi †Póv K‡i‡Qb!                     

          

NASB, TEV Ò†f‡½ hvqÓ 
NKJV, NRSV Òasm nqÓ 
NJB  Ò¸wU‡q hvqÓ 

 

 GwU GKwU aorist passive subjunctive| †cŠj Rvb‡Zb †h Rxeb I g„Zz¨ Ck¦‡ii nv‡Z (A_©vr, passive voice)| wZwb Rvb‡Zb wZwb 

gviv hv‡eb, wKš‘ wZwb Rvb‡Zb bv †h Zv KLb Ges wKfv‡e (A_©vr, subjunctive mood)|   

 GB Uv‡g©i e¨vcK fvlvMZ †ÿÎ i‡q‡Q| cyivZb wbqg Ges byZb wbq‡gi kataluma e¨eüZ n‡q‡Q _vKvi RvqMvi Rb¨ Ges Rxeb hvc‡bi 

ev _vKvi ev wekÖv‡gi RvqMvi Rb¨ kataluō| hw`I, GwU AviI e¨eüZ n‡q‡Q ‡Kvb wKQzi asm ev we‡jvc mva‡bi Rb¨ (†hwU nj luō Gi 

iƒcKMZ we Í̄vi, A_©vr, ÿwZ, gw_ 24:2)| whkv 38:12 c‡` GwU e¨eüZ n‡q‡Q GKwU Zv¤̂yi K_vq| GUv g‡b nq †cŠ‡ji GLv‡b e¨env‡ii 

me‡P‡q fvj mgvšÍivj| 

 

▣  ÒAvgv‡`i Ck¦‡ii †`Iqv GKUv Ni Av‡QÓ GwU GKwU ’̄vqx `vjvb (†hvnb 14:2-3; Beªxq 11:10) ’̄vbvšÍi‡hvM¨, fvmgvb Zv¤^yi Zzjbvq (Beªxq 

11:9)| GwU GKwU present tense| †cŠj eY©bv Ki‡Qb fveevYxg~jK mZ¨ †hb GwU wQj eZ©gvb ev Í̄e|  

 

▣  Ò†mB Ni nv‡Zi ˆZix bqÓ Avgv‡`i byZb †`n AvwZ¥K †`n n‡e (1 Kwi 15:35-49), hxïi gZ (gvK© 14:58; 1 †hvnb 3:2)| 

 

▣  Ò¯̂‡M© AbšÍKvj ’̄vqxÓ GwU D‡jøL Ki‡Q Ck¦‡ii _vKvi RvqMvi K_v| Uvg© Ò¯̂M©Ó nj plural KviY ivweŸiv weZK© Ki‡Zb KZwU Ò¯̂M©Ó i‡q‡Q 

Zv wb‡q| Avw` cy Í̄‡Ki 1 Aa¨v‡q ¯̂M© UvgwU D‡jøL K‡i c„w_exi Dc‡ii evqygÛj‡K| ZvB ivweŸiv evB‡e‡ji msL¨vZ‡Ë¡i Ávb‡K e¨envi K‡i 

†Rvi w`‡q ej‡Zb †h Z…Zxq ¯̂M© ev mßg ¯̂M© nj †mB RvqMv †hLv‡b Ck¦i evm K‡ib| †`Lyb we‡kl welq Ò¯̂M© 2 Kwi 12:2 c‡`| 

 ¯̂M© Dc‡i ev evB‡i bq| GUv m¤¢eZ mgq Ges dvuKv ’̄vb Qvov Ab¨ †Kvb dimension| hxï cybiæÌv‡bi c‡i „̀k¨ Ges A`„k¨ n‡Z 

cvi‡Zb, †m fv‡eB GK ’̄vb †_‡K Ab¨ ’̄v‡b †h‡Z cvi‡Zb| GKevi hw` ev Í̄e wek¦RM‡Zi AvK…wZ‡K †evSv hvq Zvn‡j †evSv hv‡e AvwZ¥K 

RM‡Zi we®§qKi fqvbK‡Z¡| 

 

5:2 ÒGi g‡a¨Ó GwU nj gender G neuter, †hwU D‡jøL Ki‡Q ÒM„nÓ 2 Kwi 5:1 c‡`| 

 

▣  ÒAvZ©bv` KivÓ GwU kãwU nj GKwU present active indicative, wek¦vmxiv AweiZ AvZ©bv` Ki‡Q ev Mfxi `xN©k¦vm †dj‡Q Ck¦i b~Zb 

k„sLjv Ges Avgv‡`i b~Zb AvwZ¥K †`‡ni Rb¨ (†ivgxq 8:18-27; m„wói AvZ©bv`, 2 Kwi 5:22; wek¦vmx‡`i AvZ©bv`, 2 Kwi 5:23; Ges AvZ¥vi 

AvZ©bv`, 2 Kwi 5:26)| 

 

▣  ÒAvKvsL¨vÓ GwU nj  Kvgbvi Rb¨ GKwU mej Uvg© (2 Kwi 9:14)| noun Gi MVb nj 2 Kwi 7:7 Ges 11 c‡`| †cŠj wQ‡jb mej 

Abyf~wZi gvbyl| 

 

5:3-4 ÒGUv cwiavb KivÓ †cŠj cÖvqB cwi”Q` cwiavb Kiv e¨envi K‡i‡Qb AvwZ¥K Rxe‡bi Rb¨ iƒcK wnmv‡e| GLv‡b †cvlvK D‡jøL K‡i‡Q  

evwn¨K ev Dc‡ii AvjLvjøv (ependutēs, †hvnb 21:7)| wZwb †cvlvK civ e¨envi K‡i‡Qb e¨w³MZ Rxeb c×wZi g‡bvbq‡bi Rb¨ iƒcK 

wnmv‡e| wek¦vmx‡`i Drmvn `vb Kiv n‡q‡Q cyivZb Rxeb †cvlv‡Ki gZ Ly‡j †dj‡Z I GKcv‡k mwi‡q ivL‡Z (2 Kwi 3:8,9; Bwd 

4:22,25,31; hv‡Kve 1:21; 1 wcZi)| Zv‡`i Lªxó‡K cwiavb Ki‡Z n‡e (2 Kwi 3:19,12,14; Bwd 4:24; †ivgxq 13:14; Mvjv 3:27)| GB 

wek¦vmxiv GK mgq wbqwš¿Z I cwiPvwjZ n‡Zb Zv‡`i g›` B”Qvi Øviv, wKš‘ GLb, Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q, Zviv †m¸wj †_‡K wd‡i Avm‡Z cv‡i 

(‡ivgxq 5-6)| Lªxó‡K cwiavb Kivi GB Uvg©ZË¡ n‡Z cv‡i mshy³ n‡q‡Q cÖv_wgK gÛjxi evwß‡®§i wbqgvejx‡Z, †hLv‡b b~Zb wek¦vmxiv evwß‡®§i 

c‡i cwi¯‹vi, mv`v Kvco cwiavb K‡i| †cŠj AwfÁZv jvf Ki‡Z Pvbwb †`ngy³ Ae ’̄v g„Zz¨ I cybiæÌv‡bi g‡a¨, wKš‘ †P‡q‡Qb GB NUbvq Ask 

wb‡Z †hwU m¤úwK©Z wØZxq AvMg‡bi m‡½ (1 w_l 4:15-17), hvi GKwU nj b~Zb AvwZ¥K †`n| 

 ‡`ngy³ Ae¯’vi ag©ZvwË¡K aviYv mywbw`©ó fv‡e kv‡ ¿̄ eY©bv Kiv nqwb, wKš‘ †KejgvÎ Awb”QvK…Z Bw½Z KviY aviYvwU e¨e&üZ n‡Zv MÖxK `k©‡b 

GKwU ’̄vqx Ae ’̄v wnmv‡e ˆ`wnK †`ngyw³i DrK…óZi Kíbv wnmv‡e| Word Pictures in the New Testament A. T. Robertson e‡j‡Qb, 

Ò‡cŠj B”QzK wQ‡jb bv †KejgvÎ GKRb †`ngy³ AvZ¥v n‡Z Zvi AvwZ¥K †cvlvK mnÓ (vol. 4, p. 228)| cieZx©‡Z GKwU mswÿß †bvU Avgvi 

K‡gw›Uª †_‡K, vol. 7, 1 w_l 4:16 (†`Lyb www.freebiblecommentary.org)|    

ÒÔGes Lªx‡ó g„‡Ziv cÖ_‡g DV‡eÕ GB kã¸”Q wØavØ‡›Øi KviY NwU‡q‡Q GB wel‡q †h †Kv_vq g„‡Ziv hvq Zv‡`i g„Zz¨ I 

cybiæÌv‡bi w`‡b| GB c` Bw½Z †`q †h Zviv Ke‡i _v‡K (gw_ 27:52-53)| 

http://www.freebiblecommentary.org
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 hv‡nvK, 2 Kwi 5:8 c` Bw½Z †`q †h Zviv cÖfzi mv‡_ _v‡K| mgvavb n‡Z cv‡i †`ngy³ Ae ’̄v Avek¨Kxq Ae ’̄v wnmv‡e a‡i †bIqv| ˆ`wnK 

†`n Ke‡i _v‡K, Rxebx kw³ Ck¦‡ii m‡½ _vKvi Rb¨ P‡j hvq| GLv‡b A‡bK DËinxb cÖkœ i‡q‡Q| evB‡ej KL‡bvB GB wel‡q ¯úó wkÿvi 

c¨v‡mR Avgv‡`i †`q bvB| 

 ‡ewki fvM Abyev` G‡K Abyev` K‡i‡Q mvay e¨w³iv Ck¦‡ii/hxïi mv‡_ _vK‡e Ges Zuvi mv‡_ wd‡i Avm‡e (NASB)| Avi GKwU `„wófw½ 

TEV cvIqv hvq, Òhviv Lªxó‡K wek¦vm K‡i gviv †M‡Q Zviv cÖ_‡g RxweZ n‡q DV‡e|Ó 

 

5:3  3 c`wU m¤¢ve¨ GKwU eÜbxi g‡a¨| GUv mwVK fv‡e RvbvUv KwVb †h †cŠj Avm‡j wVK wK D‡jøL K‡i‡Qb KviY  

1. †U·wU iƒc‡K wgwkÖZ 

2. GUv AwbwðZ †h ÒbMœZvÓ wKfv‡e ÒcwiavbÓ Gi mv‡_ m¤úwK©Z  

3. ˆcÖwiwZK Kó‡fv‡Mi(g„Zz¨) ev we‡ivwaZvi (åvšÍ wkÿv) mv‡_ cÖm½K…Z m¤úK©    

4. GQvovI †jLbxMZ cv_©K¨i mshy‡³i mgm¨vI i‡q‡Q| eudusamenoi (ÒLy‡j †djv,Ó A_©vr, MSS P46, א, B, C, D2
 ) Gi wcQ‡b 

me‡P‡q fvj †jLbxMZ cÖgvY, wKš‘ GKB ai‡Yi Uvg© ekdusamenoi (Òcwiavb Kiv.Ó A_©vr, MS D*
) cÖm‡½ AviI AwaK A_© K‡i| 

hw` †KD †jLbxMZ mgv‡jvPbv w`KwU g‡bvbqb K‡i  

K. cyivZb MÖxK cvÛzwjwc DËg 

L. me‡P‡q A¯̂vfvweK †U·U m¤¢eZ AvmjwU 

Zvn‡j †cŠj wfbœ kã cÖ‡qvM K‡i cybiæw³ K‡i‡Qb (A_©vr, ÒLy‡j †djv. . .bMœÓ)| UBS4 wm×všÍ MÖn‡b Aÿg ("C" †iwUs), wKš‘ 

Òcwiavb KivÓ †U·‡U †i‡L‡Q| Net evB‡ejI mg_©b K‡i‡Qb #2, Òcwiavb Kiv|Ó 

 

▣  ÒDjsMÓ GB kã cÖvqB MÖxK mvwn‡Z¨ e¨eüZ n‡q‡Q g„Zz¨‡Z †`ngy³ Ae ’̄vi mg_©‡b (Vincent, Word Studies, vol. 2, p. 822; 
Frank Stagg, New Testament Theology, pp.322-324; George E. Ladd, A Theology of the New Testament, pp. 552-
554)| MÖx‡Kiv ˆ`wnK †`n †_‡K GB cÖviw¤¢K gyw³i Rb¨ AvKvsL¨v Ki‡Zv, hw`I, Lªxó ag©, †hgb whn~`x ag©, †Rvi w`‡q e‡j‡Q †h Avgv‡`i me 

mgqB ˆ`wnK Awfe¨w³ i‡h‡Q (wek¦vmx I Awek¦vmx Df‡qiB, `vwb 12:1-2; gw_ 25:46; †hvnb 5:28-29)| m¤¢eZ †cŠj AveviI åvšÍ wkÿv‡K 

hyw³i Øviv LÛb K‡i‡Qb (A_©vr, cÖviw¤¢K Gnosticism)|  

 

5:4 GB mswÿß I AÁvZ A‡_©i c`wU Aek¨B Abyev` Ki‡Z n‡e †ivgxq 8:18-25,26-30 (A_©vr, ÒAvZ©bv` KiwQÓ) Ges 1 Kwi 15:53-54 

(A_©vr, ÒgiYkxj,Ó ÒKewjZ nIqvÓ) c‡`i Av‡jv‡K| GUv g‡b nq 2 c‡`i cybivq e¨³ Kiv| 

 

5:5 ÒcȪ ‘Z K‡i‡QbÓ ‡cŠj GB kã cÖvqB 2 Kwiš’xq‡Z e¨envi K‡i‡Qb (2 Kwi4:17; 5:5; 7:10,11; 9:11; 12:12)| Avgv‡`i Rxeb fvM¨, 

m¤¢vebv, Kcvj, Øviv wbqwš¿Z bq, wKš‘ Ck¦i Øviv| GgbwK Avgv‡`i cixÿv n‡Z cv‡i cwic°Zv I gnv wek¦v‡mi GKwU Dcvq (†ivgxq 8:28-30; 

Beªxq 5:8)| 

 AvZ¥v‡K `vb Kiv nj 

1. b~Zb hy‡Mi myh© D`‡qi wPý 

2. e¨w³MZ cwiÎv‡Yi cÖgvY 

3. cwiPh©̈ vi Dcvq 

4. cwic°Zvi Dcvq  

5. ¯̂‡M©i wbðqZv                                         

                                                    

NASB, NJB ÒevqbvÓ 
NKJV, NRSV, 
TEV   ÒwbðqZvÓ 

 

 evqbvi GB aviYvi cyivZb wbq‡gi D`vniY i‡q‡Q (g‡b ivLyb, b~Zb wbq‡gi †jK‡Kiv Ges Beªxq wPšÍvwe‡`iv ˆKbx MÖx‡K wj‡L‡Qb)| 

1. F„Y cwi‡kva Kivi GKwU cÖwZÁv (Avw` 38:17,18,20; wØ we 24:10-13) 
2. cywóKi Lvevi †hvMv‡bvi GKwU cÖwZÁv ( 1 kg~ 17:18) 
3. GKwU e¨w³MZ cÖwZÁv (2 ivRv 18:23; whkv 36:8)   

GB MÖxK Uvg© mg_©b Ki‡Q ÒcÖ_g wKw Í̄Ó ev AwMÖg A_© (2 Kwi 1:22; 5:5)| AvaywbK MÖx‡K GwU e¨eüZ n‡q‡Q evM`v‡bi AvswU wnmv‡e, †hwU nj 

cÖwZÁv †h cieZx©‡Z we‡q n‡e| AvZ¥v nj avwg©KZvi b~Zb hy‡Mi cÖwZÁvi cwic~Y©Zv| GwU nj byZb wbq‡gi ÒBwZg‡a¨Ó Ges ÒGLbI bqÓ Gi 

g‡a¨Kvi D‡ËRbvi Ask, †hwU nj ỳwU whn~`x hy‡Mi GKwUi Ab¨wU‡K AvswkK Av”Qvw`Z Kiv KviY Lªx‡ói ỳwU AvMgb (†`Lyb PgrKvi Av‡jvPbv 

How to Read the Bible for All Its Worth by Fee and Stuart, pp. 129-134)| AvZ¥v GLb evqbv w`‡h‡Qb fwel¨‡Zi mym¤ú~Y©Zvi 

Rb¨|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 5:6-10 
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5:6 

NASB  ÒDËg mvnmÓ 
NKJV, NRSV Òwbf©iZvÓ 
TEV  Òmvn‡m c~Y© n‡qÓ 
NJB  Òwbf©iZvq c~Y© n‡qÓ 

 

 GB Uvg© ‡ek K‡qKevi 2 Kwiš’xq‡Z `ywU A‡_© e¨enüZ n‡q‡Q| 

1. wbf©iZv, DËg Avb›` (2 Kwi 5:6,8; 7:16) 
2. mvnmxKZv(2 Kwi 10:1,2) 

Avgv‡`i Pjgvb wbf©iZv (A_©vr, present active participle) Lªx‡ó whwb Avgv‡`i mvnmxKZv †hvMvb cÖv_©bvq I cwiPq©̈ vq| 

 

▣  ÒM„‡n. . . ỳ‡i _vKvÓ kã †KŠkj i‡q‡Q GB ỳwU m¤úwK©Z Uv‡g©i g‡a¨ (GQvovI 2 Kwi 5:8,9)| 

1. endēmountes, M„‡n _vKv (present active participle) 
2. ekdēmoumen, Avgiv M„n †_‡K `y‡i AvwQ (present active indicative) 

hLb Avcwb Rvb‡eb †h Zuv‡Z Avcwb †K, Avcwb me mgqB Zuvi mv‡_ M„‡n _vK‡eb, hw`I, hLb Avgiv RM‡Z AvwQ,  Avgiv wek¦v‡m Rxeb hvcb 

Kwi (7 c`)| 

 

      

6

 GBRb¨, Avgiv me mgqB DËg mvnm KiwQ, Avi Rvwb †h hZw`b Avgiv GB †`‡ni N‡i evm Ki‡ev  ZZw`b cÖfzi KvQ †_‡K `~‡i 

_vKeÑ 

7

 KviY Avgiv wek¦vm Øviv Pwj, evwnK¨ `„k¨ Øviv bqÑ 

8

 Avgv‡`i mvnm Av‡Q, Avwg ej‡ev, Avi g‡b KiwQ eis †`‡ni Ni †_‡K `yi 

n‡q Ges cÖfzi mv‡_ evm KivB fvj| 

9

 ‡mBRb¨ Avgv‡`iI jÿ¨ Av‡Q, Avgiv N‡i _vwK ev bv _vwK, cÖfz‡K †hb Lykx Kwi|  

10

 KviY Avgiv 

mK‡j Lªx‡ói wePvi wmsnvm‡bi mvg‡b Dcw ’̄Z n‡ev, GB Rb¨ †h Avgiv cÖ‡Z¨‡K GB †`‡n _vK‡Z hv wKQz K‡iwQ, Zv fvj †nvK ev g›` †nvK, 

†mB wnmv‡e Zvi cvIbv cvB| (Abyev`K…Z †U·U)|  

we‡kl welq: g„‡Ziv, Zviv †Kv_vq? (SHEOL/HADES, GEHENNA, TARTARUS) 

{SPECIAL TOPIC:  THE DEAD, WHERE ARE THEY? (SHEOL/HADES, GEHENNA, TARTARUS) 
 
 

I. cyivZb wbqg 
K. cÖ‡Z¨KwU gvbyl Sheol  G hv‡e (GKB iKg †Kvb g~j †bB Ges kãZË¡¡ AwbwðZ, BDB 982, KB 1368), †hwU wQj D‡jøL Kivi 

GKwU Dcvq †h g„‡Ziv †Kv_vq ev Kei, †ewki fvMB cÖÁv mvwn‡Z¨ Ges whkvBq‡Z| cyivZb wbq‡g GwU wQj Qvqv¯̂iƒc, mÁvb, wKš‘ 

Avb›`nxb Aw Í̄Z¡ (B‡qve 10:21022; 38:17)|  
L. Sheol Gi ˆewkó¨ 

1. Ck¦‡ii wePv‡ii mv‡_ mshy³ (Av¸b, wØ we 32:22  

2. `iRv mn KvivMvi, B‡qve 38:17; MxZ 9:13; 107:18 

3. bv †divi †`k, B‡qve 7:9 (g„Zz¨i Rb¨ GKwU  Akkadian Dcvwa) 

4. AÜKv‡ii GKwU ‡`k/ivR¨, B‡qve 10:21-22; 17:13; 18:18  

5. wbiveZvi ’̄vb, MxZ 28:1; 31:17Õ 94:17; 115:17; whkv 47:5 

6. wePvi w`‡bi Av‡MB kvw Í̄i mv‡_ mshy³, MxZ 18:4-5 

7. abaddon Gi mv‡_ mshy³ (asm; †`Lyb we‡kl welq: . . . Abaddon. . .Apollyon), †hLv‡b Ck¦iI Dcw ’̄Z _v‡Kb, B‡qve 

26:6; MxZ 139:8; Av‡gvl 9:2 

8. ÒAZj MZ©Ó(Kei) Gi mv‡_ mshy³, MxZ 16:10; 88:3-4; whkv 14:15; whwn 31:15-17 

9. `y‡óiv Sheol G †b‡g hv‡e RxešÍ, MYbv 16:30,33; B‡qve 7:9; MxZ 55:15 

10. cÖvqB e¨w³iƒc †`Iqv nq weivU gyLIqvjv Rš‘ wnmv‡e, MYbv 16:30; wn‡Zv 1:12; whkv 5:14; neK 2:5  

11. †jv‡Kiv †mLv‡b Repha'im †K Wv‡K (A_©vr, Òg„Z‡`i AvZ¥vÓ), B‡qve 26:5; wn‡Zv 2:18; 21:16; 26:14 whkv 14:9-11)  

12. hw`I, YHWH †mLv‡b Dcw ’̄Z _v‡Kb, B‡qve 26:6; MxZ 139:8; wn‡Zv 15:11 

 

II. b~Zb wbqg 

K. Beªxq Sheol Abyev` Kiv n‡q‡Q MÖxK Hades Øviv (A‡`Lv RMr) 

L. Hades ‰ewkó¨ (A‡bKUvB Sheol Gi gZ) 

1. g„Zz¨i D‡jøL K‡i, gw_ 16:18 

2. g„Zz¨i mv‡_ mshy³, cÖKv 1:18; 6:8; 20:13-14 
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3. cÖvqB wPi ’̄vqx kvw Í̄i RvqMv (Gehenna) wnmv‡e Dcgv †`Iqv nq, gw_ 11:23 (cyivZb wbq‡gi D×…wZ); j~K 19:15; 16:23-

24 

4. cÖvqB Ke‡ii Dcgv¯̂iƒc, j~K 16:23 

M. m¤¢ve¨ wefvM (ivweŸ) 

1. avwg©K Ask‡K ejv nq Paradise (cÖK„Z c‡ÿ ¯̂‡M©i Avi GKwU bvg, 2 Kwi 12:4; cÖKv 2:7), jyK 23:43 

2. `yó Ask‡K ejv nq Tartarus, GKwU avi‡Yi ’̄vb Hades †_‡K A‡bK wb‡P, 2 wcZi 2:4, †hLv‡b GwU g›` `~Z‡`i Rb¨ 

_vKvi RvqMv (Avw` 6; I Enoch)| GwU "Abyss," Gi mv‡_ mshy³, j~K 8:31; ‡ivgxq 10:7; cÖKv 9:1-2,11; 11:7; 

17:18; 20:1,3  

N. Gehenna 

1. cÖwZdwjZ K‡i cyivZb wbq‡gi kã¸”Q, Òwn‡bœvg cyÎM‡Yi DcZ¨Kv,Ó (whiƒkv‡j‡gi `wÿ‡Y)| GUv wQj †mB RvqMv †hLv‡b 

Phoenician Av¸b †`eZv Molech (BDB 574, KB 591) Gi Avivabvq wkï DrmM© Kiv nZ (2 ivRv 16:3; 21:6; 2 

esk 28:3; 33:6), †hwU wbwl× Kiv n‡q‡Q †jexq 18:21; 20:2-5|  

2. whiwgq GwU‡K †cŠËwjK Avivabvi ’̄vb †_‡K YHWH Gi wePv‡ii RvqMv wnmv‡e cwieZ©b K‡iwQ‡jb (whi 7:32; 19:6-7)| 

GwU n‡q c‡o R¡jšÍ, AbšÍ wePv‡ii ’̄vb I Enoch 90:26-27 and Sib. 1:103| 

3. hxïi mg‡q whn~`xiv AZ¨šÍ fxZ wQj Zv‡`i wcZ…cyiæl‡`i wkï Drm‡M©i gva¨‡g †cŠËwjK Avivabvq AskMÖn‡Yi, †mRb¨ Zviv 

GB RvqMvwU‡K whiƒkv‡j‡gi gqjv †djvi RvqMv wnmv‡e cwieZ©b K‡i †d‡jwQj| hxïi AbšÍKvjxb wePvi welqK A‡bK iƒcK 

GB RvqMvi ‘̄c †_‡K G‡m‡Q (Av¸b, a~gv, KxU, `yM©Ü, gvK© 9:44-46)| Uvg© Gehenna †Kej gvÎ hxïB e¨envi  K‡i‡Qb 

(hv‡Kve 3:6 c` ev‡`)  

4. hxïi Gehenna Gi e¨envi 

K. Av¸b, gw_ 5:22; gvK© 9:43 

L. ’̄vqx, gvK© 9:48 (gw_ 25:46) 

M. as‡mi ’̄vb (cÖvY Ges †`n Df‡qiB), gw_ 10:28 

N. Sheol Gi mgvšÍivj, gw_ 5:29-30; 18:9  

O. Òbi‡Ki cy‡ÎivÓ wnmv‡e `yó‡`i ˆewkó¨, gw_ 23:15  

P. wePv‡ii Av‡`‡ki djvdj, gw_ 23:33; j~K 12:5 

Q. Gehenna Gi aviYv wØZxq g„Zz¨i mv‡_ mgvšÍivj (cÖKv 2:11; 20:6,14) ev AwMœ  n«̀  (gw_ 13:42,50; cÖKv 19:20; 

20:10,14-15; 21:8)| GUv m¤¢e †h AwMœ n«̀  n‡q c‡o‡Q gvbyl (Sheol †_‡K) Ges g›` ~̀Z‡`i ’̄vqx Avevm 

(Tartarus †_‡K, 2 wcZi 2:4; whn~`v 1:6 ev abyss, j~K 8:31; cÖKv 9:1-11; 20:1-3)| 

R. GwU gvby‡li Rb¨ cȪ ‘Z bq, wKš‘ kqZvb I Zvi `~Z‡`i Rb¨, gw_ 25:41 

S. GUv m¤¢e †h, †h‡nZz Sheol, Hades, I Gehenna GKwU AciwUi AswkK A_© K‡i ZvB 

1. g~jZ mKj gvbylB Sheol/Hades wM‡q‡Q   

2. †mLv‡b Zv‡`i AwfÁZv (fvj/g›`) wePvi w`‡bi c‡i AviI Lvivc n‡e, wKš‘ `yó‡`i _vKvi RvqMv GKB iKg _vK‡e 

(GB Rb¨ KJV Abyev` K‡i‡Q hades (Kei) †K gehenna (biK) wnmv‡e| 

3. b~Zb wbq‡g j~‡Ki 16:19-31 (jvmvi I abx †jvK) c` nj GKgvÎ †U·U †hLv‡b „̀óv‡šÍ wePv‡ii Av‡MB Kó‡fv‡Mi 

D‡jøL Kiv n‡q‡Q| Sheol ‡K AviI eY©bv Kiv n‡q‡Q eZ©gv‡bi kvw Í̄i RvqMv wnmv‡e (wØ we 32:22; MxZ 18:1-

5)| hw`I, †KDB GKwU „̀óv‡šÍi Dc‡i †Kvb gZev` cÖwZôv Ki‡Z cv‡i bv| 

 

III. g„Zz¨ I cybiæÌv‡bi ga¨eZx© Ae ’̄v 

K. b~Zb wbqg wkÿv †`q bvB ÒcÖv‡Yi AgiZ¡Ó wel‡q, †hwU wQj cÖvPxb †ek K‡qKwU „̀wófw½ cieZx© Rxe‡bi, †hwU †Rvi w`‡q ej‡Q †h 

1. gvby‡li cÖv‡Yi Aw Í̄Z¡ _v‡K Zv‡`i ˆ`wnK Rxe‡bi c~‡e© 

2. gvby‡li cÖvY AbšÍKvjxb ˆ`wnK g„Zz¨i Av‡M I c‡i 

3. cÖvqB ˆ`wnK †`n‡K †`Lv n‡Zv KvivMvi wnmv‡e Ges g„Zz¨‡K gy³ n‡q c~e© Aw Í̄‡Z¡i Ae ’̄vq wd‡i hvIqv 

L. b~Zb wbqg Bw½Z w`‡q‡Q g„Zz¨ I cybiæÌv‡bi ga¨eZx© †`ngyw³i Ae ’̄v 

1. hxï †`n I cÖv‡Yi g‡a¨Kvi wefv‡Mi K_v e‡j‡Qb, gw_ 10:28 

2. nq‡Zv Aeªvnv‡gi BwZg‡a¨B ‡`n jvf n‡qwQj, gvK© 12:26-27; j~K 16:23 

3. †gvwk I Gwj‡qi iƒcvšÍ‡ii mg‡q ˆ`wnK †`n wQj, gw_ 17 

4. †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h wØZxq AvMg‡b wek¦vmxiv hxïi mv‡_ wgwjZ nevi cÖ_‡g b~Zb †`n jvf Ki‡e, 1 w_l 4:13-18 

5. †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h cybiæÌvb w`‡b wek¦vmxiv Zv‡`i b~Zb AvwZ¥K †`n cv‡e, 1 Kwi 15:23,52 

6. †cŠj †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h wek¦vmxiv Hades G hv‡e bv, wKš‘ g„Zz¨‡Z hxïi mv‡_, 2 Kwi 5:6,8; wdwj 1:23| hxï g„Zz¨‡K 

Rq K‡i‡Qb Ges Zuvi mv‡_ avwg©K‡K ¯̂‡M© wb‡q‡Qb, 1 wcZi 3:18-22| 
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5:7 ÒAvgiv wek¦vm Øviv Pwj, evwnK¨ `„k¨ Øviv bqÓ GwU nj byZb wbq‡g GKwU evi evi ejv w_g (2 Kwi 4:18; Beªxq 11:1,10,27;  1 wcZi 

1:8)| ÒPwjÓ nj Rxeb hvc‡bi evB‡e‡ji GKwU iƒcK| wek¦vmxiv ev Í̄e RM‡Z evm, wKš‘ wek¦vm Øviv A`„k¨ RMZ‡K Dcjwä I wbf©i K‡i| 

 

5:8 GwU Lªxwóqvb‡`i Rb¨ mwZ¨B GKwU PgrKvi c`| GwU †Rvi w`‡q ej‡Q †h Avgiv g„Zz¨‡Z †Kvb bv †Kvb A‡_© cÖfzi mv‡_ wgwjZ n‡ev| GUv 

Avm‡j cÖv‡Yi NygšÍ Ae ’̄vi aviYv‡K LÛb K‡i| hw`I Ab¨ wek¦vmx‡`i mv‡_ Avgv‡`i GB Ae ’̄vq mnfvwMZv AwbwðZ Ges cÖfzi mv‡_ Avgv‡`i 

mnfvwMZv GUvB me bq, c‡i Avgiv cybiæÌvb w`‡b b~Zb †`n cÖvß n‡ev, gnv wbf©iZv GUv †h Avgiv Zuvi mv‡_ _vK‡ev! GB mZ¨ evB‡e‡ji 

†Kv_vqI ¯úó fv‡e wkÿv †`Iqv nqwb e¨wZµg m¤¢eZ wdwj 1:21-23, †hwU GB c`‡K AZ¨šÍ Zvrch©c~Y© K‡i‡Q! GB m‡Z¨i Av‡jv‡K †cŠj Ges 

mKj wek¦vmxiv Rxe‡b †h †Kvb ai‡Yi Ges cÖwZwU cwiw ’̄wZi m¤§~Lxb n‡Z cv‡i| 

 

5:9 Avgv‡`iI jÿ¨ Av‡Q . . . cÖfz‡K †hb Lykx KwiÓ GwU GKwU jÿ¨ Ges †cÖiYv wek¦vmx‡`i Rb¨ (Bwd 5:8-10; Kj 1:10)| 

 Uvg© ÒLykx KwiÓ †ek wKQz wjwc‡Z cvIqv hvq, GgbwK †cŠ‡ji mg‡qi Av‡MI| GwU GKwU AvbyM‡Z¨i Dw³ Ges cÖ_g kZ‡Ki wek¦̄ Í  

Hellenistic ms¯‹…wZi mvgvwRK cwigÐj (Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek Testament, p. 259)| †cŠj 

wQ‡jb MÖxK I Beªxq wPšÍvi ¯̂wkwÿZ cwÛZ| 

 

5:10 ÒmK‡j Lªx‡ói wePvi wmsnvm‡bi mvg‡b Dcw ’̄Z n‡evÓ GB †U·U †jLv n‡q‡Q wek¦vmx‡`i Rb¨; wek¦vmx‡`iI Ck¦‡ii mvg‡b ùvov‡Z n‡e 

(†ivgxq 14:10; 1 Kwi 3:10-17)| `„k¨Z, Avgv‡`i wePvi/cyi¯‹vi †`Iqv n‡e Avgv‡`i D‡Ïk¨, mycÖvc¨Zv, Ges AvwZ¥K `vb e¨env‡ii Rb¨| cvc 

Ges cv‡ci mKj welqB m¤ú~Y© fv‡e Lªx‡ói weKí g„Zz¨‡Z †gvKv‡ejv Kiv n‡q‡Q, wKš‘ wkl¨Z¡ nj GKwU welq! 

 wePviK wnmv‡e hxïi aviYv, GLv‡b mswÿß †bvU Avgvi †hvn‡bi K‡gw›Uªi 3:17 c` †_‡K (AbjvB‡b GwU †`Lyb 
www.freebiblecommentary.org)                                                    

Ò†hvn‡b †ek K‡qKwU c¨v‡mR i‡q‡Q †hLv‡b †Rvi w`‡q e‡j‡Q †h hxï G‡m‡Qb D×©viKZ©v wnmv‡K, wePviK wnmv‡e bq 

(†hvnb 3:17-21; 8:15; 12:47)| hv‡nvK, †hvn‡b Avevi AviI K‡qKwU c¨v‡mR i‡q‡Q †hLv‡b †Rvi w`‡q e‡j‡Q †h hxï wePvi 

Ki‡Z G‡m‡Qb, wZwb wePvi Ki‡eb (‡hvnb 5:22-23, 27; 9:39; GiKgB b~Zb wbq‡gi Ab¨ As‡k, †cÖwiZ 10:42; 17:31; 2 Zxg 

4:1; 1 wcZi 4:5)| 

K‡qKwU ag©ZvwË¡K gšÍe¨ D‡jøwLZ nj: (1) Ck¦i hxï‡K wePvi Kivi fvi w`‡q‡Qb †hfv‡e wZwb m„wó I cwiÎvY gh©v`vi wPý 

wnmv‡e w`‡q‡Qb (†hvnb 5:23); (2) hxï cÖ_gevi wePvi Ki‡Z Av‡mb bvB, wKš‘ iÿv Ki‡Z (†hvnb 3:17), wKš‘ mZ¨ nj †h †jv‡Kiv 

Zuv‡K cÖZ¨vL¨vb K‡i‡Q, Zviv wb‡RivB wb‡R‡`i wePvi K‡i‡Q; (3) hxï Avevi wd‡i Avm‡eb ivRv‡`i ivRv Ges wePviK wnmv‡e (‡hvnb 

9:39)| 

G¸wj Avm‡j wØavØ‡›Øi gšÍe¨ †hwU evwß®§ `vZv †hvnb m¤ú‡K© GKB ai‡Yi gšÍe¨ †h wZwbB wQ‡jb ev wZwb Gwjq bb|Ó 

 

▣  Òhv wKQz K‡iwQ Zv fvj †nvK ev g›` †nvKÓ GwU nj GKwU wek¦Rbxb bxwZ †h gvbyl Zv‡`i Kv‡Ri Rb¨ `vqx Ges Ck¦‡ii Kv‡Q Zvi ˆKwdqZ 

w`‡Z n‡e (B‡qve 34:11; wn‡Zv 24:12; Dc 12:14; whi 17:10; 32:19; gw_ 16:27; 25:31-46; †ivgxq 2:6; 14:12; 1 Kwi 3:8; Mvjv 

IV. ¯̂M©    

K. GB Uvg© evB‡e‡j wZbwU A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| 

1. c„_xwei Dcwi ’̄ evqygÛj, Avw` 1:1,8; whkv 42:5; 45:18  

2. ZviKvgq ¯̂M©, Avw` 1:14; wØ we 10:14; MxZ 148:4; Beªxq 4:14; 7:26  

3. Ck¦‡ii wmsnvm‡bi ’̄vb, wØ we 10:14; 1 ivRv 8:27; MxZ 148:4; Bwd 4:10; Beªxq 9:24 (Z…Zxq ¯̂M©, 2 Kwi 12:2) 

L. evB‡ej g„Zz¨ cieZx© Rxe‡bi wel‡q †ewk wKQz cÖKvk K‡iwb, m¤¢eZ cwZZ gvby‡li †Kvb Dcvq †bB ev †evSevi ÿgZv bv _vKvi 

Kvi‡Y (1 Kwi 2:9)| 

M. ¯̂M© GKwU ’̄vb (†hvnb 14:2-3 ) Ges GKRb e¨w³K (2 Kwi 5:6,8)| ¯̂M© n‡Z cv‡i cybiæ×viK…Z G`vb evMvb (Avw` 1-2; cÖKv 

21-22)| c„w_ex ïwPK…Z I cyb ’̄vcb Kiv n‡e (†cÖwiZ 3:21; †ivgxq 8:21; 2 wcZi 3:10)| Ck¦‡ii cÖwZgywZ© (Avw` 1:26-27) 

Lªx‡ó cyb ’̄vwcZ n‡e| eZ©gv‡b G‡`vb evMv‡bi Nwbô mnfvwMZv Avevi m¤¢e| 

 

hw`I, GwU n‡Z cv‡i iƒcK (¯̂M© nj wekvj, Nb‡ÿÎ wewkó bMi cÖKv 21:9-27) Ges AvÿwiK bq| 1 Kwiš’xq 15 Aa¨vq eY©bv K‡i‡Q 

ˆ`wnK †`n I AvwZ¥K †`‡ni g‡a¨Kvi cv_©K¨ cwic° Mv‡Qi exR wnmv‡e| Avevi 1 Kwiš’xq 2:9 (whkv 64:4 Ges 65:17 c` †_‡K 

D×zwZ) c` nj GKwU gnvb cÖwZÁv Ges Avkv! Avwg Rvwb †h Avgiv hLb Zuv‡K †`L‡ev ZLb Avgiv Zuvi gZ n‡ev (1 †hvnb 3:2)| 

 

V. mvnvh¨Kvix Drmmg~n 

K. William Hendriksen, The Bible On the Life Hereafter 
L. Maurice Rawlings, Beyond Death's Door 
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6:7-10; 2 Zxg 4:14; 1 wcZi 1:17; cÖKv 2:23; 20:12; 22:12)| GgbwK wek¦vmx‡`iI Zv‡`i Rxeb hvcb I †mevi Rb¨ Lªx‡ói Kv‡Q Reve 

w`‡Z n‡e (A_©vr, Ò¯§iY cy Í̄KÓ)| wek¦vmxiv KvR Øviv D×vi cvqwb wKš‘ Kv‡R †Z iÿv †c‡q‡Q (Bwd 2:8-10; hv‡Kve Ges 1 †hvnb)| †`Lyb 

we‡kl welq: Lªxwóq ¯̂vaxbZv ebvg Lªxóq `vwqZ¡ 1 Kwi 10:23 c‡`|          

 

5:11 ÒcÖfzi fqÓ GB kã¸”Q 2 Kwi 5:10 c‡` D‡jøwLZ Lªx‡ói wePvi wmsnvm‡bi mv‡_ m¤úwK©Z| i‡q‡Q kÖ×v Avi fq (†cÖwiZ 5:11; 9:31) 

wek¦ åþv‡Ûi wePv‡ii Kvi‡Y (Beªxq 10:31; 12:29; whn~`x 22-23)! wek¦vmxiv AbycÖvwYZ Ck¦i f³ Rxeb hvc‡bi Rb¨ Ges Áv‡bi Øviv mymgvPvi 

cÖPvi Kiv †hb cÖ‡Z¨‡K Ck¦‡ii Kv‡Q ˆKwdqZ w`‡Z cv‡i| 

 Dcvwa ÒcÖfzÓ D‡jøL Ki‡Z cv‡i YHWH ev hxï‡K| kã¸”Q ÒcÖfzi fqÓ †mÞzqvwR‡›U mvaviY, YHWH †K D‡jøL K‡i| hv‡nvK, GwU 

byZb wbq‡giI GKwU cÖPwjZ Dcvwa hxïi Rb¨| wePvi YHWH Gi AwaKvi, wKš‘ wZwb Zv Zvi †`navix cyÎ‡K Zv eiv× w`‡q‡Qb| 

 

▣  ÒAvgiv gvby‡li g‡b wek¦vm Rb¥vevi †Póv KwiÓ cÖm‡½ GwU D‡jøL K‡i †ek wKfz wbw`©ó msL¨K `j‡K| 

1. Awek¦vmxiv (2 Kwi 5:10) 

2. åvšÍ wkÿ‡Kiv (2 Kwi 5:12) 

3. `ye©j wek¦vmx (2 Kwi 5:11-12) 

‡cŠ‡ji cwiPh©̈ v cwic~Y© K‡iwQj gnvb Av‡`k mymgvPvi cÖPv‡i (gw_ 28:19) Ges wkl¨Z¡ (gw_ 28:20) Gi Dfq †ÿ‡Î| 

 

▣  ÒAvgiv Ck¦‡ii Kv‡Q cÖZ¨ÿÓ GwU GKwU perfect passive indicative| †cŠj mvn‡mi mv‡_ †Rvi w`‡q ej‡Qb †h Ck¦i cwic~Y© fv‡e Ges 

m¤ú~Y© fv‡e Zvi D‡Ïk¨ I B”Qv Rv‡bb (2 Kwi 4:2)| †`Lyb †bvU 2 Kwi 2:14 c‡`| 

 

▣  ÒAvgiv †Zvgv‡`i we‡e‡KiI cÖZ¨ÿ AvwQÓ GwU GKwU perfect passive infinitive| †cŠj Zvi Zvi c~‡e©i wPšÍvq wdi‡Qb hv cÖKvk Ki‡Q 

2 Kwi 4:2 c`| Zvi cwiPh©̈ v Zv‡`i mv‡_ m¤ú~Y© fv‡e Db¥y³ Ges mr| †cŠj †P‡q‡Qb GB gÐjx †hb †ev‡S Zvi cwiPh©̈ vi D‡Ïk¨ Ges KvR 

†hgb Ck¦i Zv‡`i‡K ¯úófv‡e Rv‡bb| 

 

▣  Òwe‡eKÓ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:12 c‡`| 

 

5:12 Òwb‡R‡`i cÖksmv KiwQ bvÓ m¤ú~Y© †bvU †`Lyb 2 Kwi 3:1 c‡`| 

 

▣  Ò†hb hviv AšÍi bv †`‡L evB‡ii †Pnviv †`‡L Me©‡eva K‡i Zv‡`i †Zvgiv GKUv DËi w`‡Z cviÓ cwiPh©̈ vi D‡Ïk¨ Ges c×wZ nj P~ovšÍ! 

`„k¨Z †cŠj wb‡R‡K Kwiš’xq gÐjxi Ab¨ †bZv‡`i mv‡_ Zzjbv Ki‡Qb (2 Kwi 4:2. GQvovI †bvU †`Lyb 1 Kwi 3a10-15)| wKQz wKQz †bZv †Kej 

†`Lv‡bvi Rb¨ Ges Zv‡`i †Kvb ¸iæZ¡ †bB| 

 

▣  ÒMe©. . .Mwe©ZÓ DfqB MwVZ n‡q‡Q Uvg© kauchēma †_‡K| †mLv‡b i‡q‡Q Dchy³ Me© (A_©vr, gÐjx †cŠ‡ji Me©) Ges Abychz³ Me© (A_©vr. 

åvšÍ wkÿK‡`i Me©)| †`Lyb we‡kl welq:Me© Kiv, c„..110,  (SPECIAL TOPIC: BOASTING,  See page 110) 1 Kwi 5:6 c`| 

 

▣  ÒevB‡ii †PnvivÓ ‡`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:11 c‡`| 

 

5:13 Òhw`. . .hw`Ó GB ỳwUB first class conditional sentences, hv a‡i ‡bIqv nq mZ¨ e‡j †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i 

D‡Ïk¨i w`K †_‡K|  
  

NASB, NKJV, 
NRSV  ÒAvgiv nZeyw× n‡q _vwKÓ 
TEV  ÒcÖK…Z weK„Z gw Í̄®‹Ó 
NJB  ÒA‡hŠw³KÓ 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 5:11-15  

      

11

 AZGe, cÖfzi fq wK Zv Rvbv‡Z,  Avgiv gvby‡li g‡b wek¦vm Rb¥vevi †Póv Kwi, wKš‘ Avgiv Ck¦‡ii Kv‡Q cÖZ¨ÿ; Avi Avwg Avkv Kwi 

†h Avgiv †Zvgv‡`i we‡e‡KiI cÖZ¨ÿ AvwQ| 

12

 Avgiv Avevi †Zvgv‡`i Kv‡Q wb‡R‡`i cÖksmv KiwQ bv eis Avgv‡`i wb‡q †Zvgv‡`i Me©‡eva 

Kievi KviY †`Lvw”Q, †hb hviv AšÍi bv †`‡L evB‡ii †Pnviv †`‡L Me©‡eva K‡i Zv‡`i †Zvgiv GKUv DËi w`‡Z cvi| 

13

 KviY hw` Avgiv 

nZeyw× n‡q _vwK, Z‡e Zv Ck¦‡ii Rb¨B n‡qwQ, Avi hw` my ’̄ g‡b _vwK, Z‡e Zv †Zvgv‡`i Rb¨B i‡qwQ| 

14

 KviY Lªx‡ói fvjevmvB Avgv‡`i 

wbqš¿Y Ki‡Q, Gi mvivsk ey‡SwQ †h, mK‡ji n‡q GKRb gi‡jb, Avi †mBRb¨ mK‡jB gij; 

15

 Avi wZwb mevi n‡q g‡iwQ‡jb,  †hb hviv 

RxweZ Av‡Q Zviv Avi wb‡R‡`i Rb¨ bq, eis whwb Zv‡`i Rb¨ g‡iwQ‡jb I RxweZ n‡q‡Qb ZvuiB Rb¨ †eu‡P _v‡K| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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 GwU nj GKwU MÖxK Uvg© Ò`uvovbÓ (histēmi, †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 15:1 c‡`) mv‡_  preposition Òewn¯‹…ZÓ (ek)| GUv e¨eüZ n‡Z 

cv‡i  

1. we®§q (gw_ 12:23; gvK© 5:42  
2. fq (gvK© 16:8; j~K 5:26)  
3. ‡gvn&‡ek (†cÖwiZ 10:10; 11:5; 22:17)  
4. eyw× nvivb ev cvMj ( gvK© 3:21; 2 Kwi 5:13) 

GUv wVK K‡i Rvbv KwVb †h †cŠj Avm‡j wK D‡jøL Ki‡Z †P‡q‡Qb| A‡bK e¨vL¨vKviK G‡K m¤úwK©Z K‡i‡Qb 11:1,16; 12:11 c‡`i mv‡_| 

hv‡nvK, GKwU wfbœ kã e¨eüZ n‡q‡Q: Òg~L©|Ó GB Aa¨v‡q †cŠj Zvi AvwZ¥K AwfÁZv I ¸Yvejxi mv‡_ Zzjbv K‡i‡Qb K¨vwim‡gwUK åvšÍ 

wkÿK‡`i| m¤¢eZ GwU GKwU gšÍe¨ †h GB åvšÍ wkÿ‡Kiv †cŠj‡K D‡jøL Ki‡Z ˆZix K‡iwQj| 

 

▣  ÒAvgiv hw` my ’̄ g‡b _vwK, Z‡e Zv †Zvgv‡`i Rb¨B i‡qwQÓ †cŠj wbwðZ fv‡e Zvi AvwZ¥K gyû‡Z©i Avb‡›`i Av‡e‡k wQ‡jb (†cÖwiZ 9; 1 

Kwi 14:5,18; 2 Kwi 12), wKš‘ cwiPh©̈ vi Rb¨ wZwb Rxeb hvcb Ki‡Zb Ges mymgvPvi Dc ’̄vcb K‡i‡Qb ¯úóZv I g‡bv‡hv‡Mi mv‡_, GKB 

wPšÍvq hv‡`i Kv‡Q cwiPh©̈ v Ki‡Qb †mB `‡ji ms¯‹…wZK cÖZ¨vkvq (1 Kwi 9:19-23)|        

 

5:14 ÒLªx‡ói fvjevmvi Rb¨Ó e¨vKiYMZ fv‡e GUv n‡Z cv‡i: nq ÒAvgv‡`i Rb¨ Lªx‡ói fvjevmvÓ (A_©vr, subjective genitive) bv nq 

ÒLªx‡ói Rb¨ Avgv‡`i fvjevmvÓ (A_©vr, subjective genitive)| GB cÖ‡m½ Ackb #1 me‡P‡q fvj|     
 
NASB Òwbqš¿Y K‡iÓ 
NKJV Òeva¨ KivÓ 
NRSV Òcxovcxwo KivÓ 
TEV Òkvmb KivÓ 
NJB ÒejcÖ‡qv‡M kvmbÓ 

 

 GB Uvg© A_©  ÒGK‡Î `„pfv‡e msjMœ _vKv|Ó fvjevmv Avgv‡`i †e‡Q wb‡Z I KvR Ki‡Z eva¨ K‡i| mymgvPvi mwVK KvR Kivi Av‡`k K‡i; 

GB †ÿ‡Î ¯̂v_©ci AvKvsL¨v I Rxeb c×wZi g„Zz¨| 

 

▣  ÒGKRb mK‡ji Rb¨ gi‡jbÓ Ck¦‡ii mve©Rbxb fvjevmv Lªx‡ói g‡a¨ †`Lv hvq hLb wZwb whn~`x I ciRvwZq‡`i Rb¨ gi‡jb (Bwd 2:11-

3:13)| mKj gvbylB Lªx‡ó m¤¢ve¨ D×vi †c‡q‡Q (2 Kwi 5:19; †hvnb 3:16-18; 4:42; †ivgxq 5:18; 1 Zxg 2:4; 2 wcZi 3:9; 1 †hvnb 2:2; 

4:14)| 14-15 c` nj mgvšÍivj m¤úwK©Z|  Lªx‡ói Ab¨‡`i Rb¨ cÖvqwðË‡K (whkv 53) wZb evi †Rvi †`Iqv n‡q‡Q| GB GKB mZ¨ cÖKvwkZ 

n‡q‡Q †ivgxq 5:12-21 c‡`| G‡K cÖvqB ejv n‡q _v‡K Av`g/Lªxó typology (1 Kwiš’xq 15)| 

 

▣  Ò‡mRb¨ mK‡j gwijÓ ag©ZËMZ fv‡e wek¦vmxiv evwß‡®§ Lªx‡ói g„Zz¨i mv‡_ hy³ n‡q _v‡K| Zuvi g„Zz¨ Avgv‡`i w`‡q‡Q ÿgv I AbšÍ Rxeb 

(†ivgxq 6)| 

 ‡h‡nZz Avgiv Zuvi g„Zz¨i mv‡_ wPwýZ †m‡nZz Avgiv AviI wPwýZ n‡ev Ab¨‡`i Rb¨ Zvui DrmMx©K…Z Rxe‡bi mv‡_ (1 †hvnb 3:16)| 

¯̂v_©ciZv, AvZ¥ †Kw› ª̀K Rxeb Abychy³ i³ Øviv K…Z wek¦vmx‡`i Rb¨ (2 Kwi 5:15)| Synonyms of the Old Testament, Robert B. 
Girdlestone G GKwU fvj Av‡jvPbv i‡q‡Q wek¦vmx‡`i Rb¨ Òg„Zz¨Ó GB b~Zb AšÍwb©wnZ Zvrc‡h©i| 

ÒAvgv‡`i cÖfz Zuvi wkl¨‡`i e‡j‡Qb (gw_ 16:28), ÔGLv‡b A‡b‡K `uvwo‡q Av‡Q hviv KLbI g„Zz¨i Av¯̂v` cv‡e bv hZÿb bv Zviv 

gbyl¨cyÎ‡K Zuvi ivR¨ †_‡K †b‡g Avm‡Z †`‡L|Õ kã¸wji Avi GKwU iƒc w`‡q‡Qb mvay gvK© (9:1), ÔGLv‡b A‡bK Av‡Qb hviv ZZÿb 

ch©šÍ g„Zz¨i cv‡e bv hZÿb Zviv civµ‡gi mv‡_ ¯̂M©ivR¨‡K †b‡g Avm‡Z bv †`‡L|Õ AviI †`Lyb j~K 9:27 c‡`|  

 GB c¨v‡m‡Ri object nj wkl¨‡`i gb‡K cȪ ‘Z Kiv RgKv‡jv m‡Z¨i Rb¨ hv nj g„Zz¨, †hwU GLb ch©šÍ RM‡Zi wewflb, ¯̂v` I ûj 

nvwi‡q‡Q GB †ÿ‡Î Zv‡`i Rb¨ hviv wb‡R‡`i‡K wek¦v‡m cÖfzi m‡½ eÜ‡b Ave× K‡i‡Q| Lªxó wb‡R g‡iwQ‡jb, wZwb g„Zz¨i hvZbv †fvM 

K‡iwQ‡jb, Zvi cÖvY g„Zz¨ ch©šÍ e¨vKzj n‡qwQj, Ges Zv‡`i D×vi Ki‡eb hviv g„Zz¨i fq _vKv m‡Ë¡I Zv‡`i Rxeb‡K ew›`‡Z¡i welq K‡i‡Q| Zvi 

Kv‡Q ZLb Rxeb I g„Zz¨i, GK b~Zb `„wó fw½ †`Lv †`q, Zvi wkl¨‡`i e‡jb, †h cÖfz‡K A¯̂xKvi K‡i Rxeb hvcb Ki‡Z Pvq †m Zv nviv‡e, Avi 

†h cÖfzi Rb¨ †¯̂”Qvq Zvi Rxeb nviv‡Z Pvq, †mB †jvK Zvi Rxeb iÿv Ki‡e| cÖfz †mB gnv w`‡b †mB GKR‡bi jw¾Z Ki‡eb, wKš‘ Ab¨‡`i 

¯̂xKvi Ki‡eb| 

 b~Zb Rxe‡b cÖ‡ek n‡Z cv‡i Lªx‡ói Dc‡i wek¦vm ’̄vc‡bi g‡a¨ w`‡q Ab¨ K_vq ejv hvq hvi mv‡_ g„Zz¨ RwoZ| GUv nj gvbweK ¯̂fve 

cyivZb c×wZ I Aw Í̄‡Z¡i bxwZ¸wj‡K ev` †`qÑ Ab¨ K_vq| GwU cv‡ci Kv‡Q g„Zz¨| wVK †hgb ‰`wnK Pzw³ f½ hLb †`n Abyfe K‡i. AšÍ‡ii 

ayKayKvwb, Kv‡Ri Rb¨ nvZ, Ges nuvUvi Rb¨ cv, KviY GB inm¨gq †`‡ni g„Z z̈ Ges Gi A½ I Gi cÖZ¨½i `xN©w`b cv‡ci `vm _vK‡e bv; †mB 

GKB f½ ev DcZ¨Kv m„wó Kiv n‡q‡Q cvc I Lªxwóqvb‡`i g‡a¨, †hgb †mLv‡b i‡q‡Q GKRb g„Z †jvK I evwn¨K RMZ †KvbwU‡Z †m _vK‡e Zv 

†m wVK Ki‡e RxweZ I ’̄vbvšÍ‡ii Ges Zvi wbR mË¡vq| GB g„Zz¨ Lªx‡ói µz‡kvc‡bi mv‡_ m¤úwK©Z, whwb Ôcv‡c g„Z|Õ wek¦vmxiv evwß®§ jvf K‡i 

Lªx‡ói g„Zz¨‡Z, †m Lªx‡ói mv‡_ g‡i, Zuvi g„Zz¨‡K †m kvšÍ¦bv`vqK K‡i, Lªx‡ói mv‡_ µzkv‡jvwcZ nq (†ivgxq 6:5; 2 Kwi 5:14; MvjA 2:19,20; 

Kj 2:10, 3:3)Ó (c„...285,286)| 
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5:15 15 c` mgvšÍivj Ges e¨vL¨v K‡i 2 Kwi 5:14 c`| GUv mwZ¨B GKwU ¸iæZ¡c~Y© mZ¨| cwiÎvY webvg~‡j¨ `Ë, Lªxó Lªxó mv`„k¨Zvi g~j¨ 

Avgiv hv AvwQ Avi Avgvv‡`i hv Av‡Q Zvi me wKQ (Mvjv 2:20)!  

 

NASB, NKJV ÒAvevi D‡V‡QbÓ  

NRSV, TEV 
NJB   ÒRxweZ n‡q‡QbÓ 

 GwU GKwU aorist passive participle mv‡_ GKwU AÁvZ cÖwZwbwa| b~Zb wbqg cÖvqB Ck¦i‡Z¡i wZb Rb e¨w³i mK‡ji Dc‡iB 

cwiÎv‡Yi Kv‡Ri ¸iæZ¡ Av‡ivc K‡i‡Q| 

1. wcZv Ck¦i hxï‡K RxweZ K‡i Zz‡j‡Qb (†cÖwiZ 2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; ‡ivgxq 6:4,9; 

8:11; 10:9; 1 Kwi 6:14; 2 Kwi 4:14; Mvjv 1:1; Bwd 1:20; Kj 2:12; 1 w_l 1:10) 

2. cyÎ Ck¦i wb‡R‡K RxweZ K‡i Zz‡jwQ‡jb (†hvnb 2:19-22; 10:17-18) 

3. cweÎ AvZ¥v Ck¦i hxï‡K RxweZ K‡i Zz‡jwQ‡jb (†ivgxq 8:11)      

 

5:16 Ò‡mBRb¨ GLb †_‡KÓ Lªx‡ói Rxeb I g„Zz¨ GKwU b~Zb hy‡Mi cÖwZôv K‡i‡Q| Zuvi Av‡jv‡Z me wKQzB wfbœ (Mvjv 3:28; Kj 3:11)| 

 

NASB ÒAvgiv Avi KvD‡K gvsm Abymv‡i Rvwb bvÓ 
NKJV ÒAvgiv Avi KvD‡K gvsm Abymv‡i we‡ePbv Kwi bvÓ 
NRSV ÒAvgiv gvby‡li w`K †_‡K Avi KvD‡K we‡ePbv Kwi bvÓ 
TEV ÒAvi †ewkw`b, Avgiv KviI wePvi Kwi bvÓ 
NJB ÒAvgiv gvby‡li gvb`‡Û Avi KvD‡K we‡ePbv Ki‡ev bvÓ 

 

 GwU cÖwZdwjZ Ki‡Z cv‡i 1 kg~‡qj 16:7; whkv 11:3; †hvnb 7:24; 8:15 c`| hxï g~j¨vq‡bi mKj RvqMv cwieZ©b K‡i w`‡q‡Qb| 

gvby‡li gvb`Û GLb wePv‡ii GKwU Ach©vß Dcvq (†ivgxq 3:22; 1 Kwi 12:13; Mvjv 3:28; Kj 3:11)| Avgiv Rvwb Lªxó Avgv‡`i cwieZ©b 

K‡ib (2 Kwi 5:17)| 

 GwU cÖwZdwjZ Ki‡Z cv‡i †h Kwiš’xq gÐjxi wKQz †jvK †cŠj‡K, Zvi mymgvPvi‡K, Ges Zvi cwiPh©̈ v‡K gyj¨vqb Ki‡Z †Póv K‡i‡Q (4,11 

Ges 12 Aa¨vq)| 

 GUv wK GB A_© K‡i  bv †h †cŠj HwZnvwmK hxï‡K ¸iæZ¡nxb we‡ePbv Ki‡Qb ev nq‡Zv gwngvwšẐ Lªx‡ói mv‡_ Zzjbv Ki‡Qb| †cŠj hxïi 

RvMwZK Rxeb, wkÿv Ges cwiÎvYv_©K KvR cÖvqB D‡jøL K‡i‡Qb (A_©vr, µzk, cybiæÌvb)| †cŠj gvby‡li g~j¨vqb D‡jøL K‡i‡Qb (A_©vr, gvsm 

Abymv‡i Rvbv)| cwiÎvY wek¦vmx‡K my‡hvM †`q Rxeb I BwZnv‡mi me wKQz‡K †`Lv b~Zb Lªxó †Kw›`ªK Av‡jv‡Z| gvby‡li BwZnvm cwiewZ©Z n‡q 

n‡q‡Q cwiÎv‡Yi BwZnv‡m| gvbyl hxï gkxn n‡q‡Qb, †mB cÖwZÁvZ Rb| Zuvi Rxeb Ges wkÿv n‡q‡Q AbycÖvwYZ kv ¿̄| B ª̄v‡q‡ji BwZnvm 

Aek¨B e¨vL¨v Ki‡Z n‡e ZuviB Av‡jv‡K! 

 ÒgvsmÓ Gi Rb¨ 1 Kwi 1:26 c‡` we‡kl welq †`Lyb| 

 

5:17 Òhw`Ó GwU 2 Kwi 5:13 I 16 c‡`i gZ Avi GKwU first class conditional sentence| 

 

▣  ÒLªx‡óÓ Lªxwóqvb‡`i eY©bv Kivi Rb¨ GwU †cŠ‡ji GKwU wcÖq iƒcK| GwU Lªx‡ó Avgv‡`i gh©v`vi K_v e‡j|                                
 

NASB  ÒbZzbfv‡e m„óÓ 
NKJV, NRSV, 
NJB, NIV ÒbZzb m„wóÓ 
TEV  ÒbZzb mË¡vÓ 

 

 ‡cŠj †ivgxq 8:18-25 c‡`I m„wó‡K e¨w³iƒc w`‡q‡Qb| wZwb Ck¦‡ii b~Zb m„wó‡K ˆewkó¨gq K‡i‡Qb, 2 Kwi 5:17 I Mvjv 6:15 c‡` b~Zb 

hyM, AvZ¥vi hyM e‡j‡Qb| wek¦vmx‡`i byZb hy‡Mi bvMwiK‡`i gZ Rxeb hvcb Kiv DwPZ (†ivgxq 6:4)| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 5:16-19  

      

16

 ‡mBRb¨ GLb †_‡K Avgiv Avi KvD‡K gvsm Abymv‡i Rvwb bv; hw`I Avgiv Lªxó‡K gvsm Abymv‡i †R‡b _vwK, Z_vwc GLb Avi Zuv‡K 

GB fv‡e Rvwb bv| 

17

 GB Rb¨ hw` †KD Lªx‡ói ms‡M hy³ _v‡K, Z‡e †m bZzbfv‡e m„ó nj; cyiv‡bv me wKQz AZxZ wM‡q‡Q; †`L, me bZzb n‡q 

D‡V‡Q| 

18

 GLb GB me welq Ck¦i †_‡KB n‡q‡Q, wZwb Lªx‡ói ga¨ w`‡q Zvui wb‡Ri ms‡M Avgv‡`i wgwjZ K‡i‡Qb Ges Avgv‡`i cybwg©j‡bi 

cwiPh©¨vi fviI w`‡q‡Qb,  

19

 e¯‘Zt Ck¦i Lªx‡ói ga¨ w`‡q RM‡Zi cybwg©jb Kwi‡q w`w”Q‡jb, Zv‡`i cvc Avi Zv‡`i e‡j Avi ai‡jb bv, eis 

wZwb Avgv‡`i Dc‡i cybwg©j‡bi evK¨ mgc©Y K‡i‡Qb|

   

(Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣  Òcyiv‡bv me wKQz AZxZ n‡q‡Q; †`L, me bZzb n‡q D‡V‡QÓ jÿ¨ Kiæb verb tenses Gi D‡Ïk¨g~jK wewbwgq| 

1. Òcyivb me wKQz AZxZ n‡q‡QÓ GwU nj indicative mood G aorist tense cÖvqB D‡jøL K‡i‡Q AZx‡Z mym¤úbœ Kv‡Ri| GwU D‡jøL 

Ki‡Q ag©všÍ‡ii| 
2. Òme b~Zb n‡q D‡V‡QÓ GwU nj perfect tense †hwU D‡jøL Ki‡Q djvdj mn AZx‡Zi mym¤úbœ Kv‡Ri| GwU D‡jøL K‡i wkl¨‡Z¡i| 
MÖxK cvÛzwjwcMZ cv_©K¨ i‡q‡Q †hwU cÖwZcwjZ K‡i Òme wKQzÓ P~ovšÍ clause Gi (A_©vr. MS D2

)|GB ai‡Yi e¨vL¨vg~jK ms‡hvM 

cieZx©Kv‡ji AbyjxwcKvi‡`i Rb¨ cÖPwjZ wQj| cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwc (A_©vr, MSS P46, א,B, C,D*, F, G) †kl n‡Zv kaina w`‡q| UBS4 
w`‡q‡Q GB cvV‡K"A" †iwUs (wbwðZ)| 

Òb~ZbÓ GB aviYv cyivZb wbq‡gi eschaton Gi Rb¨ kãZ‡Ë¡i GKwU Ask| cyivZb wbq‡gi fveev`xiv GB byZb hy‡Mi K_v e‡j‡Qb| 

1. Òb~Zb welqÓ (whkv 42:9; 43:19; whi 31:22) 
2. Òb~Zb Pzw³Ó (whi 31:31-34) 
3. Òb~Zb ü`q, b~Zb AvZ¥vÓ (whwn 11:19; 18:31; 36:26) 
4. Òb~Zb bvgÓ (whkv 62:2; 56:5; 65:15)  
5. Òb~Zb MxZÓ (MxZ 96:1; whkv 42:10) 
6. Òb~Zb AvKvk Ges b~Zb c„w_exÓ (whkv 65:17; 66:22) 

GB eschatological byZbZ¡ hxï‡Z G‡m‡Q, wKš‘ cyivZb GLbI i‡q‡Q| b~Zb GLbI m¤ú~Y© iƒ‡c mym¤úbœ nqwb| whn~`x Ò`ywU hyMÓ AvswkK †X‡K 

†i‡L‡Q (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:20 c‡`) hxïi `ywU AvMgb Øviv cyivZb wbq‡gi fveev`x‡`i Kv‡Q A`„óc~e© hw`I Zviv gkx‡ni wPÎ Gu‡K‡Q 

b¤ª `v‡mi Uv‡g© GKB mv‡_ weRqx ivRKxq Uv‡g©|  

 

5:18 ÒGLb GB me welq Ck¦i †_‡KB n‡q‡QÓ GUv Ck¦‡ii fvjevmv †h wZwb Zuvi cyÎ‡K RM‡Z cvwV‡q‡Qb (†hvnb 3:16)| cwiÎvY m¤ú~Y© fv‡e 

Ck¦‡ii KvQ †_‡KB G‡m‡Q (†`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 8:16-17; †hvnb 6:44,65; Bwd 1:4; 2:8-9), wKš‘ wek¦vmx‡`i Aek¨B mvov cÖ̀ vb Ki‡Z 

n‡e Ges AweiZ byZb Pzw³i cÖwZ AbyZvc, wek¦vm, eva¨Zv I KómwnòzZvq mvov cÖ̀ vb K‡i †h‡Z n‡e| 

 

▣  Òcybwg©jbÓ GwU GKwU cÖavb ag©ZvwË¡K mZ¨| GB k‡ãi gyj A_© wewbgq ev cwieZ©b Ges †mRb¨ GK‡Î Avbv †hwU n Í̄všÍi Kiv n‡q‡Q| 

we‡`ªvnx gvbyl‡K Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q Ck¦‡ii  mnfvMZvq wdwi‡q Avbv n‡q‡Q| Ck¦i Lªx‡ói avwg©KZv wewbgq K‡i‡Qb (2 Kwi 5:21) Zv‡`i cv‡ci 

cwie‡Z©| Avgv‡`i ’̄v‡b Lªxó g‡iwQ‡jb (2 Kwi 5:14,21)| 

 GB cÖm½ (A_©vr, 2 Kwi 5:16-21) Ges †ivgxq 5:10-11 c` nj definitive c¨v‡mR GB ag©ZvwË¡K Uv‡g©i| cvcxiv GLb eÜz n‡q‡Q, 

GgbwK cwievi, cweÎ R‡bi| cv‡c cZ‡b bó mnfvwMZvi cybiæ×vi (Avw` 3) mym¤úbœ n‡q‡Q Lªx‡ó| 

 ag©ZvwË¡K aviYv wnmv‡e Òcybwg©jbÓ Gi Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q Frank Stagg's New Testament Theology,pp. 102-104, 142| 

 

▣  ÒGes Avgv‡`i cybwg©j‡bi cwiPh©̈ vi fviI w`‡q‡QbÓ ag©ZË¡MZ fv‡e GwU 2 Kwi 5:14-15 c‡`i mv‡_ mgvšÍivj| hxï wek¦vmx‡`i cybwg©jb 

n‡q‡Qb, GLb Zviv Ab¨‡`i Kv‡Q cybwg©j‡bi mymgvPvi ejvi Dcvq n‡q‡Q| hxïi g„Zz¨‡K wek¦vmxiv Ab¨‡`i Kv‡Q e‡j Ges Avgiv Zuvi cwiPh©̈ v‡K 

ewj (2 Kwi 5:19)| Lªxómv`„k¨Zvi †mev nj jÿ¨(1 †hvnb 3:16)| †`Lzb we‡kl welq:`vmiƒwc †bZ…Z¡,c„..95, (SPECIAL TOPIC: 
SERVANT LEADERSHIP,   See page 95) 1 Kwi 4:1 c‡`| 

 

5:19  ÒCk¦i Lªx‡óÓ GUvB nj Lªxó a‡g©i cÖavb welq| bvmiwZq hxï‡Z wK Ck¦i wQ‡jb (A_©vr, Ck¦i, cyivZb wbq‡gi YHWH), whwb Zuvi wb‡Ri 

mv‡_ RMZ‡K cybwg©wjZ K‡i‡Qb (Mvjv 1:3-4)? hw` ZvB nq, Zvn‡j Lªxó ag© mZ¨; hw` Zv bv nq, Z‡e GwU wg_¨v| hxï wK mwZ¨B Ck¦‡ii 

we‡kl welq: KTISIS  
(SPECIAL TOPIC: KTISIS)  

 
GB Uvg© ktisis, b~Zb wbq‡g wewfbœ A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| Louw and Nida Gi Awfavb cieZx© m¤¢vebv¸wj‡K ZvwjKve× K‡i‡Q| 

1. m„wó (m„wói KvR, gvK© 13:19; †ivgxq 1:20-22; Bwd 3:9)  

2. m„ó cÖvwY (†h¸wj R œ̄Í m„w÷ Kiv n‡qwQj, gvK© 10:6; †ivgxq 1:25; 8:39; Kj 1:15; 23)   

3. wek¦ åþvÛ (me wKQz hv m„wó Kiv n‡q‡Q, gvK© 13:19; †ivgxq 8:20; Beªxq 9:11) 

4. cÖwZôvb (1 wcZi 2:13, [#42.39]) 

5. KZ…©cÿ (1 wcZi 2:13, [#37.47])  

‡cŠj wb‡RI m„wó‡K e¨w³‡Z iƒc`vb K‡i‡Qb †ivgxq 8:18-25 c‡`| wZwb ˆewkó¨gq K‡i‡Qb Ck¦‡ii b~Zb m„wó, b~Zb hyM, AvZ¥vi hyM 2 Kwi 

5:17 Ges Mvjv 6:15 c‡`| wek¦vmx‡`i Aek¨B Rxeb hvcb Ki‡Z n‡e b~Zb hy‡Mi bvMwi‡Ki gZ (†ivgxq 6:4)|           
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cwic~Y©Zv wQ‡jb (†hvnb 1:1-14; Kj 1:15-16; wdwj 2:6-11; Beªxq 1:2-3)? wZwb wK mwZ¨B GKgvÎ c_ cybwg©j‡bi Ges ÿgvjv‡fi (†hvnb 

14:6)? hw` ZvB nq, Zvn‡j mymgvPvi nj gvby‡li †kvbv me‡P‡q ¸iæZ¡cyY© Z_¨! Avgv‡`i Aek¨B mZ¨ ej‡Z n‡e; Avgv‡`i Aek¨B mymgvPvi 

cÖPvi Ki‡Z n‡e; Avgv‡`i Lªxó‡K Zz‡j ai‡Z n‡e; Avgv‡`i Aek¨B nvivY RM‡Zi Kv‡Q webvgy‡j¨ `Ë cwiÎv‡Yi K_v Zz‡j ai‡Z n‡e| 

 

▣  ÒRMZÓ Ck¦i RMZ‡K fvjev‡mb (†hvnb 3:16)| RMZ D×vi †c‡Z cv‡i (1 Zxg 2:4; 2 wcZi 3:9)| †`Lyb we‡kl welq:‡cŠ‡ji 

Kosmos Gi e¨envi 1 Kwi 3:21

L

-22 c‡`| 

 

▣  ÒZv‡`i cvc Avi Zv‡`i e‡j Avi ai‡jb bvÓ GwU cÖwZdwjZ Ki‡Z cv‡i MxZ 32:2 c`, †hwU †ivgxq 4:6-8 c‡` D×…Z Kiv n‡q‡Q| 

e¨e ’̄vi Av‡M, cvc e¨w³i Dc‡i eZ©v‡Zv bv (†ivgxq 4:15; 5:13-14; †cÖwiZ 17:30)| wKš‘ GB cv‡V i‡q‡Q AviI eo mZ¨| gvby‡li Rvbv 

we‡`ªv‡ni gy‡LI Lªx‡ó ÿgv i‡q‡Q| hxïi i³ me cvc †_‡K ïwP K‡i! cvc GLb Avi Ck¦i I gvby‡li gv‡S evav bq, wKš‘ GLb GwU  

1. Awek¦vm 
2. Lªx‡ó wek¦vm KivUv cÖZ¨vLvb  
3. Ck¦‡ii `v‡b mvov cÖ̀ v‡b Awb”Qv 

 

▣  Òai‡jb bvÓ GwU nj Uvg© logizomai, †hwU †cŠj 34 evi e¨envi K‡i‡Qb, wKš‘ `ywU m¤ú~Y© wfbœ A‡_©| cÖ_gwU †`Lv †h‡Z cv‡i 2 Kwi 3:5 

c‡`, Òwe‡ePbv|Ó †`Lyb †mLv‡b m¤ú~Y© †bvU| 

 wØZxqwU ÒMYYv KivÓ ev ÒAv‡ivc Kiv|Ó GB A_© ¯úóiƒ‡c †`Lv hvq †ivgxq 4:3,4,5,6,8,9,10,11,22,23,24, Ges Mvjv 3:6 c‡`| GB 

ag©ZvwË¡K e¨envi Bw½Z †`q †Kvb wKQz Rgv ivLv Ab¨ Kv‡iv e¨vs‡Ki wnmv‡e| 

 Ck¦i Avgv‡`i wnmv‡e hxïi avwg©KZv Av‡ivc K‡i‡Qb (2 Kwi 5:21)| GQvovI Ck¦i Avgv‡`i wnmv‡e cvc ai‡eb bv ev Av‡ivc Ki‡eb bv| 

wK GK we®§qKi Ck¦i! wK Kvh©Ki D×viKZ©v!  

▣  ÒwZwb Avgv‡`i Dc‡i cybwg©j‡bi evK¨ mgc©Y K‡i‡QbÓ ÿgZvnxb, Ck¦i †cÖgnxb nvivY RMZ cÖ‡ek c_ n‡Z cv‡i bv, wKš‘ cÖ‡ek c_ n‡Z 

cv‡i D`vmxb, wbiæ‡ØM gÛjxi| Avgv‡`i evZ©v Av‡Q; ¯̂M©iv‡R¨i Pvwe Avgv‡`i Av‡Q (gw_ 16:19; cÖKv 1:18; 3:7)| Avgv‡`i g‡a¨ evmKvix 

AvZ¥v Av‡Q (†ivgxq 8:9,11; 1 Kwi 3:16; 6:19; 2 Zxg 1:14)| Avgv‡`i Kv‡Q GwM‡q hvevi Rb¨ hxïi Av‡`k i‡q‡Q (gw_ 28:18-20)| 

Avgiv wK Ki‡ev?                   

 

5:20 ÒAvgiv Lªx‡ói `~ZÓ Kv‡K GB c‡` ÒAvgivÓ Ges Ò†ZvgivÓ e‡j D‡jøL Ki‡Q? †cŠj wK gÛjxi D‡Ï‡k¨ K_v ej‡Qb? Zvn‡j ÒAvgivÓ 

†cŠj I Zvi cwiPh©̈ v `j Ges Ò‡ZvgivÓ Kwi‡š’i wek¦vmxiv| GB †jvK‡`i D×vi cvevi `iKvi †bB, wKš‘ Zv‡`i `iKvi GKZvq wd‡i hvIqv| 

 jÿ¨ Kiæb †h †cŠj wek¦vmxiv `~Z n‡e e‡jb bvB, wKš‘ Zviv nj ~̀Z| GwU gw_ 5:13-16 c‡` hxïi gšÍ‡e¨i gZ GKB iK‡gi| wek¦vmxiv 

jeY I Av‡jv| cÖkœ nj †Kvb ai‡Yi jbY I Av‡jv| GLv‡b GB cÖkœ| wek¦vmxiv Lªx‡ói cÖwZwbwa, wKš‘ Zviv †Kvb ai‡Yi ~̀Z: wef³, eskMZ, 

†cÖgnxb, BZ¨vw`? 

 

▣  ÒwgbwZÓ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:4-11 c‡`|  

 

▣  ÒCk¦‡ii m‡½ wgwjZ nIÓ GwU GKwU present passive imperative| GUv wK nvivb †jvK‡`i ev D×vi cvIqv †jvK‡`i Rb¨ GKwU 

Av‡`k? e„nËi cÖm½ Av‡`k K‡i GKwU Dchy³ Rxeb c×wZ wek¦vmx‡`i w`K †_‡K| hxï Avgv‡`i cvc I Kó †_‡K D×vi K‡i‡Qb; Avgiv †mev 

Kivi Rb¨ D×vi †c‡qwQ! AAgv‡`i Lªxó mv`„k¨Zvi cwiPh©̈ vi Rb¨ WvKv n‡q‡Q, e¨w³MZ Kg©m~Px ev Í̄evq‡bi Rb¨ bq| 

 GB cÖm‡½ nvivb†`i Rb¨ AvKvsLx RM‡Zi GKwU evZ©v i‡q‡Q, Lªxó †Zvgv‡`i Rb¨ g‡i‡Qb (Ae ’̄vbMZ avwg©KZv)| GB cÖm‡½ wef³‡`i, 

†cÖgnxb gÐjxi Rb¨ GKwU evZ©v i‡q‡Q, Lªxó †Zvgv‡`i Rb¨ g‡i‡Qb (AMÖmigvb avwg©KZv)| 

 passive voice Abyev` n‡Z cv‡i ÒCk¦i‡K my‡hvM `vI Zuvi mv‡_ †Zvgv‡K cybwg©wjZ Ki‡ZÓ; Òwb‡R‡K my‡hvM `vI cybwg©wjZ n‡ZÓ (The 
Jerome Biblical Commentary, p. 281); A_ev ÒCk¦i‡K my‡hvM †`I †Zvgv‡K cwieZ©b Ki‡Z kÎæ n‡Z Zuvi eÜy‡ZÓ (TEV)| wek¦vmxiv 

mZ¨ †Nvlbv K‡i, kv ¿̄ nviv‡bv‡`i †`vlx K‡i, cyÎ Dcvq hywM‡q †`b, wcZv Zuvi D”Qv m¤úyY© K‡ib Pzw³i cÖwZ mvov`v‡bi gva¨‡g| 

 

5:21 GB †U·‡U †ek K‡qKwU gnv mZ¨ i‡q‡Q| 

1. Ck¦i hxï‡K cvVv‡jb Avgv‡`i Rb¨ gi‡Z (†hvnb 3:16)| hxï Avgv‡`i Rb¨ gi‡Z G‡mwQ‡jb (gvK© 10:45)| 

2. hxï cvc Rvb‡Zi bv (†hvnb 8:46; Beªxq 4:15; 7:26; 1 wcZi 1:19; 2:22; 1 †hvnb 3:5)| 

3. jÿ¨ nj e¨w³MZ avwg©KZv, Lªxómv`„k¨Zvi †mev (†ivgxq 8:28-29; 2 Kwi 3:18; Mvjv 4:19; Bwd 1:4; 1 w_l 3:13; 4:3; 1 wcZi 

1:15)| hv‡nvK, mv¤¢ve¨ NUbvi †bvU i‡q‡Q (subjunctive mood)| mKj wek¦vmxiv m¤ú~Y© fv‡e Dcjwä Ki‡Z cv‡i bvB Ck¦‡ii 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 5:20-21  

      

20

 ‡mBRb¨, Avgiv Lªx‡ói `~Z wnmv‡e Zvui c‡ÿ KvR KiwQ,  Ck¦i †hb Avgv‡`i ga¨ w`‡q Aby‡iva Ki‡Qb; ZvB Lªx‡ói n‡q Avgiv GB 

wgbwZ KiwQ,  Ck¦‡ii ms‡M wgwjZ nI| 

21

 whwb cvc Rv‡bb bvB, Zuv‡K wZwb Avgv‡`i c‡ÿ cvc¯̂iƒc Ki‡jb, †hb Avgiv Zuvi ga¨ w`‡q 

Ck¦‡ii avwg©KZv ¯̂iƒc nB| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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cwiÎv‡Yi m¤ú~Y© D‡Ïk¨| GUv nj †mev Kivi Avnevb,Bb‡R‡K A¯̂xKv‡ii Avnevb, cweÎZvi Avnevb| Lªxó ag© ZLbB ïiæ nq hLb 

†KD Lªx‡ó wbf©i K‡i| wek¦vm KivUv †KejgvÎ `xN© hvÎvi cÖ_g c`‡ÿc|                                                                      

 

NASB ÒAvgv‡`i c‡ÿ cvc¯̂iƒc n‡jbÓ 

NKJV ÒAvgv‡`i Rb¨ cvc¯̂iƒc n‡jbÓ 
NRSV Òcvc¯̂iƒc n‡jbÓ 
TEV ÒAvgv‡`i cvc wefvM Ki‡jbÓ 
NJB Òcv‡ci Rb¨ weRqxÓ 

 

 Ck¦i hxï‡K wKfv‡e cvcx Ki‡jb? GUv n‡Z cv‡i cyivZb wbq‡gi cvc Drm‡M©i GKwU c‡ivÿ D‡jøL (whkv 53; †ivgxq 8:3)| Ck¦i hxï‡K 

wb‡ ©̀vl †glkveK wnmv‡e DrmM© K‡iwQ‡jb (†hvnb 1:29, 36)| 

 Avwg g‡b Kwi µzk †_‡K hxïi evYx¸wj, ÒCk¦i Avgvi. Ck¦i Avgvi, Zzwg †Kb Avgv‡K cwiZ¨vM K‡i‡QvÓ (gvK© 15:34), †hwU MxZ 22 Gi 

GKwU D×…wZ, cÖwZdwjZ K‡i wcZvi AvwZ¥K ev Í̄eZv cy‡Îi Dc‡i †_‡K m‡i †M‡Q (A_©vr, AÜKvi Øviv cÖwZwKK…Z, gvK© 15:33), hLb wZwb 

RM‡Zi cvc wb‡Ri Dc‡i Zz‡j wb‡qwQ‡jb| GwU Mvjv 3:13 c‡`i ag©ZvwË¡K mgvšÍivj, ÒAvgv‡`i Rb¨ Awfkß n‡jbÓ! 

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

28. GB Aa¨vq wK g„Zz¨ I cybiæÌv‡bi ga¨eZx© †`ngy³ Ae ’̄vi wkÿv †`q? 

29. 2 Kwi 5:10 c` wK Bw½Z †`q †h wek¦vmxivI wePvi Ki‡e? hw` ZvB nq, Zvn‡j wK‡mi Rb¨? 

30. ‡cŠ‡ji mymgvPvi cÖPv‡ii ỳwU D‡Ïk¨ ZvwjKv fz³ Kiæb (2 Kwi 5:11,14)|  

31. †Kb 14-15 c` Lªxwóqvb Rxe‡bi mwVK Dcjwäi Rb¨ ¸iæZ¡c~Y© Zv e¨vL¨v Kiæb|        
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2 Kwiš’xq 6:1-7:1 

(2 CORINTHIANS 6:1-7:1) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      cybwg©j‡bi cwiPh©̈ v          cwiPh©̈ vi wPý             Zvi cybwg©j‡bi cwiPh©̈ vi     Lªx‡ói ga¨ w`‡q               ˆcÖwiwZK KvR             

                                                                    AviI mg_©b                    Ck¦‡ii mv‡_ eÜzZ¡ 

 

        (5:11-6:13)                                             (5:11-6:13)                    (5:11-6:13)                (5:11-6:10) 

 

      5:11-6:10 

 

                                      6:1-10 

 

                                      cweÎ nI                                                      6:3-10                       GKwU mZK© evZ©v  

                                                   

      6:11-13                      6:11-7:1                 6:11-13                        6:11-13                       6:11-13 

 

      RxešÍ Ck¦‡ii gw›`i                                      Awek¦vmx‡`i mv‡_              †cŠËwjK cÖfv‡e  

                                                                   m¤ú‡K© eÜbx                    weiæ‡× ûwkqvwi   

 

      6:14-7:1                                                 6:14-7:1                        6:14-7:1                     6:14-7:1                                                                                                                          

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

24. cÖ_g c¨vivMÖvd 

25. wØZxq c¨vivMÖvd 

26. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

27. BZ¨vw`| 

 

cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 

O. GB Aa¨v‡qi 1 c` nj mgMÖ Aa¨v‡qi e¨vL¨vi g~j welq| cÖm‡½ AšÍ©f~³ Kwi‡š’i gÛjxi wek¦vmxiv Ges, †mRb¨, ¯̂ag©Z¨vM AšÍ©f~³ †bB 

(†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 6:9 c‡`), wKš‘ Kvh©Ki fv‡e Lªxwóq Rxeb hvc‡b e¨_©Zv| 

 

P. 4 c‡`i Avi‡¤¢ avivevwnK prepositions i‡q‡Q|  

5. en mv‡_ dative, 18 evi, 2 Kwi 6:4-7 

6. dia mv‡_ genitive, 3 evi, 2 Kwi 6:7-8 

7. hōs mv‡_ present participles, 7 evi, 2 Kwi 6:9-10 
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Gi mv‡_ g‡b nq AšÍ©f~³ i‡q‡Q †cŠ‡ji cwiPh©̈ vi eY©bv hZ`yi m¤¢e mgm¨v Ges Pvc, ewn ’̄ I Avf¨šÍixb DfqB, †mB mv‡_ Ck¦‡ii 

mgcwigv‡b AbyMÖn| 

       

Q. Dcmsnv‡i 2 Kwi 6:8-10 c` `„k¨Z Am½Z g‡b n‡jI GwU g‡b nq †cŠ‡ji Rxeb‡K eY©bv Ki‡Q, mgv‡jvP‡Ki „̀wó †_‡K Ges Ck¦ixq 

`„wó Dfq w`K †_‡K| 

 

R. 6:14-17 c‡`i wefvMwU g‡b nq cÖm‡½i evB‡i| 7:2 c` Uvg©ZË¡ Zz‡j a‡i Ges 2 Kwi 6:13 c‡`i Av‡jvPbv K‡i| GB wefvM 

cÖK…wZMZ w`K †_‡K G‡Kev‡i whn~`x| GUv nj GKwU mZK©evbx Zvi Rb¨ hw` †KD †cŠËwjK ms¯‹…wZi AZ¨šÍ Nwbó e‡j wPwýZ nq| 

mZK©evYxwU cyivZb wbq‡gi †cÖÿvcU †_‡K G‡m‡Q (A_©vr, whn~`x ebvg ciRvwZ ev Ck¦‡ii †jvK ebvg cÖwZgvc~R‡Kiv)| hv‡nvK, †cŠj 

GwU 1 Kwi 10:14-33 c‡` GB GKB fv‡e e¨envi K‡i‡Qb, †hLv‡b wZwb Lªxwóqvb‡`i †cŠËwjK Avivabvq AskMÖn‡Yi wel‡q Av‡jvPbv 

K‡i‡Qb| 

GB c¨vivMÖvd g‡b nq wew”Qbœ KviK hvi KviY 2 Kwiš’x‡qi ZË¡ hv nj GKwU mgwš̂Z cÎ †hwU †cŠ‡ji Kwiš’xq gÐjxi Kv‡Q cvVvb 

†ek K‡qKwU c‡Îi mgš̂‡qi cÎ| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb         

 

6:1 ÒZuvi mv‡_ KvR Ki‡Z Ki‡ZÓ GwU GKwU present active participle| GLv‡b †Kvb ewY©Z object †bB, wKš‘ cÖm½ Bw½Z †`q ÒCk¦‡ii 

mv‡_Ó (2 Kwi 5:20; 1 Kwi 3:9)| †cŠj GB GKB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb mymgvPv‡i Zvi mnKgx©‡`i eY©bv Ki‡Z (2 Kwi 1:24; 8:23; 1 Kwi 

16:16; †ivgxq 16:3,9,21), wKš‘ GLv‡b cÖm½ `„pfv‡e Bw½Z w`‡”Q Ck¦‡ii| wK `viæY wPšÍv †h wek¦vmxiv nj Ck¦‡ii mn Kvh©Kvix (1 Kwi 3:5-

9)| 

 

▣  ÒAvgivI †Zvgv‡`i Aby‡iva KiwQÓ †cŠj GB GKB verb e¨envi K‡i‡Qb 2 Kwi 5:20 c‡`| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:4-11 c‡`| 

 

▣  ÒCk¦‡ii AbyMÖn wbõj MÖnY †Kvi bvÓ infinitive nj aorist, †hwU D‡jøL K‡i Kwiš’xq wek¦vmxiv hxï‡K MÖnY Ki‡Q| wKš‘ Òwbõj fv‡eÓ 

D‡jøL K‡i cwiÎv‡Yi D‡Ïk¨, †hwU iv‡R¨i Rb¨ djnxb, †KejgvÎ e¨w³MZ cwiÎvY bq| †cŠj cÖvqB GB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb cÖZ¨vwkZ iv‡R¨i 

†mev Kv‡Ri K_v ej‡Z (1 Kwi 15:10,14,58; Mvjv 2:2; wdwj 2:16; 2 w_l 2:1; 3:5)| GB aviYv †cŠ‡ji Bwdlxq‡`i Kv‡Q ejv ÒPjvÓ 

e¨env‡ii mv‡_ mgvšÍivj (Bwd 4:1,17; 5:2,15)| 

 

6:2 ÒwZwb e‡j‡QbÓ †cŠj B ª̄v‡q‡ji mv‡_ m¤úwK©Z cyivZb wbq‡gi c¨v‡mR D×…Z K‡i‡Qb, wKš‘ GwU e¨envi K‡i‡Qb present active 
indicative Øviv (A_©vr, e‡j‡Qb), wZwb †`wL‡q‡Qb †h cÖwZÁv mKj mgq I mKj †jv‡Ki Rb¨ cÖ‡hvR¨| †cŠj GB D×…wZ e¨envi K‡i‡Qb 

Kwiš’xq gÐjxi Kv‡Q Ck¦‡ii mivmwi Av‡e`‡bi gZ K‡i| kv ¿̄ eZ©gvb I cÖ‡hvR¨!  

 

▣  ÒDchy³ mg‡qÓ GwU †mÞzqvwR‡›Ui whkv 49:8 c‡`i GKwU D×…wZ (A_©vr, `v‡mi GKwU KweZv/Mvb), †hwU Av‡jvPbv K‡i Ck¦‡ii ¯̂MZ 

Rvbv‡bv I mw¾ZKiY (1) gkxn I (2) GKwU Messianic mgvR| me mgqB GKwU Pvc i‡q‡Q whkv 40-53 Aa¨v‡q †hŠ_ (A_©vr, RvwZq 

B ª̄v‡qj) Ges Av`k© B ª̄v‡qjxq ivRvi (A_©vr, gkxn) g‡a¨| 

 

▣  ÒDchy³ mgq. . .Dchy³ mgqÓ GwU †mÞyqvwR‡›Ui whkv 49:8 c‡`i GKwU D×…wZ, e¨eüZ n‡q‡Q dektos, wKš‘ †cŠj AviI MfxiZi iƒc 

e¨envi K‡i‡Qb (A_©vr, eurosdektos, ‡ivgxq 15:16) hLb wZwb fveevYx cÖ‡qvM K‡i‡Qb Kwiš’xq cwiw ’̄wZ‡Z (2 Kwi 6:2

L

)| gkxn G‡m‡Qb 

Ges GLb wbgš¿Y m¤ú~Y© fv‡e Ck¦i Øviv MÖnYxq hv Zv‡`i Kv‡Q G‡m‡Q| Zv‡`i Aek¨B gyûZ©wU ai‡Z n‡e| Zv‡`i Aek¨B n‡Z n‡e 

eschatological Messianic mgvR| 

 KviI cwiÎv‡Yi w`b nj GKwU PgrKvi, we®§qKi NUbv, wKš‘ cÖvqB Gi mv‡_ RwoZ _v‡K wbh©vZb I mgm¨v (2 Kwi 6:4-10)|      

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 6:1-10  

      

1

 Avi Zuvi m‡½ KvR Ki‡Z Ki‡Z, Avgiv †Zvgv‡`i GB Aby‡iva KiwQ, †Zvgiv Ck¦‡ii AbyMÖn wbõj MÖnY †Kvi bvÑ

2

 KviY wZwb e‡j‡Qb, 

ÒDchy³ mg‡q Avwg †Zvgvi cÖv_©bv ï‡bwQ, Ges cvc †_‡K D×vi cvevi w`‡b Avwg †Zvgv‡K mvnvh¨ K‡iwQ|Ó †`L, GLbB ÒDchy³ mgq,Ó 

GLbB ÒD×vi cvevi w`bÓÑ

3

 Avgiv †Kvb wel‡q †Kvb e¨vNvZ Rb¥vB bv, †hb †mB cwiPh©̈ v Kjw¼Z bv nq, 

4

 wKš‘ Ck¦‡ii †mevKvix e‡j 

wb‡R‡`i †hvM¨cvÎ †`Lvw”Q, A‡bK ˆa‡h©, K‡ó, wec‡`, msK‡U, 

5

 cÖnv‡i, Kviv‡fv‡M, `v½v-nv½vgvq, cwikÖ‡g, Awb ª̀vq, ÿzavq, 

6

 ï×Zvq, Áv‡b, 

mwnòzZvq, `qvi fv‡e, cweÎ AvZ¥vq, cÖK…Z fvjevmvq, 

7

 m‡Z¨i ev‡K¨, Ck¦‡ii kw³‡Z; Wvb I evg nv‡Z avwg©KZvi A ¿̄k ¿̄ Øviv, 

8

 gwngvq I 

Am¤§vb Øviv, AL¨vwZ I myL¨vwZ Øviv, cÖZviK wnmv‡e Z_vwc m‡Z¨i we‡ePbvq; 

9

 AcwiwP‡Zi gZ Z_vwc cwiwPZ, g„‡Zi gZ A_P †`L, Avgiv 

RxweZ; kvwmZ wnmv‡e A_P †g‡i †djv n‡”Q bv, 

10

 `ytwL‡Zi gZ Z_vwc me mgqB Avbw›`Z, `xbnx‡bi gZ A_P A‡bK‡K abx KiwQ, Avgv‡`i 

wKQzB †bB Z_vwc me wKQzi AwaKvix| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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NASB, NKJV Ò‡`LÓ 
NRSV  Ò‡`LÓ 
TEV  Ò‡kvbÓ 
NJB  ÒfvjÓ 

 

 GUv nj MÖxK particle idou, hvi D‡Ïk¨ mZ¨ gšÍ‡e¨i cÖwZ g‡bv‡hvM AvKl©Y| †cŠj cÖvqB 2 Kwiš’xq‡Z GwU e¨envi K‡i‡Qb (2 

Kwi5:17; 6:2,9; 7:11; 12:14)| 

 

▣  ÒGLbB ÔD×vi cvevi w`bÕÓ  2 Kwiš’xq 6:2 c‡`i GB †kl evK¨ nj †cŠ‡ji whkvBq †_‡K D×„wZi Dc‡i gšÍe¨| GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i 

e¨w³MZ wbgš¿Y mymgvPv‡ii cÖwZ mvov cÖ̀ v‡bi, †mB mv‡_ gkx‡ni iv‡R¨i cÖwZ †mevi Rxeb| 

 

6:3 Ò†Kvb wel‡q †Kvb e¨vNvZ Rb¥vB bvÓ GwU MÖx‡K `„p double negative| †cŠj w ’̄i wQ‡jb, Zvi e¨w³MZ Rxeb I cwiPh©̈ v Dfq †ÿ‡Î, Zvi 

I mymgvPvi †kÖvZv‡`i gv‡S †Kvb evav ivL‡eb bv (1 Kwi 9:19-23)| wZwb Zvi Rxeb `ywU KvR m¤úbœ Ki‡Z e¨envi K‡i‡Qb: (1) Zv‡`i GKwU 

bgybv †`Iqv †hb Zv‡`i cwiPh©̈ vq AbymiY Ki‡Z cv‡i Ges (2) åvšÍ wkÿK‡`i Awf‡hv‡Mi wecixZ KvR Kiv (2 Kwi 11:12)| 

 GKgvÎ Òeo evavÓ wQj Lªxó wb‡R (1 Kwi 1:18-25)| hv‡`i Øviv mymgvPvi cÖZ¨vwLZ n‡qwQj 

1. whn~`x KviY Kó‡fvMKvix gkxn   
2. ciRvwZ KviY ˆ`wnK cybiæÌvb 
3. Kwiš’x‡qi åvšÍ wkÿ‡Kiv KviY †cŠ‡ji evwM¥Zvq Dc ’̄vc‡biv `ye©jZv 

KviY kqZvb AÜ K‡i‡Q (2 Kwi 4:4) Ges mymgvPv‡ii evZ©vi Pvc, †cŠj †Kvb wKQz Ki‡Z PvB‡Zb bv hvi Kvi‡Y †jv‡K ‡hb Zvi cÖPvi cÖZ¨vLvb 

K‡i (1 Kwi 9:19-23,24-27)|               
 

NASB Ò†hb †mB cwiPh©̈ v Kjw¼Z bv nqÓ 
NKJV Ò†hb Avgv‡`i cwiPh©̈ v †`vlhy³ bv nqÓ 
NRSV Ò†hb ‡Kvb åvwšÍ cvIqv bv hvq Avgv‡`i cwiPh©̈ vqÓ 
TEV ÒAvgiv PvB bv †KD Avgv‡`i Kv‡R åvwšÍ cvqÓ 
NJB Ò†hb Avgv‡`i cwiPh©̈ vq †Kvb ‡`vl mshy³ bv nqÓ 

 

 Uvg© ÒAvgv‡`iÓ (NKJV, NRSV, TEV, NJB) MÖxK †U·‡U †bB, hvi i‡q‡Q mvaviY definite article, ÒcwiPh©̈ v|Ó GB c` ag©ZË¡MZ 

fv‡e 1 Zxg 3:2-10 c‡`i mv‡_ m¤úwK©Z, †hwU †Rvi w`‡q ej‡Q †h cwiPh©̈ vKvixiv Aek¨B mgv‡jvPbvi †gvKv‡ejv Ki‡eb bv| wek¦vmx‡`i Rxeb 

hvcb Ges cwiPh©̈ v n‡e gkx‡ni iv‡R¨i AMÖmiZvi Rb¨, †Kvb e¨w³MZ ÿgZv e„w× ev e¨w³MZ Kg©m~Pxi Rb¨ bq (1 Kwi 9:12)| †`Lyb we‡kl 

welq:`vmiƒcx †bZ…Z¡, c„..95, (SPECIAL TOPIC: SERVANT LEADERSHIP, See page 95) 1 Kwi 4:1 c‡`| 

 

6:4-7 GwU GKwU avivevwnK Uvg© †hwU m~Pbv n‡q‡Q MÖxK preposition en Øviv| GwU †Rvi †`evi Rb¨ 18 evi cybiæw³ Kiv n‡q‡Q| †cŠ‡ji 

†jLvi mgm¨vmg~‡ni †ek K‡qKwU ZvwjKv i‡q‡Q †h¸wji wZwb m¤§~Lxb n‡qwQ‡jb (1 Kwi 4:9-13; 2 Kwi 7:5; 11:23-29)| wZwb †m¸wj‡K 

D‡jøL K‡i‡Qb wek¦vmx‡`i AbycÖvwYZ Ki‡Z Ges åvšÍ wkÿK‡`i `vex‡K Aeg~j¨vqb Ki‡Z| †`Lyb we‡kl welq: byZb wbq‡g `ye©„ËZv Ges m`¸Y 1 

Kwi 5:9 c‡`|                       
 

MÖxK kã¸”Q mv‡_ EN 
 

                                            NASB                   NKJV                 NRSV                TEV                    NJB 
 

4 c`, hupomonē                 A‡bK mwnòzZvq        A‡bK ˆa‡h©             gnv mwnòzZvq         ˆa‡h© mwnòzZvq        `„p Aa¨emvq 

4 c`, thliphis                     gvbywlK †K¬‡k            wb`viæY hš¿Yvq         gvbywlK †K¬k           mgm¨vq                 `ytmn ‡K¬k 

4 c`, anagkē                      `ytmn †K¬k               Afv‡e                  `ytmn †K¬k              `ytmn †K¬k             mgm¨veûj 

4 c`, stenochōria               wec‡`                    wec‡`                   wec‡`-Avc‡`          mgm¨veûj              wec` 

5 c`, plēgē                         cÖnv‡i                    PveyKvNvZ               cÖnv‡i                  cÖnv‡i                    PveyK gviv 

5 c`, phulakē                     Kvivevm                  Kvivevm                 Kvivevm                KvivMvi                 Kvivev‡m cvwV‡q‡Q 

5 c`, akatastasia               nv½vgv                     nv½vgv                  `v½v                     wek„sLj RbZv          wek„sLj RbZv   

5 c`, kopos                         cwikÖg                    cwikÖg                  cwikÖg                  Aemv`                  cwikÖ‡g 

5 c`, agrupnia                   Awb`ªvq                    Awb`ªvq                 wb`ªvnxb ivÎx           wbNy©g                     wb`ªvnxb   

5 c`, nēsteia                       ÿzavq                      Dcev‡m                ÿzavq                   Lv`¨ Qvov                Abvnv‡i 
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6 c`, hagnotēs                    weï×Zvq                 weï×Zvq               weï×Zvq               weï×Zvq                weï×Zvq 

6 c`, gnōsis                        Ávb                        Ávb                    Ávb                     Ávb                      Ávb 

6 c`, makrothumia              ˆa‡h©                      `xN© mwnòzZvq         ˆa‡h©                     ˆa‡h©                     ˆa‡h©   

6 c`, chrēstotēs                  `qvi fv‡e                `qvi fv‡e             `qvi fv‡e              `qvi fv‡e               `qvi fv‡e  

6 c`, pneumati hagiō          cweÎ AvZ¥v              cweÎ AvZ¥v            AvZ¥vi cweÎZv        cweÎ AvZ¥v              cweÎ AvZ¥v  

6 c`, agatiē anuplkritō        LuvwU †cÖg                 wbLyuZ †cÖg             LuvwU †cÖg               mwZ¨Kvi †cÖg            fÛvgx Qvov †cÖg 

7 c`, logō aletheias             m‡Z¨i evK¨              m‡Z¨i evK¨           mZ¨gq e³e¨         m‡Z¨i evZ©v              m‡Z¨i evK¨ 

7 c`, dunamei theou            Ck¦‡ii ÿgZv            Ck¦‡ii ÿgZv         Ck¦‡ii ÿgZv         Ck¦‡ii ÿgZv            Ck¦‡ii ÿgZv 

 

6:4 ÒwKš‘ Ck¦‡ii †mevKvix e‡j wb‡R‡`i †hvM¨cvÎ †`Lvw”QÓ GUvB nj welq| GUv 2 Kwi 6:1 c‡`i Òwbõj KivÓ kã¸‡”Qi D‡jøL| †cŠj 

wbwðZ K‡i‡Qb iv‡R¨i †mevi AMÖMY¨Zv| cÖwZwU wek¦vmxB `vb cÖvß (1 Kwi 12:7,11) cwiPh©̈ vKvix (Bwd 4:12)| mymgvPv‡ii i‡q‡Q e¨w³MZ 

jÿ¨ (A_©vr, e¨w³MZ cwiÎvY) Ges †hŠ_ jÿ¨ DfqB (A_©vr, mymgvPvi †NvlYv Ges mymgvPv‡ii cwiPh©̈ v, 1 Kwi 12:7)| ‡`Lyb we‡kl 

welq:`vmiƒcx †bZ…Z¡ 1 Kwi 4:1 c‡`| 

 

6:6 Òï×ZvqÓ GwU D‡jøL Ki‡Q nq (1) GB Uv‡g©i g~j A_©, GKgvÎ D‡Ïk¨ bv nq (2) †cŠ‡ji DËg, ˆbwZK Rxeb c×wZ| 

 

▣  ÒmwnòzZvqÓ GB Uvg© cÖvqB D‡jøL Kiv n‡q‡Q †jvK‡`i mv‡_ mwnòzZvi, hw`I, GwU AviI b~Zb wbq‡g D‡jøwLZ n‡q‡Q Ck¦‡ii PwiÎ‡K 

D‡jøL Ki‡Z (†ivgxq 2:4; 9:22; 2 wcZi 3:9,15)| 

 

▣  Ò`qvi fv‡eÓ GB Uvg© cÖvqB Abyevw`Z n‡q‡Q ÒAvZ¥vi gayiZvÓ e‡j| GwU GKwU g‡bvfve hv Ab¨‡K AvNvZ Kivi †P‡q eis wb‡R AvNvZ 

cvIqv, wb‡R‡`i Dò Af¨_©bv Abyfe Kivi PvB‡Z Ab¨‡`i Dò Af¨_©bv Abyfe Ki‡Z †`Iqv| 

 

▣  ÒcweÎ AvZ¥vÓ New English Bible GwU Abyev` K‡i‡Q ÒcweÎ AvZ¥vi `vbÓ wnmv‡e| Jerome Biblical Commentary i‡q‡Q 

ÒcweÎ AvZ¥vqÓ (c„..282)| Gi KviY nj †h Zviv Abyev` cwieZ©b K‡i‡Q GB fv‡e †h GUv †cŠ‡ji Rb¨ avivevwnK eY©bvg~jK k‡ãi gv‡S cweÎ 

AvZ¥vi e¨w³Z¡ D‡jøL Kiv A¯̂vfvweK| Avwg GKgZ †h GwU D‡jøL Ki‡Q †cŠ‡ji e¨w³MZ cweÎZvi AvZ¥v hv cweÎ AvZ¥v Drcbœ K‡i _v‡Kb, 

hw`I, †KDB G‡Z †Mvovgxc~Y© n‡Z cv‡ib bv KviY †ivgxq 9:1; 14:17; 15:16; 1 Kwi 12:3; 1 w_l 1:5 c`| 

 

▣  ÒcÖK…Z fvjevmvqÓ GB GKB kã¸”Q †ivgxq 12:9 c‡` e¨eüZ n‡q‡Q| †cŠj GB GKB adjective e¨envi K‡i‡Qb 1 Zxg 1:5 Ges 2 Zxg 

1:5 c‡` wek¦vm‡K eY©bv Ki‡Z| wcZi GB GKB adjective e¨envi K‡i‡Qb 1 wcZi 1:22 c‡`i agapē, philadelphia mswÿßmv‡i| 

 

6:7 Òm‡Z¨i ev‡K¨Ó GUv Aek¨B ¯§iYxq †h GB Uv‡g©i Beªxq †cÖÿvcU ÒmZ¨ ebvg wg_¨vPviÓ bq, wKš‘ ÒAvbyMZ¨ I wbf©i‡hvM¨Zv,Ó mvgvwRK 

m¤úK© wnmv‡e (1 †hvnb 8:32; 14:6)| †`Lyb we‡kl welq: †cŠ‡ji †jLbx‡Z ÒmZ¨Ó, c„..415,  (SPECIAL TOPIC: "TRUTH" IN 
PAUL'S WRITINGS, See page 415) 2 Kwi 13:8 c‡`|  

 

MÖxK kã¸”Q ïiæ n‡q‡Q dia w`‡q                                       

 

                                                       NASB          NKJV          NRSV         TEV               NJB                NIV  
 

7 c`, hoplōntēs dikaiosunēs          avwg©KZvi        avwg©KZvi       avwg©KZvi        Avgv‡`i A ¿̄      b¨vqwbôZvi         avwg©KZvi  

                                                    A ¿̄k ¿̄           A ¿̄              A ¿̄k ¿̄           wnmv‡e avwg©KZv   A ¿̄k ¿̄              A ¿̄k ¿̄ 

 

8 c`, dozēs kaiatimias                   gwngv Ges       m¤§vb Ges      m¤§vb Ges       m¤§vb Kiv Ges    m¤§vb Ges         gwngv Ges 

                                                    Am¤§vb           Am¤§vb          Am¤§vb          Am¤§vb Kiv       Am¤§v‡bi mgq    Am¤§vb 

 

8 c`, dusphēmiaskai euphēmias     fvj K_v I      fvj K_v I     Acgvb I        g›` gšÍe¨ I       †`vlvic I         g›` K_v I 

                                                     g›` K_v         g›` K_v         cÖksmv           fvj gšÍe¨          cÖksmv              fvj K_v 

 

▣  ÒWvb I evg nv‡Z avwg©KZvi A ¿̄k ¿̄ ØvivÓ GwU D‡jøL Ki‡Q Avgv‡`i RvMwZK AvwZ¥K hy‡× Ck¦‡ii †hvMvb `v‡bi welq (2 Kwi 2:11; 

†ivgxq 6:13; Bwd 2:2; 4:14,27; 6:10-18; 1 wcZi 5:8)| GwU m¤¢e †h Wvb nvZ D‡jøL Ki‡Q Avµg‡Yi A ¿̄k‡ ¿̄i K_v Ges evg nvZ D‡jøL 

Ki‡Q AvZ¥iÿvi A ¿̄k‡ ¿̄i K_v| †`Lyb we‡kl welq:avwg©KZv, c„..57,  (SPECIAL TOPIC: RIGHTEOUSNESS, See page 57) 1 

Kwi 1:30 c‡`| 



353 
 

6:8 ÒAm¤§vbÓ GB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q †Kvb bvMwi‡Ki bvMwiK AaxKvi nviv‡bv †evSv‡Z| 

 

MÖxK kã¸”Q ïiæ n‡q‡Q hōs w`‡q                                       

 

                                               NASB                   NKJV                 NRSV                TEV                    NJB 
 
8 c`, planoi kai alētheis     cÖZviK wnmv‡e           cÖZviK wnmv‡e        fÐ wnmv‡e              wg_¨vev`x wnmv‡e      cÖZviYvi Rb¨ fÛ                                            

                                         Z_vwc m‡Z¨              A_P m‡Z¨             Z_vwc m‡Z¨            Z_vwc mZ¨ ewj       Z_vwc LuvwU 

 

9 c`, agnooumenoi kai        AÁvZ wnmv‡e           AÁvZ wnmv‡e         AÁvZ wnmv‡e           AÁvZ wnmv‡e         AÁvZ wnmv‡e 

        epigninōskomenoi       Z_vwc mycwiwPZ         Z_vwc mycwiwPZ      Z_vwc mycwiwPZ         Z_vwc mK‡ji Øviv   Z_vwc ¯̂xK…Z 

                                                                                                                            cwiwPZ 

 

9 c`, apothnēskontes          gviv hvw”Q, A_P         gviv hvw”Q Z_vwc     gviv hvw”Q Z_vwc        g„Z wnmv‡e wKš‘       gviv hvw”Q A_P  

         kai idou zōmen             †`L, Avgiv RxweZ       Avgiv RxweZ         Avgiv RxweZ AvwQ       Avgiv RxweZ         Avgiv RxweZ AvwQ 

 

9 c`, paideuomenoi kai       kvw Í̄ cvw”Q Z_vwc       kvwmZ nw”Q Z_vwc   kvw Í̄ cvw”Q Z_vwc        hw`I kvw Í̄ cvw”Q     PveyK gvi‡Q wKš‘  

        mē thanatoumenoi       †g‡i †dj‡Q bv          nZ nw”Q bv            †g‡i †dj‡Q bv          A_P Avgiv nZ      nZ¨v Ki‡Q bv 

                                                                                                                            nw”Q bv 

 

10 c`, lupoumenoi aei        `ytL cvw”Q Z_vwc         `ytL cvw”Q Z_vwc      `ytL cvw”Q Z_vwc        hw`I `yt‡L AvwQ    hš¿Yvq AvwQ Z_vwc     

         de chairontes            me©̀ v Avb›` KiwQ        me©̀ v Avb›` KiwQ     me©̀ v Avb›` KiwQ       Z_vwc me©̀ v         me©̀ v Avb‡›` c~Y©  

                                                                                                                                Avb‡›` AvwQ 

 

10 c`, ptōchoi pollous         `wi‡ ª̀i gZ A_P         `wi‡ ª̀i gZ A_P      `wi‡ ª̀i gZ A_P         Avgv‡`i g‡b nq    `wi`ª Z_vwc          

          de ploutizontes          A‡bK‡K abx KiwQ      A‡bK‡K abx KiwQ    A‡bK‡K abx KiwQ       `wi‡`ªi gZ wKš‘    A‡bK †jvK‡K       

                                                                                                                              A‡bK †jvK‡K      abx KiwQ 

                                                                                                                              abx KiwQ 

 

10 c`, mēden echontes        wKQzB †bB A_P me      wKQzB †bB A_P me    wKQzB †bB A_P me       Avgv‡`i g‡b nq   wKQzB †bB 

           kai panta                      wKQzi AwaKvix              wKQzi AwaKvix            wKQzi AwaKvix             wKQzB †bB Z_vwc   A_P me wKQzi 
           katechontes                                                                                                                cÖK…Z c‡ÿ me      gvwjK 

                                                                                                                               wKQzi AwaKvix 

 

6:8-9 ÒGes Z_vwc. . .Z_vwcÓ MÖxK †U·‡U Av‡Q kai, mvaviYZ hvi A_© ÒGes,Ó wKš‘ wKQz wKQz †U·‡U Gi A_© n‡Z cv‡i ÒGes Z_vwcÓ 

(†hvnb 20:29)| g‡b ivLyb cÖm½ A_© w ’̄i K‡i, Awfavb bq| 

 

6:10 Ò`ytwL‡Zi gZ Z_vwc me mgqB Avbw›`ZÓ (†ivgxq 5:3-5; wdwj 2:17-18; 3:1; 4:4; 1 w_l 5:16) 

 

▣  ÒZ_vwc me wKQzi AwaKvixÓ GB avivevwnK AmvgÄm¨Zv g‡b nq Zzjbv Ki‡Z RM‡Zi `„wó fw½ Ges Ck¦ixq `„wó fw½| Lªx‡ói g‡a¨ w`‡q 

wek¦vmxiv mKj wKQzi DËivwaKvix (†ivmxq 8:17,32; 1 Kwi 3:21)|           

 

6:11 `ywU verb DfqB perfect tense| †cŠj me wKQzB e‡j‡Qb, m¤ú~Y© mymgvPv‡ii mZ¨ Ges Gi Kwiš’xq wek¦vmx‡`i g‡a¨ cÖ‡qvM m¤ú~Y© 

†LvjvLywj fv‡e I  mZZvi mv‡_ e‡j‡Qb| 

 

▣  Ò‡n Kwiš’x‡qivÓ GwU nj †cŠ‡ji †jLbxi †KejgvÎ wZbwU RvqMvq GKwU ‡hLv‡b wZwb e¨w³MZ fv‡e gÐjxi D‡jøL K‡i‡Qb hv‡`i Kv‡Q 

wZwb wj‡L‡Qb (Mvjv 3:1; wdwj 4:15)| GB me c¨v‡mRB †`Lvq †cÖwi‡Zi ü`‡qi MfxiZv|    

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 6:11-13 

      

11

 †n Kwiš’x‡qiv, Avgv‡`i gyL †Zvgv‡`i Kv‡Q †LvjvLywjfv‡e K_v e‡j‡Q, Avgv‡`i AšÍi m¤ú~Y©fv‡e †g‡j a‡iwQ| 

12

 †Zvgiv Avgv‡`i 

Øviv wbqš¿‡Y bI, wKš‘ †Zvgiv †Zvgv‡`i wb‡R‡`i ggZvq AšÍi wbqš¿Y K‡i †i‡LQ| 

13

 GLb cÖwZ`v‡bi gZ-mšÍvb wnmv‡e Avwg †Zvgv‡`i 

ejwQ-†ZvgivI †Zvgv‡`i AšÍi Avgv‡`i Rb¨ Ly‡j `vI| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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6:12 

NASB  Ò‡Zvgiv Avgv‡`i Øviv wbqš¿‡Y bIÓ 
NKJV  Ò‡Zvgiv Avgv‡`i Øviv wbqš¿‡Y bIÓ 
NRSV  Ò†mLv‡b ‡Kvb wbqš¿Y ‡bBÓ 
TEV  ÒGUv Avgiv bB hviv †Zvgv‡`i AšÍi iæ× K‡i‡QÓ 
NJB  Ò‡Zvgiv †h †Kvb Kó †fvM Ki Zv Avgv‡`i †_‡K bqÓ 

 

 GB verb Gi noun Gi MVb e¨eüZ n‡q‡Q 2 Kwi 6:4 Ges 12:10 c‡` (†ivgxq 2:9; 8:35)| GwU AvÿwiK fv‡e D‡jøL Ki‡Q †Kvb 

wKQz ev KvD‡K †h miæ ’̄v‡b wb‡R‡K Ave× K‡i‡Q, †mRb¨ mxgve× n‡q‡Q| GwU iƒcK fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q ÒmsKxY©,Ó ÒAve×,Ó A_ev ÒgvbywlK 

†K¬kÓ (2 Kwi 4:8; 6:12)|            
 

NASB, NKJV, 
NRSV  ÒggZvÓ 
TEV  Ò‡Zvgv‡`i AšÍi iæ× K‡i‡QvÓ 
NJB  Ò`ytL-KóÓ 

 

 GwU ÒbvwofzwoÓ †_‡K cyivZb wbq‡gi GKwU iƒcK| cÖvPxb wPšÍv wQj kix‡ii wb¤œvs‡ki Af¨všÍixb A½ cÖZ¨½ A_ev cÖavb A½ cÖZ¨½ (A_©vr. 

ü`q, hK…r. dzmdzm) wQj gvby‡li Av‡e‡Mi DrcwËi ’̄vb (†mÞzqvwR‡›Ui wn‡Zv 12:10; 26:22; whi 28:13,51; II Macc. 9:5-6; IV Macc. 
10:8; Baruch 2:17)| †cŠj cÖvqB GB iƒcK e¨envi K‡i‡Qb (2 Kwi 6:12; 7:15; wdwj 1:8; 2:1; Kj 3:12; wdwjgb 1:7,12,20)|        
 

6:13 

NASB, NKJV,  ÒGLb cÖwZ`v‡bi gZÓ 
NRSV  ÒGLb GKB wel‡qi Rb¨ cÖwZ`vbÓ 
TEV  ÒcÖwZ`v‡bÓ 
NJB  ÒPgrKvi cÖwZ`v‡bÓ 

 

 GB kã¸‡”Q cÖavb kã nj antimisthia, †hwU nj Uvg© misthos (A_©vr, e¨w³ wK cvevi †hvM¨ ZvB nj ÿwZc~i‡Yi wfwË, 1 Kwi 3:8,14; 

9:17-18; 1 Zxg 5:18) mv‡_ preposition anti| GB iƒc †Kej GLv‡b Ges †ivgxq 1:27 c‡` cvIqv hvq| 

 GB Uvg© e¨eüZ n‡Z cv‡i BwZevPK ev †bwZevPK A‡_©; cÖm½ Aek¨B w ’̄i Ki‡e| †ivgxq 1:27; GwU nj †bwZevPK, wKš‘ GLv‡b g‡b nq 

GwU e¨eüZ n‡q‡Q BwZevPK fv‡e Mvjv 4:12 c‡`i A‡_©| 

 

▣  ÒmšÍvb wnmv‡eÓ †cŠj, †hvn‡bi gZ, Zvi Øviv ag©všÍwiZ‡`i mšÍvb e‡j m‡¤̂vab Ki‡Qb (1 Kwi 4:14,17; Mvjv 4:19; 1 Zxg 1:2,18; 2 

Zxg 1:2; 2:1; ZxZ 1:4; wdwjgb 1:10)| 

 

▣  ÒAvgv‡`i Rb¨ Ly‡j `vIÓ †cŠj †hgb Zvi AšÍi‡K cÖmvwiZ K‡i‡Qb Zv‡`i AšÍ©f~³ Ki‡Z, †mfv‡e wef³ `j I weev`gv‡bivI Zv‡`i 

K‡i‡Q, wZwb AvMÖn mnKv‡i AvKvsL¨v Ki‡Qb †hb ZvivI cvi¯úwiK cÖwZ`vb †`q| GwU nj aorist passive imperative| jÿ¨ Kiæb †h 

passive aviYv †hb Zviv GwU wb‡Riv Ki‡Z bv cv‡i, wKš‘ Zviv †hb Aek¨B GwU Ki‡Z Ck¦i‡K my‡hvM †`q|                        

 

6:14 

NASB ÒAwek¦vmx‡`i ms‡M GKB †Rvqvwj‡Z e× n‡qv bvÓ 
NKJV ÒAwek¦vmx‡`i ms‡M Amg †Rvqvwj‡Z e× n‡qv bvÓ 
NRSV ÒAwek¦vmx‡`i ms‡M Amg fv‡e e× n‡qv bvÓ 
TEV ÒAwek¦vmx‡`i ms‡M GK‡Î mgvb fv‡e KvR Ki‡Z †Póv †Kvi bvÓ  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 6:14-18  

      

14

 ‡Zvgiv Awek¦vmx‡`i ms‡M GKB †Rvqvwj‡Z e× n‡qv bv; KviY avwg©KZvi mv‡_ avwg©KZvnxb‡`i Ask †Kv_vq? A_ev Av‡jvi mv‡_ 

AÜKv‡ii wK mnfvwMZv Av‡Q? 

15

 A_ev Lªx‡ói mv‡_ ejxqv‡ji wK HK¨ Av‡Q, A_ev wek¦vmxi mv‡_ Awek¦vmxi wK mgZv Av‡Q? 

16

 A_ev Ck¦‡ii 

gw›`‡ii mv‡_ cÖwZgvi wK m¤úK©? KviY Avgiv †Zv RxešÍ Ck¦‡ii gw›`i; †hgb Ck¦i e‡j‡Qb, ÒAvwg Zv‡`i g‡a¨ evm Kie Ges Zv‡`iB ms‡M 

Pjv‡div Kie;  Avi Avwg Zv‡`i Ck¦i ne, Avi Zviv Avgvi †jvK n‡e|Ó 

17

 cÖfz AviI e‡j‡Qb, ÒGBRb¨, †Zvgiv Zv‡`i ga¨ †_‡K †ei n‡q 

Gm I Avjv`v nI|Ó ÒAvi †Kvb AïwP wRwbm ¯úk© K‡iv bv; Zvn‡j Avwg †Zvgv‡`i ¯̂vMZ Rvbve| 

18

 Ges Avwg †Zvgv‡`i wcZv ne, Avi 

†Zvgiv Avgvi ‡Q‡j I †g‡q n‡e,Ó me© kw³gvb cÖfz e‡j‡Qb| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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NJB ÒAwek¦vmx‡`i ms‡M wb‡R‡`i GKB `‡j Ave× ‡Kvi bvÓ 

 

 ‡cŠj cÖvqB e¨envi K‡i‡Qb cwivZb wbq‡gi K…wli D×…wZ Lªxwóq mZ¨ cÖKv‡k (1 Kwi 9:9; 1 Zxg 5:18) cÖwZdwjZ Ki‡Z wØ we 22:10 

c`| GwU GKwU  present imperative mv‡_ negative particle, †hwU Bw½Z †`q ÒZviv MwVZ n‡”QÓ Awek¦vmx‡`i mv‡_ GB Abychy³, Nwbô, 

mvgvwRK m¤ú‡K©| MÖxK Uvg© nj Ò‡RvqvjxÓ (zugeō)Gi mgšq̂ Ges  Òwfbœ ai‡Yi Avi GKwUÓ (heteros, A_©vr,wfbœ ai‡Yi RxeRš‘)| GB c` 

wek¦vmx‡`i mv‡_ Awek¦vmx‡`i weev‡ni m¤ú‡K©i proof-texted n‡q‡Q| hw`I, GwU g‡b nq GB †U·U we‡kl K‡i weev‡ni wel‡q Av‡jvPbv K‡i 

bvB, Z_vwc GUv wbwðZ fv‡e AšÍ©f~³ GB e„nËi gšÍ‡e¨| wek¦vmxiv Aek¨B Zv‡`i me‡P‡q Nwbô‡`i mxgve× Ki‡e mn wek¦vmx‡`i mv‡_ e¨w³MZ 

m¤ú‡K©| GwU Avgv‡`i mvnvh¨ Ki‡e Lªx‡ói KvQ †_‡K cwZZ ms¯‹…wZi `y‡i †bIqvi hy‡×| hxï‡Z wek¦vm Ges evmKvix AvZ¥v KviY n‡q‡Q GKwU 

Zxÿè I Mfxi wefvRb n‡Z cwiev‡i, e¨emv‡q, k‡L, we‡bv`‡b, GgbwK gÐjxi g‡a¨| 

 KvD‡K bv KvD‡K Aek¨B wnmv‡e wb‡Z n‡e c¨v‡m‡Ri †hgb 1 Kwi 5:9-13; 7:12-16; 10:27 GB m‡Z¨i ag©ZvwË¡K mgZv jvf Ki‡Z| 

Avgv‡`i Aek¨B ¯§iY ivL‡Z n‡e cÖ_g kZ‡Ki †cŠËwjK ms¯‹…wZi `yóZv‡K| GUv Avm‡j mbœvm Rxeb hvc‡bi wbðqZv bq, wKš‘ e¨w³MZ Nwbô 

m¤úK© Kwg‡q Avbvi †Póv Kiv cwZZ RMZ c×wZi mv‡_ (1 †hvnb 2:15-17)| 

 

▣  Òavwg©KZvi mv‡_ avwg©KZvnxb‡`i Ask †Kv_vqÓ GB GKB mZ¨ cybiveywË n‡q‡Q Bwdlxq PµvKvi c‡Î (2 Kwi 5:7,11)| †cŠ‡ji avwg©K‡`i 

mv‡_ avwg©KZvnxb‡`i Zzjbv ¯úó fv‡e †`Lvq †h GB cÖm‡½ avwg©KZv D‡jøL K‡i bv Av‡ivwcZ avwg©KZvi (†ivgxq 4; Mvjv 3), wKš‘ avwg©KZvq 

Rxeb hvcb (gw_ 6:1)| †`Lyb we‡kl welq:avwg©KZv, c„..57, (SPECIAL TOPIC: RIGHTEOUSNESS, See page 57) 1 Kwi 1:30 

c‡`| 

 

▣  ÒmnfvwMZvÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:9 c‡`|                                     
 

6:15 

NASB, NKJV Òejxqv‡jiÓ 
NRSV, NJB ÒejxqviÓ 
TEV  ÒkqZvbÓ 

 

 GwU GKwU Beªxq Uvg© (A_©vr, beli Ges ya'al, †`Lyb BDB 116) hvi kãZË¡ †h †Kvb Kvi‡Y  m‡›`nRbK| wKQz wKPz whn~`x †jLbx‡Z 

Beliar Gi evbv‡b †ek cv_©K¨ Av‡Q| m¤¢ve¨ †cÖÿvcU nj: 

1. †hvM¨Zvnxb (A_©vr, Lvivc †jv‡Ki eY©bv, wØ we 13:13; 2 kg~ 23:6; 1 ivRv 21:10,13) 

2. avwg©KZvnxb (2 kg~ 22:5) 

3. GKwU ’̄vb †hLvb †_‡K Av‡ivn‡bi c_ †bB (A_©vr, Sheol, MxZ 18:4) 

4. kqZv‡bi Rb¨ Avi GKwU Uvg© (bn~g 1:15; Jubilees 1:20; 15:33; Ges giæ mvM‡ii cuyw_ [ex. IQS 1:18.24; 2:5,19]) 

 

6:16 ÒA_ev Ck¦‡ii gw›`‡ii mv‡_ cÖwZgvi wK m¤úK©Ó GB c` Aek¨B Zzjbv Ki‡Z n‡e 1 Kwi 3:16 c‡`i mv‡_, †hLv‡b ’̄vbxq gÐjx‡K 

Ck¦‡ii gw›`i ejv n‡q‡Q| 1 Kwi 3:16 c‡` Ògw›`iÓ Gi mv‡_ †Kvb article †bB (A_©vr, naos, †Kw› ª̀q cweÎ ’̄vb)| pronoun 

Ò‡ZvgivÓ nj plural, hLb Ògw›`iÓ nj singular, †mRb¨, GB cÖm‡½ Ògw›`iÓ ej‡Z Aek¨B D‡jøL Ki‡Q Kwi‡š’i mgMÖ gÛjx‡K (Bwd 

2:21-22)| 

whn~`x wek¦v‡mi `„wófw½i Dbœqb n‡q‡Q YHWH Gi Dc‡i e¨w³MZ wek¦v‡mi cwie‡Z© gw›`‡ii ag©vbyôvb I cÖKvk¨ Avivabvq (whi 7)| GUv 

GB bq †h †Kv_vq ev KLb ev wKfv‡e GKRb Avivabv Ki‡e, wKš‘ †mB †h Ck¦‡ii mv‡_ m¤ú‡K© Av‡Q| hxï Zuvi †`n‡K †`‡LwQ‡jb Ck¦‡ii gw›`i 

wnmv‡e (†hvnb 2:21)| hxï cyivZb wbq‡gi gw›`i †_‡KI gnvb (gw_ 12:6)| Ck¦i KvRKg© GKwU cweÎ `vjvb †_‡K cweÎ (A_©vr, D×viK…Z, 

cweÎ) wek¦vmx‡`i †`‡n ’̄vbvšÍwiZ n‡q‡Q| 

cÖwZgv Ges wek¦vmx‡`i m¤ú‡K© m¤ú~Y© Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q 1 Kwi 8 Ges 10:14-22 c‡`| G¸wj Aek¨B ¯úvi¯úvwiK fv‡e ¯̂Zš¿ n‡e! me 

c_B ¯̂‡M©i w`‡K cwiPvwjZ nq bv!  

 

▣  ÒRxešÍ Ck¦iÓ cyivZb wbq‡gi Rb¨ Ck¦‡i Pzw³i bvg wQj YHWH (†`Lzb we‡kl welq 1 Kwi 2:8), †hwU wQj verb "to be" GKwU iƒc| 

cyivZb wbq‡gi †jL‡Kiv cÖvqB adjective ÒRxešÍÓ e¨envi Ki‡Zb wPi ’̄vqx, GKgvÎ Aw Í̄Z¡gq Ck¦i‡K cÖwZdwjZ Ki‡Z| 2 Kwi 6:16-18 c‡` 

cyivZb wb‡q‡gi c‡ivÿ D‡jøL aviY K‡i Pzw³i Uvg©ZË¡, ÒAvwg Zvnv‡`i Ck¦i nBe, Ges Zvnviv Avgvi cÖRv nB‡eÓ (whwn 37:27)| 

 ÒZv‡`i g‡a¨ MgbvMgbÓ kã¸”QwU g‡b nq G‡m‡Q †jexq 26:12 c` †_‡K| 2 Kwi 6:16 c‡` cyivZb wbq‡gi †U·U cÖwZdwjZ K‡i b~Zb 

hy‡Mi hLb Zvi YHWH †jvK‡`i g‡a¨ evm Ki‡eb †hfv‡e ejv n‡q‡Q Avw` cy Í̄‡Ki 2 Aa¨v‡q Ges mvgqxK fv‡e Ges AvswkK fv‡e GwU 

N‡UwQj cÖvšÍ‡i Ny‡i †eovevi mg‡q, wKš‘ m¤ú~Y© fv‡e b~Zb ¯̂M© I b~Zb c„w_ex Dcjwä Ki‡Z n‡e (cÖKv 21-22)| 
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▣  ÒCk¦i e‡j‡QbÓ GwU †mÞzqvwR‡›Ui †jexq 26:11-12 Ges whwn 37:27 c‡`i GKwU wXjvXvjv mgš̂q| GB cÖm‡½ †cŠj Pyw³e× 

B ª̄v‡qjxq‡`i cÖwZÁvmg~n cÖ‡qvM K‡i‡Qb gÐjxi mv‡_ hviv nj AvwZ¥K B ª̄v‡qj (†ivgxq 9:6; Mvjv 6:16)| 

 

6:17 Ò†ei n‡q Gm. . .Avjv`v nIÓ GB `ywUB aorist imperatives| GwU †mÞzqvwR‡›Ui whkv 52:11 c‡`i c‡ivÿ D‡jøL| Ck¦‡ii †jvKiv 

Aek¨B cvcx I Awek¦vmx‡`i †_‡K wb‡R‡`i ỳ‡i ivL‡e cv‡Q Zviv Zv‡`i wePv‡ii `v‡q c‡o (cÖKv 18:4)| 

 AvRKvj cÖvqB Avwg ïb‡Z cvB GB c`wU D×…Z Kiv n‡”Q †K ‡Kvb wW‡bvwg‡bk‡b Av‡Q †m m¤ú‡K©| Avwg D×…Z KiwQ F.F. Bruce in 
Answers to Questions, ÒGB K_v¸wji e¨envi n‡q‡Q ecclesiastical c„_wKKi‡bi ˆeaZvq Lªxwóqvb‡`i wPwýZ Ki‡Z nvm¨Ki e¨_©Zvq 

Zv‡`i cÖm‡½ Zv‡`i wb‡R‡`i eyS‡ZÓ (c„..103)| 

 

▣  Ò†Kvb AïwP wRwbm ¯úk© K‡iv bvÓ GwU GKwU present middle imperative| wek¦vmxiv Zv‡`i ms¯‹…wZ‡Z Aek¨B †Kvb cvcc~Y© Kv‡R 

Ask MÖnY Ki‡e bv| D×…ZK…Z wnmv‡e Avgv‡`i Aek¨B †`Lv‡Z Ges †Nvlbv Ki‡Z n‡e Ck¦‡ii †jvK‡`i b~Zb ü`q I b~Zb gb| me wKQzB Zv‡Z 

cwiewZ©Z nq! 

 

6:18 GB c` cÖwZdwjZ K‡i A‡bK fveev`x‡`i mZ¨, wKš‘ A‡bKUv cyivcywi fv‡e, †nv‡kq (ev m¤¢eZ 2 kg~ 7:14)| Lªxó ag© nj cvwievwiK 

welq!  

 

▣  ÒcÖfz me© kw³gvbÓ GwU cÖwZdwjZ K‡i Ck¦‡ii Rb¨ cyivZb wbq‡gi Uvg© YHWH (hvÎv 3:14), Ges El Shaddai (hvÎv 6:3)| 

†mÞzzqvwR‡›U GB kã¸”Q Abyev` n‡q‡Q ÒevwnwbM‡Yi m`vcÖfz|Ó †`Lyb we‡kl welq:Ck¦‡ii Rb¨ bvg, c„..73,  (SPECIAL TOPIC: 
NAMES FOR DEITY, See page 73)  1 Kwi 2:8 c‡`|     

 

7:1 ÒGB me cÖwZÁv Kiv Av‡QÓ GwU GKwU Present active participle| †cŠj cyivZb wbq‡gi fveev`xg~jK Ck¦‡ii ev‡K¨i D×…wZ K‡i‡Qb 

Gfv‡e †h Zv eZ©gv‡b Kwiš’xq gÐjx‡Z cÖ‡qvM n‡”Q (2 Kwi 6:2)| 2 Kwi 6:16-18 c‡`I cyivZb wbq‡gi D×„wZ Kiv n‡q‡Q, †`wL‡q‡Q †h 

YHWH Gi AweiZ AvKvsL¨v Ggb †jvK cvIqv hviv Zuvi PwiÎ‡K cÖwZdwjZ Ki‡e| †cŠj Kwiš’xq wek¦vmx‡`i AbycÖvwYZ Ki‡Z †Póv K‡i‡Qb 

Ck¦ifw³i, c„_K Rxeb hvcb Ki‡Z| Zviv ÒAbyMÖnÓ Gi AwfÁZv jvf K‡i‡Q (2 Kwi 6:1), GLb Zv‡`i Aek¨B G‡Z Rxeb hvcb Ki‡Z n‡e| 

GB c`‡K ejv nq Lªxómv`„k¨Zvi cweÎZv (Bwd 1:4; 2:10)| 

 

▣  ÒwcÖqZgÓ GB kã¸”Q gw_ 3:17 Ges 17:5 c‡` e¨eüZ n‡q‡Q hxïi Dcvwa wnmv‡e| †cŠj GB GKB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb hxïi 

Abymvix‡`i eY©bv Ki‡Z (2 Kwi 12:19; 1 Kwi 10:14; 15:58; †ivgxq 12:19; wdwj 2:12; 4:1)| GB Uvg© Lªx‡ó Ck¦‡ii ’̄vwcZ, Avgv‡`i Rb¨ 

ivRKxq Pzw³i fvjevmvi (Beªxq, hesed; MÖxK, agapē) K_v ej‡Q, wKš‘ GLv‡b GwU ej‡Q †cŠ‡ji fvjevmvi K_v GB wef`gq, J×¨Z, 

mgm¨ven~j gÛjxi Rb¨| 

 

▣  ÒGm Avgiv wb‡R‡`i ïwP KwiÓ GwU GKwU aorist active subjunctive| aorist tense nj GKwU Dcvq ˆKbx MÖx‡K †Kvb KvR‡K wbwðZ 

Kiv| GUv n‡Z cv‡i A‡bK wfbœ wfbœ cÖ‡qvM (†`Lyb D. A. Carson, Exegetical Fallacies, 2nd ed., pp. 68-73)| GUv GwU wm×všÍg~jK 

Kv‡Ri Rb¨ Avnevb (A_©vr, hortatory subjunctive e¨eüZ n‡q‡Q imperative wnmv‡e| subjunctive mood w`‡”Q m¤¢ve¨ NUbvi 

Dcv`vb| wek¦vmxiv Aek¨B cwiÎv‡Y Ck¦‡ii mv‡_ mn‡hvwMZv Ki‡e Ges Zvic‡i cwic°Zvq mnM‡hvwMZv Ki‡e| 

 

▣  Ò†`n I AvZ¥viÓ GwU Avgv‡`i mgMÖ gvbe mË¡v‡K †evSv‡”Q| A‡bK †jvK Av‡Q hviv GB c`‡K Avmj e‡j gvb‡Z Pvq bv KviY †cŠ‡ji 

†KŠkjMZ fv‡e GB `ywU Uvg© Ab¨ cÖm‡½ e¨envi K‡i‡Qb| hv‡nvK, 2 Kwi 7:5 c`, hLb GwU mshy³ 2 Kwi 2:13 c‡`i mv‡_ (†hwU †cŠ‡ji 

cÖmvwiZ eÜbxi Avi¤¢ Ges †kl), GB ỳwU Uvg© GKB A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| †cŠj cÖvqB GKB Uvg© wfbœ wfbœ A‡_© e¨envi K‡i‡Qb (cvV Kiæb A 
Man in Christ by James S. Stewart, Harper and Row)| 

 

▣  ÒCk¦‡ii cÖwZ f‡q wbLuyZ cweÎZv wm× KwiÓ GwU GKwU present active participle| GwU ag©ZvwË¡K fv‡e mZ¨ †h hLb Avgiv D×vi 

†c‡qwQ, Avgiv ZvrÿwYK fv‡e avwg©KMwYZ I ïwPK…Z (1 Kwi 1:30, GQvovI †`Lyb we‡kl welq:b~Zb wbq‡gi cweÎZv/ïwPKiY, c„..26, 

(SPECIAL TOPIC: NEW TESTAMENT HOLINESS/SANCTIFICATION, See page 26) 1 Kwi 1:2 c‡`)| GwU Lªx‡ó 

Avgv‡`i Ae ’̄v‡bi K_v ej‡Q| hw`I, Avgv‡`i Rxeb hvcb Ki‡Z n‡e Avgv‡`i Ae ’̄v‡bi Av‡jv‡K| †mRb¨, Avgv‡`i civgk© †`Iqv n‡q‡Q 

AMÖmigvb cwewÎKiY ev Lªxómv`„k¨Zvi Øviv Avgv‡`i Avnevb‡K cwic~Y© Ki‡Z (†ivgxq 8:28-29; Bwd 4:1)| GwU GKwUb Pjgvb msMÖvg (†ivgxq 

7)| †h‡nZz cwiÎvY webvg~‡j¨ `vb I `vgx Aw½Kvi, †mB iKgB, ïwPKiY| wek¦vmx‡`i GB GKB aviYv mZ¨ Zv‡`i WvKv n‡q‡Q cweÎ e‡j 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 7:1  

      

1

 AZGe, wcÖqZ‡giv, GB me cÖwZÁv Kiv Av‡Q e‡j, Gm Avgiv †`n I AvZ¥vi mg Í̄ AïwPZv †_‡K wb‡R‡`i ïwP Kwi, Ck¦‡ii cÖwZ f‡q 

wbLuyZ cweÎZv wm× Kwi| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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(indicative) Ges Zvici Avnevb Rvbv‡bv n‡q‡Q mvay n‡Z (imperative)| Avwg wek¦vm Kwi bv GB Rxe‡b cvcnxbZvi m¤¢vebv‡K, wKš‘ 

Avwg wek¦vm Kwi wek¦vmx‡`i Dchy³Zv cvc KivUv Kg †_‡K Kg Kivi! GwU nj ag©ZvwË¡K I e¨envwiK Pvc hvi KviY wek¦vmx‡`i iv‡R¨ _vKvUv, 

wKš‘ ivR¨ mym¤ú~Y© nqwb (Fee, Stewart, How to Read the Bible For All Its Worth, pp. 131-134)|                                             

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

32. 2 Kwi 6:1 c` wK wkÿv †`q †h Avgiv Avgv‡`i cwiÎvY nviv‡Z cvwi? 

33. wKfv‡e GKRb Lªxwóqvb Rxeb hvcb Ki‡e †hb †m Ab¨‡`i mvg‡b †Kvb evavRbK wKQz ivL‡e bv? 

34. †Kb †cŠ‡ji Rxeb GZ KwVb wQj? 

35. Ò†Zvgiv c„_K nIÓ Gi A_© wK? 

36. cwiÎvY wK G‡Kev‡iB webvg~‡j¨ bv GwU Avgv‡`i Kv‡Q mewKQz `vex K‡i?       

 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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2 Kwiš’xq 7:2-16 

(2 CORINTHIANS 7:2-16) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

                                                                                                                                       GKwU mZK©evYx  

 

                                                                                                                                           (6:11-7:4) 

            

      gÐjxi gb cwieZ©‡b        Kwiš’xq‡`i mvov          †cŠ‡ji Avb›`                  †cŠ‡ji Avb›`  

      †cŠ‡ji Avb›`                cÖ̀ vb 

 

      7:2-4                        7:2-12                    7:2-4                           7:2-4                         7:2-4 

 

                                                                                                                                       †cŠj gvwK`wbqvq: 

                                                                                                                                       wZwb Zx‡Zi Øviv  

                                                                                                                                       †mLv‡b hy³ 

 

      7:5-13

K

                                                  7:5-13

K

                        7:5-7                          7:5-7 

 

                                                                                                      7:8-11                        7:8-13

K

 

 

                                      Zx‡Zi Avb›`                                               7:12-13

K

 

 

                                      7:13-16 

 

      7:13

L

-16                                                7:13

L

-16                       7:13

L

-16                      7:13

L

-16                                                                                 

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

28. cÖ_g c¨vivMÖvd 

29. wØZxq c¨vivMÖvd 

30. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

31. BZ¨vw`| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 7:2-4  

      

2

 ‡Zvgv‡`i AšÍ‡i Avgv‡`i Rb¨ RvqMv Ki; Avgiv KviI cÖwZ Ab¨vq Kwi bvB, KviI ¶wZ Kwi bvB, KvD‡KI VKvB bvB| 

3

  Avwg 
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7:2 Ò‡Zvgv‡`i AšÍ‡i Avgv‡`i Rb¨ RvqMv KiÓ GB c¨vivMÖvd 2 Kwi 6:13 c‡`i wPšÍv‡K MÖnY K‡i‡Q| GwU GKwU aorist active 
imperative, GKwU wm×všÍg~jK Av‡`k, wKš‘ mv‡_ i‡q‡Q Pjgvb ¸iæZ¡| †cŠj GB GKB avibv 2 Kwi 6:13 c‡` D‡jøL K‡i‡Qb| wZwb 2 Kwi 

6:12 c‡` (A_©vr, a‡i ivLv) wecwiZ A_© e¨envi K‡i‡Qb| †cŠj AvKvsL¨v Ki‡Zb †h Zviv Zv‡`i wb‡R‡`i‡K Zvi Kv‡Q Db¥y³ Ki‡e †hgb wZwb 

Zv‡`i Kv‡Q wb‡R‡K Db¥y³ K‡i‡Qb| 

 2 Kwi 6:11 c‡`i Uvg© ÒAšÍiÓ wb‡R‡K D‡jøL Kivi GKwU Dcvq| †cŠj 2 Kwi 7:5 c‡` ÒgvsmÓ Ges 2 Kwi 7:13

L

 c‡` ÒAvZ¥vÓ Gi  

mv‡_ GKB iKg K‡i‡Qb| m¤ú~Y© †bvU †`Lyb 2 Kwi 7:5 c‡`| 

 

▣  ÒAvgiv KviI cÖwZ Ab¨vq Kwi bvB, KviI ¶wZ Kwi bvB, KvD‡KI VKvB bvBÓ GB me¸wjB aorist active indicatives| Ò‡KD bvÓ evi 

evi ejv n‡q‡Q Ges †Rvi †`evi Rb¨ cÖwZwU kã¸‡”Q Av‡M e‡m‡Q| G¸wj åvšÍ wkÿK‡`i Kv‡Ri mv‡_ m¤úwK©Z A_ev †cŠ‡ji mgv‡jvPK‡`i 

Zvi Ges Zvi cwiPh©̈ vi weiæ‡× Awf‡hvM (2 Kwi 12:17-18)| 

 

▣  ÒÿwZ KivÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 15:42 c‡`| 

 

7:3 ÒGKmv‡a gi‡Z I GKmv‡_ evuP‡ZÓ MÖx‡K Av‡Q, Avwg †Zvgv‡`i mv‡_ gwi ev †Zvgv‡`i mv‡_ †eu‡P _vwK|Ó cÖ_g verb verb nj GKwU 

aorist active infinitive Ges wØZxqwU nj present active infinitive| GUv D‡jøL Ki‡Z cv‡i 6:1 c`| †cŠj AvKvsL¨v K‡i‡Qb Kwi‡š’ 

cwic°, mwµq GKwU gÐjxi| hw` Zviv †bZ…Z¡ I KZ…©Z¡ AbymiY K‡i Z‡e Zv‡`i g‡a¨ dj ai‡e, wKš‘ hw` Zv bv nq, Z‡e Zv‡`i †e‡P _vKv 

wbi_©K| GwU AviI m¤¢e †h GwU †k‡li cÖwZ fw³i GKwU ms¯‹…wZMZ evMaviv|  

 

7:4 ÒLye wek¦vmÓ †`Lyb we‡kl welq: Parrhēsia 2 Kwi 3:12 c‡`| 

 

▣  ÒMe©‡eva KivÓ †`Lyb m¤ú~Y© kã Aa¨qb 1 Kwi 5:6 c‡` Ges we‡kl welq 2 Kwi 1:12 c‡`| 

 

▣  ÒAvwg mvšÍ¦bv‡Z cwic~Y©; Avgvi Avb›` Dc‡P co‡QÓ GwU g‡b nq D‡jøL Ki‡Q 2 Kwi 7:6-13

K

 c‡`i Zx‡Zi msev`| †cŠj Zvi gÐjxi 

AvwZ¥K Ae ’̄v m¤‡̂Ü Lye Av‡eMcÖeY n‡q c‡o‡Qb (Mvjv 4:19)| 

 Uvg© Dc‡P co‡Q (A_©vr, huperperisseuomai, †ivgxq 5:20) nj perisseuō Gi GKwU Mfxi iƒc| GwU Ges Gi mv‡_ m¤úwK©Z iƒc 

cÖvqB †cŠj Kwiš’xq‡`i Kv‡Q Zvi c‡Î e¨envi K‡i‡Qb| †`Lyb we‡kl welq:‡cŠ‡ji Huper mgšq̂ e¨envi 1 Kwi 2:1 c‡`| 

1. perissos/perissoteros  
K. gvÎvwZwi³ fv‡e (1 Kwi 12:23,24; 15:10) 

L. AwZwi³ (2 Kwi 2:7; 10:8) 

M. cÖ‡qvR‡bi AwZwi³ (2 Kwi 9:1)   

                                       

2. perissoterōs, AviI AwaKiƒ‡c (2 Kwi1:12; 2:4; 7:13,15; 11:23; 12:15)   

3. perisseuō 

K. cÖPzi (2 Kwi 1:5; 3:9; 9:8,12) 

L. cÖPziiƒ‡c (1 Kwi 14:12; 2 Kwi 8:7)  

M. K‡g© AwZwi³ (1 Kwi 18:58) 

N. Lvev‡i AwZwi³ (1 Kwi 8:8) 

O. AwZwi³ nevi KviY (2 Kwi 4:14; 9:8)   

4. perisseuma, ¯̂vfvwe‡Ki evB‡i (2 Kwi 8:13,14) 

5. perisseia, ¯̂vfvwe‡Ki evB‡i (2 Kwi 8:2; 10:15)  

 

▣  ÒAvgv‡`i me `ytL-K‡ói g‡a¨IÓ †`Lyb we‡kl welq:wbh©vZb, c„..297, (SPECIAL TOPIC: TRIBULATION, See page 297)   
2 Kwi 1:4 c‡`|   

†Zvgv‡`i †`vlx Kivi Rb¨ ejwQ bv, KviY Avwg Av‡MB e‡jwQ †h †Zvgiv Avgv‡`i AšÍ‡i Ggb fv‡e AvQ †h Avgiv GKmv‡a gi‡Z I GKmv‡_ 

evuP‡ZI ivRx| 

4

 ‡Zvgv‡`i Dci Avgvi Lye wek¦vm Av‡Q; †Zvgv‡`i Rb¨ Avwg Lye Me©‡eva KiwQ| Avwg mvšÍ¦bv‡Z cwic~Y©; Avgv‡`i me `ytL-

K‡ói g‡a¨I Avgvi Avb›` Dc‡P co‡Q|  (Abyev`K…Z †U·U)|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 7:5-13

K

 

      

5

  KviY hLb Avgiv gvwK`wbqv‡Z G‡mwQjvg ZLb Avgv‡`i kixi †Kvb wekªvg cvq bvB; wKš‘ me w`K †_‡KB Avgiv Kó †c‡qwQjvg: 

evB‡i Ø›Ø, AšÍ‡i fq| 

6

 wKš‘ Ck¦i, whwb f‡Mœv`¨g‡`i mvšÍ¦bv K‡ib, wZwb Zx‡Zi Avmevi ga¨ w`‡q Avgv‡`i mvšÍ¦bv Ki‡jb; 

7

 Avi ‡Kej Zvi 

AvMg‡bi Øviv bq, wKš‘ GQvov †Zvgv‡`i g‡a¨ wZwb †h mvšÍ¦bvq mvšÍ¦bv †c‡qwQ‡jb Zvi ØvivI,  †hgb wZwb Avgvi Rb¨ †Zvgv‡`i AvKvsL¨v, 
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7:5 ÒKviY hLb Avgiv gvwK`wbqv‡Z G‡mwQjvgÓ †cŠj Zx‡Zi msev` m¤úwK©K weeiY w`‡Z _vK‡jb †hwU wZwb ïiæ K‡iwQ‡jb 2 Kwi 2:13 

c‡`| GLv‡b †cŠ‡ji †jLbxi PgrKvi GKwU c_ wePz¨wZ i‡q‡Q 2:13 Ges 7:5 c‡`i g‡a¨, †hLv‡b wZwb Av‡jvPbv K‡i‡Qb ˆcÖwiwZK cwiPh©̈ vi 

Avb›` I `ytL Av‡jvPbv K‡i‡Qb| 

 

▣  ÒAvgv‡`i kixi †Kvb wekÖvg cvq bvBÓ †cŠj GB gÐjxi Rb¨ D‡Ø‡M Amy ’̄̈  wQ‡jb (2 Kwi 2:12-13, DfqB perfect active 
indicatives)| GUv Avgvi D‡ØM I m‡›`‡ni g‡a¨I Avgvi Rb¨ RvbvUv mvnvh¨Kvix †h ciRvwZq‡`i Kv‡Q gnvb †cÖwiZ wb‡RI Zvi wb‡Ri 

cwiPh©̈ vi dj jvf m¤ú‡K© m‡›`‡n wQ‡jb (2 Kwi 6:1)| 

 ‡cŠj ÒgvsmÓ Uvg© e¨envi K‡i‡Qb Zvi wb‡Ri Rb¨ GKB A‡_© (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:26 c‡`)| 2 Kwi 7:13

L

 c‡`i AvZ¥vi ms‡hv‡M 

wZwb GKB KvR K‡i‡Qb (†`Lyb 2 Kwi 2:13 c‡`i mgvšÍivj, ÒAAgvi AvZ¥vq wekÖvgÓ), Zx‡Zi D‡jø‡L| b~Zb wbqg mg_©b K‡i bvB gvby‡li 

trichotomous `„wófw½| gvbyl GKwU HK¨ (Avw` 2:7)| †cŠj GB wewea H‡K¨i wel‡q †ek K‡qKwU Dcv‡q cÖKvk K‡i‡Qb| 

 

▣  ÒwKš‘ me w`K †_‡KB Avgiv Kó †c‡qwQjvgÓ GwU nj present passive participle| GB c` nj 2 Kwi 1:4-10; 4:7-12; Ges 6:3-

10 c‡` †cŠ‡ji D‡jøwLZ mgm¨vi mswÿß mvivsk| 

 

▣  ÒevB‡i Ø›Ø, AšÍ‡i fqÓ †h‡nZz Chrysostom Gi mgq, †m‡n‡Zz GB kã¸”Q e¨vL¨v Ki‡Q wek¦vmx I Awek¦vmx‡`i mv‡_ mgm¨vi wel‡q (2 

Kwi 11:28)| †cŠj kqZv‡`i cwiKíbvi wel‡q D‡Ø‡M wQ‡jb (2 Kwi 11:3; 1 Kwi 7:5)| 

 

7:6 ÒwKš‘ Ck¦i, whwb f‡Mœv`¨g‡`i mvšÍ¦bv K‡ib, Avgv‡`i mvšÍ¦bv Ki‡jbÓ Ck¦‡ii Rb¨ wK PgrKvi Dcvwa Òwhwb me©̀ v mvšÍ¦bv `vb K‡ibÓ 

(present active participle)| †`Lyb mvšÍ¦bvi Dc‡i m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:4-11 c‡`| 

 

7:7 †cŠ‡ji cÖv_©bv I cÎ Kvh©Ki cÖgvwYZ n‡qwQj| GB gÐjxi AwaKvskB Zvi ˆcÖwiZK KZ©„‡Z¡ I mymgvPv‡ii Dc ’̄vcbvq Dchy³fv‡e mvov cÖ̀ vb 

K‡iwQj| Zviv A‰bwZK I weiæ×gZvewj¤̂ wkÿK‡`i cÖZ¨vLvb K‡iwQj (2 Kwi 7:8-13

K

)|        
 

7:8 

NASB  ÒKviY hw`I Avwg †Zvgv‡`i ỳtL w`‡qwQjvgÓ 
NKJV, NRSV ÒKviY hw`I Avwg †Zvgv‡`i ỳtwLZ K‡iwQjvgÓ  
TEV  ÒKviY hw`I. . . †Zvgv‡`i ỳtwLZ K‡iwQjvgÓ 

NJB  ÒZvB GLb, hw`I Avwg †Zvgv‡`i Kó w`‡qwQjvgÓ 

 

 GwU nj GKwU first class conditional sentence, †hwU mZ¨ e‡j a‡i †bIqv n‡q‡Q|  

 

▣  ÒAvgvi wPwVi ØvivÓ GwU g‡b nq D‡jøL Ki‡Q Kwiš’xq‡`i Kv‡Q †cŠ‡ji Z…Zxq c‡Îi K_v †h cÎwU‡K cwÛ‡Ziv e‡j _v‡Kb ÒK‡Vvi wPwVÓ (2 

Kwi 2:3.4.9)| GwU nj nvwi‡q hvIqv `ywU wPwVi GKwU hw` bv 10-13 Aa¨vq GUv †_‡K D×…Z Kiv n‡Zv| 

 

7:8-11 Ò`ytL. . .Aby‡kvPbv. . .gb cwieZ©bÓ GB c¨v‡m‡R wZbwU Lye Zvrch©c~Y© MÖxK Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q `ytL Ges gb cwieZ©b‡K eY©bv Ki‡Z| 

cÖ_g Uvg© (A_©vr, lupeō) nj †kvKÓ ev ÒKóÓ Gi Rb¨ mvaviY Uvg©| GwU ag©ZvwË¡K fv‡e GKwU neutral Uvg© †hwU `yB evi cvIqv hvq 2 Kwi 

7:8 c‡`; wZb evi 2 Kwi 7:9 c‡`; ỳB evi 2 Kwi 7:10 c‡`; Ges GKevi 2 Kwi 7:11 c‡` (2 Kwi 2:2,4,5: 6:10)| 

 Uvg© Aby‡kvPbv (A_©vr, metamelomai), cvIqv hvq ỳB evi 2 Kwi 7:8 c‡` Ges A¯̂xKvi Kiv n‡q‡Q 2 Kwi 7:10 c‡`, GB Uv‡g©i A_© 

ÒciewZ©‡Z ZË¡veavb|Ó Gi A_© g‡b nq AZx‡Zi Kv‡Ri djvd‡ji Rb¨ `ytL: D`vniY: (1) hxïi `„óv‡šÍ Zviv hviv mwZ¨Kvi fv‡e Aby‡kvPbv 

K‡i bvB, gw_ 21:29,32; (2) whn~`v, Beªxq 12:16-17; Ges (3) G‡mŠ, gw_ 27:3 c`| 

†Zvgv‡`i `yt‡Li K_v, †Zvgv‡`i AvMÖ‡ni K_v Rvwb‡qwQ‡jb;  Avi Zv‡Z Avwg AviI Avb›` †c‡qwQjvg| 

8

  KviY hw`I Avwg Avgvi wPwVi Øviv 

†Zvgv‡`i ỳtL w`‡qwQjvg, ZeyI Avwg Aby‡kvPbv Kwi bvB; hw`I Avwg Aby‡kvPbv K‡iwQjvg-KviY Avwg †`L‡Z †c‡qwQjvg †h †mB wPwV 

†Zvgv‡`i ỳtL w`‡q‡Q, hw`I Zv Aí mg‡qi Rb¨Ñ

9

 Avwg GLb Avb›` KiwQ, ‡Zvgiv `ytwLZ n‡qwQ‡j e‡j bq, eis †Zvgv‡`i `ytL †h gb 

cwieZ©bg~jK n‡q‡Q †mB Rb¨, KviY Ck¦‡ii B”Qvbymv‡iB ‡Zvgv‡`i GB ỳtL n‡q‡Q, ‡hb Avgv‡`i Øviv †Zvgv‡`i †Kvb ¶wZ bv nq|  

10

 KviY 

Ck¦‡ii B”Qvbymv‡i †h `ytL Zv‡Z gb cwieZ©b nq Avi Zv‡Z `ytL Kivi wKQz _v‡K bv, Zv cwiÎv‡Yi w`‡K cwiPvwjZ K‡i, wKš‘ RM‡Zi `ytL 

g„Zz¨ †W‡K Av‡b| 

11

 KviY †`L GB AKcU welqwU, GwU Ck¦i fw³i `ytL, †Zvgv‡`i g‡b Rb¥ n‡q‡Q: †Zvgv‡`i wb‡R‡`i KZUv †`vl gyw³i 

B”Qv, KZUv N„Yv‡eva, KZUv fq, KZUv AvKvsL¨v, KZUv AvMÖn, cv‡ci cÖwZ KZUv cÖwZ‡kva civqbZv! me wel‡q †Zvgiv wb‡R‡`i cÖgvY 

K‡iwQ‡j †h †mB e¨vcv‡i †Zvgiv wb‡ ©̀vl| 

12

 hw`I Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q wj‡LwQjvg, Z_vwc Ab¨vqKvixi Rb¨ ev hvi Dci Ab¨vq Kiv n‡q‡Q 

Zvi Rb¨ wQj bv, eis Avgv‡`i Rb¨ †Zvgv‡`i †h Drmvn Av‡Q Zv †hb Ck¦‡ii mvg‡b †Zvgv‡`i Kv‡Q cÖKvwkZ nq| 

13

K

 GB Kvi‡Y Avgiv 

mvšÍ¦bv †c‡qwQjvg| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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 ‡kl Uvg© (A_©vr, metanoeia), cvIqv hvq 2 Kwi 7:9 Ges 10 c‡`, GwU ag©ZË¡MZ fv‡e AZ¨šÍ Zvrch©c~Y©| AvÿwiK fv‡e, Gi A_© 

ÒciewZ© gvbwmKZv|Ó GwU †Kej gvÎ AvPiY cwieZ©‡b AšÍ©f~³ bq, wKš‘ Kv‡RI cwieZ©b (gvK© 1:15; †cÖwiZ 3:16; 20:21)| GB ai‡Yi gb 

cwieZ©‡bi D`vniY cvIqv †h‡Z cv‡i ivRv `vq~` I †cÖwiZ wcZ‡i| 

 ‡cŠj Zvi Òhš¿bvgqÓ c‡Îi K_v D‡jøL K‡i‡Qb, †hwU wZwb Kwi‡š’i gÛjxi Kv‡Q wj‡LwQ‡jb| wZwb m¤ú~Y© fv‡e Ges mwZ¨Kvi fv‡e wb‡R‡K 

cÖKvk K‡iwQ‡jb, wKš‘ wPwšÍZ wQ‡jb †h cÎwU nq‡Zv ¯̂v ’̄̈ Ki Aby‡kvPbv, hvi dj cybiæ×viK…Z mnfvwMZvi cwie‡Z© me©MÖvmx `yt‡Li KviY n‡Z 

cv‡i| Zviv eva¨ K‡iwQj †cŠj‡K GKRb AvwZ¥K wcZvi cwie‡Z© GKRb AvwZ¥K wPwKrmK wnmv‡e KvR Ki‡Z| ‡cŠj Abychy³ KvR I AvPi‡Yi 

welq e‡j‡Qb Ges m¤ú~Y© fv‡e Avkv K‡i‡Qb ‡h Zviv Dchy³ fv‡e mvov cÖ̀ vb Ki‡e| wKš‘ GKRb wcZv †hfv‡e `yt‡Li mv‡_ mšÍvb‡`i kvmb 

K‡ib, †cŠj ỳt‡Li mv‡_B wj‡L‡Qb Ges Lviv‡ci fq K‡i‡Qb †h nq‡Zv Zviv mwZ¨Kvi AbyZv‡ci mvov †`‡e bv I mnfvwMZviI cybiæ×vi n‡e 

bv Ges †mLv‡b Zvi KvR wbõj n‡q co‡e (2 Kwi 6:1)| 

we‡kl welq: gb cwieZ©b (cyivZb wbqg) 

{SPECIAL TOPIC: REPENTANCE (OT)} 
 

GB aviYv Lze ¸iæZ¡c~Y© wKš‘ e¨vL¨v Kiv KwVb| Avgv‡`i cÖvq mevi Kv‡QB e¨vL¨v Av‡Q †hwU G‡m‡Q Avgv‡`i m¤úª̀ vqMZ mshyw³i †_‡K| 

hw`I, mvaviYZ GK Òw ’̄wiK…ZÓ ag©ZvwË¡K e¨vL¨v Av‡ivc Kiv n‡q‡Q †ek K‡qKwU Beªxq (Ges MÖxK) k‡ã †h¸wj mywbw ©̀ófv‡e GB Òw ’̄wiK…ZÓ 

e¨vL¨vi Bw½Z †`q bv| GUv Aek¨B g‡b ivL‡Z n‡e †h b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv (j~K Qvov) wQ‡jb Beªxq wPšÍvwe` hviv Koine MÖxK Uvg© e¨envi 

K‡i‡Qb, ZvB Beªxq Uvg©̧ wji ïiæi RvqMv, †hwU cÖv_wgK fv‡e `ywU| 

1. nacham ( BDB 636, KB 688) 
2. shub ( BDB 996, KB 1427)  

cÖ_g nacham wU, g~jZ hvi A_© g‡b nq ÒMfxi wbtk¦vm MÖnY Kiv,Ó †ek K‡qKwU A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| 

K. ÒwekÖvgÓ ev ÒmvšÍ¦bvÓ (A_©vr, Avw` 5:29; 24:67; 27:42; 37:35; 38:12; 50:21; cÖvqB bv‡g e¨eüZ n‡q‡Q, 2 ivRv 15:14; 1 

esk 4:19; bwn 1:1; 7:7; bn~g 1:1)  

L. Ò‡kvK KivÓ (A_©vr, Avw` 6:6,7) 

M. Ògb cwieZ©b KivÓ (A_©vr, hvÎv 13:17; 32:12,14; MYbv 23:19; B‡qve 42:5-6) 

N. Òmnvb~fzwZÓ (A_©vr, wØ we 32:36) 

jÿ¨ Kiæb †h GB me¸wji mv‡_B Mfxi Av‡eM RwoZ! GLv‡b nj Pvwe: GK Mfxi Abyf~wZ hv Kv‡Ri w`‡K cwiPvwjZ K‡i| Kv‡Ri GB 

cwieZ©b cÖvqB Ab¨‡`i w`‡K cwiPvwjZ nq, wKš‘ †mB mv‡_ Ck¦‡ii w`‡KI| GUv nj Ck¦‡ii w`‡K g‡bvfve I Kv‡Ri cwieZ©b hv AšÍ:cÖweó 

K‡i GB Uvg©‡K ag©ZvwË¡K Zvrc‡h©i mv‡_| wKš‘ GLv‡b mZK©Zv Aek¨B Abykxjb Ki‡Z n‡e| Ck¦‡i e‡j‡Qb Ògb cwieZ©bÓ Ki‡Z (Avw` 

6:6,7; hvÎv 32:14; wePvi 2:18; 1 kg~ 15:11,35; MxZ 106:45), wKš‘ GwU cvc ev fz‡ji Rb¨ ỳ:‡Li djvdj bq, eis GKwU mvwn‡Z¨i 

Dcvq Ck¦‡ii ZË¡veavbI mnvb~fzwZ †`Lvevi (MYbv 23:19; 1 kg~ 15:29; MxZ 110:4; whi 4:27-28; whwn 24:14)| cvc I we‡ ª̀v‡ni Rb¨ 

cÖvc¨ kvw Í̄ gIKzd nq hw` cvcx mwZ¨Kvi fv‡e Zv‡`i cvc †_‡K †d‡i Ges Ck¦‡ii w`‡KI †d‡i| GwU nj Rxe‡bi b~Zb w`kv| 

 

wØZxq Uvg© shub, A_© Ò‡divÓ (GK w`‡K †div, wcQ‡b †div, Ab¨w`‡K †div)| verb shub (BDB 996, KB 1427) Gi g~j A_© ÒwcQ‡b 

†divÓ ev Òwd‡i Avmv|Ó GwU e¨eüZ n‡Z cv‡i 

1. Ck¦‡ii w`K †_‡K Ab¨w`‡K †div, MYbv 14:43; wh‡nv 22:16,18,23,29; weUvi 2:19; 8:33; 1 kg~ 15:11; 1 ivRv 9:6; whi 

3:19; 8:4 

2. Ck¦‡ii w`‡K †div, 1 ivnv 8:33,48; 2 esk 7:14; 15:4; 30:9; MxZ 51:13; 116:7; whkv 6:10; 10:21,22; 31:6; whi 

3:7,12,14,22; 4:1; 5:3; ‡nv‡kq 3:5; 5:4; 6:1; 7:10,16; 11:5; 14:1,2; Av‡gvl 4:6,8-11 (we‡kl K‡i jÿ¨ Kiæb whiwgq 

7 I Av‡gvl 4 Aa¨vq)  
3. YHWH cÖviw¤¢K fv‡e whkvBq‡K ej‡Qb †h whn~`v wdi‡e/Ki‡e bv gb cwieZ©b (whkv 6:10, wKš‘ eB‡Z cÖ_g ev‡ii Rb¨ bq, 

wZwb Zv‡`i Zuvi Kv‡Q †divi Rb¨ Avnevb Rvwb‡q‡Qb|  

 

gb wdivb Lye eo GKwU Av‡eM bq †hgb Ck¦‡ii w`‡K g‡bvfv‡ei gZ| GwU nj Rxe‡bi b~Zb w`kv hv nj AvwgZ¡ †_‡K Zuvi w`‡K †div| GUv 

†`Lvq cwieZ©‡bi B”Qv Ges cwieZ©b nIqv| GUv Avm‡j G‡Kev‡i m¤ú~Y©fv‡e cvc †_‡K weiZ _vKv bq, wKš‘ cÖwZw`‡bi Rvbv we‡ ª̀vn †_‡K 

weiZ _vKv! GUv G‡Kev‡i AZ¥-‡Kw› ª̀KZvi wecixZ †hwU Avw` 3 Aa¨v‡qi cZ‡bi djvdj| GUv †`Lvq †h Ck¦‡ii cÖwZg~wZ© I mv`„k¨Zv (Avw` 

1:26-27), hw`I bó n‡q‡Q, cybiæ×vi n‡q‡Q! cwZZ gvb‡ei mv‡_ Ck¦‡ii mnfvwMZv Avevi m¤¢e| 

 

cyivZb wbq‡g gb †div‡bvi cÖv_wgK A_© ÒKv‡Ri cwieZ©b,Ó hLb b~Zb wbq‡g gb cwieZ©‡bi cÖv_wgK A_© Òg‡bi cwieZ©bÓ (†`Lyb we‡kl 

welq:gb cwieZ©b [b~Zb wbqg])| DfqB evB‡ej wfwËK mwZ¨Kvi gb cwieZ©‡bi Rb¨ `iKvix| GUv AviI Dcjwä Kiv `iKvi †h gb cwieZ©b 

nj GKwU cÖviw¤¢K KvR I GKwU Pjgvb cÖwµqv DfqB| cÖviw¤¢K KvR †`Lv †h‡Z cv‡i gvK© 1:15; †cÖwiZ 3:16 Ges 19; 20:21, Avi  Pjgvb 

cÖwµqv †`Lv †h‡Z cv‡i 1 †hvnb 1:9; cÖKv 2 I 3 Aa¨vq| gb cwieZ©b †Kvb weKí bq (j~K 13:3,5)!  
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7:9 

NASB ÒKviY Ck¦‡ii B”Qvbymv‡iB ‡Zvgv‡`i GB `ytL n‡q‡QÓ 
NKJV ÒKviY Ck¦i fw³ Abymv‡i ‡Zvgv‡`i GB ỳtL n‡q‡QÓ 
NRSV ÒKviY †Zvgiv Ck¦i fw³i `ytL Abyfe K‡i‡QvÓ 
TEV Ò‡mB `ytL Ck¦i e¨envi K‡iwQ‡jbÓ 
NJB Ò‡Zvgv‡`i Kó wQj †hwU Ck¦i Aby‡gv`b K‡iwQ‡jbÓ 

 

 AvÿwiK fv‡e GwU nj ÒKviY †Zvgiv Ck¦‡ii B”Qvbymv‡i `ytL Ki‡Qv|Ó Avcwb †`L‡Z cv‡ib wfbœ wfbœ Abyev‡` wfbœ wfbœ ag©ZvwË¡K w`K| 

Ck¦i wK `ytL, hš¿Yv, Ggb wK g›`v‡K e¨envi K‡ib, Zuvi D‡Ï‡k¨i Rb¨? †KD †KD †ivgxq 8:28 c` D×…Z K‡ib Ges e‡jb †h, Òn¨v|Ó Ab¨iv 

hv‡Kve 1:13,17 c` D×…Z K‡ib Ges e‡jb Òbv|Ó †cŠj GKRb †cÖwiZ wnmv‡e †h me mgm¨v I K‡ói gyLvgywL n‡qwQ‡jb Zvi ZvwjKv K‡i‡Qb| 

wZwb Bwd 2:2-3 c‡` G m‡ei Drm wnmv‡e ZvwjKv K‡i‡Qb kqZvb‡K, cwZZ RMZ c×wZ‡K, Ges gvby‡li g‡a¨ cwZZ Av`‡gi ¯̂fve‡K| Ck¦i 

ÿgv Ki‡Z, GK mv‡_ KvR Ki‡Z, Ges cvcx gvbyl‡K ¯̂vMZ Rvbv‡Z B”QzK| wZwb Zvi D‡Ï‡k¨i Rb¨ g›`‡K e¨envi K‡ib, wKš‘ e¨w³MZ fv‡e 

Gi g‡a¨ AšÍf~©³ _v‡Kb bv| Kó Ges mgm¨v cÖvqB BwZevPK djvdj Drcv`b K‡i| GB cÖm‡½ GwU Drcbœ K‡i gb cwieZ©b (2 Kwi 7:9-11)| 

 

▣  Ò‡hb Avgv‡`i Øviv †Zvgv‡`i †Kvb ¶wZ bv nqÓ GwU GKwU aorist passive subjunctive| jÿ¨ Kiæb GLv‡b m¤¢ve¨ NUbvi Dcv`vb 

i‡q‡Q| †cŠj PvB‡Zb GB gÐjx‡K Avkxe©v` Ki‡Z Ges †Kvb fv‡eB evav¯̂iƒc bv n‡Z| hw`I, gÐjx‡K Aek¨B †cŠj I Zv cwiPh©̈ v‡K MÖnY 

Ki‡e| 

 

7:10 ÒcwiÎv‡Yi w`‡K cwiPvwjZ K‡iÓ gb cwieZ©b nj cwiÎv‡Yi Avek¨Kxq Dcv`v‡bi GKwU| gb cwieZ©b D‡jøwLZ n‡qwQj evwß®§ `vZv 

†hvn‡bi (gw_ 3:2), hxïi (gw_ 4:7), wcZ‡ii (†cÖwiZ 2:38), Ges †cŠ‡ji (†cÖwiZ 26:20) Øviv Avek¨Kxq wnmv‡e| gb cwieZ©b nj cvc 

†_‡K gb wdivb Ges wek¦vm nj Lªx‡ói w`‡q wdivb; DfqB Avek¨wKq (gvK© 1:15; †cÖwiZ 3:16,19; 20:21)| Avwg wek¦vm Kwi †h K‡qKwU 

cÖwZwôZ Avek¨Kxq welq cwic° cwiÎv‡Yi Rb¨: gb cwieZ©b, wek¦vm, evwß®§, eva¨Zv, †mev, Ges mwnòzZv| Lªxó ag© nj GKwU Rxeb c×wZi 

m¤úK©, GK ‡mU ‡MvjvKvi wis bq †h hvi g‡a¨ w`‡q jvdv‡bv hvq, Z_vwc AšÍKvjxb Rxe‡b i‡q‡Q „̀k¨gvb ˆewkó¨! 

 Pzw³M` Pvc GKRb mve©‡fŠg Ck¦i Ges GKRb eva¨ gvby‡li g‡a¨ mvov cÖ̀ vb †`Lv †h‡Z cv‡i ag©Z‡Ë¡i GB †ÿ‡Î KviY †cÖwiZ 11:18 

†Rvi w`‡q ej‡Q †h Ck¦i gb cwieZ©b `vb K‡ib| evB‡ejMZ fv‡eI cwiÎvY †`Lv †h‡Z cv‡i me wKQz Ck¦‡ii wnmv‡e Ges Zvic‡iI `iKvi nq 

gvby‡li mvov cÖ̀ v‡bi| GwU webvg~‡j¨ cwiÎv‡Yi GKwU ¯̂we‡ivwaZv Ges Lªxwóq Rxe‡bi Rb¨ me©¯̂ g~j¨| 

 b~Zb wbq‡gi cwiÎv‡Yi aviYv ewY©Z n‡q‡Q wek¦v‡mi cÖviw¤¢K KvR wnmv‡e hvi c‡i evo‡Z _v‡K wek¦v‡mi m¤úK© Ges Gi P~ovšÍ cwiYwZ nj 

fwel¨‡Z Lªx‡ói AAMgb| GB †U·U g‡b nq Bw½Z w`‡”Q fwel¨r mym¤ú~Y©Zvi: †`Lyb we‡kl welq: cwiÎv‡Yi Rb¨Greek Verb Tense  1 Kwi 

3:15 c‡`| 

 

▣  ÒwKš‘ RM‡Zi `ytL g„Zz¨ †W‡K Av‡bÓ GB ev‡K¨ i‡h‡Q wZwb g~j kã hv b~Zb wbq‡gi cm‡½ Aek¨B eyS‡Z n‡e| 

1. Ò`ytL|Ó GB c` aviY Ki‡Q `ytL, Aby‡kvPbv, gbcwieZ©‡bi Rb¨ wZbwU MÖxK kã| GB kã¸‡”Q `yt_ nj lupeō, hvi A_© †kvK| gvbyl 

Zvi AZxZ Kv‡Ri Rb¨ `ytwLZ, wKš‘ ¯̂v_©ci Kvi‡Yi Rb¨| 

2. ÒRMZ|Ó GwU D‡jøL Ki‡Q gvby‡li msMwVZ mgvR Ges †hwU Ck¦i‡K ev` w`‡qB KvR Ki‡Q| GwU cwZZ gvbweKZv! 

3. Òg„Zz¨|Ó GB Uv‡g©i e¨envi m¤¢eZ D‡Ïk¨g~jK fv‡e Ø¨_©‡evaK| GwU D‡jøL Ki‡Q AvwZ¥K g„Zz¨ (Avw` 3) Ges ˆ`wnK g„Zz¨ (Avw` 5)| 

 

hw` GUv mwZ¨ nq †h `ywU Pzw³B `vex Ki‡Q Ògb cwieZ©bÓ Ges Òwek¦vmÓ (A_©vr, gw_ 3:2; 4:17; gvK© 1:4,15; 2:17; j~K 3:3,8; 5:32; 

13:3,5; 15:7; 17:3), nacham Gi †P‡q, †hwU D‡jøL K‡i GKR‡bi ¯̂xK…Z cvc I Gi †_‡K †divi Mfxi Ab~fzwZ, Ab¨ w`‡K D‡jøL Ki‡Z 

cv‡i cvc †_‡K †div Ges c‡i Ck¦‡ii w`‡K †div (GB ỳwU AvwZ¥K Kv‡Ri GKwU D`vniY n‡Z cv‡i Av‡gvl 4:6-11, Ò‡Zvgiv GLbI Avgvi 

w`‡K ‡di bvBÓ [cuvP evi] Ges Av‡gvl 5:4,6,14, ÒAvgv‡K A‡š̂lY Ki. . .m`vcÖfz‡K A‡š̂lY Ki. . . g›` bq DËg‡K A‡š̂lb KiÓ)| 

 

gb cwieZ©‡bi cÖ_g gnvb D`vniYwU nj er‡kevi mv‡_ `vqy‡`i K…Z cvc (2 kg~ 12; MxZ 32, 51)| `vq~`, Zvi cwievi, I B ª̄v‡q‡ji Dc‡i 

AweiZ GB cv‡ci dj eZ©vw”Qj, wKš‘ `vq~` Ck¦‡ii mv‡_ Zvi mnfvwMZv‡K cbiæ×vi K‡iwQ‡jb! GgbwK `yó gbwk: gb cwieZ©b Ki‡Z cv‡i 

I cv‡ci ÿgv jvf Ki‡Z cv‡i (2 esk 33:12-13)| 

 

GB Dfq Uvg©B mgvšÍivj fv‡e e¨eüZ n‡q‡Q MxZ 90:13 c‡`| Z‡e cv‡ci ¯̂xK…wZ Aek¨B _vK‡Z n‡e Ges GKwU D‡Ïk¨g~jK, e¨w³MZ 

fv‡e Gi †_‡K wdi‡Z n‡e, †mB mv‡_ Ck¦i‡K I Zuvi avwg©KZv‡K A‡š̂lY Kivi B”Qv _vK‡Z n‡e (whkv 1:16-20)| gb cwieZ©‡bi i‡q‡Q 

mgRvwZq w`K, GKwU e¨w³MZ w`K Ges GKwU ˆbwZK w`K| wZbwUB Avek¨K, DfqB Ck¦‡ii m‡½ b~Zb m¤úK© ïiæ K‡i Ges b~Zb m¤úK© iÿv 

K‡i| `y:‡Li Mfxi Av‡eM Ck¦‡ii cÖwZ Ges Ck¦‡ii Rb¨ AweiZ Avivabvi w`‡K ‡divq!      
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7:11 Ck¦i fw³i `ytL (A_©vr, lupeō) Drcbœ K‡i AvwZ¥K djvdj (A_©vr, mwZ¨Kvi gb cwieZ©b, metanoeō Ges Gi dj)| Ck¦i fw³i 

djvd‡ji ZvwjKv 11 c‡` †`Iqv n‡q‡Q| 

 

▣  Òcv‡ci cÖwZ KZUv cÖwZ‡kva civqbZvÓ AvÿwiK Uvg© nj ÒcÖwZwnsmv,Ó wKš‘ GwU GB A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q b¨v‡qi evB‡i KZUv g‡bv‡hvwM| 

Z‡e wKQz wKQz g‡Zi Awgj Av‡Q cwÛZ‡`i g‡a¨ †h Avm‡j mwVK fv‡e GB c` wK ej‡Q| †KD †KD ej‡Z †Póv K‡i‡Qb †h (1) GwU D‡jøL 

Ki‡Q 1 Kwi 5:5 c`, Ab¨w`‡K Ab¨iv wek¦vm K‡ib (2) GwU D‡jøL Ki‡Q wefvRb ev åvšÍ wkÿK‡`i (2 Kwi 7:12)| 

 

7:12 12 c` g‡b nq Zzjbv Kivi Beªxq evMaviv, †Kvb †bwZevPK gšÍe¨ bq (The Jerome Biblical Commentary, p. 283)|            

 

7:13

L

 ÒZx‡Zi Avb‡›` Avgiv AviI Avbw›`Z n‡qwQjvg, KviY †Zvgv‡`i mK‡ji KvQ †_‡K Zvi AvZ¥v Avc¨vwqZ n‡qwQjÓ gÐjx Zx‡Zi m‡½ 

fvj AvPiY K‡iwQj (A_©vr, wZwb Avc¨vwqZ n‡qwQ‡jb, perfect passive indicative)| `„k¨Z †cŠj wPwšÍZ wQ‡jb GB wel‡q KviY c~‡e© 

Zxgw_q †h AvPiY jvf K‡iwQ‡jb| 

 jÿ¨ Kiæb †cŠj ÒAvZ¥vÓ e¨envi K‡i‡Qb Zx‡Zi e¨w³‡Z¡ GB iK‡gi A‡_©, †Kej gvÎ †Kvb w`K wnmv‡e bq (A_©vr, †`n, cÖvY, AvZ¥v, 
Elwell's Evangelical Dictionary of Theology, pp. 676-680 )| ÒAvZ¥vÓ Gi Dc‡i m¤ú~Y© †bvU †`Lyb 2 Kwi 4:13 c‡`| ÒAviI 

AwaKÓ Gi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 2:7 c‡`| 

 

7:14 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence, †hwU †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨ w`K †_‡K mZ¨ e‡j a‡i 

†bIqv nq| †cŠj Zx‡Zi Kv‡Q Kwiš’xq gÐjx m¤ú‡K© Me© K‡i‡Qb| 

 

▣  ÒMe© KivÓ †`Lyb we‡kl welq: Me© Kiv 1 Kwi 5:6 c‡`| 

 

▣  Òm‡Z¨Ó †`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 13:8 c‡`| 

 

7:15 Ò‡ œ̄nÓ GwU AvÿwiK fv‡e MÖxK kã, splagchna| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 6:12 c‡`| 

 

▣  ÒDcPqÓ †`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 2:7 c‡`| 

 

▣  ÒwZwb ¯§iY K‡i‡Qb †Zvgv‡`i mK‡ji  eva¨ZvÓ GwU GKwU present middle participle (A_©vr, Moulton's Analytical Greek 
Lexicon Revised, p. 24) ev GKwU present passive participle (A_©vr, Friberg's Analytical Greek New Testament, p. 
562)| wKfv‡e gÐjx Ck¦‡ii cwiPh©̈ vKvix†`i mv‡_ AvPiY K‡i‡Q Zv †hb Zv‡`i m¤‡̂Ü Ab¨ wKQz ej‡Q (1 Kwi 16:16; 1 w_l 5:12; Beªxq 

13:17)|  

 

7:16 GB gšÍe¨ GB mvwnZ¨ GKK‡K mvivsk Ki‡Q (2 Kwi 2:14-7:16) mv‡_ GKwU wbf©iZvi Avk¦v‡mi D‡jøL K‡i| 

 

▣  Òwbf©iZvÓ †`Lyb ‡bvU 2 Kwi 5:6 c‡`| 

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 7:13

L

-16  

      

13

L

 Avi Avgv‡`i mvšÍ¦bvi mv‡_, Zx‡Zi Avb‡›` Avgiv AviI Avbw›`Z n‡qwQjvg, KviY †Zvgv‡`i mK‡ji KvQ †_‡K Zvi AvZ¥v 

Avc¨vwqZ n‡qwQj| 

14

 KviY hw` Avwg Zvi Kv‡Q †Kvb wel‡q †Zvgv‡`i wb‡q Me© K‡i _vwK, Zv‡Z Avwg jw¾Z nB bvB; wKš‘ Avgiv †hgb 

†Zvgv‡`i Kv‡Q mZ¨fv‡e e‡jwQ, †Zgwb Zx‡Zi Kv‡Q †Zvgv‡`i wb‡q Avgv‡`i Me©I mwZ¨ e‡j cÖgvwYZ n‡q‡Q|  

15

 ‡Zvgiv mevB †hfv‡e fq I 

m¤§v‡bi ms‡M Zvu‡K MÖnY K‡iwQ‡j, wZwb ¯§iY K‡i‡Qb †Zvgv‡`i mK‡ji  eva¨Zv, G‡Z  †Zvgv‡`i cÖwZ Zvi † œ̄n AviI ‡e‡o †M‡Q| 

16

 Avwg 

Avb›` KiwQ †h me wel‡q †Zvgv‡`i Dci Avwg wbf©i Ki‡Z cvwi|  (Abyev`K…Z †U·U)| 
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37. †Kb Zx‡Zi msev` ‡cŠ‡ji Kv‡Q Lye ¸iæZ¡c~Y© wQj? 

38. 8-11 c‡` cvIqv Ò`ytLÓGi Rb¨ wZbwU wfbœ wfbœ k‡ãi e¨vL¨v Ges Zv‡`i ag©ZvwË¡K Zvrc‡h©i m¤úK© e¨L¨v Kiæb|  
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2 Kwiš’xq 8 

(2 CORINTHIANS 8) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      ‡LvjvLywj fv‡e `vb        `v‡b D¾jZv               whiƒkv‡jg gÛjxi Rb¨        Lªxwóq `vb                      †Kb Kwiš’x‡qiv `qvjy            

                                                                   `vb msMÖn                                                         n‡e 

               

                                                                     (8:1-9:15) 

 

      8:1-7                       8:1-7                       8:1-7                           8:1-7                          8:1-15 

 

                                     Lªxó Avgv‡`i Av`k© 

 

      8:8-15                     8:8-15                     8:8-15                         8:8-9 

 

                                                                                                      8:10-12 

 

                                                                                                      8:13-15 

 

      ZxZ Ges Zvi              whû`xqvi cweÎM‡Yi                                          ZxZ Ges Zvi                Kwiš’xq‡`i Kv‡Q 

      m½x                          Rb¨ msMÖn                                                     m½x                            Aby‡gvw`Z cÖwZwbwa 

 

      8:16-24                   8:16-24                    8:16-24                       8:16-19                      8:16-9:5  

 

                                                                                                     8:20-21 

 

                                                                                                     8:22-24  

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

32. cÖ_g c¨vivMÖvd 

33. wØZxq c¨vivMÖvd 

34. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

35. BZ¨vw`| 

 

cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 



366 
 

S. 8 Ges 9 Aa¨vq GKwU mvwnZ¨ GKK †_‡K †hwU whiƒkv‡j‡gi gÛjxi `wi ª̀‡`i Rb¨ msMÖwnZ `v‡b Kwiš’xq As‡ki ciRvwZq‡`i gÐjx 

m¤úwK©Z (1 Kwi 16:1-3)| 

T. †cŠ‡ji whiƒkv‡jg gÛjxi cÖwZ `v‡bi †cÖÿvcU  

8. †cÖwiZ 11:27-30 c‡` AvwšÍqwLqv gÛjx whiƒkv‡jg gÛjxi Rb¨ GB wiwjd Kv‡Ri m~Pbv K‡iwQj| whn~`x I ciRvwZq gÛjxi 

g‡a¨ GwU GKwU GKZvi Dcvq wQj| 

9. Mvjv 2:10 I 6:10 c‡` †cŠj Zvi cÖv_wgK cÖPvi Kv‡R GB GKB iK‡gi Kv‡Ri Dc‡i †Rvi w`‡qwQ‡jb| 

10. 1 Kwi 16:1-4 c` GwU †`Lvq †h GB Pv`v msMÖ‡ni KvR BwZg‡a¨B Kwiš’xq gÛjx‡Z ïiæ n‡q wM‡qwQj| 

11. †ivgxq 15:26 c‡` gvwK`wbqv I AvLvqv Dfq ’̄v‡bB Pvu`vi welq D‡jøwLZ n‡q‡Q|  

 

U. Lªxwóq `v‡bi wel‡q †cŠ‡ji mvgwMÖK weZK©    

1. Ab¨‡`i D`vniY (gvwK`wbqv) 2 Kwi 8:1-5 

2. `vb KivUv AvwZ¥K e„w× jv‡fi GKwU w`K, 2 Kwi 8:7-8 

3. Lªx‡ói D`vniY, 2 Kwi 8:9; 9:15 

4. Zv‡`i wb‡R‡`i m~Pbv, 2 Kwi 8:6,10  

5. AvKvsL¨v‡K Kv‡R cwiYZ Kivi Drmvn, 2 Kwi 8:10  

6. D‡Ïk¨, A_© bq, nj Pvwe, 2 Kwi 8:12 

7. mg cwigvY `vb †`Iqv, 2 Kwi 8:14  

  

V. gvwK`wbqv gÐjxi bgybvi Dc‡i wfwË K‡i b~Zb wbq‡g Lªxwóq `v‡bi wbqg bxwZ  

1. Avbw›`Z Ges LuvwU, `viw`ªZvi gv‡SI, 2 Kwi 8:2; 9:7 

2. mva¨ Abymv‡i `vb Kiv, 2 Kwi 8:3 

3. mvg‡a¨i D‡×© DrmMxK…Z fv‡e `vb Kiv, 2 Kwi 8:3,12     

4. gy³ nv‡Z `vb Kiv, 2 Kwi 8:3; 9:7  

5. LuvwU fv‡e `vb Kiv, 2 Kwi 8:4 

6. A‡_©i PvB‡Z †ewk `vb Kiv, 2 Kwi 8:5    

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb       

 

8:1 ÒCk¦‡ii AbyMÖ‡nÓ GB ÒAbyMÖnÓ (charis) kãwU 8 I 9 Aa¨v‡q 10 ev‡iI †ewk e¨eüZ n‡q‡Q| GwU e¨eüZ n‡q‡Q GB A‡_©   

1. Lªx‡ó Ck¦‡ii cvIqvi A‡hvM¨, Ag~j¨ fvjevmv, 2 Kwi 8:1,9; 9:8,14  

2. mnvqZv/myweav, 2 Kwi 8:4   

3. whiƒkv‡j‡gi Rb¨ `vb, 2 Kwi 8:1,6,7,19  

4. ab¨ev`, 2 Kwi 8:16; 9:15 

jÿ¨ Kiæb †h AbyMÖn eyS‡Z n‡e †h fv‡e D‡jøwLZ n‡q‡Q Lªx‡ó Ck¦‡ii cvIqvi A‡hvM¨, Ag~j¨ fvjevmv ev †cŠ‡ji ciRvwZq gÛjxi gvZ…gÛjx 

whiƒkv‡j‡gi Rb¨ Puv`v wnmv‡e D‡jø‡Li Dcvq| MÖxK Uv‡g©i i‡q‡Q e¨vcK semantical †ÿÎ| 

 

▣  ÒgvwK`wbqvi gÛjx¸‡jvÓ GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i wdwjwc, w_ljbxKxq Ges weiqv (†cÖwiZ 16-17)| gvwK`wbqv I AvLvqvi g‡a¨  ms¯‹…wZMZ 

A‡_© cÖwZ‡hvMwZv wQj| †`Lyb we‡kl welq: gÐjx 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

8:2 Ò‡hb A‡bK Kó‡fvM Kivi ga¨ w`‡qÓ Avgiv †cÖwiZ 17:1-15 Ges 1 w_l 1:6; 2:14 c‡`i GB wbh©vZb †_‡K wKQz GKUv †`L‡Z cvB| `ywU 

MÖxK kã i‡q‡Q †h¸wj Abyev` n‡q‡Q ÒwePvi,Ó Òcixÿv,Ó ev ÒcÖ‡jvfbÓ (GLv‡b ÒAwZ cixÿvÓ)| GwU D‡jøL Ki‡Q as‡mi w`‡K jÿ¨ †i‡L 

cixÿv, Ab¨ w`‡K Ab¨wU D‡jøL Ki‡Q Aby‡gv`‡bi w`‡K jÿ¨ †i‡L cixÿv (2 Kwi 8:2,8,22; 9:13)| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 3:13 c‡`| 

 ÒKó‡fvMÓ Gi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq:wbh©vZb, c„..297, (SPECIAL TOPIC: TRIBULATION, See page 297) 2 Kwi 1:4 

c‡`|  

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 8:1-6  

      

1

 GLb, fvB‡qiv, gvwK`wbqvi gÐjx¸‡jv Ck¦‡ii KvQ †_‡K †h AbyMÖn †c‡q‡Q †mB wel‡q Avgiv †Zvgv‡`i Rvbv‡Z B”Qv KiwQ, 

2

 †hb 

A‡bK Kó‡fvM Kivi ga¨ w`‡q Zv‡`i Avb‡›`i DcPq Ges Zv‡`i AwZ `vwi ª̀Zv Zv‡`i `vbkxjZvi a‡b Dc‡P co‡Q|  

3

 KviY Avwg mv¶¨ 

w`w”Q †h Zviv Zv‡`i mva¨gZ, Ges mv‡a¨i AwZwi³, Zviv ¯̂B”Qvq `vb K‡iwQj, 

4

  Zviv Lye AvMÖ‡ni ms‡M Avgv‡`i Kv‡Q Aby‡iva K‡iwQj 

cweÎ †jv‡Kiv †h Afv‡ei g‡a¨ Av‡Q Zv‡`i Afve wgUvevi Kv‡R Zviv †hb AskMÖnY Kivi my‡hvM cvq, 

5

 Gi d‡j, Avgiv †hgb Avkv 

K‡iwQjvg †m gZ bq, wKš‘ Zviv wb‡R‡`i cÖ_‡g cÖfzi Kv‡Q I Avgv‡`i Kv‡Q Ck¦‡ii B”QvgZ w`‡qwQj| 

6

 †mRb¨ Avgiv ZxZ‡K Aby‡iva 

K‡iwQjvg †hb wZwb †hgb c~‡e© Avi¤¢ K‡iwQ‡jb, †Zgwb †Zvgv‡`i g‡a¨ †mB AbyMÖ‡ni KvR †kl K‡ib|(Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣  ÒZv‡`i Avb‡›`i DcPqÓ GwU Lye we®§qKi †h GB kã¸”Q †`Lv hv‡”Q ÒA‡bK Kó‡fv‡Mi g‡a¨Ó Ges ÒZv‡`i Mfxi `vwi ª̀ZvÓ Gi g‡a¨| 

wecixZ cwiw ’̄wZi g‡a¨I GB Avb›` wek¦vmx‡`i GKwU PvwiwÎK ˆewkó¨ (gw_ 5:10-12; †ivgxq 5:3; hv‡Kve 1:2)| Avb›` nj AvZ¥vi GKwU dj 

(Mvjv 5:22) Ges GwU cwiwš’wZi mv‡_ m¤úwK©Z bq! 

 ‡cŠ‡ji evi evi ÒAcwi‡gqÓ ev ÒDcPqÓ e¨env‡ii Gi Rb¨ 2 Kwi 1:5 c‡` †bvU †`Lyb|  

 

▣  ÒZv‡`i AwZ `vwi ª̀Zv Zv‡`i `vbkxjZvi a‡b Dc‡P co‡QÓ Uvg© Ò`vwi`ªZvÓ (A_©vr, ptōchos) nj GKwU mej MÖxK Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q (1) 

†mÞzqvwR‡›Ui wØ we 8:9; wePvi 6:6; 14:15 c‡` Pig `vwi ª̀Zv (2) wfLvix (2 Kwi 6:10; †ivgxq 15:26; cÖKv 2:9; 3:17)| Zviv AwZwi³ 

†_‡K w`‡Z cvi‡Zv bv| Zviv Ck¦‡ii  wbf©i Ki‡Zb †h Ck¦&i Zv‡`i cÖ‡qvRb wgUv‡eb (gvK© 12:42; j~K 21:2)| GB cÖm‡½ ÒZv‡`i AwZ 

`vwi`ªZvÓ g‡b nq Zv‡`i mymgvPv‡ii Rb¨ wbh©vZ‡bi mv‡_ m¤úwK©Z (2 Kwi 8:13-18)|  

 

▣  Ò`vbkxjZviÓ GB Uv‡g©i g~j A_© ÒGK gb,Ó hvi A_© n‡Z cv‡i ÒwbLuyZÓ ev ÒLuvwUÓ (†mÞzqvwR›U 2 kg~ 15:11; 1 esk 29:17)| wKš‘ GwU 

e¨eüZ n‡q‡Q b~Zb wbq‡g (A_©vr, Uvg© †Kej gvÎ †cŠ‡ji †jLbx‡Z) Ò`vbkxjZvÓ ev ÒgnvbyfeZvÓ A‡_© (2 Kwi 9:11,13)| Jerome 
Biblical Commentary (p. 284) g‡b K‡i kãwU cÖwZdwjZ K‡i GKwU Beªxq Uvg© hvi A_© Òwm×ZvÓ ev ÒmZZvÓ Ges, †mRb¨, D‡jøL K‡i 

Zv‡`i D‡Ï‡k¨ ¯̂”QZv| Avgv‡`i `vb Kivi Rb¨ D‡Ïk¨ nj PvweKvwV (2 Kwi 8:12)| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:12 c‡`| 

 

8:3 †cŠj mivmwi Zv‡`i `vwi ª̀Zv †`‡LwQ‡jb|                                            

 

NASB ÒZviv Zv‡`i mva¨gZ ¯̂B”Qvq `vb K‡iwQjÓ 

NKJV ÒZviv †Lvjv g‡b †¯̂”QvqÓ 
NRSV ÒZv‡`i ‡¯̂”QvgZ `vb K‡iwQjÓ 
TEV ÒZv‡`i wb‡R‡`i ¯̂vaxb B”QvqÓ 
NJB ÒGwU wQj Zv‡`i wb‡R‡`i mva¨gZÓ 

 

 GB Uvg© G‡m‡Q autos Ges haireomai †_‡K, hvi A_© ÒAvZ¥ g‡bvbqb|Ó GwU 2 Kwi 8:3 Ges 17 Dfq c‡`B e¨eüZ n‡q‡Q| g~j Uv‡g© 

GB Zvrch© hy³ n‡q‡Q mvb‡›` ev fvjevmvq g‡bvbqb (gw_ 12:18, †hwU `v‡mi MxZ whkv 42:1-3 c` †_‡K D×…Z n‡q‡Q)| GwU e¨eüZ n‡q‡Q 

(1) II Maccabees 6:19 I III Maccabees 6:6; 7:10 Ges (2) wgm‡ii Koine papyri †_‡K †hLv‡b †KD GKRb Zv‡`i wb‡R‡`i 

mva¨gZ †Lvjvg‡b Awfbq Ki‡Q|  

 A Handbook on Paul's Second Letter to the Corinthians by Roger L. Omanson and John Ellington ‡`wL‡q‡Qb 

wKfv‡e BsivRx Abyev` e¨vKiYMZ fv‡e wfbœ wfbœ †hLv‡b clause GB kã¸”Q mshy³| 

   ÒGB kã¸wj we‡ePbv Kiv †h‡Z cv‡i GKwU ev‡K¨i Ask wnmv‡e †hwU mg‡qi Av‡MB N‡U‡Q, A_©vr, gvwK`wbqiv `vb K‡i‡Q 

Zv‡`i wb‡R‡`i ¯̂vaxb B”Qvq (†hgb RSV, NRSV, NJB, SPCL), ev †mB ev‡K¨ †hwU 4 c‡` AbymiY Ki‡Q, A_©vr, Zv‡`i 

¯̂vaxb B”Qvq Zviv GB msMÖ‡n Ask †bevi cÖv_©bv K‡i‡Q (†hgb TEV, NIV, REB, NJB, TNT, FRCL)| cieZx© e¨vL¨vmg~n 

AbymiY K‡i‡Q UBS Greek New Testament Gi hwZ wPýmg~n Ges m¤¢eZ AviI GiKgBÓ (c„...142)| 

 

8:4 ÒLye AvMÖ‡ni ms‡MÓ †`Lyb GB kã¸‡”Q m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:4-11 c‡`| 

 

▣  ÒAskMÖnY Kivi my‡hvM cvqÓ Òmy‡hvMÓ Gi Rb¨ †bvU †`Lyb 2 Kwi 8:1 c‡`| Uvg© ÒAskMÖnYÓ (A_©vr, koinōnia) cÖvqB †cŠ‡ji Øviv 

Kwiš’xq c‡Î e¨eüZ n‡q‡Q †ek K‡qKevi, wKš‘ m¤úK©hy³, A‡_©| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:9 c‡`| 

1. Nwbô, wbKUZg, e¨w³MZ m¤úK© (m¤úwK©Z Uvg© koinōneō cÖvqB e¨eüZ n‡q‡Q inm¨gq a‡g©i m~Pbvq) 

K. cy‡Îi mv‡_, 1 Kwi 1:9 

L. AvZ¥vi mv‡_, 2 Kwi 13:14  

M. g›`Zvi mv‡_ bq, 2 Kwi 6:14 

N. ZxZ Ges †cŠj cwiPh©̈ vq, 2 Kwi 8:23  

2. `qvjyZv (m¤úwK©Z Uvg© koinōnikos A_© †Lvjv g‡b KviI wbR¯̂ wRwbm wefvM Kiv), 2 Kwi 9:13 

3. †Kvb wKQz‡Z AskMÖnY 

K. 1 Kwi 10:16 (A_©vr, Lªx‡ói i‡³) 

L. 2 Kwi 8:4 (A_©vr,  whiƒkv‡j‡gi `wi ª̀ cweÎM‡Yi Rb¨ Puv`v) 

M. 2 Kwi 1:7 (A_©vr, Kó‡fv‡M) 

 GKwU my¯ú÷ kã †KŠki i‡q‡Q AskMÖnY (koinōnia) Ges mvnv‡h¨i g‡a¨ (ev cwiPh©̈ v, diakonia)| GB kãwU cwiPh©̈ v ev †mevi Rb¨ 

cÖvqB 2 Kwiš’xq‡Z e¨eüZ n‡q‡Q| 

1. diakonos (`vm), 2 Kwi 3:6; 6:4; 11:15,23 
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2. diakoneō (‡mev Kiv), 2 Kwi 3:3; 8:19,20 

3. diakonia (cwiPh©̈ v), 2 Kwi 3:7,8,9; 4:1; 5:18; 6:3; 8:4; 9:1,12,13; 11:8 

Lªxó ag© nj `vmZ¡| Avgiv †mev Kivi Rb¨ D×vi †c‡qwQ! 

 

▣  Òmvnv‡h¨Ó †`Lyb †bvU 1 Kwi 16:1 c‡`|  

 

▣  ÒcweÎMYÓ †`Lyb we‡kl welq:cweÎ MY, c„..27, (SPECIAL TOPIC: SAINTS, See page 27) 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

8:5 ÒZviv wb‡R‡`i cÖ_‡g cÖfzi Kv‡Q I Avgv‡`i Kv‡Q Ck¦‡ii B”QvgZ w`‡qwQjÓ Avgiv †hgb Avi Avgv‡`i hv wKQz Av‡Q Zvi me wKQz‡ZB 

abva¨ÿZv AšÍ©f~³| hw` Avcwb wb‡R‡K cÖfzi Kv‡Q w`‡q †`b Zvn‡j Avi wKQzB _v‡K bv cÖfz‡K †`evi! Lªxwóq abva¨ÿZv nj Avgv‡`i AvwZ¥K 

cwic°Zvi GKwU _v‡g©vwgUvi| wek¦vmxiv †Kvb wKQziB gvwjK bq Ges me wKQz‡Z Ck¦‡ii abva¨ÿ| GB mZ¨ gv‡S gv‡S abx †jvK‡`i †P‡q Mixe 

†jvK‡`i Abyaveb Ki‡Z I gvb¨ Ki‡Z mnR nq| 

 

8:6 ZxZÓ Paul: Apostle of the Heart Set Free, F. F. Bruce GB Z‡Ë¡ gšÍe¨ K‡i‡Qb †h 10-13 Aa¨vq nj c~‡e©i c‡Îi GKwU wefvM, 

ÒwKš‘ GwU Am¤¢e n‡q‡Q 12:18 c‡`i Øviv, †hwU g‡b nq ¯úó fv‡e D‡jøL Ki‡Q c~‡e©i 8:6,16-19 c`Ó (c„..274  cv`wUKv 51)| 

 

▣  ÒGB AbyMÖ‡ni KvRÓ GwU D‡jøL Ki‡Q whiƒkv‡j‡gi gvZ…gÐjxi `wi ª̀ †jvK‡`i Rb¨ †cŠ‡ji ciRvwZq gÐjxi `vb‡K (1 Kwi 16:1-4; 

†ivgxq 15:26)| Jesus and the Rise of Early Christianity, Paul Barnett GKwU fvj c‡q›U D‡jøL K‡i‡Qb †cŠ‡ji e¨eüZ Uv‡g©i 

wewfbœZvi wel‡q hv eY©bv K‡i‡Q whiƒkv‡j‡gi `wi ª̀ wek¦vmx‡`i Rb¨ GB fvjevmvi `vb‡K| 

 ÒAv‡e`bwU ˆewkó¨gq n‡q‡Q Gi wbR¯̂ kã fvÛvi Øviv: ÔcweÎM‡Yi Rb¨ `vbÕ (1 Kwi 16:1); ÔDcnviÕ (1 Kwi 16:3); ÔAbyMÖnÕ (2 Kwi 

8:6,7,9; 9:14); ÔcwiPh©̈ vÕ (2 Kwi 9:12; †ivgxq 15:27) Ges ÔmnfvwMZvÕ (2 Kwi 8:4; 9:13; †ivgxq 15:26)Ó (c„...344)|                                           

 

8:7 Ò†hgb †Zvgiv me wel‡q Dc‡P co‡QvÓ jÿ¨ Kiæb †h ZvwjKvwU (A_©vr, wek¦vm, e³…Zv, Ávb, hZœ, fvjevmv) e Í̄MZ wbR¯̂ wRwb‡mi mv‡_ 

m¤úwK©Z bq| Avgv‡`i Rb¨ Avgiv AwaK cvevi Rb¨ `vb Kwi bv| Avgiv Zuv‡Z DPq jvf Kwi (1 Kwi 1:5)| Avgv‡`i hv `iKvi Zvi me wKQzB 

wZwb †hvMvb †`b (2 Kwi 9:8)| 

 

▣  ÒDcPqÓ GB Uvg© GB c‡` ỳÕevi e¨eüZ n‡q‡Q| cÖ_gwU nj present active indicative, Zviv mymgvPv‡ii Avkxe©v‡` Dc‡P cowQj| 

wØZxqwU nj present active subjunctive, †hwU †hvM K‡i m¤¢ve¨ NUbvi GKwU †bvU| †h‡nZz Zviv byZb Pzw³i DcKv‡i Dc‡P cowQj, Zv‡`i 

Aek¨B `vwqZ¡†ev‡aI Dc‡P cov DwPr| Zv‡`i whiƒkv‡j‡gi gÛjxi `wi`ª‡`i Rb¨ mvnvh¨ nj ÒAbyMÖ‡ni Kv‡RiÓ GKwU|               

 

NASB  Ò†Zvgv‡`i g‡a¨ fvjevmv Avgiv AbycÖvwYZ K‡iwQÓ 
NKJV, TEV ÒAvgv‡`i Rb¨ †Zvgv‡`i fvjevmvqÓ 
NRSV  Ò†Zvgv‡`i Rb¨ Avgv‡`i fvjevmvqÓ 
NJB  ÒGes Avgv‡`i Rb¨ fvjevmvIÓ 

 

 GB Abyev`¸wj MÖxK cv_©K¨‡K cÖKvk K‡i‡Q| 

1. Ò‡Zvgv‡`i Rb¨ Avgv‡`i fvjevmvqÓ (NRSV) MSS P46, B †_‡K  
2. ÒAvgv‡`i Rb¨ †Zvgv‡`i fvjevmvqÓ (NKJV, TEV, NIV) MSS א, C, D, F, G †_‡K 
3. NASB Ackb #1 †K wb‡q‡Q, wKš‘ jÿ¨wU mvgvb¨ cwiewZ©Z n‡q‡Q, Òfvjevmv †Zvgv‡`i g‡a¨ AbycÖvwYZ K‡iwQÓ  
4. UBS4 †U·‡U Ackb #1 †K †i‡L‡Q, wKš‘ G‡K w`‡q‡Q "C" †iwUs| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 8:7-15 

      

7

 wKš‘ †hgb †Zvgiv me wel‡q Dc‡P co‡Qv, wek¦v‡m I e³…Zvq I  Ávb I me iK‡gi h‡Zœ I ‡Zvgv‡`i g‡a¨ fvjevmv Avgiv AbycÖvwYZ 

K‡iwQ, †`Lv hvq †hb †Zvgiv GB AbyMÖ‡ni Kv‡RI Dc‡P co| 

8

 GB K_v Avwg Av‡`k wnmv‡e ejwQ bv, wKš‘ Ab¨ ‡jvK‡`i hZœ Kivi Øviv 

‡Zvgv‡`i LuvwU fvjevmviI cix¶v K‡i ‡`LwQ| 

9

 KviY †Zvgiv Avgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡ói AbyMÖ‡ni K_v Rvb, †h hw`I wZwb abevb, Z_vwc wZwb 

†Zvgv‡`i Rb¨ Mixe n‡jb, †hb Zvui Mixe nIqvi ga¨ w`‡q †Zvgiv abx n‡Z cvi| 

10

 Avi GB wel‡q Avwg Avgvi gZvgZ Rvbvw”Q, KviY GUv 

†Zvgv‡`i Rb¨ g½jRbK, hviv MZ eQi †_‡K GB KvR ïiæ K‡iwQj †Kej GB KvR Ki‡Z bq, wKš‘ GB KvR Ki‡Z AvMÖnxI n‡qwQj|  

11

 

wKš‘ GLb †mB KvRI †kl Ki, †hgb †mLv‡b B”Qv Kivi AvMÖn wQj, †Zgwb †mLv‡b †Zvgv‡`i mva¨ Abymv‡i †hb GwU †klI n‡Z cv‡i| 

12

 

KviY hw` AvMÖn _v‡K, Z‡e Zvi hv Av‡Q †mB Abymv‡i Zv MÖvn¨ nq, Zvi hv †bB †mB wnmv‡e bq| 

13

 KviY GB K_v ewj bv †h A‡b¨iv my‡L 

_v‡K Avi †Zvgiv K‡ó _vK, eis mgvbfv‡e wbqgvbymv‡i †nvK Ñ 

14

 GB eZ©gvb mg‡q †Zvgv‡`i DcPq Zv‡`i Afv‡ei †hvMvb n‡e, ‡hb Zv‡`i 

DcPq †Zvgv‡`i Afv‡ei mg‡qi †hvMvb n‡Z cv‡i| 

15

 †hgb †jLv Av‡Q, Òhviv A‡bK Kzov‡jv Zv‡`i †ekx nj bv, Avi hviv Aí Kzov‡jv 

Zv‡`i Kg coj bv|Ó(Abyev`K…Z †U·U)| 
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GKB pronoun Gi Ø›Ø †`Lv hvq 2 Kwi 8:9 c‡`i MÖxK cv_©‡K¨| 

 

8:8 ÒGB K_v Avwg Av‡`k wnmv‡e ejwQ bvÓ Av‡`k nj Abychy³ Ges AKvh©Ki Lªxwóq abva¨ÿZvi GB †ÿ‡Î| mwVK D‡Ïk¨ nj ¸iæZ¡c~Y~© Lªxwóq 

Rxe‡bi GB †ÿ‡Î| 

 

we‡kl welq: `kgvsk `vb, c„..278 (SPECIAL TOPIC: TITHING, See page 278) 
 

NASB ÒAb¨ ‡jvK‡`i hZœ Kivi Øviv ‡Zvgv‡`i LuvwU fvjevmviI cix¶v K‡i ‡`LwQÓ 
NKJV ÒwKš‘ Ab¨ ‡jvK‡`i hZœ Kivi Øviv Avwg ‡Zvgv‡`i wbLuyZ fvjevmviI cix¶v KiwQÓ 

NRSV ÒwKš‘ Ab¨ ‡jvK‡`i hZœ Kivi g‡a¨ w`‡q Avwg ‡Zvgv‡`i LuvwU fvjevmviI cix¶v KiwQÓ 
TEV ÒwKš‘ Ab¨‡`i mvnvh¨ Ki‡Z KZUv AvMÖnx Zv †`Lvi Øviv, Avwg eyS‡Z †Póv KiwQ †h †Zvgv‡`i fvjevmv KZUv ev Í̄eÓ 
NJB ÒwKš‘ Ab¨‡`i cÖwZ DwØMœZvi Øviv †Zvgv‡`i LuvwU fvjevmv cixÿv K‡i †`LwQÓ 

 

 ‡cŠj AvLvqvi gÛjx¸wj‡K Avnevb Rvbv‡”Qb gvwK`wbqvi gÛjxmg~‡qi D`vniY AbymiY Ki‡Z (2 Kwi 8:1-5) Zx‡Zi cwi`k©‡bi g‡a¨ 

w`‡q (2 Kwi 8:6,16-24)| 

 

▣  Òcixÿv KivÓ †`Lzb we‡kl welq 1 Kwi 3:13 c‡`| 

 

8:9 ÒAbyMÖnÓ †`Lzb 2 Kwi 8:1 c‡`i †bvU| 

 

▣  ÒAvgv‡`i cÖfz hxï Lªx‡óiÓ †`Lyb 2 Kwi 1:2 c‡`i †bvU| 

 

▣  Òhw`I wZwb abevb wQ‡jbÓ GwU D‡jøL Ki‡Q Lªxó hxïi c~e© Aw Í̄‡Z¡i gwngv (†hvnb 1:1; 8:56-59; 16:28; 17:5,24; 2 Kwi 8:9; wdwj 

2:6-7; Kj 1:17; Beªxq 1:3; 10:5-8; 1 †hvnb 1:1)| 

 

▣  ÒZ_vwc wZwb †Zvgv‡`i Rb¨ `wi ª̀ n‡jbÓ GwU †e_‡jn‡gi hvecv‡Î Logos Gi †`navi‡Yi c~e© Aw Í̄‡Z¡i Dc‡i ¸iæZ¡̀ vb| wZwb GKRb 

hyeZx, Kzgvix K…lK Kb¨vi M‡f© R‡b¥wQ‡jb, MÖvg¨ KvVwg ¿̄xi Rxe‡b, wKš‘ wZwb gvbe iƒ‡c wQ‡jb Ck¦i (George Ladd, A Theology of the 
New Testament, pp. 241- 242)| 

 

▣  Ò†hb Zvui Mixe nIqvi ga¨ w`‡q †Zvgiv abx n‡Z cviÓ †cŠj hxïi †`naviY‡K `yB fv‡e e¨envi K‡i‡Qb| 

1. wZwb Avgv‡`i ’̄v‡b Avgv‡`i cv‡ci Rb¨ gi‡Z G‡mwQ‡jb (gvK© 10:45)| 
2. wZwb Avgv‡`i GKwU AbymiwYq D`vniY w`‡Z G‡mwQ‡jb (1 †hvnb 3:16)| 

GB we®§qKi wPšÍv 9:15 c‡`i mv‡_ mgvšÍivj| GB gÐjxi wPšÍv wQj †h Zviv BwZg‡a¨ abx wQj (1 Kwi 4:8)| GLb m¤ú‡`i mwZ¨Kvi msÁv nj 

¯úóZ AvwZ¥K I cwiPh©̈ v m¤úwK©Z, AvZ¥ AbymÜvb ev †gavMZ ev e ‘̄MZ bq| 

 

8:19 ÒAvwg Avgvi gZvgZ Rvbvw”QÓ hw`I †cŠj †Rvi w`‡Z †Póv K‡i‡Qb †h GwU Zvi gZvgZ, KviY 1 Kwi 7:25.40 c‡` Zvi gšÍe¨ Z_vwc 

GwU wQj KZ…©Z¡g~jK (A_©vr, AbycÖvwYZ) e³e¨| 

 

▣  ÒMZ eQi †_‡K GB KvR ïiæ K‡iwQjÓ 2 Kwiš’xq cÎwU wjwLZ n‡q‡Q 1 Kwiš’xq c‡Îi Qq †_‡K AvVvi gv‡mi g‡a¨ (2 Kwi 16:1-4)| 

 

8:11 ÒGLb †mB KvRI †kl KiÓ GwU GKwU aorist active imperative| Zviv wQj cÖ_g gÛjxmg~‡ni g‡a¨ GKwU hviv g~jZ whiƒkv‡j‡gi 

`wi ª̀‡`i mvnvh¨ Ki‡Z AvKvswLZ n‡qwQj| GLb mgq G‡m‡Q †mwU Kivi (TEV)|                                  
 

NASB, NKJV ÒAvMÖnÓ 
NRSV  ÒJrmyK¨Ó 
TEV  ÒDrmyK wnmv‡eÓ 
NJB  ÒDrmv‡ni AvwZkh¨Ó 

 

 GwU GKwU MÖxK kã prothumia, †hwU AviI e¨eüZ n‡q‡Q 2 Kwi 8:12 Ges 2 Kwi 8:19 c‡` †mB mv‡_ 9:2 c‡`I| Gi g~j A_© nj 

ÒAvMÖn, ZvrÿwYKÓ (‡cÖwiZ 17:11)| 
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▣  Ò†Zvgv‡`i mva¨ Abymv‡i †hb GwU †klI n‡Z cv‡iÓ jÿ¨ Kiæb †cŠj Avevi †mB GKB w_‡g wd‡i G‡m‡Qb| GUv Avgvi Kv‡Q Lye we®§qKi 

†h †cŠj KL‡bvB wbqwgZ Lªxwóq `v‡bi wel‡q Av‡jvPbv K‡ib bvB| Ò`vb KivÓ Gi Dc‡i Zvi GKgvÎ gšÍe¨ whiƒkv‡jg gÛjwi Rb¨ GKKvjxb 

`v‡bi mv‡_ m¤úwK©Z| wZwb ¯̂xKvi K‡i‡Qb †h GKRb Kgx© Zvi †egb cvevi †hvM¨ Ges †mB gÛjxi Aek¨B ågYkxi cÖPviK‡`i mvnvh¨ Kiv 

DwPr, wKš‘ Avi †Kvb wbqg wZwb †`b bvB| 

 b~Zb Pzw³i wek¦vmxiv Aek¨B hZœevb n‡eb b~Zb wbq‡gi †cÖÿvc‡U cyivZb wbq‡gi proof-texting ag©g‡Zi wel‡q (Hard Sayings of 
the Bible, p. 539 footnote #1)| hw` Avgiv ej‡Z †Póv Kwi †h `kgvsk nj Ck¦‡ii B”Qv, Zvn‡j Ab¨‡`i wKfv‡e eva¨Zvg~jK DrmM© ev 

wekÖvgev‡ii Avivabv †_‡K ỳ‡i ivL‡e? hxï whn~`x AvB‡bi wel‡q K_v ej‡Z wM‡q `kgvs‡ki wel‡q e‡j‡Qb (gw_ 23:23; j~K 11:42), wKš‘ 

GwU‡K GKgvÎ b~Zb wbq‡gi cÖgvb e‡j `vex Kiv hvq bv †h cyivZb wbq‡gi GB ag©vbyôvb wPi ’̄vqx fv‡e ˆea (†`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 8:8 

c‡`)| 

 Avwg wek¦vmx‡`i wK `vb Kiv DwPr Zv‡K nxb Kivi †Póv KwiQ bv, wKš‘ †Rvi w`w”Q 2 Kwi 8-9 Aa¨v‡q †cŠ‡ji wb‡`©kbv †Kej gvÎ b~Zb 

wbq‡gi GKwU Z_¨ wnmv‡e (AviI †`Lyb 1 Kwi 16:2)| wek¦vmx‡`i KL‡bvB DwPr n‡e bv cyivZb wbq‡gi gvb`‡Û mš‘ó n‡Z! †cŠ‡ji †jLv vvev&i 

cvV Kiæb (Frank Stagg, New Testament Theology, pp. 285-293)| 

 

8:12 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| †cŠj a‡i wb‡qwQ‡jb Zviv `vb Ki‡Z cȪ ‘Z Ges AvMÖnx wQj| 

 

▣  ÒZ‡e Zvi hv Av‡Q †mB Abymv‡i Zv MÖvn¨ nq, Zvi hv †bB †mB wnmv‡e bqÓ Lªxwóq abva¨ÿZvi PvweKvwV nj Avgv‡`i g‡bvfve I D‡Ïk¨, 

cwigvY ev kZvsk bq (gvK© 12:41-44)| 

 

8:13-14 GB `ywU c‡`i g~j kã nj Òmgfv‡eÓ Ges g~j aviYv nj Av‡cvlg~jK KvR| Ck¦‡ii cwievi cÖ‡qvR‡b GKRb Ab¨‡K mvnvh¨ Kiv DwPr 

(Bwd 4:28)| whiƒkv‡j‡gi gÛjx Lªx‡ói myLei cÖPvi K‡iwQj (†ivgxq 15:27)| ciRvwZq gÐjxmg~n whiƒkv‡j‡gi `wi ª̀ wek¦vmx‡`i cÖ‡qvRb 

c~iY K‡i mvnvh¨ Ki‡Z cv‡i| †KD †KD `wi`ª n‡Z cv‡i Zv‡`i Lªx‡ó  wek¦v‡mi Kvi‡Y| 

 

▣  ÒK‡ó _vKvÓ †`Lyb we‡kl welq:wbh©vZb 2 Kwi 1:4 c‡`| 

 

8:15 Ò†hgb †jLv Av‡QÓ GB perfect passive indicative (Hebrew idiom) e¨eüZ n‡q‡Q cyivZb wbq‡gi GKwU D×…wZ‡K cwiwPZ 

Kiv‡Z| GwU Bw½Z w`‡”Q kv‡ ¿̄i Hk¦ixK Aby‡cÖiYv I AbšÍKvjxY ¸iæZ¡| cieZx© D×…wZwU cÖwZw`‡bi gvbœv msMÖ‡ni mv‡_ m¤úwK©Z †hLv‡b cÖwZwU 

B ª̄v‡qjxq‡`i h‡_ó n‡qwQj (hvÎv 16:17,18)| hw` wek¦vmxiv Ck¦‡ii AbymÜvb I Zuv‡K evb¨ K‡i Z‡e wZwb Zv‡`i Afve c~iY Ki‡eb (gw_ 

6:19-34)|                                                  

  
8:16-17 ÒwKš‘ Ck¦‡ii ab¨ev` †nvK whwb Zx‡Zi AšÍ‡i ‡Zvgv‡`i Rb¨ †mB iK‡gi hZœ w`‡q‡QbÓ jÿ¨ Kiæb cwiPh©̈ vi Rb¨ Ck¦‡ii 

mymw¾ZKiY (Bwd 4:12) Ges Aby‡cÖiYvi wel‡q †cŠ‡ji Dcjwä| gvby‡li Kvh©Kjv‡c Ck¦‡ii GB mve©‡fŠg †bZ…‡Z¡i GB GKB Dcjwä AviI 

†`Lv hvq cÖKv 17:17 c‡`| GUvB nj Hk¦ixK mve©‡fŠgZ¡ I gvby‡li ¯̂vaxb B”Qvi inm¨|         

 

we‡kl welq: wbe©vPb/c~e© wb×©vwiZ fvM¨ Ges ag©ZvwË¡K mgZvi Rb¨ cÖ‡qvRb, c„..53  (SPECIAL TOPIC: Election/Predestination 
and the Need for a Theological Balance, See page  53) 
 

8:16-24 16-24 c` g‡b nq Zx‡Zi Rb¨ GKwU Aby‡gv`‡bi cÎ| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 3:1 c‡`| cieZx©‡Z Zx‡Zi Rxeb Pwi‡Zi GKwU 

mswÿß Lmov| 

1. ZxZ wQ‡jb †cŠ‡ji wbf©i‡hvM¨ mnKgx©‡`i g‡a¨ GKRb| GBb mZ¨ Øviv GwU cÖgvwYZ †h †cŠj Zv‡K mgm¨ven~j GjvKv Kwiš’ I µx‡Z 

cvwV‡qwQ‡jb| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 8:16-24  

      

16

 wKš‘ Ck¦‡ii ab¨ev` †nvK whwb Zx‡Zi AšÍ‡i ‡Zvgv‡`i Rb¨ †mB iK‡gi hZœ w`‡q‡Qb|  

17

 KviY wZwb †Kej Avgv‡`i Aby‡iva MÖvn¨ 

Ki‡jb ZvB bq, eis wZwb wb‡R AviI hZœevb nIqv‡Z, †¯̂”Qvq †Zvgv‡`i Kv‡Q hv‡”Qb| 

18

 Avgiv Zvi mv‡_ Avi GK fvB‡KI cvVvw”Q 

mymgvPvi m¤‡̂Ü hvi cÖksmv mKj gÐjx‡Z Qwo‡q c‡o‡Q| 

19

 ‡KejgvÎ GwUB bq,  wKš‘ wZwb †mB AbyMÖ‡ni Kv‡Ri wel‡q Avgv‡`i mv‡_ ågY 

Kivi Rb¨ gÐjx¸‡jvi Øviv wb‡qvwRZI n‡q‡Qb, †h KvR cÖfzi †MŠie I Avgv‡`i AvMÖn †`Lvevi Rb¨, Avgv‡`i cwiPh©̈ vq mvwaZ n‡”Q, 

20

 

Avgiv mveav‡b PjwQ †hb GB †h AbyMÖn `v‡bi cwiPh©̈ v Avgv‡`i Øviv mvwaZ n‡”Q †m wel‡q ‡KD †hb †`vlvic Ki‡Z bv cv‡i; 

21

 KviY Avgiv 

we‡ePbv K‡iwQ †KvbwU m¤§vbxq, †Kej gvÎ cÖfzi mvÿv‡Z bq, eis gvby‡li mvÿv‡ZI|  

22

 Zv‡`i mv‡_ Avgv‡`i Ab¨ Avi GK fvB‡KI 

cvVvw”Q, hv‡K A‡bK evi A‡bK wel‡q cixÿv K‡i hZœevb †`‡LwQ, wKš‘ GLb †Zvgv‡`i cÖwZ Zvi AviI `„p wek¦v‡mi Kvi‡Y| 

23

 Zx‡Zi m¤‡̂Ü, 

wZwb †Zvgv‡`i g‡a¨ Avgvi Askx`vi I mnKgx©; Avi Avgv‡`i fvB‡`i m¤‡̂Ü, Zviv gÐjxi evZ©vevnK, Lªx‡ói †MŠie| 

24

 †mRb¨ gÐjxi mvg‡b 

†LvjvLywj ejwQ, Zv‡`i Kv‡Q †Zvgv‡`i fvjevmvi cÖgvY I †Zvgv‡`i wb‡q Avgv‡`i Me©‡eva Kivi KviY †`wL‡qv|(Abyev`K…Z †U·U)| 
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2. wZwb wQ‡jb GKRb m¤ú~Y© ciRvwZ (Zxgw_q wQ‡jY A×© MÖxK), †cŠ‡ji cÖPv‡ii ag©všÍwiZ n‡qwQ‡jb| †cŠj Zvi Z¡K‡”Q‡` AvcwË 

Rvwb‡qwQ‡jb (Mvjv 2)| 

3. Zvi K_v cÖvqB †cŠ‡ji wPwV‡Z D‡jøwLZ n‡q‡Q (2 Kwi 2:13; 7:6-15; 8:6-24; 12:18; Mvjv 2:1-3; 2 Zxg 4:10) Ges GwU Lye 

we®§qKi †h j~K †cÖwiZ cy Í̄‡K Zvi K_v D‡jøL K‡ib bvB| wKQz wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki ZË¡ GB (1) †m n‡Z cv‡i j~‡Ki GKRb AvZ¥xq 

(m¤¢eZ GKRb fvB) Ges Zvi bvg AšÍ©f~³ KivUv j~‡Ki w`K †_‡K ms¯‹…wZMZ fv‡e Abychy³ †`Lv‡Zv ev (2) ZxZ wQ‡jb †cŠ‡ji 

Rxeb I Zvi cwiPh©̈ v m¤ú‡K© j~‡Ki cÖavb Z‡_¨i Drm Ges †mRb¨, j~‡Ki gZ bvg D‡jøL Kiv nqwb| 

4. †cÖwiZ 15 Aa¨v‡q wjwce× whiƒkv‡j‡gi me ¸iæZ¡c~Y© mfvq †cŠj I evY©evi mv‡_ Dcw ’̄Z _vK‡Zb| 

5. Zx‡Zi Kv‡Q †jLv GKwU c‡Îi jÿ¨ µxwZ‡Z Zvi KvR m¤ú‡K© †cŠ‡ji civgk© `vb| ZxZ †cŠ‡ji Awdwkqvj weKí wnmv‡e KvR 

Ki‡Zb| 

6. ZxZ m¤ú‡K© byZb wbq‡gi †kl Z_¨ nj †h Zv‡K `jgvw_qv‡Z Kv‡Ri Rb¨ cvVvb n‡qwQj (2 Zxg 4:10)|  

 

8:16 ÒAšÍiÓ 2 Kwiš’xq‡Z cÖvqB †cŠj GB Uvg© e¨envi K‡i‡QY (2 Kwi1:22; 3:2-3,15; 4:6; 5:12; 6:11; 7:3; 8:16;9:7)| †`Lyb we‡kl 

welq 1 Kwi 14:25 c‡`| 

 

8:18 ÒAvgiv Zvi mv‡_ Avi GK fvB‡KI cvVvw”Q mymgvPvi m¤‡̂Ü hvi cÖksmv mKj gÐjx‡Z Qwo‡q c‡o‡QÓ gÐjxi HwZn¨ †Rvi w`‡q ej‡Q †h 

Bwb n‡Z cv‡ib †cŠ‡ji mnKgx©, j~K| †cÖwiZ 20:4 c‡` †cŠ‡ji ågY m½x‡`i bv‡gi ZvwjKvq j~‡Ki bvg AšÍ©f~³ †bB, wKš‘ ÒAvgivÓ D‡jøL, 

†hwU Bw½Z †`q j~‡Ki Dcw ’̄wZ Ges ïiæ n‡q‡Q †cÖwiZ 20:5-6 c` †_‡K, cÖm‡½i GB c‡q›U †_‡KB N‡U‡Q (Origen recorded in 
Eusebius' Hist. Eccl. 6:25:6; A. T. Robertson' Word Pictures in the New Testament, p. 245)| 

 jyK I ZxZ †h fvB wQ‡jb †m wel‡q F. F. Bruce, Paul: Apostle of the Heart Set Free gšÍe¨ K‡i‡Qb| 

   Ò‡cŠ‡ji Ggb wbf©i‡hvM¨ †jd‡Ub¨v›U m¤ú‡K© j~‡Zi wbiveZvi GKwU e¨vL¨v n‡Z cv‡i †h ZxZ wQ‡jb j~‡Ki fvB; W. M. 
Ramsay, St. Paul the Traveller and the Roman Citizen (London, 1895), p. 390; Luke the Physician and 
Other Studies (London, 1908), pp. 17 f.; A. Souter, 'A Suggested Relationship between Titus and Luke', 
Expository Times 18 (1906-7), p. 285, and "The Relationship between Titus and Luke', ibid., pp. 335| hw` 

GB m¤úK© iÿv Kiv nq, Zvn‡j GB m¤¢vebv †`Lv hvq †h 2 Kwi 8:18 c‡`i ÔfvBÕ n‡jb jyK (†`Lyb c„..320) Zv ev` †`Iqv hvq: 

†cŠ‡ji D‡Ïk¨ wQj GB ÔfvB‡KÕ Zx‡Zi mv‡_ cvVvb †h †m n‡e mvnv‡h¨i A‡_©i cÖkvkwbK fv‡e GKRb mr ¯̂vaxb Rvwgb`vi, Ges GB 

D‡Ïk¨ wedj n‡Zv hw` mgv‡jvP‡Kiv my‡hvM †cZ mK‡ji g‡bv‡hvM AvKl©‡bi hw` GB ỳR‡bi g‡a¨ i‡³i m¤úK© _vK‡Zv| Avi Ab¨ 

wKQz fvj n‡Zv cvi‡Zv bv BwZg‡a¨ _vKv m‡›`n‡K D‡¯‹ †`eviÓ (c„..339 cv`wUKv #5)| 

M. R. Vincent's Word Studies Avi GKwU ZË¡ D‡jøL K‡i‡Qb| 

   Ò‡h †jv‡Ki K_v D‡jøL Kiv n‡q‡Q wZwb wfbœ fv‡e wPwýZ n‡q‡Qb Zx‡Zi fvB e‡j, evY©ev, gvK©, j~K, Ges Bdvbvm, hv‡`i 

bvg D‡jøL Kiv n‡q‡Q †ivgxq 16:5 c‡`| Bdvbv‡mi D‡jøL †Rvi K‡i cwiPvwjZ Ki‡Q kã cÖksmv, epainos; Gi a‡i †bIqv 

†KŠk‡ji ‡ÿ‡Î; Bdvbvm A_© cÖksmvi †hvM¨; Ges mgvšÍivj D×…Z n‡q‡Q Iwbwl‡gi jvfRb‡Ki †ÿ‡Î hv‡K †cŠj e‡j‡Qb †h wZwb 

GLb †_‡K DcKviK n‡eb, wdwj 11 c`Ó (c„..830)|  

 

8:19 ÒwKš‘ wZwb gÐjx¸‡jvi Øviv wb‡qvwRZI n‡q‡QbÓ verb nj cheirotoneō, †hwU nj GKwU ÒnvZÓ Ges Òevwo‡q †`IqvÓ Gi †_‡K 

mgšq̂| GUv g~jZ D‡jøL K‡i nvZ Zz‡j †fvU †`Iqv‡K| ‡cÖwiZ 14:23 c‡`i GwU A_© Ki‡Z cv‡i bv, wKš‘ GLv‡b 2 Kwi 8:19 c‡` GwU Bw½Z 

†`q| 

 GLv‡b gÛjxi ivRbxwZi Avi GKwU D`vniY †hwU †ek wKQz wfbœ wfbœ gÛjxi mv‡_ mshy³| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 1 Kwi 16:3 c‡`|  

 

NASB ÒAbyMÖ‡ni Kv‡Ri wel‡q Avgv‡`i mv‡_ ågY KiviÓ 

NRSV ÒGB `v‡bi Kv‡Ri wel‡q Avgv‡`i mv‡_ ågY KiviÓ 

NKJV ÒAvgiv hLb GB `qvi Kv‡Ri `vwqZ¡ cvjb Ki‡ev ZLb Avgv‡`i mv‡_ ågY KiviÓ 
TEV Òfvjevmvi GB Kv‡Ri wel‡q Avgv‡`i mv‡_ ågY KiviÓ  
NJB ÒGB `qvi Kv‡Ri mw½ wnmv‡e Avgv‡`i mv‡_ ågY KiviÓ 

 

 ‡cŠj‡K memgqB Avo †Pv‡L †`Lv n‡Zv Zvi A_© Ace¨env‡ii †`v‡li e¨vcv‡i (2 Kwi 8:20; 11:9,12)| †mRb¨, wZwb wewfbœ gÛjx †_‡K 

†ek wKQz cÖwZwbwa Zvi mv‡_ wb‡Z †P‡qwQ‡jb whiƒkv‡j‡gi gvZ…gÛjx‡K ciRvwZq‡`i gÛjx †_‡K cvIqv `vb †`evi Kv‡R| 

 

▣  Ò†h KvR cÖfzi †MŠie I Avgv‡`i AvMÖn †`Lvevi Rb¨Ó GB mvgwqK `v‡bi †ek K‡qKwU D‡Ïk¨ wQj| ỳwU GLv‡b ewY©Z nj| 

1. cÖfz‡K gwngvwš̂Z Kiv  
2. c¨v‡jóvB‡b Aew ’̄Z gvZ… gÛjx‡K ciRvwZq gÛjx mg~‡ni mvnvh¨ Kivi B”QvUv †`Lv‡bv  
GwU m¤¢eZ †cŠj‡K mvnvh¨ K‡i‡Q GUv †`Lv‡bv‡Z †h Zvi Aw½Kvi I AvbyMZ¨ wek¦Rwbb gÛjxi wek¦vmx whn~`x‡`i Ask| 

‡`Lyb we‡kl welq:gwngv(DOXA), c„..73, (SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA), See page 73) 1 Kwi 2:7 c‡`|   
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 Òwb‡RiÓ mv‡_ m¤úK©hy³ MÖxK cvÛzwjwci wfbœZv i‡q‡Q| GB reciprocal pronoun †`Lv hvq `ywU iƒ‡c,  

1. auto - MSS א, D1
   

2. autēn - MS P   
3. uncial MSS B, C, D*, F, G, and L (NJB) †_‡K ev` c‡o‡Q 

UBS4 w`‡q‡Q Ackb #1 †K "C" †iwUs hvi A_© textual cwil` wm×všÍ wb‡Z cv‡i bvB|  

 

8:20 Òmveav‡b PjwQÓ kã¸”Q Òmveav‡b PjwQÓ (A_©vr, ÒGwo‡q hvIqv,Ó present middle participle ‡KejgvÎ GLv‡b e¨eüZ n‡q‡Q Ges 

2 w_l 3:6 ) wQj GKwU mvgyw ª̀K iƒcK e›`‡ii w`‡K GwM‡q hvevi mg‡q †bŠhv‡b AwZwi³ mveavbZvi Rb¨ (Moulton and Milligan, p. 587 
from Homer)| 

 

NASB  Ò†`vlvicÓ 

NKJV, NRSV Ò†`vl †`IqvÓ  
TEV  Ò†Kvb Awf‡hvM DÌvcb KivÓ 
NJB  Ò†Kvb ai‡Yi †`vlvic Ki‡Z mÿg nqÓ 

 

 GB MÖxK Uvg© mōmos, hvi g~jZ A_© ‡`vl †`Iqv, Dcnvm Kiv, Acgvb Kiv. ev Pv‡c ivLv (2 wcZi 2:13)| GLv‡bi verb (A_©vr, aorist 
middle [deponent] subjunctive)  Bw½Z †`q Ò‡`vl †ei Kiv,Ó Òwb›`v Kiv,Ó ev Ò‡`vl †`IqvÓ (2 Kwi 6:3; 8:20)|     
 

NASB, NRSV, 
TEV  ÒGB AbyMÖn `vbÓ 
NKJV  ÒGB †Lvjv nv‡Zi `vbÓ 
NJB  ÒGB e„nr cwigvYÓ 

 

 GwU `v‡bi Rb¨ ¯̂vfvweK Uvg© bq| cwic° eq¯‹‡`i (2 kg~ 15:18; 1 ivRv 1:9) Ges †bZv‡`i (2 kg~ 15:18; 2 ivRv 10:6,11; whkv 

34:7) Rb¨ GwU †mÞzqvwR‡›U e¨eüZ n‡q‡Q| MÖxK mvwnZ¨ †_‡K GwU e¨eüZ n‡q‡Q cwic° k‡m¨i ev Ggb wKQz hv Nb| GUPv b~Zb wbq‡g †Kej 

GLv‡bB cvIqv hvq|  

 

8:21 ÒKviY Avgiv we‡ePbv K‡iwQ †KvbwU m¤§vbxqÓ GwU g‡b nq †mÞzqvwR‡›Ui wn‡Zv 3:4 c` †_‡K GKwU D×…wZ| wek¦vmx‡`i me wel‡q 

m‡›`‡ni D‡×© _vKv Avek¨K (gwL 10:16; †ivgxq 12:17; 1 w_l 5:22)| 

 Uvg© Òm¤§vwbqÓ (NASB) ev ÒmwVKÓ (NKJV, NIV) nj MÖxK Uvg© kalos, hvi A‡_©i wfbœ wfbœ AbyfwZ i‡q‡Q|  

1. my›`i 
2. fvj 
3. DcKvix    
4. PgrKvi  
5. b¨vq  
6. m¤§vbxq  
7. ¯̂Zš¿  
8. ‰bwZK DrK…óZv   
9. ‡hvM¨  
10. ¸Y wewk÷ 
11. mym½wZ 

 

▣  ÒcÖfzi mvÿv‡ZÓ GwU D‡jøL Ki‡Q GKR‡bi D‡Ïk¨ Ges kv‡ ¿̄i Ávb| hw` 2 Kwi 8:21 c` wn‡Zv 3:4 c` †_‡K nq, Zvn‡j cÖfzz D‡jøL 

Ki‡Q YHWH †K| 

 

▣  ÒwKš‘ gvby‡li mvÿv‡ZIÓ GwU D‡jøL Ki‡Q Avgv‡`i mvÿ¨ (†ivgxq 14:18; wdwj 2:15; 4:8; 1 Zxg 3:7; 1 wcZi 2:12)| 

 

8:22 ÒZv‡`i mv‡_ Avgv‡`i Ab¨ Avi GK fvB‡KI cvVvw”QÓ GwU g‡b nq wØZxq AÁvZ mw½ cyivZb wbq‡gi ỳB mvÿxi Avek¨KZv‡K c~iY 

Ki‡Q (wØ we 17:6; 19:15)| Gi A_© GB cÖm‡½ †cŠj wZbRb †jv‡Ki K_v D‡jøL K‡i‡QY| 

1. ZxZ  
2. 2 Kwi 8:18 c‡`i GKRb fvB 
3. 2 Kwi 8:22 c‡`i GKRb fvB  
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▣  ÒAvgiv cÖvqB cixÿv K‡iÓ GB Uvg© dokimazō AviI N‡U 2 Kwi 8:8 c‡` Ges 2 Kwi 8:2 c‡` k‡ãi Avi GK iƒc| †`Lyb we‡kl 

welq:ÒcixÿvÓ Ges Zv‡`i Zvrc‡h©i Rb¨ MÖxK Uvg©  1 Kwi 3:13 c‡`| 

 

▣  Ò†Zvgv‡`i cÖwZ AviI `„p wek¦vmÓ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 3:4 c‡`| 

 

8:23              
NASB, NKJV, 
NRSV  ÒZviv gÐjxi evZ©vevnKÓ 
TEV  ÒZviv gÐjxi cÖwZwbwaÓ 
NJB  ÒZviv gÐjxi `~ZÓ 

 

 GwU nj apostolos kã, hvi A_© ÒevZ©vevnKÓ ev ÒcÖwZwbwa|Ó KviY †hvnb mymgvPv‡i GB Uv‡g©i PgrKvi e¨envi D‡jøL Ki‡Q hxï‡K 

Ò‡cÖwiZ GKRbÓ wnmv‡e Ges wZwb Zuvi Abymvix‡`i cvVv‡”Qb, Uvg©wU Awdwkqvj cÖwZwbwa‡Z¡i (A_©vr, †cÖwiZ) GKwU we‡kl A_© MÖnY K‡i‡Q| 

GLv‡b GwU e¨eüZ n‡q‡Q Zv‡`i (A_©vr, ZxZ Ges `yB AÁvZ fvB) Rb¨ Gi ¯̂vfvweK A‡_© hv‡`i `vb mn whiƒkv‡j‡gi gÛjx‡Z gÐjxi cÖwZwbwa 

wnmv‡e cvVvb n‡q‡Q| †`Lyb we‡kl welq:cvVvb 1 Kwi 4:9 c‡`| 

 

▣  ÒLªx‡ói †MŠieÓ GwU Aek¨B D‡jøL K‡i 2 Kwi 8:19 c`| †`Lyb we‡kl welq:gwngv(DOXA), c„..73, (SPECIAL TOPIC: 
GLORY (DOXA), See page 73)  1 Kwi 2:7 c‡`| GwU m¤¢e †h GB kã¸”Q †mB me gÛjx‡K D‡jøL Ki‡Q hviv `vb cvwV‡q‡Q| 

 

8:24 kv‡ ¿̄i RwUj e¨vL¨vg~jK cÖkœ nj ÒZv‡`iÓ e‡j Kv‡`i D‡jøL Kiv n‡q‡Q? 

1. GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i whiƒkv‡jg gÛjxi `wi`ª‡`i| Kwiš’xq gÐjx gvZ… gÐjxi Rb¨ Zv‡`i `v‡bi Øviv Zv‡`i fvjevmvi cÖKvk 

K‡i‡Q| Zv‡`i `qvjyZv †`Lvq †h Ab¨vb¨ ciRvwZq PvP© hviv Zv‡`i mn‡hvMwZv K‡i‡Q Ges †cŠ‡ji cwiPvjbv AbymiY K‡i‡Q|   

2. GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i Zv‡`i Ab¨vb¨ gÐjx‡KI| me‡P‡q fvj Ackb cÖm½K…Z Ges e¨vKiYMZ fv‡e nj #2|  

 

▣  Òmvg‡b †LvjvLywjÓ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:11 c‡`|                        

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

39. cyivZb wbq‡gi `vb †_‡K b~Zb wbq‡gi `vb KZUv Avjv`v?  

40. `kgvsk wK mve©Rwbb ev ms¯‹…wZMZ mZ¨? †Kb Ges †Kb bq? 

41. wKfv‡e Avcbvi `vb gvwK`wbq‡`i weiæ‡× Mv`v Kivi gZ? 

42. `vb Ges abva¨ÿZvi g‡a¨Kvi cv_©K¨ e¨vL¨v Kiæb| 

43. 2 Kwi 8:18 fvB e‡j Kv‡K D‡jøL Kiv n‡q‡Q?      

 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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2 Kwiš’xq 9 

(2 CORINTHIANS 9) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      cweÎM‡Yi Rb¨ `vb        `v‡bi wel‡q KvR         whiƒkv‡jg gÛjxi Rb¨        `wi`ª wek¦vmx‡`i Rb¨         Kwiš’xq‡`i Kv‡Q cÖwZwbwa 

                                                                                                      `vb                             Aby‡gv`b  

 

                                                                     (8:1-9:15)                                                      (8:1-9:5) 

 

      9:1-5                        9:1-5                      9:1-5                           9:1-5                         msMÖn †_‡K cÖZ¨vwkZ 

                                                                                                                                       Avkxe©v` jvf 

 

                                     Avbw›`Z `vbKvix 

 

      9:6-15                      9:6-15                    9:6-15                         9:6-15                        9:6-9 

 

                                                                                                                                       9:10-15  

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

36. cÖ_g c¨vivMÖvd 

37. wØZxq c¨vivMÖvd 

38. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

39. BZ¨vw`| 

 

cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 

W. GwU Aek¨B g‡b ivL‡Z n‡e †h 8 Ges 9 Aa¨vq GKwU mvwnZ¨ GKK MVb K‡i‡Q| GQvovI †Kvb bv †Kvb fv‡e Zviv mgvšÍivj| m¤¢eZ 

†cŠj Lªxwóq `v‡bi wel‡q ỳwU e³…Zvi mgšq̂ NwU‡q‡Qb|   

 

X. Avgvi g‡Z, GB ỳwU Aa¨vq GKmv‡_ wb‡Z n‡e, GwU nj b~Zb wbq‡gi definitive abva¨ÿZvi Dc‡i Av‡jvPbv| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 9:1-5  

      

1

 KviY cweÎM‡Yi cwiPh©̈ v Kivi †h KvR Pj‡Q †m m¤‡̂Ü †Zvgv‡`i Kv‡Q Avgvi †jLv evûj¨; 

2

 †h‡nZz Avwg †Zvgv‡`i AvMÖ‡ni K_v 

Rvwb, Avwg †Zvgv‡`i wb‡q gvwK`wbqvi †jvK‡`i Kv‡Q GB e‡j Me© K‡i _vwK, A_©vr, AvLvqv MZ eQi †_‡K cȪ ‘Z n‡q Av‡Q, Ges †Zvgv‡`i 

AvMÖn Zv‡`i †ekxi fvM †jvK‡K RvwM‡q Zz‡j‡Q| 

3

 wKš‘ Avwg †mB fvB‡`i cvwV‡qwQ, †hb GB e¨vcv‡i †Zvgv‡`i wb‡q Avgv‡`i †h Me© Zv GB 
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▣  Ò‡Zvgv‡`i Kv‡Q †jLv Avgvi Rb¨Ó †cŠ‡ji Rb¨ GwU ejv A¯̂vfvweK hLb wZwb GB wel‡q †KejgvÎ Zv‡`i Kv‡Q wj‡L‡Qb (A_©vr, 

whiƒkv‡j‡g gvZ…gÐjxi Rb¨ Zvi ciRvwZq gÐjxi ‡_‡K `vb,8 Aa¨vq)| 

 GB ỳwU Aa¨vq Lªxwóq abva¨ÿZv m¤úwK©Z AvwZ¥K bxwZ‡Z mgvšÍivj| m¤¢eZ G¸wj nj `ywU e³…Zvi mgšq̂ ev `ywU cÖkœ-DË‡ii g‡a¨ w`‡q 

wkÿv| 

 

▣  ÒGB cwiPh©̈ vÓ GB Uvg© (diakonia) cÖvqB Lªxwóq abva¨ÿZvq e¨eüZ n‡q‡Q (†cÖwiZ 6:1; 11:29; †ivgxq 15:31; 2 Kwi 8:4; 

9:1,12,13)| GLv‡b GwU D‡jøL Ki‡Q `vmZ¡| GKRb AbyMÖnkxj Ck¦i Ges AvZ¥`vbKvix gkx‡ni mv‡_ wek¦vmx‡`i m¤úK© `vex K‡i Ab¨‡`i Rb¨ 

†mevi Rxeb (†hvnb 17:18; 20:21; 1 †hvnb 3:16)| †`Lyb we‡kl welq:`vmiƒcx †bZ…Z¡, c„..95, (SPECIAL TOPIC: SERVANT 
LEADERSHIP, See page 95) 1 Kwi 4:1 c‡`| 

 

▣  ÒcweÎM‡Yi cÖwZÓ †`Lzb we‡kl welq:cweÎMY 1 Kwi 1:2 c‡`|  

 

9:2 ÒAvwg †Zvgv‡`i AvMÖ‡ni K_v RvwbÓ 2 Kwi 8:8-12,20 c‡` †cŠj GwU c‡ivÿfv‡e D‡jøL K‡i‡Qb| 

 

▣  ÒAvwg †Zvgv‡`i wb‡q gvwK`wbqvi †jvK‡`i Kv‡Q Me© K‡i _vwKÓ GwU GKwU present middle indicative| ‡cŠj AvLvqv‡`i m¤‡̂Ü Me© 

K‡iB P‡j‡Qb| 2 Kwi 8:1-5 c‡` †cŠj gvwK`wbq‡`i K_v e¨envi K‡i‡Qb Kwiš’xq‡`i DrmvwnZ Ki‡Z; GLb, 9 Aa¨v‡q, †cŠj eY©bv Ki‡Qb 

†h wZwb AvLvqv‡`i e¨envi K‡i‡Qb gvwK`wbq‡`i DrmvwMZ Ki‡Z| 

 

▣  ÒMe©Ó ‡`Lyb we‡kl welq: Me© Kiv 1 Kwi 5:6 c‡`|  

 

▣  ÒAvLvqvÓ GwU wQj MÖx‡mi `wÿY DcK~‡j mv‡_ †ivgxq cÖ‡`k| GwU 2 Kwi 1:1 c‡`i mv‡_ GKgZ †h, GLvb †_‡K AvLvqvi mKj Ck¦‡ii 

†jvK‡`i Kv‡Q wPwV †jLv n‡q‡Q| GwU †`Lvq †h wPwVwU GB AÂ‡ji †ek wKQz gÛjx‡Z cvV Kiv n‡q‡Q ev Kwi‡š’i gÛjx‡Z, †hwU wQj cÖ‡`‡ki 

ivRavwb, hvi wQj e¨vcK †fŠMwjK cÖfve|  

 

▣  ÒMZ eQi †_‡K cȪ ‘Z n‡q Av‡QÓ GLv‡b g‡b nq 8 Aa¨v‡qi mv‡_ Øš ̂i‡q‡Q| hv‡nvK, GK eQi Av‡MB Kwiš’x‡qiv `vb w`‡Z Avi¤¢ Ki‡Z 

†P‡qwQj, wKš‘ Zviv Zv KL‡bv †kl Ki‡Z cv‡iwb| cÖK…Z mgm¨v nj verb Gi Abyev‡` (evKv‡bv iƒc GKB iK‡gi)| 

1. hw` GwU perfect middle indicative nq, Z‡e GwU Aek¨B Abyev` n‡e, ÒcȪ ‘wZ wb‡qwQj|Ó 

2. hw` GwU perfect passive indicative nq, Z‡e GwU Abyev` n‡e, ÒcȪ ‘Z n‡q‡Q|Ó 

Avwg g‡b Kwi GwU Aek¨B cÖm‡½i Kvi‡Y perfect middle Ges 2 Kwi 9:3 c‡`i matching participle (A_©vr, perfect middle)| 

 

▣  Ò†Zvgv‡`i AvMÖn Zv‡`i †ekxi fvM †jvK‡K RvwM‡q Zz‡j‡QÓ GB ev‡K¨ verb wU n‡Z cv‡i †bwZevPK A‡Z© e¨eüZ n‡q‡Q (†mÞzqvwR›U wØ 

we 20:21; Kj 3:21) ev BwZevPK A‡_© (2 Kwi 9:2)| †KejgvÎ cÖm½ A_© w ’̄i Ki‡Z cv‡i| 

 

9:3 Ò†Zvgiv †hb cȪ ‘Z _vK‡Z cviÓ GwU GKwU perfect passive subjunctive| tense Ges voice 2 Kwi 9:2 c‡`i mgZzj¨, wKš‘ 

subjunctive mood †`Lvq †h †mLv‡b m¤¢ve¨ NPbvi Dcv`vb i‡q‡Q hvi wfwË `v‡bi mv‡_ m¤úwK©Z Kwiš’xq wek¦vmx‡`i B”Qv (AvÿwiK fv‡e, 

ÒGB welqÓ)| 

 

9:4 Òhw` †Kvb gvwK`wbqvi †jvK Avgvi mv‡_ Av‡mÓ GwU GKwU third class conditional sentence, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| GB cÖwZwbwa‡`i 

K_v D‡jøwLZ n‡q‡Q 2 Kwi 8:19-24 c‡`| †cÖwiZ 204 c`, †hLv‡b `vb mn cÖwZwbwa‡`i wel‡q D‡jøL i‡q‡Q, †mLv‡b Kwiš’ †_‡K Kv‡iviB bvg 

ZvwjKv fz³ †bB| †KD †KD †Rvi w`‡q‡Qb †h GUv m¤¢e †h ZxZ, †h Av‡M wM‡qwQj, †m wQj Zv‡`i cÖwZwbwa, wKš‘ †cÖwiZ cy Í̄‡K Zvi bvg 

D‡jøwLZ nqwb| 

 

▣  2 Kwi 9:4 c‡` wZbwU aorist subjunctive verb i‡q‡Q †hwU cwiPq Kwi‡q w`‡”Q m¤¢ve¨ NUbvi Dcv`v‡bi mv‡_ hvi wfwË AvLvqvi 

gÛjxmg~‡ni KvR|                                               

†ÿ‡Î e¨_© bv nq, †mB Rb¨, Avwg †hgb e‡jwQjvg, †Zvgiv †hb cȪ ‘Z _vK‡Z cvi; 

4

 bv n‡j hw` †Kvb gvwK`wbqvi †jvK Avgvi mv‡_ Av‡m 

Avi †`‡L †h †Zvgiv cȪ ‘Z bI, Avgiv-‡Zvgv‡`i wel‡q ej‡Z PvB bv-Z‡e ‡mB wek¦v‡mi Øviv Avgiv j¾v cve| 

5

 ZvB Avwg fvB‡`i GB 

Aby‡iva Kiv Avek¨K eySjvg †hb Zviv Av‡M †Zvgv‡`i Kv‡Q hvb Ges †Zvgiv †h cÖPzi `vb w`‡Z c~‡e© cÖwZÁv K‡iwQ‡j Zvi e¨e ’̄v Zvuiv Av‡MB 

K‡i ivL‡Z cv‡ib, eis Zv cÖPzi `vb wnmv‡e cȪ ‘Z _vK‡e Ges A_© †jvjycZvi Øviv cÖfvweZ n‡e bv| 9:1 ÒGwU evûj¨Ó GwU nj Uvg©  
perissos| GwU GLv‡b e¨eüZ n‡q‡Q AwZwi³ A‡_©| GwU Gi Gi m¤úwK©Z iƒc cÖvqB e¨eüZ n‡q‡Q 2 Kwiš’xq‡Z| †cŠj cÖvqB e¨envi 

K‡i‡Qb Av‡eMgq ev ÒAwZiwÄZÓ fvlv| †`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 2:7 c‡`|  (Abyev`K…Z †U·U)|  
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NASB ÒAvgiv-‡Zvgv‡`i wel‡q ej‡Z PvB bv-Ó 
NKJV ÒAvgiv (‡Zvgv‡`i D‡jøL KiwQ bv!)Ó 
NRSV ÒAvgiv. . .-‡Zvgv‡`i wel‡q wKQzB ejwQ bv-Ó 
NJB ÒAvgiv-‡Zvgv‡`i m¤ú‡K© wKQzB ejwQ bv-Ó 

 

 mgm¨v †hwU Abyev` n‡q‡Q GB iKg wfbœ wfbœ fv‡e †hwU pronoun Gi m‡½ m¤úwK©Z Ges wKfv‡e GwU c~‡e©i verb Gi mv‡_ m¤úwK©Z 

n‡e (Òj¾vRbK n‡Z cv‡i,Ó kataischunthōmen, aorist passive subjunctive, plural)| UBS4 wZbwU weKí †`wL‡q‡Q| 

1. "lego" (present active subjunctive, singular) - MSS P46, C*, D, F, G 

2. "legōmen" - (present active subjunctive, plural) - MSS א, B, C2
 

3. omit - MS K 

UBS4 weKí #1 †K w`‡q‡Q "B" †iwUs (cÖvq wbwðZ)| †cŠj 2 Kwi 9:1,2,3,Ges 5 c‡` first person singular e¨envi K‡i‡Qb 

(Metzger, p. 582)|   

 

NASB Ò‡mB wek¦v‡mi ØvivÓ 
NKJV Ò‡mB wek¦v‡mi Me© ØvivÓ 
NRSV Ò‡mB A½xKv‡iÓ 
TEV Ò‡Zvgv‡`i cÖwZ wbwð‡šÍi Abyf~wZi Rb¨Ó  
NJB Ò‡Zvgv‡`i cÖwZ Avgmv‡`i wek¦v‡mi ØvivÓ 

 

 ‡Kb †cŠj I Kwiš’xq gÐjx jw¾Z n‡e? Uvg© hupostasis (A_©vr, NASB, Òwek¦vmÓ), Arndt, Gingrich and Danker's Greek-
English Lexicon Abymv‡i, Òwek¦vmÓ Abyev` n‡Z cv‡i bv, wKš‘ Aek¨B n‡e Òg‡bi Ae ’̄vÓ ev m¤¢eZ whiƒkv‡j‡gi `wi`ª‡`i Rb¨ `v‡bi 

ÒDcjwäKiYÓ (NRSV) (c„..847 #2 Ges #3)| †cŠj `vb m¤ú‡K© wPwšÍZ wQ‡jb, Zvi Me© m¤‡̂Ü bq| GwU Beªxq 1:3 †h kã e¨eün n‡q‡Q 

Zvi mv‡_ Lvc Lvq| hw`I, hLb 2 Kwi 11:17 c‡` e¨eüZ GB GKB Uv‡g©i Zzjbv Kiv nq, Òwek¦vm Me©,Ó ZLb Avgiv eywS †h †Kb NASB GB 

c`‡K GB fv‡e Abyev&̀  K‡i‡Q| 

 ÒMe©Ó (NKJV) kãwU †ewki fvM cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwc‡Z Abycw ’̄Z (A_©vr, MSS P46, א*, B, C, D*, F, G)| GwU MSS 2א, D1
†Z 

Dcw ’̄Z| UBS4
 GB ev` †`Iqv "B" †iwUs w`‡q‡Q (cÖvq wbwðZ)| 

 

9:5 GB c‡` wZbwU kã †hwU ïiæ n‡q‡Q pro (A_©vr, c~‡e©) w`‡q| 

1. †cŠj gÛjxi cÖwZwbwa‡`i c~‡e©B cvwV‡qwQ‡jb (proerchomai, †cÖwiZ 20:5,13)       
2. †cŠj PvB‡Zb Zviv c~‡e©B cȪ ‘Z ‡nvK (prokatartizō, †cÖwiZ 3:18,24; 7:52) 
3. †cŠj PvB‡Zi Zviv Zv‡`i c~‡e©i cÖwZÁv c~Y© KiæK (proepēngellomai, †ivgxq 1:2) 

 

▣  ÒcÖPzi `vbÓ GwU nj eulogia (A_©vr, AvÿwiK fv‡e ÒDËg kãÓ)| GB Uvg© AviI 2 Kwi 9:6 c‡` e¨eüZ n‡q‡Q ÒDcPqÓ A‡_©| 

 GB Uv‡g©i i‡q‡Q GKwU e¨vcK semantic †ÿÎ| Louw and Nida, Greek-English Lexicon, QwU A_© ZvwjKvfz³ K‡i‡Qb (vol. 
2, p.108)| 

1. cÖksmv (hv‡Kve 3:9) 
2. †Zvlvgw` (†ivgxq 16:18)  
3. Avkxe©v` (1 Kwi 10:16; hv‡Kve 3:10) 
4. DcKvi (†ivgxq 15:29) 
5. `vb (2 Kwi 9:5) 
6. e„nr cwigvY (2 Kwi 9:6) 

# 3 e¨envi †mÞzqvwR‡›U Abym„Z n‡q‡Q (wePvi 1:15)|       
 

NASB Òeis Zv cÖPzi `vb wnmv‡e cȪ ‘Z _vK‡e Ges A_© †jvjycZvi Øviv cÖfvweZ n‡e bvÓ 
NKJV Òeis Zv `qvjyZv wnmv‡e _vK‡e Ges Awb”QK…Z eva¨Zv _vK‡e bvÓ 
NRSV Òeis Zv †¯̂”Qvg~jK `vb wnmv‡e _vK‡e Ges †Rvi K‡i Av`vq n‡e bvÓ 
TEV Ò‡Zvgiv `vb K‡i‡Qv KviY †Zvgiv Zv †P‡q‡Qv, GB Rb¨ bq †h Zv †Zvgv‡`i Ki‡Z n‡eÓ 
NJB Òeis Zv cÖK…Z `vb Ges Pvwc‡q †`Iqv bqÓ 

 

 AvÿwiK fv‡e ÒGwU Avkxe©v` wnmv‡e Ges †jvf wnmv‡e bq|Ó †cŠ‡ji `vb m¤ú‡K© mgMÖ Av‡jvPbv GB mvwnZ¨ GK‡K (A_©vr, 2 Kwi 8-

9) hv wjwLZ n‡q‡Q †KŠk‡j Ges BwZevPK Dcv‡q, wKš‘ GB kã¸”Q †`Lvq †h gÐjxi g‡a¨ we‡ivwaZvi Dcv`vb wQj| †cŠj PvB‡Zb Kwi‡š’i 
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gÛjx Abyfe KiæK †h Zviv Zvi gÐjxi GK e„nr mnfvwMZvi Ask Ges Zviv GB mn‡hvwMZvi c‡ivcKvix cwiPh©̈ vi Kv‡R Askx`vi †nvK| wZwb 

Rvb‡Zb, hw`I, A‡b‡K GB my‡hvMwU †b‡e GB Pv`vi msMÖn‡i w`K †Z‡K Zvi ûRy‡K Kv‡Ri Rb¨ Zv‡K †`vlvic Kivi| ZvB m¤¢ve¨ mKj 

mgv‡jvPbv eÜ Kivi Rb¨, wZwb e‡jwQ‡jb, ÒAvwg †mLv‡b hvevi Av‡M GB KvRwU †kl Ki!Ó  

 Jerome Biblical Commentary ej‡Q †h noun cÖvqB Abyevw`Z n‡q‡Q  †jvfÓ e‡j, GB cÖm‡½, Abyev` n‡e ÒAwb”QvK…Z `vb †`IqvÓ 

(c„..285)|                    

 

9:6 Ò†h Aí exR †ev‡b †m Aí dmjB Kv‡UÓ GwU g‡b nq wn‡Zv 11:24-25 c‡`i GKwU c‡ivÿ D‡jøL (wn‡Zv 19:17; 22:9)| Gw` `vb 

m¤ú‡K© hxïi wkÿv‡K cÖwZdwjZ Ki‡Q (gw_ 7:2; gvK© 4:24; j~K 6:38)| exR ec‡bi K…wl welqK iƒcK cÖvqB evB‡e‡j e¨eüZ n‡q‡Q; KLbI 

KLbI †kl Kvjxb, P~ovšÍ wePvi A‡_© (Mvjv 6:7), wKš‘ GQvov cybiæËv‡bi gZ A‡jŠwKK Kv‡Ri GKwU Dcvq wnmv‡e (1 Kwi 15:35-37)| GB 

cÖm‡½ GwU ej‡Q GKwU exR eû exR Drcbœ K‡i DcPq D‡jø‡Li GKwU Dcvq wnmv‡e| wKš‘ cÖ_‡g exRwU Aek¨B Qwo‡q w`‡Z n‡e (A_©vr, ecb 

Kiv)! 

 

9:7 ÒcÖ‡Z¨‡K g‡b g‡b †hgb wVK K‡i †i‡L‡Q †m †hb Aek¨ Zv-B †`qÓ GwU GKwU perfect middle indicative| GwU AvwZ¥K `v‡bi GKwU 

g~j bxwZ| G‡K 8:2 c‡`i mv‡_ wPwýZ Kiv n‡q‡Q abva¨ÿ Dc‡i wek¦vmx‡`i cÖavb wb‡ ©̀kK wnmv‡e|  

 

▣  ÒAšÍiÓ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 1 Kwi 14:25 c‡`| 

 

▣  Òg‡b Kó wb‡q ev w`‡Z n‡e e‡jÓ AvwZ¥K `vb Aek¨B †¯̂”Qvg~jK n‡e hvi mv‡_ _vK‡e mwVK D‡Ïk¨ (2 Kwi 8:12)| Avwg e¨w³MZ fv‡e 

fq †c‡qwQ hLb Avwg ï‡bwQ cyivZb wbq‡gi `kgvs‡ki cÖPvi Kiv n‡Zv (mvaviYZ gvjvLx †_‡K ev †jexq) †hgb (1) e¨w³MZ m¤ú‡`i Rb¨ 

GKwU Av‡`k  ev (2) ˆ`wnK ¯̂v ’̄̈  ev Kj¨v‡Yi cÖwZ fq| †`Lyb we‡kl welq:`kgvsk `vb,c„..278, (SPECIAL TOPIC: TITHING, See 
page 278)  2 Kwi 8:8 c‡`| 

 

▣  Ò†h Lykx g‡b †`q Ck¦i Zv‡K fvjev‡mbÓ GwU g‡b nq †mÞzqvwR‡›Ui wn‡Zv 22:8 c` †_‡K †bIqv n‡q‡Q| gw_‡Z GB gšÍe¨ †`Lv hvq bv| 

Avgiv BsivwR Uvg© †c‡qwQ Òd~wZ©evR,Ó GB MÖxK g~j †_‡K| GB GKB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q †ivgxq 12:8 c‡` `qvi mv‡_ m¤ú‡K©| Koine MÖxK  
papyri †Z (A_©vr, hv`yKwi †jLbx) GB Uvg© hilaros (myLx) nj hileōs Gi (`qv) gZ GKB A_©‡evaK| KviY GB †h Moulton and 
Milligan, in The Vocabulary of the Greek New Testament, g‡b K‡ib GwU AbyMÖ‡ni A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q (c„..303)| 

 

9:8 ÒCk¦i mg_©Ó GwU Ck¦‡ii Pwi‡Îi GKwU kw³gvb mvÿ¨ Ges GKwU PgrKvi Dcvwa (A_©vr, ÒZuvi Kv‡Q †h mg_©,Ó †ivgxq 16:25; Bwd 3:20; 

whn~`v 24)| wek¦vmxiv wbf©i K‡i, fvjev‡m Ges ‡mev K‡i GKRb Ck¦i‡K whwb KvR K‡ib!  

 

▣  Ò‡Zvgv‡`i me iK‡gi AbyMÖ‡ni DcPq w`‡ZÓ GB kã¸”Q Kwiš’xq‡`i `vb‡K D‡jøL Ki‡Q bv, GwU D‡jøL Ki‡Q Ck¦‡ii g~j cÖK…wZ, †hwU nj 

AbyMÖn| Ck¦‡ii cÖK…wZ I Ck¦‡ii  `v‡bi (A_©vr, hxï) Kvi‡Y, wek¦vmxivI Aek¨B `vb Ki‡e| wek¦vmxiv Ck¦‡ii cvwievwiK ˆewgó¨ cÖwZdwjZ K‡i| 

 

▣  Òme mgq me wKQz cÖPzi _vKvqÓ jÿ¨ Kiæb ÒmeÓ (A_©vr, pas) Gi AšÍ©f~³ msL¨v| 

1. me AbyMÖn (pasan) 

2. me mgq (pantote) 

3. me DcPq (pasan)  

4. me wKQz‡Z (panti)  
5. cÖwZwU fvj KvR (pan)  

Lªxwóq `vb me Rxeb‡K cÖfvweZ K‡i! Ck¦i mKj cÖ‡qvR‡bi Rb¨ †hvMvb †`b (gw_ 6:19-34)| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 9:6-15 

      

6

 GLb Avwg GB K_v ewj, †h Aí exR †ev‡b †m Aí dmjB Kv‡U, Avi †h †ekx exR †ev‡b †m †ekx dmj Kv‡U| 

7

 cÖ‡Z¨‡K g‡b g‡b 

†hgb wVK K‡i †i‡L‡Q †m †hb Aek¨ Zv-B †`q, g‡b Kó wb‡q ev w`‡Z n‡e e‡j ‡hb bv †`q, KviY †h Lykx g‡b †`q Ck¦i Zv‡K fvjev‡mb| 

8

 

Avi Ck¦i ‡Zvgv‡`i me iK‡gi AbyMÖ‡ni DcPq w`‡Z mg_©, †hb me mgq me wKQz cÖPzi _vKvq, †Zvgiv me iKg fvj Kv‡Ri Rb¨ Dc‡P co‡Z 

cvi;  

9

 †hgb †jLv Av‡Q, Ò‡m Qwo‡q w`‡q‡Q, †m `wi`ª‡`i `vb K‡i‡Q, Zvi avwg©KZv wPiKvj _vK‡e|Ó 

10

 GLb whwb ecbKvix‡K exR I 

Lvev‡ii Rb¨ iæwU †hvMvb  wZwb †Zvgv‡`i eybevi Rb¨ exR †hvMv‡eb Ges Zvi cwigvY evwo‡q †`‡eb Ges †Zvgv‡`i avwg©KZvi dmj e„w× 

Ki‡eb;  

11

 ‡Zvgiv me w`K †_‡KB mKj `vbkxjZvi Rb¨ abx n‡e, †hwU Avgv‡`i ga¨ w`‡q Ck¦i‡K ab¨ev` †`Iqv m¤úbœ K‡i| 

12

 KviY GB 

†meviƒc cwiPh©̈ v Kv‡R †Kej cweÎM‡Yi Afve c~iY n‡e Zv bq; eis Ck¦‡ii cÖwZ A‡bK ab¨ev‡`I Zv Dc‡P co‡e| 

13

 †Zvgv‡`i GB 

cwiPh©̈ vi Øviv cixÿv wm×Zvi Kvi‡Y, Zviv Ck¦‡ii †MŠie Ki‡e Lªx‡ói mymgvPv‡ii cÖwZ †Zvgv‡`i ¯̂xK…Z eva¨Zvi Rb¨ Ges Zv‡`i I mK‡ji 

cÖwZ †Zvgv‡`i †Lvjvg‡b `vbkxjZvi Rb¨, 

14

 Ab¨w`‡K ZvivI, †Zvgv‡`i c‡ÿ cÖv_©bvi Øviv, †Zvg‡`i Rb¨ AvKvsL¨v Ki‡Q †Zvgv‡`i cÖwZ 

Ck¦‡ii Acwi‡gq AbyMÖ‡ni Kvi‡Y| 

15

 Ck¦‡ii eY©bvZxZ `v‡bi Rb¨ Zuvi ab¨ev` †nvK! (Abyev`K…Z †U·U)| 
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 Uvg© ÒDcPqÓ G‡m‡Q ỳwU MÖxK Uvg© †_‡K, Ò¯̂qsÓ Ges ÒcwiZ…ßÓ (1 Zxg 6:6-10; wdwj 4:11-12,19; Beªxq 13:15)| A. T. 
Robertson's Word Pictures In The New Testament, vol. 4, p. 248 and M. R. Vincent's Word Studies, p. 831, Df‡qB 

`vex K‡i‡Qb †h GB Uv‡g©i e¨envi †`Lvq †h †cŠj cwiwPZ wQ‡jY Stoic wPšÍv Ges Uv‡g©i mv‡_| wKš‘ wZwb †m¸wj cybivq e¨vL¨v K‡i‡Qb 

mymgvPv‡ii Av‡jv‡K| †`Lyb Bruce Winter, Philo and Paul Among the Sophists|    

 

▣  Ò†Zvgiv me iKg fvj Kv‡Ri Rb¨ Dc‡P co‡Z cviÓ Ck¦i Zv‡`i `vb Ki‡eb hviv Zv‡`i hv Av‡Q Zuvi mv‡_ wefvM K‡i, AviI †`‡eb| 

GB DcPq, hw`I, e¨w³i e¨w³MZ e¨env‡ii Rb¨ bq, wKš‘ Lªx‡ói Kvi‡Y (Bwd 4:28)| Lªxwóq `vbKvix n‡q c‡ob Ab¨‡`i cÖ‡qvR‡b Ck¦‡ii 

†hvMv‡bi GKwU c_| GwU nj mZ¨ hv cÖvqB Avgv‡`i Lªxwóq abva¨ÿZvi wkÿvq Abycw ’̄Z _v‡K| n¨v, Pzw³i Avkxe©v` I DcPq NU‡e, wKš‘ †m¸wj 

P‡j hv‡e iv‡R¨i Rb¨, _vK‡e bv! wek¦vmxiv †mevi Rj D×vi †c‡q‡Q Ges Avkxe©v` †c‡q‡Q †`evi Rb¨! 

 

9:9 Ò‡hgb †jLv Av‡QÓ GwU †mÞzqvwR‡›Ui MxZ 112:8 c‡`i GKwU D×…wZ (A_©vr, 111:9)| GB D×…wZ‡Z AšÍ©f~³ n‡q‡Q GKwU weij e¨eüZ 

Uvg© Òavwg©KZvÓ (†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:30 c‡`) D‡jøL Ki‡Q gvby‡li KvR‡K (gw_ 6:1)| whn~`x a‡g© GwU D‡jøL K‡i cÖwZ mßv‡n 

whn~`x‡`i mgvRM„‡ni `wi`ª‡`i Rb¨ `v‡bi Abykxjb‡K (MxZ 112:1-6)| mvaviYZ b~Zb wbq‡g, avwg©KZv Lªx‡ó Ck¦‡ii GKwU `vb gvby‡li KvR ev 

†hvM¨Zv Qvov| 

we‡kl welq: `wi ª̀‡`i `vb Kiv 

(SPECIAL TOPIC: ALMSGIVING) 
 

I. Uvg©wU wb‡R 

K. Uvg©wU whû`x a‡g©i g‡a¨ DrcwË n‡q‡Q| 

L. GwU D‡jøL K‡i Mixe Ges/ev Afvex‡K `vb Kiv| 

M. Bs‡iRx kã, `wi ª̀‡`i `vb Kiv, G‡m‡Q MÖxK Uªvg© eleēmosunē GKwU ms‡KvPb †_‡K 

 
II. cyivZb wbq‡gi aviYv 

K. Mixe‡`i mvnvh¨ Kivi aviYvwU Torahi †Z cÖ_g w`‡K cÖKvk Kiv n‡q‡Q  
1. ˆewkó¨gq cÖm½, wØ we 15:7-11 
2. ÒD”Qe„wË Kiv,Ó dmj msM„‡ni mgq wKQz Ask Mixe‡`i Rb¨ †i‡L †`Iqv, †jexq 19:9; 23:22; wØ we 24:20 
3. ÒwekÖvg eQi,Ó Mixe‡`i mßg eQ‡ii Drcvw`Z, c‡ii eQ‡ii Lvevi my‡hvM †`Iqv, hvÎv 23:10-11; †jexq 25:2-7| 

L. GB aviYvwUi DcwË n‡q‡Q cÖÁv mvwn‡Z¨ (evQvBK…Z D`vniY) 
1. B‡qve 5:8-16; 29:12-17 (`yó‡`i eY©bv Kiv n‡q‡Q 24:1-12 c‡`) 
2. MxZ mswnZv, 11:7 
3. wn‡Zvc‡`k 11:4; 14:21,31; 16:6; 21:3,33 

 

III. whû`x a‡g© Dbœqb  
K. Mishnah Gi cÖ_g wefvRb Av‡jvPbv K‡i wKfv‡e Mixe, Afvex, Ges ’̄vbxq †jex‡`i mv‡_ AvPiY Ki‡Z n‡e| 
L. evQvBK…Z D×…wZ 

1. Ecclesiasticus (Ben Sirach Gi cÖÁv e‡jI cwiwPZ) 3:30, ÒRj ‡hgb R¡jšÍ Av¸b‡K wbwf‡q †`q, †ZgbB `wi ª̀‡`i 

`vb cv‡ci Rb¨ cÖvqwðËÓ (NRSV) 
2. Tobit 4:6-11, 

6

ÒZviv hviv mZ¨ Abymv‡i KvR K‡i Zv‡`i mKj Kv‡R mg„w× jvf Ki‡e| Zviv hviv avwg©KZvi Abykxjb K‡i 

7

 †Zvgvi AwaKvi †_‡K `wi ª̀‡`i `vb K‡i, Ges †Zvgvi †PvL‡K `v‡bi wel‡q iæó n‡Z †`q bv hLb Zzwg Zv `vb K‡i| †h `wi`ª 

Zvi w`K †_‡K †Zvgvi gyL wdwi‡q wbI bv, Ges Ck¦‡ii gyLI †Zvgvi w`K †_‡K KL‡bv wdi‡e bv| 

8

 hw` †Zvgvi AwaKv‡i 

A‡bK wKQz _v‡K, †mB mK‡ji Abycv‡Z †Zvgvi `vb w`I; hw` Aí _v‡K, Z‡e †mB Aí †_‡K `vb Ki‡Z Zzwg fq †Kvi bv| 

9

 

Zv‡Z Zzwg †Zvgvi cÖ‡qvR‡bi w`‡bi Rb¨ DËg m¤ú` av‡c av‡c Rgv Ki‡e| 

10

 KviY `wi ª̀‡`i `vb g„Zz¨ †_‡K D×vi K‡i Ges 

†Zvgv‡K AÜKv‡i hvIqv †_‡K iÿv K‡i| 

11

 ev Í̄weK, `wi`ª‡`i `vb, Zv‡`i mK‡ji Rb¨ hviv GwU AbykxjY K‡i, ¯̂‡M© 

Avmx‡bi Dcw ’̄wZ‡Z PgrKvi `vb i‡q‡Q|Ó (NRSV) 
3. Tobit 12:8-9. Ò

8

 cÖv_©bv Ges Dcevm fvj, wKš‘ GB Df‡qi †P‡q fvj avwg©KZvi mv‡_ `wi ª̀‡`i `vb Kiv| avwg©KZvi mv‡_ 

Aí g›`Kv‡Ri mv‡_ m¤ú‡`i †P‡q DËg| †mvbvi Dc‡i ï‡q _vKvi †P‡q `wi ª̀‡`i `vb Kiv DËg| 

9

 KviY `wi ª̀‡`i `vb g„Zz¨ 

†_‡K iÿv K‡i Ges mKj cvc gy‡Q †`q| Zviv hviv `wi`ª‡`i `vb †`q Zviv cwic~Y© Rxeb Dc‡fvM Ki‡e|Ó (NRSV) 
M. Tobit 12:8-9 †_‡K †kl D×…wZ †`Lvq mgm¨vi Dbœqb| gvby‡li KvR/gvby‡mi †hvM¨Zv‡K †`Lv n‡q‡Q ÿgvkxjZv I cÖvPzh©Zv 

Df‡qi Rb¨ GKwU †KŠkj wnmv‡e|  
 



379 
 

 

▣  ÒwPiKvjÓ wb‡P †`Lyb we‡kl welq| 

 

we‡kl welq: wPiKvj('OLAM), c„..71 (SPECIAL TOPIC: FOREVER ('OLAM), See page 71) 
 

9:10 GB c‡`i cÖ_g Ask g‡b nq D×…Z n‡q‡Q whkv 55:10 c` †_‡K, Ges wØZxq Ask g‡b nq †nv‡kq 10:12 c` †_‡K| GB c`¸wj †Rvi 

w`‡q ej‡Q 

1. me wel‡q Ck¦i gvwjKvbv Ges e‡›`ve Í̄   

2. wek¦vmx‡`i abva¨ÿZv 

Ck¦‡ii n‡jb Drm, wKš‘ wek¦vmxiv Avkxe©v` jvf K‡i hLb Zviv wefvM K‡i| 

 Ck¦‡ii gvwjKvbv wewbgq n‡q‡Q MÖxK kã ÒmieivnÓ Gi (A_©vr, chorēgeō) gva¨‡g †hwU BsivRx‡Z G‡m‡Q Òmg‡eZ MvqK`jÓ wnmv‡e| 

 Koine MÖx‡K GB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q gy³n‡ Í̄ wnZKvix mieivn ’̄vbxq MvqK`‡ji Rb¨| cÖvqB AvaywbK wek¦vmxiv Zv‡`i mg„w×i KviY  

Zv‡`i m„wókxjZv, Kv‡Ri bxwZ, msM„wnZ Ávb ev AvZ¥-cÖ‡Póvi Dc‡i Ac©Y K‡i _v‡Kb| hw`I, evB‡e‡ji wek¦̀ k©b me Drm‡K Ck¦‡ii Dc‡i 

Ac©Y K‡i _v‡Kb| †`Lyb we‡kl welq:`vmiƒcx ‡bZ…Z¡ 1 Kwi 4:1 c‡`|                     

 
NASB, NRSV Ò†Zvgv‡`i avwg©KZvi dmj e„w× Ki‡ebÓ 
NKJV  Ò†Zvgv‡`i avwg©KZvi dj e„w× Ki‡ebÓ 
TEV  Ò†Zvgv‡`i `qvjyZv †_‡K cÖPzi dmj Drcbœ n‡eÓ 
NJB  Ò†Zvgv‡`i avwg©KZvi dmj AviI evov‡ebÓ 

 

 2 Kwi 8:5 c‡` Uvg© ÒAbyMÖnÓ †ek K‡qKwU wfbœ wfbœ A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q, †m iKgB, avwg©KZvI| ag©ZvwZ¡K wbM~p ZË¡ nj wKfv‡e Avkxe©A; 

ev cyi¯‹vi jvf K‡i †Kvb wKQzi Rb¨ †hwU Ck¦i `vb K‡ib Ges AbycÖvwYZ K‡ib? GwU nj mve©‡fŠg Ck¦‡ii wbM~p ZË¡ Ges Pzw³i mvov cÖ̀ v‡bi 

Av‡`k! wek¦vmxiv `vb K‡ib KviY 

1. Ck¦i †`b 
2. hxïi D`vniY  
3. gvby‡li cÖ‡qvRb 
4. b~Zb wek¦ `k©b   
5. AšÍ‡i evmKvix AvZ¥v| 

GB aviYv †mÞzqvwR‡›U AviI Dbœqb n‡q‡Q †hLv‡b MÖxK Uvg© Ò`vwi`ª‡`i `vb KivÓ (eleēmosunē) n‡q c‡o‡Q Òavwg©KZviÓ 

(dikaiosunē) mgv_©K| Zviv GKwU AciwUi weKí n‡Z cvi‡Zv Beªxq Òavwg©KZviÓ (BDB 842, Ck¦iƒq wbq‡gi fvjevmv I 

AvbyMZ¨, wØ we 6:25; 24:13; whkv 1:27; 28:17; 59;16; `vwb 4:27) Abyev‡`| 

 

N. gvby‡li mnvbyfzwZi KvR Zv‡`i g‡a¨ n‡q c‡o‡Q GLv‡b GKR‡bi e¨w³MZ cÖvPzh©Zvi m¤úv`b I g„Zz¨‡Z cwiÎvY| KvRwU wb‡R, GB 

Kv‡Ri wcQ‡b D‡Ïk¨i cwie‡Z©, n‡q c‡o‡Q ag©ZË¡MZ fv‡e m‡e©vrK…ó| Ck¦i AšÍi †`‡Lb, Zvic‡i wZwb nv‡Zi Kv‡Ri wePvi 

K‡ib| GwU wQj ivweŸ‡`i wkÿv, wKš‘ †Kvb bv †Kvb fv‡e GwU e¨w³i AvZ¥ avwg©KZvq nvwi‡q †M‡Q (gxLv 6:8 )| 
 

IV. b~Zb wbq‡gi cÖwZwµqv 
K. Uvg©wU cvIqv hvq 

1. gw_ 6:1-4 
2. j~K 11:41; 12:33 
3. †cÖwiZ 3:2-3,10; 10:2,4,31: 24:17 

L. hxï ixwZMZ avwg©KZvi Dcjwä m¤ú‡K© e‡j‡Qb(II Clement 16:4)  
1. `wi ª̀‡`i `vb Kiv 
2. Dcevm Kiv 
3. cÖv_©bv Kiv    

M. hxïi ce©e‡Z `Ë Dc‡`‡k (gw_ 5-7), wZwb e¨vcK fv‡e b~Zb wb‡ ©̀kbv w`‡h‡Qb HwZn¨MZ avwg©KZvi `„wófw½‡K (A_©vr, GKR‡bi 

Kv‡Ri Dc‡i wbf©iZv)| whi 31:31-34 c‡`i ÒbZzb Pzw³Ó GKwU bZzb gvb`Û n‡q‡Q  Ck¦‡ii Kv‡Q avwg©K nevi (‡ivgxq 3:19-

31)| Ck¦i GKwU bZyb ü`q, GKwU bZyb gb, GKwU bZzb AvZ¥v `vb K‡ib| gvby‡li Kv‡Ri Dc‡i „̀wó †`Iqv nq bv wKš‘ ¯̂M©xq 

Kv‡Ri Dc‡i (A_©vr, whwn 36:26-27)|                           
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`vb Kiv nj cwiÎv‡Yi ¯̂vfvweK djvdj| GKRb K…cY Lªxwóqvb n‡jb Uv‡g© Am½wZ!  

 

8:11 Ò‡Zvgiv me w`K †_‡KB abx n‡eÓ GwU nj ploutizō Gi present passive participle mv‡_ Òme wKQz‡ZÓ mvg‡b e‡m‡Q †Rvi †`evi 

Rb¨| 8:7-9 c` †_‡K, GUv ¯úó †h GwU †KejgvÎ e ‘̄MZ Avkxe©v` D‡jøL Ki‡Q bv, wKš‘ AvwZ¥K Avkxe©v`I (2 Kwi 6:10; 1 Kwi 1:5)| 

 

▣  ÒmKj `vbkxjZvÓ jÿ¨ Kiæb AviI `ywU pas AšÍ©f~³ (2 Kwi 9:8)| GB MÖxK Uv‡g©i AviI v_© n‡Z cv‡i w ’̄igbv (A_©vr, LuvwU, ï×) Ges 

weï×Zv (2 Kwi 8:2; 9:11,13)| †bvU †`Lyb 2 Kwi 1:12 c‡`| 

 

▣  ÒCk¦i‡K ab¨ev` †`Iqv m¤úbœ K‡iÓ  9 Aa¨v‡qi GB GB †kl Ask nj wek¦vmx‡`i wefvM Kivi  d‡j Ck¦i †MŠie jvf K‡ib Zvi Dc‡i (2 

Kwi 9:11-13)| GwU Avgv‡K g‡b Kwi‡q †`q gw_ 5:16 c`, †hLv‡b GwU ej‡Q, ÒZviv †Zvgv‡`i fvj KvR †`L‡e Ges †Zvgv‡`i wcZvi †MŠie 

Ki‡e whwb ¯̂‡M© Av‡Qb|Ó †cŠ‡ji cÖavb D‡Ïk¨ whiƒkv‡j‡g Aew ’̄Z gvZ…gÛjx‡K mshy³ Kiv Zvi ciRvwZ gÛjxi mv‡_ †hb fvjevmv I 

ci¯ú‡ii cÖwZ cÖksmvi cwi‡ek we Í̄vi jvf Ki‡Z cv‡i (2 Kwi 9:14)|  

 

9:12 Ò‡mev KvRÓ GwU nj MÖxK Uvg© leitourgia (RbmgvR I KvR †_‡K GKwU mgš̂q) hvi †_‡K Avgiv BsivRx Uvg© †c‡qwQ ÒcÖv_©bvi wewa|Ó  

 g~jZ GwU D‡jøL Ki‡Q †Kvb GKRb‡K †h cÖvKvk¨ mfv K‡i Zv‡`i wb‡R‡`i Li‡P| GB A‡_© GwU 2 Kwi 9:10 c‡`i chorēgeō Gi mv‡_ 

GKB iK‡gi| 

 

▣  ÒcweÎM‡Yi Afve c~iY n‡eÓ GwU nj MÖxK Uvg© prosanaplēroō, (present active periphrastic indicative), †hwU nj pros plus 
anaplēroō, hvi A_© cwic~ib Kiv ev m¤ú~Y© Kiv (1 Kwi 14:16; 16:17)| †cŠj A‡bK wbweo, †gŠwLK iƒc pros Gi (2 Kwi 9:5) mv‡_ 

e¨envi K‡i‡Qb, hw`I, cÖK…Z A‡_©i djvdj AwbwðZ| †cŠj GKB iKg wbweo iƒc e¨envi K‡i‡Qb 2 Kwi 11:9 c‡`| 

 ÒAfveÓ Uvg© AvÿwiK fv‡e ÒwRwb‡mi AfveÓ (1 Kwi 16:17; 2 Kwi 8:8,13,14; 11:8)| whiƒkv‡j‡gi `wi ª̀ wek¦vmxiv mwZ¨Kvi fv‡eB 

Avfv‡ei g‡a¨ wQj hv GB ciRvwZq gÐjxmg~n †gUv‡Z cvi‡Zv| ÒcweÎMYÓ Gi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

▣  ÒCk¦‡ii cÖwZ A‡bK ab¨ev‡`I Zv Dc‡P co‡eÓ whiƒkv‡j‡gi AfveMÖ ’̄iv Ges c¨v‡jóvB‡bi mKj wek¦vmxiv Ck¦i‡K ab¨ev` w`‡”Q ciRvwZq 

gÐjxmg~‡ni D‡ØM Ges ¯̂v_©Z¨v‡Mi mvnv‡h¨i Rb¨ (2 Kwi 9:13)| 

 

9:13 Òcixÿv wm×ZvÓ GB kãwU nj ÒcixÿvÓ Gi (A_©vr, dokimē) Rb¨ e¨eüZ n‡h‡Q 2 Kwi 2:9; 8:2; 13:3 c‡`| †`Lyb we‡kl welq 1 

Kwi 3:13 c‡`| 

 

▣  ÒGB cwiPh©̈ vÓ GwU D‡jøL Ki‡Q whiƒkv‡j‡gi gvZ… gÛjxi Rb¨ †cŠ‡ji ciRvwZq gÐjxi `vb‡K| GB GKB kã e¨eüZ n‡q‡Q 2 Kwi 9:1 

c‡`| 

we‡kl welq: ¯̂xKvi Kiv/¯̂xKv‡ivw³ 

(SPECIAL TOPIC: CONFESSION/PROFESSION) 
 

K. Ò¯̂xKvi KivÓ ev Ò¯̂xKv‡ivw³Ó Gi Rb¨ GKB MÖxK g~j †_‡K ỳwU iƒc e¨eüZ n‡q‡Q, homolegeō/exomologe| mgšq̂K…Z Uvg© 

G‡m‡Q homo †_‡K, GKB iKg; legō, ejv; Ges ex, evwn‡i| g~j A_© nj GKB welq ejv, GKgZ nIqv| MÖxK preposition 

ex hy³ K‡i‡Q cÖKv‡k¨ †NvlYvi Bw½‡Z| 

L. GB kã ¸‡”Qi BsivwR Abyev` nj  

1. cÖksmv  

2. GKgZ 

3. †NvlYv (gw_ 7:23) 

4. ¯̂xKv‡ivw³ 

5. ¯̂xKvi Kiv (Beªxq 4:14; 10:23) 

M. GB kã ¸‡”Qi „̀k¨Z `ywU wecixZ e¨envi wQj 

1. cÖksmv Kiv (Ck¦i) 

2. cvc ¯̂xKvi Kiv 

G¸wj n‡Z cv‡i Ck¦‡ii cweÎZvi Ges wb‡Ri cvcgqZvi wel‡q gvbweK A‡_© weKwkZ n‡q‡Q| GKwU mZ¨‡K ¯̂xKvi Kiv nj 

Dfq‡KB ¯̂xKvi Kiv| 

N. b~Zb wbqg GB kã ¸”Q‡K e¨envi K‡i‡Q 

1. cÖwZÁv Kiv (gw_ 14:7; †cÖwiZ 7:17) 
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NASB, NKJV, 
NRSV, NJB Òeva¨ZvÓ 

TEV  ÒAvbyMZ¨Ó 

 

 AvÿwiK fv‡e GB Uvg© Òmgwc©Z nIqvÓ (A_©vr, hupotagē, Mvjv 2:5; 1 Zxg 2:11; 3:4), wKš‘ eva¨Zv A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q KviY welqwU 

nj ÒmymgvPvi,Ó †Kvb e¨w³ bq| 

 

we‡kl welq: mgwc©Z (HUPOTASSŌ), c„..247  (SPECIAL TOPIC: SUBMISSION (HUPOTASSŌ), See page 247) 
 

▣  ÒLªx‡ói mymgvPv‡ii cÖwZ ¯̂xK…ZÓ ¯̂xKv‡ivw³ A_© ÒGKgZ nIqvÓ (1 Zxg 6:12-13; 1 †hvnb 1:9)| GB cÖm‡½ Zv‡`i iƒcKMZ ¯̂xKv‡ivw³ 

nj Zv‡`i †Lvjvg‡bi `vb, †hwU wbwðZ K‡i‡Q Zv‡`i Ab¨vb¨ ciRvwZq gÛjx Ges Lªx‡ói mv‡_ m¤úK©‡K| AbšÍRxe‡bi `„k¨gvb ˆewkó¨!  

 

▣  Ò`vbÓ GwU nj Uvg© koinōnia (‡ivgxq 15:26), hvi A_© Ò‡hŠ_fv‡e Ask`vwiZ¡|Ó GLv‡b GwU D‡jøL Ki‡Q whiƒkv‡j‡gi `wi ª̀‡`i Rb¨ A_© 

‡`Iqv‡K (†`Lyb 1 Kwi 16:1 c‡`i †bvU)| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:9 c‡`| 

 

▣  ÒGes mK‡ji cÖwZÓ GwU e¨vL¨v Kivi Rb¨ GKwU KwVb kã¸”Q| GwU Aek¨B †Kvb bv †Kvb fv‡e D‡jøL Ki‡Q `vb msMÖ‡n Kwiš’xq gÐjxi  

Ab¨ ciRvwZq gÛjx‡K AskMÖn‡Yi Drmvn`v‡bi cÖfve‡K (2 Kwi 9:2)|  

 

9:14 GB c` D‡jøL Ki‡Q Zv‡`i hviv `vb MÖnY Ki‡e (A_©vr, whiƒkv‡jg gÛjxi `wi‡ ª̀iv I Gi mKj m`m¨‡K)| †cŠj †P‡q‡Qb cÖv_wgK gÛjxi 

GB ỳwU †hb ALÛ H‡K¨ MÖw_Z _v‡K| 

 

▣  ÒAcwi‡gqÓ Huperballō| †`Lyb we‡kl welq:‡cŠ‡ji Huper mgšq̂ e¨envi 1 Kwi 2:1 c‡`| 

 

9:15 ÒCk¦‡ii eY©bvZxZ `v‡bi Rb¨ Zuvi ab¨ev` †nvKÓ †KD †KD GB †U·‡K wb‡q‡Qb Kwiš’xq†`i Avw_©K `vb‡K D‡jøL Ki‡Z, wKš‘ †h‡nZz 

1. 2 Kwi 8:9 c‡` hxïi gnvb AvwZ¥`vb D‡jøwLZ n‡q‡Q 

2. 2 Kwi 9:1 c‡` Lªx‡ói mymgvPv‡ii D‡jøwLZ n‡q‡Q 

GwU m¤¢eZ D‡jøL Ki‡Q bvmiwZq hxï gkx‡ni cwiPh©̈ v‡K| James D. G. Dunn, Unity and Diversity in the New Testament (p. 
184) D‡jøL K‡i‡Qb †h †cÖwiZ cy Í̄‡K ÒCk¦i `vbÓ D‡jøL Ki‡Q cweÎ AvZ¥v‡K (A_©vr, b~Zb hyM, †cÖwiZ 2:38; 8:20; 10:45; 11:17)| 

 cy‡Îi AvZ¥ `v‡bi cwiPh©̈ vi (2 Kwi 8:9) A_© wQj   

1. GB wek¦vmx‡`i AbycÖvwYZ Kiv Ck¦i‡K ab¨ev` w`‡Z (A_©vr, eucharistia, 2 Kwi 9:11,12; charis, 2 Kwi 9:13) 

2. Zv‡`i eva¨ Kiv `wi`ª wek¦vmx‡`i mv‡_ Zv‡`i hv Av‡Q Zv wefvM Kivi              

 

NASB, NKJV, 
NRSV  ÒeY©bvZxZÓ  
TEV  ÒAg~j¨Ó 
NJB  ÒmewKQz ejvi D‡×©Ó 

 

 GwU nj Uvg© ekdiēgeomai, hvi A_© m¤ú~Y©iƒ‡c e¨vL¨v Kiv ev wek` weeiY D‡jøL Kiv, Gi mv‡_ Alpha privative, ‡hwU G‡K A¯̂xKvi 

K‡i|  ‡Kvb bv †Kvb fv‡e Ck¦‡ii fvjevmv gvby‡li Rb¨ `viæY we®§qKi hv m¤ú~Y© fv‡e Dcjwä Kiv Am¤¢e (wØ we 30:11; B‡qve 11:7; MxZ 

139:6; wn‡Zv 30:18; whkv 55:8-9; †ivgxq 11:33)| 

2. ‡Kvb wel‡q GKgZ nIqv ev m¤§wZ `vb (†hvnb 1:20; j~K 22:6; †cÖwiZ 24:14; Beªxq 11:13) 

3. cÖksmv Kiv (gw_ 11:25; j~K 10:21; †ivgxq 14:11; 15:9) 

4. GKgZ nIqv 

K. GKRb e¨w³ (gw_ 10:32; j~K 12:8; †hvnb 9:22; 12:42; †ivgxq 10:9; wdwj 2:11; 1 †hvnb 2:23; cÖKv 3:5) 

L. GKwU mZ¨ (†cÖwiZ 23:8; 2 Kwi 11:13; 1 †hvnb 4:2) 

5. Rb-mg‡ÿ †NvlYv Kiv (ˆea A_© agx©q wbðqZvq DbœZ n‡q‡Q, †cÖwiZ 24:14; 1 Zxg 6:13) 

K. †`v‡li cÖ‡ekvwaKvi Qvov (1 Zxg 6:12; Beªxq 10:23)  

L. †`v‡li AbygwZ mn (gw_ 3:6; †cÖwiZ 19:18; Beªxq 4:14; hv‡Kve 5:16; 1 †hvnb 1:9) 
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Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

44. 8 I 9 Aa¨v‡q D‡jøwLZ abva¨ÿZvi bxwZ¸wji iƒc‡iLv Avcbvi wb‡Ri fvlvq wjLyb| 

45. 2 Kwi 9:6 Ges 2 Kwi 9:10 c‡`i D×…wZ Avcbvi wb‡Ri Rxe‡b wK A_© enb K‡i Zvi iƒc‡iLv Avcbvi wb‡Ri fvlvq wiLyb|   
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2 Kwiš’xq 10 

(2 CORINTHIANS 10) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      †cŠ‡ji Zvi cwiPh©̈ vi      AvwZ¥K hy×               mwZ¨Kvi †cÖwiZ‡Ë¡i           †cŠ‡ji Zvi cwiPh©̈ vi         `ye©jZvi †`vlvi‡ci 

      cÿ mg_©b                                                Rb¨ Av‡e`b                   cÿ mg_©b                      weiæ‡× †cŠ‡ji DËi  

 

      10:1-6                       10:1-6                   10:1-6                        10:1-6                          10:1-11 

 

                                      ‡cŠ‡ji KZ…©‡Z¡i 

                                      ev Í̄eZv 

 

      10:7-11                     10:7-11                  10:7-11                      10:7-11 

 

                                      †cŠ‡ji KZ…©‡Z¡i                                                                              D”PvKvsL¨vi †`vlvi‡ci  

                                      mxgv                                                                                            cÖwZ Zvi DËi 

 

      10:12-18                   10:12-18                10:12-18                     10:12-16                     10:12-18 

 

                                                                                                    10:17-18  

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

40. cÖ_g c¨vivMÖvd 

41. wØZxq c¨vivMÖvd 

42. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

43. BZ¨vw`| 

 

cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 

K. 10 Aa¨vq †_‡K 13 ch©šÍ GKwU mvwnZ¨ GKK ˆZix K‡i‡Q †hLv‡b †cŠj fÛ wkÿ‡Ki †`vlv‡ivc †_‡K AvZ¥ cÿ mgZ©b K‡i‡Qb| fÛ 

wkÿ‡Kiv ‡cŠj‡K weZ‡K©i g~j welq K‡i‡Q| †mRb¨, Awb”QvK…Zfv‡e, wZwb wb‡R‡K gvbweK w`K †_‡K wb‡Ri AvZ¥cÿ mg_©b 

K‡i‡Qb, Zv‡`i gy‡Li K_v Ges evwM¥Zvc~Y© c×wZ e¨envi K‡i| Zvi g~j D‡Ïk¨ wQj mymgvPvi‡K iÿv Kiv| 

 

L. †cŠ‡ji weiƒ‡× Avbv Awf‡hvM mg~‡ni K‡qKwU D`vniY| 

1. wZwb hLb gy‡LvgywL n‡q‡Qb ZLb †Zvlv‡gvw` K‡i‡Qb, wKš‘ Zvi wPwV‡Z mvnwmKZvq c~Y©, 2 Kwi 10:1,9,11| 

2. wZwb wb¤œ Í̄‡ii gvbweK D‡Ïk¨ wb‡q KvR KiwQ‡jb, 2 Kwi 10:2| 

3. Zvi e¨w³MZ Dcw ’̄wZ m‡šÍvlRbK wQj bv Ges Zvi evwM¥Zv cwi‡ekbv wQj ỳe©j; 2 Kwi 10:2,10 
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4. wZwb ïaygvÎ A‡_©i Rb¨ cÖPvi K‡i‡Qb, 2 Kwi 11:8,12; 12:16| 

 

M. †cŠ‡ji kÎæiv 

1. †mLv‡b m¤¢eZ wZbwU `j AšÍ©f~³ wQj| 

K. ’̄vbxq Kwiš’xq `j wbf©i wQj (1 Kwiš’xq 1-4 c‡`i wef³ `j) 

L. c‡jóxq †_‡K AvMZ whû`x `j (Judaizers Gi gZ, 2 Kwi 10-13)| 

M. m¤¢eZ Df‡qi GKwU mswgkÖY 

2. 1 Kwiš’xq †_‡K †hLv‡b g‡b nq `j¸‡jv Zv‡K AvµgY K‡iwQj we‡ivax Ae ’̄v‡bi Rb¨ Ges we‡ivwa Ae ’̄vb †_‡K 

K. GKwU e¨e ’̄vMZ `j (asceticism) 

L. GKwU antinomian `j (libertines)     

 

N. KviY †cŠj †ek K‡qwU c‡Î c‡Î D‡jøL K‡i‡Qb †h wZwb Kwiš’xq gÐjxi Kv‡Q wj‡L‡Qb, †hwU „̀k¨Z msiÿY Kiv nq wb, †hLv‡b  

cwÛZ‡`i Abygvb 2 Kwiš’xq nj GB me nvivb c‡Îi GKwU mgš̂q| GwU wbwðZfv‡e mZ¨ †h †cŠj cÎ msµvšÍ aorist e¨envi 

K‡i‡Qb Zvi wewfbœ †jLv D‡jøL Ki‡Z ‡hwU weåvwšÍ m„wó K‡i‡Q †mBmv‡_ ¯úóZ wewfbœ mvwnZ¨ GKK¸‡jv ‡h¸wj 2 Kwiš’xq cÎ MVb 

K‡i‡Q,  hv cÖvqB g‡b nq mgqvbyµwgK Ges hyw³MZ web¨v‡mi evB‡i|   

 

 GwU wbwðZ fv‡e m¤¢e †h wew”QbœZvi KviY N‡U‡Q †cŠ‡ji GB wPwV †jLvi Øviv mg‡qi weeZ©‡b Ges Zvi †jLv GKwU mvwnZ¨ GK‡Ki 

cieZx©‡Z †h bZzb Z_¨ µgvMZfv‡e Avm‡Q †mRb¨|  wPwVwU ïiæ n‡h‡Q BwZevPK wbðqZvq, wKš‘ Zvici GwU †bZwevPK w`‡K †gvo wb‡q‡Q|       

e¨w³MZfv‡e, m¤¢e i‡q‡Q †h †cŠ‡ji wKQz wPwV nvwi‡q †M‡Q Zv Avgv‡K wei³ K‡i bv (m¤¢eZ ‡m¸‡jv‡Z †h Z_¨ i‡q‡Q hv nq‡Zv cweÎ 

AvZ¥v PvBwb ‡h Zv kv ¿̄ †nvK), wKš‘ 2 Kwiš’x‡qi cȪ ÍvweZ mgwšẐ cÖK…wZ, hvi †Kvb cÖgvY †bB MÖxK cvÛzwjwci HwZ‡n¨ GgbwK  gÛjxi HwZ‡n¨I 

bq, wKš‘ mvaviYfv‡e cwðgv AvaywbK cwÛZ‡`i Abygvb Avgv‡K weeªZ K‡i! Avgv‡`i DwPZ n‡e bv cÖvPxb cÖv‡P¨i wPšÍvwe` I †jLK‡`i †Rvi Kiv 

AvaywbK cðvZ¨ mvwn‡Z¨i †kªYx‡Z †Rvi K‡i AšÍ©f~³ Kivi| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

  

10:1 ÒGLb Avwg, ‡cŠj, †Zvgv‡`i Aby‡iva KiwQÓ  †cŠj Av‡Mi Aa¨v‡q ÒAvgivÓ e¨envi K‡ib bvB KviY wZwb e¨w³MZ fv‡e AvZ¥ cÿ mg_©b 

K‡i‡Qb  åvšÍ wkÿK‡`i †`vlvi‡ci mvg‡b| †cŠj autos Ges ego e¨envi K‡i‡Qb (2 Kwi 12:13; ‡ivgxq 7:25; 9:3; 15:24; Ges Mvjv 

5:2 egō Ges  Paulos) ‡Rvi w`‡Z †h GwU wQj Zvi e¨w³MZ Av‡e`b|  

webwZÓ Gi Rb¨ †`Lyb m¤ú~Y© ‡bvU 2 Kwi 1:4-11 c‡`| 

 

▣  ÒLªx‡ói b¤ªZv I g„`yZvi ØvivÓ ‡cŠj Z_vwcI Dchy³ g‡bvfve Ges c×wZ e¨envi K‡i‡Qb GB mK fÛ wkÿK‡`i mv‡_ (gw_ 11:29)| 

b¤ªZv‡K MÖxK wPšÍvwe‡`iv †Kvb ¸Y wn‡m‡e †`L‡Zb bv (A_©vr, Socrates, Aristotle, Stoics)| GwU cÖwZdwjZ K‡i‡Q Zv‡`i †cŠ‡ji 

mgv‡jvPbvi GKwU welq| M. R. Vincent's Word Studies, vol. 2, †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h †mÞzqvwR‡›U †h Òb¤ªZvÓ (praus, 2 Kwi 

10:1), Òb¤ªÓ (tapeinos, 2 Kwi 10:1), Ges Ò ỳe©jÓ(tapeinos, 9:9 c`) mvaviYZ GKB Beªxq k‡ãi Abyev` Kiv n‡q‡Q| Zviv Zzjbv 

Ki‡Zv abx I kw³kvjx ebvg Mixe I Ae‡nwjZ‡`i (c„..832)| 

 

▣  ÒAvwg bvwK hLb †Zvgv‡`i mvg‡b _vwK ZLb b¤ª, wKš‘  Abycw ’̄wZ‡Z †Zvgv‡`i cÖwZ mvnmxÓ  GB g~j¨vqb D‡jøL Ki‡Z cv‡i †cŠ‡ji k³  

wPwV †hwU nvwi‡q †M‡Q (2 Kwi 1:9-11)| jÿ¨ Kiæb wZwb Òb¤ªZvÓ aviYvi Dci ‡KŠkj| wZwb Lªxó‡K b¤ª e‡j‡Qb (A_©vr, gkx‡ni Rb¨ praus 
Gi e¨envi gw_ 21:5 c‡` Ges wek¦vmx‡`i gw_ 5:5; 1 wcZi 3:4,15 c‡`)| GB kã¸‡”Q wZwb mgv_©K tapeinos kã e¨envi K‡i‡Qb ( 
Louw and Nida, Greek-English Lexicon, vol. 1, p. 748), †hwU GQvovI e¨eüZ n‡q‡Q hxï (gw_ 11:29) Ges †cŠj (2 Kwi 11:7; 

12:21)| 

 

▣  ÒmvnmxÓ †bvU †`Lyb 2 Kwi 5:6 c‡`| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 10:1-6  

      

1

 GLb Avwg, ‡cŠj, Lªx‡ói b¤ªZv I g„`yZvq †Zvgv‡`i Aby‡iva KiwQÑAvwg bvwK hLb †Zvgv‡`i mvg‡b _vwK ZLb b¤ª, wKš‘  Abycw ’̄wZ‡Z 

†Zvgv‡`i cÖwZ mvnmx! 

2

 Avwg webwZ KiwQ KviI KviI weiæ‡× Avgvi †h mvnm †`Lvb `iKvi  hLb Avwg Dcw ’̄Z ZLb GB wek¦v‡m Zv‡`i cÖwZ 

ZZUv mvnm †`Lvevi `iKvi bv nq, hviv Avgv‡`i wel‡q g‡b K‡i †h Avgiv gvswmK fv‡e MgbvMgb KiwQ| 

3

 hw`I Avgiv gvswmK fv‡e PjwQ, 

wKš‘ gvs‡mi e‡k hy× KiwQ bv, 

4

 KviY Avgv‡`i hy‡×i A ¿̄k ¿̄ gvswmK bq,  wKš‘ `yM©mg~n asm Kivi Rb¨ Hk¦ixK fv‡e civµgx| 

5

 Avgiv 

Ck¦‡ii Áv‡bi weiæ‡×  gvby‡li Abygvb Ges cÖwZwU AnsKvix welqmg~n‡K asm KiwQ, Avi Avgiv g‡bi me wPšÍv‡K e›`x K‡i Lªx‡ói eva¨ KiwQ, 

6

 Avi hLb †Zvgv‡`i eva¨Zv m¤ú~Y© n‡e, Avgiv mKj Aeva¨Zvi kvw Í̄ w`‡Z cȪ ‘Z AvwQ| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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10:2 Avwg webwZ KiwQÓ GwU nj MÖxK Uvg© deomai, hvi A_© ¸iæ‡Z¡i mv‡_ Rvb‡Z PvIqv ev Av‡e`b Kiv| GwU Uv‡g©i mgv_©K (A_©vr, 

parakaleō, Louw and Nida, Greek-English Lexicon, vol. 1, p. 408) ‡cŠj e¨envi K‡i‡Qb 2 Kwi 10:1 c‡` (2 Kwi 2:8; 

5:20; 6:1; 8:6; 9:5; 12:8,18; 13:11)| wZwb Riæixfv‡e Av‡e`b Ki‡Qb GB wek¦vmx‡`i cyb:g~j¨vqb Kiv Zviv wK ï‡b‡Q åvšÍ wkÿK‡`i 

KvQ †_‡K| 

 

▣  ÒwKš‘ hLb Avwg mvg‡b _vwKÓ ‡cŠj Ae ’̄v cwieZ©b bv nIqv ch©šÍ Kwi‡š’ wdi‡Z Pvb bv| wZwb mvnmx n‡Z Pvb wb, wKšÍ b¤ª n‡Z| 

 

▣  ÒKviI KviI weiæ‡× Avgvi †h mvnm †`Lvb `iKvi GB wek¦v‡m Zv‡`i cÖwZ ZZUv mvnm †`Lvevi `iKvi bv nqÓ ‡mLv‡b ÒgvsmÓ Gi Rb¨ 

MÖxK k‡ãi GKwU †KŠkj i‡q‡Q| åvšÍ wkÿ‡Kiv †cŠj‡K †`vlv‡ivc K‡iwQj wb¤œZi gvbweK D‡Ïk¨ wb‡q KvR Kivi Rb¨ (A_©vr, gvs‡m)| hw`I 

†cŠj ¯̂xKvi K‡iwQ‡jb †h wZwb gvswmK (A_vr, ˆ`wne †`n, 2 Kwi 10:3), wZwb „̀p fv‡e †Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h wZwb gvswmK D‡Ïk¨ wb‡q KvR 

Ki‡Qb bv (2 Kwi 1:17; 2:17; 4:3; 7:2; 10:3-4)| 

Òwek¦vmÓ Gi Rb¨ †bvU †`Lyb 2 Kwi 3:4 c‡`| 

 

▣  ÒcȪ Íve. . .we‡ePbvÓ GwU nj MÖxK kã logizomai Gi Dci GKwU †KŠkj| †cŠj GB verb (present middle [deponent] 
indicative) e¨envi K‡i‡Qb Zvi wPšÍv eY©bv Ki‡Z Ges participle (present middle [deponent]) åvšÍ wkÿK‡`i wg_¨v †`vlvic eY©bv  

Ki‡Z| GwU g‡b nq GKwU †KŠkjMZ Uvg© Sophists †_‡K (see Bruce W. Winter, Philo and Paul Among the Sophists)| †`Lyb 

Uv‡g©i m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 3:5 c‡`| 

 

▣  ÒMgbvMgbÓ GwU nj Rxeb c×wZi AvPvi‡Yi Rb¨ GKwU Beªxq evMaviv (Bwd 4:1,17; 5:2,1)| 

 

▣  ÒgvswmK fv‡eÓ Zviv †cŠj‡K wePvi KiwQj Zv‡`i mgv‡Ri gvb`‡Ûi Av‡jv‡K (1 Kwi 9:8; 15:32; †ivgxq 3:5; Mvjv 1:11; 3:15)| 

wek¦vmx‡`i GKwU wfbœ gvb`Û i‡q‡Q-Ck¦‡ii cÖKvwkZ evK¨: (1) cyivZb wbqg; (2) Lªxó; Ges (3) bZzb wbqg| †`Lyb we‡kl Av‡jvP¨ welq 1 Kwi 

1:26 c‡`| 

 

10:3-6 †cŠj avivevwnK fv‡e mvgwiK iƒcK e¨envi K‡i‡Qb Lªxwóqvb Ges AvwZ¥K g›`Zvi g‡a¨ ‰`wbK msMÖvg eY©bv Ki‡Z (‡ivgxq 7; 8:3-

11)| GB AvwZ¥K g›`Zv 2 Kwi 10:5 G e¨vL¨v Kiv n‡q‡Q gvby‡li hyw³, cÖÁv, Ges mymgvPv‡ii weiæ‡× weZ©K wnmv‡e (Bwd 6:10-18)| 

 

10:3 Ògvs‡mÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:26 c‡`| 

 

▣  Òhy×Ó GwU nj strateuō Uvg©, Gi †_‡K Avgiv Bs‡iRx strategy Uvg©wU †c‡qwQ| GUv e¨eüZ GKRb ˆmb¨i (1 Kwi 9:7; 2 Zxg 2:4) ev 

GKwU AvwZ¥K hy‡×i iƒcK wn‡m‡e (GLv‡b Ges 1 Zxg 1:18)| AvwZ¥K RM‡Z GKwU Ø›Ø Pjgvb i‡q‡Q| 

 

10:4-5 K‡qKwU avivevwnK welq D‡jøL Kiv n‡q‡Q 2 Kwi 10:4-5 c‡` hv w`‡q †cŠj AvµgY K‡i‡Qb| 

1. `y‡M©i asm (ochurōma) 

2. Abygv‡bi asm (logizomai) 
3. cÖwZwU AnsKvix wel‡qi asm (huphōma) 

4. cÖwZwU wPšÍv‡K e›`x K‡i †bIqv (noēma) 

GB welq¸wj m¤¢eZ D‡jøL K‡i Sophists' evwM¥Zv, †hwU †cŠj 1 Kwi 1-4 Aa¨v‡q Aeg~j¨vqb K‡i‡Qb (Bruce W. Winter, Philo and 
Paul Among the Sophists, pp. 180-202)|  

 

10:4 ÒAvgv‡`i hy‡×i A ¿̄k ¿̄Ó †cŠj Av‡MB 2 Kwi 6:7 c‡` GB AvwZ¥K hy‡×i c‡ivÿ D‡jøL K‡i‡Qb| †ivgxq cy Í̄K †jLv n‡qwQj Kwiš’ †_‡K 

cÖvq GB GKB mg‡q| wZwb AviI GB hy× D‡jøL K‡i‡Qb †ivgxq 6:13 Ges 13:12 c‡`| wcZi 1 wcZi 4:1 c‡` verb iƒc e¨envi K‡i‡Qb,  

†mLv‡b wZwb wek¦vmx‡`i Drmvn w`‡q‡Qb Zv‡`i gvs‡mi weiƒ‡× msMÖv‡g mk ¿̄ n‡Z| 

 

GB †ÿ‡Î GKwU fvj Drmg~jK eB nj Three Crucial Questions About Spiritual Warfare by Clinton E.Arnold, published 
by Baker| 

 

▣ Ò ỳM©mg~n asm Kivi Rb¨Ó GwU n‡Z cv‡i GKwU c‡ivÿ D‡jøL wn‡Zv 21:22 c‡`i (e„nËi cÖm½ 2 Kwi 10:13-31)| GB kãyM‡”Qi A_© wb‡q 

e¨vL¨vKviK‡`i g‡a¨ A‡bK Av‡jvPbv i‡q‡Q, wKš‘ GwU ¯úó †h 2 Kwi 10:5 c` nj AvwZv¥K ỳM© wK Zvi GKwU eY©bv †hwU †cŠj D‡jøL K‡i‡Qb| 

GwU †`Lv hvq †h wZwb åvšÍ wkÿK‡`i Kv‡Q åvšÍ ag©ZË¡ wel‡q e‡i‡Qb| 

10:5 
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NASB ÒAbygvb asm KiwQÓ 
NKJV  ÒZK© weZK© Qz‡o †djwQÓ 
NRSV ÒZK© weZK© asm asm KiwQÓ 
TEV Ò‡U‡b bvgvw”QÓ  
NJB ÒGUv nj aviYv hv Avgiv webvk KiwQÓ 

 

 ‡`Lyb †bvU 2 Kwi 3:5 c‡`|  
 

NASB ÒGes cÖwZwU AnsKvix welqÓ 
NKJV ÒGes cÖwZwU D”P welqÓ 
NRSV ÒGes cÖwZwU AnsKvix evavÓ 
TEV ÒcÖwZwU AnsKvix evavÓ 
NJB ÒcÖwZwU J×Z¨c~Y© aviYvÓ 

 

 GwU nj ÒD”PZvÓGi Rb¨ kã AnsKvix, gvbweK wPšÍv A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| GwU cÖwZdwjZ K‡i åvšÍ wkÿK‡`i AwZwi³ †Rvi †`Iqv  

1. Ávb Ges gvby‡li hyw³ (1 Kwi 1:18-25; Kj 2:8) 

2. AvBbme©̄ Ẑv (Kj 2:16-23) 

 

▣ Òg‡bi me wPšÍv‡K e›`x K‡i Lªx‡ói eva¨ KiwQÓ verb nj Òek©vÓ Ges Òhy‡× e›`x nIqvÓ Gi GKwU mgšq̂| GB åvšÍ wkÿ‡Kiv Kwiš’xq 

wek¦vmx‡`i wPšÍv I gb e›`x K‡iwQj| †cŠj Avgv‡`i Ògb‡K bZzbxKiYÓ Kiv‡Zb (†ivgxq 12:2; Bwd 4:23); Avgv‡`i gb‡K iÿv Ki‡Zb (wdwj 

4:7)| cwiÎvY nj webvg~‡j¨ `vb, wKš‘ Lªxóq Rxeb ˆewkó¨gq nj eva¨Zv, †mev, Avivabv, Ges mwnòzZvi Øviv| G¸‡jv Pzw³i `vwqZ¡¡| †mLv‡b 

GKwU Pjgvb AvwZ¥K Ø›Ø i‡q‡Q!  

‡cŠj ÒwPšÍvÓ(noēma) kãwU cÖvqB e¨envi K‡i‡Qb 2 Kwiš’xq‡Z (2 Kwi 2:11; 3:14; 4:4; 11:3), wKš‘ †KejgvÎ Ab¨ Avi GKwU mgq, 

wdwj 4:7 c‡`| Kwiš’xq‡`i Áv‡bi Dci AwZwi³ †Rvi †`Iqv g‡b nq Zvi GB Uvg©wU evievi e¨envi Kivi KviY| Analytical Greek 
Lexicon Revised, Harold K. Moulton, ed., K‡qKwU Zvrch© ZvwjKv K‡i‡Qb (c„.. 280)| 

1. gb, †evSvi ÿgZv, eyw× - 2 Kwi 3:14; 4:4    

2. ü`q, ¯̂Ë¡v, ‡ œ̄n, Abyf~wZ, ¯̂fve - 2 Kwi 11:3 

3. g‡bi GKwU cwiKíbv, wPšÍv, D‡Ïk¨, ‡KŠkj - 2 Kwi 2:11; 10:5 

 

10:6 †cŠj åvšÍ wkÿK‡`i Ges Zv‡`i Abymvix‡`i mveavb K‡i‡Qb †h Zv‡`i wnmve ‡`evi w`b Avm‡Q| Zviv Zv‡K `ye©j nIqvi Rb¨ †`vlvic 

K‡i‡Q, wKš‘ Zviv Zv‡`i mv‡_ ‡ah©̈  aiv‡K mnRfv‡e f~j ey‡S‡Q (1) Lªx‡ói ¯̂v‡_© Ges (2) GB gÛjxi mK‡ji fvji Rb¨| †cŠj GB gÛjx‡K 

mveavb Ki‡Qb wZwb Avmevi Av‡M GB mgm¨vi †gvKv‡ejv Ki‡Z bv n‡j wZwb Zv‡`i mv‡_ †gvKv‡ejv Ki‡eb (1 Kwi 5:3-5)| 

 

10:7 Ò‡Zvgiv †`LQÓ  MÖx‡K inflected iƒc n‡Z cv‡i GKwU imperative (NRSV, NJB) ev GKwU indicative (NASB, TEV, NIV)| 

NKJV Ges  ASV GwU Abyev` K‡i‡Q GKwU cÖkœ wnmv‡e|  

Kwi‡š’i gÛjx cixwÿZ I mgv‡jvwPZ n‡qwQj mymgvPv‡ii w`‡K jÿ¨ ivLvi cwie‡Z© GKwU gvswmK/RvMwZK/ˆ`wnK Í̄‡ii gÛjx wnmv‡e| 

 

▣ Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| wKQz Kwiš’xq gÐjx‡Z wKPz †jvK wQj hviv hviv wb‡R‡`i cÖZvwiZ KiwQj (1 Kwi 

14:37) Zv‡`i AvwZ¥K Ae ’̄v Ges Ae ’̄v‡bi wnmv‡e (A_©vr, ÒAvZ¥wek¦vmx nIqv,Ó perfect active indicative)| 

 

▣ Òwb‡R wb‡RÓ ‡cŠj GB Uvg© eautou, GB c‡` ỳBevi e¨envi K‡i‡Qb| GB åvšÍ wkÿ‡Kiv Zv‡`i wb‡R‡`i‡K cÖZvwiZ KiwQj| GwU GKwU 

KwVb AvwZ¥K cwiw ’̄wZ hyw³ †`Iqvi ev cÖfvweZ Kivi| 

▣ Ò†m †hgb Lªx‡ói †Zgwb AvgivIÓ åvšÍ wkÿ‡Kiv Zv‡`i wb‡R‡`i AvwZ¥K KZ…©Z¡ Ges gh©v`v `vex K‡iwQj, wKš‘ ‡cŠj‡K cÖZ¨vLvb K‡iwQj| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 10:7-11 

      

7

 ‡Zvgiv wRwb‡mi evB‡ii †Pnviv †`LQ| †KD hw` wb‡Ri Dc‡i wek¦vm †i‡L e‡j †m Lªx‡ói, †m Avevi wb‡R wb‡R we‡ePbv K‡i †`LyK, 

†m †hgb Lªx‡ói, †Zgwb AvgivI Lªx‡ói †jvK| 

8

 KviY Avwg hw` GB KZ…©Z¡ wb‡q wKQzUv Me© Kwi, †h KZ©„Z¡ cÖfz w`‡q‡Qb †Zvgv‡`i †M‡u_ †Zvjvi 

Rb¨ Ges †Zvgv‡`i asm Kivi Rb¨ bq, Zv‡Z Avwg j¾v cve bv, 

9

 KviY Avwg Avgvi wPwVi Øviv †Zvgv‡`i fq †`Lvw”Q Zv g‡b †Kvi bv| 

10

 

KviY Zviv e‡j, ÒZvi wPwV¸‡jv fvihy³ Avi kw³kvjx, wKš‘ Zvi e¨w³MZ Dcw ’̄wZ we‡kl wKQz bq Ges Zvi K_v †kvbevi gZ Ggb wKQz bq|Ó 

11

 GB iKg †jvK GwU we‡ePbv KiæK †h, Avgiv Abycw ’̄wZ‡Z c‡Îi evK¨ Øviv †hgb, ‡mB †jvK Avgiv Dcw ’̄wZ‡Z Kv‡RI †ZgbB|   
(Abyev`K…Z †U·U)|
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10:8 Òhw`Ó GwU GKwU third class conditional sentence, †hwU Bw½Z w`‡”Q m¤¢ve¨ Kv‡Ri (2 Kwi 11:1-12:13)| 

 

▣ ÒMe©Ó GB Uvg©wU (A_©vr, kauchaomai Ges Gi Ab¨ iƒc¸wj) †cŠ‡ji Kwiš’x‡qi wPwV‡Z cÖvqB e¨envi Kiv n‡q‡Q| 

1. kauchaomai (‡MŠie, Me©, 1 Kwi 1:29,31; 3:21; 4:7; 13:3; 2 Kwi 5:12; 7:14; 9:2; 10:8,13,15,16,17,18,30; 

12:1,5,6,9) 

2. kauchēma (1 Kwi 5:6; 9:15,16; 2 Kwi 1:14; 5:12; 9:3) 

3. kauchēsis (1 Kwi 15:31; 2 Kwi 1:12; 7:4,14; 8:24; 11:10,17) 

‡`Lyb kã e¨env‡ii m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:12 c‡` Ges we‡kl welq 1 Kwi 5:6 c‡`| 

 

▣ ÒAvgv‡`i KZ…©Z¡ wb‡q, †h KZ©„Z¡ cÖfz w`‡q‡QbÓ GwU D‡jøL Ki‡Q †cŠ‡ji `‡¤§k‡Ki c‡_i AwfÁZv (‡cÖwiZ 9:15,16; †ivgxq 1:5; Mvjv 

2:9)| 

 

▣ Ò†Zvgv‡`i †M‡u_ †Zvjvi Rb¨ Ges †Zvgv‡`i asm Kivi Rb¨ bqÓ ‡cŠj GB kã¸”QwU cybive„wË K‡i‡Qb 2 Kwi 13:10 c‡`| GwU whkvB‡qi 

Avnevb (whkvBq 6) Ges whwiwg‡qi AvnŸv‡bi (whiwgq 1) gZ GKB iK‡gi, Zv‡`i AvnŸvb Kiv n‡qwQj Dfq KvR Kivi Rb¨! ‡cŠj GKB verb 
(A_©vr, kathairesis)e¨envi K‡i‡Qb, †hwU wZwb e¨envi K‡i‡Qb 2 Kwi 10:4 c‡`( ỳÕevi) gvby‡li hyw³i `yM©‡K aŸs‡mi Rb¨| †cŠj‡K AvnŸvb 

Kiv n‡q‡Q wKQz welq I wPšÍv mg~n aŸsm Kivi Rb¨, wKš‘ gÛjxwU‡K bq| Zv‡K AvnŸvb Kiv n‡q‡Q gÛjxi cÿ mg_©b I iÿv Kivi Rb¨ (2 Kwi 

10:9)| †`Lyb we‡kl welq: DrKl© mvab, c„..155,  (SPECIAL TOPIC: EDIFY, See page 155) 1 Kwi 8:1 c‡`| 

 

▣ ÒAvwg j¾v cve bvÓ ‡cŠj wb‡Ri cÿ mg_©b Ki‡Z hvw”Q‡jb KviY åvšÍ wkÿ‡Kiv Zv‡K g~j welq K‡i‡Q| wZwb wb‡Ri cÿ mg_©©b K‡i‡Qb 

iÿv Ki‡Z (1) ‡h KZ©„Z¡ Zv‡K †`Iqv n‡q‡Q Ges (2) †h mymgvPvi wZwb cÖPvi Ki‡Qb|  

GwU cÖwZdwjZ Ki‡Z cv‡i cyivZb wbq‡g Ck¦‡ii cÖwZÁv‡K (‡ivgxq 9:33 Ges 10:11, whkvBq 28:16 c‡`i D×…wZ), hviv Ck¦‡i wbf©i 

Ki‡e Zviv jw¾Z ev nZvk n‡e bv| †cŠj Rvb‡Zb wZwb Kvi Dci wbf©i K‡i‡Qb! 

GgbwK hw` †cŠj A‡bK †ewk Me© Ki‡Zb (NRSV, TEV) Zvi AvnŸvb Ges Awf‡lK wb‡q, GUv mwZ¨ wQjGes Ck¦i Zvi cÿ mg_©b 

Ki‡Zb! hviv †cŠ‡ji KZ…©Z¡ cÖZ¨vLvb K‡i‡Q Zv‡`i ‡`vlv‡ivc Kiv n‡q‡Q (1 Kwi 14:37-38)| 

 

10:9 †cŠ‡ji wPwV¸‡jv wQj Zv‡`i AbyZvc‡K DrmvwnZ Kivi, ‡`vlvic Ki‡Z bq (2 Kwi 7:5-13

K

)| wKš‘ åvšÍ wkÿK‡`i Rb¨ GwU wQj GKwU 

wfbœ Mí (2 Kwi 10:8,11; 13:10)| 

 

10:10 ÒKviY Zviv e‡jÓ ÒZviv e‡jÓ Abymib Ki‡Q MSS B, the Latin Vulgate, Ges Peshitta (cÂg kZ‡Ki Syriac Abyev`)|  
†ewki fvM MÖxK cvÛzwjwc‡Z Av‡Q ÒwZwb,Ó †hwU g‡b nq D‡jøL K‡i åvšÍ wkÿK‡`i GKRb `j‡bZv‡K (2 Kwi 10:7,11; 11:4)| 

 

▣ ÒZvi e¨w³MZ Dcw ’̄wZ we‡kl wKQz bqÓ ‡cŠ‡ji ev Í̄e eY©bvi wØZxq kZ‡Ki HwZn¨ G‡m‡Q w_ljbxKxq n‡Z Paul and Thekla bv‡gi 

GKwU eB‡qi Ask ‡_‡K| GwU e‡j †h wZwb wQ‡jb j¤̂vq †QvU, UvK gv_v, evKv‡bv cv, Nb fziæ Ges wVK‡i †ewi‡q Avmvi gZ †PvL wQj| †cŠj  

kvixwiKfv‡e AvKl©Yxq GKRb gvbyl wQ‡jb bv (Mvjv 4:14)|  GB kvwiixK ˆewk‡ó¨i wKQz wKQz g‡b nq Zvi gvs‡m KuvUvi mv‡_ m¤ú©wKZ (2 Kwi 

12:7), †hwU Avwg g‡b Kwi †Pv‡Li mgm¨v, m¤¢eZ Zvi Ò`‡¤§k‡Ki c‡_vÓ AÜ‡Z¡i mv‡_ m¤ú©wKZ wQj|  

 GUv m¤¢e †h GB kã¸”QwU, c‡iiwUi gZ, D‡jøL Ki‡Q †cŠ‡ji cÖKv‡k¨ K_v ejvi ÿgZv‡K, †hwU weZ‡K©i eo GKwU welq wQj (1 Kwi 

1:17)| GB kã¸”QwU cÖvqB e¨envi Kiv n‡q‡Q ÒgÂ Dcw ’̄wZÓ wn‡m‡e (Bruce W. Winter, After Paul Left Corinth, p. 35)| 

 

▣ ÒGes Zvi K_v †kvbevi gZ Ggb wKQz bqÓ GwU GKwU Perfect passive participle| GwU nj GKwU kw³kvjx MÖxK Uvg© (1 Kwi 1:28; 

6;4; 16:11; †ivgxq 14:3,10)| †cŠj ‡jvK‡`i mvg‡b K_v ejvi Rb¨ GKRb my`ÿ e³v wQ‡jb bv (MÖxK evwM¥Zvi c×wZ, 1 Kwi 1:17; 2 Kwi 

11:6)| Avc‡jøv wQ‡jb Av‡jKRvw›`ªqvi GKRb AbM©j K_v ejvq, evwM¥Zvq cvi`k©x cÖPviK| Z_vwc, †cŠj `vex K‡i‡Qb †h hw`I wZwb evwM¥Zvq 

cvi`k©x bb, ZeyI Zvi evZ©v Ges KZ©„Z¡ Lªxó †_‡K G‡m‡Q| 

 

10:11 åvšÍ wkÿ‡Kiv †cŠj‡K †`vlx K‡i‡Q kw³kvjx wPwV wj‡L‡Qb, wKš‘ e¨w³MZ fv‡e Zvi Dc ’̄vcbv `yye©j| †cŠj wbwðZ K‡i‡Qb †h mejZv  

Zviv Zvi wPwV¸‡jv‡Z wbwðZ K‡i‡Q ‡miKgB mej n‡e Zvi e¨w³MZ Dcw ’̄wZ hw` wZwb e¨w³MZfv‡e G‡m mewKQz wb‡R wVK K‡ib! 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 10:12-18  

      

12

 KviY Avgiv Ggb †Kvb †jv‡Ki mv‡_ Avgv‡`i ¸b‡Z ev Zzjbv Ki‡Z mvnm Kwi bv hviv wb‡Riv wb‡R‡`i wb‡Ri cÖksmv K‡i _v‡K;  

wKš‘ Zviv wb‡R‡`i cwigv‡c wb‡R‡`i cwigvc K‡i Ges wb‡R‡`i mv‡_ wb‡R‡`i Zzjbv K‡i, †mRb¨ Zviv †ev‡S bv| 

13

 wKš‘ Avgiv Avgv‡`i 

cwigv‡ci AwZwi³ Me© Ki‡ev bv, eis Ck¦i cwigvY e‡j Avgv‡`i Rb¨ †h mxgv w ’̄i K‡i‡Qb, Zv †Zvgv‡`i Kv‡Q ch©šÍI hvq|  

14

 KviY Avgiv 

wb‡R‡`i mxgvi evB‡i wbw”Q bv, hw` Avgiv †Zvgv‡`i Kv‡Q bv †hZvg, KviY Lªx‡ói mymgvPvi wb‡q Avgiv †Zvgv‡`i Kv‡Q cÖ_‡g Dcw ’̄Z 

n‡qwQjvg; 

15

 Avgv‡`i cwigv‡ci evB‡i Me© Kwi bv, A_©vr, Ab¨ †jv‡Ki cwikÖ‡g Me© Kwi bv, wKš‘ Avkv Kwi †h †Zvgv‡`i wek¦vm e„w× †c‡j, 
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10:12 ÒwKš‘ Zviv wb‡R‡`i cwigv‡c wb‡R‡`i cwigvc K‡i Ges wb‡R‡`i mv‡_ wb‡R‡`i Zzjbv K‡iÓ ‡cŠj gvby‡li cÖksmvi cÖwZ c‡ivÿ D‡jøL 

K‡i‡Qb 2 Kwi 3:1 c‡` (2 Kwi 10:18); GLb wZwb GwU we Í̄…Z K‡i‡Qb gvby‡li Zzjbvi mv‡_| ¯úóZ GB åvšÍ wkÿ‡Kiv Zv‡`i‡K †cŠ‡ji mv‡_ 

Zzjbv KiwQ‡jb Ggb GKwU Dcv‡q Zv‡`i gh©v`vi ¸iæZ¡ w`‡Z Ges Zv‡K Aeg~j¨vqb Ki‡Z| 

 ‡cŠj Zvi cyivZb wbqg Aa¨qb Kiv †_‡K Rvb‡Zb †h (1 kg~ 16:7; wn‡Zv 21:2)GwU KZUv djnxb wQj| wZwb m¤¢eZ AviI cwiwPZ wQ‡jb 

†jv‡Kiv wKfv‡e wb‡R‡`i‡K wePvi K‡i GB wel‡q hxïi wkÿvi mv‡_ (j~K 10:29; 16:15; 18:9,14)| 

 GB c‡` GKwU ‡kølv³K †bvU Av‡Q †hgb 2 Kwi 10:1 c‡` Av‡Q| †cŠj cÖvqB GB mvwnZ¨iƒc 1 Kwiš’xq‡Z e¨envi K‡i‡Qb|  

 `ywU aorist active infinitives Gi g‡a¨ mȳ úó kã ‡KŠkj i‡q‡Q|  

1. egkrinai (en Ges krinō), wePvi GKB ‡kªYxi AšÍMZ© wnmv‡e 

2. sugkrinai (sun Ges krinō), wePvi Zzjbvi Øviv 

codex Bezae (cÂg kZ‡Ki uncial MS) G GKwU kã¸”Q‡K ev` †`Iqv n‡q‡Q 2 Kwi 10:12 c‡`i ‡k‡li w`‡K Ges 2 Kwi 10:13 c‡`i 

ïiæi w`‡K| GUv g‡b nq GKRb Aby‡jL‡Ki ‡PvL m‡i wM‡q‡Q 2 Kwi 10:12 c‡`i "ou" †_‡K Ges 2 Kwi 10:13 c‡`i Òouk" ‡_‡K Ges 

ga¨eZ©x kã¸‡jv ev` w`‡q‡Qb (Ò‡ev‡S bv| wKšÍ Avgiv bvÓ)| †`Lyb †jLbxMZ mgv‡jvPbvi wØZxq cwiwkó| UBS4 
kã¸”QwU‡K w`‡q‡Q 

AšÍ©f~w³i GKwU "B" †iwUs (cÖvq wbwðZ)|  

 

▣ ÒZviv †ev‡S bvÓ GwU m¤ú~Y© fv‡e wQj nZevK Kiv wee„wZ| 

1. MÖxK `vk©wbK‡`i Kv‡Q GwU Zv‡`i ‡kÖó AvwZ¥K Áv‡bi `vex‡K Aeg~j¨vwqZ Ki‡e 

2. Beªxq wPšÍvwe`‡`i Kv‡Q GwU GKwU c‡ivÿ D‡jøL n‡e cï‡`i cÖwZ| 

 

10:13 †cŠj c‡ivÿ fv‡e D‡jøL K‡i‡Qb Zvi ¯̂M©xq AvnŸvb Ges Av‡`k (A_©vr, Zvi Ò`‡¤§k‡Ki c‡_ÓGi AwfÁZv, ‡cÖwiZ 9, 22:3-16; 

26:9-18) ciRvwZq‡`i Kv‡Q GKRb ‡cÖwiZ nIqvi| wZwb Zzjbv Ki‡Qb bv ev cÖksmv Ki‡Qb bv, wKš‘ Ck¦‡ii AvnŸvb eY©bv Ki‡Qb| 

 Ck¦i Zv‡K AvnŸvb K‡i‡Qb Awhû`x‡`i cÖwZ GKRb we‡kl cÖwZwbwa wn‡m‡e GgbwK Kwi‡š’i gÛjxI AšÍ©f~³ (2 Kwi 10:14-15)| 

 

▣ ÒCk¦i cwigvY e‡j Avgv‡`i Rb¨ †h mxgv w ’̄i K‡i‡QbÓ NASB Study Bible (p. 1701) G GB kã¸‡”Qi GKwU fvj e¨vL¨v Av‡Q| 

 

Ò10:13 Ck¦i cwigvY e‡j Avgv‡`i Rb¨ †h mxgv w ’̄i K‡i‡Qb| †cŠ‡ji g‡b †h QwewU Av‡Q n‡Z cv‡i †mwU GKRb ‡`Šo cÖwZ‡hvwMi †hLv‡b 

‡jb¸‡jv wPwýZ Kiv Av‡Q wewfbœ †`Šowe`‡`i Rb¨| GB ‡ÿ‡Î ÒmxgvÓ Aek¨B n‡Z cv‡i Ò‡jbÓ (GQvovI 2 Kwi 10:15-16 c‡`)| Kwi‡š’ 

wb‡R‡`i‡K †Rvi K‡i cÖ‡ek Kiv‡Z, GB åvšÍ †cÖwiZiv ‡cŠ‡ji †j‡b Xz‡K c‡o‡Q, †mB ‡jbwU †hwU Ck¦i wPwýZ K‡i‡Qb Ges ‡mRb¨ Zv‡K 

Kwi‡š’ wb‡q G‡m‡Qb Zv‡`i GKRb LuvwU †cÖwiZ wnmv‡e| Zvi †Kvb D‡Ïk¨ wQj bv Ab¨‡`i Rb¨ wPwýZ Kiv As‡k Ges Zv‡`i KvR‡K wb‡Ri e‡j 

`vex Kivi, †hgb GB åvšÍ wkÿ‡Kiv K‡iwQj| Ab¨iv eyS‡Zv MÖxK kãwU cÖkœ K‡i D‡jøL Ki‡Q wbÏ©vwiZ mxgvi iKZ…©Z¡|Ó 

 

10:14 ÒKviY Avgiv wb‡R‡`i mxgvi evB‡i wbw”Q bvÓ GwU nj Av‡iKwU "huper" mgšq̂, mgš̂q, huperekteinō | †`Lyb we‡kl welq: 

†cŠ‡ji Huper mgš̂q e¨envi  1 Kwi 2:1 c‡`| 

 

▣ ÒLªx‡ói mymgvPvi wb‡q Avgiv †Zvgv‡`i Kv‡Q cÖ_‡g Dcw ’̄Z n‡qwQjvgÓ  ‡cŠj wQ‡jb Kwiš’xq gÛjxi cÖwZôvZv, Z_vwc åvšÍ wkÿ‡Kiv mybvg 

†bevi †Póv KiwQj (2 Kwi 10:18

L

)| 

 

10:15 ÒAvgv‡`i cwigv‡ci evB‡i Me© Kwi bv. . . Ab¨ †jv‡Ki cwikÖ‡gÓ  åvšÍ wkÿ‡Kiv Kwiš’xq gÛjxi mybvg wbw”Q‡jv, †hwU †cŠj cÖwZôv 

K‡iwQ‡jb| 

 

10:16 ÒZv‡Z ‡Zvgv‡`i †_‡K ỳ‡ii RvqMv‡ZI mymgvPvi cÖPvi Ki‡Z cvieÓ GwU g‡b nq D‡jøL Ki‡Q †cŠ‡ji †ivg Ges/ev †¯ú‡b hvevi 

AvKv•Lv‡K (‡cÖwiZ 19:21; †ivgxq 15:22 c` †_‡K K‡qKwU c`)| wZwb ‡P‡qwQ‡jb cÖwZwôZ gÛjx¸‡jv Zv‡K Dfq‡ÿ‡Î mvnvh¨ KiæK, 

whiƒkv‡j‡gi Rb¨ `vb Ges Zv‡K mg_© Ki‡Z cwðg f~ga¨mvMixq GjvKvq ågY Ki‡Z Ges Av‡iv gÛjx ’̄vcb Ki‡Z| 

 Ò`y‡iiÓ Gi Rb¨, GwU nj Av‡iKwU "huper" mgšq̂, (huperekeinē), †`Lyb we‡kl welq: †cŠ‡ji Huper mgš̂q e¨envi 1 Kwi 2:1 

c‡`| 

 

10:17 Ò‡h Me© K‡i †m cÖfz‡ZB Me© KiæKÓ GwU nj †mÞzqvwR‡›Ui whiwgq 9:23-24 c‡`i GKwU D×…wZ| GwU AviI D×…Z n‡q‡Q 1 Kwi 1:31 

c‡`| mKj gvby‡li Me© Kiv nj †evKvgx| †`Lyb we‡kl welq: Me© Kiv 2 Kwi 1:12 c‡`| 

 

Avgv‡`i mxgv Abymv‡i †Zvgv‡`i g‡a¨ e¨vcK fv‡e we Í̄viwZ n‡ev,  

16

 Zv‡Z ‡Zvgv‡`i †_‡K ỳ‡ii RvqMv‡ZI mymgvPvi cÖPvi Ki‡Z cvie, Avi 

A‡b¨i mxgvq hv m¤ú~Y© n‡q‡Q Zv‡Z Me© †Kvi bv| 

17

 wKš‘ ‡h Me© K‡i †m cÖfz‡ZB Me© KiæK| 

18

 KviY wb‡Ri cÖksmv Kievi `iæb †KD 

cixÿvwm× nq bv, eis cÖfz hvi cÖksmv K‡ib †m-B cixÿv wm×| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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10:18 Avmj cÖkœ nj †Kvb `j‡K, wkÿK‡K, ev ag©ZË¡‡K hxï mg_©b K‡ib (1 Kwi 4:1-5)| 

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

  

46. e¨vL¨v Kiæb 9 I 10 Aa¨v‡qi g‡a¨ ¯úó weiwZ| 

47. †cŠ‡ji weiƒ‡× åvšÍ wkÿK‡`i K‡qKwU Awf‡hvM wK wK wQj? 

48. †Kb †cŠj mvgwiK Uvg© e¨envi K‡i‡Qb åvšÍ wkÿK‡`i weiƒ‡× Zvi msMÖvg eY©bv Ki‡Z wM‡q? 

49. GB åvšÍ wkÿ‡Kiv wK LuvwU Lªxóqvb wQj hviv ag©Z‡Ë¡i GKwU ÿy`ª As‡k fzj wQj ev Zviv åvšÍ †bZv wQ‡jb hviv gvbyl‡K wec‡_ PvwjZ 

KiwQj mymgvPv‡ii mZ¨ †_‡K?   

 

Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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2 Kwiš’xq 11 

(2 CORINTHIANS 11) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      †cŠj Ges åvšÍÍ              Zv‡`i wek¦̄ ÍZvi          we‡ivwa‡`i cÖwZ               †cŠj Ges åvšÍ                 †cŠj Zvi wb‡Ri LuvwU 

      ‡cÖwi‡Ziv                     D‡ØM          †cŠ‡ji DËi                  †cÖwi‡Ziv                        cÖksmvq cwiPvwjZ 

 

      11:1-6                       11:1-4                   11:1-6                        11:1-4                          11:1-6 

 

                                      ‡cŠj Ges åvšÍ  

                                      †cÖwi‡Ziv  

 

                                      11:5-15                                                  11:5-6 

 

      11:7-11                                                 11:7-11                      11:7-11                         11:7-15 

 

      11:12-15                                               11:12-15                     11:12-15 

 

      †cÖwiZ wnmv‡e †cŠ‡ji      Awb”QvK…Z Me©                                            †cÖwiZ wnmv‡e †cŠ‡ji 

      Kó‡fvM                                                                                   Kófv‡M 

 

      11:16-29                   11:16-21                11:16-21

K

                   11:16-21

K

                      11:16-21

K

 

 

                                     Lªx‡ói Rb¨ Kó‡fvM  

 

                                                                 11:21

L

-29                    11:21

L

-29                     11:21

L

-29 

 

                                     11:22-33 

 

      11:30-33                                               11:30-33                   11:30-33                      111:30-33                                                     

 

cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 
 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

44. cÖ_g c¨vivMÖvd 

45. wØZxq c¨vivMÖvd 

46. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

47. BZ¨vw`| 
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cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

N. 2 Kwi 10-13 Aa¨vq GKwU mvwnZ¨ GKK ˆZix K‡i‡Q| GB wefv‡M †mwU 2 Kwiš’x‡qi c~‡e©i Aa¨vq †_‡K A‡bK wfbœ, †cŠj AvZ¥cÿ 

mg_©b K‡i‡Qb åvšÍ wkÿK‡`i AvµgY †_‡K| Zviv †cŠj‡K Dcnv‡mi welq evwb‡q‡Q Zv‡`i ‡cŠ‡ji mymgvPvi‡K Kjw¼Z Kivi 

cÖ†Póvq|  

 

O. †cŠj Zvi mgv‡jvPK‡`i Awf‡hv‡Mi DËi w`‡q‡Qb 2 Kwi 11:4,8,12-15,18-20 c‡`|  

 

P. †cŠj Dcnvm I †køl Dw³ e¨envi K‡i‡Qb Zvi cwiPh©̈ vi wel‡q Kwiš’xq Lªxwóqv‡bi ¯§„wZ‡K SvKzwb w`‡Z ( 2 Kwi 11:5,7,19,20,21)| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

 
11:1 ÒAvgvi B”Qv GB †h †Zvgiv mn¨ KiÓ GwU nj GKwU imperfect middle indicative| middle voice 10 Aa¨v‡qi ‡Rviv‡jv e¨w³MZ 

cwiwPwZi mv‡_ Lvc Lvq| Imperfect tense Gi A_© n‡Z cv‡i (1) AZx‡Zi †Kvb Kv‡Ri cybive„wË ev (2) GKwU Kv‡Ri Avi¤¢| `yB b¤îwU GB 

cÖm‡½ fvj fv‡e Lvc Lvq| †`Lyb Òmn¨ KivÓ Gi Dc‡i m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 11;4 c‡`| 

 

▣  ÒGKUzLvwb †evKvwgÓ ‡cŠj c~‡e© eY©bv K‡i‡Qb †h kvixwiK Zzjbv Kiv †evKvgx, wKš‘ åvšÍ wkÿ‡Kiv Zv‡K e¨envi K‡i‡Q Dcnv‡mi welq 

wnmv‡e| †mRb¨, wZwb Sophist †`i evwM¥ c×wZ (A_©vr, Me© Kiv) e¨envi K‡i‡Qb Zv‡`i weiƒ‡× (‡kølw³g~jK ig¨ K_v)| Zv‡`i wb‡R‡`i 

g½‡ji Rb¨ Zv‡K gÛjxi mvg‡b wb‡Ri AvZ¥ cÿ mg_©b Ki‡Z n‡e| wZwb GwU Ki‡Z †evKvgx Abyfe KiwQ‡jb †hgb 17 I 21 c` wbwðZ 

K‡i‡Q| 

 

▣  Ò†Zvgiv †Zv ev Í̄weKB Avgvi cÖwZ mn¨ Ki‡QvBÓ GwU nq GKwU present middle indicative (NASB, NKJV, NJB) ev GKwU 

Present middle imperative (NRSV, TEV)| wZbwU KviY ewY©Z n‡q‡Q 2 Kwi 11:2,4,5 c‡` †Kb Zviv Zv‡`i †kvbv DwPr| Gi cÖwZwU 

KviY Bs‡iRx‡Z cwiwPZ Kiv n‡q‡Q ÔRb¨Õ (gar) kã Øviv| 

 

11:2 ÒAvwg †Zvgv‡`i GKB ei Lªx‡ó evM`vb K‡iwQÓ †cŠj, GB gÛjxi cÖwZôvZv wnmv‡e, GKRb Awffve‡Ki gZ Lªx‡ói mv‡_ Zv‡`i evM`vb 

†`Iqvi KvRwU Ki‡Qb (Bwd 5:22-33; cÖKv 19:9; 21:2,9; 22:17)| ¯̂vgx wnmv‡e Ck¦i cyivZb wbq‡gi GB aviYvwU cvIqv hvq whkvBq 54:5; 

62:5; Ges †nv‡kq 1-3; 11:1-4 c‡`| 

 

▣  ÒAvwg †Zvgv‡`i LuvwU Kzgvix wnmv‡e mgc©Y Ki‡Z cvwiÓ  GwU nj weevn Abyóv‡bi Rb¨ cyivZb wbq‡gi Uvg©ZË¡| †cŠj Bwd 5:25-27 c‡` 

GB GKB welq cybive„wË K‡i‡Qb| †cŠj Lye PZziZvi mv‡_ Kwiš’xq Lªxwóqvb‡`i wZi¯‹vi Ki‡Qb GB ågYkxj åvšÍ wkÿK‡`i K_v †kvbvi Rb¨| 

GK A‡_© hviv Zv‡`i mg_©b K‡i‡Q Zviv AvwZ¥Kfv‡e Awek¦vmx n‡q wM‡q‡Q (A_©vr, cyivZb wbq‡gi AvwZ¥K e¨wfPvi)| 

 

11:3 Ò‡hgb mvc wb‡Ri PvjvwK‡Z nev‡e cÖZviYv K‡iwQjÓ  GwU D‡jøL K‡i Avw`cy Í̄K 3 Aa¨v‡q cvIqv cÖ‡jvf‡bi weeiYwU (1 Zxg 2:14)| 

g‡b Kiæb mvc nev‡K YHWH Gi KvQ †_‡K AvZ¥ wbf©ikxjZvi ¯̂vaxbZvi w`‡K †QvU †QvU av‡c ~̀‡i wb‡q wM‡qwQj!  

cÖZviYv Kiv (exapataō) Uvg©wU †KejgvÎ †cŠ‡ji Øviv b~Zb wbq‡g e¨eüZ n‡q‡Q (‡ivgxq 7:11; 16:18; 1 Kwi 3:18; 2 Kwi 11:3; 2 

w_l 2:3, 1 Zxg 2:14)| Lye Zxeª iƒc bq, apataō, e¨envi Kiv n‡q‡Q †mÞzqvwR‡›Ui nevi Avw`cy Í̄K 3:13 c‡`|  †cŠj GwU e¨envi K‡i‡Qb 

Bwd 5:6 Ges 1 Zxg 2:14 c‡` (`yÕevi)| cÖZviYv evB‡i I wfZ‡i Dfq w`K †_‡KB Avm‡Z cv‡i| wek¦vmx‡`i AweiZfv‡e mZ©K _vK‡Z n‡e|  

Uvg© PZziZv (panourgia) nj GKwU ÒmKjÓ (pan) Ges ÒKvRÓ (ergon) Gi mgwšẐ iƒc|  †cŠj GwU Av‡M ỳÕevi e¨envi K‡i‡Qb Zvi 

Kwiš’xq wPwV‡Z (1 Kwi 3:19; 2 Kwi 4:2)| †cŠj AvwZ¥K hy×wU eyS‡Zb wek¦vmx‡`i hvi gy‡LvgywL n‡Z n‡q‡Q (Bwd 4:14)| wZwb gvbyl‡K  

g›`Zvi djvdj ¯úófv‡e e‡j‡Qb †ivgxq 1-3 Aa¨v‡q Ges wek¦vmx‡`i †ivgxq 7; Bwd 6:10-19 c‡`| †cŠ‡ji ag©ZË¡ ïiæ n‡q‡Q ~̀Z I gvby‡li 

we‡`ªvn w`‡q| 

‡`Lyb we‡kl welq:cwiKíbv, c„..313,  (SPECIAL TOPIC: SCHEMES, See page 313) 2 Kwi 2:11 c‡`| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 11:1-6  

      

1

 Avgvi B”Qv GB †h †Zvgiv Avgvi GKUzLvwb †evKvwg mn¨ Ki; wKš‘ †Zvgiv †Zv ev Í̄weKB Avgvi cÖwZ mn¨ Ki‡QvB| 

2

 KviY Ck¦ixq 

Cl©vq †Zvgv‡`i Rb¨ Avgvi Cl©v n‡”Q; †Kbbv Avwg †Zvgv‡`i LuvwU Kzgvix wnmv‡e GKB ei Lªx‡ói nv‡Z mgc©Y Kivi Rb¨ evM`vb K‡iwQ| 

3

 

wKš‘ Avgvi fq n‡”Q †h, ‡hgb mvc wb‡Ri PvjvwK‡Z nev‡e cÖZviYv K‡iwQj, †mBfv‡e †Zvgv‡`i gb Lªx‡ói cÖwZ mijZv I ï×Zvi fw³ †_‡K 

wec‡_ wb‡q hv‡e| 

4

 KviY hw` †KD Av‡m Ges Ab¨ Avi GKRb hxïi K_v cÖPvi K‡i hv‡K Avgiv cÖPvi Kwi bvB, A_ev †Zvgiv hw` †Kvb wfbœ 

AvZ¥v cvI hv †Zvgiv cvI bvB, A_ev GKwU wfbœ mymgvPvi hv †Zvgiv MÖnY Ki bvB, ZLb †Zvgiv my›`i fv‡e GwU mn¨ Ki‡Qv| 

5

 KviY Avgvi 

wb‡Ri wePvi GB †h †mB mycwiwPZ †cÖwiZ‡`i †_‡K Avwg GKUzI wcQ‡b c‡o bvB| 

6

 wKš‘ hw`I Avwg e³…Zvq `ÿ bB, Z_vwc Avwg Áv‡b 

mvgvb¨ bB; mwZ¨ K_v ej‡Z wK, me w`K †_‡K  me wel‡q Avgiv †Zvgv‡`i Kv‡Q GUv ¯úó K‡iwQ|  (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣  Ò†Zvgv‡`i gb wec‡_ wb‡q hv‡eÓ verb phtheirō  nj GKwU aorist passive subjunctive| Avw` 3 Aa¨v‡qi AwZwi³ c‡ivÿ D‡jø‡L  

†cŠj GB Uvg© ÒasmÓ ev ÒbóÓ e¨envi K‡i‡Qb ‡ek K‡qKevi GKwU ‰bwZKZvi A‡_© (2 Kwi 7:2; 11;3; 1 Kwi 3:17; 15:33; Bwd 4:22)| 

†`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 15:42 c‡`| wek¦vmxiv cÖZvwiZ, cÖfvweZ Ges civwRZ n‡Z cv‡i kqZv‡bi Øviv! 

 

▣  ÒmijZv †_‡KÓ †bvU †`Lyb 2 Kwi 1:12 c‡`| 

 

▣  ÒGes ï×ZvÓ MÖxK cvÛzwjwcMZ wfbœZv i‡q‡Q ‡hwU hy³ K‡i‡Q ÒGes ï×Zv|Ó  GwU cvIqv hvq MSS P46, א*, B, and G (NASB, 
NRSV, TEV, NIV)| GwU Abycw ’̄Z MSS אc, Dc, H, K, and P (NKJV, NJB, REB) ‡Z| GQvovI MS D* ‡Z Av‡Q `xN©Zg 

Aa¨qb, wKš‘ Uvg©̧ wj i‡q‡Q wecwiZ avivq| †KvbwU Avmj Zv wb‡q kv ¿̄xq cwÛZiv wef³| Òï×ZvÓ Gi AšÍ©fzw³ Zz‡j a‡i 2 Kwi 11:2 c`‡K 

Ges AšÍ©fz³ K‡i‡Q K‡qKwU Lye fvj Ges ‡fŠ‡MvwjK wfbœZv cÖvPxY cvÛzwjwc¸‡jv‡Z| 

 

NASB  ÒLªx‡ói cÖwZ fw³Ó 
NKJV  Òhv nj Lªx‡óÓ  
NRSV, TEV, 
NJB, NIV  ÒLªx‡ói cÖwZ fw³Ó  

 

 ablative preposition, apo, cwiwPZ Kivq wZbwU welq| 

1. mijZv †_‡K  

2. ï×Zv †_‡K 

3. ÒLªx‡ói cÖwZÓ †_‡K 

2 Kwi 11:3 c‡` D‡jøL¨ wK? K‡qKwU Bs‡iRx Abyev` Òfw³Ó ‡hvMvb w`‡q‡Q, wKš‘ GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i ÒLªxó‡Z,Ó †hwU †cŠ‡ji Lªx‡ó e¨w³MZ 

wek¦v‡mi weL¨vZ kã¸”Q| 

 

11:4 ÒKviY hw` †KD Av‡mÓ GwU nj GKwU first class conditional sentence, †hwU †jL‡Ki w`K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ïk¨i w`‡K †_‡K 

a‡i †bq mZ¨ e‡j|  †KDÓ g‡b nq D‡jøL Ki‡Q 2 Kwi 10:7,10 c‡` c‡ivÿ fv‡e D‡jøwLZ åvšÍ wkÿK‡K| 

 

▣  ÒAvi GKRb hxï hv‡K Avgiv cÖPvi Kwi bvBÓ GB åvšÍ wkÿ‡Kiv wKQz wKQz ÿy`ª wel‡q ¸iæZ¡ w`‡Z AgZ KiwQj bv, wKš‘ e¨w³ Ges hxï 

Lªx‡ói Kv‡Ri wel‡q AgZ KiwQj (1 Kwi 3:11)| GUv ¯úó mKj cÖgvY GKmv‡_ wb‡q †h GB åvšÍ wkÿ‡Kiv wQ‡jv MvjvZxq cy Í̄‡Ki Judaizers 
Ges Hellenists (A_©vr,Sophists) Df‡qi mswgkÖY| whiƒkv‡jg †_‡K Avmv cÖwZwbwaiv Z¡K‡”Q‡`i Dci †Rvi †`Iqv ev` w`‡h‡Q, m¤¢eZ 

†cÖwiZ 15 Aa¨v‡q cvIqv whiƒkv‡j‡gi mfvi gZvg‡Zi Kvi‡Y, wKš‘ Zviv Zv‡`i whû`x e¨e ’̄v Pvwj‡q hvw”Qj †Kvb bv †Kvb fv‡e hy³ K‡i ev 

cwigvwR©Z K‡i Hellenistic (A_©vr, Sophists) wPšÍvavivi Øviv|  

 GUv m¤¢e †h †cŠj åvšÍ wkÿK‡`i Zvi weiƒ‡× Kiv Awf‡hvM¸‡jv e¨envi KiwQ‡jb| Zvi nq‡Zv Zv‡K ÒAb¨ mymgvPvi cÖPvi KivÓ -i 

†`vlv‡ivc KiwQj|  

 Avgiv hviv wek¦vm Kwi ‡h evB‡ej nj AbycÖvwYZ Ck¦‡ii evK¨ K‡qKwU cÖ‡kœi Av‡Q hvi DËi cÖ‡qvRb| 

1. Avgiv wK bZzb wbqg cyivZb wbq‡gi †PvL w`‡q co‡ev ev bZzb wbq‡gi A_© e¨vL¨vi D”P gvb`Û Av‡Q? 

2. †cŠ‡ji evK¨ (ev Ab¨ bZzb wbq‡gi †jLK‡`i) evK¨ wK hxïi ev‡K¨i gZ AbycÖvwYZ?  

3. b~Zb wbq‡gi †jLK‡`i g‡a¨ wK ÒwKQzÓ wefw³i Dcw ’̄wZ my‡hvM K‡i K‡i †`q AvaywbK e¨vL¨vKvix‡`i wKQz wel‡q Dc‡i ÒbvovPvov 

Kivi my‡hvMÓ K‡i †`q? Avgiv wK GB GKB welq‡K my‡hvM †`‡ev Avw` gÛjxi e¨vL¨vKvix‡`i g‡a¨ (A_©vr, MÖxK I j¨vwUb gÛjxi 

Avw` wcZv‡`i; cieZ©x gÛjxi †bZv‡`i [Augustine, Aquinas, Luther, Calvin, etc.])? ev Ab¨ †Kvb Dcv‡q †i‡L †`‡ev, 

wKfv‡e GKRb eyS‡Z cvi‡e (e¨vL¨v, mxgv) ag©wbôv? 

 

▣  ÒA_ev †Zvgiv hw` †Kvb wfbœ AvZ¥v cvI hv †Zvgiv cvI bvBÓ ‡KD †KD G‡K †`‡Lb cweÎ AvZ¥vi GKwU D‡jøL wn‡m‡e (Mvjv 4:6; TEV), 

wKš‘ GwU g‡b nq †kÖq GwUi mv‡_ m¤úwK©Z Kiv nq (1) Òfq I `vm‡Z¡i AvZ¥vÓ (‡ivgxq 8:15; 2 Zxg 1:7) bv nq (2) ÒkvwšÍ I Avb‡›`i 

AvZ¥vÓ (‡ivgxq 14:17)| ÒAvZ¥viÓ Dci m¤ú~Y© †bvU †`Lyb 1 Kwi 2:11 c‡`|   

 ÒwfbœÓ  Uvg©©wU nj heteros, hvi A_© Ab¨ Avi GKwU wfbœ ai‡Yi| †cŠj åvšÍ  wkÿK‡`i I wb‡Ri evZ©vi Zzjbv Ki‡Qb (Mvjv 1:6)| 

†mLv‡b Mviv 1:6-9 c‡`i mgm¨v¸wj I GLv‡b D‡jøwLZ mgm¨vi g‡a¨I A‡bK wgj i‡q‡Q| 

 

▣  Ò‡c‡q‡Qv. . .MÖnY K‡i‡QvÓ MÖxK verb lambanō I dechomai  nj mgv_©K| Df‡qiB g~j A_© n‡jv †Kvb wKQz a‡i ivLv| Louw and 
Nida's Greek-English Lexicon, vol. 1, Gi ỳwU †bvU Lye mvnvh¨Kvix| 

1. 1. †Kvb welq ev DcKvi cvIqv ev MÖnY Kivi Rb¨ cÖ_g c`‡ÿc `vZvi Dci wbf©i K‡i, wKš‘ n Í̄všÍ‡ii mg‡qi ¸iæZ¡ MÖnxZvi Dci 

wbf©i K‡iÓ (c„... 572)| 
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2. cv`wUKv 31, Ò‡mLv‡b g‡b nq wKQz mvgvb¨ cv_©K¨ Av‡Q dechomai I lambanō Gi A‡_©i g‡a¨ cieZ©x‡Z Bw½Z Kiv n‡q‡Q 

GKR‡bi AviI mwµq AskMÖn‡Yi Dc‡i †h `vbwU MÖnY K‡i, wKš‘ GwU we`¨gvb cÖm½ †_‡K wbGwU wb×©viY Kiv hvq bvÓ (c„... 572)| 

Avgvi Rb¨ GKRb cÖPviKg~jK Lªxwóqvb wnmv‡e, GB Uvg©̧ wj ¸iæZ¡c~Y© mymgvPv‡ii cÖwZ Dchy³ mvov cÖ̀ v‡b (‡hvnb 1:12)| Ck¦‡ii cÖwZÁvmg~n, 

Lªx‡ói KvRmg~n, Ges AvZ¥v Avnev‡b Aek¨B mvov w`‡Z n‡e cÖv_wgK Ges µgvMZ fv‡e| GwU MVb K‡i Pzw³i aviYvi wfwË (A_©vr, Ck¦i ïiæ 

K‡ib, wKš‘ Aek¨B gvbyl‡K mvov w`‡Z nq)| 

 Lambanō GB cÖm‡½ evievi Av‡m (2 Kwi 11:4,8,20,24; 12:16)| 

 

NASB Ò†Zvgiv my›`i fv‡e GwU mn¨ Ki‡QvÓ 
NKJV Ò†Zvgiv my›`i GwU M‡o Zzj‡Z cviÓ 
NRSV Ò†Zvgiv ¯̂B”Qvq GwU Dc ’̄vcb Ki‡QvÓ 
TEV Ò†Zvgiv Lykx g‡b mn¨ Ki‡QvÓ 
NJB ÒAvi †Zvgiv †KejgvÎ ¯̂B”Qv‡ZB M‡o Zzj‡QvÓ 

 

 GwU nq GKwU present middle imperative bv nq GKwU present middle indicative| GwU nj AvNvZg~jK †kølvw³ Kwiš’xq 

Lªxwóqvb‡`i cÖwZ jÿ¨ hviv GB åvšÍ wkÿK‡`i K_v ïb‡Z B”QzK| 

‡cŠj GB anechomai Uvg©wU GB Aa¨v‡q †ek K‡qKevi e¨envi K‡i‡Qb (2 Kwi 11:1,4,10,20)| 2 Kwi 11:1 c‡` GUv e¨envi Kiv 

n‡q‡Q  Òˆah©̈  aivÓ A‡_© (1 Kwi 4:12), wKš‘ 2 Kwi 11:4,19,20 c‡` GwU we ª̀æcvZ¥K fv‡e Òmn¨ KivÓ A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| 

 

11:5 ÒKviY Avgvi wb‡Ri wePviÓ GB mvwnZ¨ GK‡K †cŠj verb, logizomai, e¨envi K‡i‡Qb cÖvqB (2 Kwi 10:2,7,11; 11:5; 12:6)| GUv 

n‡Z cv‡i GKwU cÖPwjZ-K_v ev cÖvqB åvšÍ wkÿK‡`i Rb¨ e¨eüZ Sophist Uvg©| 

 

▣  ÒwcQ‡b c‡o bvBÓ  GB kã¸‡”Q verb nj GKwU perfect active infinitive| AZxZ ev eZ©gvb, †Kvb mg‡qB bq,  †cŠj wK wb‡R‡K 

†QvU g‡b K‡i‡Qb GB whiƒkv‡jg †_‡K AAMZ Kw_Z KZ©„Z¡Kvix cÖwZwbwa‡`i †_‡K (2 Kwi 12:11)| GB `„wófw½wU GQvovI Av‡jvwPZ n‡q‡Q 

Mvjv 1:11-2:14 c‡`, †hLv‡b †cŠj Zvi wb‡Ri †cÖwiZË¡I mg_©b K‡i‡Qb| 

 

NASB, NKJV Ò‡mB mycwiwPZ †cÖwiZ‡`iÓ 
NRSV  ÒGB me PgrKvi †cÖwiZ‡`iÓ 
TEV  Ò†Zvgv‡`i GBme AZ¨šÍ we‡kl Z_vKw_Z †cÖwiZ‡`iÓ 
NJB  ÒPgrKvi †cÖwiZ‡`i †_‡KÓ 

 

 GB we`ªæcvZ¥K eY©bv nj `ywU MÖxK Uv‡g©i GKwU mgšq̂, huper (A_©r, AviI Ges Dc‡i) Ges lian (A_©vr, gnvb ev Qvwo‡q hvIqv)| GB 

eY©bvg~jK kã¸”QwU ỳj©f Ges †cŠj GwU †Kej GLv‡b I 2 Kwi 12:11 c‡` e¨envi K‡i‡Qb| cÖm½K…Z I e¨vKiYMZ fv‡e 5 c` mshy³ 2 Kwi 

11:4 c‡`i mv‡_, †hwU ¯úófv‡e D‡jøL Ki‡Q åvšÍ wkÿK‡`i (2 Kwi 11:13-15)| †cŠj Ò‡cÖwiZÓ Uvg©wU e¨envi Ki‡Qb we`ªæcvZ¥K fv‡e `ywU  

A‡_©: (1) ev‡ivRb Ges (2) gÛjx †_‡K ‡cÖwiZ evZ©vevn‡Kiv (2 Kwi 11:13)| `„k¨Z åvšÍ wkÿK‡`i whiƒkv‡j‡gi gÛjxi mv‡_ wKQz ms‡hvM wQj 

(2 Kwi 11:22 c` Abygv‡bi Øviv ‡`Lvq †h Zviv whû`x †cÖÿvcU `vex K‡i‡Q; 12:1 c` †`Lvq †h Zviv `vex K‡i‡Q charismatic AwfÁZv)| 

 

▣  ÒAZ¨šÍ mycwiwPZÓ (huperlian) †`Lyb we‡kl welq: †cŠ‡ji Huper mgš̂q e¨envi 1 Kwi 2:1 c‡`| 

 

11:6 ÒwKš‘ hw`IÓ GwU nj GKwU first class conditional sentence| †cŠj Zv‡`i Kv‡Q ¯̂xKvi K‡i‡Qb †h MÖxK evwM¥Zvq Zvi mejZv wQj 

bv| Zvi mejZv wQj Zvi evZ©vi AbycÖvwYZ welqe ‘̄| 

 

▣  Ò Avwg e³…Zvq `ÿ bBÓ GB Uvg©wU e¨envi Kiv n‡q‡Q ÒA`ÿÓ ev ÒA‡ckv`viÓ A‡_© (‡cÖwiZ 4:13, †hLv‡b GUv e¨envi Kiv n‡q‡Q wcZi 

I †hvn‡bi Rb¨ ev 1 Kwiš’xq 14 Aa¨v‡q, †hLv‡b GwU e¨envi Kiv Zv‡`i hviv AvwZ¥K `vb¸‡jv m¤‡̂Ü ÁvZ bq)| GwU g‡b nq †cŠ‡ji 

¯̂xKv‡ivw³i mv‡_ m¤úK©hy³ †h wZwb evwM¥Zvq civ`k©x bb (2 Kwi 10:10; 1 Kwi 1:17)| 

GB gšÍe¨wU, „̀k¨wU åvšÍ wkÿK‡`i Kv‡Q †_‡K G‡m‡Q, GwU †`Lvq †h Zviv evwM¥Z wewk÷ K_v‡K m¤§vb Ki‡Zv| GwU Bw½Z †`q ‡h GKwU 

Hellenistic (A_©vr, Sophist) †cÖÿvcU| †`Lyb Bruce W. Winter, Philo and Paul Among the Sophists| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 11:7-11 

      

7

 A_ev ‡Zvgiv †hb DbœZ n‡Z cvi †m Rb¨ Avwg wb‡R‡K AeYZ K‡i wK cvc K‡iwQ, KviY Avwg webvg~‡j¨ †Zvgv‡`i Kv‡Q Ck¦‡ii 

†`Iqv myLei cÖPviv K‡iwQ? 

8

 ‡Zvgv‡`i cwiPh©̈ v Kivi Rb¨ Avwg Ab¨vb¨ gÛjxi KvQ †_‡K jyU K‡i gRyix wb‡qwQ; 

9

 Ges hLb Avwg †Zvgv‡`i 

Kv‡Q wQjvg Avi Afv‡ei g‡a¨ wQjvg, Avwg KviI †evSv nB wb; KviY hLb gvwK`wbqv †_‡K fvB‡qiv G‡mwQj ZvivB Avgvi Afve c~iY 
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11:7 Ò‡Zvgiv †hb DbœZ n‡Z cvi †m Rb¨ Avwg wb‡R‡K AeYZ K‡i wK cvc K‡iwQÓ 7 c` nj GKwU cÖkœ †hwU Avkv K‡i ÒbvÓ †evaK DËi| 

GwU nj ‡cŠ‡ji Avi GKwU we ª̀æcvZ¥K K_vi D`vniY †hwU m¤úwK©Z Kwiš’xq gÛjx  †_‡K Avw_©K cwi‡ZvlK bv †bIqvi Pjgvb Ø›ØwU (1 Kwi 

9:3-18)| 

ÒcvcÓ (hamartia) kãwU e¨eüZ n‡q‡Q GKwU ‰bwZK bq Ggb A‡_© ÒAvwg wK f~j K‡iwQÓ ev Òf~j wePvi Kiv|Ó g‡b ivL‡eb, cÖm½, 

cÖm½, cÖm½- wb×©viY K‡i k‡ãi A_©| mveavb _vK‡eb cÖwZwU †ÿ‡Î kã¸‡jv c~e©-wb×©vwiZ ag©ZË¡MZ e¨vL¨v cvV Ki‡Z| 

 

▣  ÒCk¦‡ii mymgvPviÓ jÿ¨ Kiæb  Lªx‡ói mymgvPvi (2 Kwi 2:12; 9:13; 10:14) nj Ck¦‡iiB mymgvPvi! 

 

11:8 ÒAvwg Ab¨vb¨ gÛjx jyU K‡iwQÓ  MÖxK I †ivgxqiv Zv‡`i ågYKvix wkÿK‡`i gRyix w`‡Zv, wKš‘ †cŠj Rvb‡Zb †h GwU mgv‡jvPbvi Drm 

n‡Z cv‡i åvšÍ wkÿK‡`i Øviv Ges wZwb GB gÛjx (ev Ab¨ †Kvb gÛjx hLb wZwb Zv‡`i g‡a¨ KvR K‡i‡Qb , 1 w_l 2:5-9; 2 w_l 3:7-9) 

†_‡K Avw_©K mvnvh¨ MÖnY Ki‡Z Am¤§Z wQ‡jb| †cŠj wdwjcx Ges w_ljbxKx GB Dfq RvqMv †_‡K mvnvh¨ wb‡qwQ‡jb wZwb P‡j hvevi ci 

(wdwj 4:15-18 Ges m¤¢eZ 1 w_l 3:6)| `„k¨Z GwU GB gÛjxi Abyf~wZ‡Z AvNvZ K‡iwQj (2 Kwi 11:11; 12:13,14; 1 Kwi 9:12,15,18)| 

 

▣  ÒgÐjxmg~nÓ ‡`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

▣  Ò‡Zvgv‡`i †mev Ki‡ZÓ ‡`Lyb we‡kl welq: `vmiƒcx †bZ…Z¡ 1 Kwi 4:1 c‡`| 

 

11:10 ÒAvgvi g‡a¨ hLb Lªx‡ói mZ¨ Av‡QÓ  GwU nj GKwU evMavivMZ Dcv‡q mZZv `vex Kiv ev †cŠ‡ji Aby‡cÖiYvi A_© (‡ivgxq 9:1)| †`Lyb 

we‡kl welq: †cŠ‡ji †jLbx‡Z ÒmZ¨Ó, c„..415, (SPECIAL TOPIC: "TRUTH" IN PAUL'S WRITINGS, See page 415)  2 

Kwi 13:8 c‡`| 

 

▣  ÒAvLvqvi †Kvb AÂ‡j †KD Avgvi GB Me© Kiv eÜ Ki‡Z cvi‡e bvÓ GwU nj GKwU mej MÖxK Uvg© †hwU e¨eüZ n‡q‡Q †mÞzqvwR‡›U b`x‡Z 

evau †`evi Rb¨| †cŠj Kwiš’xq gÛjx †_‡K A_© wb‡Z Am¤§Z nIqv Ges `„k¨Z wZwb GwU cÖKv‡k¨ cÖKvk K‡i‡Qb Ges cÖvqB K‡i‡Qb| ÒMe© KivÓ 

Gi Rb¨ m¤ú~Y© †bvU †`Lyb 2 Kwi 1:12 c‡`| 

 

11:12 ‡cŠj Zvi we‡ivax‡`i Rvb‡Zb| wZwb †Póv K‡i‡Qb Zv‡`i Avµg‡Yi cÖwZwU my‡hvM Gwo‡q †h‡Z| wZwb Zvi ¯v̂axbZv I mymgvPvi iÿv I 

cÖmvi Kiv AwaKvi mxwgZ K‡i‡Qb (‡ivgxq 14:1-15:13)| 

 

11:13 ÒKviY GB iKg †jv‡Kiv †Zv åvšÍ †cÖwiZÓ Giv bM‡ii evB‡ii ag©xq †bZviv, m¤¢eZ whiƒkv‡jg †_‡K Avmv, hviv KZ©„Z¡ `vex K‡i‡Q| 

†cŠj Zv‡`i QÙ‡ekx-†cÖwiZ I QÙ‡ekx-fvB wn‡m‡e D‡jøL K‡i‡Qb (2 Kwi 11:26)| 

 

▣  ÒcÖZviK Kgx©Ó GB kãwU noun †_‡K G‡m‡Q hvi A_© ÒgvQ aivi †Uvc|Ó Zviv Zv‡`i wb‡R‡`i D‡Ï‡k¨ Kwiš’xq wek¦vmx‡`i ai‡Z 

†P‡qwQ‡jv Ges Zv‡`i mybvg e„w×i Rb¨| 

 

▣  ÒLªx‡ói †cÖwiZ e‡j wb‡R‡`i e`‡j †d‡jÓ Giv GKwbô Lªxwóqvb bq hv‡`i f~j c‡_ cwiPvwjZ Kiv n‡q‡Q| Giv wQ‡jv AvwZ¥Kfv‡e nvwi‡q 

hvIqv gvbyl (2 Kwi 11:14) hviv †Póv KiwQj Ck¦‡ii gÛjx‡K wefvM Ki‡Z (1 Kwi 3:10-15)| Zvi †fovi ‡cvlv‡K †bK‡o wQj (gw_ 7; 

†cÖwiZ 20:29; 2 wcZi 1-22; whû`v 1:3-16)|  

 Òe`‡j †djvÓ(metaschēmatizō) Uvg©wU e¨eüZ n‡q‡Q 2 Kwi 11:13,14,15 c‡`| GwU e‡j †Kvb wKQzi ev Kv‡iv evwn¨K cwiewZ©Z 

iƒc‡K (wdwj 3:21)| Giv (A_©vr, åvšÍ wkÿ‡Kiv Ges kqZvb) Dcw ’̄Z nq Zvi hv bq †mB fv‡e! 

 

11:14 ÒKviY kqZvb wb‡RI Av‡jv‡Z c~Y© `~‡Zi †ek aviY K‡iÓ  GwU nj GKwU ¯úó mZ¨, wKš‘ evB‡e‡ji †Kv_vqI GB Uvg©̧ ‡jv eY©bv Kiv nq 

wb| GwU n‡Z cv‡i Avw`cy Í̄K 3 Aa¨v‡qi Gi rabbinicals HwZn¨ †_‡K (DSS cave 1, Manual of Discipline 3:20,24)| kqZv‡bi 

K‡iwQj, Avi me wKQz‡Z Avwg †Zvgv‡`i †evSv bv nIqv †_‡K wb‡R‡K iÿv K‡iwQ, Avi Gfv‡e memgq K‡i hve| 

10

 Avgvi g‡a¨ hLb Lªx‡ói 

mZ¨ Av‡Q, ZLb AvLvqvi †Kvb AÂ‡j †KD Avgvi GB Me© Kiv eÜ Ki‡Z cvi‡e bv| 

11

 ‡Kb? KviY Avwg wK †Zvgv‡`i fvjevwm bv? Ck¦i 

Rv‡bb Avwg fvjevwm!(Abyev`K…Z †U·U)|

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 11:12-15  

      

12

 wKš‘ Avwg hv KiwQ †miKg Avwg K‡iB hve, †hb Avwg Zv‡`i KvQ †_‡K wew”Qbœ n‡q cwo hviv my‡hvM †c‡Z B”Qv K‡i †h wel‡q Me© 

K‡i †mB wel‡q †hb Avgv‡`i mgvb e‡j we‡ewPZ nq| 

13

 KviY GB iKg †jv‡Kiv †Zv åvšÍ †cÖwiZ, cÖZviK Kgx©, Lªx‡ói †cÖwiZ e‡j wb‡R‡`i 

e`‡j †d‡j| 

14

 Avðh© nevi wKQz †bB, KviY kqZvb wb‡RI Av‡jv‡Z c~Y© `~‡Zi †ek aviY K‡i| 

15

 †mRb¨ GUv we®§qKi bq †h Zvi `v‡miv 

wb‡RivI avwg©KZvi `v‡mi iƒc aviY K‡i, Zv‡`i cwiYvg Zv‡`i KvR Abymv‡iB n‡e|(Abyev`K…Z †U·U)| 
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eo PvjvwK wQj mZ¨ wnmv‡e  QÙ‡ek aviY (Avw` 3)| g›` memgq †Póv K‡i fvj‡K AbyKiY ev bKj Ki‡Z| åvšÍ wkÿ‡Kiv memgq gÛjxi 

†fZi †_‡K Av‡m (2 wcZi 2; 1 †hvnb 2:18-19)| †`Lyb we‡kl welq: e¨w³MZ g›`Zv, c„..137, (SPECIAL TOPIC: PERSONAL 
EVIL, See page 137)    1 Kwi 7:5 c‡`| 

 

11:15 Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence| kqZvb Øviv AbycÖvwYZ åvšÍ wkÿ‡Kiv Kwi‡š’i gÛjxi wfZ‡i wQj| Zviv 

AvRI Avgv‡`i g‡a¨ Av‡Q!  

▣  Òavwg©KZvi `vmÓ ‡cŠj Òavwg©KZvÓ kãwU GLv‡b †h A‡_© e¨envi K‡i‡Qb cÖvqB †m A‡_© e¨envi Ki‡Zb bv| GLv‡b Ò`qvjyZvÓ ev 

Òavwg©KZviÓ AšÍ©wbwnZ Zvrch© i‡q‡Q (gw_ 6:1), wKš‘ wek¦v‡mi Øviv avwg©KZvi ag©ZË¡MZ A‡_© bq (‡ivgxq 4)| †`Lyb we‡kl welq:avwg©KZv 1 

Kwi 1:30 c‡`| †`Lyb we‡kl welq:`vmiƒcx †bZ…Z¡, c„..95, (SPECIAL TOPIC: SERVANT LEADERSHIP, See page 95)  1 

Kwi 4:1 c‡`| 

 

▣  ÒZv‡`i cwiYvg Zv‡`i KvR Abymv‡iB n‡eÓ GwU g‡b nq GKwU c‡ivÿ D‡jøL wn‡Zvc‡`k 24:12 c‡`i| GQvovI GwU n‡jv evB‡e‡ji 

m‡Z¨i wfwË| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 5:10 c‡`|  

 

11:16 Ò†KD †hb Avgv‡K †evKv g‡b bv K‡i. . .†hb Avwg GKUzLvwb Me© Ki‡Z cvwiÓ ‡cŠj e¨w³MZfv‡e Me© Kiv wb‡q ¯̂v”Q‡›` wQ‡jb bv (2 Kwi 

11:1,17)| åvšÍ wkÿ†Kiv Zv‡K eva¨ K‡iwQj Zv‡`i c×wZ e¨envi Ki‡Z (A_©vr, 10-13 Aa¨v‡qi aiY cÖwZdwjZ K‡i Hellenistic evwM¥Zv 

iƒ‡ci ˆewkó¨)| 

 Ò‡evKvgxÓ Gi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 15:36 c‡`| ÒMe© KivÓ Gi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq: Me© Kiv 1 Kwi 5:6 c‡`| 

 

▣  Òhw`Ó GwU nj GKwU Am¤ú~Y© first class conditional sentence (A_©vr, verb bvB)| GB Kwiš’xq wek¦vmxiv †cŠ‡ji wPwV‡Z wew®§Z 

n‡qwQj| 

 

11:17 †cŠj hxï Rxeb Ges g‡bvfv‡ei cÖwZ c‡ivÿ fv‡e D‡jøL K‡i‡Qb 2 Kwi 10:1 c‡` (A_©vr, Lªx‡ói b¤ªZv Ges g„`yZvi Øviv), wKš‘ hLb Me© 

Kiv ev gvby‡li Zzjbv Kivi welq G‡m‡Q, †cŠj Aek¨B ¯̂xKvi K‡i‡Qb †h hxï‡Z Gi †Kvb D`vniY †bB| 

 

11:18 Ò†h‡nZz A‡b‡K gvsm Abymv‡i Me© K‡i, AvwgI Me© KieÓ GwU nj 10-13 Aa¨v‡qi g~j jÿ¨| åvšÍ wkÿ‡Kiv †cŠj I Zvi mymgvPvi‡K 

AvµgY K‡i‡Q Zvi DËivwaKvi Ges AvwZ¥K `vb¸‡jv Zv‡`i mv‡_ Zzjbvi Øviv (2 Kwi 11:8)| †cŠj gg©vnZ n‡qwQ‡jb †h gÛjx Zv‡`i K_v 

ï‡b‡Q Ges Zv‡`i K_vi Øviv †`v`yj¨gvb n‡q‡Q| †mRb¨, wZwb wm×všÍ wb‡q‡Qb gÛjx‡Z cybivq Zvi †bZ…Z¡ I Zvi mymgvPv‡ii cÖwZ AvZ¥wek¦v‡m 

Rq Kivi D‡Ï‡k¨ Zv‡`i Í̄‡i †b‡g Avm‡Z n‡e| 

 

11:19-20 GwU nj AvNvZg~jK we`ªæcvZ¥K Dw³ Kwiš’xq gÛjx‡K jÿ¨ K‡i| mewKQz‡ZB åvšÍ wkÿ‡Kiv ‡cŠj‡K †`vlv‡ivc K‡i‡Q, Zviv 

gÛjx‡Z Abykxjb K‡i‡Q Ges gÛjx Zv‡`i cÖwZ BwZevPK mvov w`‡q‡Q! 

 

▣  Òmn¨ KivÓ ‡`Lyb †bvU 2 Kwi 11:4 c‡`| 

 

11:20 Òhw` †Zvgv‡`i †KD `vm K‡iÓ GwU ïiæ nq cvPuwU first class conditional sentences Gi avivevwnKZv w`‡q| GB verb (A_©vr,  
katadouloō) e¨eüZ n‡q‡Q †KejgvÎ GLv‡b Ges Mvjv 2:4 c‡` †hLv‡b GwU D‡jøL Ki‡Q Judaizers cÖwZ| Judaizers `vex K‡i †h 

GKRb‡K Lªxwóqvb nevi Av‡M Zv‡K GKRb cwic~b© whû`x n‡Z n‡e| wKfv‡e GB åvšÍ wkÿ‡Kiv Judaizer Gi mv‡_ m¤úwK©Z Zv AwbwðZ| 

mywbw ©̀ó wbqg ev ixwZ †hwU Kwi‡š’i åvšÍ wkÿ‡Kiv cwiµv‡Yi Rb¨ Avek¨K e‡j mvg‡b †i‡LwQj ZvI AwbwðZ| 

 

▣  Ò†KD hw` †Zvgv‡`i MÖvm K‡iÓ ‡cŠj GB verb †Kej ỳBevi e¨envi K‡i‡Qb GLv‡b Ges Mvjv 5:15 c‡`, †hLv‡bI eY©bv Kiv n‡q‡Q 

gÐjxi åvšÍ wkÿK‡`i mv‡_ msMÖvg| 

 

NASB, NRSV, 
TEV  Ò†Zvgv‡`i Dc‡i my‡hvM ‡bqÓ 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 11:16-21

K

  

      

16

 Avwg Avevi ejwQ, †KD †hb Avgv‡K †evKv g‡b bv K‡i; wKš‘ †Zvgiv hw` Ki, Z‡e Avgv‡K †evKv wnmv‡eB MÖnY Ki, †hb Avwg 

GKUzLvwb Me© Ki‡Z cvwi| 

17

 Avwg hv ejwQ, cÖfzi gZvbymv‡i ejwQ bv, wKš‘ †evKvi gZB GB M‡e©i wek¦v‡m ejwQ|  

18

 †h‡nZz A‡b‡K gvsm 

Abymv‡i Me© K‡i, AvwgI Me© Kie| 

19

 KviY †Zvgiv, Ávbx e‡j, Lykx g‡b †evKv‡`i mn¨ Ki‡Qv| 

20

 KviY hw` †Zvgv‡`i †KD `vm K‡i, †KD 

hw` †Zvgv‡`i MÖvm K‡i, †KD hw` †Zvgv‡`i Dc‡i my‡hvM ‡bq, ‡KD hw` wb‡R‡K D‡”P †Zv‡j, ‡KD hw` †Zvgv‡`i gy‡L Po gv‡i, †Zvgiv †m 

me mn¨ K‡i _vK| 

21

 Avwg j¾vi ms‡M Aek¨B ¯̂xKvi KiwQ †h Avgiv Zzjbvi Øviv `ye©j wQjvg| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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NKJV  Ò†Zvgv‡`i ‡_‡K †bqÓ 
NJB  Ò†Zvgv‡`i Zvi kvm‡bi Awa‡b iv‡LÓ 

 

 GwU nj cÖPwjZ verb lambanō,  wKš‘ GKwU iƒcK mshyw³i mv‡_ Òa‡i ivLvÓ AvÿwiK A‡_©| GLv‡b GwU nj e¨w³MZ myweavi Rb¨ 

cÖfvweZ Kiv|   

 

NASB, NKJV Òwb‡R‡K D‡”P †Zv‡jÓ  
NRSV  ÒnvIqv‡Z iv‡LÓ 
TEV  Ò‡Zvgvi cÖwZ nxb `„wó †`qÓ 
NJB  Òwb‡R‡K ‡Zvgvi Dc‡i iv‡LÓ 

 

 ‡cŠj GB GKB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb 2 Kwi 10:5 c‡` åvšÍ wkÿK‡`i J×Z¨c~Y© weZ©K I aviYv eY©bv Ki‡Z| GB Uvg©wU nj mnR kã 

ÒZz‡j aivÓ (1 Zxg 2:8)| wKš‘ 1 Kwiš’xq‡Z GwUi gvbweK Me© Avi J×‡Z¨i †bwZevPK Zvrch© i‡q‡Q| 

 

▣  Ò†Zvgv‡`i gy‡L Po gv‡iÓ  ‡cŠ‡ji K_vi mv‡_ we`ªæc †e‡q  (2 Kwi 11:21)| wZwb wQ‡jb Zv‡`i A‡bK g„`y I b¤ª (2 Kwi 10:1), wKš‘ Zviv 

Zv‡K cÖZ¨vLvb K‡iwQj; åvšÍ wkÿ‡Kiv wQ‡jv AZ¨šÍ ¯̂v_©ci I Ae ’̄vi my‡hvM MÖnYKvix, wKš‘ Zviv Zv‡`i fv‡jvevm‡Zv| 

 

11:21 ÒAvwg j¾vi ms‡MÓ  GwU AvÿwiK fv‡e ÒAkÖ×v Abymv‡i|Ó †cŠj Abyfe K‡i‡Qb †h Zvi b¤ªZv I g„`yZv‡K fzj ‡evSv n‡q‡Q Ges åvšÍ 

wkÿ‡Kiv my‡hvM wb‡”Q| GwU n‡Z cv‡i we ª̀æ‡ci Avi GKwU D`vniY| 

 

▣  Ò`ye©jÓ ‡`Lyb we‡kl welq: `ye©jZv 2 Kwi 12:9 c‡`| 

 

11:21

L

  †cŠj Av¸‡bi mv‡_ Av¸b w`‡q hy× Ki‡Z cȪ ‘Z| Zviv ¸Yv¸Y Zzjbv Ki‡Z Pvq, Z‡e ZvB †nvK! 

 

11:22 ÒZviv wK Beªxq? AvwgI Zv-BÓ GwU nj PviwU evwM¥Zvi cÖ‡kœi cÖ_gwU| ÒBeªxqÓ evMavivMZ fv‡e D‡jøL Kiv n‡q‡Q Aramaic fvlvq K_v 

ejvi ÿgZv (‡cÖwiZ 6:1), wKš‘ Avmj eskMZ whû`x‡`i Zvrc‡h©| GwU nj Avi GKwU cÖgvY †h GB åvšÍ wkÿK‡`i `‡ji GKwU 

c‡jóxq/whn~`xMZ Drm i‡q‡Q| 

 GB ÒAvwgI Zv-BÓ (A_©vr, kagō) wZb evi cybvie„wË Kiv n‡q‡Q 2 Kwi 11:22 c‡`| 

 

▣  ÒZviv wK Bmªv‡qjxq? AvwgI Zv-BÓ  `„k¨Z Zviv eovB KiwQj †h Zviv cyivZb wbq‡gi Ck¦‡ii Pzw³i †jvK‡`i Ask e‡j (wdwj 3:5; †hvnb 

8:31-59)| 

 

11:23 ÒZviv wK Lªx‡ói †mevKvix?Ó †cŠj GLv‡b `vex Ki‡Qb bv †h Zviv Lªxwóqvb| wZwb mnRfv‡e `vex Ki‡Qb, weZ‡K©i LvwZ‡i, †h Zvi GKB 

AvwZ¥K ¸Yvewj Av‡Q hv wb‡q Zviv eovB KiwQ‡jv| GgbwK Zviv †cŠ‡ji †_‡KI AvwZ¥K ‡kÖôZ¡ `vex K‡iwQ‡jv| 

 

▣  ÒAvwg AviI †ekx K‡i Zv-BÓ ‡cŠ‡ji Zzjbvi avivevwnKZv wQj en Gi mv‡_| 

1. AviI †ewk cwikÖ‡g, 2 Kwi 11:23 

2. AviI †ewk Kvivei‡Y, 2 Kwi 11:23 

3. cwigv‡Yi †ewk Pvey‡Ki AvNv‡Z, 2 Kwi 11:23 

4. cÖvqB g„Zz¨i f‡q. 2 Kwi 11:23 

K. EbPwjøkevi Pvey‡Ki AvNvZ (5 evi), 2 Kwi 11:24 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 11:21

L

-29  

      

21

L

 wKš‘ †h wel‡q Ab¨ †KD mvnm K‡iÑAvwg †evKvwg‡Z ejwQÑ‡mB wel‡q Avwg wb‡RI mvnm Kwi| 

22

 Zviv wK Beªxq? AvwgI Zv-B| 

Zviv wK Bmªv‡qjxq? AvwgI Zv-B| Zviv wK Aeªvnv‡gi eskai? AvwgI Zv-B| 

23

 Zviv wK Lªx‡ói †mevKvix?ÑnZeyw×i gZ ejwQÑAvwg AviI 

†ekx K‡i Zv-B; Avwg cwikÖ‡g AwZgvÎ fv‡e, KviveÜ‡b AwZgvÎ iƒ‡c, AmsL¨evi gvi †L‡qwQ, A‡bK evi g„Zz¨i gy‡L c‡owQ| 

24

 whn~`x‡`i 

nv‡Z cvuP evi Avwg EbPwjøk Nv PveyK †L‡qwQ| 

25

 ‡eZ w`‡q wZb evi Avgv‡K gviv n‡q‡Q, GK evi Avgv‡K cv_i gviv n‡qwQj, wZb evi Avgvi 

RvnvR-Wzwe n‡qwQj, GKw`b I GKivZ Avwg mgy‡`ªi R‡ji g‡a¨ wQjvg| 

26

 Avwg Avgvi mPivPi åg‡Y, b`x †_‡K wec‡`, `m~¨‡`i †_‡K 

wec‡`, Avgvi ¯̂‡`wk †jvK‡`i †_‡K, ciRvwZq‡`i †_‡K wec‡`, bM‡ii wec‡`, cÖvšÍ‡ii wec‡`, mgy‡`ªi wec‡`, fÛ fvB‡`i g‡a¨ wec‡`; 

27

 

Avwg cwikÖ‡g I K‡ó, A‡bK wb ª̀vnxb ivZ, wL‡` I wccvmvq, cÖvqB bv †L‡q †_‡KwQ, VvÛvq I Kvco-‡Pvc‡oi Afv‡e| 

28

 evB‡ii GB me 

e¨vcvi QvovI, me gÛjx¸‡jvi Rb¨ †ivRB Avgvi Dci wPšÍvi Pvc c‡o‡Q| 

29

 ‡KD `ye©j n‡j Avwg wK Zvi `ye©jZvi fvMx nB bv? †KD cv‡c 

co‡j Avwg wK Mfxi D‡ØM Abyfe Kwi bv? (Abyev`K…Z †U·U)|  
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L. jvwV w`‡q AvNvZ (3 evi), 2 Kwi 11:25 

M. cv_i Qz‡o gviv (GKevi), 2 Kwi 11:25 

N. RvnvR Wzwe (3 evi), 2 Kwi 11:25 

Gi †ek wKQz †cÖwiZ cy Í̄‡K wjwce× Av‡Q, wKš‘ mewKQz bv| ev Í̄‡e Avgiv cÖ_g kZ‡Ki gÛjxi m¤‡̂Ü Aí wKQz Rvwb| †cŠj‡K mymgvPvi cÖPv‡ii 

g~j¨ w`‡Z n‡qwQj! 

 

11:24 Òwhn~`x‡`i nv‡Z cvuP evi Avwg EbPwjøk Nv PveyK †L‡qwQÓ GwU D‡jøL K‡i mgvRM„‡ni wePvivjq KZ„©K cwiPvwjZ kvw Í̄ cÖ̀ vb‡K (wØ we 

25:1-3)| GKwU jvwV w`‡q m¤¢eZ ‡eÎvNvZ Kiv n‡Zv (hvÎv 21:20; wn‡Zv 10:13; 19:29; 26:3) Ges Rb m¤§y‡L †`Iqv n‡Zv| GB ai‡Yi 

kvw Í̄ cÖ̀ vb cÖPwjZ I e¨envi Kiv n‡Zv Ak~wiq‡Z Ges wgk‡i| GUv B ª̄v‡q‡jI Abykxjb Kiv n‡Zv (whkv 50:6; whi 20:2; 37:15)| 

 ivweŸiv c‡i msKjY K‡iwQj †h GUv n‡Z n‡e PwjøkwU AvNvZ ‡_‡K GKwU Kg (A_©vr, m‡ev©”P msL¨v, Josephus, Antiq. 4:8:21,23)| 

Zviv wbw`©ó K‡i w`‡qwQj †h †ewkifvM AvNvZ †`Iqv n‡e wcQ‡b I mvg‡b, evg I Wvb Kv‡a (Maccoth 3:10 c` †_‡K K‡qKwU c`)| 

 

11:25 Ò‡eZ w`‡q gviv n‡q‡QÓ GwU D‡jøL K‡i GK ai‡Yi †ivgxq wePvi wefvMxq kvw Í̄ `vb (A_©vr, verberatio), m¤¢eZ GKwU bM‡ii 

wePvivjq KZ©„K cwiPvwjZ n‡Zv (‡cÖwiZ 16:22-40; 1 Kwi 4:21) Rb m¤§y‡L| 

 

▣  ÒGK evi Avgv‡K cv_i gviv n‡qwQjÓ  ‡cÖwiZ 14:19 c‡` Zvi AvNvZKvixiv g‡b K‡iwQj wZwb gviv wM‡q‡Qb! GwU g‡b nq †mB NUbvwU| 

 

▣  ÒwZb evi Avgvi RvnvR-Wzwe n‡qwQjÓ GwU †`Lvq ‡cÖwiZ‡`i BwZnvm mwZ¨Kvi fv‡e KZUv mxgve×| †cŠ‡ji RvnvRWzwe †cÖwiZ cy Í̄‡K 

wjwce× Av‡Q hv BwZnv‡m GB As‡ki c‡i N‡U‡Q| †cÖwiZ cy Í̄K GKwU m¤ú~Y© BwZnvm bq, wKš‘ c¨v‡j÷vBb †_‡K ‡ivg, whû`x †_‡K Awhû`x‡`i 

w`‡K mymgvPvi Mg‡Yi GKwU ag©ZË¡MZ weeiY| 

 

11:26 

NASB ÒAvwg Avgvi mPivPi åg‡YÓ 
NKJV ÒcÖvqB åg‡YÓ 
NRSV ÒmPivPi åg‡YÓ 
TEV ÒA‡bK åg‡YÓ 
NJB ÒAweiZ åg‡YÓ 
 

 GwU ïiæ n‡q‡Q dative plurals Gi Av‡iKwU ZvwjKv ev GKwU Aó †Km c×wZ A. T. Robertson Gi gZ, GwU ZKgv jvMv‡bv n‡q‡Q   
locative| †Kvb verb, participle, ev infinitive †bB 2 Kwi 11:26,27,28 c‡`| GwU eY©bv K‡i Lªx‡ói Rb¨ †cŠ‡ji †mev KvR| 

1. b`x †_‡K wec` 

2. `ym¨‡`i †_‡K wec` 

3. Avgvi ¯̂‡`wk †jvK‡`i †_‡K wec` (hLb wZwb Kwi‡š’ wQ‡jb) 

4. ciRvwZq‡`i †_‡K wec` 

5. bM‡ii wec‡`  

6. cÖvšÍ‡ii wec`  

7. mgy‡ ª̀i wec` 

8. fÛ fvB‡`i g‡a¨ wec` (hLb wZwb Kwi‡š’ wQ‡jb) 

 

11:27 ÒAvwg c‡owQÓ †cŠj Avi GKwU ZvwjKv eY©bv K‡i‡Qb dative/locative e¨envi K‡i| 

1. cwikÖ‡g 

2. K‡ó  

3. wb ª̀vnxb ivZ  

4. wL‡`‡Z  

5. wccvmv‡Z 

6. bv †L‡q A‡bK evi (AvÿwiKfv‡e ÒcÖvqB Lvevi QvovÓ) 

7. VvÛvq 

8. Kvco †Pvc‡ii Afv‡e (AvÿwiKfv‡e ÒDb¥y³ fv‡eÓ) 

Avgiv mK‡j hviv mygvPv‡ii †meK e‡j `vex Kwi Avgv‡`i DwPZ n‡e Aby‡hvM Kiv ev` †`Iqv!  

 

11:28 Avi GKwU welq †hwU †cŠ‡ji Rb¨ ˆ`wbK K‡ói KviY wQ‡jv Zv wQj gÐjxmg~‡ni mejZv I Kvh©KvixZvi Rb¨ Zvi gvbwmK/AvwZ¥K 

`ytwðšÍvÑm¤¢eZ GwU wQj mevi †P‡q  Lvivc hvZbv! 
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11:29 Ò‡KD `ye©j n‡j Avwg wK Zvi `ye©jZvi fvMx nB bvÓ 29 c‡` `ywU evwM¥Zvi cÖkœ Av‡Q| hLb †cŠj †`L‡jb gÛjx¸‡jv I wek¦vmxiv Kó 

cv‡”Q, GUv Zv‡KI Kó w`j Ges Zv‡`i Dc‡i Zv‡K wÿß Ki‡jv hviv ‡QvU‡`i ‡nvPU LvIqvq KvviY wQj (gw_ 18)| 

 

NASB ÒMfxi D‡ØMÓ 
NKJV ÒAšÍR©vjvq R¡jvÓ 
NRSV ÒAšÍR©vjvÓ 
TEV ÒK‡ó cwic~Y©Ó  
NJB ÒhvZbvq R¡jvÓ 

 

 ‡cŠj R¡jA GB Uvg©wU e¨envi K‡i‡Qb Zvi Kwiš’xq c‡Î GKwU we‡kl A‡_©| GwU †bwZevPK ev aŸsmvZ¥K bq (Bwd 6:16), wKš‘ GKwU 

iƒcK, Zxeª AvKv•ÿvi Rb¨ (1 Kwi 7:9)| 

 

NASB, TEV Òcv‡c co‡jÓ 
NKJV, NRSV Òevav m„wó Ki‡jÓ 
NJB  ÒcZ‡bi e¨e ’̄v Ki‡jÓ 

 

 GwU nj MÖxK Uvg© skandalon, ‡hwU AvÿwiKfv‡e D‡jøL K‡i GKwU †Uvchy³ dvu‡`i-KvwV (‡ivgxq 11:9)| GwU e¨eüZ n‡q‡Q 

‰bwZK e¨_©Zvi A‡_© (GLv‡b Ges 1 Kwi 8:13) ev m¤¢eZ Ò†kÖô †cÖwiZ‡`iÓ åvšÍ ag©Z‡Ë¡i Øviv cÖ‡jvwfZ nIqv (1 Kwi 1:23; Mvjv 

5:11)| 

 

11:30 Òhw`Ó GwU nj GKwU first class conditional sentence| 

 

▣  ÒAvgvi ỳe©jZv wb‡qB Me© KieÓ ‡cŠ‡ji wePvi I mgv‡jvPbvi Kvi‡Y wZwb Abyfe K‡i‡Qb †h Zvi kw³ wQj Ck¦‡ii Ges Zvi `ye©jZv wQj 

Ck¦‡ii ‡MŠie cvevi Rb¨ GKwU my‡hvM (2 Kwi 12:1-10) 

 

11:31 ÒcÖfz hxï Lªx‡ói Ck¦i I wcZvÓ  GB c`wU n‡jv GKwU kc_| †cŠj cÖvqB Ck¦‡ii bvg e¨envi Ki‡Zb Zvi wee„wZi mZ¨Zvq †Rvi †`evi 

Rb¨ (‡ivgxq 1:9; 2 Kwi 1:18; 11:10,11; Mvjv 1:20; 1 Zxg 2:7)| 

 

▣  Òhy‡M hy‡MÓ GwU nj AvÿwiKfv‡e Òhy‡Mi †kl ch©šÍÓ (‡ivgxq 1:25; 9:5; 11:36; 16:27)| GKB kã¸”Q, wKš‘ singular, cvIqv hvq 1 

Kwi 8:13 I 2 Kwi 9:9 c‡`| †`Lyb we‡kl welq:GB hyM Ges Avmbœ hyM 1 Kwi 1:20 c‡`| 

 

11:32-33  Ò`‡¤§k‡K AvwiZv ivRvi wbhy³ kvmbKZ©vÓ ‡KD e‡j GwU nj anticlimactic, wKš‘ GwU wQj „̀k¨Z me‡P‡q †ewk weeªZKi (A_©vr, 

`ye©jZi) gyn~Z© †cŠ‡ji Rxe‡b| GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i åvšÍ wkÿK‡`i Avi GKwU Awf‡hv‡Mi| ivRv Aretas (A_©vr, Harethath) wQ‡jb 

Nabatean mv¤ªv‡R¨i ivRv 9 Lªxóc~e© †_‡K 40 Lªxóvã ch©šÍ| wZwb wQ‡jb ‡n‡iv` Antipas Gi k¦ïo| Aretas Uvg©wU nj Òd‡iŠYÓ Uv‡g©i gZ, 

mKj Nabatean ivRv‡`i Rb¨ hviv Petra G kvmb Ki‡Zb|  ÒethnarchÓ n‡Z cv‡i Aretus Gi `‡¤§k‡Ki Awdwkqvj cÖwZwbwa| †cÖwiZ 

9:23-25 c‡`i weeiY wKQzUv wfbœ; m¤¢eZ åvšÍ wkÿ‡Kiv GB NUbvwU e¨envi K‡i‡Qb †cŠ‡ji PwiÎ‡K AvµgY Kivi Rb¨| 

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 11:30-33 

      

30

 hw` Avgv‡K Me© Ki‡ZB nq, Z‡e Avwg Avgvi ỳe©jZv wb‡qB Me© Kie| 

31

 cÖfz hxï Lªx‡ói Ck¦i I wcZv, whwb hy‡M hy‡M ab¨, Rv‡bb †h 

Avwg wg_¨v K_v ejwQ bv| 

32

 `‡¤§k‡K AvwiZv ivRvi wbhy³ kvmbKZ©v Avgv‡K aievi Rb¨ `‡¤§kKxq‡`i bMi cvnviv †`evi Av‡`k w`‡qwQ‡jb, 

33

 Avi †`qv‡ji Rvbjv w`‡q Avgv‡K Szwo‡Z K‡i bvwg‡q †`Iqv n‡qwQj, Avi GBfv‡eB Avwg Zvui nvZ †_‡K cvwj‡q wM‡qwQjvg| 

 (Abyev`K…Z †U·U)|   
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GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

1. ‡Kb †cŠj wb‡Ri cÿ mg_©b K‡i‡Qb GB åvšÍ wkÿK‡`i weiƒ‡×? 

2. 2 Kwi 11:3 c` wK D‡jøL K‡i †MŠie †_‡K cZb ev ‰cÖwiwZK KZ©„Z¡ †_‡K cÖ‡jvwfZ K‡i mwi‡q †bIqv? 

3. ‡Kb †cŠj Kwiš’xq gÛjx †_‡K A_© MÖnY K‡ib bvB? 

4. GB åvšÍ wkÿ‡Kiv Kviv wQ‡jv? 

5. GB åvšÍ wkÿK‡`i ag©ZË¡ eY©bv Kiæb? 

6. ‡Kb †cŠ‡ji Rxe‡b Ggb fqsKi AvPiY jvf Kiv Zvi ˆcÖwiwZK KZ©„‡Z¡i GKwU wPý? (1 Kwi 4:9-13; 2 Kwi 4:8-12; 

6:4)  

 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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2 Kwiš’xq 12 

(2 CORINTHIANS 12) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      `k©b Ges cÖZ¨v‡`k        cig‡`‡ki `k©b          AviI Me© Kiv:              ‡cŠ‡ji `k©b Ges             †cŠj Zvi wb‡Ri  

                                           `ye©jZvq mejZv            cÖZ¨v‡`k                       cÖksmvq cwiPvwjZ 

 

                                                                                                                                     (11:1-12:18) 

 

      12:1-10                    12:1-10                  12:1-10                     12:1-6                         12:1-6 

 

                                                                                                 12:7-10                        12:7-10 

 

      †cŠ‡ji Kwiš’xq            GKRb †cÖwi‡Zi                                         Kwiš’xq‡`i Rb  ̈

      gÐjxi Rb¨ D‡ØM          wPý                                                        †cŠ‡ji D‡ØM 

 

      12:11-18                  12:11-13                 12:11-13                   12:11-13                      12:11-13 

 

                                     gÐjxi Rb¨ †cÖg          †cŠ‡ji Avevi Kwiš’  

                                                                   hvevi cwiKíbv 

 

                                                                    (12:14-13:10) 

 

                                     12:14-21                 12:14-18                  12:14-15                      12:14-15 

 

                                                                                                 12:16-18                      12:16-18 

 

                                                                  AvZ¥ cixÿv I                                                †cŠ‡ji fq Ges 

                                                                  ms‡kva‡bi Avnevb                                           `y:wðšÍv  

 

                                                                     (12:19-13:10)                                             (12:19-13:10) 

 

     12:19-21                                                 12:19-21                  12:19-21                      12:19-21  

 
cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 

 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

48. cÖ_g c¨vivMÖvd 

49. wØZxq c¨vivMÖvd 
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50. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

51. BZ¨vw`| 

cÖm½K…Z AšÍ©̀ „wó 

 

Q. †cŠ‡ji we‡kl `k©b Ges Zvi ˆ`wnK mgm¨v DfqB GB GKB cÖm‡½ Av‡jvwPZ n‡q‡Q, m¤¢eZ DfqB N‡UwQj 14 eQi Av‡M Zvl© 

bMwi‡Z (42 ev 43 Lªxó‡ã)| GwU Zvi ag©všÍ‡ii AwfÁZv‡K D‡jøL Ki‡Z cv‡i bv †hwU N‡UwQj Kg †ek 20 eQi Av‡M, hw`I Avwg 

g‡b Kwi Zvi ÒKuvUvÓ wQj Zvi †Pv‡Li mgm¨v, hvi ïiæ n‡Z cv‡i `‡¤§k‡Ki c‡_ hxïi m¤§yLxb nIqv †_‡K (†cÖwiZ 9:22,26)| 

 

R. †cŠj Zvi wZ³ we`ªæc Pvwj‡q †M‡Qb 2 Kwi 12:11,13 Ges 15 c‡` †hgb wZwb K‡i‡Qb 2 Kwi 11:4-5,7,19021 c‡`| Avwg wek¦vm 

Kwi †h 10-13 Aa¨vq wjwLZ n‡qwQj Hellenistic evwM¥Zv c×wZ‡Z GUv †`Lvevi D‡Ï‡k¨ †h J×Z¨c~Y© Hellenistic cÖwkwÿZ whn~`x 

åvšÍ wkÿK‡`i †h wZwbI Zv Rv‡bb, Ges Zv‡`i cQ‡›`i mvwnZ¨ c×wZ‡Z e¨envi Ki‡Z cvi‡Zb| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb         

 

12:1 ÒMe© Kiv Avek¨KÓ MÖxK Uvg© dei A_© ÒAvek¨Kxq|Ó åvšÍ wkÿ‡Kiv †cŠj‡K AvµgY K‡iwQj| wZwb Zvi mymgvPvi‡K iÿv Kivi Rb¨ 

wb‡Ri AvZ¥cÿ mg_©b K‡iwQ‡jb| Uvg© ÒMe©Ó cÖvqB 1013 Aa¨v‡q e¨eüZ n‡q‡Q (2 Kwi 10:8,13,15,16,17; 1:12,16,18,30; 12:1,5,6,9, 

†`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:12 c‡` Ges we‡kl welq 1 Kwi 5:6 c‡`), †hwU ˆewkó¨gq cÖ_g kZ‡Ki RbwcÖq evwM¥Zv c×wZ‡Z| †cŠj AnsKvix 

åvšÍ wkÿK‡`i †`wL‡q‡Qb †h wZwbI Zv‡`i †Ljv †Lj‡Z cv‡ib| 

 GB evK¨wU cÖvPxb AbywjwcKvi‡Ki KvQ nZeyw×Ki wQj, hviv G‡Z cwiewZ©Z K‡i‡Q †ek K‡qKwU Dcv‡q| 

1. †KD †KD †hvM K‡i‡Qb Òhw`Ó (MSS 2א, H)    

2. †KD †KD dei (Aek¨B) cwieZ©b K‡i de (wKš‘) K‡i‡Qb, (MSS א and D) 

3. UBS4 iƒc mgw_©Z n‡q‡Q MSS P46, B, D2, F, G ("A" †iwUs) Øviv 

2 Ges 3 b¤î †`Lvq wKfv‡e cÖvPxb g~j MÖxK †U·U cwiewZ©Z n‡qwQj fvj D‡Ïk¨ _vKv AbywjwcKviK‡`i Øviv|         
 

NASB Òhw`I Zv‡Z †Kvb jvf †bBÓ 
NKJV "hw`I wbtm‡šÍ‡n †Kvb jvf †bBÓ 
NRSV ÒGi Øviv †Kvb wKQzB jvf n‡e bvÓ 
TEV ÒGgb wK hw`I GwU †Kvb fvj KvR Ki‡e bvÓ 
NJB ÒGB bq †h GwU †Kvb fvj wKQz Ki‡eÓ 

 

 hw` †cŠ‡ji Me© Kivq †Kvb DcKvi bv _v‡K, Z‡e †Kb wZwb Zv Ki‡eb? wZwb GwU K‡i‡Qb we`ªcvZ¥K fv‡e Gi KvqKvwiZvi Rb¨, wZwb åvšÍ 

wkÿK‡`i gZ GKB Uvg© I c×wZmg~n e¨envi K‡i‡Qb (A_©vr, wewfbœ ’̄v‡b Qwo‡q wQwU‡q _vKv evwM¥Zvq cÖwkwÿZ whn~`x wek¦vmx hviv †Kvb bv 

†Kvb fv‡e whiƒkv‡j‡gi gÛjxi mv‡_ mshy³ wQj, MvjvZxqvi Judaizers Gi gZ Ges †cÖwiZ 15 Aa¨v‡qi whiƒkv‡j‡gi mfvq †`Lv hvIqv 

Pharisaic Dcv`vbmg~‡ni gZ GKB iKg)| 

 

▣  Ò`k©b I cÖZ¨v‡`kÓ GB `ywU Uv‡g©i g‡a¨ m¤¢eZ †Kvb ¯̂Zš¿Zv wQj bv; DfqB eY©bv Ki‡Q GK ai‡Yi mivmwi cÖZ¨v‡`‡ki K_v (1 Kwi 

2:10; 11:23; Mvjv 1:12; 2:2; Bwd 3:3)| åvšÍ wkÿ‡Kiv m¤¢eZ `vex K‡iwQj we‡kl mivmwi cÖZ¨v‡`‡ki| Uvg© ÒcÖZ¨v‡`kÓ nj 

apocalypse, hvi A_© ÒGgb wKQz hv XvKv bq|Ó 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 12:1-10  

      

1

 Me© Kiv Avek¨K, hw`I Zv‡Z †Kvb jvf †bB; wKš‘ Avwg cÖfzi bvbv `k©b I cÖZ¨v‡`‡ki K_v ej‡ev| 

2

 Lªx‡ó wek¦vmx GKRb †jvK‡K 

Avwg Rvwb whwb †PŠÏ eQi Av‡M-mkix‡i wK bv Avwg Rvwb bv, Akix‡i wK bv Avwg Rvwb bv, Ck¦i Rv‡bb-Ggb †jvK‡K Z…Zxq ¯̂M© ch©šÍ Zz‡j 

†bIqv n‡qwQj| 3 Avi Ggb †jv‡Ki wel‡q Avwg Rvwb-mkix‡i bv Akix‡i Avwg Zv Rvwb bv, Ck¦i Rv‡bb-

4

 Zv‡K  cig‡`‡k Zz‡j †bIqv 

n‡qwQj Ges †m AK_bxq K_v ï‡bwQj, hv GKRb gvbyl‡K ej‡Z †`Iqv nq bv| 

5

 GB †jv‡Ki m¤‡̂Ü Avwg Me© Kie, wKš‘ Avgvi wb‡Ri m¤‡̂Ü 

Me© Kie bv, †Kej Avgvi `ye©jZvi wel‡q Kie| 

6

 KviY hw` Avwg Me© Ki‡Z PvB ZeyI Avwg †evKv n‡ev bv, KviY Avwg mwZ¨ K_vB eje; wKš‘ 

Avwg Gme †_‡K weiZ _vK‡ev, GBRb¨ †h Avgv‡K †hgb †`L‡Z cvq I Avgvi gy‡L †hgb ïb‡Z cvq Zvi †P‡q Avgv‡K AwaK †kÖó e‡j g‡b 

bv K‡i| 

7

 Avi H cÖZ¨v‡`‡ki AwZ gn‡Ë¡i Kvi‡Y, Avwg †hb †ewk `c© bv Kwi, GB Kvi‡Y Avgvi gvs‡m GKUv KuvUv, kqZv‡bi GK evZ©vevnK 

†`Iqv n‡q‡Q Avgv‡K Kó †`evi Rb¨-Avgvi wb‡Ri `c© Kiv †_‡K weiZ ivLvi Rb¨! 

8

 GB welq wb‡q cÖfz‡K Avwg wZb evi Aby‡iva K‡iwQjvg 

†hb wZwb Avgvi KvQ †_‡K Zv `~i K‡ib| 

9

 Avi wZwb Avgv‡K ej‡jb, ÒAvgvi AbyMÖnB †Zvgvi c‡¶ h‡_ó, KviY ỳe©jZvi ga¨ w`‡qB Avgvi 

kw³ wm× nq|Ó AwZ Avb‡›`, †mRb¨, Avwg Avgvi bvbv ỳe©jZvq Me© Kie, †hb Lªx‡ói kw³ Avgvi Dci _v‡K| 

10

 ZvB Lªx‡ói Rb¨ bvbv 

`ye©jZvq, Acgv‡b, AbU‡b, AZ¨vPv‡i, Amyweav-‡fv‡M Avwg mš‘ó, KviY hLb Avwg `ye©j ZLbB Avwg kw³kvjx| (Abyev`K…Z †U·U)|  
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 åvšÍ wkÿ‡Kiv, ZLbI Ges GLbI, ˆewkó¨gq hvi Øviv  

1. ‡hŠb †kvlY 
2. A_©‰bwZK †kvlY 
3. we‡kl I AwØZxq cÖZ¨v‡`k jv‡fi `vex  

▣  ÒcÖfziÓ GwU n‡Z cv‡i GKwU subjective genitive, ÒcÖfzi KvQ †_‡K cÖZ¨v‡`k jvfÓ ev GKwU objective genitive, ÒcÖfzi m¤‡̂Ü|Ó 

ciewZ© cÖm½ Bw½Z †`q ÒcÖfzi †_‡KÓ (passive voices, 2 Kwi 12:2,4,7)| 

 

12:2 ÒGKRb †jvK‡K Avwg RvwbÓ GwU nj ivweŸ‡`i Dcvq wb‡Ri m¤ú‡K© K_v ejvi| †cŠj g‡b nq NUbvwU D‡jøL Ki‡Z Awb”QzK wQ‡jb, wKš‘ 

wZwb Zv K‡iwQ‡jb gÐjxi cÖwZ Zvi fvjevmv Ges åvšÍ wkÿK‡`i Kvi‡Y hvivAvwZ¥K `k©‡bi `vex Ki‡Zv| 

 

▣  ÒLªx‡óÓ GwU wQj †cŠ‡ji GKRb Lªxwóqvb wnmv‡e wcÖq Dcvwa| wek¦vmxiv wPwýZ Zuvi Rxeb/g„Zz¨/cybiæÌv‡bi mv‡_ (‡ivgxq 8:29; 2 Kwi 

3:18; Mvjv 4:19; Bwd 1:4; 1 w_l 3:13; 4:3; 1 wcZi 1:15)| 

 George Ladd, A Theology of the New Testament, GKwU gRvi gÛjx K‡i‡Qb †h 

   ÒLªx‡ó †h †jvK †m AvZ¥v‡ZI| hw` ÔLªx‡óÕ Gi wecwiZ nq Av`g, Z‡e ÔAvZ¥v‡ZÕ Gi wecwiZ n‡e Ôgvs‡m|Õ 

AvZ¥‡Z Rxeb A_© b~Zb hy‡M eschatological Aw Í̄Z¡ cÖvß RxebÓ (c„..483)| 

 

▣  Ò†PŠÏ eQi Av‡MÓ GwU m¤¢eZ N‡UwQj †cŠ‡ji Zvl© bMix‡Z cÖv_wgK cwiPq©̈ vi mgq, †h weeiY wjwLZ nqwb, AvwšÍqwLqv gÛjx‡K mvnvh¨ 

Kivi Rb¨ evY©evi Zv‡K wb‡Z Avmvi Av‡M (†cÖwiZ 11:25-26)| jÿ¨ Kiæb †h †cŠ‡ji Rb¨ we‡kl `k©b cÖwZw`bKvi NUbv wQj bv, wKš‘ wZwb 

†ek K‡qKwU `k©b †`‡LwQ‡jb (†cÖwiZ 9:4; 18:9; 23:11; 27:23)| 

 

▣  Òmkix‡i wK bv Avwg Rvwb bv, Akix‡i wK bv Avwg Rvwb bvÓ †cŠj wb‡RI wbwðZ wQ‡jb bv Avm‡j wVK wK n‡qwQj (kã¸”QwU 2 Kwi 12:2 

Ges 3 c‡` `yB evi cybiæw³ Kiv n‡q‡Q)| GwU m¤¢eZ whwn‡¯‹‡ji cy Í̄‡Ki 8 Aa¨v‡q †jLv whwn‡¯‹‡ji AwfÁZvi gZ ev †hvn‡bi cÖKvwkZ 

ev‡K¨i AwfÁZvi gZ (cÖKv1:10; 4:2; 17:3; 21:10)| jÿ¨ Kiæb †h Lªxó a‡g© †`n ¯̂M© †_‡K ewn¯‹…Z bq †hgb GwU wQj MÖxK `k©‡b| 

 

▣  ÒZz‡j †bIqvÓ GB GKB Uvg© e¨eüZ n‡q‡Q (1) †cÖwiZ cy Í̄‡Ki 8:30 c‡` wdwjc; (2) 1 w_l 4:17 c‡` ÒraptureÓ; Ges (3) cÖKv 12:5 

c‡` cyiæl wkï| Gi gyj A_© gvsmvmx cÖvwYi Zvi wkKvi Kiv| †cŠj AcÖZ¨vwkZ fv‡e Ges `ªæZ †`n ev g‡b Ck¦‡ii Dcw ’̄wZ‡Z wM‡q‡Qb (2 Kwi 

12:4)| 

 

▣  ÒZ…Zxq ¯̂M©Ó cvieZx©‡Z we‡kl welq †`Lyb| 

we‡kl welq: ¯̂M© Ges Z…Zxq ¯̂M© 

(SPECIAL TOPIC: THE HEAVENS AND THE THIRD HEAVEN) 
 
 

cyivZb wbq‡gi Uvg© Ò¯̂M©Ó mvaviYZ plural (A_©vr, shamayim, BDB 1029, KB 1559)| Beªxq Uv‡g©i A_© ÒD”PZv|Ó Ck¦i D‡”P evm 

K‡ib| GB aviYv cÖwZdwjZ K‡i Ck¦‡ii cweÎZv I me© weivRgvbZv‡K| 

 

Avw` 1:1, plural, Ò¯̂M© Ges c„w_ex,Ó †`Lv n‡q‡Q Ck¦‡ii m„wó wnmv‡e (1) MÖ‡ni Dc‡i weivwRZ evqygÛj  ev (2) mKj ev Í̄eZv‡K D‡jøL 

Kivi GKwU Dcvq (Av_©vr, AvwZ¥K Ges ˆ`wnK)| GB g~j Dcjwä †_‡K Ab¨vb¨ †jLbxmg~n D×…Z Kiv n‡q‡Q ¯̂‡M©i Í̄i D‡jø‡La Ò¯̂‡M©i ¯̂M© 

Ó(MxZ 68:33) ev Ò¯̂M© Ges ¯̂‡M©i ¯̂M©Ó (wØ we 10:14; 1 ivRv 8:27; bwn 9:6; MxZ 148:4)| ivweŸiv a‡i wb‡q‡Q †h n‡Z cv‡i 

1. `ywU ¯̂M© (A_©vr, R. Judah, Hagigah 12b) 
2. wZbwU ¯̂M© (Test. Levi 2-3; Ascen. of Isa. 6-7; Midrash Tehillim on Ps. 114:1) 
3. cuvPwU ¯̂M© (III Baruch) 
4. mvZwU ¯̂M© (R. Simonb. Lakish; Ascen. of Isa. 9:7) 
5. `kwU ¯̂M© (II Enoch 20:3b; 22:1)                 
GB me¸wji A_© wQj GUv †`Lvb †h ev¯Íe m„wó †_‡K Ck¦‡ii cÖ_K n‡q hvIqv Ges/ev Zuvi me© weivRgvbZv| rabbinical whn~`x a‡g© 

me‡P‡q cÖPwjZ ¯̂‡M©i msL¨v mvZ| A. Cohen, Everyman's Talmud (p. 30), e‡j‡Qb GwU †R¨vwZ©weÁv‡bi †KvUvi mv‡_ mshy³, wKš‘ 

Avwg g‡b Kwi GwU D‡jøL Ki‡Q wm× msL¨v mvZ‡K (A_©vr, Avw` 2:2 c‡` m„wói w`b msL¨v mvZ cÖwZwbwaZ¡ Ki‡Q Ck¦‡ii wekÖv‡gi)|  

 

†cŠj, 2 Kwi 12:2 c‡`, D‡jøL K‡i‡Qb ÒZ…ZxqÓ ¯̂M© (MÖxK ouranos) GKwU Dcvq wnmv‡e Ck¦‡ii e¨w³MZ, ivRwmK Dcw ’̄wZ wPwýZKi‡Y| 

†cŠ‡ji Ck¦‡ii mv‡_ e¨w³MZ mvÿv‡Zi AwfÁZvi wQj!        
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12:3-4GB  c`¸wj 2 Kwi 12:2 c‡` ewY©Z NUmg~n‡K AviI eY©bv K‡i| 

 

12:4 Òcig‡`kÓ GwU nj cvim¨ †_‡K avi K‡i Avbv kã ÒGKRb f`ªeskx‡qi †`Iqvj †Niv evMvbÓ Gi Rb¨| ÒG`b evMvbÓ Gi Rb¨ 

†mÞzqvwR‡›U MÖxK kã e¨eüZ n‡q‡Q (Avw` 2:8; 3:1; whwn 28:13; 31:18)| hgvjq ev Sheol Gi avwg©K As‡ki Rb¨ j~K 23:43 c‡` e¨eüZ 

Uvg©| evB‡e‡ji K¨vb‡bi evB‡ii eB The Secrets of Enoch, ev II Enoch, 8 Aa¨vq, GwU e¨eüZ n‡q‡Q Z…Zxq ¯̂M© ev Ck¦‡ii Dcw ’̄wZi 

Rb¨| Z…Zxq ¯̂M© ev cig‡`k DfqB nj Ck¦‡ii Dcw ’̄wZ D‡jø‡Li GKwU Dcvq|  

 

▣  ÒAK_bxq K_v ï‡bwQj, hv GKRb gvbyl‡K ej‡Z †`Iqv nq bvÓ gvbweKZvi †KŠZznj m‡Z¨i mKj †ÿ‡Î mnR nq bv| †hgb jvmvi Zvi 

Ke‡ii AwfÁZv wb‡q wKQz e‡j bvB| †cŠjI bq (A_©vr, AZ¨šÍ cweÎ), cvi‡Zb bv (A_©vr, gvby‡li fvlv h‡_ó bq), GB AwfÁZv Ab‡¨i Kv‡Q 

eY©bv Ki‡Z| ÒAK_bxqÓ wb‡q ¯úóZ k‡ãi †KŠkj i‡q‡Q: arrētos, Òe³…Zv,Ó Ges hrētos ev m¤¢eZ GwU wQj inm¨gq a‡g©i `xÿv Abyôv‡bi 

GKwU †KŠkjMZ evMaviv| m¤¢eZ wZwb hv †`‡LwQ‡jb Zv eY©bv Ki‡Z gvby‡li mvaviY fvlvi kã‡Kvl h‡_ó wQj bv (1 Kwi 2:9)| 

 

12:5 †cŠj Zvi e¨w³MZ Kg©KvÛ wb‡q Me© Ki‡Qb bv (†`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 1:12 c‡`), wKš‘ Zvi Kv‡Q e¨w³MZ AwfÁZv I mymgvPv‡ii mZ¨ 

Df‡qi gva¨‡g jvf Kiv Ck¦‡ii cÖZ¨v‡`‡ki| †cŠ‡ji ỳe©jZv hv Ck¦i‡K gwngvwš̂Z K‡i‡Q Zvi g‡a¨ w`‡q (Zzjbv Kiæb †hvnb 5:5 c‡`i mv‡_ 

wcwj 4:13 c‡`i)| 

 

▣  Ò`ye©jZvÓ †`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 12:9 c‡`| 

 

12:6 Òhw`Ó GwU GKwU third class conditional sentence, hvi A_© m¤¢ve¨ KvR| 

 

▣  Ò‡evKvÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 15:36 c‡`| 

 

▣  ÒGBRb¨ †h Avgv‡K †hgb †`L‡Z cvq I Avgvi gy‡L †hgb ïb‡Z cvq Zvi †P‡q Avgv‡K AwaK †kÖó e‡j g‡b bv K‡iÓ  GwU wQj we`ªæ‡c 

cwic~Y©| GB åvšÍ wkÿ‡Kiv AZx‡Zi A‡bK AwfÁZv I cÖksmv‡K RuvKRg‡Ki mv‡_ †`LvZ, †h¸wj m¤‡̂Ü Kwiš’x‡qiv †KejgvÎ ï‡bwQj| †cŠ‡j 

e‡i‡Qb, ÒAvwg †Zvgv‡`i hv †`LvB wb Zv wb‡q Avgvi cÖksmv †Kvi bv, wKš‘ Zv wb‡q Ki †hUv Avwg †Zvgv‡`i g‡`¨ _vKvi mg‡q K‡iwQ| Avgvi 

weeiY †`L!Ó 

 

12:7 ÒAvi H cÖZ¨v‡`‡ki AwZ gn‡Ë¡i Kvi‡YÓ GB kã¸”Q e¨vKiYMZ fv‡e m¤úwK©Z n‡Z cv‡i 2 Kwi 12:6 c‡`i Ò†KD †hb Avgv‡K †kÖó 

g‡b bv K‡iÓ ev  2 Kwi 12:7 c‡`i ÒAvgvi wb‡Ri cÖksmv Kiv †_‡K `y‡i iv‡LÓ Gi mv‡_| hw` 2 Kwi 12:7 c‡`i g~j †jLwb‡Z dio _v‡K 

(MSS א, A, B, F, G) Zvn‡j GwU m¤¢eZ hv‡e 2 Kwi 12:6 c‡`i mv‡_, wKš‘ dio †K ev` †`Iqv n‡q‡Q †ek wKQz cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwc †_‡K 

(MSS P46, D, and the Vulgate, Armenian, and Peshitta Abyev`)| UBS4 Gi AšÍ©f~w³‡K w`‡q‡Q "C" †iwUs (wm×všÍ †bIqvUv 

KwVb)| 

 ÒAwZ gnË¡Ó (huperbolē) Gi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq:‡cŠ‡ji Huper mgšq̂ e¨envi 1 Kwi 2:1 c‡`|  

 

▣  ÒAvgvi wb‡Ri `c© Kiv †_‡K weiZ ivLviÓ 2 w_l 2:4 c‡` GB GKB kã e¨üZ n‡q‡Q Òcvc cyiælÓ ev LªxóvixiÓ J×Z¨c~Y© Me© Kivi eY©bv 

w`‡Z| †cŠj Avevi Zvi wb‡Ri mv‡_ åvšÍ wkÿK‡`i Zzjbv Ki‡Qb| Zviv wb‡R‡`i cÖksmv Ki‡Q Zv‡`i Sophistic evwM¥Zvi c×wZi Øviv  †hwU 

†cŠj 10-13 Aa¨v‡q Dcnvm K‡i AbyKiY K‡i‡Qb)| 

 ‡cŠj wek¦vm Ki‡Zb †h Ck¦i (A_©vr, Ò‡`Iqv n‡q‡QÓ Gi passive voice) GKwU D‡Ï‡k¨i Rb¨ GB Ògvs‡m KuvUvÓ w`‡q‡Qb (A_©vr, hina 
evK¨vsk)| GwU n‡Z cv‡i †ivgxq 8:28 c‡`i A_© (A_©vr, wKQz wKQz MÖxK cvÛzwjwc‡Z cvV Kwi ÒCk¦i mKj wel‡qi KviYÓ), wKš‘ fvj nj 

Lªxómv`„k¨Zv AZ¨šÍ ¯úófv‡e †ivgxq 8:29 c‡` cÖKvwkZ n‡q‡Q (A_©vr, Zuvi cy‡Îi cÖwZgywZ©i wbqg bxwZ †g‡b Pjv)| kqZvb nj GKRb `vm! 

 

▣  Ògvs‡m KuvUvÓ Uvg© ÒKuvUvÓ A_© n‡Z cv‡i ÒLyUvÓ (A_©vr, AvÿwiK fv‡e Òm~Pvjy nIqvÓ)| Classical MÖx‡K GwU GKwU Zxÿè LywU A‡_© e¨eüZ 

n‡Zv wKš‘ †mÞyqvwR‡›U GwU e¨eüZ n‡q‡Q KuvUv Mv‡Qi Rb¨ (MYbv 33:55; whwn 28:24; †Mv‡kq 2:6)| †cŠ‡ji gvs‡m KuvUv m¤ú‡K© wKQz ZË¡ 

cÖPwjZ i‡q‡Q †m¸wj nj: 

1. Avw` gÐjxi wcZv, Luther Ges Calvin, e‡j‡Qb GwU wQj Zvi cwZZ cÖK…wZi AvwZ¥K mgm¨v (A_©vr, gvs‡mÓ)  
2. Chrysostom e‡j‡Qb GwU wQj e¨w³i mv‡_ mgm¨v (MYbv 33:55; wePvi 2:3) 
3. †KD †KD e‡j‡Qb GwU wQj mbœ̈ vm †ivM  

4. Sir William Ramsay e‡j‡Qb GwU wQj g¨v‡jwiqv 
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5. Avwg g‡b Kwi GwU wQj †PvL IVv †ivM, GKwU cÖPwjZ †Pv‡Li mgm¨v (Zzjbv Kiæb Avw` 4:13-15 Ges 6:11 c`) hv Lye Lvivc wQj ev 

`‡¤§k‡Ki c‡_i Kvi‡Y AÜZ¡ (†cÖwiZ 9, m¤¢eZ cyivZb wbq‡gi GKwU c‡ivÿ D‡jøL wh‡nvk~q 23:13) 

ÒgvsmÓ Gi Rb¨ we‡kl welq †`Lzb 1 Kwi 1:26 c‡`| 

 

▣  ÒkqZv‡bi GK ~̀ZÓ Ck¦i kqZvb‡K my‡hvM †`b Ges e¨envi K‡ib (B‡qve 2:6; 1 Kwi 5:5; 1 Zxg 1:20)| Uvg© Ò`~ZÓ g‡b nq D‡jøL 

Ki‡Q g›`Zvi cÖwZwbwa‡K| Uvg© Ò`~ZÓ Beªxq I MÖxK Df‡q‡ZB Abyev` n‡Z cv‡i Ò¯̂M©̀ ~Z|Ó hw` ZvB nq, Avgiv †`wL †h wek¦vmxiv g›`Zvi Øviv 

AvNvZ †c‡Z cv‡i, wKš‘ jÿ¨ Kiæb GUv Ck¦‡ii D‡Ï‡k¨i Rb¨| Ck¦i g›`Zv‡K e¨envi K‡ib Zuvi avwg©K D‡Ïk¨ mva‡b| 

we‡kl welq: kqZvb 

(SPECIAL TOPIC:SATAN) 
 
 

 

GwU K‡qKwU Kvi‡Y Lye KwVb GKwU welq| 

1. cyivZb wbqg Ck¦‡ii †Kvb cÖavb  kÎæi K_v cÖKvk K‡i bvB, wKš‘ YHWH Gi GKRb `v‡mi K_v (†`Lyb A. B. Davidson, 
OT Theology, pp. 300-306), †h gvby‡li mvg‡b GKwU weKí iv‡L Ges gvbyl‡K Aavwg©KZvi wel‡qI †`vwl K‡i| †KejgvÎ 

GKRbB Ck¦i (†`Lyb we‡kl welq:GK Ck¦iev`), cyivZb wbq‡g GKwU ÿgZv, GKwU KviYÑ YHWH (whkv 45:7; Av‡gvl 3:6)| 

2. Ck¦i GKRb cÖavb e¨w³MZ kÎæi aviYvi Dbœqb N‡U‡Q Persian ˆØZev`x a‡g©i (Zoroastrianism) cÖfv‡ei Awa‡b AvšÍ 

evB‡e‡j wfwËK (K¨vbb ewn©f~Z) mvwn‡Z¨| GUvB cieZx©‡Z, fxlY cÖfvweZ K‡i rabbinical whn~`x a‡g© Ges Essene mgv‡R 

(A_©vr, gyi mvM‡ii cuyw_)| 

3. b~Zb wbqg we®§qKi fv‡e cyivZb wbq‡gi GB w_g‡K K‡Vvi fv‡e Dbœqb K‡i‡Q, wKš‘ wbe©vwPZ, †kÖYx‡Z| 

 

hw` †KD evB‡ej wfwËK ag©Z‡Ë¡i w`K †_‡K (cÖwZwU eB ev †jLK ev mvwnZ¨ aviv Ava¨qb K‡i Ges c„_K fv‡e iƒc‡iLv K‡i) g›`Zvi 

Aa¨q‡b AMÖmi nq, Zvn‡j g›`Zvi Lye Avjv`v Avjv`v `„wófw½ cÖKvwkZ n‡e| 

 

hw`, †KD evB‡ej wfwËK bq ev evB‡ej ewn©f~Z fv‡e g›`Zvi wek¦ ag© ev cÖvP¨ a‡g©i Aa¨q‡b AMÖmi nq, Zvn‡j †ewki fvM b~Zb wbq‡g 

Dbœq‡b Persian ˆØZev` Ges MÖxK-‡ivgxq AvZ¥vev‡`i Avfvl cvIqv hvq|  

 

hw` †KD kv‡ ¿̄i Hk¦ixK KZ…©‡Z¡ (†hgb Avwg!) c~‡e© a‡i ‡bIqv Abygv‡b wb‡ew`Z nq, Zvn‡j b~Zb wbq‡gi Dbœqb Aek¨B †`L‡eb AMÖmigvb 

cÖKvk wnmv‡e| Lªxwóqvb‡`i Aek¨B whn~`x †jvK Kvwnwb ev cwðgv mvwnZ¨ (Dante, Milton) MÖnY †_‡K wb‡R‡`i myiÿv Ki‡Z n‡e aviYv‡Z 

Avevi cÖfvweZ nIqv †_‡K| GB †ÿ‡Îi cÖKv‡k wbwðZ fv‡eB inm¨ Ges Ø¨_©KZv i‡q‡Q| Ck¦i g‡bvbxZ K‡i‡Qb g›`Zvi mKj w`K, Gi 

DrcwË (†`Lyb we‡kl welq: jywmdvi), Gi Dbœqb, Gi D‡Ïk¨, cÖKvk bv Kivi, wKš‘ wZwb Gi civRq cÖKvk K‡i‡Qb!   

 

cyivZb wbq‡gi Uvg© ÒkqZvb,Ó ev ÒAwf‡hvMKvixÓ (BDB 966, KB 1317) wZbwU Avjv`v Avjv`v `‡ji mv‡_ m¤úwK©Z n‡Z cv‡i| 

1. gvby‡li †`vlvicKvix (1 kg~ 29:4; 2 kg~ 19:22; 1 ivRv 11:14,23,25; MxZ 109:6)  

2. `~Z‡`i gZ Awf‡hvMKvix (MYbv 22:22-23; B‡qve 1-2; mL 3:1) 

3. g›` AvZ¥ Awf‡hvMKvix (1 esk 21:1; 1 ivRv 22:21; mL 13:2)    

‡KejgvÎ cieZx©‡Z `yB wbq‡gi ga¨eZx© mg‡q Avw` cy Í̄‡Ki 3 Aa¨v‡qi mvc kqZv‡bi mv‡_ wPwýZ n‡q‡Q (Book of Wisdom 2.23-24; 
II Enoch 31:3), Ges cieZx©‡ZI GwUB n‡q c‡o‡Q rabbinical weKí (Sot 9b and Sanh. 29a)| Avw` 6 Aa¨v‡qi Ògvby‡li cy‡ÎivÓ 

I Enoch 54:6 c‡` n‡q‡Q `~Z| Avwg GwU D‡jøL K‡iwQ, G‡K ag©ZvwË¡K mwVKZvi Dc‡i †Rvi bv †`Iqv, wKš‘ Gi Dbœqb‡K †`Lv‡bv| b~Zb 

wbq‡g cyivZb wbq‡gi GB KvR `~Z‡`i Dc‡i Awc©Z n‡q‡Q, e¨w³iƒcx g›`Zv‡K (2 Kwi 11:3; cÖKv 12:9)|  

 

e¨vw³iƒcx g›`Zvi DrcwË cyivZb wbqg †_‡K w ’̄i Kiv KwVb ev Am¤¢e (wbf©i K‡i Avcbvi GB wel‡q `„wófw½)| Gi Rb¨ GKwU KviY nj 

B ª̄v‡qjxq‡`i „̀p GK Ck¦iev` ( †`Lyb we‡kl welq:GK Ck¦iev`; AviI †bvU Kiæb 1 ivRv 22:20-22; Dc 7:14; whkv 45:7; Av‡gvl 3:6) 

YHWH Gi Dc‡i Awc©Z Zuvi AwØZxqZ¡ Ges cÖvavb¨Zv cÖ̀ k©‡b (whkv 43:11; 44:6,8,24; 45:5-6,14,18,21,22)| 

 

Z‡_¨i m¤¢ve¨ Drm¸wj nj (1) B‡qve 1-2, †hLv‡b kqZvb ÒCk¦‡ii cyÎM‡YiÓ GKRb (A_©vr, ¯̂M©̀ ~Z) ev (2) whkvBq 14 Ges whwn‡¯‹j 28, 

†hLv‡b Mwe©Z cÖvP¨ †`kxq ivRv (evwej I †mvi) m¤¢ve¨ Mex©Z kqZv‡bi „̀óv‡šÍ e¨eüZ n‡q‡Q (1 Zxg 3:6)| Avgvi wgkÖ AbyfzwZ i‡q‡Q GB 

welq m¤‡̂Ü| whwn‡¯‹j G`vb evMv‡bi iƒcK e¨envi K‡i‡Qb, †KejgvÎ kqZvb wnmv‡e †mv‡ii ivRvi Rb¨ bq (whwn 28:12-16), wKš‘ 

GQvovI mr Amr Ávb`vqK e„ÿ wnmv‡e wgm‡ii ivRv‡KI (whwn 31)| hw`I, whkvBq 14, wbw ©̀ófv‡e 12-14 c`, g‡b nq M‡e©i Kvi‡Y `~Z‡`i 

g‡a¨ we‡ ª̀vn eY©bv Ki‡Q| hw` kqZv‡bi DrcwË I Zvi mywbw ©̀ó ¯̂fve m¤ú‡K© Ck¦i Avgv‡`i Kv‡Q cÖKvk Ki‡Z PvB‡Zb, Z‡e GUv GKUv Lye 

AevK Kiv Dcvq Ges ’̄vb GUv Kivi| Avgv‡`i Aek¨B mZK© _vK‡Z n‡e Aí, wfbœ wfbœ wbq‡gi  Ø¨_©†evaK Ask, †jLK, eB, Ges mvnwZ¨ 
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▣  ÒAvgv‡K Kó †`evi Rb¨Ó GwU nj GKwU present active subjunctives| k‡ãi AvÿwiK A_© Ògywô Øviv AvNvZ Kiv|Ó GB mgm¨vwU 

hš¿Yv`vqZ I evi evi wQj| 

 

▣  ÒAvgvi wb‡Ri `c© Kiv †_‡K weiZ ivLvi Rb¨Ó GwU GKwU D‡Ï‡k¨i (A_©vr, hina)evK¨vsk| åvšÍ wkÿK‡`i AvwZ¥K `vex Zz‡j a‡i‡Q 

Zv‡`i Ans‡eva‡K| †cŠj wb‡R‡K bZ K‡i‡Qb| 

 

12:8 ÒcÖfz‡K Avwg Aby‡iva K‡iwQjvgÓ cÖm½K…Z fv‡e GwU D‡jøL Ki‡Z cv‡i (1) YHWH ev (2) Jesus (†hvnb 14:13-14)| †cŠj mvaviY 

fv‡e wcZvi Kv‡Q cÖv_©bv K‡i‡Qb| Lªxwóqv‡biv wÎ‡Ë¡i †h †Kvb GKR‡bi Kv‡Q cÖv_©bv Ki‡Z cv‡ib, hw`I Avgiv mvaviY fv‡e wcZvi Kv‡Q cÖv_©bv 

Kwi, cy‡Îi bv‡g, AvZ¥vi gva¨‡g| 

 

▣  ÒGBÓ GUv m¤¢e †h ÒGBÓ D‡jøL Ki‡Q (1) GB Ae ’̄v; (2) GB wbh©vZb; (3) GB kqZv‡bi ~̀Z; ev (4) GB ‰`wnK Amy ’̄Zv| 

 

▣  ÒwZb eviÓ †Mrwkgvbx evMv‡b hxïi cÖv_©bv wZbevi cybive„wË Kiv n‡qwQj (gw_ 26:42; gvK© 14:39,41)| wZbevi cybive„wËi A_© ¸iæZ¡̀ vb| 

GwU Avm‡j wbf©iZvi Afve bq, wKš‘ †`Lvq †h Avgiv †h †Kvb wel‡q hLbB cÖ‡qvRb g‡b Ki‡ev ZLbB Avgiv cÖv_©bv Ki‡Z cvwi| GB 

cybive„wË, hvš¿Yvgq mgm¨v †cŠj‡K wkÿv w`‡q‡Q gnv AvwZ¥K wkÿv (2 Kwi 12:9)| Avwg Aek¨B GLv‡b ej‡ev †h GB weeiY Av‡jvKcvZ K‡i 

Avgv‡`i AvR‡Ki w`‡b wek¦v‡m Av‡ivM¨`v‡bi Dc‡i AwZ-¸iæZ¡̀ v‡bi GB k‡Z© †h †jvK Av‡ivM¨ jvf Ki‡Z Pvq Zvi wek¦v‡mi cwigv‡Yi Dc‡i| 

¯úóZ †cŠ‡ji we®§qKi wek¦vm wQj| GQvovI, ỳf©vM¨RbK wkÿv †h Ck¦i Pvb GB As‡k D‡jøwLZ mgm¨v †_‡K cÖwZwU wek¦vmx Av‡ivM¨ jvf KiæK 

Ges D×vi jvf KiæK| †cŠj Ges hxï Df‡qiB Aby‡iva Zviv †hfv‡e †P‡q‡Qb †mfv‡e Zviv DËi cvb bvB| Ck¦i Zuvi D‡Ï‡k¨ Avgv‡`i Rxe‡b 

mgm¨v I Amy ’̄Zv e¨envi K‡ib (†ivgxq 8:17; 2 Kwi 1:5,7; wdwj 3:10; 1 wcZi 4:12-17)| Avgv‡`i `iKvi nj Ck¦‡ii Avgv‡`i Kv‡Q Zuvi 

wb‡R‡K I Zuvi B”Qv‡K cÖKvk! 

 

12:9 ÒwZwb e‡j‡QbÓ GwU nj perfect tense, evMavivMZ fv‡e ÒwZwb P~ovšÍ fv‡e e‡j‡Qb|Ó 

 

▣  ÒAvgvi AbyMÖnB †Zvgvi c‡¶ h‡_óÓ Ck¦‡ii PwiÎ I Dcw ’̄wZ meB †cŠ‡ji `iKvi wQj| Avwg g‡b Kwi †cŠj nq‡Zv 1 ivRv 8:27 c` wPšÍv 

KiwQ‡jb| cyivZb wbq‡g GwU GKwU RvqMv †hLv‡b kã¸”Q Ò¯̂M© Ges ¯̂‡M©i ¯̂M©Ó e¨eüZ n‡q‡Q, †hwU n‡Z cv‡i 2 Kwi 12:2 c‡` †cŠ‡ji 

ÒZ…Zxq ¯̂M©Ó Gi Drm| k‡jvg‡bi cÖv_©bv AwZµg K‡iwQj Ck¦‡ii ÒD”P ¯̂‡M©Ó Ges Zuvi gw›`‡i ¯̂fvweK Dcw ’̄wZ| †cŠj Z…Zxq ¯̂‡M©i ivRKxq 

Dcw ’̄wZ‡Z _v‡Kb bvB, wKš‘ cÖwZw`b Ck¦‡ii AbyMÖkxj cÖK…wZ Ges e¨w³MZ Dcw ’̄wZ‡Z †_‡K‡Qb|  

 

▣  Òkw³ wm× nqÓ GwU GKwU Present passive| Ck¦‡ii kw³ gvby‡li †P‡q wewfbœ wel‡qi Øviv cwiPvwjZ nq| Ck¦i ZLb&B †MŠie jvf K‡ib 

hLb gvbweK cvÎ `ye©j nq Ges Zvi wb‡Ri cÖ‡qvRb wgUv‡Z Aÿg nq| Ck¦‡ii kw³ nj Zuvi AcwieZ©bxq PwiÎ! 

 GB kã¸”Q n‡Z cv‡i †cŠj‡K g‡b Kwi‡q‡Q 1 Kwi 2:5 ev 2 Kwi 4:7 c` Ges mvaviY fv‡e åvšÍ wkÿK‡`i gvby‡li Kv‡Ri ev †hvM¨Zvi 

Dci ¸iæZ¡ `v‡bi mv‡_ Am¤úwK©q| 

aviv MÖn‡Y Ges G¸wj‡K mgšq̂ Kiv GK Hk¦ixK we®§‡qi UzKiv wnmv‡e| 

 

Alfred Edersheim Gi mv‡_ Avwg GKgZ (The Life and Times of Jesus the Messiah, vol. 2, appendices XIII [pp. 748-
763] and XVI [pp.770-776]) †h rabbinical whn~`x ag© Persian ˆØZev` Ges g›` AvZ¥vi Abygv‡b AwZwi³ cwigv‡b cÖfvweZ 

n‡q‡Q| GB †ÿ‡Î ivweŸiv m‡Z¨i Rb¨ fvj Drm bq| hxï GB wel‡q mgvRM„‡ni wkÿvq m¤úyY© fv‡e Gwo‡q †M‡Qb| Avwg g‡b Kwi †h 

YHWH Gi GKRb cÖavb kÎæi aviYvwUi Dbœqb n‡q‡Q Iranian ˆØZev‡`i `ywU cÖavb †`eZv Ahkiman I Ormaza †_‡K, Ges Zvici 

GwU Dbœqb n‡q‡Q ivweŸ‡`i Øviv evB‡ej wfwËK YHWH Ges kqZvb GB ˆØZev‡`| 

 

wbwðZ fv‡eB b~Zb wbq‡g AMÖmgvb cÖKvk i‡q‡Q e¨w³iƒcx g›`Zv wnmv‡e, wKš‘ ivweŸ‡`i gZ cwiewa©Z bq| GB cv_©‡K¨i GKwU fvj D`vniY 

nj Ò¯̂‡M© hy×|Ó khZv‡bi cZb wQj hyw³MZ Avek¨KZv, wKš‘ wek` weiY `vb Kiv nqwb (†`Lyb we‡kl welq:kqZvb I ~̀Z‡`i cZb)| 

GgbwK hv wKQz †`Iqv n‡q‡Q Zvi Dc‡i inm¨ D`NvUbg~jK mvwnZ¨ c ©̀v †U‡b‡Q (cÖKv 12:4,7,12,13)| hw`I kqZvb hxï‡Z  civwRZ Ges 

RM‡Z wbe©vwmZ, wKš‘ †m GLbI YHWH Gi GKRb `vm wnmv‡e KvR Ki‡Q (gw_ 4:1; j~K 22:31-32; 1 Kwi 5:5; 1 Zxg 1:20)| 

 

Avgv‡`i Aek¨B GB †ÿ‡Î †KŠZznj `gb Kiv `iKvi| g›`Zv I cÖ‡jvf‡bi e¨w³MZ kw³ i‡q‡Q, wKš‘ GKRb gvÎ Ck¦iI i‡q‡Qb Avi Avgiv 

AvRI Avgv‡`i wb‡R‡`i †e‡Q †bevi Rb¨ `vqx| AvwZ¥K hy× i‡q‡Q, cwiÎv‡Yi Av‡M I c‡i Dfq w`‡KB| GKgvÎ weRq Avm‡Z cv‡i Ges 

Avgv‡`i g‡a¨ _vK‡Z cv‡i wÎË¡ Ck¦‡ii g‡a¨ w`‡q| g›`Zv civwRZ n‡q‡Q Ges ỳwif~Z n‡e cÖKv 20:10)!      
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▣  ÒAvgvi `ye©jZvq Me© KieÓ ‡`Lyb cieZx©‡Z we‡kl welq| 

 

 

▣  ÒLªx‡ói kw³Ó jÿ¨ Kiæb Ck¦‡ii kw³! GwU Lªx‡ói kw³! Lªxó n‡jb Ck¦i!   

 

NASB, NRSV ÒAvgvi Dci _v‡KÓ 

NKJV, NJB ÒAvgvi Dc‡i Aew ’̄wZ K‡iÓ| 
TEV  ÒAvgvi Dc‡i. . .myiÿvi AbyfzwZÓ 

 

 GwU nj MÖxK Uvg© episkēnoō, †hwU nj epi plus skēnē (Zv¤^y,2 Kwi 5:1), †mRb¨, iƒcKMZ fv‡e AwZwi³ Qvqv ev †g‡b †bIqv| GB 

kãwU cvIqv hvq †KejgvÎ b~Zb wbq‡gi GLv‡b| GB GKB g~j e¨eüZ n‡q‡Q hxïi Kzgvixi M‡f© Rb¥ MÖn‡Yi (j~K 1:35) hxïi iƒcvšÍi (gw_ 

17:5), Ges †cÖwiZ‡`i Qvqv †jvK‡`i Dc‡i co‡j †jv‡Kiv Av‡ivM¨ jvf Ki‡Zv (†cÖwiZ 5:15)| 

 ‡cŠj Rvb‡Zb †h cÖvšÍ‡i åg‡Yi mgq Kv‡ji †g‡Ni K_v (hvÎv 40:35) hv‡K ivweŸiv bvg w`‡q‡Qb Ògwngvi Shekinah †gN|Ó 

Shekinah A_© Ò ’̄vqxfv‡e evm Kiv|Ó †cŠj PvB‡Zb Zvi Kv‡Q Ck¦‡ii e¨w³MZ Dcw ’̄wZ, cwic~Y© Ges m¤ú~Y© fv‡e Lªx‡ó cÖKvwkZ| GUvB nj 

Lªxó a‡g©i jÿ¨, e¨w³MZ ÿgZv, e¨w³MZ gh©v`v, GKwU we‡kl Ávb ev AwfÁZv bq (A_©vr, Ò`ye©jZv I Kó‡fv‡Mi g‡a¨ w`‡q Zuv‡K Rvbv,Ó wdwj 

3:10)| 

 

12:10 ÒZvB bvbv `ye©jZvq Avwg mš‘óÓ †cŠj e¨w³MZ AwfÁZv †_‡K Rvb‡Zb (A_©vr, `‡¤§k‡Ki c_) †h fvj B”Qv Ges e¨w³MZ cÖ‡Póv h‡_ó 

bq| Avgv‡`i `iKvi AbyMÖn (2 Kwi 12:9), kw³ bq| †Kvb gvbylB Ck¦‡i  †MŠie wb‡Z cv‡i bv (1 Kwi 1:29; Bwd 2:9)| Ck¦‡ii AbyMÖn, kw³, 

Ges †MŠie nj †Rvi w`‡q ejvi, Ach©vß gvbweK cvÎ| 

 

▣  Òbvbv `ye©jZvq Avwg mš‘óÓ c‡`i ¯§i‡Y †cŠj GKwU mswÿß mvigk© w`‡q‡Qb Zvi cixÿvi, †hwU wZwb Av‡MB D‡jøL K‡i‡Qb 2 Kwi 4:7-

11; 6:3-10; 11:24-28 c‡`| †cŠj m¤ú~Y© fv‡e gw_ 5:10-12 c‡` hxïi K_vi A_© Rvb‡Zb!                                                   

 

we‡kl welq: ỳe©jZv (astheneō) 

{(SPECIAL TOPIC: WEAKNESS (astheneō)} 
 

åvšÍ wkÿ‡Kiv Zv‡`i ‡hvM¨Zvq Ges evMvo¤îc~Y© c×wZi Me© K‡i, wKš‘ †cŠj Rvb‡Zb Ò ỳe©jZvÓ-Gi (astheneō) g~j¨| †cŠj GB ỳe©jZvi 

aviYv †ek K‡qKwU wfbœ wfbœ Dcv‡q e¨envi K‡i‡Qb| 

1. Ck¦‡ii `ye©jZv gvby‡li †P‡q mej, 1 Kwi 1:25 

2. RM‡Zi g‡a¨ ỳe©jZv, 1 Kwi  1:17 

3. ‡cŠ‡ji ỳe©jZv Ges fq, 1 Kwi 2:3; 9:22; 2 Kwi 11:29, 30; 12:5 

4. ‡cŠj I Zvi cÖPviK‡`i `j, 1 Kwi 4:10; 2 Kwi 11:21 

5. `ye©j wek¦vmx (‡ivgxq 14:1-15:13), 1 Kwi 8:7, 8, 9, 10, 11, 12; 9:22 

6. kvwiixK Amy ’̄Zv, 1 Kwi 11:30 

7. gvby‡li kix‡ii Ask,  1 Kwi 12:22 

8. ˆ`wnK †`n,  1 Kwi 15:43 

9. ‡cŠ‡ji mkix‡i Dcw ’̄wZ ev Zvi evMvo¤‡̂ii `ÿZv, 2 Kwi 10:10 

10. ‡cŠ‡ji ỳe©jZvq Ck¦‡ii mejZvi cÖKvk, 2 Kwi 12:9, 10; 13:4, 9 

11. ‡cŠ‡ji g‡a¨ w`‡q Lªx‡ói evZ©v, 2 Kwi 13:3 

12. Lªx‡ói ev Í̄e †`n, 2 Kwi 13:4 
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NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 12:11-13 

      

11

 Avwg †evKv n‡qwQ; wKš‘ †ZvgivB Avgv‡K Zv n‡Z eva¨ K‡iQ| KviY †Zvgv‡`iB DwPZ wQj Avgvi cÖksmv Kiv, KviY hw`I Avwg wKQzB 

bB ZeyI †mB we‡kl †cÖwiZ‡`i †P‡q †Kvbg‡ZB †QvU bB| 

12

 mwZ¨Kvi †cÖwi‡Zi wPý †Zvgv‡`i g‡a¨ ˆa‡h©i ms‡M KvR K‡i‡Q, bvbv iKg wPý 

I Avðh©̈  KvR Avi A‡jŠwKK KvR K‡i| 

13

 ej †`wL †Zvgiv Ab¨vb¨ gÐjxi †P‡q †Kvb w`K w`‡q †QvU, †Kej GKUv wel‡q Zv nj Avwg 

†Zvgv‡`i †evSv nB wb? GB fz‡ji Rb¨ Avgv‡K ¶gv Ki|   (Abyev`K…Z †U·U)|
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12:11 ÒAvwg †evKv n‡qwQÓ GwU GKwU perfect active indicative| ågYkxj åvšÍ wkÿK‡`i (A_©vr, 2 Kwi 10-13) †Kvb †Kvb fvM (A_©vr, 

1 Kwi 1-4) ev `j †cŠj‡K, Zvi †bZ…Z¡‡K, Zvi KZ…©Z¡‡K, Zvi K_v ejvi c×wZ‡K Ges mymgvPvi‡K  AvµgY K‡iwQj| ZvB †cŠj‡K wb‡Ri 

AvZ¥vcÿ mg_©b Ki‡Z n‡qwQj| wKwb GwU †ek K‡qKfv‡e K‡iwQ‡jb| 

1. Zv‡`i mv‡_ wb‡Ri Rxe‡bi Zzjbv K‡i 

2. Zv‡`i evwM¥Zvi c×wZ e¨envi K‡iwQ‡jb, wKš‘ b¤ªZvi mv‡_ 

3. Zvi c‡q›U‡K Dc ’̄vcb Ki‡Z Dcnvm e¨envi K‡i‡Qb  

 

‡`Lyb we‡kl welq: ‡evKv †jvK‡`i Rb¨ Uvg©, c„..270, (SPECIAL TOPIC: TERMS FOR FOOLISH PEOPLE, See page 270) 
1 Kwi 15:36 c‡`| 

 

▣  ÒAvwgÓ †Rvi w`‡q ejv n‡q‡Q ÒAvwgÓ (A_©vr, egō) e¨eüZ n‡q‡Q 2 Kwi 12:11,13,15 Ges 16 c‡`| 

 

▣  ÒcÖksmv KivÓ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 3:1 c‡`| 

 

▣  ÒZeyI †mB we‡kl †cÖwiZ‡`i †P‡q †Kvbg‡ZB †QvU bBÓ †`Lyb m¤ú~Y© †‡bvU 2 Kwi 11:5 c‡`| 

 

▣  Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence e¨eüZ n‡q‡Q mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨ Zvi c‡q›U‡K MVb Ki‡Z, ev Í̄eZv †bB| †Kvb 

A‡_©B †cŠj Zv‡`i †P‡q nxb wQ‡jb bv| 

 

▣  ÒAvwg wKQzB bBÓ †cŠj Rvb‡Zb Ges eyS‡Zb GKgvÎ AbyMÖ‡ni gv‡SB Zvi Ae ’̄vb (1 Kwi 15:9; Bwd 3:8; 1 Zxg 1:15)| wZwb AviI 

Rvb‡Zb Ges AvûZ, mnRvZ †cÖwiZ wnmv‡e Zvi ’̄vb (†cÖwiZ 8:22,26)! 

 

12:12 ÒwPý I Avðh©̈  KvR Avi A‡jŠwKK Kv‡Ri ØvivÓ †cŠ‡ji cwiPh©̈ vi cÖgvwYZ n‡qwQj Ck¦‡ii kw³i Øviv (1 Kwi 2:4; 4:20; †ivgxq 

15:19)| hw`I, GwU †KejgvÎ A‡jŠwKK KvR wQj bv, wKš‘ GB gÐjxi cÖwZ Zvi g‡bvfve I KvR cÖgvY K‡iwQj wZwb Ck¦i †_‡KB wQ‡jb|  

 

12:13 ÒAvwg †Zvgv‡`i †evSv nB wbÓ †cŠj GB `jv`wj c~Y© gÐjx‡K my‡hvM †`b bvB Zv‡K mvnvh¨ KiæK| wZwb wdwjcxi gÛjx‡K (wdwj 4:15) 

Ges w_ljbxKx‡qi gÐjx‡K (1 w_l 3:6) GwU Ki‡Z w`‡qwQ‡jb, wKš‘ †KejgvÎ wZwb bMi Z¨vM Kivi c‡i| GwU Kwiš’xq gÐjxi AbyfzwZ‡K 

AvNvZ K‡iwQj (2 Kwi 12:13

K

), wKš‘ ‡cŠj mvgvb¨I wm×všÍ †_‡K m‡i hvb bvB åvšÍ wkÿK‡`i †`vlvi‡ci Kvi‡Y (2 Kwi 11:8-20)| hw`I, 

†cŠj cwiPh©̈ vi Rb¨ (1 Kwi 9:3-18) gÐjxi A_©‰bwZK mnvqZv‡K mg_©b (GKRb Aa¨ÿ wnmv‡e) Ki‡Zb| 

 

▣  ÒgÐjxmg~nÓ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:2 c‡`| 

 

▣  ÒGB fz‡ji Rb¨ Avgv‡K ¶gv KiÓ GwU GKwU wZ³ we`ªæc|           

 

12:14 

NASB, NRSV, 
NJB  ÒGLbÓ 
NKJV  ÒKviY GLbÓ 
TEV  -ev` †`Iqv n‡q‡Q- 

 

 GwU nj MÖx‡K †Rvi w`‡q ejv particle idou, mymgvPv‡i cÖvqB e¨eüZ n‡q‡Q, mvaviYZ Abyev` Kiv n‡q‡Q Ò‡`L|Ó GwU cieZx© e³‡e¨i 

cÖwZ g‡bv‡hvM AvKl©‡Yi KvR K‡i| †cŠj GwU Lye Kg e¨envi e¨envi K‡i‡Qb (†ivgxq 9:23 [cyivZb wbq‡gi D×…wZ]; 1 Kwi 15:51; 2 Kwi 

5:17; 6:2 [cyivZb wbq‡gi D×…wZ],9; 7:11; 12:14; Mvjv 1:20)| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 12:14-18  

      

14

 Avwg GLb GB Z…Zxq evi †Zvgv‡`i Kv‡Q hvevi Rb¨ cȪ ‘Z n‡q AvwQ, Avi Avwg †Zvgv‡`i †evSv ne bv; KviY Avwg †Zvgv‡`i †Kvb 

wKQz †c‡Z PvB bv, wKš‘ †Zvgv‡`i †c‡Z PvB; KviY †Q‡j‡g‡q‡`i `vwqZ¡ bq Zv‡`i wcZvgvZvi Rb¨ ab mÂq Kiv, wKš‘ wcZvgvZviv Zv‡`i 

‡Q‡j‡g‡q‡`i Rb¨ mÂq Ki‡e| 

15

 Avwg Lye Lykx n‡qB †Zvgv‡`i cÖv‡Yi Rb¨ LiP Kie Ges wb‡R‡KI w`‡q †`e| hw` Avwg †Zvgv‡`i †ekx 

fvjevwm, Z‡e Avwg wK Kg fvjevmv cvB? 

16

 wKš‘ hvB †nvK, Avwg wb‡R‡K †Zvgv‡`i †evSv Kwi bv; bq‡Zv, Avwg PvjvK e‡j †Zvgv‡`i mv‡_ 

Qjbv K‡iwQ| 

17

 wbwðZ fv‡e Avwg †Zvgv‡`i Kv‡Q hv‡`i cvwV‡qwQjvg Zv‡`i KviI Øviv wK †Zvgv‡`i KvQ †_‡K my‡hvM wb‡q‡Q? 

18

 Avwg 

ZxZ‡K hvevi Rb¨ Aby‡iva K‡iwQjvg, Avi Zvi ms‡M †mB fvB‡KI cvwV‡qwQjvg| ZxZ wK †Zvgv‡`i KvQ †_‡K my‡hvM wb‡q‡Qb? KLbI bv| 

Avgiv wK GKB AvZ¥vq GKB c`wP‡ý Pwj wb? (Abyev`K…Z †U·U)| 
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▣  ÒGB Z…Zxq eviÓ †cÖwiZ cy Í̄K †KejgvÎ `yB evi Kwi‡š’ hvevi K_v wjwce× K‡i‡Q (†cÖwiZ 18:1; 20:2-3; 2 Kwi 1:15; 13:1,2)| hw`I, 

†cÖwiZ cy Í̄K GKwU m¤úyY© ev wek` BwZnvm bq, wKš‘ GKwU ag©ZvwË¡K cÖgvYcÎ †`wL‡q‡Q wKfv‡e ‡jvK mgvR †_‡K †jvK mgv‡R, c¨v‡jóvBb 

†_‡K †iv‡g Lªxó ag© we Í̄vi jvf K‡i‡Q|  

 

▣  ÒAvwg †Zvgv‡`i †evSv ne bvÓ GwU D‡jøL K‡i A_©‰bwZK ÿwZc~iY (2 Kwi 11:9; 12:13; 1 Kwi 9;12,18)| †cŠj wbwðZ K‡i‡Qb †h 

ÿwZc~iY jvf Kiv cwiPh©̈ vKvixi AwaKvi, wKš‘ e¨w³MZ fv‡e wb‡R GwU cÖZ¨vL¨vb K‡i‡Qb KviY (1) wZwb GB welq wb‡q åvšÍ wkÿK‡`i Øviv 

Avµg‡Yi welq n‡Z cv‡ib (2 Kwi 12:14

L

) ev (2) GKRb ivweŸ wnmv‡e Zvi wb‡Ri †cÖÿvcU GwU eR©b Kwi‡q‡Q| 

 

▣  ÒwKš‘ †Zvgv‡`iÓ †cŠj Zv‡`i UvKv Pvbwb, wKš‘ Zv‡`i AvbyMZ¨ I Kj¨vYKi B”Qv| 

 

▣  Ò‡Q‡j‡g‡q‡`i. . .wcZvgvZviÓ †cŠj GKwU cvwevwiK Dcgv e¨envi K‡i‡Qb| wZwb wb‡R‡K Zv‡`i AvwZ¥K wcZv wnmv‡e we‡ePbv K‡i‡Qb (1 

Kwi 4:14-15; Mvjv 4:19)| 

 

12:15 ÒLiP KivÓ GB MÖxK kã `ywU fv‡e †evSv †h‡Z cv‡i: (1) AvÿwiK fv‡e ÒA_© cÖ̀ vb KivÓ (†cÖwiZ 21:24) ev (2) iƒcKfv‡e Òm¤ú~Y© 

fv‡e LiP KivÓ ev ÒmewKQzi ev †h †Kvb wKQzi g~j¨ cÖ̀ vbÓ (gvK© 5:26)| †cŠj Zvi me m¤úwË Ges/ev wb‡R‡K w`‡Z cȪ ‘Z wQ‡jb Lªx‡ói c‡ÿ 

Kwiš’xq wek¦vmx‡`i g‡a¨| 

 ¯úóZ †cŠj UvKv wb‡q k‡ãi †KŠkj K‡i‡Qb| wZwb Pvbwb †h Zviv Zvi Rb¨ UvKv LiP K‡i, wKš‘ wZwb wb‡R‡K Zv‡`i Rb¨ e¨q Ki‡eb| 

 

▣  Ò†Zvgv‡`i cÖv‡Yi Rb¨Ó ÒcÖvYÓ (A_©vr, psychē) e¨w³ A‡_© e¨eüZ n‡jI †cŠ‡ji †jLbx‡Z ÒAvZ¥vÓ wnmv‡e wjwLZ n‡q‡Q (pneuma, 

wdwj 1:27)| 

 GwU gvbeRvwZi ZË¡we`¨vMZ `yB fvM bq, wKš‘ ˆØZ m¤úK© GB MÖn Ges Ck¦i Df‡qi mv‡_| Beªxq kã nephesh (BDB 659) e¨eüZ 

n‡q‡Q Avw`cy Í̄‡K gvbeRvwZ I RxeRš‘ Df‡qi Rb¨, Ab¨w`‡K ÒAvZ¥vÓ (ruah, BDB 924) AwØZxq fv‡e gvbeRvwZi Rb¨ e¨eüZ n‡q‡Q| 

GwU wZbwU Askavix(trichotomous) mË¡v wnmv‡e gvby‡li cÖK…wZi Dc‡i †Kvb proof-text bq| evB‡e‡j GKwU GKK wnmv‡e gvbeRvwZ gyL¨Z 

cÖwZwbwaZ¡ K‡i (Avw` 2:7)| trichotomous, `yB fvM, ev GKwU GKK wnmv‡e gvbeRvwZi Z‡Ë¡i GKwU DËg mvig‡g¨i Rb¨ †`Lyb Millard J. 
Erickson's Christian Theology (second edition) pp. 538-557 and Frank Stagg's Polarities of Man's Existence in 
Biblical Perspective| 

 

▣  Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence, †hwU a‡i †bq †jL‡Ki w`K †_‡K ev Zvi mvwn‡Z¨i D‡Ï‡k¨i w`K †_‡K mZ¨ 

e‡j| 

 

▣  ÒAwaKÓ GB m¤úwK©Z Uv‡g©i `j‡K ˆewkó¨gq Kiv n‡q‡Q 2 Kwiš’xq‡Z †cŠ‡ji AveMgq Ges D”Q…sLj mvwnZ¨ c×wZ‡Z| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 

2 Kwi 2:7 c‡`| 

 

▣  ÒAvwg wK Kg fvjevmv cvBÓ †cŠj hZ AwaK Zv‡`i w`‡q‡Qb, ZZ AwaK Zviv Kg fvjevmv I kÖ×viAvPiY Zvi mv‡_ K‡i‡Q| GwU wQj 

GKwU Amnbxq cwiw ’̄wZ| 

 

12:16 Òbq‡Zv, Avwg PvjvK e‡j, †Zvgv‡`i mv‡_ Qjbv K‡iwQÓ GwU n‡Z cv‡i 8-9 Aa¨v‡qi whiƒkv‡j‡gi gÛjxi Puv`vi wel‡qi m¤úwK©Z| åvšÍ 

wkÿ‡Kiv m¤¢eZ Zv‡K †`vlic K‡i‡Q †h wZwb Zvi wb‡Ri Rb¨ UvKv msMÖn Kivi Rb¨ Ab¨‡`i cvVv‡”Qb (2 Kwi 12:17-18)| 

 GLv‡b ‡cŠ‡ji gšÍe¨ wZ³Zi we`ªæcÒ 

 

12:18 ZxZÓ GwU we®§qKi †h ZxZ‡K †cÖwiZ cy Í̄‡K KLbB D‡jøL Kiv nqwb (m¤¢eZ †m wQj j~‡Ki fvB)| †m wQj †cŠ‡ji wbf©i‡hvM¨ I wek¦̄ Í 

mvnvh¨Kvix‡`i GKRb| (†`Lyb we‡kl welq 2 Kwi 2:13 c‡`)| `„k¨Zv ZxZ †cŠ‡ji `„óvšÍ Abymib K‡i GB gÐjx †_‡K †Kvb A_© MÖnY K‡i 

bvB| 

 

▣  ÒZvi mv‡_ fvB‡KÓ GwU m¤¢eZ †mB GKB ‡jvK †hgb 2 Kwi 8:18 c‡`i| †KD †KD g‡b K‡ib †h Bwb wQ‡jb j~K (A_©vr, Origen)| GwU 

gÛjxi cÖwZwbwa‡`i mv‡_ †bIqv wQj †cŠ‡ji whiƒkv‡j‡gi gÛjxi Rb¨ Puv`vi wel‡q †`vlvic‡K wbi ¿̄ Kiv|  

 

▣  17 I 18 c` nj PviwU cÖ‡kvi avivevwnKZv| GB cÖ_g `ywUi e¨vKiYMZ iƒc Avkv K‡i ÒbvÓ DËi, Ab¨w`‡K †gl ỳwU Avkv K‡i Òn¨vuÓ 

DËi| GB cÖkœ̧ wji D‡Ïk¨ wQj GUv ‡`Lvb †h †cŠj ev ZxZ †KDB †Kvb fv‡eB Zv‡`i KvQ †_‡K †Kvb my‡hvM wb‡”Qb bv, †hgb A‡b‡Ki 

Awf‡hvM wQj| 
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▣ ÒGKB AvZ¥vqÓ GwU D‡jøL K‡i Zx‡Zi gvbweK AvZ¥vi DÏAi (A_©vr, locative case), cweÎ AvZ¥v bq (instrumental case)| †cŠj 

ÒAvZ¥vÓ e¨envi K‡i‡Qb cÖvqB wb‡R‡K D‡jøL Ki‡Z (2 Kwi 2:13; 7:13; 1 Kwi 2:11; 5:4; 16:18; †ivgxq 1:9; 8:16; wdwj 4:23)| †`Lyb 

†bvU 2 Kwi 7:13

L

 c‡`|       

  
12:19 Òme mgq GBÓ ‡cŠj Zvi eZ©gvb wPwVi K_v D‡jøL Ki‡Qb (A_©vr, 2 Kwiš’xq)| 

 

▣ Ò‡Zvgiv fve‡Qv †h Avgiv †Zvgv‡`i Kv‡Q wb‡R‡`i c‡¶ K_v ejwQÓ GwU GKwU Dcnvmg~jK gšÍe¨| †cŠj GB gÐjx‡K Lye fvjfv‡e 

Rvb‡Zb| Zv‡`i wb‡R‡`i †hvM¨Zv I ¯̂vaxbZvi wel‡q Zv‡`i dzjv‡bv dvcv‡bv gZvgZ wQj| 

 

▣ ÒcÖK…Zc‡ÿ Ck¦‡ii mvg‡bÓ †cŠj GB GKB kã¸”Q 2 Kwi 2:17 c‡` e¨envi K‡i‡Qb, †hLv‡b wZwb Ck¦‡i mvg‡b wbf©i‡hvM¨Zvi GK kc_ 

MÖnY K‡i‡Qb| 

 

▣ Òme wKQzB †Zvgv‡`i M‡o Zzjevi Rb¨BÓ †cŠj GB GKB Uvg© 2 Kwi 10:8 c‡` e¨envi K‡i Zvi KZ…©Z¡‡K D‡jøL K‡i‡Qb| wZwb wb‡Ri 

AvZ¥cÿ mg_©b Ki‡Qb GB wec‡_ P‡j hvIqv gÛjx‡K iÿv Ki‡Z| Zvi KvR wQj Zv‡`i Rb¨, Zvi wb‡Ri Rb¨ bq| †`Lyb we‡kl welq: DrKl© 

mvab, c„..155,  (SPECIAL TOPIC: EDIFY, See page 155) 1 Kwi 8:1 c‡`| 

 

▣ ÒwcÖqZ‡givÓ †cŠj †LvjvLywj fv‡e GB gÛjx‡K ej‡Qb, Z_vwc AZ¨šÍ fvjevmvq| GwU wQj ggZv gvLv‡bv GKwU Uvg© (1 Kwi 10:14; 

15:58; 2 Kwi 7:1; 12:19)| 

 

12:20 GwU mwVK fv‡e cÖwZdwjZ K‡i‡Q GB gÐjxi 1 Kwiš’x‡qi eY©bv ci¯ú‡ii cÖwZ Ges †cŠ‡ji cÖwZ|   

 

▣ Òmgm¨vÓ †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 1 Kwi 2:11 c‡`| 

GB Uvg© Ges c‡iiwU nj singular (MSS P46, א, A), wKš‘ ZvwjKvi Ab¨vb¨ Uvg©̧ wj nj plural| 

 

▣ ÒCl©vÓ GB †cÖÿvc‡U GwU D‡jøL Ki‡Q `j‡K ev wefw³i AvZ¥v‡K (1 Kwi 3:3)| †`Lyb 2 Kwi 9:2 c‡`i †bvU|  

 

▣ ÒivMx †gRvRÓ GwU D‡jøL Ki‡Q iv‡Mi ewntcÖKvk (Mvjv 5:20; Bwd 4:13; Kj 3:8)| 

 

▣ ÒSMovÓ  GB Uv‡g©i (A_©vr, eritheia) g~j A_© Òfvovi Rb¨ †Nviv|Ó GwU GB fv‡e GLv‡b e¨eüZ n‡q‡Q D”Peskxq‡`i `¤¢ Zv‡`i weiæ‡× 

hviv Rxeb avi‡Yi Rb¨ KvR Ki‡Z nq| GB g‡bvfve 1 Kwiš’x‡qi wff³ `j¸wji cÖwZØw›ØZvi mv‡_ Lvc Lvq, we‡kl K‡i 11 Aa¨vq| GB Uvg© 

cÖvqB †cŠ‡ji Øviv e¨eüZ n‡q‡Q (†ivgxq 2:8; Mvjv 5:20; wdwj 1:17; 2:3; Ges GQvovI †`Lyb hv‡Kv‡ei e¨envi hv‡Kve 3:14,16 c‡`)| 

 

▣ Òwb›`vÓ GwU D‡jøL K‡i Ab¨ †jv‡Ki g›` ejv, Zv‡`i mybvg bó Kiv (†ivgxq 1:30; 2 Kwi 12:20: hv‡Kve 4:11; 1 wcZi 2:1, 12; 3:16)| 

GB KvRKg© e¨eüZ nq kqZv‡bi KvRKg©‡K eY©bv Ki‡Z| 

 

▣ ÒciPP©vÓ GwU nj Uvg© ÒKv‡b Kv‡b ejv,Ó †hwU D‡jøL K‡i †Mvc‡b Kv‡iv wcQ‡b Mí ejv| 

 

▣ ÒJ×Z¨Ó MÖxK Uvg© Gi g~jZ A_© nj †dvjv‡bv ev †Kvb wKQz‡K dvcv‡bv (A_©vr, Robertson, Word Pictures in the New Testament, 
p. 105 and Vincent, Word Studies, p. 766, from phusa - bellows)| GUv GB fv‡e Lªxwóq mvwn‡Z¨ e¨eüZ n‡q‡Q (m¤¢eZ †cŠ‡ji 

Øviv D™¢vweZ) iƒcKfv‡e Me© ev J×‡Z¨i Rb¨| GwU wQj Kwi‡š’i gÐjxi Rb¨ GKwU eo AvwZ¥K mgm¨v| †cŠj GB kã e¨envi K‡i‡Qb 1 Kwi 

4:5.18.19; 5:2; 8:1; 13:4; Ges 2 Kwi 12:20 c‡` cv‡ci ZvwjKv‡Z| GwU b~Zb wbq‡gi Kwiš’xq c‡Îi evB‡i e¨eüZ n‡q‡Q Kj 2:18 

c‡`, †hLv‡b GwU D‡jøL Ki‡Q gnostic we‡kl Áv‡bi `k©‡bi|                                                      

NASB  Ò†MvjgvjÓ 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 12:19-21 

      

19

 ‡Zvgiv me mgq GB fve‡Qv †h Avgiv †Zvgv‡`i Kv‡Q wb‡R‡`i c‡¶ K_v ejwQ| cÖK…Z c‡ÿ, Ck¦‡ii mvg‡b Avgiv Lªx‡ó K_v ejwQ; 

wcÖqZ‡giv, me wKQzB †Zvgv‡`i M‡o Zzjevi Rb¨B| 

20

 Kvib Avgvi fq nq †h m¤¢eZ hLb Avwg Avme ZLb Avwg †Zvgv‡`i †h iKg †`L‡Z 

PvB nq‡Zv †mB iKg †`L‡Z cve bv Avi †ZvgivI Avgv‡K †h iKg †`L‡Z PvI †mB iKg †`L‡Z cv‡e bv| Avi m¤¢eZ mgm¨v, Cl©v, ivMx 

†gRvR, SMov, wb›`v, ciPP©v, J×Z¨, †Mvjgvj _vK‡e| 21 Avgvi fq n‡”Q †h, Avwg hLb Avevi Avme ZLb Avgvi Ck¦i †Zvgv‡`i mvg‡b 

Avgv‡K AebZ Ki‡eb, Avi hviv Av‡M cvc K‡iwQj A_P Zv‡`i AïwPZv, e¨wfPvi I j¤úUZv †h¸wj Zviv Abykxjb Ki‡Zv Zv †_‡K gb 

wdivq wb, Zv‡`i A‡b‡Ki Rb¨ Avwg wejvc Ki‡ev| (Abyev`K…Z †U·U)| 
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NKJV  Ò†KvjvnjÓ 
NRSV, TEV Òwek„sLjÓ 
NJB  Òwek„sLjZvÓ 

 

 ‡bvU †`Lyb 1 Kwi 14:33 c‡`| GwU wQj `jv`wj c~Y© gÐjx| GB Uvg© AviI e¨eüZ n‡q‡Q hv‡Kve 3:16 c‡`| †ek wKQz cv‡ci ZvwjKv 

i‡q‡Q †cŠ‡ji †jLbx‡Z (†ivgxq 1:29-31; 1 Kwi 5:11; 6:9; Mvjv 5:19-21; Bwd 4:31; 5:34; Kj 3:5-9)| A‡bK fv‡e †m¸wj Stoics 

†`i cvc¸wji ZvwjKvi mv‡_ mgvšÍivj wQj| Lªxó ag© `vex K‡i ‰bwZK mvov cÖ̀ vb| AbšÍ Rxeb `„k¨gvb, ˆbwZK ˆewkó¨mg~n| 

 

12:21 †cŠj wPwšÍZ wQ‡jb †h hw` GB gÐjx gb cwieZ©b bv K‡i Z‡e wZwb hLb Avevi wd‡i Avm‡eb ZLb wZwb Zvi ˆcÖwiwZK KZ…©Z¡ †Rvi K‡i 

Abykxjb Ki‡eb (2 Kwi 13:2)| wKQz wKQz wef³ `j (A_©vr, 1 Kwiš’xq) Ges åvšÍ wkÿ‡Kiv (A_©vr, 2 Kwiš’xq) `„k¨Z AvZ¥ cÖkÖ‡q Ck¦i wenxb 

Rxeb hvcb KiwQj|                   
 

NASB, TEV, 
NJB  ÒAebZ KivÓ 
NKJV, NRSV 
NIV  Òb¤ª KivÓ 

 

 ‡cŠj GB g~j Uvg© Kwiš’xq c‡Î †ek K‡qKevi e¨envi K‡i‡Qb (Harold K Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised, 
p. 397 †_‡K †bIqv n‡q‡Q| 

1. tapeinos  
K. cwiw ’̄wZ‡Z wb¤œ, Aembœ (2 Kwi 7:6) 
L. b¤ª fv‡e fvjevmv ev AwZwi³ bq (2 Kwi 10:1) 

2. tapeinoō  
K. (Middle voice) b¤ª Ae ’̄vq Rxeb hvcb Kiv (2 Kwi 11:7) 
L. Avkv I cÖZ¨vkv wb‡q kÖ×vi mv‡_ b¤ª nIqv; nZvkvq Aembœ nIqv (2 Kwi 12:21) 

 

▣ ÒwejvcÓ †bvU †`Lyb 1 Kwi 5:2 c‡`| 

 

▣ ÒwejvcÓ GB m¤ú~Y© kã¸”Q GKwU article I participle †K Abyev` K‡i †KejgvÎ GLv‡b Ges 2 Kwi 13:2 c‡` e¨eüZ n‡q‡Q|  GwU nj 

MÖxK preposition pro Gi  perfect active participle (A_©vr, c~‡e©) Ges hamartanō (A_©vr, cv‡ci cÖwZ)| mgwšẐ A_© nj Zviv hviv 

cvc K‡i‡Q Ges cvc K‡iB hv‡”Q| ÒAZxZÓ Gi aviYv AšÍ©f~³ nqwb, wKš‘ Abyev`‡K‡`i GKwU mshyw³| indicative mood G †KejgvÎ 

mgq‡K AšÍ©f~³ Kiv n‡q‡Q|  

 

▣ Ògb wdivbÓ GB c` ¯úóZ D‡jøL K‡i Lªxwóqvb‡`i hviv cvc K‡iB P‡j‡Q| gb wdiv‡bvUvB nj P~ovšÍ, †KejgvÎ Avi‡¤¢ bq (gvK© 1:15; 

†cÖwiZ 2:38,41; 3:16,19; 20:21) wKš‘ AweiZ fv‡e (1 ‡hvnb 1:9)| GKRb wek¦vmxi Rb¨ gb wdiv‡bv nj mnfvwMZv cybiæ×vi, cwiÎvY bq! 

gb wdiv‡bv nj wbw ©̀ó KZ¸wj AvwZ¥K avc ev Kv‡Ri ‡P‡q Ck¦‡ii I wb‡Ri cÖwZ GKwU g‡bvfve| †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 2 Kwi 7:8-11 c`|  

 

▣ ÒAïwPZv, e¨wfPvi I j¤úUZvÓ Avgv‡`i Aek¨B g‡b ivL‡Z n‡e Ck¦iwenxb, Kvgbvc~Y© ms¯‹…wZ †_‡K Kwi‡š’i b~Zb wek¦vmxiv †ewi‡q 

G‡mwQj| Zviv †e‡o D‡V‡Q †`eZv‡`i bv‡g Aeva †hŠbZv I Bw›`ªqvmw³i g‡a¨ w`‡q| hvB †nvK, jÿ¨ Kiæb †h GB c` AviI D‡jøL Ki‡Q †mB 

me Dcv‡qi hvi Øviv Lªxwóqv‡biv Zv‡`i Rxe‡b cv‡ci †gvKv‡ejv Ki‡eÑZvnj gb wdiv‡bv (1 †hvnb 1:9; MxZ 19:12-14)| wek¦vm Ges gb 

wd‡iv‡bv DfqB Lªxwóq Rxe‡b cÖviw¤¢K I Pjgvb AvwZ¥K AwfÁZv| 

 ZvwjKv cÖwZdwjZ Ki‡Z cv‡i åvšÍ wkÿK‡`i KvR hviv †Rvi w`Z MÖxK evwM¥Zvi c×wZ‡Z, †hwU Bw½Z Ki‡Z cv‡i †h Zviv GQvovI 

Gnosticism †K cÖKvk K‡i‡Q, †hwU Áv‡bi Dc‡i †Rvi `vb K‡i, wKš‘ ˆbwZK gvb`Û‡K Aeg~j¨vqb K‡i| GB Uvg©̧ wj †cŠ‡ji Mvjv 5:19 

c‡`i gvswmK cv‡ci ZvwjKv‡Z AšÍ©f~³| avwg©KZv Aek¨B ïwPKiY †_‡K c„_K bq/n‡Z cv‡i bv!                                          
 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 
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GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

7. ‡Kb †cŠj Zvi wb‡Ri we‡kl cÖZ¨v‡`k D‡jøL K‡i‡Qb Ges Zvic‡i G wel‡q Avgv‡`i Avi wKQz e‡jb bvB? 

8. †Kb `ye©jZv e¨envi †hvM¨Zvi GKwU PvweKvwV? 

9. Ck¦i wK Zuvi D‡Ïk¨ m¤úbœ Ki‡Z g›`Zv‡K e¨envi K‡ib? 

10. †cŠj †Kb GB gÐjx †_‡K A_© MÖn‡Yi wel‡q  AZ¨šÍ ¯úk©KvZi wQ‡jb? (2 Kwi 12:20-21)|     
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2 Kwiš’xq 13 

(2 CORINTHIANS 13) 
 

AvaywbK Abyev‡` c¨vivMÖvd wefvM 

 

UBS4 NKJV              NRSV               TEV                   NJB  

 

      P~ovšÍ mZK©evbx I        KZ…©Z¡ mn Avm‡eb          AvZ¥ cixÿv I               P~ovšÍ mZK©evbx I          †cŠ‡ji fq I D‡ØM  

      ï‡f”Qv                                     ms‡kva‡bi Avnevb          ï‡f”Qv                        

 

                                                                     (12:19-13:10) 

                                                                                                                                      

      13:1-4                    13:1-6                      13:1-4                       13:1-4                      13:1-4 

 

      13:5-10                  †cŠj ciRvwZq‡`i         13:5-10                     13:5-10                    13:5-10 

 

                                   13:7-10 

 

                                   ï‡f”Qv Ges                 Dcmsnvi                                                    Dcmsnvi 

                                   Avkx©ePb 

 

     13:11-12                  13:11-14                  13:11-12                   13:11                        13:11 

 

                                                                                                 13:12

K

                       13:12 

 

                                                                                                 13:12

L

 

 

     13:13                                                     13:13                       13:13                        13:13      

 
cvV Pµ wZb ( "A Guide to Good Bible Reading" †_‡K) 

 

c¨vivMÖvd ¯Í‡i g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ AbymiY 

 

 GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

 Aa¨vqwU GKev‡i cvV Kiæb| welqwU wPwýZ Kiæb| Avcbvi welq wefv‡Mi mv‡_ AvaywbK cuvPwU Abyev‡`i Zzjbv Kiæb| c¨vivMÖvd KivUv 

AbycÖvwYZ bq, wKš‘ GwU nj g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Abymi‡Yi PvweKvwV, †hwU nj Abyev‡`i gyj K_v| cÖwZwU c¨vivMÖv‡di GKwU †KejgvÎ GKwUB 

welq _v‡K| 

  

52. cÖ_g c¨vivMÖvd 

53. wØZxq c¨vivMÖvd 

54. Z„Zxq c¨vivMÖvd 

55. BZ¨vw`| 

 

kã I kã¸”Q Aa¨qb 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 13:1-4  

      

1

 Avwg GB Z…Zxq evi †Zvgv‡`i Kv‡Q AvmwQ| `yB ev wZbRb mv¶xi K_vq me welq wbwðZ e‡j cÖgvwYZ nq| 

2

 Avwg Av‡M e‡jwQjvg 

wØZxq evi Dcw ’̄Z n‡j c‡i, Ges hw`I GLb Abycw ’̄Z AvwQ e‡j Avwg Av‡MB Zv‡`i e‡jwQ hviv AZx‡Z cvc K‡i‡Q Ges  †mfv‡e Ab¨ 
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13:1 ÒAvwg GB Z…Zxq evi †Zvgv‡`i Kv‡Q AvmwQÓ GB w`‡”Q †jLbxMZ wek¦vm‡hvM¨Zv 1 I 2 Kwiš’xq cÎ †jLvi ga¨eZx mg‡q †cŠ‡ji Kwi‡š’ 

Kó`vqK cwi`k©b (2 Kwi 12:14)| †cÖwiZ cy Í̄‡K GB cwi`k©‡bi K_v wjwce× nqwb| 

 

▣  Òme welqÓ GwU ïiæ n‡q‡Q wØ we 19:15 c` †_‡K D×wZ w`‡q (MYbv 35:30; wØ we 17Ó6Õ gw_ 18:16; 1 Zxg 5:19), †hwU Av‡jvPbv K‡i 

wePvivj‡qi cÖwµqv| Zvn‡j GB Aa¨v‡q GwU wK D‡jøL Ki‡Q? `ywU m¤¢vebv i‡q‡Q| 

1. GwU D‡jøL Ki‡Q †cŠ‡ji gÐjxi g~j¨vqb| wZwb †mLv‡b ỳÕevi wM‡q‡Qb Ges Zv‡`i mv‡_ Av‡jvPbv K‡iQb| Zviv `vwqZ¡evb wQj Ges 

ˆKwdqZ †hvM¨ n‡e m‡Z¨i †kÖvZv wnmv‡e|  
2. GwU gÐjxi k„sLjv D‡jøL K‡i hv m¤úwK©Z gÐjxi `j¸wji g‡a¨| 

K. 1 Kwi 1-4 Aa¨v‡qi wef³ `j¸wj (2 Kwi 12:29) 
L. GKwU A‰bwZK `j (2 Kwi 12:21)  
M. Ò†kÖó †cÖwiZÓ ev åvšÍ wkÿK hv‡`i ms‡hvM whiƒkA‡jg I whn~`x a‡g©i mv‡_ (10-13 Aa¨vq, we‡kl K‡i 11:13-15)              

  

NASB ÒwbwðZ e‡j cÖgvwYZ nqÓ  
NKJV ÒcÖwZwôZ nqÓ 
NRSV ÒAek¨B cÖPwjZ nqÓ 
TEV ÒAek¨B mgw_©Z nqÓ 
NJB ÒAvek¨K nqÓ 

 

 GB verb Gi iƒc future passive indicative (NKJV), wKš‘  Barbara and Timothy Friberg, Analytical Greek New 
Testament, p. 573, e‡j‡Qb GwU KvR Ki‡Q GKwU aorist passive imperative wnmv‡e (NRSV, NJB)| †`Lyb we‡kl welq: ùvovb 

(Histēmi) 1 Kwi 15:1 c‡`|  

 

13:2 Òhviv AZx‡Z cvc K‡i‡Q Ges †mfv‡e Ab¨ mKj‡KÓ GwU g‡b nq ỳwU `‡ji mv‡_ m¤úwK©Z| cÖ_g `j Òhviv AZx‡Z cvc K‡i‡QÓ 

(perfect active participle), Aek¨B Kwi‡š’i †mB me wek¦vmx‡`i D‡jøL Ki‡Q hviv †cŠ‡ji K_v `yÕevi ï‡b‡Q, wKš‘ GLbI Zvi  †bZ…‡Z¡i 

cÖwZ we‡ ª̀vn Ki‡Q| GUv n‡Z cv‡i 1 Kwiš’xq 1-4 Aa¨v‡q wef³ `j ev GKwU A‰bwZK `j (2 Kwi 12:20-21; 1 Kwiš’xq 5)| 

 GB kã¸”Q ÒGes Ab¨ mK‡jÓ g‡b nq Zv‡`i mv‡_ m¤úwK©Z hviv DfqB mg‡qB Dcw ’̄Z wQj bv, m¤¢eZ whiƒkv‡jg †_‡K åvšÍ wkÿK I 

Zv‡`i mg_©‡Kiv, hvi Dc‡i 10-13 Aa¨v‡q „̀wó w`‡qwQj| hw`I Dfq `j/me `j¸wji Dc‡i jÿ¨ wQj †h †cŠj †P‡qwQ‡jb Zviv mgm¨v 

†gvKv‡ejv Ki‡e, wKš‘ hw` Zviv bv K‡i, Z‡e wZwb Ki‡eb! 

 

▣  Òhw`Ó GwU GKwU, wKš‘ GwU ÒKLbÓ A‡_© e¨eüZ n‡h‡Q (†hvnb 16:7 Ges 1 †hvnb 3:2)|  

 

▣  ÒAvwg KvD‡KB †invB †`e bvÓ †cŠj 1 Kwi 7:23 Ges 2 Kwi 1:23 c‡` GB Uvg©wU e¨envi K‡i‡Qb BwZevPK A‡_©, wKš‘ wePvi wefvwMq 

A‡_© DfqB GLv‡b Ges 2 Kwi 12:6 c‡` e¨eüZ n‡q‡Q (2 Kwi 10:11)| 

 

13:3 ÒcÖgvYÓ cixÿvi GB aviYv GB cÖ‡m½ evi evi G‡m‡Q| ỳwU MÖxK Uv‡g©i AšÍwb©wnZ Zvrc‡h©i g‡a¨ GKwU ’̄vqx kã †KŠkj i‡q‡Q, 

dokimazō Ges peirazō| 

1. 3 c`, cÖgvY Ñ dokimē (2 Kwi 2:9; 8:2; 9:13; 13:3) 
2. 5 c`, cixÿv Ñ peirazō (2 Kwi 13:5) 
3. 5 c`, bxwiÿv Ñ dokimazō (2 Kwi 8:8,22; 13:5) 
4. 5 c`, cixÿvq e¨_© Ñ adokimos 
5. 6 c`, cixÿvq e¨_© n‡qv bv Ñ adokimos    
6. 7 c`, cÖgvwYZ Ñ dokimos (2 Kwi 10:18) 
7. 7 c`, AcÖgvwYZ Ñ adokimos 

m¤ú~Y© kã Aa¨q‡bi Rb¨ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 3:13 c‡`| 

 

mKj‡K, †h Avwg hLb Avevi Avme ZLb Avwg KvD‡KB †invB †`e bv, 

3

 KviY Lªxó whwb Avgvi ga¨ w`‡q K_v e‡j‡Qb Zvi cÖgvY †Zvgiv 

LuyR‡Qv, Ges wZwb †Zvgv‡`i c‡ÿ ỳe©j bb, wKš‘ †Zvgv‡`i g‡a¨ kw³gvb| 

4

 KviY ev Í̄weK wZwb `ye©jZvi Kvi‡Y µzkv‡ivwcZ n‡qwQ‡jb,  

Z_vwc wKš‘ Ck¦‡ii kw³i Kvi‡Y wZwb RxweZ Av‡Qb| Avi AvgivI Zuv‡Z `ye©j, Z_vwc †Zvgv‡`i cÖwZ cwiPvwjZ Ck¦‡ii kw³i Kvi‡Y Avgiv 

Zuvi mv‡_ RxweZ _vK‡ev|  (Abyev`K…Z †U·U)|  
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▣  ÒLªxó whwb Avgvi ga¨ w`‡q K_v e‡j‡QbÓ Kwi‡š’i K‡qKRb †cŠ‡ji KZ…©Z¡‡K P¨v‡jÄ K‡iwQj| Zviv †cŠj‡K ÒcixÿvÓ K‡iwQj! 2 Kwi 

13:5 c‡` †cŠj Zv‡`i ÒcixÿvÓ Ki‡eb! †cŠ‡ji g‡a¨ †h Lªxó Dcw ’̄Z Av‡Qb Zv wbwðZ (2 Kwi 12:12)| 

 

▣  Ò`ye©j bbÓ `ye©jZv nj weRq jv‡fi Ck¦ixq Dcvq †hgb cÖKvwkZ n‡q‡Q hxïi Rxe‡b (2 Kwi 13:4) Ges †cŠ‡ji Rxe‡b (2 Kwi 10:1,11; 

12:9; 13:9)| AvwZ¥K mym¤ú~Y©Zvi Rb¨ †Kvb gvbylB Ck¦‡ii mvg‡b †MŠievwšẐ n‡e bv †hwU nj Ck¦i †K Zvi mivmwi djvdj wKš‘ Avgiv †K Zv 

bq| GwU nj Ck¦‡ii Drm †hwU AvwZ¥K djvdj mym¤ú~Y© K‡i! wek¦vmx‡`i Aek¨B Zv‡`i cÖ‡qvRb I Amnvq‡Z¡i g‡a¨ w`‡q Zuvi ÿgZv‡K cÖevwnZ 

nevi my‡hvM w`‡Z n‡e| †`Lyb we‡kl welq: ỳe©jZv, c„..406, (SPECIAL TOPIC: WEAKNESS, See page 406) 2 Kwi 12:9 c‡`| 

 

 3-4 c` nj evwM¥ZvMZ J×Z¨ åvšÍ wkÿK‡`i mivmwi wecwiZ mvigg©| Zviv `vex K‡iwQj †kÖô‡Z¡i †h wel‡q 

1. †MŠwôMZ eskavivi 
2. e¨w³MZ charismatic AwfÁZvi 
3. ‡kÖô Sophistic, evwM¥Zvq cÖwkÿY 
4. e¨w³MZ Zzjbv K‡i 

 

▣ Ò†Zvgv‡`i cÖwZ. . .‡Zvgv‡`i g‡a¨Ó GB plural Ò‡Zvgv‡`iÓ †`Lvq †h †cŠj D‡jøL Ki‡Qb agx©q Avivabv mfvi AwfÁZv, e¨w³MZ vwfÁZv 

bq (2 Kwi 13:5)| m¤¢eZ TEV Abyev` Ò‡Zvgv‡`i ga¨eZx©,Ó g~j welqwU ai‡Z †c‡i‡Q| 

 

13:4 Òµzkv‡ivwcZÓ †cŠj †ek K‡qKwU Uvg© e¨envi K‡i‡Qb hxïi g„Zz¨‡K eY©bv Ki‡Z: 

1. g„Zz¨ (‡ivgxq 5:6 c` †_‡K K‡qKwU c`; 8:34; 14:15; 1 Kwi 8:11; 15:3; 2 Kwi 5:15; Mvjv 2:21; 1 w_l 4:14; 5:10) 
2. i³ (†ivgxq 3:25; 5:9; Bwd 1:7; 2:13; Kj 1:20) 
3. µzk (1 Kwi 1:17-18; Mvjv 5:11; 6:12,14; Bwd 2:16; wdwj 2:8; Kj. 1:20; 2:14) 
4. µzkv‡ivcb (1 Kwi 1:23; 2:2; 2 Kwi 13:14; Mvjv 3:1) 

 

▣ ÒZ_vwc wKš‘ Ck¦‡ii kw³i Kvi‡Y wZwb RxweZ Av‡QbÓ GB kã¸‡”QwU Ggb †hwU cÖv_wgK gÛjx‡Z µxó ag© m¤ŵÜq A‡bK Ø‡›Øi KviY 

n‡q‡Q| hxïI wK Ck¦i wQ‡jb bv? gvbyl hxï wK RxweZ wQ‡jb Avjv`v Ck¦‡ii kw³i Øviv (A_©vr, YHWH)? †KDB GKwU c` ev wbe©vwPZ c` 

wb‡q GKwU c×wZMZ Dcjwä ˆZix Ki‡Z cv‡i bv, wKš‘ Aek¨B mKj ag©ZvwË¡K aviYv‡K GKÎ K‡i mvwMÖK fv‡e GKwU mgšq̂ Kivi †Póv Ki‡Z 

cv‡i| ‡`Lyb we‡kl welq: GKCk¦iev` 1 Kwi 8:4 c‡`| 

 mvaviYZ GB c‡`i Uvg©ZË¡ e¨eüZ n‡q‡Q wbwðZ Ki‡Z †h wcZv Ck¦i, Aby‡gv`‡bi GKwU KvR wnmv‡e, cyÎ‡K g„Zz¨ †_‡K RxweZ K‡i‡Qb 

(†cÖwiZ 2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; ‡ivgxq 1:4; 6:4,9; 8:11; 10:9; 1 Kwi 6:14; 2 Kwi 4:14; Mvjv 

1:1; Bwd  1:20; Kj 2:12; 1 w_l 1:10)| hw`I AviI AbycÖvwYZ †jLbx Av‡Q hv wbwðZ K‡i †h (1) AvZ¥v hxï‡K RxweZ K‡i‡Qb (†ivgxq 

8:11) ev (2) cyÎ wb‡RB RxweZ n‡q D‡V‡Qb (†hvnb 2:19-22; 10:17-18)| 

 

▣ ÒAvgivI Zuv‡Z `ye©j, Z_vwc Avgiv Zuvi mv‡_ RxweZ _vK‡evÓ Lªxó ag© m¤ú‡K© †cŠ‡ji Dcjwä wQj wek¦vmx‡`i hxïi Rxeb, g„Zz¨,  Ges 

cybiæÌv‡b kbv³KiY| †hgb wZwb evm K‡i‡Qb b¤ª, f`ª, Ges Zuvi Rxeb‡K fzj †evSv n‡q‡Q, ‡Zgb AvgivI n‡ev; †hgb wZwb Ab¨‡`i †mevq 

g„Zz¨eiY K‡i‡Qb, †Zgwb Avgv‡`iI DwPZ; †hgb wZwb RxweZ n‡q D‡V‡Qb, †Zgb AvgivI n‡ev (A_©vr, GLb b~Zb Rxeb) Ges _vK‡ev (A_©vr, 

wØZxq AvMg‡b cybiæwÌZ †`‡n)| 

 GB kbv³KiY ag©ZË¡ Lye ¯úó †ivgxq 6 Aa¨v‡q| †cŠj †ivgxq wj‡L‡Qb hLb wZwb Kwi‡š’ Av‡jvPbv KiwQ‡jb| †cŠ‡ji Lªxó a‡g©i (A_©vr 

†ivgxq) c×wZMZ Dcjwä ¸iæZ¡ jvf K‡iwQj hLb wZwb GB e¨wZµgx K‡g© iZ gÐjxi mv‡_ KvR KiwQ‡jb|                                                                                      

 

13:5 Òwb‡R‡`i cix¶v K‡i †`LÓ GwU GKwU present active imperative| GwU nj kã peirazō, hvi A_© Òasm Kivi „̀wófw½ wb‡q 

cixÿv Kiv|Ó †`Lyb m¤ú~Y© †bvU 1 Kwi 3:13 c‡`| Zviv †cŠj‡K cixÿv K‡iwQj;  GLb Zviv Aek¨B wb‡Riv wb‡R‡`i cixÿv Ki‡e! 

 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 13:5-10 

      

5

 wb‡R‡`i cix¶v K‡i †`L †Zvgiv wek¦v‡m AvQ wK bv: wb‡RivB cixÿv Ki! A_ev †Zvgiv wK wb‡R‡`i m¤‡̂Ü GwU Rvb bv, †h Lªxó hxï 

†Zvgv‡`i g‡a¨ Av‡QbÑhw` bv ev Í̄weK fv‡e †Zvgiv cixÿvq e¨_© nI? 

6

 wKš‘ Avwg wbf©i Kwi †h †Zvgiv Dcjwä Ki‡Z cvi‡e †h Avgiv 

wb‡Riv cixÿvq e¨_© nBwb| 

7

 GLb Avgiv Ck¦‡ii Kv‡Q cÖv_©bv Kwi †hb †Zvgiv †Kvb g›` KvR bv Ki; GB Rb¨ bq †h Avgv‡`i †hb wm× e‡j 

†`Lv hvq, wKš‘ GB Rb¨ †hb †Zvgiv hv wVK Zv Ki, Ggb wK hw`I Avgv‡`i wm‡×i gZ †`Lv bv hvq| 

8

 KviY Avgiv m‡Z¨i weiæ‡× wKQzB 

Ki‡Z cvwi bv, wKš‘ †KgjgvÎ m‡Z¨i c‡¶ cvwi| 

9

 Avgiv Avb›` Kwi KviY Avgiv wb‡Riv hLb `ye©j wKš‘ †Zvgiv ejevb; Avi Gi Rb¨ 

cÖv_©bvI Kwi, †hb †Zvgiv cyY©Zv cÖvß nI| 

10

 GB Kvi‡Yi Rb¨ Avwg Abycw ’̄Z _vKvi mg‡q Avwg GB me wjLwQ, †hb hLb Dcw ’̄Z n‡ev Avgvi 

K‡VviZv e¨envi Kivi cÖ‡qvRb bv nq, †mB KZ…©Z¡ Abymv‡i hv cÖfz Avgv‡K w`‡q‡Qb †Mu‡_ †Zvjvi Rb¨ wKš‘ wQbœ Kivi Rb¨ bq|  (Abyev`K…Z 

†U·U)|
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▣ Òhw`Ó GwU GKwU first class conditional sentence, †hwU mZ¨ e‡j a‡i †bIqv nq| †cŠj Zv‡`i wek¦vmi cÖwZ m‡›`n Ki‡Qb bv, wKš‘ 

Zv‡`i P¨v‡jÄ Rvbv‡”Qb RvMwiZ n‡Z! 

 

▣ Òwek¦vmÓ MÖxK Uvg© Òwek¦vmÓ (pistis) BsivRx‡Z Abyev` n‡q‡Q wZbwU Uvg© Øviv: wek¦vm, w&ek¦vm Kiv, ev wbf©i Kiv| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 

2:4 c‡`| wek¦vm b~Zb wbq‡g wZbwU A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q: (1) Ck¦‡ii Lªxó wnmv‡e hxï‡K K¨w³MZ fv‡e MÖnY wnmv‡e; (2) Zuvi Rb¨ wek¦ Í̄Zvi 

mv‡_ Rxeb hvcb wnmv‡e; Ges (3) Zuvi m¤‡̂Ü m‡Z¨i †`n wnmv‡e (2 Kwi 13:3; Mvjv 1:23; 3:23-25)| cwic° Lªxó a‡g© G& wZbwU A_©B 

AšÍ©f~³| 

 

▣ Òwb‡R‡`i cixÿv K‡i †`LÓ †cŠj Zvi Av‡`k cybiæw³ K‡i‡Qb (A_©vr, Avi GKwU present active imperative), wKš‘ e¨envi K‡i‡Qb 

Ab¨ Uvg© (A_©vr, dokimazō) cixÿv Kivi Rb¨, †hwU Bw½Z †`q Aby‡gv`‡bi „̀wófw½ wb‡q cixÿv Kiv| †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 3:13 c‡`| 

 

▣ ÒRvb‡Z cvivÓ GwU nj MÖxK Uvg© epigniōskō (A_©vr, present active indicative), †hwU mvaviYZ wPwýZ K‡i AwfÁZvjä cwic~Y© 

Ávb| 

 

▣ ÒLªxó hxï †Zvgv‡`i g‡a¨Ó †hgb 2 Kwi 13:4 c` `„wó w`‡q‡Q †hŠ_ w`‡Ki Dc‡i, GB kã¸”Q (GKB preposition and plural pronoun 

e¨envi K‡i) D‡jøL Ki‡Z cv‡i AviI e¨w³MZ w`K| Lªxó wbwðZ fv‡e Zuvi †jvK‡`i g‡a¨, wKš‘ Zuvi cÖwZwU †jvK‡`iI wfZ‡i! hxï Ges AvZ¥vi 

cwiPh©̈ v KvR Lye Nwbô fv‡e hy³ hv‡Z cÖvqB AvZ¥v‡K ejv nq Lªx‡ói AvZ¥v (†ivgxq 8:9; 1 wcZi 1:11)| hxï AviI e‡j‡Qb †h wek¦vmx‡`i g‡`¨ 

evm Ki‡eb (†hvnb 14:23; †ivgxq 8:10; Kj 1:27 c`| AviI jÿ¨ Kiæb gw_ 28:20 c`)| †`Lyb we‡kl welq:hxï Ges AvZ¥v, c„..325, 

(SPECIAL TOPIC: JESUS AND THE SPIRIT, See page 325)  2 Kwi 3:17 c‡`| 

 

▣ Òhw` bv ev Í̄weK fv‡e †Zvgiv cixÿvq e¨_© nIÓ GB kã¸”Q mgvšÍivj Òhw` †Zvgiv wek¦v‡m _vKÓ Gi mv‡_ 2 Kwi 13:5 c‡`| †cŠj †Rvi 

w`‡q e‡j‡Qb †ek K‡qKwU Dcv‡q (A_©vr, 2 Kwi 13:5 c‡` first class conditional sentence Ges dokimazō Gi e¨envi) †h wZwb 

wek¦vm K‡ib Zvi cvVK‡`i I wek¦vmx‡`i, wKš‘ Zv‡`i mKj‡K bq| åvšÍÍ wkÿK‡`i kZ© wQj †h Zviv Lªxó‡K Rv‡b bv (†`Lyb we‡kl welq:ag©Z¨vM  

(APHISTĒMI), c„..119,  (SPECIAL TOPIC: APOSTASY (APHISTĒMI), See page 119) 1 Kwi 6:9 c‡`)| GB evK¨vsk 

Zv‡`i mv‡_ m¤úK©hy³| 

 GB evK¨vsk cvcc~Y© wek¦vmx‡`i mv‡_ m¤úK©hy³ bq KviY †cŠj Zv‡`i 2 Kwi 12:20-21 c‡` e‡j‡Qb| Zv‡`i `iKvi wQj gb wd‡iv‡bvi, 

wKš‘ åvšÍ wkÿK‡`i `iKvi wQj Lªxó‡K (gw_ 7)| 

 ‡cŠj GB GKB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb 1 Kwi 9:27 c‡` GB Kvi‡Y †h †Kb wZwb wb‡R‡K Ck¦‡ii Aax‡b ivLvi Rb¨ msMÖvg Ki‡QY| †cŠj 

Pvbwb ÒA‡hvM¨Ó cÖZ¨vL¨vZ n‡Z| wek¦vmx‡`i P¨v‡jÄ Rvbv‡bv n‡q‡Q Zv‡`i wb‡R‡`i cixÿv Ki‡Z (wdwj 2:12)| 

 

13:6 †cŠj †Rvi w`‡q ej‡Qb †h wZwb Ges Zvi mvnvh¨Kvixiv cixÿvq DËxY© n‡q‡Q (A_©vr, †gwK bq, adokimos, 2 Kwi 13:7), we‡kl K‡i 

Kwi‡š’i gÐjxi mv‡_ m¤ú‡K©| hw` Zv‡`i g‡a¨ evmKvix Lªxó _vK‡Zb, Zvn‡j †cŠ‡ji cwiPh©̈ v Kvh©Ki n‡qwQj| 

 

13:7 GB A‡_© GKwU mej, GKwbô Kwiš’xq gÐjx wbwðZ Ki‡e †cŠ‡ji †bZ…Z¡ I ˆcÖwiwZK cÖZ¨vqb‡K| wZwb vwaK DwØMœ wQ‡jb ‡h Zviv †hUv wVK 

I Dchy³ †mUv Ki‡e mymgvPvi I Ck¦‡ii Kvi‡Y, †KejgvÎ †cŠ‡ji cÖZ¨vqb‡K †`Lv‡e bv ev Zvi †bZ…Z¡‡K wbwðZ Ki‡e bv (2 Kwi 13:9)| 

 

▣ ÒcÖgvwYZ. . .AcÖgvwYZÓ †cŠj dokimos Ges  adokimos Gi Dc‡i Zvi k‡ãi †KŠkj Pvwj‡q hv‡”Qb| 

 

13:8 GB cÖm‡½ mZ¨ e¨w³ wnmv‡e (A_©vr, hxï gkxn), evZ©v wnmv‡e (A_©vr, hxï welqK mymgvPvi), Ges GKwU Rxeb c×wZ wnmv‡e (A_©vr, hxïi 

Rxeb‡K AbyKiY Kiv) mymgvPvi‡K D‡jøL Ki‡Q| 

 

we‡kl welq: †cŠ‡ji †jLbx‡Z ÒmZ¨Ó 

(SPECIAL TOPIC: “TRUTH” IN PAUL’S WRITINGS) 

 

‡cŠ‡ji GB Uv‡g©i e¨envi K‡i‡Qb Ges Gi m¤úK©hy³ MVb G‡m‡Q cyivZb wbq‡gi mggvb emet †_‡K, hvi A_© wbf©i‡hvM¨ ev wek¦̄ Í (BDB 
53; †`Lyb we‡kl welq: cyivZb wbq‡g wek¦vm Kiv,wbf©iZv, wek¦vm, Ges wek¦̄ ÍZv)| AvšÍ-evB‡ej wfwËK whû`x †jLbx‡Z GwU e¨eüZ n‡qwQj 

wg_¨vi Zzjbvq mZ¨ eySv‡Z| n‡Z cv‡i †h me‡P‡q Nwbó mgvšÍivj n‡e giæ mvM‡ii cuyw_i Òab¨ev` ÁvcK mg‡eZ Mvb,Ó †hLv‡b GwU e¨eüZ 

n‡q‡Q cÖKvwkZ gZev` †evSv‡Z| G‡mwb m¤úª̀ v‡qi m`m¨iv n‡qwQj Òm‡Z¨i mvwÿ|Ó 

†cŠj GB Uvg© hxï Lªx‡ói mymgvPvi D‡jø‡Li GKwU Dcvq wnmv‡e e¨envi K‡i‡Qb| 

1. †ivgxq 1:18,25; 2:8,20; 3:7; 15:8 
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13:9 ÒAvgiv Avb›` Kwi KviY Avgiv wb‡Riv hLb ỳe©j wKš‘ †Zvgiv ejevbÓ GwU nj †cŠ‡ji ¯̂we‡ivwaZv| wZwb Rvb‡Zb †h gvby‡li ỳe©jZvi 

g‡a¨ w`‡q AvwZ¥K kw³ Aegy³ nq (2 Kwi 12:10; 13:4)| †mRb¨, wZwb `ye©j _vK‡ZB †P‡q‡Qb| hw`I, Kwiš’xq gÐjxi mej nevi Rb¨, 

Aek¨B ỳe©j n‡q‡Qb| †jv‡K †hfv‡e Rxeb‡K gyj¨vqb K‡i GwU wVK Zvi wecwiZ| åvšÍ wkÿ‡Kiv †Rvi w`‡q ej‡Zb wkÿv, fskaviv, AwfÁZvi 

gva¨‡g mejZv Av‡m, wKš‘ †cŠj †Rvi w`‡Zb Lªx‡ói D`vni‡Yi gva¨‡g (2 Kwi 13:4)| 

 

▣ Ò†hb †Zvgiv cyY©Zv cÖvß nIÓ GB Uv‡g©i noun Gi iƒc b~Zb wbq‡g †KejgvÎ GLv‡b cvIqv hvq| verb Gi A_© ÒGK‡Î MÖw_Z nIqv|Ó 

‡cŠj verb Gi iƒc e¨envi K‡i‡Qb 1 Kwi 1:10 c‡`, †hwU Kwiš’xq gÐjx‡K Avnevb Rvwb‡q‡Q Gi `jv`wj wefvM †kl Ki‡Z| GLb 2 Kwiš’xq 

c‡Îi †k‡l wZwb Avevi †mB Av‡`‡k wd‡i hv‡”Qb (A_©vr, GKZv hvi djvdj AvwZ¥K ch©vßZvq)|  

 Louw and Nida, Greek-English Lexicon of the New Testament, vol. 1, p. 680, ‡Rvi w`‡q e‡j‡Qb †h artios (A_©vr, 

m¤ú~Y©, ch©vß, wbw ©̀ó Kv‡Ri Rb¨ cwic~Y© fv‡e mw¾Z), Gi mKj wfbœ wfbœ prepositional compounds mn (A_©vr, epi Ges kata), me¸wjB 

GKB A_©‡evaK (j~K 6:40; 2 Kwi 13:9,11; Bwd 4:12; 2 Zxg 3:17)| 

 ‡cŠj PvB‡Zb Kwi‡š’ GKwU mwµq, GKZve×, fvjevmvq c~Y© gÐjx (2 Kwi 13:11)| G¸wj GLv‡b n‡Z †M‡j Aek¨B `iKvi n‡e 

ÿgvkxjZv, c~bwg©jb, Ges gÐjxi k„sLjv (Mvjv 6:1)| 

 

13:10 †cŠj Kwi‡š’ Avi GKwU hvZbvgq cwi`k©b PvB‡Zb bv (2 Kwi 2:3-4)| wZwb PvB‡Zb bv Zvi ˆcÖwiwZK KZ…©‡Z¡ †X‡K †mLv‡b †h‡Z, Kis 

wcZvgvZvi gZ fvjevmvq| hw`I, gÐjxi mvov cÖ̀ vb wbf©i Ki‡Zv wKfv‡e wZwb KvR Ki‡eb| 

 

▣ Ò†mB KZ…©Z¡ Abymv‡i hv cÖfz Avgv‡K w`‡q‡QbÓ GB GKB kã¸”Q †`Lv hvq 2 Kwi 10:8 c‡`| GB ˆcÖwiwZK KZ…©Z¡, e¨w³MZ Dcw ’̄wZ‡Z bv 

nq eû`y‡ii (1 Kwi 5:4) Lªx‡ói K…Z©Z¡ †_‡K Avmv (2 Kwi 12:19; 13:3)| GB KZ…©Z¡ †cŠj‡K †`Iqv n‡qwQj `‡¤§k‡Ki c‡_i NUbvq (†cÖwiZ 

9:22,26)| 

 

▣ Ò†Mu‡_ †ZvjvÓ †`Lzb we‡kl welq:DrKl© mvab 1 Kwi 8:1 c‡`|                                                  

2. 1 Kwiš’xq 13:6 

3. 2 Kwiš’xq 4:2; 6:7; 11:10; 13:8 

4. MvjvZxq 2:5,14; 5:7 

5. Bwdlxq 1:13; 6:14 

6. Kjmxq 1:5,6  

7. 2 w_ljbxKxq 2:10,12,13 

8. 1 Zxgw_q 2:4; 3:15; 4:3; 6:5  

9. 2 Zxgw_q 2:15,18,25; 3:7,8; 4:4 

10. ZxZ 1:1,14 

†cŠj GQvovI GB Uvg© Zvi mwVK fv‡e/mZ¨evw`Zvq e³e¨ cÖKv‡ki GKwU Dcvq wnmv‡e e¨envi K‡i‡Qb 

1. †cÖwiZ 26:25 

2. †ivgxq 9:1 

3. 2 Kwiš’xq 7:14; 12:6 

4. Bwdlxq 4:25 

5. wdwjcxq 1:18  

6. 1 Zxgw_q 2:7 

wZwb GQvovI GwU 1 Kwi 5:8 c‡` Zvi D‡Ïk¨ Ges Bwd 4:24; 5:9; wdwj 4:8 c‡` Rxeb-c×wZ (GQvovI mKj Lªxwóqv‡bi Rb¨) 

eY©bvq e¨envi K‡i‡Qb| wZwb gv‡S gv‡S GwU mKj †jv‡Ki Rb¨ e¨envi K‡i‡Qb| 

1. Ck¦i, †ivgxq 3:4 †hvnb 3:33; 17:17) 

2. hxï, Bwd 4:21(†hvnb 14:6 c‡`i gZ GKB iKg) 

3. ˆcÖwiwZK mvÿx, ZxZ 1:13 

4. †cŠj, 1 Kwi 6:8 

†cŠj †KejgvÎ Mvjv 4:16 Ges Bwd 4:15 c‡` verb iƒc (A_©vr, alētheuō ) e¨envi K‡i‡Qb, †hLv‡b GwU D‡jøL K‡i mymgvPvi| AviI 

AwaK Aa¨q‡bi Rb¨ civgk© wbb Colin Brown (ed), The New International Dictionary of New Testament Theology, 
vol. 3, pp. 784-902 | 

 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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13:11 ÒAe‡k‡lÓ AvÿwiK fv‡e GwU nj ÒevwKUzKzi Rb¨Ó (Mvjv 6:17)| GwU nj †cŠ‡ji ˆewkó¨gq Dcmsnv‡ii kã¸”Q (Bwd 6:10; wdwj 

3:1; 4:8; 2 w_l 3:1)| GwU mvaviYZ †k‡li w`‡K GwM‡q hvIqvi GKwU †gvo| 

 

▣ ÒfvB‡qivÓ wK my›`i I mvšÍ¦bvRbK Dcvq GKwU mgm¨vc~Y© gÐjxi Kv‡Q †jLv KwVb c‡Îi mgvwßi| GwU AviI KvR Ki‡Q GKwU mvwnZ¨ h‡š¿i 

gZ †hwU ms‡KZ w`‡”Q GKwU b~Zb wel‡qi w`‡K †gvo †bevi| 

 

▣ GLv‡b avivevwnK cuvPwU present imperatives| 

1. ÒAvb›` KiÓ (present active imperative)| †cŠj cÖvqB GB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb 2 Kwiš’xq‡Z (2 Kwi 2:3; 6:10; 7:7,9,13, 

16;  13:9,11)| GB Uv‡g©i A_© n‡Z cv‡i Òwe`vqÓ (wdwj 3:1; 4:4), wKš‘ GwU avivevwnK imperatives Gi m‡½ Lvc Lvq bv| 

2. Òcwic~Y© nIÓ (present passive imperative)| GwU ej‡Q GKZv I †mevi K_v (9 c`)| 

3. ÒmvšÍ¦bv cvIÓ (present passive imperative)| †cŠj cÖvqB 2 Kwiš’xq‡Z GB Uvg© e¨envi K‡i‡Qb (2 Kwi 1:4,6; 2:7,8; 5:20; 

6:1; 7:6,7,13; 8:6; 9:5; 10:1; 12:8,18; 13:11)| 

4. ÒGK gbv nIÓ (present active imperative)| GB MÖxK Uv‡g©i A‡bK Zvrch© i‡q‡Q (Louw and Nida, vol. 2, p. 259), wKš‘ 

GB cÖm‡½ GwU Òcwic~Y© nIÓ Gi mv‡_ mgvšÍivj| GwU D‡jøL Ki‡Q mymgvPv‡ii ¯̂v‡_© GK nIqvi| GwU †Rvi w`‡q ej‡Q bv †h 

wek¦vlx‡`i Aek¨B mKj wel‡q GKgZ n‡Z n‡e, wKš‘ GB †h Zviv Aek¨B wØgZ †cvlb Ki‡e fvjevmvq Ges Zv‡Z mymgvPvi me 

mgqB e¨w³MZ gZvgZ ev mg_©‡bi D‡×© _vK‡e! 

5. ÒkvwšÍ‡Z evm KiÓ (present active imperative)| GwU wbwðZ fv‡e cÖwZdwjZ Ki‡Q 1 Kwiš’xq 10-13 Aa¨vq| GwU AwbwðZ †h 

wKfv‡e GB mgm¨v m¤úK©hy³, wKš‘ DfqB A‰bK¨Zvi I weZ‡K©i KviY n‡q‡Q| †cŠj Av‡`k K‡i‡Qb kvwšÍ, Av‡cv‡li Øviv bq, wKš‘ 

Lªxómv`„k¨Zvi Øviv| kvwšÍi Ck¦i (2 Kwi 13:11) Avgv‡`i `ye©jZvq Avgv‡`i mvnvh¨ Ki‡eb! 

 

▣ Ò‡cÖ‡gi I kvwšÍi Ck¦iÓ YHWH Gi Rb¨ wK PgrKvi eY©bvg~jK Dcvwa| YHWH cÖvqB ÒkvwšÍÓGi mv‡_ hy³ (†ivgxq 15:33; 16:20; 1 

Kwi 14:33; wdwj 4:9; 1 w_l 5:23; Beªxq 13:20)| Zuv‡K ejv n‡q‡Q 2 w_l 3:16 c‡` ÒkvwšÍi cÖfz|Ó fvjevmv I kvwšÍ DfqB D‡jøwLZ n‡q‡Q 

Bwd 6:23 c‡`| 

 wek¦vmx‡`i Aek¨B GB ˆewkó¨¸wj AbyKiY Ki‡Z n‡e Zv‡`i GKR‡bi mv‡_ A‡b¨i m¤ú‡K©i g‡a¨| 

 

13:12 Òï‡f”QvÓ GwU Abyev` n‡Z cv‡i Òwe`v‡qi cȪ ÍveÓ (†cÖwiZ 20:1; 21:6)| GwU MÖnY Kiv I mnfvwMZvi g‡bvfve cÖKvk K‡i| Gi 

wecwiZ g‡bvfve cÖKvwkZ n‡q‡Q gw_ 5:47 c‡`|  

 ‡KejgvÎ GKwU gšÍe¨ †kl `ywU c‡`i msL¨v wbY©q m¤‡̂Ü| †Kvb †Kvb BsivRx Abyev` 2 Kwi 13:12-13 c`‡K mgšq̂ K‡i‡Q (TEV, 
NJB, RSV, NRSV), Ab¨w`‡K Ab¨iv GK `ywU c‡` fvM K‡i‡Qb (KJV, NKJV, NASB, NIV)| 

 

▣ ÒcweÎ Pz¤b̂Ó GB cÖ_v (A_©vr,cwiev‡ii m`m¨ I eÜz‡`i g‡a¨) cieZx©‡Z eÜ n‡q hvq †cŠËwjK‡`i fzj †evSvi Kvi‡Y (A_©vr, †hŠb D‡ËRK 

Pz¤b̂)| cÖv_wgK gÛjx‡Z cyiæl cyiæl‡K Ges gwnjv gwnjv‡K Pz¤b̂ Ki‡Zv (A_©vr, mgvRM„‡ni cÖ_v Abymib Kiv, †ivgxq 16:16; 1 Kwi 16:20; 1 

w_l 5:26)| †`Lyb †bvU 1 Kwi 16:20 c‡`|  

 GwU GKwU imperative| Gi A_© wK †h Lªxwóqv‡biv Aek¨B GKwU wbw`©ó wbh‡g GKRb Ab¨‡K Pz¤b̂ Ki‡e? GLv‡b GKwU fvj D`vniY †h 

wKfv‡e ms¯‹…wZ I ewel¨r cwiw ’̄wZ Aek¨B e¨vL¨v‡K cÖfvweZ K‡i| iƒcwU †Kvb welq bq, wKš‘ g‡bvfve| wek¦vmxiv nj GKwU cwievi| 

 

13:13 ÒcweÎ MYÓ GB kã¸”Q D‡jøL Ki‡Q †KejgvÎ †cŠj I Zvi cÖPvi `i‡K bq, wKš‘ ÒcweÎ MYÓ †K (A_©vr, †cŠ‡ji Ab¨vb¨ gÐjxi 

mK‡j)| GLv‡b Kwiš’xq gÐjx I I GB Ab¨vb¨ gÛjxi g‡a¨ GKwU D‡ËRbv wQj| GB gÐjxi g‡a¨ †kÖô‡Z¡i welq wb‡q D‡ËRbv wQj| †cŠj GB 

welq †ek K‡qKevi D‡jøL K‡i‡Qb mKj gÐjx‡K GKB gvb`‡Ûi wkÿv w`‡q‡Qb (1 Kwi 4:17; 7:17; 11:16,34; 14:33)| Kwiš’ Aek¨B GB 

cwiev‡ii GKwU Ask n‡e, my‡hvM bq, D”P Í̄‡ii m`m¨| †`Lyb we‡kl welq:cweÎ MY, c„..27,  (SPECIAL TOPIC: SAINTS, See 
page 27)  1 Kwi 1:2 c‡`| 

 Kv‡`i eZ©gvb mgm¨vq, †cŠ‡ji Øviv ïiæ nIqv mKj gÛjx Zv‡`i ï‡f”Qv cvwV‡q‡Q, †hwU Bw½Z †`q mnfvwMZv, D‡ØM, mn‡hvwnZv, cÖv_©bv 

Ges MÖnY Kiv|                                                

 

13:14 †cŠj me mgqB Zvi wPwV †kl Ki‡Z cÖv_©bv ev Avkxe©P‡bi Øviv, wKš‘ GB wPwVwU AwØZxq| GwU mgwš̂Z Ck¦‡ii Pwi‡Îi wZbwU w`K mv‡_ 

wÎ‡Ë¡i wZb e¨w³| GwU AviI AmvaviY †h hxï cÖ_‡g D‡jøwLZ n‡q‡Qb| ÒwÎ‡Ë¡iÓ Rb¨ m¤ú~Y© †bv‡Ui Rb¨ †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 2:10 c‡`| 

      

11

 Ae‡k‡l, fvB‡qiv, Avb›` Ki, cwic~Y© nI, mvšÍ¦bv cÖvß nI, GK gbv nI, kvwšÍ‡Z evm Ki; Avi †cÖ‡gi I kvwšÍi Ck¦i †Zvgv‡`i m‡½ 

m‡½ _vK‡eb| 

12

 cweÎ Pz¤‡̂b G‡K Ab¨‡K ï‡f”Qv RvbvI| 

13

 cweÎMY †Zvgv‡`i ï‡f”Qv Rvbv‡”Q|  (Abyev`K…Z †U·U)| 

NASB (Avc‡W‡UW) ‡U·U: 2 Kwiš’xq 13:14 

      

14

 cÖfz hxï Lªx‡ói AbyMÖn, Ck¦‡ii fvjevmv, Ges cweÎ AvZ¥vi mnfvwMZv †Zvgv‡`i mK‡ji mneZx© †nvK|   (Abyev`K…Z †U·U)| 
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Ck¦‡ii wZbwU w`K: AbyÎn, fvjevmv, Ges mnfvwMZv, G¸wj Kwi‡š’i ÒmKjÓ wek¦vmx‡`i Rb¨| GwU nj cÖv_©bvi me‡P‡q ¸iæZ¡c~Y© Ask| 

†cŠj wek¦vmx‡`i g‡a¨ GKZvi cybiæ×vi Ki‡Z †P‡q‡Qb Z_vwc wPb‡Z †c‡i‡Qb Ges cÖZ¨vL¨vb K‡i‡Qb åvšÍ wek¦vmx‡`i| 

‡cŠj GKRb AbywjwcKvi e¨envi K‡i‡Qb GB wPwVwU wjL‡Z, wKš‘ m¤¢eZ wb‡Ri nv‡Z Kjg Zz‡j wb‡qwQ‡jb e¨w³MZ fv‡e †kl cÖv_©bvwU 

wjL‡Z (2 w_l 3:17)| †cŠj GB gÐjx‡K fvjevm‡Zb! 

 

▣ ÒcweÎ AvZ¥vi mnfvwMZvÓ  †`Lyb we‡kl welq 1 Kwi 1:9 Ges 12:11 c‡`|               

 

Av‡jvPbvi cÖkœvejx 

 

GwU nj Aa¨qb wb‡ ©̀kK e¨vL¨v eB, Gi gv‡b nj †h Avcwb wb‡RB Avcbvi evB‡ej Abyev‡`i Rb¨ `vwq| Avgiv †h Av‡jv †c‡qwQ †mB 

Av‡jv‡Z Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Pjv DwPZ| Avcwb, evB‡ej Ges cweÎ AvZ¥v nj Abyev‡` AMÖMY¨| Avcwb Aek¨B me wKQz e¨vL¨vKvi‡Ki Dc‡i 

†Q‡o †`‡eb bv| 

 

GB Av‡jvPbvi cÖkœvejx †`Iqv n‡q‡Q cy Í̄‡Ki GB As‡ki eo eo wel‡qi gva¨‡g Avcbv‡K wPšÍv Ki‡Z mnvqZv Kivi Rb¨| †m¸wji A_© 

wPšÍv D‡`ªKKvix, P~ovšÍ bq| 

 

11. wKfv‡e wek¦vmxiv wb‡R‡`i cixÿv Ki‡e? 

12. †Kb †cŠj 11-13 Aa¨v‡q cÖvqB Zvi `ye©jZv m¤ú‡K© e‡j‡Qb? 

13. KómwnòzZv wKfv‡e wbðqZvi mv‡_ m¤úwK©Z? 

14. wKfv‡e Ck¦i GKB mg‡q GK Ges wZb n‡Z cv‡ib?  

 
Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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MªxK e¨vKiYMZ Uv‡g©i mswÿß msÁv 

(BRIEF DEFINITIONS OF GREEK GRAMMATICAL TERMS) 
 

 
Koine MÖxK, hv‡K cÖvq mgqB Hellenistic  MÖxK ejv nq, †hwU wQj f~ga¨mvMixq AÂ‡ji mvaviY fvlv hvi ïiæ n‡qwQj gnvb 

Av‡jKRvÛv‡ii (336-323 Lªx. c~.) weRq w`‡q Ges cÖvq AvUkZ eQi (Lªx.c~. 300 †_‡K 500 Lªxóvã) ch©šÍ wU‡K wQj| GUv ïay GKwU 

mnR‡eva¨, K¬vwmK¨vj MªxK wQj bv, wKš‘ bvbv w`K w`‡q GKwU b~Zb MÖxK iƒc wQj hv cÖvPxb wbKU cÖvP¨ Ges f~ga¨mvMixq AÂ‡ji wØZxq fvlv n‡q 

D‡VwQj| 

  

b~Zb wbq‡gi MªxK fvlv wKQz wKQz w`K w`‡q Abb¨ wQj KviY Gi e¨enviKvixiv, j~K Ges Beªxq cy Í̄‡Ki †jLK Qvov, m¤¢eZ Aivgxq fvlv 

Zv‡`i cÖv_wgK fvlv wn‡m‡e e¨envi K‡i‡Qb| ‡mRb¨, Zv‡`i †jLbx cÖfvweZ n‡qwQj Aivgxq evMaviv I KvVv‡gvMZ iƒc Øviv| ZvQvov Zviv 

c‡o‡Qb Ges D×…wZ K‡i‡Qb †mÞzqvwR›U (cyivZb wbq‡gi MªxK Abyev`) ‡_‡K hv GKBfv‡e Koine Mªx‡K †jLv n‡qwQj| wKš‘ GKB fv‡e 

†mÞzqvwR›U wj‡L‡Qb whû`x cwÛ‡Ziv hv‡`i gvZ…fvlv MÖxK wQj bv| 

   
GUv Avgv‡`i Kv‡Q GKwU g‡b ivLvi gZ KvR K‡i †h Avgiv b~Zb wbqg‡K KL‡bv K‡Vvi e¨vKi‡Yi KvVv‡gvi g‡a¨ ‡V‡j w`‡Z cvwi bv| 

GwU Abb¨ Ges Z_vwc Gi mv‡_ A‡bK wgj i‡q‡Q (1) †mÞzqvwR›U; (2) whn~`x‡`i †jLv ‡hgb †hv‡ldv‡mi ‡jLvmg~n; Ges (3) wgk‡ii cvIqv 

papyri (c¨vwciv‡mi cvZvq †jLv)| wKfv‡e Avgiv GLb b~Zb wbq‡gi e¨vKiYMZ we‡køl‡Y AMÖmi n‡ev? 

 
Koine MÖxK Ges b~Zb wbq‡gi Koine MÖx‡Ki e¨vKiYMZ ‰ewkó¨ nj mvejxj| A‡bK Dcv‡q GwU wQj e¨vKiY mnR‡eva¨ Kivi 

mgq| ‡cÖÿvcU n‡e Avgv‡`i cÖavb mnvqK| kãmg~‡ni A_© ïaygvÎ e„nËi †cÖÿvc‡U nq, †m‡nZz e¨vKiYMZ MVb †KejgvÎ (1) wbw`©ó †jL‡Ki 

aviv Ges (2) GKwU wbw ©̀ó †cÖÿvc‡Ui Av‡jv‡K eyS‡Z cviv hv‡e| MÖxK ixwZ Ges MV‡bi ‡Kvb AKvU¨ msÁv Kiv m¤¢e bq| 

 

Koine MªxK wQj cÖavbZ K_¨ ev PwjZ fvlv| cÖvq mgqB e¨vL¨vi Rb¨ g~j PvweKvwV nj cÖK…wZ Ges K_¨ fvlvi iƒc|  cªvq me cªavb 

evK¨vs‡k verb cª_‡g Avm‡e, Gi AMÖMY¨Zv †`Lvevi Rb¨| MÖxK verb Gi we‡kølY Kivi mgq wZbwU Z_¨ D‡jøL Kiv Avek¨K: (1) TENSE, 
VOICE, Ges MOOD (AvKw¯§K A_ev e ‘̄i MVb m¤ŵÜ‡qi) †gŠwjK ¸iæZ¡; (2) we‡kl verb Gi ‡gŠwjK A_© (lexicography); Ges (3) 

cÖm‡½i cÖevn (evK¨-web¨vm/kã-web¨vm (syntax)| 

 

I. TENSE   

K. Tense ev `„wófw½i m‡½ ‡mB verb Gi wµqvc‡`i mgvß ev Amgvß KvR m¤ú©Khy³| G‡K cÖvqB ejv nq “perfective” Ges  

“imperfective|Ó 

1. Perfective tense `„wó †`q †Kvb KvR NU‡j| wKQz N‡U‡Q GUv Qvov Avi †Kvb Z_¨ †`Iqv nq bv! Gi ïiæ, avivevwnKZv  ev 

mxgv D‡jøL Kiv nq bv| 

2. Imperfective tense `„wó †`q ‡Kvb Kv‡Ri avivevwnKZvi Dc‡i| GUv GKB iKg KvR, wbw ©̀ó KvR, cÖMwZkxj KvR BZ¨vw` 

wnmv‡e eY©bv Kiv †h‡Z cv‡i| 

L. Tenses †K †kÖYx fvM Kiv hvq †jLK †hfv‡e KvR‡K Pjgvb n‡Z †`‡Lb 

1. GUv N‡U‡Q = aorist    
2. GUv N‡U‡Q Ges djvdj †g‡b †bIqv = perfect    
3. AZx‡Z N‡UwQj Ges djvdj ’̄vqx wQj, wKš‘ GLb bvB= pluperfect  
4. GUv NUwQj = present  
5. GUv N‡UwQj = imperfect  
6. GUv NU‡e =  future  

GB tense Abyev‡` mvnvh¨ Ki‡e Zvi GKwU k³/ev Í̄e D`vniY n‡e m¤¢eZ ÒcwiÎvYÓ Uvg©wU| G‡K wewfbœ tenses G e¨envi 

K‡i †`Lv‡bv n‡q‡Q Gi cÖwµqv Ges mxgv: 

1. aorist  -Òiÿv cÖvßÓ (†ivgxq 8:24) 

2. perfect  Ñ Òiÿv †c‡q‡Q Ges dj eZ©gvb i‡q‡QÓ (Bwdlxq 2: 5, 8) 

3. present  Ñ ÒcwiÎvY Kiv n‡q‡QÓ (1 Kwi 1:18; 15:2) 

4. future   Ñ ÒcwiÎvY Kiv n‡eÓ (†ivgxq 5:9, 10; 10:9)  

M. verb tense ‡K jÿ¨ K‡i, Abyev`KMY g~j †jLK GKwU wbw ©̀ó tense G wK cÖKvk Ki‡Z †P‡q‡Qb Zv ‡LuvR K‡ib| Ò‡Kvb AjsKiY 

QvovÓ gvb`‡Ûi tens wQj aorist| GUv wQj wbqwgZ  ÒAwbw ©̀ó,Ó ÒAwPwýZ,Ó ev ÒAÿzbœÓ verb Gi iƒc| G‡K wewfbœ Dcv‡q e¨vcK 

fv‡e e¨envi Kiv †h‡Z cv‡i †hwU cÖm½ Aek¨B D‡jøL Ki‡e| GUv mn‡R ej‡Q †h wKQz N‡U‡Q| AZxZ mg‡qi „̀wófw½i jÿ¨ nj 

indicative mood| hw` Ab¨ †Kvb tense  e¨envi Kiv nq, Z‡e mywbw ©̀ó †Kvb wKQz Dci A‡bK ¸iæZ¡ †`Iqv n‡q‡Q| wKš‘ wK?  
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1. perfect tense| GLv‡b GKwU m¤úvw`Z Kv‡Ri K_v e‡j hvi dj GL‡bv i‡q‡Q| †Kvb †Kvb w`K w`‡q GwU wQj aorist  Ges 

present tense Gi mgšq̂| mvaviYZ Gi jÿ¨ nj we`¨gvb d‡ji Dci ev GKwU Kv‡Ri m¤úv`v‡bi Dci| (D`vniY: Bwd 

2:5 I 8 c`, Ò‡Zvgv‡`i‡K D×vi Kiv n‡q‡Q Ges Kiv n‡”QÓ)| 

2. pluperfect tense| GUv A‡bKUv perfect e¨wZµg nj Gi dj GLb Avi we`¨gvb †bB| D`vniY: †hvnb 18:16 ÒwcZi 

evwn‡ii `iRvq `vwo‡q wQ‡jb|Ó  

3. present tense| GLv‡b ejv nq GKwU Am¤úvw`Z ev Am¤ú~Y© KvR| Gi jÿ¨ mvaviYZ NUbvi PjgvbZv| D`vniY: 1 †hvnb 

3:6 I 9 c`, Òhviv Zuvi g‡a¨ i‡q‡Q Zviv cvc K‡i bv,Ó Òhviv Ck¦i †_‡K RvZ Zviv cvc K‡i bv|Ó 

4. imperfect tense| GB Kv‡ji m‡½ present tense Gi m¤úK© perfect Ges pluperfect Gi g‡a¨ m¤ú‡K©i Abyiƒc| 

imperfect  e‡j GKwU Am¤ú~Y© KvR hv NUwQj wKš‘ GLb †_‡g ‡M‡Q ev AZx‡Z ïiæ nIqv †Kvb KvR| D`vniY: gw_ 3:5, 

ÒZLb mg Í̄ whiƒkv‡j‡gi †jvK Zuvi Kv‡Q hvIqv ïiæ KijÓ  ev ÒZLb whiƒkv‡j‡gi †jvK Zuvi Kv‡Q †Mj|Ó 

5. future tense| GLv‡b GKwU Kv‡Ri K_v ejv nq hv mvaviYZ fwel¨r mgqKv‡ji Rb¨ cwiKwíZ _v‡K| GUv GKwU NUbv NUvi 

†P‡q NUbv NUvi mv¤¢ve¨Zvi w`‡Z jÿ¨ K‡i _v‡K| GwU cÖvqB NUbvi wbðqZv wb‡q K_v e‡j| D`vniY: gw_ 5:4-9, Òab¨ 

Zviv...hviv...|Ó 

 

II. VOICE 
K. VOICE eY©bv K‡i verb KvR Ges subject Gi m‡½ Gi m¤úK©| 

L. Active voice nj mvaviY, cÖZ¨vwkZ, ¸iæZ¡c~Y©nxb Dcv‡q ‡Póv Kiv †h subject  verb Gi KvRwU KiwQj| 

M. passive voice A_© nj †h subject ewn ’̄ gva¨‡g Drcbœ verb Gi dj jvf Ki‡Qb| ewn ’̄ gva¨‡g KvR Drcbœ n‡”Q Gi Bw½Z MÖxK 

b~Zb wbq‡g cieZx©‡Z D‡jøwLZ PREPOSITIONS Ges cases cvIqv hvq: 

1. GwU e¨w³MZ mivmwi gva¨g hupo ablative case  mv‡_ (gw_ 1:22; †cÖwiZ 22:30) 

2. GKwU e¨w³MZ AšÍ©eZ©x gva¨g dia ablative case mv‡_ (gw_ 1:22) 

3. GKwU wbi‡cÿ gva¨g mvaviYZ en instrumental case Gi mv‡_| 

4. gv‡S gv‡S GKvB GwU nq e¨w³MZ bv nq wbi‡cÿ gva¨g instrumental case ÑG|  

N. middle voice  A_© nj subject verb Gi KvR Drcbœ K‡ib Ges †mB mv‡_ verb Gi Kv‡Ri mv‡_ mivmwi hy³ _v‡Kb| GUv‡K 

cÖvqB ejv nq e¨w³MZ AvMÖ‡n D”PZi voice| Gi MVb evK¨vs‡ki  subject Gi Dc‡i ¸iæZ¡ †`q A_ev †Kvb bv †Kvb fv‡e ev‡K¨i 

Dc‡i| GB MVb BsivRx‡Z cvIqv hvq bv| MÖx‡K Gi mv¤¢ve¨ A‡bK A_© Ges Abyev` i‡q‡Q| GB iƒ‡ci wKQz D`vniY nj: 

1. reflexive  - Gi Dci subject Gi mivmwi KvR| D`vniY: gw_ 27:5, ÒAvZ¥nZ¨v Ki‡jv|Ó 

2. intensive - subject Gi Rb¨ wb‡R KvR Drcbœ K‡ib| D`vniY: 2 Kwi 11:14,  ÒkqZvb wb‡R‡K e`‡j †d‡j GKRb 

Av‡jvi ~̀Z wnmv‡e|Ó  

3. reciprocal- `ywU subjects Gi g‡a¨ cvi¯úwiK wµqv| D`vniY: gw_ 26:4, ÒZviv G‡K A‡b¨i mv‡_ Av‡jvPbv Ki‡jb|Ó  

 

III. MOOD (ev “MODE”)  
K. Koine MÖx‡K Pvi ai‡Yi mood i‡q‡Q| Zviv ev Í̄eZvi mv‡_ verb Gi m¤ú©K D‡jøL K‡i, AšÍZ †jL‡Ki wb‡Ri g‡bi mv‡_ 

m¤úK©| mood `ywU eo fv‡M wef³:  hv wb‡`k© K‡i ev Í̄eZv  (indicative) Ges hv wb‡`k© K‡i m¤¢vebv (subjunctive, 
imperative and optative)| 

L. indicative mood nj mvaviY mood hv cÖKvk K‡i wK N‡U‡Q ev NU‡Q, AšÍZ †jL‡Ki g‡b| GwUB MÖx‡K GKgvÎ mood hv 

cÖKvk K‡i GKwU wbw ©̀ó mgq Ges GgbwK GLv‡b „̀wófw½ n‡”Q ‡MŠY|   

M. subjunctive mood cªKvk K‡i fwel¨‡Z NUv mv¤¢ve¨ NUbvi K_v| hv GLbI N‡Uwb wKš‘ NUvi m¤¢vebv Av‡Q| GUv mv‡_ future 
indicative Gi ‡ek wgj i‡q‡Q| wfbœZv n‡”Q subjunctive  wKQz m‡›`n cªKvk K‡i _v‡K| BsivRx‡Z G‡K mvaviYZ cÖKvk Kiv nq 

“could,” “would,” “may,”ev “might”w`‡q| 

N. optative mood GKwU B”Qv cÖKvk K‡i hv ZvwË¦K w`K †_‡K m¤¢e| GUv we‡ewPZ nq subjunctive Gi †P‡q ev Í̄eZvi GK avc 

`~i‡Z¡i| optative cÖKvk K‡i GKwU wbw ©̀ó cwi‡e‡k m¤¢vebv| optative b~Zb wbq‡g wQj bv ej‡jB P‡j| Gi me‡P‡q †ekx e¨envi  

†cŠ‡ji weL¨vZ kã¸‡”Q ÒGUv KL‡bv n‡Z cv‡i bvÓ (KJV, ÒCk¦i wbwl×Ó), c‡b‡iv evi e¨envi Kiv n‡q‡Q (†ivgxq 3:4, 6, 31; 

6:2, 15; 7:7, 13; 9:14; 11:1, 11; 1 Kwi  6:15; Mvjv 2:17; 3:21; 6:14) Ab¨ D`vniY¸‡jv cvIqv hv‡e j~K 1:38; 20:16 

†cÖwiZ 8:20, Ges 1 w_l 3:11| 

O. imperative mood ¸iæZ¡ †`q GKwU wb‡ ©̀‡ki hv m¤¢e wQj wKš‘ GB ¸iæZ¡ wQj e³vi AwfcÖv‡qi  Dci| GUv ïay `vwe K‡i Hw”QK 

m¤¢vebv Ges Ab¨ g‡bvbq‡bi Øviv we‡klfv‡e cÖfvweZ  n‡q‡Q| cÖv_©bv Ges  Z…Zxq cyiæ‡li Aby‡iv‡ai †ÿ‡Î imperative  Gi 

we‡kl e¨envi wQj| GB wb‡`k©̧ ‡jv ïaygvÎ  b~Zb wbq‡gi present  Ges aorist tense G cvIqv hvq| 

P. wKQz e¨vKiY participle ‡K GK cÖKvi mood wnmv‡e †kÖYx web¨vm K‡i| Giv MªxK b~Zb wbq‡g Lye mvaviY, mvaviYZ e¨vL¨v Kiv 

n‡q _v‡K verbal adjective wnmv‡e| G‡`i‡K g~j verb Gi mv‡_ mgwšẐ †i‡L Abyev` Kiv nq hvi m‡½ GwU m¤úwK©Z| wewfbœ 
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Dcv‡q participle ‡K Abyev` Kiv m¤¢e wQj| GUv me‡P‡q fvj n‡e K‡qKwU BsivRx cixÿv Ki‡j| Baker cÖKvwkZ The Bible 
in  Twenty Six Translations G‡ÿ‡Î eo mvnvh¨Kvix n‡e|  

Q. aorist active indicative wQj mvaviY ev ÒAwb‡`©wkZÓ Dcv‡q †Kvb NUbv wjwce× Kivi Rb¨| Ab¨ †Kvb tense, voice  ev 

mood  wKQz wbw`©ó e¨vL¨vg~jK Zvrch© hv Avm‡j g~j †jLK ej‡Z †P‡q‡Qb| 

 

IV. whwb MÖxK fvlvi mv‡_ cwiwPZ bb Zv‡`i Rb¨ wb¤œwjwLZ wkÿv¸‡jv mvnvh¨ Ki‡e cÖ‡qvRbxq Z_¨ w`‡q: 

K. Friberg, Barbara and Timothy. Analytical Greek New Testament. Grand Rapids: Baker, 1988 
L. Marshall, Alfred. Interlinear Greek-English New Testament. Grand Rapids: Zondervan, 1976 
M. Mounce, William D. The Analytical Lexicon to the Greek New Testament. Grand Rapids: Zondervan, 

1993, 
N. Summers, Ray. Essentials of New Testament Greek. Nashville: Broadman, 1950 , 
O. Academically accredited Koine Greek correspondence †Kvm©̧ ‡jv Moody Bible Institute in Chicago, IL G 

mnRjf¨| 

 

V. NOUNS 
K. kãweb¨vmMZ noun case Øviv †kÖYxe× Kiv nq| case nj noun Gi iƒcvšÍwiZ iƒc hv Gi mv‡_ verb  Ges ev‡K¨i Ab¨ As‡ki 

m¤úK© †`Lvq| Koine Mªx‡K case Gi Kvh©µg preposition Øviv wb‡`wk©Z n‡q _v‡K| †h‡nZy case Gi iƒc †ek wKQz wewfbœ m¤úK© 

wb‡ ©̀k Ki‡Z mÿg, preposition DbœwZ Kiv Kiv n‡q‡Q ‡mB mv¤¢ve¨ Kvh©µ‡gi ¯úó wefw³ †`evi Rb¨| 

L. MÖx‡K case ‡K wb¤œwjwLZfv‡e AvU fv‡M †kªYx wefvM Kiv n‡q‡Q: 

1. nominative case e¨eüZ n‡q‡Q bvgKi‡Yi Rb¨ Ges GwU mvaviYZ ev‡K¨i ev evK¨vs‡ki subject|  GwU Av‡iv e¨eüZ 

n‡q‡Q  predicate noun Ges adjectiveS Gi mv‡_ hy&³Kvix verb Òn‡ZÓ ev Ònq|Ó 

2. genitive case e¨eüZ n‡q‡Q eY©bv Ges mvaviYZ Gi mv‡_ ‰ewkó¨ hy³ n‡Zv A_ev k‡ãi ¸Yv¸Y hv Gi mv‡_ m¤úK©hy³ 

wQj| GUv cª‡kœi DËi w`Z, ÒwK ai‡Yi?Ó G‡K cÖvqB eY©bv Kiv n‡q‡Q BsivRx preposition  “of”  Øviv| 

3. ablative case  GKB iƒcvšÍwiZ iƒc e¨envi K‡i‡Q genitive wnmv‡e, wKš‘ GwU e¨eüZ n‡q‡Q we‡f` eY©bv Ki‡Z| GwU 

mvaviYZ we‡f` †evSvq mgq, ’̄vb, Drm, DrcwË A_ev Í̄‡i| G‡Z cÖvqB cªKvk Kiv n‡q‡Q BsivRx preposition Ò‡_‡KÓ 

w`‡q| 

4. dative case e¨eüZ n‡q‡Q e¨w³MZ B”Qv eY©bv Ki‡Z| GUv m¤¢eZ D‡jøL K‡i GKwU BwZevPK ev †bwZevPK `„wófw½i| GUv 

cÖvqB indirect object  wQj| GUv cªvqB cÖKvk Kiv n‡Zv BsivRx preposition  “to”  w`‡q| 

5. locative case GKB iKg iƒcvšÍwiZ iƒc †hgb dative Gi, wKš‘ GwU eY©bv Ki‡Zv ’̄vb, mgq A_ev hyw³MZ mxgve×Zvi 

gh©v`v A_ev Ae ’̄vb| GUv cÖvqB e¨vL¨v Ki‡Zv BsivRx preposition Òg‡a¨, Dc‡i, at, g‡a¨, mgq Kvj, Øviv, Dci Ges 

cv‡k¦©Ó Øviv| 

6. instrumental case wQj GKB iƒ‡c iƒcvšÍwiZ DATIVE Ges locative case Gi gZ| GUv cÖKvk K‡i _v‡K Dcvq ev 

mshyw³| GUv cÖvq cÖKvk Kiv n‡Zv BsivRx preposition ÒØvivÓ ev Òm‡½Ó w`‡q| 

7. accusative case e¨eüZ n‡q‡Q †Kvb Kv‡h©i Dcmsnvi eY©bv Kivi Rb¨| GUv mxgve×Zv cÖKvk K‡i _v‡K| Gi cÖavb e¨envi 

wQj direct object ‡K cwiPvjbv Kiv| GUv cÖ‡kœi DËi w`Z ÒKZ `~i?Ó ev ÒwK cwigv‡Y?Ó 

8. vocative case Gi e¨envi n‡q‡Q KvD‡K mivmwi D‡Ïk¨ Kivi Rb¨| 

 

VI. CONJUNCTIONS AND CONNECTORS  

K. MÖxK AZ¨waK wbLuyZ fvlv KviY G‡Z A‡bK ms‡hvRK i‡q‡Q| †m¸wj wPšÍvi (evK¨vsk, evK¨ Ges c¨vivMÖvd) ms‡hvM K‡i| G‡`i 

e¨envi GZ mvaviY †h G‡`i Abycw ’̄wZ (asyndeton) cÖvqB Exegetically Zvrch©c~Y©| cÖK…Z c‡ÿ, GB conjunction and 
connector ¸wj †jL‡Ki wPšÍv‡K wb‡`k© K‡i _v‡K| G¸wj cªvq mgqB wZwb Avm‡j wK ej‡Z Pv‡”Qb Zv wb×©vi‡Y ¸iæZ¡c~Y© f~wgKv 

cvjb K‡i _v‡K| 

L. GLv‡b wKQz conjunctions and connector Ges Zv‡`i A_© †`Iqv nj (GB Z‡_¨i †ekx fvM msMÖn Kiv n‡q‡Q H. E. Dana 
and Julius K. Mantey’s A Manual Grammar of the Greek NewTestament) †_‡K|  

1. mgq ms‡hvMKvix 

K. epei, epeidē, hopote, hōs, hote, hotan,( subj.)- ÒKLbÓ 

L. heōs-  Ò‡h‡nZzÓ 

M. hotan, epan,( subj.)- ÒhLbBÓ 

N. heōs, achri, mechri (subj.)- ÒhZÿYÓ 

O. priv (infin.)ÑÒc~‡e©Ó 

P. hōs- Ò‡_‡K,Ó ÒKLbÓ Ò‡hgbÓ 
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2. ‡hŠw³K ms‡hvMKvix 

K. D‡Ïk¨ 

(1) hina (subj.), hopōs (subj.), hōs - Òwb‡ ©̀k Abymv‡i,Ó Ò‡hÓ 

(2)  hōste (articular accusative infinitive)ÑÒ‡hÓ 

(3) pros (articular accusative infinitive), ev eis (articular accusative infinitive), ÑÒ‡hÓ   
L. djvdj (D‡Ïk¨ Ges djvd‡ji e¨vKiYMZ iƒ‡ci g‡a¨ GKwU wbweo ms‡hvM Av‡Q) 

(1) hōste (infinitive, GUvB me‡P‡q mvaviY) - Òwb‡`©k Abymv‡i,Ó ÒGBfv‡eÓ 

(2) hiva (subj.)Ñ Ò‡m Rb¨Ó 

(3) ara- ÒmyZivsÓ 
M. Kvh©KiY ev KviY 

(1) gar (KviY/cÖfve ev KviY/Dcmsnvi)- ÒRb¨,Ó ÒKviYÓ 

(2) dioti, hotiyÑ ÒKviYÓ 

(3) epei, epeidē, hōs& - Ò‡_‡K/nB‡ZÓ 

(4) dia (accusative Gi mv‡_) Ges (articular infin. Gi mv‡_)ÑÒKviYÓ 

N. Abygvbwm× 

(1) ara, poinun, hōste – ÒAZGeÓ 

(2) dio (kw³kvjx inferential conjunction ) -ÒwK‡mi Dci wfwË K‡i,Ó ÒwK‡mi Rb¨,Ó  Ò‡mRb¨Ó 

(3) oun Ñ Ò‡mRb¨Ó, ÒZvB,Ó ÒZLb,Ó ÒdjZtÓ 

(4) toinounÑ ÒAbymv‡iÓ 

O. ‰ecwiZ¨ÁvcK ev ˆemv`„k¨ 

(1) alla, (kw³kvjx adversative ) ÑÒwKš‘,Ó Òe¨wZµgÓ 

(2) deÑÒwKš‘,Ó ÒZ‡e,Ó ÒGL‡bv,Ó ÒAb¨w`‡KÓ 

(3) kai,Ñ ÒwKš‘Ó 

(4) mentoi, ounÑ Òhv‡nvKÓ 

(5) plēn ÑÒZv ¯̂‡Ë¡IÓ(‡ewki fvM j~‡K) 

(6) oun ÑÒhv‡nvKÓ 

P. Zzjbv 

(1) hōs, kathōs (comparative clauses cwiwPwZ) 

(2) kata (katho, kathoti, kathōsper, kathaper, mgš̂‡qi mv‡_) 

(3) hosos (Beªxq‡Z) 

(4) ē,ÑÒZLb/ZviciÓ 

Q. GKUvbv/Pjgvb A_ev avivevwnK 

(1) de- ÒGesÓ ÒGLbÓ 

(2) kai- ÒGesÓ 

(3) tei- ÒGesÓ 

(4) hina, ounÑÒZvBÓ 

(5) oun- ÒZLbÓ (†hvn‡b) 

3. ¸iæZ¡ ev †Rv‡ii mv‡_ e¨envi 

K. allaÑ ÒwbðqBÓ, Òn¨vu,Ó ÒcÖK…Z c‡ÿÓ 

L. ara - Òev Í̄weK,Ó ÒwbðqBÓ ÒAek¨BÓ 

M. garÑ ÒwKš‘ ev Í̄weKÓ ÒwbðqBÓ Òev Í̄weKÓ 

N. de ÑÒev Í̄weKÓ 

O. ean -  ÒGgbwK/ZeyIÓ 

P. kaiÑÒGgbwK/ZeyIÓ ÒAek¨BÓ Òev Í̄weKÓ 

Q. mentoiÑ ÒAek¨B/ev Í̄weKÓ 

R. ounÑ Òev Í̄weK,Ó Ò‡h ‡Kvb fv‡e/m‡ev©Zfv‡eBÓ 

 

VII. CONDITIONAL SENTENCES   
K. GKwU conditional sentence GK ev G‡Ki AwaK kZ©vaxb evK¨vsk _v‡K| GB e¨vKiYMZ MVb Abyev‡` mvnvh¨ K‡i KviY GUv 

verb KvRwU †Kb Ki‡jv ev Ki‡jv bv Zvi kZ©, hyw³ ev KviY w`‡q _v‡K| Pvi ai‡Yi conditional sentence  i‡q‡Q| Zviv 

’̄vbvšÍi nq hv mZ¨ wnmv‡e aiv nq †jL‡Ki `„wófw½ †_‡K ev Zvi D‡Ïk¨ †_‡K †hb Zv ïaygvÎ GKwU B”Qv wQj| 
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L. first class conditional sentence  cÖKvk K‡i KvR ev mË¡v hv a‡i †bIqv n‡q‡Q †jL‡Ki `„wófw½ †_‡K mZ¨ A_ev Zvi D‡Ïk¨i 

Rb¨ hw`I †mUv cÖKvk Kiv n‡qwQj Òhw`Ó Øviv| wewfbœ †cÖÿvc‡U GUv Abyev` n‡Z cv‡i Ò‡h‡nZz/‡_‡KÓ (gw_ 4:3; †ivgxq 8:31)| 

hv‡nvK, Gi gv‡b GB bq †h mKj cÖ_g †kÖYx ev Í̄‡ei mv‡_ mZ¨| cÖvqB Zv‡`i e¨envi Kiv nq hyw³‡Z ev cÖZviYvg~jK wKQz wPwýZ 

Kivi Rb¨ (gw_ 12:27)| 

M. second class conditional sentence ‡K cÖvqkB ejv nq Òm‡Z¨i wecixZ|Ó GUv D‡jøL K‡i Ggb wKQz hv ev Í̄eZv †_‡K wfbœ 

e‡j `vex K‡i| D`vniY: 

1. Òhw` wZwb mwZ¨ GKRb fveev`x n‡Zb, †hUv wZwb bb, Zvn‡j wZwb Rvb‡Zb †K Ges wK iKg Pwi‡Îi gwnjv †h Zuvi Kv‡Q e‡m 

Av‡Q, wKš‘ wZwb Rv‡bb bvÓ (j~K 7:39)| 

2. Òhw` Avcbviv ‡gvwk‡K wek¦vm Ki‡Zb, Zvn‡j Avcbviv Avgv‡KI wek¦vm Ki‡ZbÓ (‡hvnb 5:46) 

3. Òhw` Avwg GLbI gvbyl‡K mš‘ó Ki‡Z †Póv Kwi, hv Avwg Kwi bv, Z‡e †Zv Avwg Lªx‡ói `vm bB, wKš‘ Avwg ZvB-BÓ(MvjvZxq 

1:10) 

N. third class e‡j fvwel¨‡Zi mv¤¢ve¨ Kv‡Ri K_v| GUv cÖvqB ‡mB Kv‡Ri mv¤¢ve¨Zv a‡i †bq| GUv mvaviYZ †evSvq †Kvb mv¤¢ve¨ 

NUbv| VERB Gi KvR wbf©i K‡i ÒBnvÓ evK¨vs‡ki Kv‡Ri Dc‡i| 1 ‡hvnb †_‡K D`vniY: 1:6-10; 2:4, 6, 9, 15, 20, 21, 24, 

29; 3:21; 4:20; 5:14, 16| 

O. fourth class nj m¤¢vebv †_‡K en~`~‡i| GUv b~Zb wbq‡g e¨wZµg| mwZ¨ K_v ej‡Z wK, ‡Kvb m¤ú~Y© fourth class conditional 
sentence †bB †hLv‡b `yB As‡ki kZ© msÁvi mv‡_ wg‡j hvq| AvswkK fourth class Gi  D`vniY nj 1 wcZi 3:14 c‡`i 

Avi‡¤¢i evK¨vsk| AvswkK fourth class Gi D`vniY nj †cÖwiZ 8:31 Gi †kl evK¨vsk| 

 

VIII. PROHIBITIONS 
K. present imperative Gi mv‡_ mē particle cÖvqB (wKš‘ AwZwi³ fv‡e bq) †Rvi †`q Pjgvb †Kvb KvR _vgv‡bvi Rb¨| wKQz 

D`vniY nj: ÒRM‡Z †Zvgv‡`i ab mÂq K‡iv bv..Ó (gw_ 6:19) Òwb‡Ri wel‡q wPšÍv K‡iv bv....Ó (gw_ 6:25); Ò‡`‡ni †Kvb 

Ask‡K cvc KvR Kivi nvwZqvi wn‡m‡e Zz‡j w`I bv....Ó ( †ivgxq 6:13); Ò‡Zvgiv Ck¦‡ii cweÎ AvZ¥v‡K ỳtL w`I bv....Ó (Bwdlxq 

4:30); Ges ÒgvZvj n‡qv bv....Ó(5:18)| 

L. aorist subjunctive Gi mv‡_ mē particle  †Rvi †`q Ò‡Kvb KvR Avi¤¢ A_ev ïiæ †Kvi bv|Ó wKQz D`vniY nj: ÒGB K_v g‡b 

†Kv‡iv bv....Ó (gw_ 5:17); ÒGBRb¨ wPšÍv †Kv‡iv bv....Ó (gw_ 6:31); ÒZzwg KL‡bv jw¾Z n‡qv bv...Ó (2 Zxg. 1:8)| 

M. double negative Gi mv‡_ subjunctive mood nj  Lye †Rviv‡jv Am¦xK…wZ| Òbv, KL‡bv bvÓ ev Ò‡Kvb Ae ’̄v‡ZB bq|Ó wKQz 

D`vniY: Ò‡m KLbvI g„Zz¨ †`wL‡e bv.....Ó  (†hvnb 8:51); ÒAvwg KLbI, bv KLbI bv...Ó( 1 Kwi 8:13)| 

 

IX. THE ARTICLE 
 

K. Koine MÖx‡K definite article  “the” Ñi e¨envi wQj BsivRx fvlvi gZ GKB iKg| Gi g~j KvR wQj Òwb‡`k©KÓ Gi gZ, GKwU 

kã, bvg ev kã¸‡”Qi cÖwZ `„wó AvKl©Y Kivi Dcvq| b~Zb wbq‡g Gi e¨envi †jLK †_‡K †jL‡K wfbœ nq| definite article KvR 

Ki‡Z cv‡i 

1. wecixZ nvwZqvi wnmv‡e demonstrative pronoun Gi gZ; 

2. c~‡e© D‡jøwLZ subject  ev e¨w³i wPý wnmv‡e; 

3. ev‡K¨i ms‡hvMKvix verb Gi subject  wPwýZ Kivi Dcvq wnmv‡e| D`vniY: ÒCk¦i AvZ¥v,Ó †hvnb 4:24; ÒCk¦i †R¨vwZ,Ó (1 

†hvnb 1:5); ÒCk¦i †cÖg,Ó (4:8, 16)| 

L. Koine  MÖx‡K BsivRxi gZ indefinite article, “a” A_ev “an” ‡bB| definite article Abycw ’̄wZi A_© n‡Z cv‡i 

1. ‡Kvb wKQzi PvwiwÎK ‰ewkó¨ ev ¸Yvejxi Dci `„wó †`Iqv 

2. †Kvb wKQyi †kªYxweb¨v‡mi Dc‡i „̀wó †`Iqv 

M. b~Zb wbq‡gi †jL‡Kiv e¨vcKfv‡e wfbœZv cÖKvk K‡i‡Qb †h wKfv‡e article e¨envi Kiv n‡q‡Q| 

 

X. MÖxK b~Zb wbq‡g wKfv‡e kã ev Dw³i cÖwZ †Rvi †`Iqv n‡q‡Q 

K. wbw ©̀ó kã ev Dw³i cÖwZ †Rvi †`Iqvi †KŠkj b~Zb wbq‡gi †jLK †_‡K †jL‡K wfbœ| me‡P‡q mvgÄm¨c~Y© Ges wewam¤§Z †jLK 

wQ‡jb j~K Ges Beªxq cy Í̄‡Ki †jLK| 

L. Avgiv c~‡e© D‡jøL K‡iwQ †h aorist active indicative wQj wbw ©̀ó kã ev Dw³‡Z †Rvi †`evi Rb¨ gvb m¤§Z Ges AwPwýZ Dcvq, 

wKš‘ Ab¨ †h †Kvb tense, voice, or mood Gi wQj e¨vL¨vg~jK Zvrch©| Gi A_© GB bq †h aorist active indicative  
Zvrch©c~Y© fv‡e e¨vKi‡Y e¨envi Kiv n‡Zv bv| D`vniY: †ivgxq 6:10 (`yÕevi)| 

M. Koine MÖx‡K k‡ãi aviv 

1. Koine MªxK nj GKwU iƒcvšÍwiZ fvlv †hUv Bs‡iRx fvlvi gZ k‡ãi aviv Abymv‡i ¯̂vaxb wQj bv| †mRb¨ †jLK  mvaviY 

cÖZ¨vwkZ aviv wfbœfv‡e e¨envi K‡i †`Lv‡Zb 
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K. †jLK cvV‡Ki Dc‡i wK‡mi †Rvi w`‡Z Pv‡”Qb 

L. cvVK‡K wK AevK Ki‡e e‡j †jLK †f‡ewQ‡jb 

M. †jLK Mfxifv‡e wK Dcjw× K‡i‡Qb 

2. MÖxK fvlvq mvaviY k‡ãi aviv GLbI GKwU AwggvswmZ e¨vcvi| hv‡nvK, AbywgZ mvaviY aviv nj: 

K. ms‡hvMKvix verb Gi Rb¨ 

(1) verb  
(2) subject  
(3) complement  

L. transitive verb Gi Rb¨ 

(1) verb   
(2) subject   
(3) object  
(4) indirect object   
(5) prepositional phrase  

M. noun phrase Gi Rb¨ 

(1) noun   
(2) modifier   
(3) prepositional phrase    

3. k‡ãi aviv n‡Z cv‡i P~ovšÍ fv‡e GKwU ¸iæZ¡c~Y© e¨vL¨vKi c‡q›U| D`vniY: 

K. Ò..Avgv‡K I evY©ev‡K mnfvwMZvi `wÿY n Í̄ w`‡jb,Ó kã¸”Q ÒmnfvwMZvi `wÿY n Í̄Ó nj LwÛZ Ges m¤§y‡L Ae ’̄vb 

K‡i Gi Zvrch© cÖKvk K‡i (Mvjv 2:9)| 

L. ÒLªx‡ói mwnZÓ  cÖ_‡g e‡m‡Q| Zuvi g„Zz¨ wQj g~j welq (Mvjv 2:20)| 

M. Òeûfv‡M I eûiƒ‡cÓ (Beªxq 1:1), cÖ_‡g e‡m‡Q| GUv wQj wKfv‡e Ck¦i wb‡R‡K cÖKvk  K‡i‡Qb hv wQj ˆecwiZ¨g~jK, 

cÖKv‡ki mZ¨vbymv‡i wQj bv| 

N. mvaviYZ wKQz cwigv‡Y kã ev Dw³i Dci †Rvi †`Lv‡bv n‡q‡Q 

1. pronoun cybive„wË hv BwZg‡a¨ wµqvi iƒcvšÍwiZ iƒ‡c eZ©gvb i‡q‡Q| D`vniY: ÒAvwg me©̀ v †Zvgv‡`i m‡½ m‡½ AvwQ..Ó 

(gw_ 28:20)| 

2. AbywgZ conjunction Abycw ’̄wZ, A_ev Ab¨ mshyw³KviK nvwZqvi evK¨, kã¸”Q, evK¨vsk ev ev‡K¨i g‡a¨| G‡K ejv nq 

asyndeton (ÒmxgvnxbÓ)| mshyw³KviK nvwZqvi cÖZ¨vwkZ wQj|, †mRb¨ Gi Abycw ’̄wZ `„wó AvKl©Y K‡i| D`vniY: 

K. ¯̂M©myL, gw_ 5:3 c` †_‡K K‡qKwU c` (ZvwjKvi Dci †Rvi `vb) 

L. ‡hvnb 14:1 (b~Zb welq) 

M. †ivgxq 9:1 (b~Zb Ask) 

N. 2 Kwi. 12:20 (ZvwjKvi Dci †Rvi `vb) 

3. kã ev kã¸‡”Qi cybive„wË eZ©gvb i‡q‡Q cÖ̀ Ë cªm‡½| D`vniY: ÒZuvi †MŠi‡ei  cÖksmvÓ (Bwd 1:6, 12 Ges 14)| GB 

kã¸”Q e¨eüZ n‡q‡Q wÎ‡Z¡i cÖwZwU e¨w³i KvR cÖ̀ k©‡bi Rb¨| 

4. evMaviv ev kã(¯̂i) e¨envi Uv‡g©i g‡a¨ 

K. euphemismsÑ wbwl× wel‡qi k‡ãi weKí wnmv‡e †hgb ÒNygv‡bvÓ g„Zy¨i Rb¨ (†hvnb 11:11-14) ev ÒcvÓ cyiæ‡li 

¸n¨Øv‡ii Rb¨ (iƒZ 3:7-8; 1 kg~ 24:3)| 

L. circumlocutionsÑ Ck¦‡ii bv‡gi Rb¨ weKí kã, †hgb Ò¯̂M© ivR¨Ó (gw_ 3:21) ev Ò¯̂M© †_‡K evYxÓ (gw_ 3:17)| 

M. evK¨vjsKvi 

(1) Am¤¢e AwZiÄb (gw_ 3:9; 5:29-30; 19:24) 

(2) g„`y AwZ weeiY (gw_ 3:5; †cÖwiZ 2:36) 

(3) e¨w³iƒc `vb (1 Kwi 15:55) 

(4) we`ªæc (MvjvZxq 5:12) 

(5) Kvwe¨K c¨v‡mR (wdwj 2:6-11) 

(6) k‡ãi gv‡S ¯̂‡ii KviæKvR 

K. ÒgÐjxÓ 
(i) ÒgÐjxÓ  (Bwd 3:21) 

(ii) ÒWvKvÓ (Bwd 4:1, 4) 

(iii) ÒAvnevbÓ (Bwd 4:1, 4) 

L. Ò¯̂vaxbÓ 

(i) Ò¯̂vaxb gwnjvÓ (Mvjv 4:31) 

(ii) Ò¯̂vaxbZvÓ (Mvjv 5:1) 
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(iii) Ò¯̂vaxbÓ (Mvjv 5:1) 

P. evMavivMZ fvlvÑ fvlv hv ms¯‹…wZMZ Ges fvlv Øviv wbw`©ó: 

(1)  Aj¼vic~Y© e¨envi ÒLveviÓ Gi (‡hvnb 4:31-34) 

(2) Aj¼vic~Y© e¨envi  Ògw›`iÓ Gi  (‡hvnb 2:19; gw_ 26:61) 

(3) GKwU Beªxq mnvbyf~wZi evMaviv ÒN„YvÓ (Avw` 29:31; wØ we 21:15;  Thess. 14:36; ‡hvnb 12:25; †ivgxq 

9:13) 

(4) ÒmK‡jÓ ebvg ÒA‡b‡K|Ó Zzjbv Kiæb whkvBq 53:6 c‡`i (ÒmK‡jÓ) mv‡_ 53:11 Ges 12 c‡`i 

(ÒA‡b‡KÓ)| Gi Uvg© mgv_©K ‡hfv‡e †ivgxq 5:18 Ges 19 c` †`Lvq| 

5. fvlv msµvšÍ kã¸”Q m¤ú~Y© e¨env‡ii cwie‡Z© ïay GKwU GKK kã| D`vniY: ÒcÖfz hxï Lªxó|Ó 

6. autos Gi we‡kl e¨envi 

K. hLb article (attributive position) Gi mv‡_ GUv Abyev` Kiv nq ÒGKB|Ó 

L. hLb  article (predicate position) Qvov GUv Abyev` Kiv nq intensive reflexive pronoun  wnmv‡eÑ ÒwZwb 

¯̂qs,Ó ÒwZwb ¯̂qs,Ó ev ÒGwU ¯̂qs|Ó 

O. MÖxK fvlv bv Rvbv evB‡e‡ji QvÎ kã ev Dw³i Dci †Rvi †`Iqv‡K wewfbœ fv‡e wPwýZ  Ki‡Z cv‡i: 

1. Analytical lexicon and interlinear Greek/English text Gi e¨envi K‡i| 

2. Bs‡iRx Abyev`¸‡jvi Zzjbv K‡i, we‡klfv‡e Abyev‡`i wewfbœ ZË¡ †_‡K| D`vniY: ÒIqvW©-di-IqvW©Ó Abyev` (KJV,  
NKJV, ASV, NASB, RSV, NRSV) mv‡_ GKwU ÒMwZkxj mgZzj¨Ó Gi (Williams, NIV, NEB, REB, JB, 
NJB, TEV) Zzjbv K‡i| GLv‡b GKwU fvj mvnvh¨Kvix eB The Bible in Twenty-SixTranslations published by 
Baker. 

3. The Emphasized Bible by Joseph Bryant Rotherham (Kregel, 1994) Gi   e¨envi| 

4. LyeB AvÿwiK Abyev‡`i e¨envi 

K. The American Standard Version of 1901 

L. Young’s Literal Translation of the Bible by Robert Young (Guardian Press, 1976)| 

 

e¨vKiY Aa¨qb Kiv K¬vwšÍKi wKš‘ mwVK e¨vL¨vi Rb¨ cÖ‡qvRbxq| GB mswÿß msÁv, gšÍe¨ Ges D`vniY¸‡jvi A_© nj MÖxK fvlv bv Rvbv 

cvV‡Kiv GB e¨vKiYMZ wUKv e¨envi K‡i GB LÛ co‡Z DrmvwnZ nq| wbwðZfv‡eB GB msÁv¸wj AwZwi³ mnR Kiv n‡q‡Q| G¸‡jv KL‡bv 

hyw³-cÖgvb Qvov, Abgbxq Dcv‡q e¨envi Kiv DwPZ bq, wKš‘ bZzb wbq‡gi syntax (ev‡K¨i MVb) wek`fv‡e †evSevi cÖv_wgK avc wnmv‡e|  

Avkv ivwL GB msÁv¸‡jv cvVK‡K eyS‡Z mvnvh¨ Ki‡e Ab¨ wkÿv mnvwqKvi gšÍe¨¸‡jv ‡hgb b~Zb wbq‡gi †KŠkjMZ e¨vL¨vmg~n| 

 

evB‡ej D×„Z Ask †_‡K cvIqv Z‡_¨i Dci wfwË K‡i Avgv‡`i e¨vL¨v hvPvB Ki‡Z mÿg n‡Z n‡e| GB wel‡q e¨vKiY n‡e ¸iæZ¡c~Y© 

welq¸‡jvi GKwU; Ab¨ welq¸‡jv AšÍ©fz³ n‡Z cv‡i HwZnvwmK †cÖÿvcU, mvwnwZ¨ cÖm½, mgmvgwqK k‡ãi e¨envi, Ges mgvšÍivj c¨v‡mR| 

 

Copyright © 2013 Bible Lessons International  
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‡jLbx welqK mgv‡jvPbv 

(TEXTUAL CRITICISM) 

 

GB welqwU wb‡q Ggbfv‡e Av‡jvPbv Kiv n‡e †hb GB e¨vL¨vg~jK eB‡Z cvIqv †jLbx welqK UxKv e¨vL¨v Kiv hvq| wb¤œwjwLZ iƒc‡iLv 

e¨envi Kiv n‡e  

 

b. Avgv‡`i Bs‡iRx evB‡e‡ji †jLbx welqK Drm¸‡jv 

M. cyivZb wbqg 

N. bZzb wbqg 

IV. Òwb¤œZi mgv‡jvPbvÓ hv  Ò†jLbx welqK mgv‡jvPbvÓ bv‡g cwiwPZ Gi mgm¨v Ges ZË¡mg~‡ni mswÿß e¨vL¨v| 

V. AwaKZi Aa¨q‡bi Drm mg~‡ni cȪ Ívebv 

  

III. Avgv‡`i Bs‡iRx evB‡e‡ji †jLbx welqK Drm¸‡jv 

M. cyivZb wbqg 

5. Masoretic text (MT)Ñ Beªxq e¨Äbe‡Y©i †jLbx 100 Lªxóv‡ã Rabbi Aquiba wVK K‡iwQ‡jb| ¯̂ie‡Y©i c‡q›U, D”PviY, 

marginal notes, hwZ wPý Ges apparatus points mg~n Qq‡kv kZ‡K hy³ Kiv nq Ges bq‡kv kZ‡K mgvcb Kiv nq| GUv 

K‡iwQ‡jb whn~`x cwÛZ‡`i GKwU `j hviv Masoretes bv‡g cwiwPZ wQ‡jb| cvÛzwjwci †jLbx welqK †h iƒc Zviv e¨envi 

K‡iwQ‡jb Zv Mishnah, Talmud, Targums, Peshitta, Ges Vulgate Gi †h †Kvb GKwUi gZ GKB iKg wQj| 

6. Septuagint (LXX)Ñ HwZn¨ e‡j 70 Rb whû`x cwÛZ 70 w`‡b †mÞzqvwR›U iPbv K‡iwQ‡jb Alexandria library Gi Rb¨ 

ivRv wØZxq Ptolemy (285-246 Lªxó c~e©)-i c„ô‡cvlKZvq| Abyev`wU m¤¢eZ Alexandria ‡Z emevmiZ GK whû`x †bZvi 

Aby‡iv‡a K‡iwQ‡jb| GB HwZn¨ cÖPwjZ n‡q‡Q “Letter of Aristeas” †_‡K| LXX mvaviY fv‡e wfwË  wQj wewfbœ Beªxq 

cvÛzwjwci ‡jLbx welqK HwZn¨ Rabbi Aquiba (MT)Ñi ‡jLbx †_‡K| 

7. Dead Sea Scrolls (DSS)Ñ Dead Sea Scrolls ¸‡jv †jLv n‡qwQj †ivgxq Lªxó c~e© mgq Kv‡j (200 Lªx.c~. ‡_‡K 70 Lªx.) 

GK`j whny`x c„_KxK…Z `j hv‡`i‡K ejv nZ ÒG‡mwbÓ (“Essenes”)| Beªxq cvÛzwjwc, hv giæ mvM‡ii wewfbœ GjvKv‡Z cvIqv 

wM‡qwQj, †`Lvq wKQzUv wfbœ Beªxq cvÛzwjwci  ‡jLbx welqK `j MT Ges LXX Df‡qi wcQ‡b|  

8. wKfv‡e GB †jLbx mg~‡ni Zzjbv e¨vL¨vKvix‡`i cyivZb wbqg eyS‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q Zvi wKQz wbw`©ó D`vniY †`Iqv nj 

N. LXX Abyev`K Ges cwÛZ‡`i MT eyS‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q 

(4) LXX  ÑGi whkvBq 52:14 c`, Ò‡hgb A‡b‡K Zuvnvi wel‡q nZeyw× nB‡e|Ó 

(5) MT ÑGi whkvBq 52:14 c`, ÒZ`ªæc A‡b‡K †Zvgvi wel‡q nZeyw× nB‡e|Ó 

(6) whkvBq 52:15 c‡` LXX Gi me©bv‡gi cv_©K¨ wbwðZ K‡i 

K. LXX,  Ò†mB iKgB A‡bK RvwZ Zuvnv‡Z PgrK…Z nB‡eÓ 

L. MT,  Ò†mB iKgB wZwb A‡bK RvwZ‡K bvov †`‡ebÓ 

O. DSS Abyev`K Ges cwÛZ‡`i MT eyS‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q  

3. DSS -Gi whkvBq 21:8 c`, ÒAvi †mB fwel¨r `ªóv D”P kã Kwiqv Kwnj, Avwg wbišÍi cÖnwi- ỳ‡M© `uvovBqv _vwK..Ó  

4. MT ÑGi whkvBq 21:8 c`, ÒGes Avwg wmsner D”P kã Kwiqv Kwnjvg, Avwg w`bgv‡b wbišÍi cÖnwi-`y‡M© `uvovBqv 

_vwK..Ó    

P. LXX, Ges DSS DfqB e¨vL¨v Ki‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q whkvBq 53:11 c`  

3. LXX Ges DSS, ÒAvcb cÖv‡Yi cwikÖ‡gi c‡i wZwb Av‡jvK †`wL‡eb, wZwb mš‘ó nB‡ebÓ 

4. MT,ÒwZwb †`wL‡eb...Avcb cÖv‡Yi cwikÖg, wZwb Z…ß nB‡ebÓ 

N. b~Zb wbqg                    

9. MÖxK bZzb wbq‡gi 5,300 Gi †ekx cvÛzwjwci mg Í̄ ev wKQz Ask AvRI we`¨gvb Av‡Q| 85 wU ‡jLv n‡q‡Q papyri Ñ‡Z Ges 

268 wU cvÛzwjwci mewKQz †jLv n‡q‡Q eo nv‡Zi Aÿ‡i (uncials), cieZx‡Z, cÖvq bq‡kv kZ‡K GKwU Pjgvb †jLbxi AwZ 

ÿz`ª c×wZ Dbœqb Kiv n‡qwQj| MªxK cvÛzwjwci wjwLZ iƒ‡ci msL¨v cÖvq 2,700| Avgv‡`iI cÖvq 2,100 Avivabvq e¨eüZ 

evB‡ej cv‡Vi Abywjwci ZvwjKv Av‡Q hv‡K Avgiv ewj lectionaries|  

10. Rv`yN‡i iwÿZ cÖvq 85wU MªxK cvÛzwjwci g‡a¨ papyrus,‡Z †jLv bZzb wbq‡gi wKQz Ask  i‡q‡Q| wKQz wKQzi mgqKvj wØZxq 

kZK, wKš‘ †ekxi fvMB nj Z…Zxq ev PZz_© kZ‡Ki| GB MSS Gi †KvbUvB m¤ú~Y© bZzb wbqg wQj bv| †h‡nZz G¸‡jv bZzb 

wbq‡gi  cyivZb Abywjwc hvi A_© GB bq †h G‡Z ¯̂qswµq fv‡e Aí wfbœZv Av‡Q| Gi A‡bK¸‡jv ’̄vbxq e¨env‡ii Rb¨ ª̀æZZvq 

Abywjwc Kiv n‡qwQj| GB cÖwµqv mveavbZv e¨envi Kiv nq wb| ‡m‡nZz Gi g‡a¨ A‡bK wfbœZv Av‡Q| 
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11. Codex Sinaiticus, †hwU Beªxq Aÿi א (aleph) A_ev (01) Øviv cwiwPZ, wmbvB ce©‡Z Aew ’̄Z St.Catherine’s 
monastery ‡Z cvIqv wM‡qwQj Tischendorf Øviv| Gi mgq Kvj wQj PZz_© kZK Ges G‡Z cyivZb wbq‡gi LXX Ges MÖxK 

bZzb wbqg Dfq wQj| GUv nj “the Alexandrian Text” Gi aiY| 

12. Codex Alexandrinus, †hwU cwiwPZ ÒAÓ ev (02) wnmv‡e, GKwU cÂg kZ‡Ki MÖxK cvÛzwjwc hv wgk‡ii Av‡jKRvw›`ªqv‡Z 

cvIqv wM‡qwQj| 

13. Codex Vaticanus, †hwU cwiwPZ ÒBÓ ev (03) wnmv‡e, †iv‡gi fvwUK¨vb MÖš’vMv‡i cvIqv wM‡qwQj Ges Gi mgqKvj PZz_© 

kZ‡Ki ga¨fvM| G‡Z cyivZb wbq‡gi LXX Ges MÖxK bZzb wbqg Dfq wQj| GUv nj “the Alexandrian Text” Gi aiY| 

14. Codex Ephraemi, †hwU cwiwPZ wQj ÒCÓ ev (04) wn‡m‡e, GKwU cÂg kZ‡Ki MÖxK cvÛzwjwc hvi AvswkK aŸsm n‡q 

wM‡qwQj| 

15. Codex Bezae, †hwU cwiwPZ wQj ÒDÓ ev (05) wn‡m‡e, GKwU cÂg ev lô kZ‡Ki MÖxK cvÛzwjwc| GwU wQj hv‡K Avgiv ewj 

ÒThe Western Text” Gi cÖavb cÖwZwbwaZ¡Kvix| G‡Z A‡bK mshyw³ Ges King James Abyev‡`i g~j MÖxK ci&Wzwjwc wQj| 

16. bZzb wbq‡gi MSS Ñ†K wZbwU fv‡M fvM, m¤¢eZ Pvi fv‡M fvM Kiv hvq, GKB †MvÎxq hv wbw`©ó ‰ewkó¨ mnfvwMZv K‡i _v‡K| 

O. wgk‡ii Alexandrian text 
(7) P75, P66

 (cÖvq 200 Lªxóvã), hv mygvPvi wjwce× K‡i‡Q 

(8) P46
 (cÖvq 225 Lªxóvã), hv †cŠ‡ji cÎ¸‡jv  wjwce× K‡i‡Q 

(9) P72
 (cÖvq 225-250 Lªxóvã), hv wcZi Ges whû`v wjwce× K‡i‡Q 

(10) Codex B, G‡K ejv nq Vaticanus (cÖvq 325 Lªxóvã), †hLv‡b m¤ú~Y© cyivZb wbqg Ges bZzb wbqg AšÍ©fz³ 

(11) GB †jLbx iƒc †_‡K Origen Gi D×…wZi Drm 

(12) Ab¨ MSS hv GB א, C, L, W, 33 Gi †jLbx iƒc †`Lvq 

P. DËi Avwd«Kv †L‡K cwðgv †jLbx 

(5) DËi Avwd«Kvi gÛjxi Avw` wcZv‡`i D×…wZ, Tertullian, Cyprian Ges cyivZb j¨vwUb Abyev` 

(6) Irenaeus †_‡K D×…wZ 

(7) Tatian Ges cyivZb Syriac Abyev` †_‡K D×„wZ 

(8) Codex D  “Bezae” GB †jLbx aiY AbymiY K‡i 

Q. Constantinople †_‡K Eastern Byzantine text 
(5) GB †jLbx aiY cÖwZdwjZ n‡q‡Q 5,300 MSS Gi 80% Dc‡i 

(6) wmwiqvi AvšÍwLqvi gÛjxi Avw` wcZv‡`i D×…wZ, Cappadoceans, Chrysostom, Ges Therodoret 
(7) Codex A, ïaygvÎ mymgvPvi¸wj‡Z 

(8) Codex E (Aóg kZK) m¤ú~Y© bZzb wbq‡gi Rb¨ 

R. m¤¢ve¨ PZz©_ aiY nj ÒCaesareanÓ c¨v‡jóvBb †_‡K 

(3) GUv cÖv_wgKfv‡e ïaygvÎ gv‡K© †`Lv hvq 

(4) Gi wKQz mvÿx nj P45
 Ges W 

 

IV. Òwb¤œZi mgv‡jvPbvÓ ev  ÒcvÛzwjwci †jLbx welqK mgv‡jvPbvÓ Gi mgm¨v Ges ZË¡mg~n 

M. wKfv‡e wfbœZv N‡U 

3. Awb”QvK…Z ev `yN©UbvekZt (‡ewki fvMB NUbvi Kvi‡Y) 

N. nv‡Z AbywjL‡bi mgq †PvL Gwo‡q hvIqv hv wØZxqevi covi †ÿ‡Î `ywU GKB kã nq Ges †mRb¨ Gi g‡a¨i mg Í̄ kã ev` 

c‡o (homoioteleuton) 
(3) †PvL Gwo‡q hvIqvq ỳwU Aÿ‡ii kã ev kã¸”Q ev` cov (haplography) 
(4) g‡bi fz‡j MÖxK †jLbxi GKwU kã¸”Q ev  line Gi cybive„wË (dittography) 

O. ‡kvbvi fz‡j †gŠwLK AbywjL‡bi mg‡q fzj evbvb N‡U (itacism)| cÖvqB GB fzj evbvb †evSvq ev evbvb K‡i GKB iKg 

D”Pvi‡Yi MÖxK kã|  

P. cÖvPxb MÖxK †jLbx‡Z †Kvb Aa¨vq ev c‡`i wefvM, Aí ev ‡Kvb hwZwPý Ges k‡ãi g‡a¨ †Kvb wefvRb wQj bv| GUv m¤¢e 

wQj Aÿi¸‡jv‡K fvM K‡i wewfbœ RvqMvq‡Z ewm‡q wewfbœ kã ‰Zix Kiv 

4. B”QvK…Z 

P. †jLbx AbywjL‡b e¨vKiYMZ iƒ‡ci Dbœqb Kivi Rb¨ cwieZ©b Kiv n‡qwQj 

Q. Ab¨ evB‡ej welqK †jLbxi  (harmonization of parallels) mv‡_ mv`„k¨ Avbvi Rb¨ cwieZ©b Kiv n‡qwQj 

R. `yB ev Z‡ZvwaK wfbœ †jLbx‡K mgšq̂ K‡i GKwU `xN© mshy³ †jLbx (conflation) Kivi Rb¨ cwieZ©b Kiv n‡qwQj 

S. †jLbxi GKwU Abyf~Z mgm¨v mwVK Kivi Rb¨ cwieZ©b Kiv n‡qwQj (1 Kwi 11:27 Ges 1 †hvnb 5:7-8) 

T. wKQz AwZwi³ Z_¨ †hgb HwZnvwmK cUf~wg ev †jLbxi Dchy³ e¨vL¨v GK wjwcKvi mxgv wb×©viY K‡i‡Qb wKšÍ Ab¨ wjwcKvi 

Øviv ‡jLvi g‡a¨ Avbv n‡q‡Q (†hvnb 5:4) 
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N. †jLbx welqK mgv‡jvPbvi ‡gŠwjK gZev` (†hŠw³K wbqgvejx hv wb×©viY K‡i GKwU †jLbxi †gŠwjK Aa¨qb hLb wfbœZv eZ©gvb 

i‡q‡Q) 

8. me‡P‡q Abwf‡cÖZ ev e¨vKviYMZ fv‡e A¯̂vfvweK †jLbx m¤¢veZ ‡gŠwjK 

9. mswÿß †jLbx m¤¢veZ ‡gŠwjK 

10. cyivZb †jLbx‡K †ekx ¸iæZ¡ †`Iqv nq KviY Gi g~‡ji mv‡_ HwZnvwmK ˆbKU¨, Ab¨ mewKQz GKB iKg _v‡K 

11. MSS Gi †h¸wj †fŠ‡MvwjKfv‡e wfbœ mvaviYZ †m¸wj g~j Aa¨qb Av‡Q  

12. gZev`MZ fv‡e `~e©j †jLbx, we‡klfv‡e ‡h¸wji cvÛzwjwc cwieZ©‡bi mgq Kv‡ji e„nËi ag©ZË¡MZ Av‡jvPbvi mv‡_ m¤úK©hy³, 

†hgb wÎË¡ 1 †hvnb 5:7-8 c‡` g‡bvbxZ Kiv nq| 

13. Ab¨vb¨ wfbœZvq ‡jLbx me‡P‡q DËgfv‡e e¨vL¨v Kiv hvq 

14. `yBwU D×…wZ hv GB mgm¨vg~jK wfbœZvi g‡a¨ mgZv †`Lv‡Z mvnvh¨ K‡i 

M. J. Harold Greenlee's book, Introduction to New Testament Textual Criticism,  
Ò†Kvb Lªxwóq gZev` weZ©wKZ †jLbxi Dci wbf©i K‡i bv; Ges bZzb wbq‡gi QvÎ‡`i hviv g~j †_‡K 

AbycªvwYZ nIqvi †P‡q  AviI cÖ_vMZ ev gZev`MZ fv‡e kw³kvjx n‡Z Pvq Zv‡`i Aek¨B m‡PZb n‡Z n‡eÓ 

(c„. 68) 

N. W. A. Criswell e‡j‡Qb Greg Garrison of The Birmingham NewsÑ †K †h wZwb (Criswell) wek¦vm K‡ib bv 

†h evB‡e‡ji me kã AbycÖvwYZ, ÒAšÍZ: me kã bq hv kZ‡Ki ci kZK a‡i Abyev`‡Kiv AvaywbK RbMY‡K w`‡q‡Qb|Ó 

Criswell e‡j‡Qb,  

ÒAvwg wb‡R †jLbxi mgv‡jvPbvq we‡klfv‡e wek¦vmx| †hgb, Avwg g‡b Kwi, gv‡K©i 16 Zg Aa¨v‡qi ‡k‡li 

A‡a©K cÖPwjZ g‡Zi weiæ× wek¦vm: GUv AbycÖvwYZ bq,  GwU  ïaygvÎ mvRv‡bv.....| hLb Avcwb GBme wKQz cyivZb 

cvÛzwjwc¸‡jvi Zzjbv Ki‡eb,  gvK© cy Í̄‡K Ggb wKQz †bB hv cy Í̄‡Ki Dcmsnvi n‡Z cv‡i|  ‡KD GKRb GUv‡K hy³ 

K‡i‡Qb.....Ó  

SBC inerrantists Gi c„ô‡cvlK `vex K‡ib †h, cy Í̄‡K mwbœ‡ewkZÓ (ÒinterpolationÓ) Kivi cÖgvb †hvnb 

5 c‡`, ˆerm`v cyKzi cv‡o hxïi weeiY|  wZwb AviI Av‡jvPbv K‡i‡Qb whû`vi AvZ¥nZ¨vi `yBwU wfbœ †cÖÿvcU (gw_ 

27 Ges †cÖwiZ 1): Criswell, e‡j‡Qb, ÒGUv ïaygvÎ AvZ¥nZ¨vi GKwU wfbœ `„wó|Ó Òhw` GwU evB‡e‡j _v‡K Zvn‡j 

Gi Rb¨ GKwU e¨vL¨v i‡q‡Q| Ges whû`vi AvZ¥nZ¨vi `yBwU weeiY evB‡e‡j i‡q‡Q|Ó Criswell AviI e‡j‡Qb, 

Ò‡jLbx welqK mgv‡jvPbv wb‡RB GKwU AmvaviY weÁvb| GwU ÿY ’̄vqx bq, GUv AcÖvmw½K bq| GUv MwZkxj Ges 

†K›`ªxq...Ó 

 

V. cvÛzwjwci mgm¨vmg~n (‡jLbx welqK mgv‡jvPbv) 

L. AwaKZi Aa¨q‡bi Drmmg~‡ni civgk© 

4. Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual, by R.H. Harrison 
5. The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration by Bruce M.Metzger, 
6. Introduction to New Testament Textual Criticism, by J. H Greenlee 

 

Copyright © 2013 Bible Lessons International 
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kã‡Kvl/cwifvlv 

(GLOSSARY) 

 

 

Adoptionism (`ËK MÖnY-ZË¡)  GwU wQj hxïi Ck¦i‡Z¡i mv‡_ m¤úwK©Z GKwU c~e© aviYv| GwU g~jZ ej‡Z †Póv K‡i †h hxï me w`K w`‡q 

GKRb mvaviY gvbyl wQ‡jb Ges Zuvi evwß‡®§ii mgq Ck¦i we‡kl A‡_© Zuv‡K `ËK wb‡qwQ‡jb (gw_. 3:17; gvK© 1:11) ev Zuvi cybiæÌv‡bi 

mg‡q (†ivgxq 1:4)| hxï Ggb GKwU „̀óvšÍg~jK Rxeb hvcb Ki‡Zb †h Ck¦i wKQz wKQz †ÿ‡Î, (evwß¯§, cybiæÌvb) Zuv‡K Zuvi ÒcyÎÓ wn‡m‡e 

`ËK wb‡qwQ‡jb (†ivgxq 1:4; wdwj 2:9)| GUv wQj cÖv_wgK gÛjx Ges Aóg kZ‡Ki Aí wKQz gvby‡li aviYv|  Ck¦‡ii gvbyl iƒc †bIqvi 

(‡`n aviY) cwie‡Z© GwU G‡K D‡ë †d‡j Ges GLb n‡q hvq gvbyl Ck¦i n‡q‡Qb!  

GUv e¨vL¨v Kiv KwVb †h wKfv‡e hxï, Ck¦‡ii cyÎ, c~e©-we`¨gvb Ck¦i, cyi¯‹…Z ev D”P cÖkswmZ n‡qwQ‡jb GKwU „̀óvšÍg~jK Rxe‡bi 

Rb¨| hw` wZwb Ck¦iB n‡q _v‡Kb, wKfv‡e Zuv‡K cyi¯‹…Z Kiv †h‡Z cv‡i? hw` Zuvi c~e©-we`¨gvb ¯̂M©xq gwngv _v‡K Zvn‡j wKfv‡e Zuv‡K 

AviI m¤§vwbZ Kiv nq? hw`I GUv Avgv‡`i Rb¨ ü`qv½g Kiv A‡bK KwVb, wcZv hxï‡K †Kvb bv †Kvb we‡kl A‡_© m¤§vwbZ K‡iwQ‡jb Zuvi 

wcZvi B”Qv DËgiƒ‡c cwic~Y© Kivi Rb¨| 

 

Alexandrian School (Av‡jKRvw›`ªqvi cwÛZ‡`i `j)  wØZxq kZ‡K wgk‡ii Av‡jKRvw›`ªqv‡Z evB‡ej e¨vL¨vi GB c×wZi D™¢e n‡qwQj| 

GwU wd‡jv, whwb †cø‡Uvi Abymvix wQ‡jb Zvi cÖv_wgK e¨vL¨vg~jK bxwZ e¨envi K‡i| cÖvq mgqB G‡K iƒcv_©K c×wZ ejv nq| GwU ms¯‹vi 

Av‡›`vj‡bi c~e© ch©šÍ gÛjx‡K Av‡›`vwjZ KiZ| Gi me‡P‡q `ÿ cÖe³viv wQ‡jb Iwi‡Mb Ges AvMwób| †`Lyb Moises Silva, Has 
The Church Misread The Bible? (Academic, 1987) 

 

Alexandrinus (Av‡jKRvw›`ªbvm) GwU wgk‡ii Av‡jKRvw›`ªqvi cÂg kZ‡Ki MªxK cvÛzwjwc, hvi AšÍ©f~³ wQj cyivZb wbqg, Apocrypha 
(K¨vbb ewnf~©Z cy Í̄K) Ges bZzb wbq‡gi AwaKvsk| GwU nj Avgv‡`i mg Í̄ MªxK bZyb wbqg (gw_, †hvnb Ges 2 Kwiš’xq c‡Îi wKQz Ask 

ev‡`) e„nËi mvÿx/cÖgv‡Yi GKwU| hLb GB cvÛzwjwc, hvi bvgKiY Kiv n‡q‡Q “A,” Ges cvÛzwjwc hvi bvgKiY Kiv n†q‡Q nj “B” 
(Vaticanus) GKgZ n‡q‡Q Aa¨q‡bi Dci, GUv AwaKvsk ’̄v‡bB ‡ewki fvM cwÛZ Øviv g~j wn‡m‡e we‡ePbv Kiv n‡q‡Q| 

 

Allegory (iƒcK) GUv GK ai‡Yi evB‡ej wfwËK e¨vL¨v hvi g~jZt Dbœqb n‡qwQj Av‡jKRvw› ª̀qvi whn~`x a‡g©i wfZ‡i| G‡K RbwcÖq 

K‡iwQ‡jb Av‡jKRvw›`ªqvi wd‡jv| Gi PvwjKv kw³i AvKvsL¨vi wfwË nj kv‡ ¿̄i  HwZnvwmK cUf~wg Ges/A_ev mvwnZ¨ cÖm½‡K D‡cÿv 

Kivi gva¨‡g evB‡ej‡K GKR‡bi ms¯‹…wZ ev `vk©wbK e¨e ’̄vi Dchy³ Kiv| GwU kv‡ ¿̄i cÖwZwU †jLbxi wcQ‡bi †Mvcb ev AvwZ¥K A_© 

‡Luv‡R| D‡jøL¨ †h, hxï gw_ 13 Aa¨v‡q, Ges †cŠj MvjvZxq 4 Aa¨v‡q mZ¨ ejvi Rb¨ iƒc‡Ki e¨envi K‡i‡Qb| GwU, hv‡nvK, kv¯¿ 

Aa¨q‡b gZev`MZ ZË¡  iƒ‡c wQj, K‡Vvifv‡e iƒcKag©x bq| 

 

Analytical lexicon (we‡kølYvZ¥K Awfavb)  GwU GK ai‡Yi M‡elYvi nvwZqvi hv GKRb‡K bZzb wbq‡gi cÖwZ MªxK iƒc wPwýZ Ki‡Z 

mvnvh¨ K‡i| GwU GKwU msKjb, MÖxK eY©gvjvi k„sLj Abymv‡i, iƒ‡ci Ges †gŠwjK msÁv mg~‡ni| GKwU interlinear Abyev‡`i mv‡_ 

mgwšẐ n‡q, GwU MÖxK co‡Z bv cviv wek¦vmx‡`i bZzb wbq‡g MÖxK e¨vKiYMZ Ges  evK¨MVbMZ  iƒc we‡kølY Ki‡Z mvnvh¨ K‡i| 

 

Analogy of Scripture (kv‡ ¿̄i Dcgv) GB †mB kã¸”Q hv GB `„wófw½ ‡evSv‡Z e¨eüZ n‡q‡Q †h evB‡e‡ji mg Í̄ wKQz Ck¦i Øviv AbycÖvwYZ 

n‡q‡Q, †m‡nZz, ¯̂we‡ivax bq wKš‘ m¤ú~iK| GB c~e© aviYMZ wbðqZv nj GKwU mgvšÍivj c¨v‡m‡Ri evB‡e‡ji †jLbx Abyev‡`i Rb¨ 

e¨eüZ g~jbxwZ| 

 

Ambiguity (A¯úóZv/Ø¨_©K evK¨) GwU D‡jøL K‡i †mB AwbðqZv hvi djvdj nj GKwU wjwLZ bw_cÎ hLb †mLv‡b ỳB ev Z‡ZvwaK mv¤¢ve¨ 

A_© ev hLb `yB ev Z‡ZvwaK welq‡K GKB mg‡q D‡jøL Kiv n‡q _v‡K| GUv m¤¢e †h †hvnb D‡Ïk¨g~jKfv‡eB ambiguity  (`ywU e¨vL¨v) 

e¨envi K‡i‡Qb| 

 

Anthropomorphic (biZ¡v‡ivc/e¨w³iƒc `vb) Gi A_© Ògvby‡li gZ PvwiwÎK ‰ewkó m¤úbœ mË¡v,Ó GB Uvg© Ck¦i m¤‡̂Ü Avgv‡`i ag©xq fvlv 

eY©bv Ki‡Z e¨eüZ n‡q‡Q| GwU G‡m‡Q MªxK Uvg© gvbeRvwZ †_‡K| Gi A_© nj Avgiv Ck¦‡ii wel‡q Ggbfv‡e ewj †hb wZwb GKRb 

gvbyl| Ck¦i‡K eY©bv Kiv n‡q‡Q kvwiixK, mvgvwRK Ges mgvwRK Uv‡g© †hwU gvby‡li mv‡_ m¤úK©hy³ (Avw` 3:8; 1 ivRv 22:19-23)| GwU 

Aek¨B ïaygvÎ GKwU Dcgv| hv‡nvK, Avgv‡`i e¨env‡ii Rb¨ gvbyl Qvov Avi †Kvb †kÖYxwefvM ev Uvg© †bB| myZivs, Ck¦‡ii wel‡q Avgv‡`i 

Ávb, hw`I mZ¨, LyeB mxgve×| 

 

Antiochian School (AvwšÍqwLqvi cwÛZ‡`i `j)  GB evB‡ej Abyev` cØwZi D™¢e n‡qwQj wmwiqvi AvwšÍqwLqvq Z…Zxq kZ‡K wgk‡ii 

Av‡jKRvw› ª̀qvi iƒcKv_©K c×wZi cÖwZwµqv wnmv‡e| Gi g~j PvwjKv kw³ wQj evB‡e‡ji HwZnvwmK A‡_©i Dc‡i `„wó †`Iqv| GwU 

evB‡ej‡K Abyev` K‡iwQj mvaviY, gvbweK mvwnZ¨ wnmv‡e| GB `j hxïi `yBwU ¯̂Ëv (Nestorianism) ev GKwU ¯̂Ëv (m¤ú~Y© Ck¦i Ges 
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m¤ú~Y© gvbyl) wQj wKbv GB wel‡q weZ‡K© Rwo‡q wM‡qwQj| G‡K weiæ× gZ e‡j †ivgxq K¨v_wjK gÛjx A¨vL¨v †`q Ges cvi‡m¨ ’̄vbvšÍwiZ 

nq wKš‘ GB `‡ji mvgvb¨B Zvrch© wQj| Gi ‡gŠwjK e¨vL¨vi bxwZ¸‡jv cieZ©x‡Z K¬vwmK¨vj †cÖv‡U÷v›U ms¯‹viKvix‡`i (Luther Ges 
Calvin ) Abyev‡`i bxwZ n‡qwQj| 

 

Antithetical (‰ecwiZ¨/wfbœZv/we‡f`g~jK)  GwU nj wneªæ KweZvi cOwZ¸‡jvi g‡a¨Kvi m¤úK© †evSv‡bv Rb¨ e¨eüZ wZbwU eY©bvg~jK Uv‡g©i 

GKwU| GwU KweZvi cOwZi g‡a¨ wgj K‡i ‡h¸‡jv wecixZ A_© †evSvq (wn‡Zv 10:1, 15:1)| 

 

Apocalyptic literature (inm¨-D˜NvUbg~jK mvwnZ¨)  GUv wQj cÖavb, nq‡Zv m¤¢eZ Abb¨, GKwU whû`x ixwZ| GwU GKwU inm¨gq ai‡Yi 

†jLv hv we‡`kx wek¦ kw³ Øviv hLb whû`x‡`i AvµgY Ges `Lj Kiv n‡qwQj †mB mgq e¨eüZ nZ| GwU a‡i †bq †h GKRb e¨w³MZ, 

cwiÎvYKvix Ck¦i m„wó Ges wbqš¿Y Ki‡Qb we‡k¦i NUbv¸‡jv, Ges B ª̄v‡q‡ji cÖwZ Zuvi we‡kl AvMÖn Ges ZË¡veavb i‡q‡Q| GB mvwnZ¨ 

Ck¦‡ii we‡kl cª‡Póvi gva¨‡g P~ovšÍ weR‡qi cÖwZÁv K‡i| 

GwU AZ¨šÍ cÖZxKxg~jK I Aev Í̄e A‡bK inm¨gq Uv‡g©| GUv cÖvqB mZ¨ cÖKvk K‡i _v‡K is, msL¨v, `k©b, ¯̂cœ, ~̀Zmyjf a¨v‡b, 

mvs‡KwZK kã Ges cÖvqB fvj Ges g‡›`i g‡a¨ GKwU Zxÿè ‰ØZ ev‡`i gva¨‡g| 

GB ixwZi wKQz D`vniY nj (1) cyivZb wbq‡g, whwn‡®‹j (36-48), `vwb‡qj (7-12 Aa¨vq), mLwiq; Ges (2) bZzb wbq‡g, gw_ 

24, gvK© 13, 2 w_ljbxKxq 2 Ges cÖKvwkZ evK¨| 

 

Apologist (Apologetics) (‰KwdqZ`vbKvix [‰KwdqZg~jK]) GwU G‡m‡Q ÒAvBbm¤§Z cÖwZiÿvÓ MÖxK g~j †_‡K| GwU ag©Z‡Ë¡i wfZ‡i 

GKwU wbw ©̀ó k„sLjv †hwU A‡š̂lY K‡i Lªxwóq wek¦vm‡K †`evi Rb¨ cÖgvY Ges  hyw³m¤§Z weZ©Kmg~n| 

 

A priori (AMÖMY¨ e‡j we‡eP¨)  GwU g~jZ Òc~e© aviYvÓ Uv‡g©i mgv_©K| Gi g‡a¨ AšÍ©f~³ _v‡K c~‡e© M„wnZ msÁv, bxwZ ev Ae ’̄vmg~‡ni hyw³ 

hv‡K mZ¨ e‡j a‡i †bIqv nq| GwU nj †mwU hv‡K †Kvb cixÿv ev we‡kølY QvovB MªnY Kiv n‡q‡Q| 

 

Arianism (Awiq‡mi ZË¡)  Arius wQ‡jb Z…Zxq Ges PZz_© kZ‡Ki wgk‡ii Av‡jKRvw› ª̀qvi gÛjx GKRb †cÖmweUvi| wZwb ej‡Z †Póv †h 

hxï c~‡e©-we`¨gvb wQ‡jb wKš‘ Hk¦ixK wQ‡jb bv (wcZvi gZ GKB mË¡v wQj bv), m¤¢eZ wn‡Zvc‡`k 8:22-31 c` Abymv‡i| wZwb 

Av‡jKRvw› ª̀qvi wek‡ci AvcwËi m¤§yLxb nb, whwb (328 Lªxóvã) Zvi mv‡_ weZ©K ïiæ K‡ib ‡hUv A‡bK eQi ’̄vqx n‡qwQj| Awiqv‡mi ZË¡ 

B÷vY© gÛjxi Aby‡gvw`Z gZev` n‡q `vovq| 325 Lªxóv‡ã bvBwmqvi KvDwÝj Arius Ñ‡K ‡`vlx mve¨ Í̄ K‡iwQj Ges †Rvi w`‡qwQj cy‡Îi 

cwic~Y© mgZv Ges Ck¦i‡Z¡i cÖwZ| 

 

Aristotle (Gwi÷Uj) wZwb wQ‡jb cÖvPxb Mªx‡mi `vk©wbK‡`i GKRb, ‡cø‡Uvi GKRb wkl¨ Ges gnvb Av‡jKRvÛv‡ii wkÿK| Zvi cÖfve, 

GgbwK AvRI, AvaywbK wkÿv e¨e ’̄vi A‡bK †ÿ‡Î we Í̄vi jvf K‡i‡Q| Gi KviY nj wZwb ch©‡eÿY Ges †kÖYxwefv‡Mi gva¨‡g ÁvbvR©‡bi 

Dc‡i †Rvi w`‡qwQ‡jb| GwU weÁvbm¤§Z c×wZi gZev`¸‡jvi GKwU| 

 

Autographs (¯̂n‡ Í̄ wjLb) evB‡e‡ji g~j †jLv‡K GB bvg †`Iqv n‡qwQj| GB g~j, nv‡Z †jLv cvÛzwjwc¸‡jvi meUvB nvwi‡q wM‡q‡Q| ïay 

†jLv¸‡jv AbywjL‡bi AbywjLbB i‡q wM‡q‡Q| GUvB nj Beªxq Ges MÖxK cvÛzwjwc¸‡jv Ges cªvPxb ms¯‹iY¸‡jvi A‡bK iK‡gi ‡jLbxi 

wfbœZvi Drm| 

 

Bezae  GwU nj lô kZ‡Ki GKwU MÖxK Ges j¨vwUb cvÛzwjwc| GUvi bvg KiY n‡q‡Q  “D|” Gi g‡a¨ mymgvPvimg~n I †cÖwiZ cy Í̄K Ges 

mvaviY  †cÖwiZ c‡Îi wKQz Ask wQj| G‡K wPwýZ Kiv nq AmsL¨ AbywjwcKvi‡Ki ms¯‹iY Øviv| GwU MVb K‡i ÒTextus ReceptusÓGi 

wfwË, King James Version Gi cðv‡Z gyL¨ MªxK cvÛzwjwci HwZn¨| 

 

Bias (cÿcvZ) GB Uvg©wU e¨eüZ n‡q‡Q GKwU e ‘̄ ev `„wófw½ cÖwZ GKwU kw³kvjx c~e© cÖeYZv eY©bv Kivi Rb¨| GUv GKwU gvbwmK Ae ’̄v 

†hLv‡b ‡Kvb wbw`ó e ‘̄ ev `„wófw½i wel‡q wbi‡cÿ _vKv nj Am¤¢e| GUv GKwU cÿcvZ`yó Ae ’̄vb| 

 

Biblical Authority (evB‡e‡ji KZ©„Z¡) GB Uvg©wU e¨envi Kiv n‡q‡Q GKwU we‡kl A‡_©| GwU g~j †jLK Zvi mgqKv‡j wK ej‡Z †P‡q‡Qb 

Ges †mB mZ¨ Avgv‡`i mgqKv‡j wKfv‡e cÖ‡qvM Kiv nq ‡mwU eyS‡Z cviv‡K e¨vL¨v K‡i| evB‡e‡ji KZ©„Z¡ mvaviYfv‡e e¨vL¨v Kiv nq ‡h 

evB‡ej‡KB Avgv‡`i GKgvÎ KZ…©Z¡Kvix mnvqK wnmv‡e †`Lv‡K| hv‡nvK, eZ©gv‡bi, åvšÍ Abyev‡`i Av‡jv‡K, Avwg evB‡e‡ji aviYv‡K 

HwZnvwmK-e¨vKiYMZ c×wZi gZev` Øviv Abyev‡`i g‡a¨ mxwgZ †i‡LwQ| 

 

Canon (K¨vbb) GB Uvg©wU e¨eüZ n‡q‡Q †jLv¸‡jv eY©bv Kivi Rb¨ †h¸‡jv Abb¨fv‡e AbycÖvwYZ e‡j wek¦vm Kiv nq| GwU cyivZb wbqg Ges 

bZzb wbqg Dfq †jLvi †ÿ‡ÎB e¨envi Kiv n‡q‡Q| 
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Christocentric GB GKwU Uvg© hxï-†Kw›`ªKZv eY©bv Kivi Rb¨ e¨eüZ n‡q‡Q|  Avwg G‡K GB mshyw³i mv‡_ e¨envi Kwi †h  hxï n‡jb 

mg Í̄ evB‡e‡ji cÖfz| cyivZb wbqg Zuvi w`‡K wb‡`©k K‡i Ges wZwb n‡jb Gi cwic~Y©Zv Ges jÿ¨ (gw_ 5:17-48)| 

 

Commentary (e¨vL¨v cy Í̄K) GwU nj GKwU we‡klvwqZ ai‡Yi M‡elYvg~jK eB| GwU evB‡e‡ji cy Í̄K mg~‡ni mvaviY cUfzwg w`‡q _v‡K| 

c‡i GwU †Póv K‡i cy Í̄‡Ki cÖwZwU As‡ki A_© e¨vL¨v Ki‡Z| wKQz wKQz ¸iæZ¡ †`q cª‡qv‡Mi Dci, hLb Ab¨¸wj †jLbxmg~n wb‡q  AviI 

†KŠkjMZ c×wZ wb‡q Av‡jvPbv K‡i| GB eBMy‡jv mvnvh¨Kvix, wKš‘ GKR‡bi DwPr wb‡Ri cÖviw¤¢K Aa¨qb †kl Kivi ci e¨envi Kiv| 

e¨vL¨vKvixi Abyev` mgv‡jvPbv Qvov MªnY Kiv DwPZ bq| wewfbœ ai‡Yi ag©ZvwË¡K `„wó‡KvY †_‡K †jLv e¨vL¨vg~jK eB‡qi Zzjbv Kiv 

mvaviYZ mnvqK nq| 

 

Concordance (wbN©›U) GwU evB‡ej Aa¨q‡bi Rb¨ GK ai‡Yi M‡elYvi nvwZqvi| GUv cyivZb Ges b~Zb wbq‡gi cÖwZwU k‡ãi cÖwZwU NUbvi 

ZvwjKv K‡i _v‡K| wewfbœ Dcv‡q GwU mvnvh¨ K‡i: (1) Beªxq ev MÖxK kã wbiƒcb Kiv †hwU ‡Kvb wbw ©̀ó BsivRx k‡ãi wcQ‡b _v‡K; (2) 

GKB Beªxq ev MÖxK kã e¨envi Kiv n‡q‡Q Ggb c¨v‡m‡Ri Zzjbv Kiv; (3) †`Lv‡bv †hLv‡b `ywU wfbœ Beªxq ev MÖxK Uvg© GKB BsivRx k‡ã 

Abyev` Kiv n‡q‡Q; (4) wbw ©̀ó eB¸‡jv ev †jL‡Kiv wbw ©̀ó kãmg~n KZUv wbqwgZ e¨envi K‡i‡Qb Zv †`Lv‡bv; (5) KvD‡K evB‡e‡ji GKwU 

c¨v‡mR Luy‡R ‡ei Ki‡Z mvnvh¨ Kiv (Walter Clark’s How to Use New Testament Greek Study Aids, pp. 54-55)| 

 

Dead Sea Scrolls (giæ mvM‡ii cyuw_) GwU wb‡ ©̀k K‡i GKwU avivevwnK Beªxq Ges AvivwgK fvlvq wjwLZ cÖvPxb †jLvmg~n †h¸‡jv giæ 

mvM‡ii Kv‡Q 1947 m‡b cvIqv hvq| G¸‡jv wQj cÖ_g kZvãxi whû`x a‡g©i GKwU m¤úª̀ v‡qi agx©q Mªš’vMvi| †ivgxq `Lj`vi Ges 60 

`k‡Ki ag©vÜ‡`i hy‡×i Pv‡ci Kvi‡Y Zviv †¯Œvj¸‡jv‡K evqy‡ivaK gvwUi cv‡Î  †i‡L ¸nv ev M‡Z© jywK‡q †i‡LwQj| ‡m¸wj Avgv‡`i cÖ_g 

kZvãxi c¨v‡j÷vB‡bi HwZnvwmK cUf~wg eyS‡Z mvnvh¨ K‡i‡Q Ges wbwðZ K‡i‡Q †h Masoretic Text, LyeB mwVK, AšÍZ: AZx‡Z 

cÖv_wgK Lªxó-c~e© hyM ch©šÍ| G‡`i bvgKiY Kiv n‡q‡Q mswÿß iƒc “DSS” w`‡q| 

 

Deductive (Ae‡ivnY) GB hyw³ ev KviY †ei Kivi c×wZ mvaviY bxwZ †_‡K wbw ©̀ó cÖ‡qv‡M ’̄vbvšÍi Kiv hvq Kvi‡Yi A‡_©i Øviv| GUv 

Av‡ivnY hyw³i wecixZ iƒc, ‡hwU mywbw ©̀ó ch©‡eÿY †_‡K mvaviY Dcmsnv‡i (ZË¡mg~‡ni) ’̄vbvšÍ‡ii ‰eÁvwbK c×wZ cÖwZdwjZ K‡i| 

 

Dialectical (hyw³ Z‡K©i gva¨‡g m‡Z¨ †cŠQv‡bv) GUv †mB hyw³i c×wZ hvi Øviv †h¸‡jv g‡b nq ci®úiwe‡ivax ev cÖPwjZ gZev` we‡ivax 

†m¸‡jv‡K GKwU wPšÍv Øviv GKÎ K‡i GKwU mgwšẐ DËi †LvuRv nq ‡hLv‡b AmsMwZi `yBwU w`KB _vK‡e| A‡bK evB‡e‡ji  gZev‡` A‡bK 

Dialectical †Rvov, c~e© wb×©vwiZ fvM¨Ñ¯̂vaxb B”Qvkw³; wbivcËv ÑAa¨emvq; wek¦vmÑKvR©; wm×všÍ Ñ wkl¨Z¡; Lªxwóq ¯̂vaxbZv Ñ Lªxwóq 

ØvwqZ¡ i‡q‡Q| 

 

Diaspora (Qwo‡q cov) GwU nj ‡KŠkjMZ MÖxK Uvg© c‡jóvB‡bi whn~`xiv e¨envi Ki‡Zv Ab¨ whn~`x‡`i eY©bv Ki‡Z hviv cÖwZÁvZ f~wgi 

‡fŠ‡MvwjK mxgv‡iLvi evB‡i emevm Ki‡Zv| 

 

Dynamic equivalent (MwZkxj mgZzj¨) GwU evB‡ej Abyev‡`i GKwU ZË¡| evB‡ej Abyev`‡K †`Lv †h‡Z cv‡i ÒIqvW©-di-IqvW©Ó Gi 

mv`„k¨ µgvMZ iƒc, †hLv‡b cÖwZwU Beªxq ev MÖxK k‡ãi Rb¨ GKwU BsivRx kã Aek¨B mieivn Ki‡Z n‡e, GKwU Òc¨viv‡d«RÓ-G †hLv‡b 

ïaygvÎ wPšÍv Abyev` Kiv nq g~j kã web¨vm ev kã¸‡”Qi| GB ỳB Z‡Ë¡i g‡a¨ ÒMwZkxj mgZzj¨Ó nj ‡hwU †Póv K‡i g~j †jLv‡K ¸iæ‡Z¡i 

mv‡_ MÖnY Ki‡Z, wKš‘ G‡K Abyev` K‡i AvaywbK e¨vKiYMZ iƒc Ges evMavivq| Abyev‡`i wewfbœ ZË¡̧ ‡jv wb‡q GKwU LyeB fvj Av‡jvPbv 

cvIqv hv‡e Fee and Stuart’s How to Read the BibleFor All Its Worth, p. 35 Ges Robert Bratcher’s Introduction 
to the TEV | 

 

Eclectic (wewfbœ m~Î †_‡K cÖvß Dcv`v‡bi mgš̂q) GB Uvg©wU e¨envi Kiv nq †jLbx welqK mgv‡jvPbvq mshy³ K‡i| GwU D‡jøL K‡i wewfbœ 

MÖxK cvÛzwjwc¸‡jvi †_‡K evQvB K‡i Aa¨q‡bi Abykxjb‡K ‡hb GKwU †jLbx‡Z †cŠQv‡Z cv‡i †hwU m¤¢eZ g~j n Í̄‡jLv¸‡jvi KvQvKvwQ 

n‡e|  GUv GB `„wófw½‡K cÖZ¨vL¨vb K‡i †h MÖxK cvÛzwjwc¸‡jvi †h †Kvb GKwU cvÛywjwc g~j †jLv msMÖn K‡i‡Q| 

 

Eisegesis GUv nj evB‡ej e¨vL¨vi wecixZ| hw` evB‡ej e¨vL¨v g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Ò‡ei K‡i †`IqvÓ nq, GB Uvg© ‡evSvq evB‡ii wPšÍv ev 

gZvgZ‡K ÒwfZ‡ii wb‡q AvmvÓ| 

 

Etymology (kãZË¡) GwU nj kã Aa¨q‡bi GKwU `„wófw½ †hwU †Póv K‡i GKwU k‡ãi g~j A_© wbiƒcY Ki‡Z| GB g~j A_© †_‡K, we‡klvwqZ 

e¨envi¸‡jv wPwýZ Kiv Av‡iv mnR nq| Abyev‡`i †ÿ‡Î, kã ZË¡ cÖavb ¸iæZ¡ bq, eis GKwU k‡ãi mgmvgwqK A_© Ges e¨envi|  

 

Exegesis GwU nj mywbw`ó c¨v‡mR Abyev‡`i Abykxj‡bi Rb¨ †KŠkjMZ Uvg©| Gi gv‡b Ò‡ei K‡i †`IqvÓ (‡jLbx †_‡K) c‡ivÿfv‡e †evSvq 

†h Avgv‡`i D‡Ïk¨ nj HwZnvwmK cUf~wg, mvwnZ¨ cÖm½, evK¨ MVb Ges mgmgvwqK kãv‡_©i Av‡jv‡K g~j †jK‡Ki D‡Ïk¨ †evSv| 
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Genre GwU GKwU divmx Uvg© †hwU wewfbœ ai‡Yi mvwnZ¨ †evSvq| GB Uv‡g©i PvwjKv kw³ nj mvwnZ¨ iƒ‡ci wewfbœ †kªbx‡Z web¨vm Kivi gva¨‡g 

†hUv mvaviY ‰ewkó¨ fvM K‡i: HwZnvwmK eY©bv, KweZv, cÖev`,   inm¨-D‡b¥vPK Ges cÖYxZ AvBbmg~n|  

 

Gnosticism (Ávbev`) Avgv‡`i †ekxi fvM GB cÖPwjZ g‡Zi weiæ‡× wek¦v‡mi Ávb G‡m‡Q wØZxq kZvãxi Ávbev`x †jLv n‡Z| hv‡nvK, GB 

cÖviw¤¢K aviYv Dc ’̄vwcZ n‡qwQj cÖ_g kZvãx‡Z (Ges c~‡e©)|  

‡KD ‡KD e‡j wØZxq kZ‡Ki Valentian gZev` Ges Cerinthian Gi Ávbev` nj : (1) e ȳ‘ Ges AvZ¥v wQj mn-AbšÍKvjxb 

(GKwU mË¡vZvË¡xq ‰ØZev`)| e ‘̄y nj g›`, AvZ¥v nj fvj| Ck¦i, whwb AvZ¥v, mivmix hy³ n‡Z cv‡ib bv g›` e ‘̄i MVb Kv‡h©; (2) i‡q‡Q 

emanations (eons ev †`e`~Zmyjf Í̄i) Ck¦i Ges e ‘̄i g‡a¨| †kl ev wb¤œZi wQj cyivZb wbq‡gi YHWH, whwb GB gnvwek¦ ˆZix 

K‡i‡Qb (kosmos); (3) hxï wQ‡jb YHWH Gi gZ GKRb emanation wKš‘ gv‡c A‡bK D”PZi, mZ¨ Ck¦‡ii KvQvKvwQ| †KD †KD 

Zv‡K m‡e©v‡”P ’̄vb †`q wKš‘ ZeyI Ck¦‡ii †_‡K wb¤œZi Ges wbwðZfv‡e †`navix Ck¦i bb ( †hvnb 1:14)| †h‡nZz e ‘̄ nj g›`, hxïi 

gvby‡li kixi _vK‡Z cv‡i bv Ges GLbI ¯̂Mx©q _vK‡Zb| wZwb wQ‡jb AvwZ¥K Qvqv (1 †hvnb 1:1-3, 4:1-6); Ges (4) cwiÎvY cvIqv hvq 

hxïi Dci wek¦v‡mi gva¨‡g Gi mv‡_ we‡kl Ávb †hUv †KejgvÎ we‡kl e¨w³iv Rvb‡Zb| Ávb (¸ßgš¿) cÖ‡qvRb wQj ¯̂Mx©q cwigÛ‡j 

AMÖmi nevi Rb¨| whû`x AvBb me©̄ ^Zv cÖ‡qvRb wQj bv Ck¦‡ii Kv‡Q †cŠQv‡bvi Rb¨| 

Ávbev‡`i åvšÍ wkÿ‡Kiv ỳBwU wecixZ ‰bwZKZv c×wZi mg_©K wQ‡jb: (1) KviI Rb¨, Rxebaviv wQj cwiÎv‡Yi Rb¨ m¤ú~Y© 

A¸iæZ¡c~Y©| Zv‡`i Rb¨, cwiÎvY Ges AvwZ¥KZv  wQj mswÿvKv‡i †Mvcb Áv‡b (¸ßgš¿) `~ZM‡Yi cwigÛ‡ji (eons) ga¨ w`‡q; ev (2) 

Ab¨‡`i Rb¨, cwiÎv‡bi Rb¨ Rxebaviv wQj ¸iæZ¡c~Y©|  Zviv †Rvi w`Z GKwU mbœ̈ vmx Rxebaviv mZ¨ AvwZ¥KZvi cÖgvY wnmv‡e| 

 

Hermeneutics GwU bxwZi Rb¨ ‡KŠkjMZ GKwU Uvg© †hwU evB‡ej mgv‡jvPbv I fvl¨‡K cwiPvwjZ K‡i| GwU GKwU mywbw ©̀ó bxwZgvjv Ges 

wkí-Kjv/`vb DfqB| evB‡ej wfwËK, ev cweÎ Mªš’, kv‡ ¿̄i e¨vL¨vi weÁvb mvaviYZ `yB †kªYx‡Z wef³: mvaviY bxwZgvjv Ges we‡kl 

bxwZgvjv| GwU evB‡e‡j cvIqv wewfbœ ai‡Yi mvwn‡Z¨i mv‡_ m¤úwK©Z| cÖwZwUi wfbœ ai‡Yi wbR¯̂ Abb¨ bxwZgvjv Av‡Q wKš‘ †mB mv‡_ 

Abyev‡`i wKQz mvaviY Abygvb Ges  c×wZ wefvM K‡i _v‡K| 

 

Higher Criticism (D”PZi mgv‡jvPbv) GwU nj evB‡ej wfwËK Abyev‡`i c×wZ †hwU GKwU wbw ©̀ó evB‡ej wfwËK cy Í̄‡Ki HwZnvwmK 

cUf~wg Ges mvwnZ¨ MV‡bi Dci ¸iæZ¡ w`‡q _v‡K| 

 

Idiom (evMaviv) GB kãwU e¨envi Kiv nq wewfbœ ms¯‹…wZ‡Z cvIqv kã¸‡”Q †h¸wji we‡klvwqZ A_© i‡q‡Q mvaviY A‡_©i mv‡_ mshy³ bq| 

wKQz AvaywbK D`vniY nj: ÒGUv AwZkq fvj wQj,Ó ev ÒZzwg Avgv‡K wVK †g‡i †dj‡j|Ó evB‡e‡jI GB ai‡Yi kã¸”Q i‡q‡Q| 

 

Illumination (Av‡jvwKZ KiY) GUv nj Ck¦i ‡h gvbe RvwZi mv‡_ K_v e‡j‡Qb ‡mB aviYvi cÖ̀ Ë bvg| GB m¤ú~Y© aviYvwU mvaviYZ wZbwU 

Uv‡g© e¨³ Kiv nq: (1) cÖKvwkZÑ Ck¦i gvby‡li BwZnv‡m mwµq wQ‡jb; (2) Aby‡cÖiYvÑ wZuwb Zuvi Kv‡h©i mwVK e¨vL¨v w`‡q‡Qb Ges Zv‡`i 

A_© msiÿY Kivi Rb¨ wbw`©ó ‡jvK‡`i evQvB K‡i‡Qb; Ges  (3) Av‡jvwKZ KiYÑ wZwb Zuvi AvZ¥v gvbe RvwZ‡K w`‡q‡Qb Zuvi AvZ¥-cÖKvk 

eyS‡Z mvnvh¨ Kivi Rb¨| 

 

Inductive GwU nj GKwU hyw³i c×wZ A_ev KviY †hwU wbw ©̀ó Ask †_‡K m¤ú~Y©Zvq ’̄vbvšÍi nq| GwU nj AvaywbK weÁv‡bi M‡elYvg~jK 

c×wZ| GwU g~jZ A¨vwi÷U‡ji c×wZi cÖ‡qvM| 

 

Interlinear  GwU nj GK ai‡Yi M‡elYvi nvwZqvi †hwU Aby‡gv`b K‡i hviv ‡Kvb evB‡ej wfwËK fvlv bv c‡o Gi A_© Ges MVb we‡kølY 

Ki‡Z mÿg nq| GwU Bs‡iRx Abyev`‡K GKwU IqvW©-di-IqvW© Í̄‡i cÖwZôv K‡i g~j evB‡ej wfwËK fvlvi Aax‡b ’̄vcb K‡i| GB 

nvwZqvi, GKwU Òwe‡kølYvZ¥K kã‡KvlÓ Gi mv‡_ hy³ n‡q Beªxq Ges MÖxK Gi iƒc Ges ‡gŠwjK msÁvmg~n `vb Ki‡e| 

 

Inspiration (Aby‡cÖiYv) GwU nj †mB aviYv †h Ck¦i gvbe RvwZi Kv‡Q K_v e‡j‡Qb evB‡ej †jLK‡`i wbLyuZ fv‡e Ges ¯úófv‡e Zuvi 

cÖKvk‡K msiÿY Kivi Øviv|  GB m¤ú~Y© aviYv mvaviYZ wZbwU Uv‡g© e¨³ Kiv nq: (1) cÖKvwkZÑ Ck¦i gvby‡li BwZnvm mwµq wQ‡jb; (2) 

Aby‡cÖiYvÑ wZwb Zuvi Kv‡h©i mwVK e¨vL¨v w`‡q‡Qb Ges Zv‡`i A_© msiÿY Kivi Rb¨ wbw ©̀ó ‡jvK‡`i evQvB K‡i‡Qb; Ges  (3) Av‡jvwKZ 

KiYÑ wZwb Zuvi AvZ¥-cÖKvk gvbe RvwZi †evSvi Rb¨ Zuvi AvZ¥v‡K mvnv‡h¨i Rb¨ w`‡q‡Qb| 

 

Language of description (eY©bvi fvlv) GwU e¨envi Kiv nq evMavivi mv‡_ hy³ K‡i hv w`‡q cyivZb wbqg ‡jLv n‡q‡Q| cÂ Bw› ª̀q ‡h 

cš’vq RM‡Zi mewKQz `„k¨gvb †mB Uv‡g© GwU e‡j| GwU GKwU ‰eÁvwbK eY©bv bq, bZzev GUv nIqv DwPZ wQj| 

 

Legalism (AvBbme©̄ Ẑv) GB g‡bvfve wPwýZ Kiv hvq GKwU AwZwi³ †Rvi †`Iqv AvBb¸‡jv ev ag©xq AvPvi Øviv| Gi Ck¦‡ii Kv‡Q 

MÖnY‡hvM¨ nevi Rb¨ gvby‡li AvBb cvj‡bi Dci wbf©i Kivi cÖeYZv Av‡Q| Gi cÖeYZv nj m¤ú‡K©i AeYwZ Ges Dc ’̄vcbv‡K D”PZi Kiv, 

DfqB GKwU cweÎ Ck¦i Ges cvcgq gvbweKZvi g‡a¨ wbqgMZ m¤ú©‡Ki ¸iæZ¡c~Y© `„wófw½| 
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Literal (AvÿwiK) GwU AvšÍwLqvi ‡jLbx-wbe× Ges  evB‡ej e¨vL¨vi †KŠk‡ji HwZnvwmK c×wZi Av‡iKwU bvg| Gi A_© ‡h Abyev‡` AšÍ©f~³ 

_v‡K gvby‡li fvlvi mvaviY Ges my¯úó A_©, hw`I GUv GLbI cªZxKx fvlvi Dcw ’̄wZ e‡j ¯̂xK…Z| 

 

Literary genre (mvwnZ¨ aviv) GUv D‡jøL K‡i †h gvby‡li †hvMv‡hvM wKfv‡e ¯̂Zš¿ iƒc wb‡Z cv‡i, †hgb KweZv ev HwZnvwmK eY©bv| cÖ‡Z¨K 

ai‡bi mvwn‡Z¨i i‡q‡Q wbR¯̂ we‡kl evB‡ej e¨vL¨vi †KŠkj cÖwµqvq m‡½ mshy³ mKj iwPZ mvwn‡Z¨i Rb¨ mvaviY bxwZmg~n|  

Literary unit (AvÿwiK/mvwn‡Z¨i GKK) GwU D‡jøL K‡i GKwU evB‡ej wfwËK eB‡qi cÖavb wPšÍvi wefvM mg~‡ni| GwU M‡o DV‡Z cv‡i 

wKQz c`, c¨vivMÖvd ev Aa¨vq wb‡q| GwU GKwU ¯̂qsm¤ú~Y©  GKK GKwU †K›`ªxq mve‡R‡±i mv‡_| 

 

Lower criticism (wb¤œZi mgv‡jvPbv) †`Lyb ÒMªš’xq mgv‡jvPbv|Ó 

 

Manuscript (cvÛzwjwc) GB Uvg©wU MÖxK bZzb wbq‡gi wewfbœ Aby‡jL‡bi mv‡_ m¤úK©hy³| mvaviYZ G¸wj wef³ wewfbœ aiY Øviv: (1) †h 

e ‘̄i Dci †jLv n‡q‡Q (papyrus, Pvgov), ev (2) †jLbxi wbR¯̂ iƒc (me eo nv‡Zi ev Pjgvb †jLbx)| Gi mswÿß iƒc `vb Kiv n‡q‡Q 

“MS” (GKePb) ev “MSS” (eûePb)| 

 

Masoretic Text GwU D‡jøL K‡i beg kZ‡Ki whû`x cwÛZ‡`i cªRb¥ Øviv iwPZ cyivZb wbq‡gi Beªxq cvÛzwjwc¸wj †h¸‡jvi g‡a¨ i‡q‡Q 

¯̂ie‡Y©i c‡q›U Ges Ab¨ †jLbxi wUKvmg~n| GwU Avgv‡`i BsivRx cyivZb wbq‡gi †gŠwjK †jLbx MVb K‡i| Gi †jLbx HwZnvwmKfv‡e 

wbwðZ K‡i‡Q Beªxq MSS Øviv, we‡klfv‡e whkvBq, giæ mvM‡ii cuyw_ bv‡g cwiwPZ| Gi mswÿß iƒc nj “MT|”  

 

Metonymy GwU evK¨vj¼vi †hLv‡b GKwU wRwb‡mi bvg e¨envi Kiv nq Gi mv‡_ m¯úwK©Z Ab¨ wKQzi cªwZwbwaZ¡ Ki‡Z| †hgb GKwU 

D`vniY, Ò†KUwjwU dzU‡QÓ gv‡b Avm‡j Ò‡KUwjwUi wfZ‡ii cvwb dzU‡Q|Ó 
 

Muratorian Fragments (gyivUvwbqvb LÛ¸‡jv) GwU bZzb wbq‡gi K¨vbbK…Z cy Í̄Kmg~‡ni GKwU ZvwjKv| GwU †jLv n‡qwQj †iv‡g 200 

Lªxóv‡ãi Av‡M| GwU ‡cÖv‡UóU¨v›U‡`i bZzb wbq‡gi gZ GKB iKg mvZvBkwU cy Í̄K w`‡q‡Q| GwU ¯úó fv‡e †`Lvq †ivg mv¤ªv‡R¨ ’̄vbxq 

gÛjx¸‡jvi wewfbœ Ask Òev Í̄em¤§Z fv‡eÓ K¨vbb wb×©viY K‡iwQj PZy_© kZvãxi e„nËi gÛjxi cwil`¸‡jvi Av‡MB| 

 

Natural revelation (¯̂vfvweK cÖKvk) GwU gvby‡li Kv‡Q Ck¦‡ii AvZ¥-cÖKv‡ki GKwU †kÖYx| G‡Z AšÍ©f~³ Av‡Q ¯̂vfvweK k„sLjv (†ivgxq 

1:19-20) Ges ˆbwZK †PZbv (‡ivgxq 2:14-15)| GwU MxZ 19:1-6 c` Ges †ivgxq 1-2 Aa¨v‡qi K_v ej‡Q| GwU we‡kl cªKvk †_‡K 

¯̂Zš¿, †hwU evB‡e‡j Ck¦‡ii mywbw ©̀ó AvZ¥-cÖKvk Ges bvmi‡Zi hxïi m‡e©v”PZv| 

GB ag©ZZ¡MZ †kÖYx‡K cybivq †Rvi ‡`Iqv nq Lªxwóqvb weÁvbx‡`i g‡a¨ ÒcyivZb c„w_exÓ Av‡›`vj‡bi Øviv (A_©vr, nvM i‡mi 

†jLv)| Zviv GB †kªYx‡K e¨envi K‡i `vex K‡i †h mKj mZ¨ nj Ck¦‡ii mZ¨| cÖK„wZ nj Ck¦‡ii wel‡q Áv‡bi GKwU ‡Lvjv `iRv; GwU 

we‡kl cÖKvk (evB‡ej) †_‡K wfbœ| GwU AvaywbK weÁvb‡K cÖvK„wZK aviv‡K ¯̂vaxb fv‡e M‡elYv Ki‡Z AbygwZ †`q| Avgvi g‡Z GwU GKwU 

myeY© bZzb my‡hvM AvaywbK ‰eÁvwbK cwðgv wek¦‡K cÖZ¨ÿ Kivi| 

   

Nestorianism Nestorius wQ‡jb cÂg kZvãxi KÝUvw›U‡bvc‡ji Avw`wcZv|  wZwb wmwiqvi AvšÍqwLqvq cÖwkwÿZ n‡q‡Qb Ges `vex K‡i‡Qb 

†h hxïi `yBwU ¯̂Ëv wQj, GKwU m¤ú~Y© gvbyl Ges GKwU m¤ú~Y© Hk¦ixK| GB `„wófw½ Av‡jKRvw› ª̀qvi cÖPwjZ GK ¯̂Ë¡vi `„wófw½ †_‡K 

c_Pz¨Z wQj| Nestorius Gi g~j D‡ØM wQj †gix‡K ÒCk¦‡ii gvÓ Dcvwa †`Iqv wb‡q| Nestorius †K we‡ivaxZv K‡iwQj Av‡jKRvw›`ªªqvi 

Cyril Ges Zvi wb‡Ri AvšÍqwLqvq cÖwkwÿZ Abygvb| AvwšÍqvwLqv wQj evB‡ej Abyev‡`i HwZnvwmK-e¨vKiYMZ †jLbxMZ cÖwµqvi 

†K›`ª̄ ’vb, Ab¨w`‡K Av‡jKRvw› ª̀qv wQj Pvi-fv‡M wef³ (iƒcKv_©K) Abyev‡`i we`¨vjq| Nestorius †K P~ovšÍfv‡e Kvh©vjq †_‡K mviv‡bv 

nq Ges wbev©wmZ Kiv nq| 

 

Original author (g~j †jLK) GUv D‡jøL K‡i kv‡ ¿̄i Avmj †jLK/iPwqZv‡`i| 

 

Papyri GwU wgki †_‡K Avmv GKai‡Yi †jLvi e ‘̄| GUv cȪ ‘Z Kiv nq b`xi bjLvMov w`‡q| GUv nj †mB e ‘̄ hvi Dc‡i Avgv‡`i MªxK 

cyivZb wbq‡gi cÖvPxb Abywjwc †jLv n‡q‡Q| 

 

Parallel passages (mgvšÍivj c¨v‡mR) G¸‡jv  nj aviYvi Ask †h evB‡e‡ji me wKQz Ck¦i-cª̀ Ë Ges, ‡m‡nZz, GUv wb‡Ri me‡P‡q fvj 

Abyev`K Ges cªPwjZ gZev` weiæ× m‡Z¨i mgZvKvix| GUv AviI mvnvh¨Kvix hLb GKRb GKwU A®úó Ges m‡›`nRbK c¨v‡mR Abyev` 

Kivi †Póv K‡i _v‡K| Zviv AviI mvnvh¨ K‡i GKRb‡K GKwU cÖ̀ I wel‡q ¯úó c¨v‡mR Lyu‡R †ei Ki‡Z †mB mv‡_ cÖ̀ Ë wel‡qi Ab¨ 

mKj evB‡ej wfwËK `„wófw½¸wj| 

  

Paraphrase GwU evB‡ej Abyev‡`i GKwU Z‡Ë¡i bvg| evB‡ej Abyev`‡K †`Lv †h‡Z cv‡i “word to word” Gi Pjgvb KvVv‡gvi iƒc, 

†hLv‡b cÖwZwU Beªxq ev MÖxK k‡ãi Rb¨ GKwU BsivRx kã Aek¨B mieivn Ki‡Z n‡e Òc¨viv‡d«RÓG, †mLv‡b ïaygvÎ wPšÍv Abyev` Kiv nq 
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g~j ‡jLbxi aviv ev kãmgwói mvgvb¨ we‡ePbv mv‡c‡ÿ| GB ỳB Z‡Ë¡i g‡a¨ ÒcÖMwZkxj mgZzj¨Ó ‡hwU †Póv K‡i g~j †jLv‡K ¸iæ‡Z¡i mv‡_ 

MÖnY Ki‡Z, wKš‘ GUv‡K Abyev` K‡i AvaywbK e¨vKiYMZ iƒc Ges evMavivq| Abyev‡`i wewfbœ ZË¡̧ ‡jv wb‡q GKwU LyeB fvj Av‡jvPbv 

cvIqv hv‡e Fee and Stuart’s How to Read the BibleFor All Its Worth, p. 35| 

 

Paragraph GwU nj M‡`¨i ‡gŠwjK e¨vL¨vg~jK mvwn‡Z¨i GKK| Gi g‡a¨ _v‡K GKwU †K› ª̀xq wPšÍvaviv Ges Gi µ‡gvbœwZ| hw` Avgiv Gi 

cÖavb PvwjKv kw³i mv‡_ _vwK Z‡e Avgiv †MŠYZvi cÖavb ev g~j †jL‡Ki D‡Ïk¨ Gwo‡q †h‡Z cvi†ev bv| 

 

Parochialism GwU cÿcv‡Zi mv‡_ m¤úwK©Z †hwU ’̄vbxq ag©ZË¡/mvs¯‹…wZK cUf~wgi g‡a¨ mxgve×| GwU evB‡e‡ji m‡Z¨i mKj gvbweK 

ms¯‹…wZi ¯̂Ë¡v ev Gi cÖ‡qvM‡K ¯̂xKvi K‡i †bq bv| 

 

Paradox GUv D‡jøL K‡i †mB mZ¨ †h¸‡jv g‡b nqci ¯úiwe‡ivax, A_P DfqB mZ¨, hw`I G‡K A‡b¨i mv‡_ D‡ËRbv i‡q‡Q| Zviv 

Dc ’̄vcbvi Øviv mZ¨‡K MVb K‡i hw` wecixZ w`K †_‡K nq| A‡bK evB‡e‡ji mZ¨ Dc ’̄vwcZ n‡q‡Q hv ¯̂we‡ivwa (ev hyw³ ZK©) †Rvovq| 

evB‡ejxq mZ¨¸‡jv wew”Qbœ ZviKv bq, wKš‘ ZviKvq MwVZ ZviKvcyÄ| 

 

Plato wZwb wQ‡jb cÖvPxb MÖx‡mi GKRb `vk©wbK| Zvi `k©bkv ¿̄ BóvY© gÛjx‡K A‡bK cÖfvweZ Ki‡Q wgk‡ii Av‡jKRvw›`ªqvi cwÛZ‡`i Ges 

cieZ©x‡Z AvMwób Gi ga¨ w`‡q| wZwb mZ¨ e‡j †g‡b wb‡q‡Qb †h c„w_exi mewKQy KvíwbK Ges AvavwZ¥K Avw`iƒ‡ci ỳj©f GKwU AbyKib| 

ag©ZË¡we`iv cieZ©x‡Z †cø‡Uvi ÒMVb/aviYvÓ †K AvavwZ¥K ivR‡Z¡i mgKÿiƒ‡c MY¨ K‡i‡Qb| 

  
Presupposition (c~e©aviYv) GwU Avgv‡`i GKwU wel‡q c~e©KwíZ Dcjwä‡K D‡jøL K‡i| Avgiv cÖvqB ‡Kvb welq m¤ú‡K©  gZvgZ ev we‡ePbv 

ˆZix K‡i †bB kv‡ ¿̄i Kv‡Q wb‡R‡`i hvIqvi Av‡M| GB c~e©aviYv cÿcvZ bv‡gI cwiwPZ, GKwU priori  Ae ’̄vb, GKwU Avbygvb ev c~e© 

Dcjw× wnmv‡e|  

 

Proof-texting GwU nj kv ¿̄ Abyev‡`i GKwU Abykxjb GKwU c‡`i D×…wZ Gi mvwn‡Z¨i GK‡Ki ZvrÿwYK cÖm½ ev e„nËi cÖm‡½i ‡Kvb 

we‡ePbv Kiv QvovB| GwU c`‡K g~j †jL‡Ki jÿ¨ †_‡K mwi‡q †`q Ges mvaviYZ hy³ _v‡K GKwU e¨w³MZ gZvgZ cÖgv‡Yi †Póv hLb 

evB‡e‡ji KZ…©Z¡ `vex K‡i| 

 

Rabbinical Judaism whû`x †jvK‡`i GB ch©v‡qi Rxeb ïiæ nq evwe‡j wbe©vmb (586-538 Lªxó-c~e©) †_‡K|  hLb hvRK Ges gw›`‡ii 

cÖfve m‡i hvq, †m mg‡q ’̄vbxq mgvR-M„n¸‡jv whû`xi Rxe‡bi ‡K›`ª n‡q I‡V| whû`x ms¯‹„wZ, mnfvwMZv, Avivabv I evB‡ej Aa¨qb 

RvZxq agx©q Rxe‡bi †K› ª̀ n‡q I‡V GB ’̄vbxq ‡K›`ª̧ ‡jv| hxïi mg‡qI GB ÒAa¨vcK‡`i ag©Ó mgvšÍivj wQj GB mKj hvRK‡`i Kv‡Q| 

70 Lªxóv‡ã whiƒkv‡jg cZ‡bi mgq GB Aa¨vcK‡`i MwVZ, dixkx‡`i `¦viv cÖfvweZ, whû`x‡`i ag©xq Rxe‡bi w`K wbqš¿Y K‡i‡Q| GwU 

ˆewkó¨gwÛZ n‡q‡Q e¨envwiK, AvBbm¤§Z Torah Gi e¨vL¨v Øviv †hfv‡e †gŠwLK HwZ‡n¨ (Talmud) eY©bv Kiv Av‡Q|    

 

Revelation (cÖKvwkZ) GwU nj Ck¦i gvbe RvwZi mv‡_ †h K_v e‡j‡Qb ‡mB aviYvi cÖ̀ Ë bvg| GB m¤ú~Y© aviYv mvaviYZ wZbwU Uv‡g© e¨³ 

Kiv nq: (1) cÖKvwkZÑ Ck¦i gvby‡li BwZnv‡m mwµq wQ‡jb; (2) Aby‡cÖiYvÑ wZwb Zuvi Kv‡h©i mwVK e¨vL¨v w`‡q‡Qb Ges Zv‡`i A_© 

msiÿY Kivi Rb¨ wbw ©̀ó ‡jvK‡`i evQvB K‡i‡Qb; Ges  (3) Av‡jvwKZ KiYÑ wZwb Zuvi AvZ¥-cÖKvk gvbe RvwZi †evSvi Rb¨ Zuvi AvZ¥v‡K 

mvnv‡h¨i Rb¨ w`‡q‡Qb| 

 

Semantic field  GwU D‡jøL K‡i GKwU k‡ãi mv‡_ hy³ A‡_©i m¤ú~Y© mxgv| GwU nj g~jZ GKwU k‡ãi †h wewfbœ cÖm½ Av‡Q Zvi wewfbœ 

A_©mg~n| 

 

Septuagint GwU Beªxq cyivZb wbq‡gi MÖxK Abyev‡`i bvg| HwZn¨ e‡j, wgk‡ii Av‡jKRvw› ª̀qvi MÖš’vMv‡ii Rb¨ mËi Rb whû`x cwÛZ mËi 

w`‡b GwU wj‡LwQ‡jb| HwZn¨MZ mgq Kvj nj 250 Lªxó c~‡e©i KvQvKvwQ (ev Í̄‡e GUv ‡kl Ki‡Z m¤¢eZ GKk eQ‡ii †ewk †j‡MwQj)| GB 

Abyev` Zvrch©c~Y© KviY (1) GUv Avgv‡`i GKwU cÖvPxb †jLv‡K Masoretic Beªxq †jLvi mv‡_ Zzjbv Ki‡Z my‡hvM w`‡q‡Q; (2) GUv 

Avgv‡`i whû`x e¨vL¨vi Z…Zxq I wØZxq kZ‡Ki Lªxó c~‡e©i Ae ’̄v †`Lvq; (3) GUv Avgv‡`i hxï‡K cÖZ¨vLv‡b Av‡M whû`x‡`i gkx‡n&i 

Dcjw× †`q| Gi mswÿß nj “LXX” |   
 

Sinaiticus GwU nj PZz_© kZ‡Ki GKwU MªxK cvÛzwjwc| GwU Lyu‡R †c‡qwQ‡jb Tischendorf, GKRb Rvg©vwbi cwÛZ, Jebel Musa Gi St. 
Catherine’s AvkÖ‡g, wmbvB ce‡Z©i GKwU HwZn¨gq ’̄vb| GB cvÛzwjwci bvgKiY Kiv n‡q‡Q Beªxq eY©gvjvi cÖ_g Aÿi bvg “aleph” 

 |Øviv| G‡Z Av‡Q cyivZb Ges m¤ú~Y© bZzb wbqg DfqB| GwU Avgv‡`i AwZ cÖvPxb GKwU  uncial MSS [א]

 

Spiritualizing (AvwZ¥KZv KiY) GB Uvg©wU iƒcK eY©bv Kivi mv‡_ mgv_©K GB A‡_© †h GwU GKwU c¨v‡m‡Ri HwZnvwmK Ges mvwnwZ¨K cÖm½ 

mwi‡q †`q Ges Ab¨ gvb`‡Ûi wfwË‡Z G‡K e¨vL¨v K‡i| 
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Synonymous (mgv_©K) GwU GKB ev Lye KvQvKvwQ A‡_©i (hw`I ev Í̄‡e `yBwU kã KL‡bv m¤ú~Y©iƒ‡c A_©MZ fv‡e GKwUi Dc‡i Ab¨wU D‡V 

hvq bv) mv‡_ kãwU D‡jøL K‡i| G¸wj GZ KvQvKvwQ m¤úK© hy³ †h Giv ev‡K¨i A_© bv nvwi‡q G‡K Ab¨‡K cÖwZ ’̄vwcZ Ki‡Z cv‡i| G‡K 

Av‡iv e¨envi Kiv nq Beªxq Kvwe¨K Dcgvi wZbwU iƒ‡ci GKwUi bvg wnmv‡e| GB A‡_© GwU D‡jøL K‡i KweZvi `yBwU cOwZ †hUv mZ¨ 

cÖKvk K‡i (MxZ 103:3)| 

 

Syntax (evK¨-MVb) GwU GKwU MÖxK Uvg© †hwU D‡jøL K‡i GKwU ev‡K¨i KvVv‡gv| GB cš’vq m¤úwK©Z GKwU ev‡K¨i Ask¸wj GKmv‡_ ewm‡q 

GKwU m¤ú~Y© wPšÍv ‰Zix Ki‡Z| 

 

Synthetical GwU Beªxq KweZvi mv‡_ m¤úK©hy³ wZbwU Uv‡g©i GKwU| GB Uvg© KweZvi cOwZ¸wji K_v e‡j †h¸wj M‡o I‡V G‡K A‡b¨i Dci 

µgea©gvb A‡_©, KL‡bv ejv nq ÒP~ov‡šÍ Dcw ’̄ZÓ (MxZ 19:7-9)|  

 

Systematic theology (wbqgZvwš¿K ag©ZË¡) GUv nj e¨vL¨vi GKwU avc †hwU †Póv K‡i evB‡e‡ji mZ¨¸‡jv hy³ Ki‡Z GKwU mgwšẐ I 

hyw³m½Z cš’vq| GwU GKwU hyw³MZ, eis wbQK HwZnvwm‡Ki †P‡q, Lªxwóq ag©Z‡Ë¡i Dc ’̄vcb ‡kÖYx wefv‡Mi (Ck¦i, gvbyl, cvc, cwiÎvY, 

BZ¨vw`) Øviv| 

 

Talmud GwU whû`x‡`i ‡gŠwLK HwZ‡n¨i mvi msMÖ‡ni Rb¨ wk‡ivbvg| whû`xiv wek¦vm K‡i GwU †gŠwLKfv‡e Ck¦i †gvkx‡K w`‡qwQ‡jb wmbvB 

ce©‡Zi Dc‡i| ev Í̄‡e GUv g‡b nq whû`x wkÿK‡`i eû eQ‡ii gva¨‡g msM„nxZ Ávb| Talmud Gi `yB ai‡Yi wjwLZ ms¯‹iY Av‡Q: 

evwejxq Ges mswÿß, Amgvß c‡jóxq| 

 

Textual criticism (†jLbx welqK mgv‡jvPbv) GwU nj evB‡e‡ji cvÛzwjwc¸wj Aa¨qb Kiv| ‡jLbxMZ mgv‡jvPbvi cÖ‡qvRb KviY †Kvb g~j 

†jLbxi Aw Í̄Z¡ †bB Ges AbywjLb¸wj G‡K Aci †_‡K c„_K| GwU †Póv K‡i wfbœZv eY©bv Ki‡Z Ges cyivZb Ges bZzb wbq‡gi n Í̄wjwLZ 

g~j k‡ãi (hZ KvQvKvwQ m¤¢e) _vK‡Z| G‡K cÖvqB ejv nq Òwb¤œZi mgv‡jvPbv|Ó 

 

Textus Receptus GB bvgKiY weKwkZ nq MÖxK bZzb wbq‡gi Elzevir Gi ms¯‹i‡Y 1633 Lªxóv‡ã| g~jZ GwU MÖxK bZzb wbq‡gi GKwU iƒc 

†hwU cȪ ‘Z n‡qwQj K‡qKwU cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwc Ges Erasmus (1510-1535), Stephanus (1546-1559) Ges Elzevir (1624-

1674) Gi jvwZb ms¯‹iY †_‡K| AnIntroductionto the Textual Criticism of the New Testament, p. 27, A. T. 
Robertson e‡j‡Qb ÒByzantine text nj Kvh©Zfv‡e Textus Receptus|Ó Byzantine text nj cÖvPxb MÖxK cvÛzwjwci (cðvZ¨, 

Av‡jKRvw› ª̀q Ges Byzantine) cwievi wZbwUi g‡a¨ Kg g~j¨evb| Gi g‡a¨ i‡q‡Q eû kZ‡Ki nv‡Z †jLv Abywjwc mg~‡ni ÎæwU| hv‡nvK, 

A. T. Robertson Av‡iv e‡j‡Qb ÒTextus ReceptusÓ Avgv‡`i Rb¨ GKwU h‡_ó wbf©yj †jLv msiÿY K‡i‡QÓ (c„. 21)| GB MÖxK 

cvÛzwjwci HwZn¨ (we‡klfv‡e Erasmus Gi 1522 Gi Z…Zxq ms¯‹iY) 1611 Lªxóv‡ãi King James msm¯‹i‡Yi wfwË MVb K‡i‡Q| 

 

Torah  GwU  Òwkÿv †`IqvÓ i Rb¨ Beªxq Uvg©| GwU †gvkxi †jLv¸‡jvi (Avw`cy Í̄K †_‡K w`¦Zxq weeiY) Awdwkqvj wk‡ivbvg n‡q G‡m‡Q| GUv 

nj, whû`x‡`i Rb¨, me‡P‡q KZ…©Z¡c~Y© wefvRb Beªxq‡`i ag©kv‡ ¿̄i|  

 

Typological GwU GKwU we‡kl ai‡Yi e¨vL¨v| mvaviYZ Gi mv‡_ RwoZ _v‡K cyivZb wbq‡gi c¨v‡m‡R cvIqv bZzb wbq‡gi mZ¨ GKwU 

cÖZxKx wP‡ýi Øviv| GB †kªYxi evB‡ej e¨vL¨vi †KŠkj wQj Av‡jKRvw›`ªq c×wZi gyL¨ Dcv`vb| GB ai‡Yi e¨vL¨vi Ace¨env‡ii Kvi‡Y, 

GKRb‡K bZzb wbq‡g msiwÿZ mywbw ©̀ó D`vni‡Y GUvi e¨envi mxwgZ Ki‡Z n‡e| 

 

Vaticanus GwU PZz_© kZ‡Ki MÖxK cvÛywjwc| GUv cvIqv wM‡qwQj f¨vwUK¨vb MÖš’vMv‡i| Gi g‡a¨ g~jZ i‡q‡Q mg Í̄ cyivZb wbqg, evB‡e‡ji 

AcÖvgvwYK Askmg~n Ges bZzb wbqg| hv‡nvK, wKQz Ask (Avw`cy Í̄K, MxZmswnZv, Beªxq, cvjKxq cÎ, wdwjgb Ges cÖKvwkZ evK¨) nvwi‡q 

wM‡q‡Q| n Í̄wjL‡bi g~j fvlvi kãPqb wbav©i‡Y GwU Lye mvnvh¨Kvix GKwU cvÛzwjwc| Gi bvgKiY n‡q‡Q eo nv‡Zi “B” Øviv| 

 

Vulgate GwU Jerome Gi evB‡e‡ji jvwZb Abyev‡`i bvg| GwU †ivgxq K¨v_wjK gÛjxi ‡gŠwjK ev ÒmvaviYÓ Abyev` n‡qwQj| GUv Kiv 

n‡qwQj 380 Lªxóv‡ã| 

  

Wisdom literature (cÖÁv mvwnZ¨) GwU cÖvPxb wbKU cÖv‡P¨i mvwn‡Z¨i GKwU cÖPwjZ aviv (Ges AvaywbK we‡k¦) wQj| g~jZ Gi †Póv wQj 

GKwU bZzb cÖRb¥‡K KweZv, cÖev`, ev iPbvi ga¨ w`‡q mdjfv‡e †e‡P _vKevi Rb¨ bxwZgvjv cÖ̀ vb| GwU D‡Ïk¨ wQj ‡hŠ_ mgv‡Ri †P‡q 

e¨w³i cÖwZ †ekx| GwU BwZnv‡mi cÖwZ Bw½Z e¨envi K‡iwb, wKšÍy Rxe‡bi AwfÁZv Ges ch©‡eÿ‡Yi Dci wfwË K‡i‡Q| evB‡e‡j B‡qve 

†_‡K cigMxZ YHWH i Dcw ’̄wZ Ges Avivabv a‡i †bq, wKš‘ GB ag©xq `„wó fw½ ¯úó bq cÖwZwU gvby‡li AwfÁZvi cÖwZwU mg‡q|  

GKwU mvwnZ¨ ixwZ wnmv‡e GwU mvaviY mZ¨ cÖKvk K‡i| hv‡nvK, GB mvwnZ¨ ixwZ  cÖwZwU mywbw`©ó cwiw ’̄wZ‡Z e¨envi Kiv hvq bv| 

GwU nj mvaviY wee„wZ †hwU cÖwZwU ¯̂Zš¿ cwiw ’̄wZ‡Z cÖ‡qvM Kiv hvq bv|  
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GBme Ávbx e¨w³iv Rxe‡bi KwVb cÖkœ Ki‡Z mvnm K‡ib| cÖvqB Giv HwZn¨MZ ag©xq `„wófw½¸‡jv (B‡qve Ges Dc‡`kK) Awfhy³ 

K‡i| Zviv Rxe‡bi ỳtL`vqK NUbvi wel‡q mnR DË‡ii GKwU mgZv Ges wPšÍv MVb K‡i _v‡K| 

 

World picture and worldview (wek¦ wPÎ Ges `„wófw½) G¸‡jv nj mvaviY Uvg©| G¸‡jv m„wó m¤ú©‡K `vk©wbKMZ aviYv| Òwek¦ wPÎÓ 

Uvg©wU D‡jøL K‡i ÒwKfv‡eÓ m„ó ‡h‡nZz Ò`„wófw½Ó m¤ú©Khy³ Ò‡KÓ Gi mv‡_| GB Uvg©̧ wj e¨vL¨vi mv‡_ mv`„k¨ hv Avw` cy Í̄K 1-2 Av‡jvPbv 

K‡i cÖv_wgKfv‡e m„wói †K -Gi mv‡_ wKfv‡e mv‡_ bq| 

 

YHWH GwU cyivZb wbq‡g Ck¦‡ii Rb¨ wbq‡gi bvg| GUv e¨vL¨v Kiv n‡q‡Q hvÎv 3:14 c†`| GwU Beªxq kã Òn‡ZÓ Gi CAUSATIVE 
iƒc| whû`xiv GB bvg D”PviY Ki‡Z fq †cZ, cv‡Q Zviv Ab_©K bvg ‡bq GB f‡q; myZivs, Zviv Beªxq weKí Uvg©  Adonai Òm`vcÖfzÓ 

e¨envi Ki‡Zv| GBfv‡e GB wbq‡gi bvg BsivRx‡Z Abyev` Kiv n‡q‡Q| 
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gZev`MZ wee„wZ 

(DOCTRINAL STATEMENT) 

 

 

Avwg  wek¦vm ev gZev‡`i wee„wZi †Zgb ¸iæZ¡ †`B bv| Avwg me mgq  evB‡ej‡K ¸iæZ¡ †`B| hv‡nvK, Avwg Dcjwä K‡iwQ †h wek¦v‡mi 

GKwU wee„wZ Zv‡`i Rb¨ †`Iqv `iKvi hviv Avgv‡K †P‡b bv Ges Avgvi gZev`MZ D‡Ïk¨ g~j¨vq‡bi Dcvq Rv‡b bv|  Avgv‡`i eZ©gvb mg‡q 

A‡bK iKg ag©ZvwË¡K fzj  I cÖeÂbvi gv‡S cieZx©‡Z D‡jøwLZ nj Avgvi mswÿß ag©ZË¡|  

1. evB‡ej, b~Zb Ges cyivZb Dfq wbqgB, Ck¦‡ii AbycÖvwYZ, AåvšÍ, K…Z©Z¡Kvix, AbšÍKvjxb evK¨| GwU nj A‡jŠwKK †bZ…‡Z¡i Aax‡b 

gvby‡li wjwce×  Ck¦‡ii AvZ¥-cÖKvk| GwU nj Ck¦i Ges Zuvi D‡Ïk¨ m¤ú‡K© Avgvi ¯úó m‡Z¨i GKgvÎ Drm| ZvQvov GwU Zuvi 

gÛjxi GKgvÎ wek¦vm I Abykxj‡bi GKgvÎ Drm| 

2. †KejgvÎ GKRbB AbšÍKvjxb, cybiæ×viKvix m„wó KZ©v Ck¦i| wZwb `„k¨ I A`„k¨ mKj wKQzi  m„wó KZ©v| wZwb wb‡R‡K †cÖggq I 

ZË¡veavbKvix wnmv‡e cÖKvk K‡i‡Qb hw`I wZwb b¨vqevb I b¨vh¨| wZwb wb‡R‡K wZbwU ¯̂Zš¿ e¨w³‡Z¡ cÖKvk K‡i‡Qb: wcZv, cyÎ Ges 

cweÎ AvZ¥v; mwZ¨Kvi fv‡e c„_K Z_vwvc GKB mË¡v|  

3. Ck¦i mwµq fv‡e Zuvi c„w_ex‡K wbqš¿Y Ki‡Qb| Zuvi m„wói Rb¨ AbšÍKvjxb cwiKíbv i‡q‡Q hv AcwieZ©bxq I e¨w³MZ fv‡e †h †KD 

†mw`‡K „̀wó w`‡Z cv‡i hv gvby‡li ¯̂vaxb B”Qv‡K Aby‡gv`b K‡i| Ck¦‡ii Ávb Ges AbygwZ Qvov †Kvb wKQzB N‡U bv, Z_vwc wZwb 

e¨w³MZ fv‡e gvbyl‡K I `yZ‡`i Dfq‡KB ‡e‡Q †bevi my‡hvM w`‡q‡Qb| hxï n‡jb wcZvi g‡bvbxZ gvbyl Ges mK‡jB mv¤¢ve¨ fv‡e 

Zuv‡Z g‡bvbxZ| †h †Kvb NUbvq Ck¦‡ii c~e© Ávb KL‡bvB gvbyl‡K Lv‡Uv K‡i bv c~e©-wjwLZ kv‡ ¿̄i w ’̄iZvq| Avgiv mK‡j Avgv‡`i 

wb‡R‡`i KvR I wPšÍvi Rb¨ `vwq| 
4. gvbe RvwZ, hw`I Ck¦‡ii cÖwZg~wZ© Øviv Ges cvc gy³ m„wó, Zviv Ck¦‡ii we‡`ªvn KivUv †e‡Q †bq| hw`I cÖ‡jvwfZ n‡qwQj AwZcÖvK…wZK 

cÖwZwbwa Øviv, Av`g Ges nev Zv‡`i ‡¯̂”QvK…Z AvZ¥-‡Kw›`ªKZvi Rb¨ `vwq| Zv‡`i we‡ ª̀v‡n gvbe RvwZ I m„wó‡K cÖfvweZ K‡i‡Q| 

Avgv‡`i mK‡ji Ck¦‡ii `qvi I AbyMÖ‡ni cÖ‡qvRb Av`‡gi K…Z cv‡ci Ges Avgv‡`i †¯̂”QvK…Z e¨w³MZ we‡`ªvn Df‡qi Rb¨| 

5. Ck¦i ÿgv Ges cybiæÌv‡bi Dcvq †hvMvb w`‡q‡Qb cwZZ  gvb‡ei Rb¨| hxï Lªxó, Ck¦‡ii AwØZxq cyÎ, gvbyl n‡jb, cvcnxb Rxeb 

hvcb Ki‡jb Ges Zuvi weKí g„Zz¨i Dcv‡q gvbeRvwZi cv‡ci †`bv †kva Ki‡jb| wZwbB GKgvÎ cybiæ×vi I Ck¦‡ii m‡½ mnfvwMZvi 

Dcvq| Avi †Kvb cwiÎv‡Yi Dcvq †bB hxïi K…Z m¤ú~Y© KvR Qvov|  

6. Avgv‡`i cÖ‡Z¨‡K e¨w³MZ fv‡e Ck¦‡ii ÿgv Ges cybiæÌvb jvf Ki‡Z n‡e wek¦v‡mi g‡a¨ w`‡q| GUvB nj m¤ú~Y© KvR B”Qvkw³i 

Dcv‡q wbf©iZvi KvR Ck¦‡ii cÖwZÁvq hxïi g‡a¨ w`‡q Ges B”Qvc~Y© fv‡e Rvbv cvc †_‡K wb‡R‡K †divb|  

7. Avgiv cÖ‡Z¨‡KB cwic~Y© fv‡e ÿgvcÖvß Ges D×viK…Z Lªx‡ó Avgv‡`i wbf©iZv Ges cvc †_‡K gb cwieZ©‡bi Kvi‡Y| hw`I, GB b~Zb 

m¤ú‡K©i cÖgvY nj cwieZ©‡b Ges cwieZx©Z Rxe‡b| gvb‡ei Rb¨ Ck¦‡ii jÿ¨ †KejgvÎ GKw`b ¯̂‡M© wb‡q hvIqv bq wKš‘ GLbB Lªxó 

mv`„k¨ nIqv| hviv mwZ¨Kvi fv‡e cybiæ×vi cÖvß, hw`I gv‡S gv‡S cvc K‡ib, AweiZ wek¦v‡m Ges AbyZv‡c i‡q‡Qb Zv‡`i mgMÖ 

Rxe‡b| 

8. cweÎ AvZ¥v n‡jb ÒAb¨ hxïÓ(the other Jesus)| wZwb GB RM‡Z Dcw ’̄Z nvivb‡`i Lªx‡ói w`‡K cwiPvwjZ Ki‡Z Ges hviv Lªxó‡K 

jvf K‡i‡Q Zv‡`i Lªxó mv`„k¨Zvq cwiPvwjZ Ki‡Z| AvZ¥vi `vb cwiÎv‡Y †`Iqv nq|  †m¸wj nj hxïi Rxeb I cwiPh©̈ v Zuvi ‡`n 

A_©vr gÛjxi g‡a¨ fvM K‡i †`Iqv nq| `vb †h¸wj g~jZ hxïi g‡bvfve I D‡Ï‡k¨i Aby‡cÖiYvq AbycÖvwYZ nIqv cÖ‡qvRb AvZ¥vi 

d‡j| Avgv‡`i mg‡q AvZ¥v mwµq †hgb wZwb wQ‡jb evB‡e‡ji mgqKv‡j| 

9. wcZv cybiæwÌZ Lªxó‡K mKj wKQzi wePviKZ©v K‡i‡Qb| wZwb c„w_ex‡Z Avevi wd‡i G‡m mKj gvby‡li wePvi Ki‡eb| hviv hxïi Dc‡i 

wbf©i K‡i Ges hv‡`i bvg †gl kve‡Ki Rxeb cy Í̄‡K wjwLZ Av‡Q Zviv mK‡j Zuvi cybivMg‡b AbšÍKvjxb †MŠi‡ei †`n jvf Ki‡e| 

Zviv wPiKvj Zuvi m‡½ emevm Ki‡e| hv‡nvK, hviv Ck¦‡ii m‡Z¨ mvov w`‡Z cÖZ¨vL¨vb K‡i‡Q Zviv AbšÍKvjxb fv‡e c„_K n‡e wÎZ¡ 

Ck¦‡ii mnfvwMZvi Avb›` †_‡K| Zv‡`i kqZvb I Zvi `~Z‡`i m‡½ †`vwl Kiv n‡e |  

 GwU wbwðZ fv‡e m¤ú~Y© ev avivevwnK bq wKš‘ Avwg Avkv Kwi GwU Avcbv‡K Avgvi ü`‡qi ag©ZvwË¡K myMÜ †`‡e| Avwg GB gšÍe¨ cQ›` 

Kwi: 

 

ÒAvek¨KxqZvqÑGKZv, cÖvwšÍKZvqÑ¯̂vaxbZv, mKj wel‡qÑfvjevmv|Ó 
 
 

 


